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AL  CATALIÉRE 

GIUSEPPE   LONGHI 

MEMBRO  DELL'I.  R.  ISTITUTO 

f 

DI  SCIENZE    LETTERE   ED   ARTI 

SOCIO   DI    VAmiB  ▲CCADKMtB 

E  PROFESSORE  D'INCISIONE 

KSLl'  I.  m.  ACCAOBIfU  DI  UlhàM0 

IL  TIPOGRAFO  BETTONI 

A.MO  intitolare  a  Voi^  mio  ottimo  e  ri- 
spettabile amico,  qiiest^  Opera  eh'  esce 
dai  miei  torchj,  nella  quale  si  contiene 
Id  Vita  che  di  se  scrisse  quelF  origina- 
lissimo ingegno  di  Benvenuto  Gellini. 
Segnò  egli  pure  luminose  tracce  nel  col- 
tivare le  Arti  nobilissime  del  Disegno, 
nelle  quali  Voi  eminentemente  risplen- 
dete colle  opere  del  vostro  bulino,  men- 
tre in  pari  tempo  vi  distinguete  amando 
e  coltivando  le  buone  Lettere^  scrittore 
qual  siete  dì  leggiadre  e  venuste  prose  ^ 
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e  di  versi  gentili.  Io  ricordo  sempre  con 
piacere  quei  giorni,  nei  quali,  minore 
essendo  la  folla  de^  miei  afl^ri ,  io  potea 
passare  frequentemente  con  voi  alcune 
ore ,  e  mi  era  conceduto  quindi  di  go- 
dere della  vostra  vivace,  istruttiva  ed 
amabilissima  compagnia,  e  ciò  nel  tem- 
po stesso  in  cui  la  vostra  mano  ed  il  vo- 
stro occhio  erano  intenti  nello  scolpire, 
e  riprodurre,  dirò  così,  colFArte  vostra, 
ì  più  squisiti  lavori  del  divino  Urbinate. 
£  voi  foMe  eziandio  mio  compagno , 
e  duce  nelF  erigere  eh'  io  feci  onorevole 
ìnonumento  colle  Arti  nostre  agli  estinti 
illustri  Italiani  ;  come  a  Voi  debbo  non 
poco,  perchè  mi  consigliaste,  e  mi  spro- 
naste anzi  ad  alzare  in  questa  fiorente 
metropoli,  or  son  due  anni^  un  nuova 
tipografico  e  calcografico  stabilimento, 
il  quale  ora  procede  con  felicissimi  au^ 
spicj. 

Vogliate  dunque  accogliere  questa 
tenue  ma  altrettanto  ingenua  testim»^ 
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hianza  della  mia  riconoscetiza,  sicché  in 
una  delle  mie  predilette  edizioni  si  scor* 
ga  in  fronte  indelebilmente  scolpito  il 
vostro  onorato  nome  ;  e  vogliate  conti- 
nuarmi r  amicizia  vostra^  e  la  vostra 
benevolenza. 

Milano  a5  Giugno  1821» 
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AI  BENEVOLI  LETTORI 


IL  TIPÒGRAFO  EDITORE 


JOjccorij  o  miei  concittadini  il  primo  anello 
della  biografica  collana,  che  da  oltre  due 
anni  io  aves^a  divisato  e  promesso  di  dare  alla 
pubblica  luce ,  allorché  si  stanano  da  me  pre- 
parando i  materiali  per  V  altra  maggiore  im- 
presa della  Biblioteca  Storica  di  tutti  i  tempi 
e  di  tutte,  le  Nazioni'^  la  quale  ora  regolar- 
mente  progredisce  scortata  dal  favore  di  tutta 
Italia. 

Molte  circostanze  imprevedute  vollero  che 
ritardassi  questa  novella  Raccolta,  a  cui  dò 
principio  colla  vita  del  Cellini ,  la  quale  a 
tanti  pregi  di  stile,  in  se  riunisce  tanta  ori- 
ginalità, e  tanta  spontaneità,  ed  offre  quindi 
prediletta  Uttura  ai  cultori  delle  buone  Ut* 
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tere^  mentre  in  pari  tempo  procura  i  diletti 

di  un  romanzo. 

E  mi  fu  propizia  fortuna  j  giacché  quel  me* 
desimo  benemerito  letterato  (il  Signor  Con^ 
sigliere  Abate  Carponi)  j  che  alcuni  anni  . 
sono  ha  soddisfatto  il  s^oto  generale  d^  Italia, 
che  fosse  finalmente  pubbligata  una  genui^ 
naj  ed  esatta  edizione  delle  opere  del  Cet- 
lini  con  opportune  note  ed  illustrazioni  j  si 
è  compiaciuto  di  farmi  dono  di  non  pochi 
miglioramenti  relatisfi  al  testo  ed  alle  note  j 
eh*  egli  as^es^a  raccolti  dopo  pubblicato  il  suo 
lavoro  nella  grande  collezione  dei  Classici 
Italiani. 

Sarà  questa  s^ita  del  Cellini  seguita  da  aU 
tre  non  meno  pregevoli  fino  al  numero  pro-^ 
messo  di  soli  venti  volumi.  Si  scorgeranno  fra 
quelle  scritture  le  vite  del  Goldoni  j  del  Fran^ 
klinj  del  Gibbon,  delV  Alfieri j  ed  eziandio  le 
Cojfessioni  di  S.  Agostino  die  appartengono^ 
a  questa  medesima  classe. 

Reputo  di  non  errare  osservando  j  che  la 
lettura  di  quelle  f^ite  può  giovare  moltissima 
ai  giovani  particolarmente  òhe  stanno  per 
ìslanciarsi  inesperti  in  mezzo  alla  società  j 
la  quale  può  considerarsi  quasi  mare  appa^ 
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tentemente  placido  e  tranquillo  j  ma  sparso 
di  occulti  scogli  pericolosissimi  j  vonlro  i 
quali  urtando  à  certo  ed  inevitabile  il  nau- 
fragio. 

Quali  utili  lezioni  non  offre  la  vita  del  Gib" 
bon  per  chi  ama  percorrere  la  carriera  delle 
lettere,  e  degli  studj?  E  lo  stesso  Goldoni  non 
ci  presenta  egli  con  ischietta  franchezza  gli 
errori  della  sua  gioventù?  In  somma  quelle 
F'ite ,  o  voglian  dirsi  Confessioni  sono  altret- 
tante Lezioni  d'Istoria  per  conoscere  la  so* 
cietàj  il  cuore  umano  j  e  se  stessi. 

Mi  è  sembrato  sotto  tale  aspetto ,  che  que* 
sta  raccolta  da  per  se  si  unisse  alla  Biblio- 
teca Storica,  e  quindi  io  la  promisi^  allorché 
a  quella  onorata  impresa  mi  accinsi 

Né  tacer  voglio^  che  ad  altri  dopo  me  venne 
in  pensiero  di  eseguire  simile  Raccolta  ab* 
bràcciàndo  If  ampio  spazio  di  sessanta  voUimu 
Né  io  perciò  mi  ritraggo  dal  mio  divisamento, 
come  non  mi  dolgo,  che  altri  abbia  voluto 
correre  sullo  stesso  cammino,  che  a  nessuno 
è'  vietato. 

Confido  bensì,  che  i  numerosi  associati  della 
mia  Biblioteca  Storica  vorranno  favorire  ezi&n* 
dio  questa  continuazione j  dirò  così,  delf opera 
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medesima;  né  di  più  io  desidero  per  condurre 

a  sicuro  /elice  termine   questa  edizione  ^  la 

quale  con  me  stesso  ai  colti  miei  concittadini 

raccomando. 
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PREFAZIONE 


DBL 


DOTTORE  ANTOTaO  COCCHI 


Il  gradimento  che  sogliono  incontrare  le  no- 
tizie de*  Professori  del  Disegno  appresso  coloro, 
che  le  belle  arti  amano  e  coltivano ,  dei  quali 
in-  questo  erudito  secolo  è  grande  il  numero^ 
mi  fa  credere  che  laudevple  possa  parere  ornai 
r  impresa  già  per  un  secolo  e  mezzo  negletta, 
di  pubblicar  colle  stampe  la  Vita  di  un  si  ec- 
cellente artefice ,  ^ual  fu  Benvenuto  Cellini, 

(*)  Questa  prefazipne  posta  in  fronte  alla  prima  edizione 
della  Fila  del  Cellini  e  quindi  ristampata  nel  secondo  tomo 
dei  Discorsi  Toscani  del  Cocchi  ^  non  merita ,  per  quanto 
ipi  pare,  la  sanguinosa  censura,  che  ne  fece  il  BarettJ  al  N  vm 
della. sua  Frusta  Letteraria  (Vedi  più  abbasso  a  pag.  zxi), 
massimamente  se  si  riflette,  che  lo  stile  di  una  prefazione 
non  può  ammettere  quella  vivacità  ed  evidenza  ^  che  il  Ba-^ 
retti  avrel)be  desiderato* 
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uno  de'  migliori  allievi  delF  insigne  Scuola  Fib^ 
rentina  :  e  tanto  piU  di  ciò  mi  lusingo,  quanto 
meno  trovo   parlato   di  lui  nelT  istorie   finora 
pubblicate^  per  altro  con  molta  diligenza  scritte 
e  raccolte  ^u  tale  argomento.   S'  aggiugue  «1 
pregio  dèlia  novità  un  altro  piii  raro,  cioè  T  es«* 
sere  questi  racconti  sommamente  autentici  com^ 
scritjti  da  lui  medesimo  in  matura  età ,  ^  e  col 
principal  riguardo  air  ammaestramento   e  uti- 
lità altrui  neir ingegnose  opere  dell* arti,  ch'egli 
ottimanienle  possedeva.   Vi  ^ono  però  ancora 
moltissime  circostanze,  che  hanno  relazione  coi 
più  importanti  punti  dell*  istoria  universale  di 
quc' tempi,  avendo  costui  avuto  occ^aione,  o 
per  r  esercizio  di  suo  me^tierq  o  pei*  lo  con* 
tinuo  moto  in  cui  vissfs ,  di  parlare  o  di  triu 
tare  con  molti  de-  più  illustri  personaggi  del 
suo   secolo  5    onde    anco    per    questo    rendesi 
quest'  Opera   più  considerabile;    osservandosi 
pur  troppo  che  dalle  minute  azioni  e  familiari 
discorsi  degli  uomini  può  meglio  ritrarsi  il  ve- 
race carattere  di  lor  costume,   che  dal  com* 
posto  coutegDO  neir  azioni  loro  più  solenni  ó 
dalla  pittura  per  lo  più  ideale,  che  ne  fanno 
le  maestose  istorie. 

Non  voglio  p^rò  dissimulare,  che  per    en* 
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tra  a  questi  raecooti  molte  cose  9òno  sparse 
i»  biasimo  altrui,  alle  quali  ubo  ya  forse  pre» 
stata  intera  fede;  non  perchè  1* Autore  non 
sembri  assai  ardito  amico  del  vero;  ma  perchè 
rapportandosi  esso  alla  fama  vaga ,  e  sovente 
fallace,  o  alle  confetture  ^  può  essere  stato 
senza  sua  colpa  in  inganno.  Né  la  sola  sua 
maldicenza  potrebbe^  dar  fastidio  ad  alcuno, 
ma  r incredibili  cose  altresì,  cbeei  racconta, 
forse  gli  scemerebbero  F  autorità,  se  non  si 
riflettesse,  che  tutto  ciò  può  aver  egli  detto 
di  buona  fede,  credendo  averle  veramente  ve* 
date,  quando  realmente  non  furono  altrp  che 
sogni  o  illttsioni  d' un' offesa  fantasia.  Cosi  van- 
no intesi  i  suoi  incantesimi,  ov'  ei  confessa  che 
furono  adoperati  velenosi  profumi,  e  le  sue 
visioni,  ove  l'infermità,  il  disagio  o  qualche 
saldo  e  pungente  pensiero»  e  piii  di  tutto  la 
solitudine ,  e  la  continuazione  perpetua  nel- 
r  istessa  situazione  di  corpO'  non  gli  lasciava 
affatto  distinguere  il  sonno  dalla  vigilia;  il 
che  è  credibile,  che  accaduto  anche  sia  a 
molti  altri  savj  e  onorati  uomini ,  sul!'  essere 
ziòde  de' quali  si  fondano  le  narrazioni  ditan«» 
ti  famosi  avvenimenti  centra  V  eterne  9  ìmmu* 
tabili  leggi  della  natura* 
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NoQ  vorrei  nemmeno  che  altri  mi    condan- 
nasse per  aver  reso  pubblico  uno  Scritto,  ove 
alcune  delle  narrate  azioni  6  delF  Autore  istes- 
so  o  dei  suoi  contemporanei  son  di  rio  esem- 
pio anzi  che  no;  parmi  che    molto    utile    sia 
sempre  per  essere  ad  ognuno  il  diventare  per 
,  tempo  esperto  de'  vizj  umani ,  non  meno  che 
-del  valore;  e  che  gran   parte  della   prudenza 
sia  il  sapere  evitare  i  danni,  che  troppo  spes- 
so apporta  il  facilmente  fidarsi  alla  mal    sup;» 
posta  da  alcuni  naturai  bontà  del  cuore  urna* 
no:  della  qual    perniciosa    fiducia  pih    presto 
che  aspettar  che  ci  spogli  la    lunga  esperien- 
za del  conlmercio  cogli  uomini ,    meglio    fia , 
s' io  non  m' inganno ,  a  spese  altrui    imparare 
a  deporla  sul  bel  principio.  A  questo  fine  con- 
ducono certamente    Y  istorie    piii   vere ,    dalle 
quali  tutte  con  evidenza  si  comprende'  essere 
gli  uomini  di  lor  natura  malvagi,  ove  qaalche 
interesse  non  gY  induca  ad  operare  altrimenti. 
Sicché  se  questa  istoria  conferma  notabilmen- 
te tal  sentimento  ,*   io    crederei    niun    biasimo 
doverne  venire  a  me,   che    la    pubblico.    Ma 
vedendosi  in    essa    manifestamente    in    quanti 
pericoli  e  difficoltà  conducano  i  troppo  since- . 
ri  parlari,  le  maniere  aspre,  risentite ^  e  gì' im- 
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plaeabìK  sdegni»  di-ciii  si  vede  •  che  si  dilet- 
tava   il   nostro    Autore,    io    non    dubito    che 
questa  lettura  sia  molto  per  giovare  alla  docile 
gioventù  anche  nel  costume^  portandola  ad  ama- 
re piuttosto  i  dolci  e  piacevoli  modi,  come  più 
idonei  a  cattivare  la  benevolenza  degli  uomini. 
Ho  conservato  esattamente  (  eccetto  che  in 
alcuni  pochi  periodi  nel  principio,  che  mala- 
mente intendere  si  potevano  )  la  struttura  del 
discorso ,  qual  io  1'  ho  trovata  nel  MS. ,  ben- 
ché in    alcuni    luoghi    qualche    poco    diversa 
dalT  uso  stabilito.  L'Autore  confessa  non  avere 
avuto  r  erudizione  delle  lettere  latine,  le  quali 
sogliono  assuefare  a  una  costante  e  fissa    for- 
ma di  parole^  ma  contuttociò    condonandogli 
queste  piccole  negligenze ,  si  può  dargli  la  lo^ 
de  d'  esprimer  tutto  con  molta  facilità    e    vi- 
vezza, e  benché  in  istile  umilissimo  e  rimesso , 
poco  sembra  discostarsi  dalla  comune  eloquen- 
za de' migliori  scrittori  italiani:^  pregio  proprio 
e  naturale  del  volgar  fiorentino,  col    quale  é 
impossibile  lo  scrivere  rozzamente,    avendolo 
da  qualche   secolo    un    tacitò    consenso   degli 
altri  popoli  d'Italia  scelto,  come  più  culto   e 
più   leggiadro,    e    consacrato    al    nobile    uso 
de' pubblici  Scrìtti. 
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Tutto  ciò  ha  creduto  necessario  aTYejrtire 
per  procacciarmi  più  facilmente  la  vostra  ap- 
provazione. Leggete  e  vivete  felici. 
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IBTOMO  ALLE   OPESE 


DI  BENVENUTO  CELLINI 


BARBITI  Frusta  Letteraria  iV.  Fili. 

JLl  01  non  abbiamo  alcun  libro  nella  nostra  lingua 
tanto  dilettevole  a  leggersi  quanto  la  Vita  di  quel 
Benvenuto  Cellini  scritta  da  lui  medesimo  nel  puro  e 
-pretto  parlare  della  plebe  fiorentina.  Quel  Cellini  *  di- 
pinse quivi  sé  stesso  con  sommissima  ingenuità  e  tal 
ijuale  si  sentiva  di'  essere  ;  vale  a  dire  bravissimo  nel- 
T  Arti  del  Disegno  e  adoratore  di  esse  non  meno  che 
de*  Letterati  e  spezialmente  de  poeti  g  abbenchè  senza 
alcuna  tinta  di  letteratura^  egli  stesso  e  senza  saper 
più  di  Poesia  j  che  quel  poco  saputo  per  natura  gene- 
ralmente da  tutti  i  vivaci  Nativi  di  Terra  Toscana.  Si 
dipinse,  dicOy  come  sentiva  d^  essere ,  cioè  animoso 
come  un  Granatiere  francese ,  vendicativo  come  una 
vipera,  superstizioso  in  sommo  grado  e  pieno  di  biz- 
zarria e  di  capricci ,  galante  in  un  crocchio  d' amici , 
ma  poco  suscettibile  di  tenera  amicizia ,  lascivo  anzi 
che  casto  y  un  poco  traditore  senza  credersi  tale^  un 
poco  invidioso  ^  maligno ,  millantatore  e  vano  senza 
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sospettarsi  tale  ^  senta  affettazione  ^   con  una  dose   di 
inatto   non   mediocre ,  accompagnata  da  ferma  fiducia 
£  essere  molto  savio ,  circospetto  e  prudente.  Di  questo 
tal   carattere   V  impetuoso  Benvenuto   si  dipinge   nella 
sua    Vita  senza  pensarvi  su  più  -  che   tanto  ,   persua 
sissimo  sempre   di  dipingere   un  eroe.   Eppure   questa 
strana  pittura  di' sé  stesso  riesce  piacevolissima  a*  leg^ 
gitori;  perchè  si  vede  chiaro^  che  non  è  fatta  a  studio ^ 
ma  che  è  dettata  da  una  fantasia  infuocata  e  rapida^ 
e  cV  egli  ha  prima  scritto  che  pensato-:  e  il  diletto  che 
ne  dà  mi  pare ,  chfi  sia  un  pò*  parente  di  quello  che 
proviamo   nel  vedere   helli  ma   disperati  animali  y  ar- 
mati d  unghioni  e  di  tremende  zanne ,  quando  siamo 
in  luogo  da  poterli  vedere  senza  pericolo   d'essere  da 
essi  tocchi  ed  offesi,  E  tanto  più  riesce  quel  suo  lihro 
piacevole  a  leggersi  ,  quanto  che  ^   oltre  a  quella  viva 
e  naturai  pittura  di  sé  medesimo,   egli  ne  dà   anche 
molte  rare  e  curiosissime  notizie  de'  suoi  tempi  e  spC" 
cialmente   delle   Corti  di  Roma^  di  Firenze  e  di  Pa^ 
rigi  ^  e  ne  parla  minutamente  di  molte  persone  già  a 
noi   note   d' altronde  ^   come   a  dire   d' alcuni  f untosi 
Papi ,   di  Francesco  1 ,   del  Contestabile   di  Borbone  j 
di  Madama  £ Etampes  e  d'altri  personaggi  mentovati 
spesso  nelle   storie  di  que'  tempi  ;   mostrandoceli  non 
come  sono   nelle  storie  gravemente  e  superficialmente 
descritti  da  autori ,  che  non  li  conobbero  di  persona , 
ma  come  apparirebbero  verbigrazia  nel  semplice  e  fa» 
miliar  discorso   £  un  loro  Confidente  o  domestico  ser- 
vidore :  sicché  io  ne  raccomando  la  lettura  a  chiunque 
ama  di  leggere  un  bel  libro ,  assicurando  ognuno ,  che 
questo  è  proprio  un  libro  bello  ed  unico  nel  suo  gè-' 
nere  e  che  può  giovare  assai  ad  avanzarci  nel  cono- 
scimento della  natura  dell  uomo.  La  prefazione  per^ 
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postagli  in  fronte  dal  Cocchi  è  una  cosa  insulsa  e  me- 
lensa ,  non  avendo  il  morto  scrivere  del  Cocchi  in  tale 
prefazione  alcuna  proporzione  collo  scrivere  vivo,  vi- 
vissimo e  tutto  pittoresco  di  Benvenuto  Cellini  nella 
sua  Vita.  V.  BDohe  il  N.  III. 
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TIRABÓSCHI  Storia  letteraria  Idh.  III. 


B. 


^ENVEiruTO  Celliui  ba  scrìtta  egli  stesso  la  sua  Vita; 
che  dopo  essersi  lungamente  giaciuta  inedita,  è  stata 
stampata  in  Napoli    colla  data  di  Colonia  nel  1 780  ; 
e  se  r  edizione  ne  fosse  riuscita   più  corretta  e  pia 
esatta,  ella  sarebbe  una  delle  più  piacevoli  cosCi  che 
legger  si  possano  ;  così  il  Gellini  descrive  sinceramente 
lo  strano  suo  umore  e  le  sue .  curiose  avventure.  Delle 
maravigliose   opere   da  lui  fatte   nelF  oreficeria   ci  dà 
una  breve,  ma  giusta  Idea  il  Vasari^  dicendo  :  quando 
attese  air  orefice  in  sua  giovanezza,  non  ehhe  pari  nò 
averà  forse  in  molti  anni  in  quella  professione ,  e  in 
fare  bellissime  figure  in  tondo   o  basso  rilievo  e  tutte 
altre  opere  di  quel  mcstiero.   LegQ  gioje  e  adomò   di 
castoni  maraviglio  si  f  configurine  tanto  benfatte  e  al* 
cune  volte  tanto  bizzatre  e  capricciose ,  che  non  si  può 
né  piit  né   meglio  immaginare-   Le  medaglie  ancora, 
che  in  sua  gioventù  fece   d'  oro   e  d' argento ,  furono 
condotte  con  incredibile   diligenza  ,  7iè  si  possono  lo» 
dare  tanto  che  basti.  La  stessa  lode  si  dee  alle  opere 
di  scultura  da  lui  disegnate  ed  eseguite;  e  il  Vasari 
osserva ,  ohe  è  cosa  maravigliosa  a  riflettere  come  Ben- 
venuto, dopo  essersi  per  più  anni   esercitato  in   pic- 
coli e  minuti  lavori ,  riuscisse  poi  a  sì  gfan  perfezione 
anche  ne'  grandi ,  alcuni  de*  quali  egli  descrive.  Né  il 
Gellini  fu  solo   artefice^   ma  anche  scrittore   de*  pre- 
cetti deirarte;  e  ne  abbiamo  due  trattati,  uno  intomo 
alle  otto  principali  parti   dell*  oreficeria  e  T  altro  in* 
torno  all'arte  della  scultura,  stampati  in  Firenze  nel 
i568  e  poscia  di  nuovo  con  qualche  giunta  nel  ijSi, 
e  assai  pregiati  dagli  intendenti  delle  belle  arti. 
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PARINI  Opere.  Fot.  Ti,  pag.  3o3. 

.IYLa  4)er  seguire  i  poeti  non  si  dimenticlii  Benre- 
nulo  Gellini,  famoso  artefice  e  talento  oltre  misura 
biazarro,  i  cui  Trattati  dell*  Oreficeria  e  della  Scultura 
somministrano  grande  quantità  di  vocaboli  e  di  forme 
relatiTe  alle  Arti ,  oltreché  abbondano  d' ottimi  pre- 
celti e  di  regole  per  la  pratica  e  per  la  intelligenza 
dell*  Arti  stesse.  La  yita  sua  da  se  medesimo  scritta 
è  una  delle  cose  più  Tiraci  che  abbia  la  lingua  ita« 
liana,  sì  per  le  cose  che  descritte  yi  sono,  si  per  il 
modo.  Costui  è  spezialmente  mirabile  nel  dipingere  al 
tìyo  con  pochi  tratti  i  caratteri,  gli  affetti,  le  fiso« 
nomie,  i'moti  e  i  rezzi  delle  persone.  Qui  giova  av- 
vertir di  passaggio,  che  fra  gli  autori  italiani  del  Gin- 
€[uecento  risplende  ordinariamente  più  filosofia  nelle 
opere  degli  eccellenti  artisti,  che  in  quelle  de'  grandi 
Letterati;  perchè  questi  preoccupati,  furono  la  mag- 
gior  parte  dalle  opinioni  ^  o  vere  o  false  che  fossero , 
da  essi  bévute  nelle  scuole  e  ne'  libri  -,  dove  gli  altri 
andarono  in  traccia  della  natura  e  della  verità»  con* 
dotti  dal  solo  raziocinio. 
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AI  BENEVOLI  LETTORI 


L'AB.  GIÒ.  PALAMEDE  CAAPANI 


JLIopo  la  sensata  prefazione  del  cel.  Sig.  An- 
tonio Cocchie  gli  autorevoli  elogi  delle  opere 
di  Benvenuto  Cellini,  che  io  ho  creduto  op- 
portuno di  mettere  in  fronte  a  questa  edizione, 
mi  sarei  volentieri  dispensato  dal  soggiungere 
alcun  mìo  proemio,  se  .non  mi  fossi  creduto 
in  dovere  di  por  sott' occhio  al  lettore  alcune 
ulteriori  osserrazioni  sulla  natura  e  sulle  vi- 
cende di  questo  libro  ;  onde  potere  cosi  più 
esattamente  informarlo  del  metodo,  con  cui 
io  ho  sperato  di  migliorarlo ,  introducendovi 
moltissime  correzioni ,  ed  accompagnandolo 
con  varie  mie  note  risguardanti  la  lingua  e  la 
storia. 

.  £  per  cominciare  dalle  correzioni  del  testo, 
io  credetti  di  non  dover  mai  dimenticarmi 
che  questo  libro  ^  per  quanto  abbondi  di  bel- 
lezze di  stile  e  dì  vagtibsimi  fiori  di  lingua , 
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è  lavoro  di  Un  semplice  artista,  dotato  per 
verità  di  molto  ingegno  e  di  una  naturale  ma« 
.  ravigliosa  facondia/ ma  sprovveduto  affatto  di 
regolare  educazion  letteraria  ;  il  quale  avendo 
voluto  con  questo  suo  scritto  dare  una  specie 
di  sfogo  alle  proprie  passioni ,  si  accinse  a 
stenderlo  e  quindi  a  dettarlo,  mentr*  egli  la- 
vorava nella  sua  professione,  con  quella  stessa 
lingua  che  allora  comunemente  parlavasi  dal 
volgo  di  Firenze  e  di  Roma  ,  è  con  quello 
stesso  entusiasmo  che  inspira  vagli  la  propria 
ardentissima  maniera  di  sentife.  Qual  mara* 
viglia  per  ciò ,  che  non  avendo  egli  mai  co- 
nosciuta la  Grammatica ,  ne  violasse  fréquen* 
temente  le  leggi,  come  suol  farsi  dal  volgo  di 
qualunque  paese  ;  e  che  trasportato  dal  pro- 
prio vivisiiimo  temperamento  ,  riscaldandosi 
non  poco  nelle  sue. narrazioni,  e  volendo  in 
qualche  modo  dipingere  tutte  le  circostanze 
dei  fatti  e  delle  persone ,  perdesse  di  quando 
in  quando,  per  cosi  dire,  anche  il  logico  fila 
de*  suoi  ragionamenti?  Ha  ciò  conchi.usi  che 
alcune  sconcordanze  e  storpiature  di  voca- 
boli,  alcune  costruzioni  poco  grammaticali  ed 
alcuni  periodi  eccessivamente  protratti ,  che 
a  rigore  presentano  delle  stravaganti  irregola* 
rità ,  dovevansi  considerare  come  originali ,  e 
quindi  avvertirsi,  ma  non  mai  correggersi  da 
un  fedele  editore.  E  ciò  tanto  più  credetti  do- 
ver farsi  ,  sapendo  che  lo  stesso   grammati- 
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chissiifio  Varchi,  a  c\xi  sì  era  diretto  il  Cellinì, 
affinchè  correggesse  quest*  opera  in  quanto  si 
appartiene  alla  lingua  ed  allo  stile,  non  avera 
volato  metter  mano  alla  medésima  ,  pel  ti« 
more  di  non  tògliervi  quella  evidenza  e  quella 
spontanea  vivacità,  che  ne  formano  il  più  bel 
pregio  ;  come  può  vedersi  dalla  Lettera  del 
Cellini,  che  a  guisa  dì  prefazione  delP  autore, 
io  volli  che  precedesse  la  Vita  di  lui. 

/Non  pochi  però'  di  questi  originali  idiotismi 
ed  errori  qualunque  sarebbero  senza  dubbio 
scomparsi  d^la  Vita  del  Cellini,  se  avesse  vo- 
luto o  potuto  egli  stesso  divulgarla  colle  stam- 
pe; giacché  abbastanza  corretti  riuscirono  i 
suoi  Trattati  sulV Oreficerìa  e  sulìa  Scultura, 
di  cui  dobbiamo  a  lui  la  prima  edizione  (i). 
Ma  sventuratamente  il. Cellini  lasciò  inedita 
morendo  la  sua  Vita  :  1'  autografo  venne  tra- 
scritto, e  se  ne  sparsero  quindi  alcune  copie  a 
penna  :  gli  Scrittori,  parlandone  con  grandis- 
sima lode,  ne  fecero  desiderare  Idi,  pubblica- 
zione; ma  questa  non  avvenne  che  i58  anni 
dopo  la  morte  dell'  autore,  cioè  neiranno  1 728, 
in  cui  la  Vita  del  Cellini  comparve  stamjìata 
colla  data  di  Colonia,  mentre  realmente  l'edi- 
zione era  stata  fatta  in  Napoli;  e  questa  stessa 
circostanza  ci  fa  sospettare  che  la  medesima 
per  qualche  delicato  riguardo  sia  stata  eseguita 

(1)  In  Firenze  presso  Panìzxì  e  Péri  nel  i568. 
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in  una  maniera  meno  franca  «  e  per  conseguenza 
con  minor  comodo  e  minor  diligenza  delFedi^ 
tore  ;  il  quale  direttamente  o  indirettamente 
fu  il  celebre  Antonio  Cocchi  ^  giacché  il  me- 
desimo ,  conserrando  la  qualità  di  anonimo , 
le  pose  anche  in  fronte  una  Dedica  ed  una 
Prefazione  sue  proprie  (i). 

Non  è  possibile  di  sapere  con  certezza  da 
quale  manoscritto  fosse  tratta  questa  prima 
edizione  della  Vita  del  Cellini.  Il  chiarissimo 
Bandini,  avendo  ritrovato  che  la  medesima 
concorda  col  manoscritto  che  ór  si  conserva 
nella  Laurenziaua  di  Firenze  e  che  un  giorno 
apparteneva  alla  Libreria  del  Palazzo  Gran- 
ducale,  è  d'avviso  che  il  Cocchi  la  traesse 
dal  medesimo  (2);  ma  siccome  da  quel  poco 
che  il  Bandini  stesso  ne  cita  rilevasi  »  come  a 
suo  luogo  vedremo,  che  la  detta  concordanza 
non  è  gran  fatto  perfetta  ;  così  parmi  più  ve- 
rosimile r  ipotèsi ,  che  il  Cocchi  derivasse 
piuttosto  il  sjio  testo  da  un  altro  manoscritto, 
e  più  probabilmente  da  quello  che  nella  pre- 
fazione dei  due  Trattati  del  Cellini  ristampati 
in  Firenze  nel  1781  dicesi  ritrovato  Jrà  i  libri 
di  Alessandro  Cavalcanti  j  ultimo  di  questa  iU 
lustre  famiglia  ^  che  allora  da  poco  tèmpo  era 
morto;  dal  qual  testo ^ per  altro  non  gran  j atto 
corretto j  sono  stati  tratti  tutti  que^  pochi  esem* 

(i)  V.  Cocchi  Discorsi  Toscani  voi.  I.  cari.  LXVIII. 
ip)  Pibligthacn  LcQpolditm'JddurcnMuna  yol.  111^  cart.  4?^ 
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plarij  che  gli  amatori  di  sì  fatte  cose  si  han 
fatto  per  proprio  comodo  trascrivere. 

Comunque  siasi ,  quello  di  cui  tutti  con- 
vengono si  è,  che  la  detta  edizion  principe 
della  Vita  Celliniana  riuscì  scorretta  oltremo- 
do e  difettosa  ;  di  modo  che  il  chiarissimo 
Redi ,  Yolendò  citare  nel  Vocabolario  della 
Crusca  quest*  Opera  del  Cellini ,  si  attenne 
sempre  ad  un  suo  MS.,  eh'  egli  dice  aver  avuto 
dalla  cortesia  del  Sig.  Lorenzo  Maria  Caval- 
canti^ aggiungendole  seguenti  parole  :  questa 
Vita  è  stata  data  anche  ^  modernamente  j  alle 
stampe j  sotto  la  finta  data  di  Colonia  ;  ma  noi 
non  ci  siamo  sentiti  di  questa  edizione j  per  es- 
sere  assai  scorretta  e  difettosa  (i).  Ed  in  gene- 
rale tutti  gli  ammiratori  della  Vita  Celliniana 
dovettero  ripetere  col  dottissimo  Tiraboschi  » 
che  quest^  opera  sarebbe  una  delle  più  piace- 
voli cose  che  legger  si  possano  j  se  V  edizione 
ne  fosse  riuscita  più  coPretta  e  più  esatta. 

Con  tutto  ciò  siccome  la  Vita  del  Cellini 
fu  tosto  letta  e  ricercata  con  avidità  per  tutta 
ritalia  e  fuori;  cosi- la  detta  prima  edizione 
diventò  rara,  ed  ì  libraj  non  mancarono  quindi 
di  contraffarla.  Il  diligentissimo  Gamba  (a)  ci 
fa  sapere  che  la  prima  contraffazione  fu  ese- 
guita, in  Firenze  dalBartolini  nel  179^9  e  che 

(r)  Vocabolario  della  CFUSCa  toI.  6.  Firenze  1738. 
(3)  Serie  delie  edizioni  d€  TesU  di  Lingua  italiana.  Mi- 
lano 1S12. 


Digitized  by  VjOOQIC 


XLX 

probabilmente  fu  anche  seguita  da  una  se^ 
conda,  di  cui  non  sa  dare  alcun  indizio  (i); 
ma  nulla  con-  questo  venne  a  guadagnare  il 
povero  testo  Celliniano  ;  giacche  i  contrafifat- 
lori  non  v'  introdussero  che  (gualche  loro  pic- 
colissima arbitraria  correzione ,  senza  forse 
volerlo ,  ed  un  numero  maggiore  di  errori  ti- 
pografici in  cpnfronto  della  edÌ2Ìone  che  ri- 
copiavano. 

In  questo  stato  di  cose  io  fui  sempre  di 
opinione  che ,  volendosi  ristampar  questo  li- 
bro ,  era  d'uopo  di  ricorrere  di  nuovo  ai  ma- 
noscritti per  darlo  finalmente  in  una  condizione 
meno  sconvenevole  alla  fama  che  si  è  merita- 
ta; e  fin  dal  1800  io  pensai  di  procurarmi 
delle  correzioni  e  dei  supplementi  derivanti 
dal  confronto  della  edizione  Còcchiana  coi  te^ 
sti  a  penna  più  autorevoli  che  si  potessero 
consultare. 

Kon  avendo  alcuna,  lusinga  che  T  autografo 
fosse  reperibile  ;  dacché  (  come  vedremo  )  que- 
sto codice  ,  in  parte  scrittj^  da  Benvenuto  ed 
in  parte  scritto  sotto  la.  dettatura  di  esso  da 
un  giovinetto  di  14  anni,  non  poteva  facil- 
mente conservarsi,  essendo  almeno  in  parte 

(1)  Siccome  la  prima  edizione  ha  sempre  una  preminenza 
suUe  altre,  anche  per  la  ^ola  anzianità;  cosi  credo  utile  di 
qui  avvertire,  che  T edizione  suddetta  è  in  carta  migliore  di 
quella  delle  contraffatte,  e  non  ha  numerizzate  le  carte  della 
Tavola  dèlie  persone  nominate ,  le  quali  sono  segnate  con 
numeri  nelle  contrafiazioni  predette. 
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composto  di  carte  rappiocate  e  probabilmente 
mal  legato,  giacche  da  Benvenuto  dicesi  man* 
dato  al  Varchi  in  una  bisaccia  ;  io  presi  di 
mira  particolarmente  quello  che  dal  Redi  fu 
citato  come  suo  proprio  ed  anteriorniente  pos- 
seduta da  Lorenzo   Maria  Caralcanti*,  nella 
speranza  che  questo  fosèe  sostanzialmente  di* 
verso  da  quello,  piuttosto  scorretto,  che  come 
si  disse,  apparteneva  ad  Alessandro  Cavalcanti; 
ina  per  quante  ricerche  io  facessi ,  non  mi  fu 
possibile  di  sapere  nemmeno,  se  questo  codice 
del  Redi  siasi  o  no  conservato  dagli  eredi  di 
queir  insigne  Letterato,  i  quali  tras^portarono 
ad  Arezzo  tutti  gli  altri  libri  del  medesimo. 
Perciò  io  credetti  allora  che  non  mi  rimanesse 
altro  rifugio  fuorché  nel  Manoscritto  Lauren- 
ziano.,  che  come  sopra  si  .è  detto,  fu  dal  Ban- 
dini  giudicato  conforme  alFedizione  del  Cocchi; 
se  non  che,  avendo  io  pregato  alcune  dotte  e 
diligentissime*  persone  di  procacciarmi  le  va* 
rianti  del  codice  medesimo,  mi  fu  dalle  stesse 
indicato  come  più  opportuno  un  altro  mano- 
scritto, che  io  non  conosceva,  cioè  quello  che 
conservasi  nella  Magliabechiana  pure  di  Fi- 
renze ,  il  quale ,  quantunque  posteriore  al  se- 
colo XVI  presenta  più  che  il  Laurenziano  delle 
sostanziali  differenze  col  testo  stampato,  ed 
in  oltre  porta  in  fronte,  per  quanto  a  me  sem- 
bra, un  segno  particolare  di  scrupolosa  fé» 
deità  coU^autografo»  yale  a  dire  quel  Ricordo 
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da  me  pubblicato  a]  principio  delta  Vita,  che 
il  Celliiii  aveva  scritto  ,  senza  dubbio ,  sai 
proprio  volume  mentre  ancora  non  aveva  ter- 
minata l'opera  sua,  e  che  venne  generalmente 
trascurato  da  quelli  che  la  trascrissero.  Sul  co* 
dice  Magliabechiano  io  ebbi  adunque  una 
gran  copia  di  f^arianti ,  e  già  mi  era  aecinto 
ad  una  nuova  edizione  del  Cellini  allorché 
per  disgrazie  di  commercio  mi  venne  a  man- 
care il  tipografo  di  cui  mi  valeva  (i);  e  còsi 
fu  ritardata  la  mia  intrapresa  fino  a  che ,  for* 
mutasi  in  Milano  la  Società  de'Classici  Italiani^ 
la  quale  per  proprio  istituto  doveva  riprodur- 
re tutte  le  Opere  del  Cellini ,  alla  medesima 
io  partecipai  quanto  aveva  fatto  ed  era  per 
fare  in  questo  proposito.. 

Le  Varianti  Magliabechiane  formarono  adun- 
que il  mio  principale  appoggio  nel  ridurre-  a 
buona  lezione  la  Vita  del  Cellini.  Fedelmente 
io  le  ho  collocate  ai  luoghi,  loro  nel  testò  , 
quando  ho  veduto  ch^  sostanzialmente  vi  riem* 

(i)  (Queste  yariantì  per  un  equivoco  furono  al  principio 
da  lue  chiaiuate  Laurenùane  ;  perché  veramente  alla  Biblio- 
teca Laurcuziaua  erano  state  alia  prima  rivolte  le  mie  ri» 
cerche;  ed  essendo  queste  passate,  per  un  accidente  che  al 
Lettore  poco  importa  di  sapere,  dalle  mie  mani  anche  in  quelle 
di  altre  persone  colla  suddetta  fnlsa  intestacione ,  furono  le 
medésime  come  tali  divulgate  in  gran  parte  in  fine  della  edi- 
zione della  Vita  del  Cellini,  che  usci  in  Milano  nel  i8o5 
dai  torchi  di  Gio.  Silvestri  in  due  volumi ,  nella  quale  at 
principio  le  correzione  sono  inserite  ai  luoghri  loro-,  ed  iu 
9eguito.si  è  copiata  latteralmente  F  edizione  di  Napoli, 


Digitized 


by  Google 


XXXIII 

pirano  cpialche  lacuna  o  ti  rettificavano  o  mi- 
glioravano il  senso  o  la  costruzione ,  e  le  ho* 
trascursTte  interamente  (piando  mi  sono  sem- 
brate inopportune  od  inutili  :  e  posso  con 
qualche  compiacenza  assicurare  di  avere  con 
tale  autorevole-  soccorso  resi  chiari  ed  interi 
infiniti  luoghi  di  questo  testo  medesimo;  come 
potrà  facilmente  accorgersi  chiunque  si  pren- 
derà la  briga  di  paragonarlo  con  quello  delle 
edizioni  anteriori. 

Oltre  le  correzioni  derivate  dal  manoscritto 
suddetto  alcune  altre  ne  ho  tratte  dal  Voca- 
bolario della  Crusca,  in  cui  molti  passi  del. 
Cellini  vengono  citati  sul  già  mentovato  co- 
dice del  Redi.  Non  ho  però  voluto  adottarle 
tutte,  perchè  talvolta,  in  luogo  di  migliorare  il 
testo,  lo  avrebbero  reso  meno  originale,  es- 
sendovi soppressa  qualche  parola  anche  di 
quelle  tutte  proprie  del  nostro  autore  ;  di  mo- 
do che  ma  nacque  il  sospetto  che  il  codice 
del  Redi  da  me  tanto  ricercato  sia  stato  qua 
e  là  ritocco  da  qualche  seconda  mano ,  e  sia 
quindi  a^sai  meno  fedele  di  quello  eh*  io  mi 
era  immaginato. 

Finalmente  debbo  confessare  di  avere,  seb- 
bene assai  di  rado,  introdotta  qualche  piccio- 
lissima  correzione  anche  a  mio  solo  arbitrio. 
Kon  sospetti  però  alcuno  che  io  abbia  con  ciò 
violata  quella  scrupolosa  fedeltà  ,  eh*  è  il  pri- 
mo dovere  di  un  editore.  Ho  avvertito  il  let- 
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tore  quando  la  variazione  da  me  imaginata 
riusciva  di  qualche  importanza  od  era  meno. 
eTÌdentemente  iroluta  dal  contesto  ;  è"^  nel  ri- 
manente nen  mi  sono  fatto  lecito  di  correg- 
gere da  me  solo  ,  che  quegli  errori  i  quali 
non  hanno  alcuna  analogia  collo  stile  del 
Cellini  né  eogli  idiotismi  fiorentini  o  romani; 
ma  che  debbonsi  senza  dubbio  attribuire  ai 
sóli  amanuensi  in  balia  de*  quali  è  stato  per 
tanti  anni  questo  bel  libro ,  o  al  negligente 
Tipografo  che  il  primo  lo  diede  aUa  luce  del 
Pubblico  (i).  Per  questa  stessa  ragione  ho  io 
interamente  abbandonata  queir  antiquata  e 
mal  intesa  ortografia  con  cui  era  stata  mal* 
trattata  questa  Vita.  Alcuni  periodi  privi  di 
significato  nella  ^ edizione  del  Cocchi  sono  di- 
ventati regolarissimi  colla  sola  trasposizione 
di  un  punto  o  di  una  virgola  ;  e  mi  lusingo 
che  molti  di  essi,  i  quali  s<mo  originariamente 
difettosi  ed  oscuri,  lo  compariranno  ora  assai 
meno  colFajuto  di  qualche  nuova  parentesi, 
coli*  esatta  separazione  dei  membri  delle  pro^ 
posizioni  e  coli*  avvertita  liberalità  o  parsimo- 
nia delle  virgole. 

(i)  Ecco  un  saggio  delle  correzioni  mìe  proprie:  barche  im^ 
pesciate  — >  barche  impeciate:  cavare  il  pazzo  del  capo — ca-- 
pare  il  ruzzo  ec,  :  birillo  —  berillo  :  cani  maschini  — -  cani 
iltasUnii  grande  cose  —  grandi  cose;  gP  occhi  —  gli  occhi: 
ns$er  staio  — -  essere  stato  e  simili.  Ho  tralasciato  di  corre^ 
gere  una  sol  inolia ,  un  poca  d' insalata^  punta  di  speranza 
ee. ,  perchè  il  Trissino  ,  il  Chlahrera  »  il  Boccaccio  ed  altri 
maestri  si  sono  anch'  essi  lasciati  s&ggice  tali  idiotismi 
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Hestami  a  far  qualche  cenno  delle  mie  anno* 
tazionì.  Trattandosi  di  un  libro  di  lingua ,  U 
mia  prima  idea  Terament^  si  jerja  soltanto  di 
dar  le  dichiarazioni  dei  vocaboli  che  fuori  di 
Toscana  sono  men  conosciuti,  non  che  di  av- 
vertire per  vantaggio  de'  Giovani  quelle  licen* 
ze  delCellini,  che  sono  dall*uso  dei  più  gravi 
Scrittori  riprovate.  In  seguito,  osservando  che 
r  autore  indica  per  lo  più  molto  oscuramente, 
le  persone ,  le  epoche  e  i  fatU  pubblici ,  che 
introduce  nella  sua  storia,  e  di  cui  per  verità 
egli  ci  fa  desiderare  di  avere  una  sufficiente 
conoscenza ,  mi  sono  indotto  a  farne  io  me- 
desimo  le  spiegazioni,  anche  per  notare  quan« 
do  riusciva  opportuno,  la  consonanza  o  dis- 
sonanza di  quanto  dice  il  Cellini  con  quello 
che  dicono  altri  insigni  Scrittori.  Forse  senza 
accorgermi  sarò  io  stato  talvolta  troppo  diffuso 
e  minuto  al  di  là  di  quello  che  mi  era  propo<« 
sto  ;  ma  siccome  le  mie  note  storiche  riguar- 
dano per  lo  più  le  notizie  di  Artisti  eccellenti, 
di  personaggi  ragguardevolissimi ,  di  fatti  se- 
gnalati e  finalmente  di  tempi  veramente  aurei 
per  le  belle  arti  e  per  le  lettere ,  così  mi  lu- 
singo ,  che  non  saranno  per  riuscir  nojose  ai 
lettori.  So  quanto  in  materia  di  lingua  e  di 
erudizione  discendano  a  sottilissime  osserva- 
zioni anche  i  commentato^  più  giudiziosi. 
Altronde  io  ho  avuto  senipre  il  pensiero  ai 
Giovani  ed  ai  meno  istraiti ,  non  potendomi 
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arrogare  per  nessun  titolo  d*  insegnare  cosa 
alcuna  ai  Letterati. 

Con  maggioc  quantità  di  Varianti,  con  più 
estese  cognizioni,  e  sopra  tutto  nella  patria 
stessa  del  Cellini,  che  pure  abbonda  di  tanti. 
Letterati  diligenti  e  dottissimi ,  si  potrà  senza 
dubbio  migliorare  ancora  quest'  opera  che 
tanto  interessa  le  arti ,  la  storia ,  e  la  lingua 
italiana.  Intanto,  incoraggiato  dell*  aggradi* 
mento  che  incontrò  la  mia  prima  edizione  in- 
serita nella  grande  Collezione  de'  Classici,  ho 
io  di  buon  grado  approfittato  della  ristampa 
presente  del  ^ig.  Bettoui  per  introdurre  nel 
mio  lavoro  alcune  piccole  emendazioni ,  ed 
alcune  ulteriori  notizie  che  mi  parvero  a  pro^ 
positi  per  r intento  che  mi  sono  prefisso,  di 
rendere  cioè  più  corretta  e  più  istruttiva 
quest*  opera  di  tanto  grido ,  che  immeritevole 
mente  era  comparsa  per  lo  addietro  cosi  disa* 
doma  e  malconcia  in  istampa. 
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LETTERA 
DI  BENVENUTO  GELLINl* 


MOLTO  BCCBLLfVTlISlMO   TiaTVOSO 

M.   BENEDETTO    VàBGHI 


^^oi>o  dappoi  che  Vostra  Signoria  mi  dice,  che  co- 
testo semplice  discorso  della  vita  mia  piti  vi  sodisfa  in 
cotesto  puro  modo  ,  che  essendo  rilimato  e  ritocco  da 
altri  y  per  la  qual  cosa  non  apparirebbe  tanto  la  ve- 
rità  in  quani  io  ho  scritto  ;  perchè  mi  son  guardato 
di  non  dire  nessuna  di  quelle  cose \  che  con  la  me- 
moria io  vada  a  tentóne^  anzi  ho  detto  la  pura  verità^ 
lasciando  gran  parte  di  certi  mirabili  accidenti ,  che 
altri  che  facesse  tal  cosa  ne  arebbe  fatto  molto  cepi- 
tale  ;  ma  per  avere  avuto  da  dire  tante  gran  cose  e 
per  non  fare  troppo  gran  volume  ,  ho  voluto  lasciare 
gran  parte  delle  piccole,  lo  mando  il  mio  servitore , 
acciocché  voi  gli  diate  la  mia  bisaccia  e  il  mio  libro. 
E  perchè  io  penso  che  voi  non  arete  potuto  finir  di 
leggere  tutto  ,  sì  per  non  vi  affaticare  in  così  baisa 
cosa  ^  e  sì  perchè   quel  cV  io  desideravo  da  voi  Io  ho 


(*)  Questa  lettera  è  tratta  dal  primo  tomo  della  Raccolta 
di  Lettere  sulla  Pittura  ,  Scultura  ec,  Roma  1754. 
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avuto  j  e  ne  sono  soddisfattissiìHo  e  con  tutto  il  cuor 
mio  ve  ne  ringrazio  ;  ora  vi  priego ,  che  non  vi  curiate 
di  le^er  più  innanzi^  e  me  lo  rimandiate^  serbandovi 
il  mio  sonetto ,  che  quello  ben  desidero ,  che  senta  un 
poco  la  pulitura  della  vostra  maravigliosa  lima:  e  da 
óra  innanzi  verrò  a  visitarvi ,  e  servirvi  volentieri  di 
quanto  io  sappia  e  possa.  Mantenetevi  sano^  vi  priego  ^ 
e  tenetemi  in  vostra  buona  grazia.  Di  Firenze  a  di  2 
di  Maggio  i55g.  Quando  F.  S.  pensasse  di  potere  fare 
qualche  poco  di  ajuto  a  questo  mio  Fratino  con  quei 
degli  Agnoli^  ve  ne  terrò  molto  obbligato.  Sempre  alti 
comandi  di  F.  S^ 

Bbmtbhuio  Gsluiu. 
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SONETTO 

DI 

RENVEHUTO  CELLIKI 


(Juini  mia  vita  travagliata  io  scrivo, 

Per  ringraziar  lo  Dio  della  natara, 
.  Che  mi  die  1*  alma»  e  poi  ne-  ha  avato  eira. 

A.lte  e  diverse  imprese  ho  fattO;»  e  vivo. 

Quel  mio  cnidel  Destin  d*  offese  ha  privo 
Vita*,  or  gloria,  e  virtù  più  che  misura. 
Grafìa,  valor,  beltà  coiai  figura, 
Che  molli  io  passo,  e  chi  mi  passa  arrivo  (i). 

Sol  mi  dool  grandemente,  or  eh'  io  conosco 
Quel  caro  tempo  in  vanità  perduto  : 
Nostri  fragil  pensier  sen  porta  il  vento. 

Poiché  il  pentir  non  vai,  starò  contento^ 
Salendo,  quale  io  scesi,  il  Benvenuto 
Nel  fior  (q)  di  questo  degno  terren  Tosco. 

(i)  Par  che  voglia  dire:  il  mio  desti/ut  già  crudele  ha  finito 
£  offendere  la  mia  vita:  ed  ora  esso  figura  tf  rapprese/ita 
v^  me  tal  gloria  ec.  che  ec 

(^)  Io  Fiorenza. 


Digitized  by  VjOOQIC 


RICORDO 


TRATTO 
DAL  MS.  DELLA  MAGLIABEGHIANA  DI  FIRENZE 


•lo  avevo  cominciato  a  scriver  di  mia  mano  tfuesta 
mia  Vita^  come  si  può  vedere  in  certe  carte  rap piccate; 
ma  conMerando^  eli  io  perdeva  troppo  tempo  ^  e  pa- 
rendomi una  smisurata  vanità^  mi  capitò  innanzi  un 
figliuolo  di  Michel  di  Goro  dalla  Pieve  a  Groppino , 
fanciullino  ì  età  £  anni  i4  incirca ,  ed  era  am* 
màlatuccio.  lo  lo  cominciai  a  fare  scrivere^  e  inmen- 
tre eV  io  lavoravo ,  gli  dettavo  la  Vita  mia  ;  e  perchè 
mi  pigliavo  gualche  piacere,  lavoravo  molto  pii*  assi- 
duo e  facevo  assai  più  opera.  Così  lasciai  al  ditto  tal 
carica^  quale  spero  di  continuare  quando  mi  risolverò. 
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AL  HOME  DI  DIO  VERO  ED  IMMORTALE 

VITA  DI  BENVENUTO  CELLINl 

OREFICE  E  SCULTORE 

SCRITTA  DI  SUA  M ANQ  PROPRIA  IN  FIRENZE 


Xurti  gli  nomini  d'ogni  sorta^  che  hanno  fatto  qual- 
che cosa  chcsi^ia  virtuosa  o  sta  veramente  che  lavirtii 
somigli,  dovriano,  essendo  veritieri  e  dabbene,  di  lor 
propria  mano  descrivere  la  loro  vita  ;  ma  non  ai  do* 
vrebbe  cominciare  una  tal  bella  impresa  prima  che  pas* 
sata  Feti  di  quaraot'  anni.  Avvedutomi  di  una  tal  cosa 
ora  che  io  cammino  sopra  V  età  di  cinquantotto  anni  fi- 
niti; ed  essendo  in  Firenze,  e  sovvenendomi  di  molte 
.aTversitì,  ohe  avvengono  a  chi  vive;  ed  ora  ritrovan* 
domi  con  manco  di  esse  perversità ,  eh'  io  sia  aiai  stata 
inaino  a  qucst'  età  ;  mi  par  d'  essere  con  maggior  mio 
'  contento  di  animo  e  di  sanità ,  eh'  io  sia  mai  stato  per 
r  addietro.  Per  la  qual  cosa  ricordandomi  d*  alcuni,  pia* 
cevoli  beni  e  d' alcuni  inestimabili  mali,  i  quali,  voi* 
gendomi  indietro  ,  mi  spaventano  e  m'empiono  di  ma% 
ravlglia  eh'  io  sia  arrivato  inaino  a  questa  età  t  colU 
goale  tanto  facilmente  io ,  mediante  la  grazia  di  Dio^ 
cammino  innaiui  ;  mi  son  risolato  di  faf  palese  la  tìUi 
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^  VITA  DI  BENVENUTO 

ipla  ;  pontutlochè  a  quegli  uomiol  >  cbe  si  sono  affa- 
ticati con  qualche  poco  di  sentore  di  virlù  e  hanno 
data  cognizione  di  loro  al  mondo ,  la  sola  virtii  dovria 
bastare )  perchè  per  mezzo  di  quella  veggono  d'esser 
uomini  «  conosciuti*  Ma  perohè  egli  è  necessario  y-i» 
vere  in  questo  mondo  come  gli  altri  vivono  ;  di  qui  e 
che  nel  princìpio- di  questo  mio  racconto  ci  s'intcr- 
tiene  un  poco  di  curiosità  di  mondo,  la  quale  fa^  più 
e  diversi  capi  :  e  il  primo  si  è  il  far  sapere  agli  al- 
trr,  che  T  uomo  ha  la  linea  éuada  persone  virtuose 
t  antichissime.  Io  adunque  son  chiamato  Benvenuto 
Canini,  figliuolo  di  l^acstro.  Giovanni  d'  Andrea  di 
Cristofaao  Ceilini  :  mia  madre  fu  Maria  Lisabetta  di 
Stefano  Granacci  ;  e  V  udo  e  T  altro  cittadini  fioren- 
tini. Trovasi  scritto  nelle  croniche  fatte  da  nostri  Fio- 
rentini molto  antichi  e  uomini  di  fede,  che  la  città  di 
Firenze  fu*  fatta  ad  imitazione  della  bella  città  di  Ho-» 
ma;  e  ciò  si  vede  da  alcune  vestigie  del  Colosseo  e 
delle  Terme.  Queste  cose  sono  presso  a  Santa  Croce. 
Il  Campidoglio  cra^  Mercato  Vecchio  :  la  Rotónda  è 
tutta  in  piò,  che  fu  fatta. pel  tempio  df  Marte;  oggi 
è  pel.  nostro  S.  Giovanni.  Che  questo  fussp  così ,  ai 
vede  benissimo  e  non  si  può  negare  ;  ma  sono  dette 
fabbriche  molto  minori  di  quello  di  Roma.  Quel  che 
le  fece  lare  dicono  essere  stato  Giulio  Cesare  con  al- 
cuni gaatiluomini  Romani ,  che  vinto  e  preso  Fiesole^ 
in  questo  luogo  edificarono  una  città  :  e  ciascun  di 
loro  presero  a  Care  uno  di  questi  notabili  cdifizj  (i). 
Aveva  Giulio  Cesare  un  suo  primo  e  valoroso  capi- 

J(i)  Fin  qui  il  nostro  CeUiDÌ  e  d' accordo  col  Villani ,  Buo- 
lumssgaì ,  Macchiatelli  «  Varchi ,  BorgfaixM>  ec:  Non  cosi  però 
in  quel  che  segue  di  Fiorino  e  de'  Fiori. 
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taso,  il  quale  8Ì,^oiDandaT«  Fioricto  ìm  Ciglino,  eh*  è  .\ 
BA  castello ,  il  quale  è  presap  a  Montf»  Fiasoone  a  dae    • 
miglia.  Aveado  questo   Fiorino  fatti  i  suoi   aUoggia*  . 
meati.^oUo  Fiesole,  dote  è  ora  ]f irenze , . poi*  essere  , 
tieino  al  fiume  d' Arno  per  comodità  del  di  lui  eser*   - 
cito  ;  tutti  que'  soldati  e  altri  y  che  ayèyano  a  fare  eon 
detto  capitano,  dicevano  :  andiamo  a  Firenze  ;  sì  per-  , 
che  il  detto  capitano  avera   nome  Fiorino  >  e  perchi 
nel  luogo,  dove  egli  avcTa  i  detti  suoi  alloggiamenti, 
per  naturi^  del  luogo  era  abbondantissima  quantità  di 
fiori.  Così  nel  dar  principio  nlla  città,  parendo  a  Giu- 
Hù,  Cesare  questo  bellissimo  nome  e  posto  a  caso,  e 
perchè  i  nomi  de'  fiorì  apportano  buono  augurio;  pos^ 
•Ila  detta  città  questo  nome  di  Firenze  ;  e  anco  per 
fare  un  tal  &yore  al  suo  yaloroso   capitano  :  e.  tanto 
meglio  gli  Toleva,  per  averlo  tratto   di  luogo  molto 
umile ,  e  per  essere  un  tal  virtuoso  fatto  da  lui.  Quel 
nome  poi  di  Fluénzia ,  che  questi  datti  immaginatori 
e  investigatori  di  tali  dipendenze  di  nomi  dicono  avere 
avuto  Firenze  per  essere  fluente  ad  Amo  (i);  questo  , 
non  pare  chf  possa  stare ,  perchè  Roma  ò  fluente  al 
Tevere,  Ferrara  al  Po,  Lione  alla  Sona,. Parigi  alla 
Senna  j  e  tuttavia  hanno  nomi  diversi  e  venuti  per  al* 
tra. vìa.  Noi  troviamo  così,  e  così  crediamo  dipendere 
da  queir  uomo  virtuoso.  Dipoi  troviamo  esaere  de' no* 
stri  CclUni  in  Fiavenna  antica  città  d' Italia  assai  piil 
di  questa ,  e  quivi  gran  gentiluomini  :  ancora  ne  sono 
in  Pisa,  e  ne  ho  trovati  in  molti  luoghi  di  Cristiani* 
tà,  e  in  questo  stato  ancora  n'  è  restata  qualche  ca- 
sata. Ce  ne  sono  stati  pure  de'  dediti  all'  arme  ;  che 
poo  soo  niolt'  anni  da  oggi ,  che  un  giovane  chiamato 

(i)  Così  la  pensano  lionardo  Aretino  «d  il  Pog^Oc 
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Luca  Cellìni ,  giorane  aensa  barba ,  combattè  con  nn 
soldato  pratico  e  yalentissimo  uomo  ,  che  altre  volte 
aveva  combattuto  in  isteccato ,  chiamato  Franceaco  da 
Vicorati-  Questo  Luca  per  -propria  virtù  coir  arme  in 
manO'  k>  vinse ,  e  T  ammazzò  con  tai^to  valore  e  virtè , 
che  fé'  maravigliare  il  moodo-,  \;he  aspettava  tutto  il 
,  contrario  :  in  modo  che  io  mi  glorio  d' aver  lo  scen* 
dente,  mio  da  uomini  valorosi. 

Ora  c[uanto  io  m^  abbia  acquistato  qualche  onore 
alla  casa  mia ,  che  a  questo  nostro  vivere  d' oggi  per 
le  cause  che  si  sanno  e  per  V  arte  mia  non  è  materia 
di  gran  cose,  a  suo  luogo  io  il  dirò  :  gloriandomi  molto 
più,  ;e8aendo  nato  umile <»  d'  aver  dato  qualche  onorato 
principio  alia  caaata  mia  ,  che  se  io  lussi  nato  di  gra» 
lignaggio,  e  colle  mendaci  qualità  io  V  avessi  macchiata 
o  estinta.  Per  tanto  darò  principio  a  dire,  come  a  Dio 
piacque  eh'  io  nascessi. 

Si  stavano  nella  vai  d'Ambra  i  mia  {\)  anticjii,  e 
quivi  avevano  molta  quantità  di  possessioni;  e  come 
signorotti  là  ritiratisi ,  in  qoelie  parti  vivevano:  eran» 
tutti  .uomini  dediti  all'  armi  e  bravissima  In  qud  tempot 
un  laro  figliuolo ,  che  si  chiamò  Gristofano ,  fece  una 
gran  quistione  con  certi  lor  vicini  ed  amici  ;  e  perchè 
r  una  e  V  altra  parte  de'  capi  di  casa  v^  avevan  messo 
le  mani ,  veduto  costoro  essere  il  fuooo  acceso  di  tanta 
importanza  che  portava  pericolo  che  le  due  famiglie 
si  disfacessero  affatto  ;  considerato  questo  que'  più  vec- 
chi di  accordo  ,  li  mia  levarono  via  Cristof^no;  così 
r  altra  parte  levò  via  T  altro  giovane  orìgine,  della  qui- 
atione.  Quelli  mandarono  il  loro  a  Siena  ^  li  nostri  maa- 

(i).  3Ìia  per  mieif  sua  per  suoi^  tua  per  tuoi  sono  idio- 
tismi  fiorentini  e  romani. 
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darbno  Gfbtofaoo  a  Firenze,  e  qam  g;K  comprtron» 
una  casetta  In  Via.  Chiara  dal  moniatero  di  S.  OripU, 
e  al  ponte  a.Rifredi  gli  comprarono  assai  buone  poa» 
aessioni.  Prese  moglie  il  detto  Gristofano  la  Firensoi 
(ed  ebbe  figliuoli  e  figliuole  ;  e  acconcie  tutte  le  figli- 
noie  f  il  restante  si  scompartirono  i  figliuoli.  Dopo  la 
morte  di  lor  padre ,  la  causa  di  Via  Chiara  con  certe 
altre  poche  cose  toccò  a  uno  de'  detti  figliuoli  che  ebbe 
nome  Andrea.^  Questi  ancor  egli  prese  moglie  ed  ebbe 
quattro  figliuoli  maschi  :  il  primo  ebbe  nome  Girolamo, 
il  secondo  Bartolomineo ,  il  terso  Giovanni  che  fu  mio 
padre  ,  il  quarto  Francesco.  Andrea  CeUini  mio  nonno 
intendeva  assai  del  modo  dell'  Architettura  di  quei  tem- 
pi ,  e  come  sua  arte ,  di  quella  viveva  :  Giovanni,  che 
fu  mio  padre ,  più  che  nessuno  degli  altri  vi  dette 
opera.  E  perchè^  siccome  dice  Yetruvio,  infra  le  altre 
cose  9  volendo  far  I)ene  detta  arte ,  bisogna  avere  al- 
quanto di  Musica  e  buon  disegno  :.  essendo  Giovanni 
lattosi  buon  disegnatore  ,  cominciò  a  dar  opera  alia 
Musica  y  e  insieme  con  essa  imparò  a  sonar  molto  bene 
di  viola  e  di  flauto  :  ed  essendo  persona  molto  sta- 
diesa,  poco  usciva  di  casa*  Aveva  per  vicino  a  muro 
a  muro  uno  che  si  chiamava  Stefano  Granacci,  il  qua- 
le aveva  parecchie  figliuole  tutte  bellissime»  Siecome 
piacque  a  Dio ,  Giovanni  vide  una  di  queste  fanciulle 
che  aveva  nome  Lisabette  ,  e  lauto  gli  piacque  che 
e'  la  chiese  per  moglie  :  e  perchè  V  uno  e  V  altro  pa- 
dre per  la  stretta  vicinità  si  conoscevano  beniaairao , 
fu  facile  a  fare  questo  parentado;  e  a  ciascuno  di  loro 
gli  pareva  d' aver  acconce  molto  bene  le  coae  aoe.  In 
prima  quei  due  buon  vecchioni  coniai  userò  il  purea- 
tado ,  dipoi  cominciarono  a  ragionar  della  dote  ;  me. 
fu  tra  di  loro  qualche  poco  di  disparità  9  perchè  An- 
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'  jrea  dic«?a  a  Stefano:  Giovanni  nùo  figliuolo  è  il  più 
^Valente  gìovaiie  e  di  Firenze  e  d* Italia,  e  se  io  prima 
gli  avessi  volsuto  dar  moglie ,  avrei  avqte  delle  mag« 
glori  dole^  che  si  dieno  in  Firenze  a^  nostri  pari;  Ste« 
fano  diceva  :  tu  hai  mille  ragioni ,  ma  io  mi  trovo  cin* 
que  fanciulle^  con  tanti  altri  figliuoli ,  che  fatto  il  mio 
conto,  guest'  è  quaqto  io  mi  posso  stendere.  Giovanni 
et'a  stato  un  pezzo  k  udire  nascosto  da  loro,  e  ao- 
pragjgiuntb  ali*  inrprovviéo  disse:  ah  mio, padre,  quella 
ianciuUa  è  desiderata  e  amata ,  e  non  i  suoi  danari: 
tristo  a.  coloro.»  clie  si  vogliono  rifare  in  sulla  dote 
della  lor  moglie;  e  siccome  vói  vi  siete  vantalo  che 
io  sia  cosi  saccente  ,  non  potrò  io  dunque  dare  le  spese 
alla  moglie  9  e  soddisfarla  ne'' suoi  bisogni  con  qualche 
somma  di  danari ,  non  manco  che  il  voler  vostro  ?  Ora 
io  vi  fo  intendere,  che  la  donna  %9.  da  esser  mia,  • 
là  dote  voglio  che  sia  vostra  A  questo  sdegnossi  al* 
quanto  Andrea  Cellioi ,  il  quale  era  un  po'  bizzarretto; 
ma  fra  pochi  giorni  Giovanni  menò  la  sua  donna,  e 
non  chieae  mai  più  altra  dòte.  Si  goderono  il  lor  santo 
amore 'diciotto  anni  continui  con  gran  desiderio  d'aver 
figliuoli  :  dopo  1  diciotlo  anni  la  detta  sua  donna  si 
«conciò  di  due  figliuoli  maschi  per  caus^a  della  poca 
intelligema  de*  medici  ;  dipoi  di  nuovo  ingravidò ,  e 
partoft  una  femmina,  alla  quale  posero  nome  Rosa  per 
la  madre  di  mio  padre.  Dipoi  due  anni  di  nuovo  in> 
gravido,  a  perchè  le  donne  gravide  sogliono  por  cura 
a  eerti  via)  'eh'  elle  hanno  nelle  loro  gravidanze,  in 
fuédta  essendo  appunto  <;ome  que'det  parto  davanti, 
credettero  che  mia  madre  dovesse  fare  una  femmina 
come  la. prima  ;  e  già  avevano  accordato  di  porle  nome 
Beparata  per  rifare  la  madre  di  mia  madre.' Avvenire 
che  eUa  partorì  una  notte,  che  fu  quella  finito  il  di 
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d*  Ògnissaiiti ,  a  qaattr'  ore  e  mexza  nel  iSoo  appunto. 
La  levatrice,  die  sapeva  cbe  quei  di  casa  aspettavano 
femmina,  pulita  di' eli' ebbe  la  creatura  '  ed  involta  in 
bellissimi  panni  Uancfai ,  giunse  ebeta  cbetn  à  Giovanni 
mio  padre,  e  disse:  io  vi  porto  un  bel  presente  che 
voi  non  aspettavi  Mio  padre,  cbe  era  filosofo,  stava 
passeggiando,  e  disse  i  quello  cbe  Dio  mi  àk ,  sempre 
mie  caro \  e  scoperto  i  panni  vide  Coir  oocbio  Fina* 
spettato  figliuolo  maschio:  ondo  congiunte  insieme  le 
Vecdiie  palme,  cera  esso  alsi  gli  occhi  al  cido,  e  disse; 
Signore,  io  ti  ringrazio  con  tutto  il  cuor  mio;  questo 
nC  èr  molto  caro,  e  sia  il  f>envenuto»  Tutte  quelle  per- 
sone ',  che  erano  quivi ,  lietamente  lo  domandarono , 
come  se  gli  aveva  a  por  nome.  Giovanni  mai  àoiti  ri- 
spose loro  altro,- so  non:  e*  sia  il  benvenuto;  0  risoU 
Ycttesi  darmi 'tal  nome  al  Santo  Battesimo,  é  co'^l  mi 
To  vìvendo  colla  grazia  di  Dio. 

Ancora  viveva 'Andri^a  Celimi  che  io  avero  già  Tetà 
di  tre  anni  in  circa ,  ed  egli  passava  li  bento  anni. 
Avevano  un  giorno  mutato  un  certo  cannone  d'  un 
aoquajo ,  e  del  detto  d*  era  uscito  un  grande  scarpione, 
il  quale  loro  non  avevan  veduto;  éà  era  dell' àcquajo 
scOso  in  terra,  c'itosene  sotto  una  panca:  io  lo  Vidi, 
e  corso  a  lui ,  gii  misi  le~  mani  addosso.  Il  dettò  scar- 
pione  era  si  grande  ,  cbe  avendolo  io .  nella  piccola 
mano,  da  uno  de' lati  avanzava  fuori  la  coda,  e  dall'ai* 
tro  avanzava  tutte  due  le  bocche  :  e  dicono ,  che  eon 
festa  corsi  al  mio  avo  dicendo  :  vedi ,  nonno  mio,  il 
mio  bel  grancbfoliAo  9  Conosciuto  questo  quel  buon 
vecchio ,  eh'  egli  era  uno  scarpione ,  per  il  grande  spa* 
vento  e  per  la  gelosia  di  me,  fu  per  cader  mortole 
•'  me  lo  chiedeva  eon  gran  carezze<4Jo  tanto  più  lo 
strinavo  piangendo ,  che  non  lo  volevo  dare  a  per*- 
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SOM.  Mio  pidre^  che  ert  ancora  in  casa ,  corse  a  co  tal 
grida,  e  stupefatto  oon  sapeva  trovar  rimedio,  che  quel 
Tdeooso  anùnale  non  m'  uccidesse.  In  qoesto  gli  venne 
veduto  nn^pajo  di  forhicioe  e  così,  lasingandomi,  gU 
tagliò  la  coda  e  le  bocche;  e  dipoi  eh'  egli  fu  sicuro 
del  gran  male;  lo  prese  per  buon  augurio. 

Nella  mia  età  di  cinque  anni  in  circa,  essendp  mio 
padre  in  ona  nostra  .celletta ,  nella  quale  si  era  fatto 
il  bucato^  ed  era  rimasto  un  buon  fuoco  di  qoerciuoli, 
Giovanni  con  una  viola  in  braccio  cantava  e  sonava 
soletto  intorno  a  quel  fuoco,  perchè  era  molto  freddo  ; 
e  guardando  in  quel  fuoco,  a  caso  vide  in  mezzo  a 
quelle  più  ardenti  fiamme  un.  animaletto  come  una  la* 
cartola ,  il  quale  si  gioiva  in  quelle  fiamme  più  vigo- 
rose. Subito  avvedutosi  di  quel  che  era ,  feoe  chiamar 
la  mia  sorella  e  me ,  e  mostratolo  a  noi  bambini  ,  a 
me  diede  una  gran  ceffata ,  per  la  quale  io  molto  mi 
misi  a  piangere:  ed  egli  piacevolmente  racchetatomi, 
mi  disse  così  :  figliuolin  mio  caro ,  io  non  ti  do  per 
male  che  tu  abbia  fatto  ^  ma  solo  perchè  tu  ti  ricordi 
che  qnella  lucertolina ,  che  tu  vedi  nel  fuoco ,  si  ò 
una  salamandra ,  f naie  non  s' è  mai  veduta  per  altri , 
di  che  ci  sia  notizia  veruna  :  e  così  mi  baciò  e  mi 
dette  certi  quattrini. 

Cominciò  mio  padre  a  insegnarmi  sonar  il  flauto  e 
eantar  di  musica  ;  e  contuttoché  letà  mia  lesse  tene- 
rissima, dove  i  piccoli  bambini  sogliono  aver  piacere 
d'  uno  zufolino  e  di  simili  trastulli ,  io  ne  aveva  di- 
spiacere inestimabile  ;  ma  solo  per  ubbidire  sonavo  e 
cantavo.  Mio  padre  faceva  in  quei  tempi  organi  con 
canne  di  legno  maravigliosi ,  gravicembali  i  migliori 
e  i  più  belli  che  allora  si  vedessero,  viole,  liuti,  ed  arpi 
l^ellissime  ed  eccellentissime.  Era  ingegniere  e  faceva 
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Bthimettli  i  come  modi  di  gettar  ponti ,  di  far  gaal« 
chiere  (  i  j ,  e  altre  laacchine.  Layorara  miracolosa* 
mente  d'avorio,  e  fa  il  primo  che  lavorasse  bene  in 
tal  arte.  Ma ,  perchè  egli  s'  era  iooamorato  di  quella 
che  seco  mi  fa  e*  padre  ed  efla  madre  forse  per  causa 
di  quel  flantetto,  frequentandolo  assai  più  dei  dovere, 
fu  richièsto  da*  Pifferi  della  Signoria  di  sonare  insieme 
eoa  essoloro  :  e  cosi  seguitando  un  tempo  per  suo  pia* 
cere ,  lo  fermarono  e  stabilirono  ^  tantoché  lo  fecero 
decloro  compagni  Pifferi.  Lorenzo  de'  Medici  (a)-  e  Pie- 
tro suo  figlinolo,  che  gli  volevano  gran  bene,  vedendo 
di  poi  eh*egli  si  dava  tutto  al  piffero,  e  lasciava  in 
dietro  il  suo  beiringegno  e  la  sua  bell'arte;  lo  fecioA 
levare  di  quel  luogo.  Mio  padre  Tebbe  mollo  per  male, 
e  gli  parve  ehe  coloro  gli  facessero  un  gran  diapiaoere* 
Subito  si  rimesse  all'arte,  e  fece  uno  specchio,  di  dia* 
metro  d'un  braccio  in  circa ,  d' osso  e  d*  avorio ,  con 
figure  e  fogliami,  con  gran  pulizia  e  gran  disegno. 
Lo  specchio  si  era  figurato  una  ruota:  in  mezzo  era 
Io  specchio,  intorno  erano  sette  tondi,  ne' quali  erano 
intagliate  d'avorio  e  d*osso  le  sette  Yirtii  ;  e  tanto  lo 
specchio  che  le  dette  Virtù  erano  in  bilico  ;  in  modo 
che  voltando  la  detta  ruota,  tutte  le  Virtù  si  move^* 
vano  ed  avevano  un  contrappeso  appiedi,  che  le  teneva 
diritte  ;  e  perchè  egli  aveva  qualche  cognizione  deUa 
lingua  latina ,  intorno  a  detto  specchio  vi  fece  un  verso 
che  diceva:  per  tutti  li  versi,  che  volta  la  ruota  di 
fortuna,  e  la  Virtù  resta  in  piedi. 

Rota  sum^  sempcr,  quo  quo  ma  terto^  Hat  rirtus, 

(i)  Gualchiera  è  un  edificio,  gli  ordini  del  quale  mossi 
per  forza  d'acqua  sodano  i  panni  laui. 
(i)  11  Magnifico  morto  di  44  *nni  ntl  1^^%,  Le  scienze» 
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^    Ivi  a  poeo  tempo  gU  fa  ilestitaito  il  suo  Inogo  ^el 
FiiferOk  Io  qti«l  tempo  ^  che  fu  «ranti  ohe  io  aa^ceBsif 
i^ei  sonatori  erano  tutti  onoratÌBsinii  artigiani ,  alcufii 
dei  quali  facevamo  Tarti  maggiori  di  lana  e  leta  (x). 
Ciò  fu  causa  che  mio  padre  non  ai  dégno  di  £ar  cpiesta 
tal  profeasione  ;  e  1  maggiojr  desiderio  ch'egli  areaae  al 
«nondo  eirca  i  casi  mia,  era  che  io  diventassi^  e  dive* 
cissi  un  gran  sonatore:  a  1  maggior  dispiaoefe,  die  io 
potessi  avere,  era  quando  egli  me  ne  ingionava,  dicen- 
ilomi ,  che  se  io  volevo»  io  sarci  stato  il  primo  nomo  del 
mo^ttdo*  Come  ho  detto ,  mio  padre  era*  gran  servitore 
e  amicisdmo  della  casa  de' Medici;  e  quando  Piero  ne 
fu  cacciato,  si  fidi  di  mio  padre  in  moke  cose  -di  gran* 
'dissima  consegnenxa  (a).  Dipoi  venuto  il  Magnifico  Pier 
Sodertttl(3>,.  essendo  mio  padre  al  suo  &ervizio  e  ufizio 

le  lettera  e  le .  bsUe  arti  non  ebbero  mai  un  Mecenale  «che 
tosse  di  lui  più  intelligente  e  geoeroso. 

(i)  Nel.  1266  il  popolo  Fiorentiao  per  meglio  difendersi 
dalla  prepotenza  dei  Grandi ,  creò  in  sé  stesso  sette  classi , 
che  si  òhiatnàroDO  Arti  Maggiori ,  aventi  ciascuna  nn  con* 
solo  o  capitano.  In  queste  entrarono  i  Giudici  e  N^kai  x  qua* 
dell'arte  della  lanaV  i  metcanti  dì  Calimala  di  panni  fran- 
ceschi  :  i.  cambiatori  :  i  «tedici  e  «pezjjali:  i  setaiuoli  e  «Mrdait 
jcd  i  pellicciai.  Tutti  quesiti  appartenenti  aUe..^/t  JILgggiori 
eran  quindi  coiislclcrati  come  gentiluomioL 

(a)  Ciò  fu  in  Novembre  del  i494'  Pietro  alTogò  nel  Garì- 
^liàno  r  anno  i5o4-  H  Card.  Giovanni  poi  Leone  X  e  Giu- 
liano di  lui  fratelli  ritornarono  in  patria  nel  Settembre  del  i5ia 
per  opera  di  Giulio  II. 

(5)  Il  solo  Gonfaloniere  perpetuo  che  ha  avuto  la  Repub- 
blica Fiorentina.  Egli  fu  investito  di  tal  carica  nel  i5o3,  epoca 
in  cui  la  libertà  pubblica  trovayasi  a  grandissimi  petncoli. 
Soderinì  era  degno  della  comune  confidenza  per  le  sue  pri- 
vale virtù ,  ma  inferiore  alle  difficoltà  che  gli  si  presentaro- 
no «  poco  atto  e  troppo  rispettivo  neiropporsi  agli  altrui  ap- 
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£  sonart,  saputo  il  marayiglioso  iógepio  cU  lai,  se  nt 
cominciò  a  seryìre  per  ingegnere  in  co60  importantis^ 
sime.  In  questo  *  tedapo  mio  padr0 ,  per  essere  io  di 
tenera  età  mi  faceva  portare  ia  eolio  a  sodare  il  flaato 
|>er  soprano  cogli  altri  nasici  innanzi  alla  Signoria  al 
libro  ;  e  on  Tayolacoino  (i)  mi  tenera  in  coHo»  Dipoi 
il  detto  Boderino  Gonfaloniere  si  pigliaTa  piacere  di 
tenermi  a  farmi  cicalare ,  e  mi  darà  de*con£etti ,  e  di» 
cera  a  mio  padre:  Maestro  Giovanni,  .insegnagli  in- 
sterne  col  aonare  Taltre  tue  belle  arti.  A.  cui  mio  padre 
rispondeva  :  io  non  roglio  che  faccia  altre  arti,  che 
sonare  e  comporre;  perchè  in  questa-  professione,  se 
Dio  gli  darà  vita,  il  primo  uomo  del  mondo  io  spero 
da  farlo.  Al  che  rispòse  tino  di  quei  vecchi  Signori: 
ah  Maestro  Gioramii ,  fa  ciò  che  ti  dice  il  Goufalo* 
mere:  perchè  sarebbe  egli  mai  altro  che  un  buon  so* 
natore?  Cosi  passò  un  tempo,  inAnocbè  i  Medici  ri« 
tornarono.  Subito  il'  Candidale,  cbe  fu  pòi  Papa  Ledno, 
fece  molte  care^sé'  a  mio  padre.  Queir  arme  che  era 
al  palazzo  de*Medici,  méntre  che  loro  erano  stati  fuora, 
ets.  stato  levato  via  da  essa  le  palle,  o  vi  avevano  fatto 
dipingere  ""una  croce  rossa^  quale  era  Tarme  e  insegna 
del  Comune;  inniodo  che  subito  tornati  si  rastiò  la 
croce  rossa,  e  in  détto  scitdo  vi  si, commesse  le  sue 

peliti,  cedendo  all'audacia  dei  più  presuntuosi  dopo  9  anni 
fini  eoli'  essere  rovesciato  e  bandito  in  un  colla  libertà  della 
Fatria.  Maeehiavelii  che  fa  Segretario  della  BepubUìca  «òtta 
il  Goniakmierato  di  Soderini»  cosi  si  espresse  «II' ocqistoQfs 
deiU  dì  lai  morte: 

La  notte  ohe  flM>ri  Pier  Sederini 
L'alma  n'andò  dell'Inferno  alla  bocea: 
£  Plato  la  gridò:  anima  sciocea, 
Che  Inferno?  Va  nel  Lijabo  de'  Bamhiai 
(i)  Sivro  de' Magistrati. 
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palle  foss^  e  messo  il  campo  d'oro  con  molta  beliez2a 
accoocio* 

Pochi  giorni  appresso  morì  Papa  Giulio  II.  An^ 
^to  il  Cardinale  de'  Medici  a  Roma,  contro  ogni  ere* 
dere  del  mondo  fa  fatto  Papa  (i).  Mao  padre  fu  da 
lai  chiamato ,  che  andasse  là ,  che  baon  per  lui  ;  e  non 
vplse  andare^  anzi  in  cambio  di  rimunerazione ,  gli 
fu  tolto  il  suo  luogo  dì  Palazzo  da  Jacopo  Salviati, 
subito  eh' ei  fa  fatto  Gonfaloniere. (a).  Questo  fu  causa 
che  io  mi  messi  air  orafo,  e  parte  imparavo  tale  arte, 

e  parte  sonavo  molto  contro  mia  Toglia (3). 

Dicendomi  queste  parole ,  io  lo  pregavo  che  mi  la- 
sciasse disegnare  tante  ore  del  giorno,  e  tutto  il  resto 
io  mi  metterei  a  sonare  solo  per  contentarlo.  A  questo 
mi  diceva:  dunque  tu  non  hai  piacere  di  sonare?  Ed 
io  diceva  che  no,  perchè  mi  pareva  arte  troppo  vile 
a  quella  che  iiQ>  avevo  in  animo.  Il  mio  buon  padre» 
disperato  di  tal  cosa  mi  messe  a  Jjottega  eoi  padre  del 
Gavalier  Bandinelle,  il  quale  si  domandava  Miebelagnolò 
Orefice  da  Pinzi  di  Monte,  ed  era  molto  valente  In  tale 
arte;  non  aveva  lume  di  nissuna  casata,  ma  era  figliuolo 
d'un  carbonajo.  In  questo  non  è  da  biasimare  il  Ban* 
dinello ,  il  quale  ha  dato  principio  alla  sua  casa ,  ae 
da  buona  causa  la  fosse  venuta»  Qual  ella,  si  sia  non 
mi  occorre  dir  nulla  di  lui  (4)*  Stato  che  io  lui  li 

^  (i)  Nel  i5i5.  Era  slato  faUo  Cardinale  di  i4sDni,  edora 
ne  aveva  37.  Degno  figlio  di  Lorenzo  il  Magnifico  egli  fece 
rivivere  nel  suo  secolo  i  bei  giorni  d'Augaslo  e  di  Pericle.  Mori 
di  44  soni  nel  i5at. 

(2)  Questi  aveva  sposala  la  primogenita  dt  Lorenzo  il  Ma- 
gnifico «  quindi  era  tutto  dei  Medici,  a  persona  distintissima 
in  Firenze:  non  trovo  però  eh'  egli  fosse  mai  Gonfaloniere. 

(3)  Anche  i  MS.  da  noi  consultali  lasciano  qui  una  lacuna. 

(4)  Baccio  fiandtnelli  creato  Cavaliere  da  ClemouSe  VII  e 
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alquanti  giorni^  mio  padre  mi  levò  dal  detto  Micliel- 
agnolo,  come  queUo  che  non  poteva  vivere  senza  TedermL 
di  continuo;  così'  malcontento  nli  stetti  a  sonare  ainó 
alFetà  di  quindici  anni.  Se  io  volessi  descrivere  le  graa 
cose  che  e'mi  venne  fatto  in  fino  a  quest'età  e  i  gran 
perìcoli  della  propria  vita',  farei  maravigliare  chi  tal 
cosa  leggesse.  Giunto  air  eia  di  quindici  anni^  mi  messi 
contro  il  volere  di  mio  padre  a  bottega  airorefice  oofi^ 
uno  che  si  chiamò  Antonio  di  Skndro  orafo,  per  so- 
prannome Marcone  orafo.  Questo  era  un  buonissimo 
praticone^  e  molto  uomo  dabbene^  altiero^  e  libero  in 
ogni  cosa  sua.  Mio  padre  non  volle  eh*  e'  mi  desse  sa- 
lario come  s'usa  agli  altri  fattori  (i);  acciocché,  dap- 
poiché volontaria  io  pigliavo  a  fare  tal  arie,  io  mi  pò* 
tessi  ancora  cavar  la  voglia  di  disegnare  quanto  mi  piar 
ceva  :  ed  io  così  fai-evo  molto  volentieri ,  e  quel  mio 
maestro  dabbene  ne  pigliava  grandissimo  piacere.  Aveva 
un  suo  unico  figliuolo  naturale ,.  al  quale  egli  molte 
volle  gli  comandava  per  risparmiar  me.  Fu  tanta  rincll- 
nazione ,  che  in  pochi  mesi  lo  raggiunsi  i  inigUort  gio- 
vani dell'arte,  e  cominciai  a  trar  frutto  delle  mie  fa- 
tiche. Per  queste  non  mancavo  alcune  volte  di  oom- 

da  Carlo  Y,  nacque  nel  1487  e  morì  d'  anni  73.  Molle  volle 
pAfU  il  Cellini  di  questo  insigne  sculloi'e,  che  forse  più  d' ogni 
altro  del  suo  tempo  si  avvicinò  al  Buonarroti  ;  mn  irrilato  dal 
carattere  avaro,  presuntuoso  e  maligno  di  quest' artista ,  cen- 
sura tal  volta  troppo  acremenle  le  di  lui  opere;  le  quali, 
anche  a  giudizio  del  Buonarroti  niente  antico  di  Baccio,  sono 
per  lo  più  benissimo  disegnate,  e  sarebbero  state  egualmente 
eseguite  ,  se  la  brama  di  fkr  molto,  di  far  solo  ,  e  d'arrio* 
chire  non  avesse  troppo  afifreltaia  la  mano  dell'  Autore. 

(1)  Fattori  si  dicono  anche  que'  fanciulletti  che  si  tengono 
per  li  servigi  delle  botteghe    .^hc  pure  si  dicono  Fattorini. 
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piacere  al  mio  buon  padre  ^  aKmando  or  di  faato  or 
di  cornetto;  e  sempre  gli  facero  cader  le  lacrime  eoo 
gran  sospiri  ogni  volta  eh  V  mi  sentiva }  e  bene  spesso 
per  pietà  lo  contentavo',  mostrando  che  ancor  io  ne 
cavavo  assai  piacere. 

In  questo  mentre  e  in  tal  tempo,  avendo  il  mio  fra- 
tello carnale  minor  di  me  due  anni,  molto  ardito  p 
fiero,  che  dipoi  diventò  un  de'  grandi  soldati  che  avesa^ 
la  scuola  del  maravigliosissimo.  8ig.  GioTaani  de*  Me- 
dici padre  del  Duca  Cosimo  (i)  (questo  fanciollo^vevji 

(i)  Già.  de'  Medici  detto  4*  invitto  discendeva  da  dn  fta* 
teUo  di  GosifDO  Padre  della  patria ,  e  nacque  in  Fotii  ntì 
i/igS  da  Già.  di  Pier  FfaDcesco  Medici ,  e  da  Caterina  figKa 
del  Duca  di  Milano  Galeazzo  Sforea  Signora  di  Imola  e  Fcn-liy 
citta  già  usurpate  dal  suo  primo  manto  Qirolainò  Riario.  Gio. 
fu  educato  sotto  k  tutela  di  Jacopo  Salviati»  e  sì  diede  tutto 
alle  armi.  Militò  per  Leon  X  n^e  guerre  di  Romagna,  pai 
mise  in  mare  una  squadra  a  sue  spese,  e  perseguitò  i  Bar- 
bareschi» finché  fattasi  la  lega  contro  i  Francesi  Xrk  Carlo  V 
e  Leon  Xy  nel  iSai  fu  posto  alla  testa  della  cavallena 
pontificia.  In  quella  campagna  Gio.  si  segnalò  in  modo  spe« 
aatmenta  soUo  Parma  e  nel  passaggio  dell'Adda  presso  Ya-^ 
prio>  che  gli  fa  «iato  il  comando  di  6m.  fanti»  i  quali  sotto  di 
lui  furono  bentosto  riguardati  come  il  fiore  della  milizia  di 
que'  tempi.  Morto  Leon  X  egli  fu  chiamato  a  comandai^e  a 
un  corpo  di  Svisceri  al  soldo  dei  Fiorenliiiì  allora  minacciati 
dal  Duca  d' Urbino  ;  n^  non  potè  battersi ,  perchè  il  nemie» 
•on  istjmò  bene  aspettarlo*  Intorno  allora  Gip.  in  Lorabar* 
di^  al  servizio  del  Dnca  di  Milano  Francesco  lì,  e  fu  desso 
principalmente  che  alla  testa  dei  Milanesi  riportò  la  segna- 
lata vittoria  di  Abbia tegrasso  nel  i574- 

Da  ultimo ,  o  per  insinuazione  di  Clemente  VII,  die  non 
voleva  ingrandir  troppo  Carlo  V,  o  per  ofierte  di  maggior 
soldo,  Gio.  passò  a  servire  Francesco  I,  ma  rimasto  ferito  fi| 
una  ptcciola  azione  pon  potè  «ssere  alla  battaglia  di  Pavia 
dd  i525.  Guarito  seguitò  ad  essere  T  aminirasioBe  4eU*ar7 
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fuattordici  anni  in  circà^  «d  io  due  anai  più  di  lai) 
sua  DcMaenica  in  sa  lo  veirtidae  ore  tra  la  Porta  a 
8.  £raUo  e. a  Pinti,  Jiyendo  disfidato  un  garaooe  di 
Tenti  anni  a  spada  a  spada,  tanto  Talorosamente  lo  ser- 
rava, ciie  aFendolo  malamente  ferita,  seguirà  più  oltre. 
Vera  mditissimo  p^sone,  e  fra  esse  molti  suoi  parenti, 
.  che  vista  la  cosa  andar  male  ,  messo  mano  a'  sassi, 
con  uno  colpirono  il  mio  povero  fratello  nel  capo,  il 
quale  cadde  a  terra  come  aborto.  Io  che  a  caso  m*era 
trovato  quivi  senca  amici  e  senz'arme,  quanto  io  potevo 
sgridavo  il  mio  fratello  che  si  rìlirasse.  Occorse  ch'egU 
cadde ,  come  ho  detto ,  ed  i».  presi  la  sua  spada,  e 
sempre  vicino  a  lui,  mi  messi  contro  a  di  molte  spade 
e  di  Hielti  sassi ^  finché  dalla  Porta  a  8.  Gallo  vennero 
alquanti  valorosi  soldati  che  mi  scamparono  da  quella. 
furia*  Portai  il  mio  fratello  a  casa  come  morto,  che 
con  gran  fatica  si  rinvenne,  e  dipoi  guarito^  avendo 
gU  Otto  (i)  condannati  gli  avversar}  in  alquanti  anni 
di  confino ,  noi  confinarono  per  sei  mesi  fuori  delle 
dieci  miglia.  E  così  partimmo  dal  povero  padre, che 
non  potendoci  dar  danari ,  ci  dette  la  sua  benedizione. 
la  ine  n!  andai  a  Siena  a  trovare  un  certo  galantuomo 
detto  Maestro  Francesco  Castoro  ;  e  perchè  un*  altra 
volta  io,  essendomi  fuggito  da  mio  padre,  me  n*  an- 
dai da  goest*  nomo  dabbépe  e  stetti  seco  certi  giornii 

mata  in  ogni  incontro ,  fiocine  in  un  faUo  d'  arme  presso  Go- 
Temolo  sul  M aotoTsno  restò  ferito,  e  mori  in  Novembre  del 
ì5q6  d*  anni  38.  Le  di  lui  soldatesche  cambiarono  per  dolore 
in  nere  le  insegne  bianche  che  esse  portavano  ;  e  quindi  fur 
rono  denominate  Le  b^nde  itére.  Gio,  ebbe  per  moglie  una 
fi|^  di  Jacopo  Salviati ,  e  fu  padre  di  Cosimo  I  Duca  di 
Toscana. 

(1)  Tribunale  che  cosi  chiamavasi,  perc)i4  campostp  di  otta 
persone. 
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finché  mio  padre  mandò  per  me ,  larorando  àM*  art» 
dell*  orefice  ;  il  detto  Francesco  aubito  mi  rioMobbe  e 
mi  messe  in  opera  ;  e  così  messomi  a  lavorare,  nd 
donò  una  casa  per  tanto  qnaiito  io  atavo  in  Siena , 
dove  ridussi  il  mio  fratello ,  e  attasi  a  Uforave  por 
molti  mesi. 

In  questo  tempo  il  Cardinale  de*  Medici,  che  fa  poi 
Papa  Clemente  (i),  ci  fece  tornare  a  Fireare  •  prie* 
ghi  di  mio  padre.  Un  certo  discepolo  di  mip  padre, 
mosso  da  propria  cattività ,  disse  al  Cardinale  che  mi 
mandasse  a  Bologna  a  imparare  a  sonar  bene  da  uà 
gran  maestro  che  v*  era ,  che  si  domandava  Antonio. 
U  Cardinale  disse  a  mio  padre ,  che  s'  e*  mi  mandava 
là,  che  mi  farla  lettere  di  favore:  di  éhe  mio  padre 
ai  moriva  di  voglia  :  ed  io  volentieri  andai  per  desi* 
derio  di  vedere  il  mondo.  Gluntp  a  Bologna,  mi  mesai 
a  lavorare  con  uno  che  si  chiamava  Maestro  Ercole 
del  Piffero,  e  cominciai  a  guadagnare,  e  intanto  an* 
davo  ogni  giorno  per  U  lezione  del  sonare  ;  e  in  breve 
feci  gran  frutto  di  questo  maledetto  sonare ,  ma  molto 
maggior  frutto  feci  dell*  arte  dell*  orefice  ;  perchè  non 
avendo  avuto  da  detto  Cardinale  nissuno  ajuto,  mi  meaai 
in  casa  di  un  miniatore  bolognese ,  che  si  chiamava 
Scipione  Cavalletti.  Stava  nella  strada  di  nostra  Donna 
del  Baracaoi ,  e  quivi  attesi  a  disegnare  e  a  lavorare 
per  uno  che  si  chiamava  Grazia-Dio  giudèo,  col  quale 
10^  guadagnai  assai  bene. 

(i)  Giulio  figlio  naturale  di  quel  Giuliano  »  che  fu  assas- 
sinato nella  congiura  de'  Pazzi  V  anno  {^jB  succedette  nel 
governo  della  Repubblica  a  Lorenzo  figlio  àfeW  infelice  Pietro 
nel  iSiQ,  e  nel  iS^S  fu  creato  Papa  e  chiamato  Clemente  VII, 
Molto  si  parlerà  in  seguito  di  luì ,  e  delle  vicenda  del  suo 
Pontificato.  Morì  nel  i534. 
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la  capo  di  sei  mesi  me  ne  toroai  a  Firenze  ^  dove 
quei  Pierino  Piffero  già  stato  allievo  di  mio  padre  eb- 
be molto  per  malel'i);  ed  io  per  compiacere  a  mio  padre 
lo  andavo  a  trovare  a  sua  casa,  e  sonavo  di  cornetto 
e  di  flauto  con  un  auo  fratello  detto  Girolamo.  Un  giornQ 
venne  mio  padre  a  casa  questo  Pietro,  per  udirmi  sona- 
re ,  e  anche  detto  Girolamo  ;  e  pigliando  di  me  gran 
piacere ,  disse  :  io  farò  pure  un  maraviglioso  jsonatora 
contro  la  voglia  di  chi  m'ha  voluto  impedire.  A  questo 
rispose  Piero^  e  disse  il  vero  :  molto  piii  utile  trarrà  ed 
onore  il  vostro  Benevenuto,  se  egli  attenderà  all'arte 
deir  orafo ,  che  a  questa  pifferata.  Di  che   mio  padre 
prese  tanto  sdegno^  vedendo  che  ancor  io  avevo  la  me- 
-  desima  opinione  di  Piero,  che  con  gran  collera  gli  disise: 
io  sapevo  bene  che  tu  eri  quello  che  m' impedivi  questo 
mio  tanto  desiderato  fine,  e  sei  stato  quello  che  m\hat 
fatto  levare  e  rimuovere  del  mio  luogo  di  Palazzo,  pa- 
gandomi di  quella  grande  ingratitudine  che  s'usa  per 
ricompensa  di  gran  benefizj.  Io  a  te  lo  feci  dare,  e  tu 
me  r  hai  fatto  torre  ;  ma  tieni  a  mente  queste  profetiche 
parole  :  e' non  ci  va ,  non  dico  anni  e  mesi,  ma  poche 
settimane,  che  per  questa  tua  tanto  disonesta  ingratitu- 
dine tu  profonderai.  A  queste  parole  rispose  Piero:  Mae- 
stro Giovanni,  la  più  parte  degli  uomini,  quando  eglln- 
vecchiano,  insieme  con  easa  vecchiaia  impazzano,  come 
avete  fatto  voi  ;  e  di  questo  non  i&i  maraviglio,  perchè 
voi  avete  dato  liberalissimamente  già  tutta  la  vostra  ro- 
ba e  non  considerato  che  i  vostri  figliuoli  ne  avevano 
ad  aver  bisogno;  dove  io  penso  di  far  tutto  il  contrario, 

(1)  Sottintendi  che  io  ritornassi  a  casa,  perchè  da  quanto 
è  detto  antecedentemente  ed  in  seguito ,  questo   suonatore 
avrebbe  voluto  tener   lontano   Benvenuto  dal  padre  e  dalla 
^     musica ,  forse  per  gelosia  di  meslive. 

r.  /.  :à 
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di  lasciar  tanto  ai  miei  figliuoli ,  che  potranno  sovvenire 
i  vostri.  A  questo  mio  padre  rispose:  nessuno  albero 
cattivo  fa  mai  buon  frutto,  coèì  per  lo  contrario;  e  di 
più  ti  dico ,  che  se  sei  cattivo  i  tuoi  figliuoli  saranno 
pazzi  e  poveri,  e  verranno  per  la  mercede  da' miei  vir- 
tuosi e  ricchi  figliuoli.  Così  si  partì  di  casa  sua  bronto- 
lando r  nno  e  l  altro  di  pa^ze  parole.  Ond'  io  che  presi 
la  parte  del  mio  buon  padre,  uscendo  di  questa  caaa 
con  esso  insieme ,  gli  dissi  che  volevo  far  vendetta  delle 
ingiùrie, di  quel  ribaldo  che  gli  aveva  fatto,  con  questo 
che  voi  mi  lasciale  attendere  all'  arte  del  Disegno.  Mio 
padre  disse:  figliuol  mio  caro,  ancor  io  sono  stajto  buon 
disegnatore,  e  per  refrigerio  di  tai  maravigliose  fati- 
che, e  amor  mio,  che  son  tuo  padre ^  che  t'ho  generato 
e  allevato  e  dato  principio  di  tante  onorate  virtii  ;  al 
riposo  di  quelle  non  prometti  tu  pigliare  qualche  volta 
quel  flauto  e  quel  soavissimo  cornetto ,  con  qualche  tuo 
dilettevol  piacere ,  dilettandoti  di  sonare  P  Io  dissi  che 
sì  molte  volentieri,  per  suo  amore.  Allora  il  buon  padre 
disse  ^  che  quelle  colali  virtù  sarebbero  la  maggior  ven- 
detta, che  delle  ingiurie  ricevute  da' suoi  nemici  potessi 
fare.  Da  queste  parole  non  arrivato  il  mese  intero,  che 
quel  detto  Pierino,  facendo  fare  una  volta  a  una  sua 
casa ,  che  egli  aveva  nella  via  dello  Studio,  essendo  un 
giorno  nella  sua  camera  terrena  soprala  volta  eh' e*  fa- 
ceva fare  con  molti  compagni,   venuti  in  proposito  ra- 
gionava del  suo  maestro  ,  eh'  era  stato  mio  padre  ;  a 
replicando  le  parole,  che  egli  aveva  detto  del  suo  prò*   ' 
fondare,  non  sì  tosto  detto,  che  la  camera  dove  egli 
era ,  per  esser  mal  gettata  la  volta ,  o  per  vera  virtù    . 
di  DÌO)  che  non  paga  il  sabato  (i) ,  profondò  ;  e  di 

(i)  Che  non  ha  determinato  tempo  per  castigare,  moi  ca- 
stiga quando  gli  pare  e  piace. 
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^ae' sassi  della  volta  e  mattoni  cascando  iasfeme  seco , 
l^li  fiaccarono  tutt*e  due  le  ganihe*,  e  quelli  eh* erano 
«eco .  restando  in  su  gli  orlicci  della  volta  non  si  fe- 
cero inalo  alcuno,  ma  ben  restarono  storditi  e  maravi- 
gliati ^  massime  di  quello  che  poco  innanzi  e  con  isofaerno 
aYe?a  lor detto.  Saputo  questo  mio  padre,  armato  corse 
e  lo  andò  a  trovare,  e  alla  presenza  del  sno^  padre , 
Ae  si  chiamava  Niccolajo  da  Volterra  Trombetto  della 
Signoria ,  disse  :  o  Piero  mio  caro  discepolo ,  assai  mi 
rìnci esce  del  tuo  male;  ma  se  ti  ricordi  bène,  egli  è 
poco  tempo  che  io  t'avverlV  ;  e  altrettanto  interverrà 
intra  i  figliuoli  tua  e  mia  quanto  io  li  dissi.         ^ 

Poco  tèmpo  appresso  F  ingrato  Piero  di  questa  infir- 
mila si  morì.  Lasciò  là  sua  impudica  moglie  con  un  suo 
figliuolo,  il  quale  alquanti  anni  appresso  venno  a  me 
per  la  limosina  in  Roma.  Io  gliene  diedi,  sì  per  esser 
mia  natura  il  far  delle  limosine ,  e  appresso  con  lacriofe 
mi  ricordai  il  felice  stato  che  Pierino  aveva,  quando 
mio  padre  gli  disse  tai  parole. 

Attendendo  pure  all'arte  dell' orefice  con  essa  aiuta- 
vo il  mio  buon  padre.  L' altro  suo  fiigliuolo  e  mio  fratello 
Cecchino,  chiamato  così  come  dissi  (  avendogli  fatto 
dar  principio  di  lettere  latine,  perchè  desiderava  far  me 
maggiore  gran  sonatore  e  musico ,  e  lui  minore  gran  let- 
terato legista,  e  non  potendo  sforzare  quello  che  la  natura 
c'inclinava,  la  quale  fé'  me  applicato  all'arte  del  disegno, 
t  il  mio  fratello,  il  quale  eradi  bella  proporzione  e  gra- 
zia ,  tutto  inclinato  all'arme,  per  esser  ancor egli^  molto 
giovinetto)  partitosi  da  una  prima  lezione  della  scuola 
del  maravìglioso  Sig.  Giovannino  de' Medici,  giunto  a 
casa,  dove  io  non  era,  per  esser  egli  manco  ben  guar« 
Aito  di  panni  trovando  le  sue  e  mie  sorelle  che  di  na- 
scosto da  mio  padre  gli  dettero  cappa  e  sajo  mia  belle 
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e  nuove  (jche  oltre  all'  ajulo  che  io  dayo  a  mio  padre  ed 
alle  mia  buone  ed  oneste  sorelle,  delF  avanzate  mie  fati- 
che quegli  onorati  panni  mi  avevo  fatti  )  trovatomi  in- 
gannato e  toltimi  detti  panni,  ne  ritrovando  il  mio  fratello» 
che  torre  gliene  volevo,  dissi  a  mio  padre:  perchè  mi 
lasciasse  fare  si  gran  torto ,  veduto  che  si  volentieri  io 
m' affaticava  per  ajutarlo?  A  questo  mi  rispose  che  ero 
il  suo  figliuolo  buono,  e  che  quello  avrei  guadagnato, 
quale  perduto  pensavo  avere  ;  e  eh'  egli  era  di  necessità, 
anzi  precetto  di  Dio  stesso ,  che  chi  aveva  del  bene  ne 
desse  a  chi  non  ne  aveva  :  e  che  se  per  suo  amore  io 
sopportassi  questa  ingiuria,  Iddio  mi  accrescerebbe  d'o- 
gni bene,  lo,  come  giovane  senza  esperienza,  risposi 
al  povero  afflitto  padre  -,  e  preso  certo  povero  resto  di 
panni  e  quattrini  me  n'andai  alla  volta  d'una  porta  dellìi 
città  ;  e  non  sapendo  qual  porta  fosse  quella  che  m' in- 
viasse a  Roma,  mi  trovai  a  Lucca, e  dai  Lucca  a  Pisa; 
e  giunto  a  Pisa,  ch'ero  in  età  d'anni  sedici  in  circa, 
fermatomi  presso  al  ponte  di  mezzo,  dove  dicono  la 
Pietra  del  Pesce,  a  una  bottega  d' un' oreficeria ,  guar- 
dando con  attenzione  quello  s  die  quel  maestro  faceva  , 
il  detto  maestro  mi  domandò  chi  io  era  e  che  profes- 
sione era  la  mia  ,  al  quale  io  dissi  che  lavoravo  uà 
poco  di  quella  istessa  arte  che  egli  faceva.  Quest'  uo- 
mo mi  disse  eh'  io 'entrassi  in  bottega  sua,  e  subito 
mi  dette  innanzi  da  lavorare  e  disse  queste  parole:  il  tuo 
buono  aspetto  mi  fa  credere  che  tu  sia  uomo  dabbene  ; 
e  così  mi  dette  innanzi  oro ,  argento  e  gioje  ;  e  la  pri- 
ma giornata  finita,  mi  menò  alla  casa  sua,  dove  ei  vi*- 
veva  onoratamente  con  una  sua  bella  moglie  e  figliuoli. 
Io  ricordatomi  del  dolore  che  poteva  aver  di  me  il  mio 
buon  padre,  gli  scrissi,  che  io  era  in  casa  d'  un  uomo 
molto  buono  che  si  dimandava  maestro  Ulivieri  della 
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Chiostra ,  e  con  ^sso  lavoravo  di  molte  opere  belle  e 
grandi,  e  che  stesse  di  buona  voglia  che  io  attendevo 
a  imparare,  e  che  io  speravo  con  esse  virtù  riportarne 
presto  a  lui  utile  e  onore.  Egli  subito  mi  rispose  di- 
csendo  così:  figli  noi  mio  caro,  T  amore  ch'io  ti  porto 
è  tanto  che,  se  non  fosse  il  grande  onore,  il  quale  so- 
pra ogni  cosa  io  osservo ,  subito  mi  sarei  messo  a  venir 
per  te ,  perchè  certo  mi  pare  di  esser  senza  il  lume  degli 
occhi  il  non  ti  poter  vedere  ognidì,  come  solevo  fare^ 
dandoli  molti  buoni  ricordi.  Capitò  questa  lettera  alle 
mani  del  mio  maestro  Ulivieri ,  e  di  nascosto  la  lesse 
e  poi  melo  disse ,  dicendomi  ancora  :  già.  Benvenuto 
mio ,  non  m'ingannò  il  tuo  buon  aspetto ,  quanto  mi 
afferma  una  lettera  ohe  m'  è  venuta  alle  mani  di  tuo 
padre,  il  quale  è  forza  che  sia  molto  uomo  dabbe- 
ne; così  fa  conto  d'esser  nella  casa  tua  e  come  con 
tuo  padre.  Standomi  in  Pisa  andai  a  vedere  il  Campo 
Santo  (i) ,  e  quivi  trovai  molte  anticaglie ,  cioè  cassoni 
di  marmo  ;  e  in  molti  altri  luoghi  di  Pisa  vidi  molt*  al- 
tre cose  antiche,  intorno  alle  quali  tutti  i  giorni  che 
m'avanzavano  del  mio  lavoro  della  bottega  assiduamen- 
te m' affaticavo  :  e  perchè  il  mio  maestro  con  grand'amo- 
re  veniva  a  vedermi  alla  mia  camer^iccia  che  e'  m' aveva 
dato,  veduto  che  io  spendevo  tutte  Tore  mie  virtuosa-' 
mente,  m'aveva  posto  un  amore  come  se  padre  jni  fosse. 

(i)  Il  Campo  Santo  di  Pisa  ,  utia  delle  cose  singolari  di 
quella  città,  è  circondato  da^un  vasto  portico  fabbricato  fin 
dall'  anno  la^S,  ove  sono  sparsi  varj  monumenti  di  marmo, 
e  vedonsì  le  antiche  dipinture  di  Cimabue,  di  Giotto  e  d'altri. 
È  noto  che  i  Pisani  posero  tanta  importanza  nella  loro  se- 
poltura che  nel  1189  andarono  con  molte  navi  a  Gerusalem- 
me ^  e  ne  portarono  a  casa  la  terra  ,  onde  farsene  il  Campo 
Santo. 
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Feci  un  gran  frutto  uh  anno  ch*io  yi  stetti ,  e  layor» 
d'oro  e  d! argento  cose  importanti  e  belle,  le  quali  mi 
dettero  grapdissimo  animo  a  andar  più  ayanzandomi. 
Mio  padre  in  questo  mezzo  mi  scriveva  molto  pietosa- 
mente che  io  dovessi  tornare  a  lui,  e  per  ogni  lettera  mi 
ricordava  che  io  non  dovessi  perdere  quel  sonare  che 
egli  con  tanta  fatica  ro'  aveva  insegnato.  A  questo  m'a- 
sciva  la  veglia  di  non  mai  tornar  dove  lui ,  tanto  avevo 
in  odio  questo  maledetto  sonare  ;  e  mi  parve  vcramenle 
di  stare  in  Paradiso  un  anno  intero  che  io  stetti  in  Pisa, 
deve  io  non  sonai  mai.  Alla  fine  deiranno  Ulivieri  mio 
maestro  gli  venne  occasione  di  venire  a  Firenze  a  ven- 
dere certe  spazzature  d' oro  e  d'  argento  che  egli  aveya  ; 
e  perchè  in  quella  pessima  aria  m'era  saltato  un  poco  di 
febbre^  con  essa  e  col  maestro  ne  tornai  a  Firenze  ;  dove 
mio  padre  fece  grandissime  carezze  a  quìel  mio  maestro , 
pregandolo  di  nascosto  che  non  mi  rimenasse  a  Pisa. 
Restatomi  ammalato,  io  stetti  circa  due  mesi  nel  ietto, 
e  mio  padre  con  grande  amorevolezza  mi  fece  medicare 
e  guarire,  dicendomi  continuamente  che  gli  pareva  mil- 
r  anni  ch'io  fossi  guarito  per  sentirmi  un  po' sonare 
Tenendomi  le  dita  al  polso ,  perchè  aveva  qualche  co- 
gnizione della  medicina  e  delle  lettere  latine^  sentiva  in 
esso  polso  che  egli  moveva,  a  ragionare  di  sonare,  tanto 
grande  alterazione,  che  molte  volte  sbigottito  e  con  la- 
crime si  partiva  da  me  :  in  modo ,  che  avvedutomi  di 
'  questo  suo  gran  dispiacere ,  dissi  ad  una  di  quelle  mie 
sorelle  che  mi  portassero  un  flauto,  che  sebbene  io  ave- 
vo la  febbre  continua ,  per  esser  lo  strumento  di  poca 
fatica,  non  mi  dava  alterazione.  Io  sonavo  con  tanta 
bella  disposizione  di  mano  e  di  lingua ,  che  giugnendo 
•mio  padre  in  quel  tempo  air  improvviso ,  mi  benedis- 
se.mille  volte  dicendomi  ,  che  in  quel  tempo  che  io 
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'era  stato  fuor  di  luì  gli  pareva  che  io  a  vessi  fatto  un 
graad*  acquistare  ;  e  mi  pregò  che  io  tirassi  inuansi  e 
aoQ  dovessi  peixiere  uoa  così  bella  virtù.  Guarito  che 
io  fui,  ritornai  al  mio  Marcono  orafo  upmo  dabbene^ 
il  quale  mi  dava  da  guadagnare,  con  il  qual  guada- 
gno ajutavo  mio  padre  e  la  casa  mia.  In  questo  tempo 
venne  uno  scultore  a  Firenze  che  si  domandava  Pietro 
Torrigiani,  il  quale  veniva  d'Inghilterra,  dov' egli  era 
stato  di  molti  anni  ;  e  perchè  egli  era  molto  amico  di 
quel  mio  maestro^  ognidì  veniva  da  lui;  e  veduto  i  miei 
disegni  e  i  miei  lavori ,  disse  :  io  son  venuto  a  Firenze 
per  levar  più  giovani  che  io  posso,  e  avendo  a  fare  una 
grand-opera  al  mio  Re,  voglio  per  ajuto  dei  miei  Fio-/ 
rentini  ;  e  perchè  il  tuo  modo  di  lavorare  e  i  tua  disegni 
son  più  da  scultore  che  da  orefice,  avendo  a  far  grand'o- 
pere  di  bronzo ,  in  un  medesimo  tempo  ti  farò  valente  e 
ricco.  Era  questo  uomo  di  bellissima  forma,  audacissimo  t 
aveva  più  aria  di  gran  soldato  che  di  scultore ,  massime 
li  suoi  mirabili  gesti  e  la  sua  sonora  voce ,  con  uno  ag- 
grottar di  ciglia  da  spaventare  ogni  uomo  da  qual  cosa  ; 
ed  ogni  giorno  ragionava  delle  sue  bravure  con  quelle 
bestie  di  quegli  Inglesi.  In  questo  proposito  cadde  in  sul 
ragionare  di  Michclagnolo  Buonarroti ,  che  fu  causa  di 
ciò  un  disegno  che  io  avevo  fatto,  ritratto d,a  un  cartone 
del  dlvinissimo  Michclagnolo  (i). 

(i)  Michel  Angelo  Buonarroti  detto  il  Vecchio  per  distin- 
guerlo dair  altro  Michel  Angelo  suo  nipote  autore  della  Tan^ 
eia ,  della  Fiera  ec. ,  nacque  nel  i474  >  ^d  avendo  fatto 
conoscere  i  suoi  talenti  straordinarj  per  le  beMe  arti  nella 
scuola  di  Bertoldo  ,  Lorenzo  il  Magnifico  ,  che  aveva  eretta 
queir  accademia  in  sua  casa,  volle  ritener  seco  in  famìglia  ed 
alla  propria  mensa  questo  bravo  allievo,  fissando  perciò  una 
peoflioue  al  padre  di  lui.  Buonarroti  nella  squisita  compagnia 
ond'  era  circondato   oltre  le  cognizioni   che  egli  potè  acqui- 
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Quésto  cartone  fu  la  prima  opera  che  Michelagaolo 
mostrò  delle  sue  marayigliose  Tirtù,  e  io  fece  a  gara 
con  un  altro  che  faceva  Liooardo  da  Vinci  (i),  che 
avevano  a  servire  per  la  sala  dei  Consìglio  del  Pa* 
lazzo  della  Signoria  (3).  Rappresentavano  quando  Pisa 
fu  presa  da  Fiorentini  (3)-,  e  il  mirabile  Lionardo  da 
Vinci  aveva  preso  per  elezione  di  mostrare  una  bat- 
taglia di  cavalli  con  certa  presura  di  bandiere,  tanto 
divinamente  fatti  quanto  immaginar  si  possa  (4)*  Miche- 
la^nolo  Buonarroti  nel  suo  dimostrava  una  quantità 
di  fanterie  che  per  esser  d'  estate  s'  erano  messo  a 
bagnare  in  Arno  ;  e  in  questo  istante  mostra  che  à 
dia  air  arme,  e  quelle  fanterie  ignudo  corrono  alFarme^ 
e  con  tanti  bei  gesti  che  mai  né  degli  auticlii  né  dei 
moderni  si  vede  opera  che  arrivasse  a  cosi  bel  de- 
stare nelle  più  utili  discipline,  studiò  a  suo  agio  i  bei  pezzi 
d*  antichità  che  Lorenzo  con  ogni  studio  raccoglieva.  Poi  pas- 
salo a  Roma  quando  i  Medici  furono  scacciati,  fini  ivi  di 
soddisfare  la  sua  passione  per  gli  antichi ,  e  si  rese  abile  a 
produrre  quei  capi  d'  opera  di  scultura  che  gareggiano  coi 
modelli  da  lui  tanto  studiati.  Eccellente  nella  scultura^  nella 
pittura  e  nell^  architettura  coltivò  felicemente  anche  la  poesia. 
Egli  non  respirava  che  per  le  he  Ile  Arti.  Fu  perciò  egli  de- 
gno d'  essere  uno  dei  principali  architetti  della  Basìlica  di 
S.  Pietro  ,  per  la  quale  <^iamato  da  Paolo  III  nel  tS^S  vi 
lavorò  fino  al  r564  in  cui  morì  di  88  anni. 

(i)  Intorno  a  questo  sommo  Artista  e  Letterato  V.  l'eru* 
ditissima  Vita  del  eh.  Ab.  Amoretti  uscita  da  questi  torchi 
in  fidente  all'  opera  di  Lionardo. 

(q)  La  (|ipintura  non  fu  eseguita. 

(3)  Non  era  questo  T  argomento,  come  si  rileva  dalle  me- 
morie che  ne  ha  lasciato  Lionardo  ;  ma  bensì  la  fiimosa  vit- 
toria riportata  dai  Fiprentmi  nel  t44o  presso  Anghiarì  sopra 
Niccolò  Picenino  Generale  del  Duca  Filippo  Maria  Visconti. 

(4)  Questa  battaglia  di  cavalli  e  presura  di  bandiere  fu  tn- 
cisa  da  Edelink. 
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ino  t  così  alto:  t  siccome  io  bo  detto,  quello  del 
ftàn  Lionardo  era  belliasitno  e  mirabile.  Stettero 
^esti  due  cartoni,  uno  nel  palazzo  dei  Medici,  e 
uno  nella  sala  del  Papa.  In  mentre  eh'  egli  stettero 
in  pie,  furono  la  scuola  del  mondo  (i).  Sebbene  il  di- 
Tino  Micfaelagnolo  fece  la  gran  cappella  di  Papa  Julio, 
dappoi  non  arrivò  a  questo  segno  mai  alla  ntetà,  la 
sua  TÌrtù  non  aggiunse  mai  alla  forza  di  quei  primi 
stadj.  Ora  torniamo  a  Piero  Torrigiani  cbe  con  quel 
mio  disegno  in  mano  disse  coóì  :  questo  Buonarroti 
ed  io  andavamo  a  imparare  da  fanciuUetti  nella  chiesa 
del  Carmine  dalla  cappella  di  Masaccio  {n)  e  poi  il 
Buonarroti  aveva  per  usanza  di  uccellare  tutti  quelK 
che  disegnavano.  Un  giorno  infra  gli  altri  dandomi 
noja  il  detto^  mi  venne  assai  più  stizza  del  solito;  e 
stretto  la  mano  gli  detli  sì  gran  pugno  nel  naso  eh'  io 
mi  sentì'  fiaccare  sotto  il  pugno  quelF  osso  e  tenerume 
del  naso,  come  se  fosse  stato  un  cialdone  (3)  ;  e  così 

(i)  Ora  sono  deperiti.  Quello  di  Buonarroti  è  stato  incìsa 
da  Marc' Antonio  Raimondi.  Una  parte  del  disegno  di  Lio- 
nardo  fa  pubblicato  nell'  Etruria  Pittrice, 

'{i)  Masaccio  o  Tommaso  Guidi  nacque  nel  i4o:2.  Avendo 
studiato  in  Firenze  sotto  il  Donatello  ,  il  BruneJlescfaì ,  il 
Ghiberti  e  Masoltno  da  Pànicale  passò  a  Pisa  e  poi  a  Roma, 
ove  si  perfezionò  a  segno  che  per  sentimento  del  Vasari  fi 
il  primo  a  render  nobile^  viva  e  naturale  la  pittura  Italiana* 
La  cappella  di  cui  qui  si  parla  fu  una  scuola  per  Lionardo,  per 
Michelangelo,  e  per  Raffaello  medesimo.  Morì  d*  anni  4  mei 
i^ffi.  Annibal  Caro  disse  del  Masaccio: 

Finsi  ^  e  la  mia  pittura  al  ver  fu  pari  ; 
L'  atteggiai ,  V  avvivai ,  le  diedi  il  moto , 
Le  diedi  affetto  ;  insegni  il  Buonarroto  ^ 

A  tutti  gli  altri  ;  da  me  solo  impari. 
^)  Cialda  -è  una  composizione  di  fior  di   farina  ,  la  cui 
pasta  quasi  liquida  si  strìnge  in  forme  di  IpvXQ  e  cuocesi  sulla 
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segnato  da  me  ne  resterà  infinchè  vive.  Queste  parole 
generarono  in  me  tanto  odio,  perchè  vedevo  i  fatti 
del  divino  Michelagnolo,'che  non  tanto  che  a  me  ve- 
nisse voglia  di  andarmene  seco  in  Inghilterra^  ma  nqn 
potevo  patire  di  vederlo  (i). 

Attesi  continuamente  in  Firenze  a  imparare  sotto 
la  bella  maniera  di  Michelagnolo  ,  e  da  quella  non 
mai   mi   sono  ispiccato.   In  questo  tempo  presi  pratica 

fiamma.  Cialdone  è  una  cialda  avvolta  a  guisa  di  cartoccio, 
r^oi  Lombardi  ci  serviamo  de' Cialdoni  iu  luogo  dì  cucchiaio 
per  il  nostro  lattemele. 

(i)  Il  Torrigiani  cominciò  a  disegnare  in  patria  sotto  il 
già  nomin|to  Bertoldo  ,  e  presto  si  fece  valente  nella  scul- 
tura e  ne'  lavori  di  terra  ;  ma  sgraziatamente  egli  era  tanto 
superbo  ed  invidioso  che  rompeva  le  opere  de'  suoi  compa- 
gni, quando  superavano  le  sue.  Per  ciò,  e  per  questo  pugno 
dato  al  Buonarroti ,  per  cui  quel  grand'  uomo  portò  sempre 
il  naso  schiacciato,  dovette  egli  fuggir  da  Firenze.  In  Roma 
lavorò  per  Alessandro  VI ,'  poi  si  fece  soldato  e  servì  il  Duca 
Valentino 9  Paolo  Vitelli  e  Piero  de' Medici,  cui  vide  morire 
al  Garigliano.  Ritornato  alla  scultura  passò  in  Inghilterra , 
ove  si  fece  molto  onore  ;  indi  in  Ispagna  ,  e  vi  fabbricò  in 
terra  cotta  la  statua  di  S.  Girolamo  ,  la  quale  si  conserva 
tuttavia  in  un  monastero  presso  Siviglia,  ed  è  cosa  maravi- 
gì  iosa.  Finalmente  con  infinito  studio  compose  una  statua  della 
Vergine  per  un  Grande  di  Spagna  ;  e  si  credeva ,  alle  pro- 
messe' che  gli  si  millantavano,  di  (ar  questa  volta  la  sua  for- 
tuna. Ma  finita  4'  opera  con  tutta  bravura  vide  tradite  le  sue 
speranze,  avendone  avuta  una  ricompensa  di  soli  3o  ducati. 
Il  Torrigiani  fiero  ed  impetuoso  per  carattere  non  si  potè 
moderare  a  tal  trattamento,  e  a  colpi  di  fnartello  itifranse  il 
suo  lavoro.  Lo  Spagnuolo  irritato  da  tal  fatto  se  ne  vendicò 
nel  modo  il  più  infame,  ^accusando  d' eresia  il  povero  artista» 
il  quale  condannato  al  fiioco  dall'  Inquisizione  si  lasciò  morir 
di  fame  nelle  prigioni  Tanno  iS^i!».  Si  conservano  in  Ispagna 
alcuni  pezzi  di  quella  statua  fatale  «  fra  i  quali  una  mano 
che  è  un  perfettissimo  modello. 
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e  amicizia   stristtìssima   con   un  gentil  giovanetto   di 

mia  età ,  il  qnale  ancor  egli  stava  air  orefice.  Aveva 

nome  Francesco,  figliuolo  di  Filippo  di  Fra    Filippo 

eccellentissimo  pittore  (1),   Nel  praticare  insieme   gè- 

nero  in  noi  un  tanto  amore,  che  mai  né  dì  ne  notte 

stavamo  Y  uno  senza  Y  altro  :  e  perchè  ancora  la  casa 

sua  era  piena  di  quei  begli  studj  che  aveva  fatto  il  suo 

valente  padre  ,  i  quali  erano  parecchi  libri  disegnati 

di  sua  mano,  rittrati  dalle  belle  anticaglie  di  Koma; 

la  qual  cosa  vedendoli  m'  iniMimorarono  ic^^ai^  e  due 

anni  in  circa  praticammo  insieme.  In   questo  tempo 

io  feci   un'  opera    d'  ariento  di  basso  rilievo ,  grande 

quanto  la  mano  di  un  fanciullo  piccolo.  Quesi'  opera 

serviva  per  un  serrarne  di  una  cintura  da  uomo,  che 

cosi   grandi  allora  si  usavano.  Era  intagliato  io  esso 

un   gruppo  di  fogliami  fatto   alF  antica  ,  con    molti 

puttini  ed  altre  bellissime  maschere.    Quest*  opera  io 

la  feci  in  bottega  di  un  tale  chiamato  Francesco  8a- 

limbeni.  Vedendosi  questa  tale  opera  per  Y  arte  degli 

orefici^  mi  fu  dato  vanto  del  meglio  giovane  di  quell'arte. 

£  perchè  io  conversava  con  un  certo  Giovanni  battista 

chiamato  il  Tasso,    intagliatore  di  legname,  giovane, 

di  mia   età  appunto  ;  e   per  essere  per  le  medesime 

cause  del    sonare   adiratomi  con  mio  padre,  dissi  al 

(i)  Fra  Filippo  Lìppi ,  cosi  chiamato  per  essere  stato  Car- 
melitano ne(la  san  gioyentù^  è  considerato  come  il  più  va- 
lente alKevo  di  Masaccio ,  e  le  figure  di  lui  sono  ammirale 
per  r  espressione  e  la  grandiosità,  con  cui  le  ha  animato.  Morì 
nel  1469.  Filippo  jA  figlio,  oltre  gli  altri  meriti  per  cui  è  ce- 
lebrato ,  ha  la  gloria  di  avere  il  primo  studiati  gli  anlichi 
monumenti ,  affine  di  ricavarne  e  trasportar  ne'  suoi  quadri 
i  vasi ,  le  sedie ,  i  trofei  ed  altri  ornati.  Mori  d'  anni  ^5  nel 
i5o5.  Di  Francesco  Lìppi  orefice  non  parla  che  il  Celliut. 
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Tasso:  tu  s)s' persona  da  far  delle  parole  e  non  de' fallì. 
Il  qual  Tasso  mi  disse  :  ancor  io  mi  sono  adirato  eoa 
mia  madre,  e  se  io  avessi  tanti  quattrini  che  mi  con- 
ducessero a  Roma,  io  non  tornerei  indietro  a  serrare 
quel    poco    della   botteguccia   che  io  tengo.  A  qaesle 
parole  io  aggiunsi,  che  se  per  quello  egli  restava»  io 
mi   trovavo    accanto  tanti   quattrini    che  bastavano  a 
portare!  a  Roma  tutt'  e  due.   Così  ragionando  inaieme^ 
mentre  andavamo,  ci  trovammo  alla  porta   a  S  Pier 
Gattolini  disavvedutamente/  Al  quale  io  dissi  :  Tasao 
mio ,  questa  è  fattura  di  Dio  V  esser  giunti   a  questa 
porta  che  né  tu  né  io  avveduti  ce  ne  siamo;  ora  dappoi 
che  io  son  qui,  mi  pare  aver  fatto  la  metà  del  cam- 
mino.   Così    d'  accordo  >  egli  ed   io   dicevamo,  mentre 
che   seguivamo   il   viaggio  :   oh    che    diranno  i  nostri' 
vecchi  stassera  ?  Così  dicendo  facemmo  i  patti  di-  non 
li  ricordar  piii  inaino  a  tanto  che  noi  fussimo  gianti 
a  Roma.  Così  ci  legammo  i  grembiuli  indietro ,  i  quali 
alla  mutola  andammo  infino  a  Siena.  Giunti  che  fummo 
a  Siena,  il  Taisso  disse,  che  s'era  fatto  male  appiedi, 
che  non  voleva  venir    più    innanzi  ,    e    mi    richiese 
ch'io  gli  prestassi  danari  per  tornarsene;  al  quale  io 
dissi:    a   me   non   ne   resterebbe   per*  andar  innanzi; 
però  tu  ci  dovevi  pensare  a  muoverti  di  Firenze  ;  e 
se  per  causa  de'  piedi  tu  resti  di  non  venire  ,  trove- 
remo un  cavallo  di   ritorno   per  Roma,  e  allora  non 
avrai  scusa  di  non  venire.  Cosi  preso  il  cavallo,  veduto 
che  e'  non  mi  rispondeva ,  inverso  la  porta  di  Roma 
presi  il  cammino.  Egli  vedutomi  risoluto,  non  restando 
di  brontolare,  il  meglio  che  poteva,  zoppicando  dietro 
assai  ben  discosto  e  tardo  veniva.  Giunto  che  fui  alla 
porta,  pietoso  del  mio  compagno,  l'aspettai  e  lo  misi 
in  groppa;  e  dicendogli:  che  domin  direbbero  i  nostri 
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amici  di  noi ,  che  partitici  per  andare  a  Roma ,  non 
ci    fusai   bastato    la  vista  di  passar    Siena?   allora  il 
buon  Tasso  disse,  che  io  diceva  il  vero  ;  e  per  esser 
persona  lieta  ,   cominciò   a  ridere  e  cantare  :   e) cosi 
sempre   cantando  e  ridendo  ci  conducemmo  a  Roma. 
Questa  era  T  età  mia  di  dicii^inove  anni  insieme  col 
millesimo.  Giunti  che  noi  fummo  a  Roma,  subito  mi 
messi  a  bottega  con  un  maestro,  ohe  si  dimandava  il 
Firenzuola   di   Lombardia,  ed  era  valentissimo  uomo 
di  lavorare  vasellami  e  cose  grosse.  Avendogli  mostro 
un  poco  di  quel  modello  di  quel  serrarne  che  io  avevo 
fatto  a  Firenze  col  Salimbeni,  gli  piacque  maraviglio- 
samente, e  disse  queste  parole   a  un  garzone  eh' e*  te- 
neva, il  quale  era  fiorentino  e  si  dimandava  Giannotto 
Gianotti,  ed  era  stato  seco  parecchi  anni;  disse  cobi*: 
questo  è   di  quei   Fiorentini    che   sanno,  e  tu  sei  di 
quei  che  nov  sanno.  Allora  io  riconosciuto  quel  Gian- 
notto  gli  volsi   far  motto  ;   perchè ,  innanzi  che  egli 
andasse  a  Roma ,  spesso  andavamo  a  disegnare  insieme 
ed   eravamo    stati  molti  anni  domestici  compagnuzzu 
Prese  tanto. dispiacere  di  quelle  parole  che  gli  aveva 
detto  il  suo  maestro,  che  egli  disse  non  mi  conoscere, 
uè  sapere  chi  io  mi  fossi;  onde  io  sdegnato  a  cotali 
parole  gli  dissi:  o  Giannotto  già  mio  amico  domestico, 
che  ci*  siamo  trovati  in  tali  e  tali  luoghi  a  disegnare^ 
e   a   mangiare   e  bere  in  villa  tua  ;  io  non  mi   curo 
che  tu  mi  faccia  testimonianza  di  me  a  quest'  uomo 
dabbene   tuo   maestro,  perchè  io  sj»ero   che  le  mani 
mia  sien  tali  che  senza  il  tuo  ajuto  diranno  quale  io 
aia.  Finite  queste  parole ,  il  Firenzuola ,  eh'  era  per- 
sona arditissima  e  brava,  si  volse  al  •  detto  Giannotto 
e  gli  disse  :  o  vile  furfante,  non  ti  vergogni  tu  a  usare 
questi  tali  termini  e  modi  a  uno  che  t' è  stato  sì  do- 


Digitized  by  VjOOQIC 


3o  VITA  DI  BENVENUTO      ^ 

jnestico  compagno  ?  E  nel  medesimo  ardire  Toltosi  a 
TIC  ,  disse:  entra  in  bottega  e  £a  fjuello  che  tu  hai 
detto  ^  che  le  ine  mani  dicono  quello  che  tu  sci  ;  e 
mi  dette  a  fare  un  bellissimo  lavoro  d'argento  per  un 
Cardinale.  Questo  fu  un  cassonetto  ritratto  da  quello 
di  porfido  dinanzi  alla  .porta  della  Rotonda.  Oltre  a 
quello  eh'  io  ritrassi,  di  mio  T  arricchì'  con  tante  belle 
mascheretie,  che  il  maestro  mio  si  andara  vantando 
e  mostrandolo  per  V  arte  che  di  bottega  sua  usciva 
eoóì  ben  fatta  opera.  Questo  era  di  grandezza  d' uu 
mezzo  braccio  in  circa  ed  era  accomodato  che  ser- 
viva per  una  saliera  da  tenere  in  tavola.  Questo  fu 
il  primo  guadagno  che  io  gustai  in  Roma  :  ed  una 
parie  di  esso  guadagno  ne  mandai  a  soccorrere  il  mio 
buon  padre,  e  l'altra  parte  serbai  per  la  vita  mia;  e 
con  esso  me  m'  andavo  studiando  intorno  alle  cose 
antiche,  insino  a  tanto  che  i  danari  mi  mancarono, 
che  mi  convenne  tornare  a  bottega  a  guadagnarmi  il 
vitto  con  lavorare.  Quel  JBattista  del  Tasso  mio  com- 
pagno non  istette  troppo  in  Roma ,  che  egli  se  ne 
ritornò  a  Firenze (i).  Ripresi  nuove  opere.  Finite  ch'io 
l'ebbi  mi  venne  voglia. di  cambiar  maestro^  per  esaer 
sobillato  (2)  da  un  certo  Milanese»  il   quale  si  doman- 

(1)  li  Tasso.,  che  come  vedremo  seguitò  sempre  ad  essere 
amico  del  Geilioi,  diventò  anch*  egli  valentissimo  nel  suo  nte- 
stìere,  come  si  dirà  in  seguito,  e  come  attestano  Pietro  Are- 
tino ed  il  Vasari  ;  ma  per  le  sue  piacevoli  maniere  essendosi 
reso  carissimo  nella  Corte  del  Duca  Cosimo,  e  Tarìiicro  di 
tutte  le  opere  che  vi  si  facevano ,  abusò  non  poco  di  questo 
favore  in  danno  del  Tribolo ,  del  Vasari  e  d*  altri  artisti  »  e 
molto  peggio  volendo  far  egli  da  architetto ,  senza  avere  le 
uecessane  cognizioni,  con  gravissimo  danno  del  suo  nome. 
Si  legge  una  lettera  del  Tasso  fra  le  Pittoriche. 

i*ì)  Sobillare  uno  è  tanto   dire  e  tanto  con   tutti  i  modi 
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darà  Maestro  Psigolo  Areago.  Quel  Firenzaola  mio 
primo  ebbe  a  far  gran  questione  con  questo  Arsago, 
ducendogli  in  mia  presenza  alcune  parole  ingiuriose: 
ond'  è  che  io  ripresi  le  parole  in  difensione  del  nuoro 
mio  maestro.  Dissi  cV  io  era  nato  libero  e  così  libero 
mi  volevo  vivere,  e  che  di  lui  non  si  poteva  dolere, 
né  manco  di  me,  restando  ad  aver  da  lui  eerti  pochi 
scudi  d'  accordo  *,  e  come  lavorante  libero  volevo  an- 
dare dove  mi' piaceva,  conosciuto  non  far  torio  a  per- 
sona.  Anche  quel  mio  nuovo  maestro  usò  parecchi (i) 
parole,  dicendo  ;  che  non  mi  aveva  chiamato,  e  eh*  io 
gli  avrei  fatto  piacere  a  ritornare  col  Firenzuola.  A 
questo  io  aggiunsi  che,  non  conoscendo  in  modo  al- 
cuno di  Dargli  torto  ed  avendo  fioite  V  opere  mie  co« 
minciate  ,  volevo  esser  mio  e  non  d'  altri ,  e  chi  mi 
voleva  mi  chiedessi  a  me.  A  questo  disse  il  Firenzuola: 
io  non  ti  voglio  più  chiedere  a  fé,  e  tu  non  capitare 
innanzi  per  nulla  più  a  me.  Io  gli  ricordai  i  mia  da- 
nari. Egli  rispose  sbeffandomi.  Al  quale  io  dissi,  che 
BC  bene  adoperavo  i  ferri  per  quelle  opere  tali  che  egU 
aveva  visto,  non  manco  bene  adopererei  '  la  spada  per 
ricuperazione  delle  fatiche  mie.  A  queste  paròle  a 
aorte  si  fermò  un  certo  vecchione,  il  quale  si  domandava 
Maestro  Antonio  da  S.  Marino.  Questo  era, il  primo 
eccellente  orefice  di  Roma,  ed  era  stato  maestro  di  ques- 
to Firenzuola.  Sentito  le  mie  ragioni,  quali  io  dicevo  di 
aorte  eh'  elle  si  potevano  benissimo  intendere,  subito 

pregarlo,  che  egli  a  viva  forza  e  quasi  a  suo  marcio  dispetto 
promette  di  fare  quello ,  che  colui  il  quale  lo  sobilla  gli 
chiede.  Tarchi. 

(i)  Nello  stile  famigliare  fiorentino  si  usa  la  voce  parec^ 
chi  anche  in  genere  femminile.  V.  il  Boccaccio  Giom.  VI, 
Nov.  X. 
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prese  la  mia  protezioDe  :  disse  al  Firenzuola  cfae  mi 
pagasse.  Le  dispute  fuoroQO  grandi,  perchè  era  questo 
Firenzuola  maravigli  oso  maneggiatore  d*  arine  assai 
più  che  ncir  arte  dell'  orefice  :  pure  e  la  ragione  ebc 
volse  il  suo  luogo,  ed  io  coiristesso  valore  m*ajutai 
in  modo  che  fui  pagato  ;  e  in  ispazio  di  tempo  il  dello 
Firenzuola  ed  io  fummo  amici ,  e  gli  battezzai  un 
figliuolo,  richiesto  da  lui.  Seguitando  di  lavorare  con 
questo  Maestro  Pagolo  Arsago, guadagnai  assai,  sempre 
mandando  la  maggior  parte  al  mio  buon  padre.  la 
capo  di  due  anni,  alle  preghiere  del  mio  buon  padre 
me  ne  tornai  a  Firenze,  e  mi  messi  di  nuovo  a  lavorare 
con  Francesco  Salimbeni,  col  quale  molto  bene  gaada— 
gnavo,  e  molto  ra'  affaticavo  a  imparare.  Ripreso  la  pra^ 
fica  con  quel  Francesco  di  Filippo,  contuttoché  io  faasi 
molto  dedito  a  qualche  piacere  a  causa  di  quel  ma- 
ledetto sonare  ,  mi  'lasciavo  certe  ore  del  giorno  e 
della  notte,  le  quali  io  davo  agli  studj.  Feci  in  questo 
tempo  un  chiavacuore  d'  argento  ,  il  quale  era  in 
quei  tempi  chiamato  così.  Questo  si  era  una  cintura 
di  tre  dita  larga  ,  che  alle  spose  novelle  si  usava 
di  fare  ,  ed  era.  fatta  di  mezzo  rilievo  con  qualche 
fìgnretta  ancora  tonda  intra  esse.  Fecesi  a  uno  che  si 
domandava  Raffaello  Rapaccini.  Contuttoch'  io  ne 
fussi  malissimo  pagato ,  fu  tanto  V  onore  eh*  io  ne 
ritrassi,  che  valse  molto  più  che  il  premio  che  gius- 
tamente trar  ne  potevo.  Avendo  in  questo  tempo  la- 
vorato con  diverse  persone  in  Firenze,  dove  io  avevo 
conosciuto  infra  gli  orefici  alcuni  uomini  dabbene, 
come  fu  quel  Marcone  mio  primo  maestro;  altri  cJie 
avevano  nome  di  molto  buoni  uomini  (essendo  sobil* 
lato  da  loro  nelle  mie  opere)  quanto  e'  potevano  mi 
rubarono  grossamente.   Veduto  questo   mi  spiccai  da 
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loro,  e  io  Gonoetto  di  tristi  e  ladri  li  tenevo. .XJd 
orafo  infra  gli  altri  ^  chiamato  Gio.  Batt.  Sogllani^ 
piaoerolmentft  mi  accomodò  d*  oaa  parte  delia  sua 
bottega,  la. quale  si  era  sul  canto  di  Mercato  Nuovo, 
accado  al  Banco  cVera  de'Landi.  Quivi  feci  molte 
ofpt9tìe  e  guadagna}  assai,  e  potevo  molto  bene  aiu- 
tare la  casa  mia.  Destossi  V  invidia  fra  c[uelli  cattivi 
maèstri  che  prima  io  avevo  avuti,  i  quali  si  chiama- 
vano Salvadore  e  Michele  Guasconti  (  erano  nell*  arte 
degli  orefici  tre  grosse  botteghe  di  costoro  e  facevano 
di  molte  faccende  )  in  modo  che,  veduto  che  mi  of* 
fendevano ,  con  alcuno  uomo  dabbene  io  mi  dol^i , 
dicendo  che  ben  dovevan  lor  bastare  le  raberie  che 
loro  mi  avevano  usate  sotto  il  mantello  della  loro 
falsa  dimostrata  bontà.  Tornando  ciò  alle  di  loro  orec- 
chie si  vantarono  di  farmi  pentire  assai  .di  tài  parole; 
ond' io  non  conoscendo  di  che  colore  la  paura«  si 
fosse,  nulla  o  poco  gli  stimava.  Un  giorno  occorsa 
oh'  essendo  appoggiato  alla  bottega  d'  uno  di  questi, 
chiamato  da  lui,  parte  mi  riprendeva,  e  parte  mi 
bravava;  a  cui  io  risposi^  che  s'eglino  avcssin  fatto 
il  dovere  a  me,  io  avrei  detto  di  loro  quello  che  si 
dice  degli  uomini  buoni  e  dabbene;  così  avendo  fatto 
il  contrario,  dolessensi  di  loro  e  non  di  me.  In  men- 
tre^ di*  io  stavo  ragionando,  ano  di  lorp,  ohe  si  do- 
mandava Gherardo  Guasconti,  lor  ougino,  ordinato 
forse  da  costoro  insieme,  appostò  che  passasse  una 
soma.  Questa  fu  una  soma  di  mattoni.  Quando  que* 
sta  soma  fu  al  riscontro  njio  ,  questo  Gherardo  me 
la  spinse  talmente  addosso  eh'  ella  mi  fece  gran  male. 
Yoltatomi  subito,  e  veduto  eh*  ci  se  ne  rise,  gli  mestai 
fi  grande  il  pugno  in  una  tempia  che  svenuto  cadde 
come  morto  *,  dipoi  voltomi  a'  suoi  cugini,  dissi  :  così 
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$ì  tKattaqo  i  ladri  ppltroni  vostri  pari  ;  e  volendo  eglino 
fare  alcuna  dimostrazione  che.  assai  cr^no^.io  che  mi 
trovavo  infiamiiiato,  messi  mano  ^  un  piccol  coUellt 
eh'  io  avevo,  dicendo  cosi  :  chi  di  voi  esca  dalla  boi* 
tega,  r  altro  corra  pel  confessore ,  perche  il  jncidico 
non  ci  avrà  che  far^.  Furono  le  parole  a  loro  di 
tanto  spavento,  che  nessuno  si  mosse  air  ajuto  del 
cugino.  Sohilo  eh'  io  mi  fui  partito,  corsono  i  padri 
e'  figliuoli  agli  Otto,  e  quivi  dissono,  eh'  io  con  armala 
mano  gli  avevo  assalili,  cosa  che  mai  più  in  Firenze  s'era 
usata  tale..  I  .signori  Otto  mi  (ecero  chiamare  *,  onda 
io  comparsile  (dandopù  una  gran  riprensione,  e  sgri« 
dato,.8i  per  vedermi  in  cappa  e  quegli  in^  mantello  e 
pappuccia  alla  civile  (i),  e  ancora,  perchè  gli  ajverbarj 
mia  erano  stali  a  parlare  a  casa  quei  Signori  lutti 
in  disparte,  ed  io,  come  non  pratico,  a  nessuno  di 
quelli  Signori  avea  parlato,  fidandomi  della  gran  ra^ 
gione,  cV  io  tenevo)  dissi,. che  a  quella  grande  offesa 
e  ingiuria  che  Gherardo  mi  aveva  fatto,  mosso  da 
collera  graoclissima  (e  non  gli  ho  dato  altro  che  una 
ceffata)  non  mi  pareva  dovere  di  meritare  tanto  ga- 
gliarda riprensione.  Appena  che  Prinzivalle  della  Stufa, 
il  quale  era  degli  Ouo,  mi  lasciassi  finire  di  dire  cef- 
fata^  qhe  disse  :  un  pugno  e  non  ceffata  gU  desti.  So- 
nato il  campanuzzo  e  mandatici  tutti  fuora,  in  mia 
difesa  disse  il  Prinzivalle  a'  compagni:  considerate. 
Signori,  la  semplicità  di  questo  povero  giovane,  il 
quale  0'  accusa  di  aver  dato  ceffata ,  pensando  che  sia 
manco  errare  che  da^e  un  pugno  :  perchè  d'  una  ceffata 

(1)  n  Varchi  contemporaneo  al  Cellini  dice,  che  in  Firenze 
era  riputato  gàncio  e  uomo  di  cattiva  vita  chi  uon  essendo 
soldato  portava  di  giorno  Kol^unentc  la  cappa. 
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in  Mercato  Nuovo  la  pena  è  di  venlicìaque  scudi,  e  d'uii 
pugno  poco  0  nulla.  Questo  è  giovane  mplto  virtuoso. 
è  mantiene  la  povera  sua  casa  colle  fatiche  sue  moltei 
abbondanti  \  e  volesse  Iddio  che  la  città  nostra  di  que- 
sta sorte  n'  avesse  abbondanza,  siccome  ella  ne  ha 
mancamento  (i). 

J^ra  infra  loro  alcuni  arronzi  nati  cappuccetti  (9).,  che 
mossi  dalle  preghiere  e  male  iuformazloni  delli  mia 
avversar) ,  per  essere  di  quella  fazione  di  Fra  Giro- 
lamo (3),  avrebbero  voluto  mettermi  prigione  e  condan- 

(1)  Priuzi valle  della  Stufa  era  tutto  dei  Medici  ,  a  favore 
dei  quali  nel  i5io  aveva  ordito  una  congiura  contro  il  Gon- 
lalonicre  Soderini. 

(9)  jérron&inato  non  si  trova  uel  Vocabolario  della  Crusca,  e 
neppure  in  quello  copiostMiino  »  che  uhimamente  ci  ha  dat^ 
l'Alberti  «  il  quale  La  per  il  primo  adottati  aliri  vocaboli  de^ 
Celliui.  perciò  io  m' induco  a  credere  sbagliato  in  questa  vóci: 
il  MS  *y  e  sospetto  che  invece  debba  si  leggere  cappuccetti  uìh» 
cifuUf.  0  forse  arronciglit^ti ,  cioè  ravvolti  o  ritorti  Intorno 
alla  testa,  come  per  testi monianAa  del  Yarehi  facevano  coloro 
<che  volevano  essere  più  lesti  e  spediti.  An^  dubito  che 
qnest'  aggiustamento  del  cappuccio  fosse  un  segnale  del  par- 
tito democratico  di  qae' tempi,  poiché  il  Varchi  ci  fa  osser-» 
yare  che  Bernardo  Giacchi  passeggiava  col  becchetto  del 
cappuccio  avvolto  al  capo  quando  nel  15^7  assalilo  dai  sol- 
dati de'  Atedici  si  lasciò  ammazzare  piuttosto  phe  gridar  pnlle^ 
icjoè  viva  la  Gasa  Medici.  * 

(ì)  Fra  Girolamo  Savonarola  Ferrarese  fu  chiamato  a  Fi- 
renze da  Lorenzo  il  M.  nel  14^9  per  T  alta  ripu(ai(tODe  eh*  ei 
godeva  in  Italia,  $  ch'egli  ben  tosto  vi  confermò  colle  sue 
prediche.  Ma  educato  interamente  negh  studj  scritturali,  prò* 
fessando  una  somma  austerità  di  costumi ,  e  dotato  di  un 
Icmperamento  fermo  ed  impetuoso  non  potè  far  lega  coUa 
splendida  e  lieU  società  dì  Lorenzo ,  né  trattenersi  dal  de* 
Ramare  contro  gli  scandali  e  la  corrulcla  de'  suoi  tempi  j 
i^VOfM^do   riforme   ^  jpredicendo   calamità.   Da   questo  zeU 
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Darmi  a  misara  di  carbone  ;  ma  il  baon  Prinaivalle  a 
totto  rimediò.  Così  mi  fece  una  piccola  condannagione 
di  quattro  staja  di  farina,  le  quali  si  dovessero  donare 
per  elemosina  al  monastero  delle  Murate.  Subito  ricbia- 
matoci  dentro  mi  comandò  eh*  io  non  parlatasi  parola 
•otto  pena  della  disgrazia  loro,  e  eh'  io  ubbidissi  a  quello 
che  condannato  io  ero.  Così  dandomi  una  gagliarda 
grida  ci  mandarono  al  Cancelliere  ;  ed  io  borbottando 

forse  eecessiTO  nacquero  tutti  i  guai  di  F.  GiroKroo.  H  pò* 
polo  diventò  fanatico  per  lui.  Ma  i  Grandi  lo  riguardarono 
di  mal  occhio.  Non  fu  però  in  aperta  opposizione  con  Lo- 
renzo, poiché  questi  poco  prima  di  morire  volle  essere  da 
lui  benedetto.  Venuto  Carlo  Vili  in  Italia,  ed  avendogli 
Piero  de'  Medici  accordato  o  per  vìììk  o  per  interesse  quanto 
egli  avea  chiesto  a  danno  dei  Fiorentini,  questi  per  avere 
un  migliore  avvocato  presso  quel  Re,,  mandarongli  fra  gli 
altri  il  Savonarola  nel  t^g^  ;  per  il  che  questo  Religioso  do- 
vette farsi  uom  di  stato ,  difendere  le  ragioni  della  Repob- 
bliea,  e  mettersi  apertamente  contro  i  Medici.  Scacciati  questi 
nell*  anno  medesimo,  F.  Girolamo  fu  il  più  ardente  repub* 
bìicano  di  Firenze  :  e  siccome  il  Papa  Alessandro  VI  erai  al- 
lora d' accordo  coi  Medici ,  e  Savonarola  nelle  sue  prediche 
non  la  perdonava  neppure  a  lui  ;  perciò  i  fulmini  di  Roma 
•  le  più  fiere  persecuzioni  gli  piombarono  sul  capo.  Per  lo 
che  nel  1498  dopo  varie  vicende  resi  forti  i  suoi  nemici , 
colto  il  momento  opportuno,  lo  strapparono  tumultuaria* 
mente  dal  convento ,  lo  carcerarono,  •*  ben  presto  lo  impic- 
carono ed  arsero  come  eretico,  unitamente  a  due  compagni» 
per  sentenza  di  Giudici  mandati  espressamente  da  Roma  « 
essendo  egli  di  ^6  anni.  Per  quanto  vogliasi  condannare  dì 
fanatismo  quest'uomo,  uessuno  gli  nega  una  piena  integrità 
di  costumi,  un  sincero  attaccamento  al  popolo  ed  una  elo- 
quenza quasi  portentosa,  per  cui  nel  1496  i  Fiorentini  si 
persuasero  a  rinuociare  al  Caroevale  e  correvano  invece  ad 
abbruciare  tutti  gli  ornamenti  di  vanità  e  di  lusso.  Anche  gli 
u<miÌQÌ  più  gravi  erano  affesiouatissimi  a  F,  Girolai&o,  tra* 
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sempre  diceva:   ceffata  e  non  pngno;   in  modo  che 

ridendo  gti  Otto  si  rimasero.  11  Cancelliere  ci  comandò 

ohe  noi  ci  deesimo   sicurtà    V  un  1'  altro,  e  me  solo 

condannarono  in  quelle  quattro  staja  della   farina.  A 

xne  parre  d'  essere  assassinato  ;  e  avendo  mandato  per 

un  mio  cugino,  il  quale  si  domandava  Maeitro  Annibale 

Librodoro,  padre  di  Messer  Librodoro  Cerusico,  Tolendo 

io  ch'egli  per  me   promettesse,  e' non  yolse  venire. 

Per  la  qual  cosa  sdegnato,  io  soffiando  diventai  come 

un   aspide,  e   feci  disperato  giudizio  (i),   conosciuto 

quanto  grande  obbligo  aveva  questo  Annibale  alla  casa 

mia  :   e  m'  accrebbe  tanta  collera  che,  tirato  tutto  il 

male  (a)  e  alquanto  per  natura  anche  collerico,   mi 

stetti  ad  aspettare,   che  il   detto   Uffiaio  degli  Otto 

fnssi  ito  a  «lesinare;  e  restato  quivi  solo,  veduto  che 

nessuno  della  famiglia  degli  Otto  più  a  me  non  guardava, 

infiammato  di  collera,   uscito   dal  Palazzo,  corsi  alla 

mia  bottega,  dove  trovatovi  un   pugnaletto,  saltai  in 

casa  delli  mia  avversar),  ehe  a  casa  e  bottega  stavano. 

quali  è  noto  il  grsrn  Buonarroti  che  seguitò  sempre  a  leg- 
gere con  piacere  le  opere  di  lui.  Non  è  quindi  maraviglia 
che  la  fazione  di  F.  Girolamo  sussistesse  tuttavia  anche  dopo 
la  sua  morte,  e  che  per  estinguerla  fosse  obbligato  il  Duca 
Cosimo  di  mandar  lungi  da  Firoise  t  Domeaì^ani,  come  fece 
nel  i545.  Ora  cotesti  cappuccetti  giudici  del  Cellini  erano 
seguaci  del  Savonarola,  giacché  i  Medici  e  massime,  il  CanL 
.Giulio  in  quest'  epoca  lasciando  tutte  le  apparenze  di  libertà, 
dissimulavano  il  principato  e  non  escludevano  dalle  cariche 
i  loro  nemici.  Y.  il  Nardi. 

(i)  Disperata  determinazione;  oppure  diedi  per  diSpe^ 
rato  il  giudizio  o  processo ,  dovendo  rimanere  arrestato  pf r 
non  poter  dare  la  sicurtà  richiesta.  ' 

(q)  Cioè  vedute  le  cose  nel  peggioiìe  aspetto,  o  veram]enlè 
tirato  o  attiatto  in  me  slesso  Mlo^  U  mml4  #d  esf^nfona 
compreso. 
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TfoyalgU  a  tavola,  e   quel  «^iovaDc  Gherardo  eh*  età 
etato  capo  della  quislionc  mi  ai  gittò  addosso:  a  cai 
lo  menai  nna  pugnalata  al  petto,  cfae  il  eajo  e  *1  col- 
letto iosìno  alla  camicia  a  banda  a  banda  gli  passai^ 
son    gli  avendo  tocco   la  carne  o  fattogli  un  male  al 
moiido.  Parendo  a  me^  per  T  entrar  della  mana  (i>  a 
quel  rumore  di  panni,  d*  aver  fatto  grandissimo  mftle, 
a  lui  per  ispavento  caduto  interra,  dissi:  o  traditore, 
oggi  è  quel  dì  cbe  io  tutti  vi  ammazzo.  Credendo  il 
padre  ^   la  madre   e  le   sorelle  che  quello  fosse  il  di 
del  giudizio  ,  subito  gettatisi   ingìnocchioni  in  terra , 
misericordia  ad  alta  voce  colle  bigonce  (a)  chiamavano: 
e  veduto  non  fare  alcuna  difesa  di  me,  e  quello  di- 
Ateso  in  terra  come  morto  ^  troppo  vii  cosa  mi  parve 
a  toccarli;  ma  furioso  corsi  giù  per  le  scale;  e  giunto 
alla  strada,  trovai  tutto  il  resto  della  casata,  i  quali 
erano  più  di   dodici;    chi  di  loro  aveva  una  pala  di 
ferro,  alcuni  un  grosso  canale  di  ferro  ^  altri  martella 
da  incudine^)  .altri  bastoni.  Giunto   fra  loro^  siccome 
un  toro  invelenito,  quattro  o  cinque  ne  buttai  in  terra, 
0  eoa  loro  insieme  caddi,  menando  sempre  il  pugnale 
ora  a  questo  ora  a  quello.  Quelli  che  in  piedi  restati 
erano,  quanto  egli  potevano  sollecitavano^  dando  a  me 
a  due  mani  cop  martella,  con  bastoni  e  con  incudini: 
e  perchè  Iddio  alcune  vohe  pietoso  s*  intermette,  fece 
che   né   essi   a  me  né  io  a  loro  non  ci  facemmo  un 
male  al  mondo.  Solo  vi  restò  la  mia  berretta,  la  quale 
assicuratasi  (3)  gli  avversar]  che  discosto  a  quella  s*  eran 

(i)  Si  dice  mano  •  mana, 

(7)  Cioè  smisuratamente^  Bigoncia  propriamente  e  un  tino 
da,  someggiar  V  uva  ,  e  anche  una  cattedra • 

(3)  Cioè  vedutala  gli  awersari.e  riconosciutala,  giacche  alla 
prima  se  n'eran  fuggili  lungi  dalla  berretta  come  se  fosse 
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foggiti,  egnnìi  di  loro  la  pereósse  eolle   sue  arine: 
dipoi  riguardando  infra  di  loro  i  feriti  e*  mortl^  heesitno 
Y*  era  che  avessi  male.   Io   me   n*  andai  alla  Tolta  di 
8.  Maria  Novella,  e  subito  percossimi  in  Frate  Alessio 
Strozzi,  il  quale   io  non   conoscerò.   A  queisto  buon 
Frate  io  per  Tamor  di  Dio  mi  raccomandai,  che  mi 
salvasse  la   vita ,  perchè   grand*  errore  avevo  fatto.  Il 
buon  Frate  mi  disse,   eh'  io   avessi   paura   di  nulla, 
che,  tutti  i  mali  del  mondo  eh'  io  avessi  fatti,  In  quella 
cameruccia  sua  ^ro   sicurissimo.  In  ispazio  d' un'  ora 
appresso  ,    gli   Otto  ragunatisi  fuora  del  loro  ordine, 
fecero  mandairé  uno  de'  più  spaventosi  bandi  che  mai 
8*  udisse,  sotto  pone  grandissime  a  chi  m' avesse  o  sa- 
pesse,  non   rigiiardaùdo   né  a  luogo  né   a  qualità  di 
chi  mi  tenesse. 

Il  mio  afflitto  e  povero  padre  entrando  agli  Otto  » 
inginocchioni  si  buttò  in  terra,  chiedendo  misericordia 
del  povero  gioVaiie  figliuolo.  Dove  che  uno  di  quegli 
arrovellati  fi),  scuotendo  la  cresta  dello  arronzinato 
cappuccio,  rizzatosi  in  piedi,  con  alcune  ingiuriose 
parole  disse  al  povero  mio  padre  :  levati  di  costì,  e 
ya  fuora  subito ,  che  domattina  te  lo  manderemo  in 
villa  co*  lanciotti  (3).  11  mio  povero  padre  rispose,  dicendo 

etata  qualche  terribile  casa.  O  &rse  dee  leggersi  :  detta  ^aU 
assicuratisi  gli  avversar], 

(i)  Arrovellati  ,  adirati ,  arrabbiati  dicevansi  al  tempo 
del  Gonfaloniere  Sederini  i  seguaci  dei  Medici,  ma  attempo 
della  dominazione  dei  Medici,  questa  appellazione  fu  traspor- 
tata al  partito  del  Savonarola ,  detto  anche  dei  popolani  0 
dei  piagnoni. 

(3)  Lanciotto  è  propriamente  un'  a$la  da  lanciare.  Non 
ho  potuto  trovare  il  valore  letterale  di  questa  frase,  che  de« 
riva  da  qualche  uso  o  denominazione  particolare  di  que*  tempi. 
Forse  Lanciotti  dicevansi  le  |;Uardie  di  giustizia. 
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lojo:  qadlo  che -Dio  avrà,  ordinato,  tanto  farete  é 
non  più.  A  cui  quel  medesimo  rispose,  che  per  certo 
cosi  areva  ordinato  Iddio.  E  mio  padre  pure  ardito  a 
Itti  rispose  e  disse:  io  mi  conforto,  che  voi  certo  noa 
Io  sapete.  E  partitosi  da  loro,  Tenne  a  trovarmi  aasie- 
me  (i)  con  un  certo  giovane  di  mia  età,  il  quale  at 
chiamava  Fiero  di  Giovanni  liaodi:  ci  volevamo  be- 
ne più.  che  se  fratelli  fussimo  stati..  Questo  giovane 
av^va  sotto  il  mantello  una  mirabile  spada  e  un  bel- 
lissimo giaco  di  maglia  (3).  E  giunti  a  me,  il  mio 
animoso  padre  mi  disse  il  caso,  e  quel  .che  gli  avevano 
detto  i  Signori  Otto  ;  dipoi  mi  baciò  in  fronte,  e  tutt*  n 
due  gli  occhi ,  e  mi  benedisse  di  cuore ,  dicendo 
cosi:  la  virtù  di  Dio  sia  quella  che.  t'  ajuti;  e  por- 
tami la  spada  e  Tarme,  colle  sue  mani  proprie  me 
Tajutò  a  vestire.  Dipoi  disse:  o  figliuolo  mio  buono, 
con  questo  in  mano  o  tu  vivi^  o  tu  mori.  Pier  liandi; 
lofae  era  quivi  alla  presenza,  ^on  cessava  di  bcrimare,- 
€  portommi  dieci  scudi  d'oro*  Io  dissi  che  mi  levasse 
certi  pektti  deUa  barba  ^  che  prima  lanugine  erano. 
Frate  Alessio  mi  vesti  in  modo  da  Frate,  e  un  Con- 
verso mi  diede  per  compagnia.  Uscito  del  convento 
per  la  porta  al  Prato,  lungo  le  mura  me  n'  andai 
ìnsino  alla  piazza  ;  e  salito  la  costa  di  Montui,  in  una 
di  qudk  prime  case  trovai  uno,  che  si  chiamava  il 
Grassnccio,  fratel  carnale  di  Benedetto  da  Monte  Yar- 
chi  (3).  Subito  mi  sfratai ,  e  ritornato  uomo ,  moiitati 
su  due  cavalli,  che  qqivi  erano  per  noi»,  la  notte  ce 
n'  andammo  a  Siena.    Rimandato  in   dietro   il    detto 

(i)  I  nostri  scrittori  più  esatti  dicono  sempi-e  insieme, 
(a)  Lorica  di  maglie  di  ferro  concatenate  insieme. 
(3)  Cioè  del  ceL  Varchi  amicissimo  anch'  egli  di  Benve- 
nuto I  come  si  vedrà.  Di  Grassuccio  non  trovo  memorie. 


Digitized  by  VjOOQIC 


GBLLINI  4i 

Grassucclo  a  Fireaze  ,  salutò  mio  padre ,  e  gli  duse^ 
f^he  io  era  giunto  a  salvamento.  Mio  padre .  ranegratoai 
assai ,  gli  parve  miir  anni  di  ritrovar  quello  degU 
Otto  che  gli  aveva  detto  ingiuria  ;  e  trovatolo  disse:  cosi 
ved^e  voi,  Antonio,  eh'  egli  era  Dìo  quello,  che  sapeva 
quel  che  doveva  esscfre  del  mio  figliuolo,  e  boa  voi. 
A  cui  rispose  :  di  cb^  ci  capiti  un*  altra  voltai  Mi^ 
padre  a  lui  disse:  io  attenderò  a  ringraziare  Iddio^ 
che  r  ha  campato  di  que^«- 

Essendo  a  Siena  aspettai  il  Procaccio  (i)  di  Roma,  • 
con  ^ssq  m*  accompagnai.  Quando  fiunmo  passati  la  Pa^ 
glia  incontrammo  il  Corriere  che  portava  le  nuove  del 
Papa  nuovo,  che  fu  Papa  Clemente  (a).  Giunto  a  Roma 
mi  messi  (3)  a  lavorare  in  bottega  di  Maestro  Santi  ore* 
fice;  e  sebbene  il  detto  era  morto,  teneva  la  bott^;a 
un  suo  figliuolo.  Questo  non  lavorava,  ma  faceva  far 
le  faccende  di  bottega  tutte  a  un  giovane  che  si  chia* 
mava  Lucagnolo  da  Jesi.  Questo  era  contadino^'  e  da 
piccolo  fancittUetto  era  venuto  a  lavorare  con  Maestro 
Santi*  Era  piccolo  di  statura,  ma  ben  proporzionato. 
Questo  giovane  lavorava  meglio  che  uomo,  ch'io  vedessi 
mai  fino  a  quel  teìnpo,  con  grandissima  facilità  e  con 
molto  disegno.  Lavorava  solamente  di  Grossiere,  cioè 
vasi  bellissimi  e  bacini  e  cose  tali*  Mettendomi  io  a  la- 
vorare in  tal  bottega  presi  a  fare  eerti  candellieri  pel 
Vescovo  Salamanca  spagnuolo  (4)<  Questi  tali  candellieri 

(i)  Procaccio  è  colui  che  porta  le  lettera  da  usa  dttà 
air  altra  »  '  ràgpaiido  a  giornate, 
(a)  Clemente  VII.  V  aimo  i5a3. 

(3)  Si  dice  tanto  mes^i  come  misi, 

(4)  Don  Francesco  de  BobadiUa  Vescovo  di  Salamanca  era 
renato  a  Roma  nel  i5i7  per  il  Concilio  Lateranense ,  ed 
«ssendovisi  fermato  nel  iSa?  accompagnò  Clemente  TU  in 
Castel  S.  Angelo.  Indi  ntonuno  in  Ispagna  mori  ne}  iSag. 
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farono  riccamente  larorati,  per  qaanto  si  appartten^ 
a  tal  opera.  Un  discepolo  di  Raffaello  da  Urbino^  óbi^ 
inalo  Gio.  Francesco  per  soprannóme  il  Fattore^   erm 
^pittore  molto  valente;  e  perchè  egli  era  amico  del  detto 
Yescovo,  me  gli  mise  molto  in  grazia,  a  tale  che   io 
€bbi  moUissirae  opere  da  qnesto  VescoTO,  e  guadagnavo 
«aelto  bene  (i).  In  queisto  tempo  io  andavo  (3)  cpiando 
a  disegnare  in  Cappella  di  Michelagnolo  (3),  e  qaando 
alla  casa  di  Agostino  Chigi  sanese  (4)i  ntlla  qual  casa 
«rano  molte  opere  bellbsime  di  pittnrà  di  mano  del- 
r  eccellentissimo   pittore  Raffaello  da  Urbino  (fi)  :    e 

(i)  Gio.  Francesco  Peoni  detto  il  Fattore  era  fiorentina 
RaHaello,  che  aveva  un'  anima  gentile  quanto  lo  sono  le  sue 
dipinture  ,  amò  sempre  e  tenne  in  casf  come  figlio  questo 
valente  scolaro,  al  quale  unitamente  a  Giulio  Romano  lasciò 
infine  la  sua  eredità.  Il  Fattore  fini  col  detto  Giulio  le  opere 
non  terminate  da  EaflSieflo  :  poi  lavoro  con  Pierino  del  Vogo, 
fifae  era^  suo  cognato.  Amava  più  disegnare  che  colorire,  e  si 
jdileUava  mollo  di  far  paesi  e  casamenti.  Mori  ìd  Napoli  ài 
4o  «nnL 

(s)  Ricordiosi  i  Giovani  che  il  terminare  in  o  la  priora 
persona  dell*  Imperfetto  de*  Verbi  è  idiotismo  sconosciuto  negli 
scrittori  più  esatti  anche  antichi ,  e  perciò  condannato  come 
errore. 

.   .(^)  ^  cappella  Sistina  in  r.ni  Michelangelo  dipìnse  il  Giu- 
dizio universale,  il  capo  d'opera  della  pittara  moderna. 

(4)  Questa  casa  è  ora  chiamata  la  Farnesinq^  ed  appartiene 
al  Re  di  Napoli.  Agostino   Chigi,   che    era    un   ricchissimo 
mercante  amico  é  protettore  di  tutti  gli  uomini  virtuosi ,  vi  ^ 
fece  lavorare  i  migliori  artisti  de'  suoi  tempi.  Raffaello  coirajnto 
di  Giulio  Romano,  del  Fattore»  di  Gaudenzio,  di  Raffael  dal 
Borgo  e  d' altri  scolari  vi  dipinse  V  intera  fàvola  di  Psiche 
via  bellissima  Galateo.   Agostino  Chigi  ere   già   morto  fin 
.  dal  iSio. 
.    (5)  Baf&ello  SaiKto  uno  de'Genj  the  più  la  natura  abbia 
favorito  f  e  al  cui  sviluppo  concorsero   la  coltura  e  il  gusto 
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questo  8Ì  era  il  giorno  deHa  festa,  perchè- detta  casa 
abitava  Messei:  Gismotido  Chigi  fratello  del  detto.  Mes- 
eer  Agostino.  Avevano  molta  boria  quando  vedevano 
de'  giovani .  mia  pari  che  andavano  a  imparare  dentro 
alla  casa  loro.  La  moglie  del  detto  Messer  Gismondo 
.yedutoipi  sovente  in  questa  sua  casa  (  questa  donna  era 
jgentile  al  possibile  e  oUremodo  bella  )  accostandosi  un 
^orno  a  me,  guardando  li  mia  disegni,  mi  domandò 
a'  io  ero  pittore  o  scultore  ;  alla  qual  donna  io  dissi, 
ah*  ero  .orefice.  Ella  disse,  che  troppo  bene  disegnavo 
per  orefice;  e  fattosi  portare  da  una  sua  cameriera  un  gi- 
glio di  bellissimi  diamanti  legati  in  oro,  mostrandomeli', 
.volse  che  io  gli  stimassii  Io  gli  stimai  ottocento  sendi^ 
Allora  ella  disse,  che  benissimo  io  gli  avevo  stimati* 

del  secolo ,  la  società  de*  grand'  uomini  che  in  quello  fiori* 
vano  9  r  assennata'  magnificenza  de*  Prìncipi,  e  hi  strada  bat- 
tuta da  suoi  antecessori  nell*  arte.  Inferiore  a  Micbelangelo 
nella  sciensa  ddla  macchma  umtfna  e  nell^ar^  dì  trattare  i 
soggetti  possibili  ;  superò  tutti  kinganiente  nel  trattare  i  sog* 
getti  di  fatto,  ne'  qiialì  portò  al  sommo  Tespressiotas  delle  pas- 
sioni, e  degli  affetti  dell'animo.  Quindi  come  il  Buonarrotti  col- 
pisce la  mente,  la  costringe  apenSHré,  e  la  sforza  aH' ammi- 
razione, Baffaello  va  dritto  al  cuore,  se  ne  impadronisce  con 
magico  dilette,  e  1'  obbh'ga  a  sentire  sebbene  ineducato  e 
ritroso  al  linguaggio  delle  Ajpti.  Dau  però  l' eccellenza  d'entram<« 
bi,  ciascun  dal  suo  lal^  siccome  gli  uomini  hanno  più  cuore 
che  mente  j  a  son  tocchi  assai  piò  dal  fatto  che  dal  possibile 
sebben  sublime  ,  a  diritto  Raffadlo  è  da  tré  seco!»  tenuto 
principe  della  Pittura;  the  se  gli  uomini  fossero  ahrimenti 
il  primato  starebbe  a  Michelangelo.  Fu  valente  architetto, 
commentò  Yitruvio,  e  credesi  di  lui,  almeno  in  qvanto  alla 
aostanaa>una:bella  lettera  a  Leone  X  sopra  il  modo  di  pren- 
dere in  disegno  le  antichità  dì  Roma,  asserita  di  Bald.  Casti* 
glione.  Diresse  anche  e  forse  modellò  la  statua  di  Giona  che 
sta  in  Roma  ajila  Madonna  del  Popola» 
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Appresso  mi  domandò  se  mi  basUra  l'amno  di  legatG 
bene:  io  dissi  che  molto  volentieri  ;  e  alla  presenza  £ 
lei  ne  feci  no  pochette  di  disegno;  e  tantd  me^o 
lo  feci,  quanto  io  pigliaro  piacere  di  trattenermi  con 
questa  tale  bellissima  e  piacevolissima  gentildonna.  Fi- 
nito il  disegno  sopraggiuttse  un'  altra  belKssima  g^mtil- 
donna  romana,  la  quale  scesa  a  basso,  domandò  alla 
Porzia  quel  eh*  ella  qua  faceva  ;  la  qaale  sorridendo 
disse:  ia  mi  piglio  piacere  di  ve#er  disegnare  questo 
giovane  dabbene,  il  qual  è  buono  e  bello.  Io  venuto 
in  un  poco  di  baldanza ,  pure  mMcolato  un  poco  d*  o- 
nesta  vergogna,  divenni  rosso  e  dissi  :  quale  io  mi  aia, 
sempre^  Madonna,  sarò  paratissimo  a  servirvi.  La  gen- 
tildonna anche  ella  arrossita  alquanto,  disse  :  ben  sai 
che  io  voglio  che  tu  mi  serva;  e  portomi  il  giglio, 
disse,  che  meco  lo  portassi;  e  di  più  mi  diede  venti 
scudi  d'oro,  che  aveva  nella  tasca,  e  disse  :  legamelo 

Gli  vengono  attribuite  più  maniere,  ma  con  Keve  crittca; 
perchè  abbandonata  appena  quella  di  Pietro -Penilo  suo 
precettore,  che  pure  è  la  sua  stessa  fanciulla  o  adolescente, 
egli  prosegui  sempre  suUe  massime  stesse  in  tutte  le  partì 
dell'arte,  guadagnando  di  continuo  in  essa  a  misura  della 
grandexza  delle  occasioni,  in  cui  esercitavala,  e  «Iella  confidsu* 
za  che  andava  acquistando  deUs  propria  virtili  La  Disputm 
del  Sacramento  può  fissar  V  epoca  in  cui  emancipata  datta 
scuola  cominciò  a. veder  la  natura  con-  occhi  liberi  e  pro|irj: 
gli  jiui  degli  Apostoli^  e  la  Trasfiguratone  possono  -fisaare 
.  il  piò  sublime  grado  del  suo  perfezionamento. 

Fu  bello  della  persona,  cortese  n«'  modi  >  ed  ali* esempio 
di  Bramante  Lazzari  suo  zio,  amico  della  magnifieensa  e 
de*  piaceri.  Il  suo  merito  e  le  sue  qualità  furono  tali ,  die 
anche  gli  invidiosi  erano  costretti  a  benvolerlo  e  lo  colma- 
rono di  lodh.  Fu  sorpreso  dalla  morte  nel  fiore  deDa  vita  e 
della  sua  gloria  il  vemedi  santo  del  i52o  :  era  nato  lojstesso 
giorno  nel  i433. 
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io  questo  modo  che  'éi«egnalo  me  F  bai%  e  salvami  que- 
at*  offoveccliio  in  cbe  legato  egli  è  ora.  La  gentiL 
donna  romana  attora  disse:  s*io  fossi  in  quel  giorane,  to- 
lentieri  me  n'andrei  con  Dio.  Madonna  Porzia  aggiunse, 
cJbe  le  vjr|n  tare  Tolte  stanno  co'  Tiaj ,  e  che  se  tal  cosa 
io  facessi,  forse  ingannerei  quel  beli*  aspetto  c^'  io  di- 
mostralo d*ttomo  dabbene;  e  voltasi ^^  presa  per  mano 
in  gentildonna  jomana  ,  con  piacevQKssimo   riso  mi 
disse:  addio  BenToniito.  Sopraatetti  alquanto  intorno 
al  mio  disegno  che  facevo ,  ritraendo  certa .  figura  di 
Gioye  di  mano  di  Raffaello  da  Urbino  detto  (i).  Finita 
phe  Tebbi,  partitomi,  mi  messi  a  far  un  piccolo  mo- 
dellino di  cera,  mostrando  per  esso  come  doveva  dappoi 
tornar  fatta  T  opera;  e  portatolo  a  vedere  a  Madonna 
Porsia  detta,  essendo  alla  presenta  quella  gentildonna 
romana  che  prima  dissi;  Tuna  e  T  altra  grandemente 
satisfatte  delle  fatiche  mie  mi  feciono   tanto   favore, 
ohe  mosso  da  qualche  poco  di  baldanza,  io  promisi  loro, 
ohe  r  opera  sarebbe  meglio  ancora  la  metà  che  il  mo* 
dello.  Così  messi  mano   air  opera,  e  in  dodici  giorni 
fini'  il.deMo  gipjeUo  in  forma  di  giglio,  come  ho  detto 
dis^^pra,  adorno  con  mascherine,  puttini,  animali,  e 
benissimo  smaltato  ;  di  modo  che  li  diamanti ,  di  che 
ora  il  giglio^  ertao  migliorali  pia  della  mela. 

Inmentre  ch^io  lavoravo  quest'opera,  quel  valentuo- 
mo Lueagnóio,  ch'io  dissi  xli  sopra,  mostrava  d'a- 
verlo molto,  per  male^  più  volte  dicendomi,  eh* io  mi 
farei  molto  più  utile  e  più  onore  ad  ajutarlo  lavorare 
vasi  di  argento,  com*io  arevo  cominciato.  Al  quale  io 
4is6Ì,  oh'  io  sarei  atto,  sempre  eh*  io  volessi,  a  lavorar 

(i)  Nella  suddetta  favola  di  Psiche  Giov9  è  dipinto  più 
yoitc. 
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Ta8Ì  grandi  d'argetifo;  ma  cbe  di  qndr opere  ch'io 
facevo,  non  me  ne  teaiva  ogni  giorno  da  fare,  e  cbe 
in  esse  opefe  tali  era  non  manco  onore,  che  ne'  rasi 
grandi  d'argento,  ma  di  bene. molto  maggior  ntiie. Que- 
sto Lueagnolo,  a  cui  disai  era  molto  maggior  utile, 
mi  derise,  dicendo  :  tu  lo  vedrai,  Benrenufo,  perchè- 
allora  ohe  tu  avrai  finito  codesta  opera  ,  io*  m'  afifret* 
terò  d*  aver  finito  questo  vaso,  il  quale  cominciai 
quando  tu  il  giojello,  e  coli' esperienza  sarai  chiaro 
dell'utile  ch'io  trarrò  del  mio  vaso, e  tu  del  tuo  gio- 
iello. A  cui  io.  gli  risposi,  che  volentieri  avevo  a  piacere 
di  fare  con  uno  sì  valentuomo,  qual  egli  era,  tal  prova, 
perchè  alla  fine  di  tali  opere  si  vedrebbe  chi  di  nei 
s'  ingannava.  Così  1'  uno  e  1'  altro  di  noi  alquanto 
con  un  poco  di  sdegnoso  viso  abbassali  il  capo,  deside- 
rosi di  dar  fine  alle  cominciate  opere,  studiammo  di 
modo  il  lavoro,  che  in  termine  di  dieci  giorni  in 
circa  ciascun  di  noi  aveva  con  molta  pulitezza  e  arte 
finita  l'opera  sua.  Quella  di  Lncagnolo  si  era  un 
vaso  assai  ben  grande ,  il  quale  serviva  in  tavc^a 
di  Papa  Clemente,  dove  buttava  dentro,  iomentre  che 
mangiava  ed  era  a  mensa,  ossicini  di  carne  e  bocce 
di  diverge  frutte,  fatto  più  presto  a  pompa  ohe  a  neces« 
5Ìtà.  Era  questo  vaso  ornato  con  duo  bei  manichi,  eoo 
molte  maschere  piccole  e  grandi,  con  molti  bellissimi 
fogliami,  di  tanta  grazia  e  disegno,  quanto  immaginar 
si  possa;  al  quale  io  dissi,  quello  essere  il  più  bel  vaad 
che  io  veduto  avessi.  A  questo,  Lucagnolo,  parendogli 
d'avermi  chiarito  (i),  disse:  non  manco  bella  pare  a  ma 
l'opera  tua;  ma  prostro  vedremo  la  differenza  dell'uno  e 
dell'altro  ;  così  preso  il  suo  vaso,  portatolo  al  Papa,  ror 

(i)  Chiarire  significa  anche  iscapanirej  convincere. 
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^jspildisfattobeoUsìino^eaabito  lo  fece  pagarestcondo 
Toso  di  tal  g^rossi  lavori.  In  questo  mentre  io  portai  » 
r  opera  mia  aUa   detta  geotildonaa  Madonna  Porzia, 
la  quale  con  moUa  mar^Tiglia  mi  diase,  che  di  gran  lunga 
io  avevo  tra|>assato  la  promesaa  fattale  ;  e  poi  aggiun- 
se ,  dicendomi ,  oh'  io   domandassi  delle  faticbe   mie 
tutto  quello  che  mi  piaceva ,  perchè  le  pareva  eh'  ia 
mcritasM  tanto,  che  donandomi  un  castello,  appena  le 
parrebbe  d'avermi  soddisfatto-,  ma  perchè  ella  questo» 
non  poteva  fare,  ridendo  mi  disse,  cV  io  «domandassi 
quello  che  ella  poteva  fare.  A  cui  io  dissi,  che  il  mag- 
gior premio  delle  mie  fatiche  desiderato  si  era  V  aree 
soddisfatto  alla  Sua  Signoria.  Così  anch'  io  ridendo , 
fattale  riverensa^  mi  partii  dicendo,  eh'  io  non  voleva 
altro  premio   che  quello.   Allora   Madonna   Porsia  si 
volse  a  quella  geiitildonna  romana  e  disse:  vedete  yoì 
«he  la  compagnia  di  quelle-  virtù,  che  noi  giudicammo 
in  lui ,  son  queste ,  e  non  sono  i  vizj  ?  'Maravigliatasi 
r  una  e  r  altra,  pure  disse  Madonna  Porzia  :  Beavenuto 
mio,  hai  tu  sentito  dire ^. che  quando  il  povero  dona 
el  ricco  il  Piavolo  se   ae  ride?  Alla  quale  io  dissi; 
e  però  di  tanfi  suoi  dispiaceri,  qu^ta  volta  lo  TOglio 
veder  ridere;  e  partitomi,  ella  disse,  che  non  voleva 
per  questa  vplta  fargli  cotal  grazia.  Toruatomi  alla  mia 
bottegai,  Lucagnolo  aveva  n'  un  cartoccio  li  danari  avuti 
del  suo  vaso  ;  e  giunto,  mi  dbse  :  accosta  un  poco  qui 
a  paragone  il  premio  del  tuo  gìojello  accanto  al  premio 
del  mio  vaso.   Al  quale  }o  dissi ,  che  lo.  salyasse   in 
quel  modo  insino  al  seguente  giorno,  perchè  io  spe-« 
ravo,  che  si  bene  l' opera  mia  nel  suo  genere  non  er^ 
BtekXfk  manco  beUa  della  sua,    così  aspettavo  di  fargli 
vedere  il  premio  di  essa.  Venuto  V  altro  giorno,  la  Ma- 
denn*  Porzia  mandato  alla  mia  bottega,  un  jsuo  Maestro 
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éi  casa  mi  chiamò  fnora^  e  partomi  uà  cartoccio  pieno 
di  danari  da  parte  di  quella  Signor^,  mi  disse^  che  ella 
Bon  Tolera  che  il  Diavolo  se  ne  ridesse  affatto;  nlostrando 
ohe  quello,  che  ella- mi  mandava  non  era  Tintero  premio 
Ber  intero  pagamento  che  meritayano  le  mie  fatiche,  cob  . 
BKdte  altre  cortesi  parole  degne  di  cotal  Signora.  Lur 
eagnolo,  che  gli  pareva  miiraoni  d'accostare  il  ano 
eartoceio  al  mio,  subito  giunto  in  bottega,  presente 
doflici  lavoranti  e  akri  vicini  fattisi  innanzi,  che  do- 
aideravano  veder  la  fine  di  tal  contesa,  Lucagnolo  prese 
il  suo  cartoccio  con  ischerno  ridendo  ;  e  dicendo  au  ou 
tre  e  quattro  volte,  versò  li  danari  sul  banco  con  gran 
remore,  i  quali  erano  venticinque  scudi  di  giulj,  pen- 
aando  che  li  mia  fcssino  quattro  o  cinque  seudi  di 
moneta:  dove  io,  suffogato  dalle  sgrida  sue,  dallo 
agnarde  e  risa  de*  circostanti,  guardato  così  un  poco 
dentro  nel  mio  cartoccio,  veduto  che  era  tutt*  oro,  da 
una  banda  del  banco,  tenendo  gli  occhi  bassi,  scnsn 
un  remore  al  mondo,  con  tutt*  a  due  le  mani  forte 
in  alto  aliai  il  mio  cartoccio,  il  quale  facevo  versare 
a  modo  di  una  tramoggia  da  mulino.  Erano  li  min 
danari  la  metà  piti  che  U  sua;  in  modo  che  tutti  quegli 
occhi,  ohe  mi  s*  erano  affissati  addQsso  con  qualche 
acherno,  sobito  volti  a  lui ,  disso/xo  :  Lucagnolo,  queati 
danari  di  Benvenuto  per  esser  oro  e  per  essere  una 
Bietà  piii,  fanno  molto  più  bel  'vedere  che  li  tua.  Io 
credetti  certo  che  per  V  invidia  insieme  collo  scorno 
ch'ebbe,  Lucagnolo  subito  pescasse  morto:  e  contut- 
tochè  di  quelli  mia  danari  a  lui  ne  venisse  la  tema 
parte,  per  essere  io  lavorante  ed  egli  maestro,  po- 
tette più  r  invidia  che  F.  avarizia  in  lui.  Non  manco 
adegnato  io  dissi,che  ogni  uccello  faceva  il  verso  suo; 
Dopo  aver  seutitoch*  egli  malediva  Tarte  sua,  e  chi 
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gliene  aveva  ioficgaata,  dicendo  (essendo  milanese)  clie 
damo*  innanzi  non  voleva  più  fare  queir  arte  di  grog* 
siere,  solo  voleva  attendere  a  fare  di  quelle  bordelle- 
rie  piccoro(i),  dappoi  che  Y  erano  cosi  ben  pagate; 
ed  io  gli  soggiunsi  che  io  gli  profetavo  kcùe,'  che  a 
me  riescirebbe  benissimo  il  far  delle  sua ,  e  che  a 
lui  non  mai  riescirebbe  il  fare  di  quelle  aorte  bor-» 
dellerie.  Cosi  partendomi  adirato,  gli  dissi,  che  presto 
gliene  farei  vedere.  Quelli,  che  erano  alla  presenza | 
gli  dettono  a  viva  vóce  il  torto ,  tenendo  lui  in .  con* 
cetto  di  villano  ,  com'  egli  era,  e  me  in  concetto  d' uo» 
mo,  siccome  io  avevo  mostro. 

II  di  seguente  andai  a  ringraziare  Madonna  Porzia  ; 
le  dissi,  che  Sua  Signoria  aveva  fatto  il  contrario  di 
quello  eh'  ellà'disse:  che  volendo  io  fare  che  il  Diavolo 
•e  ne  ridesse  ^  ella  di  nuovo  V  aveva  fatto  rinnegare 
Iddio»  Piacevolmente  V  uno  e  T  altro  ridemmo;  e. mi 
dette  da  fare  altre  opere  belle  e  buone.  In  questo 
mezzo  io  cercai  per  meajzo  d'  un  discepolo  di  Raffaello 
da  Urbino,  che  il  Yescovo  Salamanca  mi  desse  da 
fare  un  vaso  grande  da  acqua,  chiamato  un'  acquereccia, 
che  per  uso  delle  credenze,  aopra  vi  si  tengono  per 
ornamento  :  e  volendo  il  detto  Vescovo  farne  dui.  di 
ugual  grandezza,  uno  ne  dette  a  fare  al  detto  Luca* 
goolo,  e  uno  ne  ebbi  da  fare  io;  e  per  la  modanatura 
delli  delti  yaàì  ci  dette  il  disegno  quel  detto  Gio« 
Francesco  Pittore,  Cosi  messi  mano  con  maravigltosa 
voglia  nel  detto  vaso,  e  fui  accomodato  .di  una  par* 
ticina  di  bottega  da  un  Milanese ,  chp  si  chiamava 
Maestro  Gio.  Pietro  della  Tacca.  Messomi    in  ordine 

(i)  La  parola  Bordeìleria  è  stata  ora  posta  nel  Yocalfto- 
lario  deir  Albert' ,  in  senso  di  inezia  o  bagalella  suQ'auto«- 
rità  del  Ccliinì  in  qae|to  luogo. 
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feci  il  mio  Qonto  de'  danari  ^  che  mi  potevano  bisognare 
per  alcuni  mia  affari,  e  tatto  il  reato  ne  mandai  k 
■occorrere  il  mio  povero  buon  padre.;  il  qoale,  mentre 
cbe  gii  eran  pagati  in  Firenze,  s'abbattè  «per  aorte- 
in  UDO  di  quegli  arrabbiati  (i),  che  eran  degli  Otto 
a  quel  tempo  eh'  io  feci  quel  poco  di  disordine,  e  eh'  egli 
villaneggiandolo  gli  aveva  detto  di  mandarmi  in  villa 
co*  lanciotti.  A  ogni  modo ,  perchè  quello  arrabbiato 
aveva  certi  cattivi  figUuolacci,  a  proposito  mio  padre 
disse:  a  ognuno  puole  (3)  intervenire  delle  disgrazi e^ 
massime  agli  uomini  collerosi  quando  egli  hanno  m- 
gione ,  come  intervenne  al  mio  figliuolo  ;  ma  veggaaì 
poi  dal  resto  della  vita  sua ,  come  io  V  ho  virtuosamente 
saputo  indirizzare.  Volesse  Iddio  che  i  vostri  figliuoli 
non  vi  facessero  né  peggio  ne  meglio  di  quello  cbe 
fanno  U  mia  a  me;  e  questo  Iddio  lo  volesse  in  vostro 
servizio,  perchè  siccome  Iddio  mi  ha  fatto  tale  ch'io 
gli  ho  saputi  allevare,  così,  dove  la  virtù  mia  non 
ha  potuto  arrivare,  egli  stesso  me  gli  ha  campati  contro 
al  vostro  credere  dalle  vostre  violente  mani.  E  parti* 
tosi,  tutto  questo  fatto  mi  scrisse,  pregandomi  por 
l'amor  di  Dio  che  io  sonassi  qualche  Tolta,  accioc- 
ché' io  non  perdessi  quella  bella  virtù ,  che  egli  conr 
tante  fatiche  m'  aveva  insegnalo.  E  restai  con  desi- 
derio di  compiacerlo  prima  che  morisse ,  in  buona 
parte  ìq  quanto  al  sonare,  siccome  Iddio  ci  compiace 
tutti  delle  grazie  lecite,  che  noi  fedelmente  gli  doman- 
diamo. 

Mentre  che    io  sollecitavo  il  vaso  di    Salamanca^ 
per  mio   ajuto   avevo  solo  un  fanciulletto,   che  con 

^1)  Vedi  U  nota  prima  a  pag.  39. 

(9)  Questo  fattole  è  riguardato  come  un  vero  errore   di 
lingua. 
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graadissime  preghiere  d'  amici ,  mezzo  contra  alla 
mia  Toglia,  avevo  preso  per  fattorino.  Questo  faùcittllQ 
era  d'  età  di  quattordici  anni  ih  circa  »  aveva  nome 
Paulino,  ed  era  figliuolo  d^un  cittadino  romano,  il  qualo 
viveva  delle  sue  entrate.  Era  questo  Paulido  il  meglio  ' 
creato ,  il  più  onesto  e  più  bel  figliuolo  y  che  mai  io 
vedessi  alla  vita  mia;  e  per  li  sua  onesti  atti  e  co- 
stumi, e  per  la  sua  infinita  bellezza,  e  pel  grande 
amore  che  egli  portava  a  me  avvenne,  che  per  queste 
cause  io  gli  posi  tant'  amore  ,  quanto  in  un  petto 
d*  uomo  racchiuder  si  possa.  Questo  sviscerato  amoro 
fu  causa^  che  per  vedere  io  più  sovente  rasserenare  quel 
ynaraviglioso  viso,  che  per  natura  sua  onesto  e  malia*' 
conico  si  dimostrava,  di  quando  in  quando  io  pigliavo  il 
mio  cornetto:  ed  egli  subito  moveva  un  riso  tanto  sin- 
cero e  tanto  bello,  eh'  io  non  mi  maraviglio  punto  di 
quelle  pappolate  (i)  che  scrlvon  i  Greci  degli  Dei  del 
Cielo:  questo  talvolta,  essendo  a  quei  tempi,  gli  avrebbe 
fatti  forse  uscir  de*  gangheri.  Aveva  questo  PaulinQ 
una  sorella,  che  si  chiamava  Faustina,  sì  bella,  quale 
penso  che  mai  Faustina  fosse  *8Ì  balla,  di  dui  gU 
antichi  libri  cicalano  tanto  :  e  menatomi  alcune  volto> 
alla  vigna  sua,  e  per  quello  io  potevo  giudicare,  m| 
pareva  che  quest'  uonio  dabbene  mi  avrebbe  voluto 
far  suo  genero  (2].  Questa  cosa  n^i  causava  molto  più 
il  sonare,  eh*  io  non  facevo  prima.  Occorse  in  questui 
tempo  che  un  certo  Gio.  Jacopo  Piflero  da  Cesena, 
che  sUva  col  Papa,  molto  mirabile  sonatore,  mi  fece 

(i)  Favole  assulrde  quali  sono  gli  amori  di  Giove  p^  Ga4 
nimede ,  di  Apollo  per  Giacinto  e  simili.  Pappalmiif  si  dic^ 
anche  di  una  ylvanda  mal  unita  e  troppo  liquida* 

{1)  È  passato  straoam^pite  a  parW  del  jpadre^  o  fbrsc  ]|ianc% 
Qualche  90M  nel  test9. 


Digitized 


by  Google 


Sa  VITA  DI  BENVENUTO 

jiftendere  per  Lorenzo  Trombone  liucohese^  il  quale 
è  òggi  al  servizio  del  nostro  Duca,  se  io  volevo  aju- 
tar  loro  per  lo  Ferragosto  del  Papa  sonare^!  soprano 
col  mio  cornetto  quel  giorno  parecchi  mottetti^  eh*  e'  bel- 
lissimi scelti  avevano.  Contuttoché  io  fossi  ifel  gran- 
dissimo desiderio  di  finire  quel  mio  bel  vaso  incomtn- 
ciatO)  per  esser  la  musica  cosa  mirabile  in  sé,  e  per 
soddisfare  in  parte  al  mio  vecchio  padre,  fui  contento 
di  far  loro  tal  compagnia*,  e  otto  giorni  innanzi  al 
Ferragosto  ogni  due  ore  facemmo  insieme  conserto  (i); 
in  modo  che  il  giorno  d'  Agosto  (  2  )  andammo  in 
Belvedere,  e  mentre  che  Papa  Glemebte  desinava, 
sonammo  que'  disciplinati  mottetti  in  modo^  che  il 
Papa  ebbe  a  dire,  non  aver  mai  sentito  musica  piii 
soavemente  e  meglio  unita  sonare:  e  chiamato  a  sé 
quel  Gio.  Jacomo,  gli  domandò  di  qual  luogo,  e  in 
qual  modo,  egli  aveva  fatto  a  avere  cosi  buon  Cor- 
netto e  Soprano,  e  lo  domandò  minutamente  chi  io 
ero.  Gio.  Jacomo  detto  gli  disse  appunto  il  nome  mio. 
A  questo  il  Papa  disse  :  dunque  questo  è  il  figliuolo 
di  Maestro  Giovanni  ?  E  allora,  sapendo  chi  io  ero, 
soggiunse ,  che  mi  voleva  al  suo  servizio  infra  gli 
altri  Musici.  Gio.  Jacomo  rispose  :  di  questo  io  non 
mi  vanto,  chf  voi  V.  abbiate,  perchè  la  sua  professio- 
ne  continuamente  si  è  Tartc  dell'  Oreficeria,  e  in  quella 
egli  opera  maravigliosamente,  e  tirane  molto  miglior 
guadagno ,  che  e'  non  farebbe  al  sonare.  Il  Papa  gli 
disse:  tanto  meglio  io  lo  voglio,  essendo  codesta  virtù 
di  più  in  lui ,  che  io  non  m'  aspettava.  Fagli  accon- 
ciare la  medesima  provvisione  che  a  voi  altri;  e  da 

(i)  Lo  stesso  che  concerto. 
'    (q)  Del  i5a4. 
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ina  parte  digli ,  cbe  mi  serra ,  e  che^  alla  giornata 
ancora  neir  altra  professione  ampliamente  gli  darò  da 
fare:  e  stesa  la  mano,  gli  donò  in  un  fazzoletto  cento 
acndt   d'  oro  dì   Camera  »   e  disse  :  partigli  in  modo 
eh'  e*  n'  abbia  ìm  sua  parte.  Il  detto  Gio»  Jacomo  spic- 
cato dal  Papa ,  venuto  a  noi ,  disse  puntatamente  tutto 
quello  che  il  Papa  gli  aveva  detto;  e  partiti  i  danari 
infra  otto  compagni  che  noi  eramo,  dato  a  me  la  parte 
mia  9  disse  a  me  :  io  ti  vo'  fiire  scrivere  nel  numerò 
de'  nostri  compagni.  Al  quale  io  dissi:  lasciate  passar 
oggi ,  e  domani  io  vi  risponderò.   Partitomi  da  loro , 
io  andavo  penando,  se  tal  cosa  io  dovevo  accettare, 
e6nsìdc;rando  qnanto  mi  era  per  nuocere  ai  begli  studj 
dell'  arte  mia.  La  notte  seguente  mi  apparve  mio  pa- 
dre in  sogno,  e  con  amorevolissime  lacrime  mi  pre- 
gava ,   che   per   l'  amor  di  Dio  e  suo   fusai  contento 
piglìrare  quella  tale  impresa*,  al  quale  mi  pareva  ri- 
spondere, che  in  modo  nessuno  io  non  lo  volevo  fare. 
Subito  mi  parve,  che  in  forma  orribile  egli  mi  spa* 
ventasse   e   dicesse  :    non  lo   facendo   arai  la ,  paterna 
maledizione;  e  facendolo  sarai  tu  per  sempre  bene- 
detto  da  me.  Destatomi,  per  paura  subito  corsi  a  farmi 
acrivere  ;  dipoi  lo  scrissi  al  mio  vecchio  padre,  il  quale 
per  la  soverchia  allegrezza  lo  prese-  un  accidente,  il 
quale  lo  condusse  presso  alla  morte;  e  subito  mi  scrisse 
d'  aver  ancor  egli   sognato  .quasi  il  medesimo  ohe  io 
avevo  fatto  :  e  mi  pareva ,  veduto  d'  aver  soddisfatto 
alla  onesta  voglia  del  mio  buon  padre,  che  ogni  cosa 
mi  dovesse  succedere  a  onorata  e  gloriosa  fine.  Cosi 
mi-  noassi  con  grandissima  sollecitudine  a  finire  il  vaso, 
che  cominciato  avevo  pél  Salamanca.  Questo  Vescovo 
era  molto  mirabile, uomo,  ricchissimo,  ma  difficile  a 
contentare  :  mandava  a  vedere  ogni  giorno  quello  che 
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io  facevo;,  e  quella  volta  che  il  6Uo  mandato  non 
trovava  9  il  detto  Salamanca  veniva  in  grandiasimo  &« 
t^re»  diceodc,  che  mi  voleva  far  torre  la  detta  opera, 
e  darla  ad  altri  a  finire.  Questo  n*era  causa  il  servire 
a  quel  maledetto  sonare.  Pore  con  grandissima  eoli»* 
citudine  mi  ero  messo  giorno  e  notte,  tantoché,  con* 
dettola   a  termine  di  poterla  mostrare,  al   detto  Ve- 
dovo la  feci  vedere  :  al  quale  crebbe  tanto  deaiderio 
di  vederla  finita  ,  eh*  io  mi  pentì^  d*  avergliene  mostro. 
In  tiermine  di  tre  mesi  ebbi  finita  la  detta  opera  eoa 
tanti  b^Ii  animaletti,  fogliami  e  maschere,  quanto  im- 
maginar si  pofiisa*  Subito  la  mandai  per  quel  mio  Paa- 
lino  fattore  a  mostrare  a  quel  valentuomo  Lucagii^rio 
detto  di  sopra  ;  il  qual  Paulino  con  tanta  bella  grazia 
disse  <^08i  :  Messer  Lucag«olo  ,  dice  Benvenuto  ,    che 
vi  manda  a  mostrare  le  sue  promesse  e  vostre   c....-« 
aspettando  da  voi  di  vedere  le  sue  bordellcrie.  Detto 
le  parole,  Lncagnolo  prese  ia  mano  il  vaso,  e  guar- 
datolo assai,  disse  a  Paulino:  o  bel  citello,  di^  al  too 
padroae,  ch'egli  è  un  gran  valentuomo,  e'  ch'io   lo 
pr^o j  che  mi  voglia  per  amico,  e  non  b  entri  ia  altro. 
Lietissimamente  mi  fece  T  imbasciata  queir  onesto  gio- 
vanetto. Pertossi  il  detto  vaso  al  Salamanca,  il  qual 
volle,  che  si  facctse  stimare.  Nella  detta  stima  inter- 
venne questo  Lucagnolo,  il  quale  tanto  onoratamente 
me  lo  stimò  e  lodò  tanto>    che  passò  di  gran  lunga 
quello  eh*  io  mi  pensava  (i).  Preso  il  detto  vaso  il  Sa- 
lamanca, spagnolescamente  disse  :  io  giuro  a  Dio,  che 
tanto  voglio  sUre  a  pagarlo,  quanto  egli  ha  penato  a 
farlo.  Inteso  questo,  io  malissimo  contento  ne  restai, 

(i)  Di  questo  vaso  parla  ancora  il    Cdlìni  nd  Gap.  XH 
ddr  Oreficeria* 
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maledicendo  latta  la  Spagna  e  chi  le  Yoleya  bene*  Era 
infra  gli  altri  begli  ornamenti  nn  manico  tutto  di  un 
,pezEO  a  questo  Taso,  sottilissimamente  laTorato,  che 
per  virtù  d' una  certa  molla  stava  diritto  sopra  la  bocca 
del  Taso.  Mostrando  un  giorno  per  boria  a  certi  sua 
gentiluomini  spagouoli   Monsignor  detto   questo  mio 
Taso,  avvenne,  che  un  di  questi  gentiluomini  troppo 
indiscretamente  maneggiando  il  manico  del  vaso ,  non 
potendo  resistere  quella  gentil  molla  in  mano  aUa  sua 
TÌUana  forza,  in  mano  al  detto  si  roppe  (i)  ;  e  ciò  fa 
in  tempo ,  che  già  s^  era  partito  Monsignore  :  e  paren- 
dogli  d'aver  molto  malfatto,  pregò  quel  credenziere 
che  n*  atea  eura,  che  presto  lo  portasse  al  maestro  che 
l-aveva  fatto»  il  quale  subito  Io  racconciasse,  e  gli  prò* 
mettesse  tatto  il  premio  eh'  e'  domandava ,  purché  pre* 
sto  fosse  acconcio.  Così  capitandomi  nelle  mani  il  Taso, 
promessi  acconciarlo  prestissimo;  e  cosi  feci,  che  mi 
fu  portato  innanzi  mangiare,  e  a  Tentidue  ore  TaTCVo 
terminato:   e  venne  quel  che  me  T aveva  portato,   il 
quale  era  tutto  sudore  ;  che  per  tutta  la.  strada  aveva 
corso,   avvegnaché  di  nuovo  Monsignore  T aveva  do- 
mandato per  mostrarlo  a  cert'akri  Signori*  Però  questo 
credenziere   non  mi  lasciava. parlar  parola,  dicendo: 
presto ,  presto ,  porta  il  vaso.  Onde ,  volontartoso  di 
fare  adagio  e  non  gliene  dare,  dissi,  che  io  non  ro*^ 
levo  far  presto.  Yeono  il  servitore  detto  in  tanta  furia, 
che,  accennando  di  n^lettere  mano  idla  spada  eoo  una^ 
mano ,  ^oll*  altra  fece  dimostrazione  e  forza  di  entrava 
in  bottega  ;   la^  qual  cosa  subito  io  glie  Y  interdissi' 
ooU'  arme  accompagnate  con  molte  ardite  parole,  di- 
cendogli :  io  non  te  lo  voglio  dare  ;  e  Ta  a  dire  a  Mon» 

(i)  Si  dice  roppe  come  ruppe*  '.         .      \  f 
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signore  tuo  padrone,  ch'io  voglio  i  danari  delle   mìo 
fatiche,  prima  ch'egli  egea  di  questa  bottega.  Yednto 
qiiestr  di  non  aver  potuto  ottener  per  la  via  delle  bra- 
verìe,  sr  messe  a  pregarmi  come  si  prega  la  Croce, 
dicendomi,   che- ee  io   gliene  davo,   farebbe   per    me 
tanto  ,   eh*  io  sarei  pagato.    Queste  parole  nieote    mi 
mosBono  dal  mio  proposito.  Alla  fine,  dicendogli  sem- 
pre il   medesimo ,   disperatosi    dell'  impresa ,   giarò   di 
renire  con  tanti  Spagnuoli^  che  m'avriano  tagliato   a 
pezzi;    e  partissi  correndo.  In  questo  merzo  io,    che 
ne  credevo  qualche  parte  di  questi  assassinamenti  loro, 
mi  promessi  animosamente  difendermi  ;  e  messo  in  or- 
dine un  mio  mirabile  scoppietto,  il  quale  mi  serviTa 
per  andare  a  caccia,  da  me  dicevo  :  chi  mi  toglie   la 
roba  mia  colle  fatiche  insieme,  ancora  se  gli  può  con- 
ceder la  vitaP  In  questo  contrasto 4  che  da  me  mede- 
simo facevo,  comparvero  molti  Spagnuoli  insieme  col 
loro  maestro  di  casa;  il  quale  al  lor  temerario  modo 
disse  a  quei  tanti,   che  entrassino  dentro.    Alle  quali 
parole  io  mostrai  loro  la  bocca  dello  scoppietto  in  or- 
dine col  suo  fuoco,  e  ad  alta  voce  gridavo:  marrani, 
traditori ,  assassini ,    s*  assassin*  egli  a  questo    modo  le 
case  e  le  botteghe  in  una  Romai^  Tanti  quanti  di  voi 
ladri   B*  appresseranno  a    questo  sportello ,    tanti    con 
questo  mio  schioppo'  ne  farò  cader  morti.   E  volto  la 
bocca  di   esso  stioppo   al   loro   maestro   di  casa ,   ac- 
cennando di  tirare ,  dissi  :  e  tu  ladrone,  che  gli  am- 
metti, voglio  che  sia  il  primo  a  morire.  Subito  dette 
di  piede  a  un  giannette  (1)^   in    su   di  che  egli  era, 
e  a  tutta  briglia  si  messe   a  fuggire.   A   questo  gran 
Tomore   usciti  fuori    erano  tutti  i   vicini  :   in   questo 

(1)  Giannetti  o  gimelti  sono  eerti  cavalli  di  Spagna, 
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fiientre  aneera  passando  oertl  ^atiluommi  romani ,  dÌ8« 
sono:  ammazzali  pure  qoesti  marrani ,  perchè  sarai 
ajutato  da  noi.  Queste  parole  furono  di  tanta  forza, 
che  molto  spaventati  da  me  si  partirono  ;  in  modo 
che  necessitati  a  fuggire,  furono  forzati  a  narrare  a 
Monsignore  tutto  il  fatto:  il  quale  era  superbissimo, 
e  tutti  quei  servitori  e  ministri  sgridò,  sì  perxsbè  egli 
eran  venuti  a  fare  un  tale  eccesso,  e  perchè  dappoi 
cominciato ,  essi  non  V  avcan  finito.  Abbattessi  in  que- 
sto quel  pittore,  che  era  intervenuto  in  tal  cosa;  al 
quale  Monsignore  disse ,  che  mi  venisse  a  dire  da  sua 
parte,  che  se  io  non  gli  portavo  il  vaso  subito,  che 
di  me  il  maggior  pezzo  sarebLoco  stati  gli  orecchi; 
e  che  se  io  lo  portavo ,  subito  mi  darebbe  il  paga-  « 
mento  di  esso.  Questa  cosa  npn  mi  messe  punto  di 
paura ,  e  gli  feci  intendere ,  che  io  Y  anderei  a  dire 
al  Papa  subito.  Intanto  a  lui  passata  la  stizza,  e  a 
me  la  paura,  sptto  la  fede  di  certi  gentiluomini  ro- 
mani ^  che  il .  detto  non  mi  offenderebbe,  e  con  buona 
sicurtà  del  pagamento  delle  mie  fatiche  ,  mesaomi  in 
ordine  con  un  gran  pugnale  e  il  mio  buon  giaco ,' 
giunsi  iugcasa  di  detto  Monsignore,  il  quale  avevm 
fatto  mettere  in  ordine  tutta  la  sua  famiglia.  Entrato ,' 
avevo  il  mio  Paulino  appresso  col  vaso  d*  argento. 
Era  né  più  né  manco  come  un  passar  per  mezzo  il 
Zodiaco  ;  che  chi  contraffaceva  il  lione ,  quale  lo  scor- 
pio ,  altri  il  cancro  ;  tantoché  gtugnepimo  alla  pre« 
aenza  di  questo  Prete  ;  il  quale  sparpagliò  le  più  pre-* 
fesche  spagnolissime  parole  che  immaginar  si  possa* 
Onde  io   mai  (i)  alzai  la  festa  a  guardarlo,  né   mài 

(1)  Qui  ed  altrove  il  Gellini  usa  il  solo  mai  in  senso  ne- 
gativo. Gli  scrittori  più  esatti  non  lo  fanno  malgrado  qnal* 
che  esempio  nei  Boccaccio  ec.  % 
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gli  risposi  parola.  Al  quale  mostraya  di  creicère  p& 
la  ali£2a  ;  e  fattont  porgere  «k  scrivere ,  mi  diase , 
oh*  La  scrivesai'di  mia  mano^  dicendo  di  esser  ben 
eonteoto  e  bea  pagato  da  lui.  A  questo  io  alzai  la 
dteste  e  gli  dissi ,  che  molto  Toleatieri  lo  farei ,  se  prima 
io  ayassi  i  mia  danari.  Crebbe  collera  al  Yescovo;  e 
le  bravate  e  le  grida  furono  grandi.  Al  fine  prima 
ebbi  i  danari,  e  dappoi  scrissi  ;  e  lieto  e  contento  me 
a* andai.  Dappoi  lo  intese  Papa  Clemente,  il  quale 
aveva  vedato  il  visse  in  prima,  ma  non  gli  fo  mostro 
per  mia  mano  :  ne  prese  grandissimo  piacere ,  e  in 
pubblico  disse,  che  mi  voleva  grandissimo  l>ene,  e 
tale  che  Monsignor  Salamanca  molto  si  pentì  d*  ayermi 
fatto  quelle  aue  bravate:  e  per  rappattumarmi,  per  lo 
medesimo  pittore  mi  mandò  a  dire,  che  mi  voleva 
dar  da  fare  molte  grand' opere;  al  quale  io  diasi  cbe 
volentieri  io  le  farei,  ma  die  prima  volevo  il  paga- 
mento di  esse  cbe  io  le  eontinciassi.  Ancora  queste 
parole  vennero  air  orecchie  di  Papa  Clemente,  le  quali 
lo  mossoso  grandemente  a  risa.  Era  alla  presenta  il 
Cardinal  Cibo,  al  quale  il  Papa  contò  tutta  la  dif- 
ferenza che  io  avevo  avuto  con  questo  Yescovo  ;  di 
poi  si  volse  a  un  suo  ministro,  e  gli  comandò,  con- 
tinuamente  mi  desse  da  fare  per  Io  Palazzo,  il  detto 
Cardinal  Cibo  mandò  per  me,  e  dopo  molti  piacevoli 
ragionamenti,  jni  dette  da  fare  un  vaso  grande  mag- 
giore di  quello  di  Salamanca  (i);  cos)  il  Cardinal  Cor- 
Baro  (3)  e  molU  alftri  di  quei  Cardinali ,  massimamente 

(1)  U  Card.  Innocenzo  Cibo  Mnlaspina,  Arciv.  di  Q«uoni, 
e  figHo  d'una  sorella  di  Leon X,  emulò  i  parenti  materni  nel 
favorire  i  dotti ,  e  profuse  per  essi  principalmente  le  «uè  im- 
mense ricchezza.  Mori  nel  t55o. 

(i)  Marco  Cornare,  figlio  di  Giorgio  fratello  delU  Reginz 
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liidolfi  (1)  e  SaWIati  (a):  da  tutti  ayero  da  fare  in 
iiìodo  oke  io  guadagnava  molto  bene.  Madonna  Porzia 
Chigi  mi  disse  cb'io  doyessi  aprire  una  bottega  che 
fnase  tutta  mia  ;  ed  io  cosi  -feci ,  e  mai  restavo  di  la- 
vorare per  questa  gentildonna  dabbene;  e  forse  per 
causa  sua  iatessa  m*  era  mostro  al  mondo  uomo  da 
qualcosa.  Presi  grand'  amicizia  col  Signor  Gabriello 
Oesarini,  il  quale  era  Gonfaloniere  di  Roma,  e  per 
questo  Sij^ore  io  feci  di  molle  opere.  Una  infra  V  altre 
notabile ,  fu  una  medaglia  grande  d' oro  da  portare  in 
un  cappello:  dentro  scolpito  in  essa  medaglia  si  era 
Leda  col  suo   cigno:  e  soddisfattosi   assai  delle  mie 

di  Cipro ,  fu  Cardinale  nel  149^  e  quindi  Vescovo  dì  Pa- 
dova y  di  Verona  e  d*  altre  Chiese.  Egli  era  persona  molto 
autorevole  in  Roma  ed  in  Venezia  ;  ricopciliò  i  Veneziani 
con  Giulio  II  ;  e  da  Leon  X  fa  solennemente  lodata  la  virtù 
e  la  sollecitiadìne ,  con  cui  egli  servi  sempre  la  sua  patria 
e  la  Chiesa.  I  lavori  che  il  CeUini  dice  aver  fatti  per  lui, 
devonsi  ritenere  anteriori  al  Luglio  del  1 5^4»  poiché  il  Card. 
Comaro  in  quesi'  epoca  portatosi  a  Venezia  onde  schivar 
la  peste  >  vi  morì  quasi  subito  per  gli  incomodi  SDiferitnel 
viaggio. 

(1)  Il  Card.  Niccolò  Ridolfi  fiorentino  e  nipote  di  Leon  X 
è  famoso  per  avere  a  grandi  spese  raccolta  una  ricchissima 
bibiiotcca.  Il  Sadoleto  lo  loda  molto  come  liberale  e  dottissimo. 

(2)  Il  Cand.  Gio.  Salviati  era  figUo  di  Jacopo ,  di  cui  V. 
a  pag.  12.  Fatto  Cardinale  dallo  Zio  Leon  X  nel  iSi'j  ^ 
sostenne  le  più  ardue  legazioni  della  sua  Corte,  e  condusse 
a  termine  i  trattati  più  scabrosi  di  que*  tempi.  Oltre  di  ciò* 
essendo  egli  dottissimo^  gran  protettore  dei  Letterati,  severo 
di  costumi,  ed  in  tutte  le  cose  magnifico,  si  acquistò  uh'  altia* 
sima  considerazione  e  in  Italia  e  fnorL  Kon  sempre  potè^ 
«gli  dar   passata   ai    capricci  del  nostro   CelKni,  cui  perciò^* 

sentiremo  in  seguito  lagnarsi  di  quest'ottimo  Prelato 9  che 
morì  nel  i553  di  63  «uni. 
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fatiche  9  disse  4  che  voleva  farla  stimare  per  pagaròièli 
il  giusto  prezzo  -,  e  perchè  la  medaglia  era  fatta  con 
gran  disciplina  ^  quegli  stimatori  dell'  arte  .la  stimarono 
molto  più  eh' e' non  s'iqpmaginava:  cosi  tenendosi  la 
medaglia  in  mano,  nulla  ritraevo  delle  mie  fatiche. 
Occorse  il  mede3Ìmo  caso  di  essa  medaglia  che  quello 
del  vaso  di  Salamanca.  E  perchè  queste  cose  non  mi 
tolgano  il  luogo  da  dir  cose  di  maggior  importanza, 
così  brevemente  me  la  passero. 

Contuttoché  io  esca  alquanto  della  mia  professione, 
volendo  descriver  la  vita  mia,  mi  è  forza  qualcuna  di 
queste  cotali  cose,  non  già  minutamente  descriverle, 
ma  sì  bene  succintamente  accennarle.  Essendo  una 
mattina  del  nostro  S.  Giovanni  (i)  a  desinare  insieme 
con  molti  della  nazione  nostra,  di  diverse  professioni, 
pittori,  scultori,  orefici  ;  infra  gli  altri  notabili  uomini 
ci  era  uno  domandato  il  Rosso,  pittore  (a),  e  Gioi 
Francesco  discepolo  di  Raffaello  da  Urbino  e  molti 
altri:  e  perchè  in  questo  luogo  io  gli  avevo  condotti 
liberamente  ^   tutti  ridovano  e  motteggiavano  ,  secon- 

(e)  Cioè  nel  giorno  della  Festa  di  S.  Gio.  Battista,  spe- 
cialmente onorato  dai  Fiorentini  come  loro  protettore.  Dante 
nel  XIII  deir  Inferno  fa  dire  ad  un  Fiorentino  :  lo/uidelU 
cHtà,  che  nel  Batista  cangiò  7  primo  padrone,  cioè  Marte; 
e  nel  XVI  del  Paradiso  chiama  Fiorenza  opìl  di  S.  Giovanni. 

(i)  Il  Rosso,  pittore  fiorentino,  era  un  uomo  di  bella  pre- 
senza ,  abbastanza  istruito  nelle  lettere  e  valentissimo  nel 
sub  mestiere,  cosi  che  nel  i534  fu  da  Francesco  I  chiamato 
in  Francia  ad  occupare  il  posto  abbandonato  da  Andrea  del 
Sarto:  e  le  beneficenze  ch^ei  ricevette  da  quel  gran  Monarca 
furon  tali,  che  egli  viveva  assai  splendidamente  in  Parigi , 
quamU>  mancatagli  in  casa  qualche  cosa,  accusò  di  furto  on 
suo  compalriotrt.  Fattosi  il  processo  e  trovatasi  insussistente 
r  accusa  ,  il  Rosso  preso  dal  timore  di  comparire  o  d!tss^^ 
punito  come  calunniatore  si  avvelenò  nel  i54i* 
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;  doohè  promette  (i)  lo  essere  insieme  quantità  di  uomini, 
rallegrandosi  d'  una  tanto*  {2)  maravigliosa  festa.  Pas* 
«andò  a  caso  un  giovane  sventato,  bravacctu,  soldato 
del  Signor  Lorenzo  ovvero  Renzo  da  Ceri  (3) ,  a  questi 
romori,  d^elfando  disse  molte  parole  inoneste  della  na- 
zion  fiorentina.  Io,  eh'  ero  guida  di  questi  tanto  vir- 
r  tuosi  e  uomini  dabbene,  parendomi  esser  Toffeso,  t^heta- 
mente  senza  che  nessuno  mi"  vedesse,  questo  tale  so- 
praggiunsi ;  il  quale  era  insieme  con  una  sua  puttana, 
che  per  farla  ridere,  ancora  seguitava  di  fare   quella 
acornacchiata  (4).  Giunto  a  lui,  lo  domandai  ae  egli 
era  quello  ardito,  che  diceria  mal  de'  Fiorentini.  Subito 
dÌ3se  :  io  son  quello.  Alle  quali  parole  io  alzai  la  matfo 
.  dandogli  sul  viso,  e  dissi:  ed  io  son  questo.  Subito  messe 

(1)  Promettere  significa  talvolta  permettere. 
,    (1)  Tanto   maravigliosa  ,  e  poco   appresso  tanto   virtuosi 
sono  iai«s  correzioni,  in  luogo  di  tanta  e  tanti, 

(3)  Renzo  o  Lorenzo  da  Ceri  era  uno  di  <{ue*  Capitani 
mercenari ,  che  alla  testa  d^  una  compagnia  loro  propria 
andavano  a  combattere  ora  per  una  Potenza  ed  or  per 
un'  altra  a  seconda  del  lor  maggiore  interesse.  Renzo  al 
.  soldo  de' Veneziani  si  meritò  una  grande  riputazione  nella 
difesa  di  Crema  del  i5i4;  e  passato  al  servigio  del  Papa 
nel  i5i5,  conquistò  per  esso  il  Ducato  di  Urbino.  Venuto 
il  Re  di  Francia  in  Italia,  Renzo  consacrò  a  lui  le  su^  armi. 
Non  riuscì  a  prendere  la  rocca  d'Arona  nel  iSaS  ,  ma  si 
distinse  tanto,  comandandola  difesa  di  Marsiglia  nel  i5!i4>  ehe 
Francesco  I  lo  m.indò  a  Roma  per  difenderla  dagli  Impe* 
riali,  che  la  minacciavano.  Vedremo  in  seguito  quanto  male 
'  egli  riuscisse  in  quest'  impresa,  e  per  la  propria  incapacità 
e. presunzione,  e  peri* assoluta  mancanza  di  forze.  I  Francesi 
lo  chiamano  Rentio  Cerez» 

(4)  La  Crusca  nel  suo  Vocabolario  del  1738  ha  adottato 
questa  voce  nel  senso  sostantivo  di  derisione  suU'  autorità 
del  Cellini. 
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matfò  air  arme  V  uao  e  V  altro  arditamente^  Ma   nott 
sì  tosto  cominciata  tal  briga  ,  subito   molti  entrarono 
di  mezzo,  più  presto  pigliando  la  parte  mia  cbe  altri- 
menti ,  avendo  e  sentito  e  veduto  eh'  io  avevo  ragtoa«. 
L'altro  giorno  appresso  mi  fu  portato  un  cartello  di 
disfida  per  combatter  seco,  il  qnale  io  accettai  molta 
lietamente,  dicendo,  che  quella  mi  pareva  impresa  da 
spedirla  molto  più  presto,  che  quelle  di  quell'  altra  arte 
mia:  e  subito  me  n*  andai  a  parlare  a  un  vecchione  chia- 
mato il  Bevilacqua,  il  quale  aveva  nome  d*  essere  stato  la 
prima  spada  d'Italia,  perchè  s'era  ritrovato  più  di  venti 
volte  ristretto  in  campo  franco,  e  sempre  n'era  uscito 
a  onore  (i)«  Quest'  uomo  dabbene  era  molto  mio  amico: 
e  conosciutomi  per  virtù  dell'arte  mia,  ed  anche  a^  era 
intervenuto  in  certe  terribili  questioni  infra  me  ed  altri; 
per  la  qual  cosa  mi  disse  :  Benvenuto  mio,  se  tu  avessi 
da  far  con  Marte^  io  son  certo  che  ne  usciresti  a  onore, 
perche  di  tanti  anni  quanti  io  ti  conosco)  non  ti  ho 
mai  veduto  pigliare  nessuna  briga  a  torto.  Così  prese 
la  mia  impresa,  e  condottoci  in  luogo  coli'   arme  in 
mano,  senza  insanguinarsi,  cedendosi  dal  mio  avver- 
sario, con  mplto  onore  uscii  di  tale  impresa.  Non  dico 
altri  particolari;  che  sebbene   sarebbono   bellissimi  di 
sentire  in  tal  genere,  voglio  riserbare  queste  parole  a 
parlare  dell'  arte  mia,   quale  ('i)  è  questo   che  mi  h^ 

(i)  Paolo  Gìovio  nella  Stòria  de' suoi  tempi  dice,  che 
nella  battaglia  di  Rapallo  del  i494>  in  cui  furono  scacciati 
dal  Genovesato  gli  Aragonesi,  combattevano  fra  gli  altri  solto 
gli  occhi  del  Doge  4oo  Pretoriani  tutti  gladiatori  esimj  e 
famosi  per  duelli  gloriosamente  sostenuti;  e  fi*a  questi  distin- 
gue un  Bevilacqua  milanese.  Sarebbe  egli  mai  il  medesimo 
che  qui  si  nomina  dal  Cellini? 

(a)  I  più  esatti  non  ommetton  mai  V  articolo  al  pronoma 
U  quale  ec. 


Digitized  by  VjOOQIC 


CELLINI  63 

B10980  aqueslo  tale  scrÌTere;  ed  la  essa  avrò  da  dire; 
pur  ta'oppo. 

Sebbeofe  mosso  da  una  onesta  inridìa ,  e  desidoroso» 
di  fare  qualche  altra  opera  ^  che  aggiagnesse  9  passasse 
ancora  quelle  del  detto  valentuoaao  Lucagnolo;  per  que<< 
sto  non  mi  :3COdtavo  mai  da  quella  mia  bella  arte  del 
giojellare;  in  modo  che  infra  V  una  e  T  altra  mi  recava 
molto  utile  e  maggiore  onore,  e  nell'  una  e  T  altra  con-» 
tinuaipente  operavo  cose  diverse  dagli  altri.  Era  in  que- 
sto tempo  in  Roma  un  valentissimo  uomo  perugino,  per 
nome  Laotissio  (i),  il  quale  lavorava  solo  d'  una  pro«- 
fessione,  ed  in  quella  era  unico  al  mondo;  e  awen- 
gàchè  a  Roma  ogni  Cardinale  tiene  un  suggello,  nel 
quale  è  Impresso  il  suo  titolo,  questi  suggelli  si  fanno 
grandi  quanto  è  tutta  una  mano  di  un  piccol  putto  di 
diecianni  in  circa;  e,  siccome  io  ho  detto  di  sopra, 
in  esso  s'intaglia  quel  titolo  di  Cardinale;  nel  quale 
s' interviene  moltissime  figure  :  pagasi  V  uno  di  questi 
suggelli  ben  fatti  cento  e  più  scudi.  Ancora  a  questo 
valentuomo  io   portavo  una   onesta   invidila  :    sebbene 
quest*  arte  è  molto  appartata  dell*  altre  arti,  che  s*  intcr* 
vengono  ali*  oreficerìa;  perchè  questo  Lautizio ,  facendo 
quest'arte  de'  suggelli,  non  .sapeva  far  altro.  Messomi  a 
studiare  ancora  in  essa  arte,  sebbene  difficiiÌEsima  io  la 
trovavo,  non  mai  stanco  per  fatica  che  quella  mi  dessi^ 
di  continuo  attendevo  a  guadagnare  e  a  imparare.  An- 
cora era  in  Roma  un  altro  eccellentissimo  valentuomo, 
il  quale  era  milanese  é  si  domandava  per  nome  Messer 
Caradosso  (3).  Quest'uomo  lavorava  solamente  di  meda» 

(1)  Di  quest'artefice  e  degli  eccellenti  suoi  lavori  in  cave 
pari»  a  luogo  il  Cellinì  nelF  Oreficeria  al  cap.  Vi. 

{i)  Queet'  uomo  veramente  eccellentissimo  iu  tutte  le  parti 
deir  orefiGeria   (professione  in  que' tempi  assai  nobile  e  che 
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ftie  cesellate  (atte  di  piastra,  «  molt'  altre  cose  ;  fece 
alcune  Paci  (i)  lavorate  dì  mezio  riltero,  e  eerti  Cristi 
d'  un  palmo,  di  piastre  sottilisaime  d'oro,  tanto  ben  la- 
Torate,  eh*  io  giqdicayo  questo  essere  il  maggior  niae* 
stro,  che  m^ii  di  tali  cose  io  avessi  vi^to,  e  di  lui  più 
ohe  di  nessun  altro  avevo  invidia.  Ancora  v'  eran  altri 
maestri,  che  lavoravano  di  medaglie  intagliate  in  ac- 
ciaro, le  quali  son  le  madri  e  la  vera  guida  a  coloro,  che 

ahhracciava  molte  arti  ingegnosissime  che  presso  di  noi  noa 
SODO  più  esercitale  dagli  orafi)  cbiama vasi  propriamente  jU^ 
hrogio  Poppa  /  ma  essendo  egli  per  V  estrema  saa  diligenxa 
leDlissimo  ne'  lavori,  accadde  una  volta  che  un  Signore  spa- 
gnuolo  montò  contro  lui  in  tanta  collera,  che  rimproverandolo 
acremente  di    questo,   chiamollo  Cara  d'Osso,  cioè  Jacciéi 
d'  orsa^  alludendo  alla  sua    fisonoraia   non   moke  gentile.  Il 
Foppa   che  era   persona  haona  e  piacevole,  non  intendendo 
lo  spagnuolo ,  rise  assai  d'  esser  cosi  chiamato   e  divulgò  la 
cosa  in  modo  che,  anche  suo  malgrado  dopo  averne  saputo 
il  significato,  fu  sempre  chiamato    Caradosso,   Quando  Bra- 
mante Lazzari  pochi   anni    prima  del  i5oo   fabbricò    in   Mi- 
lano  il    bellissimo  ottagono  ,  che   sta  presso    la    sagrestia  di 
S.    Satiro,    il    nostro    Foppa  ne  esegui    V  ornato    interiore 
modellando   in    terra    cotta    abbrqsizata  un    magnifico  fregio 
di  teste  gignntesche  e  di  puttini,  il  quale  tuttavia  intatto  poò 
riguardarsi  come  un   capo    d'  opera   in    plastica.  Nel    ponti- 
ficato di  Giulio  li  il  Foppa  andò  a  Roma,  e  per  esso  come- 
per  Leon  X  coniò  le  monete,  che  dal  Vnsari  sono  chiamate 
impareggiabili.  Fra  le   medaglie  da  lui  fatte  se  ne  conoscono 
poche,  e  sono  quella  di  Bramante,  quella  del  Magno  Trivolzìo 
rappresentato  con  fronte  spaziosa,  naso  rilevato,  alquanto  di 
zazzera^  e  raso;  e  quella  di  Gio    Galeazzo  Sforza  colle   teste 
(li    Galeazzo    Maria   e  di  Lodovico   il    Moro.    Si  sa    che   il 
padre  del  Foppa  era  anch*  esso  intelligente  di  disegno.  Nulla 
pili  ci    conserva  la   Storia   intorno  alla   vita  del  Caradosso, 
(i)  Paci  diconsi  certe  tavolette  con  immagini  sacre  che  si 
porgono  a  baciare  nelle  chiese  cattoliche. 
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foglloDo  eapcr  fare  benissimo  le  monttte.  A  tutte  qaeate 
«lirerse  professioDt,  e  con  grandissimo  studio  mi  raet-* 
teFO  a  impararle.  Eeci  ancora  la  bellissima  arte  dello 
smaltare,  la  quale  io  non  vidi  mai  far  bene  ad  altri,  ehm 
a  u«  Qostro  Fiorentino  chiamato  Amerigo  (i)^  il  quale  io 
non  conobbi ,  ma  si  bene  le  maravigliosissime  opere  sue; 
le  quali  in  parte  di  mondo,  né  da  uomo  mai  non  ridi 
uguagliarsi,  n'è  chi  s'appressasse  di  gran  lunga  a  tal 
diviniti.  Ancora  quest'esercizio  difficilissimo,  rispetto 
al  fuoco,  che  nelle  finite  gran  fatiche  per  ultimo  s*  in- 
terviene e  molte  volte  le  guasta  e  le  rovina  ;  ancora  a 
questa  professione  con  tutto  il  potere  io  mi  messi;  e 
sebbene  molto  difficile  io  la  trovavo,  era  tanto  il  piacere 
ch'io  pigliavo,  che  le  dette  gran  diffiepltà  mi  pareva 
che  mi  fussin  riposo  :  e  questo  veniva  per  un  espresso 
dono  prestatomi  dallo  Dio  della  natura  d'una  comples- 
sione tanto  buona  e  ben  proporzionata,  che  liberamenta 
io  mi  promettevo  disporre  di  quella  tutto  ciò,  che  mi 
veniva  in  animo  di  fare.  Queste  professioni  dette  sono 
assai  e  molto  diverse  V  una  dair  altra,  in  modo  che  chi 
fa  bene  una  di  esse,  volendo  fare  le  altre,  quasi  a  nessuno 
npn  riesce  ooipe  quella  che  fa  bene;  dove  io,. ingegna-* 
tomi  con  tutto  il  mio  potere,  di  queste  professioni  ugual* 
mente  operai;  ed  a  suo  luogo  mostrerò  tal  cosa  aver 
fatta,  siccome  io  dico. 

In  questo  tempo,  essepdo  io  ancora  onorato  giovane 
di  ventitré  anni  ip  circa,  si  risentì  in  Roma  un  morbo 
pestilenziale  tanto  inestimabile,  che  in  Roma  ognidì  ne 
morivano  molte  migliaja(3).Di  questo  alquanto  spavcn- 

(i)  Amerigo  A|nerighl.  Y.V  Qreficeri^t  del  nostro   Cellini^ 

(2)  Il  Gellini  giunto  a  I^oìna  dopo  V  elezione  di  Clemente 

VJI,  seguito   in   Noveml>re   del    i5a3,    non   potè  vedere   U 

fttrage  c(ie  vi  avea  già  fallo  la  peste  nel  sS^t  e  nell'Agosti 

r.  T.  !> 
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tato,  mi  cominciai  a  pigliare  certi  piaceri,  come  mi  del* 
Uva  r  animo,  pure  causati  da  qualche  cosa  eh*  io  dirò. 
Perchè  io  me  n'  andavo  il  giorno  della  festa  volentieri 
air  anticaglie,  ritraendo  di  quelle  or  eoo  cera  or  con 
disegno;  e  perchè  queste  dette  anticaglie  sono  tutte  ro- 
vine, e  infra  quelle  dette  rovine  covano 'assaissimi  co- 
lombi ,  mi  venne  voglia  d*  adoperare  contro  a  essi  lo 
scoppietto  :   in   modo  che   per  fuggire   il   commercio, 
spaventato  dalla  peste,  mettevo  lo  scoppietto  in  ispalla 
al  mio  Pagolìno,  e  soli  égli  ed  io  ce  ne  andavamo  alle 
dette  anticaglie.  Dal  che  ne  seguiva  che  moltissime  volte 
ne  tornavo  con  grassissimi  colombi:  e  non  mi  piaceva  di 
mettere  nel  mio  scoppietto  altro  che  una  sola  palla; e 
così  per  vera  virtù   di  quest'  arte  facevo   gran  cacce. 
Tenevo  uno  scoppietto  diritto,  di  mia  mano;  e  dentro 
e  fuora  era  come  uno  specchio  da  vedere.   Tale  ancora 
facevo  di  mia  mancia  finissima  polvere  da  trai  re*,  nella 
quale  io  trovai  i   più  bei  segreti^  che  mai  per  iosioo 
ad  qggi  da  nessun  altro   sieno  stati  trovati:  e  dì  questo, 
per  non  mi  ci  stender  molto,  solo  darò  un  segno  da 
far  maravigliare  tutti   quei  che  son  periti  in   tal  pro- 
fessione. Questo  si  era ,  che  colla  quinta    parte  della 
palla  in  peso  della  mia  polvere,  delta  palla  mi  portava 
dugento  passi  andanti  in  un  punto  bianco.  Sebbene  il 
gran  piacere,  che  io  traevo  da  questo  mio  scoppietto^ 
si  era^  che  qualche  volta  mostrava  di  sviarmi  dall'arte 
e  dagli  sludj  mia;  ancora  che  questo  fosse  la  verità, 

del  i533,  per  cui  quella  città  avea  perduto  più  dì  18/11.  ahi* 
^  tanti.  Quest*  orribile  morbo  rlsvegliossi  di  nuovo  nell'  esla- 
te del  i5:24  ,  epoca  di  cui  qui  si  parla  ;  ma  non  fu  quesU 
volta  tanto  fatale  pei  Romani ,, come  riuscì  pur  troppo  pei 
Milanesi,  i  quali  videro  in  quest'  anno  cader  vHtipoa  di  qwc» 
flagello  più  di  Som.  persone  in  meno  di  quattro  mesi. 
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la  uo  altro  modo  mi  rendeva  molto  più  di   qael  che 
tolto  m*ayeya;  il  perchè  si  era,  cbe  tutter  le  Tolte,  cho 
io  andavo  a  questa  mia  caccia,  miglioravo  la  vita  mia 
grandemente,  perchè  V  aria  mi  conferiva  forte.  Essendo 
io  per  natura  malinconico,  come  io  mi  trovavo  a  questi 
piaceri,  sabito  mi  si  rallegrava  il  cuore,  e  venivami  me* 
glio  operato,  e  con  più  virtù  assai,  che  quando  di  cooti^ 
nuo  st^vo  a' miei  studj  ed  esercizj:  di  modo  che  lo  scop* 
pietto  alla  fine  del  giuoco  mi  stava  più  a  guadagno  che 
a  perdita.  Ancora,  mediante  questo,  mio  piacere,  m'a* 
vevo  fatto  amicizia  di  certi  cercatori,  i  quali  stavano 
alle  velette  (i)  di  certi  villani  lombardi,  che  venivano 
a  suo   tempo  a  Roma  a  zappar  le  vigne*  Questi  tali 
nel  zappar  la  terra  sempre  trovavano  medaglie  antiche^ 
9gate,  prasme,  corniuole,  cammei;  ancora  trovavano 
belle  gio)e,  come  a  dire  smeraldi,  zaf&rì,  diamanti  e  ru- 
bini. Questi  tali  cercatori  da  quei  tali  villani  avevano 
alcuna  volta  per  pochissimi  danari  di  queste  cose  dette;    ^ 
alle  quali  io  alcuna  volta  e  bene  spesso  sopraggiunto 
i  cercatori,  davo  loro  tanti  scudi  d' oro  molte  volte  di 
quello  che  appena  avevano  compro  tanti  giulj.  Questa 
icosa^  non  ostante  il  gran  guadagno  ch'io  ne  cavavo^ 
che  era  per  T  un  dieci  o  più  ancora,  mi  faceva  benevolo 
quasi  a  tutti  quei  Cardinali  di  Kom^.  Solo  dirò  di  que^ 
sle  qualcuna  dì  quelle  cose  notabili,  che  più  rara  mi 
capitò  alle  mani.  Iqfra  T  altre  una  testa  di  un  Delfino 
grande  quanto  una  fava  da  partito  (9)  grossetta.  Infra 
r  altre  non  ostante  che  questa  test^  fosse  bel|issim  .  la 
natura  ìa  questo  molto  soprafFi^ceva  V  arte;  perchè  que^ 

(1)  Veletta  Q  vedetti^  fignifica  guardia.  Star^  alli%  velettt^ 
vale  Slare  guardando^  iftvigiiare, 

(a)  Fava  da  partito  è  una  di  quelle  fave  che  si  adope* 
i-avano  per  votare  nelle  pubbliche  df liberazioni. 
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aio  smeraldo  era  di  tanto  buon  colore,  che  quel  tale, 
che  da  me  lo  comperò  a  diecine  di  scudi,  lo  fece  acco»' 
ciare  ^a  uso  d'  ordinaria  pietra  da  portare  in  ^  aneUo  , 
e  così  legato  lo  vendè  a  centinaja.  Ancora  un  altro 
genere  di  pietra  :  questo  si  fu  una  testa  del  più  bel  to- 
pazio, ehe  mai  si  fosse  veduto  al  mondo:  in  questo 
Tarte  adequava  la  natura.  Questa  era  grande  quanto- 
una  grossa  nocciuola,  e  la  testa  si  era  tanto  ben  fatta 
quanto  immaginar  si  possa;  era  fatta  per  Minerva.  An- 
cora un'  altra  pietra  diversa  da  questa:  questo  fu  un 
cammeo;  in  esso  intagliato  un  Ercole  che  legava  il  tri- 
fauce  Cerbero.  Questo  era  di  tanta  bellezza  e  di  tanta 
virtù  ben  fatto,  che  il  nostro  gran  Michelagnolo  ebbe 
a  dire,  non  aver  mai  veduta  cosa  tanto  maravigUosa. 
Ancora  infra  molte  medaglie  di  bronzo,  una  me  ne  ca- 
pitò, nella  quale  era  la  testa  di  Giòve.  Questa  medaglia 
^ra  più  grande,  che  nessuna  che  veduta  mai  io  n'avessi: 
la  testa  era  tanto  ben  fatta,  che  medaglia  mai  si  vide 
talcf  aTeya  un  rovescio  d'alcune  figurelte  simili  a  lei 
fatte  bene.  Arrei  sopra  di  questo  da  dire  molte  gran 
cose,  ma  non  mi  voglio  stendere  per  non  esser  troppo 
lungo,  come  di  sopra  diasi. 

Era  cominciata  la  peste  in  Roma.  Sebbene  io  voglio 
ritornare  un  poco  indietro;  e  per  questo  non  uscir  del 
mio  proposito.  Capitò  a  Roma  un  grandissimo  Cerusico, 
il  quale  si  domandava  Maestro  Jacorao  da  Carpi  (i). 

{t}-  Giacomo  Berengario  da  Carpi  non  era  un  abile  ciar- 
latano, come  il  Cellini  ci  vorrebbe  far  credere,  ma  un  Medico 
e  Chirurgo  4li  prima  sfera.  Egli  è  riputalo  il  restauratore 
deir  Anatomia  ;  e  molte  scoperte  in  quel!»  scienza ,  che  vol- 
garmente si  attribuiscono  a  varj  Moderni,  sono  state  fatte  in 
realtà  prima  di  ogni  altro  dal  Berengario.  Egli  fu  ricercatis- 
simo in  tutta  riulia  per  la   felicità  delle    sue  cure;  ed  es* 
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Qflfsto  yalentaomo  infra  gli  altri  8na  medicamenti^ 
prese  certe  disperate  care  di  mali  franzesi.  Aveva  que* 
dto  valentuomo  molta  intelligenza  di  disegno.  Passando 
nn  giorno  a  caso  della  mia  bottega,  vide  a  sorta  certi 
disegni  ch'io  avevo  innanzi,  infra  quali  erano  parecchi 
bizzarri  vasetti,  che  per  mio  piacere  avevo  disegnati. 
Questi  tali  vasi  erano  molto  diversi  e  var)  da  tutti 
qoelii,  che  mai  s*  eran  veduti  insino  a  quella  età.  Volle 
il  detto  Maestro  Jacomo  che  io  gliene  facessi  d*  argento; 
1  qoali  io  feci  oltremddo  volentieri ,  per  essere  secondo 
il  mio  capriccio.  Contuttoché  il  detto  valentuomo  molto 
bene  me  li  pagasse,  fu  V  un  cento  maggiore  V  onore  che 
nù  apportarono;  perchè  neir  arte  di  quei  valentuomini 
orefici  dissono  di  non  aver  mai  veduto  cosa  più  bella 
né  meglio  condotta.  Io  non  gli  ebbi  sì  tosto  forniti,  che 
qnest*  uomo  li  mostrò  al  Papa  ;  e  V  altro  di  dappoi 
s*  andò  con  Dio..  Era  molto  litterato,  e  maravigliosa- 
mente parlava  della  Medicina.  Il  Papa  volle  eh'  egli 
restasse  al  suo  servizio;  e  quest*  uomo  disse,  che  non 

seado  stato  il  primo  a  far  uso  del  mercurio  per  la  gnari- 
gione  dal  mal  yenereo  comparso  in  Italia  nel  i493  ,  ebbe 
occasione  di  far  tesori,  amministrandone  a  caro  prezzo  le 
anziani;  le  quali,  malgrado  quello  che  ne  dice  il  Cellini, 
riiuctrono  per  lo  pia  fortniiate,  come  dovea  succedere  na- 
torslmente,  e  come  attesta  il  Falloppio  in  ciò  assai  più  au- 
torerole  del  Cellini*  Del  resto  la  probità  ed  il  cuore  del 
Bereagario  non  corrispondevano  a'  suoi  talenti  straordinarj. 
Eserciuva  del  tutto  venalmente  la  sua  professione^  ed  era 
creduto  si  poco  umano,  che  dicevssi  aver  egli  squartalo 
due  Spagnuolt  per  far  1'  anatomia  su  i  loro  cadaveri  palpi* 
laatL  Fa  Professore  in  Bologna  nel  iSufj  ;  e  morì  in  Ferrara 
verso  il  i53o  lasciando  erede  qael  Duca  di  tutti  i  suoi  mo- 
bili d'  argento ,  e  <U  ben  4om.  scudi  iin  danaro  da  lui  gua* 
agnati  colla  Medicina. 
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Toleira  stare  al  servizio  ili  persona  del  mondo;  che  chi 
avea  bisogno  <Ii  lui  gli  andasse  dietro.  Egli  era  persona 
molto  astuta»  e  saviamente  fece  a  andarsene  di  Roma; 
^perchè  non  molli  mesi  appresso  tutti  quelli  eh'  egli  ayea 
ipcdicato  si  condussero  tanto  male,  che  Y  un  cento  erao 
peggio  che  prima:  sarebbe  stato  ammazzato»  se  fermato 
si  fotfsc.  Mostrò  11  mia  vasetti  infra  molti  Signori  ;  infra 
gli  aUri  air  Eccellentissimo  Signor  Duca  di  Ferrara  (i); 
e  disse,  eh*  e'  gli  aveva  avuti  da  un  gran  Signore  in 
Roma,  dicendo  a  quello,  se  egli  voleva  esser  curato 
della  sua  infirmila,  voleva  quei  due  vasetti  ;  e  che  quel 
tale  Signore  gli  aveva  detto,  ch'egli  erano  antichi  e  che 
di  grazia  gli  chiedesse  ogni  altra  cosa,  la  quale  non  gli 
parrebbe  grave  a  dargliene,  purché  que'  gliene  lasciasse; 
di  che  aver  fatto  sembiante  non  voler  medicarlo; -che 
però  gU  ebbe  (3).  Questo  me  lo  disse  Mcsser  Alberto 

(1)  Alfonso  I.  da  Rste,  uno  de'  migliori  Capitani  de*  suoi 
ferapi,  e  più  padre  che  principe  de*  suoi  sudditi.  Regnando 
in  un  secolo  il  più  calamitoso  per  i  piccoli  Sovraui  d'  Italia, 
e  non  essendo  molto  letterato,  fu  sempre  il  benefico  difensore 
de'  suoi  Stali  e  il  cosUnte  sostegno  delle  lettere,  e  sì  ridusse 
a  vendere  i  suoi  vasellami  d'  argento,  ed  a  privarsi  egli  stesso 
di  tutto,  piuttosto  che  accrescer  gravezze  ai  sudditi  o  nlardar 
.  le  pensioni  agli  ottimi  Letterati  che  àvea  chiamati  alla  sua 
Corte,  e  con  cui  conversava  a  guisa  di  amico  e  di  scoltre. 
L^  Ariosto  fu  di  questo  numero,  e  gliene  fu  ben  grato  ne' suoi 
tersi.  Alfonso  si  occupava  e  ri  usci  benissimo  anche  nelle 
arti  meccaniche  di  plastica,  di  tornio,  e  nel  fondere  artiglierie. 
Uori  nel  i534  d'  anni  58  avendone  regnato  39. 

(a)  Questa  solenne  impostura  fatta  credere  dal  Berengario 
al  suo  ottimo  Duca  ci  conferma  quanto  di  lui  dice  il  Bembo 
in  una  sua  lettera ,  cioè  che  egli  non  istimapa  male  il  dir 
menzogne,  quando  tornano  ad  utile  di  chi  le  dice.  Dd 
resto  il  Berengario  era  realmente  solito  a  procedere  in  tal 
maniera  cogli  ammalati,  assicurandoci  il  Vasarì,  che  il  Card. 
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Bendidiarin  Ferrara  (i),  che  con  gran  sicumera  (3)  me 
ne  moltfò  certi  ritratti  d!  terra.  Al  quale  io  mi  risi; 
e  non  dicìuido  altro,  Messer  Alberto  Bendiéio  che  era 
superbo,  sdegnato  mi  disse:  tu  te  ne  ridi,  ed  io  ti  dico, 
che  da  miir  anni  in  qua  non  è  nato  uomo  che  li  sspesse 
solamente  ritrarre.  Ed  io,  per  non  tor  loro  quella  ri- 
putazione stanApi  cheto  e  stupefatto,  gli  ammiravo. 
Hi  fu  detto  in  m^a  da  molti  Signori  di  quest^'opera, 
che  lor  pareva  idfracolosa  e  antica ,  alcuni  de'  quali 
erano  amici  mia;  ^,10  baldanzoso  di  tal  faccenda,  con- 
fessai d' averli  fattilo.  Non  volendolo  credere ,  ed  io 
volendo  restar  veriti&-o  a  quei  tali,  ne  ebbi  a  dare  testi- 
inonianza  e  far  nuoft  disegni,  che  quella  nota  bastava; 
avvegnaché  i  disegni  vecchi  il  detto  Maestro  Jacomo 
astutamente  portar  se  li  volle.  In  questa  operetta  io 
acquistai  assai.  Seguitando  appresso  la  peste  molti  mesi, 
io  mi  ero  scaramucciato  (3),  perchè  mi  eran  morti  di 
molti  compagni;  ed  io  ero  restato  sano  e  libero. 
(4)  Di  già  era  quasi  cessata   la  peste,  di  modo  ch^ 

Colonna  dovette,  per  essere  da  lui  curato,  regalargli  suo  mal- 
vado il  bel  S,  Giovaanino  di  roano  di  Rafibello  da  Urbino, 
eh*  e'  si  tenea  carissimo ,  e  che  ora  sta  nella  Galleria  di  Fi- 
renze. 

(1)  Di  questo  Bendidio  o^  come  altri  vogliono,  Bendédio 
dà  in  seguito  il  Cellini  medesimo  sofficienti  notìzie. 

(7)  Sicumèra  è  voce  popolare,  e  significa  pompa. 

(3)  Scaramucciare  non  significa  altro  che  combattere  in, 
pìcciola  iMJja.  Quindi  sospetto  che  il  Cellini  intendesse  di 
scrivere  corrucciato ,  o  come  il  popolo  dice  ,  scorrucciato  ; 
giacdiè  il  primo  significato  non  pnò  adottarsi  in  questo 
luogo,  se  non  con  una  matafbra  stiracchiata.  Anche  il  Batac- 
chi odia  sua  Novella  di  Ramiro  e  della  Regina  usò  il  voca- 
bolo scorrucciato. 

(4)  Manca  tutto  il   seguente  paragrafo  nel  codice  MS.  da 
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quei  che  si  ttovavano  vivi»  molto  allegramente  l  un 
Tallro  s*  aecafreszavano.  Da  questo  nacque  in  Roma  una 
compagnia  di  pittori,  scultori,  e  orefici,  i  meglio  cbe 
fatono  in  Roma;  e  il  fondatore  di  questa  compagnia 
si  fu  uno  scultore^  il  qual  si  chiamava  Miohelagnolo  (i). 
Questo  Michelagnolo  era  sanese,  ed  era  molto  Takot- 
uòmoy  tale  che  poteva  comparire  in^a  ogni  altro  di 
questa  professione  *,  ma  sopra  tutto  era  quest*  uomo  il 
più  piacevole  e  il  più  carnale  (2)  che  mai  si  conoscestt 
al  mon^o.  Di  questa  compagnia  detta  egli  era  il  più 
vecchio,  ma  sì  bene  il  più  giovale  alla  valetudine  del 
corpo.  Noi  ci  ritrovavamo  spesso  insieme,  il  manco  che 
era  due  volte  la  settimana.  Non  voglio  tacere,  che  ia 
questa  nostra  compagnia  si  era  Giulio  Romano  pitto- 
re (3)  e  Gio.  Francesco,  dbcepoli  maravigliosi  del  graa 

noi  consultato;  ma  non  si  può  temere  che  sìa  apocrìA}) 
|)ortando  esso  tatti  i  caratteri  dello  stile  Celliuiano. 

(1)  Questo  scultore  passò  gran  parte  della  sua  gìoventii 
in  IschiaVonia.  Venuto  a  Roma  di  concerto  con  Baldassare 
Peruzzi  pittore  suo  compatriota ,  e  con  qualche  ajuto  del 
'tribolo  fóce  nel  15^4  il  naagnifico  mausoleo  di  Adriano  VI 
che  sta  nella  Chiesa  de*  Tedeschi ,  e  di  cui  si  vede  il  dise- 
gno nel  Ciaconio  e  neli'  jidr.  VI»  di  Gasp.  Burmanno.  Mori 
di  5o  anni  verso  il   i54o. 

{1)  Carnale  significa  anche  umano,  cortese,  amorevole, 
(3)  Ginho  Pippif  romano,  tra  i  discepoli  di  RaflaeUo  fu  il 
prediletto  e  quello  che  pia  si  avvicinò  al  maestro  nelf  inven^- 
sione,  nel  disegno  e  nel  colorito.  Fu  anch*  esso  architetto 
eccellente.  Ricchissimo  d' estro  e  di  fiintasia  in  pochi  colpi 
disegnava  le  sue  opere  con  tratti  vivi  ed  evidenti  ;  ma  con- 
sumando infinito  tempo  nel  colorirle  vi  scemava  tal  volta  la 
forza  e  la  bellezza  dei  primi  disegni.  Lavorò  molto  per  Cle^* 
mente  VII  ;  poi  pel  Marchese  Federico  Gonzaga ,  come  ve- 
dremo. Morto  Antonio  4a  S.  Gallo  fa  chiamato  ad  essere 
Architetto  in  S.  Pietro^  ma  fu  impedito  dalla  morte,  che  lo 
rapi  in  Mantova  nel  i546  nell*  età  d'  anni  54* 
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Balzello  da  Urbioo.  Essendoci  troyati  pia  Tolte  ìosierney 
parve  a  qaella  nostra  buona  guida*  che  la  diunenica 
segttenle  noi  ci  iroTassimo  a  cena  a  casa  saaj  e  che 
ciasQiino  di  noi  fosse  obbligato  a  menser  la  sua  cornac» 
chia,  che  tal  nonie  avea  lor  posto  il  detto  Miche- 
lagiudo;  e.  chi  non  la  ipenasse,  losse  obbligato  a  p»- 
^are  una  cena  a  tutta  la  compagnia*  Chi  di  noi  non 
aveva  pratica  di  tali  donne  di  partilo,  con  non  poca 
sua  spesa  e  disagio  se  n'ebbe  a  provvedere  per  non 
restare  a  quella  virtuosa  cena  svergognato.  Io  che  mi 
pensavo  d'esser  provvisto  bene  per  una  giorane  molto 
bella,  chiamata  Paatasilea,  la  quale  era  grande  inna- 
morala ^i  me,  fui  forzato  a  concederla  a  un  mio  ca* 
rissimo  amico,  chiamato  il  Bachiaoca ,  il  quale  era  stato 
ed  era  ancora  molto  innamorato  di.  lei  (t).  In  questo 
caso  si  agitava  un  pochette  di  amoroso  sdegno,  per* 
che ,  veduto  ch^  alla  prima  parola  io  la  concessi  al  Ba<* 
chiacca,  parve  a  questa  donna  eh*  io  tenesai  mollo  poco 
conto  del  grand'  amore  eh'  dia  mi  portava  :  di  che  ma 
ne  nacque  una  grandissima  cosa  in  ispaaio  di  tempo, 
Tolendosi  la  donna  vendicare  dell' ingiorìa  ricevuta  da 
me  ;  la  qual  cosa  io  dirò  poi  a  suo  luogo.  Avvengachi 

(1)  Bi^chiacca  o  Bachicca  fa  soprannome  di  Francesco  e 
di  Antooio  fratelli  Uberlioi  di  Firense,  artisti  aaibedue  incito 
difl^tinti.  Francesco  fa  diligente  pittore  di  figure  piccole,  e  rìtrasso 
a  olio  con  ottima  maniera  erbe,  vcceUi,  ed  animali  d'ogni 
sorta.  Antonio  poi  fa  eccellente  rìcamaiore,  come  attestano 
il  Vasari ,  e  più  espressamente  il  Varchi ,  che  in  nn  soaatto 
a.  lui  diretto  lo  paragona  al  Buonarroto  ^  ai  Bronsine ,  al 
Celli  ni  ec.  Non  si  può  accertare  se  il  nostro  autore  si  tr<H 
vasse  qui  in  Boma  coli'  upo  o  colT  altro;  ma  iadÌBO  a  cre« 
dere  che  fosse  col  primo,  perchè  trovandMÌ  in  seguito  ed 
secondo  in  Firenze  lo  chiama  il  Bachiacea  JUeamatore*  Fran"» 
Cesco  mori  in  patria,  prima  del  fratello,  nel  zSS?» 
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Torà  A  cominciaTa  a  appressare  d'appresentarsi  alk 
virtuosa  compagaia  eiascano  eolia  saa  cornacchia,  ed 
io  mi  trovavo  sema ,  e  pur  troppo  mi  pareva  far  etrors 
mancare  d*una  si  pazza  cosa  (e  quel  che  più  mi  te* 
neva  si  era  ch'io  non  volevo  menarvi  sotto  il  mio  Ionie 
infra  quelle  virtù  tali  qualche  spelacchiata  cornacehius- 
za  ) ,  pensai  a  una  piacevòlessa  per  accrescere  alla  lieti^ 
tudine  maggior  risa.  Così  risolutomi,  chiamai  un  gio- 
vanetto d' età  di  sedici  anni,  il  qoale  stava  accanto  a 
me,  ed  era  figliuolo  di  un  ottonaio  spagnuolo.  Qoeato 
giovane  attendeva  alle  lettere  latine,  ed  era  molto  studio- 
so; aveva  nome  Diego,  era  bello  di  persona,  maravi- 
glioso  di  color  di  carne  :  lo  intaglio  della  testa  sua  era 
assai  più  bello,  che  quello  antico  di  Antinoo  (i),  e  molte 
volte  lo  avevo  ritratto  ;  di  che  ne  aveva  avuto  onore 
neir  opere  mie.  Questo  non  praticava  con  persona,  di 
modo  che  non  era  conosciuto:  vestiva  molto  male  e  a 
caso;  soler  era  innamoratb  de' suoi  meravigliosi  studj. 
Chiamato  in  casa  mia ,  lo  pregai  che  si  lasciassi  (a)  ad- 
dobbare di  quelle  veste  femminili  che  vi  erano  apparec- 
chiate* £gU  £u  facile,  e  presto  si  vestì  ;  ed  io  con  bellissimi 

(i)  Giovane  di  Bitinia  di  una  bellezza  straordinaria,  e 
fiivorito  dell*  Imp.  Adriano.  Dicesi  eh'  egli  si  gettasse  volon- 
tariamente nel  Nilo  V  anno  iSa  per  rendere  airimperatore 
U  sanità  promessagli  da  un  oracolo  a  condizione  che  qual- 
cuno per  lui  sacrificasse  la  vita.  Ooorossi  da  Adriano  in 
tutti  i  modi  la  memoria  d' Antinoo:  e  le  medaglie,  e  le  sculture 
molte  in  cui  fu  ritratto  ce  ne  conservano  le  forme>  rìgaar- 
date  da  tutti  come  il  modello  della  bellezza  e  della  grazia 
maschile. 

(q)  Frequeatamente  il  Gellini  termina  in  i  la  terza  pers. 
Bing.  dell'  Imperfetto  soggiuntivo.  Quesf  è  idiotismo  riprovato, 
quantunque  si  troyi  anche  in  Dante  e  in  Petrarca  per  roo* 
tivo  della  rima. 
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modi  di  làcconciare  pre&to  accrescei  \t)  -gran  bellézze 
al  6Q0  bel  vUo  :  measigli  dua  anelleiti  agli  orecchi, 
«ntroTi  due  grosse  e  belle  perle  (i  detti  anelli  erano 
rotti  ;  solo  striDgeyano  gli  «weeelii,  i  quali  pareva  che 
bucali  fossero);  di  poi  gli  messi  al  coHo  collane  d*oro 
belUssiipe  e  ricchi  gioielli:  così  acooociai  le  mani  di 
anella.  Dappoi  piacerolaoieDte  presolo  per  un  orecchio, 
lo  tirai  davanti  a  un  mio  grande  specchio.  Il  qu4d  giova- 
ne vedutosi,  con  tanta  {2)  baldanza  disse  :  cime,  è  quello 
Diego  ?  Allora  io  disaì  :  quello  è  Diego ,  al  quale  io 
non  domandai  mai  piacere  di  sorte  alcuna  :  solo  or» 
io  prego  quel  Di^o,  che  mi  compiaccia  di  un- oneste 
piacere  :  e  questo^  si  è  ^  die  in  quel  proprio  abito  io 
volevo  che  renissi  a  cena  con  quella  virtuosa  compa-» 
gnia,  che  più  volte  io  gli  avevo  ragionalo.  Il  giovane 
onesto  e  virtuoso  e  savio,  levato  da  sé  quella  baldamfca, 
volto  gli  occhi  a  terra,,  stette  cosi  alquanto  aenza  dir 
nulla  \  dipoi  in  un  tratto  alzalo  il  viso,  disse  :  co&  Ben- 
venuto  vengo;  ora  andiismo.  Messogli  io  capo  un  gran- 
de scingatojo,  il  quale  si  domanda  in.  Ronm  un  panno 
da  slate,  giunti  al  luogo,  di  già  era  comparso  ognuno  : 
e  tutti  fattimisi  incootro,  il  dotto  Michelagnolo  era 
messo  in  mezzo  da  Giulio  e  Gio.  Franeesco.  Levat(^ 
Io  sciugato)o  di  testa  a  qu^a  mia  bella  Figura,  quel 
Michelagnolo  (com-3  altre  volte  ho  detto  era  il  pia 
faceto  e  il  piii  piacevole  uomo  che  immaginar  si  possa) 
appiccatosi  con  tuU'a  due  le  mani  una  a  Giulio  e 
una  a  Gio.  Francesco,  quanto  egli  potette  (3)  tirò  e 

(1)  Accrescei  per  accrebbi  i  errore  senta  esempio. 

(1)  Tania  bella  grazia  m  p.  54')  e  qui  tanta  òaidanxic 
ia  scuso  di  moka  grazia^  molta  baldanza ,  è  modo  dì  dire 
afiìiito  lombardo,  e  da  sdbivarsK 

(5)  Potette  ^  idiotismo  usato  anche  dal  PssHvanti  e  da 
altri  antichi. 
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li  fece  abbaeearev^  egli  colle  ginocchia  in  terra  gri- 
dava misericordia  e  chiamava  tutto  il  popolo,  dicendo: 
mirate,. mirate  come  son  fiitli  gli  Angioli  del  Paradiso! 
pontattocbè  li  chiamano  Angioli ,  mirate  che  ci  è 
,anc(}ra  delle  Angiole;  e  gridando  diceva^  o  Angiol 
Iella  f  o  Angiol  degna ,  tu  mi  salva  y  e  iu  mi  segna. 
A  quelle  parole  la  piacevole  creatura  ridendo  abò 
Ijft  destra ,  e  igli  dette  una  benedixion  papale.  Allora 
tìiEzatosi  Miohelagdolo,  dis^e,  che  al  Papa  gli  si  ba- 
ciava i  piedi  e  che  agii  Angioli  g[li  (i)  si  baciava  le 
gote  :  e  cosi  fatto,  grandemente  arrostì  il  giovane,  che 
per  quella  cauaa  gli  accrebbe  grandissima  bellezza.  Goal 
andati  innanzi ,  la  stanza  era  pien/i  di  sonetti ,  che 
ciascun  di  noi  aveva  fatto  e  mandatigli  a  Michelagnolo. 
Questo  li  cominoiò  a  leggere,  e  li  lesse  tntti  ;  accrebbe 
alle  sue  (a)  infinite  bellezze  tanto,  che  sarebbe  impos- 
sìbile il  dirlo.  Dopo  molti  ragionamenti  e  maraviglie 
(  a*  quali  io  non  mi  voglio  estendere,  che  non  son  qni 
per  questo  solo)  solo  una  parola  mi  sowien  dire,  per- 
chè la  disse  quel  maraviglioso  pittore  Julio  ;  il  quale 
virtttpeamente  girato  gli  occhi  a  chiunque  ivi  era  at- 
torno, ma  pia  affissato  le  donne  che  gli  altri,  voltosi 
a  Michelagnolo,  così  disse:  Michelagnolo  mio  caro» 
quel  vostro  nome  di  cornacchia  oggi  a  costoro  sta 
bene,  benché  elle  sieno  qualche  cosa  manco  belle  che 
cornacchie  appresso  uno  de* più  bei  pavoni  che  imma- 
ginar si  possa: .  Essendo  presto  e  in  ordine  le  vivande, 

(i)  CU  per  loro  in  dativo  plurale  è  idiolismo  sfuggita' 
anche  al  Boccaccio  nella  Visione _^  Amorosa.  Oltre  di  ciò 
queste  gli  qui  è  vizioso,  perchè  superfluo. 
^  (3)  Mie  loro ,  cioè  dei  Sonetti,  Il  pronome  saoi  e  ^' 
dai  nostri  buoni  prosatori  non  s'  «sa  che  in  senso  poS8ei<>v^ 
di  uja  soggetto  solo» 
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Ti^leado  mettere  a   taroia,  Jalio  chiese  di   grazia   di 
Toler  esser  egli  quello  che  a  tavola   ci   mettesse.    Es- 
sendogli tutto  concesso  ,  preso  per  mano  le  donne ,  tutte 
le  accomodò  per  di  dentro,  e  la  mia  in  mezzo;  dipoi  « 
tutti  gli  uomini ,  e  messe  me   in  mezzo ,  dicendo  cV  io 
meritavo  ogni  grand'  onore.  Era  ivi  per  ispallìera  alle 
doaoe  un  fesfsuto  di  gelsomini   naturali  e   bellissimi; 
il  quale  faceva  tanto  bel  campo  a-  quelle  donne,  mas- 
sime alla  mia ,  che   impossibile  sarebbe  il   dirlo   con 
parole.  Cosi  seguitammo  ciascuno  di  buonissima   vo* 
glia  quella  ricca  cena,  la  quale   era  aU>ondantÌ5sima 
e  maravigliosa.  Dipoi  che  avemmo  cenato,  venne  un 
poco  di  mirabil  musica  di  voce  insieme  con  istrumenti: 
e  perchè  cantavano  e  sonavano  coMIbri   innanzi,   la 
mia  bella  Figura  chiese  di  cantar  la  sua  parte:  e  perchè 
quella  delia  musica   e' la   faceva   meglio   che  T'allre, 
dette  tanttf  maraviglia,  che  i  ragionamenti  che  faceva 
Julto  e  Michelagnolo'  non   erano   più  in   quel   modo 
di  prima  piacevoli ,  ma  erano  tutti  di  parole  gravi ,  ' 
salde  o  piene  di  stupore.  Appresso  alla   musica,  un 
certo  Aurelio  Ascolano,  che  maravigliosamente  diceva 
air  improvviso,  cominciò  a  lodar  le  donne  con  divine 
e    belle   parole   (  i  ).    In  mentre   che   costui   cantava , 
quelle    due    donne ,    che    av.evano    in    mezzo    quella 
iDÌa  Figura ,   non  erano  mai  restate  di  cicalare;   che 

(])  Il  Tiraboschi  non  ha  intorno  a  questo  Improvvisatore 
aUra  notisia,  che  questa  delCellini.  Io  però  credo  ch'ei  si» 
quell' J^una/a  d'Ascoli^  di  cui  vidi  nella  I.  R.  Biblioteca  di 
Milano  alcune  Ciianze  di  varii  soggetti  ^  stampate  in  Roma 
dal  Dorico  nel  iSSg  in  8  ^  ;  e  del  quale  si  legge  niia  lettera 
veramente  da  poeta  di  mestiere  nelle  Lettere  Facete  rac- 
colte dal  Turchi;  e  di  cui  parla  il  Cav.  Rosso  nel  Libro  I 
delle  Lettere  suddette  a  carie  5^4* 
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una  di  loro  diceva  del  modo  M  ella  fece  a  capitar 
male,  T  altra  domandara  la  mia  Figara,  in  che  modo 
ella  aveva  fatto,  e  chi  erano  li  sua  amici,  e  quanto 
tempo  era  eh'  ella  «ra  arrivata  a  Roma ,  e  molte  e  molte 
di  queste  cose  tali.  Egli  è  vero  che  s'io  facesai  solo 
per  descrivere  tai  piacevoleue,  direi  molti  aceideoti, 
che  vi  accaddono ,  mossi  da  quella  Pantasilea ,  la  quale 
era  forte  inoamorata  di  me  ;  ma  per  noa  essere  il  mio 
proposito,  brevemente  li  passo.  Ora,  venuti  a  no|a 
quei  ragionamenti  di  quelle  bestie  o  donne  alla  mia 
Figura,  alla  quale  s'era  posto  nome  Pomona,  to- 
lendosi  ella  spiccar  da  quegli  sciocchi  ragionamevti 
di  coloro,  si  scontorceva  ora  in  sur  una  baoda  ora 
in  suir  altra.  Fu  domandata  da  quella  femmina  cha 
aveva  menata  Julio,  s'ella  sentiva  qualche  fastidio. 
Disse  che  sì,  e  che  si  pensava  d'esser  grassa  di  qual- 
che mese,  e  che  si  sentiva  dar  noja  alla  donna  del 
corpo  (i).  SuUto  le  dette  due  donne,  che  io  meszo 
r  avevano,  mossesi  a  pietà  di  Pomona,  mettendole  le 
mani' al  corpo,  trovarono  eh* eli' era  mastio;  e  tirando 
le  mani  a  loro  presto ^  con  ingiuriose  parole,  quali 
Si  usano  dire  a' bei  glovanetti|  levaronsi  da  tavola.  So- 
bito le  grida  alzatesi  e  con  gran  risa  e  con  gran 
maraviglia,  il  fiero  Michelagnolo  chiese  licenza  da 
tutti  di  poter  darmi  una  penitenza  a  suo  modo.  Avu- 
to il  sì  con  grandissime  grida ,  mr  levò  di  peso  ,  di- 
cendo :  viva  il  Signore,  viva  il  Signore  ;  e  disse,  che 
quella  era  la  condannazione  ch'io  meritavo,  per  aver 
fatto  nn  così  bel  fatto.  Così  finì  la  piacevolissima  cena 
e  la  giornata;  e  ognun  di  noi  ritornò  aìle  case  sua. 
S' io  volessi  descrivere  precisamente  quali  e  quanta 

(i)  Donna  del  corpo  vaie  matrice. 
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erano  le  molte  opere^  che  a  diverse  sorte  d'uomini 
10  facero,  troppo  sarebbe  lungo  il  mio  dive.  Non  mi 
occorre  per  ora  dir  altro,  se  non  eh*  io  attendevo  eoa 
ogni  sollecitudine  e  diligenfla  a  farmi  pratico  in  quella 
diversità  e  differenza  d'arti y.  che  di  sopra  ho  parlato. 
Così  continuamente  di  tutto  lavoravo:  e  perchè  non 
m'è  venuto  atta  mente  ancora  occasione  di  descrivere 
qaalche  mia  opera  notabile,  aspetterò  di  porle  a  suo 
luogo,  che  presto  verranno.  U  detto  Michelagnolo  Sane* 
se  scultore  in  questo  tempo  faceva  la  sepoltura  del 
morto  Papa  Adriano.  Giulio. Uomano pittore  detto  se 
n'andava  a  servire  il  Marchese  di  Mantova  (i).  Gli 
altri  compagni  si  ritirarono  chi  in  qua  e  chi  in  là  in 
sue  faccende  :  di  modo  che  la  detta  virtuosa  compa* . 
gnia  quasi  tutta  si  disfece.  In  questo  tempo  mi  capi* 
tarono  certi  piccoli  pugnaletti  turcheschi*,  ed  era  di 
ferro  il  manico  siccome  la  lama  del  pugnale,  e  ancora 
la  guaina  era  di  ferro.  Similmente  in  queste  dette  cose 
erano  intagliati  per  virtii  di' ferri  molli  bellissimi  fo* 
gliami  alla  turcbesca ,  e  pulitissimamente  commessi 
d*  oro  :  la  qual  cosa  m' incitò  grandemente  a  desiderio 

(1)  Questi  è  il  Marchese  Federico  Gonzaga,  Prìncipe 
valoroso  e  gran  &utore  delle  belle  arU>  che  fu  poi  da  Carlo  V 
fatto  Duca  uel  i55o.  Giulio  andò  a  servirlo  per  opera  del 
C.  Baldassare  Castigiloue  nel  i5ti4:  e  fu  in  ciò  ben  fortu- 
nato; poiché,  oltre  la  splendida  accoglienza  che  ritrovò  in 
quella  Corte  ,  schivò  la  giusta  collera  del  Papa ,  il  quale 
poco  dopo  la  partenza  di  lui  venne  a  sapere,  che  le  famose 
XYI  slampe  di  positure  oscene,  incise  da  Marc'  Antonio 
Raimondi  ed  accompagnate  dalFAretiuo  con  altrettanti  sonetU, 
erano  state  disegnate  dal  nostro  virtuoso  Julio,  Il  poeta  si 
sottrasse  anch' egli  colla  fuga;  ma  l'incisore  fu  carcerato,  e 
senza  r  intercessione  del  Card.  Ippolito  de'  Medici  andava 
a  rischio  di  essere  impiccato. 
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di  proyarmi  ancora  ad  affaticarmi  in  quella  profesrioae 
tanto  diversa   dall' altra;   e   veduto  ch'ella  benissifflo 
mi  riusciva ,  io  ne  feci  parecchi  opere.  Queste  tali  o- 
pere  erano  molto  più  belle  e  molto  più  stabili  delle  tur- 
chesche  per  più  diverse  cause.  L'una  ai  era  che  ne' mia 
acciari  io  intagliavo  molto  profondamente  a  sottosqua- 
dro  (i);  che  tal  cosa  non  si  usava  pe' lavori  tiirciic* 
sebi.  L'altra  si  ^a,che  detti  fogliami  turchescfai  aoa 
son  altro  che  foglie  di  gichero  con  alcuni  fiorelliai 
di  echizia:  sebbene   hanno  qualche   poca   di  grazia, 
la  (a)  non  continua  di  piacere  ^  come  fanno  i  nostri  fa- 
gliami. Benché  nelF  Italia  siamo  diversi  di  moda  di 
far  fogliami:  perchè  i  Lombardi  fanno  bellisdimi  fo- 
gliami^ ritraendo  foglie  duellerà  e  di  vitalba  con  bel- 
lissimi girari,  le  quali  fanno  molto  piacevol   vedere; 
i  Toscani  e  i  Romani  in  questo   genere  presero  molto 
migliore  elezione ,  perchè  contraffanno  le  foglie  d'  acan« 
to  detta  brancaorsina  co'suol  festuchi  e  fiori,  girando 
in  diversi  modi  :  e  fra' detti  iogliami  viene  benissimo 
accomodati  certi  uccelletti  e  diversi  animali,  ne' quali 
fii  vede  chi  ha  buon  gusto.  Parte  si  trova  naturalmente 
ne'fiori  salvatichi,  come  quelli  che  si    chiamano  boc- 
che di  lione,  che  così  in  alcuni  fiori  si  discerne,  accom- 
pagnate con  altre  belle  immaginazioni  di  que'  valenti 
orefici  :  le  quali  cose  son  chiamate  da  quei  che  non  sanno 
grottesche.  Queste  grottesche  hanno  acquistata  questo 
nome  da'moderni,  per  essersi  trovate  in  certe  caverne  del- 
la terra  in  Roma  dagli  studiosi,  le  quali  caverne  antica- 
mente erano  camere,  stufe,  studj,  sale  e  altri  cotai  cose. 


(i)  Sottosguadro  è  un  locavo  profondo  in  qualsisìa  lavoro, 
(-i)  La  per  ella ,  come  pure  le  per  elleno  nel  caso  retto 
sono  idiotismi  sfuggiti  anche  al  Boccaccio. 
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Questi  stadioBi  trorandole  in  questi  luoghi  cavernosi  j- 
per  essére  alzato  dagli  antichi  in  qua  il  terreno  e  restate* 
quelle  in  basso  ;  perchè  il  vocabolo  chiama  quei  luoghi- 
bassi  in  Roma  grotte^  da  questo  si  acquistarono  il  nom^ 
di  grottesche.  Il  qiiale  non  è  suo  nome  ;  perchè  sì  bene  ^' 
come,  gli  antichi  si  dilettavano  di  comporre  de* mostri 
usando  con  capre,  con  vacche  e  con  cayalle ,  nascend^i 
questi  mescugli,li  domandavano  mostri:  cosi  questi  ar- 
tefici facevano  cociore  fogliami  questa  sorta  di  mostri: 
e  mostri  è  il  vero  lor  |K>me  e  non  grottesche;  Facendo 
io  di  questa  sorta  fogliami  commessi  nel  sopraddetto 
modo,  erano  molto  più  belli  da  vedere  che  i  turcheschi. 

Acciidde  in  questo  tempo,  che  in  certi  vasi,  i  quali 
erano  umetto  antiche  piene  di  cenere,  fra  essa  ce- 
nere  si  ritrovò  certe  anella  di  ferro  comotiesse  d' oro 
ìnsin  dagli  antichi ,  e  in  esse  anella  era  legato  un  nic« 
chiolino  (i)  in  ciascuno.  Ricercando  quei  dotti  dissono, 
che  queste  anella  li  portavano  coloro ,  i  quali  avevano 
caro  di  star  saldi  col  pensiero  in  qualche  stravagante 
accidente  avvenuto  '  loro  così  in  bene  eome  in-  male. 

A  questo  io  mi  mossi  a  iriquisizioiìe  di  certi  signori 
molto  amici  miei ,  e  feci  alcune  di  queste  aneliette  ( 
ma  le  facevo  .  di  acpajo  ben  purgato  ;  dipoi .  bene  in« 
fagliate  e  commesse  d'  oro ,  facevano  bellissimo  ve« 
dere;  e  fu  talvolta  che  d'uno  di  questi  anelletti ,  solo 
delle  mie  fatture,  n'ebbi  piii  di  quaranta  scudi.  S'usa- 
vano in  questo  tempo  alcune  medagliette  d'oro,  ohe 
ogni  signore  e  gentiluomo  gji  piaceva  fare  scolpire  in 
asse  un  suo  capriccio  o  inipresa  ;  e  la  portavano  nella 
berretta.  Di  questa  opere  io  ne  feci  assai  ^  ed  erano 
molto   difficili  a  fare^   S  perchò  il  g^a^  valentuomo 

(i)  Nicchio  i  un  guscio  di  pesce,  v^9i  ^a«|chiglia<t 
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eh* io  dissi,  chiamato  GaradoA^o,  eome  erano   di  pia 
d' una  figura  non  voleva  manco  che  cento  scudi  d*  ora 
deir  UDO  ;  per   la  qual   cosa  ^   non   tanto  pel  premio 
quanto  per  la  sua  tardità  «  io  fui  posto  innanzi  a  certi 
signori ,  a*  quali  fra  V  altre  io  feci  una  medaglia  a  gar» 
di  questo  gran  valentuomo,  nella  qual  medaglia  erane 
quattro  figure,  intorno  alle  quali  ie  mi  ero  molto  af- 
&iticato.   Accadde  che  i  detti  gentiluomini  e  signori , 
ponendola   accanto   a   quella    del   m.iraviglioso   Cara- 
dosso,  dissono,   che  la  jnia  era   assai   meglio  fatta    e 
più  bella,  e  ch'io  demandassi  quel  che  volevo   delle 
fatiche  mie;  perchè,  avendo  io  loro  tanto  bene  satis- 
fatti, ch'eglino  mi  volevano  satisfare  altrettanto  :  a' qaali 
io  dissi,  che  1  maggior  premio  delle  mie  fatiche  e  quello 
eh'  io   più  desideravo   si  era   lo   aggiugnere   appresso 
all'opere  d'un  così  gran  valentuomo,  e  de,  se  alle 
lor  Signorie  così  paresse,   io  pagatissimo  mi   doman- 
davo. Così  partitomi ,  subito  quelli  mi  mandarono  ap- 
presso un  tanto  libéralissimo  presente,  ch'io  fui  con > 
tento,  e  mi  crebbe  tanto   animo  di  far  b^ne,  che   fu 
causa  di  quello  che  per  lo  avvenire  si  sentirà:   aeb- 
bene  io  mi  discosterò  alquanto  dalla  mia  professione, 
Volendo  narrare  alcuni  fastidiosi  accidenti  intervenuti 
in  questa  mia  travagliata  vita. 

E  perchè  avendo  narrato  per  l' addietro  di  quella 
virtuosa  compagnia  e  delle  piacevolezze  accadute  per 
conto  di  quella  donna  eh*  io  dissi ,  Pantasilea  ,  la  quale 
mi  portava  quei  falso  e  fastidioso  amore,  e  sdegnata 
grandissimamente  meco  per  conto  di  quella  piafcevo- 
lezza ,  dove  era  intervenuto  a  quella  cena  Diego  Spa- 
gnuolo  di  già  dotto;  ella  avendo  giudicato  quella  es- 
serle stata  una  grand*  ingiuria  e  avendo  giurato  vendi- 
carsi meco  y  nacque  un'  occasione  ;  e  io  descrìverò  dov^ 
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corse  la  vita   mia  a  repentaglio   grandissimo.    Questo  . 
fa  che  venendo  a  Roma  un  giovinetto  chiamato  Luigi 
Pulci !^^ figliuolo  d'un  de* Pulci  al  quale  fu  mozzatoli 
capo  per  aver  usato  colla  figliuola  ;  questo  detto  gio* 
vane  aveva  mararigliosissimo  ingegno  poetico  e  cogni- 
zione di  buone  lettere  latine,  e  scriveva  bene:  eradi 
grazia  e  di   forma  oltremodo   bello  :   erasi  partito  da 
non  so  che  Vescovo ,  ed  era  tutto  pieno  di  mal  fran- 
cese.   Perchè  qnandq    questo  giovane  era    in  Firenze 
la  notte    di   state  si  faceva   raddotti  (i)  nelle  proprie 
strade  ,   dove    questo   giovane  infra  i  migliori  si   tro- 
vava a  cantare  air  improvviso  ;   era  tanto  belF  udire  il 
suo  canto ,  che  il  divinissimo  Michelagnolo  Buonarroti 
eccellentissimo  scultore  e  pittore,  sempre  che  sapeva 
dov'egli  era,    con  grandissimo  desiderio  e  piacere  Io 
andava  a  udire;  e  un  certo  chiamato  il  Piloto  orefice 
ed  io  gli  facevamo  compagnia  (a).  In  questo  modo  ac- 
cadde la  cognizione  infra  Luigi  Pulci  e  me.  Dove  pas- 
sato due  anni,  in  quel  modo  mal  condotto  mi  si  sco- 
perse a  Roma,  pregandomi  eh'  io  lo  dovessi  per  amor 
di  Dio  ajutare.  Mossomi  a  compassione  per  le  grandi 
virtù  sua  y  per  amor  della  patria  e  per  essere  il  pro- 
prio della  natura  mia ,  Io  presi  in  casa  e  lo  feci  me- 
dicare in  modo ,  che  per  essere  a  quel  modo  giovane 
presto  si  ridusse  alla  sanità.  Inmentre  che  costui  prp-^ 
cacciava  per  essa  sanità,  continuamente  studiava,  ed 

(  i)  Radunanza  di  persone. 

(st)  n  Piloto,  di  cai  si  parla  anche  in  seguito,  era  uà 
valcsnle  orefice  fiorentino,  amico  di  Mich^lAiigelo ,  del  Ban* 
dìnelli,  di  Jacone  dipintore,  di  Pierin  del  Vaga  e  d'altri 
artisti  primari .  Ha  agli  si  perdeva  molto  in  dare  agli  altri 
la  baja  ;  per  lo  che,  come  dice  il  Vasari,  fu  ucciso  in  Firenze 
dà  un  giovane^  eh'  ^gh  avf ya  irritato  colla  si^a  jpala  |inf[Ma, 
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io  Io  arerò  ajutato  prorredere  di  molti  libri  secondo 
la  mia  possibilità  ;  in  modo  che ,  conosciuto  questo 
Lai^  il  gran  benefizio  riceruto  da  me  »  più  rolte  colle 
parole  e  con  lacrime  mi  ringraziava ,  dicendomi,  che, 
fe'Dio  gli  desse  o  gli  mettesse  innanzi  mai  qoalcfae 
rentnra ,  mi  renderebbe  il  guiderdone  di  tal  benefizio 
£sttogli.  Al  quale  io  dissi,  che  non  avevo  fatto  a  lui 
quello  che  arrei  voluto,  ma  sì  bene  quello  ch'io  pò» 
tevo  ,  e  che  il  dovere  delle  creature  umane  si  era  sov- 
venire r  una  r  altra  ;  solo  gli  ricordavo ,  che  questo 
benefizio ,  ch*ÌQ  gli  avevo  fatto,  lo  rendesse  a  un  altro 
che  avesse  bisogno  di  lui ,  siccome  egli  ebbe  bisogno 
di  me;  e  che  mi  volesse  bene  da  antico  e  per  tale 
mi  tenesse.  Cominciò  questo  giovane  a  praticare  la 
Corte  di  Roma ,  nella  quale  presto  trovò  ricapito ,  e 
acconciossi  con  uu  Vesco^,  uomo  di  ottant*aoni,  ed 
era  chiamato  il  Vescovo  di  Urgenis  (i).  Qpesto  Te- 
.ecovo  aveva  un  nipote ,  che  si  domandava  Messer  Gio- 

(i)  Non  esistendo  Vescovado  dì  tal  nome ,  né  trovandosi 
Vescovo  di  tal  cognome^  io  credo  doversi  qui  leggere  il  Fe- 
seouo  Gurgensis  o  Gurgense,  cioè  di  Gurck  in  Garin  sia  ,  e 
che  per  conseguenza  il  Prelato  qui  indicato  sìa  il  celebre 
Girolamo  Balbo,  che  era  appunto  Veneziano  ed  in  questo 
tempo  assai  vecchio.  Egli  era  stato  impiegato  in  molte  mis* 
sioai  diplomatiche  >  ed  avendo  ottenuto  il  Vescovado  suddetto 
per  rinuncia  del  Card.  LaOgìo,  viveva  in  Roma  ^n  dal  i5^3 
cultirando  assai  felicemente  le  scienze  e  la  poesia.  Parlano 
molto  del  Balbo  il  Mazzuchelli  e  V  £chard  :  quest'  ultimo  Io 
annovera  fra  gli  Scrittori  dell'  Ordine  Domiaicano  e  lo  dice 
morto  verso  il  i535.  Giova  qui  ricordare  che  anche  il  Conte 
Baldassar  Castiglioni  disse  nelle  sue  lettere ,  con  desinensa 
latina ,  Monsignor  Gurgensis ,  o  semplicemente  f^rgensis , 
per  indicare  Y  antecessore  del  Balbo  ;  e  il  Guicciardini  e  VAm^ 
mirato  dissero  Gurgense. 
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'?aoni  ed  era  gentiluomo  veneziano  :  questo  detto  Messer 
Giovanni   mostrava  grandemente  d'essere  innamorato 
delle  virtù   di  Luigi  Pulci ,  e  sotto   nome  di  queste 
virtù  r  aveva  fatto  tanto  domestico  come  se  fusse  egli 
atesso.  Avendo  il.  detto  Luigi    ragionato  di  me  e  del 
grande  obbligo  eh'  ei  mi    aveva   con   questo   Messer 
Giovanni,  causò   che   il   detto   Messer   Giovanni    mi 
voile  conoscere  :  nella  qual  cosa  accadde  ,  che  avendo 
io  una  sera  infra  Y  altre  fatto  un  po'  di  pasto  a  quella 
già  detta  Pantasilcà,  alla  qual  cena  io  avevo  invitato 
molti  virtuosi  amici  mia,  e  sopraggiuntoci   appunto 
nell*  andare  a  tavola  il  detto  Messer  Giovanni  col  detto 
Luigi  Pulci,  appresso  alcuna  cirimonia  fatta ^   resta- 
rono a  cena  con  esso  noi.  Veduto  questa  sfacciata  me- 
retrice il  bel  giovane,  subito  gli  fece  disegno  addosso  ; 
per  la  qual  cosa,   finita  che  fu  la  piaceVol  cena,  io 
chiamai  da  canto  il  detto  Luigi  Pulci ,  dicendogli ,  che 
per  quant'  obbligo  e'  s'  era  vantato  di  avermi  non  cer- 
casse in  modo  alcuno  la  pratica  di  quella   meretrice. 
Alle  qnali  parole  egli  mi  disse  :  oimè,  Benvenuto  mio, 
Toi  mi  avete  adunque  per  un  insensato  ?  Al  quale  io 
dissi  :  non  per  insensato ,  ma  per  giovane  ;  e  per  Dio 
gli  giurai ,  che  di   lei  io  non   avevo  un  pensiero  al 
mondo,  ma  si  bene  di  lui  ;  e  mi  dorrebbe  »  che  per 
lei  voi   rompessi  il  collo  (i).   Alle   quali   parole  egli 
giurò ,  che  pregava  Iddio ,  che ,  se  mai  ci-  le  parlasse , 
subito  rompessi  il  collo.  Dovette   questo  povero  gio* 
vane  far  tal  giuro  a  Dio  con  tutto  il  cuore ,  perchè 
ei  roppe  il  collo ,  come  qui  appresso  si  dirà.  Il  detto 

(i)  Anche  3  Boccaccio  disse  vqì  mostrasti  per  voi  mostraste, 
«  il  Firenzuola  voi  morissi  per  voi  moriste^  Quest'  idiotismo 
.  riesce  grazioso  nello  stile  più  famigliare. 
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Messer  Giovanni  si  scoprì  seco  d'amore  sporco  e  Ooil 
virtuoso;   perchè  si  vedeva   ogni  giorno  matar  veste 
di  velluto  e  di  seta  al  detto  giovane^  e  si  conoscerà 
che  si  era  dato  in  tutto  alia  scelleratezza ,  e  aveva  dato 
bando  alle  sue  keHe  e  mirabili  virtù,   e  faceva  vista 
di  non  mi  vedere  e  di  non  mi  conoscere  ;  perchè  io 
l'avevo  ripreso,  dicendogli  che  s*era  dato  in  predai 
brutti  vizj ,  i  quali  gli  avrebbono  fatto  rompere  il  collo, 
come  e'  disse«   Gli  aveva  quel  Messer  Giovanni  com- 
pre un  cavai  morello  bellissimo ,  nel  quale  aveva  speso 
cencinquanta  scudi.  Questo  cavallo  si  maneggiava  mi- 
rabilmente ;  in  modo  che   questo  Luigi   andava  ogni 
giorno  a  saltabeccare  con  questo  cavallo  intorno  a  que- 
sta meretrice  Pantasilea.  Io  avvedutomi  dr  tal  cosa  non 
ne  curai  punto,  dicendo  che  ogni  cosa  faceva  secondo  la 
natura  sua  ;  e  mi  attendevo  a'  miei  studj.  Accadde  unaf 
domenica  sera ,  che  noi  fummo  invitati  da  quello  scul- 
tore Michelagnolo  Sanese  a  cena  seco  ;  ed  era  di  state. 
A  questa   cena  ci  era  il  Bachiacca  già  detto,   e  con 
esso   seco   aveva   menalo   quella  detta  Pantasilea  sns 
prima  pratica.   Così  essendo  a  tavola  a  cena  ,  ella  si 
levò  da  tavola,  dicendo   che  voleva  andare  ad  alcune 
sue  comodità ,  perchè  si  sentiva  dolor  di  corpo  ;  e  che 
tornerebbe  subito.  In  mentre  cjie  noi   piacevolissima- 
mente ragionavamo  e   cenavamo,  costei  era  soprastats 
alquanto   più  die   il  dovere.  Accadde  che ,  stando  in 
orecchi ,  mi  parve  sentir  isghignazzare  cosi  sommessa- 
mente nella  strada*  Io  tenevo  un  coltello  in  mano,  il 
quale  adoperavo  per  mio  servizio  a  tavola  :  era  la  fi- 
nestra tanto  appresso  alla  tavola,  che  soUeratomi  al- 
quanto,   vidi  nella  strada  quel  detto  Luigi  Pulci  in- 
time colla  detta  Pantasilea,  e  sentì*  di  Igro  Luigi^  che 
[se  :  oh  se  quel  diavol  di  Benvenuto  ci  vedesse ,  guai 
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a  noi  !  Ed  ella  disse  :  non  abbiate  paura ,  sentite  cbe 
romorc  fanno,  pensano  a  ogni  altra  cosa  che  a  noi. 
Alle  quali  parole,  io  che  gli  avevo  conosciuti,  mi  gettai 
da  terra  la  finestra  (i),  e  presi  Luigi  per  la  cappa,  e 
col  coltello  ch'io  aveto  in  roano  certo  T ammazzavo; 
ma  perchè  egli  era  su  n'  un  cavalletto  bianco ,  al  quale 
e' dette  di  sprone,  lasciadomi  la  cappa  in  mano  per 
campar  la  vita,  colla  Pantasilea  «1  cacciò  a  fuggire' 
in  una  chiesa  quivi  vicina.  Quelli  ch'erano  a  tavola^ 
subito  levatisi ,  tutti  vennero  alla  volta  mn ,  pregan- 
domi ,  eh'  io  non  volessi  distilrbare  né  me  né  loro  a 
causa  di  una  puttana.  A'  quali  io  dissi,  che  per  lei 
io  non  mi  sarei  mosso ,  ma  si  bene  per  quello  scel* 
lerato  giovane,  il  quale  dimostrava  di  stimarmi  si- poco: 
6  così  non  mi  lasciai  piegare  da  nessuna  di  quelle  parole 
di  quei  virtuosi  uomini  dabbene  ;  anzi  preù  la  spada, 
e  da  me  solo  me  n'andai  in  Prati,  perché  la"  casa 
dove  noi  cenavamo  era  vicina  alla  porta  di  Castello 
che  andava  in  Prati;  e  non  istetti  molto  che,  tra- 
montato il  sole,  a  lento  passo  me  ne  ritornai  in  Roma. 
Era  già  fatto  notte  e  bujp,  e  le  porte  dt  Roma  non 
si  serravano  :  avvicinatosi  a  due  ore  passai  da  casa 
questa  Paàtasilea,  con  animo  ,jche  essendoci  quel  Luigi 
Pulci,  di  far  dispiacere  all'uno  e  all'altro.  Veduto  e 
sentito  che  altri  non  era  in  casa,  che  una  serVaccia 
chiamata  la  Corida,  andai  a  posar  la  cappa  e  il  fo- 
dero della  spada  ,'e  cosi  me  ne  venni  alla  detta  casa» 
la  quale  era  dietro  a*  Banchi  in  sul  fiume  del  Tevere. 
A  dirimpetto  a  questa  casa  si  era  un  giardino  d^un 
este ,  che  si  domandava  Romolo  :  questo  giardino  era 

(i)  Cioè   mi  gettai  a  terra  dalla  finestra.  È  pure  strano 
talora  il  nostro  Celllni! 
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chiuso  da  una  folta  eiepe  di  marmerucole  (i)|  liella 
quale  così  ritto  mi  Dascosi,  aspettando  cbe  la  detta 
donna  venisse  a  casa  insieme  con  Luigi.  Alquanto  so- 
prastato )  capitò  quivi  quel  mio  amico  detto  il  Ba- 
chiacca,  il  quale,  o  si  veramente  se  l'era  immaginato 
o  gli  era  stato  detto,  sommessamente  mi  chiamò  com* 
pare,  che  cos'i  ci  chiamavamo  per  burla,  e  mi  pregò 
per  r  amor  di  Dio ,  dicendo  queste  parole  quasiché 
piangendo  :  compar  mio ,  io  vi  prego  ^  che  voi  non  fac- 
ciate dispiacere  a  quella  poverina,  perchè  ella  non  ha 
una  colpa  al  mondo.  Al  quale  io  dissi  :  se  a  questa 
prima  parola  voi  non  mi  vi  levate  dinanzi,  io  vi  darò  di 
^ueata  spada  sul  capo.  Spaventato  questo  mio  povero 
compare ,  soBito  se  gli  mosse  il  corpo ,  e  poco  discosto 
possette  (a)  andare ,  che  gli  bisognò  che  gli  obb^isei. 
Egli  era  uno  stellato,  che  faceva  un  chiarore  grandis* 
Simo  :  in  un  tratto  sento  un  romore  di  più  cavalli  ;  a 
dairun  canto  e  dall' altro  venivano  innanzi:  questi,  sì 
erano  il  detto  Luigi  e  la  detta  Pantasilea  accompagnati 
da  un  certo  Messer  Benvenuto  Perugino  cameriere  di 
Papa  Clemente ,  e  con  loro  avevano  quattro  valorosi^- 
aimi  capitani  perugini ,  con  altri  bravissimi  giovani  sol- 
dati  :  erano  infra  tutti  più  che  dodici  spade.  Quando 
io  vidi  questo ,  considerato  eh'  io  non  sapevo  per  qaal 
via  mi  fuggire ,  m'  attendevo  a  ficcare  in  quella  siepe  : 

(i)  Tanto  nel  codice  stampalo  quanto  nel  ms,  ]«||;gesi 
questa  voce  marmerucole  ,  la  quale,  non  trovandosi  nei 
Vocàbolarj^  dev'  essere  una  corruzione  dcila  parola  marruca, 
che  aignifica  una  sorte  di  spino.  In  Firenze  evvi  una  strada 
che  fu  delta  delle  Marmerucole,  Vedi  la  Storia  Fior,  del 
Varchi  lib.  VII,  p.  2o4  cdiz.  de'  Classici. 

(a)  Possette  per  potò  è  un  idiotismo,  di  cui  non  trow 
esempio. 
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t  perchè  quelle  pungenti  maimerocole  mi  facevano  ^ 
male,  e  mi  aissayo  (1)  come  8Ì  fa  il  toro,  quasi  ri- 
solvettimi  di  fare  un  salto  e  fuggire.  In  questo  Luigi 
ayera  il  braccio  al  collo  alla  detta  Pantasilea,.  dicendo; 
io  ti  baciai  pure  a  un  tratto,  a  dispetto  di  quel  tra* 
ditore  di  Benyenuto.  A  questo ,  essendo  molestato  dalle 
dette  UMirmerucole  e  sfors4to  dalle  dette  parole  del  gio- 
vane, saltato  fuora  alzai  la  spada,  e  con  gran  voce 
dissi  :  tutti  siete  morti.  In  questo  il  colpo  della  spada 
cadde  in  sulla  spalla  al  dett^  Luigi  :  e  perchè  questo 
povero  giovane  quei  satiracci  T  avevano  tanto  infer- 
rucciato  di  giachi  e  altre  cose  tali ,  il  colpo  fu  gran* 
dissimo;  e  voltasi  la  spada,  dette  in  sul  naso  e  alla 
bocca  delia  detta  Pantasiiea.  Caduti  tutt'  a  due  in  terra, 
il  Bachiacca  colle  calze  a  mezza  gamba  gridava  e  fug' 
giva.  Yoltomi  agli  altri  arditamente  eolla  spada ,  quei 
valorósi  uomini,  per  sentire  un  gran  remore  che  aveva 
mosso  r  osterìa  pensando  che  quivi  fosse  V  esercito  di 
cento  persone,  sebbene  valorosamente  avevano  messo 
mano  alle  spade ,  due  cavalietti  infra  gli  altri  spaven-^ 
tati  gli  mison  (a)  tanto  disordine,  che  gettando  due 
di  quei  migliori  sottosopra ,  gli  altri  si  misono  in  fiiga: 
ed  io  veduto  uscirne  a  bene,  con  velocissimo  corso 
a  onore  uscì'  di  tale  impresa ,  non  volendo  '  tentar  più 
la  fortuna  che  il  dovere.  In  quel  disordine  tanto  smi- 
surato s'  era  ferito  colle  loro  spade  medesime  alcuno 
di  quei  soldati  e  capitani,  e  Messer  Benvenuto  detto 

(1)  Si  dice  aizzar  ed  aissart, 

(2)  n  ro  della  3.  persona  pL  del  pret  indk.  dagli  antichi 
si  cambiò  sovente  in  no,  onde  credeiteno^  miseno^  per  ere-» 
detteroy  misero  ec.  Più  spesso  cambiaron  essi  Vero  in  oÀos 
onde  misonoy  risono^  ec.  Trovasi  anche  risoro,  piansoro  %Q» 
Ma  tutte  queste  variauoni  sono  ora  antiquate. 
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cametiere  dd  Papa  era  stato  urtato  e  calpesto  dk  nn 
suo  maietto  ;  e  un  suo  servitore,  avendo  messo  mano 
per  la  spada ,  cadde  con-  esso  insieme^  o  lo  ferì  in 
una  mano  malamente.  Questo  male  causò  ^  che  pm  cbe 
tutti  gli  altri  Messer  Beihrenuto  giurava  in  quel  lor 
modo  perugino,  dicendo  :  per  lo  Dio,  io  voglio  che 
Benvegnuto  insegni  a  vivere  a  Beavegnuto  :  e  com- 
mise a  uno  de'  sua  capitani,  forse  più  ardito  che  gli 
altri,  ma  per  esser  giovane  aveva  manco  discorso,  che 
venisse  da  me.  Questo  tale  mi  venne  a  trovare  dove 
io  ero  ritirato,  in  casa  un  gran  gentiluomo  napole-^ 
tauo,  il  quale  (avendo  inteso  e  veduto  alcune  cose 
della  mia  professione,  appresso  a  quelle  la  disposizione 
del  corpo  e  dell'animo  atto  a  militare,  la  qual  cosa 
era  quella  a  che  il  geìHiluomo  era  inclinato)  mi  por- 
tava grande  amore  :  in  modo  che ,  vedutomi  carezzare 
e  trovatomi  ancor  io  nella  propria  testa  mia ,  feci  una 
tal  risposta  a  quel  capitano^  per  la  quale  io  credo  che 
molto  si  pentisse  di  essermi  venuto  innanzi.  Appresso 
a  pochi  giorni ,  rasciutte  alqbanto  le  ferite  a  kuigi  e 
alla  Pantasilea  e  a  quegli  altri ,  questo  gran  gentiluomo 
fu  ricercato  da  quel  Mèsser  Benvegnuto,  a  cui  era 
.  uscito  il  furore ,  di  farmi  far  pace  con  quel  giovane 
detto  Luigia  e  che  quei  valorosi  soldati,  i  quali  non 
avevan  che  far  nulla  con  esso  meco,  solo  mi  volevano 
èonoscere  :  per  la  qual  cosa  quel  gentiluomo  disse  a 
tutti,  che  mi  merrebbe  (i)  dove  volevano ,  e  che  vo- 
lentieri mi  farebbe  far  pace,  con  questo  che  non  si 
dovesse  né  dalFuna  né  dall' altra  parte  ricalcitrar  pa- 
role ,  perchè  sarebbe  troppo  contro  il  loro  onore  ;  solo 

(i)  Contrazione  della  voce  menerebbe,  come  da  parerebbe 
si  fa  parrebbe ,  e  sìmiìt. 
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bastava  far  aegao  di  bere  e  baciarsi ,  e  cbe  le  parole 
le  voleTE  usar  egli,  colle  quali  e*  volentieri  li  salve- 
rebbe.   Cosi  fu  fatto.   tJu   giovedì  sera  il  detto  gen* 
tiluomo  mi  menò  in  casa  al  detto  Messer  Benvegnu]lo, 
dove   erano  tutti  quei  soldati  che  si  erano  trovati  a 
quella  sconfitta;  ed  erano  ancora  a  tavola.  €ol  gen* 
tiluomo  mio  erano  più  di  trenta  valorosi  uomini,  tutti 
ben  armati  ;  cosa ,  che  il  detto  Messer  Benvegnuto  non 
^spettava.  Giunti  in  sul  salotto,  prima  il  detto  gen- 
tiluomo ed  io  appresso ,  disse  queste  parole  :  Dio  vi 
salvi ,  Signori  :  noi  siam  giunti  a  voi  Benvenuto  eà 
io  j  quale  io  V  amo  coma  carnale  fratello  >  e  siamo  qui 
volentieri  per  fare  tutto  quello  che  avete  volontà  di 
fare.  Messer  Benvegnuto,  veduto   empiersi  la  sala  di 
tante  persone,  disse:  noi  ricerchiamo  di  pace  e  non 
d' altro.   Cosi   Messer  Benvegnuto  promesse ,  che  la 
Corte  del  Governatore  di  Roma  non  mi  darebbe  noja. 
Facemmo  la  pace  :  ond'  io  subito  mi  ritornai  alla  mia 
bottega ,  noh  potendo   stare  un'  ora   senza  quel  gen* 
tiluomo   napoletano,  il  quale  mi   veniva  a  trovare  o 
mandava  per  me.   In  questo  mentre  guarito  il  detto 
Luigi  Pulci,  ogni  giorno  era  in  su  quel  suo  cavalla 
morello,  che  tanto  bene  si  maneggiava:  un  giorno  ùe^ 
gli  altri,   essendo  piovigginato,  ed  egli   atteggiava  il 
cavallo  appunto  in  sulla   porta  di  Pantasilea ,  sdruc- 
ciolando  cadde ,  e  1  cavallo  addossogli  ;   e  rottosi  la 
gamba  diritta  in  tronco,  in  casa  la  detta  Pantasilea 
ivi  a  pochi  giorni  mori  ;  ed  adempiè  il  giuro  che  di 
cuore  egli  a  Dio   aveva  fatto.  Cosi  si  vedde  (i),che 
Iddio  tien  conto  de'  buoni  e  de'  tristi,  e  a  ciascuno 
dà  il  sno  merito. 

(i)  Vedde  per  vide  è  alquanto  disusato,  ma  regolare 
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Era  di  già  tutto  il  mondo  in  arme  (i).  Avendo  Papa 
Clemente  mandato  a  chiedere  al  Signor  Gioyannioo 
de  Medici  certe  bande  di  soldati ,  i  quaii  vennero , 
^eati  facevano  tante  gran  cose  in  Roma,  ch'egli>eTa 

(i)  Vez.  maggior  iotelligenza  di  quanto  è  per  narrare  il 
Gellini,  giova  qui  riflettere,,  che  tutta  V  Italia  era  involta  in 
questo  tempo  nella  guerra  tra  Carlo  V  e  Francesco  I,  la 
più  generale  che  fino  allora  si  fosse  veduta  in  Europa.  Scop* 
piata  questa  nel  i52i,  Leon  X  e  gli  altri  Principi  d'Italia 
gelosi  della  Potenza  francese ,  die  dopo  la  vittoria  dì  Mari- 
gnano  del  i5i5  aveva  per  la  seconda  volta  occupati  gli  Stili 
di  Francesco  Sforza^  si  collegarono  coli*  Imperatore;  il  quale 
servito  da  valenti  Generali  italiani  e  secondato  dall'  intera 
nazione  conquistò  nella  campagna  del  iSqi  il  Milanese,  in 
quella  del  12  il  Genovesato,  e  quindi ,  superando  sempre  i 
numerosi  eserciti  che  di  mano  in  mano  venivano  di  Francia, 
arrivò  nel  Settembre  del  15^4  a  seguire  i  nemici  fino  ia 
Provenza  ed  a  por  V  assedio ,  quantunque  inutilmente ,  a 
Marsiglia.  Il  Papa  e  gli  Italiani,  ottenuto  il  loro  intenta, 
avevan  tosto  bramata  la  pace;  e  Adriano  VI  e  Clemente 
VII  sinceramente  la  procuravano.  Ma  allora  dovettero  pur 
troppo  accorgersi ,  che  essendosi  liberati  dalla  dominazione 
de'  Francesi  loro  sovrastava  ancor  pia  grave  quella  deli*  Impe- 
ratore ,  che  aspirando  alla  monarchia  universale  faceva  a 
proprio  vantaggio  le  conquiste  e  non  ne  compartiva  agH 
Alleati  che  le  spese.  Quindi  appena  Francesco  I.  scese  iu 
persona  dalle  Alpi  alla  testa  d*  una  nuova  armata.  Clemente 
VII  si  staccò  dalla  lega,  ed  in  aria  di  pacificatore  desiderava 
che  la  bilancia  polìtica  si  rimettesse  in  equilibrio.  Fatte 
prigioniero  quel  gran  Re  a  Pavia -nel  34  Febbrajo  del  iSaS 
e  rimasta  quasi  annichilata  la  Francia,  V  Imperatore  disprezsò 
le  offerte  d'  amicizia  di  Clemente ,  e  sebbene  accettasse  fó 
somme  di  danaro  da  lui  pagate  al  Vice  Re  di  Napoli ,  lo 
lasciò  esposto  agli  insulti  dei  partigiani  cesarei  in  Italia. 
Rimesso  in  Ubertà  Francesco  e  rinata  la  guerra  ne!  iSofi, 
Clemente  YII  d'  accor4o  coi  Veneziani  e  cogli  altri  Stati 
d* Italia   si  dichiai'ò  per  la  Francia;  e  per  questa  ragione 9 
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mak  4lar«  alle  botteghe  pubbliche ,  e  fa  causa  eh'  io 
mi  ritirai  in  una  buona  caaotta  dietro  a  Banchi  (i)( 
e  quivi  lavoravo  a  tutti  quelli  guadagnati  mia  amici  (a)» 
I  mia  lavori  in  questo  tempo  non  furono  cose  di  motta 
.importanza  ;  però  non  mi  occorre  ragionar  di  e98Ì.  Mi 
dilettai  in  questo  tempo  molto  della  Musica  e  di  tai 
piaceri  simili  a  quella.  Avendo  Papa  Clemente,  per 
consiglio  di  Messer  Jacopo  3alviati,  licenziate  quelle 
cinque  bande  che  gli  aveva  mandato  U  Signor  Gio* 
vannino,  il  quale  di  già  era  morto  in  Lombardia; 
Borbone ,  saputo  che  a  Roma  non  ci  erano  piìi  sol- 
dati)  sollecitissimamente  spinse  Tesercito  suo  alla  volta 
di  Roma  (3).  Per  questa  occasione  tutta  Roma  prese  _ 

quantunque  ben  poco  facesse  pei  Francesi  ed  anzi  ne  ritirasse 
presto  le  sue  truppe  e  si  disarmasse  egli  stesso  in  Roma  e 
contribuisse  varie  somme  ai  Generali  imperiali  e  facesse  sem- 
pre più  che  altro  la  parte  di  mediatore,  fu  egli  la  vittima , 
come  vedremo ,  delia  vendetta  e  dell'  avarizia  spagnuola  e 
tedesca^  confermando  col  suo  esempio  la  gran  massima  po- 
litica, che  d'  ordinario  si  rovinano  coloro,  i  quali  per  timore 
o  per  riguardi  subalterni  non  sanno  far  le  cose  per  intiero 
ed  assicurarsi  con  determinazioni  decise  ed  elBcaci, 

(i)  Sanciti  dicesi  in  Rom^a  la  strada  in  faccia  al  Pontq 
S.  Angelo ,  la  quale  fu  cosi  chiamata  perchè  ivi  era  il  Banco 
deir  Ospedale  di  S.  Spirito. 

0)  Queste  bande  di  Gio,  de'  Medici,  del  quale  vedi  a 
pagina  i4,  vennero  in  Roma  nelF  Ottobre  del  iSaó  con  aiù. 
Svizzeri  e  soo  Soldati  di  Federico  Gonzaga.  Il  Papa  voleva 
cosi  assicurarsi  dagli  interni  nemici.  Ma^  dopo  avere  scacciati 
nel  Napoletano  i  Colonnesi  e  distrutti  alcuni  lor9.  castelli , 
trovatosi  esausto  di  danari,  fidandosi  delle  lettere  seducenti 
di  Calalo  V,  ed  avendo  fatto  un  accordo  coi  di  lui  Ministri, 
licenziò  quasi  tutte  quelle  truppe  nel  Marzo  del  i Ss;,  quando 
invece  più  che  mai  gli  conveniva  armar  sé  e  tutta  V  Italia. 
(3)  Carla  di  Borbone  cugino  del  Re  Fraqucesco ,  il  vinci 
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l'arme;  il  perchè,  essendo  io  molto  amico  di  Ales- 
sandro figliuolo  di  Pietro  del  Bene  e  perchè  a  tempo 
che  i  Golonnesi  rennono  in  Roma  mi  richiese  ch^  io 
gli  guardassi  la  casa  sua  ;  a  questa  maggiore  occasione 
mi  pregò,  eh'  io  facessi  cinquanta  compagni  per  guardia 
di  detta  casa  e  eh*  io^ussi  lor  guida,  siccome  ayero  fatto 
a  tempo  de'  Golonnesi  (i).  Onde  io  feci  cinquanta  vaio» 
rosissimi  giovani,  ed  entrammo  in  casa  sua  ben  pagati  e 
ben  trattati.  Comparso  di  già  T  esercito  di  Borbone  alle 
mura  di  Roma  {q)^  il  detto  Alessandro  del  Bene  mi 

tore  della  baltaglia  di  Marignauo,  Contestabile  di  Francia, 
Vice- Re  a  Milano  e  giovane  pieno  di  talenti  e  di  mertlì, 
fu  tanto  perseguitato  dalla  Regina  madre,  a  cui  negò  la  sua 
roano,  e  ricevette  tanti  torti  dal  Re^  che  ribellatosi  alla  pa* 
tria  nel  Settembre  del  i5t23  passò  a  servir  Carlo  Y.  Allora 
egli  pose  r assedio  a  Marsiglia,  combattè  a  Biagrasso  e  a 
Pavia,  ed  al  principio  del  1537,  uoilosi  coi  Tedeschi  condotti 
da  Giorgio  Fronspergh  e  raccolti  sotto  le  sue  insegne  quasi 
tutti  i  banditi  e  i  più  facinorosi  d'  ogni  paese,  venne  portando 
il  sacco  e  V  esterminio  nel  cuore  dell*  Italia ,  fingendo  di 
non  potere  trattenere  le  sue  truppe,  e  non  riconoscendo  né 
a  trattati  né  V  autorità  stessa  dei  primar]  Ministri  imperiali 
Mori  d*anni  58  nel  modo  che  si  dirà  in  seguito. 

(i)  La  famiglia  Colonna,  una  di  quelle  gran  famiglie  di 
Roma ,  che  ridondanti  di  ricchezze  e  di  feudi  solevano  ariti- 
eamente  far  tremare  i  Pontefici  e  che  malgrado  V  avveduta 
politica  di  Alessandro  VI  sussistevano  tuttavia  orgogliose  pei 
riguardi  loro  avuti  da  Giulio  II  e  da  Leon  X,  essendo  sem- 
pre stata  ghibellina  spiegò  in  questa  guerra  un  carattere 
quasi  indipendente,  allorché  vide  Clemente  VII  inclinare 
pei  FfaVicesi;  ed  istigata  senza  dubbio  dall*  Imperatore  osò 
nel  giorno  19  Settembre  i526,  di  portar  a  Roma  le  sue 
forz^e^  eccitar  il  popolo  alla  ribellione,  saccheggiare  il  Palazzo 
e  S.  Pietro,  ed  obbligare  il  Papa  rinchiuso  in  Castello  a  fare 
un  tratatto  in  favor  di  Cesare. 

(s)  Borbone^  isenza  artiglierìe  ed  inaspettatamenl^t  giunso 
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pregò  cK  io  ftndassi.seco  a  fa^rgli  compagnia  :  cosi  an- 
dammo »ua  ^i  qoe'  miglior  compagni  ed  io  ;  e  p^r  U 
via  con  essoQoi  s' accompagnò  un  giovanetto  addiman^ 
dato  Cecchino   della  Gasa.  Giugnemmo  alle   mura  di 
Campo  SaptP. ,  e  quivi  veddimo  (i)  quel  maraviglioso 
«sercito,  elle  già  faceva  ogni  suo  eforzo  per  entrare  a 
quel  luogo» delie  mura,  dove  noi  ci  accostammo.  V'era 
di  molti  giovani  morti  da  quei  di  fuori  :  quivi  si  com- 
bilUeva.  a  più  potere ,  ed  era  una  nebbia  folta  quanto 
immaginar  si  possa:  io  mi  volsi  ad  Alessandro  e  dissi: 
ritiriamoci  ^  casa  il  più  presto  che  sìa  possibile,  per- 
chè qui  non  è  un  rimedio. al  mondo  ;  voi  vedete,  quelli 
montano  e  quelli  fuggono.  11  detto  Alessandro  spaven^ 
tato,  disse:  cosi  volessi  Iddio  ^  che  venuti  noi  non  ci 
iussimo  :  e  cosà  voltossi  con  grandissima  furia  per  an- 
darsene. 11  quale  io  ripresi,   dicendogli-:   dappoi   ohe 
voi  mi  avete  menato  qui ,  egli  è  forza  far  qualche  atta» 
da  uomo;  e  volto  il  mio  arcbìboso  dove  io  vedevo  un 
gruppo  di  battaglia  pia  folta  e  più  serrata ,   posi   la 
mira  ntil   mezzo  appunto  ad  uno  eh'  io  vedevo  soUe* 
vato  dagli  altri  ;  ma  la  nebbia  non  mi  lasciava  discer* 
nere  se  questo  era  a  cavallo  o  a  pie.  Yoltomi  subito 
ad  Alessandro  e  a  Cecchino,  dissi  loro,  che  sparas* 
Bino  i  loro  archibusi;  e  insegnai  loro  il  modo,  accioc- 
ché non  toccassino  (a)  un'  archibusata  da  quei  di  fuora. 
Cosi  fatto  due  volte  per  uno,  io  m'affacciai  alle  mura 
clestram^nte ,   e  veduto  infra  loro  un  tumulto  straor- 

a  Roma  con  4<)i'^-  nomini  verso  Ia  sera  del  5  Maggio:  hi 
mattina  seguente  segui  l'assalto,  di  ^eui  qui  sì  parla. 

(i)  Come  da  P^idi  non  si  deduce  bene  dìdimo,  cof\  da 
f^edMy  che  è  buonissima  voce,  non  si  può  dedur  Feddimù^ 
ma  sempre  devesi  dire  Fedemmo, 

^3^  Idiotismo  romano  m  luo^o  di  non  ^0€eas*e  loro. 
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dinario,  fu  che  da  questi  nostri  colpi  si  ammazrò  Bor- 
bone; e  fa  quel  primo,  eh* io  cedevo  elevato  dagli 
altri ^  p0r  quanto  dappoi  s'intese  (i).  Levatici  di  quirì, 
ce  n'andammo  per  Campo  Santo^  ed  entrammo  per 
8.  Pietro  ;  e  uscito  là  dietro  alla  chiesa  di  S.  Agnolo, 
arrivammo  al  portone  di  Castello  con  grandissime  dif- 
ficultà,  perchè  il  Signor  Rienzo  da  Ceri  e  il  Signor 
Orazio  Baglioni  (3)  davano  delle  ferite  e  ammazzavano 
tutti  quelli ,  che  si  spiccavano  dal  copobattere  alle  mura. 
Giunti  al  detto  portone,  di  già  erano  entrati  una  parta 
de' nemici  in  Roma,  e  gli  avevamo  alle  spalle.  Volendo 
il  Castellano  far  cadere  la  saracinesca  (3)  del  portcme , 
ai  fece  un  poco  di  spazio,  di  modo  che  noi  quattro 
entrammo  dentro.  Subito  che  io  fui  entrato,  mi  prese 
il  Capitano  Pallone  de'  Medici,  perchè  essendo  io  della 
famiglia  del  Castello  mi  forzò  ch'io  lasciassi  Lesaan« 
dro  ;  la  qual  cosa  moko  centra  mia  voglia  feci»  Così 

{t)  Tutti  gli  storici  dicono,  che  Borbone  mori  d'una 
paUa  d^  archibuso  al  principio  dell'  assalto  ,  meatre  vestito 
di  bianco,  per  distinguersi  fra  tutti ^  con  una  scala  in  nano 
precedeva  i  suoi  sotto  le  mura. 

(s)  I  Bagliooi  di  Perugia,  che  al  principio  del  secolo  XVI 
eransi  resi  quasi  Signori  della  lor  patria,  furono  tutti  goerrìerì. 
Orazio^  di  cui  qui  si  parla,  era  figlio  del  celebre  Gio.  Paolo: 
militò  pei  Veneziani  e  quindi  nel  iSin  pei  Fiorentini:  coma 
disturbatore  della  quiete  di  Perugia  fu  da  Clemente  VII 
rinchiuso  in  Castel  S.  Angiolo;  ed  alla  venuu  di  Borbone 
fu  dallo  stesso  Pontefice  destinato  alla  difesa  di  Roma  e  del 
Castello.  La  di  lui  virtù  militare  non  si  distinse  molto  in  quest'oc- 
casione, come  in  nessun'  altra,  quantunque  ottenesse  in  se*- 
guito  il  comando  delle  Bande  Nere.  Per  dominar  solo  in 
Perugia  fece  ammazzare  a  tradimento  varj  suoi  cngiai,  e  nel 
iSaS  mori  combattendo  sotto  Napoli. 

(3)  Serratura  che  si  fa  calare  da  aliò  a  basso  nelle  porta 
delle  fortezze. 
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Bantomi  8U  al  mastio  (i),  nel  medesimo  tempo  era  en- 
trato Papa  Clemente  pel  corridore  nel  Castello  ;  perchè 
oon  s'era  voluto  partir  prima  dal  palazzo  .di  S.  Pietro, 
non  potendo  credere    che   coloro   entras3Ìno.   Dappoi 
cV  io  mi  ritrovai   dentro  a  quel   modo ,   accostomi  a 
certe  artiglierie  le  quali  aveva  a  guardia  un  bombar- 
diere chiamato  Giuliano  Fiorentino  ,'  questo  Giuliano 
affacciatosi  lì  al  merlo  del  Castello  vedeva  la  sua  po'- 
tera  casa  saccheggiare  e  straniare   la   moglie   e  i  fi- 
glìaoli;  in  modo  che,   per  non  dare  (2)  a*  suoi,   non 
ardirà  sparare  le  sue  artiglierie ,  e  gittato  la  miccia  da 
far  fuoco  per  terra,  con  grandissimo  pianto  si  atrao« 
eiava  il  viso  ;  ^  il  simile  facevamo  certi  altri  bombar- 
dieri. Per  la  qual  cosa  io  presi  una  di  quelle  micce , 
facendomi  aiutare  da  certi  ch'erano  quivi  1,  i  quali  non 
avevano  cotai  passioni  :  volsi  certi  pezzi  di  sagri  e  fal- 
conetti (3)  dove  io  vedevo  il  bisogno,  e  con  essi  am- 
mazzai di  molti  uomini  de'  nemici  ;  che  se  questo  non 
era,  questa  parte  cVera  entrata  in  Roma  questa  mat- 
tina se  ne  veniva  diritto  al  Castello,  ed  erapossibite 
ebe  facilmente  ella  entrasse ,  perchè  V  artiglierie   non 
davano  lor  noja.   Io  seguitavo  di  tirare;   per  la  qual 
cosa  alcuni  Cardinali  e  Signori  mi  benedivano  e  da- 
vanmi  grandissimo  animo.  Per  il  che  io  baldanzoso  , 
mi  aforzava  di  |ar  quello  che  potevo  :  basta  eh'  io  fui 
eausa  di  campar  la  mattina  il  Castello ,  e  che  quegli 
altri  bombardieri  si  rimessono  a  fare  il  loro  ufi^io  ^  e 
eosì  seguitai  tutto  quel  giorno.  Avendo  Papa  Clemente 
latto  capo  di  bombardieri  un  gran  gentiluon;^o  romano,  il 

(i)-  Sorta  di  fortifìca7;ione. 

(•2)  Dare  per  battere  Y,  Boccac-  N.  88. 

(3)  Pezzi  d'artiglieria. 

r.  /.  .7 
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quale  si  domandava  Messer  Antonio  Santa  Croce ,  Te- 
nuta la  sera,  inmentre  che  Teaercito  entrò  in  Roma 
per  la  parte  di  Trastevere,  questo  gran  gentiluomo  la 
prima  cosa  se  ne  vanne  a  me^  e  facendomi  carezze 
mi  pose  con  cinque  mirabili  pezzi  d'  artiglieria  nel  più 
eminente  luogo  dei  Castello^  che  si  domanda  dall' An- 
giolo (  appunto  questo  luogo  circonda  il  Castello  at- 
torno attorno  o  vede  inverso  i  Prati  e  inverso  Roma  ) 
e  mi  dette  tanti  sotto  di  me ,  a  eh*  io  potessi  coman- 
dare ,  per  aiutarmi  voltare  le  mie  artiglierie  :  e  fatto- 
mi dare  una  paga  innanzi,  mi  consegnò  del  pane  e  un 
pò*  di  vino,  e  poi  mi  pregò ^  che  in  quel  modo  ch'io 
avevo  cominciato  seguitassi.  Io,  che  talvolta  piti  ero 
inclinato  a  questa  professione  che  a  quella  eh*  io  te- 
nevo per  mia  ,  la  faceva  tanto  volentieri ,  eh*  ella  mi 
veniva  fatta  meglio  che  la  detta.  Venula  la  notte  e  i 
nemici  entrati  in  Roma  ,  noi  che  eramo  nel  Castel- 
lo, massimamente  io  che  sempre  mi  son  dilettato  di 
veder  cose  nuove ,  stavo  considerando  questa  inesti- 
mabil  novità  e  incendio  ;  la  qual  cosa  quelli  che 
erano  in  altro  luogo'  che  in  Castello  non  la  poterono 
né  vedere  né  immaginare.  Pertanto  (i)  io  non  mi  vo- 
glio mettere  a  descrivere  questa  mia  vita  che  io  ho 
cominciato,  e  le  cose  che  in  essa  appunto  s*  appar- 
tengono. 

Seguitando  di  esercitale  le  mie  artiglierie  cotinoa- 
mcttte,  per  mezzo  di  esse  in  un  mese  intero  che  noi 
stemmo  nel  Castello  assediali  (a)  ipi  occorse  molti  gran* 

(i)  Pertanto  vale  anche  ciò  non  ostante i  e  pare  che  qui 
sia  pi-eso  in  questo  senso. 

(v)  Dal  6  Maggio  ai  5  Giugno  durò  1'  assedio  di  Castel 
§.  Angolo ,  e  il  sacco  e  la  desolatone  di  Roma.  Sono  incre- 
dibili glj  eccessi  d'empietti,  di  barbarie^  4*  avarizia  e  di   lil^i- 
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dissimi  accideoti  degni  di  raccontarli  tutti  ;  ma  per  non 
volere  esser  tanto  luogo  né  volermi  dimostrare  troppo 
fuor. della  mia  professione,  ne  lascerò  la  maggior  parte, 
dicendone  sedo  quelli  che  mi  sforzano,  i  quali  sono  i 
manco  e  i  più  notabili.  E  questo  è  il  pfimo,  che,  a?en* 
domi  fatto  quel  detto  Messer  Antonio  Santa  Croce  di-> 
acender  giù  dell'Angiolo ,  perchè  io  tiraasi  a  certe  case 
vicine  al  Castello  dove  si  erano  veduti  entrare  certi  degl\ 
inimici  di  fuora ,  iomentre  ch'io  tiravo,  a  me  venne  un 
colpo  d*  artiglieria ,  il  quale  dette  in  un  cantone  di  uq 
merlo ,  e  presene  tanto ,  che  fu  causa  di  non  mi.  far 
male  :  perchè  quella  maggior  quantità  tutta  insieme  mi 
percosse  il  petto;  e,  fermatomi  T anelito,  stavo  in  terra 
prostrato  come  morto,  e  sentivo  tutto  quello  che  i  circo» 
stanti  dicevano  ;  infra  i  quali  si  doleva  molto  quel  Mes* 
ser   Antonio  Santa  Croce,  dicendo  :  oimè  che  noi  ab» 
biamo  perso  il  miglior  ajuto  che  noi  ci  avessimo.  E 
sopraggiunto  a  questo  Vomere  un  certo  mio  compagno , 
che  si  domandava  Gio.  Francesco  Piffero  (  ques('  uomo 
era  più  inclinato  alla  Medicina  che  al  piffero),  subito 
piangendo  corse  per  una  caraffina  di  buonissimo  vino 
greco  ;  avendo  fatto  rovente  una  tegola ,  in  sulla  quale 
e' messe  su  una  buona  menata  (i)  di  assenzio,  dipoi  vi 
spruzzò  su  di  quel  buon  vin  greco  ;  essendo  imbevuto 

dine  commessi  in  qn^fto  tempo  dai  Gesartani.  Vedi  le  relazioni. 
deJ  Sacco  di  Roma  del  Guicciardiqì,  di  Jacopo  Buonapartt 
e  del  Yaldes.  Clemente  VII  avendo  consumate  le  proTrigioni , 
dopo  aver  dato  il  Castello,  ogni  sua  ricchezza  e  sé  medesimo 
in  roano  -dei  nemici,  i*estò  ivi  prigioniero  fiqo  ai  9  Dicembre^ 
io  'Cui  travestito  da  mercatante  e  quasi  solo  fuggì  ad  Orvieto,^ 
avendo  a  sue  spese  imparato  a  diffidare  d'  ogni  convenzione. 
(1)  Menata  o  manata  è  quella  quantità  di  materia  che  sì 
può  stringere  in  un  pugno.  Questo  rimedio  di  Gio.  Francesco 
piiTi^ro  è  in  realtà  opportu9ÌS9Ìmo  ai  caso. 
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bene  il  detto  assenzio ,  sabito  me  lo  messe  in  sul  petto , 
dove  evidente  si  vedeva  la  percossa.  Fu  tanta  la  virtù  di 
queir  assenzio ,  che  resemi  subito  quelle  smarrite  virtù. 
Volendo  cominciare  a  parlare,  non  potevo,  perchè  certi 
Bciocchi  soldatelli  mi  avevano,  piena  la  bocca  di  terra,  pa- 
rendo loro  con  quella  di  avermi  dato  la  comunione,  colla 
quale  essi  più  presto  mi  avevano  scomunicato,  perchè 
non  mi  poteva  riavere,  dandomi  questa  terra  più  no)a  as- 
tai che  la  percossa.  Pur  di  questa  campato,  tornai  a  quei 
fuora  dell'  artiglierie,  seguitandoli  con  tutta  quella  virtù 
e  sollecitudine  maggiore  che  immaginar  potevo.  E  per- 
chè Papa  Clemente  aveva   mandato  a  chieder  soccorso 
al  Duca  d'Urbino,  il  quale  era  coir  esercito  de' Vene- 
ziani (i),  dicendo  air  Imbasciatore,  che  dicessi  a   Sua 
Eccellenza ,  che  tanto  quanto  il  detto  Castello  durava  a 
fare  ogni  aera  tre  fuochi  in  cima  di  detto  Castello  accom- 
pagnati con  tre  colpi  di  artiglieria  rinterzati^  che  insÌDO 
che  durava  questo  segno,  dimostrava  che  il  Castello  non 

(i)  Francesco  Maria  della  Rovere  ,  nipote  per  parte  di 
padre  di  Giulio  II  e  per  parte  di  madre  di  Guidubaldo  da 
Monte  Feltro  Duca  d'  Urbino ,  da  cui  fu  adottato  per  figlio, 
comandò  sotto  il  pontificato  di  suo  zio  le  truppe  della  Chiesa 
e  tolse  ai  Veneziani  varie  città  di  Romagna  ^  ed  al  Duca 
Alfonso  d'  Este  le  città  di  Modena  ,  Concordia ,  Mirandola  e 
Bologna.  Sotto  Leon  X  fu  spoglialo  dUe  volt»  del  Ducato 
d*  Urbino ,  che  poi  riebbe  da  Adriano  VI.  In  questa  guerra 
al  servizio  de*  Veneziani  si  distinse  in  varie  occasioni.  Ma 
egli  era  troppo  lento  e  pieno  di  timore:  aveva  nessuna  stima 
delle  truppe  italiane:  non  era  mollo  amico  del  Papa,  cui  era 
destinato  a  difendere  ;  e  cercava  piuttosto  occasioni  al  pro- 
prio ingrandimento,  che  altro.  Quando  Paolo  III  fece  la  lega 
coir  Imperatore  e  coi  Veneziani  contro  il  Turco,  Francesco 
Maria  fu  destinato  Generale  dell'  esercito  ;  ma  morì  quasi  su* 
bito  di  veleno  nel  iSSg  d'  anni  55. 
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'ftam  reso  ;  io  ebbi  questa  carica  di  far  questi  fuochi  • 
tirare  Tintìglierie.  Avvengachè  sempre  durava  la  gente 
di  faora  a  far  gran  male ,  ed  io  sempre  di  giorno  le  di- 
rizzavo in  quei  luoghi,  dov'elle  potevano  far  qualche 
gran  male  ;  per  la  qual  cosa  il  Papa  me  ne  volea  di  me- 
glio assai,  perchè  vedeva  eh*  io  facevo  T  arte  con  queir  av- 
vertenza, che  a  tai  cose  si  promette.  Il  soccorso  del  detto 
Duca  mai  non  venne  ;  per  la  qual  cosa  io,  che  non  sono 
qui  per  questo,  altro  non  descrivo. 

In  mentre  eh'  io  mi  stavo  su  a  quel  mio  diabolico  eser- 
cizio, mi  venivano  a  vedere  alcuni  di  quei  Cardinali 
ch'erano  in  Castello  (i),*ma  più  speèso  il  Cardinal 
Ravenna  (2)  e  il'  Cardinal  de'  Caddi  (3)  ;  a'  quali  io  più 
volte  dissi,  ch'ei  non  mi  capitassino  innanzi,  perche 

(i)  Il  Guicciardini  e  il  Vakles  dicono»  che  i  Cardinali 
rinchiusi  in  Castello  erano  i3. 

(•2)  Benedetto  Accolti  aretino  fu  segretario  dì  Clemente  VII 
vnitaraentc  al  suo  amico  Sadoleto;  poi   nel    i5!24   fu    creato 
Arcivescovo  di  Ravenna,  è  finalmente  Cardinale  iu  quest'anno 
x5'2y  j  tre  giorni  prima  del  sacco.  Egli   era  uno  de' più  ele- 
ganti scrittori  del  suo  tempo,  ed  è  quindi  altamente  celebrato 
dal  Bembo  >  dal  Molza  e  dall'  Ariosto.   Essendo  al   governo 
della  Marca  d'Ancona  nel  i535  fu  per  ordine  di  Paolo  III 
rinchiuso  in  Castel  S.  Angelo ,   e  dopo  6  mesi  di  prigione 
fu  liberato  per  V  intercessione  di  Carlo  Y  e  del  Card.  Ercole 
Oonziga ,  mediante  il  pagamento  di  ben  Sgm.  scudi   d'  oro. 
Il  delitto  dell'  Accolti  non  è  certo  ;  ma  credesi   eh'  egli  non 
amministrasse  fedelmente  il  danaro  pufobb'co,  o  che  si  meri- 
tasse tanta  disgr.ria  colla  incontinenza ,  ond*  ei   macchiò   la 
sua  fama.  Quantunque  Paolo  HI  gli  permettesse  nel  154^. di 
ritornarsene  a  Roma ,   egli  passò   il   resto   de'  suoi  giorni  a 
'YenexiBy  a  Ferrara  e  a  Firenze,  ove  mori  di  5)  anni  nel  1 549. 
(5)   Questi  è  Niccolò  Gaddi  fiorentino^creato  Cardinale  lo 
atesso  giorno  che  l'Accolti.  Fu  dato  in  ostaggio  ai  Cesahanji 
e  tradotto  a  Napoli  ncU'  Ottobre  1537.   ^^P^  1*^  morte  41 
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quelle  loro  berretluccic  roase  si  scorgevano  discosto,  H 
che  causava  che  da  quei  palazzi  vicini,  com'era  la  Torre 
de' Beni,  eglino  ed  io  portavamo  grandissimo  pericolo: 
di  modo  che  per  ruUimo  io  li  feci  serrar*,  e  ne  acquistai 
con  loro  assai  nimicizla.  Ancora  mi  capitava  spesso 
intorno  il  Signor  Orazio  Baglioni,  il  qnale  mi  voleva 
molto  bene.  Essendo  un  giorno  infra  gli  altri  ragionan- 
do meco,  egli  vide  certa  dimostrazione  in  una   certa 
osteria,  la  quale  era  fuori  della  porta  Castello ,  luogo 
chiamato  Baccandlo.  Questa  osteria  aveva  per  insegna 
il  Sole  dipinto,  in  mezzo  due  finestre,  di  color  ros- 
so. Essendo  chiuse  le  finestre ,  giudicò  il  Signor  Ora- 
zio ,  che  dentro  di  quel  Sole  in  fra  quelle  due  fine- 
stre fosse  una  tavolata  di  soldati  a  far  gozzoviglia,  U 
perchè  mi  disse  :  Benvenuto ,  se  ti  desse  il  cuore  di  dar 
vicino  a  quel  Sole  un  braccio  con  questo  tuo  mezzo 
-^«annone ,  io  credo  che  tu  faresti  una  buona  opera  ,  per 
che  colà  si  sente  un  gran  romore,  dove  debbe  esser  uo- 
mini di  molta  importanza.  Al  quale  io  dissi  :  Signore,  a 
me  basta  la  vista  di  dar  in  mezzo  a  quel  Sole  ;  ma  si 
bene  una  botte  piena  di  sassi,  eh*  era  quivi  vicina  alla 
bocca  di  detto  cannone,  al  furore  del  fuoco  e  di  quel 
vento,  che  faceva  il  cannone,  e  Farebbe  mandata  a  terra. 
Alla  qual  cosa  il  detto  Signore  mi  rispose  :  oh  non  mei- 
ter  tempo  in  mezzo ,  Benvenuto  :  in  prima  non  è  possi- 
bile che,  nel  modo  eh'  ella  sta,  il  vento  del  cannone  la 
faccia  cadere;  ma  se  pure  ella  cadesse  e  vi  fosse  sotto  il 
Papa,  saria  manco  male  che  tu  non  {tebsi  :  sicché  tira, 

Alessandro  de' Medici  nel  i536  il  Card.  Gaddi  tentò  di  rista- 
bilire la  Repubblica  fiorentina  ;  ma  non  riusci  a  superare  le 
forze  e  V  avvedutezza  di  Cosimo  I.  Fu  scienziato,  liberale  ed 
abilissimo  negli  alTari,  Mori  in  patria  nel  1 553.  Il  CeUinine 
parla  anche  in  seguito. 
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tira.  Io,  non  peneando  più  là,  detti  io  mezzo  al  Sole^ 
come  io  avevo  promesso.  Appunto  cascò  la  botte, 
coin*io  dissi,  la  quale  dette  appunto  infra  il  Cardinal 
Farncae  (i)  e  Messer  Jacopo  Salviati,  che  bene  gli 
avrebbe  stiacciali  tutt'a  due:  che  di  ijnesto  fu  causa 
il  detto  Cardinal  Farnese',  che  appunto  aveva  rimpro- 
verato ,  che  il  detto  Messer  Jacopo  età  causa  del  sacco 
di  Roma  (a);  dove  dicendosi  ingiuria  Tuno  all'altro, 
per  dar  campo  air  ingiuriose  parole,  fu  la  causa  che 
la  mia  botte  non  gli  stiacciò  tutt*  a  due.  pentito  il  gran 
remore,  che  in  quella  bassa  corte  si  faceva,  il  buca 
Signor  Orazio  con  gran  prestezza  se  n'  andò  giù  ;  onde 
io  fattomi  fuora,  dove  era  caduta  la  botte,  sentì" al- 
cuni che  dicevano:  e' bisognerebbe  ammazzare  quei 
bombardieri;  per  la  qual  cosa  io  volsi  due  falconetti 
alla  scala  che  montava  su,  con  animo  risoluto,  che  il 
primo  che  montava,  dar  fuoco  a  nno  òì  quei  faiconet- 
^  ti.  Dovetton  quei  servitori  del  Cardinal  Farnese  aver 
commissione  dal  Cardinale  di  venirmi  a  far  dispiacere-, 
per  la  qual  cosa  mi  feci  innanzi,  e  avevo  il  fuoco  in. 
mano.  Conosciuti  certi  di  loro,  dissi:  o  scannapane, 
ae  voi  non  vi  levate  di  costi,  e  s'egli  è  nessuno  che 
ardisca  entrar  dentro  a  queste  scale,  io  ho  qui  due 
falconetti  parati,  co* quali  io  farò  polvere  di  voi;  e 
andate  a  dire  al  Cardinale,  eh*  io  ho  fatto  quello  che 
da*  miei  maggiori  mi  è  stato  commesso,  le  quali  cose 
ai  son  fatte  e  fannosi  per  difensione  di  lor  altri  Preti,  e 
non  per  offenderli.  Levatisi  di  lì  i  detti,  veniva  su  cor- 

(i)  Alessandro  Farnese ,  Decano  del  sacro  Collegio,  dotto 
ed  autorevolissimo  personaggio ,  che  fu  poi  successore  di 
Clemente  VII  nel  1 534  >  col  nome  di  Paolo  III.  Molto  se  ne 
parlerà  in  appresso. 

(3)  Per  aver  persuaso  il  Papa  a  licenziare  le  truppe. 
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rendo  il  detto  Signor  Orazio  Baglioni,  al  quale  io  dissi, 
che  stes&e  indietro  ,  se  noi),  eh'  io  Y  ammazzerei ,  per- 
chè io  sapevo  benissimo  chi  egli  era.  Questo  Signore 
si  fermò  alquanto,  non  senza  paura,  e  mi  disse  :  Ben- 
Tenuto,  io  son  tuo  amico.  Al  quale  io  dissi:  Signore^ 
montate  pur  solo,  e  venite  poi  in  tutti  i  modi  che 
voi  volete.  Questo  Signore ,  eh'  era  superbissimo ,  si 
fermò  alquanto ,  e  con  istizza  mi  disse  :  io  ho  vo- 
glia di  non  venir  più  su  e  di  far  tutto  il  contrario 
che  io  avevo  pensato  di  fare  per  te.  A  questo  gli 
risposi,  che  sì  bene  come  io  ero  messo  in  queir  ufizio 
per  difendere  altrui ,  che  così  era  atto  a  difendere 
ancora  me  medesimo.  Mi  disse  che  veniva  solo  ;  e  mon- 
tato che  fu,  essendo  egli  cambiato  più  che  il  dovere 
nel  viso,  fu  causa  eh'  io  tenevo  la  mano  in  su  la  spada, 
€  stavo  in  cagnesco  seco.  A  questo  egli  cominciò  a 
ridere  e,  ritornatogli  il  colore  nel  viso  ,  piacevolissima- 
mente mi  disse  :  Benvenuto  mio ,  io  ti  voglio  quanto 
bene  io  ho ,  e  quando  sarà  tempo  che  a  Dio  piaccia , 
io  te  lo  mostrerò  ;  volesse  Iddio  che  tu  gli  avessi  am- 
mazzati que'  due  ribaldi ,  che  uno  è  causa  di  sì  gr^n 
male ,  e  T  altro  talvolta  è  per  essere  causa  di  peggio. 
Così  mi  disse ,  che  s' io  fussi  domandato  ,  eh'  io  non 
.  dicessi ,  che  e'  fussi  quivi  da  me  quando  io  detti  fuoco 
a  tale  artiglieria  ;  e  del  restante  eh'  io  non  dubitassi. 
I  romori  furono  grandissimi,  e  la  cosa  durò  un  gran 
pezzo.  In  questo  io  non  mi  voglio  allungar  più.  Io 
mi  attendevo  a  tirare  le  mie  artiglierie ,  e  con  esse 
facevo  ognidì  qualcosa  notabile  ;  di  modo  che  io  avevo 
acquistato  un  credito  e  una  grazia  col  Papa  inestima- 
bile. Non  passava  mal  giorno ,  eh*  io  non  ammazzassi 
qualcuno  de'  nemici  di  fuora.  Un  giorno  fra  gli  altri, 
il  .Papa  passeggiava  pel  mastio  ritondo  e  vedeva  ia 
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Prati  un  Goloiinello  spagnuolo^  il  quale  egli  ceno-^ 
Bceva  per  alcuni  contrassegni,  atteso  che  questo  era. 
stato  già  al  suo  servizio  :  inmentre  che  lo  guardava , 
ragionava  di  lui.  Io  (  che  ero  di  Isopra  all'  Angiolo 
e  non  sapevo  nulla  di  questo,  ma  vedevo  un  uomo 
ciie  stava  là  a  fare  acconciare  trincee  con  una  zaga- 
glietta  (i)  in  mano,  vestito  tutto  di  rosato)  disegnando 
quello  ch'io  potessi  fare  contro  di  lui,  presi  un  mio 
gelìfalco  che  io  avevo  quivi ,  il  qual  pezzo  si  è  mag- 
giore e  più  lungo  di.  un  sacro  ^  quasi  come  una  mezza 
colubrina.  Questo  pezzo  ia  Io  voltai,  dipoi  lo  caricai 
con  una  buona  parte  di  polvere  fine  (d)  mescolata  colla 
grossa  ;.  dipoi  lo  dirizzai  benissimo  a  quest'  uomo  rosso, 
dandogli  un'arcata  (3)  maravigliosa,  perchè  era  tanto 
discosto,  che  Tarte  non  prometteva  tirare  così  lon- 
tano artiglierie  di  quella  sorta  :  dettigli  fuoco ,  e  presi 
appunto  nel  mezzo  quell'uomo  rosso,  il  quale  si  aveva 
messo  la  spada  per  saccenteria  dinanzi  in  un  certo 
suo  modo  spagnolesco  ;  che  giunta  la  mia  palla  dell' ar- 
tiglierìa, percosso  in  quella  spada,  si  vide  il  detto  uomo 
diviso  in  dae  pezzi.  Il  Papa,  che  talcosa  non  aspet» 
tava,  ne  prese  assai  piacere  e  maraviglia,  sì  perchè 
gli  pareva  impossibile  che  un'  artiglieria  potesse  giù- 
gnere  tanto  lungi  di  mira ,  e  perchè  quell'  uomo  esser 
diviso  in  due  pezzi,  non  si  poteva  accomodare  come 
questo  caso  star  potesse;  e  mandatomi  a  chiamare; 
mi  domandò  :  per  la  qual  cosa  io  dissi  tutta  la  dili- 
genza che  io  avevo  usalo  a  tal  modo  di  tirare;  ma 

(i)  Zagaglia  è  una  specie  dì  asta. 

(2)  Fine  è  anche  aggiunto  singolare  d^  ambedue  i  generi, 
e  significa  sottile  y  valente  ec. 

(5)  Dar  un*  arcatay  secondo  l'Alberti  che  ciu  questo  passa^ 
è  iirare  sema  por  la  mira  colle  regole  ordinarie. 
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per  esser  Tuomo  In  due  ne  egli  né  io  sapevama  la 
causa.  Inginocchiatomi,  lo  pregai  che  mi  ribenedisso 
dell'omicidio,  e  d'altri  eh* io  avevo  fatti,  in   quel  ca« 
stello  in  servizio  della  Chiesa.  Alla  qual  cosa  il  Papa» 
alzato  le  mani  e  fattomi  un  potente  crociooe  sopra  la 
mia  figura,  mi  disse,  che  mi  benediva  e  che  mi  per- 
donava tutti  gli  omicidj ,  che  io  avevo  mai  fatti,  e 
quelli  che  mai  farei  in  servizio  della  Chiesa  Aposto- 
lica. Partitomi ,  me   n*  andai  su ,  e  sollecitando  non 
restavo  mai  di  tirare  ;  e  quasi  mai  andava  colpo  vano. 
Il  mio  disegnare   e  li  mia  begli  stud)   e  la  mia  bel- 
lezza in  sonare  di  musica  tutte  erano  in  isparare  di 
quelle  artiglierie  ;  e  a*  io  avessi  a  dire  particolarmente 
le  belle  cose  ,  che  in  quella  infernalità  crudele  io  feci, 
farei  maravigliare  il  mondo  ;  ma  per  Hon  essere  troppo 
lungo  me  le  passo.  Solo  ne  dirò  qualcuna  di  quelle 
più  stimabili,  le  quali  mi  sono  di  necessità;  e  questo 
si  è,  che  pensando  giorno  e  notte  quello  che^potevo 
fare  per  la  parte  mia  in  defensione  della  Chiesa,  con* 
aiderato  che  i  nemici  cambiavano  le  guardie  e  passa- 
vano pel  portone  di  S*  Spirito,  il  quale  era  tiro   ra- 
gionevole ,  ma  perchè  il  tiro  mi  veniva  in  traverso  non 
mi  veniva  fatto  quel  gran  male  ch'io   desideravo  di 
fare;  pure  ogni  giorno^  se  n'ammazzava  assai  bene: 
in  modo  che,  vedutosi  i  nemici  impedito  codesto  passo, 
messone  più  di  trenta  botti  (i)  una  notte  in  sur  una 
cima  d*  un  tetto ,  le  quali  m'  impedivano  codesta  ve- 
duta. Io ,  che  pensai  un  po'  meglio  a  codesto   caso 
che  non  avevo  fatto  prima ,  quasi  tutt'  a  cinque  i  mìei 


(i)  Il  MS.  legge  boUe.  il  che  è  errore  del  voìg<r  sfuggito 
anche  al  Borghinì,  e  fa  equivoco  col  plur.  di  botta  {rospo» 
colpo  ec.  ) 
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pezzi  d*  artiglierìa  dirizzai  alle  dette  botti ,  ed  aspettai 
le  yentidue  ore  in  sul  bel  del  rimetter  le  guardie;  • 
perchè  essi  ,  pensando  esser  sicari ,  yemyano  più  ada^ 
gio  e  più  folti  che  il  solito  assai,  per  ciò,  dato  fuoco 
alli  mia  soffioni  (i),  non  tanto  gittai  quelle  bot(iper 
terra  che  m' impediyano ,  ma  in  questa  soffiata  sola 
Ammazzai  più  di  trent*  uomini.  Il  perchè ,  seguitando 
così  due  altre  yolte,  si  misero  i  soldati  in  tanto  di-^ 
sordine  che^  infra  che  essi  erano  pieni  del  latrocinio 
del  gran  sacco  e  desiderosi  alcuni  di  quelli  di  godersi 
le  lor  fatiche ,  più  yolte  si  yolsono  (a)  abbottinare  (3) 
per  andarsene.  Pure,  trattenuti  da  quel  yaleroso  Ga- 
pilano  ^  il  quale  si  domandaya  Gian  d' Urbino  (4),  con 
grandissimo  loro  disagio  furono  forzati  di  pigliare  un 

(i)  Soffione  è  propriamente  la  canna  da  soffiar  nel  fuoco. 

(2)  Volsi  ^  voìity  colsero  e  voUono  sono  yoci  autorizzate 
da  huoni  esemp) ,  ma  più  proprie  del  yerbo  volgere ,  che 
del  yerbo  volere. 

(3)  Abbottinare  yaU  accomunare  ^  ed  àbbottinarsi  Yale 
ammutinarsi» 

(4)  Gian  d*  Urbino  »  cosi  chiamato  anche  dal  Guicciardini, 
dal  Yaldes  e  dal  Fiamma,  o  d'Urbina  secondo  11  Yarcfaìyil 
Segni  ed  il  Bugatto,  o  finalmente  Dorbino  o  Barbino,  come 
scrivono  il  Gioyio  e  rUlloa,,fu  capitano  di  gran  nome  in 
questa  guerra.  Egli  era  spagnnolo,  e  da  staffiere  portossi  col 
suo  yalore  ai  primi  gradi  dell*  armata ,  dalla  quale  era  perciò 
amatissimo.  Fa  caro  anche  a  Prospero  Colonna^  al  Marchese 
Dayalo  ed  al  Principe  d'  Oranges ,  di  cui  era  Luogotenente 
generale.  Si  distinse  alla  conquista  di  Genoya ,  ed  alle  bat- 
taglie di  Lodi  del  i523  e  26.  Combattè  contro  Filippino 
Boria  nel  mar  di  Napoli;  ed  assediato  in  quella  città  nel  1S2S 
con  una  sua  sortita  cagionò  la  morte  al  Sig.  Orazio  Baglionì, 
Ma  un  apno  dopo  fece  anch'  egli  la  medesima  fine  sotto  Spello 
nell'Umbria.  Il  Varchi  dice,  eh'  egli  era  di  natura  crudele 
ed  oltremodo  orgoglioso. 
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altro  passo  per  Io  rimettere  delle  loro  guardie  ;  il  (pA 
disagio  importava  più  di  tre  miglia ,  dorè  qael  primo 
non  era  un  mezzo.  Fatta  questa  impresa  ,  tutti  quei 
Signori  eh'  erano  in  Castello  mi  facevano  favori  ma- 
ravigiiosi.  Questo  caso  tale,  per  esser  di  tanta  impor- 
tanza seguito,  l'ho  voluto  contare  per  far  fine  a  qoe- 
ito  ;  perchè  non  sono  nella  professione ,  che  mi  muove 
a  scrivere;  che  se  di  queste  cose  tali  io  volessi  br 
bella  Ifi  vita  mia ,  troppe  me  n'  avanzerebbe  da  dire. 
Ce  n' è. solo  nn' altra  che  a  sue  luogo  io  la  dirò. 

Saltando  innanzi  un  pezzo,  dirò  come  Papa  Cle^ 
mente ,  per  salvare  i  Regni  (i)  con  tutta  la  quantità 
delle  gran  gioje  della  Camera  Apostolica,  mi  fece  chia* 
mare ,  e  rinchiusesi  egli  col  Cavalierino  ed  io  in  uoa 
stanza  soli.  Questo  Cavalierino  (2)  era  già  stato  ser- 
vitore della  stalla  di  Filippo  Strozzi  (3)  ed  era  fran- 
cese, persona  nata  vilissìma  ;  e  per  esser  gran  seni- 
tore  di  Papa  Clemente ,  lo  aveva  fatto  ricchissimo ,  e 

(f)  Regno  dicesi  la  mitra  pontificia,  detta  anche  triregno, 

(2)  Il  Vasari  nella  vita  di  Giulio  Romano  dice,  che  questo 
pittore  tra  i  famigliari  di  S.  Silvestro  nel  Battesimo  di  Co- 
stantino ritrasse  il  Cavalierino,  che  allora  governava  CU' 
mente  VH;  Messer  Niccolò  Vespucci  Cavaliere  di  Rodi, 
del  quale  parla  anche  altrove.  Non  so  dubitare  che  questi 
sia  diverso  da  quello  del  Cellini  ;  ma  non  capisco  come  si 
chiamasse  Vespucci ,  se  era  realmente  d'  origine  francese. 

(3)  Questo  ricchissimo  Fiorentino,  marito  d*  una  figliaci 
Pietro  de*  Medici  e  persona  di  altissima  considerazione ,  era 
Stato  gran  tempo  alle  Corti  di  Francii^  e  di  Roma  come  Mi- 
nistro de'  Medici.  Dominando  dispoticamente  il  Duca  Ales- 
sandro nel  i535 ,  Filippo  si  congiunse  coi  fuorusciti  suoi 
concittadini ,  e  dopo  molti  tentativi  per  ristabilire  la  Repub* 
blica,  caduto  nelle  mani  del  Duca  Cosimo^  avendo  jangoita 
Tin  apno  in  prigione  »  fini  come  Catone  Uticense  ammazzan- 
dosi nel  1539. 
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le  ne  fidava  come  dì  sé  stesso  :  in  modo  che  il  Papa 
detto,  il  Cavaliere^  ed  io  rinchiusi  nella  detta  stanza, 
mi  messono  innanzi  i  detti  Regni  con  tutta  quella  gran 
quantità  di  gioje  della  Camera  Apostolica  ;  a  mi  com- 
messe, eh  io  le  dovessi  sfasciare  tutte  dell'  oro^  in  che 
«ir erano  legate.  Ed  io  cosi  feci;  dipoi  le  ribvolsi  in 
poca  carta  ciascune ,  e  le  cucimmo  in  certe  falde  ad- 
dosso al  Papa  e  al  dettp  Cavalierino.  Dipoi  mi  dcttono 
tutto  r  oro  ,  il  quale  era  in  circa  a  dugento  libbre , 
e  mi  dissono  ^  eh'  io  lo  fondessi  quanto  più  segreta- 
mente io  potevo.  Me  ne  andai  all'Angiolo^  dove  era 
la  stanza  mia  ,  la  quale  io  potevo  serrare ,  che  persona 
non  mi  desse  noja  ;  e  fattomi  ivi  un  fornelletto  a  vento 
di  mattoni,  ed  acconcio  nel  fondo  di  detto  fornello  un 
ceneracciolo  (1)  grandetto  a  guisa  di  un  piattello,  git- 
tando  Toro  di  sopra  in  su  i  carboni,  a  poco  a  poco 
cadeva  in  quel  piatto  (a).  Inmentre  che  questo  fornello 
lavorava,  io  continuamente  vigilavo  com'io  potevo  of^ 
fendere  gli  inimici  nostri  ;  e  perchè  noi  avevamo  sotto 
le  trincee  degli  inimici  nostri  a  manco  d'  un  trar  di 
mano ,  io  facevo  lor  danno  nelle  dette  trincee  con  certi 
passato] acci  (3)  antichi,  che  erano  parecchi  cataste  già 

(1)  Ceneracciolo  è  propriamente  il  panno  che  si  sovrappone 
alia  conca  del  bucato  per  versarvi  sopra  la  cenerata.  Qui  è 
preso  in  senso  di  vaso  o  piatto  da  riporre  la  cenere. 

(2)  Jacopo  Buon  aparte  dice  ,  che  il  Papa  foce  struggere 
tutti  i  vasi  d'  argento  e  d'  oro  ^  che  aveva  in  Castello  per 
batter  danari  da  partire  fra  i  soldati,  l  quali  danari^  an^ 
corchè  fossero  più  di  scudi  5oom.,non  furono  bastanti  per 
soddisfore  i  Capi  imperiali ,  non  che  i  soldati.  Il  nostro 
aatore  poi  nel  capo  XI  deiF  Oreficeria  spiega  anche  di  pia 
come  eseguisse  qoest'  operazione. 

(3)  La  Crusca  dice,  che  passato] o  è  un  sasso  o  legno  ad 
uso  di  ponticello  ^  ma  da  questo  passo'  dei  Cellini  »  da  ua 
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muDUEione  del  Castello.  Arendo  preso  un  sagro  e  oa 
falconetto  (i),  i  quali  erano  tutt' a  due  rotti  un  poco 
in  bocca;  questi  io  gli  empicTO  di  quei  passatojacci ; 
e  dando  poi  fuoco  alle  dette  artiglierie,  volavano  già 
air  impazzata  facendo  alle  dette  trincee  molti  inaspet- 
tati mali  :  in  modo-  che ,  tenendo  questi  continuaments 
io  ordine  inmentre  eh'  io  fondeva  il  detto  oro ,  un  poco 
innanzi  all'  ora  del  vespro  vidi  venire  in  suU*  orlo  della 
trincea  uno  a  cavallo  in  sur  un  muletto.  Velpcissima- 
mente  andava  il  detto  muletto  ;  e  costui  parlava  a 
quelli  delle  trincee.  Io  stetti  avvertito  di  far  fuoco  alla 
mia  artiglieria  innanzi  che  egli  giugnesse  al  mio  di- 
ritto; così  col  buono  judicio  dato  fuoco,  giusto  lo 
investii  con  uno  di  quei  passatoi  nel  viso  «ppuato: 
quel  resto  dette  nel  muletto,  il  quale  cadde  morto: 
nella  trincea  sentissi  un  grandissimo  tumulto:  detti 
fuoco  all'altro  pezzo,  non  senza  loro  gran  danno.  Qaa* 
Bto  si  era  il  Prìncipe  d' Orangio  (a) ,  ch^  per  di  dentro 

altro  del  Nardi  nella  Storia  a  pag.  4^  e  dal  verso  dol  Ci- 
riflb  Calvaneo  citato  dalla  Crusca  medesima  rilevasi ,  che 
passatoio  fosse  anche  una  specie  di  palla  o  altro  da  gettare 
contro  i  niiuìci,  come  ha  rilevato  anche  TAlbertL 

(j)  Sorta  di  artiglierìe. 

(3)  Filiberto  di  Chalons  Principe  d'Oranges,  malcontente 
di  Francesco  1  passò  al  servizio  dell' Imperatore  >  meriur 
dosi  cohi  la  confisca  de' beni  e  del  principato.  La  Francia 
non  ebbe  mai  più  implacabile  nimico  di  questo.  Fatto  pn- 
gìoniero  da  Andrea  Doria  e  rinchiuso  nel  castello  di  Los- 
gnano  fino  alla  pace  di  Madrid^  sfogava  la  sua  bile  scrìvendo 
su  i  murì  mille  improperi  contro  la  Francia.  Appena  liberato 
ritornò  sotto  gli  stendardi  di  Cesare.  Fu  molto  in  perìcolo 
per  la  ferìta  ,  di  cui-  qui  si  parla,  e  che  gli  Storici  attrtbsi- 
scono  ad  un*  archibusata.  Fu  ucciso  nell*  assedio  di  Firenio 
fauno  i55o  in  età  di  3o  anni.  Egli  era  molto  valoroso  1  « 
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delle  trincee  fu  portato  a  una  certa  osterìa  qaiyi  yU 
cina,  dove  corse  in  breve  tutta  la  nobiltà  deiresier» 
cito.  Inteso  Papa  Clemente  quello  eh*  io  avevo  fatto, 
subito  mandò  a  chiamarmi  e  dimandarmi  del  caso:  io 
gli  contai  il  tntto,  e  di  più  gli  dissi,  che  quello  do- 
veva essere  uomo  di  grandissima  importanza,  perchè 
in  quell'osteria,  dove  e* F avevano  portato,  subito  vi 
s' erau  ragunati  tutti  i  Caporali  di  quell'  esercito ,  per 
quel  che  giudicar  si  poteva.  Il  Papa  di  buonissimo  in- 
gegno fece  cbiamàre  Mescer  Antonio  Santa  Croce,  il 
qual  gentiluomo  era  Capo  e  guida  di  tutti  i  bombar- 
dieri come  ho  detto,  e  disse,  che  comandasse  a  tutti 
noi  bombardieri ,  che  noi  dovessimo  dirizzare  a  quella 
detta  casa  tutte  le  nostre  artiglierie,  le  quali  erano 
un  numero  infinito,  e  che  a  un  colpo  d'archibuso 
ognuno  de&se  fuoco;  in  modo  che  ammazzando  quei 
Capi,  quello  esercito,  che  era  quasi  in  puntelli  (i), 
tutto  si  metteva  in  rotta;  e  che  talvolta  Iddio  avrebbe 
udite  le  loro  orazioni^  che  così  frequenti  e* facevano , 
e  per  quella  via  gli  avrebbe  liberati  da  quegli  emp) 
ribaldi.  Messo  noi  in  ordine  le  nostre  artiglierie,  se* 
condo  la  commissione  del  Santa  Croce  aspettando  il 
^^o^  questo  lo  intese  il  Cardinale  Orsino  (a)  e  co* 


Borendo  lasciò  come  Borbone  vittoriose  le  sne  truppe.  Una 
sorella  di  FillberCo  maritata  col  Conte  di  Nassau  portò  in 
quella  famiglia  ì  diritti  al  principato  d'Oranges. 

(i)  Cioè  vacillante. 

(?)  Franciotto  Orsini  romano  fu  educato  in  casa  di  Lo- 
itDxo  de'  Medici  suo  parente,  ed  ivi  contrasse  amicÌBia  con^ 
Angelo  Poliziano,  che  gli  fu  poi  sempre  di  voto.  Prima  sol* 
dato,  indi  ammogliato  e  poi  vedovo,  fa  creato  Cardinale 
nel  1 517.  TIell*  accordo,  di  cui  qui  si  parla,  il  quale  fu  ^t« 
toicritto  nel  5  Giugno  »  fur<»i  consegnati  dal  Papa  alpuni  > 
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minciò  a  gridar  col  Papa ,  dicendo ,  die  per  niente  noi 
ai  dovesse  far  tal  colpo  (i),  perchè  erano  in  suFcon' 
chiudere  V  accordo ,  a  se  quelli  si  anunazzayano  >  3 
campo  senza  guida  sarebbe  per  forza  entrato  in  Ca- 
stello, e  gli  avrebbe  finiti  di  rovinare  affatto  :  pertants 
non  volevano  che  tal  cosa  si  facesse.  Il  povero  Papi 
disperato,  vedutosi  essere  assassinato  dentro  efuora, 
disse,  che  lasciava  il  pensiero  a  loro.  Cosi,  levatasi 
la  commissione ,  io  che  non  potevo  stare  alle  mosse, 
quando  seppi  che  mi  venivano'  a  dar  ordine  eh'  io  eoa 
tirassi,  detti  fuoco  a  un  mezzo  cannone  ch'io  avevo, 
il  quale  percosse  in  un  pilastro  dèi  cortile  di  quella 
casa ,  dove  io  vidi  appoggiate  di  moltissime  persone. 
Questo  colpo  fece  tanto  gran  male  a'  nemici ,  eh*  egli 
fu  per  far  abbandonar  la  casa.  Qual  Cardinale  Orsino 
detto  mi  voleva  far  impiccare  o  ammazzare  in  ogni 
modo;  alla  qual  cosa  il  Papa  arditamente  mi  difese* 
Le  gran  parole  che  occorsono  fra  loro ,  sebbene  io  Io 
80,  non  facendo  professione  di  scrivere  istorie,  non 
mi  occorre  dirle;  attenderò  solo  al  fatto  mio. 

Fonduto  ch'ia  ebbi  l'oro,  io  lo  portai  al  Papa;  il 
quale  molto  mi  ringraziò  di  quel  ch'io  avevo  fatto,  e 
commesse  al  Cavalierino ,  che  mi  donasse  venticinque 
acudi ,  scusandosi  meco  che  non  aveva  più  da  potermi 
dare*  Ivi  a  pochi  giorni  si  fece  l'accordo.  Io  me  n'an- 
dai col  Sig.  Orazio  Baglioni  insieme  con  trecento  com- 
pagni alla  volta  di  Perugia  ;  e  quivi  il  Sig.  Orazio  mi 
voleva  consegnare  la  Compagnia,  la  quale  io  per  al- 

stalicì;  ma  essendo  essi  fuggiti  coli' aver  ìmbriacate  le  guar- 
die de'  Tedeschi ,  poiché  questi  mihacciavan  loro  le  forche 
per  intimorirli  e  cavarne  danari ,  V  Orsini  ed  altri  4  Cardi- 
nali dovettero  andare  io  luogo  loro.  Mori  Fx^anciot  ,  nel  1 553. 
(i)  Il  MS.  leggt  colpa. 
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hra  non  volsi  ^  dioendo ,  che  io  yolevo  andare  a  veder 
mio  padre  ia  prima  e  Eieomprare  il  bando  ch'io  avevo' 
difirenze  (i).  11  detto  Signore  mi  disse^  che  era  stato 
fiitto  Capitano  de'  Fiorentini:  e  quivi  era  Ser  Piero 
Maria  di  Lotto  {o)  mandato  da' detti  Fiorentini,  al  quaU 
il  detto  Signor  Orazio  molto  mi  raocomaadQ  come  suo 
uomo.  Così  me  ne  venni  a  Firenze  con  parecchi  altri 
compagni.  Era  la  peste  inestimabile  ^  grande.  Giunto 
a  Firenze,  trovai  il  mio  buon  padre,  il  quale  pensava 
0  che  io  fusai  morto  in  quel  sacco  o  che  a  lui  jo^nudQ 
io  tornassi.  La  qual  cosa  avvenne  tutto  il;  contrario  : 
ero  vivo ,  con  di  molti  danari ,  con  un  servitore  ;  ed 
ero  a  cavallo.  Giunto  al  pio  vecchio,  fu  tanta  IMe^ 
grezza  che  io  gli  vidi ,  4sho  certo  pensai  -,  mentre  m'  ab« 
bracciava  e  baciava,  che  per  quella  morisse. •  Subito 
raccontogU  quelle  diavolerie  del  sacco ,  e  datogli  una 
bnona  quantità  di  scudi  in  mano ,  i  quali  soldatesca^ 
mente  io  mi  avevo  guadagnati ,  appresso  fattosi  le  ca« 
rezze  il  buon  padre  ed  io  ,  subito  se  n'  andò  a  ricom- 
perarmi il  bando  ;  e  s*  abbattè  per  sorte  a  essere  degli 
Otto  un  di  quelli  che  me  1*  aveva  dato ,  ed  era  quello 
che  indiscretamente  aveva  detto  quella  volta  a  mio  pa-^ 
dre ,  che  mi  voleva  mandare  in  villa  co'  lanciotti  ;  per 
la  qual  cosa  mìo  padre  uaò  alcune  accorte  parole  in 

(i)  Vedi  retro  pag,  79. 

(2)  Pier  Maria  di  Lotto  di  S.  Miniato  era  in  quest'  anpa 
Notajo  della  Signoria,  la  quale,  avendo  raccolti  gli  avanzi 
delle  Bande  Nere,  pose  loro  alla  testa  il  Sig.  Ora  zi  q,  Questi 
insieme  eoo  I^ènzo  da  Ceri  era  sortito  coraggiosamente' dal 
Castel  S.  Angelo  poco  prima  deir  accordo  ,  e  portossi  sano 
esahroa  Perugia,  mentire  Renzo  fu  sorpreso  dagli  Imperiali 
e  fatto  prigioniero.  —  H  Baldinucci,  nella  yita  di  Giotto,  4ia4 
file  Lotto  è  un  a(;torciamento  di  Angi^lotto. 

r.t.  « 
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fitto  di  yendetta,  causate  da*  favori  che  mi  ayeTS  fatta 
il  Signor  Orazio  BagUoni.   Stando  così ,  io  dissi  a  mio 
padre  conie  il  Signor  Orazio  mi  aveva  eletto  per  Ca- 
pitano  ,  e  eh'  e'  mi  conveniva  cominciare  a  pensare  di 
far  la  Compagnia.   A  queste  parole  sturbatosi  sobito 
il  povero  padre,  mi  pregò  per  Tamoi^di  Dio,  ch'io 
non  dovessi  attendere  a  tal  impresa ,  contuttoché  egli 
Qonosoessi  eh'  io  sarei  stato  atto  a  quella  e  a  maggior 
cosa,  dicendomi  appresso^  che  aveva  V  altro  figliuolo 
e.  mio  fratello  tanto  valorosissimo  alla  guerra,  e  ch'io 
dovessi  attendere  a  quella  marUvigliosa-  arte,  nella  quale 
tant'  anni  e  con  sì  grandi  studj  mi  era  affaticato*  Di- 
ppi ,   sebbene  io  gli   promisi    ubbidirlo  ,  pensò  come 
persona  savia ,  che  se  veniva  il  Signor  Orazio,  sì  per 
avergli  io  per  me  promesso  e  per  altre  cause,  io  non 
potrei  mai  mancare  di  non  seguitar  le  cose  della  guerra: 
così  con  un  bel  modo  pensò  levarmi  di  Firenze,  di- 
cendo cosi  :  o  caro  mio  figliuolo ,  qui  è  la  peste  ine- 
atimabìle^  grande,  e  mi  pare  tuttavia  di  vederti    tor- 
nare a  casa  con  essa  ;  io  mi  ricordo ,  essendo  giovane 
qVìo  me  n* andai  a  Mantova,  nella  qual  patria  io  fui 
molto  carezzato,  e  ivi  stetti  parecchi  anni:  io  ti  prego 
e  comando ,  che  per  amor  mio ,  più   presto  oggi  che 
domani,  di  qui  ti  levi  e  là  te    ne  vada,  lo,   perchè 
sempre  mi  son  dilettato  di  veder  il  mondo  e  non  es- 
sendo mai   stato   a  Mantova ,  volentieri  andai  :    presi 
quei  danari   ch'io  avevo  portati,   e  I9  inaggior  parte 
di  essi  ne  lasciai  al  mio  buon  padre!)  promettendogli 
d'ajutarlo  sempre  dove  io  fussi,  lasciando  la  mia  so- 
rella maggiore  a  guida  del  poverp  padre.  Questa  aveva 
nome  Cosa  (i),  e  non  avendo  mai  voluto  marito ,  era 

^1)  Probabilmente   deve    leggersi  lUfsa ,   che  -tale  era  3 
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flH[}cettata  monaca  io  S.  Orsola ,  e  così  loprastav'a  per 
ajuto  e  governo  del  yecchio  padre  e  per  guida  dell'  altra 
mia  sorella  minore,  la  <|nale  era  maritata  a  un  certo' 
Bariolommeo  scultore.  Così  partitomi  colla  benedizione 
del  padre,,  presi  il  mio  buon  cayallo,  #  con  esso  me 
n'andai  a  Mantova. 

Troppe  gran  cose  avrei  da  dire ,  se  minutamente  ie 
Tolessi  scrivere  questo  piccolo  viaggio.  Per  essere  il 
mondo  intenebrato  di  peste  e  di  guerra,  con  grandis- 
sima difficoltà  io  pur  poi  mi  condussi  alla  detta  Man- 
tova; nella  quale  giuntò  eh** io  fui,  cercai  di  cominciare 
a  lavorare  :  dove  io  fui  messo  in  opera  da  un  certo 
Blaestro  Niccolò  milanese,  il  quale  era  orefice  di  quel 
Duca.  Messo  che  io  fui  in  opera,  dopo  due  giorni  ap« 
presso  io  me  n'  andai  a  visitare  Messer  Jnlio  Romano 
pittore  eccellentissimo  già  détto  mio  amico ,  il  quale 
mi  fece  carezze  inestimabili;  ed  ebbe  molto  per  male 
eh'  io  non  ero  andato  a  scavalcare  a  casa  sua  ,  il  quale 
viveva  da  signore  e  faceva  un'opera  pel  Duca  fuor  della 
porta  di  Mantova,  luogo  detto  il  Te  (i).  Quest'opera 
è  grande  e  maravigliosa ,  come  ancora  si  vede.  Subito 
il  detto  Messer  Julio  con  molte  onorate  parolp  parlò 
dime  al  Duca;  il  quale  mi  commesse,  ch'io  gli  fa«* 
cessi  un  modello  per  tener  la  reliquia  del  sangue  di 
Cristo,  che  egli  hanno,. la  qual  dicono  essere  stata  por- 
tata quivi  da  I^ongino  ;  dipoi  si  volse  al  detto  Messer 
Julio,  .e  disse  che  mi  facesse  un  disegno  per  detto  re« 
Jiquiario.  A  questo  Messer  Julio  disse;  Signore,  Ben- 

pome  della  sorella  maggiore  4i  Benvenuto,  com'  egli  h^  detto 
più  sopra  ;  mentire  V  altra  cbiamavasi  Sparata  o  Liperata, 
(i)  USig.  Gio.  BolUoiha  pubblicata  una  bella  descrizione 
storica  di  questa  Villa ,  nella  quale  specialmente  spiegò  Giulio 
i^omaao  i  suoi  granii  (alei^ti  ip  Pittura  ed  Arcbiteituriu^ 
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yeooto.è  un  uomo  che   non  Iia  bisogno  ié*  disegni 
d'altrui,  e  questo  Vostra  Eccellenza  benissimo  lo  gin- 
dicherà ,  quando  ella  vedrà  il  stio  modello.  Messo  mano 
a  (ar  quésto  detto  modello ,  feci  un  disegno  per  detto 
reliquiario  da  poter  beaissimo  collocare  la  detta  am- 
polla :  dipoi  feci  per  di  sopra  un  modelletto  di  cera. 
Questo  si  era  un  Cristo  a  sedere,  che  nella  mano  man- 
cina levata  in  alto  teneva  la  sua  Croce  grande  con  atto 
di  appoggiarsi  à  essa ,  e  colla  mano  diritta  faceva  se- 
gno d'aprirsi  la  piaga  del  petto.   Finito  questo   mo- 
dello, piacque   tanto   al  Duca  ,  cbe  li   favori  furono 
inestimabili;  e  mi  fece  intendere,  che  mi  terrebbe  al 
suo  servizio  con  tal  patto ,  eh'  io  riccamente  vi  potrei 
stare. 

'  In  questo  mezzo ,  avendo  io  fatto  riverenza  al  Car- 
dinale (i)  suo  fratello^  il  detto  Cardinale  pregò  il  Duca, 
che-  fusse  contento  di  lasciarmi  fare  il  suggello  pon- 
tificale di  Sua  Signoria  Reverendissima;  il  quale  io 
cominciai.  Inmentre  che  questa  tale  opera  io  lavòra?o, 
mi  soprapprese  la  febbre  quartana ,  e  quando  mi  pi- 
gliava mi  cavava  di  sentimenti  ;  onde  io  maledivo  Man- 
tova e  chi  n'era  padrone  e  chi  volentieri  vi  stava: 
queste  parole  furono  ridette  al  Duca  da  quel  suo  ore- 
fice milanese  detto ,  il  quale  benissimo  vedeva  che  il 

(i)  Ercole  Gonzaga  Vescovo  dì  Mantova,  creato  Cardinale 
pel  1527,  fa  uno  de' più  grandi  ornamenti  delk  Chiesa  nel 
secolo  XVI.  Dotato  di  felicissimo  ingegno  e  di  animo  vera- 
mente principesco,  coltivò  i  migliori  studj  con^  ottimo  successo, 
e  tenne  sempre  a  sé  carissime  le  lettere  «  le  belle  arti  e  le 
persone. che  le  professavano,  facendone  le  sue  delizie  massi- 
mamente nel  tempo  che,  morto  il  Duca  Federico,  fu  egli 
per  16  anni  Reggente  del  Mantovano  e  de*  giovani  suoi 
nipoti.  Mori  in  Trento  d*  anni  58 ,  mentre  con  sonuna  lode 
vi  presiedeva  al  Concilio  nel  j563^ 
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Duca  81  volerà  servir  di  me.  Sentendo  il  Duca  quelle 
jDie  inferme  parole,  inalaniente  meco  s'addirò;  onde, 
io  essendo  addirato  con  Mantova,  della  stizza  fummo 
pari.  Finito  il  mio  suggello ,  che  fu  in  termine  di  quat- 
tro mesi ,  con  parecchie  altre  operette  fatte  al  Duca 
sotto  nome  del  Cardinale  (i),  dal  detto  Cardinale  io 
fuLhen  pagato;  e  mi  pregò,  ch'io  me  ne  tornassi  a 
Roma  in  quella  mirabil  patria,  dove  noi  e' eramo  co- 
noscioti. . 

Partitomi  con  una  buona  somma  di  scudi  di  Mantova 
giunsi  a  Governo  (a) ,  luogo  dove  fu  ammazzato  quel 
valeotissirao  Signore  Giovannino  de'  Medici.  Quivi  mi 
prese  un  picciol  termine -di  febbre,  la  quale  non  m'im- 
pedì punto  il  mio  viaggio ,  e  restata  nel  detto  luogo 
mai  piir  Tebbi.  Dipoi  giunto  a  Firenze,  pensando  di 
trovare  il  mio  caro  padre ,  bussando  alla  porta ,  si  fece 
alla  finestra  una  certa  gobba  arrabbiata,  e  mi  cacciò 
vìa  con  assai  villania i»  dicendomi,  ch'io  T avevo  fra- 
dicia. Alla  quale  gobba  io  dissi  :  oh  dimmi ,  gobba  per- 
versa, e' ci  è  egli  altro  viso  in  questa  casa  che  il  tuo, 
non  che  il  tuo  malanno?  A  qaesto  contrasto  si  fece 
fuora  una  vicina,  la  quale  mi  disse,  che  mro  padre 
con  tutti  que'  di  casa  mia  erano  morti  di  peste:  onde, 
che  io  parte  me  F  indovinavo,  fu  la  cagione  che  il 
duolo  fu  minore  (3).  Dipoi  mi  disse,  che  solo  era  restata 

(1)  V.  V  Oìpejiceria  a  cap.  VI ,  ove  descrive  queste  opere. 
{pi)  Cosi   dicevasi   quel  castello,   situato  al  confluente  del 
Mincio  e  del  Po,  che  ora  dicesi    Governalo ^  poiché   anche 
in  Dante  si  legge,  Inf«  XX: 

Tosto  che  r  acqua  a  correr  mette  co 
Non  più  BenacOj  ma  Mincio  si  chiama 
Fino  n  Governo^  dove  cade  in  Po, 
(5)  Nel  1357  dal  Maggio  ai  Noveipabre  morìroQO  di  pest^ 
m  Firenze  più  di  4om.  persone. 
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viva  quella  mia  sorella  minore,  la  quale  si  chiamava 
Liperala ,  eh'  era  stata  raccolta  da  una  santa  donna , 
la  quale  si  domandava  Mona  di  Andrea  de*  Bellaccii 
Io  mi  parti* di  quivi  per  andarmene  all'osteria.  A  caso 
incontrai  un  mio  amicisaimo  :  questo  si  domandava  Gio* 
vanni  Rigogli.  Iscavaloato  a  casa  eoa ,  ce  n*  andammo 
m  piazza  ;  dove  io  ebbi  nuove ,  che  il  mio  fratcll^cn 
l'ivo  y  il  quale  io  andai  a  trovare  a  casa  d*  un  suo 
amico ,  che  si  domandava  Bertino  Aldobrandi.  Trovato 
il  fratello,  e  fattoci  carezze  e  accogliefize  infinite  (il 
perchè  ai  era,  eh'  elle  furono  straordinarie,  che  a  lai 
di  me  e  a  me  di  lui  era  stato  dato  nuova  della  morte 
di  noi  stessi),  dipoi  levato  una  grandissima  risa  eoa 
maraviglia,  presomi  per  la  mano,  mi  disse,  andiamo  fra- 
tello, ch'io  ti  meno  in  luogo  quale  tu  mai  non  'immagi* 
oeresti  :  questo  si  è ,  eh'  io  ho  rimaritato  la  Liperata  (i) 
nostra  sorella^  la  quale  certissimo  ti  tiene. per  morto. 
Inmentre  che  andavamo  a  tal  luogo,  contammo  T  ano 
air  altro  di  bellissime  cose  avvenuteci  ;  e  giunti  a  casa, 
dov'  era  la  sorella  ,  gli  (a)  renne  tanta  stravaganza  per 
la  novità  inaspettata ,  ch'ella  mi  cadde  in  braccio  tra- 
Blortita  V  e  se  non  fosse  sUto  alla  presenza  il  mio  fra- 
tello, Tatto  fu  tale  senza  nessuna  parola,  che  il  ma- 
mo  cosi  al  primo  non  pensava  ch'io  fussi  suo  fratcUo. 
i'arlando  Cecchrno  mio  fratello  e  dando  ajuto  alla  sve- 
«uta,  presto  si  riebbe  ;  e  pianto  un  poco  il  padre,  la 

(i)  Credo  che  debba  leggersi  Reparata;  giacché  eoa 
questo  nome  chiaiuavasì  l'ava  malerua  di  Benvenuto,  e  k 
probabilmente  chiamata  anche  una  figlia  dello  stesso  BenTC- 
auto. 

(2)  Gli  per  le  è  idiotismo  usalo  non  solo  dai  più  antichi, 
»a  ben  anche  dal  Boocnecip  ateaao  nel  Dee.  Y.  Alberti  D« 
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norella,  il  marito,  un  éao  figliuolino  (l)^,  si  dette  or- 
dine alla  cena;  e  in  quelle  piacevoli  nozze  in  tutta 
la  fiera  non  ni  parlò  più  di  morii,  ma  sì  bene  con  ra- 
gionamenti di  nozze:  cosi  lietamente  e  con  gran  pia- 
cere finimmo  la  cena. 

Forzato  da'  prieghi  del  fratello  e  della  sorella ,  fu- 
rono eausa  eh'  io  mi  fermai  a  Eirenze ,  perchè  la  vo« 
gCa  mi  era  Tolta  a  tornarmene  a  Roma.  Ancora  qnel 
mio  caro  amico ,  eh'  io  dissi  (:))  prima  in  altre  mie 
sfngnstie  tanto  ajutato  da  lui  (  questo  si  era  Piero  di 
GioTanni  Laudi  ),  ancora  questo  mi  disse,  àV  io  mi 
dovessi  fermare  alquanto  in  Firenze  ;  perchè  essendo 
i  Medici  cacciati  di  Firenze  (cioè  il  SJignor  Ippolito 
e  il  Signor  Alessandro,  i  quali  furotio  poi  un  Car- 
dinale e  r  altro  Duca  di  Firenze  )  questo  Piero  'mi 
disse,  ch^ÌD  doressi  stare  tin  poco  a  vedere  quello  che 
ai  faceva  (3).    Così  cominciai   a  lavorare  in  Mercato 

(i)  Chi  piaDgevft  queste  persone  era  la  Liperata,  o  Bep4^' 
rata,  la  quale  aveva  perduto  il  suo  primo  roarilo  Bartolont" 
meo  scultore  ed  un  figliuolino  avuto  dal  medesimo ,  e(i  ora 
si  rimaritava  con  Raffaello  Tassi;  come  si  vedrà  in   seguito, 

(ot  V.  a  pag.  39. 

(3)  I  Fiorentini  tosto  che  videro  il  Papa  assediata»  indua^ 
sere  il  Card.  Passerini,  che  in  nome  di  lui  governava  Fi» 
renze,  a  ristabilirvi  V  antico  governo  ed  a  rimettere  i  Medìéi 
nella  classe  de'  privati.  II  Card,  dopo  aver  piegato  alla  cir- 
costanza, sì  ritirò  coi  giovani  Principi  a  Lucca  ;  e  quindi  nel 
17  Maggio  si  compi  la  rivoluzione  di  Firenze,  atterrandosi 
le  armi  del  Papa ,  ed  unendosi  il  gran  Consiglio ,  in  cui  fu 
eletto  Gonfaloniere  Niccolò  Capponi.  Tutti  gli  sforzi  militari 
e  civili  furono  allora  adoperati  dai  Fiorentini  per  sostenere 
il  nuovo  ordine  di  cose,  a  segno  che  poco  riuscendo  loro  di 
giovarsi  della  protezione  de'  Principi  esteri ,  tentarono  nal 
i5i8  di  richiamare  V  entusiasmo  e  le  massime  di  F.  Savonarola, 
dichiarando  Gesù  Cristo  per  s^lo  Re  e  Signore  di  Firenze., 
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N.uoyo ,  e  legavo  assai  quantità  di  gioje  e  gaadagntri^ 
bene.  In  questo  tempo  capitò  a  Firenze  un  Sancse 
cliiamato  Girolamo  Mazzetti  :  questo  Sanesc  era  stéto 
assai  tempo  in  Turchia;  capitommi  a  bottega ^  e  mi 
dette  a  fare  una  medaglia  d*oro  da  portare  in  un  cap- 
pello. Egli'  era  persona  di  vii^ace  ingegno,  e  yoile,  che 
in  questa  medaglia  io  ^  facessi  un  Ercole  che  sbar- 
rava la  bocpa  al  lione.  Così  mi  messi  a  farlo;  e  in- 
mentre  ch'io  lo  lavoravo,  venne  M|chelagnolo  Buo- 
narroti a  vederlo  :  e  perchè  io  mi  ero  grandemeota 
aflaticato,  essendo  Tatto  della  figura  e  la  bravurìa 
deir  animale  molto  diversa  da  tutti  quelli  che  per  io* 
sino  allora  avevano  fatto  tal  cosa  ,  ancora  per  esser 
quel  modo  del  lavorare  totalmente  incognito  a  quel 
divino  Afichelag^olo,  lodò  tanto  questa  mia  opera,  che 
a  me  crebbe  tanto  T animo  di  far  bene,  che  fu  cosa 
inestimabile. (i).  M^  perche  io  non  avevo  altra  cosa 
che  fare  se  non  legar  giojc;  che  sebbene  questo  era 
51  maggior  guadagno  ch'io  potessi  fare  non  mi  con- 
tentavo, perchè  desideravo  far  opere  d'altra  virtù  che 
legar  gióje;  in  questo  accadde,  che  un  certo  Federigo 

Ma  faltiisi  la  pncc  tra  Carlo  V  ed  il  Papà,  e  stabilito  il  ma- 
trimonio di  Alé§§andro  fiirlio  naturale  di  Clemente  VII  con 
ilargherilà  fìgjia  pure  naturale  di  Carlo  V,  restò  decisa  la 
sorte  di  Firenie;  ed  essendo  destinato  il  Principe  d'  Oranges 
a  soggiogarla,  quella  città  malgrado  T  ostinata  resìsleuM^dc* 
Suoi  soldati  e  le  ingegnose  fortificazioni  del  gran  Buonarroti, 
dovette  arrendersi  agli  Imperiali  nell'  Agosto  i53o;  e  da 
quell'epoca  formò  sempre  un  assoluto  principato  eredtUriò. 
(i)  Neil*  Oreficeria  stampata  dall'  autore  medesimo  nel 
i568  si  parla  molto  di  questa  medaglia,  che  ivi  Si  dice  falU 
nel  iSagpcr  Giroìomo  Marretta  e  non  Mazzetti  come  legge 
1  MS,  V.  ivi  cap.  V. 
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Aillori  giovane  di  molto  elevato  spirito  (  quésto  gio* 
vane  era  stato,  a  Napoli  niolt*anm  e,  perchè  égli  era 
jnolto  bello  di  corpo  e  di  preeenza^  s'era  innamorato 
in  Napoli  di  nna  principessa  ]  costui ,  volendo  fare  una 
medaglia* che  fusse  uii  Atlante  col  ikiondo  addosso,  rt- 
chiese  il  gran  Michelagnolo  divióisstmo ,  che  gliene  fa- 
cesse un  poco  di  disegno*  Il  quale  disse  al  detto  F«» 
derigò:  andate  a  trovare  un  certo  giovane  ore&ce^  che 
ha  nome  Benvenuto,  il  quale  vi  servirà  molto  bene, 
e  certo  non  gli  accade  il  mio  disegno  ;  ma  perchè  voi 
non  penjBÌafce  che  di  tal  piccola  cosa  io  voglia  fuggir 
le  fatiche ,  molto  volentieri  vi  farò  un  poco  di  dise- 
gno :  intanto  parlate  col  detto  Benvenuto,  che  ancor 
esso  ne  faccia  un  poco  di  modellino  ;  dipoi  il  meglio 
ai  metterà  in  opera.  Mi  venne  a  trovare  questo  Fe- 
derigo Ginori ,  e  mi  disse  la  aoa  volontà  ;  appresso 
quanto  quel  famoso  e  gran  Michelagnolo  mi  aveva  lo* 
dato ,  e  che  io  ne  dovessi  fare  ancora  un  poco  di  mo- 
dellino di  cera ,  iomentre  che  quel*  mirabile  uomo  gli 
aveva  promesso  di  fargli  un  poco  di  disegno.  Mi  dette 
tanto  animo  quelle  parole  di  quel  grand'^uomo,  ch'io 
subito  mi  messi  con.  grandissima  sollecitudine  a  fare  il 
detto  modello^  e  finito  ch'io  Febbi,  un  eerto  dipin- 
tore molto  amico  del  famoso  Michelagnolo,  chiamat» 
Giuliano  Bugiardini  (i),  mi  portò  il  disegno  delFAt- 

(i)  Il  BugiardiDi,  allievo  di  Bertoldo^  era  pittore  dìligen- 
tissimo  e  quindi  eccellente  nel  copiare  gli  altrui  quadri.  Essen- 
do egli  di  costumi  semplicissimi^  il  Buonarroti  sì  soUazzaya 
non  poco  della  compagnia  di  esso,  e  chiamayalo  beato,  perchè 
dopo  aver  lavorato  con  infinito  studio  intorno  alle  sae  cose» 
alla  fine  se  ne  trovava  contentissimo  e  credevate  perfette, 
mentre  al  Buonarroti  non  riusciva  mai  di  soddisfar  se  me- 
desimo. Con  tutto  ciò  U  Bugiardini  assistito  dagli  a^ici  |  jar 
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lante.  Nel  meclesimo  tempo  io  mostrai  al  detto  Giif' 
liano  il  mio  modellino  di  cera  ^  il  quale  era  molte  di- 
verso da  quel  disegno  di  Michelagnolo,  talmente  che 
Federigo  detto  e  il  Bugiardi  no  concluselo,  ch'io  do- 
YC88Ì  farlo  secondo  il  mio  modello.  Cosi  lo  comin- 
ciai, e  lo  yedde  1*  eccellentissimo  Michelagnolo ,  e  me 
lo  lodò  tanto  ,  quanto  la  detta  opera  ,  che  fu  cosa  ine- 
Btimabile.  Questo  era  una  figura,  come  io  ho  detto,  ce^ 
^sellata  di  piastra,  aveva  il  cielo  addosso  fatto  di  una 
palla  di  cristallo,  intagliato  in  esso  il  suo  zodiaco  , 
eon  un  campo  di  lapislazzuli,  che  insieme  colla  detti 
£gura  faceva  tanto  bel  «vedere,  che  era  inestimabile: 
era  sotto  un  motto  di  lettere  che  dicevano  summam 
tuìisse  juvat  (i).  Soddisfattosi  il  detto  Federigo  libe- 
ralissimamente mi  pagò.  Per  essere  in  questo  Messer 
Luigi  Alamanni  in  Firenze,  era  amico  del  detto  Fe- 
derigo Ginori  y  il  quale  molte  volte  lo  condusse  a  casa 
mia,  e  per  sua  grazia  mi  fece  molto  suo  domestico 
amico  (!i)« 

sciò  in  Bologna  ed  in  Firenze  molle  belle  opere.  Morì  di  7S 
anni  nel  i556. 

(1)  Anche  di  questa  medaglia  parlasi  nel  cap.  Y  dell'  Ort' 
ficeria ,  dove  si  riferisce  il  motto  summa  tulisse  eie,  e  non 
summam  etc.  Il  disegno  dello  zodiaco  fatto  a  penna  dal  Cellioi, 
che  trovasi  registrato  dal  Sig.  Bariseli  nella  collezione  del  Pria- 
cipe  di  Ligne,  è  probabilmente  uno  studio  fatto  per  questo 
lavoro. 

(2)  L' Alamanni ,  cni  la  natura  destinò  ad  essere  tra  i  mo- 
derni il  più  elegante  cantore  delle  pacifiche  arli  dei  campi , 
fu  anch'  esso  involto  sgraziatamente  nei  partili  de'  suoi  tempi 
e  della  sua  patria.  Complice  (f*  una  congiura  ordita  nel  liiaa 
contro  il  Card.  Giulio  de'  Medici ,  fu  imprigionato  ed  andò 
ramingo  per  P  Italia  e  per  la  Francia  fino  al  15^7.  Ritor- 
li¥o  in  patria  a  quest'  epoca ,  in  cui  sperava  vederla  rista- 
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«    Mossa  la  guerra  Papa   Clemente  alla  città  di  Fi- 
renze ,  e  quella  preparatasi  alla  difesa  (i) ,  fatto  la  città 
per   ogni  quartiere  gli  ordini   delle  milizie  popolari^ 
«ncora  io  fui  comandato  per  la  parte  mia.  Riccamente 
mi  messi   in  ordine  ;  praticaro  colla  maggior  Nobiltà 
dì  Firenze ,  i  quali  molto  d'  accordo  si  vedevano  voler 
militare  a  tal  difesa  :  e  fecesi  quelle  orazioni  per  ogi^ 
quartiere  ,  le  quali  si  sanno*  Di  più  si  trovavano  i  gio- 
yani  più   che  il  solito  insieme,  né  mai  si  ragionava 
d'altra  cosa  che  di.  questa.  Essendo  un  giorno  in  sul 
mez2s.odì  in    sulla  mìa  bottega  una  quantità  d'omac 
cioni  e  giovani  dei   primi  della  città,  mi  fu   portato 
una  leltera  di  Roma,  la  quale  veniva  da  un  certo  chia* 
inato  in  Roma  Maestro  Iacopino  della  Barai.  Questo 
ai  domandava  Jacopo  della  Sciorina^  ma  delfai  Barea 
in  Roma,  perchè  teneva  una  barca,  che  passava  il 
Tevere  infra  Ponte  Sisto  e  Ponte  Sant'Agnolo.  Questo 
Maestro  Jacopo  era  persona  molto  ingegnosa ,  e  aveva 
piacevoli  e  bellissimi  ragionamenti  ;  era  stato   in  FI* 
renzre  già  maestro  di  levare  opere  a'  tessitori  di  drappi* 
Quest'uomo  era   molto  amico  di  Papa  Clemente,  il 
quale  pigliava  gran  piacere  di  sentirlo  ragionare*  £a* 
sondo  un  giorno  in  questi  colali  ragionamenti,  si  cadde 

bilìta  neir  antico  governo,  dopo  essersi  molto  adoperato  per 
quest*  oggetto ,  dovette  dopo  tre  anni  abbandonarla  a'  suoi 
destini.  Dichiarato  ribelle  e  confinato  di  nuovo  in  Francia , 
amiche  fedeli  trovò  nelle  sue  disgrazie  le  Muse,  che  glipro«* 
curarono  un  sostegno  nel  gran  Re  Francesco  I,  e  quindi  nella 
stessa  Regina  Catterina  de'  Medici,  dai  quali  fu  onorato  con 
ragguardevoli  commissioni  e  beneficenze.  Mori  d'  anni  6i  in 
Amboise  nel  i556. 

(i)  La  pace  tra  il  Papa  e  Tlmp.  fa  fatta  in  Giugno  i5^, 
e  il  Principe  d'  Oranges  mosse  verso  Firenze  in  Setttn)hrc« 
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in  proposito    e  del  sacco  e   dell*  azione  del  GastéDoI 
per  la  (}ual  cosa  il  Papa ,  ricordatosi  di  me ,  ne  ditti 
tanto  bene   quanto   immaginar  si  possa  ;  e  aggiunte, 
che  se  e'  sapeva  dov'  io  fussi ,   avrebbe  piacere  di  nt* 
vermi.   Il  detto   Maestro  Jacopo  disse  ^  che  lo  ero  t 
Firenze:  per  la  qunl  còsa  il  Papa  gli  commesse,  che, 
mi  scrivesse  ch'io  tornassi  a  lui.  Questa  detta  letbert 
conteneva ,   eh*  io  dovessi   tornare  al  servizio  di  Cl^ 
piente  ^  che  buon  per  me.  Quei  giovani  «  ch'erano  qa!?i 
alla  presenza  ,  volevano  pur  sapere  ciò  che  quella  let- 
tera  conteneva  ;  per  la  qual  cosa   io ,    il  meglio  che 
potetti ,  la  nascosi  :  dipoi  scrissi  al  detto  Maestro  Ja* 
Gopo ,   pregandolo ,   che  ne  per  bene  né  per  male  in 
modo  nessuno  egli  non  mi  scrivesse.  Il  detto,  crescio- 
togli  maggior  vpglia^   mi  scrisse   un'altra  lettera,  la 
quale  usciva  tanto  de'  termini,  che.  s'ella  fusse  stata 
veduta,  io  sarei  capitato  male.  Questa  diceva ,  che  da 
parte  del  Papa  io  andassi  subito,  il  quale  mi  voleva 
operare  (i)  a  cose  di  grandissima  importanza;  e  che, 
se  io  volevo  far  bene ,  che  io  lasciassi  ogni  cosa  fU- 
bito,  e  non  stessi  a  far  contro  un  Papa  insieme  con 
quei  pazzi  arrabbiati  (2).  Y ista  la  lettera ,  la  mi  messe 
tanta  paura  ,   che  io  andai  a  trovar   subito  quel  mio 
caro  amico ,  che  si  domandava  Pier  Laudi  ;   il  quale 
vedutomi ,  subito  mi  domandò  che  cosa  di  nuovo  io 
avevo,   che  io   dimostravo  d'esser  tanto   travagliato: 
dissi  al  mio  amico ,  che  quello  eh'  io  avevo ,  che  mi 
dava  quel  gran  travaglio ,  in  modo  nessuno  glielo  po- 
tevo  dire  ;  solo  lo  pregavo ,   che  pigliasse  quelle  tali 
chiavi  ch'io  gli  davo,  e  che  rendesse  le  gio}e  e  Toro 

(1)  Operare  s'  usa  anche  in  senso  di  adoperare. 

(2)  Yedi  retix)  a  pag.  Sg. 
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al  t^2ò  e  al  qaarto ,  che  egli  sur  un  mio  librucpio 
froyerebbe  scritto  -,  dipoi  pigliasBe  la  roba  della  mia 
casa,  e  ne  teoesse  un  poco  di  conto  con  quella  solita 
aua  amorevolezza,  e  che  in  brevi  giorni  egli  saprebbe 
dove  io  fussi.  Forse  a  un  dipresso  immaginatosi  la 
cosa  ,  mi  disse  ^  fra  tei  mio^  va  via  presto,  dipoi  scrivi; 
-delle  tue  cose  non  ti  dare  un  pensiero.  Così  feci. 
Questo  fu  il  più  fedele  amico ,  il  più  savio  ^  il  piii 
dabbene,  il  più  discreto,  il  più  amorevole  ohe  mai  io 
abbia  conosciuto. 

'  Partitomi  di  Firenze ,  me  n^  andai'  a  Roma  ;  e  di 
quivi  scrìssi  subito  eh'  io  giunsi  in  Roma  ;  e  ritrovato 
parte  ideili  mia  amici,  daUi  quali  io  fui  molto  ben  ve- 
duto e  accarezzato ,  subito  mi  messi  a  lavorare  opere  » 
tutte  da  guadagnare  e  non  di  nome  da  descrìvere.  Era 
un  certo  vecchione  orefice ,  il  quale  si  domandava  Raf- 
faello del  Moro.  Questo  era  molto  uomo  di  reputa* 
aiòne  neir  arie ,  e  nel  resto  era  uomo  dabbene  :  mi 
pregò  eh*  io  fussi  'contento  di  andare  a  lavorare  in 
bottega  sua,  perchè  egli  aveva  da  fare  alcune  opere 
d'importanza,  le  quali  erapo  di  buonissimo  guadagno: 
così  andai  volentieri,  ^ra  passato  più  di  dicci  giorni , 
ch'io  non  m'ero  fatto  vedére  a  quel  detto  Maestro 
Jacopino  della  Barca,  il  quale,  vedutomi  a  caso,  mi 
fece  grandissima  acooglienza,  e  doinandatomi  quanto 
egli  era  ch'io  ero  giunto ^  gli  dissi,  ch'egli  era  in 
circa  a  quindici  giorni.  Quest'uomo  l'ebbe  molto  pet 
male ,  e  mi  disse  eh'  io  tenevo  poco  conto  di  un  Papa, 
il  quale  con  grand'  istanza  di  già  T  aveva  fatto  scrivere 
tre  volte  per  me:  ed  io,  che  l'avevo  avuto  molto  più 
per  male  di  lui ,  nulla  gli  risposi  mai ,  anzi  ingozzava 
la  stizza.  Quest'  uomo ,  eh'  era  abbondantissimo  di  pa- 
:fQle,  entra  ia  sur  una  pesta  e  ne  disse  tante,  chepmr 
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poi ,  quando^  io  lo  veddl  stracco ,  non  gli  dissi  altro  | 
gè  non  che  mi  menasse  dal  Papa  a  soa  posta  :  il  quale 
rispose ,  che  sempre  era  tempo  :  cmde  io  gii  dissi  r  ed 
io  ancora  son  sempre  preparato.  Comincia toei  a  ay« 
Tiare  verso  il  Palazzo^,  ed  io  seco  (  questo  fu  il  Gio- 
redi  Santo  ) ,  giunti  alle  camere  del  Papa ,  egli  che 
era  conosciuto ,  ed  io  aspettato ,  subito  fc^mmo  messi 
dentro.  Era  il  Papa  nel  letto  un  poco  indisposto  (i); 
•eco  era  Messer  Jacopo  Salviati  e  Y  ArciTcscoyo  di 
Gapua  (a).  Veduto  che  m'ebbe  il  Papa,  molto  straor- 
dinariamente si  rallegrò  :  ed  io  ,  baciatogli  i  piedi  ^  eoa 
quanta  modestia  io  potevo  me  gli  accostavo  appresso , 
mostrando  volergli  dire  alcune  cose  d*  importanza.  Su- 
bito fatto  cenno  colla  mano,  il  detto  Messer  Jacopo 
e  r  Arcivescovo  si  ritirarono  molto  discosto  da  noi.  Su- 
bito cominciai,  dicendo,-  Beatissimo  Padre,  dappoi  che 
fu  il  sacco  in  qua  non  mi  son  potuto  confessare  na 
comunicare ,  perchè  e*  non  mi  vogliono  assolvere  :  il 
caso  è  questo ,  che  quando  io  fendei  Y  oro  e  feci  quelle 
fatiche  a .  sciorce  quelle  gioje  ,  Vostra  Santità  dette 
commissione  al  Cavalierino,  che  donasse  un  certo  poco 
premio  delle  mie  fatiche  ;  dal  qaaie  io  non  ebbi  nulla , 
anzi  mi  disse  più  presto  villania  :  andatomene  su  ,  doY« 
io  avevo  fonduto  il  detto  oro ,  cavato  le  ceneri  trovai 

(i)  Ciò  fu  nel  i53o.  Clemente  VII  non  godè  salate  dopo 
)a  maUttia  del  iSag.  V.  Marini  Archiatri  T.  I.  p.  336. 
.  (i)  F.  Niccola  Schomberg  ,  dottissimo  Domenicano  e  disce> 
polo  del  Savonarola,  fu  creato  Arciv.  di  Capua  nel  iS^a 
Intimo  e  fedel  copsìgliere  di  Clemente  VII,  per  cut  riusd 
in  difficilissime  negoziazioni ,  erasi  acquistato  tal  credito,  cbe 
quantunque  svevo  e  non  G^i'dinaìe  fu  vicino  ad  esser  crealo 
di  lui  successore  nel  Papato.  Ebbe  la  porpora  da  Paolo  III 
liei  i$35  e  inori  nel  iSZj  di  anni  65.  Ha  stampato  varie  opers^ 
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in  c^iroa  a  una  libbra  e  mezso  d' oro  di  tante  gniDeU 
lette  come  panico  ;  e  percbè  io  non  ayeyo   tanti  da* 
Bari  da  potermi  condurre  onorcTolmente  a  casa  mia, 
pensai   servirmi  di  quelli,  e  renderli  dappoi  quando^ 
mi  fusse  venuto  la  comodità.  Ora  io  sono  qui  apiedl 
ài  Vostra  Santità,  la  quale  è  vero  confessore ,  cb'ella 
faccia  tanto  di  grazia  di  darmi  licenza ,  acciocché  mi 
possa  confessare  e  comunicare  e  ,  mediante  la  grazia 
di  Vostra  Santità ,  io  riabbia  la  grazia  del  mio  Signor» 
Iddio.  Allora  il  Papa  con  un  poco  di  modesto  sospiro  » 
forse  ricordandosi  delli  sua  affanni,   disse  queste  pa- 
rola :   Benvenuto ,  io  sono  certissimo   di  quel  che  tu 
dì*,  il  quale  io  ti  posso  assolvere  d'ogni  inconveniente 
òhe  tu  avjessi  fatto ,  e  di  più  voglio  ;  sicché  liberalis* 
«imamente  e  con  buono  animo  di  su  ogni  cosa ,  che , 
ae  tu  avessi  avute  il  valore  d'  uno  di  quei  Regni  in^. 
Ieri,  io  sono  dispostissimo  a  perdonarti.  Allora  io  dit  Jr 
altrq  non  ebbi ,  Beatissimo   Padre ,  che  quanto  io  ho 
detto  ;  e  questo  non  arrivò  al  volere  di  cento  quaranta 
ducati ,  che  tanti   n'  ebbi  dalla  zecca  di  Perugia  ;  e 
con  essi  m'andai  a  confortare  il  mio  vecchio  poverd 
padre.  Disse  il  Papa  :  tuo  padre  è  stato  così  virtuoso^ 
buono   e  dabbene  |iomo,   quanto  nascesse  mai,  e  tu 
punto   non  traligni:   mólto  m* incresce,   che  i  danari 
furon  pochi  ;  però  questi ,  che  tu  dV  che  sono ,  io  te 
ne  fo  un  presente,  e  tuttp  ti  perdono;  fa  di   questo 
fede  al  confessore ,  ^e  altro  non  e'  è  che  attenga  a  me  ; 
dipoi,  confessato  e  comunicato  che  tu  sia^  lasoeratti 
rivedere,  e  buon  per  te.  Spiccato   eh* io  mi  fui   dal 
Papa,   accostossi  il  detto  Messer  Jacopo  e  1* Arcive- 
scovo di  Capaa.  Il  Papa  disse  tanto  bene  di  me,  quanta 
4' altro  uomo  che  si  possa  dire  al  mondo;  e  disse,  che 
ini  ayeva  cpqfessato  e  assoluto  ;  dipoi  -  a|[giunse  ^  di* 
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ceodo  «U*  Ajrciyeacovo  di  Ctpua,  che  mandasse  'per 
me  e  che  mi  donaiidasse^  se  sopra  a  quel  caso    hi* 
sognava  altro,  che  di  tutto  m'assolvesse,   che  glìeno 
dava  intera  autorità ,  e  di  più  mi  facesse  -quanta  ca- 
rezze  egli  poteva.  Mentre  io  me  n'andavo  cosi,   quel 
Maestro  Iacopino  curiósamente  ini  domandava  che  se* 
greti  e  lunghi  ragionamenti  erano  st^ti  quelli ,  ohe  io 
aveva  avuti*  col  Papa  :  la  qual  cosa  come  m*  ebbe  do- 
mandata più  ^i  dne  volte ,  gli  dissi  che  non  gliele  to« 
levo  dire,  perchè  non  erano  cose  che  s'attenessero  a 
lui,  però  non  me  ne  dimandasse  più.   Andai    a  £ara 
tutto  quello  ch'ero  rimasto  col  Papa;  dipoi,  passato 
le  due  feste,  l'andai  a  visitare.  11  quale,  fattomi  più 
carezze   che  prima ,   mi  disse:    se  tu  venivi  un  poco 
prima  a  Roma ,  io  ti  faceva  rifare  quei  due  Regni  che 
noi  guastsmmo  in  Castello  ;  ma ,  perchè  elle  son  cose, 
d:»ì'le  gioje  in  fuora,  di  poca  virtù,  io  t'adopererò  a 
un'opera  di  grandissima  importanza,    dove  tu    potrai 
mostrare  quello  che  tu  ssi  fare  ;  e  questo  si  è  il  bot- 
tone del  piviale,   il  quale  si  fa  tondo  a  foggia   d*  uà 
taglieretto  (i)  d'un  terzo  di  braccio  :  in  questo  io  vo« 
glio  che  si  faccia  un  Dio  Padre  di  mezzo  rilievo^  a 
in  mezzo  al  detto  voglio  accomodare  quella  bella  punta 
del  diamante  grande  con  molte  altre  gioje  di  grandis- 
sima importanza.  Già  ne  cominciò  uno  Caradosso^  e 
non  lo  finì  mai;  questo  io  voglio  che  si  finisca  pre* 
sto ,  perchè  me  lo  voglio   ancor    io  godere   qualche 
poco  ;  sicché  va ,  e  fa  un  bel  modellino.   E  mi  fece 
mostrare  tutte  le  gioje;  ond'io  affusolato  (3)   anbitq 
andai» 

(è)  Taglierie  è  un  piattello  rotando  di  legno  ,   su  coi  d 
tagliano  le  vivande^ 
(a)  Affusolato  vsle  raffanzofuitOf  abbellito. 
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lame&tre  dke  F  attedio  era  intorno  a  Firenxe  (i), 
^el  Federigo  Ginorì,  a  chi  avevo  {atto  la  medaglia 
deir  AtiaDjte,  si  morì  di  tisico ,  e  la  detta  medaglia  ca* 
pitò  alle  mani  di  Mescer  Luigi  Alamani^  ;  il  ^uale  ia 
lapazio  di  breve  tempo  la  portò  égli  ipedesimo  a  do- 
nare ai  Re  Francesco   I   di  Francia  ^  con  alcuni  sua 
bellissimi  scritti.  Piacendo  oltfamodo  cpiesta  medaglia 
al  Re,  il  yirjtuosissimo  Luigi  Alamanni  parlò  di  ma 
non  Sua  Maestà  alcune  parola  di  mia  qualità ,  oltre 
V  arte  »  con  tanto  favore  ^  clia  il  Re  fece  segno  d' aver 
To^a  di  conoscermi.  Con  tutta  la  sollecitudine  eh'  io 
potevo  sollecitando  quel  4^^o  modelletto ,  il  quale  Ya- 
cevQ  della  grandeisza  appunto  che  doveva  esser  T  opera , 
risentironsi  qeirarte  degli  orefici  moki  di  quelli, che  pa- 
lava loro  esser  atti  a  far  tal  cosa  :  e  perchè  egli  er^  ve- 
nuto a  Roma  un  certo  Michelette  molto  ralentuomo  per 
intagliar  corniolo,  ancora  era  intelligentissimo   gioiel- 
liere ed  era  uomo  vecchio  a  di   molta  reputazione  , 
erasi  intermesso  alla  cura  de* due  Regni  del  Papa  (a); 
facendo  io  questo  modello,  molto  si  mapavigliò,  che 
io  non  avevo  fatto  capo  a  lui,  essendo  pure  nomo  in- 
telligente e  in  credito  assai  del  Papa.  All'ultimo,  Ye% 
Amìo  cV  io  non  andavp  da  lui ,  venne  da  me ,  doman- 
dandomi quello  che  io  facevo  :  quello  che  mi  ha  oom« 
mesclo  il  Papa  ,  gli  risposi.  Allora  disse:  il  P^pa  m'ha 
^n^mesao  eh'  io  vegga  tutte  queste  cose ,  che  per  Sua 
I      * 

(i)  Quest'assedio  durò  dal  ^4  Oltohr^  iSig  al  io  Agosto 
i53o. 

(q)  Micheletio  o ,  CQffle  scrive  il  Vasari  ,  MicheHaa  Ih 
fpaestro  grazioso  e  diligeatiasiiOD ,  tanto  ne'  layorì  pìccoli , 
'come  pe'  grandi.  ^gU  gareggiò  coi  primi  intagliatoli  di  quel 
alcole  yflramente  aurep  nei'  ogni  ramo  di  )>eUe  arti. 
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Santità  81  ffnno.  A  questo  io  dissi,  che  ne  dómta» 
derei  prima  il  Papa,  dipoi  saprei  quello  che  io  gli 
avessi  a  rispondere.  Mi  disse,  ch'io  me  ne  pentirei;  e 
partitosi  da  me  addirato,  si  trovò  insieme  con  tutti 
quelli  deiràrte,  e  ragionando  di  questa  cosa ,  dettoao 
il  carico  a  Michele  tutti.  11  quale  con  quel  suo  buon 
ingegno  fece  fare  da  certi  vaienti  disegnatori  piii  di 
^enta  disegni  tutti  variati  dall'uno  ali* altro  di  questa 
cotale  impresa  :  e  perchè  egli  aveva  a  sua  posta  V  orec- 
chio del  Papa ,  accordatosi  con  un  altro  giojelliere , 
che  si  chiamava  Pompeo  Milanese  (  questo  era  molto 
favorito  del  Papa  ed  era  parente  di  Messer  Trajano 
mollo  grato  e  primo  cameriere  del  Papa  ) ,  comincia- 
rono questi  due,  cioè  Michele  e  Pompeo,  a  dire  al 
Papa,  che  avevano  viato  il  mio  modello,  e  cVio  non 
fussi  strumento  atto  a  còsi  mirabile  impresa.  A  questo 
il  Papa  disse,  che  T aveva  a  vedere  anche  lui;  dipoi, 
non  essendo  io  atto ,  ai  cercherebbe  chi  fusai.  Dissono 
tutt'  a  dua,  che  avevano  parecchi  disegni  mirabili  so- 
pra a  tal  oosa  :  a  questo  il  Papa  disse,  cho  Tave?.' 
a  caro  assai,  ma  che  non  li  voleva  vedere  prima  ch'ia 
avessi  finito  il  mio  modello;  dipoi  vedrebbe  ogni  cosi 
insieme.  Infra  pochi  giorni  io  ebbi  finito  il  modello, 
e  portatolo  una  mattina  au  dal  Papa ,  quel  Measer 
Trajano  mi  lece  aspettare ,  e  in  questo  mezzo  mandi 
con  diligenza  per  Mìcheletto  e  per  Pompeo,  dicendo 
loro,  che  portassero  i  disegni.  Giunti  che  furono,  noi 
fummo  messi  dentro  ;  per  la  qua!  cosa  subito  Michele 
e  Pompeo  cominciarono  a  squadernare  i  lor  disegni,  e 
il  Papa  a  vederli:  e  perchè  i  disegnatori  fuor  dell* arte 
del  giojellare  non  sanno  la  situazione  delle  gioje,  uè 
manco  coloro  che  erano  giojellicri  non  T  avevano  in- 
segnata loro,  perchè  è  forza  a  nn  giojelliere ,  quanoa 
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infra  le  »uù  gìo)e  intenriene  figure v  ch'egli  sappia  dU 
aegnare,  altrioienti  non  gli  vien  fatto  cosa  buona;  di 
modo  che  tutti  coloro,   che  avevano  fallo  tntti   quei 
disegni,  avevano  fitto  quel  maravigliosp  diamante  nel 
mezzo  del  petto  del  Dio  Padre;  il  Papa,  che  pure  era 
di  buonissimo  Ingegno,  veduta  questa  cosa  tale,  non 
gli  finiva  di  piacere.  E  quando  n*ebbe  veduti  in  fino 
a  dieci ,  gittate  il  resta  in  terre ,  di^se  a  me ,  che  mi 
stavo  di  là  da  canto:  mostra  un  po' qua,  Benvenuto, 
il  tuo  modello ,  acciocchì  io  regga  ^e  tu  sei  nel  me- 
desimo errore  di  costóro  ?  Io  fattomi  innanzi  e  aperto 
una  scatoletta  tonda,  parve  che  uno  splendore  deiBse 
proprio  negli  occhi  del  Papa  ;  e  disse  con  gran  voce  : 
se  ta  mi  fusai  stato  in  corpo,  ia  non  l'avresti  fatto 
altrimenti  come  io  veggo  :  costoro  non  sapeyano  altro 
modo  a  Tituperarei.    Accostatisi  molti   gran   Signori, 
il  Papa   mostrava  la  differenza  che  era  dal  mio  me* 
dello   a'  loro  disegni.   Quando  V  ebbe  assai  lodato,  e 
coloro  spaventati  e  goffi  (i)  alla  presenza;  si  volse  a 
me  e  disse:  io  ci  conosco  appunto  un  male,   che  è 
d'importanza  grandissima;  Benvenuto  mio,  la  cera  è 
facile  da  lavorare,  il  tutto  è  farlo  d'oro.    A  queste 
parole  io  arditamente  risposi ,  dicendo  :  Beatissimo  Pa- 
dre ,  se  io  non  lo  fo  meglio  dieci  Tolte  di  questo  mio 
modello ,   sia  patto ,  che  voi  non  me  lo   paghiate.   A 
queste  parole  si  levò  un  gran   tumulto  tra  quei  Si- 
gnori, dicendo  che  io  prometterò  troppo.   V'era  un 
di  questi  Signori  grandissimo  filosofo ,  il  quale  disse 
in  mio  favore:  di  quella  bella  fisonomia  e  simmetria 
di  corpo ^  ch'io  reggo  in  questo  giovane,  mi  prometto 

'    (0  ^<lff<>  V^  fsle  attonito  ,  sopraffatto  :   Eùiald^  resta 
golfo  e  fi  dispera.  Bern,  Ori,  i,  5,  5  2.^ 


Digitized 


by  Google 


f39  VITA  DI  BENVENUTO 

tutto  qoello  che  dice  e  da  vantaggio.  Il  Papa  disse: 
i  perchè  Io  credo  ancor  .io.  Chiamato  quel  suo  oane* 
riero  Trajaoo ,  disse ,  che  portasse  quiri  cinquecento 
ducati  d*oro  di  Camera.  lomentre  che  i  danari  s'aspet- 
tavano ,  il  Papa  di  nuovo  più  adagio  considerava  in 
chq  bel  modo  io  avevo  accomodato  il  diamante  €»• 
quel  Dio  Padre.  Questo  diamante  Y  avevo  appunta 
messo  in  mezzo  di  quest'opera^  a  soprii  di  esso  dia- 
mante vi  av^vo  accomodato  a  sedere  Iddio  P*adre  in 
un  certo  bel  modo  svelto ,  che  dava  bellissima  aocor- 
danza  e  non  occupava  la  gioja  niente  :  alzando  la  man 
dritta  .dava  la  benedizione.  Sotto  al  detto  diamante 
avevo  accomodato  tre  puttini ,  che  code  braccia  levate 
in  alto  sostenevano  il  detto  diamante.  Una.  di  questi 
puttini  di  mezzo  era  tutto  di  rìUa?o  ;  gli  altri  dua 
erano  di  mezzo  rilievo.  Air  intomo  era  assai  quantità 
di  puttini  diversi,  accomodati  con  altro  belle  gioie.  Il 
resto  4i  Diq  Padre  aveva  un  ammanto  che  svolas- 
:sav||,  dal  quale  u^pivan  di  molti  puttini,  con  molti 
altri  b^gli  ornamenti ,  i  quali  facevano  bellissimo  ve- 
dere. Era  qnest*  opera  fatta  d' uno  stucco  bianco  sopra 
nna  pietra  nera.  Giunto  i  danari ,  i)  Papa  di  sua  mano 
me  li  dette,  e  con  grandissima  piacevolezza  mi  pregò, 
eh* io  facessi  di  sortp  ch^egU  T  avesse  a  sua  voglia, 
di  che  biion  per  m€« 

Portatomi  via  i  danari  t,  il  modello ,  mi  parve  mille 
4nni  di  mett^^rvi  le  mani.  Gon;inciato  subito  con  gran 
ifoUecitiidine  a  ^ayorar^ ,  ifi  capo  d*  otto  giorni  il  Papa 
mi  mandò  a  dire  per  un  990  cameriere,  grkndiasimo 
geptilifomo  bolognese,  oh^  io  dovessi  andar  da  lui  e 
portar  quello  eh*  io  avevo  lavorato.  Mentre  che  io  an* 
davo,  questo  cameriere,  che  era  là  più  gentil  persona 
G^è  era  in  quella  Corte  9  vi  ^cfpfk^  che  non  ìsfiX^  ^ 
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Papa  Toleise  veder  quell'opera,  ma  me  ne  yoleva  dare 
uà'  allra  dt  grandissima  importanza  ;  e  quella  si  era  le 
alante  delle  monete  della  zecca  di  Roma;  e  che  io 
mi  armassi  a  poter  rispondere  a  Sua  -Santità  ;  che  per 
questo  egli  me  n* ayeva  avvertito.  Giunsi  dal  Papa,  e 
•quadematogli  quella  piastra  d'oro^  dov'era  già  scol- 
pito il  Dio  Padre,  solo ,  il  quale  cosi  bozzato  mostrava 
più  virtù,  che  quel  modelletto  di  cera;  di  modo  che 
il  Papa  stupefatto* disse:  da  ora  innanzi  tutto  quello 
che  tu  dirai  io  ti  voglio  credere  :  e  fattimi  molti  ster- 
minati favori ,  disse  :  io  ti  voglio  dare  un'  altra  im- 
presa,  la  quale  mi  sarebbe  cara  quanto  è  questa  e  più, 
ac  ti  desse  il  cuore  di  farlo  :  e  dettomi  che  avrebbe 
caro  di  far  le  stampe  delle  sue  monete,  domandommi 
ae  n'avevo  più  fatte,  e  se  mi  dava  il  cuore  d\  farle» 
Io  diasi ,  che  benissimo  me  ne  dava  il  cuore ,  e  che 
io  avevo  veduto  com'  elle  si  facevano  ;  ma  che.  io  Hon 
JDL  avevo  mai  fatte.  Essendo  alla  presenza  un  certo 
Messer  Tommaso' da  Prato,  il  quale  era  Datario  d^ 
Sua  Santità ,  per  esser  molto  amico  di  qucUi  mia  ne* 
mici  disse  :  Beatissimo  Padre ,  li  favori  che  fa  Vostra 
Santità  a  questo  giovane,  ed  egli  per  natura  arditisi 
almo,  sott  causa  ch'egli  vi  prometterebbe  un  mondo 
13i  nuovo  ;  perchè  avendogli  dato  una  grande  impresa, 
e  ora  aggiungendone  una  maggiore ,  saranno  causa  dì 
dare  V  una  noja  all'  altra.  Il  Papa  addjf^to  si  rivolse 
e  disse^  che  badasse  all'  uffizio  suo  ;  e  a  me  impose 
ch'io  facessi  un  modello  d'un  doppione  largo  ^l'orot 
nel  quale  voleva  ,* che  fiissi  un  Cristo  ignudo  colle 
mani  legate ,  con  lettere  che  dicessino  :  JEcce  Bomo'\ 
e  un  rovescio  dove  fussi  un  Papa  e  un'Imperatore^ 
che  drizzassino  d'accordo  una  croce,  la  qual  mostrasse 
di  cadere ,  con  lettere,  che  dicessino  ;  Vnui  spirimi  ci 
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fina  fieUs  trat  in  eis  (i).  Commessomi  il  Papa  quelli 
bella  moneta,  sopraggìuose  il  Bandinello  acullore,  il 
quale  non  era  ancora  fatto  Cavaliere  (a) ,  e  colla  sua 
solita  presunzione  vestita  d'ignoranza:  a  questi,  disse, 
a  questi  orafi  di  quifste  cose  belle  bisogna  lor  fare  i 
disegni.  Al  quale  io  subito  mi  volsi  e  dissi,  che  non 
avevo  bisogno  de* suoi  disegni  per  Tartc  mia;  ma  ch'io 
speravo  ben  con  qualche  tempo,  che  con  i  miei  disegni 
darei  noja  all'arte  sua.  Il  Papa  mcfbtrò  aver  tanto  caro 
queste  parole,  quanto  immaginar  si  possa;  e  vòltoti 
a  me ,  mi  disse  :  va  pur  Benvenuto  mio ,  e  attendi  ani- 
mosamente a  servirmi ,  e  non  prestar  orecchio  alle  pa- 
role di  questi  pazzi.  Cosi  partitomi,  con  gran  pre- 
stezza feci  due  ferri  ;  e  stampato  una  moneta  in  oro, 
passato  alquanti  giorni ,  portai  una  domenica  dopo  de- 
sinare la  moneta  e  i  ferri  al  Papa.  Quando  li  vide, 
restato  maravigliato  e  contento  non  tanto  della  bella 
opera  che  gli  piaceva  oltremodo  i  ancora  più  lo  fe*ma- 

(i)  Di  questa  moneta  coir  Ecce  Santo  parla  più  esatta- 
TU  ente  il  Gellìni  nelF  Oreficerìa  al  cap.  7  ,  ove  dice  aver  col- 
locato nel  di  lei  rovescio  la  testa  del  Papa ,  e  trasporta  h 
bclUssinla  inTenzione  del  Papa  e  delP  Imperatore  che  scMten- 
gono  la  croce  ad  un'altra  medaglia  eseguita  egualmente  ia 
oro,  con  un  rovescio  rappresentante  S.  Pietro  e  S.  Paolo. 
In  realtà,  la  moneta  deìT Ecce  Homo  colla  testa  del  Papa 
nel  rovescio  fu  pubblicata  dal  Floravantes ,  ed  esisteva  nel 
Musco  di  J^Ionsig.  Leone  Strozzi  e  presso  il  Marchese  Raggi 
in  Roma;  e  T  altra  del  Papa  e  dell'Imperatore,  colle  teste 
de^SS.  Pietro  e  Paolo  nel  rovescio,  viene  descritta  da  Sa* 
verio  Soilia,  che  la  dice  pubblicata  dal  Cav.  Ma  rescotti.  En- 
trambe però  sono  rarissime ,  giacché ,  come  ivi  dice  il  Gel- 
lini  stesso  ,  queste  monete  ,  per  esser  fatte  con  gran  distt9* 
vantaggio  del  Papa  ,  furono  dagli  avari  banchieri  in  breve 
tempo  disfatte. 

{tl)  V.  retro  pag.  ir 


Digitized  by  VjOOQIC 


CELLINl  i35 

HTigliare  la  pttèìezzà  che  io  arerò  usata  :  e  per  ao» 
crescere  più  satisfazione  e  marariglia  al  Papa»  arerò 
meco  portato  tutte  le  recchie  monete,  che  a  erano 
fatte  per  T  addietro  da  quei  ralentuomini  che  areran 
«errito  Papa  Jùlio   e  Fapa  Leone  ;  e  reduto  che  la 
mia  molto  più  satisfacera ,  mi  carai  di  petto  un  moto 
proprio  (i),  pel  quale  io  domandare  quel  detto  uffisio 
del  Maestro  delle  stampe  della  zecca  ;  il  quale  uffizio 
darà  sei  scudi  d*  oro  di  prorrisione  il  mese ,  senzachè 
i  ferri  poi  erano  pagati  dal  Zecchiere ,  che  se  ne  darà 
tre  al  ducato.  Preso  il  Papa  il  mio  moto  proprio  e 
roltoai ,  lo  dette  in  m^no  al  Datario  dicendogli ,  che 
subilo  me  .lo  spedisse.   Preso  il  Datario  il  moto  pro- 
prio e  rolendoselo  mettere  neUa  tasca,  disse:  Beatis- 
aimo  Padre,  Vostra  Santità  non  corra  si  a  furia;  queste 
son  còse  che  meritano  qualche  considerazione.  Il  Papa 
allora  disse  :  io  ri  ho  inteso  ;  date  qua  quel  moto  pro- 
prio :  e  presolo  ,  di  sua  mano  subito  lo  segnò  ;  poi 
datolo  a  lui ,  disse  :  ora  non  c^  ò  più  replica  ;  spedite- 
glielo Toi  ora ,  perchè  così  roglio  ;  é  ral  più  le  scarpe 
di  fienrenuto,  che  gli  occhi  di  tutti   questi,  altri  ba- 
lordL  E  così  ringraziato  Sua  Santità,  lieto  oltremodo 
me  n*  andai  a  larorare. 

Ancora  laroraro  in  bottega  di  quel  Raffaello  del 
Moro  sopraddetto.  Quest'  uomo  dabbene  arerà  una  $ua 
bella  figlioletta ,  per  la  quale  e'  m' arerà  fatto  disegno 
addosso;  ed  io,  essendomene  in  parte  arreduto,  tal 
cosa  desideraro,  ma  in  niente  lo  dimostrare  al  mondo  ;^ 
anzi  staro  tanto  costumato,  che  li  facero  mararigliare. 
Accadde ,  che  a  questa  porera  fanciulletta  gli  (a)  renne 

(i)  Un  memoriale.  Propriamente  decreto  spontaneo  di^S.,S. 
(q)  Arrerti  il  gli  per  le  come  a  pag.  ii8. 
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aii*ÌQÌermità  nella  mano  ritta  ^  hr  qnate  g(!  ateva  itf^ 
firadiciato  quelle  due  O6aioina(i),  che  segtiiUDO  il  dild 
mignolo  e  T altro  accanto  al  mignolo:  e  perclrè  la  po^ 
vera  figliuola  era  medicata  per  Y  inavvertenza  del  padre 
da  un  medicacelo  ignorante ,  il  quale  disse  che  questa 
povera  figliuola  resterebbe  storpiata  da  tutto  quel  brao 
ciò  ritto ,  non  gli  avvenendo  peggio  ;  veduto  il  po?ere 
padre  tanto  sbigottito ,  gli  dissi  che  ooii  credesse  tutto 
quello  che  diceva  quel  medieo  ignorante^  Per  la  qutl 
cosa  égli  mi  disse ,  non  avere  amicizia  di  medici  nes- 
suno, né  cerusici,  e  che  mi  pregava,  che  se  io  ne 
conoscevo  qualcheduno,  gliene  avvisassi  Subito  kd 
venire  un  certo  Maestro  Jacopo  Perugino,  nomo  molto 
eccellente  nella  cerusia  {'j)  \  e  veduto  eh'  egli  ebbe  que- 
sta povera  figlioletta  {ìa  quale  era  sbigottita,  perde 
doveva  aver  presentito  quello  che  aveva  detto  quel  me- 
dico ignorante  )  questo  intelligente  disse ,  che  ella  non 
avrebbe  mal  neasuno,  e  che  benissimo  si  servirebbe 
della  sua  mano  ritta,  sebbene  quelle  due  dita  ultime 
Aisaiao  state  un  pò*  più  debolette  dell*  altre ,  però  qoe- 
tto  non  gli  darebbe  una  noja  al  mondo  :  e  messo  matto 
é  medicarla ,  in  ispasio  di  pochi  giorni  volendo  ta- 
gliare  un  poco  di  quel  fradicio  di  quegli  ossicini,  il 
padre  mi  chiamò,  che  andassi  anch'io  un  poco  a  fe- 
dere quel  male  che  a  questa  figlia  ai  aveva  a  fare. 
Per  la  ^ual  cesa ,  preso  il  detto  Maestro  Jacopo  certi 

(i)  Ossicma  per  ossicini,  come  d^i  ouo,  ossa».  Y«  Alberti 
che  cita  questo  passo. 

{i)  Giacomo  RasteUi  di  Rimini ,  quantunque  volgarmente 
chiamato  di  Perugia  per  esser  ivi  nato  ed  avervi  dimorato 
molti  anni ,  fu  ne*  suoi  tempi  ammirato  come  sommo  profei* 
sore ,  e  fu  chirurgo  di  Clemente  VII  e  de'  Papi  posieriori 
fino  al  i566 ,  in  cui  mori  di  75  anni  in  Ronnu 
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ferri  gltissi,  e  Tedlito  ohe  tson  qodli  vi  faceva  poca 
•pera  e  graDdiBsiiiio  male  alla  detta'  figlinola,  dusi  al 
Maestro  che  ai  fermassi   e  che  aspettassi  un  ottavo 
d' ora.  Corso  in  bottega  feci  un  ferrolino  d*  acdajo  £• 
nisaimo;  e  tosto  giunto  al  Maestro  (i),  cominciò  con 
tanta  gentilezza  a  lavorare,  che  ella  non  sentiva  punto 
ói  dolore,  e  in  breve  spazio  ebbe  finito.  A  questo  ^ 
oltre  l'altre  cose,  quest'uomo  dabbene  mt  pose  tanto 
«more  più  che  non  aveva  a' due  figliuoli  maschi  t  e 
così  attese  a  guarhre  la  bella  figlioletta.  Avendo  gran- 
dissima amicizia  con  un  certo  Messer  Giovanni  Caddi, 
il  quale  era  Gherico  di  Camera  j  questo  Messer  Gio. 
ai  dilettava  grandemente  delle  virtù,  contuttoché  ia 
lui  nessuna  non  ne  fusse  (a).  Istava  seco  un  certo  Me^ 
aer  Giovanni  Greco  grandissimo  Letterato,  un  Messer 
Xiodovico  da  Fano  (3)  simile  a  quello  Letterato,  Messer 

(i)  Il  MS«  legge  finiubno  e  torto.  Giunto  ee. 

(a)  Gto.  Gaddi  Fiorentino,  quantunqa^  abilissimo  per  gjb 
affari  ed  estremamente  appasàonato  pei  libri  e  pei  Let« 
tarati ,  ebbe  probabiUoente  maniere  poco  amabili ,  giacché 
anche  3  Caro  da  lai  molto  beneficato  e  mantenuto  molti  anm^ 
sioo  potè  mai  affestonanegli  daddovero.  Il  Gaddi  fa  in  rda.' 
sione  anche  coli' Aretino .  e  morì  in  patria  nel  154^  di  mui 
4g,  n  Caro  Io  pianse  col  Sonetto  Lasso  quando  ^orim  et. 

(3)  Non' trovo  nelle  storie  letterarie  d'Italia  alcuna  men* 
mone  di  questo  Lodovico  da  Fano  ^  forse  perchè  non  pobf 
blieò  alcun'  opera  col  suo  nome.  Tiene  egli  peraltro  nominato 
come  Scrittore  latino  da  Matti  o  Francesi  in  una  lettela  dU 
retta  al  Varchi  da  Roma  (nell'Agosto,  io  credo ,  del  i536; 
poiché  manca  la  data  delFanno)  con  queste  parole:  Messer 
Benvenuto  si  rt^ccomanda  a  voi  ;  e  cosi  Messer  Lodovico 
da  Fano ,  il  quale  dà  opera  a  mettere  insième  il  suo  pò* 
lume  DB  asLioiOHB  aktiqva.  Vedi  Prose  Fior,  parte  IT»  voL  L 
Ed  il  celebre  Lodovico  Beccatelli^  che  fu  poi  ArcivescOTO  di 
Bagusi ,  in  un'altra  lettera  diretta  a  Gio.  Firancesoo  Biai|  da 
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Antonio  Allegretti  (i) ,  ancora  Messer  Annibale  Car» 
giovane  di  fuora  (s),  eramo  Messer  Bacano  Vene- 

Ratisbona  in  data  degli  ii  Aprile  ^i54i»  la  qaale  fa  pubbli» 
cata  dall'  Atanagi  tra  le  sae  Lettere  Facete^  ci  fa  sapere  che 
Lodovico  da  Fano  era  morto  appunto  verso  quell'  epoca ,  t 
ci  dà  anch^  un  indizio  del  carattere  morale  di  esso^  metten- 
dolo a  livello  di  Trifone  Benzi,  in  allora  famoso  non  meno 
per  la  sua  eleganza  di  terivére';  che  p'er  la  sua  Insigne  de- 
formità, fatta  ancor  maggiore  dalla  sua  stoica  trascuratezza. 
Ecco  le  parole  del  Beccatello  :  Jif(^«5er . TVi/bne  Benito  .... 
vede  quasi  ogni  giorno  dalia  sua  Jinestra  la  Cesarea  ifae-^ 
'sta  ,  che  gli  sta  a  dirimpetto ,  e  quasi  che  fanno  V  amore 
insieme  :  e  se  non  fosse  questo ,  starla  di  malissima  voglia 
per  la  morte  di  Messer  Lodovico  da  Fano,  la  compagnia 
del  quale  stimat^a  .altrettanto  per  la  conformità  deWhabito^ 
che  si  facesse  per  la  poesia.  Da  queste  parole  si  vede  ckt 
Lodovico  da  Fano  amava  la  poesia,  ed  era  alquanto  strava* 
gante  come  il  Bentio;  e  pare  in  oltre  che  morisse  in  Ratlsboni. 

(i)  Nelle  raccolte  dell' Atanagi  e  del  Gobbi  leggonsi  alcune 
poesie  dell*  Allegretti ,  che  era  fiorentino  ed  amico  dell*  Ala* 
niannì.  Il  Caro  e  il  Tolomei  gli  diressero  varie  lettere  :  il 
Brucioli  lo  introdusse  come  interlocutore  ne^  suol  dialoghi , 
e  pare  ch'egli  fosse  veramente,  come  lo  chiama  1* Atanagi, 
Ingegno  nobile  e  pieno  d'  ogni  bontà.  Vedi  anche  il  Varchi 
nella  Storia  lib.  7. 

(^2)  n  Caro  era  nato  in  Civitanova  nella  Marca,  T-anno 
iSoy.  Essendo  stato  obbligato  dalle  sue  strettezze  domestiche 
ad  istruire  ì  figliuoli  di  Luigi  Caddi,  iu  Fiorenza ,  fu  ivi  co- 
Bosciulo  ed  ammirato  da  Monsignor  Giovanni,  che  lo  scelse 
per  suo  secretano  e  gli  conferì  varj  benefizj  ecdesiasticL 
Tentò  il  Caro  di  allontanarsi  da  questo  padrone  molte  volte» 
e  si  pose  infatti  per  qualche  tempo  con  Monsignor  .Guidic* 
cioni  y  ma  il  Caddi  lo  volle  sempre,  al  suo  servizio  fino  alla 
morte.  Allora  il  Caro  passò  a  servire  Pier  Luigi  Farnese, 
che  lo  impiegò  non  solo  nelle  lettere  »  ma  ben  anche  in  viaggi 
e  in  commissioni  importantissime  ;  e  dopo  ucciso  Pier  Luigi 
servi  i  Cardinali  Rannuccio   ed  Alessandro  Farnesi  fina  al 
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siano  téccelleQtisaimo  pittore  (i)  ed  to  ;  e  qaasi  ogni 
porno  uaa  rolla  ci  rivedevamo  con  ^oel  detto  Measer 
.Giovanni  :  dote  che  per  questa  amiciaia  quell'  uomo 
dabbene  di  Raffaello  orefice  disse  al  detto:  Messer 
Giovanni  mio,  voi  mi  conoscete;  e  perchè  io  vorrei 
<dare  quella  mia  figlioletta  a  Benvenuto  ^  non  trovando 
miglior  meazo  che  Yostra  Signoria ,  vi  prego  che  me 
ne  ajutiate  voi  medesimo^  e  delle  mie  facilità  gli  si 
faccia  qaella  dota  che  a  lei  piace.  Quest'  uomo  cei^ 
vellino  (a)  non  lasciò  appena  finir  di  dire  quel  povero 
uomo  dabbene,  che  sènaa  «o  proposito  al  mondo  gli 
disse  :  non  parlar  più ,  Raffaello ,  di  questo ,  perchè 
•voi  siete  pt^  discosto  che  il  Gennajo  dalle  more.  II 
pover'uomo  molto  isbattuto  (3),  presto  ciercè  di  ma« 
ritaria  ;.  e  molto  stavano  la  madve  di  essa  e  tutti  meco 
ingrugnati  (4);  td  io  non  sapevo  la  causa:  e  paren- 

'i566,  in  cui  fnori.  Kon  occorre  parlare  àfiì  sommi  di  lui  me- 
Titi  letterari  ben  noti  a  tutti. 

(i)  Sebastiano  nacque  a  VeneTia  nel  lifiSn  Chiamato  a 
Roma  da  Agostino  Chigi  si  diede  tutto  aUichdangelo»  ccoUa 
direzione,  di  esso  gareggiò  con  Raffaello,  ed  ottenne  una 
distintissima  riputazione.  Discepolo  di  Giorgione  egli  era  feli- 
cissimo nel  colorito,  e  riusci  massimamente  ne' ritratti  Sic- 
<come  però  lavorava  con  grandissima  difficolti  ed  irresolu- 
ttztAf  lasciò  imperfette  molte  opere,  e  tosto  che  ebbe  da 
.Clemente  VII  l'officio  di  sigillatare  nella  Cancelleria,  tro« 
vatosi  assai  bea  provireduto  di  fortune^  abbandonò  il  mestiere^ 
,e  datosi  ali*  ozio  ed  ai  piaceri  visse  6no  al  i547  fi'a  gli  amici, 
la  poesia  ^  la  musica,  per  la  quale  ebbe  sempre  grandissima 
abiliti  ed  amore. 

{2)  Di  poco  senno,  leggiero, 

(3)  Afflìtto ,  perduto  d'  animo. 

(4X  Q^gno  vale  grifo ,  musQ  di  porcp ,  e  iacdi^  in  colt 
Icra.  Ingrugnata  vafo  adirato^ 
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domi  obe  mi  pagassino  di  cattira  moneta  di  pi&  e^ 
tesie,  ch'io  avevo  usato  loro^  cercai  di  aprire  mA 
bottega  vicino  a  loro.  Il  detto  Mesaer  Oiovanni  noft 
mi  disse  nuQa  in  finché  la  detta  figliuola  o6n  fu 
ritata  ,  la  qual  cosa  fa  in  ispasio  di  parecchi 

Attendevo  con  gran  sollecitudine  a  finir  F  opera  mia 
e  servire  la  zecca,  che  di  nuovo  il  Papa  mi  comnaiae 
una  moneta  del  valore  di  due  carlini ,  nella  qnale  era 
il  ritratto  di  Sua  Santità  e  da  rovescio  un  Cristo  in 
sul  mare^  il  (piale  porgeva  la  roano  a  S.  Piero,  con 
lettere  intomo  che  dicevano:   puarv  dubitasti P   Piac- 
que questa  moneta  (i)  tanto  óltremodo,  che  un  certe 
Segretario  del  Papa,  uomo  di  grandissima  virili   do»> 
mandato  il  Sanga  (a),  disse  :   Vostra  Santità   ai  può 
gloriare  di  avere  una  sorta  di  moneta,  la  quale  noa  si 
vede  negli  Imperatori  antichi  con  tutte  le  loro  pompe. 
A  questo  il  Papa  rispose:  ancora  Benvenuto   si  può 
gloriare  di  servire  un  Imperatore  par  J|io ,  che  lo 
conosca.  Seguitando  la .  grand'  opera  d*  oro  e  mostran* 
dola  spesso  al  Papa   (  la  qual  cosa  e'  mi  sollecitava 
vederla)  ogni  giorno  più  si  maravigliava. 

Essendo  un  mio  fratello  in  Roma  al  servizio  del 

(i)  Anche  dt  questa  moneta  d*  argento  parlasi  nell'Orefi* 
oeria  al  luogo  detto.  Il  Fioravantes,  che  V  ha  pubblicata  cane 
opera  dd  nostro  Autore,  ne  produce  un'  altra  di  quasi  ^[uale 
invenzione.  Quest'ultima  distinguesi  da  quella  del  Cellìnì, 
per  aver  la  data  dell*  anno  XI  intorno  aUa  testa  del  Papa» 
e  per  esservi  disegnato  il  Salvatore  in  atto  di  sostenere  S.  Pietra 
colla  sinistra  e  di  benedirlo  coUa  destra,  mentre  nella  prima 
G.  G.  porge  semplicemente  la  destra  ali'  Apostolo  e  mm 
vedesi  data  alcuna. 

(a)  Battista  Sanga  romano,  segretario  di  Giammatteo  Gi- 
berti  e  poi  di  Glem.  VII,  fu  molto  eommendato  per  le  sue 
poesie  latinci  e  mori  di  veleno  in  età  fresca. 
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Duca  Alessanilro,  al  quale  in  questo  tempo  il  Papa 
aveva  procacciato  il  Ducato  di  Penna  (  stava  al  ser^ 
vizio  di  questo  Duca  una  moltitudine  d' uomini  valo« 
rosi  della  scuola  di  quel  grandissimo  Signore  Giovan- 
nino de'  Medici  el  mio  fratello  infra  di  loro,  tenu- 
tone conto  dal  detto  Duca  quanto  ciascuno  di  quegli 
altri  più  valorosi } ,  era  questo  mio  fratello  un  giorno 
dopo  desinare  in  Banchi  in  bottega  d*un  certo  Bae- 
€Ìno  della  Croce ,  dove  tutti  quei  bravi  si  ripara* 
▼ano  (i);  erasi  messo  in  sur  una  sieda  (a)  e  donniva. 
In  questo  tempo  passava  la  Corte  del  Bargello,  la 
quale  menava  prigione  un  certo  Capitano  Cisti  lom- 
bardo,  anch^egli  della  scuola  di  quel  gran  Signore  Gio« 
vannino  »  ma  non  istava  già  al  s^rviaio  del  Duca.  Era 
il  Capitano  Cattivanaa  degli  Strozzi  in  sulla  bottega 
del  detto  Baccino  della  Croci.  Veduto  il  detto  Capi- 
tano  Cisti  il  Capitano  Cattiyanza  degli  Strozzi,  gli 
disse  :  io  vi  portavo  quelli  parecchi  scudi ,  che  v'  ero 
delatore;  se  voi  li  volete,  venite  per  essi  prima  che 
meco  ae  vadino  in  prigione.  Era  questo  Capitano  vo- 
lentieri a  mettere  altri  al  punto  (3) ,  non  si  curando . 
aperimentartti ;  perchè,  trovatisi  quivi  alla  presenza 
certi  bravissii^i  giovani  più  volontaripsi  che  forti  a  si 
grand* impresa,  disse  loro,  ohe  si  aocostassino  al  Ca- 
pitano Cisti,  e  che  si  bcessino  dare  quelli  sua  da- 
nari ,  e  che,  se  la  Corte  faceva  resistenza  loro ,  a  lei 
facessino  forza ,  se  a  loro  ne  bastava  la  vista.  Questi 
giovani  er^no  quattro  solamente ,  tutt'  a  quattro  sbar- 
bati ;  e  il  primo  ai  chiamava  Bertino  Aldc^randi , 

(i)  Ripararsi  significa  anche  ricoverarsi  ed  ifUrmtienenL 

(q)  Sedia. 

(3)  Mettere  al  punOf  vale  uÌ99mre,  instigart. 
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r altro  Angaillotto  da  Lucca:  degli  altri  noA  misoT* 
Tiene  il  nome*  Questo  Bertino  era  stato  allevalo  e  Tere 
discepolo  del  mio  fratello  ^  e  il  mio  fratello  yokra  a 
lui  tanto  smisurato  bene,  quanto  immaginar  si  posst- 
£ccoti  i  quattro  bravi  giovani  accontatisi   alla  Corte 
del  Bargello ,  i  qaali  erano  più  di  cinquanta  birri  iafici 
piccbe ,  archibnsi  e  spadoni  a  due  mani.  In  brevi  pa« 
.  role  si  messe  mano  all'  arme ,  e  quei  quattro  giovani 
tanto  mirabilmente  strignevano  la  Corte ,  che  se  il  Ga- 
pitano  Gattivanza  solo  si  fussi  mosso  un  poco  senza 
inetter  mano  air  arme ,  quei  giovani  mettevano  la  Corte 
in  fuga  ;  ma  soprastati  alquanto^  quel  Bertino  toccò  (i) 
certe  ferite   d'importanza,  le  quali  lo  batterono  per 
terra:   ancora  AnguiUotto  nel  medesimo  tempo  toccò 
una  ferita  nel  braccio  ritto,  che,  non  potendo  più  so^ 
atener  la  spada ,   si  ritirò  il  meglio  eh*  e*  potette  ;  gli 
altri  feciono  il  simile;  Bertino  Aldobrandi  fu   levato 
di  terra  malamente  ferito*  Intanto  che  queste  cose  a^ 
guivano,  noi  eramo  tutti  a  tavola,  perchè  la  mattina 
ai  era  desinato  più  d*  un  ora  più  tardi  che  il  solito 
nostro.  Sentendo  questi  romorì ,  uno  di  quei  figlinoli, 
il  maggiore^  si  rizzò  da.  tavola  per  andare  a  vcden 
questa  mistia.  Questo  si  domandava  Giovanni  ^  al  qualiQ 
io  dissi:  di  grazia  non  andare^  perchè  a.  simili  cosa 
sempre  si  vede  la  perdita  sicura  senza  null^^di.  goa* 
degno:   ilsimile  gli  diceva  suo  padreu    deh  figliuolo 
mio  non  andare.   Questo  giovane.  s«nza  udir  persena 
eorse  giù  per  la  scala.   Giunto  in  Banchi,  dove  era 
la  gran  mistia,  veduto  Bertino  levar  di  terra,   eo^ 
rendo  tornando  addietro,  si  riscontrò  in  Cecdiino  mie 
firatelfo,  il  quale  lo  domandò  che  cosa  ell'em.   £s- 

(x)  y.  retro  a  pag.  gS  nota  3. 
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Modo  GioTanm  àà.  aicuni  accennato,  che  tal  cosa  non 
dicesse  al  detto  Cecchino»  disse  all'impazzata,  com'egli 
era  che  Bertino  Aldobrandi  era-  stato  ammazzato  dalla 
Corte.  In  questo  tempo  il  mio  fratello  messe  un  gran 
muggito,  che  diofi  miglia  lontdnO  si  sérebbe  sentito; 
dipoi  disse  a  Giovanni  :  oimè%  mi  sapresti  tu  dire  chi 
di  quelli  mte  jrha  morto?  Giovanni  disse  che  si,  e 
che  egli  era  uno  di  quelli ,  che  averfi  uno  spadone  à 
due  mani ,  con  una  jpennìEi  azzurra  nella  berretta.  Fat<  ^ 
tosi  innanzi  il  mio  povero  fratello  e  conosciuto  per  quel 
contrassegno  1*  omicida ,  gittatosi  addosso  con  quella  sua 
maraviglioaa  prestezza  e  bravuira,  in  mezzo  a  tutta 
'  quella  Corte  e  senza  potervi  rimediare' punto,  gli  messa 
una  stoccata  nella  trippa ,  e  passatolo  dall*  altra  banda, 
cogli  elsi  della  spada  >>Io  spinse  in  terra.  Yoltossi  agli 
altri  con  tanta  virtù  e  ardire,  che  tutti  egli  aolo  li 
metteva  in  fuga-,  se  non  che  giratosi  per  dare  a  un 
archibusiere ,  il  quale  per  propria  necessità  sparato 
r  arobibuso ,  colse  il  caloroso  sventurato  giovane  so* 
pra  il  ginocchio  della  gamba  dritta  ;  e  posto  in  terra , 
ìù  detta  Corte  messa  in  fuga  sollecitava  a  andarsene^ 
acciocché  un  altro  dimil  a  questo  sopraggiunto  non 
fusse.  Sentendo  continuar  quel  tumulto,  ancora  io  le- 
Tatomi  da  tavola,  ihesaomi  la  mia  spada  accanto,  che 
per  ognuno  in  quel  tempo  si  pollava ,  giunto  al  ponte 
Sant'Angiolo ,  vidi  un  ristretto  di  molti  uomini  :  per  la 
qual  cosa  fattomi  innanzi ,  essendo  da  alcuni  di  quelli 
conosciuto,  mi  fpi  fatto  largo  e  nostromi  quello  che 
manco  io  avrei  voluto  vedere ,  sebbene  mostravo  gran- 
dissima curiosità  di  vedere.  In  prima  giunta  non  lo 
conobbi ,  per  essersi  vestito  di  panni  diversi  da  quelK 
che  poco  innanzi  io  V  avevo  veduto  -,  di  modo  che , 
conosciuto  lui  prima  me,  disse  :  fratello  carissimo,  non 
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ti  starbt  il  mio  gran  male,  perchè  Farta  mia  tal  coti 
mi  prometteva;  fammi  levar  di  qui  presto,  perchè  pò- 
che  ore  e*  ci  i  di  vita.   Esaendomi  cooto  il  caso  ia 
quMitre  che  e'  mi  parlare  >  con  quella  brevilà  che  co- 
teli  eccidenti  permettono  gli  sispoai;  fratello,  questo 
e  il  maggior  dolore  e  i}  maggior  dispiacere  che  io* 
travenir  mi  possa  io  tutto  il  tempo  della  vita  mia; 
ma  ìstà  di. Buona  voglia,  che  innanzi  che  tu  perda 
la  vita,  di  chi  t*ha  fatto  male  vedrai  le  tue  veodetle 
latte  per  )e  mie  mani.  Le  sue  parole  e  le  mia  furono 
di  questa  sustansa,  ma  brevissime.  Era  la  Corto  dis* 
fosto  da  noi  cinquanta  paisi,  perchè  Maffio,  ch'era 
|1  lor  Bargello  f  ne  aveva  fatto  tornare  una  parte,  p^ 
levar  via  quel  Caporale  die  il  mio  fratello  aveva  am- 
mazzate  ;  di  modo  che ,  avendo  camn^inato  preattssimo 
quei  parecchi  pa4«i  rinvolto  e  serreto  nella  cappa ,  era 
giunto  appunlp  aoqanto  a  Maffio,  e  cerassimo  T am- 
mazzavo, perchè  i  popoli  erano  assai,  ed  io  m*ero 
intermesso  fra  quelli  di  giè  con  quanta  prestezza  im* 
maginar  si  poesa  ;  ma  avendo  fuora  mezza  la  spada  ^ 
mi  8Ì  gettò  per  di  dietro  alle  braccia  Berlinghiero  Bert 
Unghien,  giovane  valorosissimo  e  mio  grand*  amico ^ 
e  seco  erano  quattro  altri  giovani  simili  a  lui,  i  quali 
diaaono  a  Maffio:.  leveti,  che  questo  solo   t* ammaz- 
zerà. Dimandato  If  afflo  ;  chi  è  questo  ?  dissono  :  qve- 
ato  è  il  fratel  carnale  di  quello  che  tu  vedi  là:   non 
volendo  intender  altro,  con  sollecitudine  si  ritirò  in 
Torre  di  Nona  (i).  Ed  a  ufe  dissono  :  Benvenuto ,  qae> 
eto  impedimento  j  che  noi  ti  abbiamo  dato  contro  a 
tua  voglia  9  si  è  fattp  e  fioe  di  bene  ;  ora  elidiamo  a 
apccorrere  qqello  che  starà  poco  a  morire.  Cosi  y^ 

CO  laio^  in  Roma  dove  erano  le  carceri 
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tici,  andammjD  dal  mio  fratello  j  U  quale  io  feci  por- 
tare in  una  casa.  Fatto  subito  no  consiglio  di  medici, 
lo  medicarono ,  non  riijoiveado  a  spiccargli  la  gamba  ^ 
affatto,  che  talvolta  sarebbe  campato.    Subito  che  fu 
medicato  \  comparse  quivi  il  Duca  Alessandro,  il  quale 
facendogli  carezze^  «tàya  ancora  il  mio  fratello  ìq  sé. 
Disse  al  Daca  Alessandro  :  Signor   mio,  d'altro  noi^ 
mi  dolgo ,  se  non  che  Vostra  Eccellenza  perde  un  sec^ 
iritore,  del  quale  ella  ne  potrìu  trovare  forse  de'  pia 
talenti  di  questa  professione,  mai  non  che  con  tanto 
amore  e  fede  il  servissino ,  quant'io  facevo.  11  Duca 
gU  disse,  che  s! ingegnasse  di  vivere;  del  resto  benis- 
aimo   lo  conosceva   per   uomo   dabbene.   Poi  s!   volse 
alle  sue  genti,  dicendo  loro,  che  di  nulla  si  mancasse 
a  quel  yalorosa  giovane.  Partito  che  fu  il  Duca  ,  T ab- 
bondanza del  sangue ,  che  non  si  poteva  stagnare ,  fa 
causa  di  cavarlo  del  cervello  ;  in  modo  <ibe  la  notte 
seguente  tutta  farneticò,   ealvodiè  yolendogli  dare   la 
comunione ,  ne  disse  :  voi  facesti  bene  a  confessarmi 
dianzi;  ora  questo  sacramento  divino  non  è  possibile 
olle  io  lo  possa  ricevere  in  questo  già  guasto   stru- 
mento :  solo  contentatevi  che  io  lo  gusti  colla  divinità 
degli  occhi ,  per  li  qaali  sarà  ricevuto  dall'  immortale 
anima  mia  ;  e  quella^ola  a  lui  chiede  misericordia  e 
per4opQ.  finite  queste  parole ,  l^yato  il  sacramento , 
aubita  tornò  alle  medesime  pa;Katie ,  lex[uali  erano  com- 
poste dei  maggiori  furori  e  delle  più   orrende   parola 
che  mai   potessino   imn^aginare  gli   uomini;  ne    mai 
cessò  tutta  notte   insino  al  giorno.    Come   il  sole  fa 
finora  dal  nostro  prizzonte ,  si.  yols<D  a  me  e  mi  disse  : 
fratello  mio,  io  non  voglio  più  star  qui,  perchè  costorp 
mi  farebbono  far  qaalche  gran  cosa,  di  cha  8*avreb- 
bero^à  pentirà  di  avermi   dato  no)a  ^  e    sca 
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coir  una  e  V  altra  gamba ,  la  quale  noi  gli  areram» 
messa  in  aaa  cassa  molto  bea  grave,  la  trasmutò  (i) 
in  modo  di  moiUace  a  cavallo  ;  e  voltandosi  a  me  col 
Tiso  ,  disse  tre  volte  :  addio  ,  addio  ;  e  air  ultimt 
parola  se  n'  andà  con  quella  bravosissima  anima  (i). 
Tenuta  Torà  debita,  che  fu  in  sul  tardi  a  ventidoe 
ore,  io  lo  feci  sotterrare  con  grandissima  6nore  nelli 
chiesa  de'  Fiorentini  ;  e  di  poi  gli  feci  fare  una  bel- 
lissima lapida  di  marmo ,  nella  quale  vi  si  fece  alcuni 
trofei  e  bandiere  intagliate  (3).  Non  voglio  lasciare  in- 
dietro, che  domandandolo  un  di  quei  suoi  amici,  chi 
gli  aveva  dato  queir  archibusata ,  se  egli  lo  riconoscessi, 
disse  di  sì ,  e  dettegli  i  contrassegni  ;  i  quali ,  sebbene 
il  mio  fratello  si  era  guardato  da  me  che  tal  cosa  io 
non  sentissi,  io  gli  avevo  inteso  benissimo;  e  al  sna 
luogo  si  dirà  il  seguito. 

Tornando  alla  detta  lapida,  certi  maravigllosi  Let- 
terati ,  che  conoscevano  ed  avevano  in  pratica  mio  fra- 
tello, mi  dettone  un'epigramma  (4),  dicendomi  che 
quella  meritava  quel  mirabile  giovane  ;  la  quale  diceva 
così  :  Francisco  Cellino  Fiorentino  ,  ijui  quod  in  te- 
neris  annis  ad  Joannem  Medicem  Ducem  plures  vieto- 


(i)  Trasmutare  qui  vale  trasportare,  cambiar  di  luogo. 

(3)  Bramosissimo  superlativo  di  bravo  ^  ammesso  dalP  Al- 
berti nel  suo  Diitonario  Universale  in  grazia  di  quest'e- 
sempio. 

(3)  Del  valore  e  della  morte  di  Francesco  GelUni  fa  menzione 
anche  il  Varchi  nel  lib.  XI  della  Storia,  ove  parla  a  lungo  del 
soprammentovato  Bertino  Àldobrandi  allievo  del  medesimo, 
il  quale  mori  in  un  solenne  duello  presso  Firenze  nel  Mano 
del  i53o.  Tedi  anche  )*  Ammirato.  ^ 

(4)  Epigramma  usasi  anche  in  senso  d' inscrizione ,  ed  in 
genere  femminile.  * 
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rias  retulit  et  Signifer  fuit,  facile  lìocumentum  dedit    ' 
quantaefortitudinis  et  consilii  vir  futurus  erat ,  ni  cru^ 
Aelis  fati   archihusQ    transfosfus   quinio    aetatis  lustro 
piceret.  Benvenutus  fraUpr  pofuit  Obtit  die  XKtll*  Maii'^ 
MDXXIX,  Era  dell*  eti  di  unni  venticinque  ;  e  perchè 
domandato  infra  ì  soldati  Cecchino  del  Piffero ,  dove 
il  ano  proprio  nome  era  Gio.  Francesca  Cellino  »   le 
volli   fare  quel  nome  proprio  di  che  «gli   era  cono* 
aciuto  sotto  la  nostra  arme.  Questo  nomo  io  V  avevo 
fatto  intagliare  di  bellissime  lettere  antiche;  le  quali 
avevo  fatte  fate  tutte  rotte,  salvochè  la  prima  e  Tul" 
tima  lettera.  Le  quali  lettera  rotte ,  io  fui  domandato, 
perchè  co&i  avevo  fatto,  da  quei  Letterati  che  mi  ave- 
vano fatto  quel  hello  epigramoka.   Dissi  loro,   quelle 
lettere  esser  rotte,  perchè  quello  strumento   mirabile 
del  suo  corpo  era  guasto  e  morto  *,  e  quelle  due  let-s 
tere  intere,  la  prima  e  l'ultima,  si  erano,  la  prima, 
memoria  di  quel  gran  guadagno  di  quei  presenti ,  cbe 
ci  dava  Iddio,  di  questa  nostra  anima  accesa  della  sua 
divinità;  questa  non  si  rompeva  mai  :  queir  ultima  in* 
tera  si  era   per  la  gloriosa  fama  dcUe  sue   valorose 
virtù.    Questo  piacque  assai,  e  di   poi  qualcun  altre 
si  è  servito  di  questo  modo.  Appresso  feci  intaglile 
nella  detta  lapida  Tarme  nostra  de'  Cellini,  la   quale 
io  alterai  da  quel  eh* eli' è  propria;  perchè  si  vede  in 
Ravenna,   che  è   città  antichissima,  i  nostri   Cellini 
onoratissimi  gentiluomini,  i  quali  hanno  per  arme  un 
leone  raspante^  color  d*oro^  in   campo  azzurro,    con 
un  giglio  rosso  posto  nella  zampa  diritta,  e  sopra  i) 
rastrello  con  tre  piccoli  gigli  d*pro.   Questa  è  la  no- 
stra vera  arme  de'  Cellini.  Mio  padre  me  la  mostrò , 
quale  era  la  Eampa  ^ola  con  tutto   il  restante  delle 
di^tte  9ose;  jpa  a  me  pi^  piacerebbe  cha  s'osservante 
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quella  de'  Gelliai  di  Ravenna  sopraddetta  (i).  Tor# 
ii^ndo  alle  dette  cose,  eh' io  feci  fare  nel  sepolcro  del 
mio  fratello,  era  la  branca  del  leone  e,  in  cambio 
del  giglio ,  gli  feci  uo'  accetta  in  mano ,  col  campo  di 
detta  arme;  e  queir  accetta  cb'io  feci^  fu  solo  perchè 
io  non  mi  scordassi  d^  far  le  sqe  vendette. 

Attendevo  con  grandissima  sollecitudine  a  finir 
quell'opera  d'oro  di  Papa  Clemente,  la  quale  il  detto 
Papa  grandemente  desiderava;  e  mi  faceva  dùamare 
due  e  tre  volte  la  settimana,  volendo  vedere  la  dette 
«pera,  e  sempre  gli  cresceva  di  piacere;  e  più  volte 
mi  riprese ,  sgridandomi  della  gran  mestizia  eh'  io  por* 
favo  di  questo  mio  fratello  ;  e  una  volta  infra  le  altre, 
Tcdutomi  sbattuto  e  squallido  più  del  dovere,  mi  disse: 
Benvenuto  ,  io  non .  sapevo  che  tu  fussi  pazzo  ;  non 
bai  tu  saputo  prima  che  ora,  che  alla  morte  non  v'è 
rimedio?  Tu  vai  cercando  d'andargli  dietro.  Partitomi 
dal  Papa  seguitavo  l'opera  e  i  ferri  della  zecca,  e 
per  mia  innamorata  mi  avevo  preso  a  vagheggiare 
queir  archibusiere ,  che  aveva  dato  (a)  a  mio  fratello 
questo  tale  era  già  stato  soldato  cavalleggiere ,  e  di- 


.  (i)  Tanta  era  la  predilezione  del  Pellliù  per  quest'arme, 
che'  lascìolla  da  sé  medesimo  disegnata,  parte  con  matita  e 
parte  con  inchiostro,  sovra  una  carta,  nella  quale  sì  legge 
di  su^  mano  la  seguente  memoria  :  l>a  vera,  arme  de'Cellitu\ 
conforme  a  quella  delli  gentiluomini  di  Rai^enna,  città  aA- 
tichissima ,  e  trovata  in  casa  mia  insino  da  Crisiqfano 
Cellini  mio  bisavo,  padre  di  Andrea  mio  avolo.  Così  di- 
cesi nella  pre&zione  dell*  Oreficeria ^  ediz.  del  in'Su  Per 
*2Uesio  noi  abbiamo  sottoposta  al  ritratto  dell'  autore  la  detta 
^'^^''e  quale  egli  la  conservava. 

(2)  Si  è  gii  osservato  a  pag.  97  il  verbo  dare  usato  alla 
lombarda  in  senso  di  battere^  ferire  ec. 
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poi  81  era  messo  per  arcbibusiere  nel  numero  de'  Ca- 
porali col  Bargello  );  e  quello  che  più  mi  fece  crescer 
la  stizza,  fu  ch'ei  8*era  vantato  in  questo  modo,  di* 
cendo  :  se  non  ero  io ,'  che  ammazzai  quel  brayo  gio- 
yane ,  ogni  poco  che  si  tardava  che  egli  solo  con  no- 
stro gran  dannò  tutti  ci  metteva  in  fuga.  E  conoscendo 
io  9  che  quella  passione  di  vederlo  tanto  spesso  mi  to- 
glieva il  sonno  e  il  cibo  e  mi  oonduceva  pel  mal  cam- 
mino, non  mi  curando  (i)  di  fare  cosi  bassa  impresa  e 
non  molto  lodevole,  una  sera  mi  disposi  a  voler  uscire 
di  tanto  travaglio.  Questo  tale  stava  a  casa  vicino  ft 
un  luogo  chiamato  Torre  Sanguigna,  accanto  a  una 
casa,  dove  stava  alloggiata  una  cortigiana  delle  più 
favorite  di  Roma,  la  quale  si  chiamava  la  Signora 
Antea.  Essendo  sonato  di  poco  le  ventiquattr'  ore , 
questo  arcbibusiere  ai  stava,  in  sull' uscio  suo  colla 
apada  in  mano ,  e  aveva  cenato  :  io  con  gran  destrezza 
me  gli  accostai,  con  un  gran  pugnale  pistoiese  giran- 
dogli un  manrovescio,  pensando  levargli  il  ooUo  di 
netto.  Yoltossi  anch' egli  prestissimo,  e  il  colpo  giunse 
nella  punta  della  spalla  manca  ;  e  fiaccato  tutto  Tosso» 
levatosi  su,  lasciato  la  spada,  smarrito  dal  gran  do- 
lore, si  messe  a  corso;  dove  che  seguitandolo  in  quat- 
tro passi  lo  giunsi  e ,  alzando  il  pugnale  sopra  alla  sua 
testa  ed  egli  abbassando  forte  il  capo,  prese  il  pu- 
gnale appunto  Tosso  del  collo  e  mezza  la  collottola; 
e  nell'Anna  e  nell^ altra  parte  entrò  tanto  dentro,  che 
io,  sebbene . facevo  gran  forza  di  riaverlo,  non  pos^ 
aetti  ;  perchè  della  detta  casa  delT Antea  saltarono  fuora 
^attro  soldati  colle  spade  impugnate  in  mano,  a  tale 

(i)  Cioè  non  fiieendo  cento  delU  viltà  di  quanto  io  ei^i 
per  fare. 
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ch'io  fui  forzato  a  mclter  mano  alla  mia  spada  per 
difendermi  da  loro.  Lasciato  il  pugnale^  mi  le?ai  dì 
quivi  e  per  paura  di  non  esser  conosciuto  me  ne  an- 
dai in  casa  il  Duca  Alessandro ,  che  stava  infra  Piazza 
Navona  e  la  Rotonda.  Giunto  ch'io  fui,  feci  parlare 
.al  Duca^  il  quale  mi  fece  intendere  che,  se  io  ero 
solo,  mi  stessi  cheto  e  non  dubitassi  di  nulla,  e  eh* io 
me  n'  andassi  a  lavorare  V  opera  del  Papa ,  che  la 
desiderava  tanto,  e  per  otto  giorni  io  vi  lavorassi  den- 
tro *,  massimamente  essendo  sopraggiunti  quel  soldati 
che  m*  avevano  impedito  y  i  quali  avevano  quel  pò* 
gnale  in  mano  e  contavano  la  cosa  come  ella. era  ita 
e  la  gran  fatica  ch'egli  avevano  duralo  a  cavar  q«el 
pugnale  dell'  osso  del  collo  e  del  capo  di  colui ,  il 
quale  essi  non  sapevano  qnal  si  fosse.  Sopraggiunto 
in  questo  tempo  Giovanni  Bandini  (i),  disse  lora: 
questo  pugnale  è  il  mio , .  e  F  avevo  prestalo  a  Ben- 
venuto y  il  quale  voleva  far  le  vendette  del  suo  fra- 
tello. I  ragionamenti  di  qnesti  soldati  furono  assai  ^ 
dolendosi  d'avermi  impedito 5  sebbene  la  vendetta  s*era 
fatta  a  misura  di  carbone^ 

Passò  pia  di  otto  giorni ,  che  il  Papa  non  mi  mandò 
a  chiamare  come  soleva.  Dsippoi  mandatomi  a  chia- 
inare  per  quel  gentiluomo  bolognese  suo  cametieiti 
che  già  dissi  ^  questo  con  gran  modestia  m'accenniy 
come  il  Papa  sapeva  ogni  cosa,  e  che  Sua  Santità 
mi  voleva  un  grandissimo  bene ,  e  ck'  io  attendessi  a 
lavorare  e  stessi  cheto.    Giunto  al  Papa,  guardatomi 

(1)  Questi  è  famoso  nelle  storie  fiorentine.  Servì  mollo  il 
Buca  Alessandro,  ma  essendo  persona  facinot'osa  e  poco  lealet 
nel  1543,  mentre  era  stato  inviato  a  Cesare  dal  Duca  Cosimo, 
fu  ^coperto  partigiano  di  Filippo  Strozzi,  e  schivata  per  grazia 
la  morte^  giacque  por  quindici  anni  nel  fondo  di  una  torre. 
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così  coU'ocehio  del  porco  (i),  consoli  sguardi  mi  fece 
una  spaventosa  bravata  ;  dipoi  atteso   all'  opera ,  co- 

'  minciatosi  a  rasserenare  il  viso ,  mi  lodò  òltremodo , 
dicendomi   ch'io   avevo  fatto   un  gran  lavorare' in  si 
poco  tempo  ;  dipoi ,  guardatomi  in  viso ,  disse  :  or  che 
tu  sei  guarito.  Benvenuto,   attendi  a  vivere:   ed  io, 
che  lo  intesi^  dissi  che  così  farei'.  Apersi  subito  una 
bottega  bellissima  in  Banchi  addirimpetto  a  quel  Raf« 
faello ,  e  quivi  finii  la  detta  opera.  In  pochi  mesi  ap- 
presso ,  mandatomi  il  Papa  tutte  le  gioje^  dal  diamante 
in  fuora,  il  quale  per  alcuni  suoi  bisogni  T  aveva  impe^ 
guato  a  certi  banchieri  genovesi ,  tenevo  tutte  le  altre 
gioje  ;  del  diamante  solo  avevo  la  forma.  Tenevo  cin- 
que buonissimi  lavoranti,   e  fuora  di  quest'opera  fa- 
cevo di  molte  faccende  ;  in  modo  che  la  bottega  era 
carica  di  molto  valore  di  opere  di  gioje ,  d^oro  e  d'ar- 
gento. Tenendo  in  Casa  un  cane  peloso ,  grandissimo 

^  e  bello ,  il  quale  me  V  aveva  donato  il  Duca  Alessan- 
dro ,  sebbene  questo  cane  era  buono  per  la  caccia , 
perchè  e'  mi  portava  ogni  sorta  d' uccelli  e  d' altri  ani-  ^ 
mali  che  ammazzato  io  avessi  colfarchibuso  ,  ancora 
per  guardia  d'una  casa  questo  era  maravigliosissimo. 
Mi  avvenne  in  questo  tempo  (  permettendolo  la  sta- 
gione nella  quale  io  mi  ritrovava,  in  età  di  ventinove 
anni  )  che  avendo  presa  per  mia  serva  una  donni  di 
bellissima  forma  e  grazia,  di  questa  tale  io  me  ne  ser« 
viva  per  ritrarla  a  proposito  per  l'arte  mia,  e  mi  fa- 
ceva Rincora  le  faccende  di  casa;  e  per  esser  questa 
adomata  di  tanta  bellezza  e  agilità  me  la  gbdevo  quasi 
ogni  notte,  tenendola  a  dormir'  meco  ;  che  di  ciò  mi 
pigliavo  grandissimo  spasso  e  piacere.  ^  Passato  qualche 

(i)  Lo  stesso  che  guardare  colla  codu  deli*  occhio. 
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Icmpo  da  che  io  la  cominciai  a  tenere  appresso  di  mei 
essendo  io  una  aera  al  solilo  andato  a  dormire  e  in- 
.  slemc  a  trastallarmi  secò ,  sebbene  io  ho  avuto  il  pitf 
leggieri  .sonno  che  mai  altr'uomo  avesse  al  mondo, 
in  queste  tali  occorrenze  egli  alcune  vòlte  ai  fa  grt- 
vissimp  e  profondo,  siccome  ^avvenne  quella  notte  infra 
r  altre,  essendo  slato  vigilato  da  un  ladro,  il  quale 
adocchiando  quelle  gioje  sotto  ombra  di  dire  che  era 
orefice V  disegnò  rubarmele.  Per  la  qual  cosa  sconfit- 
tomi la  bottega,  trovò  assai  lavoretti  d'oro  e  d'ar- 
gento, e  soprastando  a  sconficcare  alcune  cassette  per 
ritrovar  le  gioje  eh'  egli  aveva  vedute ,  quel  cane  detto 
se  gli  gettava  addosso  ,  ed  egli  con  una  ^pada  mala* 
niente  da  quello  si  difendeva  :  di  modo  che  più  vohe 
il  cane  corso  per  la  casa  ed  entrato  nelle  camere  di 
quei  lavoranti,  ch'erano  aperte  per  esser  di  «tate, 
dappoiché  quel  suo  gran  latrare  quei  odo  Toleraoo 
aentire,  tirato  loro  le  coperte  d'addosso,  ancora  non 
sentendo,  pigliato  pe' bracci  or  l'uno  or  l'altro  per 
forza  gU  svegliò ,  e  latrando  con  quel  suo  orribil  modo 
mostrava  loro  il  sentiero  avviandosi  loro  innanzi.  Il  quale 
Tcduto  che  essi  seguitar  noi  volevano,  venuto  a  noja 
a  questi  traditori,  tirando  al  detto  cane  sassi  e  baatonl 
(  e  questo  lo  potevano  fare,  perchè  era  di  mia  com- 
missione^ che  loro  (i)  tutta  notte  tenéssino  il  lume), 
per  ultimo  serrato  molto  bene  le  camere;  il  cane,  perso 
la  speranza  dell'aiuto  di  questi  ribaldi,  da  per  sé  soltf 
si  messe  all'  impresa  ;  e  corso  giù ,  non  trovato  il  la- 
dro in  bottega  ,  lo  raggiunse  ;  e  combattendo  seca,  gli 
aveva  di  già  strappata  la  ^appa  e  tolta ,  se  non  era 

(i)  Luti  Lei\  toro  in  rl^'ore  sono  ora  usali  solianlo  ne'  casi 
bbiiquL 
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ch'^  thlamò  raduto  di  certi  fiarti^  dicendo  loro, 
per  Tamor  di  Dio  rajotastero  difendere  da  un  cane 
arrabbiato.  Qoeati  credendo  che  così  foste  il  vero,  sai** 
tati  di  fnora  cacciarono  il  cane  con  gran  fatica.  Ye* 
nato  il  giorno,  essendo  «cesi  in  bottega»  la  tidon» 
sconfitta  •  aperta ,  e  rotto  tutte  le  cassette.   Comin- 
ciarono ad  alta  voce  a  gridare:  oimè;  cime.!  onde  io 
riseotìtonii,  spaventato  da  quei  romori ,  mi  feci  fuora^ 
Per  la  qual  cosa  fattimisi  innanzi,  pii  dissero:  oh  syen* 
tarati  noi,  che  siamo  stati  rubati  da  uno  che  ci  ha 
rotto  e  tolto  ogni  cosa  !  Queste  parole  furono  di  tanta 
potenza,  ch'elle  non  mi  lasciarono  andare  al  casson# 
a  vedere  se  yi  era  dentro  le  gioje  del  Papa;  ma  per 
quella  eotal  gelosia  smarrito  quasi  affatto  il  lome  der 
gli  occhi ,  dissi  che  essi  medesimi  aprissino  il  cassone, 
vedendo  quanto  vi  mancava  di  quelle  gioje  del  Papa. 
Questi  giovani  si  erano  tutti  in  camicia;  ^  quando  poi^ 
aperto  il  cassone^  vidi^ro  tutte  le  gioje  e  l'opera  d'oro 
insieme  con  esse,  rallegrandosi  mi  dissero  :  e'  non  e'  è 
mai  nessuno,  dappoiché  T opera  e  le  gioje  sono  qui 
tutte  ;  sebbene  questo  ladro  ci  ha  lasciati  tutti  in  ca- 
micia ,  a  causa  che  jersera  pel  gran  caldo  noi  ci  spo- 
gliammo tutti  in  bottega ,  ivi  lasciando  i  nostri  panni 
Subito  ritornatemi  le  virtù  al  suo  luogo,  ringraziato 
Dio,  dissi:  andate  tutti  a  rivestirvi  di  nuovo,  ed  io 
ogni  cosa  pagherò^   Intendendo  più  per  agio  il  caso, 
com'  egli  era  passato  »  quello  che  più  mi  doleva  e  cho 
in  causa  di   farmi  smarrire  e  spaventare  tanto ,  fuora 
della  natura  mia,  si  era,  che  talvolta  il  mondo  non 
avesse  pensato,  ch'io  avessi  fatto   quella  finzione  di 
quel  ladro   per  rubar  io  le  gioje,  e  perchè  a  Papa. 
Clemente   fu  detto  da   un  suo  fidatissimo   e  da  altri 
{  i  quali  furono  Francesca  del  Mero,  il  Zanna  de'B^ 
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liotti  suo  Computista,  il  Vescovo  di  Vasona  (i)  e  molù 
altri  simili  )  :  come  fidate  Toi,  Beatissimo  Padre,  tanto 
gran  valore  di  gioje  a  un  giovane ì  il  quale  è  tutto 
fuoco ^  ed  è  più  nell'arme  immerso  che  nell*arte^  e  non 
ha  ancora  trent*anni?  La  qual  cosa  il  Papa  rispose , 
se  nessuno  di  loro  sapeva,  ch'io  avessi  £atto  mai  cose 
da  dar  loro  tal  sospetto.  Francesco  del  Nero  suo  Te- 
8auria*e  presto  rispose  dicendo  :  no,  Beatissimo  Padre, 
perchè  non  ha  avuto  mai  una  tale  occasione.  A  que- 
sto il  Papa  rispose:  io  Tho  per  intero  uomo  dabbene, 
e  se  io  vedessi  un  male  di  lui ,  io  non  lo  crederei. 
Questo  fu  quello,  che  mi  dette  il  maggior  travaglio, 
e  che  subito  mi  venne  a  memoria.  Dato  eh*  io  ebbi 
ordine  a' giovani  che  fussino  rivestiti,  presi  T opera 
insieme  colle  gioje,  accomodandole  il  meglio  eh'  io 
potevo  a*  luoghi  loro ,  e  con  esse  me  n'  andai  subito 
dal  Papa;  al  quale  da  Francesco  del  Nero  gli  era 
stdto  detto  parte  di  quei  romori  che  nella  bottega  mia 
s'era  sentito,  e  subito  messo  sospetto  al  Papa  (d)«  Il 
Papa-  più  presto  immaginato  male  che  altro ,  fattomi 
uno  sguardo  addosso  terribile,  disse  con  voce  altera: 
e  che -sei  tu  .venuto  a  far  quivi P  che  e'  è?  Io  diasi: 
ecci  tutte  le  vostre  gioje  e  V  oro  ;   non  manca  nulla. 

(i)  Girolamo  Schio  o  Scledo,  Vicentino,  vlgllantìssìm»  ne- 
goziatore nelle  cose  di  Stato  e  confessore  di  Clcm.  VII,  ol^ 
tre  varie  cariche  ed  insigni  delegazioni ,  ebbe  nel  iSiS  il 
Yescovado  di  Vaison  nella  Contea  d*  Avignone,  e  mori  m 
Roma  nel  i555  di  anni  Sa.  Di  lui  successore  nel  Vescovado 
fu  il  Datario  Tommaso  Cortez  da  Prato  mentovato  poc*  anzi 
a  pag.  i34. 

(a)  Questo  Francesco,  che  con  tanta  facilità  chiamava  ia 
dubbio  TnUrui  onoratezza,  non  era  esso  medesimo  dotalo 
di  gran  virtù  per  quanto  ne  dice  il  Varchi  air  anno  iSay* 
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Allora  il  Papfl ,  rasserenato  11  tUo  ,  disse  :  così  aia 
ta  il  he&yenato.  Mostratogli  V opera,  inmentre  che 
e^la  Vedeva ,  io  gii  contavo  tutti  gli  acòdenti  del  la- 
dro e  delli  mia  affanni^  e  quello  che  m'era  di  mag- 
gior dispiacere.  Alle  quali  parole  molte  Tolte  si  volse 
a  guardarmi  in  viso  fisso,  e  alla  presenza  era  qnel 
Francesco  del  Nero  ;  per  la  qual  cosa  pareva  che  avesse 
meno  per  male  non  si  essere  opposto  (i).  All'  ultimò 
il  J^apa,  cacciatosi  a  ridere  di  quelle  tante  cose  ch'io 
gli  avevo  dette,  mi  disse:  va  e  attendi  a  esser  uomo' 
ésbbeoe,  come  io  mi  sapevo. 

Sollecitando  la  detta  opera  e  kveraodo  continua* 
mente  per  la  zecca,  si  cominciò  a  veder  par  Roma 
alcune  monete  false  stampate  colle  mie  proprie  slampe. 
Subito  furono  portate  dal  Papa ,  e  datogli  sospetto  di 
me.  Il  Papa  disse  a  Jacopo  Baldncci  zecchiere  (a)  :  fa 
diligenza  grandissima  di  trovare  il  malfattore,  perche 
aappiamo  che  Benvenuto  è  uomo  dabbene.  Questo  zec- 
chiere traditore )  per  esser  mio  nemico,  disse:  Dio 
voglia,  .Beatissimo  Padre,  che  vi  riesca  così  quello 
die  voi  dite;  perchè  noi  abbiamo  qualche  riscontro. 
A  qneato  il  Papa  si  volse  al  Governatore  di  Roma  e 
disse,  eh'  egli  facesse  un  poco  di  diligenza  di  trovare 
questo  malfattore.  In  questi  dì  il  Papa  mandò  per  me  ; 
dipoi  con  destri  ragionamenti  entrò  in  sulle  monete 
e  bene  a  proposito  mi  disse  :  Benvenuto  darebbe  egli 
a  te  il  cuore  di  far  monete  false  ?  Alla  qual  cosa  ri- 
sposi ,  che  le  crederei  far  meglio  di  tutti  quanti  gli 
uomini ,  che  a  tal  vii  cosa  attendevano  ;  perchè  queltt 


(f)  Cioè  d'  aver  credalo  a'  sospellì  dì  Francesco. 
(3)  Di  quesu  Balducci  si  parla   anche  nelle  Lettere  Pit- 
toriche. 
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cbe  attendono  a  tai  poltronerie  non  son  uomini ,  cbe 
sappiano  guadagnare  né  di  grande  ingegno:  e  se  io' 
col  mio  poco  ingegno  guadagnavo  tanto  che  mi  aTan- 
zava ,  perchè  quando  mi  metterò  a  far  ferri  per  U 
zecca ,.^ ogni  mattina  innanzi  ch'io  desinassi  mi  toc- 
cava a  guadagnare  tre  scudi  il  manco  (  che  così  en 
«tata  sempre  l' usanza  del  pagare  i  ferri  ideile  monetei 
e  quello  sciocco  del  zecchiere  mi  voleva  male,  perche 
egli  gli  avrebbe  voluti  avere  a  miglior  mercato  )  ;  t 
me  bastava  questo  che  io  guadagnavo  colla  grazia  di 
Dio  e  del  mondo  ;  che  a  far  monete  false  non  mi  sa- 
rebbe tocco  a  guadagnar  tanto.  U  Papa  attinse  be* 
nissimo  le  parole  ;  e  do v' egli  avea  dato  commissione , 
che  con  destrezza  avessino  cura  ch'io  non  mi  par- 
tissi  di  Roma ,  disse  loro ,  che  cercassino  con  dili- 
genza, e  di  me  non  tenessino  cura  nessuna;  perdiè 
non  avrebbe  voluto  sdegnarmi  ;  qual  fusse  causa  di 
perdermi.  A  chi  commesse  (i)  caldamente  furono  al- 
cuni Cherici  di  Camera,  i  quali  fatte  quelle  debite 
diligenze,  perchè  a  loro  toccava,  subito  lo  trovarono* 
Questo  si  era  uno  stampatore  della  propria  zecca,  che 
si  domandava  Cesare  Maccheroni,  cittadino  romano, 
e  insieme  con  esso  fu  preso  un  Ovolatore  (i)  delia 
zecca. 

In  questo  di  medesimo  passando  io  per  piazza  Na- 
vona,  avendo  meco  quel  mio  bel  cane  balbone,  quando 

(i)  V.  a  pag.  4>  messi  per  misL 

(a)  Manca  questo  vocabdo  nei  dizionarj,  ed  è  ben  diffi- 
cile di  conghietturaroe  il  significato,  essendosi  da  quei  tempi 
ai  nostri  cambiate  quasi  interamente  le  arti  della  zecca.  Panai 
però  probabile  che  qui  il  testo  sia  sba^^tOi  e  che  debbsi^ 
leggere  diversamente ,  per  esempio  operatore  ,  la¥^r4itert 
e  non  ovotatore. 
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iù  flou  giusto  dinanzi  alla  porta  del  Bargello,  il  mio 
eane  con  grandÌB8Ìmo  impeto  forte  latrando  si  gittò 
dentro  alla  porta  del  Bargello  addosso  a  un  giovane , 
il  quale  (i)  aveva  fatto,  così  un  poco  sostenere  (a)  un 
certo  Donnino  orefice  da  Parma ,  già  discepolo  di  Ca- 
Tadosso,  per  aver  avuto  indizio  che  colui  avesse  ru- 
bato. Questo  mio  cane  faceva  tanta  forza  di  volere 
•branare  quel  giovane,  che  mosse  i  birri  ;  e  massima* 
mente  il  giovane  audace  difendeva  ben  le  sue  ragioni, 
e  quel  Donnino  non  diceva  tanto  che  bastasse ,  mag- 
giormente essendo  ivi  io  :  ancora  vi  era  uno  di  quei 
Caporali  de'  birri ,  eh'  era  genovese  e  conosceva  H 
padre  di  quésto  giovane  :  in  modo  cbe^  fra  il  cane  0 
qdeste  altre  occorrenze,  facevano  di  sorte  che  vole- 
TSQo  lasciare  andar  via  quel  giovane.  Ad  ogni  modo, 
aiccostato  eh'  io  mi  fui ,  il  cane  non  conoscendo  paura 
uè  di  spada  -né  di  bastoni  di  nuovo  gettatosi  addosso 
a  quel  giovane,  coloro  mi  dissono  che,  se  io  non  ri- 
mediavo al  mio  cane,  me  lo  ammazzerebbono*  Preso 
il  cane  il  meglio  ch'io  potevo,  nel  ritirarsi  il  gio- 
vane in  su  la  cappa,  gli  cadde  certe  cartuzze  della 
capperqccia  (3);  per  la  qual  cosa  quel  Donnino  rico* 
nobbe  esser  cose  sue.  Ancor  io  vi  riconobbi  un  pie* 
colo  aneiUnp  ;  per  la  qual  cosa  dissi  ;  questo  è  quel 
ladro  che  mi  sconfisse  e  rubò  la  mia  bottega,  però  il 
mio  cane  lo  riconosce  ;   e  lasciato  il  cane ,  di  nuovo 

(1)  Nota  bene  che  questo  il  quale  è  accusa  ti  vo.  È  uà 
gran  difetto  nelle  lìngue  moderne ,  che  il  nominativo  e 
r  accusativo  abbiano  lo  stesso  segnacaso. 

{1)  Sostenere  è  anche  quando  il  Giudice  trattiene  alcuno 
per  sospetto,  senza  incarcerarlo. 

(^)Capperuceia  e  cappemccio  è  la  parte  della  tappa  die 
popre  il  capo.  *' 
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0e  gli  gettò  addosso.  Dorè  che  II  ladro  mi  si  racco* 
mandò  dicendomi,  die  mi*  renderebbe  qoel  cbe  arer» 
di  mio.  Ripreso  il  cane-,  eostai  mi  rese  d*oro  e  d'ar« 
'  genio  e  d'anelletti  quello  eh*  egli  arerà  di  mio;  e  renti- 
cinque  scudi  d' arraataggio  ;  dipoi  \ni  si  raccomandò. 
Alle  quali  parole  io  dissi,  che  si  raccomandasse  a  Dio, 
perchè  io  non  gli  farei  ne  bene  né  male.  E  tornato 
alle  mie  faccende,  iri  a  pochi  giorni  fu  impiccato 
quel  Cesare  Maccheroni  delle  monete  false  in  Banchi 
dinanzi  alla  porta  della  zecca  ;  il  compagno  fu  man* 
dato  in  galea,  e  il  ladro  genovese  fu  impiccato  i« 
Campo  di  Fiore  :  ed  io  mi  restai  in  maggior  concetto 
d'  nomo  dabbene,  che  io  non  ero. 

Arendo  presso  a  fine  T opera  mia,  soprorvenne  la 
grandissima  inondazione,  la  quale' traboccò  d'acqua 
tatta  Roma  (i).  Standomi  a  radere  quel  che  tal  cosa 
facera ,  essendo  di  già  il  giorno  logoro ,  sonara  renti- 
due  ore,  e  Tacque  oltremodo  crescer  ano:  e  perdio 
la  mia  casa  e  bottega  il  dinanzi  era  in  Banchi  e  il 
4i  dietro  salirà  di  molte  braccia,  perchè  risponderà 
inverso  Monte  Giordano,  di  modo  che  pensando  prima 
alla  salute  della  vita  mia  dipoi  air  onore,  mi  messi 
tatto  quelle  gioje  addosso ,  e  lasciai  queir  opera  d*oro 
ft  quelli  mia  laroranti  in  guardia ,  e  così  scalzo  di- 
scesi per  le  mie  finestre  di  dreto ,  ed  il  meglio  eh'  io 

(i)  Questa  à  secondo  Lodovico  Comesto  la  ventesima  tersa 
inondazione  del  Tevere,  la  quale  ebbe  luogo  nei  giorni  8  e  9 
dell'  Ottobre  1 55o.  Fu  si  improvvisa  e  veemente,  che  a  molle 
persone  non  lasciò  tempo  a  salvarsi,  e  svelse  in  poche  ore 
i  ponti  ed  alcuni  dei  palazzi  più  solidi.  Quel  che  è  più  ratr 
rabìle  si  è,  che  questa  scena  fu  a  ciel  sereno  e  senza  stra- 
ordinarie  pioggia  precedenti.  Vedi  il  detto  autore  J>e  prò* 
difiQsi$  Tjrberis  inundat.  —  Komae  x55t. 
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potetti,  passai  per  quelle  acque,  tanto  che  mi  con« 
dossi  a  Monte  Cavallo  ;  dove  io  trovai  Messer  Gio- 
Tanni  Caddi  Cherico  di  Camera  e  Bastiano  Veneziano 
pittore.  Accostatomi  a  Messer  Giovanni,  gli  dcrti  tutte 
le  ^ette  gioje,  che  me  le  salvasse;  il  quale  tenne  conto 
di  me,  come  se  fratello  gli  fusai  stato*  Dipoi  a  pochi 
giorni,  passati  i  furori  dell'acqua,  ritornai  alla  mia 
bottega ,  e  finì'  la  detta  opera  con  tanta  buona  for- 
tuna ,  mediante  la  graiia  di  Dio  e  delle  mie  gran  £a« 
ti<;he,  ch'ella  fo  tenuta  la  più  beli' opera,  che  mju 
fus.si  vista  a  Roma  (1).  Di  modo  che  portandola  al' 
Papa^  egli  non  si  potea  saziare  di  lodarmela;  e  disse  : 
se  io  fussi  un  Imperatore  ricco ,  io  donerei  al  mio 
Benvenuto  tanto  terreno,  quanto  il  suo  occhio  scor- 
resse ;  ma ,  perchè  noi  dal  di  d' oggi  siamo  poveri  Im« 
peratori  falliti ,  a  ogni  modo  gli  daremo  tanto  palle, 
che  basterà  alle  sue  piccole  voglie.  Lasciato  ch'io  ebbi 
finire  al  Papa  quella  sua  smania  di  parole,  gli  chiesi 
un  Mazzieri  ch'era  vacato.  Alle  quali  parole  il  Papa 
diss.e,  che  mi  voleva  dare  cosa  di  molta  maggior  im- 
portanzat  Risposi  a  Sua  Santità ,  che  mi  desse  quella 
piccola  intanto  pei*  arra.  Cacciatosi  a  ridere,  diss* 
che  egli  era  contento;  ma  che  non  voleva  eh'  io  ser- 
vissi ,  e  eh'  io  mi  convenissi  con  li  compagni  Mazzieri 
di  non  servire ,  dando  loro  qualche  grazia ,  che  già 
CLSsi  avevano  al  Papa  domandata ,  qual  era  di  potere 
con  autorità  riscuotere  le  ^ae  entrate.   Cosi  fu  fatto. 


(1)  Questo  bottone  di  piviale  lodato  molto  anche  dal  Vasari, 

eonservasi  tuttora  in  Castel  S.  Angelo,  e  si  estrae  co'  trira* 

gni  per  istrumento  dì  notaio  ne*  giorni  di  Pasqua,  dì  Natale 

«,di  S.   Pietro^  ne' quali  il  Papa  canta  messa.  $e  ne  pilrl^ 

molto  anche  aell'  Orefi^^eria  al  cap.  Y. 
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Questo  Maniere  mi  renderà  più  di  dageoto  scudi 

d'entrata  (i). 

Seguitando  appresso  di  serrire  il  Papa  or  d^on  piccol 
laroro  or  d' an  altro ,  mi  impose  eh*  io  gli  facessi  un 
disegno  d^  un  calìoe  riochissimo,  del  qqale  io  feci  detto 
disegno  (3)  e  modello.  Era  questo  modello  di  legno  a 
di  cera:  in  luogo  del  bottone  del  calice  avero  fatto 
tre  figu rette  di  buona  grandezza,  tonde ,  le  qaali  erano 
la  Fede ,  la  Speransa  e  la  Carità  :  nel  piede  poi  arerà 
fatto  a  corrispondensa  tre  istorie  in  tre  tondi  di  liasso 
vilieyo:  ebe  neiruna  era  laNatirità  di  Cristo,  neirahra 
la  Resurresione  di  Cristo,  nella  tersa  si  era  San  Piero 
crocifisso  a  capo  di  sotto;  che  così  mi  fu  commesso 
cVio  facessi.  Tirando  innansi  questa  detta  open,  il 
Papa  molto  spesso  la  volerà  vedere;  in  modo  che« 
avvedutomi  die  Sua  Santità  non  si  era  poi  mai  pia 
ricordato  di  darmi  nulla ,  essendo  tacato  un  Frate 
del  Piombo  (3),  una  sera  io  glielo  chiesi.    Al  Imoa 

(i)  L' emdìdssiiBo  Monsignor  Marmi  narra  che  il  Celltai 
fu  posto  nel  collegio  de' JfAzstVri  il  giorno  t4  Aprile  i53i, 
e  che  rinunciò  qnest'  ufficio  agli  8  Gennnjo  1 533  ad  un  Pio- 
tro  Gornaro  di  Venezia,  I  Ma%zierit  detti  propriamente  Sef^ 
pienti  o  Sergènti  d*  Arme  Apostolici^  precedevano  il  Papa 
con  alcune  mazze  o  verghe  ^  giiisa  de*  Littori.  V.  ^rcAiA'ri 
Pontificj. 

(2)  n  chiarìss.  Sig.  Mariette  nel  suo  esemplare  di  questa 
Vita^  che  io  vidi  tra  i  libri  del  CaT.  Giuseppe  Bossi  coltissimo 
pittore  e  Segretario  dell'  Accademia  di  Belle  Arti  in  Milano, 
scrisse  qui  di  suo  pugno:  io  tengo  quel  disegno y  bello  altramoda, 

(3)  U  ufficio  del  Piombo  nella  Curia  romana  è  quello, 
a  cui  si  portano  le  bolle  per  l'appensione  del  piombo  ossìa 
sigillo  pontificio.  I  Frati  Cistercensi  ebbero  per  luogo  tempo 
qnest' ufBf io.  Quindi  fu  conferito  anche  a  persone  laiche, 
oom^  accadde  a  Bramante,  a  Sebastiano  Yciieuaso,  a  Gu- 
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Papa  ppn  dOVTcn«ado«  più  di  qu^Ha  ^iini|| ,  eh*  egli 
^veva    ufiato  in  quella  fine  di   quoti*  altra   opara  ,  mi, 
disse  :  r  a(Iìzio  del  Ciompo  rende  piii  d' ottocenti»  scudi, 
di.  modo  che  se  iota  io  dessi,  tu  t' i|tlcndare.sti  a  grat« 
tare  il  porpo ,  e  quella  beli*  arte  ohe  tu  hai  alla  mani 
si  perderebbe^  ed  io  n'avrei  biasimici.  Subita  io  risposi, 
che  le  gatte  di  buona  sorte  meglio  uccellano  p.er  gras- 
sezza che  per  fame  5  .così  quella   sorta   degli   uomini 
dabbene  y  che  8009  inclinati  alle  yirtii,  molto  meglio 
le  mettono'  in  opera ^  quando' eglino  hanno  abbpndan* 
tissimamente  da  TÌvera^  di  modo  che  quei  Principi/ 
che  tengono  abbondantissimi  quiesti  cotali  uomini,  sap- 
pia Vostra  Santità,  che  égli  (i)  annaffiano  la  virtù; 
cosi  per  lo  contrario  le  virtù  nasoni^)  smunte   e  ro« 
gnose:    e  sappia  Vostra  Santità,' ch'io  non  Io  chiesi 
con   intenzione  d' averlo.   Pur  beato  ch'io  ebbi   quel 
povero  Mazziere!  di  questo  tanto  m'immaginavo.  Vo- 
stra Santità  farà  bene,   non   T avendo   voluto   dare  a 
me  a  darlo  a  qualche  virtuoso  che  lo  meriti ,  o  non 
a  qualche   ignorantone  ,  che   s' attenda   a   grattare  il 
corpo,  come  disse  Vostra  Santità.  Pigliat^^  esempio  dalla 
buona  memoria  di  Papa  Julio,,  che  un  tal  uffizio  dette 
a  Bramante  eccellentissimo   architetto  (a).   Ora  subito 

glìelmo  della  Porta  scultore  fnilaoese  e  ad  altri,  che  «ssua- 
^ro  colla  carica  V  antico  nome  ed  abito  di  Frate, 

(i)  Egli  è  apcbe  plurale.  V.  Buccacc.  G.  7  n.  -8»  » 

(q)  Donato  Lazzari  cognominato  '  Bramante  nacque  presso 
Urbino  nel  i444>  ®  dopo  essersi .  molto -avanzato  nella  Pit- 
tura fe'neU'  Architettura  passò  a  Milano  verso  il  1476  per 
conoscere  la  fabbrica  del  Duomo  e  gli  artisti  distinti  che  vi 
'lavoravano.  Quivi  incotrò  egli  il  fa?ore  di  Giou  Galeazzo,  d^ 
liodovico  ^  di  Ascaoìo  Sforza,  in  maniera  che  restò  nel  Mi- 
lanese, occupato  in  opere  ragguardevolissime,  fino  al  149^ 
r.  h  IS 
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fattogli  rirereon,  infariato  mi  partì'.  Fattosi  innaiizi  , 
Bastii^o  Veneziano  pittore,  diese:  BcatisaiiDo  Padre, 
Vostra  Santità  sia  conlenta  di  darla  a  qualcuno,  che 
a' affatica  nell'opere  virtuose;  e  perchè,  come  sa  Vo- 
stra Santità,  ancor  io  m'affatico  volentieri  in  esse,  la 
supplico,  che  mi  faccia-degno  di  tal  cosa.  Rispose  il 
Papa:  questo  diavolo  di  Benvenuto  non  ascolta  le 
riprensioni.  Io  ero  disposto  a  dargliene  (i),  ma  e'noa 
ìstà  bene  Tesser  così  superbo  con  un  Papa;,  pertanto 
io  non  so  quel  ch'io  mi  farò.  Subito  fattosi  innanti 
li  Vescovo  di  Vasona  ,  pregò  per  il  detto  Bastiano  di- 
cendq:  Beatissimo  Padre,  Benvenuto  è  giovane,  e 
molto  meglio  gli  sta  la  spada  accanto,  che  la  veste 
da  Frate  ;  Vostra  Santità  sia  contenta  di  darla  a,  que- 
sto virtuoso  uomo  di  Bastiano^;  e  a  Benvenuta  tal* 
Tolta  (:i)  potrete  dare  qualche  cosa  buona,  la  quale  forse 

L*  anno  santo  fu  a  Roma,  ove  avendo  vieppiù  svìlup^iato  ed 
.  arriochito  il  suo  genio  mediante  lo  studio  delle  antichità  j 
ritrovò  in  Giulio  II  un  padrone  tanto  amante  delle  cose 
grandi ,  quanto  egli  era  abile  architetto  ad  eseguirle,  fa 
conseguenEa  furono  innumerevoli  le  opere  a  lui  afBdSite  spe- 
cialmente dal  Pontefice,  che  di  lui  si  valsre  anche  per  inge- 
gnere QiiUtare.  Destinato  ad  alzare  la  più  magnifica  diiesa 
del  mondo,  ne  fece  egli  il  primo  disegno  ed  una  gran  parte; 
quantunque  gli  architetti  che  gli  vennero  '  in  seguito  cam- 
biarono quasi  intieramente  ì  pensieri  di  esso.  Geutilissiuio 
di  maniere,  erada  tutti  non  me i)0  amato  che  onorato.  Col- 
tivò anche  la  Poesia  e  la  IVJu&ica,  e  mori  in  Roma  V  anuo  x5i4' 

(i)  Gliene  e  gliele  si  trovano  adoperati  dai  buoni  autori 
per  riguardo  al  gli  in  ambedue  i  generi ,  e  per  riguardo  al 
ne  o  ^  in  ambedue  i  generi  e  numeri. 

(a)  Il  Celllnl  usa  la  voce  talvolta  in  luogo  dì  tuttavolta 
o.  tuttaQia ,  nel  significato  di  non  di  meno.  Ycdi  questa  stessa 
Viu  all'  anno  i538  :  sebbene  (p  vidi  un'altra  Guardia ,  taU 
votta  quella  non  volse  veder  me. 
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Bàri  più  a  prbposUo  che  questa.   ÀlUrat  U  Pap^  voi* 

tosi  a  Messer  Bartolommed  Valori  (i),  gli  diase:  coma 

Toi  scontrate  Benyeoato ,  ditegli,  eh'  egli  stesso  ha  fatto 

arer^  il  Piombo  a  Bastiano  dipintore  (2);  e   che  stia 

avvertito,  che  la  prima  cosa  mìglioi-e  ohe  raca,  eark 

la  ana;  e.  che  intanto  a^cnda  a  far   bene,  e  iinisca 

Topera  mia.  li' altra  sera  aegnente  a  due  ore  di  notte  « 

acoBtrandomi  in   Messer  Bartolommeo  Talori  in  ^u\ 

cantone  della  lecca  (  egli  aveva  due  torce   innapzi  io 

Mudava  in  furia  domandata  dal  Papa  )   facendogli  rU 

Ycreoza,  si  fermò,  e  chiamatomi^  mi  disse  con  grnin- 

dis^ima  affezione  tutto  quello  che'  gli  ave^   detto  il 

Papa  che  mi  dicessi.  Alle  quali,  parole  risposi,   cfati 

con  maggior  diligenza  e  studio   finirei  Toperir  mia^ 

che*  nessuna  mai  dell' altre  ;:  ma  sì  bene  senjea  punto  di 

speranza  d'aver  mai  nulla  dal  Papa.  Il  detto  Messer 

Bartolommeo   ripresemi  ^  dicendomi ,  che  così  non  ^i 

doveva  rispondere   alle  offerte  di  un  Papa.   A  cui  19 

dissi,  che  ponendo  io  speranza  a  tali  parole,  saputo 

ch'io  non  1*  avrei ,  a   ogni  modo   pazzo  sarei  a   rl« 

apondere   altrimenti;  e  partitomi,   me  ne  andai  a  at« 

(1)  Caccio  o  Bartolom meo  Valori  OureiJ tino  era  uno  de' più 
dichiarati  partigiani  della  fainiglm  de' Medici,  e  fu  Commis- 
sario di  Clemente  VIE  presso  il  Principe  d'  Oraugcs  all'  as- 
sedio di  Firenze.  Riuscita  felicemeote  qneir  impresa,  Baccio, 
che  era  poco  -ricco  e  naturalmente  prodigo  ed  inquieto,  non 
vedendosi  promosso  al  Cardinalato  nò  abbastanza  soddisfatto 
dal  Medici,  a  poco  a  poco  divenne  loro  nemico,  fino  ad 
entrare  nelle  cospirazioni  di  Filippo  'Strozzi  :  per  cui  fu 
preso  e  decapitato  in  patria  insieme  ad  nn  suo  figlio  ed  u^ 
nipote  neir  Agosto  i557,  s^nza  ottener  commiserazione  il 
alcun  partito. 

(a) 'Si  è  già  detto  a  pag    109   ohe   Bastiano    ottena 
iPioipbo' attesa  precisaroenie  ^^rattarsi  il  oorpCf, 
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tendere  «Ile  mie  faccende.  Il  detto  Messer  Bartolon^ 
JBCO  dovette  ridire  ti  Papa  le  mie  ardite  parole ,  e 
forse  più  ch'io  non  diasi;  di  modo  che  il  Papa  stette 
jpiu  di  due  mesi  a  chiamarmi^  ed  io  in  questo  temp« 
non  volsi  mai  andare  a  Palaaao  per  nulla. .  Il  Papa , 
che  di  tale  opera  si  struggeva  ^  commise  a  Ueaser  Rn« 
heito  Pucci  (i),  che  attendesse  un  poco  a*queUo  che 
^0  facevo.  Qpest*  omaccione  dabbene  ognidì  mi  veniva 
a  vedere,  e  semfire  mi  diceva  qualche  amorevid  pa- 
rola )  ed  io  a  lui.  Apptossandoiii  il  Papa  per  voler  paf-> 
tirsi  per  andare  a  Bologna ^  all'ultimo  poi  veduto  che 
da  p^r  me  ip  non  vi  andavo,  nsi  fece  intenderò  dal 
detto  Messer  Ruberto,  che  io  portassi  l'opera  mia,  per- 
che  voleva  vedere  come  io  V  avevo  innanzi.  Per  la 
qufil  cosa  io  la  portai ,  mostrando  di  detta  opera  eaaer 
.  fitto  tutt^  r  importanza) ,  e  Ip  pregavo  che  mi  lasciasse 
cinquecento  scudi ,  parte  a  buon  copto  »  e  parte  mi 
mancava  assai  bene  dell'  oro  da  poter  finire  detta  operf. 
Il  Papa  mi  disse  :  attendi ,  attendi  a  finirla.  Risposi 
partendomi ,  che  io  la  finirei ,  se  mi  lasciava  danari. 
Cosi  ine  ne  andai. 

Il  Papa  andato  alla  volta  di  Bologna  (a)  laacijp  il 


(i)  ^nphe  questi  era  uno  del  princìpaU  Palleschi ,  ma 
miglìoipe  del  ValqrL  Dolce  e  tìinido  per  carattere  non  mostri 
gran  coraggio  alla  guerra  ove  trovayasi  Commissario  del  Papa 
Bel  1^36  ,  ed  iperiamente  tentò  in  seguito  dì  distoglier  Cle- 
nientp  dal  volger  le  armi  oontro  la  patria.  Quautunijcie  in  ciò 
non  ascoltJito  ,  Roberto  seguitò  ad  essere  intimamente  unito  ai 
Medici  e  fu  uno  dei  49  Senatori  del  Duca  Alessandro.  Re- 
Stato  vedovo  e  vestito  r abito  ecclesiastico,  nel  i534  fi^  fatta 
Cardinale  da  Paolo  III,  e  mori  in  Ron^a  nel  i547  di  83  anni 

(i)  Alli  18  Novembre  iSSa  parti  Clemente  per  Bolqgna, 
affine  di  Ùlt  ivi  congresso  con  Carlo  Y.  Bravi  andato  anche 
aell'  Ottobre  del  xSag  per  iocprpnar  lo  stesso  Monarca  ^  m 
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Cardinal  Salviati  Legato  di  Roma ,  e  laseiogU  com« 
jnisalotie  che  mi  9oUecita09e  di  questa  detta  mia  opera, 
e  gli  disse  :  BetiTenuto  è  persona  che  stima'  poco  la 
aua  virtù,  e  manco  noi;  sicché  redele  di  sollecitarlo ^ 
in  modo  eh*  ella  si^  finita  qqando  io  tomo  e, che  la 
trpYi  compita.  Qaesto  Cardinale  bestia  mandò  per  mo 
in^  capo  d*  otto  di ,  dicendomi  eh*  io  portassi  sn  T  opera  ; 
od  io  andai  a  lui  senza  F  opera.  Giunto  di' io  fui, 
^uekto  Cardinale  subito  mi  disse  :  dor*  è  questa  tua  ct«  . 
pollata  (i)?  rhai  tn  finita P  Al  quale  io  risposi:  o  Mon« 
signor  Reyerendissimo ,  io .  la  mia  cipollata  non  ho 
finita  ;  e  non  la  finirò ,  se  toì  .  non  mi  date  delle  c^ 
polle  da  finirla.  'A  queste  parole  il  detto  Cardinale, 
che  aveva  piò  viso  d*  àsino  ohe  d*uomo,  diventò  più 
brutto  la  imetà  ;  e  venuto  al  primo  a  mesza  spada  (o) , 
disse:  io  ti  metterò  in  una  gàlea ^  e  poi  errai  di  grazia 
di  finir  r  opera.  Ancor»  io  con  questa  besUa  entrai 
in  bestia,  e  gli  dissi:  Slonsigaoro^  qsando  io  farò  peo* 
oati  che  meritino  la  galea ,  allora  voi  mi  ci  matte- 
rete; ma  per  questi  peccati  io  non  ho  paura  di  vo* 
stra  galea  :  di  più  vi  dico,  a  causa  di  Yostra  Signoria 
io  neh  la  voglio  mai  più  finire;  e  non  mandate  mai 
più  per  me ,  perch*  io  non  vi  verrò  mai  più  innanzi, 
se  già  voi  ikun  mi  facessi   venire  co*  birri;  Il  buon 

le  eircostance  precedenti ,  di  cui  si  è  fissata  F  epoca  a  pa^. 
i58  nota  1  ed  a  pag.  i6o  nota  3,  ci  proviioe  ohe  qui  pari 
lasi  del  viaggio  del  1SZ2, 

(1)  Cipollata  propriamente  è  una  vivanda  Citta  dì  cipolle' 
e  di  zucche  trite.  Àncbe  il  Firenzuola  nella  Trìnuxia  usoUa 
aetaforicaniente  in  senso  di  sciocca  stravaganza. 

(a)  Vanire  a  metta  spada,  o  a  metta  lama  tiguifica  f^em'r 
suiito  alla  conclusione.  Metafora  tratta  dell*  a^ieiaar^i  cpir 
kattendo  colla  spada. 
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Cardinale  provò  alcune  vohe  amorevolmente  a.  farmi 
intendere^  che  io  dovrei  lavorare  e  che  gliene  dovrei 
porlnre  a  mostrare  ;  in  modo  che  a  quei  Uili  io  di- 
cevo: dite  a  Monsignore  che  mi  mandi  delle  cipolle, 
atì  vuol' ch'io  finisca  la  cipoUatkv  nò  mai  gli  risposi 
ahrc  parole:  di  sorte  cho  egli  si  tolse  da  questa  di- 
sperata cnra  Tornò  il  Papa  da  Bologna  (i),  e  aobila 
domandò  di  me  ;  perchè  qtiel  Cardinale  di  già  gli  aveva 
scritto  il  peggio  che  poteva  de'  cast  mie.  Essondo  il 
Papa  nel  oEiaggior  furore  che  immaginar 'si  possa,  mi 
fece  intenderie  che  io  andassi  coli*  opera.  Così  feci  In 
questo  tefQpo'  che  il  Papa  stettc<  a  Bologna  ,  mi  si 
scoprì  una  scesa  (a)  con  tanto  afianno  agli  occhi,  die 
pel  dolore  io  non  potevo  quasi  vivere;  in  modo  die 
questa  fu  la  prima  causa ,  che  io  non  tirai  innansi 
l'open:  e  fu  s)  grande  il  male,  ch'io  pensai  certis- 
Slimò  rimaner  cieco;  d!  modo  che  io  avevo  fatto  il  mio 
contò,  quel  che  mi  bastabse  a  vivere  deco-  Mentre 
eh* io  andavo  al  Papa,  pensavo  il  modo  eh* io  avevo 
a  tenere  a  far  la  mia  ecusa  di  non  aver  potuto  tirare 
innanzi  1* opera.  Pensavo,  in  quel  mentre  che  il  Papa 
la  vedeva  e  considerava  potergli  dire  i  fatti  mia:  Is 
qual  cosa  non  mi  venne  fatta,  perchè  giunto  da  lui, 
anhito  con  parole  villane  disse  :  dà  qua  qfaell*  opera;  è 
ella  finita  ?  Io  la  scopersi  subito.  Con  maggior  furore 
disse  :  in  verità  di  Dio  dico  a  te ,  che  fai  professione 
di  non  tener  conto  di  persona,  che  se  non  fosse  per 
•nor  di  mondo  io  ti  farei  insieme  con  quell*  opera 
gittare  a  terra  di  quelle  finectrc.   Per  la  qual   cosa, 

(i)  Nel  fliarao  del  i533. 

fi)  Scesa  vsrfe  disiillazlone  di  capo ,  reuma ,  catarro  /  qui 
è  presa  per  aos  Durone  discesa  oegU  occhia 


Digitized 


by  Google 


CELLINI  i6y 

▼edato  io  ti  Papa  diventato  cosi  pessima  bestia,  soU 
leeitavo'  di  levarmegli  dinanzi.  Inmenire  die  egli  con- 
tinaava  di  bravare,  messami  V opera  -sotto  la  cappa» 
lM>rbottàndo  dÌ68Ì  :   tutto  il  mondo  non  farebbe^  che 
un  cieco  fussi  tenuto  a  lavorare  opere  cotali,   Mag» 
giormente  alzato  la  voce  il  Papa  disse  :  vien  qua,  che 
di'  tu?  Io  sletti  infra  doa  (i)  di   cacciarmi  a  correr 
giù  per  quelle   acak;  ..dipoi. mi  risolsi,  e  gettato  ìu* 
ginocchioni,  gridando  forte  perchè  egli  non  cessava  di 
gridare,  dissi  :  e  se  io  sono  per  ogni  (a)  infirmità  di* 
venuto  cieco,  son  io  tenuto  a  lavorare?  A.  questo  dissa: 
lu  bai  pur  veduto  lume  a  venir  qui,  e  non  credo  che 
aia  vera  nessuna  di  queste  cose  tu  di'?  AI  quale  io 
dissi ,  sentendogli  abbassar  la  voce  :  Yostra  Santità  n# 
domandi  al  suo  medico ,  e  troverà  il  vero.  Disse:  più 
all'agio  intenderemo  s'  ella  sta  come  tu  di'.    Allora» 
«vedutomi  prestare  udienza,  dissi:   io  non  credo   che 
di  questo  gran  male  he  sia  causa  altri  che  il  Cardinal 
Salviati,  perche  ei  mandò  per  me  subito  che  Yostra 
Santità  fu  partita,  e  giunto  a'  lui  pose  alla  mia  opera 
nome  di  una  cipollata ,  e  mi  disse  che  me  la  farebbe 
finire  in  una  ^lea  ;  e  fu  tanta  la  potenza-  di  quelle 
inoneste  parole,  che  per  T estrema  passione  subitomi 
senti*  infiammare  il  viso^  e  vennemi  negli  occhi  un^ 
calore  tanto  smisurato,  eh'  io  non  trovavo  la  via  a  tor- 
narmene a  casa  :  dipoi  a  pochi  giorni  mi  cadde  due 
cateratte  in  su  gli  occhi.  Per  la  qoal  ^osa  io  non  ve- 
devo punt#  di  lume  9  e  dappoi  la  partita  di  Vostra 
Santità  io  non  ho   mai  potuto  lavorar  nulla.  Rizza- 
ti) Star  infra  due  vale  star  dubbio  tra'l  sì  e*l  no. 
(2)  Cìoò  per  qualunque ,  per  qualsiuoglia  infermità ,  giac- 
ché ogni  non  è^roai  vsate  in  9em9»  iH  qunleh^» 
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tomi  dì  ginoccliioni ,  mi  andai  con  Dio';  è  ini  fii  rì^ 
detto  che  iT  Papa  disse  :  se  e'  bi  dà  gli  uffizj ,  non  si 
può  dare  la  discrezione  con^ssi;  ìq  non  dissi  al  Car- 
dinale che  mettessi  tanta  maz^a  (i)  :   clie  a' egli  è  il 
Tero  oh* egli  abbia  male  negli  òcchi,' quale  intenderà 
dal  mio  medico,  sarebbe  da  avergli  qualche  compas- 
sione.   Era  quivi   alla    presenza    un   gran   gentiluòmo 
molto  amico  del  Papa  e  nK)lto  rirtuosbsimo.  Domandata 
il  Papa   che   persona   io  m'ero,  dicendo;  Beatissimo 
Padre,  io  ve  ne  domando,  perchè  m'è  parso,  che  voi 
siete  venuto  in  un  tempo  medesimo  nella  maggior  col- 
lera ch'io  vedessi  mai,  e  nella  maggior  compassione; 
sicché  per  questo  domando  Vostra  Santità  chi  egli  è; 
s'egli'  è  persona  che  meriti   esser  ajutato,  io  gV inse- 
gnerei un  segreto  da  farlo  guarire  di  quella  infermità; 
a  questa  parole  disse  il  Papa  :  quello  è  il  maggior  uomo 
che  nascessi  mai  della  sua  professione;  o   un  giorno 
che  noi  siftofto  insieme  yì  farò  vedere  delle  nEtaravigliose 
opere  sue,  e  Ini  con  esse:  e  mi  farà  piacere  che  si 
vegga ,  se  gli  si  può  fare  qualche  benefizio.  Dopo  tre 
giorni   il  Papa  mandò   per  me .  un  dì  dopo  desinare, 
ed  eraci  questo  gentiluomo  alla  presenza.  Subito  che 
io  fui  giunto,  il  Papa  si  fece  portare  quel  mio  bottone 
del  piviale,  la  questo  mezzo  io  avevo  cavato  fuora  qnd 
mio  calice  ;   per  la  qual  cosa  quel  gentiluomo  diceva 
di  non  aver  mai  visto  un'opera  tanto  maraVfglìosa.  So* 
pragginnto  il  bottope^  gli  accrebbe  molto  più  maravi- 
glia; e  guardandomi  in  viso,  disse:  egli  è  pur  giovane 
assai,  pertanto  ancora  molto,  atto  ad  acquistare.  Dipoi 
tfii  domandò  del  mio  nome.  Al  qual  io  dissi  :  Benve- 

(i)  Mazza  Vàie  bastooc:   mettere  troppa  mazzn   sigaific* 
dire  o  fare  pia  ili  quei  che  si  conviene. 


Digitized  by  VjOOQIC 


CELLINI  169' 

Aolo  è  il  mio  home.  Rispose  :  benTenuto  sarò  ioquie» 
sta  TollA  per  te  ;  piglia  dei  fioratisi  coi  j^ambo ,  col 
fiore  e  colla  barba  tutto  insieme ,  di.  poi  li  fa  stillare 
eoD  fenili  faoco,  e  con  quell'acqua  ti  bagna  gli  occhi 
parecchi  ¥olte  il  dì,  e  certamente  guarirai  di  codesta 
infirmità;  ma  (atti  prima  purgare,  e  poi  continua  la 
detta  acqua.  Il  Papa  mi  usò  qualche  amorevol, parola: 
così  me  ne  andini  mezzo  contento. 

K  infirmità  egli  era  tero  ch'io  TareTO^  ma  credo 
eVio  r  avessi  guadagnata  mediante  quella  bella  donna^ 
ch'io  tenevo  nel  tempo  ch'io  fui  rubato.  Soprastetto 
quel  morbo  a  scoprìrmisi  più  di  quattro  mesi  interi  ^ 
dipoi  mi  si  scoperse  tutto  a  un  tratto.  Non  era  in  quel 
modo  del r altre  che  si  vedC)  ma  pareva  ch'io  fusai 
coperto  di  t^erte  vescichette^  grandi  come  quattrini, 
rosse.  I  medici  non  me  lo  volevano  mai  battezzare  pel 
laale  di  egli  era,  cioè  firanzese:  ed  io  par  dicevo  !• 
cause,  che  credevo  che  f ussero.  Continuavo  di  medi- 
carmi a  lor  modo,  e  nulla  mi  giovava  ;  pure  poi  all'nl* 
fimo ,  risolutomi  a  pigliare  il  legno  (i)  cpntro  alla  vo- 
glia di  quei  primi  medici. di  Roma,  questo  legno  io 
lo  pigliavo  con  tutta,  la  medicina  e  astinenza  che  im-« 
maginar  ai  possa ,  e  in  brevi  giorni  senti'  grandissime» 
miglioramento;  a  tale  che  in  capoVU  cinqiianta  giorni 
io  fui  guarito  e  sano  come  un  pesce.  Dappoi  per  dar 
qualche  ristoro  a  quella  gran  fatica  eh'  io  avevo  du- 
rato, entrando  nel  verno  presi  per  mio  piacere  la  cac- 
cia dello  scoppietto,  la  quale  m'  inducera  a  andare, 
all'acqua  e  id  vento,  e  a  stare,  per  li  pantani  ;  a  tale' 
che  in  brevi  giorni  mi  tornò  T  un  cento  maggior  mala 

(1)  Sorta  di  legno  che  viene  dalle  Iniic  1  <iiett#  velganneate 
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di  qael  eh'  io  avevo  prima.  Rimessonii  nelle  mani  dei 
^  joiedici ,  continuamente  medicandomi  ^  sempre  peggio- 
ravo. Saltatomi  la  febbre  addosso,  io  mi  disposi  di 
ripigliare  il  legno  :  li  medici  non  volevano ,  dicendomi 
che,  se  io  ci< entravo  colla  febbre ,  in  otto  di  moriva 
Io  mi  disposi  di  far  contro  la  voglia  loro;  e  tenendo! 
medesimi  ordini  che  all'altra  volta  fatti  avevo,  bevoto 
eh'  io  ebbi  quattro  giorni  di  questa  santa  acqna  del 
légno',  la  febbre  se  ne  andò  affatto.  Cominciai  a  pi- 
gliare grandissimo  miglioramento,  e  in  questo  eh'  io  pi- 
gliavo il  detto  legno ,  sempre  tiravo  innanzi  il  modello 
di  quell'opera;  quale  in  codesta  astinenza  io  feci  Is 
piÒL  belle  cose  e  le  piii  rare  invenzioni ,  che  >mai  fa- 
cèssi  alia  vita  mia.  In  capo  di  cinquanta  giorni  io  foi 
bènissimo  guarito ,  e  dipoi'  con  grandissima  diligeon 
io  mi  attesi  a  assicurare  la  sanità  addosso.  Dipoi  ch'io 
fui  sortito  di  quel  gran  digiuno,  mi  trovai  in  modo 
netto  delle  iniè  infermità,  come  se  rinato  io  faasi;  e 
sebbene  io  mi  pigliavo  piacere  hell'assicurare  quella  mia 
desiderata  sanità,  non  mancavo  ancora  di  làyoraie; 
tantoché  neiropet-a  detta  e  nalla  zecca  ad  ognuno  di 
loro  certissimo  davo  la  parte  del  suo  dovere. 

Abbattessi  ad  essef  fatto  Legalo  di  ParmA  quel  detto 
Cardinal  Salviati,  il  quale  aveva  meco  quel  grande 
odio  sopraddetto.  Io  Parma  fu  preso  nn  oerto  orefice 
milanese  falsatore  di  monete ,  il  quale  per  nome  sido* 
mandava  Tobbia.  Essendo  giudicato  alla  forca  e  al 
fuoco,  ne  fa  parlato  al  detto  Legato ,  messogli  innanzi 
qual  grande  valentuomo.  11  detto  Cardinale  fece  soprat- 
ieneae  V  esecuzione  della  giustizia ,  e  scrisse  a  Pnpft 
Clemente  dicendo,  essergli  capitato  nelle  mani  un  uomo 
il  maggior  del  mondo  neir oreficeria ,  e  che  di  già  egli 
era  stato  condannato  alla  forca  e  al  fuoco,  per  esser  egli 
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lAurìodi  monete;  ma  che  questo  uomo  era  semplice  a 
tuono,  perchè  dioeva  aver  chiesto  parefe\a  na  ano  con- 
fessore» il  qoale,  diceTa,  che  gliene  aycTa  dato  licensa^ 
the  le  potessi  fare.  Di  più  dicera  :  se  roi  fatte  renira 
qaesto  grande  nomò  a  Roma,  Vostra  Santità  sarà  e^nsa 
^  Sbassare  quella  grande  alterigia  a  quel  vostro  Ben* 
▼eauto  ;  e  son  certissimo ,  che  l'opere  di  Tobbia  vi  pia- 
ceranno mollo  più  phe  quelle  3i  Benvenuto.  Di  modo 
che  il  Papa  lo  fece  venir  subito  a  Roma.  'E  poi  che  fu 
Tenuto  «  chiamatici  tutt'  a  due,  ci  £ece  fare  un  disegnif 
per  ano  a  un  .conio  .di  liocorno  (1)  il  più  bello  che  mai 
foise  veduto  :  si  era  venduto  diciassette  tnila  ducati  di 
Camera.  Volendolo  il  Papa  donare  al  Re  Francesco, 
Io  volle  prima  guarnire  riccamente  d*  oro^  e  commesse 
a  tutina  dua  noi  che  facessimo  i  detti  disegni  (3).  Fatti 
che  noi  gli  avemmo ,  ciascun  diiioi  il  portò  dal  Papa. 
Era  il  disegno  di  Tobbia  a  foggia  di  un  caudelliere, 
dove  a  guisa  deUa  candela  s*  inJboccava  quel  bel  corno, 
e  dei  piedi  di  questo  candelliere  ne  faceva  quattro  te- 
stoline di  liocorno  con  semplicissima  invenzione:  tanto«> 
ebè  quand'  io  tal  coìBa  vidi,  non  mi  potetti  tenere  che  in 
un  destro  modo  io  non  sogghignassi.  Il  Papa  se  ne  av* 
vide ,  e  disse  :  mostra  qua  il  tuo  disegno;  il  quale  era 
una  sola  testa  di  liocorno  a  corrìspondenca  di  quel* 
detto  cornoé  Avevo  fatto  la  più  bella  aorte  di  testa ,  che 
veder  ai  poséa  ;  il  perchè  si  era  oh'  io  avevo  preso  parta 

(1)  AfùinaU  di  uà  corno  solo,  che  4si  Naturaliitì  credesi 
lavoloso.  Le  corna ,  che.  si.  dicono  di  liocorno  ^  sono  d'  altri 
animali  noti ,  o  denti  di  pesci ,  o  lavori  à*  arie. 

{o)  Neir  OUobre  iS33  Clemente  VII  portoasi  a  Marsiglia 
ad  una  conferènza  con  Francesco  I  ;  e  ci  assicura  il  Gìovio , 
che  gareggiarono  in  quelf  oceasionc  qae*  dae  S^^rrant  aellif 
magniiicenze  e  ne"  regali*^ 
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della  faziont  (t)  della  testa  del  earallo  e  parte  di  quelli 
del  cervio ,  arricchita  colla  più  bella  aorte  di  Telli  ed 
altre  galanterie,  tale*  che  subito  che  la  mia  si  Tide, 
ognuno  le  dette  il  vanto.  Ma  perchè  alla  presenaa  di 
questa  disputaeran  certi  Milanesi  di  grandissima  auto- 
rità, questi  dissotto:  Beatissimo  Padre,  Vostra  Saotitl 
manda  a  donare  questo  gran  presente  in  Francia;  sap- 
piate che  i  Francesi^  sono  uomini  grossi ,  e  non  cono- 
sceranno, r  eccelleniia  di  qnest*  opera  di  Benvenuto  ;  mt 
sì  bene  piacerà  loro  questi  cibor)  (3),  i  quali  ancors 
saranno  fatti  più  presto  ;  e  Benvenuto  vi  attenderà  a  &• 
nireil  vostro  calice,  e  verravvi  fatto  due  opere  in  vn  me- 
desimo tempo;  e  questo  pover'uoma,  che  roi  avete  fatte 
venire,  verrà  ad  essere  adoperato  ancor  egli,  e  bob 
r avrete  fatto  venire  indarno.  II  Papa  desideroso  d'avere 
il  suo  calice,  volentieri  s'appiccò  al  consiglio  di  quei 
Milanesi;  cosi  l'altro  giorno  dispose  quell'opera  a  Tob- 
bia  di  quel  corno  di  liocorno ,  e  a  me  fece  intendere 
per  il  suo  Guardaroba,  ch'io  dovessi  finirgli  il  suo 
calice.  Alle  quali  parole  io  risposi,  che  non  deside- 
ravo altro  al  mondo ,  che  finire  quelle  mia  bella  opera; 
ma  che,  s- ella  fusse  d'altra  materia  che  d'oro,  io  fih 
diissimamente  da  per  me  la  potrei  finire  ;  ma  per  es- 
sere a  quel  modo  d'  oro ,  bisognava  che  Sua  Santità 
me  ne  dessi,  volendo  ch'io  la  potessi  finire.  A  queste 
parole  questo  Cortigiano  plebeo  disse:  oimè,  non  chie- 
dere oro  al  Papa,  che  tu  Io  faresti  renire  in  tanta  col- 
lera che  guai ,  guai  a  te  !  Al  quale  io  dissi  :  o  Messer 
Toi,  la  Signoria  yostra,  insegnatemi  un  poco  come 

(i)  Fazione  vale  ìindae  Jbrma ,  Jigura, 
.  (t2)  Ciborio  dicesi  il  tabernacolo  del  Santissimo  Sagrainenl4{p 
ed  aucbe  la  pisside.  Qui  è  preso  pei  siinìUtadiae. 
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ibriiia  si  può  fare  il  pane?  Goti  sanx^oro.mai 
•i  finità  queir  opera.  Questa  Guardaroba  mi. disse,  pa« 
Midogti  alquanto  ch'io  lo  avessi  uccellato.,  che  tutto 
quello  eh'  io  avevo  detto  riferirebbe  al  Papa  ;  e  così 
fece  (i).  n  Papa  entrato  in  un  bestiai  furore,  dbae,'  che 
voleva. stare  a  vedere,  se. io  ero  un  cosi  pazzo  ch*ia 
non  la  finisci.  Cosi  si  stette  due  mesi ,  pascati  i. quali 
(  sebbene  io  avevo  tdetto  di  non  voler  dar  su  colpo , 
questo  non  avevo  fiitto ,  anzi  continuan^eute  io  arevo 
larorato  eoa  grandissimo  amore  )  veduto  eh'  io  non  lii 
portavo ,  mi  cominciò  a  disfavorire  assai ,  dicendo  ohe 
mi  gastigherebbe'  a  ogni  modo. 

Era  alla  presenza  di  queste  parole  un  Milanese  eoo 
giojelliere.  Questo  si  domandava  Pompeo,  il  quale  era 
parente  stretto  di  un  cèrto  Messer  Trajano,  il  più  fa- 
vorito  servitore  che  avesse  Papa.  Clemènte.  Questi  due 
d'accordo  dissono  al  Papa:  se  Vostra  Santità  gli  to- 
gliesse la  zecca,  forse  voi  gli  faresti  venir  voglia  di 
jànire  il  calice.  Allora  il  Papa  disse:  an;^i  sarebbono 
due  mali,  l'ui^o  ch'io  sarei  mal  servito  della  zecca , 
che  m'importa  tanto;  l'altro  òhe  certissimo  io  non 
avrei  mai  il  calice*  Questi  dqe  Milanesi,  veduto  i) 
^apa  mal  volto  inyerso  di  me ,  aUa  fine  possetton» 
tanto,  che  pure  mi  tolse  )a  zecca,  e  la  dette  a  na 
giovane  perugino,  il  quale  si  domaiidava  Fagiolo  per 
sopranooiae  (2).  Venne  quel  Pompeo  i|  dirmi  da  parte 

(1)  Guardaroba  Pontificio  era  in  questa  epoca  Pier.  Gi^ 
vanoi  Al|iotti,  ì|  quale  nei  i55i  diventò  Vescovo  di  Forlì. 
Questo  Prelato  aveva  prohabilm ente  maniera  poqo  obbliganti 
cogli  artisti  ;  giacche  anche  il  Vasari  ne  parla  con  disprezzo, 
ed  il  gran  Buonarroti  chiamavalo  per  derisione  Messer  Tan- 
tecQse. 

(1)  U  Vasari  parla  in  molti-luoghi  di  un  Girohmo.Faginoli 
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dei  Papa,  come  Sua  Saatità  m'aveva  tolto  la  zcce&,  • 
che  se  io  non  finivo  ilcailoe,  m'avrebbe  tòlto  dcir ai- 
Ire  cose.  A  questo  "io-  gli  risposi  :  dite  a  SiM  Santità, 
che  la  zecca  Tha  tolta  a  se  e  non/ a  me,  e  ^uel  me- 
desimo gli  verrebbe  fatto  di  quell*  altre  coèe;  e  quando 
Sua  Santità  me  la  vorrà  rendere^  iain  modo  nessnoo 
non  la  rivorrò.  Questo  sgraziato  sventurato  gli  parva 
miiraoni  di  gtugnem  dal  Papa  par  ridirgli  tutte  qnc» 
ite  cose>  e  qualche  cosa  vi  mise  di  ano  di  bocca.  Ivi  a 
otto  giorni  mandò  il  Papa  per  questo  medesimo  uoma 
n  dirmi ,  che  non  voleva  più  di'  io  gli  fibissi  qnel  ca« 
lice,  e  che  Io  rivoleva  arppunto  in  quei  modo  e  a  qa^ 
termine  ch'io  l'avevo  condottò.  A  questo  Pompeo  io 
risposi  :  questa  non  è  come'  la  Mcca ,  e  che  me  li 
possa  torre;  ma  si  bene  cinquecento  scndi,  che.  io  ebbi, 
sono  di  Sua  Santità,  i- quali  subito  gli  renderò^  ^  Fopers 
e  mia,  e  ne  farò  quanto  mi  ò  di  piacere.  Tanto  corse 
a  riferir  Pompeo  ooo  qualche  altra  mordace  parola, 
che  a  lui  stesso  con  giusta  causa  io  avevo  detto.  Dipoi 
tre  giorni  appresso,  un  giovedì,  vennero  a  me  due  ca« 
merieri  di  Sua  Santità  favoritissimi»  ohe  ancor  oggi 
n'  è  vivo  uno  di  quelli ,  eh' è  Tescovo ,  il  quale  ai  do- 
mandava Messer  Pier  Giovanni  ed  era  Gufardaroba  di 
fikia Santità;  l'altro  si  era  ancora  di  maggior  li^ag- 
gio  di  questo,  ma  non  mi  sovviene  il  nome.  Giunti  n 
me,  mi  disson  eosì:  il  Papa  ci  manda.  Benvenuto;  dap* 
poi  che  tu  rhai  burlato  e  non  Thai  voluto  intendere 
per  la  via  più  agevole,  dice,  o  che  tu  ci  dia  l'opera 
sua  o  che  noi  ti  meniamo  prigione.  Allora  io  li  guardai 
in  viso  lietamente,  dicendo  :  Signoii^se  io  dessi  T opera 

orefice  e  incisore  dì  cesello ,  che  fioriva  precisamente  io  que* 
Sto  tempo  ^ma  lo  dùama  bolognese  e  ooa  perugino. 
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'  a  Soa  Santità ,  io  darci  T  opera  mbvc  non  la  sua  ,  e 
pertanto  1*  T>pera  mia  io  noa  gliela  vo*  dare  ;  perchè 
avendola  condotta-  molto  iananzi  colle  mie  gran  fati* 
che,  ùon  veglio  ch'ella  vada  in  mano  di  qualche  bo« 
atia  ignorante ,  che  cpn  poca  fatica  me  la  guasti.; . 

Era.  alla  presenza,  quando  io  dicevo  questo  ^  quell'ore^ 
fice  chiamato  Tobbia  detto  di  sopra  ,  il  quale  temera^r 
riamente  mi  chiedeva  ancora  i  modelli  di  essa  operai 
le  pfirole  degne  di  uà  tale  scianratov  ch'io  gli  dissi, 
non  accade  replicarle.  E  perchè.,  quei  Signori  camerieri 
mi  sollecitavano,  ch'io  mi  spedissi  di  quello  che  volevo 
fare,  dissi  a  loro  oh* io  ero  spedito;  e  preso  la  oappa , 
innanzi  4)b'io  uscìssidèll^  mia  bottega  jni  vohi  a  un*im« 
magine  di  Cristo  con  grao  riverenza 4. e  colla  berretta 
in  mano  dissi:  benigno  e  impiortale,  giusto  e  santo 
Signor  nostro ,' tutte  le  eose  che  tu  fai  sono  secondo 
la  tua  giustizia,  la  qual  è  senza  pari;  tu  sai  ch'io 
arrivo  appunto  all'età  della  vita  mia,  ne  mai  sino  a 
qui  ipi  in  promesso  carcere  per  cosa  alcuna;  dappoi 
che  ora  tu  ti  contenti,  ch'io  vadin  al  carcere,  eoa 
tutto  il  cuor*  mio  te  ne  ringrazio.  Dipoi  rivoltomi  ai 
due  camerieri ,  dissi  cosi  con  pn  certo .  mio  riso  aU 
quanto  rabbuffato  :  non  meritava  ìm  par  inio  birri  di 
mancò  valore  che  voi,  Signori;  sicché  méttetemi  ia 
mezzo ,  e  come  prigioniero  menatemi  dove  voi  volete. 
Qjjelli  due  gentilissimi  uomini  cacciatisi  a  ridere,  mi 
messone  in  mezzo,  e  sempre  piacevolmente  ragionando 
mi  condussonp  dal  Governatore  di  Roma,  il  quale  era 
chiamato  il  Magalolto  (i).  Giunto  a  lui  (  insieme  co» 

(1)  Gregorio  Magalotti  romsuo  fu  carìsslutio  a  Clsiacirte  VII, 
da  cui  ebbe  nel  i53a  il  Vescovato,  di  Lipari,  e  mi  t55.^ 
quello  di  Chiusi.  Esercitò  con  moka  severitii  la  sua  carica  di 
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eeao  si  era  il  Procura tor  ficcale  (1)1  i  quali. mi  attea- 
devano  )  quel  aigaori  camerieri  ridendo  pure  disaoaa 
al  Goreroatore:  noi  tì  consegniamo  questo  prigione  « 
e  tenetene  buona  cura.  Ci  siamo  rallegrati  asaai ,  eka 
noi  abbiam  tolto  V  uffizio  alli  Tostri  esecutori  ;  perchè 
Benvenuto  ci  ha  detto.,  ch'essendo  questa  la  prima 
«altura,  non  meritava  birri  di  manco  valore  che*  noi 
ei  siamo.  Subito  partiti^  si  giunsono  al  Papa  ;  ^  det- 
togli precisamente*  ogni  cosa*,  in  prima  fece  segno  di 
Toler  entrare  in  furia, /dipoi  appresso  si.  sfo.rsn  di  ri- 
dere, per  essere  alla  presemsà  alcuni  Signori  e  Car- 
dinali amici  mia,  i  quali  grandemente  mi^  favorivaap. 
Intanto  il  Goveriiator<&  e  il  fiscale  parte  mi  bravavano, 
parte  mi  esortavano,  parte  .mi  consigliavano,  dicen- 
domi, che  la  ragion  voleva,  che  uno  che  fa  fare  un'opera 
a  un  altro  la  possa  pigliare  a  sua  posta,  e  in  tutti i 
modi  che  a  lui  piace.  Alle  quali  cos^  io  dissi,  che 
questo  non  lo  permetteva  l^  giustizia  ^  e  che  un  Papa 
non  lo  poteva  fare  ;  perchè  non  .  era  un  Papa  4i 
quella  sorte,  che  sono  certi  Signoretti  tiraon^Ui,  ohe 
fiinno  a'  lor  popoli  il  peggio  che  possono,  non  os- 
servando né  legge  né  giustizia:  però  un  Vicario  di 
Cristo  non  può  fare  nessuna  di.  queste  cose.  Allora 
il  Governatore  con  certi  sua  birreschi  atti  a  parola 
disse:  Benvenuto^  Benvenuto,   tu  vai  pcrcando  eh* io 

Govenuitore,  e  corse  perciò  a  rischio  della  propria  yiIs* 
Sotto  Paolo  II [  ebbe  il  governo  di  Ruinag.aa  e  quindi  U  Le- 
gazione di  Bologna,  ove  mori  nel  iS'ò'j,  Stampò  un  libro  aù 
salvACondotti. 

(1)  Il  Procurator  fiscale  in  questo  tempo  era  Benedetto 
Yslenli ,  amico  del  Magalotti ,  di  cui  fece  stampar  V  epera  - 
ò  celebro  per  aver  fatta  in  Trevi,  sua  patria,  una  bella  coO» 
ziono  di  statue  antiche,  IT.  Ughelli  e  Tiraboscbì, 
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ti  faccia  qudlo  che*  tu  meriti.  Voi  mi  fanale  onore  e 
cortesia,  volendomi  far  quello  ch'io  merito.  Di  nuovo 
disse  :  manda  per  V  opera  subito ,  e  fa  di  non  aspet* 
tare  la  seconda  parola.  A  questo  io  dissi:  Signori, 
fatemi  grazia  che  io  dica  anconi  quattro  parole  sopra 
la  mia  ragione.  li  Fiscale,  ch'era  molto  più  discreto 
birro  che  non  era  il  Governatore ,  si  volse  al  Governa- 
tore e  gli  disse  :  Monsignore,  facciagli  grazia  di  ecnto 
delle  parole;  purché  dia  F opera,  assai  ci  basta.  Io 
dissi  :  se  fusse  qualsivoglia  sorte  d' uomo ,  ehc  fiicesse 
murare  un  palazzo  o  una  casa,  potrebbe  dire  al  mae* 
atro  che  la  murasse  :  io  non  voglio  <:he  tu  lavori  più 
in  sulla  mia  casa  o  io  sul  mio  palalo:  pagandogli 
le  sue  fatiche  giustamente  ne  lo  può  mandare.  An- 
cora se  fusse  un  Signore,  che  facesse  legare  una  gio)^ 
di  mille  scudi,  veduto  che  il  giojelliere  non  lo  set'- 
visse  secondo  la  voglia  sua,  pxiò  dire:  dammi  la  mia 
gioja ,  perchè  io  non  voglio  V  opera  tua.  Ma  a  questa 
cotal  cosa  non  ci  è  nessuno  di  questi  capi  *,  perchè 
ella  non  è  una  casa ,  ne  una  gioja  ;  altro  non  mi  si 
può  dire,  se  non  eh'  io  renda  i  cinquecento  scudi  eh* io 
ho  avuti.  Sicché,  Monsignore,  fate  tutto  quello  che  voi 
potete,  ohe  altro  non  avrete  da  me,  che  i  cinquecento 
acudi.  Cosi  direte  al  Papa.  L«  vostre  minacce  non  mi 
fanno  una  paura  al  mondo  ;  perchè  io  son  uomo  dab- 
bene ,  e  non  ho  paura  se  non  de*  miei  peccati.  Riz- 
zatosi il  Governatore  ^  il  Fiscale  ^  mi  dissono,  che 
andavano  dal  Papa ,  e  che  tornerebbono  eoa  commis- 
sione, che  guai  a  me.  Così  restai  guardato.  Mi  pas- 
seggiavo per  un  salotto:  egli  stettono  presso  a  tre  ore 
a  tornare  dal  Papa.  In  questo  mezzo  mi  venne  a  vi- 
aitare  tutta  la  Nobiltà  della  nazione  nostra  de*  mer^ 
canti,  pregandomi  strettamente ,  cV  io  non  la  volersi 
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f tare  a  dispotar'con  un  Papa ,  pecche  potrebbe  adaere 
la  rovina  mia.  Ai  quali  rispesi,  che  mi  ero  risoluto 
benissimo  di  quello  che  volevo  fare.  Subito  che  il  Go- 
vernatore insieme  coi  Fiscale  furono  tornati  dal  Palazzo, 
fattomi  chiamare ,  disse  in  questo  tenore  :  Benvenuto 
certamente  e'  mi  sa  maU  d' esser  tornato  dal  Papa  con 
Una  commissione  tale,  quale  io  ho  ;  sicché  o  t|i  trova 
r opera  subito,  o  tu  pensa  ai  fatti  tua^  Allora  io  ri- 
sposi,* che  dappoi  che  io  non  avevo  mai  creduto  io- 
sino  a  queir of a,  che  un  Santo  Vicario  di  Cristo  po- 
tesse fare  un'ingiustizia,  io  la  voglio  però  vedere  prima 
eh'  ip  lo  creda  j  sicché  fate  quello  che  voi  potete.  An- 
cora il  Governatore  replicò ,  dicendo  :  io  ti  ho  da  dire 
due  altre  parole  dal  fapa,  dipoi  seguirò  la  commis- 
sione datami.  Il  Papa  dice,  che  tu  mi  porti  qui  T opera, 
eh*  io  la  vegga  mettere  in  una  scatola  e  suggellare  ; 
dipoi  io  rho  a  portare  ai  Papa,  il  quale  promette 
per  la  fede  sua  di  non  la  movere  dal  suo  suggella 
chiusa ,  e  subito  te  U  renderà  ;.  ma  questo  e'  vuole 
che  si  faccia  >  cosi  per  averci  anch' egli  Tonor  suo. 
A  queste  parole  io  rìdendo  risposi,  che  molto  volen- 
tieri gli  darei  T opera  mìa  in  quel  modo  ch'egli  di- 
ceva, perch'io  volevo  saper  ragionare^  come  era  fatta 
\é.  fede  d'un  Papa.  E  oosì  mandato  per  1' opera  mis, 
suggellata  in  quel  modo  eh'  e'  disse ,  gliela  detti.  Ri- 
tornato il  Governator  dal  Papa  colla  detta  opera  nel 
modo  detto ,  presa  la  scatola  il  Papa ,  secondo  che 
mi  riieri  il  Governatore  detto ,  la  volse  parecchi  volte, 
dipoi  domandò  al  Governatore,  se  l'aveva  veduta 9  il 
quale  disse,  che  l'aveva  veduta  e  che  in  sua  presenza 
in  quel  modo  s'era  suggellata;  dipoi  aggiunae,  cht 
gli  era  paruta  cosa  molto  mirabile.  Per  la  qual  cosa 
il  Papa  disse  :  direte  a  Benvenuto,  che  i  Papi  hanno 
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storila  di  sdorrc  e  legare  molto  maggior  cosa  di  que* 
sta  :  e  mentre  diceva  queste  parole ,  con  qualche  poco 
di  sdegDo  aperse  la  scatola,  levando  le  cctrde  •  il  sug* 
gello,  con  che  ella  era  legata»  dipoi  la  guardò- assai , 
e  per  quanto  io  ritrassi  (t),  e'  la  mostrò  a  quel  Tobbia 
orefice,  il  quale  molto  la  lodò.  Allora  il  Papa  lo  do* 
msiìdò,  se  gli  bastava  la  vista  di  fare  un'opera  a  quel 
modo.  Egli  rispose  che  sì.  Il  Papa   gli  disse  ^  éL'  ei 
seguitasse  queir  ordine  appunto  ;  dipoi  si  volse  al  Go<- 
veroatore  ,  e  gli  disse  :  vedete  se  Benvenuto  ce  la  vuol 
dare ,  che  dandocela  cosL,   se  gli  paghi  tutto  quello 
ch'ella  è  stimata  da  valentuomo  ;   volendocela  finire, 
espigli  un   termine:  e  se  voi  vedete,  eh' e*  la  voglia 
lare,  dategli  quelle  comodità  ch'egli  domanda,  giuste. 
Allora  il  Governatore  disse  :  Beatissimo  Padre ,  io  co- 
nosco la  terribil  qualità  di  quel  giovane  ;  datemi  au- 
torità, ch'io  gliene  possa  dare  una  ^arbacsata  (a)  a 
mio  modo.  A.  questo  il  Papa  disse,  che  facesse  quel 
che  volesse  colle  parole,  benché  egli  era  certo,   che 
fsrebbo  il  peggio  ;  dipoi  quando  ei  vedesse  di  non  po- 
tere far  altro  ,  mi  dicesse ,  eh'  io  portassi  li  sua  ci6« 
qnecento  scudi  a  quel  Pompeo  suo  giojelliere  soprad^ 
detto.  Tornato  il  Governatore,  fattomi  chiamare  in  ca- 
mera sua,  con  un  birresco  aguardo  mi  disse:  i  Papi 
hanno  autorità  di  sciorre  e  legare  tutto  il  mondo,   e 
tanto  subito  si  afferma  In  Ciclo  per  ben  fatto  ;  eccoti 
la  tua  opera  sciolta  e  veduta  da  Sua  Santità.  Allora 
io  alzai  la  voce ,  e  dissi  :  io  ringrazio  Iddio ,  che  ora 
io  so  ragionare  com'è  fatta  la  fedo  dei  Papi.    Allora 
il  Governatore  mi  disse   e  fece  molte  sbardellate  (3) 

(i)  Ritrarre  sSgaifiea  anche  Ptmr  in  cogniùone  %  sapere. 
(a)  ITna  Ibrte  riprensione. 

(3)  Sbandellato  vale  disorhitarUe ,  €fce0SÌ¥Q, 
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braTerie  ;  e  dappoi  veduto  ch'egli  dava  in  nonnulla  (i^^^ 
affatlo  diaperatosi   dell*  impresa  ,  riprese  alquanto  It 
maniera  più  dolce ,  e  mi  disse:  Benvenuto,  assai  mi 
incresce  i  che  tu  non  vuoi  intendere  il  tua  bene  ;  però 
va ,  porta  i   cinquecento   scudi  <»   quando  tu    vuoi ,  a 
Pompeo  sopraddetto.  Preso  la  mia  operarne  n'andai» 
e  subito  portai  li  cinquecento    scudi  a  quel  Pompeo' 
E  perchè  talvolta  il  Papa ,  pensando  che  per  incomo- 
dità o  per   qualche   altra  occorrenza  io   non   dovessi 
cosi  presto  portare  i  danari ,  era  desideroso  di  rattac- 
care  il  filo  della  servitù  mia,  quando  vedde  che  Poto- 
peo  gli  giunse  innanzi  sorridendo  colli  danari  in  mano» 
il  Papa  gli  disse  villaniù  ,   e   si  condolse   assai,  che 
tal  cosa  iusai  seguita  in  quel  modo  ;  dipoi  gli  disse  <   1 
va,  trova  Benvenuto   a  bottega  sua,  e  fagli   più  ca- 
rezze che  può  la  tua  ignorante  bestialità ,  e  digli ,  le 
mi  vuol  finire  queir  opera  per  farne  un  reliquiere  per 
portargli  dentro  il  Corpus  Domini  quando  io  vo  con 
esso  a  procissione  ,  che  io  gli  darò  la  comodità   che 
vorrà,  purché  egli  lavori.  Venuto  Pompeo  a  me,  m^ 
chiamò  fuor  di  bottega ,  e  mi  fece  le  più  svenevoli  (a 
carezze  d' asino  che  seppe,   dicendomi  tutto  qoello  che 
gli  aveva  commesso  il  Papa.    Al  quale  io  risposi  sa- 
bito ,  che  il  maggior  tesoro ,  ohe  io  potessi  desiderare 
al  mondo,   si  era   aver  riavuto  la  grazia   di  un   cosi 
gran  Papa  ,   la  quale   si  era  smarrita  da  me ,   e  non 
per  mio  difetto ,  ma  sì  bene  per  difetto  delia  mia  smi- 
surata infermità,  e  per  cattività  di  quegli  nomini  in- 
vidiosi, che  hanno  piacere  di  commetter  male  (3);  e 

(i)  Nonnulla  vale  niuna  cosa  ^  niente» 
(?)  Svenevole  sigaiiica  muajdto ,  senza  grazia. 
(3)  Commetter  male  è  lo  stesso  che  metter  male  Ira^FuH 
uomo  e  V  altro. 
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perchè  il  Papa  ha  abbondanza  di  servitori,  non  mi 
mandi  più  voi  intorno ,  per  la  salute  vostra  :  e  badate 
bene  al  fatto  vostro,  lo  non  mancherò  mai  né  di  né 
notte  di  pensare  e  far  tutto  c[uello  eh'  io  potrò  in  ser- 
tìzio  del  Papa;  e  ricordatevi  bene,  dopo  che  detto 
Toi  avete  questo  al  Papa  di  me ,  in  modo  nessuno  non 
T*  intervenire  in  nulla  dei  casi  mia  ;  perchè  io  vi  farò 
conoscere  gli  errori  vostri  colla  penitenza  che  meri- 
tano. Quest'uomo  riferì  ogni  cosa  al  Papa  in  molto 
più  bestiai  modo  ch'io  non  gli  avevo  posto.  Così  si 
stette  la  cosa  un  pezzo,  ed  io  m'attendevo  alla  mia 
bottega  e  alle  mie  faccende. 

Quel  Tobbia  orefice  sopraddetto  attendeva  a  finire 
quella  guarnitura  e  oroamento  a  quel  corno  di  lio- 
corno; e  dipoi  il  Papa  gli  aveva  detto,  che  comin- 
oiasse  il  calice  in  su  quel  modo ,  che  egli  aveva  ver 
duto  il  mio  :  e  cominciatosi  a  farsi  mostrare  dal  detto 
Tobbia  quel  eh'  e'  faceva ,  trovatosi  mal  soddisfatto , 
assai  si  doleva  d'aver  rotto  con  essomeco,  e  biasimavi 
r opere  di  colui,  e  chi  glielo  aveva  messo  innanzi.  Pa« 
rocchi  volte  mi  venne  a  parlare  Baccino  della  Croce 
da  parte  del  Papa ,  eh'  io  dovessi  fare  quel  riliquiere. 
A.1  quale  io  dicevo,  ch'io  pregavo  Sua  S.antità,  che  mi 
lasciassi  riposare  della  grande  infermità  che  io  i^evo 
avuto,  della  quale  io  non  ero  ancor  ben  sicuro;  ma 
die  io  mostrerei  a  Sua  Santità  di  quell'ore  eh' io* pò* 
tevo  operare ,  tutte  le  spendere  in  servizio  suo.  lo 
m' ero  messo  a  ritrarlo ,  e  gli  facevo  una  medaglia  se*» 
gretamente  ;  e  quelle  .stampe  d' accia jo  per  istampare 
detta  medaglia,  me  le  facevo  in  casa  (i);  e  alla  mia 


(i)  Questa  è  la  medaglia  della  Pace,  di  cui  in  seguito. 
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bottega  leneTO  un  compagno,  che  era  atatd  mio  gta- 

zone,  il  quale  sì  domandava  Felice  (i). 

In  qoesto  teqdpo,  siccome  fanno  i  giovani^  m*era 
innamorato  duna  fanciulla  siciliana,  la  quale  era  beU 
lìssima  ;  e  perchè   ancor  ella  mostrava  volermi  gran 
bene  segretissimamente  dalla  madre,  accortasi  questa 
di  tal  cosa,  sospettando  di  quello  gli  poteva  interve- 
nire (  questo  si  era ,   che  io  avevo   ordinato  per  uà 
anno  fuggirmi  con  detta  fanciulla  a  Firenze   segreta- 
mente  dalla  madre)  lei  una  notte  segretamente  si  parti 
di  Roma,  e  dato  nome  d'esser  ita  a  Civitavecchia, 
Andò  ad  Ostia.  Io  gli  andai  dreto  a  Civitavecchia,  e 
feci  pazzie  inestimabili  per  ritrovarla.  Sarebbono  troppo 
lunghe  a  dir  tal  (a)  cose  per  V  appunto  :  basta  eh'  io 
stetti  in  procinto  o  d'impazzare  o  di  morire.  In  capo 
di  due  mesi  ella  mi  scrisse ,  che  si  trovava  in  Sicilia 
molto  malcontenta.   In  questo   tempo  io  avevo  atteso 
a  tutti  i  piaceri  che  immaginar  si  possa ,  e  avevo  preso 
altro  amore,  solo  per  estinguer  quello.  Mi  accadde  per 
certe  diverse  stravaganze,  ch'io  presi  amicizia  con  un 
certo  Prete  atcilianò,  il  quale  era  di  elevatissimo  in-, 
gegno  e  aveva  assai  buone  lettere  latine  e  greche.  Ve- 
nuto  una  volta  in  un  proposito  «li  un  ragionamento  « 
nel  quale  s*  intervenne  a  parlare  dell*  arte  della   Ne- 
Ifromanzia  ;  alla  qual  cosa  io  dissi  :  grandissimo  desi- 
derio  io  ho  avuto  in  tutto  il  tempo  della  vita  mia  di 
Vedere  o  sentire  qualche  cosa  di  quest'  arte.  Alle  quali 

.   (i)  Felice  Gasdagni ,  che  fu  sempre  aflrezionatissinio  al  Cet 
Uni,  come  si  vedrà. 

(n)  Gentil  forme,  tal  parole  y  giovanil  furori  sonoesempj 
di  Dante ,  Petrarca  ed  Ariosto.  I  più  rigidi  però  riguardano 
come  errore  il  troncar  nel  plurale  i  nomi,  che  finiscono  in 
/e  o  lo*  V.  Bartoli  Ortogr. 
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paVble  il  Prete  u^gianse  :  di  forte  animo  e  sicuro  bi- 
sogna   che  sia   queir  uomo,  che  si  mette  a  tale   im- 
presa,   lo  risposi,  che  della    fortezza   e  della   sicurtà 
dciranimp  mene  avanzerebbe,  purcKc  io  trovassi  modo  , 
a  far  tal  cosa.   Allora  rispose  il  Prete  :  se  di  codesto 
ti  1)0 sta  la  vista,  di  tutto  il  resto  io  te  ne  satollerò. 
Così  fummo   d'accordo  di  dar  ' principio  a  tale  im- 
presa. 11  detto  Prete  una  sera  fra  T  altre  si  messe  ia 
ordine,  e  mi  disse ^  ch'io  ritrovassi  un  compagno,  in- 
aino a  due  (i).  Io  chiamai  Vincenzo  Romoli  mio  ami- 
cissimo ;  ed  egli  mouò  seco  un  Pistoiese ,  il  quale  at- 
tendeva anch*  egli   alla  Negromanzia.    Andatlcine   al 
Guliseo,  quivi  parato  il  Prete  a  uso  di  Negromante  si 
inise  a  disegnare  i  circoli  in  terra  colle  più  belle  ce- 
rimonie che  immaginar  si  possa  al  mondo  ;  e  ci  aveva 
fatto  portare  zaffcticn  (2)^   profumi  preziosi  e  fuoco, 
ancora   profumi  cattivi.    Come  fu  in  ordine,  fece.  la 
porta  al  circolo  ;   e  presoci  per  mano ,  a  queir  altro 
suo  compagno  Negromante  ordinò ,  ^he  buttasse  i  pro- 
fumi secondo  il  bisogno  nel  fuoco;  agli  altri  dettela 
cura  del  fuoco  e  de' profumi,  e  poi  messe  mancagli 
scongiuri:  Durò  questa  cosa  più  d' una  ora  e  mezzo  : 
comparse   parecchi   legioni  di  Diavoli,   di   modo  che 
il  Culiseo  era  tutto  pieno.   Io  che  attendevo  a'  pro- 
fumi preziosi ,  quando  il  Prete  conobbe  esservi  tanta  . 
quantità,  si  volse  a  me  e  disse:   Benvenuto  dipianda 

(1)  Insino  a  diie^  cioè  al  più  due^  è  una  frase  usata  dal 
Cellini  anche  nella  sua  lettera  al  Varchi,  che  porta  la  data 
del  a8  Gennajo  i546  —  Lo  scultore  manco  amorevole  a 
tale  arte  si  contenta  £  una  bella  veduta^  insino  in  dua,  41 
per  non  durare  Jaiica  di  limare  ctc. 

(3)  Sorta  di  gomma  di  ingrattssimo  odore  detta  msa  fer 
fida. 
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loro  qualche  cosa.  Io  dissi  ^  che  facessino  A' Ì6  fuMi 
«olla  mia  Angelica  siciliana.  Per  quella  notte  noi  non 
avemmo  risposta  nessuna  ;  ma  io  ebbi  bene  grandit« 
sima  satisfazione  di  quello  che  io  desideravo.  Di  tal 
cosà  disse  il  Negromante ,  che  bisognava ,  che  noi  ci 
andassimo  un'altra  volta  «  e  che  io  sarei  satisfatto  di 
tutto  quello  eh*  io  domandavo  ^  ma  che  voleva,  ch'io 
menassi  meco  un  fanciulletto  vergine.  Presi  un  mio 
fattorino,  il  quale  era  di  dodici  anni  in  circa,  e  meco 
di  nuovo  chiamai  quel  detto  Vincenzo  Remoli,  e  per 
esser  nostro  domestico  compagno  un  certo  Aguolino 
Gaddi,  ancora  lui  menai  a  questa  faccenda.  Arrivati 
di  nuovo  al  luogo  deputato,  fatto  il  Negromante  le 
sue  medesime  preparazioni  con  quel  medesimo  e  più 
ancora  maravigUoso  ordine,  ci  messe  nel  circolo,  qual 
di  nuovo  aveva  fatto  con  più  mirabil  arte  e  più  mi- 
rabili cerimonie  ;  dipoi  a  quel  inio  Vincenza  diede  la 
èui^  de' profumi  e  del  fuoco  ;  insieme  la  prese  il  detto 
^Agnolino  Gaddi:  dipoi  a  me  pose  in  mano  il  pio- 
taccilo  (j),  qual  mi  disse,  ch'io  lo  voltassi  secondo  i 
luoghi  dove  e'  mi  accennava  ì  e  sotto  il  pintaculo  te- 
nevo quel  mio  fanciullino  fattore.  Cominciato  il  Ne* 
gromante  ^  fare  quelle  terribilissime  invocazioni  j  chia- 
mato per  nome  una  gran  quantità  di  quei  Dcmon)  capi 
di  quelle  legioni ,  a  quelli  domandava  per  la  virtù  e 
potenza  di  Dio  increato,  vivente  ed  eterno,  in  voci 
ebraiche  ed  assai  greche  e  latine;  in  modo  che  in  breve 
spazio  si  riempiè  tutto  il  Culiseo  T  un  cento  più  di 
quello  che  avevano  fatto  la  prima  volta.  Vincenzo  Ro- 

(i)  Gli  scrittori  più  esatti  dicono  pentacolo^  il  quale  è  un 
arnese  magico  di  carta  j  di  pietra  o  di  metnllo,  su  cui  sono 
alcune  parole  o  figure  credute  di  gran  potenza  sopra  t  De- 
«onj.  Vedi  r  Ariosto  Ori.  F.  g.  3.  st  21. 
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noli  attenderà  a  far  fuoco  insieme  eoa  queir  Agnor 
lino  detto»  e  molta  quantità  di  profumi  preziosi*   Io 
per  consìglio  del  Negromante  di  nuovo  dimandai  di 
poter  essere  con  Angelica.   Voltasi  a  me  il  Negro- 
mante disse:  sedtl  ch'egli  hanno  detto,  che  in  ispazio 
<l*un  mese  tu  sarai  dove  lei?  £  di  nuovo  mi  aggiunse, 
che  mi 'pregava f  ch'io  gli  tenessi  il  fermo  (i),  perchè 
le  legioni  erano  più  T  un  mille  di  quello  cV  egli  aveva 
domandato ,  e  .eh'  eli'  erano  le  più  pericolose  ;  e  poi 
ch'egli  avevano  stabilito   quello  ch'io   gli  avevo  do- 
mandato, bisognava  accarezzarli,  e  pazientemente  li*» 
cenziarli.  Dair  altra  banda  il  fanciullo ,  che  era  sotto 
il  pintacolo,  spaventatissimo  diceva,  che  in  quel  luogo 
vi  era  un  milione  d'  uomini  bravissimi ,  i  quali  tutti 
ci  minacciavano  :  di  più  disse ,  che  gli  era  comparsa 
quattro  smisurati  giganti,  i  quali  erano  armati  e  fa- 
cevano segno  di  voler  entrare  da  noi.  .In  questo  che 
il  ^Negromante ,  che  tremava  di  paura ,  attendeva  con 
dolce  soave  modo  il  meglio  che  poteva  a  licenziarli  » 
Tincenzo  Romoli,  che  tremava  a  verga  a  verga  (2),  at^ 
tendeva  ai  profumi.  Io ,  che  avevo  tanta  paura  quanto 
loro,  m' ingegnavo  di  dimostrarla  manco  e  a  tutti  davo  ma* 
ravigliosissimo  animo  ;  ma  certo  io  mi  ero  fatto  morto 
per  la  paura  che  io  vedevo  nel  Negromante.  Il  fanciullo 
a* era  fitto  il  capo  tra  le  ginocchia,  dicendo:  io  voglio 
morire  a  questo  modo ,  che  morti  siamo.  Di  nuovo  dissi 
al  fanciullo  :  questjs  creature  son  tutte  sotto  di  noi ,  e 
ciò  che  tu  vedi  si  è  fummo  e  ombra  ;  sicché  alza  gli 
occhi.  Alzati  ch'egli  ebbe  gli  occhi,  di  nuovo  disse: 

(1)    Tener  il  fermo  vale  staf  saldo  ^  non  cangiarsi, 
(a)  Tremare  a  uerga  a  verga  vale  tremare  ecces$Ì9amehte, 
come  le  foglie  e  le  verghe  scosse  dal  vento. 
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tutto  il  Culiseo  arde  ,  e  il  fuoco  viene  addosso  a  noi. 
Di  nuovo  toC5506Ì  le  mani  al  viso ,  disse ,  che  era  mortb 
é  ch($  non  voleva  più  vedere.  II  Negromante  mi  si  rac- 
comandò, pregandomi,  eh'  io  gli  tenessi  il  fermo ,  e 
eV  io  facessi  fare  profumi  di  zaffctica;  così  voltomi  a 
Vincenzo  Ronioli ,  dissi ,  che  presto  profumasse  di  zaf- 
fetica»  Mentre  eh*  io  <iosì  diceva  guardando  Agaolino 
Gaddi ,  il  .quale  s*  era  tanto  spaventato  che  la  luce  de- 
gli QOchi  aveva  fuora: del  pUntofi)  ed  era  più  che  mezzo 
morto,  al  quale  io  dissi:  Agnolo,  in  questi  luoghi  non 
bisogna  aver  paura,  ma  bisogna  darsi  da  fare  e  aju- 
tarsi  ;  sicché  mettete  sa  prestò  di  quella  zaffetica.  Il 
detto  Agnolo  in  quello  che  si  volse  muovere  fece  una 
fttrembazzata  di  corregge  con  tanta  abbondanza  di  merda, 
la  quale  potette  molto  più  che  la  zaffetica.  II  fanciullo 
a  quel  remore  e  a  quel  gran  puzzo  alzato  un  poco  il 
yiso ,  sentendomi  ridere  alquanto ,  assicurato  un  poco 
la  paura,  disse,  che  se  ne  cominciavano  andare  a  fa- 
ria.  Così  soprastemmo  finattantochè  cominciò  a  sonare 
i  mattutini.  Di  nuovo  ci  disse  il  fanciullo ,  che  re  n'era 
restati  pochi ,  e  discosto.  Fatto  eh*  ebbe  il  Negromante 
tatto  il  resto  delle  sue  cerimonie ,  spogliatosi  e  riposto 
UQ'  gran  fardello  di  libri  eh'  egli  aveva  portati ,  tutti 
d*iiccerdo  seco  uscimmo  dal  circolo,  ficcandoci  T  uno 
sotto  r  altro  :  massime  il  fanciullo ,  che  si  era  messo 
in  mezzo ,  fcd  aveva  pfeso  il  Negromante  per  la  vesta 
e  me  per  la  cappa ,  e  continuamente  inmentre  che  noi 
andavamo  inverso  le  case  nostre  in  Banchi  e*  ci  di* 
ceva,  che  dua  di  quelli ,  che  egli  aveva  visti  nel  Cuìi- 
seo ,  ci  andavano  saltabeccando  innanzi ,   or  correndo 

(i)  Cioè  fuori  dol  sub  luogo.  La  pupilla  nom  era  .neliaexzo 
dell*  occhio,  ma  stravolta. 


Digitized 


by  Google 


CELLINt  iSf 

feti  per  li  tetli  e  ora  per  terra,  lì  Ne^fromaate  diceva ,' 
che  di  tante  ralle  quante  egli  era  entrato  ne*  circoli 
non  nM>i  gli  era  inrenrenutoAina  eosì  gran  cosa>  e  mi 
persuadeva ,  eh'  Io  fussi  conlento  di  voler  esser  seco 
a  con»acrare  un  libro ,  dal  quale  noi  terremmo  infinita 
ricchezza ,  perchè  noi  dimanderemmo  i  Demonj ,  che 
oMnaegnassioo  de*  tesori,  dei  quali  n*  è  pieno  la  Terra p 
e  ^  quel  modo  noi  diventeremmo  ricchissimi;  e  cho 
queste  cose  di  amore  si  erano  vanità  e  pazzìe,  le  quali  * 
non  rilevavano  nulla.  Io  gli  dissi,  che  se  io  avessi  let- 
tere  latine ,  che  molto  volentieri  farei  una  tal  cosa  : 
pur  egli  mi  persuadeva ,  dicendomi ,  che  le  lettere  Ia« 
tine  non  mi  servivano  a  nulla,  e  che  ^e  egli  iivesso 
Voluto ,  trovava  di  molti  con  buone  lettere  latine  ;  ma 
che  non  aveva  mai  trovato  nessuno  di  un  saldo  animo 
come  ero  io,  e  ch'io  dovessi  attenermi  al  suo  consi- 
glio. Con  questi  ragionamenti  noi  arrivammo  alle  case 
nostre ,  e  ciascuno  di  noi  tutta  quella  notte  sognammo 
Diavoli.  Rivedendoci  poi  alla  giornata ,  il  Negromante 
0ii  strigneva,  che  io  dovessi  attendere  a  quella  Im- 
presa ;  per  la  qual  cosa  io  lo  domandai ,  che  tempo 
vi  si  metterebbe  a  far  tal  cosa,  e  dove  noi  avessimo 
ad  andare.  A  questo  mi  rispose,  che  in  mapco  di  un 
Ineac  noi  usciremmo  da  quella  impresa,  e  che  il  luogo 
più  a  proposito  si  era  nelle  montagne  di  Norcia  :  ben*» 
che  un  suo  maestro  aveva  consacrato  quivi  vidno  alle 
montagne  della  Badia  di  Farfa  (i)  ;  ma  che  vi  aveva 
avuto  qualche  difficoltà,  le  quali  non  sarebbono  nelle 
montagne  di  Norcia  ;  e  che  qu^i  villani  vicini  erano 
uomini  di  fede,  ed  hanno  qualche  pratica  di  questa 
cosa,  a  tab  che  possono  dare  a  un  bisogno  morati- 

(1}  Farfa  è  un  bor^o  nella  Sabina  a  t,Z  miglia  da  Rqwsì^ 
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gliosi  ajuli.  '  Questo  Prete  Negromante  ciertameatè  su 
aveva  persuaso ,  tantoché  io  volentieri  mi  ero  disposto 
a  far  tal  cosa;  ma  dicevo, che  volevo  prima  finire  i[uello 
medaglie ,  che  io  facevo  pel  Papa  ;  e  col  detto  m*ero 
conferito  e  non  con  altri ,  pregandolo ,  che  egli  ni  te- 
nesse segreto.  Pur  continuamente  lo  domandavo  s'egli 
credeva ,  che  a  questo  tempo  mi  dovessi  trovare  eolia 
mia  Angelica  siciliana  ^  e  veduto  che  s'appresaava  molto 
al  tempo ,  mi  pareva  molto  gran  oosa ,  che  di  lei  io 
non  sentissi  nulla.  Il  Negromante  mi  diceva ,  che  ce^ 
tissimo  io  mi  troverei  dove  lei ,  perchè  egli  non  manca- 
no mai,  quando  e' promettono  in  quel  modo,  come  ferso 
allora  ;  ma  che  io  stessi  cogli  occhi  aperti  j  e  mi  guar- 
dassi da  qualche  scandolo  (i),  che  per  quel  caso  mi 
potrebbe  intervenire  \  che  io  mi  forzassi  di  sopportar 
qualche  cosa  contro  la.  mia  natura ,  perchè  vi  cooo- 
eceva  dentro  un  grandissimo  pericola;  e  che  buon  per 
me,  se  io  andavo  seco  a  consacrare  quel  libro,  che 
per  quella  via  quel  mio  gran  pericolo  si  passerebbe, 
e  sarei  cauaa  di  far  me  e  lui  felicissimi.  Io  che  ne 
cominciavo  ad  aver  più  voglia  .di  lui,  gli  dissi,  che 
per  esser  venuto  in  H.oma  un  certo  Maestro  Giovanni 
da  Castello  Bolognese  (2),  molto  valentuomo  per  far 

(1)  Cioè  da  qualche  gran  perìcolo,  supponendo  che  si  in- 
contrino grandi  ostacoli  e  pericoli  quando  si  esercita  la  Ne- 
gromanzia. 

(i)  Gio.  Bernardi  celebre  intagliatore  di  cammei ,  di  cri- 
stalli e  d*accta}o>  dopo  essere  stato  al  servizio  del  Duca  di 
Ferrara  fu,  invitato  a  Roma  dal  Giovioj  ove  coDa  protezione 
de*  Cardinali  Salviati  a  Ae'  Medici  ebbe  occasione  di  far  co- 
noscere le  sue  rare  abilità.  Fece  il  ritratto  a  Clemente  YU 
nella  celebre  medaglia  avente  il  rovescio  che  rappresenta 
Giuseppe  che  si  manifesta  a'  suoi  fratelli,  la  quale  fa  pab« 
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medaglie, di  quella  sorte  cbe  io  fecero ,  in  accia jo,  non 
desìderayo  altro  al  mondo  che  di  fare  a  gara  eoo  que- 
•to  Tftlcntuooìo,  e  uscire  al  mondo  addosso  con  una 
tale  impresa,  per  la  quale  io  speravo  cen  tal  virtù  e 
non  colla  sp.ida  ammazzare  quelli  parecchi  mia  nemici. 
Quest'uomo  pure  mi  continuara  dicendomi  :  di  grazia 
Benvenuto  mio,  vien  meco  e  foggi  un  gran  pericolo 
che  io  in  te  scorgo.  Essendomi  io  disposto  in  tutto  e 
per  tatto  di  voler  prima  finir  la  mia  medaglia,  di  già 
eramo . vicini  alla  fine  del  mese,  al  quale,  per  essere 
invaghito  tanto  nella  mia  medaglia ,  io  noq  mi  ricor- 
davo piti  né  d'Angelica  né  di  nuli' altra  cotal  cosa, 
ma  tutto  era  intento  a  quella  mia  opera.  Un  giorno 
fra  gli  altri,  vicino  ali* ora  del  vespro,  mi  venne  oc- 
casione di  trasferirmi  fuor  delle  mie  ore  da  casa  alla 
'  mia  bottega  ;  perchè  io  avevo  la  bottega  in  Banchi  , 
ed  una  casetta  mi  tenevo  dietro  a  Banchi,  e  poche 
volte  andavo  a  bottega;  che  tutte  le  faccende  io  le 
lasciavo  fare  a  quel  mio  compagno,  che  aveva  nome 
Felice.  Stato  cosi  un  poco  a  bottega,  mi  ricordai  ch'io 
avevo  ad  andare  a  parlare  a  Lessandro  del  Bene.  Su- 
bito levatomi  e  arrivato  in  Banchi ,  mi  scontrai  in  un 
eerto  molto  mio  amico,  il  quale  si  domandava  per 
nome  Ser  Beuedetto.  Questo  era  Notajo  ed  era  nato  a 
Firenze,  figliuolo  di  un  cicco  ,  che  diceva  T  orazione, 
che  era  sanese.  Questo  Ser  Benedetto  era'  stato  a  Na- 
poli molti  e  molti  anni;  dipoi  si  era  ridotto  in  Roma, 
e  negoziava  per  certi  mercanti  sanesi  de'  Figi  :  e  perchè 
quel  mio  compagno  più  e  più  volte  gli  aveva  chiesto 

licata  dal  Bonanni  e  da  altri.  Fu  Maxxicre  pontificio.  La- 
vorava molto  e  prestissimo.  Morì  in  Faenza  di  60  anni  nel 
:i555. 
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certi  danari,  che  ec^Ii  ayéva  aver  da  lui  dì  alcune  and* 
lette,  eh' e' gli  ayera  fidate,  questo  giorno  incontran* 
dosi  lui  in  Banchi  gli  chiese  i  sua  danari  in  uo  poca 
di  ruvido  modo ,  il  quale  era  1*  usanza  sua ,  mentre 
che  il  detto  Ser  Benedetto  era  con  qne*  suoi  padroni  ; 
in  modo  che  vedendosi  far  quella  cosa  sì  fatta,  agri** 
darono  grandemente  quel  Sor  Benedetto  dicendogli, 
che  si  volevano  servire  di  un  altro,  per  non  avere  a 
sentire  più  tal  bacate  (i).  Questo  Ser  Benedetto  il  me* 
glio'che  poteva  s'andava  con  lor  difendendo;  diceva 
che  queir  orefice  e' T  aveva  pagato,  e  che  non  era  allo 
«  raffrenare  il  furor  de'  pazzi.  I  detti  Sanesi  presooo 
quella  parola  in  cattiva  parte  e  subito  lo  cacciaroao 
via.  Spiccatosi  da  loro.,  affusolato  se  n'  andava  alla 
inia  bottega ,  forse  per  iar  dÌ8pi«cere  al  detto  Felice. 
Avvenne,  che  appunto  nel  mezzo  di  Banohr  non  ci 
incontrammo  insieme:  ond'io  che  non  sapevo  nulla, 
al  mio  solito  modo  piacevolissimamente  lo  salutai;  il 
quale  con  molte  villane  parole  mi  rispose.  Per  la  qusl 
cosa  mi  sovvenne  tutto  quello  che  mi  aveva  detto  il 
Negromante  ;  io  modo  che,  tenendo  la  briglia  più  ch'io 
potevo  a  quello  che  il  detto  colle  sue  parole^  mi  sfor« 
ssava  a  fare,  .dicevo  :  Ser  Benedetto  fratello ,  non  vi  vo- 
gliate addirar  meco,  che  non  vi  ho  fatto  dispiacere, 
e  non  so  nulla  di  questi  vostri  casi  ;  e  tutto  quello  eha 
voi  avete  a  far  con  Felice ,  andato  di  grazia  e  finitela 
seco,  eh* egli  sa  benissimo  quello  che  vi  ha  da  rispon- 
dere; cade,  io  che  non  ne  so  nulla,  voi  mi  fate  torto 
a  mordermi  di  questa  sorta,  maggiormente  sapendo  che 

(i)  BajtUt^  nella  Crusca  è  Io  stesso  che  baja  cioè  burlai 
scherzo,  Jla  qui  sta  in  luogo  di  abbnjata  da  ùajare,  che  si 
dice  come  abbajare. 
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io  non  100  aomo  che  sopporti  ìngiarie.   A  qaesto  il 
detto  dis^ ,  che  io  sapevo  ogni  causa ,  e  che  era  uomo 
atto  a  farmi  portar  maggior  soma  di  qncUe ,  e  ohe  Fe- 
lice ed  io  cr^mo  due  gran  ribaldi.  Di  già  s*era  rag:»* 
nato   molte  persone  a  veder  questa  contesa.   Sforzato 
dalle  brutte  parole,  presto  mi  chinai  in  terra  e  presi 
nn  mozzo  di  fango.,  perchè  era  piovuto ,  e  con  esso 
presto  gli  menai  a  man  salva  per  dargli  snl  viso.  Egli 
abbassò  il  capo ,  di  sorte  che  con  esso  gU  detti  in  mezzo 
del  capo.  In  questo  fango  era  investito  un  sasso  di  pie- 
tra vivn  con  molti  acuti  canti  ,  e  cogliendolo  con  un 
di  quei  canti  in  sul  mezzo  del  capo,  cadde  come  morto 
sreouto  in  terra  ;  per  la  qual  cosa  vedendo  tanta  ab- 
bondanza di  sangue ,  si  giudicò  per  tutti  i  circostanti, 
che  egli  fusai  morto.  Inmentre  cAe  il  detto  era  ancora 
in  terra ,   che  alconi  si  davano  da  fare  per  portarlo 
via,  passava  quel  Pompeo  giojelliere  già  detto  di  so- 
pra. Questo  il  Papa  aveva  mandato  per  lui  per  alcune 
sue  faccende  di  gioje.^  Vedendo  quell'  uomo    malcon- 
àolto ,  domandò  chi  gli  aveva  dato.  Di  che  gli  fu  detto  ; 
Benvenuto  gli  ha  dato  ,  perchè  questa  bestia  se  V  ha 
cerche.  "Il  detto  Pompeo  prestamente  giunto  che  fu  al 
Papa  ,  gli  disse  :  Beatissimo  Padre ,  Benvenuto  adesso 
adesso  ha  ammazzato  Tobbia  ,  che  io  Y  ho  veduto  colli 
mia  occhi.  A  questo  il  Papa  iufuriato  cc^umise  al  Gc 
vernatore,  che  era  quivi  alla  presenza ,   che  ..e' mi  pi- 
gliassi ,  e  che  m'(impiccasai  subito  in  quel  luogo  dove 
si  era  fatto  V  omicidio  ,   e  che  facessi  ogni   diligenza 
per  avermi,  e  che  non  gli  capitasse  innanzi  prima  cVc' 
m*  avessi  impiccato.  Veduto  che  io  ebbi  quello  sven- 
turato ,  sabito  pensai  a'  fatti  mìa ,  «onaiderato  alla  po- 
tanza^  de'  mia  nemici ,   e  quel  che  di  tal  cosa  poteva 
portarmi  di  pericolo.  Partitomi  di  quivi  me  ne  ritirai 
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a  casa  Measer  Giovanni  Gaddi  Gherico  di  Camera, 
Tolendomi  mettere  in  ordine  più  presto  eh'  io  poterò 
per  andarmi  con  Dio.  Per  la  qual  cosa  il  detto  Messer 
Giovanni  mi  consigliava,  eh* io  non  fussi  così  furioso 
a  partirmi ,  che  tal  volta  potrebb'  essere  »  che  il  male 
non  fussi  tanto  grande,  «quanto  e*  mi  parve;  e  fatto 
chiamare  Messer  Annibale  Caro,  il  quale  stava  seco, 
fii  disse  ,  che  andassi  a  intendere  il  caso.  Mentre  che 
,  di  questa  coso  si  discorreva  e  si  dava  i  sopraddetti  or- 
dini, comparse  un  gentiluomo  romano,  che  stava  col 
Cardinale  de*  Medici  (i),  e  da  quello  mandato.  Questa 
|;entiluomo,  chiamato  a  parte  Messer  Giovanni  e  me, 
ci  disse,  che  il  Cardinale  gli  aveva  detto  quelle  parole 

(t)  Ippolito,  dì  cui  a  p.  119,  figlio  naturale  dì  Gi'ulìaoo 
il  fratello  di  Leon  X,  fu  creato  Cardinale  nel  iSig  ia  età 
di  x8  anni.  Egli  era  foruito  di  tutte  le  qualità  che  reudooo 
cosf/icuo  uà  Priucìpe;  ma  non  ne  aveva  «Icuna  per  essere 
ecclesiastico.  BeUissimo  di  persona  e  valente  iu  tutto  le  arti 
cavalleresche  abborriva  1*  abito  cardinalizio ,  e  soleva  assai 
più  volentieri  portar  la  spada.  Circondato  da  Militari  »  da 
Letterati  ed  Artisti  d'  ogni  genere  e  nazione  vantavasi  di  arer 
spesso  alla  sua  tavola  più  di  venti  diversi  idiomi.  Kel  i53a 
mandato  Legato  Apostolico  alla  testa  di  lom.  Italiani  ia 
Ungheria  contro  il  Turco  ,  colle  troppo  marziali  &ue  biz- 
zarrie destò  nel r  Imperatore  tali  sospetti,  che  fu  per  alcuni 
giorni  arrestato.  Non  contento  delle  immense  sue  ricchezze, 
ed  invidiando  la  sovranità  di  Firenze  data  al  Duca  Al<^san- 
dro>  ordì  contro  di  esso  un'orribile  congiura,  che  però  non 
ebbe  efletto.  Tradito  nelle  sue  speranze  e  disonorato  in  Ita- 
lia desiderò  d'  unirsi  a  Carlo  Y  nella  spedizione  di  Tunisi s 
ina  non  essendo  stato  accolto  dagli  Imperiali,  nel  rammarico 
in  cui  si  trovava  fu  assalito  da  una  violentissima  febbre,  che 
lo  tolse  di  vita  nel  i535,  non  senza  sospetto  di  veleno.  La- 
sciò un  figlio  naturale  chiamato  Asdrubale.  Abbiamo  di  lai  una 
«Segante  traduzione  del  secondo  libro  dell'Eneide. 
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«he  egìx  tVeta  ioteto.  dire  al  Papa;  e  cbc  non  aveva 
nacdio  otasono  da  potermi  ajutare,  e  che  io  faeasai 
tatto  U  mio  potere  di  acampare  questa- priasa  furia, 
e  ehMo  ttoo  mi  ^afsi  io  nessuna  casa  di  RoaMi-  Su- 
Uto  partitosi  il  ^atiluomb,  il  detto  iUbsser  Giovanni 
gnardandomi  io  vi^  faceva  segno  di  laerimaro ,  e  disse: 
oimèi  tristo  a  sfo^  che  io  non  ho  rimedio  nessuno  a 
poterti  ajutare  l  A^Uora  io  dissi  :  mediaote  Iddio ,  m*  aiu- 
terà ben  da  me;  solo  vi  ricerco  che  vui  mi  serviate 
d*un  de'.TOStri  cavalii.  Era  già  messo  in  ordine  un 
cavallo  morello y  turco,  il  più  .bello  e  il  miglior  di 
Roma.  Montai  in  sur  esso  con  un  archibuso  a  ruota 
diaaozi  air  arcione  »  st^do  in  ordiue  per  difendermi 
con  esso.  Giunto  Qh*io  fui  a  Poote  Sisto,  vi  trovai 
totta  la  guardia  del  Bargello  a  cavallo  e  a  pie  ;  così 
facendomi  della  necessità  yirtji,  arditamente  spinto  mo< 
destamente  il  eavallo,  mercè  di  Pio,  oscorato' gli  oc- 
chi loro,  libero  passai,  e  con  quanta  più  fi:etta  io  potei 
•me  ne  andai  a  Palombara  (i),  luogo  del  Signor  Giam- 
battista Savelli  ^3),  e. di  quivi  rimaodai  il  cavallo  a 
Messer  Giovanni  ;  né  manco  volsi ,  eh*  egli  sapessi 
dov*  io  mi  fussL  II  detto  Signor  Giambattista  ,  carez- 
zate eh* e' m* ebbe  due  giornate,  mi  consigliò,  che  io 
mi  dovessi  levare  di  quivi  e  andarmele  alla  volta  di 
Napoli,  per  tftoto  che  passassi  questa  furia  ;  e  datomi 
compagnia»  mi  fece  mettere  s*.IIa  strada  di  Napoli.  In 
sulla  quale  io  trovai  uno  scultore  mio  amico,  che  se 
n  andava  a  San  ^Germano  a  goir  la.  sepoltura  di  Pier 

(i)  Tittafgia  ntlU  Babiiu,  ^1  nord  di  Tivoli.    - 

{2)  Gio.  Battista  Savelli,  gentiluomo  rooisoo,  &a  dai  j5t>7 

ebbe  il  comando  di   un  corpo  di  cavallerìa  pontificia*  Fa 

affis^presa  di  Firenze  nel   i53a,  e  passato  al    servizio  d^ 

paca  Cosimo  ael  i54ft,  vi  restò  Sno   al  iS.$3,  1,9  «^  n<»rl, 

n  h  i3 
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de*  Medici  e  Monte  Gaèini.  Questo  si  diiamaTa  por 
Btfine  il  Solosmeo  (i);  ed  egli  mi  dette  hvot^,  ce» 
f  nella  aera  medesima  Papa  Clemente  avere  jnandato 
un  stto  cameriere  a  intendere  come  stava  Tobfaia  m- 
praddétto:  trovatolo  a  lavorare,  e  che  a  loi  immì  cn 
cyvenutQ  cosa  nessuna,  né  manco  sapeva  polla;  ri- 
ferito ^  Papa ,  il  detto  si  volse  a  Pompeo  »  e  gli  disie: 
tu  s^i  una  sciaurato,  ma  io  ti  protesto  bene^  che  ti 
hai  pizzicato  an  serpente ,  che  ti  morderà  e  ISu-atti  il 
dovere.  Dipoi  si  volse  al  Cardinal  de*  Medici  ^  ^  fj^ 
commesse,  che  tenessi  un.  poeo  conto  di  me,  che  o(|ii 
per  nulla  non  mi  avrebbe  voluto  perdere.  Goal  il  Ss- 
losmeo  ed  io  ce  n*andavai9o  cantando  alla  volta  A 
Monte  Camini,  per  andarcene  a  Napoli  insieme. 

Riveduto  che  ebbe  il  Solosmeo  le  sue  faccende  s 
Monte  Casini ,  insicfne  ce  ne  andammo  alla  volta  di 
Napoli.  Arrivati  a  un  mezzo  miglio  presso  a  Napoli-, 
ci  si  fece  incontro  un-  ^ste,  il  quale  e*  invitava  allt 
sua  osterìa  ^  è  ci  diceva  eh*  era  stato  ia  Firenac  molti 
anni  con  Carlo  Ginori  (a);  e  se  noi  andavamo  alla  sai 
osteria,  ci  avrebbe  fqtio  moltissime  carezze.   Al  qaal 

(i)  Antonio  Solosmeo  da  Set  tignano,  detto  dalF  Orlandi 
Tolosmeo^  fini,  dalle  figure  grandi  in  fiion,  tutta  la  sepolto-  i 
ra,  di  cui  qui  si  parla:  opera  cominciata  nel  i53a,  e  iielb 
quale  fiiron  pure  impiegati  Antonio  da  S.  Gallo  per  Par- 
òhitettura,  Francesco  di  Otuliano  da  S.  Gallo  per  le  statue, 
ed  un  certo  Matteo  de'  Quaranta ,  napoletano,  lì  Solosaste 
fu  discepolo  del  Sansovino;  e  siccome  èra  persona  piacevole 
ed  ardita,  che  con  faciliti^  diceva  male  di  ognuno,  ed  era 
Specialmente  poco  amico  del  Cavaliere  Bandinelli ,  dovette 
senza  dubbio  U'ovarsi  molto  bene  accoppialo  col  Cellini«  Tedi 
Gattula  e  Vasari. 

(2)  Carlo  Ginori  fu  Gonfaloi^ieve  della  I^epi^bblici  fiorea- 
tina  ne]  i$a7. 
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wle  noi  piò  Tolte  diceuimo,  che  seco  noi  non  ?olevfituo 
andare.   Quest'uomo  pur  ci  passava  innanzi   e  or  re^ 
stSTa  indietro,  sovente  dicendo   le  medesime, cQsè,,   e 
che  ci  avrebbe   voluti  alla  s.ua  osteria.   Il  perchè  ve- 
nutomi a  iìO}a ,  io  lo  domandai,  se  egli  mi  sapeva  in-  ' 
segnare  una  certa   donna   siciliana  ,  che  aveva  nome 
Beatnpe,  la  qaaie  aveva  una  sua  bella,  figlioletta,  che  si 
chiamava  Angelica  ;  ed  erano  cortigiane.  Questo  ostiere, 
pamtogli  eh'  io   V  ncccIUssi ,  disse  :   Iddio  dia  il  ma- 
lanno  alle  cortigiane ,  e  a  chi  vuqI  lor  bene  ;  e  dato 
di  speone  al  «avallo,  foce  segno  d* andarsene  risoluto  da 
noi.  Parendomi  essermi  levato  in  un  bel  modo  quella 
bestia  di  queir  oste  4'  addosso ,  contuttoché  di  tal  cosa 
io  non  istessi  in  capitale  (i),  perchè  e'  mi  era  sovver 
nnlo  quel  grand' amore  eh*  io  portavo  ad^  Angelica;  e 
ragionandone  col  detto  Solosmeo  noo   ."^enxa   qualchi^ 
amoroso  sospiro,  vediamo  eou  gran  furia  ritornare  a 
noi  r  ostiere  ;   il  quale  giunto  da  noi ,  d^s^e  :  e*  sono 
dna  o  tre  giorni,  che  accanto  alla  mla^ osteria  è  tor- 
nato una  donna  e  una  fanpiulletta ,  U  qukli  hanno  co- 
destp  nome  ;  noa  so  se  sono  siciliane  o  d*  altro  paese. 
Allora  io  dissi  :  egli  ha  tanta  forali  in  me  ijuel  nome 
.di  Angelica,   che  ip  voglio  venire -alla  tua  osteria  a 
ogni  modo.  Andammocene  d'accordo  insieme  colFoste 
nella  città  di  Napoli,  e  scavalcammo  alla  sua  osteria) 
e  mi  pareva  miiranni  di  dare  assetto  alle  mie  cose; 
le  quali  feci  prestissimo  ;  ed  entrato  nella  detta  casa 
accanto  air  osteria ,  ivi  trovai  la  mia  Angelica ,  la  quale 
mi  lece  le  più  smisurate  oar^asae  che  immaginar  si  poss^ 
a)  mondo.  Così  mi  stetti  seco  da  quell'  ora  delle  venti* 
dae  in&Qo  alla  mattina^  tegnente ,   con  tanto  ^liacere^ 

'  (i)  Cioè  ri  avessi  scnpi^afa^  col  rAtnm^nt^rmi  efi>^ 
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che  pari  non  e|>bi  mai.  E  mentre  che  in  questo  pii 
cere  io.  gioiva ,  mi  eovvenne  che  in  quel  giorno  ap- 
punto spirerà  il  mese,  che  mi  fu  promessi»  nel  circolo 
di  Negromanzia  dalli  Demonj.  Sicché  consideri  ognnno. 
che  s'impaccia  con  loro,  i  perìcoli  inestimabili,  di' io 
bo  passati  (i). 

Io  mi  troraro  nella  mia  borsa  a  caso  un  diamante, 
il  quale  mi  yenne  mostrato  infra  gli  orefici  :  e  seb- 
bene io  ero  gioyane,  ancora  in  Napoli  io  ero  taloienle 
conosciuto  per  uomo  da  qualche  cosa,  che  mi  fu  fitto 
di  moltissime  carezze  ;  e  infra  gli  altri  da  un  certo  gs- 
lentissimo  uomo  gioielliere,  il  quale  areva  nome  Mesicr 
Domenico  Fontana.  Quest'  uomo  dabbene  lasciò  la  bot- 
tega per  tre  giorni  eh*  io  stetti  in  Napoli  ;  né  mai  lì 
spiccai  da  me ,  mostrandomi  molte  bellissime  astici- 
^glie,  che  ^rano  in  Napoli  e  fuori  di  Napoli},  e  dipi» 
mi  n^enè^  a  far  riverenza  al  Viceré  di  Napoli  (a),  il 
quale  gli  aveva  fatto  intepdcre,  che  aVeva  yagbccn 
di  vedermi.  Giunto  ch'io  fui  da  Sua  EcpeUenaa,  ni 
fece  molte  onorata  accoglienze }  e  inm«ntre  che  cosi 
faceva ,  dette  pegU  occhi  di  Sua  Ecqellenza  il  soprad- 
detto diamante;  e  faltomis^lo,  mostrare,  disse.,  se  io 
n'  aversi  a  privarmene ,  non  Cambiassi  lui  di  graiy^.  Al 
quale ,  io  ripreso  il  diamante  lo  porsi  di  nuovo  a  Sua 
Eccellenza  e  a  quella  dissi ,  che  il  diamante  ed  ìa 
eramo  al  servizio  di  quella.  Allora  e*  disse ,  che  aveva 
ben  <^arp  il  diamante  i  ma  che  molto  più  ^aro  gli  sa- 


(i)  Vedi  la  nota  t  a  pag.  i8a. 

.(?)  Pietro- Alvares  di  Toledo,  Marchese  di  Yiliafranca  e 
lio  del  ceL  Duca  d'  Alba,  fu  ialto  Viceré  di  Napoli  nel  aS3«, 
e  governò  per  ao  anni  quel  regno  con  tanta  saviezza ,  cbs 
si  meritò  il  titolo  di  Gran  Fictrè.  V.  Giannone. 
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téhè ,  che  io  restassi  seco  ;  che  mi  farebbe  tal  patti  ^ 
•b'io  mi  loderei  di  lai.  Molte  cortesi  parole  ci  tisamnio  ' 
Taa  i* nitro;  ina  venuti  poi  ai  iperìti  del  diamante, 
aomandatomi  da  Saa  Eceellenaa  eh*  io  ne  domandassi 
pregio;  io  gli  dissi,  che  daeoento  scudi  era  il  suo  pre- 
gio appunto.  A  questo  Sua  Eccellenza  disse,  che  gli 
pareva,  ch'io  non  fussi  niisnte  discosto  dal  dovere; 
ma  per  esser  legato  di  mia  mano,  conoscendomi  pel 
primo  uomo  dd  mondo ^  non  riuscirebbe,  se  un  altro 
lo  legasse,  di  quella  eccellenza  che  dimostrava.  Allora 
iodittii,  che  il  diamante  non  era  legato  di  mia  mbno,' 
e  che  non  era  ben  legato;  e  che  quello  che  egli  fa-: 
ceya  (i^  lo  faceva  per  sua  proptia  bontà;  e  che  se 
io  gliene  rilegassi,  lo  migliorerei  assai  di  quel  eh* egli' 
era:  e  messo  Tugna  del  dito  grosso  ai  filetti -del  dia- 
mante, lo  trassi  dal  suo  anello,  e  nettatolo  alquanto* 
lo  porsi  al  Viceré  ;  il  quale  soddisEttto  e  maravigliato, 
mi  fece  una  polizza ,  die  mi  fossi  pagato  dogante  scudi, 
chMo  gli  avevo  dimandato*   . 

Tornatomene  al  mio  alloggiamento,  trovai  lettere, 
che  venivano  dal  Cardinal  de*  Medici  ;  le  quali  mi 
dicevano,  ch'io  ritornassi  a  Roma  con  gran  diligenza^ 
e  di  colpo  me  n*  andassi  a  «cavalcare  a  casa  Sua  Si- 
gnoria Reverendissima.  Letto  alla'  mia  Angelica  la  Jet* 
t^ra,  con  amorosette  lacrime  mi  pregava,  eh* io  mi 
fiennassi  io  Napoli ,  o  che  io  me  la  menassi  meco.  Alla 
quale  io  dissi ,  che  se  ella  ne  voleva  venir  meco ,  che 
io  gli  darei  in  guardia  quelli  dugento  ducati  ohe  io 
avevo  preso  dal  Viceré.  Vedutoci  la  madre  a  questi 
aerrati  ragionamenti ,  si  accostò  a  noi  e  mi  disse  :  Ben- 
venuto, se  tu  ti  vuoi  menar  la  mia  Angelica  a  Roma, 

(1)  Cioè;  quella  comparsa^  ok^  faceva^ 
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lasciami  quiodici  ducati ,  acciocché  io  possa  partaHsei 
€  poi  ne  yerrò  aocor  io.   Dissi  alla  vecchia  ribaUa^ 
che  trenta  Tolentierì  gliene  lascerei ,  se  el^i  si  contea- 
tara  di  darmi  la  mia  Angelica.  Così.rcètati  d^accoxdo. 
Angelica  mi  pregò,  che  io  gli  comprassi  una  veste  di 
velluto  nero ,  perchè  in  Xapoli  età  a  biion  mercato* 
Di  tutto  fui  contento  ;  e  mandato  pel  velluto ,  fatto  il 
mercato  e  tutto ,  la  vecchia,  che  pensò  ch'io  fusai  jnii 
cotto  che  crudo ,   mi  chiese  una  vesta  di  panno  fioe 
per  sé  e  pe*  suoi  figliuoli,  e  più  danari  assai  di  quelli 
xh*id  gli  avevo  offerti.  Alla  quale  io   piacevolmente 
mi  volsi  e  le  dissi  :  Beatrice  mia  care ,  basta  a  te  cgH 
quel  che  ti  ho  offerto  P  Ella  disse ,  éhe  no<  Allora  b 
dissi ,  che  quello  che  non  bastava  a  lei ,  basterebbe  a 
me  :  e  detto  addio  alla  mia  Angelica ,  ella  con  lacriiae 
ed  io  con  riso  ci  spiccammo ,  e  me  ne  tornai  a  Roma. 
Subito  partendomi  di  Napoli^  a  notte  colli  deosri 
addosso,  per  non  essere  appostato  e  assassinata ,  come 
é  il  costumcr  di  Napoli,  trovatomi  alla  Selciata  (1), 
Con  grande  astuzia  e  Valor  di  corpo  mi  difesi  da  pia 
cavalli  y  che  mi  erano  venuti   per  assassinale    Dip^i 
gli  altri  giorni  appresso ,  avendo  lasciato  il  Solosmeo 
alle  sue  faccende  di  Monte  Casini,  giunto  una  aut* 
lina  per  desinare  all'osteria  di  Adananni  (9)^  esseddo 
presso  all'osteria^  tirai  a  certi  uccelli  col  mio  archi* 
buso,  e  quegli  ammazzai;  e  un  ferretto,  che  era  nella 
serratura  del  asio  schioppo ,  mi  aveva  stracciato  là  man 
dritta.  Sebbene  non  era  il  male  (f  importanza ,  «ppt^ 
riva  assai  per  molta  quantità  di  sangue,  che  versava 
la  mia  mano*  Entrato  neir Osteria,  messo  il  mio  ca- 

(1)  Ponte  a  Sdice  fra  Capua  ed  Aversa  a  il  miglia  da 
Kapoli. 

(1)  Jnagni  o  Jgnagnia  odia  Campf>gQ3  di  Roma. 
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Vatt»  al  suo  luogo ,  salito  io  sur  tm  palcaccio,  frorai 
jBolti  gentUuomint  napoletaoi ,  che  starano  per  entrare  , 
a  tavola  ;  e  eoa  loro  era  uua  dònna  giovane ,  la  piìi 
beUa  ch'io  vedessi  mai.  Giunto  ch'io  fui ,  appresso  a 
ine  montava  un  bravissimo  giovane  mio  servitore  coft 
un  gran  partigianone  (1)  in  mano:  in  n>odo  che* noi, 
rarme  e  il  sangue  messe  tanto  terrore  a  qnei  poveri 
gentil  nomini ,  massimamente  per  esser  quel  luogo  un 
vidio  d'assassini,  che  rizzatisi  da  tavola ,  pregaroon 
Dio  con  grande   spavento ,  che  gli  aJutasftL  A'  quatt 
io  dissi  ridendo,  ohe  Iddio  gli  aveva  aiutali,  e  chù 
ìòcto  nomo  per  difenderli  da  chi  li  volessi  offendere; 
e  diiedendo  a  loro  qualche  poco  d'ajuto  per  fasciare 
la  mia  mane  (a),  quella  bellissima  gentildonna  prese  un 
suo  fazzoletto  riccamente  lavoralo  d'oro,  volendomi 
ocn  esso  fiMoiare  :  io  non  volsi  :  subito  ella  lo  stracciò 
pel  meseo,  e  con  grandissima  gentilexjm.di'snamano 
mi.&aciè.  Così  assicuratisi  alquanto ,  desinammo  assai 
liètamente.  Dipoi  il  desinare  monlammò  a  carallof  e 
di  compagnia  ce  n^  andammo.  Tlon  era  ancora  assicu- 
rata la  paura  ;  che  quei  gentiluomini  astutamente  mi 
fiwevano  trattenere  da  quella  gentildonna  >  restando  al- 
quanto indietro  :  ed  io  al  pari  con  èssa  ne  andavo  in 
tur  un  mio  bel  cavalletta ,  accennato  al  mio  servitore 
che  atesse  un  poco  discosto  da  me  ;  in  modo  ehe  noi 
ragionammo  di  quelle  cose  che  non  vende  lo  speziale. 
Così  mi  condussi  a  Roma  col  maggior  piacere  eh'  io 
avessi  mai. 

Arrivato  ch'io  fui  a  Roma,  me  n'andai  a  scavai- 
Mie  al  Palazzo  del  Cardinal  de  Medici  ;  «  trovatovi 

(i)  Partigimna  i  una  sorta  d'  arme  in  asta. 
(1)  Mona  per  nuino  i  adiousnia  toscane*  Ysdi  il  Rosasca 
alla  rima  tmu. 
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Sua  Signoria  BeverendiMinìa ,  gli  feci  motto  (i)  e  fo 
rjogra«iai  assai  dell'  aTermi  fatto  tornare.  Dipoi  prc^ 
Sp^  {Signoria  Reverendissima ,  che  mi  facesse  aicorò 
del  carcere  e  ^  s' egli  era  possibile ,  apcora  della  pena 
peeuniariaé  II  detto  Signore  mi  vide  molto  Tolentieri  i 
e  mi»xlisse,  che.  io  non  dubitassi  di^  nulla:  dipoi  ai 
volse  a  un  suo  gentiluomo  »  il  qnale  si  dovaiidaTa 
Messer  Pierantooio  Pecci  ^  sanese  {9),  dicendogli,  die 
per  sua  parte  dicesse  al  Bargello ,  che  non  ardisae  toc- 
carmi. Appresso. lo  domandò  come  stara  <fuelb>  a  ehi 
atavo  dato  q^eì  sasso  in  sul  capo:  Measèr  Pteraato- 
DIO  disse.,  ch'egU  stava  m$te,  e  che  starebbe  aacar 
Paggio.;  U  i^uale^  perchè  s*  era  saputo  cV  io  iom«ro  a 
Roma ,  diceva  Volersi  morire  per  farmi  dìspeltou  Alle 
quali  parole  il.Clurdiaale  disse  :  costai  non  poteva  iaie 
a}|ro.inodo  di  quello,  a  volerci  far  conoscere >  eh* egK 
era  nato  di  Sanosi^  Dipoi  toltosi  a  me,  mi  disse  :  per 
onestà  nostra  e  tua  abbi  paxienxa  quattro  O  cinque 
giorni V  che  tu  non  pratichi  in  Banchi;  da  qaeati  in 
ÌÌL  va  poi  dov^  tM  vuoi,  e  i  pazzi  muojano  a  lor  posta. 
to  me^  U;  andai  a  casa  mia ,  mettendomi  a  finir  la  me* 
daglia ,  che  di  già  avevo  cominciato  delia  testa  di  Papa 
Clemente ,  Ja  quale  io  facevo  con  un  rovescio,  figurato 
la  Pace.  Questo  si  ;  era  una  femminetta  vestita  eoa 
panni  sottilissimi,  succinta,  con  una  facellina  in  mano, 
che  ardeva  li n  monto,  d'arma  legate . insieme  a  g^oisa 
di  un  trofeo  *,  e  ivi  era  figurato  una  parte  di  un  tem- 

fi)  Far  motto  a  uno  vale  parlargli  per  salutarlo. 

0)  Questi  p.i8sò  in  ssguito  «1  servizio  dì  Caterina  de*  Me- 
dici, ed  essendosi  adoperato  nel  i55i  per  ter  Siena  agli  Spa- 
gnuoli  e  darla  ai  Francesi,  fu  dichiarato  ribelle.  V-  Pecci 
Jlfem,  di  Siena, 
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^10,  nel  qualt  «ra  figurato  il  Farore  ean  molte  ca- 
tane legato;  e  all'intorno  Vera  un  motto  di  lettere, 
il  quale  diceva:  clauduntur  lelU  portae{i).  Inmentre 
ch'io  finivo  la  detta  medaglia,  quello  che  io  avere  per* 
C0660  era-  guarito,  e  il  Papa  non  cessava  di  dimandSr 
di  me»  Per  h>  che  io  fuggirò  d' andare  d'intorno  al  Cai^ 
dioal  de'  Medici  ;  avvegnaché  tutte  le  Tolle  che  io  c^ 
pitavo  innanzi  a  Sua  Signorìa,  mi  dava ;da  fare  quelli 
che  opera  d'importanza,  per  la  quel  cosa  m'  impediva 
assai.  Alla  fine  della  mia  medaglia  avvenne ,  dbie  Messet 
Piero  Gamesecchi  (a),  favoritissimo  del  Papa ,  prese  la 
cura  di  tener  conto  di  me;  cosi  in  un  destro  mode 
mi  disse  quanto  H  Papa  desiderava  ch'io  lo  servlssir 

(i)  Questa  medagUa  ailosrva  aOa  pace,  che  sussistè  tra  i 
.  Pnncipi  cristiani  did  i53o  al  i536»  fa  pubblicata  dal  Moli- 
net  e  dal  Bonanni;  i  quali,  ^oa  conoscendone  Fautore  né  > 
la  desciizioue  che  egli  ne  ia  in  questo  luogo  e  neli'.Or^ 
e.  8  y  sono  imbarazzati  nello  spiegare  la  figura  del  Furore, 
chiamandola  la  Discordia  „  o  Marte,  o  nn  soldato  in  genere. 
La  bella  Pace  del  Gnercino,  incisa  dal  Rosaspina  pare  tratta 
da  questo  rovescio. 

(3)  Questo  Prelato^  di  nazióne  fiorentino,  era  per  la  sui^ 
dottrina  e  per  le  sue  gentili  maniere  eariasimo  non  '  sole  m 
Clemente  VII ,  ma  altresì  a  tutti  i  primarj  Letterati  di  que' 
tempi,  come  è  da  vedersi  nelle  lettere  del  Mureto^  del  Bon-* 
fatdlo,  del  Casa,  del  Flaminio  e  d'  altri.  Ma  avendo  contratta 
amicitia  con  Giovanni  Taldes  iti  Kapoli  e'  col  Melantone  in 
Prancia,  restò  egli  svcntnratamente  avvelenato  dalle  opinioni 
religiose  di  que'  due  insigni  e  pericolosissimi  Novatori.  Accu- 
sato per  ciò  a  Roma  fin  dal  i546>  fa  alla  prima  assolto; 
rinnovatasi  quindi  1*  accusa^  fu  condannato  dall*  Inquisizione 
'  come  contumace;  ed  in  fine,  per  istania  di  Pio  Y  essendo 
stato  dal  Duca  Cosimo  «sonsegnate  e  tradotto  a  Roma  9  fu 
ivi    decapitato   ed   arse   come   ostinato  eretico   nell'Agosto 
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Al  qaak  io  dissi ,  che  ia  brevi  ^drni  io  mostrerei  I 
Sua  Santiti,  ohe  mai  io  non  mi  ero  scordato  del  ser- 
TÌiao  di  .quella. 

.  Fochi. giorai  appresso  avendo  finito  la  mia  meda- 
glia «  la  stampai  io  oro,  argento  e  ottone.  Mosti^tala 
a  Mesaer  Piero,  subito  m* introdusse  dal  Papa.  Era  uà 
giorno  dopo  desinare  del  mese  d*  Aprile  (i) ,  ed  era 
un  bel  tempo  :  il  Papa  era  in  Belvedere.  Giunto  alla 
presenza  di  Sua  Santità ,  gli  porsi  in  mano  le  meda- 
glie  insieme  con  li  cotìj  d*accia|o.  Presele,  subito  co- 
nosciuto la  gran  forza  di  arte  che  era  in  esse ,  gtiar* 
dato  Messer  Piero  in  vi$o,  disse  i  gli  antichi  non  fnrooo 
mai  sì  ben  serviti  di  medaglie*  E  inmentre  che  gli  noi 
e  gli  altri  consideravano  ora  i  con)  ora  lo  medaglie  ^ 
io  modestissimamente  cominciai  a  parlare  e  dissi  :  se 
la  potenza  delle  mie  perverse  stelle  non  avéssino  avato 
una  maggior  potenza ,  che  a  loro  avesse  impedito  ciò 
che  violentemente  in  atto  elle  mi  dimostrarono.  Vo- 
stra* Santità  senza  sua  causa  e  mia  perdeva  un  soo 
fedele  ed  amorevole  servitore.. Però,  Beatissimo  PadrCi 
e'  non  è  error  nessuno  in  questi  atti ,  dove  si  s»  del 
resto  usar  quel  modo ,  che  dicono  certi  poveri  semplici 
uomini)  usando  dire ,  che  si  deve  'segnar  sette  e  taglisr 
uno  (a).  Dappoiché  una  malvagia  logiarda  lingua  d*  no 
mio  pessimo  avversario  aveva  così  facilmente  fatto  addi- 
rar  Vostra  Santitài  eh'  ella  venne  in  tanto  furore  oom- 
xnettendo  al  Governatore ,  che  subito  preso  m' impic- 
casse ;  veduto  dappoi  un  tale  inconveniente  j  facendo 


(i)  Del  1534. 

(•ì)  Cioè  far  molti  esami  prima  d*  eseguire  una  cose. 
Dìcesì  aache  eento  misure,  e  un  taglio  solo.  Proverhj  ro- 
mani mancanti  nella  Crusca. 
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Hd  cosi  glia  torto  a  sé  medesima  a  prirarai  d*iia  suo 
fiemlore,  t[uaIe'Yo6Ura  Santità  istessa  dice  che  egli  è  > 
penso  certissimo ,  che  qaanto  a  Dio  e  quanto  al  mondo, 
dappoi  Yostra  Santità  ne  avrebbe  avuto  un  non  pie* 
colo  rimordim^nto.  Però  i  buoni  e  virtuosi  padri»  simil- 
mente i  padroni  tali,  sopra  i  ior  figliuoli  e  servitori  non 
^  debbono  così  precipitatamente  lasciar  Ior  cadere  librac- 
cio addosso;  avvegnaché  lo  incresoerne  loro  dappoi  non 
serva  a  nulla.  Dappoiché  Iddio  ha  impedito  questo  ma- 
Ugno   corso  di  stelle ,   e  salvatomi  a  Yostra  Santità; 
un*  altra  vo|ta  prego  quella ,  che  non  sia   così  facile 
^  air  addirarsl  meco.  11  Papa  fermato  di  guardar  le  me* 
daglie,  con  grande  attenzione  mi  stava  a  udire  ;  e  per-  ^ 
che  alla  presenza  erano  molti  Signori  di  grandissima 
importanza,  il  Papa  arrossito  alquanto  fa'  segno  di  ver- 
gognarsi, e  non  sapendo  altro  modo  a  uscir  di   quel 
viluppo ,  disse  y  che  non  si  ricordava  d' aver  mai  dato 
una  tal  commissione»  Allora  avvedutomi  di  questo ,  en- 
trai in  altri  ragionamenti ,  tantoché  io  divertissi  quella 
vergogna  clVegli  aveva  diii^ostrato.  Ancora  Sua  San- 
tità  entralo  ne'  ragionamenti  delle  medaglie ,  mi  do- 
.  mandava,  che  modo  io  aveva  tenuto  a  stamparle  cosi 
mirabilmente ,  essendo  coal  grandi  ;  il  che  egli  non  < 
aveva  mai  veduto  degli  antichi,  medaglie  di  tanta  gran- 
dezza«  dopra  questo  si  ragionò  un  pezzo,  ed  egli  che 
aveva  paura,  che  io  non  gli  facessi   un'altra  orazion- 
cina  peggio  di  quella ,  mi  disse ,  che  le  medaglie  erano 
bellissime ,  e  che  gli  erano  molto  grate ,  e  che  avrebbe 
voluto   fare  un  altro  rovescio  a  sua  fantasia,   se  tal 
medaglia  si  poteva  stampare  con  due  rovesci.  Io  dissi, 
che  sì.    Allora  Sua  Santità  mi  commise,  ch'io  facessi 
la  storia  di  Moisé  quando  percuote  la  pietra,  >cbe  n*esoe 
r acqua,    C9n  un   motto  sopra,  il  quale  dicesse:   Ut 
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iiiai  Populus  (i).  E  poi  aggiunse  :  Ta  Ben  venato  «  cli6 
tu  non  r  avrai  finita  sì  tosto  eh*  io  avrò  pensato  a*  cari 
tua.  Partito  eh* io  fui,  il  Papa  si  vantò  alla  presenia 
di  tutti  di  darmi  tanto^  eh*  io  avrei  potuto  riecàmeate 
vivere ,  senza  mai  più  afifaticarmi  con  altri.  Attesi  sol- 
leoitamente  a  finire  il  rovescio  del  Moisè. 

In  questo  mezzo  il  Papa  si  ammalò  ;  e  giudicando 
i- medici,  che  il  male  fussi  pericoloso,  quél  mio  av" 
versario  avendo  paura  di  me,  commise  a  certi  soldsti 
napoletani)  che  facessino  a  me  quello  »  eh*  egli  averi 
paura  eh*  io  non  facessi  a  lui.  Però  ebbi  molte  fati- 
che a  difender  la  mia  povera  vita.  Seguitando  finii  il  < 
rovescio  affatto  ;  e  portatolo  al  Papa ,  lo  trovai  nel 
letto  malissimo  condizionato.  Con  tutto  questo  egli  mi 
fece  gran  carezze ,  e  volle  veder  le  medaglie  e  i  con}; 
e  facendosi  dare  occhiali  e  lume  ^  in  modo  alcuno  osa 
isoorgeva  nulla.   Si  mise  a  brancolare  alquanto  eoHe 

(i)  Anche  questo  rovescio  può  vedersi  nel  Bonanni;  ea 
eccone  V  allusione.  Il  Papa  quando  fa  ad  Orvieto  nel  li^^t 
veduta  la  penuria  d*  acqua  a  cai  era  sottoposta  quella  ciuà$ 
fabbricata  sopra  un  nudo  sasso  e  lontana  da  ogni  sorgeatiy 
ordinò  ad  Antonio  da  S.  Gallo  di  scavarvi  nn  gran  pouo, 
il  quale  veramente  riuscì  una  maraviglia  deli*  arte.  Questo 
pozzo  tagliato  nel  sasso  alla  profondità  di  a65  palmi  e  largs 
35  braccia,  ha  due  scale  a  chiocciola  Funa  sopra  1  altra 
per  discendervi  e  salirne»  le  quali  sono  fatte  in  modo  che 
le  bestie  da  soma  vi  entrano  e  per  a4^  comodi  gradini  ca- 
lano ad  un  ponte  posto  sopra  una  sorgente ,  ove  ù  carict 
r acqua;  indi  senza  tornare  indietro  riescono  sull'altra  scabi 
che  gin  sopra  la  prima;  e  per  essa  ritornano  fuori  del  possa 
per  una  poita  diversa  da  quella,  per  cui  sono  entrate.  Qnest 
opera  era  quasi  finita  alla  morte  di  Clemente  VII,  ed  era 
quindi  naturale  ch'ei  la  registrasse  ne' suoi  fasti  eoa  osa 
medaglia. 
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ilita;  dipai  fatto  ooù  utt  poco,  gitlà  an  gran  sospiro 
e  disse  a  certi ,  obe  gì*  incresce?a.  di  me  »  Bia  che  se 
Iddio  (li  rendeva. la  sanità  aceoncerebbe  ogni  cosa. 
Dappoi  tre  giorai  il  Papa  mori  (i)»  ed  io  troTaimi 
perse  le  mie  fatiche.  Mi  fed  però  di  buon  animo  »  e 
dissi  da  me  stesso,  cbe  mediante  quelle  medaglie  io 
m*  ero  fatto  tanto  conoscere ,  che  da  ogni  Papa  che 
yenisse  sarei  adoperato  forse  con  miglior  fortuna:  cosi 
da  me  medesimo  misi  in  animo,  cancellando  in  tutto 
e  per  tutto  la  grandi  ingiurie,  che  m*  aveva  fatto  Pom* 
peo ;  e  messomi  T arme  indosso  e  accanto,  me  ne  andai 
a  S.  Piero,  baciai  li  piedi  al  morto  Papa, non  sema 
lacrime  ;  dipoi  ritornai  in  Banchi  a  considerare  la  gran 
confusione  cbe  avviene  in  cotai  occorrenze.  E^mentre 
cbe  io  sedeva  in  Banchi  con  molti  mia  amici ,  venne 
a  passar  Pompeo  in'  messo  a  dieci  uomini  benissimo 
armati  ;  e  quando  egli  fu  a  contro  dov'  io  ero ,  si  fermò 
alquanto  in  atto  di  voler  quistione  con  essomeco. 
Quelli  eh* erano  meco,  giovani  bravi  e  volontariosi , 
accennatomi  eh*  io  dovessi  metter  mano,  alla  qual(9) 
cosa  subito  considerai,  che  s*  io  mettevo  mano  alla 
spada ,  ne  sarebbe  seguito  qualcht;  danno  grandissimo 
in  quelli  che  non  vi  avevano  una  colpa  al  mondo  ; 
però  giudicai  cbe  fussi  il  meglio,  che  io  solo  mettessi 
a  repentaglio  la  vita  mia«  Soprastato  che  Pompeo  fu 
del  dire  due  avemmarie,  con  ischerno  rise  verso  di 
me;  e  partitosi,  quelli  sua  anco  risono  scuotendo  .il 

(i), Nella  matuaa  del  aS  Seiterabre  i534,  in  età  di  56 


(a)  Avrà  osservalo  il  lettore  come  il  Cellini  osa  sovente 
il  pronome  relativo  il  quale,  ove  per  verità  dovrebbe  met^ 
icrsj  il  pronome  dimostrativo  questo  o  quello^  come  accade 
f^7  a  pag.  143  lin.  i«  a  p«g.  186  lin.  io  ed  aluovf. 
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capo  ;  e  eòa  «tmUi  alti  fa^rano  molte  braTarìe.  Quei 
miei  compagni  voUono  metter  mano  alla  qoiatioBe: 
ai  quali  addiratamente  diasi ,  che  le  mie  brighe  io  ara 
uomo  da  per  me  a  saperle  finire  y  cV  io  non  aveTO 
bisogno  di  maggior  bravi  di  me;  siechè  ognuno  ba- 
dassi al  fatto  suo.  Sdegnati  quelli  mia  amici ,  si  par 
tirono  da  me  brontolando»  Infra  questi  era  il  più  caro 
mio  amico ,  il  quale  aveva  nome  Albertaccio  del  Bene, 
fratel  carnale  di  Alessandro  e  di-  Albizzo ,  il  quale  è 
laggl  in  Lione  grandissimo  fioco.  Era  questo  Alber- 
taccio del  Bene  (i)^  il  più  mirabii  giovane  ch'io  co- 
Boscessi  mai,  e  piii  animoso,  e  a  me  voleva  tanto  bene, 
quanto  a  sé  medesimo^  e  perchè  egli  sapeva  bene, 
che  queir  atto  di  paidenza  non  era  stato  pusillanimiti 
d'animo,  ma  per  audacissima  bravura,,  phe  benissimo 
mi  conoaceva  ;  replicato  alle  parlile ,  mi  pregò ,  che  gH 
facessi  tanta  grazia  di  chiamarlo  meco  a  tutto  quella 
ch'avessi  in  animo  di  fare.  Al  quale  io  dis9Ì  ;  Alber- 
taccio mio  sopra  tutti  gli  altri  cariaisimo,  ben  verri 
tempo  che  voi  mi  potrete  dare  ajuto  ;  ma  in  questo 
caso ,  se  voi  mi  volete  bene,  non  guardate  a  me ,  e  bs: 
date  al  fatto  vostro,  e  levatevi  via  presto  come  hanno 
fatto  gli  altri ,  perchè  questo  non  è  tempo  da  perdere. 
Queste  parole  furono  dette  presto.  Intanto  gli  inimiei 
mia  di  Banchi  a  lento  passo  s'erano  avviati  verso  la 
Chiavica ,  luogo  detto  così^  e  arrivati  sur  una  crociati 
idi  strade ,  le  quali  vanno  in  diversi  luoghi  ;  ma  quella 

(r)  Il  Gellinì  ha  già  detto  a  pag.  95  quanta  amicizia  t^ì 
avesse  colla  famiglia  dal  Bene.  Alberto,  di  cui  parla  anche 
in  seguito,  era  persona  di  molto  merito^  come  vedest  da  una 
lettera  direttagli  dal  Bembo  a  Padova  nel  154?»  nella  qoak 
lo  loda  come  elegante  sòrittore  e  come  giudice  di  molta  ao- 
tonta  la  materia  dij^lle  \arti. 
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ioTe  era  là  casa  del  mio  oeniieo  Poopeo ,  èra  qneUa 
•trada  che  diritta  poita  a  Campo  di  Fiore  :  e  per  al> 
cune  occorrdpse  del  detto  Pompeo  era  entrato  in  quello 
speciale  che  stava  in  sul  canto  ddla  Chiavica ,  e  ao^ 
prestato  condito  spexiale  alquanto  per  aldine  ene 
faccende;  benché  a  me  fu  detto,  die  egli  s'era  mil- 
lantato di  quella  braveria^  che  a  lui  pareva  avariai 
tarai  :  ma  in  tutti  i  modi  k  iìi  pur  sua  cattiva  for- 
tuna ;  perchè  arrivato  eh'  io  fui  a  quel  canto  y  appunto 
egli  usciva  dallo  speciale ,  e  quei  suoi  bravi  si  erano 
aperti ,  e  1*  avevano  già  ricevuto  in  mezzo.  Messi  mano 
a  un  piccolo  pugnsletto  pungente,  e  sforzato  la  fila 
de*  suoi  bravi,  gli  messi  la  mi^o  al  petto  con  tanta  pre- 
stezza e  .sicurtà  d'animo,  che  nessuno  de'  detti  rime- 
diar possettone.  Tiratogli  per  dare  |1  viso,  lo-spa- 
vcnto  ch'egli  ebbe  gli  fece  volger  la  faccia.,  dov'io 
lo  punsi  appunto  sotto  T orecchio;  e  quivi  raffermai 
due  colpi  soli,  che  si  secondo  mi  cadde  morto  di 
mano  :  qaal  non  fu  mai  mis  intensione  ;  ma  ,  siccome 
si  dice,  li  cplpi  non  si  danno  a  patti.  Ripreso  il  pu- 
gnale colla  mano  manca,  e  colla  ritta  tirato  faora  la 
spada  per  la  difesa  della  viu  mia,  dove  tutti  quei  bravi 
corsone  al  morto  corpo  ,  contro  a  me  non  feciono  atto 
nessuno.  Cosi  soletto  mi  ritirai  j>er  istrada  Julia ,  pen- 
sando dove  io  mi  dovessi  salvare.  Quando  io  fui  tre-" 
cento  passi  lontano,  mi  raggiunse  il  Piloto  orefice  (i), 
mio  grandissimo  amico,  il  quale  disse:  fratello,  dap- 
poiché il  male  è  fatto ,  veggìamo  di  salvarti.  Al  quale 
io  dissi  :  andiamo  in  casa  di  Albertaccio  del  Bene ,  che 
poco  innanzi  gH  avevo  detto ,  che  presto  verrebbe  il 
tempo   ch'ioi  avrei  avuto  bisoene  di  lui.   Giunti  ciiio 


(">  V.  retro  a  pa^    83, 
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noi  (ttmnii»  a  casa  AJberUocio ,  le  carexse  faroao  ine^ 
•rimanili  ^  a  presto  comparse  la  Nobiltà  de'gioTaat  di 
Banchi  d' ogni  nasione ,  da'  Milanesi  in  Caora  ;  e  tatti 
mi  ofiisnono  di  metter  la  irita  loro  per  salvaTione  dclU 
irita  mia.  Ancora  Measer  Luigi  Racellai  mi  mandò  • 
ofierire  marayiglioeamente,  eh*  io  mi  senrissi  delle  eoie 
ana,  e  molti  altri  di  qtiegli  omaodoni  simili  a  Ini;  per- 
chè tutti  d' accordo  mi  benedissono  le  mani ,  psrenit 
loro ,  eh*  ai  m'  aTSSse  troppo  assassinato  ,  e  marari- 
gliandosi  molto,  eh* io  aTossi  tanto  sopportato. 

In  questo  istante  il  Cardinal  Goninro  (i)  saputa  li 
cosa ,  da  per  sé  mand^  trenta  soldati ,  con  tanti  psr- 
tigianoni  ,  piche  e  archtbusi  >  i  quali  mi  menassiao  is 
camera  sua  per  ogni  buon  rispetto  ;  ed  io  accettai  Tot 
ferta  ,  e  con  quelli  me  n*  andai  e  e  più  d*  altrettsati 
di  quei  detti  giovani  mi  fecieno  compagnia.  In  qasits 
mes2o  saputolo  quel  Messer  Trajano  (a)  suo  pareon, 

(i)  Questi  è  Francesco  Cornalo,  fratello  del  Card.  Marco, 
di  cui  vedi  retro  a  pag.  58»  e  che  qaindi  non  fu  il  prima 
Card,  di  sua  famìglia  come  fakamcnte  asseriscono  ilGiacco- 
aio,  r  Ughelli  e  il  Morosiai.  Egli  fu  da  prìata  soldato,  ed 
avendo  visitata  Gerusalemme  v'  ebbe  de'  cattivi  incontri  cogli 
Infedeli.  ;Ritoraato  a  Venezia  fu  per  pubbli^  missioBe  io 
Ispagna,  in  Germania  e  nel  Belgio.  Finalmente  nei  iSaS  k 
dichiarato  Cardinale  e  chiamato  a  Roma  da  Clemente  TH, 
mentre  egli  era  in  età  di  5o  anni  e  non  ancora  ecclesiastico. 
Fatto  Vescovo  di  Brescia  nel  t53i  dopo  un  anno  cedetti 
quella  chiesa  ad  Andrea  suo  nipote^  il  quale  ebbe  anch' esssi 
eappello  nel  i544*  Mori  in  Viterbo  nel  i543. 

(3)  n  Bembo  ha  una  lettera  del  i53o  diretu  «  iletf«r 
Traj^no  Alicorno,  cameriere  di  Nosèro  Sigmor^p  dalla  qaal* 
si  arguisce,  che  grandissima  era  T  influenza  di  questo  Corti- 
giano sol  Papa.  Credo  ch'egli  fosse  romano,  giacché  trovo 
nelle  iscrisioni  di  Roma  raecolte  dal  Galletti  altri  Àliconu 
romauL  Del  resto  Messer  Trajano  non  era  riputato  di  molit 
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primo  cameriere  del  Papa,  mandò  al  Cardinal  de'Mc- 
dici  un  gran  gentiluomo  roilanese ,  il  quale  dicosse  al 
.Cardinale  il  gran  male  ch'io  fatto  aTevo,  e  chfi  Suo 
Signorìa  Reverendtsdiina  era' obbligata  a  gastigarmi.  II 
Cardinale  rispose  subito,  e  disse:  gran  male  avrebbe 
fallo  Si  non  far  questo  minor  male';  ringraziate  Messei 
Trajano  da  mia  parte  ,  ciie  mi  ha  fatto  avvertito  di 
quello  cii'  io  non  sapevo  :  e  subito  voltosi,  in  presenta 
del  detto  gentiluomo,  al  Vescovo  di  Frulli  (i)  spo  gen. 
iiluomo  e  familiare,  gli  disse:  cercate  con  diligenza 
del  mio  Benvenuto,  e  menatemelo  qui,  perchè  io  lo 
voglio  ajutare  e  difendere;  e  chi  farà  contro  a  di  lui , 
farà  contro  a  di  me.  11  gentiluomo  molto  arrossilo 
partì ,  e  il  Vescovo  di  Frulli  mi  venne  a  trovare  a  ca^a 
il  Cardinal   Comare  ;   e  trovato  il  Cardinale ,  disse , 

merito,  giacché  Paolo  Giovio  in  una  lettera  del  i555  sì  b- 
^B,  che  a  Trajano  si  pagassero  le  pensioni  accordate  per 
favore  di  fortuna,  e  non  a  lui. 

(i)  Dì  Trulli  dicono  tutti  ì  te3ti  finor  pubblicati;  ma  to 
non  dubito  doversi  leggere  Fruiti  cioè,  Furlì,  storpìalar^ 
•  popolare  usata  anche  dal  Mìni  Difes.  de*  Fior.  p.  179;  e  k 
ragioni,  per  cui  ho  adottata  questa  lezione  sono,  perchè  Trulli 
non  fu  m^^i  Vescovado  né  cognome  d*  alcun  Vescovo,  perchè 
i  Vescovadi  di  Toul  e  di  Tulle  in  Francia  erano  a  qtiest'  epoca 
posseduti  da  Prelati  fraocesi  certamente  non  fciinigiiari  al 
Card.  Ippolito,  e  soprattutto,  perchè  sappiamo  dal  Varchi, 
che  famigliare  del  detto  Card,  era  appunto  il  Fesoopo  di 
J^urll.  Chiamavasi  questt  Bernardo  de*  Medici,  e  discendeva 
da  un  Michelozzi  ascritto  da  Leon  X  alla  famiglia  Medicea* 
£ra  per  testimonianza  del  suddetto  storico  fedele^  libera  r 
molto  uffiziosa  persona,  adoperata  perciò  da  Ippolito* aiicìie 
«elle  più  gelose  occasioni.  Servì  fino  ali*  ultima  vecchiaja  la 
Casa  Medici,  e  nel  15.1 1  rinuociò  il  Vescovado  di  Furli  n 
Pier  Gio.  Allioti  Guardaroba  pontificio,  quello  appunto  à\ 
pui  ahbtaro  vedutq  lagnarsi  il  Gcllini  a  p*  17^  e  i74' 
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come,  il  Cardinal  de*  Medici  mandara  per  BeoTcnottf, 
e  che  voleva  esser  egli  quello  che  lo  guardasse.  Questo 
Cardinale  Cornar|i,  ch'era  bizzarro  come  un  orsacchino, 
molto  addirato  rispose  al  Vescovo ,  dicendogli ,  eh'  egli 
era  così  atto  a  guardaraii'9  come  il  Cardinal  de'  Me- 
dici. A  questo  il  Vescovo  disse,  che  di  grazia  facesse, 
eh'  egli  mi  potessi  parlare  una  parola  fuora  di  quello 
affare ,  per  altri  negozi  del  Cardinale.  Il  Cornaro  gli 
disse,  che  per  quel  giorno  facesse  conto  d!  avermi  par- 
lato. 11  Cardinal  de'  Medici  era  molto  sdegnato  ;  mi 
pure  io  andai  la  notte  seguente  senza  saputa  del  Cor- 
nare^ benissimo  accompagnato  a  visitarlo;  dipoi  lo 
pregaii ,  che  mi  facesse  tanto  di  grazia  di  lasciarmi  il 
casa  del  detto  Cornaro  «  e  gli  dissi  la  gran  cortesia 
eh»  i|  Cardinale  ncii  aveva  usato ,  dove  che,  ae  Sua 
Signoria  Reverendissima  mi  lasciala  stare  col  detto 
Cornaro,  mi  veniva  a  far  acquistare  un  amico  piò 
nelle  mie  necessttadi  ;  oppure  che  disponessi  6x  me 
tutto  quello ,  che  piacessi  a  Sua  Signoria.  Il  quale 
mi  rispose ,  eh'  io  facessi  quanto  mi  pareva.  Tornato- 
mene a  casa  il  Cornaro,  ivi  a  pochi  gijorni  fu  fatto 
Papa  il  Cardinal  Farnese  (1):  e  subito  dato  ordine 
alle  cose  di  più  importanza  ,  appresso  il  Papa  domandò 
di  me ,  dicendo ,  che  non  voleva  che  altri  facesse  le 
sue  monete  che  io.  A  queste  parole  rispose  a  Sqs 
Santità  un  certo  gentiluomo  suo  domestichissimo ,  il 
qu^le  si  chiamava  Mess^r  Latino  Juvenale  (3)  ;  disse^ 

(1)  Se  n*  è  parlato  a  p.  io3.  ^la  4i  lui  elezione  seguì  ^ 
giorno»  i3  Ouobre  |534., 

(a)  Latino  Giovenale  de' panetti  lodato,  dal  Bembo»  dal 
Sadoleto,  dal  Castiglioni  e  da  altri  come  Poeta,  fa  aUresì 
persona  molto  erudita  nelle  antichità  e. nelle  belle  arti^giac* 
che 'all'  arrivo  di  Carlo  Y  in  Roma  fu  egU  destinato  ad  ac- 
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ch'Io  stavo  fuggiasco  per  uq  omicidio  iEatto  in  pei>- 
flooa  d'un  Pompeo  milanese ,  e  aggianae  tntte  le  mie 
ragioni  molto  favoritamente*  Alle  quali  parole  il  Papt 
diase  :  io  non  sapevo  la  morte  di  Pompeo ,  ma  si  bene 
sapevo  le  ragioni  di  Benvenuto  ;  sicché  facciasegli  su- 
bito un  salvocondòtto,  ool  quale  egli  stia  sicurissimo. 
£ra  alla  preseiaza  un  grande  amico  di  Pompea  e  molto 
domestico  del  Papa ,  il  quale  si  chiamava  Mescer  Am- 
brogio, e4  ora  milanese  (t)  :  e*  disse  al  j^apa;  ne'  primt 

CQiapagDar  quel  Sovrano  alla  visita  de^li  antichi  monumenti, 
popri  molle  gravi  cariche  in  Roma  e  presso  le  Corti,  e  n^ 
avrebbe  certo  avute  delle  zaaggiori,  se  avesse  voluto  obbli* 
gariì  al  celibato.   V.  Clarini  archiatri  Pont» 

(t)  Ambrogio  Recalcati ^  Protonotaro  apostolico,  Proposto  di 
Bruzzano  e  Canonico  di  S*  Ambrogio  in  liìiano,  fu  da  Paolo 
III  si  prediletto  e  stima^to,  che  dopo  averlo  ^gii  adoperato 
ne'  primi  anni  come  suo  principal  segretario,  spedili o  nel 
i555  qual  suo  Legato  a  trattare  insieme  coi  Cardinali  Tri- 
vulzi  e  Caracciolo  la  del  pari  sospirata  che  dilHcile  riconcir 
liazione  tra  Carlo  V  e  il  Re  di  Francia.  Pare  che  il  RecaU 
cati  fosse  T  anima  di  quelle  gravissime  negoziazioni,  che  fini- 
rana  colla  tregua  di  io  anni,  conchiusa  a  BTizza  nel  Giugno 
j  538;  poiché  di  «sse  ^  delle  sue  operazioni  scrisse  egli  una 
Storia  diffusa ,  che  conservasi  in  Castel  5.  Aggelo.  Oltre  gli 
autori  accennati  dall'  Argelati ,  parlano  di  Ambrogio  e  della 
nutorilà  di  esso  nella  Corte  di  Roma  il  Giovio  e  il  Boccarini 
nelle  Lettere  Facete ^  il  Marmi  negli  Archiatri  ed  il  Varchi  nel 
lib.  XVI,il  quale  anzi  narra,  cho  alla  fine  egli  cadde  in  di- 
grazia  del  Papa  per  la  sua  venalità  e  pet*  T  abuso  de*  fa-* 
Yori  pontifici-  A  questa  disgrazia  del  Reoalcati  allude  fors» 
anche  il  Caro  nella  lettera  ph'egli  scrlss^  da  Roma  a'  Piero 
Vettori  nel  4Qennajodel  i538,  dandogli  come  lieta  nuova  ^ 
che  Jf.  Marcello  Cervini  era  stato  deputato  Secretorio  in 
luogo  d*  jàmdruogio.  Neil*  Oratorio  della  casa ,  che  un  di 
apparteneva  alla  famiglia  .dei  If  arehesi  Recalcati  nel  villaggio 
4i  Hoi^tìcf Ib,  al  ^ord  di  Monza,  3Ì  ^ede  una  la^iidt  del  iS^a 
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di.  del  rostro  papato  non  sarebbe  bone  far  grnxic  ii 
questa  sorta.  Al  «{naie  il  Papa  voltosi  gli  disse:  Toi 
non  la  sapete  bene  siccome  me.  Sappiate,  che  gli  no- 
mini y  come  Benvenuto  unici  nella  lor  professione ,  noa 
banno  ad  esser  obbligati  alle  leggi:  or  maggiormente 
egli  9  che  so  quanta  ragione  egli  ha.  E  fattomi  fare  il 
salrocondotto ,  subito  lo  cominciai  a  servire  con  na^ 
grandissimo  favore. 

*  Mi  venne  k  trovare  quel  Messer  Latino  Ja venale 
detto ,  e  mi  commesse  ,  eh'  io  facessi  le  monete  pel 
Papa.  Per  la  qual  cosa  si  destò  tptti  quelli  mia  te- 
mici, e  cominciarono  a  impedirmi  «  ch'io  non  le  Di- 
cessi: alia  qual  cosa  il  Papa,  avvedutosi  di  tal  cosa, 
.  gli  agridò  tutti  e  volse  ch'io  le  facessi  Cominciai  t 
far  le  stampe  degli  seudi,  nelle  quali  io  feci  on  mezzo 
8.  Paolo,  con  un  motto  di  lettere  che  diceva:  fot 
^lectionU  (t).  Questa  moneta  piacque  molto  più  che 
quelle  di  quelli ,  che  X  avevano  fatte  a  mia  concor- 
renza \  in  ^modo  che  il  P^pa  djss^ ,  che  altri  non  gii 
parlasse  più  di  monete;  perchè  e'  voleva,  ch'io  fussi 
quel  che  gliele  facessi ,  e  non  alu*i.  Così  francamcote 
attendevo  a  lavorare;  e  quel  Messer  Latino  Juvcnale 
m' introduceva  ai  Papa ,  perchè  il  Papa  gli  aveva  dato 
questa  cura.  Io  desideravo  di  riavere  il  moto  proprio 

nella  quale  Gabriele  Recalcati  annovera  tra  gii  antenati  dcDi 
sua  famiglia  anche  questo  Ambrogio  Segretario  ed  AklefeU 
di  Papa  Paolo  HI. 

(t)  Questa  moneta  è  registrata  nel  catalogo  di  Saverio  Scili»; 
ed  il  Mcrfinet,  che  ha  pubblicata  uiu  medaglia  di  Paolo  HI 
con  questa  stessa  epigrafe  Fas  eleclfonis^  dice,  che  con  tm 
alludevasial  consenso  pressoché  a nanipie  de'  Cardinali  neli^ele' 
9Ìo|ie  di  quel  Pontefice,  seguita  (  ^1  dir  del  Giovio  )  a  vin  ' 
voc(ei.ie  quasi  per  acclamaaioue* 
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dell^ uffizio   dello  stampator  della  zecca*.  A  questo  il 
Papa  8Ì  lasciò  consigliare ,  dicendo*,   che  prima  biso- 
gnava ,  eh'  io  avessi  la  grazia  dell'  omicidio ,  la  quale 
io  riarei  per  le  Sante  Marie  d'Agosto  per  ordine  de* 
Caporioni  di  Roma;   che  così  ai  usa   ogni   anno  per 
questa  solenne  festa  donare  a  questi  Caporioni  dodici 
sbanditi  ;  intanto  mi  si  farebbe  un  altro  salvoeondottOi 
pel  quale  io    potessi   star  sicuro   per  infino    a  detto 
tempo.  Veduto  questi  mia  nemici,  che  non  petevano 
ottenere  per  via  nessuna  d' impedirmi  la  zecca  ^  pre- 
sono un  altro  spediehte.  Avendo  il  detto  Pompeo  morto 
lasciato  tremila  scudi  di  dota  a  una  sua  figliolina  ba- 
starda ,  feciono^  che  un  certo  Favorito  del  Signor  Pier* 
luigi  (i)  figliuolo  del  Papa  la  chiedesse  per  moglie  per 
mezzo  del  detto  Signore  ;  cosi  fu.  fatto.   Questo  detto 
Favorito  era  un  villanetto  allevato  dal  detto  Signore  ^ 
t  per  quel  che  si  disse,  a  lui  toccò  pochi  di  codesti 
danari,  perchè  il  detto  Signore  vi  messe  su  le  mani , 
e  se  ne  volse  servire.  Ma  perchè  più  Tolte  questo  ma- 
rito di  questa  fanciulUitta ,  per  compiacere  alla  moglie^ 
aveva   pregato  il  Signor  detto ,   che  e' mi  facesse  pi- 
gliare*, il  detto  Signore  aveva  promesso  di  farlo,  come 
eWedesse  un  poco  abbassato  il  favore,  eh*  io  avevo  col 
Papa.  Stando  così  in  circa  a  due  mesi,  perchè  quel  suo 

(i)  Pier  Luigi  Farnese»  figlio  naturale  di  Paolo  III,  fa 
uno  de' maggiori  ÌDciaropi  alla  gloria  ed  alla  felicità  di  qxwl 
Pontefice,  che  pur  troppo  nutriva  per  esso  una  più  che  pa- 
terna tenerezza.  Creato  Gonfaloniere  della  Chiesa ,  Duca  di 
Castro,  Marchese  di  Novara  e  finalmente  nel  i545  Duca 
di  Parma  e  Piacenza,  non  corrispose  mai  agli  alti  destini, 
a  cai  chiamavalo  la  fortuna.  Scostumato  ,  furibondo,  ed  in* 
docile  a  tutti  gli  avvisi  paterni,  inerito  d'essere  assassinato 
da' suoi  medesimi  Cortigiani  nel   i547*  '' 
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servitore  oereava  dt  aver  la  sua  dota ,  il  Signóre  aotf 
gli  rispondendo  a  proposito  faceva  intendere  aliamo^ 
glie,  eh* ei  farebbe  le  vendette  del  padre  a  ogni  modo* 
Contattoeh' io  ne  sapevo  qualche  cosa,  appresentan- 
dòmi  più  volre  al  detto  Signore,  mostrava  egli  di  Canni 
grandissimi  favori  :  dall'  altra  banda  aveva  ordinatv 
una  delle  due  vie,  p  di  farmi  ammazzare  o  di  farmi 
pigliare  da)  Bargello.  Commesse  a  un  eerto  diavQ- 
ir.tto  d'un  duo  soldato  Corso,  che  la  facesse  pia  netta 
ch^  egli  poteva  ;  e  quegli  altri  mia  nemici ,  massime 
Messer  Trajano^  avevano  promesso  di  fare  un  pre- 
sente di  cento  scudi  a  questo  Corsetto  :  il  quale  disse, 
che  la  farebbe  così  facile,  come  bere  un  uovo  fresco. 
Io  che  tSl  cosa  intesi,  andavo  cogli  occhi  aperti,  e 
con  buona  compagnia ,  e  benissimo  armato  con  giaco 
e  con  maniche  (i)  ;  che  tanto  avevo  avuto  licenza- 
Questo  detto  Corsetto  per  avarizia  pensando  a  gua- 
dagnare tutti  quelli  danari  a  man  salva,  credette  tale 
impresa  poterla  fare  da  per  sé  solo"^  in  modo  che  un 
giorno  dopo  desinare  mi  fecion  chiamare  da  parte  del 
Signor  Luigi:  onde  io  subito  andai,  perchè  il  Signore 
mi  aveva  ragionato  di  voler  far  parecchi  vasi  grandi 
di  argento.  Partitomi  di  casa  in  fretta^  pure  colle  mie 
èolite  brmadure  ,  me  ne  andavo  presto  per  istrada 
Julia,  pensando  di  non  trovar  persona  in  su  quell'ora. 
Quando  io  fui  su  alto  di  strada  Julia  per  voltare  al 
palazzo  del  Farnese,  essendo  il  mio  uso  di  voltar 
largo  a'  canti ,  vidi  quel  Corsetto  già  detto  levarsi  da 
sedere  e  arrivare^  al  mezzo  della  strada  :  di  modo  che 
io  non  mi  sconciai  di  nulla ^  ma  stavo  in  ordine  per 

(i)  Le  maniche  del  giaco  sono  una  maglia  dì  ferro  per 
AfiBiiidar  k  hrMCcIa.  Significato  mancante  nella  Cruscak 
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difendermi;  e  allentato  il  passo  alquanto,  mi  accostai  al 
murò  per  dare  strada  larga  al  detto  Corsetto.  Ond'egU 
accostatosi   al  muro,  e  di  già   appressatici  bene,  co* 
troscinto   espresso  per  le   sue   dimostrazioni,   cVegU 
aveva  volontà  di  farmi  dispiacere,  e  vedutomi  solo  a 
quel  modo  ,  pensfò,  ch'ella  gli  riuscissi  ;  in  modo  ch^io 
coipinciai  a  parlare ,  e  dissi  :  valoroso  soldato ,  se  fusai 
di  notte,  voi  potreste  dire  d'avermi  preso  in  iscam- 
bio ,  ma  perch-egli  è  di  giorno ,  beniseìmò  conoscete 
chi  io  sono^  il  quale  non  ebbi  mai  che  fare  con  voi 
e  mai  vi  feci  dispiacere ,  ma  io  sarei  ben  atto  a  farri 
piacere*  A  queste  parole  egli  in  atto  bravo,  non  mi 
si  levando  dinanzi ,  mi  disse ,  che   non  sapeva  quello 
ch'io  mi  dicevo.  Allora  io  dissi  :  io  so  benissimo  quello 
che  voL  volete^  e  quello  che  voi  dite;  ma  quella  im^ 
presa,  che  voi  avete  preso  a  fare,   è  più   difficile   e 
pericolósa^  che  voi  non  pensate  ^  e  talvolta  potrebbe 
-andare  a  rovescio.    Ricordatevi,  che  voi  avete  a  fare 
con  un  uomo,   il  quale   si  difenderebbe  da  cento;  e 
non  è  impresa  onorata  da  valoroso  soldato,  qual  voi 
liete ,  questa.    Intanto  ancora  io   stava   in   cagnesco , 
cambiato  il  colore  V  un  V  altro.  Intanto  era  comparso 
popoli,  che  di  già  avevano  conosciuto  ,  che  le  nostro 
parole  erano  di  ferro  ;  che  non  gli  essendo  bastata  li 
vieta  a  manomettermi,  disse:  altra  volta  ci  rivederemo. 
Al  quale  io  dissi  :  io  sempre  mi  riveggo  cogli  uomini 
dabbene,  e  con  quelli,  che  fanno  ritratto  tale  (i).  Par- 
titomi ,  andai  a  casa  il  Sign|)re,   il  quale  non    aveva 
mandato  per  me.  Tornatomi  alla  mia  bottega  ,  il  detto 
Corsetto  per  un  suo  amico  grandissimo  e  mio  mi  fece 
intendere,  ch'io  non  mi  guardassi  più  da  lui,  che  mi 

(i)  Far  ritratto  d'uom  dabbene  vale  njioitrarsi  tal*. 
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Voleva  essere  buon  fratello;  ina  ch'io  mi  guardassi  bea 
età  altri ,  pcrcbè  io  portavo  grandissimo  pcrioolo;  dw 
uomini  di  molta  importanza  mi  avevano  giurata  U 
morte  addosso.  Mandatolo  a  riograziare^  mi  guardavo 
il  meglio  cK'  io  potevo.  Mon  molti  giorni  appresso 
mi  fu  detto  da  un  mio  grand'  amico ,  che  il  Signor 
l^ierluigi  aveva  dato  espressa  commissione,  ch'io  fuBsi 
preso  la  sera.  Questo  mi  fu  detto  a  vent'ore:  per  k 
qual  cosa  io  ne  parlai  con  alcuni  mia  amici ,  i  qaaE 
mi  confortarono  oh* io  sublt*  me  n'andassi:  e  perchè 
la  commissione  era  data  per  a  un'  ora  di  notte  »  a 
ventitre  ore  io  montai  sulle  poste  e  mo  ne  corsi  a  Fi- 
renze; percdè  dappoi  che  a,  quel  Corsetto  non  gli  era 
bastato  T animo  di  far  l'impresa,  ch'egli  aveva  ordi- 
nato, il  Signor  Pierluigi  di  sua  propria  autorità  aveva 
dato  ordine^)  ch'io  fussi  preso,  solo  per  racchetare 
un  poco  quella  figliuola  di  Pompeo,  la  quale' Toiefs 
sapere  in  che  luogo  era  la  sua  dota.  Non  la  potendo 
èoQtehtare. delia  vendetta  in  netisuno  de  dua  modi, 
eh'  egli  aveva  ordinato ,  ne  pensò  un  altro ,  il  quale 
lo  diremo  ^1  suo  luogo. 

Io  giunsi  a  Tirense,  e  feci  motto  al  Duca  Lessaiw 
dro:  il  quale  mi  fece  maravigliose  carezze,  e  mi  ri- 
cercò, ch'io  mi  dovessi  restar  seco.  E  perchè  in  Fi- 
renze era  un  certo  scultore  chiamato   il  Tribolo  (i)? 

(i)  Niccolò  de'  Pericoli,  (ioreDtino,  che  per  la  sua  vìv»dlà 
Straordinaria  acqnistossì  da  ragazzo  il  soptanDomc  dì  Tribolo^ 
fu  scultore  dei  più  distinti,  e' condusse  a  tal  perfczioue  al- 
cune statue,  che  arrivarono  ad  esser  credule  opera  del  Buo- 
narroti. Oltre  di  ciò  esercitavasi  eglt  voleotie  y  in  t>gnf  sorta 
di  opere  ingegnose;  tra  le  quali  fece  per  Clc».^  Vlt  nel  i53or 
un  rilievo  topografico  della  città  e  dei  contorni  di  Firen- 
tt,  il  quale  può  considerarci  come  il  primo  saggio  di-qucl« 
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ett  era  mio  compare  per  avergli  io  battezzato  (i)  un  ano 

é^liuolo*}  ragionando  aeco,  mi  disae,  che  un  Jacopo 

dei  Sansovino  (a) ,  già  prinH^   8uo  maestro,  i*  aveva 

mandato  a  chiamare  ;  e  perchè  egli  non  aveva  mai  yU 

sto  Venezia ,  e  pel  guadagno  eh*  e*  ne  aspettava ,   ci 

aadava  molto  volentieri  :  e  domandando  a  me,  se  io 

avevo  mai  veduto  Venezia,  dissi,  che  no.  Onde  egli 

ini  pregò ,  eh'  io  dovessi  andar  seco  a  spasso  :  al  qaale 

io  promisi.  Però  risposi  al  Duca  Lessandro  y  che  vo« 

leva  prima  andare  a  Venezia ,  dipoi  sarei   tornato  a 

servirla  :  e  così  volle  eh'  io  gli  promettessi ,  e  mi  ea- 

mandò,  innanzi  eh'  io  mi  partissi,  io  gli  facessi /motto* 

L'altro  di  appresso,  essendomi  messo  in  ordine,  andai 

per  pigliar  licenza  dal  Duca;  il  quale  io  trovai  nel 

palazzo  de'  Pazzi ,  nel  tempo  che  ivi  era  alloggiato  la 

moglie   e   le  figliuole   del  Signor  Lorenzo   Cibo  (3). 

l'arte  the  a  nostri  giorni  è  stata  portala  o  tanta  perfezione  dal 
Signor  Exchaquet  e  dal  General  PfiiTer  di  Lacerna.  Kou 
riasci  e^paknente  nell*  Idraulica,  a  cui  volle  pare  ap|dicar£Ì. 
Mori  dì  65  anni  nei  i55o. 

(i)  Battezzare  per  tenere  a  Battesimo  è  usato  più  volte 
dal  Cellini ,  e  sta  nella  Crusca  >  senza  esempio. 

{i)  Jacopo  era  nato  in  Firenze  da  Antonio  Tatti;  ma  avendo 
studiato  sotto  Andrea  (  Contacci  )  da  Monte  a  Sansavino, 
scultore  esimio  di  que' tempi,  abbandonò  il  cognpme  pater- 
no, e  fa  sempre  detto  Jacopo]  del  Sansavino  o  Sansovino, 
Lavorò  con  grandissima  lode  in  Firenze  ed  in  Roma  fino  al 
15^7;  poscia  ritiratosi  a  Venezia  cfiitto  Architetto  della  Pro* 
curatia,  abbandonò  quasi  intieramente  la  scuUnra  per  darsi 
tulU>  alta  sua  carica,  la  quale  gli  produsse  non  minor  lu* 
ero  che  riputazione }  per  cui  lasciò  morendo  una  pingue 
eredità  a  suo  figlio  Francesco  Sansovino  ,  quello  stetto  di 
cui  abbiamo  tanti  libri  mediocri,  Jacopo  muri  nel  1670  di 
«inni  93. 

(3)  Lorenzo  Cibo  (rateilo  del  Cardinale  |  di  cui  si  è  pr^ 
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Fatto  intendere  a  Sua  Eccellenza  come  io  toIcto  ao- 
dare  a  Venezia  colla  tua  buona  grazia ,  tornò  colla 
risposta  il  Signor  Cosimo  de*  Medici ,  oggi  Dnca  di 
Firenze^  il  quale  mi  disse-,  eh*  io  andassi  a  trovare 
Niccolò  da  Monte  Acuto  ,  ed  egli  mi  darebbe  cinquanta 
scudi  d' oro  ,  i  quali  danari  ini  donava  V  Eccellensà 
del  Duca  ;  che  io  me  li  godessi  per  suo  amore ,  dipoi 
titornassi  a  servirlo.  Ebbi  i  danari  da  Niccolò,  e  an- 
dai a  casa  del  Trìbolo^  il  quale  era  in  ordine,  e  mi 
.  disse  se  io  avevo  legato  la  spada  ;  io  gli  dissi ,  che  chi 
era  a  cavallo  per  andar  in  viaggio ,  non  doveva  legar 
le  spade.  Disse,  che  in  Firenze  si  usava  cosi,  percU 
ri  era  un  certo  Ser  Maurizio  (i),  che  per  ogni  pie- 
cola  cosa  avrebbe  dato  la  corda  a  S.  Gio.  Battista; 
però  bisognava  portar  le  spade*  legate  per  Infino  fuor 
dellsr  porta.  Io  me  ne  risi,  e  così  ce  ne  andammo. 
Accompagnammoci  col  Procaccio  di  Venezia ,  il  qaale 
si  chiamava  per  soprannome  Lamentone;  con  esso  afi- 
dammo di  compagnia.  Passato  Bologna  una  sera  infra 
Taltre  arrivammo  a  Ferrara;  e  qnivi  alloggiati  air  osteria 

lato  a  pag.  58,  era  Marchese  di  Massa,  ove  dimoraTa;  tU 
Marchesana  di  lui  rooglìe  èra  per  testimonianza'  del  Varchi 
un  po' troppo  frequentemente  onorata  daDe  visite  del  Duca,  il 
quale  anzi  in  questo  medesimo  anno  i535  dorema  essere  inceo- 
diato  da  una  cassa  di  polvere,  presso  al  letto  delf  amica, 
-se  la  congiura  del  Card,  de*  Medici  e  di  Giamhattista  Cibo 
Arcivescovo  di  Marsiglia  'e  cognate  deQa  Marchesana,  fosse 
riuscita.' 

(i)  Ser"  Maurizio^  e  non  Fra,  come  si  legge  in  tutti  i 
testi  stampati,  era  Cancelliere  in  nome,  ma  in  fatti  pdroi» 
del  Magistrato  Criminale  di  Firenze  detto  degli  Otto,  U  Var- 
chi lo  dice  da  Milano  ^  ed  il  Segni  di  RoMagna.  Ambedue 
però  lo  tacciano  come  uomo  bestiale  e  crudele,' maisimameBlt 
In  proposito  di  delazione  di  armi. 
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di  Piazza,  il  detto  Lamentone  andò  a  trovare  alcuno 
de'  Fuorusciti ,  a  portar  loro  lettere  ed  imbasciate  da 
parte  delle  loro  megli  ;  che  così  era  consentimento  del 
Duca,  che  solo  il  Procaccio  potessi  p^frlar  loto,  egli 
altri  no,  sotto  pena  della  medesima  contumacia  in  che 
egli  erano.  In  questo  mezzo  per  essere  poco  più  di 
ventidue  ore ,  noi  ce  n'  andammo ,  il  Tribolo  ed  io  « 
a  veder  tornare  il  Duca  di  Ferrara,  il  quale  èra  ilo  a 
Belfiore  (i)  a  veder  giostrare.  Nel  suo  ritorno  noi  scon* 
Irammo  molti  Fuorusciti ,  i  quali  ci  guardavano  fisso, 
quasi  sforzandoci  di  parlar  con  essoloro.  Il  Tribolo  , 
che  era  il  più  pauroso  uom^o  che  mai  conoscessi  al 
mondo,  non  cessava  di  dirmi:  non  li  guardare  e  non 
parlar  con  loro,  se  t«  vuoi  tornare  a  Firenze.  Cosi 
stemmo  a  veder  tornare  il  Duca  ;  dipoi  tomatìeine 
air  osteria  >)  ivi  trovammo  Lamentone.  E  fattosi  vicino  a 
«n'ora  ili  notte,  ivi  comparve  Niccolò  Benintendi  (a) , 
t  Piero  6U0  fratello ,  e  un  ahro  vecchione ,  quale  credo 
lussi  Jacopo  Nardi  ^3),  insieme  con  molti  altri  gio- 
vani ;  i  quali  subita  giunti ,  il  Procaccio  andò  a  par- 
lare con  ciascuno  delle  atfe  brigate  di  Firenze  :  il  Tri* 
bolo  ed  io  stavamo  là  discosto  ^  per  non  parlare  con 

(i)  TiUa  ducale  oontigoa  alle  mura  dèlia  cittiL  U  Dac4 
ara  Ercole  II,  degno  figlio  d'Alfonso»  dì  cui  a  pag.  70. 

(0)  Niccolò  era  stalo  degli  Otto  nel  iSsg,  €  fa  confinato  ^ 
L^cco  di  Lombardia  nel  i53o. 

{3)  Jacopo,  nato  dì  nobile  famiglia  in  Firenze  nel  1476,  dop(> 
aver  sostenute  molto  onorerolt  cariche ,  civili  e  militari  nella 
Repubblica  fioremina,  fu  nel  i55o  confinato  e  spogliato  di 
tutti  i  beni  come  nemico  dei  Medici  ^  quantunque  godesse 
pe'  suoi  talenti  e  pe^  suoi  <;ostumi  onestissimi  una  distinta 
rìputaxione  presso  di  tutti.  Visse  egli  quasi  sempre  in  Vene- 
zia, ore  scrisse  la  storia  patria^  la  traduzione  di  Tito  Lìtio, 
«d  altre  opere  pregiatissime.  Mori  oltre  gU  o^taat'aanL 
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loro.  Dipoi  cb'  egli  ebbono  ragionato  ub  pezza  eoa 
Lamentone,  quel  Niccolò  Beniatendi  disse:  ioli  co- 
nosco quei  dua  benissimo;  perchè  fann*  eglino  tanta 
merde  di  non  •  ci  Toler  parlare  ?  Il  Tribolo  pur  mi 
chiedeva,  ch'io  stessi  cheto.  Lamentone  disse  loro, 
che  quella  licenza  che  era  data  a  lui ,  non  era  data  t 
noL  li  Benintendi  aggiunse  e  disse,  eh*  eli*  era  un'an- 
nilà,  mandandoci  cancheri  e  miUe  belle  cose.  Allora 
alzai  la  testa  con  più  m'odeslia  eh*  io  potevo  e  sapevo, 
e  dissi:  cari  gentiluomini,  sappiate,  che  voi  ci  poteto 
nuocere  asftai,  e  noi  non  vi  possiamo  giovar  nulla;  e 
contuttoché  voi  avete  detto  qualche  parola,  la  quale 
non  ci  si  conviene,  né  anco  per  questo  vogliamo  essere 
addirati  con  essovoi.  Quel  vecchione  de*  Nardi  disiSi 
eh*  io  avevo  parlato  da  giovane  dabbene,  come  io  ero. 
Niccolò  Benintendi  allora  disse:  io  ho  in  tasca  loro 
e*l  Duca.  Io  replicai,  che  con  noi  egli  aveva  torto, 
che  Aon  avevamo  ancor  che  far  nulla  de*  casi  stu. 
Quel  vecchio  de*  Nardi  la  prese  per  noi,  dicendo  al 
Benintendi ,  eh*  egli  aveva  il  torto  ;  ond*  egli  pur  con* 
tinuava  a  dir  parole  ingiuriose.  Per  la  qual  cosa  io 
gli  dia:»i,  eh*  io  gli  direi  e  farei  delie  cose  che  gli  H^ 
apiacerebbono ;  sicché  attendessi  al  fatto  suo,  e  lascias* 
acci  stare.  Rispose ,  che  aveva  in  culo  il  Duca  e  poi 
di  nuovo,  e  che  noi  e  lui  eramo  una  mana  d'asioi- 
Alle  quali  parole  mentitolo  per  la  gola,  tirai  fuora  la 
spada  *,  e*l  vecchio,  che  volle  essere  il  primo  alla  scala, 
pochi  scaglioni  in  giù  cadde,  ed  eglino  tutti  Tunao* 
pra  air  altro  addoasogli.  Per  la  qual  cosa  io  saltato  io- 
nanzi ,  menavo  la  spada  per  le  mura  e  con  grandissimo 
furore,  dicendo:  io  vi  ammazzerò  tutti;  e  benissimo 
avevo  riguardo  a  non  far  loro  male,  che  troppo  ne 
avrei  potuto  fare.  A  quedto  remore  Toste  gridavas 
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XaiDWìtaDe  dioera  :  non  fate  ;  alenili  di  loro  dìcerano: 
oimè  il  capo  !  altri  :  lasciami  uscir  di  qui.  Questa  era 
tipa  bussa  iuestimaliile  ;  parevano  un  branco  di  porei  : 
r.osle  yenue  col  lume;  io  mi  ritirai  au^  e  rimessi  la 
spada.  Lamentose  diceya  a  Niccolò  Beninteodi^  ditegli 
uTcya  malfatto.  L' oste  disse  a  Niccolò  Beaiotendi  :  ne 
ya  la  vita  a  metter  mano  per  Tarme  qui  »  e  se  il  Duca 
sapessi  queste  vostre  insoleof e  yi  fsreUbe  apjMccar  per 
)a  gola;  aiccbè rio  non  yi  voglio  far  quello  che  voi 
meriteresti  ;  ma  non  mi  capitate  miA  più  io  questa  oste- 
ria,  ebe  guai  a  yoi.  L'pste  yenne  su  da  me,  e  voleo- 
domi  io  scusare,  non  mi  lasciò  dir  nulla,  dicendomi, 
che  sapoya  ch'io  areyo  mille  ragioni,  e  che  io  mi  gnar* 
datsi  bene  nel  yiaggio  da  lorol  Cenato  che  noi  ayemmo^ 
comparse  so  un  barcharuolo  per  leyarci.  per  Venezia  ; 
io  domapdai.  se  mi  yoleya  dar  la  barca  libera  :  così  fu 
contento,  e  di  tanto  facemmo  patto.  lia  mfittina  a 
buon'  otta  noi  pigliammo  i  cayalU  per  andare  al  porto^ 
il  quale  è  non  so  che  poche  miglia  lontaflo  da  Fer* 
rara  ;  e  giunti  che  noi  fummo  al  porto ,  yi  troyammo^. 
il  fratello  di  Niccolò  Benintendi  con  tre  altri  compa^ 
goi,  i  quali  aspettavano  ch'io  giugnessi  :  infra  loro 
era  due  peaxi  d'arme  in  asta,  ed  io  ayevo  compro  un 
Kel  giannettone  (i)  in  Ferrara.  Essendo  anco  benissimo 
armato.,  io  non  mi  sbigottì'  punto ,  come  fece  il  Tri- 
liolo ,  che  disse  :  Iddio  ci  ajuti ,  costoro  son  qui  per 
amQiatzarci.  Lamenlone  si  yolse  a  me ,  e  disse  :  il  me- 
glio che  tu  possa  fare,  si  è  tornartene  a  Ferrara,  per- 
chè io  yeggo  la  cosa  pericolosa  ;  di  grazia,  Benyenuto 
mio,  passa  la  furia  di  queste  bestie  arrabbiate  (9).  Air 

(1)  Gianetta^  e  gianeUone  sono  armi  in  asta. 

(2)  V.  rem^  a  pag.  39^  a  ia4. 
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lora  io  ^8si:  andiamo  innanzi,  perchè  ohi  h»  èa^oAÓ 
Dio  rajuta;  e  Toi  Todrele  come  io  m'ajnlerò  da  BMìt 
Quella  barca  non  è  ella  caparrata  p«r  noi?  Sì,  diasi 
Lamentone.  E  noi  in  c|uella  staremo  senaa  loro,  per 
quanto  potrà  la  yirtù  mia.  Spinsi  innansi  il  earallo, 
e  quando  fui  preeao  a  cinquanta  passi,   scaTalcaì;  e 
arditamente  col  tnio  giannettone  andavo  innanài.  Il  Tri- 
]k>}o  6'«ra  armato  indietro,  ed  era  rannicchia   sul 
cavallo,  che  pareta   il   freddo  istesso:  e  Lameoton^ 
Procaccio  gonfiava  e  soffiava,  che  pareva   un  vento; 
che  cesi  era  il  suo  modo  di  £are,  ma  più  lo  faceva  al* 
lora  che  il  solito ,  stando  a  considerare  che  fine  avesse 
mvere  quella  diavoleria»   Giunti   alla  barca,   il  barca- 
ruolo  mi  si  fece   innanzi  e  mi  disse  ^  che  quelli  pa- 
rocchi  gentiluomini  fiorentini  volevano  entrare  di  com- 
pagnie nella  barca ,  s' io  me  ne  contentavo.  Al  quale 
dissi:  la  barca  è  caparrala  per  noi  e  non   per   altri, 
e  m*  increéce  infine  al  cuore  di  non  poter  eaaere  eoa 
loro.  A  queste  parole  un  bravo  giovane  de'  Magalotti 
disse  :  Benvenuto ,  noi  faremo  che  tu  potrai.  Allora  i^ 
dis^:  se  Iddio  e  la  ragione,  che  io  ho,  insieme  coU« 
mie  forze  varranno  e  potranno^  voi  non  mi  fo rete  pò* 
tere  quel  che  voi  dite.    E  colle  parole  insieme    saU^i 
nella  barca  ^   e  volto  loro  la  punta    dell' arme  ^  dijfi: 
con  questa  vi  mostrerà,  che  io  non  posso.   Valuto  fare 
un  poco   di   dimostrazitine ,  messo   mano    all'  arme  e 
fattosi  innanzi  quel   de'  Magalotti ,   io  sallìii   su  ir  qvÌq 
della  barca  e  tiraigli  così  un  granr  colpo ,  che  se  non 
4?adeva  rovescio  in  terra,   io   lo  passavo    ^i    Landa  a 
banda*  Gli  altri  compagni,  in  cambio  di  ajutarlo,  si 
ntirarono  indietro  ;  ed  io ,  veduto  che  V  avrei  potuto 
ammazzare,  in  cambio  di  dargli,  dissi:  levati  su  ^  fra- 
tello ^  e  piglia  le  tue  armi  e  vattene  ;  bene   hai  ve* 
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duto,  che  io  non  ptsso  quello  che  io  non  rogUo,  e 
^el  che  io  potevo  fare  non  ho  voluto.  Dipoi  chiamai 
dentro  il  Tribolo  e'I  barcajuolo  el  I.amentoae;  e  cosi 
ce  n'  andammo  alla  volta  di .  Venezia.  Quando  noi 
fummo  dieci  miglia  pel  Po  ^  questi  giovani  erano  mon- 
tati in  su  una  fusoliera  {i\e  ci  raggiungono,  e  quandi 
a  noi  furono  addirimpetto  ,  quello  sciocco  di  Piero 
Benintendi  mi  disse;  vieni  pur  via.  Benvenuto,  che 
ci  rivedremo  a  Venezia.  Ajutatevi ,  che  io  vengo  ^ 
dissi*,  per  tutto  mi  lascio  rivedere.  Così  arrivammo  a 
Venezia.  Io  presi  parere  da  un  fratello  del  Cardinal 
Cornare,  dicendo,  che  mi  facesse  favore,  ch'io  potesd 
aver  Tarme:  il  quale  mi  disse,  che  liberamente  io  b 
portassi,  che  il  peggio  eh'  e*  me  n'  andava ,  si  era  perder 
la  spada.  Cosi  portando  Tarme,  andammo  a  visitare  Ja- 
copo del  Sansovino  scultore^  il  quale  aveva  mandato  pd 
Tribolo  \  e  a  me  fece  gran  carezze ,  e  volseci  dar  desi- 
nare, e  seco  restammo.  Parlando  col  Tribolo,  gli  disse, 
che  non  se  ne  voleva  servire  per  allora,  e  che  tor- 
nasse un'  altra  volta.  A  queste  parole  io  mi  cacciai 
a  ridere,  e  piacevolmente  dissi  al  Sansovino:  egli  è 
troppo  discosto  la  casa  vostra  dalla  sua ,  avendo  a 
tornare  un'  altra  volta.  Il  povero  Tribolo  sbigottito 
disse  :  io  ho  qui  la  lettera ,  che  voi  mi  avete  scritta , 
ch'io  venga.  A  questo  disse  il  Sansovino,  che  i  suoi 
par^ ,  uomini  dabbene  e  virtuosi ,  potevano  far  quello 
e  maggior  cosa^  Il  Trìbolo  si  ristrinse  nelle  spalle  e 
disse,  pazienza,  parecchi  volte.  A  questo,  non  guar^ 
dando  al  desinare  abbondante,  che  mi  aveva  dato  U 
Sansovino ,  presi  la  parte  del  mio  compagno  Tribolo^ 

• 
(i)  Fusoliera  parola  del  dialetto  veneziano,  che  significa 
una  piccola  bardietta  di  poco  'fcndo. 
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che  arerà  ragione  ;  e  perchè  a  quella  mensa  it  Sasso- 
Tino  non  aveva  mai  restato  di  cicalare  dello  sue  graa 
prove,  dicendo  male  di  Michelagnolo  e  di  tatti  quelli 
che  facevano  tal  arte^  solo  lodando  sé  stesso  a  ma- 
raviglia; questa  cosa  m^era  venuta  tanto  a  noja,  cVio 
non  avevo  mangiato  boccone,  che  mi  fussi  piaciuto; 
e  solo  dissi  queste  due  parole  :  o  Messer  Jacopo ,  gli 
uomini  dabbene  fanno  le  cose  da  uomini  dabbene,  • 
que^  virtuosi,  che  fanno  le  opere  belle  e  buone,  a 
conoscono  molto  meglio  quando  sono  lodati  da  altri, 
che  a  lodarsi  così  sicuramente  da  lor  ipcdcsimL  A 
queste  parole  ed  egli  e  noi  ci  levammo  da  tavola  bu- 
fonchiando (i).  Quel  giorno  mcdeeiino  ,  trovandomi  per 
Venezia  presso  a  Rialto,  m'incontrai  in  Piero  Benia- 
tendi,  il  quale  era  con  parecchi  ;  e  avvedutomi,  eh* egli 
cercavano  di  farmi  dispiacere,  mi  ritirai  in  una  bot- 
tega di  uno  «peziale ,  tantoché  io  lasciai  passar  quelli 
furia.  Dipoi  intesi  dire ,  che  quel  giovane  de'  Maga- 
lotti^ a  chi  io  avevo  usata  cortesia,  molle  gli  arerà 
sgridati  \  e  così  si  passa. 

Dappoi,  poohi  giorni  appresso,  ce  ne  ritornammo 
alla  volta  di  Firenze  :  ed  essendo  alloggiati  a  un  certo 
luogo,  il  quale  è  di  qua  da  Chioggia  in  sulla  mtQ 
manca  venendo  inverso  Ferrara ,  V  oste  volle  esser  pa- 
gato a  suo  modo,  innanzi  che  noi  andassimo  a  dor- 
mire :  e  dicendogli ,  che  negli  altri  luoghi  si  «««r* 
pagar  la  mat4ina ,  ei  disse  :  io  voglio  esser  pagato  la 
aera,  e  a  mio  modo.  Dissi  a- quelle  parole,  che  gw 
uomini,  che  volevano  fare  a  lor  modo,  bisognava  che 
01  facessino  un  mondo  a  lor  modo,  perdiè  in  questo 
non  si  usava  così.  L' oste  rispose ,  che  io  non  gli  *^' 

(i)  Bufonchiare  o  bqfbnffùare  vale  horbùtUre* 
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•tidissi  .(i)  U  cervello,  perchè  egli  voleva  far«  a  quel 
modo.  U  Tribolo  tremava  di  paura ,  e  mi  punzecchiava^ 
eh' io  «stessi  cheto  ^  acciocché  egli  non  ci  facessi  peg^ 
gìo  :  così  lo  pagammo  a  auo  modo  ^  poi  ce  n'  andammq  • 
a  dormire.  Avemmo  di  nuovi  bellissimi  letti,  nuovo 
ogni  cosa  ,  e  veraftientc  puliti.  Con  tutto  questo  io  non 
dormi'  mai  >  pensando  tutta  quella  notte  in  che  modo 
avevo  da  fare  a  vendicarmi^  Una  volta  mi  veniva  in 
pensiero  di  ficcargli  fuoco  in  casa  ;  un*  altra  di  sean* 
nargli  quattro  cavalli  buoni,  eh'  egli  aveva  nella  stalla  ; 
tutto  vedevo,  che  m*cra  facile  il  farlo,  ma  non  vedevo 
già  facib  di  salvar  me  e  1  mio  compagno.  Presi  per. 
ultimo  spedieote  di  metter  le  robe  e  i  compagni  nella 
barca.  Così  feci  ;  e  attaccato  i  cavalli  all'  alzaja  (2) . 
che  tiravano  la  barca,  dissi ^  che  non  movessioo  la 
barca  ìnGnchè  io  ritornassi ,  perchè  avevo  lasciato  un 
pa)0  di  mia  pianelle  dove  io  avevo  dormito.  Così  tor- 
iato neir osteria ,  domandai  Toste;  il  quale  mi  rispose, 
che  non  aveva  che  far  di  qoij  e  che  andassimo  al 
bordello.  Quivi  era  un  suo  iancinllaccio  ragazzo  di 
jstalla,  tutto  sonnacchioso /il  quale  ini  disse:  V  oste  non 
ai  moverebbe  pel  Papa,  e  cbiescmi  la  benandata  (3)^ 
i9nd'  io  gli  detti  parecchi  di  quelle  piccole  monete  ve* 
nezian^,  e  gli  dissi ,  cha  trattenessi  pn  poco,  quei  che 
tirava  TaUaia,  iofioehè  io  percassi  delle  mie  pianelle 
ed   ivi  tornassi.   Andatomene  su,  presi  un  coltelietto 

(.1)  AJ[fastidire  non  è  di  Crusca,  n^a  si  bene  i/^fastìdire, 
e.d  nffa^iidiare  ;V  Aìheriì  però  ha  amipessa  questa  yoce  io 
grazia  dot  Cclliiii. 

(j)  Aizaja  è  quella  fune,  che  serve  per  li^ar  i  battelli 
contro  acqua. 

(?S)  Betìandata  è  precisamente  la  mancia,  che  si  dk  al 
earzou  de)!'  oste  p^irtendo. 

"      V-  1 
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che-  raderà,  e  quattro  letti  che  ▼' era  ^  tutti  li  tritai 
con  quel  coltello  ;  in.  modo  che  io  conobbi  d'  tfer 
fatto  un  danno  di  più  di  cinquanta  scudi.  E  tornato 
alla  barca  con  certi  pezzuoli  di  quelle  sarge  (i)  neUa 
mia  saccoccia,  con  fretta  dissi  al  guidator  deiralzaja, 
perchè  prestamente  parasse  via.  Scostatoci  un  poo» 
dall'osteria,  il  mio  compar  Tribolo  disse,  che  avera 
lascialo  certe  coreggine^  che  legavano  la  sua  valigftta, 
e  che  voleva  tornare  per  esse  a  ogni  modo.  Alla  qnal 
cosa  io  dissi,  che  non  la  guardasse  in  due  coregge 
piccine,  perchè  io  gliene  farci  delle  grandi  quante  e* ne 
vorrebbe.  Egli  mi  disse,  che  io  ero  in  sulla  borii, 
ma  che  voleva  tornare  per  le  sue  coregge  a  ogni  modo: 
e  facendo  forza  airalzaja  che  fermasse,  e  io  dicendo 
che  passasse  innanzi,  inmentre  gli  dissi  il  gran  danno, 
iche  io  avevo  fatto  ali  oste  ;  e  mostrato  il  saggio  di 
certi  pezzuoli  di  sargia,  gli  entrò  un  tremito  addosso 
ai  grande,  che  egli  non  cessava  di  dire  all'  aizaja  :  para 
via  presto;  e  mai  l'i  tenne  sicuro  di  questo  pericolo, 
per  infino  che  noi  fummo  ritornati  alle  porte  di  Fi- 
renze. Alle  quali  giunto,  il  Tribolo  disse:  legbiaBo 
le  ^p^de  per  amor  di  Dio ,  e  non  me  ne  fiir  più;  clie 
sempre  m'è  parso  aver  le  budòlla  in  un  catino.  AI 
quale  io  dissi  :  oompar  mio  Tribolo  ,  a  voi  non  accade 
legar  Ip  spada,  perchè  voi  non  T  avete  mai  sciatta:  e 
questo  io  lo  dissi  a  caso  per  non  gli  aver  mai  visto  far 
segno  d*  uomo  in  quvl  viaggio.  Alla  qual  cosa  egli 
guardatosi  la  spada ,  disse  :  per  Dio  che  voi  dite  il 
vero,  ch'ella  sta  legata  in  quel  modo  ch'io  raccon- 
ciai innanzi  ch'io  uscissi  di  casa  mia.  A  questo  mio 
compare  gli  pareva,  che  io  gli  avessi  fatto  una  mala 

(•)  Sargia  è  la  sopraccoperta  del  letto. 
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eMipagaia,  per  essermi  risentito  e  difeso  contro  a 
qaelli,  che  ci  gv^ano  voluto  far  cispiaccrc;  e  a  ipn 
psreya ,  eh'  egli  V  avesse  fatta  molto  più  cattiva  a  non 
si  mettere  ad  ajatarmi  in  cotai  btsognL  Questo  Io  giù** 
dichi  chi  ^da  canto  senza  passione. 

Scavalcato  cVio  fui»  subito  andai  a  trovare  il  Duca 
Alessandro,  e  molto  Ip  ringraziai  del  presente  de'cin* 
([aaota  scadi ,  dicendo  a  Sua  Eccellenza  ,  che  io  ero 
paratissimo  a  tatto  quello  che  io  fassi  buono  a  servir 
Sna  Eccellenza.  Il  quale  subito  mi  rispose  «  che  Io 
facessi  le  stampo  delle  sue  monete.  E  la  prima  eh*  io 
feci,  fu  una  moneta  di  quaranta  ^oldi,  colla  testa  di  Sua 
Eccellenza  danna  barida  e  dall'altra  Tarme  del  detto 
Duca  Leasaodro.  Appo  questa  io  feci  la  stampa  per 
li  mezzi  giulj ,  nella  quale  io  vi  feci  una  testa  io  faccia 
di  na  S.  Giovannino.  Questa  fu  la  prima  moneta  colla 
testa  in  faccia  in  tanta  sottigliezza  d'argento,  che  mai 
si  facesse;  e  questa  tale  difficoltà  non  apparisce,  se 
non  agli  occhi  di  quelli,  che  sono  eccellentissimi  in 
cotal  professione.  Appresso  questa  io  feci  le  stampe 
per  gli  scudi  d' oro  ;  nella  quale  era  una  croce  da  una 
banda  con  certi  piccoli  Cherubini ,  e  dall'  altra  banda 
si  era  1'  arme  di  Sua  Eccellenza.  Fatto  eh'  Io  ebbi 
queste  quattro  sorte  di  mopete  (1),  io  pregai  Sua  £c* 

(1)  Per  reltìBcare  U  descrizione  delle  tre  monete  fioren'* 
line  ao?ra  indicate  dal  Gellini ,  e  per  trovar  la  quarta  qui 
sopposta  e  non  Dominata,  è  indispensabile  di  ricorrere  a 
qaanto  ei  ne  diee  anche  neìi*  Oreficeria;  e  quindi  esaminar 
le  monete  di  quella  zecca.  Così  egli  ivi  al  capo  VII  ;  in  Fi- 
•^se  poi  feci  tutte  le  monete  di  Alessandro  de  Medici: 
*  la  maggiore  di  queste  Ju  di  prezzo  di  4  carlini.  Da  unn 
hnda  vi  era  la  testft  di  detto  Duca,  e  dall'  altra  un  *. 
Cosimo  e  Damiano,  avvocati  di  quella  llliMnssima  C^S9  j 
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celleoza,  che  mi  terminassi  la  proTTisione,  e  mi  con 

né  di  queste  ponga  le  lettere,  per  essere  a  ciascuno  ma' 
ni/este;  ben  dirò  che  per  essere  la  testa  dì  detto  Duca,  ric' 
ciuta,  da  quelli  furono  chiamati  Hicci.  Feci  oltr'  a  queste 
il  barile  eli  grassone,  monete  nelle  nostre   contrade  notù' 
sime.   Ora   confrontando   queste  due  descrizioni    del  Gellioi 
colla  serie  delle  raonjete  fiorentine  pubblicata  dal  Sig.  Ignaiio 
Orsini,  6t  ritrova  die  sicuramente  sono  del  nostro  autore  le 
quattro  monete  segueutì,  cioè:  lo  scudo  d'  oro,  il  mezzo  giulio, 
la  moneta  di  4  carlini  col  rovescio  di  S,  Cosimo  e  DamiaBO, 
ed  il  barile  ossia  gtulio  avente  1*  arme  de'  Medici  da  una  parte  e 
un  S.   Giovanni   sedente   dalV  altra;   poiché   queste   sono  io 
complesso  o  descritte  o  nominate  dulFautore  come  opera  propria, 
e   perchè  in   realtà  furono  stampate,  come  egli  le  descrive, 
e  veggoasi  in  delta  serie  come  lavoro  eseguito  in  Luglio  dei 
i535i  ed  al  contrario  nou  ritrovandosi  ivi  la   moneta  di  {o 
soldi  colla  testa  del  Duca  e  V  arme  nel  rovescio,  couvien  dirt 
che  abbia  sbagliata  il  Cellini  nel  descriverla  ,  e  che  non  fit 
forse  diversa  da  quella  dei  4  carlini  col  rovescio  di  $.  Co- 
simo e  Daroìauo.  Una  con^milc   confusione  di   diritti  e  ro- 
vesci abbiam  veduto  nel  uostro  autore,   quando  ha  parlato 
delle  monete  dì  Clemente  VII  a  pag.  i54;  e  qui  è  tanto  pia 
probabile  la  nostra    conghiettura   in  qqanto   che  egli,  dopo 
fatti  i  con),  partì  di  Firenze,  e  lascionne  ad  altri  Tuso  e  b 
combinazione  per  'le  singole  monete.  Quindi   per  ridurre  b 
cosa  ai  termini  più  semplici,  diremo  che  il  Cellini  fece  settf 
conj  per  la  zecca  di  Firenze,  cioè:  la  tc5ta  del  Duoa,  S.  Co- 
simo e  Damiano,  la  croce  coi   Cherubini,  Tarme  de' Medici 
per  lo   scudo   d'oro  ed    il   barile,   la  stessa  più  piccola  pel 
mezzo  giulio,  il  piccolo  S.  Giovanni  per  lo  slesso,  e  S.  (^ 
vanui  intero  per  il  barile.  Il  che  concorda   benissimo  anche 
con  una  lettera  del  Bembo  diretta  al  Varchi  in  data  dei  u 
Luglio  1 535  in  cui  dice:  fio  avuto  i piambd  delle  sette  moneti 
di  JU,  Benvenuto ,  belle ,  fome   tutte  le  cose  di  lui  so»^ 
Finirò  col  giudizio  che  fece  di  queste  monete  il  Vasari  eoa- 
temporaneo,  ma  per  niente   in   amicizia  legalo  col  Cellia^' 
£  perchè  Benvenuto^  die'  egli,  ebbe  cura  di  fare  i  conj  M* 
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segnassi  le  sopraddette  stanze  (i),  se  a  questa  piaccica 
il  mio  servìzio.  Alle  quali  parole  Sua  Eccellenza  mi 
disse  benigDamente,  ch'era  molto  contenta ,  e  che  f la- 
rcbbe  colali  ordini.    Mentre  che  io  gli  parlayo,    Sua 
Bccellenza  era  nella  sua  armeria ,  nella  quale  era  un 
mirabile  scoppietto^  ohe  gli  era  stato  mandato  dall'Ale* 
magna  ;   il  qual  bello  strumento ,  vedutomi ,  che    con 
grande  attenzione  io  lo  guardavo  ,  me  lo  porse  in  ma  no, 
dicendomi ,  che  sapeva  benissimo  quanto  io  di^  tal  cosa 
mi  dilettavo,    e   che   per  arra   di  quello,  eh'  egli   mi 
aveva  promesso  ,  io  mi  pigliassi  dalla  sua  guardaroba 
un  archibuso  a  mio  modo,  da  quello  in  fìiora;    che 
ben  sapeva ,   che  ivi  n'  era  molti  de*  più    belli  e  cosi 
buoni.  Alle   quali  parole  io  accettai,  e  ringraziai  \  e 
vedutomi  andare  alla  cerca  con'  gli  occhi ,  commise 
M  suo  Guardaroba,  che  era  un  certo  Pietro  da  Lucca  , 
che  mi  lasciasse  pigliare  tutto  quello  eh'  io  volevo  ',  e 
partitosi   con  piacevolissime   parole,  io  mi   restai,   e 
scelsi  il  più  bello  e  il  migliore  archibuso  che  vedessi 
mai,  e  questo  me  Io  portai  a  casa.  Due  giorni  dipoi 
io  gli  portai  certi  disegnetti^  che  Sua  Eccellenza  mi 
avea  domandato  per  fare  alcune  opere  d'oro,  le  quflli 
voleva   mandare  a  donare    alla  sua   moglie,  la   quale 
era   ancora  in  Napoli  {-a).   Di  nuovo   io  gli  domandai 

zecca  di  Roma^  non  sono  mai  state  vedute  pia  belle  mo- 
nete di  quelle  che  allora  furono  stampate  in  Koma^  E 
perciò  dopo  la  morte  di  Clemente  ^  tornato  Benvenuto  a 
JFirenze^  fece  similmente  i  con}  con  la  testa  del  Duca  Ales^ 
Sandro,  per  le  monete  per  la  zecca  di  Firenze,  così  belli 
e  con  tanta  diligenza,  che  alcune  di  esse  si  serbano  oggi 
come  bellissime  medaglie  antiche;  e  meritamente^  pere  toc* 
che  in  queste  vinse  sé  stesso. 

(i)  Veramente  non  si  è  parlato  mai  di  stanze. 

{^j  Margherita,  figlia  naturale  di  Carlo  V  e  di  Margli«rila 
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la  medesima  mia  faccenda ,  che  me  la  apedisae.  Allori 
Sua  Eccellenza  mi  disse ,  che  voleva  prima  eh'  io  gli 
facessi  le  stampe  d'  un  suo  bel  ritratto,  come  io  arevo 
fatto  a  Papa  Clemente.  Cominciai  il  detto  ritratto  di 
cera  ;  per  la  quel  cosa  Sua  Rcccllenza  commise ,  che 
a  tutte  Tore  eh*  io  andato  per  ritrailo ,  sempre  foési 
messo  dentro.  Io  che  vedevo,  che  questa  mia  fae« 
cenda  andava  in  lungo ,  chiamai  un  certo  Fictropaolo 
da  Mofiteritondo,  eli  quel  di  Roma,  il  quale  era  stato 
meco  da  piccolo  fanòiulletlo  in  Roma  ;  e  trovatolo 
ch'egli  stava  con  un  certo  Bernardaccio  orafo,  il  quale 
non  lo  trattava  molto  bene,  per  la  qualcosa  lo  levai 
da  lui ,  e  benissimo  gli  instg^nai  metter  quei  ferri  per 
le  monete;  e  intanto  io  ritraevo  il  Duca:  e  molte  volte 
lo  trovavo  a  dormicchiare  dopo  desinare  con  quel  suo 
Lorenzo  de'  Medici  (i) ,  che  poi  V  amma/zò ,  e  non 
con  altri  ;  ed  io  molto  mi  maravigliavo ,  che  un  Duca 
di  quella  sorta  così  si  fidassi.  Accadde ,  che  Ottaviano 
de*  Medici  (a) ,   il  quale   pareva   che   govcrilassc   ogni 

Vangest,  fa  promessa  sposa  ad  Alessandro  fìif  dal  i53o,  come 
si  è  detto  a  pag.  119.  Le  nozze  furon  celebrate  in  NapoK 
nel  Febbrajo  dei  i556,  in  occasione  cbe  il  Duca  Alessandro 
coU  recossi  ad  ÌDchÌDar  Carlo  V  ritornato  dall*  impreft  di 
Tunisi;  e  la  sposa  non  venne  a  Firenze  che  nel  Maggio  se- 
gaente,  essendo  latta  via  ragazza  di  i4  anni. 

(1)  Costui,  che  6  chiamato  anche  Lorenzino  j  discenderà 
da  Lorenzo  fratello  dì  Cosimo  padre  della  patria  y  ed  era 
giovane  di'vcnt'auui^  non  mancante  d'ingegno  nò  di  coltura 
Era  amico  degli  Strozzi,  i  più  fieri  repubblicani  di  Firenze; 
mm  .probabilmente  tradivali ,  rivelando  al  buca  i  loro  di- 
scorsi ;  per  lo  cbe  quest'  ultimo  si  fidava  di  lui  pienamente,  e 
tcnevalo  come  intimo  suo  compagno  e  ministro  nelle  dis50- 
lutezze,  a  cui  erasi  senza  alcun  ritegno  abbandonato. 

i'i)  Oltaviauo  non  era  del  ceppo  di   Cosimo  nò  di  quello 
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oosa,  Toleiìdo  favorir  contro  la  yogUa  del  Daca  quel 
Maestro  vecchio  della  zecca  >  che  si  chiamava  Bastiano 
Canini,  uomo  air  anticaccia  e.  di  poco  sapere  (i);  aveva 
fatto  mettere  e  mescolare  nelle  stampe  degli  scudi  quelli 
sua  goffi  ferri  colli  mia.    Per  la  qual  cosa  io  me  ne 
dolsi  colDucii;  il  quale  veduto  il  •vero,  T ebbe  molto 
per  male ,  e  mi  disbc  :  va  dirlo  a   Ottaviano   de'  Me- 
dici ,  e  mostragliene.  Onde  io  subito  andai  ;  e  mostra- 
togli r  ingiuria,  che  era  latta  alle  mie  belle -monete, 
egli  mi  disse  asinescamente  :   così  .ci  piace  di   fare. 
Alla  quali  parole,  io  risposi,  che  così  non  era  il  do- 
Tcre,  e  non  piaceva  a  me.   Egli  disse:  e  se  così  pia- 
cesse al  Duca  f  lo  gli  risposi  :  non  piacerebbe  a  me  ; 
che  non  è  giusta  né  ragionevole  una  tal  cosa.  Disse , 
che  io  me  gli  levassi  dinanzi ,  e  che  a  quel  modo  io 
la  mangerei ,  s' io  crepassi.  Ritornatomene  dal  Duca , 
gli  narrai  tutto  quello,  che  noi  avevamo  dispiacevol- 
inente   discórso  Ottaviano   de'  Medici   ed   io*,   per   la 
qual  cosa  io  pregavo  Sua  Eccellenza ,  che  non  lasciassi 
far  torto  alle  mie  belle  monete,  che  io  gli  avevo  fatto, 
e  a  me  dessi  buona  licenza.    Allora  egli  disse:  Otta^ 
TÌano  ne  vuol  troppo,  e  tu  avrai  ciò  che  tu  vorrai  ; 
perchè  podestà  è  un' ingiuria  che  si  fa  a  me.  Questo 

di  Lerenzo,  alla  discendenza  dei  quali  era  destinato  il  domi- 
nio di  Firenze,  ina  pure  fu  sempre  gran  partigiano  dei  Prin- 
cipi} e  perciò  ebbe  cariche  ed  antoriià  in  Firenze,  massiiba- 
menle  essendo  egli  marito  d*  uoa  figlia  di  Jacopo  Salviali 
ed  abilissimo  adulatore  in  Corte.  Come  di  ordinario  succede 
óì  costoro,  era  Ottaviano  arrogante  cogli  inferiori  ,  e  quindi 
odiato  da  essi,  e  creduto  indegncf  delk  grandezza,  a  cui  era 
^uza  alcuna  virtù  pervenuto. 

(i)  È  per  altro  lodato,  come  bravo  orefice,  dal  Geloni 
ine  desi mo  nel  proemio  dell*  Oì-^ceri^. 
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{iorno  medesimo,  ch'eia  un  giovedì,  mi  venne  ii 
Aoma  un  amplio  eaivocondoUo  del  Papa  ,  dicendomi, 
clic  io  andassi  presto  per  la  grazia  delle  Sadtc  Mari^ 
di  mezzo  Agosto  ^accìonchè  io  potessi  liberarmi  da  quel 
sospcUo  deir  omicidio  fatto.  Andatomene  dal  Duca,  to 
trovai  nel  Ietto,  ptrchè  diceva  ch'egli  aveva  disordi- 
nato ;  e  finito  in  poco  piti  di  due  ore  quello  che  vA 
l>isognava  alla  sua  medaglia  di  cera,  mostrandoglieli 
iinita*,  le  piacque  assai.  Allora  io  mostrai  a  Sua  Ec- 
cellenza il  salvocondotto  avuto  per  ordine  del  Papa, 
e  come  il  Papa  mi  richiedevo  ^  eh'  io  gU  facessi  certe 
opere  ;  per  questo ,  dissi ,  andrei  a  riguadagnare  (i! 
quella  bella  città  di  Roma ,  e  intanto  Io  servirei  della 
sua  medaglia.  A  questo  il  Duca  disse  mezzo  in  col- 
lera :  Benvenuto ,  fa  a  mio  modo ,  non  ti  partire , 
perchè  io  ti  risolverò  la  provvisione ,  e  ti  darò  le  slanie 
in  zecca  con  molto  più  di  quello,  che  tu  mi  sapresti 
domandare 4  perchè  tu  domandi  quello^  che  è  giasto 
é  ragiodevole  ;  e  chi  vorresti ,  che  mi  mi^tteesi  le  mie 
belle  stampe ,  che  tu  m*  hai  fattoi^  Allora  io  dissi  t 
Signore  s'è  pensato  a  ogni  cosa,  perchè  io  hoquiyt 
ud  mio  discepolo,  il  quale  è  un  giovane  romano,  < 
ehi  «io  ho  insegnalo,  che  servirà  benissimo  F  Eccel^ 
lenza  Vostra  per  insinochè  io  torno  colla  sua  meda- 
glia finita  a  starmi  poi  sempre  seco  r  e  perchè  io  ho 
in  Roma  la  mia  holtcga  aperta  con  lavoranti  e  akoa^ 
faccende,  avuto  che  io  ho  la  grazia,  lascerò  tuttala 
divozione  di  Roma  a  un^mio  allevato,  che  è  là,  « 
dipoi  colla  buona  grazia  di  Vostra  Eccellenza  me  d« 

(i)  Riguadagnare  iu  senso   sempliceincutc  di   rUornare  e 
pretto  franzcsismo:  rcgagncr  le  iogis,  ritornare  a  casa.  Ni 
qui  può  intcudcrsi  nel  signiGoato  di  ricuperare. 
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ternerà  a  lei.  À  queste  cose  era  presente  quel  Loren* 
sioo  de'  Medici  soppraddetto  :  il  Duca  parecchi  volte 
gli  aoceniiò  ^  che  ancor  egli  mi  dovesse  confortare  a 
fermarmi',  per  la  qual  cosa  il  detto  Lorenzino  non 
disse  mai  altro 3  se  non:  Benvenuto  tu  faresti  il  tuo 
meglio  a  restare.  Al  quale  io  dissi  y  che  volevo  rigua* 
dagoar  Roma  a  ogni  modo.  Costui  non  disse  mai  al- 
tro, e  stava  continaamenle  guardando  il  Duca  con 
malissimo  occhio.  Io  avendo  finito  a  mio  modo  la  me- 
daglia )  e  avendola  serrata  nel  suo  cassettino ,  dissi  al 
Duca  :  Signpre  state  di  buona  voglia ,  che  io  vi  farò 
molto  più  bella  medaglia ,  eh'  io  non  feci  a  Papa  Cle- 
mente; che  la  ragion  vuole  ch'io  la  faccia  meglio, 
essendo  quella  la  prima  eh'  io  facessi  mai  :  e.  Measer 
Lorenzo  qui  mi  darà  un  bellissimo  rovescio ,  come 
persona  dotta  e  di  bellissimo  ingegno.  A  queste  pa- 
role il  detto  Lorenzo  subito  rispose,  dicendo  :  io  non 
pensavo  ad  altro  ,  se  non  a ,  darti  un  bel  rovescio ,  che 
fusse  degno  di  Sua  Eccellenza*  Il  Duca  sogghignò,  e 
guardato  Lorenzino  ^  disse  :  Lorenzo^  voi  gli  darete  il 
rovescio ,  e  non  si  partirà.  Presto  rispose  Lorenzo  di<* 
cendo  :  ve  Io  farò  più  presto  che  io  posso  »  che  spiero 
4i  fiir  qualche  cosa  da  far  maravigliare  il  mondo.  Il 
Duca  9  che  lo  teneva  quando  per  pazzerìccio  e  quahdo 
per  poltrone,  si  voltolò  nel  letto  e  si  rise  delle  pa- 
iole, che  egli  aveva  detto.  Io  mi  parli'  senz' altre  ce- 
rimonie d'i  pazienza,  e  li  lasciai  insieme  soli.  Il  Duca, 
che  non  credette  ch'io  me  n'andassi,  non  mi  disse 
^tro  :  quando  e'  seppe  eh'  io  m' ero  partito ,  mi  mandò 
dietro  un  suo  servitore  ;  il  quale  mi  raggiùnse  a  Siena 
e  mi  dette  cinquanta  ducati  d*  oro  da  parte  del  Duca, 
elicendomi ,  eh'  io  me  li  godessi  per  suo  amore ,  e  tor- 
Slassi  più  presto  eh'  io  potevo  :  e  da  parte  di  Mescer 
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Lorenzo  ti  dtco^  ch'egli  ti  mette  in  ordino  un  rore- 
scio  maraviglloso  per  quella  medaglia  che  tu  vuoi  fure* 
Io  avevo  lasciato  tutto  V  ordine  a  Pietropaolo  Romano 
sopraddetto  in  che  modtf  egli  aveva  a  mettere  le  stampa; 
ma  perchè  eli' era  cosa  difficilissima,  egli  non  le  mise 
mai*  troppo  bene.  Restai  creditore  della  zecca  di  fat- 
ture di  mia  ferri  di  più  di  settanta  scudi. 

Me  n'andai  a  Roma,  e  meco  portai  qnel  bellissimo 
arphibuso  a  ruota ,  e  con  grandissimo  mio  piacere 
molte  volte  Y  adoperai  per  la  via  y  facendo  con  esso 
prove  inestimabili.  Giunsi  a  Roma  (i)^  e  perchè  io 
tenevo  una  casetta  in  istrada  Julia ,  la  quale  non  es- 
sendo in  ordine ,  io  andai  a  scavalcare  a  casa  di  Mesaet 
Giovanni  Gaddi  Gherieo  'di  Camera,  al  quale  io  avevo 
lasciato  in  guardia  al  mio  partir  di  Roma  molte  mie 
belle  arme  e  molte  altre  cose ,  che  io  avevo  molto 
care;  però  io  non  volsi  scavalcare  alla  bottega  mia, 
e  mandai  per  quel  Felice  mio  compagno;  e  feceai 
mettere  in  ordine  subito  quella  mia  Casina  benissimo. 
Dipoi  r  altro  giorno  io  v'  andai  a  dormir  dentro ,  e  mi 

(i)  Benveoato  giuuse  a  Roma  prima  del  Giugno  i555.  Ciò 
ai  vede  d»  una  lettera  y  datata  di  Roma  nel  giorno  13  del 
detto  mese,  nella  quale  Mattio  Franzesì  scrive  al  Varchi  a 
Firenze  nei  seguenti  lermìni:  lessi  il  capitolo  circa  la  me- 
daglia  a  Messer  Benvenuto^  il  quale  V  aspetta^  e  a  voi,,.^ 
infinitamente  si  raccomanda,  E  nella  poscritta  :  Raccomam^ 
datami  a  Luca  Martini,  e  ditegli  che  io  feci  V  imbasciata 
sua  a  Benvenuto,  e  molto  se  ne  rise^  e  cosi  gli  dissi  della 
medaglia  che  avete  di  suo,  e  V  aspetta  con  desiderio  ed  è 
tutto  vostro:  ma^  credo,  tosto  verrai  a  Firenze.  Un  «lese 
dopo  cioè,  alli  io  Luglio  del  detto  anno,  lo  stesso  Franse» 
scrìveva  da  Roma  al  Varchi  medesimo:  Ho /atto  le  raec^ 
mandazioni  impostemi  a  Messer  Benvenuto,  a  òtesser  Ber-- 
nardo  PagoU^  a  Messer  Lodovico  et  e 
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^  in  ordine  di  panni  e  di  tutto  quello 
A  nicstiero,  Tolendd  la  mattina  andare  a 
*  ^  Papa  per  rin^ziarló.  Areto  due  servitori 

«filetti ,  e  sotto  alla  casa  mia  A  era  una  layan- 
^ra,  la  quale  pulitissimamente  mi  cueinava.  Avendo 
la  sera  dato  eena  a  parecclii   mia  amici ,  con  gran- 
dinimo  piacere  passato  quella  cena ,  me  n'  andai  a  dor- 
mire :  e  non  fu  ai  tosto  appena  la  notte  passata,  che 
la  mattina  piii  d'un*  ora  avanti  giorno  sentì'  con  gran- 
dinifiio  furore  batter  la  porta  della  casa  mia,  che  Tun 
colpo  non  aspettava  l'altro.  Perla  qual  cosa  io  chiamai 
:  quel  mio  servitore  maggiore,  che  aveva  nome  Cencio 
(era  quello  ch'io  menai  nel  cerchio  (i)  di  Negroman- 
;  xia]  e  dissi,  che  andasse  a  vedere  chi  era  quel  pazzo, 
che  a  queir  ora  così  bestialmente  picchiava.  Inmentre 
che  Cencio  andana ,  io  accesi  un  altro  lume  ;  che  con- 
tinuamente uno   sonare  lo  tengo  la  notte.  Subito  mi 
misi,  addosso  la  camicia ,  una  mirabile  camicia  di  ma- 
glia, e  sopra  essa  un  poco  di  vestaccia  a  caso.  Tor- 
nato Cencio,  e'  disse:  oimè,  padrone  mio!  egli  è  il 
Bargello  con  tutta  la  Corte,  e  dice^  che  se  voi  non 
fate  presto,  che  e' getterà  ^vx  l'uscio  in  tetra;  e  hanno 
torchi  e  mille   cose  con  loro.   Al  quale   io  dissi:   di 
loro,  che  io  mi  metto  un  popò  di  vestaccia  addosso, 
€  cosi  in  camicia  ne  vengo.  Immaginatomi'  che  fosse 
itn  assassinamento,  siccome  già  fattomi  dal  Signor  Pier^^ 
loigi ,  colla  mano  destra  presa  una  rolriibil  daga  (a) 
eh'  io  avevo  ,  coUa  sinistra  il  salvocondotto ,  dipoi  ^orsi 
Alta  finestra  di  dreto,  che  rispondeva  sopfa  certi  orti, 
®  ^i?i  vcddi  più  di  trenta  abirri  :  per  la   qual  cosa 

(i)  V.  pag.  184. 

f'2)  Spezie  di  spada  corta  «  lar^a. 
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io  coDobbl  da  ^ella  banda  non  poter  fuggire*  Me»* 
•orni  quel  due  fancinlletti  innanzi,  dissi  loro,  che 
aprissino  la  porta  ^  quando  io  lo  direi  loro.' Appunto 
rnessomi  in  ordine  ì»  la  daga  nella  ritta  e  il  salvocoo* 
dotto  nella  manca,  in  atto  veramente  di  difesa,  diaà 
a  quei  due  fanciulletti  :  non  abbiate  paura ,  aprite* 
Saltato  subito  yitt<^rio  Bargello  con  due  altri  dentro, 
pensando  facilq^ente  di  potermi  mettere  le  mani  ad- 
d^tfso,  vedutomi  id  quel  modo  in  ordine,  si  ritornò 
indietro,  e  dissono:  qui  bisogna  altro  che  baje.  AHon 
io  dissi,  gettato  loro  il  salvocondotto  :  leggete  quello, 
e  non  mi  possendo  pigliare,  manco  voglio  che  fot  su 
tocchiate*  Il  Bargello  allora  disse  a  parecchi  di  quelli* 
che  mi  pigliassino,  e  che  il  salvocondotto  si  vedria 
dappoi.  A  questo,  ardito  spinsi  Tarme  innanzi  e  dissi: 
o  vivo  fuggo,  o  morto  preso.  La  stanza  si  era  ri- 
stretta :  egli  fecion  segnoi  di  venire  a  me  con  fona, 
ed  io  grande  atto  di  difesa;  per  la  qual  cosa  il  Bar* 
gcllo  conobbe  di  non  mi  poter  avere  in  altro  modo, 
che  quello^  eh'  io  avevo  detto..  Chiamalo  il  Cancel- 
liere, inmentre  che  faceva  leggere  il  salvocondotto, 
fece  segno  due  o  tre  volte  di  farmi  mettere  le  oi^oi 
addosso  ;  ond*  io  non  mi  mossi  mai  da  quella  risolu- 
zione fatta.  Toltosi  dall' impresa,  mi  gettarono  il  sal- 
vocondotto in  terra,  e  senza  me  se  n'andarono.  Tor- 
natomi a  riposare,  mi  sentii  forte  travagliato,  né  nii 
potetti  rappiccar  sonno.  Avevo  fatto  proposito ,  che 
com'egli  era  giorno,  di.  f^rmi  trar  sangue;  peróne 
presi  consiglio  da  Mcsser  Giovanni  Gaddi ,  ed  egli  da 
un  suo  mcdioonzolo  ;  il  quale  mi  domandò ,  se  io  arerò 
avuto  paura.  Or  conoscete  voi  che  giudìzio  di  medico 
fu  questo.  Avendogli  conto  un  caso  sì  grande,  cde;u 
farmi  una  tal  dimanda  !  Questo  era  un  certo  ci?et- 
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ijno  (i),  che  rideva  quasi  continuamente  e  d!  nulla  ;'^ 
^  in  quel   modo  rìdendo ,   mi  disse,  cbe  io  pigliassi 
Att  buon   bicchier   di  yin  greco /e  attendessi   a  star 
illegramenic  e  non  aver  paura.  Messer  Giovanni  pur 
liceva  :   Maestro  ,   chi  fussi  di  bronzo  o  di  marmo  « 
questi   tali  casi    avrebbe  paura  ;  or  maggiormente  un 
uomo.  A  questo  quel  medicontolìno  disse:  Monsignore, 
noi  non    siamo  fatti  tutti   a  un  modo  :  questo  non  è 
uomo  né  di  bronzo  né  di  marmo ,  ma  é  di  ferro  stiotto  : 
e  messomi  le  mani  al  polso,   con  quello  sue  spropo- 
sitate risa  disse  a  Measer  Giovanni  :  or  toccate  qui; 
questo  non  é  polso  d*uomo,   ma  é  di  leone,  o  di  un 
dragone  ;  ond'io,  che  avevo  il  polso  forte  alterato  fuor 
di  giusta  misura  (che  quel  mediao  babbuasso  non  aveva 
imparato  ne  da  Ippocrate  né  da  Galeno)  sentivo  ben 
io  il  mio  male^)  ma  per  non  mi  far  paura  né  danno 
più  di  quello  che  avuto  io  avev^  ,   mi  dimostravo  di 
buon  atiimo.  In  questo  il  detto  Mescer  Giovanni  fece 
mettere  in    ordine  da  desinare,  e  tutti  di  compagnia 
mangiammo;  la  quale  era,  insien>e  col  detto  Messer 
Ciovanni,  un  certo  Mesaer  Lodovico  da  Fano^  Messer 
Giovanni  Grccoy  Messer  Antonio  allegretti ,  tutte  per- 
sone letteratissime ,  Messer  Annibal  Caro,   quale  era 
molto  giovane  (a)  v  né  mai  si  ragionò  «d' altro  a,  quel 
desinare ,  che  di  questa  brava  faccenda.  Di  più  la  fia- 
cevan  contare  a  quel  Cencio  mio  servitorino ,  il  quale 
era  oltremodo  ingegnoso  e  ardito  e  bellissimo  di  corpo; 
il  che  tutte  le  volte  eh'  egli  contava  questa   mia  ar- 
rebbiata  faccenda ,  facendo  T  attitudine  oh'  io  facevo  e 


(i)  Civettino  significa  persona  vana  e  di  poca  levatura. 
(^)  Aveva  sette  anni  meno  del  Celliniv  cioè  a8,  correnda 
^  1535. 
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1ieiiÌ58Ìm6  dicendo  le  parole  ancora  che  dette  io  avere, 
tempre  mi  soTrenira  qualche  cosa  dì  quoto  ;  e  spesso 
loro  lo  dimandavano,  se  egli  aveva  avuto  paura:  alle 
quali  parole  egli  rispondeva ,  che  domandassioo  a  me, 
se  io  aveva  avato  paura  ;  perchè  egli  aveva  avuto  quel 
medesimo ,  che  avevo  avuto  io.  Venutomi  a  noja  questa 
pappolata,  e  perchè  io  mi  sentivo  alterato  forte,  mi 
levai  da  tavola  ,  dicendo ,  che  volevo  andare  a  vestirmi 
di  nuovo  di  panni  o  seta  azzurri ,  egli  ed  io  ;  che  vo- 
levo andare  in  processione  ivi  a  quattro  giorni ,  che 
veniva  le  Sante  Marie*,  e  volevo  il  detto  Cencio  mi 
portassi  il  torchio  bianco  acceso*  Così  partitomi  andai 
a  tagliare  i  panni  azzurri  con  una  bella  vcstetta  di 
frmisino  pure  azzurro  e  un  sajetto  del  simile;  e  a 
lui  feci  un  sajo  e  una  vesta  di  taffetà,  pure  azzurro. 
Tagliato  che  io  ebbi  le  dette  cose,  me  n'andai  dal 
Pupa;  il  quale  mi  di^se,  che  io  parlassi  col  suo  AI  esser 
Ambrogio;  che  aveva  dato  ordine,  ch'io  facessi  uos 
grand' opera. d'oro.  Così  andai  a  trovare  Mcsser  Am- 
brogio; il  quale  era  informato  benissimo  della  cosa 
del  Bargello ,  ed  era  «tato  egli  d'  accordo  co'  nemici 
mia  per  farmi  tornare ,  ed  aveva  sgridato  il  Bargello, 
che  non  mi  aveva  preso  ;  il  quale  si  scusava  »  ebt 
contro  a  un  salvocondotto  a  quel  .modo  egli  non  po- 
teva fare.  Il  detto  Messcr  Ambrogio  mi  cominciò  a 
ragionare  della  faccenda,  che  gli  aveva  commcaso  il 
Papa  ;  dipoi  mi  disse ,  che  io  ne  facessi  i  disegni ,  e 
che  si  darebbe  dipoi  ordine  a  ogni  cosa.  Intanto  ne 
renne  il  giorno  delle  Sante  Marie ,  e  perchè  i*  usanza 
si  è,  a  quelli  che  hanno  queste  cotai  grazie,  di  co- 
etituirsi  in  prigione;  per  la  qual  cosa  io  me  ne  ri- 
tornai al  Papa  e  dissi  a  Sua  Santità,  che  io  non  mi 
volevo  mettere  in  prigione,  e  che  io  pregavo  quella. 
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che  mi  facessi  tanto  di  grazia,  ch'io  non  ne  andasat" 
prigione,  Il  Papa  mi  rispose,  che  così  era  T usanza, 
0  così  si  facessi.  A  questo  m'inginocchiai  di  nuovo, 
e  lo  ringraziai  del  salrocondoito ,  che  Sua  Santità  mi 
aveva  l'atto  ;  e  che  con  quello  me  ne  ritornerei  a  ser*  * 
vire  il  mio  Duca  di  Firenze,  che  con  tanto  amore  e 
desiderio  mi  aspettava.    A  queste   parole  Sua  Santità 
si  volse  a  un   suo   fidato   e  disse;   facciasi   a  Benve- 
nuto la  grazia    senza  il  carccie;  così   se  gli  acconci 
il  suo  moto  proprio ,  che  stia  bene.  Fattosi  acconciare  -? 
il  moto  proprio,  il  Papa  lo  risegnò;  e  fecesi  registrare 
al  Campidoglio^  Dipoi,  quel  deputato  giorno,  in  mezzo 
a  due  gentiluomini  molto  onoratamente  andai  in  pro- 
cissione,  ed  ebbi  Finterà  grazia. 

Dappoi  quattro  giorni  appresso,  mi  prese  una  gran- 
dissima febbre  con  freddo  inestimabile;  e  postami  a 
letto ,  subito  mi  giudicai  mortale.  Feci  chiamare  i  primi 
medici  di  Roma ,  infra  i  quali  si  era  un  Maestre  Fran- 
cesco da  Norcia ,  medico  vecchissimo  e  di  maggior  cre- 
dito  che   avesse  Roma  (i).   Contai  alli  detti  medici, 
quale  io  pensavo  che  fussi  stata  la  causa  del  mio  gran 
m^e  e  eh* io  mi  sarei  voluto  trar  sangue,  ma  io  ^ui 
consigliato  di  no;  e  se  io  fusai  a  tempo,  li  pregavo, 
che  me  ne  traessino.  Maestro  Francesco  rispose,  che 
il  trar   sangue  ora  non  era  bene,   ma  allora  sì,  che 
non  avrei  avuto  un  male  al  mondo  :  ora  bisognava  me- 
dicarmi per  un'  altra  via.  Così  messone  mano  a  medi- 
carmi con  quanta  diligenza  e'  potevano  e  sapevano  al 
mondo  ;  ed  io  ognidì  peggioravo  a  furia ,  in  modo  che 

(  I  )  Questi  è  Francesco  Fuscooi  medico  di  Adriano  VI,  di 
4::iejnente  VII  e  di  Paolo  HI.  Godeva  egli  realmente  una 
riputazione  grandissima,  ed  erasi  fatte  riccbxssimo.  Visse  ol- 
tre il   i55o.  V,  Marini. 
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in  capo  di  otto  giorni  il  male  crebbe  tanto,  che  i  me' 
dici  disperati  dell* impresa  dettono  commissione,  ch'it 
fnsBi  contento,  e  mi  fusai  dato  tutto  quello  eh* io  do- 
mandavo. Maestro  Francesco  disse  :  infinchò  ri  è  fiatoi 
chiamatemi  a  tutte  Tore,  perchè  non  si  può  immagi- 
nare quel  che  la  natura  sa  fare  in  un'  giovane  di  questa 
sorta  ;  però  awcngachè  egli  evenissi,  fategli  questi  cin- 
que rimedj  V  uno  dietro  ali'  altro ,  e  mandate  per  me, 
che  io  verrò  a  ogni  ora  della  notte  ;  che  piii  grato  mi 
sarebbe  di  campar  costui ,  che  qualsivoglia  Cardinal 
di  Roma  (i).  Ognidì  mi  veniva  a  yisilare  due  o  in 
volte  Messer  Giovanni  Caddi ,  e  ogni  volta  pigliava  In 
mano  di  quei  mia  belli  scoppietti  e  mie  maglie  e  mi^ 
spade,  e  continuamente  diceva:  questa  cesa  è  bella,* 
^uest*  altra  è  più  bella  ;  così  di  mia  altri  modelietti  e 
coseUinc  :  di  modo  che  io  me  V  avevo  recato  a  noja. 
E  con  esso  veniva  un  certo  Mattio  Franzesi  (2),  il 
quale  pareva,  che  gli  paresse  miir  anni  ancora  alni, 
che  io  morissi  ;  non  perchè  a  lui  avesse  a  toccar  nulla 
del  mio ,  ma  pareva,  eh'  egli  desiderassi  quel  che  Mes^ 
Giovanni  mostrava  aver  gran  voglia.  Io  avevo  quel  Fe- 
lice già  detto  mio  compìigno ,  il  quale  mi  dava  il  mag- 
gior ajttto,  che  mai  al  mondo  potessi  dare  un  oofflo 


(i)  Il  Fusconi  amava  molto  le  belle  ani,  ed  aveva   acqui-  i 
state  alcune  statue  antiche  delle  più  belle.  Non  è  quindi  nu- 
ràviglia,  che  avesse  tanta  predilezione  pel  nostro  Benvenuto. 

(q)  Il  Frantesi  è  noto  fra  i  poeti  per  le  sue  rime  piace- 
voli, che  fanno  tesio  di  lincua,  e  stanno  con  quelle  del  Ber* 
ni  ed  altri  Burleschi.  Egli  era  Nobile  fiorentino,  e  visse  aUa 
Corte  di  Roma,  assai  stimato  ed  amalo  dai  Letterati  suoi  coe- 
tanei. Nelle  Prose  Fiorentine  si  leggono  undici  lettere  dd 
Francesi ,  ed  in  sei  delle  medesime  si  fa  menzione  amichevola 
dèi  nostro  Benvenuto. 
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a  an  allro.  La  natura  era  diebilitatf  e  avrUita  affatto , 
e  non  mi  era  restata  tanta  virtù ,  che  uscito  il  fiato , 
io  lo  potersi  ripig'liare  -,  ma  si  bene  la  saldezza  del 
cerrelio  stava  forte,  eom*  ella  faceva  quando  io  non 
avevo  male.  Imperocché  stando  £0S\  in  cervello,  mi 
veniva  a  trovare  a  iettò  n/i  vecchio  terribile ,  il  quala  ^ 
mi  voleva  strascicare  per  forza  dentro  una  sua  barca 
irandissima  ;  per  la  qual  cosa  io  chiamavo  quel  mio 
felice,  che  si'  accostassi  a  me  e  che  cacciassi  via  quel 
vecchione  ribaldo.  Quel  Felice,  che  mi  era  amore- 
volissimo ,  correva  piagnendo  e  diceva  :  tira  via,  vec^r 
chio  traditore,  che  mi.  vuoi  rubare  ogni  mio  bene. 
Meiser  Giovanni  Gaddi  allora-,  ch'era  quivi  alla  pre^ 
seaza,  diceva:  il  poverino  farnetica,  e  ce  n'è  per 
pocbe  ore.  Queir  altro  Mattio  Franzesi  diceva:  egli 
ha  letto  Dante  (i),  e  in  questa  grande  infermità  gli 
è  venato  questa  vagillazionc  ;  e  diceva  gosì  ridendo  : 
tira  via,  vecchio  ribaldo,  e  non  dar  noja  al  nostro 
Beovenuto.  Vedutomi  schernire,  mi  volsi  a  Messer 
Giovanni  Gaddi  e  a  lui  dissi  :  caro  mio  padrone  sap- 
piate, ch'io  non  frenetico,  e  eh*  egli  è  il  vero  di  questo 
vecchio,  che  mi  dà  qpesta  gran  Aoja;  ma  voi  faresti 
Lene  il  meglio  a  levarvi  dinanzi  codesto  sciaurato  di 
Mattio,  che  si  ride  del  mio  male  :  e  dappoiché  Vostra 
Signoria  mi  fa  degno  ch'io  la  Vegga,  dovresti  venire 
eoa  Messer  Antonio  Allegretti  e  con  Messev  Annibal' 
Caro  e  oon  di  quegli  altri  vostri  virtuosi ,  i  quali  soo 
porsene  d'altra  diserizione  e  d'altro  ingegno,  che  non 
è  codesta  bestia*    Allora  Messer  Giovano!  disse   per 

(i)  Ed  tcccf  verso  noi  uenir  per  naif  e 
Un  vecchio  bianco  per  antico  pelo, 
^Gridando:  ^ai  e^  voi  finirne  prave!  ec. 

Infensa  nic 
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motteggio  a  quel  Miittio,  che  ee  gli  Iey&MÌ  4iiiftaii 
per  sempre;  ma  perchè  Mattio  rise,  il  motteggio  dì* 
venne  dadcloyero ,  perchè  mal'  più  Messer  GioTUiai 
non  1^  volse  vedere  ;  e  fece  chiamare  Messer  Àntoab 
Allegretti  e  Messer  Lodovico  (i)  e  Messer  Anniliil 
Caro.  Giunti  che  furono  quest*  uomini  dabbene,  io  ae 
presi  grandissimo  conforto ,  e  con  loro  ragionai  in  cer- 
vello un  pezzo ,  pur  sollecitando  Felice  y  che  cacciassi 
via  il  vecchio.  Messer  Lodovico  mi  domandava  qoal 
che  mi  pareva  vedere,  e  come  egli  era  fatto.  lonacetrc 
ohe  io  glielo  disegnavo  colle  parole  bene,  quieto  reo- 
chic  mi  pigliava  per  un  braccio ,  è  per  fona  mi  ti- 
rava a  sé  ;  per  la  qaal  cosa  io  gridavo ,  che  m*  ajotassi^ 
perchè  mi  voleva  gittar.  sotto  coverta  (a)  in  quella  aas 
spaventosa  barca^  Detta  quest'ultima  parola,  mi  Teone 
uno  sfinimento  grandissimo,  e  a  me  parve,  clie  mi 
gettassi  in  quella  barca.  Dicono  ehe  allora  in  questo 
svenire,  ch'io  mi  scagliava ,  e  che  dissi  di  male  pa- 
role a  Messer  Giovanni  Gaddi  ;  sicché  veniva  per  ru- 
barmi ,  e  non  per  farmi  carità  nessuna ,  e  molle  altre 
bruttissime  parole,  le  quali  feciono  molto  vergognare  il 
detto  Messer  (Giovanni.  Dipoi  dissono ,  che  io  mi  fer- 
mai come  moiio:  e  sppraslati  più  d'un  ora,  parendo 
loro,  cirio  mi  freddassi,  per  mortomi  lasciarono.  E 
ritornati  a  casa  loro,  lo  seppe  quel  Mattio^ransesi, 
il  quale  scrisse  a  Fircnie  a  Messer  Benedetto  Var- 
chi (3)  mio  carissimo  amico,  che  a]le  tant'ore  4i  notte 

(i)  Lodovico  da  Fano  già  nominato  cogli  altri  eoiìd  dd 
Gaddi  a  pag.  137.  e  237. 

(i)  Coverta  dicesì  andie  il  palco  della  nave,  soUo  cui  sono 
le  camere  pei  passaggeri. 

(S)  Benedetto  l'^urcAi  o  da  MQnievmrchi ^Borenùno^  lo  m0» 
del  pia  scienziati,  ed  in  alcune  prose   uno  dei  più  elega^li 
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ipm  in*a?eTaoo  recato  morire.  Per  la  qual  cosa  quei 
fran  virttiQeo  di  Messer  Benedetto,  e  mio  amioitsimò, 
aopra  là  son  vera  ma  ai  bene  creduta  morte  jfcce  mi 
mirabil  aoiieito ,  il  ^ale  ai  metterà  a  suo  luogo*  Pasaò 
più  di  tre  grand'  ore  prima  eh'  io  mi  riayefliaai  ;  e  fatti 
lutti  i  rimedj  detti  dal  sopraddetto  Ma^itro  Francesco, 
veduto  eh*  io  noa  mi  riaentivo.  Felice  mio  carissimo 
ai  cacciò  a  correre  a  caia  Maestro  Francesco  da  Nor- 
cia ,  e  tanto  picchiò^  ch'egli  lo  svegliò  ,  e  fecelo  le- 
gare ,,  e  piangendo  lo  pregava ,  che  venisse  a  casa , 
che 'pensava  ch'io  fussi  morto.  Al  quale  Maestro  Fran** 
Cesco,  che  era  collorosissimo ,  disse:  figlio  che^  pensi 
lu  eh'  io  faccia  a  venirvi  ?  #'  egli  è  morto ,  a  me  duole 
eg-li  più  che  a  te:  pensi  tu  che  colla  mia  medicinaf, 
venendovi,    io  gli  possa  soffiare  io  colo  e  rendertelo 
vivo  ?  Veduto  che  il  povero  giovane  se  n'  andava"^  piàn- 
gendo 3  lo  chiamò  indietro ,   e  gii  dette   cert'  olio  da 
Qgnermi  i  polsi  e  il  cuore,  e  che  mi  ^errassino  stret- 
tÌ8:sima  le  dita  mignolo  delle  mani  e  de'  piedi ,  e  che 
$e  io  rinvenivo ,  subito  lo  mandaesino  a  chiamare.  Par- 
titosi Felice  fece  quanto  Maestro  Francesco  gli  aveva 

scrittori  del  suo  secolo.  Come  partigiano  degli  Strozzi  andò 
anch'  egli  esule  do]  i557,  e  passò  alenai  anoi  ip  Vei|ezìa, 
in  Padova  ed  in  Bologna,  studiando  e  conversando  coi  più 
grandi  uomini  di  quelle  città.  Hichiainato  da  Cosimo,  per 
opera  di  Lura  Martini,  nel  i54^t  f^t  ben  tosto  d»llo  stesso 
Duca  stipendiato  e  destinato  a  scrivere  }a  Storia.  Il  Varchi, 
die  era  persona  integerrima  e  41  ottime  qualità  d'  animo , 
corrispose  con  tutto  l'ardore  alle  brame  di  queir  ottima  Princi- 
pe, die  voleva  richiamare  i  suoi  suddjti  agli  studj  ;  coltivan* 
(lo,'  insegnando  e  promovendo  ad  ogni  modo  in  Firenze  le 
lettere  e  la  lingua  italiana  lino  al  i5t>6,  in  cui  mori  di  anni 
65,  senza  aver  potato  limar?  U  ^oa^  Storia.  Erasi  fat^  prctflL 
lyo  anno  avanti. 
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detto:  ed  eflseado  fatto  quasi  dì.  chiaro,  e  parendo 
loro  d' esser  privi  di  speranza,  dettono  ordiiie  a  (ar 
la  vesta  e  a  lavarmi.  In  un  tratto  io  mi  riseotV,  s 
chiamai  Felice,  che  presto  presto  cacciassi  via  qad 
vecchio ,  che  mi  dava  noja.  11  qua!  Felice  tolse  msa- 
dare  per  Maestro  Francesco  ;  ed  io  dissi ,  che  bm 
mandassi ,  e  che  venissi  quivi  da  me ,  petehè  qud 
vecchio  .subito  si  partiva  e  aveva  paura  di  lui.  Acco- 
statosi Felice  a  me,  io  lo  toccavo,  e  mi  parava,  che 
quel  vecchio  infuriato  si  scostassi ,;  e  però  Io  prt^o» 
che  stessi  sempre  da  me.  Comparso  Maestro  Fns- 
cesco  ,  disse ,  che  mi  voleva  campare  a  ogni  mods, 
e  che  non  aveva  mai  veduto  maggìur  virtù  in  un  gìo- 
vane  a'  suoi  dì  di  quella;  e  datp  mano  allo  scrìvere, 
mi  fece  profumi,  impiastri,  lavande,  unzioni  e  mote 
cose  'inestimabili.  Intanto  mi  risenti'  con  più  di  vesti 
mignatte  al  culo,  forato,  legato  e  tutto  macinato.  Ei* 
sendo  venuti  molti  mia  amici  a  vedere  il  miracolo  del 
risuscitato  morto ,  era  comparso  uomini  di  grande  im- 
portanza e  assai  ;  presente  i  quali  io  dissi ,-  che  qsel 
poco  deir  oro  e  de'  danari  (quasi  potevano  essere  is 
circa  a  ottocento  scudi ,  fra  oro  -e  argento ,  gioje  t 
danari]  questi  volevo  che  fussino  della  mia  povera  so- 
rella, che  era  a  Firenze,  quale  aveva  nome  Mona  Li* 
j)cratp  [ì)'y  tutto  il  reslapte  della  roba  mia,  tanto  arme, 
quanto  ogni  altra  cosa  ,  volevo  ohe  fuif  ino  del  mio 
carissimo  Felice,  e  cinquanta  scudi  d'orò  di  più,  ac- 
ciocché e'  si  potessi  vestire.  A  queste  parole  Felice 
mi  si  gittb  al  collo,  dicendo,  che  non  voleva  nulla, 
altro  che  mi  voleva  vivo.  AUor^io  dissi  ^  se  to  01 
vuoi  vivOi  toccami  a  cotesto  modq  e  sgrida  a  codeste 

0)0  piuttosto  Meparaiq  y  comt  s*  è  ([lì  detta, 
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tMchio  ,  cbe  ba  di  le  pauft'a.  A  queste  parole  Ti  era 
<£  qocUi  che  ^aTentarano ,  conóscinto  eh' io  ndofar- 
netiearo,  ma  parlavo  a  proposito  e  in  cenrello*  Còsi 
andò  iaceodb  il  mio  naie ,  e  poco  nigUoravot  Maestro 
Fraaceaco  eccellentissifliò  Tenira  quattro  o  cinque  yolCQ 
il  gtomo:  Messer  Giovanni  Gaddi;  che'  s'era  vergo*- 
guato,  non  mi  capitava  più  innansi#  Comparse  il  mio 
cognato ,  marito  della  detta  mia  sorella  ,  che  veniva 
da  Firenze  per  i*  eredità  ;  e  perchè  egli  '^ra  mite» 
nomo  dabbene,  si  ralkgrò  assai  per  avermi  trovato 
vivo^  il  quale  mi  detta  nn  conforto  inestimabile  a  ve- 
derlo ,  «  subito  mi  fece  carezze ,  dicendo  di  esser  v(s 
noto  wAo  per  governarmi  di  siia;mano  propria  ;  e  cosi 
Cboc  parecchi  giorni.  Dipoi  io  ne  lo  mandai,  avendo 
qoasi  sicura  speranza  di  salute.  Egli  allora  lasciò  il 
aoneim  di  Messer  Benedetto  Varchi ,-  quale  è  questo. 

In  la  creduta  e  nvn  vera  morte  di  Benvenuto  Celimi» 

Chi  ne  consolerà  l,  Mattio^  chi  fia 
Che  ne  vieti  H  morir  piangendo?  poi 
Che  pure  è  veto,  oimèn  che  senza  nei 
Casi  per  tempo  al  Ciel  salita  sia  . 

Quella  chiar  alma  amica ,  in  cui  jierkat 
Virtù  cotal ,  ohe  fino  a'  tempi  suoi 
tton  vide  eguale  né  vedrà y  eredo ^  poi 
Il  mon^o  y  onde  i  miglior  si  fuggon  pria*, 

Spirto  gentil^  se  fuor  del  mortai  velo 
S' ama ^  mira  dal  Ciel  ch'in  terra  amasti^ 
Pianger  non  già  il  tuo  ben^  ma  il  proprio  male. 

Tu  ten  sei  gito  a  contemplar  su  in  Cielo 
L'alto  Fattor^  e  vivo  il  vedi  or^  quale 
Colle  tue  dotte  man  quaggiù  il  formasti  («)» . 

(t)  Allude  al  Dio   Padr«   ilàtto  dal  CcIIìaì^  e  di  cui  Y.  a 
pag.  ja8  •  159, 
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,    £ca  là  iniermità  stata  tanto  ineitimafaUè,   c^'  umi 

parerà -paasibile  di  teniriie  a  £ae}  e.qudl'aamodafc» 

hetìt  di 'Maestra  Francasoo  da  Nareta  ci  daraera  fik 

latica  che  lAai ,  e  ^ùi   giorno  mi  portaVa  naoTi  li- 

medj ,  cereaodó  di  conseiidare  ^  il  povero  '  atempecato 

istrumento^  e  con  tutte  quelle  ise^tiaHiabili  fatiche  noa 

.parerà  che  tuesi  -possibile  yenire  a  capo  di  «pieata  to- 

«degna^ione;  in  nodo  ^he  tatti  i  aneditt  se.  n'ccanD 

.qiAi  disperati  y  è  aon  sapcfaao  ptù  ehe  farsi.  Io  avaro 

QOa  sete!Ìn«stimabile,.e  ani  ero   rigaardalò,  sicconn 

é\mi  aveVaoo  ordinato^  di  aiolif  giorni  ;  e  quel  Felìcei 

che  gli  pareva  aver  fatto   ana  bella  impresa  a  cam* 

parmi ,  non  si  partiva  mai  da  me  ;  e  qael  veccliio  aoa 

mi  dava  pili  tanta  noja,  ma  in  sogno  qualche   wfÀtM 

mi  visitava   Un  gioito  Felice  «ra  andata  feora^  e  a 

guardia  mia  er»  restato  on  mia  fattorino  e  nna  aervaf 

che  si  chiamava  Beatrice.  Io  domandai  qnel  fattoriiit» 

quel  ch'era  stato  di  qnel  Cencio  iònio  ragaaao,  e  che 

voleva  dire ,  ch'io  non  1* avevo  mai  veduto  a*  tnm  hi* 

sogni    Questo  fattorino  mi  disse,   che  Cencio  Aveva 

avuto   assai  maggior  male  di  ine,  e  ch'egli  stara  in 

fine  di  morte.   Felice  aveva  lor  comandalo,  che  non 

me  lo  dieessiao.   Detto  che  m'ebbe  tal  oosa,  io  mi 

presi  grandissimo  dispiacere  :  dipoi  quella  serva  delta , 

Beatrice  Pistoiese,   era  in  un'altra  stanca,  ed  io  la 

ehiamai  e  fa  pregai,    ehe  mi  portassi  pieno  d'acqua 

chiara  e  fresca  un  infreacatojo  grande  di  cristallo,  che 

ivi  era  vicino.   Questa  donna  corse  stfbito,  e  me  lo 

portò  pieno.  Io  gli  dissi,  che  me  Io  app^rggiasse  aDa 

bocca  a  che ,  se  ella  me  ne  lasciava  bere  una  sorsata 

a  mio  modo,  io  gli  donerei  una  gammurra.  Qoeata 

serva,  ohe  mi  aveva  rubato  certe  cosette  di  qudoha 

importanza^  per  paura  che  non  si  ritrovassi  il  fiirto, 
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Wfftbht  aTàto  molto  a  ca»o  ,  di' io  fussi  mòrto;  di 
modo  che  ella  mi  lasciò  bere  di  quell*  acqua  per  dua 
riprese  quanto  io  potetti,  tantoché  buonamente  ne  beryi 
più  d*  un  fiasco  :  dipoi  mi  copersi  e  cominciai  a  su* 
dare  e  addormentarmi.   Tornato  Felice  dipoi   che-  io 
dorerò  arer  dormito  in  circa  un'  ora ,  domandò  al  fan* 
ciullo  quello  eh'  io  facero.  11  fanciullo  disse  :  io  non 
lo  so ,  la  Beatrice  gli  ha  portato  pieno  queir  infresca- 
fo]0  d*  acqua,  e  Vha   quasi  tutto  beruto  :   io  non  so 
ora ,  se  e^  s'  è  morto  o  viro.  Dicono ,  che  questo  po- 
rero  giorane  fu  per  cadere  in  terra  per  il  gran  di* 
apiaeere  ch'egli  ebbe;   dipoi  prése   un   mk\  bastone, 
e  con  esso  disperatamente  bastooara  quella  serra,  di- 
oendo:  oÌÉiè,  traditora,  che  tu  me  T  hai  morto!  In* 
mentre  che  Felice  bastonara  ed  élla  gridara,  io  so- 
ttro e  mi  parerà ,  che  quel  recchio  arerà  delle  corde 
in  mano  ,  e  rolendo   dar  ordine  di  legarmi  ^  Felice 
Tarerà   sopraggiunto,  e  gli  darà  con  una  scura,  in' 
modo  che  questo  recchio  fuggirà^  dicendo:  lasciami 
andare,  ch'io  non  ci  rerrò  di  gran  pesco.  Intanto  la 
Beatrice  gridando  forte  era  corsa  in  camera  mia  ;  per 
la  qual  cosa  sregliatomi,  dissi:  lascia  stare,  che  forse 
per  farmi  male  ella  mi  ha  fatto   tanto  bene^   che  tu 
non  hai  mai  potuto  con  tutte  le  tue  fatiche  far  nulla 
di  quello;  che  ella  ha  fatto   ogni   còsa:   attendetemi 
ad  aiutare,  ch'io  son  sudato,   e  fate  presto»  Ripreso 
Felice  r  animo ,  mi  rasciugò  e  confortò  :  ed  io  che 
senti'  grandissimo  miglioramento,  mi  promeasi  la  sa* 
Iute.  Comparso  Maestro  Francesco^  rednto  il  gran  mU 
glioramento,  e  la  serra  piagnere,  il  fattorino  correre 
innanzi  e  indietro ,  e  Felice  ridere  ;  questo  scompiglio 
dette  da  credere  al  medico,  che  ri  fusse  stato  qual* 
che  straragante  caso,  per  la  qaal  (S^sa  fossi  stato  eavsa 
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Ai  quel  mio  gran  miglioramento.  Intanto  compam 
queir  altro  Maestro  Bernardino  (i),  che  da  prinoipif 
non  mi  aveva  voluto  cavar  saogoe.  Maestro  Francese» 
valentissimo  uomo  disse  :  oh  potenza  della  natura  !  etU 
sa  i  bisogni  sua ,  i  medici  non  sanno  nulla.  Subito 
rispose  X  quel  cervellino  di  Maestro  Bernardino  e  disse:* 
se  ne  neveva  più  un  fiasco,  egli  era  subito  guarito.  Mae- 
stro Francesco  da  Norcia,  uoino  vecchio  e  di  grande 
autorità  ,  disse  :  egli  era  il  malanno  che  Dio  ti  difr 
E  poi  si  volse  a  me  e  mi  domandò,  s'io  n*  avrei  po- 
tuta ber  più.  Allora  egli  si  rolae  al  detto  Maestro  Ber- 
nardino e  disse  :  vediete  voi^  che  la  nattura  aveva  preso 
appunto  il  suo  bisogno  ,  e  non  più  e  non  maaoo?  Così 
chiedeva  ella  il  suo  bisogno  quando  il  povero  giovs&e 
yì  richiese  di  cavarsi  sangue:  e  se  voi  conoscevi, che Is 
salute  sua  lussi  stata  ora  nel  bere  due  fiaschi  d'acqas, 
perchè  non  V  arver  detto  prima  f  e  voi  ne  avresti  avuto 
il  vanto.  A  queste  parole  il  mc^diconsolo  ingrugnato 
ai  partì ,  e  non  vi  capitò  mai  più.  Allora  Maestro 
Jt'rancesco  disse,  che  fnssi  cavato. di  quella  camers, 
e  che  mi  facessinp  portare,  inverso  uno  di  quei  colli 
di  Roma. 

Il  Cardinal  Cornai'o,  inteso  il  mio  migUorameoto, 
mi  fece  portare  a  un  suo  luogo ,  che  egli  aveva  in 
Monte  Cavallo:  la  sera  medesima  io  fui  portato  con 
gran  diligenza  in  sur  una  sedia  ben  coperto  e  saldo  (a)* 
Giunto  eh'  io  fui ,  cominciai  a  vomitare  ;  nel  qual  ro- 
mito mi  usci  delle  stomaco  un  verme  peloso ,  gnade 


<i)  Questi  è  forse  Bernardino  Lilj  da  Todi,  di  cui  si  » 
poco  più  che  il  nome,  e  che  era  mcdìipo  della  Curia  roiiwi» 
fin  dal  i598.  Y.  Marini. 

(a)  Forse  dee  leggersi  calilo. 
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10^  quarto  di  braccio  :  i  peli  cruici  grandi ,  e  il  yerme 
era  bruttissimo  «  macchiato  di  diversi  colori ,  Ttrdi , 
neri  e  rossi  :  serbossi  al  medico  \  il  quale  disse  non 
a'ver  m;»i  reduto  una  cotal  cosa ,  e  poi  disse  a  Felice  : 
abbi  or  cura  del  tuo  BeoTeouto ,  che  è  guarito  ^  e  non 
gli  lasciar  fare  disordini;  perchè  sebbenie  quello  Thn 
campato,  un  altro  disordine  ora  te  lo  ammazzerebbe  : 
Cu  vedi,  r infermità,  è  stata  sì  grande,  che  portando* 
gli  r  Olio  Santo,  lioi  non  eramo  stati  a  tempo;  ora 
io  conosco ,  che  con  un  poco  di  pazienza  e  di  tempo 
e'  farà  ancora  delF  altre  belle  opere.  Poi  si  volse  a  ma 
t  disse  :  Benvenuto  mio,  sia  savio  e  non  fare  disor* 
dioi  nessuno,  e  come  tu  sei  guarito,  voglio  che  tu 
mi  facci  una  Nostra  Donna  di  tna  mano,  perchè  la 
voglio  adorar  sempre  per  tuo  amore-  Allora  io  gliene 
promessi  ;  dipoi  lo  domandai ,  se  fussi  bene  eh'  io  mi 
trasferissi  fino  a  Firenze*  Allora  e^  mi  disse,  eh* io 
mi  assicurassi  nn  permeglio,  e  che  ^i  vedessi  quel 
che  la  natura  faceva. 

Passati  che  noi  abbimo  otto  giorni ,  il  migliora 
mento  era  tanto  poco  ,  che  quasi  io  m' ero  venuto  a 
noja  a  me  medesimo;  perch'io  ero  stato  più  di  cin- 
quanta giorni  in  quel  gran  travaglio  ;  e  risolutomi  mi 
messi  in  ordine  in  un  pajo  di  ceste  (1),  e.  cosi  il  mio 
caro  Felice  ed  io  ce  ne  andammo  alla  volta  di  Fi« 
renze  ;  e  perchè  io  non  avevo  scritto  nulla ,  giunsi  a 
Firenze  in   casa  la  mìa   sorella  dove  io  fui  pianto  e 

(i)  Cesta  secondo  il  vocaholario  della  Crusca  è'  anche  f//s> 
arnese  per  portar  robe,  posto  su  due  stanghe,  con  due  ruote 
fs  tirato  da  un  Cavallo»  L*  Alberti  però  vuole  che  cesta  sia 
pure  una  spezie  di  carrozza  mezzo  scoperta:  il  che  ^  confer- 
mato qui«  e  nella  lettera  del  Varchi  citata  nella  nota  se- 
guente. 
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Mo.  in  an  colpo  da  essa  sorella  (i).  Per  qael  di  ni 
Tennero  a  federe  molti  mia  amici  »  e  fra  gli  altri  Fief 
Landi,  eh*  era  il  maggiore  el  più  earo  eh*  io  aressi  nai 
ai  mondo  ;  V  altro  giorno  Venne  un  certo  Niccolò  da 
Monte  Agnto,  il  quale  era  mio  grandissimo  amieo; 
e  perchè  egli  avera  sentito  dire  al  Duca:  Bennmito 
facera  molto  meglio  a  morirsi ,  perchè  egli  è  Tenuto 
qai  a  dare  in  una  cayezxa  ,  e  non  gliene  perdonerò 
mai;  Tenendo  Niccolò  da  me,  disperatamente  midiiM: 
oifflè  Bei|Tettutò  mio  caro,  che  sei  tu  Tenuto  a  tu 
qui?  non  sapcTi  tu  quel  che  ayen.  fatto  al  Duca?cbt 
gli  ho  udito  giurare,  dicendo,  che  tu  set  Tenuto  a 
dare  in  una  csTeaza,  Ad  ogni  modo ,  allora  io  napoli, 
Maestro  Niccolò  ,  ricordate  a  Sua  Eccellenza,  che  al- 
trettanto mi  Tolse  fare  Papa  Clemente,  e  a  sì  graa 
torto  (d)  ;  che  facci  (3)  tener  conto  di  me ,  e  mi  laici 
guarire;  perchè  io  mostrerò  a  Sua  Eccellenza,  che 
gli  sono  stato  il  più  fede!  senritore ,  che  egli  aTrk  inii 
in  tempo  dì  sua  Tita ,  e  che  qualche  nemico  aTrè  fatta 
per  iuTidia  questo  cattivo  uffizidi.  L'aveva  fatto  Gior- 
getto  Yasellat ,  aretino  dipintore  (4) ,  forse  per  reqiS' 

(i)  n  CeHini  giunse  a  Firenze  allt  9  di  Novembre  del  iSS* 
come  si  rileva  da  una  lettera  del  Varchi  ai  Bembo  in  àiU^ 
del  giorno  io,  in  coi  dice:  M,  Benvenuto  nostro^  che  citslvem* 
m^nta  si  può  chiamare ,  vettne  /et  sera  da  Roma  m  ceste,  ss* 
0/  tutto  netto  di  febbre^  ma  di  sorte,  che  non  ci  è  pia  a* 
dubbio  al  mondo  né  pericolo  ideano  della  vita*  QuanM 
fosse  grata  al  Bembo  questa  nuova  può  vedersi  nella  ricali* 
che  fece  al  Yarchi  in  date  dei  28  detto. 

(q)  V.  a  pag.  192. 

(5)  Facci  regolarmente  non  è  che  per  la  seconda  periaoi 
del  Singolare  nel  Congiuntivo.  L'usarlo  nella  terza  persootf 
tanto  dell'  Incera  Ilvo  quanto  anche  dei  Congiuntivo,  rigutf' 
dasi  come  vero  error  popolare. 

(4)  Questi  è  Giorgio  Vasari,  che  ancbr.  in  appresso  è  <W 
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Ml'aitoi&e  di  tanti  beoefiz}  fatti  a  lui;  cli0  arendolo 
tt^tténute  ni  Roma  e  datogli  la  spese,  ed  egli  mes- 
somi a  soqquadro  la  casa  (perdiè  egli  avera  una  certa 
sua  lebbroiina  secca ,  la  quale  gli  avera  osato  le  mani 
a  grattar  sempre ,  e  dormendo  con  un  buon  ganone 
òV io  avevo,  che  si  domandata  Manno  (i),  pensando 
9i  grattar  sé ,  egli  aveva  scorticato  una  gamba  al  detto 
Manno  con  certa  sue  sporcbe  manine ,  le  qnali  non 
al  tagliava  mai  Tugaa;  il  detto  Manno  presa  da  ma 
licenaa  ed  egli  lo  voleva  amfluuczaire  a  ogni  Éiodo,  e 
io  li  messi  d'accordo  ;  dBpoi  acconciai  il  detto  Giorgio 
col  Cardinal  de'  Medici,  e  sempre  l'ajutai);  questo 


Cellini  maltrattato  ^  percbé  forse  egli  aveva  il  gran  diletto 
si  comniie  agli  artisti,  di  voler  solo  primeggiare  nella  Corte  ^ 
ma  die  per  akvo  em  naa  baoua  e  bravissima  persona.  Ilon 
avendo  no  gusla  abbastansa  puro  e  dalicato ,  e  poco  cono- 
acendo  k  parte  del  cdorìtoi  il  Vasari  non  vìcn  lodato  nelle 
ano  pittare  se  non  per  nna  oeru  iiciEià  cb^egU  aveva  ae- 
<|uìstata  dallo  studio  «logli  anlicbìi  e  dalla  mw^  di  Andrea 
del  Sarto  e  di  M ichcilangcio.  Meglio  riasd  negli  ornati  e 
fieli'  arcbitetCora»  neVa  quale  massimamente  fu  gran  maestro. 
Quello  però  eb*  più  d»  tutto  lo  resa  cdabre  ta  Ut  stona  dc^ 
artisti  a  delle  belle  ani  in  Italia^  ebe  da  lui  colf  ajuto  di 
alcuni  Letterati  suoi  amici  fu  scritu  cerretlisainiamenle»  e  osa 
tino  st2e  pieno  di  aaturalesca  e  di  elegansa.  È  ttffiiìff  an* 
cbe  in  quesf opera  d'aver  preso  molti  sbagli  di  latto,  e 
d'aver  con  troppa  parualità  esaltati  i  suoi  Fioretitini;  ma 
questi  son  difetti  ben  perdonabili  in  conironto  delle  diea- 
atanae  in  cui  trovavasi,  e  dei  tanti  meriti  di  erodisione  e  «fi  stile^ 
di  cui  abbonda  quell'opera.  Fu  al  servizio  del  Cani  Ippof 
lito  e  dì  tutta  la  Casa  Medici;  e  mori  nel  t&j^  ài  6a  anni, 
(t)  nVasarìf  cbe  conlessa  d'essere  stato  molto  tempo  con 
Manno,  lo  cbiama  uomo  raro  nel  wo  eserciuo  d'orefice» 
ed  ottimo  per  eoitumi  e  bontà.  Era  fiorcnfiao  e  bvorava 
in  Borea. 
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è  il  merito  )  eh*  egli  aveva  detto  al  Duea  Lessandroi 
eh*  io  avevo  detto  male  di  Saa  Ecoellcnxa»,  che  io  mi 
ero  vantato  di  voler  essere  il  primo  a  saltare  in  «olle 
mura  di  Firenze  d'accordo  'co'  nemici  di  Saa  Ecod- 
lenca  fuorusciti.  Q«este  parole,  secondochè  io  iatm 
poi  ^  gliene  faceva  dire  quel  galantuomo  di  OtU?ia&o 
de'  Medici  ^  volendosi  vendicar  della  stizza ,  che  iTert 
avuto  il  Duca  secof  per  conto  delle  monete  e  delh 
mia  partita  di  Firenze;  ma  io,  ch'ero  innocente  di 
quel  fako  appostomi ,  non  ebbi  una  paura  al  moodo: 
e  1  vaiente  Maestro  Francesce  da  Montevarchi  (i)  eoa 
grandissima  virtù  mi  medicava  ;  ève  T  aveva  coadoUs 
il  mio  carissimo  amico  Luca  Martini  (s) ,  il  quilc 
la  maggior  parte  del  giorno  si  stava  meco.  Intanto  io 
avevo  rimandato  a  Roma  il  fedelissimo  Felice  allt  con 
delle  faccende  di  là.  Sollevato  alquanto  la  tesU  dd 
primaccio  <3),  ohe  fu  in  termine  di  quindici  ^oi*i* 

(i).Il  Vasari  ci  attesta  cbtt  quast' ottimo  Medico  t»ni> 
molto  le  belle  arti  ;  ed  ti  Varchi  neli'  Breaiano  ci  &  sap^ 
eh'  egli  era  del  casato  dei  Catania  e  ee  lo  dipinge  cone  ub 
uomo  soiomo  :  essendo  ito ...,  a  Ferrara  con  Maestro  Frtf^ 
Cesco  Caiani  da  Montevarchi^  che  è  quel  grande  e  dMt^ 
uomo  che  voi  sapete,  per  dover  medicare  l*  lUusUisù'^ 
ed  Bcceìlewlissima  Signora  Duchessa  ec.  Ed  in  stfv^'- 
V  eceeUentisstmo  Minestro  Francesco  Caiani,  col  quide  sons 
con  molti  e  strettissimi  nodi  indissolubilmente  legato» 

(i)  Personaggio  assai  ragguardevole  per  dottrioa  t  p^ 
giudizio,  il  quale  godendo  molta  autorità  massimameiite  pnM* 
il  Duca  Cosimo,  non  se  ne  valse  quasi  per  altro,  che  ff 
hrai  in  Corte  V  avvocato  delle  lettere  e  degli  uomini  ^  lo^ 
rito.  Scrisse  due  capitoli  burleschi ,  che  noa  sonò  i  ìM** 
eleganti  tra  quelli  del  Berni  e  d*  altri.  Fu  anche  amico  àA 
Caro  di  cui  V.  Le  Lettere, 

•  (5)  Primaccio,  pimmaccio  o  piumaccio .  dìcesi  quel  p»*** 
ciale,  che  è  lungo  quanto  è  largo  il  Ietto. 
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scUeoe  io  non  poteTò  andare  oo*  mia  piedi ,  mi  feci 
portare  nel  palaczo  de'  Medici ,  sa  dove  è  il  terras* 
liao;  così  mi  feci  mettere  a  sedere  por  aspettare  il 
Deca  che  passassi  :  e  facendomi  motto  molti  mia  amici 
di  Corte/  molto  si  maraTigUovanOi»  che  io  avessi  preso 
^uel  disagio  a  farmi  portare  in  quel  modo,  essendo 
dall'infermità  sì  malcondotto  ;  dicendomi,  che  io  do* 
TCTO  pure  aspettare  d' esser  guarito  e  dipoi  visitare  il 
Duca.  Essendo  assai  insieme  radunati ,  e'  tutti  mi  guar- 
davano per  miracolo  non  tanto  per  1*  avermi  inteso  che 
io  ero  mùrto ,  ma  più  pareva  loro  miracolo ,  che  come 
morto  parevo  loro:  allora  io  dissi,  presenti  tutti  »  coflue 
egli  era  stato  detto  da  qualche  scellerato  ribaldo  al 
Buo  Signor  Duca,  eh* io  mi. co  vantato  di  voler  es- 
sere il  primo  a  salir  sulle  mura  di  Sua  Eccellenza,  e 
che  appresso  io  avevo  detto  male  di  quella;  per  la 
qual  cosa  a  me  non  bastava  la  vista  di  vivere  nò  di 
morire,  se  prima  io  non  mi  purgavo  da  questa  infa- 
mia,  e  conoscere  chi  fqssi  quel  temerario  ribaldo,  che 
ave^fsi  fatto  quel  falso  rapporto.  A  queste  {)arole  s*  era 
ragunato  una  gran   quantità  di  quei  gentiluomini  ;  e 

,  mostrando  aver  di  me  una  grandissima  compassione 
(e  chi  diceva  una  cosa  e  chi  un*ahra)  io  dissi,  che 

'  mai  più  mi  volevo  partir  di  qui,  infinocbè  io  non  sa» 
pevo  chi  era  quello,  che  mi  avevii  accusato.  A  queste 
parole  s'accostò  fra  tutti  quei  gcnliluoniini  Maestro 
Agostino ,  sarto  del  Duca  ^  e  disse  :  se  tu  non  vuoi 
saper  altro  che  codesto,  or  ora  lo  saprai.  Appunto 
passava  Maestro  Giorgio  sopraddetto,  dipintoi^c;  allora 
Maestro  Agostino  disse  :  ecco  ohi  ti  ha  accusato  ,  ora 
fusai  s'egli  è  vero  o  no.  Io  arditamente,  così  com'io 
non  mi  potevo  muovere,  dimandai  Giorgio,  se  tal  cosa. 
era  vero.  Il  detto  Giorgio  disse,  che  no,  che  non  era 
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rero,  e  che  oon  uyeya  mai  detto  tal  cosa.  Ma 
Agostxpo  disse:  o  impiccato,  non  sai  tu  ch'Io  1 
certissimo?  Subito  Giorgio  si  |^aitì^  e  disse  che 
e  che  egli  noo  era  stato  (i).  Stette  poco  e  passò  ìt  I 
al  quale  io  subito  mi  fisci*  sostenere  innanzi  a  Sui 
cellenza,  ed  egli  si  fermò.  Allora  io  dissi,  che  u 
Tenuto  a  quel  modo  solo  per  giustificarmi.  Il  1 
mi  guardava  e  si  maravigliava^  che  io  fLissl  vivo  ^ 
mi  disse,  che  io  attendessi  a  essere  uomo  tlabbt 
guarire.  Tornatomi  a  casa,  Niccolò  da  Monte  A 
mi  venne  a  trovare  e  mi  disse  ^  che  avevo  pa 
una  furia  delle  maggiori  del  mando ,  quale  egli 
aveva  mai  creduto;  perchè  avtva  visto  il  male 
scrìtto  d'un  innotabih  (a)  inchiostro ^  e  cb' io  j 
dessi  a  guarir  presto  e  poi  mi  andassi  con  Dio , 
che  la  veniva  da  un  luogo  e  da  ud  uomo  »  il  e 
mi  avrebbe  fatto  male.  E  poi  detto:  guarda,  mi  k 
che  dispiaceri  hai  tu  fatti  a  quel  ribaldacelo  d'  < 
Viano  deV Medici?  lo  gli  dissi ^  che  mai  avevo 
dispiacere  a  lui,  ma  che  egli  n  aveva  fatti  a  m 

(i)*È  cosa  osservabile  eome  il  Vasari  abbia  tanto 
miste  tutte  le  opere  del  Cellini*  cocnprc^a  questa  Vita 
desima,  nella  quale  egli  è  dipinto  con  colori  si  neri.  I^ 
molto  più  allargarmi f  cosi  il  Vasari,  nelV  opere  di  Bi 
muto .,.»  non  ne  dirò  qui  altro  ^  atiesù  eh'  egli  stt^^s 
scritto  la  vita  e  V  opere  sue  ....  <?on  molta  più  eìoq^ 
e  ordine  che  io  qui  per  avventura  non  saprei Jare.  IL 
dinncd  suppone  per  ciò^  bbe  il  Vasari  non  avesse  Ict 
Vita  del  Gellinì,  quantunque  la  lod^is&ej  ^'iaecUt^  se  T^a 
letta,  non  avrebbe  potuto  lodar  tanto  1'  autore^  a  meno 
volesse  render  bene  per  male^  o  che  avesse  paura;  giii 
scriveva  vivente  9  Cellioi. 

(t)  Credo  che  il  MS.  debba  leggersi  notabile  o  ifnm 
fiile;  giacché  innoiabile  non  ha  s^gniricato. 
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cantatogli  tutto^  il  caso  della  secca ,  e'  mi  diise  :  vat^ 
200  Dio  il  pili  presto  che  tu  puoi  e  sta  di  boooa  vo«' 
(Ila ,  che  più  prèsto  che  tu  non  credi  vedrai  le  tnt 
rendette;  Io  attesi  a  guarire  :  detti*  consiglio  a  Pietro- 
[>aolo  ne*  casi  delle  stampe  delle  monete  ;  dipoi  mi 
bcdai  con  Dio,  ritornandomi  a  Roma ,  senza  far  motto 
al  Duca  o  altro* 

Giunto  cV  io  fui  a  Roma,  rallegratomi  assai  colli 
mia  amici,  cominciai  la  medaglia  del  Duca;  e  avevo 
di  già  fatto. in  pochi  giorni  la  testa  in  aìccia)o,  la  piò 
Jbeir opera  che  pai  i^  avessi  fatto  in  quel  genere»  e 
mi  veniva  a  vedere  ogni  giorno  upa  volta  almanco  un 
certo   scioccone ,   chiamato   Messer  Francesco   Sode- 
l'ini  (i):  e  veduto  quel   ch'io  facevo,  più  Volte  mi 
disse;  cime  crudelaccio!  tu. ci  vuoi  pure  immortalare 
questo  arrabbiato  tiranno  ;  e  perchè  tu  non  facesti  mai 
opera  si  bella»  a  questo  si  conosce,  che  tn  sei  svi* 
acerato  nemico  nostro ,  e  tanta  amico  loro ,  che  il 
papa   ed  egli  t*  hanno  pur  voluto  far  impiccare  due 
jolte  a  torto  :  quello  fu  il  padre,  e  questo  il  figliuolo; 
guardati  ora  drillo  Spirito  Santo.  Per.  certo  p\  teneva, 
che  il  Duca  Lessandro  fnssi  figliuolo  di  -Papa  Cle- 
mente (2).   Ancora  diceva  il  detto  Messer  Francesco, 
e  giurava  espressamente,  che  se  egli  poteva,  che  mi 
avrebbe  rubato  quei  ferri  di  quella  medaglia.  Al  quale 
io  di»6Ì,   eh* egli   aveva  fatto  bene  a  dirmelo,  e  che 
ie  li   guarderei  di  sorte,  eh' e'  non  li  vedrebbe  mai 
più.  Feci  intendere  a  Firenze ,  che  dicessino  a  Loreu- 
^no ,  che  mi  mandassi  il  rovescio  della  medaglia.  Mio? 


(1)  Come  nemico  de'  Medici  costui  ^ra  stato  confinato  da 
firenze  nei  iS3o. 

(9)  Cosi  asseriscono  \  Ammirato,  ed  Antonio  Magliaheccbi. 
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colò  dt  Monte  Aguto  »  a  cbi  io  avevo  scrltlo,  mi 
scrisse  così,  dicendomi,  che  n'aveva  dooiandato  quel 
ipazzo  ipalinconico  filosofo  di  Loreozino  (i);  ti  qmio 
gli  aveva  detto,  che  giorno  e  notte  non  pensava  al 
altro,  eh*  egli  lo  farebbe  piii  premito  ch'egli  avesse  pò- 
tato  :  però  mi  disse ,  eh'  io  non  ponessi  speranza  al 
suo  rovescio,  e  eh*  io  ne  facessi  un  da  per  me  di  mia 
pura  invenzione *,  e  finito  eh*  io  lo  avessi.  Uberamente 
lo  portassi  al  Daca  Lesstindro  ,  che  boon  per  me 
Avendo  fatto  io  un  disegno  di  un  rovescio  quale  mi 
pareva  a  proposito,  con  più  sollecitudine  ch'io  |M>- 
levo  lo  tiravo  innanzi  ;  ma  perchè  io  non  ero  aocort 
assicurato  di  quella  smisurata  infermiti ,  mi  pigliala 
assai  piacere  nell'andare  a  caccia  col  mio  scoppietta 
insieme  con  quel  mio  caro  Felice.  Il  quale  non  aa- 
peva  far  nulla  dell'arte  mia,  ma  perchè  di  contiooa 
^dì  e  notte  noi  eramo  insieme,  ognuno  s'immagifla?a, 
ch'egli  fussi  eccellentissimo  nell'arte;  perla  qualcoai 
egli  eh'  era  piacevolissimo ,  mille  volte  ci  rìdemmo  i» 
aieme  di  questo  gran  credito,  ch'egli  s'  aveva  adjoi* 
atatoj  e  perchè. egli  si  domandava  Felice  Guadagni i 
diceva  motteggiando  meco  :  io  mi  chiamerei  Feliof 
Guadagni  poco ,  se  non  che  voi  mi  avete  fatto  tcqai- 
atare  un  tanto  gran  credito,  che  io  mi  posso  chiaittare 
de'  Guadagni  assai.  E  io  dicevo ,  che  sono  due  mo(K 

(i)  Loreazino  era  stata  dal  Duca  sopra  a  uotn  inalo  Filosofo, 
non  tanto  perchè  studiava,  quanto  perchè  nudava  molte  Toltt 
solo,  e  pareva  che  non  apprezzasse  né  roba  né  onori.  £  per . 
riguardo  alla  pazzia,  egli  ne  aveva  data  nel  1 534  unasolean» 
prova ,  col  troncare  in  Roma  le  teste  ad  alcune  apliclie  sl^ 
tae  ;  per  lo  che  venne  espulso  da  quella  citte ,  per  bando 
de'  Caporioni  e  del  Senatore ,  e  Francesco  Maria  Molza  rv* 
citò  contro  di  lui  un'orazione  pel  i536. 
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dì  guadagnare  :  il  primo  è  quello  che  di'  guadagna  a 
sé,  il  secondo  è  quello  che  si  guadagna  ad  altri;  cho 
io  lodavo  in  lui  molto  più  quel'  secondo  modo  cb& 
il  priuKi,  avendomi  egli  guadagnato  la  vita.  Questi 
ragi^Hiamenti  doì  gli  avemmo  più  e  più  volte,  ma  infra 
r  altre  un  dì  dell  Epifania,  che  noi  eramo  insieme  pi*essc> 
alla  Magliana,  e  di  già  era  quasi  finito  il  giorno  :  i\ 
qual  giorno  io  avevo  ammazzato  col  mio  scoppietto 
deir anitre  e  dell'oche  assai  bene,  e  quasi  risolutomi 
di  non  tirar  più  quel  giorno,  ce  ne  venivamo  solle-' 
citamente  inverso  Roma.  Chiamando  il  mio  cdne,  il 
quale  chiamavo  per  nome  Baruccio,  non  me  lo  ve-* 
dendo  innanzi  nu  volsi,  e  veddi  ,  cl|e  il  detto  cane 
ammaestrato  guardava  certe  oche,  che  si  erano  ap* 
poUajate  in  un  fossato.  Per  la  quul  cosa  io  subito 
scesi  y  e  messo  in  ordine  il  mìo  buouo  scoppietto , 
molto  lontano  tirai  tra  loro ,  e  ne  investii  dua  colla 
aola  palla  (che  mai  non  volsi  tirare  con  altro,  che 
colla  sola  palla,  qolla  quale  io  tirava  dugento  braccia, 
•  il  più  delle  volte  investivo,  ohe  con  quegli  altri  modi 
non  si  può  fare  così  )  ;  di  modo  che  avendo  investito 
le  due  oche,  una  quasi  che  morta  e  T altra  ferita,  die 
cosi  ferita  volava  malamente,  questa  la  seguitò  il  mio 
icane  e  portommela  ,  T  altra ,  veduto  eh'  ella  si  tuffava 
dentro  del  fossato,  gli  sopra^giun^i  addosso.  Fidan<* 
domi  d^*  mia  stivali ,  eh'  erano  assai  alti ,  spingendo 
il  piede  innanzi  mi  si  sfondò  sotto  il  terreno,  e  sei)*' 
bene  io  presi  V  oca,  avevo  piena  lo  stivale  d^Ua  gamba 
ritta  tutto  d'acqua.  Alzato  il  piede  air  aria,  votai  Tac- 
qua ,  e  montato  a  cavallo  ,  ci  sollecitavamo  di  tor- 
parcene  a  Roma  ;  ma  perchè  egli  era  gran  freddo , 
io  mi  sentivo  di  sorte  diacciar  la  gamba ,  che  io  dissi 
a  Felice:  qui  bisagna  sopporrcvi^  t^uesta  gamb^»  pei* 
r.  -li  17 
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che  non  conosco  pia  modo  a  poterla  sopportare  0 
buon  Felice  senza  dir  •altro  scese  dal  suo  cavallone 
preso  cardi  e  legouzzi ,  dette  ordine  di  voler  far  fooco. 
In  questo ,  mentre  eh'  io  aspettavo ,  avendo  poste  le 
mani  infra  le  piume  del  petto  di  quelU  oca  ^  che  sentii 
assai  caldo  ;  per  la  #qual  cosa  io  non  lasciai  fare  altri- 
menti fuoco,  ma  empiei  quel  mio  stivale  di  queUe 
piume  dell'oca  ,  e  subito  io  sentii  tanto  conforto ,  die 
mi  dette  la  vita. 

Montali  a  cavallo  ,  venivamo  sollecitamente  alla 
volta  di  Roma.  Arrivati  che  noi' fummo  in  un  certa 
poco  di  rialto  (era  di  già  fatto  notte)  guardando  io 
verso  Firenze,  tutt'a  dua  d'accordo  mov^^mmo  gnt 
voce  di  maraviglia,  dicendo:  oh  Dio  del  Cielo,  ehe 
gran  cosa  è  quella ,  che  si  vede  sopra  Firenze  !  Questo 
si  era  come  un  gran  trave  di  fuoco,  il  qu^Ie  scintil' 
lava  e  rendeva  grandissimo  splendore.  Io  dissi  a  F^ 
lice  :  certo  noi  sentiremo ,  che  qualche  gran  cosa  sarà 
stata  a  Firenze.  Così  venuticene  a  Roma ,  era  nn  bujo 
grandi^nsimo  :  e  quando  noi  fummo  arrivati  vicino  s 
Banchi  e  vicino  alla  casa  nostra,  io  aveva  un  caval- 
letto sotto,  il  quale  andava  di  portante  (i)  furiosis- 
BÌmo ,  di  modo  che  ,  essendosi  il  dì  fatto  un  monte 
di  calcinacci  e  tegoli  rolli  nel  mezzo  della  strada , 
quel  mio  cavallo  non  vedendo  il  monte ,  né  io,  eoo 
questa  furia  lo  salse ,  dipoi  allo  scendere  traboccò  ia 
modo ,  che  con  fare  un  tombolo  si  mise  la  testa  iafira 
)e  gambe  ;  ond'  io  per  propria  virtii  di  Dio  non  dì 
feci  nn  male  al  mondo.  Cavato  fuora  i  lumi  da' Ti- 
fi) Andar  di  portante  è  una  parlicela  re  andatura  ad 
cavallo,  la  quale  dicesi  anche  ambio  o  ambiatura;  ed  è  aa^ 
poco  pia  del  passo,  ed  un  pò*  meao  dd  trotto. 
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cini  a  quél  gran  romore ,  io  eh'  ero  sallBtp  in  pie, 
coBÌ  senza  montare  altrimenti  me  ne  corsi  a  casa  ri- 
dendo, che  avevo  scampato  una  fortuna  da  rompeva 
il  collo.  Giunto  a  casa,  vi  ritrovai  certi  mia  limici  j 
ai  quali ,  inmentre  che  noi  cenavamo  inisiemc ,  contavo 
loro  le  prodezze  della  caqcia  e  quella  diavoleria  delta 
traye  di  fuoco,  che  noi  avevamo  veduto:  i  quali  di- 
cevano :  che  domin  vorrà  significar  codesto  ?  Io  dissi  : 
qualche  novità  è  forza  che  sia  avvenuto  a  Firenze. 
Così  passatoci  la  cena  piacevolmente,  T altro  giorno 
al  tardi  venne  la  nuova  a  Roma  della  morte  del  Duca 
Alessandro.  Per  la  qual  cosa  molti  mia  conoscenti  mi 
venivano  dicendo  :  tu  dicevi  bene ,  che  sopra  a  Fi- 
renze sarebbe  accaduto  qualche  gran  cosa.  In  questo 
mentre  veniva  a  saltacchioni  in  sur  una  sua  mulet- 
taccia  quel  Messer  Francesco  Soderini,  ridendo  pei; 
la  via  forte  all'impazzata,  e  diceva:  questo  è  il  ro- 
vescio della«medaglia  di  quello  scellerato  tiranno ,  che 
t'aveva  promesso  il  tuo  Lorenzino  de'  Medici  (1);  e 
di  più  aggiugneva:  tu  ci  volevi  immortalare  i  Duchi; 
noi  non  vogliamo  più  Duchi  :  e  mi  faceva  le  bajc 
come  s'io  fussi  stato  un  capo  di  quelle  sette,  che 
fanno  i  DucIjì.   In  questo  tempo   e'  sopraggiunse  un 

(1)  Lorenzo  condusse  solo  in  sua  casa  il  Duca  Alessandro 
nella  notte  del  6  Gennaro  iSS^,  col  pretesto  di  farlo  ivi 
trovare  con  una  sua  parente ,  di  cui  il  Duca  era  perduta-^ 
mente  innamorato;  e  quando  fu  nella  camera  lo  ammazzò  a 
colpi  di  pugnale.  Questo  tragico  avvenimento  è  descritto  dal 
Varchi  nel  lib.  -XV>  e  dal  Segni  nel  VII  ;  dove  è  da  avver- 
tirsi, che  questi  scrittori  lo  riferiscono  sotto  Tanno  i536,  per- 
chè in  Firenze  prima  del  i^So  non  si  cominciava  Tanno 
che  ai  a5  di  Marzo,  che  e  il  giorno  dclT  Incarnazione  di 
V.  §,  Alessandro  ^veva  2$  anni. 
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certo  Baccio  Bettini  (i),  il  quale  avev^a  un  capaccio 
come  un  corbello ,  ed  ancora  egli  mi  dava  la  baja  «li 
questi  Duchi,  dicendomi:  noi  gli  ariamo  sducati,  e 
noi  non  avremo  più  Duchi ,  e  tu  ce  li  volevi  fare  im- 
mortali  ;  con  di  molte  di  queste  parole  fastidiose,  le 
quali  venutemi  troppo  a  noja ,  io  dissi  loro  :  o  scioc- 
coni ,  io  sono  un  povero  orefice ,  il  quale  servo  cbi 
mi  paga,  e  voi  mi  fate  le  baje  comejs'  io  fussi  un  capo 
di  parte,  ma  io  non  voglio  per  questo  rimproverare 
a  voi  le  insa:iiabilità  ,  pazzie  e  dappocaggini  de*  vostri 
passati  ;  ma  io  dico  bene  a  codeste  tante  risa  sciocche 
che  voi  fate^  che  innanzi  eh' ci  passi  due  o  tre  gioroi 
il  più  lungo,  voi  avrete  un  altro  Duca,  forse  molto 
peggiore  di  questo  passato.  L'altro  giorno  appresso 
venne  a  me  a  bottega  mia  quello  de'  Bdttini ,  e  mi 
disse:  non  accade  per  te  spender  dannri  in  corriere, 
perchè  tu  sai  le  cose  innanzi  eh'  elle  si  facciano  :  cbe 
spirito  è  quello  che  te  le  dice  P  e  mi  dis^ ,  come  Co- 
simo de'  Medici  figliuolo  del  Signor  Giovanni  (a)  era 
fatto  Duca;  ma  ch'egli  era  fatto  con  certe  condizioor, 
le  quali  i'avrebbon  tenuto,  che  egli  non  avessi  potuto 
isvolazzare  a  suo  modo  (3).  Allora  toccò  a  me  ridermi 

(i)  Bartoloinmeo  Betllni  era  amico  del  Buonarroti,  e  doren 
essere  persona  ricca,  giacché  dilctlavasi  di  far  lavorare  i  vi* 
gliori  artisti. 

(2)  V.  a  pag.   14. 

(^)  Il  delitto  di  Lorenzo  fu  inutile,  perche  egli  fiiggi  tosto 
come  un  forsennato  a  Venezia,  ed  il  partito  dei  Medici  pre- 
valse ai  dispersi ,  deboli  e  discordi  piirtigiani  della  repul>- 
hlica.  Cosimo,  eletto  Duca  di  Firenze  nel  giorno  9  di  Gen- 
najo,  fu  principe  giusto  e  moderato;  e  Lorenzo,  dopo  essere 
stato  a  Costantinopoli  e  poi  in  Francia,  essendo  ritornato  a 
Venezia  nel  i547.  fn  ivi  aramazzato  nel  giorno  26  Febbrajo 
del  i548  da  due  soldati,  che  avendo  ricusato  di  ricevere  U 
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m  loro,  e  dissi:  codesti  uommi  di  Firenze  hann<^  ' 
messo  un  giovane  sopra  un  maraviglioso  cavallo,  poi 
gii  hanno  messo  gli  sproni  ^  e  datogli  la  briglia  in 
mano  in  sua  libertà ,  e  messolo  sopra  un  bellissimo 
eafflpo,  dove  sono  fiorì  e  frutti  e  moltissime  delizie^ 
poi  gli  hanno  detto ,  eh'  egli  non  passi  certi  contras- 
segnati  termini  :  or  ditemi  voi ,  chi  è  quello  che  tener 
lo  possa ,  quand*  t^gli  passar  li.  voglia  f  Le  leggi  non 
si  posson  dare  a  chi  è  padrone  di  esse.  Così  mi  la- 
sciarono stare  e  non  mi  davano  più  noja. 

Avendo  atteso  allp  mia  bottega.,  seguitavo  dcuné 
mie  faccende,  non  già  di  molto  momento^»  perchè  mi 
attendevo  alla  restaurazione  dello  sanità  e  ancora  non 
ni  pareva  di  easere  assicurato  della  grande  infermità 
ch'Io  avevo  passata.  In  questo  mentre  Tlmperatora 
tornava  vittorioso  dall'impresa  di  Tunisi  (i),  e  il  Papa^ 
aveva  mandato  per  me,  e  meco  si  consigliava,  che 
aorte  d' onoralo  presente  lo  consigliavo  a  donare  air  Im- 
peratore. Al  quale  io  dissi,  che  il  più  a  proposito 
per  donare  a  Sua  Maestà  era  una  croce  d*  oro  con 
un  Cristo,  al  quale  io  avevo  fatto  quasi  un  orna- 
mento, che  sarebbe  grandemente  a  proposito  e  farebbe 
grandissimo  onore  a  Sua  Santità  e  a  me,  avendo  già 
fatte  tre  figurelte  d*  oro ,  tonde ,  di  grandezza  d' un 
palmo  in  circa.  Queste  dette  figure  furono  quelle^ 
eh* io  avevo  cominciate  pel  calice  di  Papa  Clemente: 

taglia  promessa,  furono  pensionati  del  Duca  Cosimo.  Uno  di 
«Mi  era  stato  Guardia  del  Duca  Alessandro. 

(i)  n  Cellini,  che  a  proposito  dei  rovescio,  promessogli  da 
Lorenzo  nel  i53£s  ha  volalo  contar  la  morte  del  Duca  Ales- 
sandro seguita  nei  i537,  ritorna  ora  indietro  al  i535;  giac- 
d»è  Carlo  Y  arrivò  dall*  impresa  di  Tunisi  a  Napoli  nel  3^ 
Novembre  i535. 
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erano  figurate  per  la  Fede,  la  Speranza  e  la  Carità (t|. 
Ond'  io  aggiunsi  di  cera  tutto  il  restante  del  pie  di 
detta  croce;  e  portatolo  al  Papa  col  Cristo  di  cera  e 
òon  molti  altri  bellissimi  ornamenti,  soddisfece  gran- 
demente  al  Papa  :  e  innanzi  eh' io  mi  partissi  da  8m 
Santità,  rimanemmo  conformi  di  tutto  quello  che  i 
avevA  a  fare,  e  appresso  valutammo  la  fattura  di  detta 
opera.  Questo  fu  una  séra  a  quattr'ore  di  notte;  e  il 
Papa  aveva  dato  commissione  a  Messer  Latino  JaT^ 
naie,  che  mi  facessi  dar  danari  la  mattina  seguente. 
Parve  al  detto  Messer  Latino ,  che  aveva  una  gran 
vena  di  pazzo,  di  voler  dar  nuova  invenzione  al  Papa» 
la  quale  venisse  da  lui  stietto  ;  che  egli  disturbò  tutto 
quello ,  che  si  era  ordinato  :  e  la  mattina ,  quando  io 
pensai  andare  per  li  danari ,  disse  con  quella  saa  be* 
stial  presunzione  (2):  a  noi  tocca  ad  esser  gV inveii- 
Jori,  a  voi  gli  operatori:  innanzi  ch'io  partissi  jeraera 
dal  Papa ,  noi  pensammo  una  cosa  molto  migliore. 
Allc^  quali  prime  parole,  non  lo  lasciando  andar  piò 
innanzi ,  gli  dissi  :  ne  voi  né  '1  Papa  non  può  mai 
pensar  cosa  migliore,  come  è  quella,  dove  interviene 
Cristo  colla  sua  croce  ;  sicché  dite  ora  quante  pap- 
polate cortigianesche  voi  sapete.  Senza  dir  altro  si 
parti  da  me  in  collera,  e  cercò  di  dare  la  detta  opera 
a  un  altro  orefice  ;  ma  il  Papa  non  volse ,  e  aabito 
man4ò  per  me  e  mi  disse,  che  io  avevo  detto  bene, 

(i)  V,  retro  a  pag.  160.  Queste  U-e  figure  dovean  es«ere 
un  capo  d'  opera,  giacché  anche  il  Vasari  ne  paria  con  gr» 
lode. 

(a)  Ride  con  ragione  Monsignor  Marini  al  veder  che  il 
Cellini  taccia  cosi  francamente  Latino  Manetli  di  prostiDSioitf 
•  pazzìa  ,  quasi  che  egii  fosse  uu  armadio  di  modestia  • 
ài  giudizio  f 
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m  che  SI  volevano  servire  d*  uno  uffiziolo  di  Madonna, 
ii  quale  era  miniato  maravigliosamente ,  e  eh'  era  co- 
atato  al  Cardinal  de'  Medici  a  farlo  miniare  più  di 
duemila  scudi  :  e  questo  sarebbe  a  proposito  [ier  fare 
un  presente  all'Imperatrice,  e  che  all'Imperatore  fa- 
rebbono  poi  quello  che  avevo  detto  io,  che  veramente 
era  presente  degno  di  lui  :  ma  questo  si  faceva  per 
aver  poco  tempo,  perchè  T Imperatore  s'aspettava  in 
Bóma  fra  un  mese  e  mezzo.  Al  detto  libro  voleva  fare 
una  coperta  d' oro  massiccio ,  riccamente  lavorata ,  con 
molte  gioje  adorna.  Le  gloje  valevano  in  circa  a  sei- 
mila scadi:  di  modo  che  datomi  le  gioje  e  l'oro,  misi 
mano  alla  detta  opera ,  e  sollecitandola  in  brevi  giorni 
)a  feci  comparire  di  tanta  bellezza,  che  il  Papa  si 
maravigliava  e  mi  faceva  grandissimi  favori ,  con  patti 
che  quella  bestia  del  Juvenale  non  mi  venisse  intorno. 
Avendo  condotto  la  detta  opera  vicino  alla  fine ,  com- , 
parse  l'Imperatore,  al  quale  si  erano  fatti  molti  mi- 
rabili archi  trionfali;  e  giunto  in  Roma  (i)  con  ma«> 
ravigliosa  pompa  (quale  toccherà  a  scrivere  ad  altri, 
perchè  non  vo'  trattare  se  non  di  quc^l  che  tocca  a  me  ) 
alla  sua  giunta  subito  egli  donò  al  Papa  un  diamante, 
quale  aveva   compero  dodicimila   scudi.    Questo  dia* 

(i)  Carlo  V  dalla  sua  gloriosa  impresa  di  Tunisi  giunse  a 
Pfapoli  oel  giorno  3o  Novetnbi^  del  i535,  ed  accompagnalo  da 
circa  seimila  uomini  giunse  a  Roma  nel  5  Aprile  del  i536, 
cioè  nel  Mercoledì  che  precedeva  in  quell'  anno  la  Settimana 
Santa.  Egli  entrò  in  Roma  dalla  Porta  di  S.  Sebastiano,  e 
passando  sotto  gli  archi  di  Costantino,  di  Tito,  di  Settimio 
Serero,  e  pel  Campidoglio,  si  recò  alla  Basilica  Vaticana.  Ac- 
colto dal  Sommo  Pontefice  e  dai  Romani  colla  magnificenza 
che  gli  si  doveva,  rimase  Carlo  in  Roma  fin  al  giorno  18 
d*  Aprile.  Il  giorno  !i3  entrò  quindi  in  Siena,  il  ^19  in  Firenze 
^d  il  4  Maggio  inLtittcai  d'onde  partili  10  per  la  Lombardia. 
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mante ,  il  Papa  mandò  per  me  e  me  lo  dette ,  che  gli 
facessi  un  anello  alla  misura  del  dito  di  Saa  Santità; 
ma  che  voleva ,  che  io  portassi  prima  il  libro  al  ter- 
mine ch'egli  era.  Portato  eh* io  ebbi  il  libro  al  Papa, 
grandemente  gli  soddisfece;  dipoi  si  consigliava  meco , 
che  scusa  e'  si  poteva  trovare  all'  Imperatore ,  che 
fussi  valida,  per  essere  quella  detta  opera  imperfetta. 
Allora  io  dissi ,  che  la  valida  scusa  si  era ,  che  io 
averci  detto  della  mia  indisposizione ,  la  quale  Sot 
Maestà  avrebbe  facilissimamente  creduto  5  vedendomi 
così  macilente  e  scuro  ^  come  io  ero.  A  questo  il  Papi 
disse ^  che  molto  gli  piaceva;  ma  eh* io  arrogessi  da 
parte  di  Sua  Santità ,  facendogli  presente  di  me  stesso: 
e  mi  disse  il  modo ,  che  io  avevo,  a  tenere,  delle  pa- 
role che  io  avevo  a  dire  ;  le  quali  parole  io  le  dissi 
«1  Papa  ^  domandandolo  se  gli  piaceva  eh'  io  le  dicessi 
così.  Il  quale  mi  disse  :  troppo  benediresti,  se  ti  ba- 
stassi la  vista  di  parlare  in  questo  modo  cDl^Imp^ 
ratore.  lo  risposi  al  Papa,  che  non  solamente  mi  sa- 
rebbe bastato  T  animo  parlar  quello ,  ma  ancora  molto 
più  con  l'Imperatore;  avvengachè  lo  Imperatore  an- 
dava vestito  come  andavo  io,  e  che  a  me  saria  parso 
parlare  a  un  uomo  che  fussi  fatto  come  me  :  la  qaal 
cosa  non  m'interveniva  così,  parlando  con  Sua  San- 
tità, nella  quale  io  vi  vedevo  molta  maggior  deità, 
|jsì  per  gli  ornameuli  ecclesiastici,  i  quali  mi  mostra* 
vano  una  certa  diadema  (1);  insieme  colla  bella  vec- 
chiaja  di  Sua  Santità:  tutte  queste  cose  mi  facevano 
più  temere,  che  non  quelle  dell' Imperatore.  A  queste 


(i)  Diadema  dicevi  aiiclie  quell' oraaineuto  a  guisa  di  cer- 
chio,  che  si  dipinge  sopra  Hi  capo  delle  sacre  immagini;  ti 
è  di  ambedue  i  gcnerk 
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(wrole  il  Papa  disse:  ya,Ben?eaato  mio,  che  tu  sei 
un  Yalentiiomo ,  facci  onore  che  buon  per  te. 

Ordioò  il  Papa  due  cavalli  turchi,  ch'erano  stati 
di  Papa  Clemente  ed  erano  i  più  belli,  che  mai  ve- 
ni&sino  in  Cristianità.  Questi  due  cavalli  il  Papa  com- 
liiise  a  Messèr  Durante  suo  cameriere  (1),  che  li  me- 
tiassi  giù  ai  corridori  del  palazzo,  ed  ivi  li  donassi 
air  Imperatore  (3),  dicendo  certe  parole  eh' e* gV  impose. 
Andammo  giù  d'accordo  ;  e  giunti  alla  presenza  delFIm- 
peratore,  entrarono  quei  due  cavalli  con  tanta  maestà 
e  con  tanta  virtù  per  quelle  camere,  che  l'Impera- 
tore e  ognuno  si  maravigliava.  In  questo  si  fece  in- 
nanzi il  detto  Messer  Durante  con  tanto  sgraaiato  mod(» 
e  con  certe  sue  parole  bresciane,  aonodandosegli  la 
lingua  in  bocca ,  che  mai  ji  vide  o  sentì  peggio  ;  onde 
lo  Imperatore  si  mosse  alquanto  a  risa.  In  questo  di 
già  avevo  scoperto  la  detta  opera  mia ,  e  avvedutomi 
che  con  gratissimo  modo  Y  Imperatore  areva  volto  gli 
occhi  inverso  di  me  ,  subito  fattomi  innanzi  ^  dissi  : 
Sacra  Maestà ,  il  Santissimo  nostro  Papa  Paolo  manda 
questo  libro  di  Madonna  a  presentare  a  Vostra  Maestà , 
il  qual^  si  i  scritto  a  mano  e  miniato  per  mano  del 
maggior  uomo  che  mai  facessi  tal  professione ,  e  questa 
ricca  coperta  d' oro  e  di  gioje  cosi  imperfetta  per  causa 
della  mia  indisposizione:  per  la  qual  cosa  Sua  San- 
tità insieme  coi  detto  libro  presenta  me  ancora ,  e  ch'i# 

• 

{1)  Durante  Duranti  di  Brescia ,  Prelato  molto  dotto  nella 
belle  lettere  e  nella  giurisprudenza ,  fu  Prefetto  di  Camera 
di  Paolo  III,  che  lo  amava  assaìssimo  e  che  nel  i544  1^ 
fece  Cardinale  e  quindi  Vescovo  di  Brescia.  Morì  nel  i55j 
4Ì'  anni  71. 

(2)  Carlo  V  alloggiava  in  Roma  nel  pontificio  palazzetto 
di  Belvedere  ,  detto  d' lonocenio  Vili ,  presso  il  Valicano. 
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venga  a  finire  appresso  a  Sua  Maestà'  3  suo  libro  ;  9 
di  più  tutto  quello  cfae  ella  avesse  in  animo  di  farCi 
per  tanto  quaot'io  vivessi,  Io  servireL  A  questo  T Im- 
peratore disse:  il  libro  mi  è  grato  e  voi  ancora;  ma 
voglio .)  che  voi  me  Iq  finiate  in  Roma  ;  e  com*  egli 
è  finito  e  voi  guarito,  portatemelo  e  venitemi  a  tror 
vare.  Dipoi  nel  ragionar  meco ,  mi  chiamò  per  nome. 
Perla  qual  cosa  io  molto  mi  maravigliai ,. perchè  noa 
e*  era  intervenuto  parole ,  dove  accadessi  il  mio  nome: 
e  mi  disse  aver  veduto  quel  bottone  del  piviale  di  Papi 
Clemente,  dove  io  ave?o  fatto  tante  mirabili  figure;' 
Cosi  distendemmo  ragionamenti  di  una  mezz^oni  in* 
torà ,  parlando  di  molte  diverse  dose  tutte  virtuose  e 
piacevoli:  e  perchè  a  me  pareva  esserne  uscito  >^oa 
molto  maggror  onore  di  quello ,  che  io  mi  ero  pro- 
messo, fatto  un  poco  di  cadenza  al  ragionamento,  feci 
riverenza  e  partimi.  L'Imperatore  Ai  sentito  che  disse: 
donisi  a  Benvenuto  cinquecento  scudi  d*oro  subito: 
di  modo  che  quello,  che  li  portò  su^  domandò  qatl 
era  Tuomo  del  Papa^  che  aveva  parlato  air  Impera- 
tore. Si  fece  innanzi  Messer  Durante ,  il  quale  mi 
rubò  cinquecento  scudi.  Io  me  ne  dolsi  col  Papa  ;  il 
quale  mi  disse,  ch'io  non  dubitassi^  che  e' sapeva 
ogni  cosa,  quanto  io  mi  ero  portato  bene  a  parlare 
air  Imperatore ,  e  che  di  quei  denari  io  n*  avrei  avuti 
la  parte  mia  a  ogni  modo. 

Tornato  alla  bottega  mia,  messi  maao  con  gran  sol- 
lecitudine a  finir  l'anello  del  diamante,  pel. quale xdI 
fu  mandato  quattro  giojellieri ,  i  primi  di  Roma ,  per- 
chè era  stato  detto  al  Papa,  che  quel  diamante  era 
legato  per  mano  del  primo  giojelliere  del  mondo  io 
Venezia,  il  quale  si  chiamava  Maestro  Miliano  Tar- 
ghetta^  e  por  essere  quel  diamante  alquanto  sottile, 
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ìtt  impresa'  tròppo  difficile  a  farla  senza  gran  consi- 
glio. Io  ebbi  caro  i  quattro  uomini  gìojellieri,  infra 
quali  6Ì  era  un  Milanese  domandato  Oajo.  Questo 
ra  la  più  prosuntuosa  bestia  del  mondo ,  e  quello  che 
nanco  sapeva  gli  pareva  saper  più  :  gli  altri  erano 
nodestissimi  e  valentissimi  uomini.  Questo  Ga}o  in- 
lanzi  a  tutti  cominciò  a  parlare  e  disse  :  salvisi  la 
inla  (i^  di  Miliano,  e  a  quella,  Benvenuto,  tu  farai 
li  berretta  ;  perchè  siccome  il  tigoere  un  diamante  è 
a  più  bella  e  la  più  difficil  cosa  che  sia  nell*  arta 
li  gioiellare ,  Miliano  è  il  maggior  giojelliere  cht 
Pussi  mai  al  mondo,  e  questo  è  il  più  difficile  dia* 
nante.  Allora  io  dissi,  che  tanto  maggior  gloria  mi 
ira  il  combattere  con  un  sì  valoroso  uomo,  d'un^  tapta 
professione  ;  dipoi  mi  volsi  agli  altri  ^ojellieri  /e  dissi; 
eco  cVio  salvo  la  tinta  di  Miliano,  e  mi  proverò , 
e  facendone,  io  megUorassi  quella:  quando  che  Ho, 
;on  quella  suddetta  lo  ritignerò.  Il  bestiai  Gajo  disse, 
:he  se  io  .la  facessi  a  quel  modo ,  volentieri  le  farebbe 
li  berretta.  Al  quale  io  dissi:  facendola  meglio,  lei 
oerita  due  volte  di  berretta.  Si ,  disse  ;  ed  io  così  co- 
Àinciai  a  far  le  mìe  tinte.  Messomi  intomo  con  gran- 
lissima  diligenza  a  far  le  tinte  (  le  quali  al  suo  luogo 
'  insegnerò  come  si  fanno  )  certissimo  che  il  detto  dia- 
lante  era  il  più  difficile  che  mai  prima  né  poi  mi 
la  venuto  innanzi ,  e  quella  tinta  di  Miliano  crii  vir- 
josamente  fatta  ;  però  la  non  mi  sbigòtti.  Ancora  io 
guzzato  i  mia  ferrnzzi  dello  insegno,  feci  tanto,  ch'io 

(i)  Tinta  è  una  spezie  di  stucco  colorato,  che  si  usava 
ietterà  nel  castone ,  in  cui  legavasi  il  diamante.  Dell'  arte 
[  far  queste  Unte,  come  anche  di  Miliano  Targhetta,  dt 
ajo  e  dell'  avventura  qui  narrata  parla  il  Gellini  nell'  Orefice 


Digitized 


I 

I 


»68  VITA  DI  BENVENUTO 

non 'solo  raggiunsi,  ma  la  passai  assai  bene.  Dipii 
conosciuto  ch'io  aveyo  vinto  lui,  andai  cercando  £ 
vincer  me,  e  cob  nuovi  modi  feci  ana  tinta,  ck*cn 
meglio  di  quella ,  eh'  io   avevo   fatto  dì  gran  loop. 
Dipoi  io  mandai  a  chiamare  i  gioiellieri,  e  tinto  colla 
tinta  di  Miliano  il  diamante,  dipoi  ben  netto,  io  li* 
tinsi  colla  -mia'.  Mostrolo  a'  gioiellieri ,  un  primo  vi* 
lentuomo  di  loro ,  il  qoale  si  domandava  Raffaello  del 
Moro(i),  prese  il  diamante  in  mano  e  disse  a  Gsjo: 
Benvenuto  ha  passato  la  tinta  di  Miliano.  Gajo,  che 
non  lo  voleva  credere^  preso  il  diamante  in  mano, 
disse  :  Benvenuto ,  questo  diamante  è  meglio  dueroOa 
ducali ,  che  colla  tinta   di  Miliano.   Allora  io  dissi  : 
dappoiché  io  ho  vinto  Miliano,  vediamo  8*io  mi  po- 
tessi vincere  da  me  medesimo;  e  pregatili,    che  mi 
aspettassino  un  poco ,  aiidai  in  sur  un  mio  palchettOi 
e  fu  ora  della  presenza  loro  ritinsi  il  diamante,  e  por- 
tatolo a'  gioiellieri,  Gajo  subito  disse  :  questa  è  la  pia 
mirabil  cosa ,  eh'  io  vedessi  mai  in  tempo  di  mia  viti, 
perchè  questo  diamante  vale   meglio  che    diciottomils 
scudi ,  dove  che  appena  noi  lo  stimavamo  dodici.  Gli 
altri  giojellieri  voltisi  a  Gajo  ,  dissono  :  Benvennto  è 
la  gloria   dell*  arte  nostra ,   e  meritamente   e  alle  sue 
tinte  e  a  lui  doviamo  (3)  far  di  berretta.  Gajo  allora 
disse:   Io.  lo  voglio   andare  a  dire  al  Papa  e  voglio, 
eh*  egli  abbia  mille  scudi  d*  oro  di  legatura  di  questo 
diamante.  E  córsone  al  Papa ,  gli  disse  il  tutto  ;  f^ 
111  qual  cosa  il  Papa   tnandò  tre  volte   quel  di  a  f^ 
dere ,  se  V  anello  era  finito.   AUe  ventitré  ore  poi  10  1 
portai   su   r  anello-  :   e   perchè   e'  non  mi  era  tcanto 


(1)  y.  retro  a  pag.  ja5  e  i35. 

(2)^  Doviamo  è  usato  anche  da  Francesco  da  Barbcnoo. 
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M>rta  (i) ,  alzato  così  ilUcretamente  la  portiera,  yeddi 
1  Papa  Insieme  col  Marchete  del  Guasto  (3);  il  quale 
loTeva  istringer  di  quelle  cose,  cV e' non  voleva  fare, 
I  sentì*  che  disse  al  Marchese  :  io  vi  dico  di  no ,  per- 
chè a  me  s'  appartiene  esser  neutro  e  non  altro  (3). 
litiratomi  presto  indietro,  il  Papa  medesimo  mi  chiamò; 
md*io  presto  entrai,  e  postogli  quel  bel  diamante  ia 
nano,  il  Papa  mi  tirò  così  da  canto,  onde  ii  Mar* 
;hese  si  scostò.  Il  Papa  mentre  guardava  il  diamante, 
Hi  disse  :  Benvenuto  appicca  meco  ragionamento  che 
paja  d' importanza ,  e  non  restar  mai  infinchè  il  Mar* 

(1)  Tener  porta  ad  alcuno  vale  non  permeUergli  V  in- 
gresso. Frase  usala  anche  dal  Sacchetti. 

(?)  kìfimio  d'  Avalos  Harchese  del  Guaito  o  del  Vasto ,, 
erede  delle  fortune  non  meno  che  del  cf edito  e  del  valore 
lei  famoso  Ferdinando  d'  Avalos  Marchese  dì  Pescara ,  ve- 
liva  anch'  esso  da  Tunisi ,  ov*  era  stato  in  qualità  di  Luogo» 
Lenente  generale  dell'  Imperatore.  A  molte  virtù  militari  ed 
\  costumi  apparentemente  generosi  e  vivaci  univa  Alfonso 
ina  mente  fredda  e  politica  capace  di  qualunque  azione. 
Ssseudo  Governatore  del  Milanese  nel  i54i  fece  assassinare 
lulla  strada  due  ambasciatori  di  Francesco  I,  che  andavano 
I  Venezia  ed  a  Costantinopoli ,  per  saperne  le  istruzioni  ed 
mpedime  i  trattati  ;  ed  essendo  anche  per  ciò  scoppiata  U 
guerra,  ebbe  egli  tanta  paura  di  cadere  in  poter  de'  nemici^ 
:he  perdette  nel  i544  1^  celebre  battaglia  di  Ceresola  per 
essersi  egli  ritirato  al  principio  della  mischia.  Poco  soprav- 
visse Alfonso  alla  sua  gloria ,  poiché  inori  di  ^1  anni  nel 
546.  Naria  d'Aragona  sua  moglie  è  famosa  per  aver  con* 
erbata  fino  alla  vecchiaia  una  fresca  e  straordinaria  avve- 
lenza. 

(3)  Carlo  V  spiegò  in  Roma  il  suo  animo  di  rinnovar  là 
;iierra  al  Re  di  Francia,  che  aveva  già  occupata  la  Savoja, 
\  malgrado  tutti  gii  sforzi  lion  potè  tirare  al  suo  partito  il 
f^oatefice  ,  che  ammaestrato  dalle  sventure  di  Clemente  volle 
(sser  sempre  ueutralc  fra  i  Principi  Cristiani. 
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«bese  su  qui  io  questa  camera  ;  e  messosi  a  passeg- 
giare, la  cosa  (che  faoeva  per  i^e)  mi  piacque;  e  co- 
minciai a  ragionar  col  Papa  del  modo  ,  eh'  io  sTeve 
fatto  a  tignere  il  diamante.  Il  Marchese  stara  ritto  di 
canto  appoggiato  a  un  panno  d' arazzo ,  e  or  si  scoo- 
torceva  sur  un  piede  e  ora  in  sur  un  altro.  La*  tema  (i) 
di  questo  ragionamento  era  tanto  d*  importanza,  to- 
lendo  dirla  bene,  che  si  sarebbe  ragionato  tre  ore  in- 
tere. Il  Papa  ne  pigliava  tanto  gran  piacere ,  che  tra- 
passava il  dispiacere,  ch'egli  aveva  del  Marchese,  cbt 
atessi  quivL  lo  che  avevo  mescolato  ne  ragionamenti 
quella  parte  di  filosofia ,  che  si  apparteneva  in  quella 
professione,  di  modo  che  avendo  ragionato  così  vicino 
a  un'ora,  venuto  a  noja  al  Marchese,  mezzo  in  col- 
lera  si  partì  ;  allora  il  Papa  mi  fece  le  più  domesti- 
che carezze,  che  immaginar  si  possa  al  mondo,  e  disse: 
attendi  a  lavorare.  Benvenuto  mio,  ch'io  ti  darò  alte* 
premio  alle  tue  virtù,  che  mille  scudi,  che  mi  ha  detti 
Gajo  che  merita  la  tua  fatica. 

Cosi  partitomi ,  il  Papa  mi  lodava  alla  presenza  di 
quei  sua  domestici ,  infra  i  quali  era  quel  Messer  La- 
tino Juvenale.  del  quale  dianzi  avevo  parlato.  11  quale 
per  essermi  diventato  nemico ,  cercava  con  ogni  studio 
di  farmi  dispiacere  ;  e  vedendo  che  il  Papa  parlava  dì 
zne  con  tanta  affezione  e  virtù,  disse:  e'  non  è  dubbie 
Bcsauno,  che  Benvenuto  è  persona  di  maraviglioso  in- 
gegno ;  ma  sì  bene  ogni  uomo  naturalmente  è  teoolo 
a  voler  beni;  più  a  quelli  della  sua  patria:  ancorasi 
dovrebbe  ben  considerare  in  che  modo  e*  si  deve  pa^J 
lare  con  un  Papa.   Egli  ha  avuto  a  dire ,  che  P<m 


(  [)  Cosi  legge  il  MS.  da  noi  consultato.  E^  noto.che  tema  sì  osi 
talora  io  femminile  anche  nel  senso  di  argomento  o  materia. 
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iJlemetite  era  il  più  bel  PriiK^Ipe  che  fussl  mal  e  al- 
xettanto  virtuoso ,  ma  sì  bene  eoo  mala  fortuna  ;  e 
lice,  che  Vostra  Santità  è- tutto  al  contrario,  e  che. 
|uel  regno  vi  piagne  in.  testa,  e  che  voi  parete  un 
komo  di  paglia  vestito,  e  che  in  voi  non  è  altro  che 
luona  fortuna.  Queste  parole  furono  con  tanta  forza 
lette  da  colui,  che  benissimo  le  sapeva  dire,  che  il 
?apa  le  credette.  Io  non  tanto  non  F avevo  dette,  ma 
n  considerazione  mia  non  venne  mai  tal  cosa.  Se  il 
Papa  avesse  potuto  con  suo  onore^  mi  avrebbe  fatto  di- 
spiacere grandissimo ,  ma  come  persona  di  grandissimo 
ngegno  ,  fece  sembiante  di  ridersene  ;  ma  ci  riservò 
n  sé  un  tanto  grand' odio  verso  di  me,  ch'era  inesti- 
nafaile  ;  ed  io  me  ne  cominciai  a  avvedere,  perchè  non 
utravo  nelle  camere  con  quella  facilità  di  prima,  anzi 
»on  grandissima  difficultà.  E  perchè  io  ero  per  molti 
tnni  pratico  di  questa  CoKe,  io  m' immaginavo ,  che 
[ualcheduno  avessi  fatto  cattivo  uffizio  contro  di  me; 
I  destramente  ricercandone,  mi  fu  detto  il  tutto,  ma 
non  mi  fu  detto  chi  fussi  stato  ;  ed  io  non  xdì  potevo 
mmaginare  chi  tal  cosa  avessi  detto,  che  sapendolo, 
0  n'averci  fatto  vendetta  a  misura  di  carboni* 

Attesi  a  finire  il  mio  libretto  ;  e  finito  ch'io  lo  ebbi, 
0  portai  dal  Papa ,  il  quale  subito  che  lo  vedde,  ve- 
amente  non  si  potette  tenere,  ch'egli  non  me  lo  Io- 
lassi  grandemente.  Al  quale  io  dissi,  che  mi  mandassi 

portarlo  com'  egli  mi  aveva  promesso.  Il  Papa  mi 
ispose,  che  farebbe  quanto  gli  venissi  bene  di  fare, 

eh'  io  avevo  fatto  quel  che  si  apparteneva,  a  me. 
Sosì  dette  commissione,  ch'io  fossi  ben  pagato.  DeUc 
uali  opere  ìd  poco  più  di  due  mesi  io  mi  avanzai 
ioquecento  scudi  :  il  diamante  mi  fu  pagalo  a  ragione 
li  cencinquanta  scudi  e  non  più-,  tutto  il  restante  mi 
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fa  dato  per  fattura  di  quel  libretto  ;  la  qual  fattun 
ne  meritavo  (i)  più  di  mille,  per  easer  opera  ricca 
d'assai  figure  e  fogliami  e  smalti  e  gioje.  Io  mi  presi 
quel  che  io  possetti  avere ,  e  feci  disegno  d*  andanni 
con  Dio  di  Roma.  In  questo  tempa  il  Papa  mandò 
il  detto  libretto  allo  Imperatore  per  un  suo  nipote, 
domandato  il  Signor  Sforza  (3)  :  il  quale  preaentanda 
il  libro  air  Imperatare ,  T  Imperatore  lo  ebbe  gratb- 
simo ,  e  subito  domandò  di  me.  Il  giovane  Signor 
Sforza  ammaestrato  disse,  che  per  essere  io  inferme 
non  ero  andato.  Tutto  mi  fu  ridetto. 

Intanto  messomfi  io  in  ordine  per  andare  alla  volta 
di  Francia ,  me  ne  volevo  andare  soletto  ;  ma  non 
possetti  per  conto  d*  tàn  giovanetto  che  stava  meco, 
il  quale  si  domandava  Ascanio.  Questo  giovane  era 
di  età  molto  tenera»  ed  era  il  più  mirabil  servitore 
che  fussi  mai  al  mondo  ;  e  quando  io  lo  presi ,  e'  fi 
era  partito  da  un  suo  maestro ,  che  si  domandava 
Francesco  ,  eh*  era  spaghuolo  e  orefice.  Io  che  noa 
avrei  voluto  pigliar  questo  giovanetto  per  non  venire 
in  contesa  col  detto  Spagnuolo ,  dissi  ad  Ascanio:  non 
ti  voglio ,  per  non  far  dispiacere  al  tuo  maestro  :  e' 
fece  tanto ,  che  il  suo  maestro  mi  scrisse  una  polixza, 
che  liberamente  io  lo  pigliassi.  Così  era  stato  meco 
«  di  molti  mesi  magro  e  smunto.  Noi  lo  domandavamo 

(1)0  de've  leggersi  meritava  y  o  la  qual  Jaituru  è  oq  «e* 
cusativo,  a  cui  è  soppressa  la  preposizione  per^  come  & 
Spesso  il  Gellinì. 

(a)  Sforza  Sforza,  figlio  di  Bosio  Conte  dì  Santa  Fiom  e 
di  Costanza  Farnese  figlia  naturale  di  Paolo  111 ,  era  aUora 
un  giovinetto  di  16  anni ,  ed  appunto  in  quest'  anno  i536  si 
arruolò  ali*  armata  di  Carlo  V ,  e  riuscì  poi  famoso  capiutos 
de*  suoi  tempi.  V.  Ratti  Storia  della /amiglia  Sforza. 
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il  Veechino ,  ed  io  peDsayo  ,  che  fu68Ì  nn  vccchino 
•ì  perchè  e'  Beryiya  tanto  bene  ,  e  perchè  egli  era 
tanto  'saputo  ;  e  non  pareya  ragione ,  che  nelF  età  d 
tredici  anni ,  eh'  egli  dicera  d*  avere ,  vi  fussi  tailto 
ingegno.  Or  per  tornare  al  discorso^  costui  in  qiiei 
pochi  mesi  messe  persona  ,  e  ristoratosi  dallo  stento 
divenne  il  più  bel  giovane  di  Roma;  e  sì  per  essere 
quel  buon  servitore  eh'  io  ho  detto ,  e  perchè  egU 
imparava  l' arte  maravigliosamente ,  io  gli  posi  un  amor 
grandissimo  come  figliuòlo,  e  lo  tenevo  vestito  <5ome 
se  figliuolo  mi  fussi  stato.  Vedutosi  il  giovane  restau- 
rato y  gli  pareva  aver  avuto  una  gran  buona  fortuna 
a  capitarmi  nelle  mani.  Andava  spesso  a  ringraziare 
il  suo  maestro  ,  eh'  era  stato  eausa  del  suo  gran  bene; 
e  perchè  questo  suo  maestro  aveva  una  bella  giovane 
per  moglie,  ella  diceva:  Suggetto,  che  Kai  tu  fatto 
che  sei  diventato  così  bello  ?  E*  così  lo  chiamavano , 
quando  egli  sfava  con  essoloro.  Ascanio  rispose  a  lei: 
Madonna  Francesca,  è  stato  lo  mio  maestro,  che  mi 
ha  fatto  così  bello  e  molto  più  buono.  Costei  vele- 
nosetta  ebbe  molto  per  male,  che  Ascanio  dicessi  così: 
e  perchè  ella  aveva  nome  di  non  pudica  donna  seppe 
fare  a  questo  giovanetto  qualche  carezza,  forse  più 
là  che  r  uso  dell*  onestà  ;  per  la  qu al  cosa  io  m'  av- 
vedevo, che  molte  volte  questo  giovanetto  andava  più 
che  il  solito  suo  a  vedere  la  sua  maestra.  Accadde, 
che  avendo  un  giorno  dato  malamente  delle  busse  a 
uà  fattorino  di  bottega ,  il  quale  y  giunto  eh'  io  fui , 
che  venivo  di  fuora ,  il  detto  fanciullo  si  doleva ,  di- 
cendomi ,  che  Ascanio  gli  aveva  dato  senza  ragiono 
nessuna;  alle  quali  parole  io  dissi  a  Ascanio:  o  con  ^ 
ragione  o  senz^  ragione,  non  ti  venga  mai  più  dato 
a   nessuno   di  c^sa  mia ,  perchè  tu  sentirai  in  che 
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inodo  io  so  dare,  io.  Egli  mi  rispose;  ond*  io  subii* 
ne  gli  gittai  addosso  ,  e  gli  detti  de'  pugni  e  calci , 
le  più  sispre  busse  oh'  egli  sentissi  mai.  Piii  tosto 
eh'  e'  mi  potette  uscir  delle  mani  senza  cappa  e  scasa 
berretto  (i)  fuggì  fuora,  e  per  due  giorni  io  non  seppi 
mai  dov'  egli  si  fussi,  né  pianco  ne  cercavo;  se  non 
che  in  capo  di  due  giorni  venne  da  me.  a  parlanai 
un  gentiluomo  spagnuolo  y  il  quale  si  domandava  Doa 
Diego.  Quci^to  era  il  più  liberale  uomo,  eh*  io  eono- 
Bcessi  mai  al  mondo.  Io  gli  avevo  fatte  e  gli  facevo 
alcune  opere ,  di  modo  eh'  egli  era  assai  mio  amico. 
E'  mi  dibse,  che  Ascanio  era  tornato  col  suo  vecchio 
maestro  e  che ,  se  ipi  pareva ,  io  gli  dessi  la  sua  ber- 
retta e  cappa  che  io  gli  avevo  donata,  A  c[ueste  pa^ 
role  io  dissi ,  che  Francesco  si  era  portato  male  e 
ch'egli  aveva  fatto  da  persopa  malcreata;  perchè  sce- 
gli mi  avessi  detto  ^  subito  che  Ascanio  fu  andato  da 
luii)  siccome  egli  era  in  casa  sua,  io  molto  volentieri 
gli  avrei  dato  licensa  ;  ma  per  averlo  tenuto  due  giorni, 
poi  non  me  lo  fare  intendere,  io  non  volevo,  .eh' e^ 
gli  stessi  seco  ;  e  che  facessi ,  eh'  io  non  lo  vedessi 
in  modo  alcuno  in  casa  sua.  Tanto  riferì  Don  Diego; 
per  la  qua!  cosa  il  detto  Francesco  se  pe  fece  beffe. 
L'  altra  mattina  seguente  io  vidi  Ascanio,  che  lavo- 
rava certe  pappolate  accanto  al  detto  maestro.  Pas- 
sando io ,  il  detto  Ascanio  mi  fece  riverenza  :  il  suo 
maestro  quasi  che  n^i  d^ripe ,  e  mandompii  a  dire  per 

(i)  Questa)  voce  manca  ne' Vocabolari  della  Crusc».  L'Al- 
))erti  però  nel  suo  gran  Diziouario  stampato  io  Lucca  nel  1797 
la  registra  citando  i  seguenti  versi  del  Ricciardetti : 
Stfnza  p frisare  a  mitere  ,  e  berretti 
die  tiranneggiati  questa  nostra  vita^ 
Come  i/auciulli  i  misuri  uccelletti^ 
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foel  gentiluomo  Don  Diego ,  che  se  a  me  pareva,  io 
risandassi  a  Aecanio  i  paoni,  eh'  io  gli  avevo  donati; 
quando  che  no ,  non  se  ne  curava ,  e  che  ad  Ascanio 
Don  mancheria  panni.  A  queste  parole  io  mi  volsi  a 
Diego  e  dissi:    Signor   Don    Diego,  in   tutte  le  cose 
Tostre  io  non  veddi  mai   uè  il  più  liberale  né  il  più 
dabbene  di  voi  ;  ma  codesto  Francesco  è  tutto  il  con- 
trario di  quel  che  voi  siete ,    perchè  egli  è  un   disc- 
norato  marrano.  Ditegli  cosi  da  mia  parte ,  che  se  in- 
nanzi che  snoni   veapero  egli   medesimo  non  mi  avrà 
rimenato  Ascanio   qui  alla  bottega  mia,   io  Tammaz- 
'ero  ad  ogni  modo,   e  dite  ad  Ascanio,   che  se   egli 
non  si  leva  di  qui  in  queir  ora  consacrata  al  suo  mae* 
Siro,  che  io  farò  a  lui  poco  manco.   A  queste  parole 
qacl  Signor  Don  Diego  non  mi  rispose  niente,  anzi 
andò  e  mise  in  opera  cotanto  spavento  al  detto  Fran** 
Cesco ,  eh'  e'  n.on    sapeva  che   farsi.    Intanto  Ascanio 
era  ilo  a  cercar  di  suo  padre ,  il  quale  era  venuto  a 
Roma  da  Tagliacozzo,  di  donde  egli  era  ;  e  sentendo  que- 
sto scompiglio,  ancor  egli  consigliava  Francesco,  che 
do?essi  rimeoare  Ascanio  a  me.  Francesco  diceva  ad 
Adcaaio  :   vavvi  da  te ,   e  tuo  padre  verrà  teco.  Don 
Diego  diceva  :  Francesco ,  io  vedo  qualche  grande  scan^ 
dolo;  tu  sai  meglio  di  me  chi  è  Benvenuto*,  rimena- 
goeoe  sicuramente,   e  io  verrò   teco.   Io  che   mi   era 
messo  in  ordine,  passeggiavo  per  bottega   aspettando 
il  tocco  di  vespero,  dispostomi  di  fare  una  delle  più 
ruinose  cose ,  che  in  tempo  di  vita  mia  mai  fatto  avessi, 
1d  questo  sopraggiunse  Don  Diego,  Francesco,  Asca- 
nio e   il  padre,  che  io  non  conosceva.  Entrata  Asca- 
nio, io  che  li  guardavo  tutti  coli' occhio  della  stizza^ 
Francesco    di  colore   smorto   disse  :   eccovi   rimenato 
Ascanio,  il  quale  io  tenevo^  non  pensando  farvi  di- 
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Bpiacere.  Ascanio  riverentemente  disse:  Maestro  mÌ0| 
perdonafemi ,  io  son  qui  per  far  tatto  quello  che  toì 
mi  comanderete.  Allora  io  dissi  :  seMn  venuto  perfi- 
nire il  tempo  ,  che  tu  mi  avevi  promesso  ^  Disst  di 
sì ,  e  per  non  si  partir  mai  più  da  me.  Io  mi  foki 
allora  e  dissi  a  quel  fattorino  a  chi  egli  aveva  dato, 
che  gli  porgesse  quel  fardello  di  panni  ;  e  a  lui  dissi: 
eccoti  tutti  i  tuoi  panni  chMo  ti  avevo  donati,  e  con 
essi  abbi  la  tua  libertà  e  va  dove  tu  vuoi.  Don  Diego 
restò  maravigliato  di  questo,  che  ogni  altra  cosa  aspet- 
tava. In  questo,  Ascanio  insieme  col  padre  mi  pre- 
gava, ch'io  gli  dovessi  perdonare  e  ripigliarlo.  Do- 
mandato chi  era  quello  che  parlava  per  lui,  mi  disse 
esser  suo  padre;  al  quale  dopo  molte  preghiere  dissi: 
«  per  cay^er  voi  suo  padre ,  per  amor  vostro  lo  ripiglio. 


FINE  DEL  PRIMO  VOLUME 


Digitized  by  VjOOQIC 


INDICE 


DEL   PRIMO   VOLUME 


U calca  al  Gap.  Giuseppe  Longhi          .     pag.  T^ 

Prefazione   delV  Editore     ,,,<,.     ,^  ii 

,,          del  Dottor  Antonio  Cocchi  .     .     ^^  xni 
Giudizj  intorno  alle  opere  di  Benvenuto  Cel-  ^ 

lini,  — .  Baretti  .     .     .  ' „  xis 

Tirahoschi    . „  xxii 

Parini     .•..,...,.,..     „  xriii 

Prefazione  delV  Abate  Gio.  Palamede  Carpani  ,,  xxr 
Lettera  di  Benpenuto  Cellini  a  M.  Benedetto 

Varchi     .      . j,  xxxvii 

Sonetto  di  Benvenuto    Cellini      .     .     ,     .     ,,  xxiix 
Ricordo  di  Cellini  tratto  dkl  MS,  della  Ma- 

§!iabechiana  di  Firenze ,,  xl 


SEGUE  IL  SOMMARIO  CKONOLOGICO 


Dgiizedby£00gle 
I 


SOMMARIO  CRONOLOGICO 


'^'M 


iSSg  11  Cetlini  scrive  la  sua   Fila  nelt ttà  di 
Sg  anni     ........      P^S- 

Origine  di  Firenze ,  ed  Ascendenti  del  Cel- 
ioni    ...      „ 

i5oo  Nasce  Benvenuto.  Perchè   così  chiamato      „ 

1 5o3    Stringe  in  mano  uno  scorpione   -      .      .      „ 

i5o5   Vede  la  Salamandra.      ..;..*      ,, 
Suo  malgrado  ò  dal  padre  inst rutto  nella 

Musica,     « „ 

E^  accarezzato  dal  Gonfaìonicr  Saderini  j^ 

i5i3  Studia  V Oreficeria  pressa  il  padre  del  Cav. 
Bandinella      ........      ,^ 

i5i5  Fa  progressi  nella  bottega  di  Marcane 
orafo .      .     .     ,      j, 

1 5i6   Confinato  per  una  rissa  ^  va  a  Siena  presso 
Francesco  Castoro  orafo    .     .     *     .     *» 
Va  a  Bologna  e  vi   studia    la   Al u  sica  ,  e 
piii  l'Oreficeria    ,.....»,, 

i5i7  Fugge  da  casa  per  cagione  del  fratello. 
Sta  un  anno  a  Pisa  sotto  Utivieri  della 
Chiostra,   Vi  studia  h  unlichità.  „ 

i5l8   Torna  a  casa  ammalato^  Suona j  e  lavora 
sotto  Marcone     ..,-*•-„ 
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di  andar  in  Inghii  terra  col  Torri  giani  ,, 


Digitized  by  V3OOQ IC 


CRONOLOGICO 
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EMENDAZIONI 


A  pag.  2  1ÌD.  8  —  un  poco  di  curiosità ,  leggi  un 
7OC0  di  boriosità. 

A  pag.   1 2  lin.  2 ,   dopo  la  parola  acconcio  si  con- 
tinui :  Mio  padre  aveva   un  poco  di  vena  poetica  na^ 
turale  stietta  ,    con  alquanto    di  profetica ,   che  questo 
certo  ^ra  divino  in  lui;   sotto  alla  detta    arme    subita 
che  la  fu  scoperta  fece  questi  quattro  versi  :  dicevano: 
Quesfamie^  che  sepolta  è  stata  tanto 
Sotto  la  croce  .  •  (i)  mansueta  ^ 
Mostra  or  la  faccia  gloriosa  e  lieta , 
Aspettando  di  Pietro  il  sacro  ammanto  (2). 

(1)  Forse  qui  manca  la  parola  rossa ,  cbe  renderebbe 
^uslo  il  verso.  L'  Edit.  Mil. 

(q)  Questo  frammento  della  Vita  del  Celllni  fu  per  la  prima 
irolta  pubblicato  dal  Signor  Domenico  Moreni ,  Canonico  fio** 
'entino  e  Spcio  onorario  delPImp.  Accademia' delle  Belle  Arti 
li  Firenze,  nella  sua  Dissertazione  Isterico  Critica  sulle 
re  sontuose  Cappelle  Medicee  della  R  Basilica  di  S.  ho- 
*emo  y  impressa  in  Firenze  dal  Carli  nel  i8i3.  Beo  volen- 
ieri  io  perdono  a  questo  erudito  scrittore  1*  ingiusta  taccia 
:h'egli  mi  dà  di  avere  trascurato  questo  piccolo  tratto  del 
esto  Cclliniano ,  cbe  lui  era  affatto  ignoto  allorcb'  io  pub- 
)ljcai  la  prima  volta  quest*  opera  ;  purcbè  faccia  ancb'  egli 
jualcbe  cosa  pel  suo  illustre  concittadino,  Benvenuto  Col- 
ini,.  ricercando  nei  BIS.  cbe  gli  banno  somministrate  le  pò* 
:be  linee  surriferite,  qualcbe  altro  supplemento  alle  diverse 
acune  Celliniane  da  me  indicate,  ed  arrecando  egli  pure  a 
[uesta  bcir  opera  dei  notabili  miglioramenti ,  come  io  ini 
ODO  sforzato  di  fare,  quantunque  lontano  dai  manoscritti 
I  dai  sussidii ,  clke  può  in  tale  intrapresa  somministrare  la 
«Ila  Toscana. 
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CONTINUAZIONE 

DELLA  VITA 


DI 


BENVENUTO  CELLINI 

SCRITTA  DA  LUI  MEDESIMO. 

(DM' Aprila  iSZ']  in  poi) 


£j86S«doki  risoluto ,  com*  io  dissi  poco  fa  ^  d'  andar-* 
mene  alia  volta  di  Francia,  si  per  aver  veduto  cho 
il  Papa  non  mi  aveva  in  quel  concetto  di  prima ,  che 
per  via  delle  male  lingue  mi  era  stata  intorbidata  la 
mia  gran  aerritù,  e  per  paura  che  quelli  che  pote- 
vano non  mi  facessino  peggio;  però  mi  ero  dispoiito 
di  cercar  altro  paese  per  vedere  se  io  trovavo  miglior 
fortuna,  e  volentieri  mi  andavo  con  Dio^  solo.  Essen- 
domi risoluto  la  sera  per  partirmi  la  mattina,  dissi  a 
quel  fedel  Felice ,  che  si  godessi  tutte  le  cose  mia  in« 
fino  al  mio  ritorno  ;  e  se  avveniva  eh'  io  non  ritor* 
nassi ,  volevo ,  che  ogni  cosa  fuss»  suo  :  e  perchè  io 
avevo  un  garzone  perugino,  il  quale  mi  aveva  ajutato 
finir  queir  opera  del  Papa ,  a  questo  delti  licenza  ^ 
avendolo  pagalo  delle  sue  fatiche.  Il  qual   mi  disse. 
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che  mi  pregata ,  eh'  io  lo  lasciassi  yenir  meco,  e  cV  egB 
Terrebbe  a  sue  spese»  e  che  s'egli  accadessi,  ch'io 
mi  fermassi  a  lay orare  col  Re  di  Francia  ^  egli  era 
pure  il  meglio^,  ch'io  avessi  meco  delli  mia  Italiani, 
e  maggiormente  di  quelle  persone  ch'io  conoscevo,  cht 
mi  avrebbon  saputo  ajutare.  Costui  seppe  tanto  pre- 
garmi, ch'io  fui  contento  di  m^iy^rln  p»^^/^  .t^i  «>^1a 
eh'  egli  av^evadetto.  Ascanio  trovandosi  ancor  egli  tilt 
presenza  di  questo  ragionamento,  disse  mezzo  piaa- 
gendo:  dipoi  che  voi  mi  ripigliasti,  io  dissi  di  volere 
stare  con  voi  a  vita,  e  così  ho  animo  di  fare.  Io  dissi 
al  detto,  ch'io  non  lo  volevo  per  modo  nessuno  II 
povero  giov3netto  si  metteva  in  ordine  per  venirmi 
dietro  a  piede.  Veduto  fatto  una  tal  rcsolnzione,  preso 
un  cavallo  ancora  per  lui  e  messagli  una  mia  vali- 
getta in  groppa,  mi  caricai  di  molti  più  emamenb, 
che  fatto  io  non  avrei;  e  partitomi  di  Roma  (i) ,  veoni 
a  Firenze,  e  da  Firenze  a  Bologna,  e  da  Bologna  a 
Venezia ,  e  da  Venezia  me  n'  andai  a  Padova  :  dove  io 
fui  levato  di  snll'  osteria  da  quel  mio  amico ,  che  si  Jo- 
mandava  Albertaccio  del  Bene.  L' altro  giorno  appresso 
andai  a  baciar  le  mani  a  Messer  Pietro  Bembo  {»)} 

(i)  Parti  da  Roma  il  secondo  giorno  dopo  la  Pasqua  àt\ 
1557,  caduta  nel  i  Aprile.  Vedi  la  lettera  del  Varchi  al  Bembo 
in  data  dei  5  Aprile  di  detto  anno. 

(2)  Pietro  Bembo  nato  in  Venezia,  ma  educato  ed  arn^ 
cliito  con  quante  utili  discipline  coltivavansi  allora  nelle  varie 
città  deir  Italia ,  era  salito  in  tanta  ^fputazione  fin  dai  leiap 
di  Leon  X,  che  appena  eletto  questo  Pontefice,  il  Bembo  fb 
chiamalo  ad  essergli  segretario  coli'  assegno  di  om.  scudi  è 
stipendio  e  coDa  nomina  a  considerevoli  benefici  ecclesiaslìà 
Morto  Leone  trovandosi  il  Bembo  abbastanza  ricco,  ed  essendo 
estremamente  appassionato  pen  gli  ameni  studj  non  meno  cbc 
per  una   certa   Morosìni  di  Padova,   ritìrossi  ad  abitare  ìb 
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Il  quale  non  era  ancora  Cardinale.  Il  detto  Mèsser 
I^etro  mi  fece  le  più  sterminate  carezze ,  che  mai  si 
possa  fare;  dipoi  si  Tolse  ad  Albertaccto  e  disse:  io 
voglio  che  Benvenato  resti  qui  con  tutte  le  sue  per- 
sone ,  s' egli  n'  avessi  ben  cento  ;  sicché  risolveteri ,  va- 
lendo anco  voi  Benvenuto,  a  restar  qui  meco,  altri- 
' menti  non  ve  lo  voglio  rendere:  e  così  mi  restai  a 
godere  con  questo  virtuosissimo  Signore*  Mi  aveva 
messo  in  ordine  una  camera ,  che  sarebbe  troppo  ono- 
revole  a  un  Cardinale,  e  continuamente  volse  ch'io 
mangiassi  accanto  a  Sua  Signoria.  Dipoi  entrò  con 
modestissimi  ragionamenti,  mostrandomi  che  avrebbe 
avuto  desiderio ,  eh*  io  Io  ritraessi  :  ed  io  non  deside- 
ravo altro  al  mondo  (i).  Fattomi  certi  stucchi  candi- 

qiiella  città; dove  riuniti  Intorno  a  sé  tatti  i  Letterati  di  quella 
Università  e  formatasi  una  ricca  biblioleca»  un  museo  ed  un 
orto  botanico,  viveva  per  cosi  dire  in  compagnia  di  tutte 
le  Muse,  ed  erasi  reso  come  il  centro  di  tutta  la  letteratura 
d'  Italia.  Paolo  III  volendo  arricchire  dì  un  tanto  uomo  d 
collegio  de'  Cardinali,  trovò  varie  volte  chi  ne  lo  distolse,  ac« 
cusando  il  Bembo  di  libertinaggio  e  di  paganesimo;  ma  fi- 
lialmente essendo  morta  la  Morosini  nel  i535  ed  essendosi 
dileguati  i  rei  sospetti  intorno  alla  religione  del  Bembo,  nel 
Harzo  del  iSSg  dicbiaroUo  Cardinale  ed  invitoUo  a  Roma.  Al- 
lora si  vide  «pianto  il  Bembo  era  dngno  di  quell'  onore,  e5« 
sendofi  dato  intieramente  alla  Chiesa  e  al  servigio  del  Papa,  dai 
fianchi  del  quale  non  si  allontanò  mai  finché  visse,  abbenché 
fosse  stato  eletto  Vescovo  di  Gubbio  e  poi  di  Bergamo.  Mori 
di  77  anni  nel  i547.  ^S^'  ^^  specialmente  quegli  che  richiamò 
la  lingoa  latina  alla  imitazione  di  Cicerone,  come  pure  la 
poesia  italiana  a  quella  del  Petrarca.  È  però  accusato  df 
aver  troppo  servilmente  seguiti  que'  due  gran  maestri ,  e  di 
essere  stato  nel  suo  stile  un  po' troppo  studioso  ricercatore 
di  eleganza. 
(i)  Al  Bembo  era  già  iuta  fatta   da  Valerio  de' Belli  jiel 
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dissimi  dentro  in  uno  seatolino,  io  lo  cominciai  ;  e  li 
prima  giornata  io  lavorai  due  ore  contìnue  e  bozul 
quella  virtuosa  testa  di  tanta  buona  grazia,  cbe  Sai 
Signorìa  ne  restò  stupefatta.  Come  quello  ch'era  gran- 
dissimo nelle  sue  lettere  e  nella  poesia  in  superlativo 
grado ,  ma  di  questa  mia  professione  Sua  Signoria  non 
intendeva  nulla  al  mondo;  il  perchè  (i)  si  era  chea 
lui  parve  ch'io  l'avessi  finita  a  quel  tempo,  appena 
eh'  io  r  avevo  cominciata  :  di  modo  che  non  gli  po- 
tevo dare  ad  intendere 9  ch'ella  voleva  di  molto  tempo 
a  farsi  bene.  All'ultimo  io  mi  risolsi  farla  il  meglio 
ch'io  sapevo  col  tempo  che  ella  meritava:  e  perchè 

i532  una  medaglia,  che  sta  nel  museo  MazzachelliaDO ,  e 
che  ha  il  ritratto  senza  barba  e  nel  rovescio  un  uomo  sedente 
presso  una  fonte,  cioè  un  Fijune,  come  lo  spiega  il  Varchi- 
Ma  siccome  questa  non  piacque  rooltOt  Benvenufo  si  obbligi 
a  fame  un*  altra  fin  dal/  i535;  e  non  avendo  mai  potato  an- 
dar a  Padova,  aveva  anzi  pensato  a  prepararne  in  Roflia  ii 
rovescio.  Ciò  si  vede  dalla  lettera  del  Varchi  al  Bembo  ia 
data  dei  3  Luglio  i536,  e  da  un  pezzo  di  lettera  dello  stes» 
Gellini  a  Luca  Martini,  riferita  da  Ugolino  Marteli  in  ahn 
sua  diretta  al  Bemho,  in  cui  dice;  io  ho  inteso  da  M*  Be» 
nedetto  (Varchi)  la  voglia  di  Monsignor  Bembo  circa  /< 
sua  medaglia,  e  Jarò  quanto  egli  m' avvisa  ;  che  lu^a  ^^ 
altro  desiderio  che  contentargli:  ma  io  voglio  bene  a  mU 
requisizione  fare  un  altro  rovescio  a  mio  moda  ,  (  òx^ 
diverso  da  quello  di  Valerio) e  vi  vorrei  dentro  alcun  tnotU 
degno  della  virtà  d'  un  tanto  uomo,  È  da  notarsi  che  h 
detta  lettera  del  Martelli  porta  la  daU  del  i546,  ma  consi- 
derate le  circostanze  di  tempo  che  in  essa  contengonsi,  chia- 
ramente risulta,  che  appartiene  invece  al  i536.  Sta  tri  le 
Lettere  di  Diversi  al  Bembo  ^  ove  sono  anche  queUe  dd 
Varchi.  Vedi  pure  la  prima  lettera  del  Cellini  al  Varchi,  e  qac^ 
del  Bembo  al  Gellini,  al  Varchi,  al  detto  Valerio  e  ad  Ono- 
rato Fascitel. 

(i)  Perchè,  il  perchè  in  senso  di  laonde  è  di  Cntfca. 
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i  portava  la  barba  corta  alla  veneziana;  mi  dette  gran 
'astidio  a  fare  una  testa,  che  mi  satisfacesse.  Pure  io 
a  fini'  ,  e  mi  pareva  la  piò  beli'  opera  eh'  io  facessi 
Daiy  per  quanto  s'apparteneva  all'arte  mìa.  Per  la 
[a al  cosa  io  lo  veddi  sbigottito,  perchè  pensava,  che 
ivendola  io  fatta  di  cera  in  due  ore,  la  dovessi  far» 
n  dieci  d' accia jo:  veduto  poi  che  non  Tavevo  potuta  fare 
n  dugento,  e  domandavo  licenza  per  andarmene  alla 
rolta  di  Francia ,  il  perchè  egli  si  sturbava  molto.  E 
ni  richiese  eh'  io  gli  facessi  un  rovescio  in  quella  sua 
medaglia  alquanto  bella,  e  questo  fu  un  cavallo  Pe- 
gaseo  ia  mezzo  a  una  ghirlanda  di  mirto  (i).  Questo 
io  Io  feci  circa  a  tre  ore  di  tempo ,  dandogli  buonis- 
»ima  grazia.  Restò  egli  assai,  satisfatto  e  disse:  questo 
cavallo  mi  par  pure  maggior  cosa  V  un  dieci ,  che  non 
b  il  fare  una  testolina ,  dove  voi  avete  penato  tanto  : 

0  non  son  capace  di  questa  difficultà.  Pure  e'  mi  di- 
ceva e  mi  pregava  ,^  eh'  io  gliene  dovessi  fare  in  ao^ 
ciajo,  dicendomi:  di  grazia  fatemela,  perchè  voi  me 
la  farete  ben  presto,  se  voi  vorrete.  Io  gli  promessi, 
che  quivi  non  la  volevo  fare,   ma  dove  io  mi  fermassi 

1  lavorare  gliene  farei  senza  manco   nessuno  (2).   la-^ 

(1)  L'impresa  del  Bembo  era  il  cavai  Pegaso  col  motto 
fi  te  fata  vocant, 

(2)  IL  CÌDelli  dice  aver  veduto  appresso  Antonio  Maglia-^ 
kechi  una  bellissima  medaglia  fatta  dal  Cellini,  col  ritratta 
iel  Cardinal  Bembo  ^  e  nel  rovescio  il  cavallo  Pegaseo; 
V  uno  e  l'altro  fatto  ammirabilmente:  e  nel  museo  Maz- 
&uchelli  fra  quattro  medaglie  del  Bombo,  la  più  grande 
e  la  più  bella  ha  precisamente  il  ritratto  col  rovescio  sud- 
detto ,  e  potrebbe  supporsi  la  Gelliniana  ,  se  lo  stesso  eru  > 
ditissimo  Mazzucbeìli  non  ci  distogliesse  dal  crederla  tale 
coir  osservare  che  essa  porta  il  titolo  di  Cardinale,  ha  il  ri- 
tratto con  barba  assai  lunga,  manca   della  coroaa  di  miri» 


Digitized 


by  Google 

i 


10  VITA  DI  BENVENUTO 

mentre  clie  noi  tenevamo  questo  proposito ,  io  ero  uu 
dato  a  mercantare  tre  cavalli  per  andarmene  alla  volia 
di  Francia  ;  ed  egli  faceva  tener  conto  di  me  acereta* 
mente  ,  perchè  aveva  grandissima  aatorità  in  Padofa; 
di  modo  che  volendo  pagare  i  detti  cavalli,  i  qaili 
avevo  mercant<iti  cinquanta  ducati ,  il  padrone  di  esfl 
cavalli, mi  disse:  virtuoso  uomo,  io  vi  fo  un  preseolc 
di  tre  cavalli.  AI  quale  io  risposi  :  tu  non  sei  tu,  ck 
me  li  presenti  ;  e  da  quello  che  me  li  presenta  io  doi 
li  voglio,  perchè  non  gli  ho  potuto  dar  nulla  delk 
fatiche  mie.  Il  buon  uomo  mi  disse,  che  non  pigliando 
quei  cavalli,  io  non  caverei  altri  caTalli  di  Fadone 
sarei  necessitato  ad  andarmene  a  piede.  A.  questo  ì« 
me  ne  andai  al  magnifico  Messer  Pietro,  il  quale  £i- 
ceva  vista  di  non  saper  nulla  e  pur  mi  carezzava,  di- 
cendomi eh'  io  soprastessi  in  Padova.  Io  che  non  se 
volevo  far  nulla  ed  ero  disposto  ad  andarmene  ad  ogsi 
nmodo,  mi  fu  forza  accettare  i  tre  cavalli;  con  td 
me  n'andai. 

Presi  il  cammino  per  terra  de'  Grigioni ,  perchè  at 

nel  rovescio,  e  per  conseguenza  non  corrisponde  al  moèék 
qui  descrìtto  dal  Cellìni.  A  mio  senso  però  non  è  ìnTeroa- 
niile  che  il  Cellìni  tardasse  molto  a  compire  il  sno  larorOi 
massimamente  essendo  stato  distratto  dai  viaggi  e  da  n» 
lunghissima  prigionia  fino  al  i54o:  nella  qua!  ipotesi  la  barbi 
cresciuta  alla  lunghezza  che  Io  stesso  Cellini  bramava,  e  b 
nuova  dignità  del  Bembo  avrebbero  portate  naluralmeate  b 
sopra  espresse  variazioni.  Questo  sospetto  dovea  pur  ntseot 
al  Mazzuchelli,  tanto  più  supponendo  egli  che  Benveool» 
lavorasse  per  una  medaglia  del  Bembo  anche  nel  i54^  ^"^ 
autorità  della  lettera  del  Martelli,  di  cui  egli  credette  genuin* 
la  date.  V.  Scrittori  Ital.  ed  il  Museo.  Una  bella  prova f»** 
del  ritratto  della  sovra  descritta  medaglia  sta  presso  il  nostri 
chiarissimo  Sig.  Barone  Pietro  Custodi. 
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tra  cammino  non  era  sicuro^  rispetto  alla  guerra  (i). 
Passammo  le  montagne  dell*  Alba  e  della  Merlina  (2); 
Bra  agli  otto  (3)  di  maggio,  ed  era  la  neve  grandÌB8Ìma« 
Con  grandissimo  pericolo  della  Ttta  nostra  passammo 
fueste  due  montagne.  Passate  che  noi  Tebbimo,  ci 
fermammo  a  una  terra,  le  quale /se  ben  mi  ricordo, 
si  domanda  Yaldistate  (4)9  e  quivi  alloggiammo.  La 
notte  yì  capitò  un  corriere  fiorentino ,  il  quale  si  do* 
mandava  il  Burbacca  (5).  Questo  corriere  io  TareTo  sen- 
tito  ricordare  per  uomo  di  credito  e  yalente  nella  sua 
professione,  e  non  sapeyo  ch'egli  era  scaduto  per  le 
sue  ribalderie.  Quando  egli   mi  yide  all'  osteria ,   mi 

(i)  Nel  1557  gli  Imperiali,  dopo  la  famosa  ritirata  dalla 
Proyenza,  batterousì  coi  Francesi  in  Piemonte  fino  alla  tre- 
gua concbiasa  in  Novembre,  e  che  V  anno  seguente  fu  sti- 
pulala per  10  anni. 

{1)  I  monti  principali,  che  dovette  passare  il  Cellini  nel 
suo  viaggio  pei  Grigioni,  sono  la  Bernina  presso  Puschiavo 
e  VAlbula  nelF  Engadina.  La  Merlina  è  uno  storpiamento  di 
Bernina  o  Berlina ,  come  scrive  Spon  nel  suo  piaggio  d'I^ 
taiia  ec.  ;  nel  qual  dice  di  essere  passato  nel  Maggio  del  1676 
da  Brescia,  al  Iago  d'Iseo,  alla  P^ai-commune,  a  Puschiavo, 
e  poi  dopo  dì  mesza  giornata  alla  Montagna  Berlina, 

(5)  O  questa  data  è  sbagliata  ,  o  lo  è  quella  della  Lettera 
di  Francesco  del  Garbo  al  Varchi,   datata  da  Padova  il  21 
Maggio  1537;  poiché  in  questa  si  legge:  10  penso  di  parlare 
forse  oggi  con  Messer  Benvenuto ,  se  per  sorte  in  Roma , 
nelle  anticaglie,  si  potesse  trovare  il  modo  de'  Bagni,  che 
usavano  tanto  gli  Antichi  ec  Y.  Prose  Fiorentine.  O  forse 
anco   si  può    supporre  che  il  del  Garbo  scrìvesse  prima  dì 
aver  saputa  la  partenza  del  Cellini  da  Padova. 
({)  Wallenstadt  nel  paese  di  Sargans. 
(5)  In  uno  dei  Bicordi  del  Cellini  da  me  pubblicati  nella 
collezione  delle  Opere  di  lui ,   questo    corriere  ò  chiamato 
fi  u  sbacca. 
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chiamò  per  nome  e  mi  disse  ,  che  andaya  per  cosa 
d'importanza  in  Lione,  e  che  di  grazia  io  gli  pre« 
stassi  danari  pel  viaggio.  A  questo  io  dissi ,  che  non 
aveyo  danari  da  potergli  prestare,  ma  che  Tolendtf 
egli  venir  meco  di  compagnia,  io  gli  farei  le  spese 
infino  a  Lione.  Questo  ribaldo  piagneva  e  faceva  le 
belle  lustre  (i),  dicendomi:  come!  per  casi  d'impor* 
tanza  della  nazione ,  essendo  mancati  danari  a  un  pò- 
vero  corriere,  un  par  vostro  è  obbligato  ad  ajatarlo. 
Di  più  mi  disse,  che  portava  cose  di  grandissima  im« 
portanza  di  Messer  Filippo  Strozzi  (s);  e  perchè  e^li 
aveva  una  guaina  d*  un  bicchiere  coperta  di  cuo)0 , 
mi  disse  neir  orecchio ,  che  in  quel  bicchiere  eraas 
gioje  di  valore  di  molte  migliaja  di  ducati  e  che  n 
era  lettere  di  grandissima  importanza ,  le  quali  maa- 
dava  Messer  Filippo  Strozzi.  A  questo  io  dissi  a  lui, 
che  mi  lasciassi  rinchiudere  le  gioje  addosso  a  lai 
medesimo,  le  quali  porterebbero  manco  pericolo ,  che 
a  portarle  in  quel  bicchiere  ;  e  che  quel  bicchiare  lo 
lasciassi  a  me^  il  quale  poteva  valere  dieci  scudi  ia 
circa  4  e  che  io  lo  servirei  di  venticinque.  A  questi 
parole  il  corriere  disse,  che  se  ne  verrebbe  meco,  aoa 
potendo  far  altro  ,  perchè  lasciando  quel  bicchiere  aoa 
gli  sarebbe  onore  :  così  là  dimorammo.  La  mattiat 
partendoci,  arrivammo  a'  un  luogo,  che  è  infra  Vil- 
distate  e  Vessa  (3) ,  dove  è  un  lago  :  questo  la^  è 
lungo  quindici  miglia,  dove  si  arriva  a  Vessa.  Vedale  le 

(i)  Far  le  lustre,  far  le  viste  xiXe  far  dimostrazioni  f^ 
gendo. 

(2)  V.  al  tomo  I  pag.  108.  Filippo  era  a  qvest'  epoca  aO* 
testa  de' Fuorusciti  fiorentini,  e  cade  nelle  mani  dei  D^o 
Cosimo  il  giorno  t  Agosto  di  quest*  anno  i537. 

(3;  Wesen. 
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liarche  di  questo  lago ,  io  ebbi  paura ,  percbè  le  dette 
itrche  son  d'  abeto  non  molto  grandi  e  non  molto 
^085e,  e  non  son  confitte  né  manco  impeciate;  e  se 
io  non  vedevo  entrare  in  un'  altra  simile  quattro  gen- 
tilaomìni  tedeschi  coMor  quattro  cavalli,  io  non  en- 
travo mai  in  questa ,  anzi  sarer  piii  presto  tornalo  ad- 
dietro; ma  io  mi  pensai,  alla  bestialità  che  vedevo 
fare  a  coloro,  che  quell'acque  tedesche  non  affogasi 
sino,  come  fanno  le  nostre  d' Italia.  Quelli  mia  due 
giovani  mi  dicevano  pure  :  Benvenuto ,  questa  è  una 
COM  pericolosa:  entrarci  dentro  con  quattro  cavalli! 
lo  dicevo  a  loro:  non  considerate  voi,  poltroni,  che 
4|nei  quattro  gentiluomini  sono  entrati  innanzi  a  noi , 
e  vanno  via  ridendo  P  Se  questo  fossi  yino,  com'ella 
è  acqna,  io  direi  eh' e'  vanno  lieti  per  affogarvi  den- 
tro ;  ma  perch'  elV  è  acqua ,  io  so  bene ,  eh'  e'  non 
hanno  piacere  d'affogarvi  sì  bene  come  noi  (i).  Questo 
lago  era  lungo  quindici  miglia  e  largo  tre  in  circa  } 
da  nna  banda  era  un  monte  altissimo  e  cavernoso , 
dall* altra  poi  era  piano  ed  erboso.  Quando  noi  fummo 
drente  in  circa  quattro  miglia ,  il  detto  lago  cominciò 
i  far  fortuna,  di  sorte  che  quelli  che  vogavano  ci 
«hiedevano  ajuto  ,  che  noi  gli  aiutassimo  vogare  ;  così 
facemmo  un  pezzo.  Io  accennavo  e  dicevo,  che  ci 
giftassino  a  quella  proda  di  là  :  essi  dicevano  non  esser 
possibile  ,  perchè  nou  vi  è  acqua  che  sostenessi  la 
l>srca ,  e  che  vi  è  certe  secche ,  per  le  quali  la  barca 
lubito  si  dbfarebbe  e  annegheremmo  tutti,  e  pure  ci 
sollecitavano,   che  noi   aiutassimo  loro.   I  barcaruoli 

(i)  Secondo  la  Crusca  sì  bene  ha  sempre  il  significato  di 
particella  aiTermativa  o  confermativa,  cioè  di  sì  o  bensì;  ma 
il  Celliiti  in  più  luoghi  V  adopera  come  qui  nel  significato 
eoqipiirativo  quasi  dai  Francese  aussi  bìen. 
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AL  chiamavano  Tua  T altro,  chiedendosi  ajato.  Ycdi* 
togli  io  sbigottiti ,  ^yendo  un  cavallo  yaaro ,  gli  ac- 
conciai la  briglia  al  collo  e  presi  una  parte  ddlict' 
vezca  colla  mano  mancina.  U  cavallo  ch'era  (sìiooik 
sono  )  con  qualche  intelligenza ,  pareva  che  6Ì  foia 
avveduto  quello  eh* io  volevo  fare,  che  avendogli  toIh 
il  viso  inverso  quell'erba  fresca,  volevo,  che  notiodi 
Ancora, me  strascinasse  seco.  In  questo  venne  qb'odJi 
Bì  grande  da  quel  luogo,  che  ella  sopraffece  Ubarci 
Ascaoio  (gridando:  misericordia,  padre  mio,  ajala- 
temi)  mi  si  volse  gittare  addosso;  il  perchè  io  mas 
mano  al  mio  pugnaietto,  e  gli  dissi,  che  ficeasiai 
quel  ch'io  avevo  insegnato  loro,  perchè  i  cavalli  mI* 
verebbono  loro  la  vita  si  bene,  compio  speravo  ctf* 
parla  ancora  per  quella  via  ;  e  se  più  e'  mi  ai  grt' 
tassi  addosso  4  T  ammazzerei.  Così  andammo  iiioaafl 
parecchi  miglia  con  questo  mortai  pericolo.  Qoand» 
noi  fummo  a  mezzo  il  lago ,  noi  trovammo  uo  po'  'i 
piano  da  potersi  riposare,  e  in  su  questo  piano  K^Ui 
jBmontato  quei  quattro  gentiluomini  tedesdii.  Quadf 
noi  volemmo  smontare ,  il  barcaruolo  non  voleva  |« 
niente.  Allora  dissi  :  miei  giovani,  ora  è  tempo  a  te 
qualche  prova  di  noi  ;  sicché  mettete  mano  alle  spaiai 
e  facciamo  che  per  forza  e'  ci  mettine  in  terra.  Coi 
facemmo  con  gran  dif&culta ,  perchè  essi  fecioao  gru- 
dibsima  resistenza.  Pure  messi  che  noi  fummo  io  U^ 
bisognaya  salire  due  miglia  su  per  quel  monte,  il f^''' 
era  più  difficile,  che  salire  su  per  una  scala  a  fi^ 
Io  ero  tutto  armato  di  maglia  co*  stivali  groaai  e  c4 
uno  scoppietto  in  mano  ,  e  pioveva  quanto  Dio 
sapeva  mandare.  Quei  diavoli  di  quei  gentiluomini  ^ 
deschi  con  quei  loro  cavalietti  a  mano  facevano  *** 
racoli  y  il  perchè  ì  nostri  cavalli  non  valevano  P^ 
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^esto  effetto ,  e  crepavano  di  fatica  a  farli  salire  quella 
difficile  montagna.  Quando  noi  fummo  in  su  un  pezzo, 
il  cavallo  d'Àacanio,  elicerà  un  cavallo  nnghero  mi* 
rabilissimo  (qnesto  era  innanzi  un  pochette  al  Bur« 
bacca  corriere,  il  detto  Ascanio  gli  aveva  dato  la  sua 
zagaglia,  che  gliene  ajutassi  portare)  avvenne  che  per 
li  cattivi  passi  quel  cavallo  sdrucciolò  e  andò  tanto 
barcollone ,  noo  si  poteado  a)utare«  che  percosse  in 
sulla  punta  della  zagaglia  di  quel  ribaldo  del  corriere, 
che  non  V  aveva  saputa  iscansare  ;  e  passata  al  cavallo 
la  gola  a  banda  a  banda ^  T ammazzò.  Quell'altro  mio 
garzone y  ancor  egli  volendo  ajutare  il  suo  cavallo, 
eh' era  cavallo  morello,  sdrucciolò  inverso  il  lago;  e 
8*  attenne  a  un  raspo  (i),  il  quale  era  sottilissimo.  In 
su  questo  cavallo  erano  un  pajo  di  bisacce  ^  nelle 
quali  erano  dentro  tutti  i  mia  danari  ;  conciossiacosa- 
ché io  ve  gli  avevo  posti  per  non  li  portar  addosso, 
con  tutto  quello  ch'io  avevo  di  valore:  dis^  al  gio- 
vane che  salvassi  la  sua  vita,  e  lasciassi  audare  il  ca- 
vallo in  malora  :  la  caduta  si  era  più  d' un  miglio  e 
andava  a  sotto  squadro ,  e  cadeva  nel  lago.  Sotto  que- 
sto luogo  appunto  si  erano  fermati  que'  nostri  barca- 
ruoli  ;  a  tale  che  se  il  cavallo  cadeva ,  dsiva  loro  ap« 
punto  addosso.  Io  ero  innanzi  a  tutti ,  e  stavamo  a 
veder  tombolare  il  cavallo,  il  quale  pareva,  che  an- 
dasse al  sicuro  in  perdizione.  In  questo  io  dicevo 
a'  mia  giovani:  non  vi  curate  di  nulla,  salvianci  noi 
e  ringraziamo  Dio  d'  ogni  cosa  ;  a  me  mi  sa  male  so- 
lamente di  questo  pover  uomo  del  Burbacca,  che  ha 

{t)  Raspo  secondo  la  Crusca  è  un  grappolo  eoi  grani  d*  uva 
o  senza.  L' Alberti  dà  a  questa  voce  anche  il  senso  di  cespuglio 
in  grazia  di  quest'esempio. 
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legato  il  suo  bicchiere  e  le  sue  gio)e ,  che  low 
di  valore  di  parecchi  migliaja  di  ducati ,  all'  arciMe 
di  quel  cavallo ,  pensando  quello  esser  più  sicuro, 
e'  mia  sono  poco  più  di  cento  scudi ,  e  non  ho  pam 
di  nulla  al  mondo ,  porche  io  abbia  la  grasia  di  Die. 
Il  Burbacca  allora  disse:  e*  non  m' incresce  de'ioii, 
ma  ben  de*  vostri.  Dissi  a  lui  :  perchè  t' incresce  egli 
de*  mia  pochi,  e  non  Rincresce  de'  tua  assai?  IIBvn: 
bacca  disse  allora  di  rovello  :  in  nome  di  Dio  in  quetli 
casi  e.  ne'  termini,  che  noi  $Lamo,  bisogna  dire  il  yen: 
io  so  che  i  vostri  sono  scodi,  e  son  davvero  ;  nu  qoelb 
mia  vesta  di  bicchiere,  dove  io  ho  detto  essere  tante 
gioje  e  tante  bugie,  e  tutta  piena  di  caviale  (i).  &>- 
tendo  questo ,  io  non  potetti  fare  ,  che  io  non  ri- 
dessi: quei  mia  giovani  risono;  egli  piagne?*.  Qsei 
cavallo  s'ajutò,  quando  noi  T  avevamo  &tto  ispacdato. 
Così  ridendo  ripigliammo  le  forze,  e  mettemmoci  a  ut- 
guitare  il  monte.  Quelli  quattro  gentiloomini  tedcsdii, 
eh'  erano  giunti  prima  di  noi  in  cima  di  quella  ripi<h 
montagna,  ci  mandarono  alcufie  persone,  le  quali  a 
ajutarono  ;  tantoché  noi  giugnemmo  a  quel  salrsttchi»* 
aimo  alloggiamento:  dove,  essendo  noi  molli  e  stracciti 
e  affamati,  fummo  piacevolissimamente  ricevuti,  e i^ 
ci  rasciugammo,  ci  riposammo,  soddisfacemmo  aib 
fame  e  con  certe  erbacce  fu  medicato  il  cavallo  ferito; 
e  ci  fu  insegnato  quella  sorte  d'  erbe,  delle  qoiE 
n'erano  piene  le  siepi,  e  ci  fu  detto,  che  teoeodogli 
continuamente  la  piaga  piena  di  queir  erbe,  il  csTaila 
non  tanto  guarirebbe ,  ma  ci  servirebbe  come  se  osa 
avessi  male  al  mondo  :  tanto  facemmo.  Kiograxialo  i 
gentiluomini ,  noi  molto  ben  ristorati  di  quivi  ci  f^' 

(i)  Caviah  vale  uova  di  pefcc  accomodate  per  àkp^ 
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tioinio  e  passammo  innanzi,  lingraaaando  Xddia,  che 
ci  avessi  salvati  da  quel  gran  perìcolo.  Arrivammo  * 
tuia  terra  di  là  da  Tessa  :' quivi  riposammo  la  notte ,  * 
doye  noi  sentimmo  tutte  Tore  della  notte  ma  Guar*^ 
dia ,  cbe  cantava  in  molto  piacevol  modo  ;  •  per  esser 
tutte  quelle  case  di  quella  città  di  kgno  di  abeta^  la 
Guardia  non  diceva  altra  cosa,  se  non  che  s'avessi 
cura  al  fuoco.  Il  Burbacca,  che  era  spaventato  della 
giornata,  a  ogni  ora  diceva-  e  gridava  in  sogno:  oimè 
Iddio  p  cV  io  affogo  \  e  questo  era  lo  spavento  del  pas^ 
aato  giorno ,  aggiunto  a  quella  che  si  era  la-  sera  im-* 
hrìacato,  perchè  rolle  fare  a  bere  con  tutti  i  Tedeschi 
che  vi  erano  ;  e  talvolta  diceva  :  io  ardo  ;  e  talvolta  : 
io  affogo;  e  gli  pareva  essere  alcune  volte  nello  nfema 
martoriuato  con  quel  caviale  al  collo.  Questa  notte 
fu  tanto  piacevole,  che  tutt*  i  nostri  afEsoni  si  erano^ 
convertiti  in  rìsa. 

La  mattina  levatici  con  bellisrimo  tempo,  andammo  a 
desinare  a  una  lieta  terra  domandata  Lacca  (i).  Quivi 
fummo  mirabilraente  trattati;  dipoi  pigliammo  Guide  ^ 
le  quali  erano  di  ritorno  a  una  terra  chiamata  Su- 
rich  (j).  La  Guida,  che  menava,  andava  su  per  tt& 
argine  d' un  lago,  e  non  v'era  altra  strada  e  quest'an- 
cora era  eope)rta  d*  acqua  ,  in  modo  che  la  bestiai 
Guida  sdrncctelò,  e  il  cavaUo  e  lui  andarono  sotta 
Tacque.  Io  ch'ero  dreto  alla  Guida,,  appunto  fermata 
il  mio  cavaUo,  istetti  a  veder  la  bestia  sortire  dell'ac- 
qua; e  come  ae  nulla  non  fussi  stato,  ricominciò  a 
cantare ,  e  accennavami  eh'  io  andassi  innanzi»  Io  mi 
getui  ia  sulla  mano  ritta ,  e  roppi  certe  siepi ,  e  cosk 

{i)  Lftchci^ 
(3)  Zurigo, 
r.  JJ.  "> 
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guidavo  1  miei  giovani  e  il  Burbacca.  La  Gaida  gii" 
dava ,  dicendomi  in  tedesco  pure ,  che  ae  quei  popoli 
•mi  vedevano,  m'avrebbono 'ammazzalo.  Passammo  io- ' 
nanzi  e  scampammo  queli'  altra  furia.  Arrivammo  < 
Surich  città  maravigliosa ,  pulita  quanto  un  gìojello. 
Riposammo  un  giorno  intaro ,  dipoi  una  mattina  per 
tempo  ci  partimmo ,  e  capitammo  a  un*  altra  belli 
citlà  chiamata  Salutorno  (i)  :  di  quivi  capitammo  a 
Usanna  (a)  ,  da  Usanna  a  Ginevra  ,  da  Ginern  i 
Lione ^  sempre  .cantando  o  ridendo.  A  Lione  mi  ri- 
posai quattro  giorni ,  molto  mi  rallegrai  con  alcuni 
mia  amici,  fui  pagato  delia  spesa  eh*  io  avevo  fiiV^; 
dipoi  in  capo  de'  quattro  giorni  presi  il  cammino  per 
la  volta  di  Parigi.  Questo  fu  viaggio  piacevole,  mI* 
yochc  quando  giugnemmo  alla  Palissa  (3),  unabiod* 
di  venturieri  ci  volsono  assassinare,  e  con  non  poci 
virtù  ci  salvammo.  Dipoi  ce  ne  andammo  insioo  a 
Parigi  senza  un  disturbo  al  mondo,  e  sempre  eao- 
Itando  e  ridendo  giugnemmo  a  salvamento.  Riposatoni 
alquanto ,  me  n*  andai  a  trovare  il  Rosso  dipintore, 
il  quale  stava  al  servizio  del  Re  Francesco  (4)-  Questa 
Rosso  10  pensavo  ch'egli  fussi  il  maggior  amico  cb*io 
avessi  al  mondo,  perchè  io  gli  avevo  fatti  in  Roma  i 
maggiori  piaceri,  che  possa  fare  un  uomo  a  un  altro 
uomo;  e  perchè  questi  cotai  piaceri  si  posson  diit 
con  brevi  parole,  io  non  voglio  mancare  di  noo  li 
dire  ,  mostrando  quanto  è  sfacciata  F  ingratitadio^ 
Per  la  sua  mala  lingua,  essendo  egli  in  Roma,  t^ 

(  )  Stiletta,  in  Francese  Soleure,  ed  in  tedesco  SolthMi*- 

{  )  Losanna. 

(^)  La  Pulice  tra  Lione  e  Moulins. 

{ij  l  Francesi  lo  chiamano  Maitre  Roux.  V.  voi  I,  p«5'^ 

/ 
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avcya  detto  tanto  male  dell' opere  di  ilaffaello  d'Ur- 
bino, che  i  discepoli  suoi  lo  volevano  ammazzare  in 
ogni  modo  ;  da  questo  lo  campai ,  guardandolo  dì  o 
notte  con  grandissime  fatiche.  Ancora  per  aver  detto 
male  di  Messer  Antonio  da  San  Gallo  molto  ecceL 
lente  architettore  (i),  gli  fece  torre  un'opera  che  gli 
aveva  fatto  aver  da  Messer  Agnolo  da  Cesi  (a) ,  dipoi 
cominciò  tanto  a  far  contro  di  lui ,  che  V  aveva  con- 
dotto a  morirsi  di  fame;  per  la  qual  cosa  io  gli  pre- 
stai molte  decine  di  scudi  per  vivere  :  e  non  gli  avendo 
ancora  riavuti,  sapendo  ch'egli  era  al  servizio  del  He  j» 
lo  andai,  come  ho  detto,  a  visitare  ;  e  non  tanto  pen- 
savo, ch'egli  mi  rendessi  li  mia  danari^  ma  pensavo 
che  mi  dessi  ajuto  e  favore  per  mettermi  al  servìzio 
di. quel  gran  Ho.  Quando  costui  mi  vedde,  subito  si 
turbò  e  mi  disse:  Benvenuto i)  tu  sei  venuto  con  troppa 
spesa  in  un  così  gran  viaggio  ,  massime  di  questo 
tempo  ,  che  si  attende  alla  guerra  e  non  a  ba)u- 
cole  di  nostre  opere.  Allora  '  io  dissi ,  oh'  io  avevo 
portati  tanti  danari  da  potermene  tornare  a  Roma  in 
quel  modo  ch'io  ero  venuto  a  Parigi,  e  che  questo 
non  era  il  cambio  delle  fatiche ,  eh'  io  avevo  durate 
per  lui,  e  eh'  io  cominciavo  a  credere  quel  che  mi 
fiveva  detto  di  lui  Messer  Antonio  da  San  Gallò.  Yo- 


:(i)  Antonio  Picconi  legna j nolo  dì  Firenze,  portatosi  a  Roma 
presso  Giuliano  ed  Antonio  de'  Giamberti  da  Sangallo  suo» 
zìi  materni,  ricevette  da  loro  gli  ammaestramenti  nell'  architet- 
tura, non  meno  che  il  soprannome  di  Sangallo,  Lavorò  anche 
sotto  Bramante,  e  fu  architetto  di  S.  Pietro»  Infinite  e  assai 
lodate  sono  le  opere  di  Antonio,  che  fu  udo  de*  più  ingegnosi 
nella  sua  professione.  l^Iori  nel  i546. 

(3)  Agnolo  da  Cesi  è  nominato  anche  dal  Vasari  per  aver 
fatte  lavorare  gli  artisti. 
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lendo  mettere  Uil  cosa  in  burla ,  essendosi  STredots 
della  sua'  seiagurataggine ,  io  gli  mostrai  una  lettera 
di  cambio  di  cinquecento  scudi  a  Riccardo  del  Bene. 
Questo  sciagurato  pur  si  yergognaya,  e  TOleodoolil^ 
nere  quasi  che  per  fona ,  io  mi  risi  di  lui  e  me  n^sada 
insieme  con  un  pittore  ,  eh*  era  quivi  alla  presean 
Questo  si  domandava  lo  Sguazzella  (i),  ancor  egli  eri 
fiorentino,  e  andai  a  stare  in  casa  sua  con  trecaftlb 
e  tre  servitori  a  un  tanto  la  settimana.  Egli  beniisiiM 
mi  trattava,  ed  io  meglio  lo  pagavo.  Dipoi  cercai  di 
parlare  al  Re,  al  quale  m' introdusse  un  certo  Meaaer 
Giuliano  Buonaccorsi,  tesaoriere  (2).  A  questo  io  90* 
prastetti  assai ,  perchè  io  non  sapevo  che  il  Rsm^ 
operava  ogni  diligensa,  eh*  io  non  parlassi  al  Re.  Pei' 
che  il  detto  Messer  Giuliano  sene  fu  avveduto,  snUa 
mi  menò  a  Fontana  Belio  (3)  e  messemi  dentro  ia- 
naozi  ^al  Re,  dal  quale  io  ebbi  un'  ora  intera  di  pt* 
tissima  audienaa  :   e  perchè  il  Re  era  in  assetto  per 

(i)  Andrea  Sguazzella  andò  in  Francia  con  Andrea  w 
Sarto  suo  -maestro,  e  vi  fece  molte  opere  pregiate. 

(2)  Un  Giovanni  Buonaccorsì ,  fiorentino  e  padre  dd  ed. 
Pierino  del  Vaga,  passò  in  Francia,  e  vi  si  stabili  ai  teap 
di  Carlo  Vili,  come  si  legge  nel  Vasari  :  un  Alessandro  Ba^ 
naccorsi  fu  giustiziato  in  Firenze  nel  i54o  per  frodi  vi^ 
nella  distribuzione  delle  pubbliche  gravezze  j  come  ntf** 
r  Ammirato;  e  finalmente  un  Giuliano  Buonaccoraì,  voleado 
vendicare  il  suddetto  Giovanni,  suo  parente,  fu  anck'cs^o 
giustiziato  nel  i543,  per  avere  tentato  di  uccidere  a  trt» 
mento  il  Duca  Cosimo  L  Ora  quel  Giuliano ,  di  evi  ^ 
parla  il  Celli  ni,  è  diverso  da  quest*  ultimo;  giacché  viveva  a 
Francia,  come  vedremo,  anche  dopo  il  i545;  e  probabil»»** 
era  un  discendente  del  sunnominato  Giovanni,  o  un  pareaM 
dei  due  giustiziati  suddetti.  V.  anche  il  Varchi  all'sBBe  i>5* 
Jib    XI. 

(3)  Fuutaine-bleau.  < 
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andare  alla  Tolta  di  Lione  (i),  disse  al  detto  Messer 
OiuiiaoO)  che  seco  mi  menasèi,  e  che  per  la  strada 
ai  ragionerebbe  d' alcnne  belle  opere ,  che  Sua  Maestà 
•vcTa  in  animo  di  fare.  Così  me  n* andavo  insieme, 
i^ppresso  al  traino  della  Corte  ^  e  per  la  strada  feci 
grandissima  servitù  col  Cardinal  di  Ferrara ,  il  quale 
non  areva  ancora  il  Cappello  (s):  e  perchè  ogni  sera 
io  ayeyo  grandissimi  ragionamenti  col  detto  Cardinale, 
Sua  Signoria  mi  diceva,  ch'io  mi  dovessi  restare  in 
liione  a  una  sua  badia ,  e  quivi  potrei  godere  infinsi* 
tanto  che  il  Re  tornassi  dalla  guerra,  che  se  ne  an* 
dava  alla  volta  di  Granopoli  (3),  e  alla  sua  badia  in 
Lione  io  avrei  tutte  le  comodità.  Giunti  che  noi  fummo 
in  Lione ,  io  m'  ero  ammalato ,  e  quel  mio  giovane 
AsiSanio  aveva  preso  la  quartana  ;  di  aorte  che  mi  era 
venuto  a  noja  i  Franciosi  e  la  loro  Corte ,  e  mi  pa- 
reva miir  anni  di  ritornarmene  à  Roma.  Vedutomi  di* 
sposto  il  Cardinale  a  ritornare  a  Roma,  mi  dette  tanti 
danari^  ch'io  gli  facessi  in  Roma  un  bacino  e  un 
boccale  d'  argento  ;  e  così  ce  ne  ritornammo  alla  volta 
di  Roma  in  su  buonissimi  cavalti.  Venendo  per  le 
montagne  del  Sampione ,  m'  accompagnai  con  certi 
Franzesi ,  co'  quali  venimmo  un'  pe2zo  Ascanio  colla 
aaa  quartana  ed  io  con  una  febbretta  sorda ,  la  quale 

(i)  n  Re  giunse  a  Lione  il  giorno  6  Ottobre  tSij 
(3)  Ippolito  da  Este»  figlio  di  Alfonso  Duca  di  Ferrara, 
fu  eletto  Arcivescovo  di  Milano  in  età  di  i5  anni,  e  vi- 
vendo alla  Corte  di  Francia  ebbe  per  essa  un'  infinità  di  beni 
di  Chiesa  e  finalmente  nel  iSSg  il  Cardinalato.  Ippolito  fé* 
dele  al  genio  costante  della  sua  famiglia,  amò  assai  le  per- 
sone dotte  e  gli  artisti,  fi>a  i  quali  soleva  dopo  le  gravissime 
Bue  cure  ricrearsi  conversando.  Mori  di  63  anni  nei  iSy^, 
(3)  Grenoble. 
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parerà,  che  non  mi  lasciassi  punto  e  a^eva  sdegoil* 
lo  stomaco  di  modo»  che  io  ero  stato  quattro  mesi, 
eh'  io  credo  che  non  mi  toccassi  a  mangiare  un  paM 
intero  la  settimana  »  e  molto  desideravo  d*  arrivare  in 
Italia ,  desideroso  di  morire  in  Italia  e  non  in  FniH 
eia.  Passali  che  noi  avemmo  i  monti  del  Sampione 
detto^  trovammo  un  fiume  presso  a  un  luogo  domiii- 
dato  Isdevedro  (i).  Questo  fiume  era  mollo  largo, 
fissai  profondo^  e  sopra  esso  aveva  un  ponticello  lungo 
e  stretto ,  senza  spoude.  Essendo  la  mattina  una  bri- 
nata molto  grossa,'  giunto  al  ponte,  che  mi  troTtro 
innanzi  a  tutti,  e  conosciutolo  molto  pericoloso,  co- 
mandai alli  mia  giovani,  che  scavalcassino,  menando 
i  lor  cavalli  a  mano.  Così  passai  il  detto  ponte  molto 
felicemente,  e  me  ne  venivo  ragionando  con  uno  & 
quei  due  Franzesi,  il  quale  era  un  gentiluomo:  quell'al- 
tro era  un  Nota  jo ,  il  quale  era  restato  addietro  e  darà 
la  baja  a  quel  gentiluomo  franzese  e  a  me ,  ohe  per 
paura  di  nulla  avevamo  voluto  quel  disagio  d'andare 
n  piede.  Al  quale  io  mi  volsi,  e  vedutolo  nel  meno 
del  ponte,  lo  pregai  j  che  venissi  pianamente,  pcrcbè 
egli  era  in  luogo  molto  pericoloso.  Quest'uomo,  che 
non  potette  mancare  alia  sua  franciosa  natura,  mi 
ilisse  in  franzese,  ch'io  ero  uomo  di  poco  animo,  e 
che  quivi  non  era  punto  di  pericolo.  Mentre  ch'egli 
diceva  queste  parole ,  volse  pugnere  un  poco  il  et* 
Tallo,  per  la  qual  cosa  subito  il  cavallo  sdrucciolò  in- 
verso il  culo ,  e  cadde  accanto  a  un  sasso  grandissimo; 
fi  perchè  Iddio  molte  volte  è  misericordioso  de' pazii| 
questa  bestia  insieme  quell'  altra  bestia  del  suo  cavallo 
dettone  in  un  tonfo  (2)  grandi:>£Ìmo ,  dov'  egli  andarono 

(1)  Questo  fiume  si  è  la  Doverla  nella  Valdivedro, 
(1)  Tonfo  vale  caduta  ed  anche  il  ramare  che  si  fa  cascat^^' 
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fiotto j  egli  e  1  cavallo.  Subito  veduto  questo,  con  gran- 
dissima prestezza  io  mi  cacciai  a  correre  e  con  gran  dìf- 
ficultà  saltai  in  su  quel  sasso,  e  spenzolandomi  da  essOf 
aggiunsi  un  lembo  di  una  guarnaccia  (i)  che  aveva  ad* 
dosso  quest'  uomo ,  e  per  quel  lembo  lo  tirai  su ,  che 
ancora  stava  coperto  dall'acqua;  e  perchè  egli  aveva 
bevuto  di  molta   acqua  e  poco  stava  che   sarebbe  af- 
fogato ,  io  vedutolo  fuor  del  pericolo ,  mi  rallegrai  seco 
d'  aTcrgli  campato  la  vita.  Per  la  qual  cosa  costui  mi 
rispose  in  franzejBC  e  mi  disse,  cV  io  non  avevo  fatto    , 
nulla,  e  che  l'importanza  si  era  le  sue  scritture,  die 
valevano   di   molte  decine  di  scudi  :     e   pareva ,   clie 
queste  parole  costui  me   le  dicessi   in   collera,    tutto, 
molle  e  borbogliando  (-j).  A  questo  io  mi  volsi  a  certe 
Guide,   che  noi  avevamo,   e  commisi   che   ajutassino 
quella  bestia ,  che  io  li  pagherei.   Una  di  quelle  Guida 
virtuosamente  con  gran  fatica  ai  mise  ad  ajutarlo,   e 
ripescogU  le  sue  scritture,  tanto    che  egli  non   persa 
nulla  ;  queir  altra  Guida  mai*  non   volse  durar   fatica 
nessuna  ad  ajutarlo  e  ripescargli  le  sue  scritture,  tanto- 
ché non    meritava  nulla   di  pagamento.    Arrivati   che 
noi   fummo  a  quel   luogo   sopraddetto  ,    noi   avevamo 
fatto  una  borsa,  la  quale  era  tocca  a  spendere  a  me. 
Desinato  che  noi   avemmo  ,  io   detti  parecchi  danari 
della  borsa  della  compagnia  a  quella  Guida,  che  aveva 
fljutato  trar  colui  dell' acqua;  per  la  qual  cosa  costui 
diceva ,  che  quei  danari  io  glie  ne  darei  del  mio,  che 
non  intendeva  dargli  altro  che  quello  che   noi  erama 

Qui  sta  in  luoeo  di  Tonfano ^  che  è  quel  gorgo  di  fiume,  óre 
1'  acqua  è  più  alta. 

\i)  Guarnaccia  era  una  spezie  di  sopravveste  lunga  a  guìsà 
di  zimarra. 

(2)  Borbogliare  vale  borbottare  e  quasi  mormorare^ 
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restati  d'aòcerdo  dell'uffizio  della  Guida.  A  questo  ift 
gli  dissi  molte  ingiuriose  parole.  Allora  mi  si  fece  in- 
nanzi un'altra  Guida  ,  quale  lion  areva  durato  fstici, 
e  voleva  pure  eh'  io  pagassi  anche  lui;  e  perchè  io 
dissi  :  ancora  costui  merita  il  premio  per  aver  porUto 
la  Croce;  mi  rispose,  che  presto  mi  mostrerebbe aoa 
croce,  alla  quale  io  piagnerei*  A  lui  dissi,  eh' io  so- 
eenderei  un  moccolo  a  quella  croce ,  pel  quale  sp^ 
ravo ,  che  a  lui  toccherebbe  il  primo  a  piagnere:  e 
perchè  questo  è  luogo  di  confini  infra-  i  Yenexianl  (i) 
e  Tedeschi ,  costui  corse  per  populi ,  e  veniva  eoa 
esfii  con  un  grande  ispiede  in  mano  ^  io  ,  eh'  ero  ia 
sul  mio  buon  cavallo ,  abbassai  il  fucile  in  sul  nuo 
archibuso ,  e  voltomi  a'  compagni  dissi  :  al  primo  a»- 
mazzo  colui  y  e  voi  altri  fate  il  debito  vostro,  penlè 
quelli  sono  assassini  di  strada  e  hanno  presa  qocstt 
poca  d'  occasione ,  solo  per  assassinarci.  Quell'  osle, 
dove  noi  avevamo  mangiato,  chiamò  un  di  quei  ci- 
porali^  ch'era  un  vecchione,  e  lo  pregò  che  rioie- 
diasse  a  tanto  inconveniente,  dicendogli:  questo  eoa 
giovane  bravissimo ,  e  sebbene  voi  lo  taglierete  a  peni, 
e'  ne  ammazzerà  tanti  di  voi  altri,  e  forse  potria  scap- 
parvi delle  mani.  La  cosa  si  quietò,  e  quel  veaciii<> 
capo  di  loro  mi  disse:  va  in  pace,  che  tu  non  faretti 
un'insalata  sebbene  tu  avessi  ben  cento  uomini  tcco: 
io  che  conoscevo ,  eh'  egli  diceva  la  verità  e  mi  ero 
già  risoluto  e  fattomi  morto,  non  mi  sentendo  dire 
altre  parole  ingiuriose,  scuotendo  il  capo  dissi:  io 
avrei  fatto  tutto  il  mio  potere,  mostrando  d'esser  aoiiasi 
vivo  e  uomo  ;  e  preso  il  viaggio ,  la  sera  al  primo  al- 
loggiamento facenuno  conto   della-  borsa,  e  mi  dirisi 

(i)  KoD  Veneziani ^  ma  Lombardi  o  Italiani > 
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da  qptì  Francioso  bestiale,  restando  molto  amico  di 
^ell'  altro ,  eh'  era  gentiluomo  ;  e  co*  mia  tre  cavalli 
soli  ce  ne  yenimmo  a  Ferrara. 

Scavalcato  cTi*  io  fui ,  me  ne  andai  in  Corte  del 
Duca  per  far  riverenza  a  Sua  Eccellqnza ,  per  potermi 
partire  la  mattina  per  alla  volta  di  Santa  Maria  al 
Loreto.  Avevo  aspettato  infino  a  d^ue  ore  di  notte,  e 
allora  comparse  il  Duca:  io  gli  baciai  le  mani,  ed 
egli  mi  fece  grand*  accoglienze  e  commise ,  che  mi  fusai 
dato  r  acqua  alle  mani.  Per  la  qual  cosa  io  piacevole 
mente  dissi  ;  Eccellentissimo  Signore  ,  egli  è  più  di 
quattro  mesi ,  eh*  io  non  ho  mangiato  tanto ,  che  sia 
da  credere  che  con  tanto  poco  si  viva,  però  cono* 
6ciuto  eh*  io  non  mi  potevo  confortare  de*  reali  cibi 
della  sua  tavola ,  mi  starò  così  ragionando  con  quegli 
inmentre  che  Vostra  Eccellenza  cena,  ed  ella  ed  io 
a  un  tratto  medesimo  avremo  più  piacerei  che  s*io 
cenassi  seco.  Così  appiccammo  il  ragionamento,  e  pas- 
sammo infino  alle  cinque  ore.  Alle  cinque  ore  poi  io 
presi  licenza ,  e  andatomene  alla  mia  osteria,  trovai  ap* 
parecchiato  maravigliosamente,  perchè  il  Duca  m* aveva 
mandato  a  presentare  le  rigaglie  (i)  del  suo  piatto  con 
molto  buon  vino;  e  per  essere  a  quel  modo  sopra- 
stato più  di  due  ore  fuor  della  mia  ora  del  mangiare, 
mangiai  con  grandissimo  appetito,  e  fu  la  prima  volta, 
che  dipoi  a  quattro  me^  io  avevo  potuto  mangiare. 

Partitomi  la  mattina,  me  n'  andai  a  Santa  Maria  di 
Loreto,  e  di  quivi,  fatte  le  mie  orazioni,  me  ne  andai 


(i)  Rigaglia  propriamente  è  quello  che  si  guadagna  oltre 
la  pattovita  protnfisione,  o  quel  che  si  cava  dalle  possessioni 
oltre  la  raccolta  principale.  Qui.  sta  in  senso  di  reliquia  o 
avanzo  della  cena. 
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a  Roma:  (i)  dove  io  troyai  quel  mio  fedelissimo  Felice; 
al  quale  io  lasciai  la  bottega  con  tutte  le  masserìxie 
e  ornamenti  sua ,  e  n'apersi  un* altra,  accanto  al  So- 
garello,  profumiere,  mollo  più  grande  e  più  spaziosa^ 
e  mi  petasavo,  che  quel  gran  Re  Francesco  non  si 
avesse  a  ricordar  di  me.  Per  la  qual  cosa  io  preti 
dt  molte  opere  da  diversi  Signori ,  ed  intanto  laro- 
ravo  quel  boccale  e  quel  bacino ,  eh'  io  avevo  preso 
da  fare  dal  Cardinal  di  Ferrara.  Avevo  di  molti  la- 
voranti e  molte  gran  faccende  d' oro  e  d'  argento.  Aveto 
pattuito  con  quel  mio  lavorante  perugino ,  che  da  per 
sé  s' era  scritto  tutti  i  danari ,  che  per  la  parte  ^i 
sperano  spesi  in  suo  vestire  e  in  molte  altre  cosce 
colle  spese  del  viaggio  erano  in  circa  a  settanta  scudi; 
delli  quali  ci  eramo  accordati,  ch'egli  ne  scontassi  tre 
scudi  il  mese;  che  più  di  otto  scudi  io  gli  facevo gus* 
dagnare.  In  capo  di  due  mesi  questo  ribaldo  s'andò 
con  Dio  di  bottega  mia  ^  e  lasciommi  impedito  di 
molte  faccende ,  e  disse ,  che  non  mi  voleva  dar  altro. 
Per  questa  ragione  io  fui  consigliato  di  prevalcrmcac 
per  la  via  della  Giustizia  ;  perchè  m'  ero  messo  la 
animo  di  tagliargli  un  braccio,  e  sicurissimamente  lo 
facevo,  ma  gli  amici  mia  mi  dicevano,  che  non  en 
bene  ch'io  facessi  tal  cosa,  avvegnaché  io  perderò  li 
mia  danari  e  forse  un'altra  volta  Roma,  perchè  I  colp» 
non  si  danno  a  patti,  e  ch'io  potevo  con  quella  scntta^ 
che  io  avevo  di  sua  mano,   subito   farlo  pigliare,  w 

(i)  Giunse  a  Roma  il  giorno  di  Domenica  i6  Diceml'^ 
1537,  come  rilevasi  da  uaa  lettera  di  Mattio  Francesi  «1  Varchi, 
in  data  di  Roma  li  19  Decembre  iSS;,  che  sU  tra  le  Prott 
Fiorent.  parte  IV.  Voi.  li  Domenica  venne  qua  di  Franiti 
Messer  Benvenuto ,  orefice,  ed  oggi  è  arrivato  Riffkello^* 
Montclapo.  L*anno  iSjj  aveva  per  lettera  Domenicale  0. 
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mi  attenni  al  consiglio,  ma  volsi  più  liberamente  agitar 
tal  cosa.  Mossi  la  lite  air  Auditor  della  Camera  real- 
mente, e  quella  convinsi;  e  per  vi  rio  di  essa  (che  vi 
andò  parecchi  mesi)  io  dappoi  lo  feci  mettere  in  car- 
cere. Mi  trovavo  carica  la  bottega  di  grandissima  fac- 
cende ,  è  infra  V  altre  tatti  gli  ornamenti   d'  oro  e  di 
gioje   della   moglie   del  SLignor   Girolamo  Orsino    (i), 
padre  del  Signor  Paolo  oggi  genero  del  nostro  Signor 
Duca  Cosimo.    Queste  opere  erano  molto  vicino  alla 
fine,  e  tuttavia  me  ne  cresceva  delle  importantissime. 
Avevo  otto  lavoranti,  e  con  essi  insieme,  quanto  per 
onore  e  per  utile,  lavoravo  giorno  e  notte- 
Inmentre  che  cosi  rigorosamente  io  seguitavo  le  mie 
imprese,  mi  venne   una   lettera  mandatami  con   dili- 
genza dal  Cardinal  di  Ferrara,  la  qual  diceva  in  quc^ 
sto  tenore: 

Benvenuto  caro  amico  nostro,  Alli  giorni  passati  que- 
sto gran  Re  Cristianissimo  si  ricordò  di  te ,  dicendo  ^ 
che  desiderava  d  averti  al  suo  servizio  :  al  quale  io 
risposi^  che  tu  muovevi  promesso  j  che  ogni  volta  che 
io  mandavo  per  te  per  servizio  di  Sua  Maestà ,  suhilo 
tu  verresti.  A  queste  parole  Sua  Maestà  disse  :  io  vo^ 
glio  che  se  gli  mandi  la  comodità  da  poter  venire  ^ 
secondo  che  merita  un  suo  pari;  e  suhito  comandai 
al  suo  Ammiraglio ,  che  mi  facessi  pagare  mille  scudi 
éX  oro  dal  Tesauriere  de'  Risparmi*  Alla  presenza  di 
questo  ragionamento  si  era  il  Cardinal  de'  Gaddi,  il 
quale  subito  si  fece  innanzi  e  disse  a  Sua  Maestà  , 
che  non  accadeva  che  Sua  Maestà  desse  quella  coni* 

(i)  Girolamo  Orsini  Signore  di  Bracciano  ec-  sposò  Fran- 
cesca Sforza  figlia  di  Bosio  Conte  di  Santa  Fiora.  Paolo 
Giordano  suo  figlio,  creato  Duca  di  Bracciano  nel  i5do»  $potà 
nel  i553  Isabelk  de'  Medici  figlia  di  Cosimo  I* 
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missione ,  perchè  egli  diceva  averti  mandato  danmi  al* 
bastanza  ^  e  che  tu  eri  per  il  cammino.  Ora  se  ptr 
caso  egli  è  il  contrario ,  che  tu  non  ahhia  avuto  i  da» 
nari,  né  sii  ancora  per  viaggio ,  né  ahhi  avuto  no* 
suno  avviso  di  questo ,  ma  sia  stata  una  pura  saccen* 
feria  del  Cardinale  ,  per  mostrare  eh*  egli  tien  eun 
ilegli  uomini  virtuosi  ^  che  desidera  il  Re^  o  per  mo- 
strare  d' averti  usata  questa  cortesia  ,  siccome  io  cnèf] 
subito  avuta  questa  mia  lettera ,  che  ti  dice  ■  la  sincen 
verità ,  rispondi ,  perchè  io  un  altra  volta  ritrovaniomi 
con  questo  gran  Re  ^  alla  presenza  di  quel  sacceniinOf 
rappiccherò  il  discorso  a  poco  a  poco  sopra  di  te,  e 
dirogli,  come  tu  non  hai  avuto  nulla  de"  danari,  eh 
diceva  averti  mandato  il  Cardinal  de'  Caddi ,  e  ck 
né  meno  tu  sei  ih  viaggio ,  ma  dimori  ancora  in  Ram^ 
e  menstrerogli  come  il  Cardinal  de'  Caddi  aveva  detto 
questo  per  pura  ostentazione  ,  e  farò  che  di  nuovo  Sua 
Maestà  dia  ordine  alV Ammiraglio ,  che  dica  al  Teta»- 
riere  de'  Risparmj ,  che  ti  mandi  danari  per  eomoàilà 
del  viaggio;  e  in  tal  guisa  avrai  li  detti  danari  fra- 
messi  a  te  da  questo  magnanimo  Re. 

Ora  avyertisca  il  mondo  e  chi  vive  in  esso  quanti 
possono  le  maligne  stelle  coir  avversa  fortuna  in  noi 
umani!  (i).  Io  non  avevo  parlato  dae  voltea'  miei  dì  a  qae- 
sto  pazaqerellinò  di  questo  Gardinaluccio  de'  Gaddi  (s); 
e  questa  sua  saccenteria  non  la  fece  per  farmi  ott 
male  al  mondo ,  ma  solo  la  fece  per  cervellinag^oe  ^ 
dappocaggine  sua,  mostrando  d* avere  ancor  ^Ucoft 
alle  faccende  degli  uomini  virtuosi  ^  che  desidersrs 
avere  il  Re,  siccome  faceva  il  Cardinal  di  Femra 

(i)  di  umani  nel  significato  sosUntivo,  come  iMorUih 
panni  pretto  Gallicismo  —  Les  Mumains, 
(2)  V.  voL  I,  pag.  loj. 
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Ma  fa  tanto  admtiDito  dappoi ,  eh'  e^li  non  mi  arvisò 
nulla;  che  certo  io  per  non  vituperare  uno  sciocco 
fantoccino,  per  amor  della  patria  avrei  trovato  qual- 
che scusa  per  rattoppare  questa  sua  sciocca  saccen- 
teria.  Subito  avuta  la  lettera  del  Reverendissimo  Gar* 
dinal  di  Ferrara,  risposi,  come  del  Cardinal  de'  Gaddi 
io  non  ne  sapeva  al  mondo  ,  e  che  se  pur  egli  mi 
avesse  tentato  di  qualche  cosa ,  io  non  mi  sarei  mosso 
d' Italia  senza  saputa  di  Sua  Signoria  Reverendissima, 
e  maggiormente  cV  io  avevo  in  Roma  una  maggior 
quantità  di  faccende,  che  mai  per  l' addietro  io  avessi 
avuto ,  ma  che  a  un  motto  di  Sua  Maestà  Cristianis- 
sima dettomi  da  un  tanto  Signore,  come  si  era  Sua 
Signoria  Reverendissima  ,  io  mi  leverei  subito ,  git- 
landò  ogni  altra  cosa  a  traverso,  n  Mandate  le  mie  let- 
tere, quel  traditore  di  quel  mio  lavorante  perugino 
pensò  a  una  malizia,  la  quale  subito  gli  venne  anco 
ben  fatta  rispetto  alV  avarizia  di  Papa  Paolo  da  Far- 
nese,  ma  più  del  suo  bastardo  figlio  allora  chiamato 
Duca  di  Castro  (i).  Questo  detto  lavorante  fece  in- 
tendere a  un  di  quei  Segretarj  del  Signor  Pierluigi 
detto,  che  essendo  stato  meco  per  lavorante  parecchi 
anni,  per  li  quali  egli  faceva  fede  al  Signor  Pierluigi, 
eh'  io  ero  uomo  di  più*  di  ottantamila  ducati  di  val- 
sente ,  e  che'  questi  danari  io  gli  avevo  la  maggior 
parte  in  gioje;  le  quali  gioje  erano  della  Chiesa,  e 
che  io  r  avevo  rubate  nel  tempo  del  sacco  di  Roma 
in  Castel  Sant'Angelo,  e  che  vedessino  di  farmi  pi 
gliare  subito  segretamente.  Io  aveva  una  mattina  infra 
le  altre  lavorato  più  di  tre  ore  in  sull'opere  della  so- 
praddetta sposa,  e  mentre  chela  mia  bottega  s'apriva 

(i)  Pierluigi  fu  dal  padre  creato  Daca  di  Castro  nel  iSS;^ 
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e  spazzava,  io  mi  ero  messo  la  cappa    addosso  per 
dar  un  poco  di  volta ,  e  preso  il  canunino  per  istrada 
Julia,  isboccai  in  sul  canto  della  Chiavica  ;  dove  Cre- 
spino Bargello  con  tutta  la  sua  sbirrerìa  mi  si  feoe  io* 
contro ,  e  mi  disse  :  tu  sei  prigione  del  Papa.  Al  qnale 
io  dissi:  Crespino,  tu  m*hai   preso  in  cambio.  No, 
disse  Crespino ,  tu  sci  il  virtuoso  Benvenuto ,  e  benìs* 
Simo  ti  conosco,  e  ti  bo  da  menare  in  Castel  Sant'Ao* 
gelo ,  dove  vanno  li  Signori  e  gli  uomini  virtuosi  par 
tua.  £  perchè  quattro  di  quei  sua  Caporali  mi  si  get- 
tarono addosso  e  con  violenjra  levar  mi  volevano  ani 
daga  eh'  io  avevo  accanto  e  certe  anella  eh'  io  avefo 
in  dito,  il  detto  Crespino,  a  loro  disse  :  non  sia  nes- 
suno di  voi   che  lo  tocchi ,  basta  bene   che  voi  Ce- 
ciate r  uffizio  vostro  ,  perch'  e^li  non  mi  fugga.  Dipoi 
dccostalòmisi ,  con  cortesi  parole  mi  chiese  Tarmi* la* 
mentre  ch'io  gli  davo  Tarme,  mi  venne  considerato, 
che  in  quel  luogo  appunto  lo  avevo  ammazzato  Pom* 
peo  :    e  di  quivi  mi  menarono  in  Castello ,  e  in  udì 
camera  di  su  ,  di  sopra  in  nel  mastio ,   mi  serrarooi 
prigione.   Questa  fu  la  prima  volta,   che  mai  io  go* 
alassi  prigione  insino  .alla  mia  età  di   trentasett^aoDÌ. 
Considerato   il  Signor  Pierluigi   figliuolo  del  Papi 
la  gran  quantità  di  danari,  cVera  quella,  di  cheioero 
accusato,  subito   chiese  in   grazia  a  quel  suo  padre, 
Papa,   che  di  questa  somma  di  danari  gliene  facessi 
una  donazione.  Per  la  qual  cosa  il  Papa  volentieri  gliene 
concesse,  e  di  più  gli  disse  ancora,  che  gliene  ajut^ 
rebbe  riscuotere  :  di  modo  che  tenutomi  prigione  oUo 
giotnr  interi,  incapo  degli  otto  giorni,  per  dare  quii- 
che   termine  a   questa  cosa,   mi  mandarono  a  e^ami* 
nare.  Di  che  io  fui    chiamato  in  una  di  quelle  sale, 
che  sono  in  Castello  del  Papa,  luoj;o  molto  onorato» 
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e  gli  Esaminatori  erano  il  Governatore  di  Roma^  il 
quale  di  domandava  Messer  Benedetto  Gonversini   pl- 
stojese,  che  fu  poi  Vescovo  di  Jesi  (i)-,  l'altro  si  era 
il  Procurator  fiscale,   che  del    nome  suo   non  mi    ri- 
cordo (;i);  r altro,  eh'  era  il  terzo  ,  si  era  il  Giudice 
de^  Malcfizj  ,  quale  si  domandava  Messer  Benedetto  da 
Galli  (3).    Questi  tre  uomini   mi  cominciarono   a  esa- 
minare prima  con  amorevoli  parole ,  dappoi  con  aspris- 
sime  e  spaventose  parole,  causate  perchè  io  dissi  loro: 
Signori  mia,  egli  è  più  d'una  mezz'ora,  che  voi  non 
restate  di  domandarmi  di  favole  e  di  cose ,  che  vera- 
mente si  può  dire,  che  voi  cicalate  o  che  voi  favel- 
late in  ipodo  di    dir   cicalate,   che  non  ha  tuono,   o 
favellare  che  non  vuol  dir  nulla;  sicché  io  vi  prego^ 
che  voi  mi  diciate  quello  che  voi  volete  da  me,  e  che 
io  senta  uscir  dalle  vostre  bocche  ragionamenti,  e  non 
favole   e  cicalerie.    A    queste  mie  parole   il  G  overna- 
tore,  ch'era  pistoiese  e  non  poteva  palliare  più  la  sua 
arrovellata  natura,   mi  dibse  :    tu    parli   molto   sicura- 
xnente,  anzi  troppo  altiero;  di  modo  che  codesta  tua 
alterigia  io  te  la  farò  diventare  più  umile  che  un  ca- 
nino   a*  ragionamenti    che  tu    m'  udirai  dirti  ,   i  quali 
non  saranno  ne  cicalerie  né  favole,  come  tu  di',  ma 
saranno  una  proposta  di  ragionamenti ,   a'  quali  biso- 
gnerà bene,  che  tu  ci  metti  del  buono,  a  dirci  la  ra- 
gione di  essi.  E  cosi  cominciò. 

<i)  Il  Conversini  fu  fatlo  Vescovo  di  ForlimpopoL  nel!' Ot- 
tobre del  j537,  e  nel  i54o  ebbe  il  Vescovado  di  Jesi.  Fu 
stimato  uomo  dabbene  e  dotto  nella  giurisprudenza.  Mori 
uel   i555. 

(2)  Era  Benedetto  Valeeli  di  cui  V.  voi.  I,  pag.   176. 

(3)  Forse  dee  leggersi  Benedetto  da  Cagli,  persona  no- 
minata in  ajppresso. 
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Noi  sappiamo  certissimo  ,  cbe  tu  eri  ia  Roma  i 
tempo  del  sacco,  che  fu  latto  in  questa  sfortonaU 
città  di  Roma  ;  e  in  questo  tempo  tu  ti  trovasti  b 
questo  Castel  Sant*  Angelo ,  e  ci  fusti  adoperato  per 
bombardiere;  e  perchè  i*  arte  tua  sì  ò  aurifice  e giojd- 
liere,  Papa  Clemente  per  averli  conosciuto  in  prìfflie 
per  non  essere  qui  altri  di  cotai  profedsioni,  ti  chiioò 
in  nel  suo  segreto  e  ti  fece  isciorre  tutte  le  giojt 
de'  sua  Regni  e  mitrie  e  anella,  e  dipoi  fidandosi  di 
te,  Yolse  che  tu  gliene  cuciasi  addosso  (i):  porla 
qual  cosa  tu  ne  serbasti  per  te  di  nascosto  a  Sol 
Santità  per  valore  di  ottantamila  scudi.  Questo  cerb 
detto  un  tuo  lavorante^  col  quale  tu  ti  sei  cofifidtto 
e  vantatone.  Ora  noi  ti  diciamo  liberamente ,  cbe  ti 
trovi  le  gioje  e  il  valore  di  esse  gioje  ;  dipoi  ti  i** 
sceremo  andare  in  tua  libertà. 

Quando  io  senti'  queste  parole ,  io  '  non  mi  potetti 
tenere  di  non  mi  muovere  grandissime  risa  ;  dipoi  liso 
alquanto ,  io  dissi  :  molto  ringrazio  Iddio ,  che  ^ 
questa  prima  volta,  ch'egli  è  piaciuto  a  Sua  Ditioa 
Maestà  ,  eh'  io  sia  carcerato ,  pur  beato  eh'  io  bob 
sono  carcerato  per  qualche  dcbol  cosa,  come  il  f^ 
delle  volte  par  che  avvenga  a'  giovani.  Se  questo  che 
voi  dite  fusse  il  vero  »  qui  non  e*  è  pericolo  nessan^ 
per  me,  che  io  dovessi  essere  gastigato  da  qaalck 
pena  corporale ,  avendo  la  legge  in  quel  tempo  p^ 
tutte  le  sue  autorità;  dove  che  io  mi  potria  scusait, 
dicendo,  che  come  ministro ,  codesto  tesoro  io  Vvsts^ 
guardato  per  la  Santa  Chiesa  Apostolica,  aspettainlo 
di  rimetterlo  a  un  buon  Papa  o  sì  veramente  a  qnelb 
da  che  mi  fussi  stato  richiesto ,  quale  ora  saresti  Toii 


(i)  V.  voi.  J,  pag.  io8  e  scgg. 
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a'eilA  stessi  così.  A  queste  parole  quell'arrabbiato  Go- 
Tematore  pistoiese   e*  non   mi  lasciò   finir  di  dire  le 
mie  ragioni ,  che  furiosamente  egli  disse  :  acconciala 
ifl  quel  modo,  che  tu  vuoi,  Benvenuto,  che  a  noi  ci 
baata  d' aver  ritrovato  il  nostro  ;  e  fa'  pur  presto ,  se 
ta  non  vuoi  che  noi  facciamo  altro   che  con   parole. 
EToleodosi  rizzare  e  andarsene,  io  dissi  loro:  Signori, 
io  non  son  finito  d'esaminare,  sicché  finite  d'esami- 
Barmi  •  poi  andate  dove  a  voi  piace.    Subito   si  ri- 
messone  a  sedere,   assai  bene  in   collera,  quasi  mo- 
strando di  non  voler  più  udire  parola   nessuna  eh'  io 
a  loro  dicessi ,  e  mezzo  sollevati ,   parendo  toro  aver 
trovato  quello,  eh'  ei  desideravano  di  sapere.    Per  la 
qual  cosa  io  .  cominciai   in   questo   tenore  :   sappiate  , 
Signori,  che  e' sono  in  circa  a  vent'anni,  ch'io  abito 
Roma,  e  mai  né  qui  né  altrove  fui  carcerato.  A  queste 
parole  quel  birre  di  quel  Governatore  disse  :  e  tu  ci 
hai  pure  ammazzati  degli  uomini.  Allora  ia  dissi  :  voi 
lo  dite,  e  non  io;  ma  se  uno  venissi  per   ammazzar 
voi ,  così  Prete  ,   voi  vi   difenderesti ,  e  ammazzando 
lui  le  sante  leggi  ve  le  comporterebbono  :   sicché  la- 
sciatemi dire  le  mie  ragioni ,  volendo  poter  riferire  al 
Papa  e  volendo  giustamente  potermi  giudicare.  Io  vi 
dico  di  nuovo,  che  e'  son  vicino  a  vcnt'  anni,   ch'io 
abito  questa    maravigliosa  Romn ,  e  in  essa  ho   fatto 
pandiasime  faccende  della  mia  professione:   e  perchè 
io  so,  che  questa  è  la  Sede  di  Cristo,  e  mi  sarei  pro- 
nesso  sicuramente,  che  se  un  Principe  temporale  mi 
ivesse  volsuto   fare  qualche   assassinamento ,   io  sarei 
icorso  a  questa  Santa  Cattedra  e  a  questo  Yicario  di 
tristo ,  che  difendessi  le  mie  ragioni  :  cimò  !  dove  ho 
o  da  andarmene  dunque  i^  e  a  che  Principe  devo  ricor- 
ere ,    che  mi  difenda  da  un  tanto  scellerato  assassL 
r.  li.  3 
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namento  ?  Non  dovevi  voi ,  prima  che  voi  mi  pgliitfii 
intendere  dove  io  mi  giravo  con  questi  ottantamOi 
scudi i^  Ancora  non  dovevi  voi  vedere  la  nota  deUe 
gioje,  che  a  questa  Camera  Apostolica  sono  iscrìtte 
diligentemente  da  cinquecento  anni  in  qua?  Dipoi  chi 
voi  avessi  trovato  mancamento,  allora  vi  dovevi  pi* 
gliare  tutti  i  mia  libri  insieme  con  essomeco  e  riacos- 
trarlt.  Io  vi  fo  intendere,  che  i  libri ,  dove  sono  scrìtte 
tutte  le  gtoje  del  Papa  e  de'  Regni,  sono  tntti  in  pie, 
e  non  troverete  manco  nulla  di  quello  che  aveva  Pipi 
Clemente,  che  non  sia  scritto  diligentemente  :  solo  pa- 
tria essere,  che  quando  quel  pover*uomo  di  PapaCle' 
mente  si  voke  accordare  con  quei  ladroni  di  quegli  In- 
penali ,  che  gli  avevano  rubato  Roma  e  vitopento  b 
Chiesa,  veniva  a  negoziare  questo  accordo  uno  die  a 
domandava  Cesare  Iscatinaro,  se  ben  mi  ricordo  (i); 
il  quale  avendo  quasi  che  concluso  V  accordo  eoo 
queir  assassinato  Papa ,  per  fargli  un  poco  di  carem, 
si  lasciò  cader  di  dito  un  diamante,  che  valeva  circi 
a  quattromila  scudi  ;  e  perchè  il  detto  Iscatinaro  si 
chinò  a  raccorlo,  il  Papa  disse,  che  lo  tenessi  ptf 
amor  suo.  Alla  presenza  di  queste  cose  mi  trovai  il 
fatto  :  e  se  questo  detto  diamante  vi  fusai  manco,  ii 
vi  dico  dove  egli  è  ito  ;  ma  io  penso  che  ancora  qoe* 
sto  sicurissimamente  troverete  iscritto.  Dipoi  a  foiin 
posta  vi  potrete  vergognare  di  aver  assassinato  un  ptf 

(r)  Intende  parlare  di  Gio.  Bartolommeó  dì  Gauìoara»  (t»* 

tello  del  celebre  Mercurio  di  Gattinara  gran  CanceHiere  à 
Carlo  V,  il  quale  essendo  Reggente  di  Napoli,  e  trofindoà 
in  R'ima  coli'  esercito  imperiale,  conchiuse  con  Clemente  VII 
la  capitolazione  dei  5  Giugno  i5a7,  che  sia  in  6ne  della iB^ 
ìazione  del  Sacco  di  Koina  del  Guicciaidini,  eche  p«  •• 
fa  osservata. 
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SDid  che  ho  fatto  tante  onorate  imprese  per  quésta 
Siede  Apostolica^  Sappiate,  che  se  non  ero  io^  la  mat- 
tina che  gì*  Imperiali  entrarono  in  Borgo  ^  senza  im- 
pedimento nessuno  entravano  in  Castello  ;  ed  ip  senza 
esaere  premiato  in  quel  conto  mi  gettai  vigorosamente 
air  artiglieria ,  che  i  bombardieri  e'  soldati  di  muni- 
zione avevano  abbandonato  (i),  e  messi  in  animo  a 
un  mio  compagnuzzo ,  che  si  domandava  Raffaello  da 
Montelupo,  scultore  (2),  che  ancor  egli  aveva  abban- 
donato il,  posto  e  B  era  messo  in  un  canto  tutto  «spa- 
ventato; e  non  facendo  nulla,  io  lo  risvegliai*,  e  lui 
ed  io  soli  ammazzammo  tanti  de'  nemici,  che  i  soldati 
presono  altra  via.  Io  fui  quello  che  detti  un'archibu- 
sata  alio  Scatinaro  per  vederlo  parlare  con  Papa  Cle- 
mente senza  una  riverenza,  ma  con  bruttissimo  scherno, 
come  luterano  ed  empio  eh'  egli  era.  Papa  Clemente 
a  questo  fece  cercare  in  Castello  chi  quel  tale  fussi 
etato  per  impiccarlo  (3).  lo  fui  quello,  che  feri'  il 
Principe  d'  Orangio  d' un  archibusata  nella  testa ,  qui 
sotto  le  trincero  del  Castello  (4)*  Appresso  ho  fatti 
-alla  Santa  Chiesa  tanti  ornamenti  d'argento   e  d'oro 

(i)  y.  voi.  I,  pag.  97. 

{1)  Questi  non  solo  superò  Baccio,  suo  padre,  che  era  pure 
scultore;  ma  sotto  la  direzioue  di  Michelangelo  fece  alcune 
statue  (li  merito  primario.  Lavorò  in  Roma,  a  lioreto^  in  Or- 
vieto ed  in  Firenze,  sua  patria. 

(5)  Q  Yaldes  riferisce,  che  mentre  Gio,  Bartolomeo  di 
Gattinara  andava  dalf  una  parte  ali*  altra ,  procacciando 
éU  conehiuder  l'accordo^  S^^  fi*  ^  9^*^^  ^^  Castello  con 
un  arcobuso  passato  un  braccio^  e  par  che  voglia  insinuare 
cbe  Clemente  stesso  con  ciò  violasse  il  diritto  delle  genti. 
Qui  però  si  vede  che  tutta  la  colpa  era  del  CelUni^  Y.  Yal« 
dss  Due  Dialoghi:,  uno  di  Mercurio  ec. 

(4)  V..  veb  I,    pag.  no. 
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e  di  gioje,  tante  medaglie  e  monete  sì  belle  e  sìfM»» 
rate.  Questa  è  dunque  la  temeraria  pretesca  remune* 
rasipne^  che  si  usa  a  un  uomo,  che  ?i  ha  con  ttiU 
fede  e  con  tanta  virtù  servito  e  amato?  E  andate  à 
ridire  tutto  quanto  vi  ho  dello  al  Papa,  dicendogli, 
che  le  sue  giojc  e'  le  ha  tutte  ;  e  che  io  non  ebU 
mai  dalla  Chiesa  nulla  altro  che  cento  ferite  e  sas- 
sate in  codesto  tempo  del  sacco  ;  e  eh'  io  non  £icef9 
capitale  d'  altro  che  d'  un  poco  di  remunerazione  di 
Papa  Paolo,  quale  e' m'aveva  promessa.  Ora  io  sol 
chiaro  di  Sua  Santità  e  di  voi  ministri.  Mentre  io  di- 
cevo queste  parole,  eh*  egli  stavano  attoniti  a  udinv 
e  guardandosi  in  viso  Y  un  V  altro ,  in  atto  di  mera- 
viglia si  partirono  da  me.  Andarono  tutt'  a  tre  d'i^ 
cordo  a  riferire  al  Papa  tutto  quello ,  eh*  io  amo 
_  detto.  Il  Papa  vergognandosi  y  commise  con  graadi£- 
sima  diligenza,  che  si  dovcssino  rivedere  tutti  iconU 
delle  gicje.  Dipoi  che  cbbono  veduto ,  che  nulla  n 
mancava,  mi  lasciavano  staro  in  Castello  senu  dir 
altro!  Il  Signor  Pierluigi ,  ancora  a  lui  parendogli 
aver  n^alfatto ,  cercava  con  diligenza  di  fsrmi  moruf* 
la  questo  poco  delf  agitazione  del  tempo  il  Re  Fria* 
Cesco  aveva  di  già  inteso  minutamente  come  il  t^ 
mi  teneva  prigione ,  e  a  così  gran  torto  ;  e  afeodo 
mandato  per  imhasciatore  al  Papa  un  certo  suo  p^ 
tiluomo  ,  il  quale  si  domandava  Monsignor  di  Hob- 
lue  (i),  iscrisse  a  questa  che  mi  domandasse  alFift» 

(i).  Ambasciator  francese  ii&  Ron^a  era  a  quest' cpocA  v* 
di  Montluc,  fratello  del  celebre  Maresciallo  di  questo  b<m>*'' 
il  quale  dopo  aver  vestito  V  abito  domeDÌcaiio ,  UsciolM^ 
nel  i535„  e  per  favore  della  Regina  Margherita  di  ?1«t*^ 
passò  '  alla  Corte  di  Francesco  I,  fratello  della  rotó^^*^ 
Giovanni»  essendo  persona  di  molta  i\bilità^  fu  fatto  Pro^**'^ 
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come  uomo  di  Sua  Maestà.  Il  Papa,  eh* era  valentis- 
8Ìmo  e  maraviglìoso  uomo,  né  meno  in  qaesta  cosa 
mia  si  portò  come  dappoco  e  sciocco  ;  e  rispose  al 
detto  Nunzio  del  Re,  che  Sua  Maestà  non  si  curasse 
di  me,  perchè  io  ero  uomo  molto  fastidioso  coU\arm!, 
e  per  questo  faceva  avvertito  Sua  Maestà,  che  mi 
lasciassi  stare;  perchè  e' mi  teneva  prigione  per  orni- 
cid)  e  per  altre  mie  diavolerie  così  fatte.  Il  Re  di 
nuovo  rispose ,  che  nel  suo  regno  si  teneva  buonis- 
sima justizia;  e  siccome  Sua  Maestà  premiava  e  fa- 
voriva maravigliosamente  gli  uomini  virtuosi,  così  pejr 

10  contrario  gastìgava  i  fastidiosi:  e  perchè  Sua  San- 
tità mi  aveva  lasciato  andare ,  non  si  curando  del  ser- 
vizio, del  detto  Benvenuto  ^  egli  vedendolo  nel  suo 
regno  volentieri  V  aveva  preso  al  suo  servizio  ;  e  come 
uomo  suo  lo  domandava.  Queste  cose  mi  furono  di 
^grandissima  noja  e  danno ,  contuttoché  fussino  i  più 
onorati  favori  che  si  possa  desiderare  da  un  mio  pari. 

11  Papa  era  venuto  in  tanto  furore  per  la  gelosia, 
ch'egli  aveva,  ch'io  non  andassi  a  dire  quella  scel- 
lerata ribalderia  usatami  ^  che  e'  pensava  tutti  i  modi, 
ùhe  ci  poteva  con  suo  onore ,  dì  farmi  morire.  Il  Ca* 
Sellano  di  Castel  Sant'  Angelo  si  era  un  nostro  Fio- 
rentino ,  il  quale  si  domandava  Messer  Giorgio  Ca- 
taro apostolico  e  fu  successi vamente  impiegato  in  16  amba* 
leene,  e  nel  i553  fu  eletto  Vescovo  di  Valenza  nel  Delfi- 
nato.  Essendo  ambasciatore  a  Varsavia  nel  1673  ,  ebbe  egli 
la  gloria  di  far  eleggere  Enrico  d'Angiò  a  quel  regno.  Sì 
crede  che  anch' egli,  come  la  principessa  sua  protettrice ,  in- 
clinasse non  poco  alle  innovazioni  degli  Dgonotti,  quantun- 
que morisse  da  cattolico  nel  1579.  Lasciò  varie  opere,  tra 
le  quali  conservansi  in  Parigi  manoscritte  le  Lettere  scritte 
ia  Roma  nel  i538. 
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valier  degli  Ugolini  (i).  Quest'uomo  dabbene  ni  w 
Io  maggior  cortesie ,  che  si  possa  usare  al  mondo, lar 
sciandomi  andar  libero  pel  Castèllo  a  fede  mia^  solo 
perchè  egli  intendeva  il  gran  iorto  che  mi  era  fitto. 
Volendogli  io  dar  sicurtà  per  andarmi  a  epasso  pd 
Castello ,  egli  mi  disse ,  che  non  la  poteva  piglilfe, 
avvegnaché  il  Papa  istava  troppo  in  questa  cosa  mia; 
ma  che  sì  fiderebbe  liberamente  della  mia  fede,  per* 
che  da  ognuno  intendeva  quanto  ìq  ero  uomo  dab- 
bene: ed  io  gli  detti  la  fede  mia,  e  così  egli  mi  dette 
comodità  eh'  io  potessi  lavoracchiare  qualche  cosa,  i 
questo  pensando ,  che  que.sia  indegnazione  del  Papi 
(si  per  la  mia  innocenza,  ancora  per  li  favori  delRe)si 
dovesse  terminare,  tenendo  pure  la  mia  bottega  aperti^ 
veniva  Ascanio  mio  garzone  in  Castello  e  portayamid' 
cune  cose  da  lavorare:  benché  poco  io  potessi  laTorsre, 
vedendomi  a  quel  modo  carcerato  a  così  gran  torto.  Po^ 
facendo  della  necessità  virtìi,  lietamente  il  megli«  ch'io 
potevo  mi  comportavo  questa  mia  perversa  fortuni, 
avendomi  fatti  amicissimi  tutte  quelle  Guardie  e  tolti i 
soldati  del  Castello.  Epercfaè  ilPapa  veniva  alcuocTob 
a  cena  in  Castello ,  in  questo  tempo  che  ci  era  il  Pap^t 
il  Castello  non  teneva  Guardia ,  ma  stava  liberaDeotc 
aperto  come  un  palazzo  ordinario  ;  e  perchè  in  questi 
tempo  che  il  Papa  stava  così,  tutti  i  prigioni  si  oli- 
vano con  maggior  diligenza  riscrrare,  a  me  non  en 
fatto  nessuna  di  queste  cotall  cose,  ma  liberameole 
in  tutti  questi  tempi  io  me  n'andavo  pel  Castello;^ 
più  volte  alcuni  di  quei  soldati  mi  consigliavano,  eh  w 
mi  dovessi  fuggire,  e  eh'  essi  m' avrcbbono  fatto  spalfei 
conoscendo   il  gran  torto   che  mi   era  fotlo  ;  ai  V^ 

(i)  Non  trovo  alcuna  memoria  di  questo  CastellafM». 


Digitized  by  VaOOQlC 


CELLINI  39 

io  risponderò ,  cV  io  arevo  dato  la  fede  mia  al  Ca« 
itelUno,  il  quale  era  tanto  uomo  dabbene  e  ehe  mi 
lyera  fatto  così  gran  piaceri.    . 

Eraci  un  soldato  m^lto  bravo  e  molto  ingegnoso. 
B^  mi  diceya  :  Benvenuto  mio,  sappi' che  chi  è  pri« 
pone  non  è  obbligato  né  si  può  obbligare  a  osservar 
M  fede  y  siccome  nessun*  altra  cosa  ;  fa*  quel  eh*  io  ti 
lieo,  fuggiti  da  questo  ribaldo  di  questo  Papa  e  da 
[uesto  bastardo  suo  figliuolo ,  i  quali  ti  torranno  la 
rita  a  ogni  modo.  Io  che  ra*  ero  proposto  piìi  volen- 
Seri  perder  la  vita ,  che  mancare  a  queir  uomo  dab« 
bene  del  Castellano  della  mia  promessa  fede,  mi  com- 
portavo questo  inestimabile  dispiacere  insieme  con  un 
Frate  di  Casa  Pallavicina ,  grandissimo  predicatore. 
Questo  era  preso  per  luterano  :  era  buonissimo  dome- 
tico  compagno  ;  ma  quanto  a  Frate  egli  era  il  maggior 
ibaldo,  che  fussi  al  mondo»  e  s* accomodava  a  tutte 
e  sorte  di  yizj.   Le  belle  virtù  sua  io  T  ammiravo,  e 

brutti  vi2j  sua  grandemente  aborrivo  ,  e  liberamente 
le  lo  riprendevo.  Questo  Frate  non  faceva  mai  altro 
(he  ricordarmi  come  io  non  ero  obbligato  a  osservar 
a  fede  al  Castellano^  per  es^er  io  in  prigione:  albi 
[ual  cosa  io  rispoiidevo ,  che  si  bene  come  Frate  egli 
liceva  il  vero,  ma  come  uomo  non  diceva  il  vero  ; 
lercbè  un,  che  fussi  uomo  e  non  Frate,  aveva  da  os* 
ervar  la  fede  sua  in  ogni  sorte  di  accidente,  in  che 
tgli  si  fussi  trovato:  però  io,  eh* ero  uomo  e  non  Frate, 
lon  ero  mai  per  mancare  di  quella  mia  semplice  e 
irtuosa  fede  (1).  Veduto  il  detto  Frate,  che  non  po- 

(1)  Il  Caro  In  una  sua  lettera  al  Guidlccione,  in  data  di 
Lorna  alH  ^5  di  Giugno  t54o,  fa  menzione,  per  quanto  panni, 
li  questo  Frate:  Vostra  Signoria  ara  inteso  "tlal  Bernardi  la 
resa  di  Frate  Pallavicino,  e  la  fuga  di  Messer  Cosimo 
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tette  ottenere  il  corrompermi  per  via  dell'  argotÌBaioe 
e  virtuose  ragioni  tanto  maravigliosamente  dette  da 
lui ,  pensò  tentarmi  p^r  uo'  altra  via  ;  e  lasciato  così . 
passare  di  molti  giorni^  inmcntrp  mi  leggeva  le  prediche 
di  Fra  Jerontmo  Savonarola  (i),  e  dava  loro  un  con- 
kncnto  tanto  mirabile,  che  era  più  bello  che  esse  pre- 
diche ;  pel  quale  io  restavo  inyaghito  e  non  sareUe 
•tata  cosa  al  mondo ,  eh'  io  non  avessi  fatta  per  Ini, 
da  mancare  della  mia  fede  in  fuord ,  siccome  io  Ito 
detto.  Vedutomi  il  Frate  stupito  delle  virtù  sue,  pensò 
un' altra  via -,  che  con  un  bel  modo  mi  cominciò  a 
domandare,  che  via  io  avrei  tenuto,  se  mi  fusai  Te- 
nuto voglia  quando  essi  m'avessino  riserrato,  a  aprire 
quelle  prigioui  per  fuggirmi.  Ancor  io  volendo  dimo- 
strare qualche  sottigliezza  del  mio  ingegno  a  questo 
virtuoso  Frate,  gli  dissi,  che  ogni  serratura,  e  diffici- 
lissima ,  io  sicuramente  aprirei,  e  maggiormente  qseiie 
di  quelle  prigioni ,  le  quali  mi  sarebbono  state  cooc 
mangiare  un  poco  di  cacio  fresco.  Il  detto  Frate  ptf 
farmi  dire  il  mio  segreto  mi  sobillava,  dicendo,  chdk 
sono  molte  cose  quelle,  che  gli  uomini  dicono,  ck 
sono  venuti  in  qualche  credito  di  persone  ingegiM^i 
che  s'egli  avessino  poi  a  nrettere  in  opera  le  cose  (li 
che  essi  si  vantavano,  perderebbono  tanto  di  credito, 
che  guai  a  loro:  però  sentiva  dire  a  me  cose  tioio 
discoste  dal  vero,  che  s'io  ne  fussi  ricerco,  peo^' 
rebbe^  cb'  io  n'uscissi  con  poco  onore.  A  questo, sefl- 
lendomi  pugnerò  da  questo  diavolo  di  questo  Fntei 
gli  di»si ,  che  io  usavo  sempre  promettere  di  me  ce* 
parole  molto  manco   di  quello   cl>  io  sapevo  fare,  fi 

suo  fratello.  Altro  di  nuo^o  non  ci  abbiamo.  Caro  Op-  ' 
VoL  2,  C.  354. 

(1)  V.  voi.  I,  pag.  35. 
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•he  codesta ,  eh'  io  avero  promesso  della  chiaye ,  era 
Is  più  debole;  e  con  brevi  parole  io  lo  farei  capacis- 
simo,  eh' eli* era  siccome  io  dicevo;   e  inconsiderata- 
mente,  siccome  io  gli  dissi,   gli*  mostrai  con  faciliti 
tatto  quello  eh*  io  avevo  detto.  Il  Frate  facendo  vista 
di  non  se  ne  curare,  aubito  benissimo  apprese  inge« 
gnosissimamente  il  tutto  :  e  siccome  di  sopra  io  ho 
detto  y  queir  uomo  dabbene  del  Castellano  mi  lasciava 
andar  liberamente   per  tutto  il  Castello  né  manco  la 
notte  non  mi  serrasse ,  come  faceva  a  tutti  gli  altri , 
ancora  mi  lasciava  lavorare  di  tutto  quel  eh*  io  volevo . 
sì  d*  oro,  come  d*  argento  e  di  cera  ;  e  sebbene  io  avevo 
lavorato  parecchi  settimane  in  un  certo  bacino,  ch'io 
facevo  al  Cardinal  di  Ferrara ,  trovandomi  afiastidito 
dalla  prigione ,  m*  era  venuto  a  noja  il  lavorare  quelle 
tali  opere;  e  solo  mi  lavoravo;  per  manco  dispiacere, 
di  cera   alcune  mie  figurette  :  la  qual   cera  il  dettp 
Frate  me  ne  buscò  un  pezzo ,  e  con  detto  pezzo  messe 
in  opera  quel  modo  delle  chiavi ,  che  inconsiderata- 
menta  gli  avevo  insegnato.  Aveasi  preso  per  compagno 
e  per  ajuto  un  Cancelliere,  che  si  domandava  Luigi 
ed  era  padovano.  Volendo  fiar  fare  le  dette  chiavi,  il 
magnano  (i)  gli  scoperse;  e  perchè  il  Castellano  mi 
veniva  alcune  volte  a  vedere  alla  mia  stanza,  vedu- 
tomi, eh* io  lavoravo  di  quelle  cere,  subito  riconobbe 
Ja   detta  cera  e  disse  :  sebbene  a  questo  pover'  uomo 
di   Benvenuto  è  fatto  uno  de*  maggiori  torti,   che  si 
facessi  mai,  meco  però  non   doveva  egli  fare  queste 
tali  operazioni;  che  gli  facevo  quel  piacere  eh* io  non, 
potevo  fargli:  io  lo  terrò   strettissimo  serrato  e  non 

(i)  Magnano   propriamente  è  quello   che  ùl  le  sen'ature 
e   le  chiavi. 
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gli  farò  mai  più  un  piacere  al  mondo.  Così  nu  fece 
riserrare  con  qualche  dispiacevolezza,  massimo  (i)di 
parole  dettemi  da  certi  suoi  affezionati  éerritori,  i  qaali 
mi  volevano  bene  oltremodo,  e  ora  per  bra  mi  dice* 
vano  tutte  le  buone  opere ,  che  faceva  per  me  questo 
Signor  Castellano;  talmente  che  in  questo  accidente 
mi  chiamavano  uomo  ingrato  e  vano  e  senza  fede: 
e  perchè  ancora  uno  di  quei  servitori  più  audace- 
mente che  non  gli  si  conveniva  mi  diceva  queste  in- 
giurie, io  sentendomi  pugnere  ed  essendo  innocente, 
arditamente  risposi,  dicendo,  che  mai  non  mancai  di 
fede ,  e  che  tali  parole  io  terrei  a  sostenere  con  virtù 
della  vitff  mia ,  e  che  se  più  mi  diceva  o  egli  o  altri 
tali  ingiuste  parole  •  io  direi ,  che  ognuno ,  che  tal 
cosa  dicessi,  se  ne  mentirebbe  per  la  gola.  Non  pos- 
sendo  sopportare  V  ingiuria,  corse  in  camera  del  Ca- 
stellano e  portommi  la  .cera  con  quel  mio  disegno  fatto 
della  chiave.  Subito  eh*  io  veddi  la  cera,  io  gli  dissi, 
che  egli  ed  io  avevamo  ragione;  na  che  mi  facessi 
parlare  al  Signor  Castellano ,  perchè  io  gli  direi  libe- 
ramente il  caso  com'  egli  stava ,  il  quale  era  di  molto 
più'  osservazione  e  importanza,  che  essi  non  pensa- 
vano. Subito  il  Castellano  mi  fece  chiamare ,  ed  io 
gli  dissi  tutto  il  seguito  ;  per  la  qual  cosa  egli  ristrinse 
il  Frate,  il  quale  scoperse  quel  Cancelliere ,  che  fii 
per  essere  impiccato.  Il  detto  Castellano  quietò  la  cosa, 
la  quale  era  di  già  venuta  agli  orecchi  del  Papa  ;  campò 
il  suo  Cancelliere  dalle  forche  e  me  allargò  nel  me- 
desimo modo,  eh* io  mi  stavo  in  prima. 

Quando  io  veddi  seguire  questa  cosa  con  tanto  ri« 
gore ,  cominciai  a  pensare  ài  fatti  mia ,  dicendo  :   se 

.  (i)  Si  dice  massimo  e  massime»  'avverbialmeiite. 
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«n* altra  volta  yenlsse  un  di  questi  furori,  che  questo 
uomo  noa  si  fidassi  di  me ,  io  aon  gli  verrei  a  esser 
più  obbligato^  «  varrei  adoperare  un  poco  li  mia  ia« 
^egni^  i  quali  io  son  certo,  clie  mi  rinscirebbono  al- 
trìmeoti,  che  quelli  di  quel  Frataccio;  e  cominciai  a 
Armi  portare  delle  lenzuola  nuove  e  grosse,  e  le  su- 
dice  io  non  le  rimandavo.  Li  mia  servitori  chiedendo- 
mele, io  dicevo  loro,  ch'egli  stessine  cheti ^  perchè 
io  r avevo  donate  a  certi  di  quei  poveri  soldati;  che 
se  tal  cosa  si  sapessi,  quelli  poveracci  portavano  pe- 
rìcolo della  galera  :  di  modo  che  li  mia  giovani  e  ser. 
vitori  fedelissimamente ,  massimo  Felice ,  mi  tenevano 
tal  cosa  benissimo  segreta.  Io  attendevo  a  vuotare  un 
pagliarìccio,  e  ardevo  la  paglia,  perchè  ndla  mia  pri* 
gione  vi  era  un  cammino  da  poter  far  fuòco.  Co« 
mineiai  di  queste  lenzuola  a  fame  fasce  larghe  un 
terzo  di  braccio  :  quando  io  ebbi  fatto  quella  quantità^ 
che  mi  pareva  che  fussi  abbastanza  a  discendere  da 
quella  grand'  altezza  dì  quel  mastio  di  Castel  Sant'An- 
gelo, io  dissi  a'  mia  servitori,  che  avevo  donato  quelle 
ohe  io  volevo ,  e  che  mi  attendessero  a  portare  delle 
lenzuola  pulite,  che  sempre  io  renderei  loro  le  sudice. 
Questa  tal  cosa  si  dimenticò  a  quelU  mia  lavoranti  e 
servitori.  Il  Cardinale  Santiquattro  (i)  e  Gomaro  mi 
fecero  serrare  la  bottega,  dicendomi  liberamente,  che 
il  Papa  non  voleta  intendere  nulla  di  lasciarmi  an- 
dare, e  che  quei  gran  favori  del  Re  mi  avevano  molto 
più  nuociuto   che  giovato  ;  perchè  le  ultime  parole  ^ 

.  (  i)  Cardiale  del  tUala  de*  Quattro  Santi  Coronati  era 
in  questo  tempo  Antonio  Pucci ,  fiorentino  ,  nipote  di  Bo^ 
berto,  di  cui  si  è  parlato  al  voi,  I,  pag.  i63.  Fu  creato  Cardinale 
nel  i53i  e  mori  nel  i544-  ^^  persona  assai  colta  e  di  mol* 
tissimo  merito. 
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che  aytya  detto  Monsignor  di  Menine  da  patte  dd 
Re,  BÌ  erano  state,  che  Monsignor  di  Manine  disse 
al  Papa,  che  mi  doTcssi  dare  in  ouno  a^  Giudici  or* 
dinar)  della  Corte;  e  che,  scio  avevo  errato,  mi  pò* 
te?a  gastigare,  ma  pon  avendo  errato,  la  ragion  yo- 
leva  ,  ch*ei  mi  lasciassi  andare*  Queste  parole  avevano 
dato  tanto  fastidio  al  Papa,  che  aveva  voglia  di  non 
mi  lasciar  mai  pin.  Questo  Castellano  certissimamcAle 
mi  ajutava  quanto  poteva. 

Veduto  in  questo  tempo  quelli  nemici  mia,  chela 
mia  bottega  s' era  serrata,  con  ischerno  diocTano  ognidì 
qualche  parola  ingiuriosa  a  quelli  mia  servitori  a  amici, 
che  mi  venivano  a  visitare  alla  prigione.  Accadde  oa 
giorno  infra  gli  altri ,  che  Ascanio ,  il  quale  veniva 
due  volte  ognidì  da  me,  mi  richiese  che  io  gli  facessi 
una  certa  vestetta  d'una  certa  mia  vesta  azzurra  di 
raso ,  la  quale  io  non  portavo ,  mai ,  solo  mi  aveva  sar* 
vito  quella  volta,  che  con  essa  io  andai  in  procissione; 
però  io  gli  dissi,  che  quelli  non  erano  tempi  né  io 
in  luogo  da  portar  cotai  veste  II  giovane  ebbe  tanto 
per  male,  ch'io  non  gli  detti  quella  meschina  vesta, 
che  mi  disse ,  che  voleva  andare  a  Tagliacozzo  a  casa 
sua.  Io  tutto  appassionato  gli  dissi,  che  mi  faceva 
gran  piacere  a  levarmisi  dinanzi;  ed  egli  giurò  con 
grandissima  passione  di  non  mai  più  capitarmi  innanzL 
Quando  noi  dicevamo  questo,  noi  passeggiavamo  in- 
torno  al  mastio  del  Castello.  Avvenne  che  il  Castel^ 
lano  ancora  egli  passeggiava  ;  e  incontrandomi  appunto 
in  Sua  Signoria,  Ascanio  disse  :  io  me  ne  vo,  addio 
per  sempre.  A  questo  io  disri  :  e  per  sempre  voglio 
che  sia ,  e  perchè  così  sia  il  vero ,  io  commetterò  alle 
Guardie,  che  mai  più  ti  lascin  passare:  e  voltomi  al 
Castellano ,   con  tutto  il  cuore  lo  pregai ,  che  com- 
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nettessi   alle*  Guardie ,  ^he  non  lasciassero  mai  più 
passare  Ascanlo ,  dicendo  a  Sua  Signorìa  :  questo  yil- 
Ifloello  mi  viene  a  crescere  male  al  mio   gran  male; 
atochè  vi  prego,  Signor  mio,  che  mai  piÙTOt  lasciate 
entrar  costui.  Il  Castellano  gV  incresceva  assai,  perchè 
lo  conosceva  di  maraviglioso  ingegno  ;  appresbo  a  que- 
sto egli  era  di  tanta  bella  forma  di  corpo ,  che  pareva 
^e  ognuno,   vedutolo  una  sola  volta,   espressamente 
se  gli«  affezionava*  Il  detto  giovane  se  n*  andava  lacri- 
mando,  e  portava   una  sua   stortetta  (i),  che  alcune 
volte  segretamente  si  portava  sotto.  Uscendo  dal'Ca- 
atello  e  avendo  il  viso   così  lacrimoso,  s* incontrò  in 
dua.  di   quei  mia   maggior  nemici ,  che   uno  era  quel 
Jeronimo  Perugino  sopraddetto  (a)  e  T  altro  era  un 
certo   Michele,   orefici  tutt*  a  dua.   Questo   Michele, 
per  essere  amico  di  quel  ribaldo  di  quel  Perugino  e 
nemico  d'  Àsqanìo  ,  disse  :  che  vuol  dire,  che  Ascanio 
piagne  ?  Forse  gli  è  morto  il  padre  ?  Dico  quel  padre 
di  Castello.  Ascanio  disse  a  quello  :  egli  è  vivo ,  ma 
tu  sarai  or  morto ;^e  alzata  la  mena,  con  quella  sua 
storta  gli  tirò  dua  colpi,  in  sul  eapo  tutt^a  due,  che 
col  primo  lo  messe  in   terra,  e  col  secondo  poi   gli 
tagliò  le  dita  della  man  dritta ,  dandogli  pure  in  sul 
capo.  Quivi  restò  come  morto.    Subito  fu  riferito  al 
Papa;  e  il  Papa  in  gran  ooUera  disse  queste  parole: 
dappoiché  il  Ke  vuole  che  sia  giudicato,  andategli  ^ 
dare  tre  dì  di  tempo  per  difendere  le  sue  ragioni.  Su- 
bito veonono  e  feciopo  il  detto  uffizio,  che  avera  lor 
commesso  41  Papa.  Queir  uomo  dabbene  del  Castellano 
subito  andò  dal  Papa,  e  fecelo  chiaro  com'io  non  ero 

(i)   Storta  è  anche  una  specie  dì  scimitarra  o  squarcina^ 
(2>  Questi  è  probabilinenle  quel   lavorante  perugino  „  di 
cui  ha  pariato  retro  a  pag.  i  e  26. 
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consapevole  di  .tal  cosa  ;  eh'  io  I*  «ye?o  cacciato  TÌ% 
Tanto  nurabilmente  mi  difese ,  eh*  et  mi  campò  la  vitt 
da  quel   gran  furore*   Ascanicr  se  ne  fuggì  a  Tsglis- 
cozzo   a  casa  sua  «  e  di  là  mi  scrisse,  ehisdcadMH 
mille  yolte  perdonànza,  che  conosceva  aver  a? ala  il 
torto  ad  aggiugnermi  dispiacere  al  mio  gran  male;iBi 
ae  Iddìo  mi  dava  grasia  eh*  io  m*iisdssi  di  cpiel  off* 
cere ,  che  non  mi  vorrebbe  mai  piò  ahbandossre.  !• 
gli  feci  intendere,  che  attendessi  a  imparare,  e  cho, 
se  Dio  mi  dava  libertà;  io  lo  chiamerei  ad  ogni  modo. 
Questo  Castellano  aveva  ogni  anno  certe  infemiitt) 
che  lo  traevano  del  cervello  affatto  \  e  quando  qaeaU 
cosa  gli  cominciava  a  venire,  e'  parlava  assai  ;  e  questi 
umori  sua  erano  ogni  anno  diversi;  perchè  una  ?fiti 
gli  pareva  essere  un  orcio  da  olio  ;  un*  altra  volta  gli 
pareva  essere  un  ranocchio  e  saltava   come  il  naoc^ 
chio;  un*  altra  volta  gli  parve  esser  morto,  e  bieognò 
sotterrarlo:  così  ogni 'anno  veniva  in  qualcuno  di  qoesU 
cotai  uiAori  diversi.   Questa  volta  si  cominciò  ad  i0* 
maginare  d* essere  un  pipistrello  e,  mentre  ch'egli >d* 
dava  a  spasso^  strideva  qualche  volta  così  sordaaieat» 
come  fanno  i  pipistrelli  :   ancora  dava  un  pò*  di  ttto 
alle  mani  e  al  corpo,  come  se  volare  avesse  voiolo. 
Li  medici  sua,  che  se  n* erano  avveduti,  così  li  soi 
servitori  vecchi,  gli  davano  tutti  i  piaceri,  che  im- 
tnaginar  si  potevano;  e  perchè  pareva  a  loro,  che  piglia» 
gran  piacere  di  sentirmi  ragionare,  a  ogni  poco  veni' 
vano  per  me  e  menavanmi  da  lui.  Per  la  quol  cosa  q!l^ 
sto  pover*  uomo  talvolta  mi  tenne  quattro   e  cinqo'  ore 
intere,  che  mai  avevo  restato  di  ragionar  seco.  Mi  te- 
neva alla  tavola  sua  a  mangiare  addirimpetto  a  se: 
mai  restava  di  ragionare  o  di  farmi  ragionare;  maio 
in  quei  ragionamenti  mangiavo  pure  assai  bene.  £gb 
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porer'  uomo  non  mangiava  e  non  dormiva^  di  modo 
cbe  m* aveva  istracco,  ch'io  non  potevo  più;  e  guar- 
dandolo alcune  volte  in  vi$o  ^  vedevo  clie  le  luci  degli 
occhi  erano  spaventate  ;  perchè  una  gaàrdava  in  uà 
v^erao,  F  altra  in  un  altro.  Mi  4}ominciò  a  dimandare , 
se  io  avevo  avuto  mai  fantasia  di  volare:  al  quale  10 
diasi  y  che  tutte  quelle  cose^  che  più  dijE&qiU  agli  uo» 
mipi  erano  state,  io  più  volentieri  avevo  cerco  di  fare 
m  fatte;  e  questa  del  volare,  per  avermi  presentato  1<» 
Iddio  della  natura  un  corpo  molto  atto  e  disposto  a 
correre,  poiché  manualmente  io  adoprerei,  e'  mi  dava 
il  cuore  di  volare  al  sicuro.  Quest'uomo  mi  cominciò 
a  domandare  in  che  modo  io  farei  :  al  quale  io  dissi, 
che  considerato  gli  animali  che  volano,  volendogli  imi* 
lare  coir  arte  quello  che  essi  avevano  dalla  natura , 
non  ci  era  nessuno  che  si  potessi  imitare,  se  non  il 
pipistrello.  Come  questo  pover'  uomo  sentì  questo  nome 
di  pipistrello, eh' era  Tumore  in  che  peccava  quell'anno, 
messe  una  voce  grandissima,  dicendo:  e*  dice  il  vero, 
e'  dicevi  vero,  questa  è  essa-,  e  poi  si  volse  a  me  e 
dissemi  :  Benvenuto,  chi  ti  dessi  la  comodità,  e'  ti  da- 
rebbe pure  il  cuore  di  volare  ?  Al  quale  io  disBi ,  che 
se  egli  mi  voleva  dar  la  libertà,  a  me  bastava  la  vista 
di  volare  inaino  in  Prati ,  facendomi  un  pajo  d' alie 
di  tela  di  rensa,  incerate  ancora.  Ed  egli  disse:  an* 
che  a  me  ne  basterebbe  la  vista;  ma  perchè  il  Papa 
m'ha  comandato,  eh*  io  tenga  cura  di  te  come  degli 
occhi  suoi,  io  conosco,  che  tu  sei  un  diavolo  inge-> 
gnoso  che  ti  fuggiresti  ;  però  io  ti  vo'  far  rinchiudere 
con  cento  chiavi ,  acciocché  tu  non  mi  fugga,  lo  mi 
messi  a  pregarlo,  ricordandogli,  che  io  m^ero  potuto 
fuggire,  e  per  amor  della  fede,  ch'io  gli  avevo  data, 
io  non  gli  avrei  mai  mancato  ;  però  lo  pregavo  per 
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amor  di  Dio  e  per  tanti  piaceri ,  quanti  é*  mt  arevt 
fatti,  clie  non  volessi  accrescere  un  maggior  male  ai 
male  ch*io  avevo.  Mentre  che  io  gli  dicevo  queste  pa- 
role, egli  comandava  espressamente ,  che  mi  legasno* 
e  che  mi  roenassino  in  prigione  serrato  bene.  Quando 
io  vidi,  che  non  vi'  era  altro  rimedio,  io  gli  dissi  pr^ 
sente  tutti  i  sua  :  'serratemi  bene ,  perchè  io  mi  faggirò 
a  ogni  modo.  Così  mi  menarono  ,  e  chiasonni  cm 
naravigliosa  diligènza. 

Allora  io  cominciai  a  pensare  il  modo,  ch*ioaTfYO 
a  tenere  a  fuggirmi.  Subito  eh'  io  mi  vidi  chiuso,  aadà 
esaminando  come  stava  la  prigione ,  dove  io  ero  ria- 
chiuso;  e  parendomi  aver  trovato  sicuramente  il  moilo 
di  uscirne,  cominciai  a  pensare  in  che  modo  io  dorerò 
scendere  da  quella  grande  altezza  di  quel  mastio ,  che 
così  si  domanda  queir  alto  torrione  :  e  preso  queUi 
mia^  lenzuola  nuove ,  che  già  dissi  eh'  io  ne  avevo  fitto 
istrisce  e  benissimo  cucite ,  andai  esaminando ,  quanto 
di  lume  mi  bastava  a  potere  iscendere.  Giudicato  qae- 
sto,  che  mi  potria  servire,  e  di  tutto  messomi  io  or- 
dine, trovai  un  pajo  di  tanaglie,  ch'io  avevo  tolte  o 
un  Savoino,  ch'era  delle  Guardie  del  Castello.  Qneot» 
aveva  cura  alle  botti  e  alle  citerne,  e  ancora  si  dilet- 
tava di  lavorare  di  legnsme:  e  perchè  egli  avevi  pò- 
recchi  pa)a  di  tanaglie  e  infra  queste  ve  n'  era  un  pajo 
molto  grosse  e  grandi ,  pensando,  eh'  elle  facessioo  ti 
fatto  mio ,  gliene  tolsi  e  le  nascosi  dentro  in  qad  pa- 
gliericcio.  Venuto  pei  il  tempo ,  ch'io  me  ne  vokvo 
servire ,  io  cominciai  con  esse  a  tentare  di  quei  chiodi 
che  sostenevano  le  bandelle  (i):  e  perchè  T  uscio  era 

(i)  Bandella  propriamente  è  quella  spranga  di  lama  dì 
ferro,  che  conGccata  pelle  imposte  le  sostiene  sul  perno,  su 
cui  girano. 
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doppio,  la  ribaditara  de*  detti  chiodi  non  si  poterà  vr« 
dere  ;  di  modo  che  proyatomi  a  cavarne  uno ,  durai 
grandissinia  fatica  :  pure  alla  fine  poi  mi  riuscì.  Ca- 
vato ch'io  ebbi  questo  chiodo,  andai  immaginando, 
che  modo  io  dovevo  tenere,  eh* e*  non  se  ne  fussino  av- 
veduti. Subito  mi  acconciai  con  un  poco  di  rastiatura 
di  ferro  rugginosa  un  poco  di  cera,  la  quale  era  del 
medesimo  colore  appunto  di  quei  cappelli  d'aguti  (i), 
ch'io  avevo  cavati;  e  con  essa  cera  diligentemente  co« 
mnociai  a  contraffare  quei  cappelli  d'  aguti  in  sulle 
loro  bandelle  :  e  di  mano  in  mano  tanti  quanti  ne  ca- 
vavo, tanti  ne  contraffacevo  di  cera.  Lasciai  le  ban- 
delle attaccate  ciascuna  da  capo  e  da  pie ,  e  con  certi 
deili' medesimi  aguti,  che  di  lì  avevo  cavati ,  le  riaveva 
confitte;  ma  K  detti  aguti  erano  tagliali,  e  gli  avevo 
rimessi  le^ermente,  tantoché  mi  tenevano  le  bandelle. 
Questa  cosa  io  la  feci  con  grandissima  difficultà ,  pbr- 
,cbè  il  Castellano  sognava  ogni  notte,  eh'  io  mi  ero 
fuggito,  e  però  egli  mandava  a  vedere  d'ora  in  ora 
la  prigione;  e  quello  che  veniva  a  vederla  aveva  no- 
me e  fatti  di  blrro.  Questo  si  domandava  Bozza,  e 
sempre  menava  seco  un  altro ,  che  si  domandava  Gio^ 
vanni,  per  soprannome  Pedignoné :  questo  era  soldato ^ 
il  Bosta  era  servitore.  Qoesto  Giovanni  non  veniva 
mai  a  quella  mia  prigione,  che  noti  mi  dicessi  qual-^ 
che  ingiuria.  Costui  era  di  quel  di  Prato,  ed  era  stato 
ÌB  Prato  allo  speziale:  guardava  diligentemente  ógni 
sera  quelle  bandelle  e  tutta  la  prigione  ;  ed  io  gli  di^ 
ccvo:  guardatemi  bene,  perchè  io  mi  voglio,  fuggire 
a  ogni  modo.  Quesle  parole  fecion  generare  una  ni< 
mtcizla  assai  ben  grande  infra  lui  e  me  ;  in  modo  che 

('-.)  Jgnio,  s.nslantivo,  vale  rhiod». 
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io  con  grandissima  diligenza  tatti  quei  mia  fermsBi 
(come  se  a  dire  tanaglie  e  uà  pugnale  asaai  b«n  lungo 
e  altre  cose  appartenenti)  diligentemente  tatti  ripo- 
neyo  nel  mio  pagliericcio;  così  quelle  fasoe,  che  ie 
avevo  fatto,  ancora  queste  tenevo  in  questo  paglie- 
riccio; e  com^egli  era  giorno,  subito  da  me  ispasEsaTo; 
e  sebbene  per- natura  io  mi  dilato  della  pulitesxa, 
allora  io  stato  pulitiasimo.  Ispazzato  cb^io  avevo,  ri^ 
facevo  il  mio  letto  tanto  gentilmente  e  eoa  alenai 
fiori ,  ebe  quasi  ogni  mattina  mi  facevo  portare  dm  «a 
certo  Savoino.  Questo  Savoino  teneva  cura  della  ct- 
terna  e  delle  botti ,  e  ancbe  si  dilettava  di  lavorate  di 
legname  ;  e  a  lui  io  rubai  le  tanaglie ,  con  ebe  io  aoon- 
ficcai  li  obiodi  di  queate  bandelle.  Per  tornare  al  mio 
Ietto,  quando  il  Boxza  e  il  Pedignone  venivano»  wm 
dicevo  loro  altro  se  non,  ebe  stessero  discosto  dal  ano 
letto ,  accioccbè  non  me  F  imbrattassino  e  non  me  k 
guastassino;  dicendo  loro  per  qualche  occasione,  ebe 
pure  per  iscberno  qualcbe  volta  così  le^enneate  ni 
toccavano  un  poco  il  letto  :  ab  sudici  poltroni  !  io 
metterò  mano  a  una  di  codeste  vostre  spade  e  &- 
rovvi  tal  dispiacere ,  oh'  io  vi  farò  maravigliare.  Vi 
par  egli  esser  degni  di  toccare  il  letto  d' un  mio  part.^ 
A  questo  io  non  avrò  rispetto  alla  vìfta  mia,  perchè 
io  son  certo,  ch'io  vi  terrò  la  voatra;  sicché  laacia- 
temi  stare  colli  mia.  dispiaceri  e  colle  mia  tribola- 
aioni,  e  non  mi  date  più  affanno  di  queUo  cVio  m'ab^ 
bia  ;  ae  non  eh'  io  vi  farò  vedere ,  che  cosa  aa  bm 
un  disperato.  Costoro  lo  rklissono  al  Castellano,  il 
quale  comandò  loro  espressamente,  che  mai  non  s*acco- 
stassino  a  quel  mio  letto,  e  che,  quando  e^veaivana 
da  me  ,  e'  venissino  senza  spada ,  e  che  mi  avessioo 
l^pisairno  cura  del  resto.   Sendomi  io  assicurato  dd 
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letto,  mi  panre  d'aver  fatto  ogni  cosa:  e  perchè  quiri 
<rà  r importanza  di  t«tta  la  mia  faccenda ,  essendomi 
io  re^o  già  riguardato,  me  ne  rallegrayo  meco  medeaimo. 
Una  aera  di  feata  infra  le  altre,  sentendosi  il  Ca; 
fitdlano   molto  mal  disposto  e  quei  sua  mali  umori 
cresciuti  (  non  dicendo  mai  altro ,  ae  non  eh'  era  pi- 
pilttello,  e  che  se  e'  sentissino,  che  Benrenuto  fussi 
Tolalb  via ,  lasciassino  andare  ancora  lui ,  che  mi  rag'* 
giognerebbe ,  perchè  e'  volerebbe  di  notte  ancor  egli 
certamente  pììi  forte  di  me;  dicendo:  Benvenuto  è  un 
pipiatrelio  contrafTatto ,  ed  io-  sono  un  pipistrello  dad« 
dovere;  e  perchè  è  stato  dato  in  cura  a  'me,  lasciate 
pur  fare  a  me ,  che  lo  giugnerò  ben  io  )  essendo  stato 
più  notti  in  questo  umore,  egli  aveva  stracco  tutti  i 
suoi  aervitori;  ed  io  per   diverse   vie  intendevo   ogni 
cosa,  masùmo  da  quel  Savòino,  che  mi  voleva  bene. 
Risolutomi  questa   sera  di  festa  di  fuggirmi  a   ogni 
modo ,  in  prima  divotissimamente  a  Dio  feci  orazione 
preg'ando  Sua  Bivina  Maestà ,   che  mi  dovessi  difen* 
dere  e  ajutare  in  quella  tanto  pericolosa  impresa  ;  dipoi 
messi  mano  a  tutte  le  cose,  eh* io  volevo  adoperare, 
e  lavorai  tutta  quella  notte.  Compio  fui  a  due  ore  in-r 
nanzi  il  giorno ,  io  cavai  quelle  bandelle  eoo  grandis- 
sima fatica ,   perchè  il  battente  del  legno   e  1  chiavi- 
stello  facevano  un  grandissimo   contrasto,  il   perchè 
io  non  potevo  aprirà ,  ed  ebbi  a  smozzicare  il  legno  : 
pure  alla  fine  apersi ,  e  messomi  addosso-^  quelle  fasce» 
quali  io  avevo  avvolte  a  modo  di  due  fusi  d'acciaia 
sa  due  legnetti,  uscito  fuora  me  n'andai  dalli  destri  (i> 
del  nnaatio  ;  e  scoperto  per  dì  dentro  due   tegoli   del 
tetto,  subito  facilmente  vi  saltai  sopra,  io  mi  trovavo  u«^ 

(i)  Destro  sust.  vale  anche  latiinn 
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giubbone,  bianco  e  un  pajo  di  calze  bianehe  e  simile 
un  pajo  di  borzacchini  (i),  ne*  quali  ayevo  messo  qnr) 
mio  pugnale  già  detto.  Dipoi  presi  un  capo  dì  qoelk 
mie  fasee  e  racconaodai  a  un  pezzo  di  tegola,  ch'en 
murata  nel  detto  mastio.  A,  caso  questa  usciva  fuori  ap- 
pena quattro  dita  ;  ed  era  la  fai^cia  acconcia  a  sodo 
d'una. staffa.  Appiccata  ch'io  Tebbi  a  quel  pezzo deili 
tegola f  Yoltomi  a  Dio,  dis&i  :  ajuta  la  mia  ramose, 
perchè  io  V  ho  come  tu  sai ,  e  perchè  io  mi  «jote 
Lasciatomi  andare  pian  piano ,  sostenc^ndomi  per  font 
di  braccia  ,  arrivai  fino  in  terra.  Non  era  lume  di 
luna ,  ma  era  un  bel  chiarore.  Quando  io  fui  in  lerrii 
guardai  la  grand'  altezza ,  eh'  io  avevo  scese  così  sai* 
mòsamente,  e  lieto  me  n'  andai  via,  pensando  d'essere 
sciolto.  Ma  questo  non  fu  vero,  perchè  il  Castellno 
da  quella  banda  aveva  fatto  fare  due  muri  assai  ka 
alti,  e  se  ne  serviva  per  istalla  e  per  pollajo: questo 
luogo  era  chiuso  con  grossi  chiavistelli  per  di  hon* 
Veduto  eh'  io  non  potevo  uscir  di  quivi,  mi  dava  so- 
dissimo dispiacere.  Inmentre  ch'io  andavo  inaaotit 
indietro  pensando  a' fatti  mia,  detti  de' piedi  in  »»> 
gran  pertica,  la  quale  era*  coperta  dalla  paglia.  Qndb 
con  gran  difficultà  dirizzai  a  quel  muro ,  di  poi  a  bsu 
'  di  braccia  la  salsi  infino  in  cima  del  muro:  e  perd» 
quel  muro  era  tagliente ,  non  potevo  aver  ibrza  à 
tirar  su  la  detta  pertica;  però  mi  risolsi  d' appiccare ofl 
pezzo  delle  mie  fasce,  eh*  erano  1'  nitro  fuso;  perchè  om 
de'  dua  fusi  io  T ayevo  lasciato  attaccato  al  mzòùoi» 
Cafitello;  così  presi  un  pezzo  di  quell'altra  fascia  e» 
legatala  a   quel  corrente  (i)y  isccsi  «questo  mpro,  i* 

(')  Stivaletti  a  mezza  gamba. 

{•2,    Corrente  qui    vale   travicello  ,  e  si  riferisce  alla  g" 
nojuiuata  pertica. 
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quale,  mi  dette  grandissima  fatica  e  mi  aveva  molto 
■stracco,  e  di  più  avevo  scorticato  le  mani  per  di  den« 
tro ,  che  mi  sanguinavano  ;  per  la  qual  cosa  io  m' ero 
messo  a  riposare,  e  mi  avevo  bagnato  le  mani  colla 
nia  orina  medesima.  Stando  così,  quando  e'  mi  parve 
2lie  le  mie  forze  fussino  ritornate,  salsi  all'ultimo  re«* 
sinto  delle  mura ,  che  guardava  inverso  Prati  :  e  avendo 
posato  quel  mio  fuso  di  fasce ,  colle  quali  volevo  ab- 
iracciare  un  merlo,  e  in  quel  modo,  ch'io  avevo  fatto 
lUa  ma^ior  altezza,  fare  in  questa  minore*,  avendo, 
zani  io  dico ,  posata  la  mia  fascia ,  mi  si  scoperse  ad'- 
losso  una  di  quelle  sentinelle  che  facevano  la  guardia4 
(Ceduto  impedito  il  mio  disegno  e  vedutomi  in  peri-» 
ioio  della  vita,  mi  disposi  d'affrontar  quella  Guardia; 
a  quale  veduto  T  animo  mio  deliberato  e  che  andavo 
dia  volta  sua  con  armata  mano,  sollecitava  il  passo, 
nostrando  di  scansarmi.  Alquanto  scostatomi  dalle  mìe 
iasce ,  prestissimo  rivolsìmi  indietro  ;  e  sebbene  io  vidi 
in'  altra  Guardia,  talvolta  quella  non  volse  veder  me. 
Giunto  alle  mie  fasce ,  legatele  al  merlo ,  mi  lasciai  an- 
lare;  per  la  qual  cosa  o  sì  veramente,  parendomi  esser 
presso  a  terra,  avendo  aperto  le  mani  per  saltare,  o 
iure  erano  le  mani  stracche  non  potendo  resisterò  a 
[uella  fatica  ,  io  caddi,  e  in  questo  cader  mio  per- 
lossi  la' memoria  (i)  e  stetti  svenuto  più  d' un' ora  e 
aezzo  ^  per  quanto  io  posso  giudicare  :  dipoi  volendosi 
ar  chiaro  il  giorno ,  quel  poco  di  fresco ,  che  viene 
m'  ora  innanzi  al  sole  ,  quello  mi  fece  risentire ,  ma 
ibb^ie  stavo  ancor  fuor  della  memoria  ;  perchè  mi 
pareva  che  mi  fussi  stato  taglialo  il  capo ,  e   mi  pa- 

(i)  Memoria  dicesi  anche  quella  parte  del  capo,  presso  la 
luca,  ove  credesi  la  sede  dì  questa  facplU.  Y.  Vardxi  ^'t- 
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rcra  di  esser  ael  Purgatorio.  Stando  così,  a  poco  a 
poco  mi  ritornarono  le  forze  e  le  virtn  neirtaser  Wro, 
e  m' avvidi ,  eh'  io  ero  fnora  del  Castello ,  e  subito  mi 
ricordai  di  tutto  quello  eh'  io  avevo  fatto*  E  perchè 
la  percossa  delia  memoria  la  sentV  prima  ch'io  m^ av- 
vedessi della  rottura  della  gamba ,  mettcndoanii  le  maae 
al  capo  me  le  levai  tutte  sangninose  :  e  poi  cereatood 
per  tutto  bene,  conobbi  e  giudicai  di  non  aver  male 
che  d'importanza  fosse;  però  volendomi  rizzar  dì  terra, 
mi  trovai  tronca  la  mia  gamba  diritta  sopra  il  taHooe 
tre  dita ,  che  anco  questo  mi  sbigottì.  Cavai  il  mio 
pugnaletto  insieme  colla  guaina  ;  che  per  aver  «pieata 
un  puntale  con  una  pallottola  asaai  grossa  in  cima 
del  puntale,  questo  era  stato  la:eàusa  dell' avermi  rollo 
la  gamba;  perchè  contrastando  Tossa  con  quella  gros- 
sezza di  quella  pallottola ,  non  potendo  Tossa  piegarsi, 
lu  causa  che  in  quel  luogo  si  ruppe  :  di  modo  di'io 
gettai  via  il  fodero  del  pugnale ,  e  col  pugnale  tagliai 
un  peaao  di  quella  fascia,  che  m'era  avanzata,  e  il 
meglio  ch'io  possetti,  rimessi  la  ^amba  insieme;  dipoi 
carpone  col  detto  pugnale  io  me  n'andava  inverso  la 
porta.  Per  la  qual  cosa  giunto  alla  porta,  io  la  trovai 
chiusa  ;  e  veduto  una  certa  pietra  sotto  la  porta  ap- 
punto; la  quale,  giudicando  eh' dia  non  fosse  molto 
forte,  mi  provai  a  scagliarla;  dipoi  vi.mMsi  le  mani, 
e  sentendola  dimenare,  quella  facilmente  m'ubbidì,  e 
trassila  fnora  ;  e  per  quivi  entrai.  Era  stato  piti  di  cin- 
quecento passi  andanti  dal  luogo  dov'  io  caddi  aUa 
porta  dov'  io  entrai.  Entrato  eh'  io  fui  dentro  in  Roma, 
certi  cani  mastini  mi  si  gettarono  addosso  e  malamente 
mi  morsone;  a  i  quali.»  rimettendosi  più  volte  a  fla- 
gellarmi, io  tirai  con  quei  mio  pugnale  e  ne  punsi  uno 
tanto  gagliardamente,  che  e'  guaìva  forte  y  di   modo 
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dwgii  altri  Cftni)  comi^  è  lor  naturai,  corsone  a  quel 
000:  ed  io  sollecitai  andarmene  inrerso  la  chiesa  della 
Traspontina  coai  carpone.  Quando  io  fai  arrìyato  alla 
iNWca  della  strada,  che  rolla  rerso  Sant'Angiolo,  di 
f[ttm  presi  il  cammino  per  andarmene  alla  porta  di 
Sto  Pietro  ,  per  modo  che  iaeendomi  dì  ^iaro,  ad* 
doMo,  considerai  eh'  io  portavo  pericolo  ;  e  scontrato 
aa  acquamolo  (i),  che  aveva  carico  il  suo  asino  e 
pieao  le  sue  coppelle  d'  acqua ,  chiamatolo  a  me,  lo 
preptf  che  mi  levassi  di  peso  e  mi  portassi  in  sul 
rialto  delle  scalere  (a)  di  San  Pietro  ^  dicendogli  :  io 
seno  an  povero  giovane ,  che  per  casi  d' amore  ho  vo« 
Iato  scendere  da  una  finestra  *,  così  son  caduto ,  e  rot« 
tomi  una  gamba  :  e  perchè  il  luogo  dove  io  sono  uscito 
è  di  grand' importaB2a-n  e  porterei  periodo  di  non  es- 
iste ugltato  a  pesai  i  però  ti  prego ,  che  tu  mi  levi 
presto )  di* io  ti  donerò  uno  scudo  d'oro;  e  messi  mano 
aUa  mia  borsa,  dove  io  ve  n'  avevo  una  buona  quan* 
tità.  Sotrilo  costui  mi  prese ,  e  volentieri  me  gli  misi 
addosMf ,  e  portommi  in  sul  detto   rialto  delle  scalere 
di  San  Pietro V  a  quivi  mi  feci  lasciare  e  dissi,  che 
aarrendo  ritornassi  al  suo  asino»  Subito  presi  il  cam'> 
mino  così  carpone,  e  me  n'  andavo  ih  casa  la  Du- 
chessa^ moglie  del  Duca  Ottavio  e  figliuola   de!!' im- 
peratore ,  naturale ,   non  legittima  -,  stata    moglie  del 
Duca  Alessandro ,  Duca  di  Firenxe  (3):  a  perchè  io 

(1)  Anche  il  Caro  disse  a^quaruoìo  invece  di  acqusjuolo. 
(1)  La  Crusca  non  ammette  questa  voce,  ma  sibbene  scalèa, 
(3)  V.  voi.  I  >  a  pag.  329.  Questa  principessa,  dopo  la  morte 
del  Duca  Alessandro,  crasi  ritirata  nella  fortcsza  di  Firenze  ^ 
e  di  là  a  Prato^  indi  a  Pisa,  aspettando  gK  ordini  di  suo 
padre;  il  quale,  malgrado  la  domanda  fattane  dal  Duca  Co* 
limo,  acconlolla  nel  congresso  di  Nlzsa  al  nipote   del  Papa 
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jUapeyo  certissimi»,  che  appresso  a  questa  pan  Prin- 
cipessa si  era  di  molti  mia  amici ,  che  con  essa  eraao 
venuti  di  Firenze;  e  ancora  perchè  ella  m'avera  £itto 
favore,  mediante  il  Castellano  ;  che  roleodomi  ajulare 
egli  disse  al  Papa,  che  quando  la  Duchessa  fece  Ten* 
trata  in  Roma,  io  fui  causa,  di  salvare  per  più  dt  mille 
scudi  di  danno,  che  faceva  loro  una  grossa  pio|^a; 
per  la  qual  cosa  egUMisse,  eh*  era  disperato  e  d'io 
gli  raesai  cuore,  dicendogli  come  io  avevo  aecoaclo 
parecchi  pezzi  di  artiglieria  grossi  inverso  quella  parte 
dove  i  nugoli  erano  più  risti'etti,  ed  essendo  dt  ^à 
cominciata  a  piovere  un'acqua  grossissima,  ed  io  co- 
miopialo  a  sparare  queste  artiglierie,  si  fermò  la  piog- 
gia e  alle  quattro  volte  si  mostrò  il  sold  e  che  io 
perciò  ero  stato  intera  causa,  che  quella  festa  era  pas- 
^ata  benissimo;  per  la  quel  cosa i  quando  la  Doduessa 
Io  intese,  gli  (i)  aveva  detto:  quel  BenTcnuto  è  qb  di 
quei  Virtuosi,  che  stavano  colla  buona  memoria  del 
Duca  Alessandro  mio  marito,  e  sempre  ne  terrò  coato 
di  quei  tali,  venendo  Toòcasione  di  hr  loro  piacere; 
e  ancora  aveva  parlato  di  me  al  Duca  Ottavio  suo  ma- 
rito :  per  queste  cause  io  me  u  andavo  diritto  a  casa 
di  Sua  Eccellenza,  la  quale  stava  in  Borgo  Vecchio 
in  un  bellissimo  palazzo  che  v'è.  Quivi  io  sarei  slato 
sicurissimo,  che  i]  Papa  non  m'avrebbe  tooeo;  ma 
perchè  la  cosa,  che  io  avevo  fatto  in  fin  qui,  era  alata 
troppo  maravigliosa  a  un  corpo  umano  ^  non  volendo 
Iddio  ch'io  entrassi  in  tanta  vanagloria,  per  lo  mio 

che  aveva  allora  i5  anni  ed  era  PrcAtlio  di  Roma.   Marghe- 
rita lece  la  sua  solenne   entrata   in  Roma    alli   3  Novembre 
)538,  e)>oca  in  cui  Benvenuto  ti'ovàvasi  già  in  Castello.  Vìsse 
lino  al   i586. 
(i)  Il  testo  Cocchi  e  il  MagUabecli.  leggono  r  uveva. 
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neglio  Vìi  Tolse  dare  ancora  una  maggior  diaoipliiia , 
che  non  era  stata  la  passala.  La  causa,  si  fa,  che 
mentre  eh'  io  me  n'  andavo  così  carpone  su  per  quella 
scalei  mi  riconobbe  subito  un  seryitore,  che  stava  col 
Cardinal  Gornaro  il  quale  era  alloggiato  in  Palazzo, 
Qneato  servitore  subito  corse  alla  camera  del  Cardi- 
nale, e  isvegliatolo,  disse:  Monsignor  Reverendissimo 
gli  è  giù  il  vostro  Benvenuto ,  che  s'  è  fuggito  di  Ca* 
stello ,  e  vassene  tutto  carpone  /  sanguinoso ,  e  per 
quanto  si  può  disoernere  mostra  di  aver  rotto  una 
gamba ,  e  non  sappiamo  dov'  egli  si  vada.  Il  Cardi- 
nale disse  subito  :  correte  e  portatemelo  di  peso  qui 
in  camera  mia.  E  giunto  a  lui  mi  disse,  che  io  non 
dubitassi  di  nulla:  e  subito  mandò  per  li  primi  me- 
dici di  Roma  ;  e  da  quelli  io  fui  medicato;  Tra  questi 
fu  Maestro  Jacopo  da  Perugia,  molto  eccellentissimo 
cerusico  (1).  Questo  mi  ricongiunse  V  osso,  poi  fa« 
sciommi  e  di  sua  mano  mi  cavò  sangue^  che  essen- 
domi sgonfiate  le  vene  molto  più  che  F  ordinario,  an- 
cora perchè  .egli  volse, far  la  ferita  alquanto  aperta, 
usci  sì  grande  il  furor  di  sangue,  che  gli  dette  nel 
viso  e  con  tanta  abbondanza  Io  coperse ,  eh'  ^li  non 
ai  poteva  prevalere  a  medicarmi.  E  avendo  presa  que- 
sta cosa  per  molto  mal  augurio,  con  gran  difficultà 
mi  medicava  :  e  più  volte  mi  volse  lasciare,  ricordan- 
dosi, che  ancora  a  lui.  n'andava  non  poca  pena  ad 
avermi  medicato  o  pure  finito  di  medicarmi.  Il  Car- 
dinale mi  fece  mettere  in  una  camera  segreta,  e  su- 
bito ando^sene  a  Palazzo  con  intenzione  di  chiedermi 
al  Papa. 

In  questo  mezzo  s'  era  levato  un  rumor  grandis* 

(i)  V.  voi.  I,  a  pag.  i36. 
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•imo  io  Rotta;  ohe  di  già-s'eran  vedute  le  fasce 
attttceate  al  gran  torrioiìe  del  mastio  di  Castello,  e 
tutta  Roma  correva  a  vedere  qaella  inestimabil  cosa. 
Intanto  il  Castellano ;era  venato  ne*  sua  maggiori  omori 
di  p82zla ,  e  voleva  a  forza  di  tnttt  i  sna  servitori  co- 
lare ancor  egli  di  quel  mastio ,  dicendo ,  che  nessuno 
mi  poteva  ripigliare  se  non  egli  col  volarmi  dietro. 
In  qaedto,  Mcfsser  Roberto  Pncci,  padre  di  Mesaer 
Pandòlfo  (i),  avendo  inteso  questa  gran  cosà,  andò 
in  persona  per  vederla;  dipoi  se  ne  venne  a  Palazzo, 
dove  8*  incontrò  nel  Cardinal  Comaro  ;  il  quale  gli 
disse  tutto  il  seguito ,  e  siccome  io  ero  in  una  deHc 
sue  camere  di  già  medicato.  Questi  dua  nomini  dab* 
bene  d*  accordo  se  ne  andarono  a  gittare  ingfnoccfaioRi 
dinanzi  al  Papa;  il  ijuale,  avanti  che  lasciassi  loro 
dir  nulla ,  disse  :  io  so  quello  che  voi  volete  da  me 
Mcsser  /Roberto  Pucci  disse  :  Beatissimo  Padre ,  net 
vi  domandiamo  per  grazia  quel  pòver'  uomo ,  che  per 
le  virtù  sue  merita  avergli'  qualche  compassione  ;  e  ap- 
presso di  quelle  ,  gli  ha  mostro  una  tanta  bravurìa  !&• 
siemc  con  tanto  ingegno,  che  non  è  parsa  cosa  umana. 
'  Noi  non  sappiamo  per  quai  peccati  Vostra  Santità  rha 
tenuto  tanto  prigione  ;  però ,  se  quei  peccati  troppo 
fussino  disorbitanti ,  Vostra  Santità  è  santa  é  sarìa , 
^e facciane  allo  e  basso  la  volontà  sua;  ma  se  aon 
cose  da  potersi  concedere,  la  preghiamo,  che  a  noi 
ne  faccia  la  grazia.  Il  Papa  vergognandosi  disse,  che 
m'aveva  tenuto  in  prigione  a  requisizione  di  certi  sna, 
per  essere  egli  un  poco  troppo  ardito  ;  ma  che  cono- 
sciuto le  virtù  sue  e  volendolo  tenere  appresso  di  noi, 
avevamo   ordinato    dargli  tanto    bene ,    eh'  egli    non 

'  (i)  V.  voi.  I,  a  pag.  164. 
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ureesi  vroìo  causa  di  ritornare  in  Francia  :  aseai  m*iii- 
^^resoe  del  sao  gran  male;  ditegli,  cbe  attenda  a  gaa- 
rire;  e  de'  sua  affanni,  guarito  A%  sarà,  n<A  lo  ri* 
storeremo.  Vennero  questi  dna  omaccioni  e  dettonni 
questa  bnona  nuora  da  parte  del  Papa.  In  questo  mezzo 
mi  venne  a  visitare  la  Nobiltà  di  Roma,  e  giovani  e 
veccbi  e  d' ogni  sorta.  Il  Castellano  cosi  fuor  di  sé  si 
fece  portare  al  Papa  ;  e  quando  fu  dinanzi  a  Sua  San- 
tità ,  cominciò  a  gridare  dicendo ,  che  se  egli  non  me 
gli  rendeva  in  prigione ,  gli  faceva  un  gran  torto  ;  so^ 
giungendo  :  e^  m'  è  fuggito  sotto  la  fede ,  ebe  mi  aveva 
data  ;  oimè,  cbe  mi  è  volato  via,  e  mi  promesse  di 
non  volar  vial  H  Papa  ridendo  disse:  an^te,  andato, 
ch'io  ve  lo  renderò  a  ogni  modo.  Aggiunse  il  Castel» 
lano,  dicendo  al  Papa:  mandate  a  lui  il  Governatore, 
il  quale  intenda  cbi  Fba  aiutato  fuggire;  perebè  s*egU 
è  de'  mia  uomini,  io  lo  voglio  impiccar  per  la  gola  a 
quel  merlo  dove  Benvenuto  è  fuggito.  Partito  il  Ca- 
stellano^ il  Papa  diiamò  il  Governatore  sorridendo, 
e  disse:  questo  è  nn  bravo  nomo,  quest'è  una  mara* 
vigliosa  cosa;  contuttoché,  quando  io  ero  giovane, 
ancor  io  scesi  di  quel  luogo  proprio.  A  questo  il  Papa 
diceva  il  vero ,  perebè  egli  era  stato  prigione  in  Ca- 
stello per  aver,  falsificato  nn  Breve ,  essendo  egli  Ab- 
breviatore  di  Parco  maggiore  (i)  :  Papa  Alessandro 
r  uvea  tenuto  prigione  assai  ;  dipoi ,  per  esser  la  cosa' 
troppo  brutta ,  s' era  risoluto  tagliargli  il  capo  ;  ma  vo< 
lendo  passare  le  feste  del  Corpus  Domini ,  sapendo  iL 

(i)  Le  edizioni  anteriori  alla  mia  leggono  qni  Abbrevia'- 
ione  di  Favolo  Majorisy  errore  grossolano,  smentito  dal  MS. 
da  noi  consultato.  Gli  Ablreuiaiori  di  Parco  maggiore  e 
minare  erano  TTlTiciali  di  molta  considerazione  sella  Curia 
romana. 
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tatto  Farnese  fece  venire  Pietro  Ghiayellazcl  con  pa<* 
recchi  cavalli  e  corroppe  con  danari  .certi  dì  quelle^ 
Guardie  ;  di  modo  che  il  giorno  del  Corpus  Domini , 
inmentre  che  il  Papa  era  in  procissibne ,  Farnese  fa 
messo  in  un  corbello  e  con  una  corda  fu  calato  insiao 
a  terra.  Non  era  fatto  ancora  il  procinto  delle  mura 
al  Castello ,  ma  era  solamente  il  torrione  ;  di  modo 
che  egli  non  ebbe  quelle  grandissime  dif&cultà  a  fiag« 
gire,  siccome  ebb'io:  ancora,  egli  era  preso  a  ragione 
ed  io  a  torto.  Basta  eh' e'  si  volse  vantare  col  Gover* 
Datore  d'essere  stato  ancor  egli  nella  sua  giovinezza 
animoso  e  bravo;  e  non  aavvedde,  che  gli  scoperse  le 
sue  gran  ribalderie  (i).  Disse  al  detto  Governatore:  an- 
date e  ditegli)  che  liberamente  vi  dica  chi  Tha  aja- 
tato  :  cosi  sia  stato  chi  e  vuole  ,  basta  che  a  lui  è 
perdonato,  e  promettcgUelo  liberamente  voi. 

Venne  a  me  questo  Governatore ,  il  quale  era  stats 
fatto  di  due  giorni  innanzi  Vescovo  di  Jesi;  e  giunto 
a  me,  mi  disse:  Benvenuto  mio,  sebbene  il  mio  uf- 
£zio  è  quello  che  spaventa  gli  uomini ,  io  vengo  a  te 
per  assicurarti,  e  così  ho  autorità  di  prometterti  per 
commissione  espressa  del  Papa  ;  il  quale  mi  ha  detto, 
che  anch' egli  ne  fuggì,  ma  che  ebbe  molti  ajuti  e 
molta  compagnia,  che  altrimenti  non  T avrebbe  potuto 

(t)  Quest' avvaitura,  per  quanto  parml ,  non  è  riferita  da 

alcuno  storico;  e  la  credo  piuttosto  accaduta  sotto  il  regno 
di  Innocenzo  VriI,  che  sotto  quello  di  Alessandro  VI;  poiché 
questo  Pontefice  eletto  nel  Settembre  del  1492,  nel  Settembre 
deir  anno  seguente  promosse  alla  porpora  il  Farnese,  che 
aveva  allora  25  anni ,  e  ciò ,  come  dice  il  Muratori ,  per  li 
meriti  di  una  certa  Giulia,  sorella  o  parente  del  medesimo. 
Dunque  pare  difBcile ,  che  pochi  mesi  ^prima  il  Papa  Io 
lenisse  prigione. 
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fare.  Io  ti  giuro  pel  Sacramento  ch'io  ho  addosso, 
^che  son  fatto  Yesco^'o  da  due  dì  in  qua  (1),  che  il 
Papa  t'ha  libero  e  perdonato,  e  gli  rincresce  anzi  del 
tuo  gran  male  ;  m:i  attendi  a  guarire  e  piglia  ogni 
cosa  per  lo  meglio,  che  questa  prigione,  che  certo  in- 
nocentissimo  tu  hai  ayuta ,  la  sarà  stata  la  salute  tua 
per  sempre  ,  perchè  tu  calpesterai  la  povertà,  e  non 
accaderà  ritornare  in  Francia  andando  a  tribolare  la 
vita  tua  in  questa  parte  e  in  quella.  Sicché  dimmi  li- 
beramente il  caso  com'  egli  è  stato,  e  chi  t*  ha  dato 
a)uto  ;  dipoi  confortati  e  riposati  e  guarisci.  Io  mi  feci 
da  un  capo  e  gli  contai  tutta  la  cosa  com*eirera  stata 
appunto,  e  gli  detti  grandissimi  contrassegni,  infino 
a  deiracquaruolo,  che  m'aveva  portato  addosso.  Sen- 
tito eh* ebbe  il  Governatore  il  tutto,  disse:  veramento 
queste'  son  troppe  cose  fatte  da  un  uomo  solo ,  le  non 
son  degne  d'altr'uomo  che  di  te.  Così  fattomi  cavar 
fuora  la  mana  ,  disse  :  sta  di  buona  voglia  e  confor- 
tati, che  per  questa  mana  ch'io  ti  tocco  tu  sei  libero, 
e  vivendo  sarai  felice.  Partitosi  da  me,  che  aveva  te- 
nuto a  disagio  un  monte  di  gran  gentiluomini  e  signori 
(che  mi  venivano  a*  visitare  ,  dicendo  in  fra  di  loro  : 
ardiamo  a  veder  qnell'  uomo  che  fa  miracoli  )  questi 
restarono  meco;  e  ohi  di  loro  m'  offeriva  e  chi  mi 

(i)  Il  CellÌDÌ,  come  si  è  già  osservato,  fu  earcerato  poco 
prima  del  NoTembre  i53&,  epoca  delle  nozze  della  Duchessa 
Margherita  e,  come  vedremo,  fu  liberato  verso  li  5  Dicembre 
del  1539.  Dunque  dev'essere  sbagliata  la  circostanza  qui  ac- 
cennata come  contemporanea  della  promozione  del  Conversi  ni 
al  vescovato  di  Jesi,  la  quale  segui  alli  16  Luglio  del  ìS^o, 
poco  dopo  vacato  quel  Beneficio.  IlCellini  e<)uivoca  col  ve- 
scovado di  Forlirapopoli,  conseguito  dal  Convcrsiui  nell'Ottobre 
del  iSS^t  avendo  forse  tardato  molto  a  ricevere  la  consacra-* 
zione  episcopale  per  ragione  degli  altri  suoi  impieghi. 
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preséotava.  Intanto  il  Governilore  giunto  al  Papa, 
cominciò  a  contarla  cosa,  ch'io  gli  ayevo  detta;  6  ap- 
puntò s'abbattè  a  esservi  alla  presenza  il  Signor  Pier- 
luigi stio  figliuolo;  e  tutti  facevano  grandiséima  man* 
viglia.  11  Papa  disse  :  oertamente  questa  è  troppo  gran 
cosa.  Il  Signor  Pierluigi  allora  aggiunse,  dicendo: 
Beatissimo  Padre ,  se  voi  lo  liberate ,  egli  ve  ne  farà  Te- 
derò delie  maggiori^  perchè  questo  è  un  animo  d'aomo 
troppo  audacissimo.  Io  ve  ne  voglio  contare  un*  allrt, 
che  voi  non  sapete.  Avendo  parole  questo  vostro  fien- 
venuto  innanzi  ch'egli  fussi  prigione  con  un  gentilaomo 
del  Cardinal  Santa  Fiora  (i)^  le  qilali  parole  vasi* 
vano  da  una  piccola  cosa  che  questo  gentiluomo  aven 
detto  a  Benvenuto ,  egli  bravissimamente  e  con  tanto 
ardire  rispose,  inaino  a  voler  far  segno  di  voler  far 
quistione.  U  detto  gentiluomo  riferì  il  tutto  al  Cardioal 
Santa  Fiora ,  il  quala  disse ,  che  so  vi  metteva  egli  la 
mani,  gli  caverebbe  il  ruzzo  del  capo.  Benvenuto  in* 
teso  questo ,  teneva  continuamente  un  suo  scoppietto 
in  ordine  ,  col  quale  e'  dà  in  un  quattrino  :  un  giorno 
affacciandosi  il  Cardinale  alla  finestra,  per  esaer  la 
bottega  del  detto  Benvenuto  sotto*  il  palaaszo  del  Car- 
dinale, preso  il  suo  scoppietto,  s*era  messo  in  ordine 
per  tirare  al  Cardinale.  E  perchè  il  Cardinale  ne  b 
avvertito,  si  levò  subito.  Benvenuto,  perchè  e'  nooai 
paressi  tal  cosa ,  tirò  a  un  colombo  terrajuolo ,  che 

(ì)  Cardinale  di  Santa  Fiora  dice  vasi  Guido  Ascaaio  Sfona» 
figlio  di  Bosio  Conte  di  Santa  Fiora,  e  di  Costanza  Farneia 
figlia  di  Paolo  III.  Egli  fu  creato  Cardinale  nel  i534  in  età 
di  i6  anni,  e  fu  dall'  avo  colmato  di  Beneficj  e  di  commi*' 
sioni  >  fino  ad  essere  spedito  alla  testa  di  un  es«rcito  contro 
i  Turchi  in  Polonia.  Fu  persona  savia  a  prudente;  e  mesi 
pel  i564. 
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coyara  in  «tu  bocii  su  alto  del  palacso,  e  deMe  a) 
detto  colombo  in  $ul  capo  :  cQ^a  itapoa^ibUe  M  pò* 
terlo  erodere.  Ora  Vostra  Santità  faccia  ttiUQ  quello  « 
eh'  ella  Tuole  di  lai  ;  io  oca  vo^o  loaticare  di  non  tc 
TaTcr  detto.  E'  gli  potrebbe  ane^B  vanir  voglia»  pa- 
rendogli essere  stato  prigioni^  a  torlo ^  di  tirare,  una 
Yolta  a  Vostra  Saatitìu  Quesito  è  uih  animo  troppo  efr 
ferato  e  troppo  sicuro  :  quand'  egli  aaimasaò  Fompeo, 
gli  dette  due  pugnalate  nella  gola  in  messo  a  dieci 
uoaùui  che  lo  gnardavajso,  e  poi  si  salv^  con  biasimo 
non  piccolo  di  coloro ,  i  quali  erano  pure  uomini  dab« 
bene  e  di  conto.  AUa.presensa  di  queste  parole  si  era 
quel  gentiluomo  di  Santa  Fiora  «  col  quale  io  avevo 
avuto  parole;  e  affermò  al  Papa  tutto  quello >  cbe  il  suo 
figliuolo  aveva  detto*  Il  Papa  gonfiato  non  parlava  nulla. 
Io  non  voglio  mancare ^  ch'io  non  dica  le  mfe  ragioni, 
giustamente  e  santamente.  Questo  gentiluomo  di,  Santa 
Fiora  venne  un  giorno  a  me  e  mi  porse  un  piccolo  anel^ 
lino  d' oro ,  il  quale  era  tutto  imbrattato  d'ariento  vivo» 
dicendo  :  isvivami  (i)  questo  anelluzxo  «  e  £i  presto.  Io 
che  avevo  innanzi  molte  opere  d' oro  con  gioje  imporr 
tantissime^  e  anche  sentendomi  cosi  dichiaratamele  co- 
mandare da  uno ,  al  quale  io  non  avevo  né  parlsrto  né 

(i)  Avvivare  un  metallo  si  è  dare  al  medesimo  la  dispo- 
Sizioiie  a  pigliar  V  oro,  che  altrimenti  non  vi  si  attaccherebbe  ; 
e  ciò  ottiensi  eoi  mezzo  di  una  vergheUa  di  rome,  posta 
in  un  manico  di  legno,  a  guisa  di  forchetta  da  mensa,  la 
quale  dai  doratori  di  cesi  Avvivatolo,  Tedi  il  Baldinucci  nel 
yocabqlario  dtflt*  Arte  del  disegnQy  ed  anche  il  nostro  Gel- 
lini  nel  Gap.  XIV  deli'  OreGceria.  Isvivare  ed  Isvivatojc 
Mmm  Ibrsc  una  storpiatura  romanesca  delle  dette  due  veci 
Toscatfe,  o  più  probabilmente  un  modo  di  dire,  ^ai  usato  a 
capriccio  dal  Gellini ,  per  esprimere  V  opèraiieae  dì  kiiare 
r  argento  vivo  d»  qaelT  aneUuzzo  d'  oro. 
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Teduto,  gii  d|iÌ6Ì ,  che  Io  non  arerò  per  attora  iaritato* 
jo  (1)4  e  che  andassi  a  un  altro.  Costui  senza  un  proposito 
al  mondo  mi  qiase,  eh'  io  ero  un  asino:  alle  quali  parole 
io  risposi ,  eh'  e'  non  diceva  la  verità ,  e  che  io  ero  un 
uomo  in  ogni  conto  da  più  di  lui  ;  ma  che  V  egli  mi 
stuzzicava ,  io  gli  darei  calci  più  forti  che  un  asino-  Co- 
stui lo  riferì  al  Cardinale  e  gli  dipinse  un  inferno.  Ivi  a 
due  giorni  io  tirai  dreto  al  palazzo  in  una  buca  altissima 
a  un  colombo  salvatico ,  che  covava  in  quella  buca  : 
e  a  quel  medesimo  colombo  io  avevo  visto  tirare  pia 
volte  a  un  orefice,  che  si  domandava  Giovan  Francesco 
della  Tacca ,  milanese ,  e  mai  l  aveva  colto.  Questo 
giorno  eh* io  tirai,  il  colombo  mostrava  per  T appunto 
il  capo,  stando  in  sospetto  per  altre  volte  che  gli  era 
stato  tirato:  e  perchè  questo  Giovan  Francesco  ed  io 
eravamo  .ivali  alle  cacce  dello  stioppo,  essendo  li  ceni 
gentiluomini  e  mia  amici  in  «mila  mia  bottega ,  mi  mo« 
atrarono  dicendo  :  ecco  lassù  il  colombo  ^  che  tante  volte 
Giovan  Francesco  gli  ha  tirato  e  non  T  ha  mai  colto  : 
or  vedi,  quel  povero  animale  sta  in  sospetto  appena 
che  mostri  il  capo:  Alzando  allora  gli  occhi  in  su ,  io 
ditesi  :  quel-po'  del  capo  solo  basterebbe  a  me  per  am- 
mazzarlo; se  m' aspettassi  solo  ch'io  mi  mettessi  al  viso 
il  mio  stioppo ,  io  r  investirei  certo,  t^uei  gentiluonuDÌ 
dissono ,  che  non  gli  darebbe  (3)  quello  che  fu  inventore 
dello  stioppo.  Alli  quali  io  dissi  :  vadane  un  boccale  di 
greco  di  quel  buono  di  Palombo  oste ,  e  che  a'  e'  mi 
aspetta  eh'  io  mi  metta  al  viso  il  mio  mirabil  Broccardo 
(che  così  chiamavo  il  mio  stioppo)  io  lo  investirò  iii 


(1)  La  prima  ediz.  ed  il  MS,  Magi  leggono  ist^iaiojo, 
ahe  non  ha  sigoificato,  né  analogia  col  contesto»  peiciè  io 
sos^tuìsco  isvivatojo  cioè  avuivatoJQ. 

{p)  V.  la  nota  (1)  a,pag.  i46. 
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quel  poco  del  capolino  che  mi  mostra.  Subito  postu- 
melo  ai  viso ,  a  braccia  senza  appoggiare  o  ahro ,  feci 
quanto  promesso  avevo  \  non  pensando  né  al  Cardinale 
né  a  persona  né  ad  altri ,  aniei  mi  tenevo  il  Cardinale 
per  molto  mio  padrone.  Sicché  veggla  il  mondo,  quando 
la  fortuna  vaol  torre  ad  assassinare  un  uomo ,  quante 
diverse  vie  ella  piglia. 

Il  Papa  ingrossato  e  ingrugnato^  stava  considerando 
quel  che  gli  aveva  detto  il  suo  figliuolo.  Due  giorni  ap- 
presso andò  il  Cardinal  Cornaro  a  domandare  un  ve> 
acovado  al  Papa  per  un  suo  gentiluomo,  che  si  doman- 
dava Messer"  Andrea  Gentano.  Il  Papa  é  vero  che  gli 
aveva  promesso  nn  vescovado  quando  fussi  vacato  :  e 
ricordando  il  Cardinale  al  Papa  siccome  tal  cosa  e'  gK 
aveva  promesso  ,  il  Papa  affermò  esser  la  verità  e  che 
così  gliene  voleva  dare-,  ma  che  e' voleva  un  piacere  da 
Sua  Signoria  Reverendi:»sima  ,  e  questo  si  era ,  che  vo- 
leva che  gli  rendesse  nelle  mani  Benvenuto.  Allora  it 
Cardinale  disse:  oh  se  Vostra  Santità  gli  ha  perdonate^ 
e  datomelo  lìbero^  che  dirà  il  mondo  e  di  Vostra  San- 
tità e  di  me?  It  Papa  replicò:  io  voglio  Benvenuto,  e 
ognun  dica  quel  che  vuole,  volendo  voi  il  vescovado,  li 
Lnon  Cardinale  disse,   che  Sua  Santità  gli  dessi  it  ve- 
bcovado ,  e  ehe  del  resto  pensassi  da  sé  e  facessi  dipoi 
tutto  quella  che  Sua  Santità  voleva  e  poteva.  Disse  il 
Papa,  pure  alquanto  vergognandosi  dell»  scellerata  già 
data  fede  sua  :  io  manderò  per  Benvenuto  ,  e  per  un 
poco  di  mia  soddisfazione  lo  metterò  giù  in  quelle  ca- 
mere basse  del  giardino  segreto,  do v' egli  potrà  atten- 
dere a  g^narire;  e  non  se  gli  vieterà,  che  tutti  gli  amici 
•uà  lo  vadano  a  vedere  ;  e  anche  gli  fitrò  dar  le  spese  ^ 
infincfaè  ci  passi  questo  poco  della  fantasia.   Il  Cardi- 
nale toi-nò  a  casa  e  maìidummi  subito  a  dire  per  quello 


Digitized  by  VjOOQIC 


66  VITA  DI  BENVENUTO 

che  aspettava  il  vescovado ,  come  il  Papa  mi  moleii 
nelle  mani;  ma  che  mi  terrebbe  in  una  camera  buia 
del  giardino  aegreto;  dove  io  sarei  visitato  da  ognune, lic- 
oome  io  ero  in  camera  sua.  Allora  io  pregai  quelMcssir 
Andrea  ^  che  fossi  contento  di  dire  al  Cardinsle ,  et 
non  mi  dessi  al  Papa  e  che  lasciassi  lare  a  me;  perchè 
io  mi  farei  rinvoltare  in  un  materasso  e  mi  larei  por* 
tare  fuor  di.  Roma  in  luogo  sicuro;  perchè  s  egli  dì 
dava  al  Papa ,  certissimo  mi  dava  alla  morte.  II  Car- 
dinale ,  quando  che  intese  questo  ,  si  crede ,  cb'  €gG 
r  avrebbe  voluto  fare  ;  ma  quel  Messer  Andrea ,  a  ài 
toccava  il  vescovado  (i),  scoperse  la  cosa.  Intanto  nasdò 
il  Papa  per  me  subito  e  Cecemi  mettere,  siccome  e' disiti 
in  una  camera  bassa  nel  suo  giardino  segreto.  II  Cardi- 
nale mi  mandò  a  dire  »  eh'  io  non  mangiassi  naila  di 
quelle  vivande  che  mi  mandava  il  Papa,  e  ch'egli  ni 
manderebbe  da  mangiare;  oche  qneUp  ch'egliayen 
fatto,  non  aveva  potuto  far  di  manco;  e  ch'io  stesti  di 
buona  voglia,  che  m' ajulerebbe  tanto  che  io  sarei lib(^ 
Standomi  cosi ,  ero  ognidì'  visitato  ,  e  offertoflii  da 
molti  gran  gentiluomini  molte  gran  cose.  Dal  FapaT^ 
niva  la  vivanda  ,  la  quale  io  non  toccavo,  anxi  mi  oso* 
giàvo  quella  che  veniva  dal  Cardinal  Coroaro;  e  eoa 
mi  stavo.  Io  avevo  infra  gli  altri  mia  amici  un  giovaae 
greco  d'  età  di  venticinque  anni  ;  questo  era  gagliaidis' 
Simo  oltremodo  e  giocava  di  spada  meglio  che  ogni  si' 
tro  uomo  che  fussi  in  Roma:  era  pusillo  d'animo, ai 
era  fedelissimo,  uomo  dabbene  e  molto  facile  a  credere. 
'Aveva  sentito  dire,  che  il  Papa  aveva  detto  che  mito- 
leva  rimunerar  de' miei  disagi.  Questo  era  il  vero,  ck 

(i)  Non  trovo  notìzie  di  queat'  Andtea  Centano,  che  col* 
non  ebbe  a)cun  vescovado  d' Italia, 
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1  Pupa  arerà  detto  tali  code  dapprincipio,  ma  aeir  ol- 
imo  dappoi  diccTa  altrimenti.  Per  la  qual  cosa  io  mi 
ónfidaTO  con  qncBto  giovane  greco  e  gli  dicevo:  fra- 
nilo cari;saimo  »  costoro  mi  vogliono  assassinare  ,  sicché 
ra  è  tempo  ajutarmi.  Che P Pensano  ch'io  non  me  n'ar- 
egga ,  facendomi  questi  favori  str^ordinarj ,  i  quali  son 
Atti  fatti  per  tradirmi  i^  Questo  giovane  dabbene  mi  di- 
èva:  Benvenuto  mio,  per  Roma  si  dice^  che  il  Papa 
'  ha  dato  un  uffizio  di  cinquecento  scudi  d' entrata  ; 
icchè  io  li  prego  di  grazia ,  che  tu  non  faccia  con  que^ 
tto  tuo  sospetto ,  che  tu  ti  tolga  un  tanto  bene.  £d  io 
iure  colle  braccia  in  croce  lo  pregavo,  che  mi  levassi 
li  quivi,  perdbè  io  sapevo  bene,  che  un  Papa  simile  a 
[nello  mi  poteva  far  di  molto  bene  ;  ma  eh'  io  sapevo 
ertisaimo,  eh'  egli  9ludiava  per  farmi  segretamente  per 
no  onore  di  molto  male;  però  facessi  presto  e  cercassi 
amparmi  la  vita  da  costui:  che  s' e'  mi  cavava  di  quivi,, 
lei  modo  eh'  io  gli  avrei  detto  ,  io  sempre  avrei  rìcono- 
cinto  la  vita  mia  da  lui  ;  e  per  lai,  venendo  il  bisogno^ 
a  spenderei.  Questo  povero  gio^vane  piangendo  mi  di* 
«va:  o  caro  mio  fratello,  tu  ti  vuoi  pur  rovinare ,  e  io 
ten  ti  posso  mancare  a  quanto  tu  mi  comandi  ;  sicché 
limmi  il  modo«>  ed  io  farò  tutto  quello  che  tu  mi  dirai  ^ 
ebbene  sia  contro  la  mia  voglia.  Cosi  eramo  risoluti, 
^  io  gii  avevo  detto  il  modo  e  dato  tutto  T  ordine,  che 
isciUfsimo  ci  riusciva.  Credendo  eh'  egli  venissi  per 
aelter  in  opera  quanto  io  gli  avevo  ordinato  »  mi  venno 
t  dire,  che  per  la  salute  mia  1^  voleva  disubbidire,  e 
(he  sapeva  bene  quello  eh'  egli  aveva  inteso  da  uomini 
;he  stavano  appresso  il  Papa  e  che  sapevano  la  verità 
le'  casi  mia.  lo  che  non  mi  potevo  ajutare  in  altro 
nodo ,  ne  restai  malcontento  e  disperato.  Questo  fu  il 
là  del  Corpus  Domini  nel  iBSg.  Dopo  questa  disputa 
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passato  tatto  quel  giorno  infino  alla  notte ,  dalla  cuciiu 
del  Papa  Tenne  nn'  abbondante  vivanda  :  ancora  dalla 
cucina  del  Cardinal  Cornare  venne  buonÌGsima  prowi* 
sione:  e  abbattendosi  a  questo  parecchi  mia  amici,  li 
feci  restare  a  cena  meco  ;  onde  io  tenendo  la  mia  gamiM 
ìsteccata  nel  letto ,  feci  lieta  cena  con  essoioro  ;  con 
soprastettero  meco*  Passato  un*  ora  di  notte  si  parti- 
rono ;  e  due  mia  servitori  m'assettarono  da  dormire, di* 
poi  si  messone  nell'  anticamera.  Io  avevo  un  cane  nero 
quanto  una  mora,  di  questi  pelosi ,  e  mi  serviva  min- 
bilmente  alla  caccia  dello  stioppo,  e  mai  non  si  stava 
lontano  da  me  un  passo.  La  notte,  essendomi  sotto  il 
letto ,  ben  tre  volte  chiamai  il  mio  servitore ,  che  me  lo 
levassi  di  sotto  il  letto ,  perchè  e'  mugliava  spaveotosa- 
mente.  Quando  i  servitori  veni\ano,  questo  cane  ai  get- 
tava loro  addosso  per  morderli.  Egli  erano  spaventati 
e  avevano  paura  ^  che  il  cane  non  fusai  arrabbiato,  per- 
chè continuamente  urlava.  Così  passammo  insino  alle 
quattr'ore  di  notte.  Al  tocco  delle  quattr  ore  entrò  il 
Br.rgello  con  molta  famiglia  drento  della. mia  eaaiera: 
allora  il  cane  s' usci  fiiora  e  gettossi  addosso  a  qnesti 
con  tanfo  furore,  stracciando  loro  le  cappe  e  le  caliei 
e  gli  aveva  messi  in  tanta  paura,  ch'egli  pensafano 
eh'  e'  fussi  arrabbiato.  Per  la  qual  cosa  il  Bargello) 
come  persona  pratica ,  disse  :  la  natura  de'  buoni  cam 
è  questa,  che  sempre  s'indovinano  e  predicono  il  lor 
male,  che  dee  venire  a'  loro  padroni;  pigliate  dae  bt* 
stonelli  (i)  e  difendetevi  dal  cane,  e  gli  altri  ìt^^ 
Benvenuto  in  su  quella  sedia ,  e  menatelo  dove  voi  sa- 
pete. Siccome  io  ho  detto  ,  era  passato  il  giorno  ià 
Corpus  Domini  ,.ed  era  in  circa  a  quattr'  ore  di  notte* 

(i)  Forse  bastoncelli.  Bast anello  non  è  di  Crusca;  tà  « 
Cellini  Slesso  usa  altrove  òastoncellù^ 
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Quelli  mi  poTtayano  tarato  e  coperto,  e  quattro  di  loro 
andavano  innanzi ,  facendo  iscansare  quelli  pochi  uo* 
mini, che  ancora  6Ì  troyayano  per  la  strada. Così  mi  por- 
tarono a  Torre  di  Nona ,  luogo  detto  cosi ,  e  messonml 
nella  prigione  della  vita^  posatomi  in  sur  un  po'  di  ma- 
terasso, e  datomi  una  di  quelle  Guardie;  il  quale  tutia 
notte  si  condoleya  della  mia  cattiya  fortuna,  dicendomi  : 
cime!  povero  Benvenuto,  che. hai  tu  fatto  a  costoro  ? 
Ond'  io  m'  avvisai  benissimo  quel  ohe  mi  aveva  a  in- 
tervenire, sì  per  essere  il  luogo  cotale,  e  ancora  perchè 
colui  me  r  aveva  ayyìsato.  Istelti  un  pezzo  di  quella 
notte  col  pensiero  a  tribolarmi  qual  fussi  la  causa  che 
a  Dio  piaceva  darmi  cotal  penitenza  ;  e  perchè  io  non 
Io  ritroyayo,  forte  mi  battevo.  Quella  Guardia  s'era 
messa  poi  il  meglio  che  sapeva  a  confortarmi;  per  la 
qual  cosa  io  lo  scongiurai  per  amor  di  Dio,  che  non 
mi  dicessi  nulla  e  non  mi  parlassi,  avvengachè  da  me 
medesimo  io  farei  più  presto  e  meglio  una  cotal  risolu- 
zione. Cosi  mi  promise.  Allora  io  yolsi  tutto  il  cuore  a 
Dio;- e  divotissimameute  lo  pregavo,  che  gli  piacessi 
r  ajutarmi  nel  suo  regno  ;  e  che  sì  bene  io  tn  ero 
dolto  (i),  parendomi  questa  tale  partita  in  quel  modo 
molto  innocente ,  per  quanto  prometteyano  gli  ordini 
delle  leggi  ;  e  sebbene  io  avevo  fatto  degli  omicidj , 
quel  suo  Vicario  m'  ayeya  dalla  pàtria  mia  chiamato 
e  perdonato  coir  autorità  della  legge  sua  :  e  quello 
che  io  avcyo  fatto,  tutto  s'era  fatto  per  difensione 
tutta  di  questo  corpo ,  che  Sua  Divina  Maestà  m' ayeva 
prestato  :  di  modo  eh'  io  non  conoscevo ,  secondo  gli 
ordini  con  che  si  viveya  nel  mondo ,  di  meritare  quella 
morte;  ma  che  a   me  mi  pareva,  che  m'intervenissi 

(1)  Dolto  per  doluto  è  idiotismo  s«nza  esempio. 
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quel  che  itnene  a  certe  sfprlaiute  ptvaeoe  ^  le  ^«A 
andando  per  la  strada ,  caaca  loro  an  saMO  da  qualdii 
grand'  altezsa  in  sulla  lesta  e  T  ammazza.  Qoal  si  mk 
Spesso  essere  potenza  delle  stelle  :  non  già  che  qedk 
neno  congiurate  (i)  contro  a  di  noi  per  farci  beae  s 
male  ;  ma  Tien  fatto  nelle  congiunzioni ,  alle  quali  • 
'dice  che  noi  siamo  sottoposti.  Sebbene  io  conoioo  à 
avere  il  libero  arbitrio  ;  e  se  la  mia  fede  fosse  sants> 
mente  esercitata ,  io  son  certissimo ,  che  gli  AsgioE 
del  Cielo  mi  porteriano  fuori  di  quella  carcere  e  ai 
salvertano  sicuramente  da  ogni  mio  affanno;  aspcr* 
cbè  e' non  mi  pare  d'esser  fatto  degno  da  Dio  d'osi 
tal  cosa ,  però  è  forza ,  che  questi  inQassi  celesti  sdem* 
piano  sopra  di  me  la  loro  malignità.   E  con  focsts 
dibattuto  un  pezzo ,  dappoi  mi  risolsi  e  subito  sppicw 
sonno.  Fattosi  Talba,  la  Guardia  mi  destò  e  ditfe:s 
sventurato   uomo  dabbene,   ora  non   è  più  tempo i 
dormire ,  perchè  egli  è  venuto  quello ,  che  ì'hàà 
dare  una  cattiva  nuova.   Allora  io  dissi  : .  quanto  fw 
presto  io  esca  di  questo  carcere  mondano,  pia  oiliarà 
grato,  maggiormente  essendo  sicuro,  che  raoirnsiDii 
è  salva  e  eh'  io  muojo  a  (orto.  Cristo  glorioso  e  difiso 
mi  fa  compagno  alli  suoi  discepoli  e  amici,  i  (f^^ 
lui  e  loro  furon  fatti  morire  a  torto;   e  però  ne  ria* 
grazio  Iddio.  Perchè  non  viene  innanzi  colui  ehs  m'b 
a  sentenziare  ?  Disse  la  Guardia  allora  :  troppo  ^'i^ 
cresce  di  te  e  piange.  Allora  io  lo  chiamai  per  iio*«f 
il  quale  aveva  nome  Messer  Benedetto  da  Cagli  (s),  • 
dissi:  venite  innanzi,  Messer  Benedetto  mio,  ars  ckt 
io  sono  benissimo  disposto  e  risoluto  ;  molto  pie  gl<^ 

(i)  Il  Cocchi  legga  congiunte. 
(^)  V.  retro  a  pag;  3i, 
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mi  è  eh*  IO  muojt  a  torto,  che  s*  io  morissi  a  ragione: 
cianite  innanzi ,  vi  prego ,  e  datemi  un  Sacerdo,te ,  eh*  io 
possa  ragionare  con  seco  quattro  parole;  contuttoché 
non  bisogni,  perchè  la  mia  santa  confessione  io  Tho 
fatta  col  mio  Signore  Iddio,  ma  solo  per  osservare 
quello  che  ci  ha  ordinato  la  Santa  Madre  Chiesa  :  che 
sebbene  ella  m'ha  fatto  questo  scellerailo  torto,  io  li- 
beramente le  perdono.  Sicché  venite,  Messer  Bene« 
detto  mio,  e  speditemi,  prima  chei!  senso  mi  comin- 
ciassi a  offendere.  Dette  queste  parole,  quest'uomo 
dabbene  disse  alla  Guardia  ,  ohe  serrassi  la  porla  ; 
perchè  senza  Ini  non  si  poteva  far  quest'uffizio.  An- 
dosscne  a  casa  della  moglie  del  Signor  Pierluigi,  la 
qttale  era  insiene  colla  Duchessa  sopraddetta;  e  fat* 
toai  innanzi  a  loro  quest'  uomo  disse  :  Illustrissima 
^mia  Padrona,  slate  contenta,  vi  prego  per  Tamor  di 
Dio ,  di  mandare  a  dire  al  Papa  ,  che.  mandi  un  altro 
a  dare  questa  sentenza  a  Benvenuto  e  fare  questo  mio 
uffizio,  perchè  io  lo  rinunzio  e  mai  più  lo  voglio  fare  : 
e  con  grandissimo  cordoglio  sospirando  si  partì.  La 
Dachesaa ,  eh'  erasi  alla  presenza  ,  torcendo  il  viso 
cKsse^:  questa  è  la  bella  jostizia  ,  che  ai  tiene  in  Roma 
dal  Vicario  di  Dio  !  il  Duca  già  mio  marito  voleva 
UB  gran  bène  a  quel  uomo  per  le  sue  bontà  e  per  le 
sue  virtù  ^  e  non  voleva  che  egli  ritornassi  a  Koma , 
tenendolo  molto  caro  appresso  di  sé  :  e  andossene  in 
là  borbottando  con  mcdte  parole  dispiacevoli.  La  mo- 
glie del  Sigmor  Pierluigi  (si  chiamava^  la  Signora  (i) 
Jeronima)  se  n'andò  dal  Papa  ,  e  gittandosi  inginoc* 
ohioni  alta  presenza  di  molti  Cardinali ,  questa  donna 
disse  tante  gran  cose  ,  ch'ella  fece  arroseire  il  Papa  ;  il 

(i)  JeroniinA  Ostini  figlia  cU  Luigi  Orsinìi  conte  di  Pitigliano. 
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^uale  disse  :  per  vostro  amore  noi  lo  lasceremo  sUre, 
sebbene  noi  non  avemmo  mal  cattivo  animo  layerso 
<U  lui.  Queste  parole  gli  disse  11  Papa  sì  ,  perchen 
alla  presenza  di  quel  Cardinali  ^  i  quali  avevano  sen- 
tito le  parole,  che  aveva  detto  quella  maravigllosa  ar- 
dita donna.  Io  vi  stetti  con  grandissimo  disagio,  bat- 
tendomi il  cuore  continuamente.  Ancora  stettero  i 
disagio  quegli  uomini ,  ch'erano  destinati  a  tal  cattiro 
iif&zlo ,  lofinochè  era  tardi  ed  era  V  ora  del  deslnire  ; 
alla  qual  ora  ogni  uomo  andò  all'altre  sue  faccendci 
per  modo  che  a  me  fu  portato  da  desinare  :  onde  cha 
maravigliato,  io  dissi  :  qui  ha  potuto  più  la  yeritì 
i>he  la  malignità  degV  Influssi  celesti  ;  oost  prego  Dio, 
<^he  s'egli  è  in  suo  piacere,  mi  scampi  da  qiwsto  fa- 
lore.  Cominciai  a  mangiare,  e  sì  bene  com*ioayefo 
fatto  prima  la  resoluzione  al  mlp  gran  male,  aocon 
la  feci  alla  speranza  del  mio  gran  bene.  Desinai  £ 
buona  voglia  :  così  mi  stetti  senza  vedere  o  seotiie 
altro  fino  a  un'ora  di  notte.  A  queir  ora  venne  11  Bar- 
gello con  buona  parte  della  sua  famiglia  >  Il  qoakffli 
Wmesse  in  su  quella  sedia,  ohe  la  sera  innanzi  m'aTcra 
in  quel  luogo  portato,  e  di  quivi  con  molte  amorcfoU 
parole  diaseml ,  che  non  dubitassi  ;  e  a'  sua  birri  co* 
mandò,  che  avesslno  cara  di  me  a  oon  mi  percflo- 
tcre  <iuella  gamba  ,  che  io  avevo  rotta  ,  quanto  agi' 
occhi  «uà.  Cosà  facevano  e  mi  portarono  io  GastcU^ 
donde  lo  ero  uscito;  e  quando  noi  fummo  su  dall'ala 
nel  mastio,  dove  è  un.  oortlletto,  quivi  mi  fenaaroso 
per  alquanto. 

In  .questo  mezzo  il  Castellano  sopraddetto  si  fece 
portore  in  quel  luogo  dov*  lo  era ,  e  cosi  ammalato  e 
afflino  disse:  ve'  che  ti  ripresi.  Sì,  diss  lo;  ma  re. 
eh'  io  mi  fuggì',  com'ig  ti  dissi  ;  e  s' io  non  fossi  st*^ 
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veodoto  sotto  la  fede  papale  per  un  vescovado  da  un 
Cardinal  veneziano  a  un  Romano  da  Farnese,  Tuno. 
€  r  altro  de'  quali  ha  graffiato  il  viso  alle  sacrosante 
leggi ,  tu  mai  non  mi  ripigliavi  :  ma  dappoiché  ora  da 
loro  ai  è  messa  questa  mala  usanza,  fa  imcora  tu  il 
peggio,  che  tu.  puoi ,  ohe. di  nulla  più  mi  curo  al  mondo. 
Qu.e8to  pover  uomo  cominciò  molto  forte  a  gridare, 
dicendo  :  oimè ,  oimè  !  costui  non  si  -cura  di  vivere  ne 
di  morire,  ed  è  più  ardito  che  quando  egli  era  sano; 
mettetelo  là  sotto  il  giardino,. e  non  parlate  mai  più 
di  lui,  che  costui  è  causa  ddla  morte  mia.  Io  fui 
portato  sotto  il  giardino  in  una  stanza,  oscurìssima, 
dov'  era  dell'  acqua  assai ,  piena  di  tarantole  e  di  molti 
vermi  velenosi.  Fummi  gettato  un  materassuctio  di  ca<* 
pecchio  (i)  in  terra,  e  per  la  sera  non  mi  fu  dato  da 
cena,  e  fili  serrato  a  quattro  porte;  e  così  mi  stetti 
inaino  alle  diciannov'ore  del  giorno  seguente.  Allora 
mi  fu  portato  da  mangiare  :  a'  quali  domandai ,  che 
mi.  dessero  alcuni  di  quei  miei  libri  da.  leggere:  da 
nessnno  di  questi  non  mi  fu  parlato,  ina  lo  riferirono 
n  quel  pover!  uomo  del  Castellano ,  il  quale  aveva  do<> 
mandato  quello  ch'io  dicevo.  K altra . mattina  mi  por- 
tarono un  mio  libro  di  Bibbia  volgare,  con  un  cert' altro 
libro  dov'erano  le  Cronache  di  Giovanni  Villani.  Chie- 
dendo c^ert' altri  mia  libri,,  nù  fu  detto,  ch'io  non  avrei 
altro  e  eh'  io  avevo  troppo  di  quelli.  Così  infelicemente 
mi  vivevo  in  su  quel  materasso  tutto  fradicio,  che  in 
tre  giorni  era  acqua  ogni  oosa  ;  ond'  io  stavo  conti* 
nuamente  senza  potermi  muovere,  perchè  avevo  la 
gamba  rotta  ;  e  volendo  andare  pur  fnora  del  letto  per 

(1)  Capecchio  è  quella  materia  grossa  e  liscosa,  che   si 
trae  dalla  prima  pettinatura  del  lino  o  della  canape. 
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la  necessità  de*  1niei  escrementi ,  andaro  eanrpone 
graodissimo  affanito  per.  non  far  lordure  in  quel  looge 
do?' io  dormivo.  Ayeyo  un*  ora  e  mezxo  del  ài  un  poco 
di  reflesso  di  Inme,  il  quale  lii' entrora  in  queir  infe> 
liciseima  cavenia  per  ma  piccolissima  baca;  e  solo 
per  quel  poco  di  tempo  leggero,  e  il  reato  del  giono 
e  deHa  notte  sempre  sfayo  al  b«)o  pazientemente,  non 
mai  fuori  de*  pensieri  (B  Dio  e  (fi  questa  Mostra  fira- 
gilità  umana;  e  mi  parerà  esser  certo  in  brevi  gierni 
d*  avere  a  £nir  quivi  e  in  quel  modo  la  mia  srentu- 
rata  vàta.  B  pure,  il  meglio  ck'io  potevo,  da  me  slesso 
mi  confortavo ,  considerando  qnanlo  maggior  dispiacere* 
mi  saria  stato  io  nel  passare  ddk  vita  mia  aentìra' 
quelle  inestamabiU  pesaioni  del  coltello  (i);  dove  stando 
a  quel  mòdo ,  io  la  passavo  con  un  sonnifero ,  il  quale 
mi  a*  era.  fatto  molto  piò  piacevole,  che  quello  di  prima: 
e  a  poco  a  poco  mi  sentito  spegnere ,  insinattanlo 
cbe  la  mia  buona  eompleasione  si  fu  accomodata  a 
quel  purgatorio.  Dipoi  dM  io  sentì^  essersi  lei  aeco* 
comodata  ed  assuefatta ,  presi  animo  di  compatirne 
quello  ióestimabile  dispiacere  infinattanto ,  quanto  dia 
stessa  me  lo  comportava.  Comioetai  da  principio  la 
Bibbia,  e  divotamente  di  giorno  in  giorno  la  leggcvu 
e  consideravo,  edere  tanto  invaghito  in  ena,  che  se 
io  avessi  potuto,  non  avvei  fatto  altro  che  leggere: 
ma  come  che  mi  mancava  il  lume ,  subito  mi  saltava 
addosso  tutti  i  miei  dispiaceri  e  davanmi  tanto  tra* 
vaglio ,  che  più  volte  io  mi  ero  risoluto  in  qualche 
modo  di  spegpiermi  da  me  medesimo;  ma  perchè  e'ncm 
mi  tenerano  coltello,  io  avevo  male  il  modo  a  poter 

(i)  Bisogna  dire,clie  temesse  di  essere  scannato  in  prigione 
air  occasione  descritta  a  pag.  70. 
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Ibre  tal  oosa.  Pare  una  volta  infra  le  altre  ayero  ac* 
eoiioio  un  grosso  legno  che  v'  era ,  e  pontellato  a  moda 
di  ima  stiaccia  (i)  ;  e  volevo  farlo  scoccare   sopri^  il 
mio  eapo;  il  qaale  me  T  avrebbe  stiacciato  al  primo: 
di  modo  che  acconcio  eh*  io  ebbi  tutto  questo  edifizio^ 
movendomi   risoluto  per  iscoccarle ,   quando  io  volsi 
dar  dentro   colla  mana,  io  fui  preso   da  cosa  invisi- 
bile e  gittate   quattro  braccia  lontam>  da  quel  luogo 
e  tanto  spaventato ,  che  io  restai  stramortito.  Così  mi 
stetti  dall'  alba   del  giorno  insino   alle  dtciannov*  ore  ^ 
^e  mi  portarono  il  mio  desinare:   i  quali  vi   dovei* 
tono  venire  più  volte ,  che  io  non  gli  avevo  sentiti  ; 
peréhè  quando  io  li  sentì*,   entrò  dentro  il  Capitano 
Sandrino  Monaldi  {i),  e  senti*  che  disse;  oh  infelice 
uomo,  ve*  che  6ne  ha  avuto  una  cos)  rara  virtù!  Sen^ 
tite  queste  parole ,  apersi  gli  occhi  :  per  la  qual  cosa 
vidi  i  Preti  colle  doghe  (3)  indosso  ;  i  quali  dissono  t 
oh,  voi  dicesti  ch'egli  era  morto!   11  Bozza  disse:  e 
morto  Io  trovai,  e  però  lo  dissi.  Subito  mi -levarono  di 
^pivi  dov*  io  ero,  e  levato  il  materasso ,  il  quale  era  tutto 
fradicio  e  diventato  eome  maccheroni^  lo  gettarono  fuori 
di  quella  atanza*,  e  ridette  queste  tali  cose  al  Castel^ 
lane,  mi  fece  date  un  altro  materasso.  E  cosi  ricor* 
datomi  che  cosa  poteva*  essere  stata  quella,  che  mi 
avessi  tolto  da  questa  cotale  impresa,  pensai  che  fusai 

(i)  Stiaccia  o  schiaccia  è  quella  trappola,  sotto  cui  restan 
schiacciati  gli  animali. 

(3)  Fioreotino  nominato  dal  Yarchì,  e  bandito  nel  i53o 
per  aver  combattuto  contro  i  Medici. 

i3)  Doga  propriamente  è  noa  di  quelle  Strisce  di  legno» 
onde  si  compongono  le  botti  e  i  tini.  Usasi  anche  per  qot-i 
Innqoe  lisU  nelU  vesttmenta.  L'  autore  qui  indica  le  stole 
da  morto,  / 
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stata  cosa  divina  e  mia  difendi trice  (i).' Dipoi  Ta  notte 
mi  apparve  in  sogno  una  maravigliosa  croatara  in  forma 
di  un  bellissimo  giovane,  e  a  modo  di  sgridarmi  di- 
ceva :  sai  tu  chi  è  quello  che  ti  ha  prestato  quel  corpo, 
cl^e  tu  volevi  guastare  innanzi  al  tempo  suoP  Mi  pa* 
reva  rispondergli ,  che  il  tutto  riconoscevo  dallo  Iddio 
della  natura.  Adunque,  mi  disse  «  tu  dispregi  le  opere 
sue,  volendole  guastare  ?  Lasciati  guidare  a  lui,  e  non 
perdere  la  speranza  della  virtù  sua:  con  molte  altre 
parole  tanto  mirabili ,  eh'  io  non  mi  ricordo  della  mil- 
lesima parte.  Cominciai  a  considerare,  che  questa  forma 
d* Angiolo  mi  aveva  detto  il  vero:  e  gittate  gli  occhi 
per  la  prigioAe ,  vidi  un  poco  di  mattone  fradicio  ;  cosi 
Io  strofinai  r  uno  coir  altro ,  e  feci  a  modo  di  un  poco 
di  savore  (a);  dipoi  così  carpone  mi  accostai  a  un  ta- 
glio della  porta  della  prigipne,  e  co*  denti  tanto  feci, 
eh'  io  ne  spiccai  un  poco  di  scheggiuzza  (3)  ;  e  fatto 
ch'io  ebbi  questo,  aspettai  quell'ora  del  lume^  che 
mi  veniva  alla  prigione  (  la  quale  era  dalle  vent'  ore 
e  mezzo  inBpo  alle  ventuna  e  mezzo)  e  allora  co- 
minciai a  scrivere  il  meglio  eh*  io  po.tevo  in  su  certe 
carte,  che  avanzavano  nel  libro  della  Bibbia,  e  ripren- 
devo gli  Spiriti  mia  deir  intelletto  sdegnati  di  noa 
voler  più  stare  in  «vita;  i  quali  rispondevano  al  Gorj>o 
mio ,  scusandosi  della  loro  disgrazia  ;  e  il  Corpo  dava 
.loro  speranza  di  bene  :  così  un  dialogo  io  scrissi 
Afflitti  Spirti  miei  , 

Oimè  crudei  ,  che  vi  rincresce  9Ìta  ! 

(i)  Difensitrice  leggono  tutti  i  testi  a  me  noti. 

(i)  Savore  propriamente^  vale  intintura  o  salsa  di  noci 
^esle  ec. 

(3)  La  Crusca  legge  che  ne  spiccai  una  sckeggiuzui.  Leaiooe 
certo  men  originale. 
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Se  contro  al  Ciel  tu  seiy 

Chi  fin  per  noi  che  ne  porgerà  aita? 
Lassaci  dunque  andare  a  miglior  vita. 
-  Deh  non  punite  ancora  ^ 
-  Che  più  feliei  e  lieti 
Promette  il  Cièl ,  che  voi  fussi  giamtàai. 
Noi  resterem  qualcV  ora  , 

Purché  dal  magno  iddio  concesso  sièti 
Grazia  ,  che  non  si  tomi  a  maggior  guai» 
Ripreso  dì  nuovo  il  vigore,  dappoi  che  da  per  me 
medesimo  io  fui  eonfortato  ,  e  seguitando  dì  leggere  la 
mia  Bibbia,  mi  ero  di  sorte  assuefatto  gli  occhi  in  quella 
oscurità,  che  dove  prima  io  solevo  leggere  un'ora  e 
mezzo ,  io  ne  leggevo  tre  intere  :  e  tanto  maraviglio- 
fiamente  consideravo  la  forza  della  virtù  di  Dio  in  quei 
semplicisBÌmi  uomini,  che  con  tanto  fervore  credevano, 
che  Dio  compiaceva  loro  di  tutto  quello,  che  essi  s'im- 
maginavano*, promettendomi  ancor  io  dell'  ajuto  di  Dio, 
81  per  la  sua  divinità  e  misericordia ,  e  ancora  per  la 
mia  innocenza  :  e  continuamente ,  quando  con  orazioni 
e  quando  con  ragionamenti  volti  a  Dio  ,  sempre  istavo 
in  questi  pensieri  in  Dio  ;  di  modo  che  e'  mi  comin- 
ciò a  venire  una  dilettazione  tanto  grande  di  questi 
pensieri  in  Dio ,  eh'  ro  non  mi  ricordavo  più  di  nessun 
dispiacere  ,  che  mai  io  per  V  addietro  avessi  avuto , 
anzi  cantavo  tutto  il  giorno  salmi  e  molte  altre  mie 
composizioni  tutte  dirette  in  Dio.  Solo  mi  davano 
grande  affanno  le  ugna,  che  mi  crescevano;  perchè 
io  non  potevo  toccarmi  che  con  esse  io  non  mi  fe- 
rissi ,  e  non  mi  potevo  vestire ,  perchè  elle  mi  s'  ar- 
rovesciavano in  dentro  e  in  fu  ora ,  dandomi  assai  do- 
lore. Ancora  mi  si  moriva  i  denti  in  bocca  ;  e  di 
questo  io  m'avvedevo,  perchè   sospinti  i  denti  morti 
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da  quei  eh'  ertno  yivi ,  a  pQco  a  poco  lofTocava 
gengie,  e  le  punte  delle  barbe  (i)  Teniyaoo  a  tr 
^aare  il  fondo  delle  loro  casse.  Quando  me  n'avve 
le  tiravo  come  c^avarlt  da  una  guaina,  seaz  aUr; 
lore  o  sangue:  cotd  me  n'era  usci  li  assai  bene, 
accordatomi  anco  con  questi'  altri  duotì  dispìa 
quando  cantavo ,  quando  oravo  e  quando  scrivevi 
quel  mattone  pesto  sopraddetto ,  e  cominciai  un 
tolo  in  lode  della  prigione,  e  in  esso  dicevo  tulli  q 
accidenti y  che  da  quella  io  avevo  avuti:  qual 
tolo  ai  scriverà  poi  a  suo  luugo. 

Il  buon  Castellano  mandava  spesso  segretamci 
aentire  quello  ch'io  facevo:  e  perchè  l'ultimo  d 
glio  (s)  io  mi  rallegrai  da  mo  nicJesimo  ^  ricordali 
della   gran  festa,   che  si   usa  fare  in  Roma   in 
primo  di  d'Agosto;  da   me   dicevo:  lutti   quesf 
passati  questa  piacevole  festa  io   1  ho  fatta  colle 
gilità  del  mondo  ;    quest'anno  io  la  farò   ormai 
divinità  di  Dio  ;  e  da  me  dicevo  :  oh  quanto  piii 
sono  di  questa,  che  di  quelle  1  Qu^^UI  che  mi  udi 
dir  queste  parole,  il  tutto  riferirono  al  Custellan 
quale  coumaraviglioso  disptiieerc^  disse:  oh  Dio  ^ 
trionfa  e  vive   in   tanto  male  ,  ed  io    stento  in 
comodità!  muojo  aolo  per  causa -sua:  andate   pre 
mettetelo  in  quella  più  sotterranea  caverna  ,    dov 
iatto  morire  il  Predicator  Fojano   di   ùime  (3);    : 

(i)  Siccome  barbe  dìconsì   le   esiremità   delle   radici 
•rbòri,  cosi  barbe  si  dicono  dai  Toscani  anche  le  punte 
radici  dei  denti. 

(^)  j539. 

(3)  Benedetto  da  Fojano  delf  Ordine  de'  Predicatori  f 
ordine  di  Clemente  VII  rìncbiuso  in  Castel  S.  Angele 
i53oi  per  aver  egli  con  molto  successo  predicato  iit  Fu- 
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elle  Tedendosi  in  tanta  capiva  vita ,  §U  potria  uscire 
il  ruzzo  del  capo.  Subito  y«sne  nella  mia  prigione 
il  Capitan  Sandriao  Monaldi  con  circa  yenti  di  qaei 
servitori  de]l  GastelIaAo-»  e  mi  trerarono  eh*  io  ero  in-^ 
ginocchioni;  e  non  mi  velgeyo  a  loro,  aazi  adoravo 
nn  Dio  Padre  adorno  d*  Angioli ,  e  un  Crialo  resusci- 
tante vittorioso»  ch'io  mi  aveiFo  disegnati  nvi.  muco 
con  uD  poco  di  earbone  9  chV  io  avevo  trovato  rico- 
perto*  dalia  terra.  Dopo  quattro  mesi,  eh'  io  ero  stalo 
rovescio  nel  letto  colla  mia  gamba  rotta ,  e  die  tante 
volte  sognai,  ehe  gli  Angioli  venivano  a  medicarmela, 
era  dipoi  divenuto  gagliardo  come  se  mai  rotta  la  non 
fusai  stata;  però  vennono  a  me  tanto  armati  e  quasi 
che  paurosi  che  io  non  fuasi  un  velenoso  dragone.  11 
detto  Capitano  disse:  tu  senti  pure,  che  noi  siamo 
assai \e  con  gran  romore  noi  veoghiamo  a  te;  e  tu  a 
noi  non  ti  volgi?  A  queste  parole  immaginatomi  be-» 
nissimo  quel  peggio,  che  mi  poteva  iutervenire,  fat» 
tomi  pratico  e  costante  al  male ,  dissi  loro  ;  a  questo 
Iddio  Re  de*  Cieli  ho  volto  Y  anima  mia  e  le  mie  con- 
templazioni  e  tutti  i  miei  spìriti  vitali ,  e  a  voi  ho 
volto  appunto  quel  che  vi  si  appartiene  ;  perchè  quo* 
sto  che  è  di  buono  in  me ,  vui  non  siete  degni  <E 
guardarlo,  né  potete  toccarlo:  sicché  fate  a  quello^ 
che  è  vostro ,  tutto  quello  ohe  voi  potete*  Questo  dette 
Capitano ,  pauroso ,  non  sapendo  quello  io  mi  volessi 

nel  i5q8,  qaaodo  quella  città  era  in  guerra  coi  Medici»  ed 
anche  dai  pulpiti  si  animavano  i  ciltadini  alla  difesa  della 
Hepubblica.  Fa  orrore  la  descrizione,  che  si  legge  uel  Varchi, 
della  stentata  morte  di  quell*  infelice ,  che  offerse  invano  al 
Pontefice  di  tutto  dedicarsi  a  confutare  le  eresie  di  Lutero» 
a  che  era  senza  dubbio  uno  dei  più  dotti  e  dei  più  eloquenti 
Religiosi  del  suo  tempo* 
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fare,  disse  a  quattro  di  quei  gagliardi  più  di  tulli} 
legatevi  V  arme  tutte  da  canto.   Lerate  che  se   T  eb- 
bero ,  disse  :  presto ,  presto  saltategli  addosso  e  piglia- 
telo :  non  iìissi  costui  il  Diatoto ,  che  tanto  noi  dob- 
biamo aver,  paura  di  lui?  tenetelo  or  pur  forte  ^   che 
non  tì  scappi.  Io  sforzato  e  bistrattato  da  loro  ,  im- 
maginandomi molto    peggio  di  quello   che  poi   ai'  io- 
tervenoe^  alzando  gli  occhi  a  Cristo,  dissi:  o  giusto 
Iddio ,  tu  pagasti  pure  in  su  quell*  alto  legno  tatti  i 
debiti  nostri ,  perchè  dunque  ha  a  pagare  la  mia  in- 
nocenza i  debiti  di  chi  io  non  conosco  ?  Pure  sia  fatta 
la  tua  volontà.    Intantochè   costoro  mi  portavano  Tia 
con  un  torchiaccio  acceso,  io  pensavo  che  mi   voles- 
sero gittare  nel  trabocchetto  del  Sammalo:  così  chia- 
mato un  luogo   paventoso^   il  quale  ne  ha  inghiottiti 
assai   cosi  vivi ,   perchè   vengono   a  cascar  ne'  fonda- 
menti del  Castello  giù  in  un  poz^o.  Questo  non  m* in- 
tervenne ;  per  la  qual  cosa  me  ne  parve  aver  buonis- 
simo mercato  ;  perchè  loro  mi  posono  in  quella  brut- 
tissima caverna  sopraddetta ,  dove  era  morto  il  Fojano 
di  fame  ;   e  ivi  mi  lasciarono  stare ,  non  mi  facendo 
altro  male*  Lasciato  che  mi  ebbono,  cominciai  a  can- 
tare un  De  profundis  clamavi  ^    un  Mitererc  e  In  te^ 
Domine^  speravi.  Tutto    quel  giorno  primo  di  Agosto 
festeggiai   con  Dio,   e  sempre  mi   jubbilava  il   cuore 
di  speranza  e  di  fede.  Il  secondo  giorno  mi  trassono 
di    quella  buca  ,   e  mi    riportarono   dove   erano   quei 
primi  disegni  di  quelle   immagini  di  Dio.   Alle  quah 
giunto  chjio  fui,  alla  presenza  di  esse. di  dolcezza  e 
di  letizia  io  assai'  piansi.  Dappoi  il  Castellano  o«:nidi 
voleva  sapere  quello  eh'  io  facevo  e  eh'  io  sapevo  dire. 
Il  Papa,  che  aveva   inleso  tutto  il  seguito   (  e  di  già 
i  medici  avevano  isfidato  a  morte  il  detto  Castellano) 
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disse  :  inaaazi  che  il  mio  Caatéllano  muoja  Io*  yoglio 
dre  faccia  morire  a  suo  modo  quel  Benvenuto,  eh'  è 
causa  della  morte  sua ,  acciocché  lui  non  muoja  in- 
Tendicato.  Sentendo  queste  parole  il  Castellano  per 
bocca  del  Duca  Pierluigi ,  diase  al  detto:  dunque  il 
Papa  ini  dona  Benvenuto  e  Tuoie  eh*  io  ne  faccia  le 
mie  Teodette?  N<»n  pensi  adunque  ad  altro  e  lasci 
fare  a  me.  Siccome  il  cuore  del  Papa  fu  cattiva  in« 
verso  di  me,  pessimo  e  doloroso  fu  nel  primo  aspetto 
qneVlo  del  Castellano  :  e  in  quésto  punto  quell*  invi-- 
sibile ,  che  mi  aveva  divertito  dal  volermi  ammaz^re, 
veone  a  me  pure  invisibilmente ,  ma  con  voce  chiara*, 
e  md  scosse  e  levommi  da  facere  e  disse:  cime!  Ben*- 
venato  mio,  presto,  presto  ricorri  a  Dio  colle  tue  so» 
lite  orazioni,  e  grida  forte,  forte.  Subito  spaventato 
mi  posi  inginocchioni  e  dissi  molte  mie  orazioni,  dipoi 
tulio  il  salmo  Qui  habitat  in  adjuiorio  ;  dipoi  questo, 
ragionai  con  Iddio  un  pezzo  ;  e  in  un  istante  la  voce 
aperta  e  chiara  mi  disse  :  vatti  a  riposare ,  e  non  aver 
più  paura/  £  questo  fu ,  che  il  Castellano  avendo  dato 
commissione  bruttissima  per  la  mia  morto,  subito  la 
tolse  e  disse:  non.  è  egli  Benvenuto  quello  che  io  ho 
tanto  difeso,,  e  quello  eh'  io  so  certissimo  ,  eh*  è  in- 
nocente, e  che  tutto  questo  male  se  gli  è  fatto  a 
torto  ^  E  come  Iddio  avrà  misericordia  di  me  e  dermici 
peccati,  s'io  non  perdono  a  quelli,  che  mi  hanno  latte 
grandissime  offese  ì  E  perchè  ho  io  da  of&ndere  uo 
uopio  dabbene  e  innocente,  che  mi  ha  fatto  servizio 
e  onore?  Vadia,  che  in  cambio  di  farlo  morire,  io 
gli  do  vita  e  libertà  ;  e  lascio  per  testamento ,  che  nes- 
suno gli  domandi  nulla  del  debito  della  grossa  spesa , 
ehe  qui  egli  avrebbe  a  pagare.  Questo  intese  il  Papa ^ 
e  Véìb^  molto  per  m^le. 

y.  1/.  ft 
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Io  iftlaro   in  tulio   colle   solite  orazioni  e  acriTCVo 
a  mio  capitolo  ;   e  cominciai  ogni   notte  a  fare   i   pia 
lieti  e  più  piacevoli  sogni,  che  mai  immaginar  si  possa; 
e  sempre  mi  pareva  essere  insieme  visibilmcnlc    con 
quello,  che  invisibile  avevo  sentito  e  sentivo  bene  spesso. 
Al  quale   io  non  domandavo  altra  grazia  ,  se   non  lo 
pregavo  (e  strettamente)   che  mi  menassi  dov*  io  po- 
tessi vedere  il  sole ,  dicendogli ,  che  quello  era  quanto 
desiderio  io  avevo  ;  e  che  se  io  una  sola  volta    lo  po- 
tessi vedere ,  dappoi  io  motirei  contento  di  tolti  i  di» 
spiaceri ,  che  io  avevo  avuti  in  questa  prigione  ;  perchè 
tutti   mi   erano  diventati  amici   e  compagni,   e   nulla 
più  mi  disturbava  :   che  sebbene  quei  divoti    dd  Ca- 
Btellano  si  aspetUvano ,  che  il  Castellano  m'  impiGcassi 
a  quel  merlo  dove  io  ero   sceso ,  siccome  egli    aveva 
detto  ;  veduto  poi ,  che  il  dello  Castellano  aveva  fatu 
un'altra  risoluzione  tutta  contraria  da  quella,  cu^storo 
che  non  la  potevano  patire ,  sempre  mi  facevano  qual- 
che  diversa  paura,   per  ia    quale   io  dovessi    pigliare 
spavento  per  la  perdita  della  vita.    Siccome  io  dico, 
a  tutte  queste  cose  io  mi  ero  tanto  addomesticato  ,  che 
di  nulla  io  non  avevo  più  paura,  e  nulla  pii&   mi  di- 
sturbava;   solo   avevo   questo  desiderio,   che   è   il  so- 
gnare di   vedere  la  sfera  del  sole.    Di  modo    che   se- 
guitando  innanzi  colle  mie  grandi  orazioni,   tutte  or 
volt^  coir  affetto  a  Cristo,  sempre  dicevo:  o  vero  fi- 
gUuol  di  Dio,  io  ti  prego  per  la  tua  nascita  e  per  la 
.  tua  morte  in  croce  e  per  la  tua  gloriosa  risurrexioae, 
che  tu  mi  facci  degno,  che  io  vegga  il  sole,  se  bob 
altrimenti ,  almanco  in  sogni  ;  ma  se  tu  mi  facessi  de- 
gno,  eh!  io  lo  vedessi  con  questi  mia  occhi  mortali, 
io  ti  prometto   di  venirti  a  visitare  al  tuo   santo   se- 
polcro. Queste  risoluzioni  e  queste  mie  maggiori  preci  a 
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Dio  io  le  feci  il  di  9  di  Ottobre    iSSg.  Venuto  poi 
la  mattina  seguente ,  che  fu  a  di  3  detto ,  io  mi  ero 
risentito  alla  punta   del  giorno ,  innanaei   al  lerar  del 
sole  quasi  un*  ora  ;  e  sollevatomi  da  quel  mio  infelice 
covile,  mi  messi  addosso  un   poco  di  vestaccia  ch'ia 
avero  ,  perchè  e' s'era  cominciato  a  far  fresco:  e  stando 
COSI  sollevato ,  facevo  orazione  più  divotamente  che  mai 
io  avessi  fatto  per  lo  passato  :   che  iu  dette  orazioni 
dicevo  con  gran  prieghi  a  Cristo,  che  mi  concedessi 
alroen  tonto  di  grazia  ,  eh*  io  sapessi  per  ispirazione 
divina  per  qual  mio  peccato  io  facessi  cosi  gran  pe« 
nitenza  ;  '  e  dappoi   che   Sua  Divina  Maestà   non  mi 
aveva  voluto  far  dégno  della  vista  del  sole  almeno  in 
sogno,  lo  pregavo  per  tutta  la  sua  potenza  e  virtù, 
che  mi  facessi  degno  ,  eh*  io  sapessi  qual  era  la  causa 
di  quella   penitenza.   Dette  queste   parole  ,   da  quello 
invisibile ,   a  modo   che  un  vento ,   io  fui   sorpreso  o 
portato  via  e  fui   menato  in  una   stanza  f  dove  quel 
mio  invisibile   allora   visibilmente  mi   si   ipostrava  ia 
forma  umana,  in  modo  di  un  giovane  di  prima  barba ^ 
con  faccia    maravigliosissima ,  beila  ma   austera  :   non 
mi  lasciava  e  mi  "mostrava  nella  detta  stanza,  dicen- 
domi :  que*  tanti  uomini  che  tu  vedi ,  seno  tutti  quelli 
che  infino  a  qui  son  nati  e  poi  son  morti.  Il  perchè^ 
lo.  domandayo  perchè  causa  egli  mi  menava  quivi  :  il 
quale   mi  disse:   vieni  innanzi   meco  e  presto   le  ve- 
drai. Mi  trovavo  in  mano  un  pugnalett»  e  indossa  un 
giaco  di  maglia ,  e  così  mi  menava  per   quella  grande 
stanza  ;  e  mostrandomi  coloro ,  che  a  infinite  migliaja 
o  per  un  verso  o  per  un  attro  camminavano,  mena* 
tomi  innanzi ,  usci  avanti  a  me  per  una  piccola  porti-^ 
cella  in  un  luogo  come  in  una  strada  stretta  ;  e  qaand<^ 
«gli  mi  tirò  dietro  a  eà  nella  delta   strada,  aU* uscir 


Digitized 


byGd^g 


84  VITA.  DI  BENVENUTO 

di  qjuella  stanza  mi   trovai   disarmato,   ed  ero  in  ca- 
micia bianca  senza  nulla  in  testa ,  ed  ero  a  mano  ritta 
del  detto  mio  compagno.  Vedutomi  a  quel  modo,  io 
mi  maravigliavo ,  perchè  non  riconoscevo  (juella  strada; 
e  alzato  gli  occhi,  vidi  che  il  cfaiaror  del  sole  batteva 
in  una  parete  di  muro  (ch'era  u^a  facciata  di  casa) 
sopra  il  mio  capo.  Allora  io  dissi  :  o  amico  mio^  come 
ho  io  da  fare ,  che  io  mi  potessi  alzar  tanto ,  che  ve- 
dessi la  sfera  propria   del  sole?   Egli  mi  mostrò   pa- 
recchi  scaglioni ,  ch'erano  quivi  alla  mìa  mano  ritta, 
e  mi  disse:   va  quivi  da  te.  Ispiccatomi  un  po<DO  da 
lui ,  salivo  colle  calcagna  allo  indietro  su  per  quei  pa- 
recchi scaglioni  ^  e  cominciavo  a  poco  a  poco  a  sco- 
prire la  vicinità  del  sole.  Mi  affrettavo  di  salire  e  tanto 
andavo  in  su  a  quel  modo  detto,  ch'io  scoperai  tutu 
la  sfera  del  sole:  e  perchè  la  forza  de'  suoi  raggi  al 
solito   loro  mi  facevano  chiudere  gli   occhi ,  avvedo- 
tomi  deir  error  mio,  apersi  gli  occhi,' e  guardato  il  sole 
fiso,  dissi]  o  sole  mio,  che  t'  ho  tanto  desiderato ,  io 
voglio   non  mai   più  vedere  altra  cosa,  sebbene  i  taoì 
raggi  m'aociecano.  Così  mi  stavo  cogli  occhi  fermila 
lui;  e  stato  ch'io  fui  un  pochette  io  quel  modo,  vidi 
tutta  quella  forza  di  quei  raggi  gittarsi  in  sulla  mano 
manca  di  esso  sole  ;  e  restato  il  sole  netto  senza  i  som 
raggi,  con  grandissima  maraviglia  e  piacere  io  lo  ve- 
devo ;  e  mi  pareva  cosa  maravigUosa,  che  quei  rag^ 
si  fussino  levati  in  quel  modo.  Stavo  a  considerare,  che 
divina  grazia  era  stata  questa ,  ch'io  avevo  quella  mat- 
tina da  Dio,  e  dicevo  forte:  oh  mirabil  tua  potenza! 
qh  gloriosa  tua  >irtù  !  quanto  maggior  grazia  mi  lai 
tu ,  che  io  non  mi  aspettavo  !    Mi  pareva  questo  solt 
senza  i  raggi  suoi,  né  più  né  manco,  un  bagno  di  pa- 
msÀmQ  orQ  struttQ.  Inmenlre  eh'  io  consideravo  qoeM 
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gtM  cosa  i  Tidl  in  mezzo  a  detto  sole  cominciare  a 
gonfiare  e  crescere  questa  forma  di  questo  gonfio ,  ed 
in  no  tratto  si  fece  un  Cristo  in  croce  delia  medesima 
cosa  eh'  era  ii  sole  ;  ed  era  di  tanta  bella  grazia  in 
bcnignissimo  aspetto ,  quale  ingegno  umano  non  potria 
immaginare  una  millesima  parte;  e  inmentre  che  io 
consideravo  tal  cosa ,  dicevo  forte  :  miracoli ,  miracoli  ! 
oh  Iddio,  oh  clemenza  tua  ,  oh  virtù  tua  infinita ,  di  che 
cosa  mi  fai  tu  degno  questa  mattina  !  E  nello  stesso 
^  tempo  eh'  io  consideravo  e  eh'  io  dicevo  queste  parole, 
questo  Cristo  &i  moveva  verso  quella  parte  dov*  erano 
andati  i  suoi  raggi,  e  nel  mezzo  del  sole  di  nuovo  gon- 
fiava, siccome  aveva  fatto  prima:  e  cresciuto  i(  gonfio^ 
subilo  si  converti  in  una  forma  di  una  bellissima  Ma- 
donna ,  qual  mostrava  d' essere  a  sedere  in  modo  alto 
col  dettò  figliuolo  in  braccio  in  atto  piacevolissimo, 
quasi  ridente  :  di  qua  e  di  là  era  messa  in  mezzo  a 
due  Angioli  bellissimi  tanto  quanto  lo  immaginar  non 
'  arriva.  Ancora  vedevo  in  esso  sole  alla  mano  ritta  una 
figura  vestita  a  modo  di  sacerdote  :  questa  mi  volgeva 
le  stiene,  e  il  viso  lo  teneva  volto  inverso  quella  Ma* 
donna  e  quel  Cristo.  Tutte  queste  cose  le  vedevo  chiare 
'e  vere,  e  continuamente  ringraziavo  la  gloria  di  Dio 
con  grandissima  voce.  Quando  questa  mirabil  cosa  mi 
fu  stata  innanzi  agli  occhi  poco  più  di  un  ottavo  d'ora, 
da  me  si  parti  ;  ed  io  fui  portato  in  quel  mio  covile. 
Subito  cominciai  ad  alta  voce  a  gridar  forte,  dicendo: 
la  virtù  di  Dio  mi  ha  fatto  degno  di  mostrarmi  tutta 
la  gloria  sua,  quale  non  ha  forse  visto  altr'  occhio 
mortale  :  onde  per  questo  io  mi  conosco  d' eiser  libero 
e  felice  e  in  grazia  a  Dio;  e  voi  altri  ribaldi  reste- 
rete infelici  e  nella  disgrazia  di  Dio.  Sappiate  ch'io. 
^on  certissimo ,  che  il  dì  di  tutti  i  Santi  (  quale  fa 
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quello  eh'  io  vcddì  al  mondo  nel  1 5oo  appunto, il  priiM 
di  Novembre  la  notte  a  ore  quattro)  quel  i\  che  Tenri 
Voi  6are(e  forcati  cavarmi  di  questo  carcere  tenebroso  e 
non  potrete  far  di  manco,  perchè  io  Tho  visto  cogli  oqcIu 
.  mia  e  iu  quel  trono  di  Dio.  Quel  sacerdote,  quslert 
volto  verso  Iddio ,  ohe  a  me  mostrava  le  stiene ,'  queBo 
era  il  Santo  Pietro,  il  quale  avvocava  per  me,  ver- 
gognandosi ,  che  nella  casa  sua  si  facciano  ai  CristUoi 
cosi  brutti  torti.  Sicché  ditelo  a  chi  voi  voIe|e,jdie 
nessuno  non  ha  potenza  di  f^rmi  più  male  ;  e  ditelo 
a  quel  Signore,  che  s'egli  ha  cera  o  carta,  io  mod» 
eh*  io  gli  possa  esprimere  questa  gloria  diDiocbemi 
a' è  mostra,  certiasiroo  io  lo  farò  chiaro  di  quel  eie 
forse  lui  sta  in  dubbia 

Il  Castellano  ,  contuttoché  i.  medici  non  aTessff» 
punto  di  speranza  della  sua  salute,  ancora  era  rettiti 
in  lui  spirito  saldo ,  e  si  erano  partiti  quegli  o0on 
della  pazzia ,  che  gli  solevano  dar  fastidio  ogni  iam- 
e  datosi  in  tutto  e  per  tutto  air  anima,  là  coscieBii 
lo  rimordeva  ,  e  gli  pareva  pure,  ch'io  avessi ricemt* 
prima,  e  ancora  ricevessi  un  grandissimo  torto:  e ft* 
cendo  intendere  al  Papa  quelle  gran  cose,  cb'io^ 
cevo ,  il  Papa  gli  mandava  a  dire  .(  come  quello  cbe 
non  credeva  nulla  né  in  Dio  né  in  altri  ),  ch'io  ero 
impazzato,  e  ch'egli  attendessi  il  più  eh' e'  poterà iB» 
sua  salute.  Sentendo  il  Castellano  questa  risposttiV^ 
mandò  a  confortare  e  mi  mandò  da  scrivere  e  dd» 
cera  e  certi  fuscelli  fatti  per  lavorar  di  cera,  eoa  moli* 
cortesi  parole,  che  me  le  disse  un  certo  di  <p^  ^ 
servitori  ^  che  mi  voleva  bene.  Questo  tale  era  totto  a 
«ontrario  della  setta  di  quegli  altri  ribaldi ,  do  nu  | 
ttvrebhono  voluto  veder  morto.  Io  presi  quelle  carte* 
quelle  cere,  e  cominciai  a  lavorare:  e  mentre  ch'io  l^^ 
lavo,  scrissi  questo  sonetto  indiritto  al  Castellano. 
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S'io  potessi^  Signor^  mostrarvi  il  vero 
Del  lume  eterno  in  questa  bassa  vita , 
Quale  ho  da  Dio;  in  voi  vie  più  gradita 
Saria  mia  fede  ,  che  d' ogni  altro  impero. 

Ahi  !  se'l  credesse  il  gran  Pastor  del   Clero  ^ 
Che  Dio  s' è  mostro  in  sua  gloria  infinita , 
Qual  mai  vide  alma^  prima  che  partita 
Da  questo  basso  regno  aspro  e  severo  ; 

Le  porte  di  Justizia  e  sacre  e  sanie 

Sbarrar  vedresti^  e  7  tristo  empio  furore 
Cader,  legato  e  al  Ciel  mandar  la  voce. 

S^  io  avessi  luce  ,  ahi .  lasso  !  Almen  le  piante 
Scolpir  del  Ciel  potessi  il  gran  valore!  (i) 
Non  saria  il  mio  gran  mal  sì  grave  croce. 

Venuto  r  altro  giorno  a  portarmi  il  mio  mangiare 
quel  servitore  del  Castellano,  il  quale  mi  Toleva  bene^ 
io  gli  detti  questo  sonetto  scritto  ;  il  quale  secretamente 
da  quegli  altri  maligni  servitori ,  che  mi  volevano  male, 
lo  dette  al  Castellano  :  il  quale  volentieri  m'  avrebbe 
lasciato  andar  via,  perchè  gli  pareva  ,  che  quel  torto^ 
che  m'  era  stato  fatto ,  fussi  gran  causa  della  morte  sua. 
Prese  il  sonetto  ,  e  lettolo  più  d'  una  volta  ,  disse  : 
queste  non  sono  parole  né  concetti  da  pazzo ,  ma  sì 
bene  d'uomo  buono  e  dabbene;  e  subito  comandò  a 
un  suo  secretario ,  che  Io  portasse  al  Papa  ,  e  che  lo 
desse  in  sua  propria  mano ,.  pregandolo  che  mi  la- 
sciassi andare.  Mentre  che  il  detto  secretario  portò  il 
sonetto  al  Papa,  il  Castellano  mi  mandò  lume  per  il 
dì  e  per  la  notte,  con  tutte  le  comodità  che  in  quel 

(i)  Potesse  il  valor  mio  scolpir  la  pianta  del  Cielo. 
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luogo  il  poteva  desiderare  ;  per  la  qual  cosa  io  co- 
minciai a  migliorare  dell'  indisposizione  della  mia  viti, 
quale  era  divenuta  grandissima.  Il  Papa  lesse  il  so- 
netto ;  dipoi  mandò  a  dire  al  Castellano ,  cV  egli  fa- 
rebbe ben  presto  cosa,  che  gli  sarebbe  grata:  e  cer- 
tamente che  il  Papa  mi  avrebbe  più  volentieri  lasciato 
andare^  ma  il  Signor  Pierluigi  detto  suo  figliuolo | 
qual  contro  alla  voglia  del  Papa,  per  forza  mi  ritenera. 
Avvicinandosi,  la  morte  del  Castellano  ,  iomentre  eh' i(> 
avevo  disegnato  e  scolpito  quel  miracoloso  mincoU, 
la  mattina  d'Ognissanti  mi  mandò  per  Piero  Ugolioo 
6U0  nipote  a  mostrare  certe  gioje  ;  ì%  quali  quando  io 
le  vidi ,  subito  dissi  :  questo  è  il  contrassegflo  deb 
mia  liberazione.  Allora  questo  giovane,  die  era  per- 
aona  di  pochissimo  discorso  ,  disse  :  a  codesto  boi 
pensar  tu  mai,  Benvenuto.  Allora  io  dissi:  porta  tìi 
le  tue  giojé ,  perchè  io  son  condotto  di  sorte,  cb  io 
non  veggo  lume,  se  non  in  questa  caverna  bQ|a,nellt 
quale  non  si  può  discernere  la  qualità  delle  gioje; 
ina  quanto  air  uscir  di  questo  carcere  ^  e'  non  fiai^ 
.  questo  giorno  intero ,  che  voi  me  ne  verrete  a  caraie: 
«  questo  è  forza  che  così  sia ,  e  non  potrete  btt  di 
manoo.  Costui  si  parti  e  mi  fece  rìserrare^  e  andilo- 
sene  toprastette  più  di  due  ore  d'  orìuolo  :  dipoi  venne 
per  me  seaz'  armati ,  con  due  ragazzi  che  m' ajnta»- 
«ino  sostenere ,  e  così  mi  menò  in  quelle  stame  ll^ 
ghe,  che  io  aveva  prima  (questo  fu  il  i538(i))<h^ 
domi  tutte  le  comodità  ch'io  domandavo. 

Ivi  a  pochi  giorni  il  Castellano ,  che  pensava  ia 
fiissi  fuora  e  libero^  stretto  dal  suo  gran  male ,  paBS^ 
di  questa  presente  vita  ;  e  in  cambio  suo  restò  Messef 

<i)  Cioè  quando  lu  u:»dotU>  in  Castello  nel  iSSS. 
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Antonio  Ugolini  ano  fratello,  il  qnàlé  ayeva  dato  ad 
intendere  al  Castellano  passato ,  suo  fratello,  che  mi 
aveva  lasciato  andare.  Questo  Messer  Antonio,  per 
quanto  io  intesi,  ebbe  commissione  dal  Papa  di  la- 
sciarmi stare  in  quella  prigione  larga  ,  per  insinoat- 
tanto  eh*  e'  gli  direbbe  quello  ,  che  si  avesse  a  fare 
di  me.  Quel  Messer  Durante  bresciano  già  soprad- 
detto (i)  si  convenne  con  quel  soldato,  speziale  pra» 
tese ,  di  darmi  a  mangiare  qualche  liquore  infra  i  mia 
cibi,  che  fussi  mortifero  ma  non  subito,  e  facessi  in 
un  termine  di  quattro  o  cinque  mesi.  Andarono  im- 
maginando di  mettere  fra  il  cibo  del  diamante  pesto; 
il  quale  non  è  veleno  in  sé  di  sorta  alcuna,  ma  per 
la  sua  inestlmabil  durezza  resta  co'  canti  acutissimi  e 
non  £1  come  T altre  pietre;  che  quella  sottilissima  aca-  . 
tezza  a  tutte  le  altre  pietre  (  -pestandole  )  non  resta  ; 
anzi  restano  come  tonde  ;  e  il  solo  diamante  resta  con 
quella  acutezza  :  di  modo  che  entrando  nello  stomaco 
insieme  con  altri  cibi ,  in  quel  girar  che  fanno  i  dibi 
per  fare  la  digestione,  questo  diamante  si  appicca  a' car- 
tilagini (3)  dello  stomaco  e  delle  budella ,  e  di  mano 
in  mano  che  il  nuovo  cibo  viene  pignendo  sempre  in* 
nanzi ,  quel  diamante  appiccato  va  esse  con  molto  spazio 
di  tempo  le  fora  ;  e  per  tal  causa  si  muore  :  dovechè 
ogni  altra  sorte  di  pietra  0  vetri  mescolati  con  cibo 
non  ha  forza  d'appiccarsi,  e  cosi  ne  va  col  cibo.  Però 
questo  Messer  Durante  sopraddetto  dette  un  diamante 
di  qualche  poco  di  valore  a  una  di  quelle  Guardie.  Si 
disse,  che  questa  cura  aveva  avuta  un  certo  Lione 
Aretino,  orefice   mio   gran  nemico  (3).  Questo  Lione 

(i)  V.  voi.  I,  a  pag.  a65. 

{1)  Cartilagine  in  buona  lingua  è  femminfle^ 

(5)  Leon  Leoni,  orefice  e  quindi  scultore  di  getto  fiunosis-. 
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ebbe  il  diamante  per  pestarlo  :  e  perchè  questo  Liane 
era  poTerissimo  e  il  diamante  doveva  valere  parecchi 
decine  di  scudi ,  costui  dette  ad  intender  a  quella  Gaar- 

simo,  vìveva  in  quesli  tempi  in  Roma,  ed  anzi  nel  i54o  ri 
fu  carcerato  e  condannato  a  perdere  una  mano  per  avere 
malamente  battuto  un  certo  Pellegrino  di  Leuti  giojelliere  del 
Papa.  Il  Cardinale  Archinto,  è  Monslg.  Duranti  gli  ottennero 
di  cambiar  la  pena  colla  galera,  ed  un  anno  dopo  potè  in  Genov» 
sottrarsi  anche  da  questa,  per  essere  stato  da  Pietro  Aretino 
raccomandato  'ad  Andrea  Doria.  Da  tutto  ciò  si  vede  bene 
che,  quantunque  povero,  il  Leoni  era  fin  d'  allora  distinto  ed 
assai  protetto  in  Italia.  Passato  al  servizio  di  Carlo  Y  ed  aTendo 
per  lui  e  per  la  Corte  gettate  varie  statue  di  bronzo  e  latte 
molte  medaglie  lodatissime,  ne  ebbe  da  quel  Monarca  gene- 
rose ricompense  e  la  croce  di  Cavaliere  ed  una  casa  in  Mi* 
lano.  Quivi  scelse  egli  allora  la  sua  dimora;  e  questa  città  deve^ 

>  Leoni  i  bei  modelli,  che  egli  le  procurò  >  riunendo  in  sua 
casa  molte  statue  di  valore  e  moltissime  figure  in  gesso  degli 

^  antichi  capi  d*  opera,  che  servirono  specialmente  agli  artisti 
del  nostro  Duomo.  Opera  del  Leoni  son  tutti  i  bronzi  dd 
mausoleo  di  Gian-Giacomo  de'  Medici,  disegnato  da  Miche- 
Ungelo,  che  sta  nel  Duomo  suddetto.  Sussiste  tuttaTia  la 
casa  del  Leoni,  che  egli  ornò  oltreinisura  nella  facciata,  e  che 
colle  sue  statue  colossali  dà  il  nome  alla  contrada  degli  Ona^Mom. 
Mori  pieno  di  gloria  dopo  il  i586,  lasciando  a  Pompeo  leeoni, 
suo  figlio^  la  straordinaria  sua  abilità  nelle  medaglie  e  nette 
figure  di  getto,  ond*  è  ricchissima  la  Corte  di  Spagna  ove 
servi.  Il  Morigia  e  quindi  anche  il  giudiziosissimo  Stg.  Rovelli 
ci  vorrebbero  £ir  credere,  che  Leon  Leoni  non  fosse  nik* 
nese  solamente  per  dimora  e  per  affezione,  ma  che  lo  lòssc 
altresì  per  origine,  perchè  nato  in  Menagio  sul  Lario  ;  ma 
non  adducendo  essi  alcuna  prova,  io  non  dubito  ch'egli  fosse 
realmente  d*  Arezzo»  come  suppongono  tutti  gli  altri  Scrittori 
e  come  sottoscrivevasi  egli  stesso  nelle  sue  lettere.  V.  Lettere 
Pittoriche  e  Vasari.  La  casa  degli  Omenoni  passò  a  Poli- 
doro Calchi  coli'  eredità  di  Pompeo  Leoni.  Y,  la  prefazione 
del  Trattato  della  Pittura  di  Leonardo  da  Vinci. —- Roma  1817. 
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^a ,  cbe  quella  polvere  eh'  e*  gli  dette  ;  fusse  quel 
diamante  pesto,  che  a' era  ordinato  per  darmi:  e  quella 
mattina  eh'  io  V  ebbi  me  lo  messooo  in  tutte  le  tì» 
vande  ;  che  fu  in  Y enerdì  :  io  Y  ebbi  in  inaalata ,  ìa 
intingoli  e  in  minestra.  Attesi  di  buona  voglia  a  man- 
giare ,  perchè  la  sera  io  avevo  digiunato.  Questo  giorno 
era  di  festa.  E*  ben  vero  eh'  io  mi  sentivo  scrosciar»^ 
La  vivanda  sotto  i  denti,  ma  non  pensavo  mai  a  tali 
ribalderie.  Finito  ch'io  ebbi  di  desinare,  essendo  restata 
un  poco  d'insalata  nel  piattello,  mi  venne  diretto  gli 
occhi  a  certe  stiegge  sottiliasime  ,  le  quali  mi  erano 
avanzate.  Subito  le  presi  »  e  accostatomi  al  lume  della 
finestra  f  eh*  era  molto  luminosa,  parte  che  io  le  guar- 
davo mi  venne  ricordato  di  quell' iscrosciare ,  che  mi 
aveva  fatto  la  mattina  il  cibo  fuor  del  solito  :  e  ri- 
consideratele bene ,  per  quanto  gli  occhi  potevano  giu- 
dicare ,  mi  credetti  subitamente ,  che  quello  fussi  dia-^ 
mante  pesto.  Subito  mi  feci  morto  risolutissimamente; 
e  così  cordoglioso  corsi  dttotamente  alle  sante  ora- 
zioni ;  e  come  risoluto,  mi  pareva  certo  di  essere  spao* 
ciato  e  morto  :  e  per  un'  ora'  intera  feci  grandissima 
orazione  a  Dio,  ringraziandolo  di  quella  morte  cosi 
piacevole.  Dappoiché  le  mie  stelle  avevano  così  de« 
stìnato,  mi  pareva  averne  avuto  un  buon  mercato  a 
uscir  di  vita  per  quelF  agevole  via  ;  e  in'  ero  contento, 
e  avevo  benedetto  il  mondo  e  quel  tempo  che  sopra 
di  lui  ero  stato  ;  ora  me  ne  tornavo  a  miglior  regno 
colla  grazia  di  Dio  ,  che  me  la  pareva  aver  sicura- 
mente acquistata:  e  in  quello  ch'io  stavo  con  questi 
pensieri ,  tenevo  in  mano  certi  sottilissimi  granelluzzi 
di  quello  creduto  diamante ,  quale  per  certissimo  giu- 
dicavo esser  tale.  Ora  perchè  la  speranza  mai  non 
muore,  mi  pareva  d'  essere  sobillato  da  un  poco  di 
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yant  speranza ,  qual  fu  causa  db'  io  presi  un  poco  di 
coltellino,  e  presi  di  quelle  dette  granelline,  e  le  mes^i 
sur  un  ferro  della  prigione;  dipoi  appoggiatovi  la  punta 
del  coltello  per  piano  e  aggravando  forte,  sentì*  di5« 
fare  la  detta  pietra,  e  guardato  bene  cogli  occhi,  TÌdi 
che  così  era  il  vero.  Subito  mi  restì*  dji  nuora  spe- 
ranza e  dissi  :  questo  non  è  il  mio  nemico  Messer 
Durante,  ma  è  una  pietruccia  tenera,  la  quale  non 
è  per  farmi  un  male  al  mondo:  e  siccome  io  ni*ero 
risoluto  di  starmi  cheto  e  di  morirmi  in  pace  a  quel 
modo,  feci  nuoro  proposito  -,  ma  in  prima  ringraziando 
Iddio  e  benedicendo  la  porertà ,  che  siccome  in  molte 
cose  ella  è  la  morte  degli  uomini,  quella  rolta  era 
stata  causa  istessa  della  mia  rita  ;  perchè  arendo  dato 
quel  Messer  Durante  mio  nemico,  o  chi  fussi  stato, 
un  diamante  a  Lione ,  che  me  lo  pestasse ,  di  valore 
di  più  di  cento  scudi,  per  povertà  lo  prese  per  sé 
e  a  me  pestò  un  berillo  citrino  (i)  di  valore  di  due 
carlii^i ,  pensando  forse ,  per  essere  ancora  esso  pietra  , 
eh'  egli  facesse  il  medesimo  effetto  del  diamante.  In 
questo  tempo  il  Vescovo  di  Pavia ,  fratello  del  Conte 
di  San  Secondo ,  domandato  Monsignor  de'  Rossi  di 
Parma ,  era  prigione  in  Castello  (a)  :  io  lo  chiamai  mi 

(i)  Citrina y  in  luogo  di  Cairino^  è  mia  corrcxioDe  ;  poi- 
ché Catrino  è  voce^  per  quanto  io  so,  di  nessun  significato ,  e 
Citrino  è  voce  usata  dal  Cellini  stesso  nel  Gap.  i  dell*  Ore- 
ficeria,  ove  parla  delle  gioje  —  /  berilli  ed  i  topazi  biameài^ 
I  zaffiri  bianchi^  V  amatiste  bianche  ed  i  citrini  tutti  s*  t 
conciano  ne' loro  castoni  cpl  sopraddetto  specchietto, 

('»)  Gio.  Girolamo  de'  Rossi^  conósciuto  per  le  eleganti 
poesie  italiane,  fu  tratto  alla  carriera  ecclesiastica  dai  Car- 
dinal Riario  suo  zio  materno,  e  fu  creato  Vescovo  di  Pavia 
nel  i53o.  Essendo  stato  ammazzato  nel  i538,  in  Roziasco 
sul  Pavese,  il  Conte  Alessandro  Langosco»  cognonùnato    i' 
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«Ita  Toce ,  diceodogU ,  che  per  uccidermi  quei  ladroni 
mi  avevano  dato  un  diamante  pesto  ;  e  gli  feci  mo- 
strare da  un  suo  servitore  alcune  di  quelle  pelveruzze 
avanzatemi (i):  maio  non  gli  dissi, che  avevo  conosciuto, 
che  quello  non  era  diamante;  ma  gli  dicevo,  eh' e' 
certissimo  mi  avevano  avvelenato  dopo  la  morte  di 
queir  uomo  dabbene  del  Cartellano;  e  quel  poco  ch'io 
vivessi ,  lo  pregavo  che  mi  desse  de'  suoi  pani  uno  il 
dì,  perchè  io  non  yolevo  piii  mangiare  cosa  nissuna 
che  venisse  da  loro  :  così  mi  promesse  mandarmi  della 
•uà  vivanda.  Questo  Vescovo  era  prigione  in  Castello 
per  certe  brighe  già  fatte  a  Pavia  :  per  esser  molto 
mio  amico  ,  io  mi  feci  fuora  alla  buca  della  mia  pri- 
gione e  io  chiamai.  Quel  Messer  Antonio,  che  certo 
di  tal  cosa  non  era  consapevole,  fece  molto  gran  ru- 
more e  volse  vedere  quella  pietra  pista  ancor  egli  , 
pensando  che  diamante  egli  fussi;  e  pensando  che  tale 
impresa  venisse  dal  Papa ,  se  la  passò  così  di  leg- 
gieri ,  considerato  eh'  egli  ebbe  il  caso.  Io  mi  atten- 
devo a  mangiare  della  vivanda  che  mangiava  il  Yes- 

Frac€tssii,  fu  creduto  che  il  Vescovo  de*  Rossi  avesse  ordi- 
nato questo  colpo.  Citato  perciò  a  Roma,  vi  fu  egli  impri- 
gionato e  processato  fiuo  al  i544>  nel  qual  anno,  per  opera 
del  Conte  Ettore  suo  fratello,  fu  posto  in  libertà.  Esule  dagli 
Stati  papalioi  e  Spogliato  d*  ogni  dignità  ecclesiastica^  visse  egli 
allora  ramingo  per  la  Francia,  indi  in  Milano  fino  al  i55o, 
in  cui  da  Giulio  III  riebbe  il  vescovado  e  fu  fatto  Gover- 
natore di  Roma.  Morto  Giulio,  Gio.  Girolamo  avendo  rinun- 
siato  il  vescovado  ad  un  nipote,  ritirossi  a  Firenze  ed  attese 
intieramente  alle  lettere  fino  al  i564»  in  cui  nìori  Era  per- 
sona di  molti  meriti,  ma  d*  indole  troppo  aperta  ed  impetuosa. 
Senza  ciò  sarebbe  facilmente  diventato  Cardinale. 

(1)  Ija  Crusca  alla  voce  Poheruzza  cita  questo  passo, 
e  legge  —  feci  mostrare  a  un  suo  servitore  alcuna  di  quelle 
poluerutze  avanzatemi. 
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covo,  quale  me  la  mandara  ;  e  scrirevo  continuameote 
qoel  mio  Capitolo  della  prigione,  mettendovi  giornd. 
mente  tutti  quegli  accidenti ,  che  di  nuovo  mi  veaÌTano, 
di  punto  in  punto.  Ancora  il  détto  Meaaer  Antonio  mi 
mandava  da  mangiare  per  un  certo,  sopraddetto, Gio- 
Tanni,  apeaiale  di  quel  di  Prato  e  quivi  soldato.  Q«^ 
ato  che  mi  era  inimicissimo  e  eh'  era  aUto  egU  qiicU« 
che  mi  aveva  portato  quel  diamante  pesto,  io  gli  di», 
che  nulla  io  volevo  mangiare  di  quello  che  egli  al 
portava,  se  prima  egli  non  me  ne  faceva  la  credcnxa: 
per  la  qual  cosa  egU  mi  disse ,  che  a  Papi  si  ìmm 
le  credenze.  Al  quale  io  risposi,  che  siccome  i  gcntilao- 
mini  sono  obbligati  a  far  la  credenza  al  Papa,  ri  per 
r appunto  egli,  soldato,  speziale,  villan  da  Prato, en 
obbligato  a  far  la  credenza  a  un  Fiorentino  par  mio. 
Questo  disse  di  gran  parole  ;  ed  io  a  lui.  Quel  Mewei 
Antonio,  vergognandosi  alquanto  e  ancora  discgaito  4 
farmi  pagare  quelle  spese  che  il  povero  Castells» 
morto  mi  aveva  donate,  trovò  un  altro  di  quei  sm 
servitori ,  il  quale  era  mio  amico ,  e  mi  mandiv»  « 
mia  vivanda,  della  quale  piacevolmente  il  sopraddetti 
mi  faceva  la  credenza  senza  altra  disputa.  Questo  ser- 
vitore mi  diceva  come  il  Papa  era  ognidì  molestato 
da  quel  Monsignor  di  JVf  onluc,  il  quale  da  parte  del  ni 
continuamente  mi  chiedeva^ e  che  il  Papa  ci  aveva  f^ 
fantasìa  a  rendermi;  e  che*  il  Cardinal  Farnese  (i)  S>^ 

(i)  Alessandro  Farnese,  figlio  di  Pier-Luigi,  fi  «'^'^  *'* 
creato  Cardinale  nel  i534,  quando  non  aveva  che  4  •"'"* 
Questo  giovinetto  erasi  già  distinto  per  ingegno  e  per  savie***» 
•  la  condotta  eh'  egli  tenne  dopo  Cardinale  in  incwo  8g 
onori,  alle  ricchezze  ed  alle  gravissime  commissioni  cb'egu  eooe» 
giustificò  appieno  la  scella  di  Paolo  III.  Il  Fracastoro,  d  ^' 
doleto,  il  Moka,  il  Flaminio,  il  Vettori  a  Carla  V  ©«*?«*•• 


Digitized 


by  Google 


CELLINI  i)S 

tanto  mio  padrone  e  amico  aveva  arato  a  dire,  eh'  io 
non  disegnassi  uscire  di  quella  prigione  di  quel  pezzo  : 
al  quale  io  dicevo ,  che  ne  uscirei  a  dispetto  di  tutti. 
Questo  giovane  dabbene  mi  pregava,  eh*  io  stessi  cheto, 
€  che  tal  cosa  io  non  fussi  sentito  dire ,  perchè  molto 
mi  nuocerebbe  (i);  e  che  quella  fidanza ,  ch'io  avevo 
in  Dio,  dovessi  (a)  aspettare  la  grazia  sua,  standomi 
cheto  :  a  lui  dicevo,  che  le  virtìi  di  Dio  non  hanno 
aver  paura  della  malignità  dell  ingiustizia.  Così  pas* 
Bando  pochi  giorni  innanzi,  comparse  a  Roma  il  Car- 
dinal di  Ferrara;  il  quale  andando  a  far  riverenza  al 


resero  solenni  testimonianze  alle  virtù  pubbliche  e  privale 
del  Card.  Farnese.  Fin  dal  ]54o  andò  Legato  a  Parigi  presso 
Francesco  I  e  Carlo  Y,  il  quale  si  ritrovava  allora  in  quella 
città  ;  e  quindi  seguitò  sempre  a  trattare  con  buon  successo 
gli  afTari  anche  piò  difficili  presso  que' Principi.  Finalmente,^ 
essendosi  dato  tutto  alla  pietà  ed  agli  eserciz)  della  religione, 
mori  nel  iSSg  in  età  di  69  anni. 

(t).Cosi  pensavano  i  veri  amici  del  Celliui,  come  ben  si 
vede  da  una  lettera  del  Caro  a  Luca  Martini  in  data  dei  22 
Nov^bre  i55g;  nella  quale  dice:  Benvenuto  si  sta  ancora 
in  Castello;  e  con  tutto  che  sollecitamente  e  con  buona 
speranza  si  negozj  per  lui^  non  mi  posso  assicurare  affatto 
dell*  ira  e  della  durezza  di  questo  vecchio  (  Paolo  III  ). 
Tuttauolta  il  favore  è  grande  e' l  fallo  non  è  tanto,  che  di 
già  non  sia  stata  maggiore  la  pena.  Per  questo  ne  spero 
bene^  se  non  gli  nuoce  la  sua  natura^  che  certo  è  strana. 
JB  da  che  sta  in  prigione  non  si  è  mai  potuto  contenere 
di  dir  certe  sue  cose,  a  suo  modo,  le  quali ^  secondo  me, 
turbano  la  mente  del  Principe  più  col  sospetto  di  quel  che 
possa  fare  o  dire  per  V avvenire,  che  la  colpa  di  quel  che 
s'  abbia  fatto  o  detto  per  lo  passato.  Vassi  dietro  a  tro^ 
i^ar  modo  d'assicurarlo  di  questo:  e  di  quanto  segue  sa- 
rete avvisato. 

{1)  Nota  bene  che  qui  dovessi  sta  per  dovesse  y  essendo 
reti»  da  quella  Jidanza. 
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Papa,  il  Papa  lo  trattenne  fintanto  die  TCiuie 
della  cena  e  perchè  il  Papa  era  valentissimo  a 
volse  avere  assai  agio  a  ragionare  col  Cardii 
quelle  francioserie ,  e  perchè  nel  p^teggiare  ( 
detto  di  quelle  cose,  che  fiiora  di  tale  atio  foi 
si  direbbono.  Per  modo  che,  essendo  quel  gì 
Francesco  in  ogni  cosa  sua  libéralissimo  (^),  il 
naie,  che  sapeva  bene  il  gu^lo  del  Re  ^  ano 
appieno  compiacque  al  Papa  molEo  più  di  quc 
il  Papa  non  s'immaginava;  di  maniera  ch'egli 
in  tanta  (3)  letizia,  sì  per  questo  e  ancora  percln 
di  fare  una  volta  la  settimana  una  crapula  as 
gliardai)  perchè  dappoi  la  vomitava.  Quando 
diaale  vedde  la  buona  disposizione  del  Papa, 
compiacer  grazie  ^  mi  chiese  da  parte  del  f 
grande  istanza ,  mostrando  ,  cbe  il  Ile  aveva  gì 
aiderio  di  tal  cosa.  Allora  il  Pop:!,  sentendosi  i 
sare  all'ora  del  suo  vomito,  e  perchè  la  Lrop 
hondanza  del  vino  ancora  faceva  l  uffìzio  suo, 
al  Cardinale  con  gran  risa  :  or  ora  voglio  che 
meniate  a  casa  ;  e  date  l'espresse  commUì^waì  , 
da  tavola;  e  il  Cardinale  subito  mandò  per  me, 
che  il  Signor  Pierluigi  Io  sapesse ,  perchè  n 
avrebbe  in  modo  alcuno  lasciato  uscir  di  pr 
Venne  il  mandato  dal  Papa  insieme  con  due  gran 
uomini  del  detto  Cardinal  di  Ferrara  ;  e  alle  qua 

è 

(i)  TuUi  i  testi  a  me  noti  leggono  passeggiare 
(2)  U  MS.  Magi,  e  la  prima  edìi.  hatiao  qui  un    e 

sce  poco   opportuno.  Io  perciò  lo  trasportai  poco  &oj 

ìiìtL  delle    parole   volse  avere ,    duve  maacava     ed  er 

lìccessarìo. 

(5)  Anche  qui   l' aggettivo   tanto   sta  nel   significali 

lille  di  molto  grande  Y.  voi.  I,  a  pag.  7!}. 
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di  ootfe  passate  mi  cavarono  dal  detto  carcere  e  mi 
menarooo  dinanzi  al  Cardinale ,.  il  «juale  mi  £eoe  ine* 
•timabiU  accoglienze;  e  quivi  bene  alloggiato  mi  re- 
stai  a  godere  (i).  Me^scr  A otonio ,  fratello  del  Castel- 
lano, in  luogo  suo,  volge  ch'io  gli  pagassi  tutte  le 
spese  con  lutti  quei  vantaggi,  che  usano  volere  i  bar- 
gelli e  gente  slmile,  né  volse  osservare  nulla  di  quello, 
[  che  il  Castellano  passato  aveva  lasciato,  che  per  me 
;  si  facesse.  Questa  cosa  mi  costò  di  molte  decine  di 
scudi ,  e  (a)  perchè  il  Cardinale  mi  disse  poi ,  eh'  io 
stessi  a  buona  guardia,  s'io  volevo  bene  alia  vita  mia, 
e  che  se  la  sera  e^i  non  mi  cavava  di  quel  carcere, 
io  non  ero  mai  per  esr-ire,  che  di  già  aveva  sentito 
dire,  che  il  Papa  si  condoleva  molto  d  avermi  lasciato. 
M'  è  di  necessità  tornare  un  passo  indietro  ^  perchè 
nel  mio  Capitolo  s' interviene  tutte  queste  cose  eh'  io 
dico.  Quando  io  stetti  quei  parecchi  giorni  in  camera 
del  Cardinale  (3)  e  dipoi  nel  giardino  segreto  del  Papa, 
infra  gli  altri  mia  amici  cari  mi  venne  a  trovare  un 
cassiere  di  Messer  Bindo  Altoviti  (4),  il  quale  per  nome 

(i)  Della  liberazione  del  Cellioi  diede  il  Caro  la  nuoya  al 
Varchi^  sotto  il  giorno  5  Dicembre  i539,  in  questi  leriniDÌ  : 
di  Benvenuto  deverete  avere  intero,  che  è  fuor  di  Castello^ 
in  casa  del  Card,  di  Ferrara:  ora  a  beli*  agio  le  cose  sue 
s*  acconceranno;  ma  ci  fa  rinnegare  il  mondo  con  quel  suo 
cervello  eteroclito.  Non  si  manca  di  ricordargli  il  àen  suo; 
ma  giova  poco,  perchè  per  gran  cosa  che  dica ,  non  gli  par- 
dir  nulla.  Sotto  la  stessa  data  scrisse  al  Varchi  anche  Luii^i 
Alamàanì»  come  da  lettera  iuedita  citala  daJ  tfazzuchelli:  qui 
in  camera  ho  Benvenuto  orefice,  sano  e  salvo  ....  pfià 
veramente  riconoscere  la  vifa  dal  Card,  di  Ferrara  e  dagli 
amici  suoi. 

(i)  Usa  il  Cellini  e  per  anche^ 

(3)  Cornaro  ,  come  a  pag.  §6. 

(f)  Bindof  nome  già  comuuissimo  ìa  Firenze,  credesi  aia- 

r-  ii^  7 
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era  óhianiato  Bernardo  GtRutxi ,  al  quale  io  avevo  &» 
dato  il  valore  di  parecchi  centina)  a  di  scadi  ;  e  quc 
giovane  nel  giardino  segreto  del  Papa  mi  venne 
vare  e  mi  volse  rendere  ogni  cosa  ;  onde  io  gii  dissi| 
che  non  sapevo  dare  la  roba  mia  né  ad  amico  pia 
caro  nò  in  luogo  dove  io'  avessi  pensato  eh'  ella  fossa 
più  sicura:  il  quale  amiop  mio  pareva,  che  si  scoii* 
torcessi  di  non  là  volere  ^  ed  io  quasi  per  forza  gliela 
feci  serbare.  Essendo  per  T ultima,  volta  uscito  dal  Ca- 
stello, trovai  che  quel  povero  giovane  di  questo  Ber- 
nardo Galluzzi  detto  si  era  rovinato  ;  per  la  quad  cosa 
io  persi  la  roba  mia.  Ancora  nel' tempo  ohe  io  ero 
in  carcere ,  in  un  terrìbil  sogno  m*  apparse ,  che  aa 
certo  con  un  calamo  mi  scrivesse  nella  fronte  parole 
di  grandissima  importanza  ^  e  che  mi  replicasse  bea 
tre  volte ,  eh*  io  tacessi  e  non-  lo  riferissi  ad  altri. 
Quando  io  mi  svegliai  ,  mi  sentì'  la  fronte  contaisi- 
nata.  Però  nel  mio  Capitolo  della  prigione  e*  intervieoe 
.moltissime  di  queste  eotali  cose.  Ancora  mi  veiise 
detto  (non  sapendo  quello  eh*  io  mi  dicevo)  tutte 
quello  che  intervenne  poi  al  Signor  Pierluigi  »  tanto 
chiaro  e  tanto  appunto,  che  da  me  medesimo  ho  con- 
siderato, che  proprio  un  Angiolo  del  Cielo  me  lo  det- 
tassi. Ancora  non  voglio  lasciare  indietro  una  cosa, 
la  maggiore  c^e  sia  intervenuta  ad  aitr*  uomo  (  ^uàl  è 
per  giustificazione  della  divinità  di  Dio  e  de*  segreti 
sua ,  quali  si  degnò  farmene  degno  )  che  d'  allora  ia 
qua  eh* io  tale  cosa  vidi,  mi  restò  uno  splendore  (cx^sa 

cope  di  Albino-^  giacché  in  verso  il  Dante  Pur.  sg; 
Non  ha  Firenze  ianli  Lapi  e  Bindi 

Tieno  coinuQcmeote  interpretato  ,*non  ha  tanti  Jacopi  ed 

Jlbìni.  • 
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marayigliosft  !  )  «opra  il  capo  mio ,  il  quale  bi  è  tyi- 
dente  a  ogni  sorta  d' uomo  a  chi  io  Y  ho  voluto  mo« 
•Urare  ,  quali  sono  stati  pochissimi.  Questo  spieodQ;re 
ai  vede  sopra  V  ombra  mia  la  mattina  nel  levar  d^ 
sole  infino  a  due  ore  di  sole,  e  molto  meglio  éi  vede 
quando  T  erbetta  ha  addosso  quella  molle  rugiada  ;  an- 
cora si  vede  la  sera  al  tramontar  dei  sole,  lo  me  n'  av- 
veddi  in  Francia  in  Parigi ,  perchè  Taria  in  quella 
parte  di  là  è  tanto  più  netta  dalle  nebbie,  eh'  ella  si 
vedeva  espressa  molto  meglio  che  in  Italia ,  perchè  le 
nebbie  ci  sono  molto  piii  frequenti  :  ma  non  resta  che 
ad  ogni  modo  io  non  la  vegga  e  la  poeta  mostra- 
re ad  altri ,  ma  non  si  bene  come  in  quella  parie 
detta. 

Voglio  descrivere  il  mio  Capitolo  fatto  in  prigione  e 
in  lode  di  essa  prigione  ;  dipoi  seguiterò  i  beni  e'  mali 
accadutimi  di  tempo  in  tempo,  e  quegli  ancora  che 
mi  accaderanpo  nella  vita  mia.  Questo  Capitolo  lo 
scrivo  a  Luca  Martini  >  chiamandolo  in  esso ,  come 
qui  si  sente. 


Chi  vuol  saper  quaUi'  è  il  valor  di  Dio , 

E  quanto  un  uomo  a  quel  ben  s^  assomiglia  , 
Convien  che  stia  in  prigione^  al  parer  mi^. 

Sia  carco  di  pensieri  e  di  famiglia  , 
E  qualche  doglia  per  la  sua  persona  ^ 
E  lunge  esser  venuto  mille  miglia. 

Or  se  tu  vuoi  poter  far  cosa  buona  , 
Sie  preso  a  torto  ;  e  poi  istarvi  assai , 
E  non  avere  ajuto  da  persona^ 

Ancor  ti  rubin  quel  po'  che  tu  hai  : 

Pericol  della  vita  ;  e  bistrattato,  * 

Senza  sperauza  di  salute  mai. 
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E  isf or  tinti  gittate  al  disperato  (i)  , 
Rompere  il  career^  saltare  il  Castello; 
Poi  sie  rimesso  im  più  cattÌ90  lato. 

Ascolta^  Luca  ,  or  che  ne  viene  il  bello  : 
Aver  rotta  una  gamba ,  esser  giuntato  ; 
La  prigion  molle  ^  e  non  aver  mantello  \ 

Nò   da  nessuno  mai  ti  sie  parlato , 

E  ti  porti  il  mangiar  con  trista  nuova 
Un  Soldato  Speziai^  villan  da  Prato. 

Or  senti  ben  dove  la  gloria  prova  (2): 
Non  V  esser  da  seder  y  se  non  sul  cesso  y 
Pur  sempre  desto  a  far  qualcosa  nuova; 

Al  servitor  comandamento  espresso  , 
Che  non  t'oda  parlar y  né  dieti  nulla; 
E  la  porta  apra  un  picciol  ,  piceiol  fasso. 

Or  questo  è  dove  wi  bel  cervel  trastulla  : 
Né  carta ,  penna  ,  inchiostro  ,  /erro  0  Juoce, 
E  pien  di  bei  pensier  fin  dalla  culla. 

La  gran  pietà  (3) ,  che  se  n  é  detto  poco  l 
Ma  per   ognuna  immaginane  cento ^ 
Che  a  tutte  ho    riservato  parte  e  loco. 

Or  per   tornare   al  nostro  primo  intento y 
E  dir  lodcy  che  merta  la  prigione  y  .- 
Non  basteria  del  del  chiunque   v  é  drente^ 

Qua  non  si  mette  mai  buone  persane  y 
Se  non  vien  da  Ministri   o  mal  Governo , 
Invidie ,  sdegno ,  o  per  qualche  quistione* 

(i)  Vedremo  presto  usata  dal  Gelimi  una  frase  con»** 
anche  in  prosa  —  Pia  volte  mi  volsi  mettere  a/  ditp^rtt^* 
per  andarmi  con  Dio, 

(a)  Iroiiicameote,  per  quanto  paitni^  come  se  dicesse:  a^ 
la  maggigre  ignominia  mette  un  uomo  alla  provM. 

(3)  Pietà  significa  non  solo  compassione  t  divozione  y^f» 
Dio  o  la  patria  y  ma  "altresì  pena ,  cordoglio  ed  effs^^ 
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.  Per  dir  il  ver  di  ijuel  ch'io   ne  discerné ^ 
Qua  si  conosce  e  sempre  Iddio  si  chiama  y 
Sentendo  ognor  le  pene  delV  Inferno. 

Sic  tristo  un  quanto  è*  può  ^  al  mondo  in  fama  ^ 
E  stie  *n  prigion  in  circa  a  dite  mal' anni: 
£*  n  esce  santo  e  savio  ^  ed  ognun  Fama. 

Qua  s  affinisee  V  alma  ^  e'/  corpo  ^  e'  panni  \ 
Ed  ogni  omaccio  grosso  s*  assottiglia ', 
E  vedesi  del  Ciel  fino  agli  scanni. 

Ti  vo*  contare  una  gran  maraviglia  : 
Venendomi  di  scrivere  un'  capriccio  , 
Che  cosa  in  un  Bisogno  un  uomo  piglia: 

Vo  per  la  stanza ,  e  cigli  e  capo  arriccio  ; 

Poi  mi  drizzo^  ad  un  taglio  della  porta ,  ^ 

E  co*  denti  un  pezzuol  di  legno  spiccio  (i)^ 

E  presi  un  pezzo  di  matton  per  sorta  ^ 
E  rotto ^  in  polver  ne  ridussi  un  poco; 
Poi  ne  feci  un  savor  (2)  coir  acqua  morta. 

Allora  allor  di  Poesia  il  foco 

M*  entrò  nel  corpo  ^  e  credo  per  la  via  . 
Qnd^  esce  il  pan  ;  che  non  v  era  altro  loco. 

Per  tornare  alla  prima  fantasìa , 

Convieny  chi  vuol  saper  che  cosa  è  il  hene  ^ 
Prima  cV  e  sappia  il  mal  ^  che  Dio  gli  dia. 

ff  ogni  arte  la  prigion  fa  fare  e  tiene; 
Se  tu  volessi  ben  dello  Speziate  ^ 
Ti  fa  sudare  il  sangue  per  le  vene. 

Poi  Tha  in  sé  un  certo  naturale; 
Ti  fa  loquente ,  animoso  e  audace , 
Carco  di  hei  pensieri  e  in  bene  e  in  male. 

(i)  Spicciare  ia  senso  di  slaccare  fa  adottato  dall' Allxrti 
in  grazia  di  quest'  esempio. 

(a)  Savore  significa  sàlsa^  e\\Xdl\xaqn,Q  altra   mistura  li- 
quida j  che  le  le  aMomigU. 
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Buon  per  colui  ^  che  lungo  tempo  face 

\T  una  scura  prigione  e  poi  al  fin  n  esca  : 
Sa  ragionar  di  guerra  j  iriegua  e  pace. 

Gli  è  forza  che.  ogni  cosa  gli  riesca  i 
Che  quella  fa  T  uòm  sì  dì  virtù  pieno  ^ 
Che'l  oervel  non  gli  fq  poi  la  moresca  (i). 

Tu  mi  potresti  dir  :  quegli  anni  hai  meno  : 
E"  non  è  ver ^  cKella  {insegna  un  modo 
Ch'empir  tu  te  ne  puoi  il  petto  c'I  seno. 

In  quanto  a  me ,  per  quanto  io  so  la  lodo  ; 
Ma  vorrei  hen  ^  òhe  si  usassi  una  legge  ^ 
Chi  più  la  merta  non  andassi  in  frodo  (a). 

Ogni  liom,  cKè  dato  in  cura  al  pover  gregge  (3) t 
Addottorar ' vorrei  nella  prigione; 
Perchè  saprìa  ben  poi  come  si  regge: 

Farla  le  cose  come  'le  persone  {i)j 
E  non  uscirla  mai  del  seminato  : 
TS'è  si  vedrìa  sì  gran  confusione. 

In  questo  tempo  cVió  et  sono  stato  ^ 

Io  ci  ho  veduto  Frati ,  Preti  e  Gente  (5)  ; 
E  starci  men  chi  più  Vha  meritato» 

(i)  Moresca  dice&i  quella  danza  militare ,  che  i  Greci  chia- 
mavano  ptrrica,  e  che  si  faceva  coli' armi  alla  mano. 

(!2)  Cioè  non  ìschivasse  questa  gabella^  Andar  in  froiù 
propriamente  significa  esser  colto  in  contrabbando  »  e  dod 
già  farlo  iropunemente. 

(3)  Cioè  ogn'uomo,  destinato  ad  aver  cura  del  popolo. 
Anche  qui  il  Cellini  esprime  il  suo  pensiero  molto  osciin- 
mciitc  ;  ma  egli  non  era  abbastanza  colto  per  ìscrìrere  ia 
poesia;  cottie  ben  si  vede  nel  complesso  di  questa  suo  Ca- 
pitolo. 

(4)  Cioè  da  uomo  ,  e  non  da  bestia ,  a  cui  non  si  dà  il 
nome  di  persona,  Boccac.  Amet.  Non  pare  né  bestia^  né 
persona. 

(5)  Gente  senz'altro  nggianlo  significa  JPoW«<i.  V.  ViUmp- 
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Se  tu  sapessi  il  gran^duol  che  si  sente, 
Se  innanzi  a  te  se  ne  va  un  di  loro  ! 
Quasi  che  <f  esser  nato  V  uom  si  pente. 

Mon  90^  dir  più  ;  son  diventato  d' oro  , 
Qual  non  si  spende  così  facilmente , 
Ne  se  ne  farla  troppo  buon  lavoro, 

JPniè  venuto  un  altra  cosa  in  mente  ^ 

Ch'io  non  t'ho  detto ^  Luca:  ov  io  lo  scrissi  (i), 
Fu  in  sur  un  libro  d\uno  mio  parente; 

Che  in  sulle  margin  {o)  per  lo  lungo  missi  (3) 
Questo  gran  duolj  che  mha  le  membra  svolte: 
E  che  il  savor  non  correva ,  ti  dissi. . 

Che  a  fare  un  O  bisognava  tre  volte 

Lo  stecco  intignerai  ch'altro  duol  non  stimo 
Sia  neir  Inferno  fra  V  anime  avvolte* 

Or  poi  che  a  torto  qui  non  sono  il  primo  ^ 
Di  questo  taccio  ;  e  tomo  alla  prigione , 
Dove  il  qervello  e  7  cuor  per  duol  mi  limo. 

Io  più  la  lodo  che  t altre  persone; 
E  volendo  far  dotto  un  che  non  sa , 
Senz'essa  non  si  può  far  cose  buone. 

Oh  fussi ,  come  io  lessi  poco  fa , 
Un  che  dicessi ^  come  alla  Piscina: 
Piglia  i  tuoi  panni  ,  Benvenuto ,  e  va  (4)  •' 

Canterìa  il  Credo  e  la  Solver  e gina , 
Il  Pater  nostro;  poi  darla  la  mancia 
A  pover  ciechi  e  zoppi  ogni  mattina. 


(i)  Sottinteadl  il  Capitolo  presente. 
{i)  Margine  è  di  ambo  i  generi. 
(3)  Anche  Lorenzo  de'  Medici  usò  mésse  per  mise» 
<4)  Allude  al  miracolo  di  G.  G.  alla  Piscina  di  Betsaida , 
narrato  da  S.  Gio.  al  cap.  V.  Tolte  grabatam  tttnm  et  ambula. 
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Oh  quante  volte  mhan  fattt>  la  guancia 
Pallida  e  smorta  questi  gigli  y  «  ^a'«  (0 
Ch'io  non  vo'  più  né  Firenze  né  Francia! 

E  se  m' av9Ìen  cK io  vada  allo  spedale^ 
E  dipinto  vi  sia  la  Nunziata^ 
Fuggirò,,  che  parrò  un  animale  (a). 

Non  dico  già  per  lei  degna  e  sacrata^ 
jVè  de'  suoi  gigli  gloriosi  e  santi  y 
Ch'hanno  il  Cielo  e- la  Terra  illuminata ^ 

Ma ,  perché  ognor  ne  veggo  in  $U  pe'  canti 
Di  queiy  che  hanno  le  lor  foglie  a  oncini^ 
Avrò  timor  y  che  non  sien  di  que*  tanft  (3). 

Oh  quanti  come  me  vanno  tapini  ^ 

Qual  nati,  qual  serviti  a  questa  impresa  (4] 
Spirti  chiariy  leggiadri ^  alti  e  divini ì 

Vidi  cader  la  mortifera  impresa 

Dal  Ciel  veloce  ,  fra  la  gente  vana , 
Foi  nella  pietra  nuova  lampa  accesa  (5)  ; 


(i)  Lo  stemma  deTarnesi  consìste  in  sei  gigli,  come  vedesK 
monumento  di  Paolo  HI.  nel  voi.  3  delGiaconia;  ed  ogooi» 
sa  che  lo  slemma  di  Francia  ne  ha  tre,  ed  uno  solo  quello 
del  Comune  di  Firenze. 

(•i)  Negli  spedali  generalmente  veggonsi  dei  quadri  delli»" 
Dunciazione  della  B.  V. ,  ne*"  quali  1*  Angelo  Gabriele  e  *• 
pintocnn  un  giglio  in  mano. 

{S)  Cioè  di  que'.sei  gigli  Farnesiani. 

(i)  Cioè  quali  nati,  quali^serventi  o  resi  schiavi  wtto  qtt«*» 
stemma. 

(5)  In  questo  e  ne'  seguenti  terzetti  il  CeUini  «Mode  "« 
visioni  simboliche  e  profetiche ,  che  pretese  aver  avate  m 
prigione.  Ma  si  esprime  veramente  con  quell' oscurila  <  ^ 
è  propria  di  coloro  che  millantano  visioni  e  profezie* 
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Bel  Castel  prima  romper  la  campana  (i), 
Che.  io  n  uscissi  ;  e  me  T  aveva  detto 
Colui ^  che  in  Cielo  e  in  Terra  il  vero  spiana: 

Di  hruno y  appresso  a  questo,  un  cataletto 
Di  gigli  rotti  ornato  y  piante  e  croce  y 
E  molti  afflitti  per  dolor  nel  letto. 

Vidi  colei ,  che  V  alme  (affligge  e  cuoce , 

Che  spaventava  or  questo  y  or  quel;  poi  disse: 
Portar  ne  vo^  nel  sen  chiunque  a  te  nuoce  (a). 

Quel  degno  poi  nella  mia  fronte  scrissó 
Col  calamo  di  Pietro  a  me  parole  ^ 
E  ch'io  tacessi  ben  tre  volte  dissd  (3). 

Vidi  colui  y  che  caccia  e  affrena  il  solcy 
Vestito  d' esso  y  in  mezzo   alla  sua  Corte , 
Qual  occhio  ntortal  mai  veder  non  suole  (4)* 

Ca.ntava  un  passer  solitario  forte 

Sopra  Ifi  rocca  y  ond'io:  per  certo  y  dissi  y 
Quel  mi  predice  vitay  ed  a  voi  morte, 

E  le  mie  gran  ragion  cantai  e  scrissi  y 
Chiedendo  solo  a  Dio  pèrdon ,  soccorso , 
Che  sente  (5)  spegner  gli  occhi  a  morte  fissi^ 

Non  fu  mai  lupo  y  lión ,  tigre ,  ed  orso 
Piò  (6)  setoso  di  quel  del  sangue  umano , 
JVè   in  vipra  mai  più  velenoso  morso  : 

(i)  Morire  il  Castellano  V.  pag.  88. 
(3)  Qui  è  forse  dove  il  Cellini  allude  alla  morte 
é\  Pier  Luigi  Farnese ,  come  disse  retro  a  pag.  98. 
(3)  V.  pag.  98. 
(,)  V.  pag.  85. 

(5)  Forse  deve  leggersi  che  sentìa. 

(6)  S stoso  nella  Crusca  non  vale  che  setoloso  o  pelosa, 
Neir  Alberti  sta  eziandio  per  sitibondo,  in  grazia  di  questo 
verso  del  Cellini.  Ma  V  esimio  amico  mio,  il  Cav.  Monti,  a 
cui  tanto  deve  la  lingua  italiana,  mi  avvisa,  che  anche  Lai- 
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Quest'epa  un  crudel  ladro  Capitano^ 

*L  maggior  ribaldo^  oon  certi  altri  tristi; 
Ma  perchè  ògr^im  nal  9appia^y  il  dirò  piane. 
Se  avete,  hirri  clamati  mai  visti  ^ 

CV  entrino  a  pegnorare  vu  poveretto , 
Gittar  per  terra  Nostre  Donne  e  Cristi  ; 
Il  dì  d' /^ùst0  vennon  per  dispetti^ 
À  traitiiitarmi  una  più  trista  tomha  i 
Bov  era  ciascun  sperso  e  màladetio* 
Vavea  agli  orecchi  una  tal  vera  tr^mha^ 
Che  il  tutto  mi  diceva,  eé  io  a  loro^ 
Senza  pensar  ^  per^h^  il  ^^/or  si  sgombra, 
E  quando  priyi  di  speranza  fero  ^ 

Mi  d^ttpn  per  uccidermi  un  diamante 
Pesfp  a  mangiare ,  j^o^  legato  in  oro  (i). 
Chiesi  credenza  a  quel  yillan  furfante  ^ 
Che  il  cih9  mi  portava;  e  da  tne  ^ssi: 
'Non  fu  quffl  già'l  nemico  mÌ9  Durante  (3). 
Ma  prima  i  rfU^i  pensieri  a  Dio  rimissi. 
Pregandola  perdonale  il  n^io  peccato;    . 
E  misererà  lagritnando  dissi. 
Dal  gran  Mpre  a]quantq  un  po'  quietalo , 
BendendQ  volentieri  a  Dio  ì]uest^  almay 
Contenta  a  miglior  regno  e  ad  altr^  stata  ^ 
Scender  dal  del  con  gloriosa  palata 
Un  ingioi  vidi',  e  poi  con  lieto  volto 
Promesse  al  yiver  mio  pia  lunga  salma  ^ 
gì  Alamanni ,  col  quale   appunto  conversò  lungamente  e  fa- 
miliarmente il  nostro  Gellini,  diede  alla  detta  Toce  Io 
secondo  significato  nel  lib.  18  del  Girone: 

Noi  discendemmo  éU  bel  cristallo  vivo  ; 
Per  rinfrescarci  y   con .  setoso   affette*- 
(1)  V.  pag.  «9. 
il)  Ibid.  p.  92.    - 
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KcenSo  a  me  :  per  Dio ,  prima  sie  tolto 

Ogni  awersario  tuo  con  aspra  guerra^ 

destando  tu  felice  ^' lieto  e  sciolto  y 
In  grazia  a  quel  cV  è  Padre  in  Cielo  e  in  Terra. 

Standomi  nel  palazzo  pel  sopraddetto  Cardinal  di 
Ferrara  (  molto  ben  Tedato  nniversalmente  da  ognuno 
e  molto  maggiormente  visitato  che  prima  non  era  fatto, 
mararigliandoai   ogni  uomo  più  dell'  esaere  io  uscito 
e  Tiynto  in   tanti   smisurati  affanni)  ìnmentre   eh* io 
ripigliavo  il  fiato ,  ingegnandomi  di  ricordarmi  delFarte 
mia,   presi   grandissimo  piacere  di  riscrirere  questo 
sopraddetto   Capitolo.   Dipoi  per  meglio  ripigliar  le 
forze,  presi  per  partito  di  andarmi  a  spasso  ali* aria 
qualche  giorno ,  e  con  licenza  e  cavalli  del  mio  buon 
Cardinale,  insieme  con  due  Giovani  romani:  che  uno 
era  lavorante  dell'arte  mia;  T altro  suo  compagno  non 
era  dell* arte,  ma  venne  per  tenermi  compagnia.  Uscito 
di  Roma  me  n*  andai  a  la  volta  di  Tagliacozzo ,  pensan- 
do di  trovarvi  Ascanio  mio  Allevato  sopraddetto  (t);  e 
giunto  a  Tagliacozzo,  trovai  Ascanio  detto,  insieme  eoa 
suo  padre  e  fratelli  e  sorelle  e  matrigna.  Da  loro  per  due 
giorni  fui  accarezzato ,  che  impossibile  sarìa  il  dirlo  ; 
partii  dipoi  alla  volta  di  Roma ,  e  meco  menai  Asca* 
nio.  Per  la  strada  cominciammo  a  ragionare  dell'  arte, 
dì  modo  eh*  io  mi  struggevo  di  ritornare  a  Roma ,  per 
ricominciare  le  opere  mie.   Giunti  che  noi  fummo  à 
Roma  ,  subito  mi  accomodai  da  lavorare  :  e  ritrovato 
un  bacino  d*  argento ,  il  quale   io  avevo   cominciata 
pel  Cardinale  innanzi  ch'io  fusai  carceratp  (ed  insieme 
col  medesimo  bacino  ai  era  cominciato  un  bellissimo 

(i)  Ascanio  di  Giovanni  da  Tagliacozzo- 
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boccaletto  (i)^  quale  mi  fu  rubato  con  molta  quintili  di 
altre  robe  di  molto  valore  )  nel  detto  bacino  facevo  la- 
vorare Favolo  sopraddetto  :   ed  io  ricominciai  il  boe* 
caletto  y  il  quale  era  composto  di  figurine  tonde  e  <E 
basso  rilievo  *,  e  similmente  era  composto  di  figurine 
e  di  pesci  di  basso  rilievo  il  detto  bacino,  tanto  ricco 
e  tanto  bene  accomodato,  che  ognuno  che  lo  Tedevi 
restava    maravigliato  ,    sì  per  la  forza    del  disegno  e 
deir invenzione ,  sì  per  la  pulizìa,    che  usavano  qod 
Giovani  in  su  dette  opere.    Veniva  il  Cardinale  ofm 
giorno  almanco  due  volte  a  starsi  oieco ,  insieme  coi 
Messer  Luigi  Alamanni,  e   con   Messer   Gabriel  G6 
sano  (a);  e   quivi   per   qualche   ora   si  passava  lieia- 
mente  il  tempo ,  non  ostante  eh*  io  avessi  assai  da  tot 
Ancora  mi  abbondava  di  nuove  opere;   e  mi  dette  a 
(are  il  suo   suggello  pontificale,  il  quale  fu  di  grts- 
dezza  quanto  una  mano  d*un  fanciullo  di  dodici  ao«} 
e  in  esso  suggello  intagliai  due  storiette  in  caro;€k 
r  una  fu  quando  S.  Giovanni  predicava  nel  deierto, 
r  altra  quando  S.  Ambrogio  scacciava  quegli  Anioit 
figurato  in  su  un  cavallo  con  una  sferza  in  mano  (3)i 

(i)  I/ommettere  T  articolo  davanti  al  relativo  U  qualct*^ 
quale  è  riputato  errore. 

{'ì)  Gabriello  Cesano  da  Pisa  era  Dottor  di  Leggìi  tà» 
Varchi  è  nominato  nell' Ercolano  come  autorevole  Lcttert»- 
Fa  della  Corte  del  Cardinal  Ippolito  de*  Medici ,  ed  io  se- 
guito andò  in  Francia  col  Card,  d'  Este,  come  rilerasi  <l*^ 
lettere  che  gli  scrisse  Claudio  Toloiueì. 

(3)  Si  è  già  detto ,  che  il  Cardinal  Ippolito  'da  Esic  cri 
Arcivescovo  di  Milano  ;  dove  la  tradizione  popolare,  «* 
S.  Ambrogio  apparisse  in  soccorso  di  A  zone  Visconti  e  «  ■»"  * 
lanesi,  in  occasione  della  celebre  battaglia  da  èssi  guadigo"^ 
a  Parabiago  contro  Lodrisio  Visconti  nel  giorno  oi  ^^ 
brajo  i339,  diede  origine  aU' assurdo  costarne  dirappw*^' 
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con  tanto  ardito  e  baoq  dise^^no ,  e  tanto  pulitamente 
laronto,  chie  ognanc diceva,  ch'io  avevo  passato  quel 
gran  Lautizio ,  il  quale  faceva  solo  questa  professione  : 
e  il  Cardinale  lo  paragonava  per  propria  boria  cogli 
altri  saggelii  de'  Cardinali  di  Roma^  quali  erano  quasi 
tolti  di  mano  del  sopraddetto  Lautizio  (i).  Ancora 
n*  aggiunse  il  Cardinale ,  con  quei  due  sopraddetti , 
ch'io  gli  «loveasi  fare  un  modello  d'una  i>aliera;  ma 
cke  arrebbe  voluto  uscir  dell'  ordinario  di  quei  che 
averano  fatto  saliere.  Messér  Luigi  sopra  questo  propo- 
aito  di  questa  saliera  disse  molto  mirabili  cose;  Messer 
Gabriello  Cesano  ancor  egli. in  questo  proposito  disse 
cose  bellissiffle.  Il  Cardinale  molte  benigno  ascolla* 
ioT^^  e  satisfatto  oltremodo  de*  disegni,  che  con  pa- 
role avevan  fatto  questi  due  gran  Virtuosi,  a  me  disse: 
BenTemito ,  il  disegno  di  Messer  Luigi  e  quello  di 
Meaeer  Gabriello  mi  piaccion  tanto,  ch'io  non  saprei 
^yLw\  mi  torre  V  un  de'  dua  ;  però  a  te  mi  rimetto ,  che 
l^hai.  a  mettere  in  opera.  Allora  io  dissi:  vedete,  Si-. 
gnorì ,  '  di  quanta  importanza  sono  i  figliuoli  de'  Re 
e  degr  Imperatori,  e  quel  maraviglioso  splendore  e  di* 
¥Ìnità  che  in  loro  apparisce  ;  nientedimanco ,  se  voi 
dimandate  •  a  un  povero  umile  pastorello ,  a.  chi  egli 
abbia  più  amore  e  più  affezione,  o  a  quei  detti  fi< 
gliuoU  o  a'  suoi,  per  cosa  certa  dirà  d'avere  più  amore 
ai  aaa  figliuoli  :  però  ancor  io  ho  grande  amore  ai  mia 
figliuoli  «  che  di  questa  mia  professione  io  partorisco  : 

tare  quel  mansuetissimo  Pastore  a  cavallo,  vestito  ponlìfìc«il- 
jnente,  ed  in  alto  di  metter  in  fuga  e  sconfiggere  con  una 
sierza  non  pochi  ben  armati  combattenti,'  i  quali  dal  po- 
polo furon  poi  denominati  Ariani.  Prima  di  quesi'  epoca 
S.  Ambrogio  è  stato  sempre  rappresentato  in  atto  di  benedire.. 
(i)  Vedi  Tom.  i  p.  63. 
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fioche  'il  primo  eh*  io  yì  mostrerò,  Monsigaor  Rorc» 
reudisaimo  mio  padrone ,  aarà  mia  opera  è  mia  inra- 
xione;  perchè  molte  cottO  son   belle  da  dire,  che  &* 
cendole  poi  non  ai  accompagnano  bene  in  opera.  E 
Toltomi  a  quei  due   gran  Virtooai,  ditti:  Toi  iTCti 
detto  j  e  io  farò.   Mesaer  Luigi   Alamanni  allora  n* 
dando,  con  graodisaima  piaceyoleasa  in  mio  favore if 
giunse  molte  virtuose  parole:  e  a  lai  si  aTrenÌTaflo(i)i 
perchè  egli  era  bello  di  aspetto  e  di  proporDooei 
corpo,  e  con   suare  voce.  Measer  Gabriejlo  Ceiaw 
era  tutto  il  rovescio,  tanto  brutto  e  tanto  diiputf* 
vole  ;  e  cosi  secondo  la  sua  forma  parU.  Aveva  Keuir 
Luigi  colle  parole  disegnato ,  eh'  io  facessi  niu  ^<* 
nere  con  un  Cupido,  insieme  con   molte  galanhnc 
intorno,  tutte  a  proposito  :   Messer   Gabriello  iven 
disegnato ,   eh'  io  facessi   un  An&tritc  moglie  di  Mei* 
tuno,  insieme. con  di  quei  Tritoni  di  Nettnno  e  a^»!^ 
altre  cose  assai  belle  da  dire,  ma  non  da  fare.  lofca 
una  forma  ovata  ^  di  grandezza   di  piò  d*  on  mm^ 
braccio  assai  bene ,  quasi  due  terzi  •   o  sopra  Jetta 
forma ,  secondo  che  mostra  il  Alare   abbracciarsi  ca* 
la   Terra ,  feci  due    figure  grandi    più   d'  uà  ffi^^ 
assai  bene ,  le  quali  stavano  a  sedere  entrando  «m 
gambe  uoa  neli*  altra  ,  siccome  si  vede  certi  rami^^ 
mare  lunghi  eh'  entrano   nella   terra  ;  e  in  mafio  » 
mastio  Mare  messi  uoa  nave  ricchissimameote  li^^ 
rata,  e  in  essa  nave  accomodatamente  bene  stari  (<) 

(i)  Avvenire  vale  anche  aver  avvenenza  ^far  belU.co^ 
parsa ^  e  convenirsi. 

{%)  La  Crusca  alla  y/oct  Accomodatamente  \t%%^  ^^^^ 
essa  nave  accomodatamente  e  bene  stava  molto  t^' 
ogaua  vede  essere  meno    originale    questa  leziooe  in  f^ 
jCronto  .della  Cocchiaaa  e  MagUabechiaaa  .ch;]io  qui  pniéi'i«>^ 
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^  m4Aio  sale;  e  sotto  al  detto  avevo  accomodato  quei 
goattro  cavalli  matittinii  :  nella  destra  del  detto  Mare 
avevo  messo  il  suo  tridente.  Per  la  Terra  avbvo  fattd 
«Qa  femmina  tanto  di  bella  forma  quanto  io  avev<l 
potato  e  saputo,  bella  e  graziata;  e  in  mano  alla  detta 
aivevo  posto  un  tempio  ricco  e  adorno,  posato  in  tefra, 
ed  ella  su  esso  si  appoggiava  colla  detta  mano  :  quest«l 
aiveTa  fatto  per  tenere  il  pepe.  Neir  altra  mano  posto 
«a  corno  di  dovizia  ^  adorno  con  tutte  le  bellezze  eh*  io 
sapevo  'al  mondo.  Sotto  questa  idea  y  e  in  quella  parte 
che  si  mostrava  esser  Terra,  avevo  accomodato  tutti 
quei  più  belli  animali,  che  produce  la  terra.  Sotto 
Ja  parte  del  Mare  avevo  figurato  tutta  la  bella  sorta  di 
pesci  e  dìioccioletle ,  che  comportar  poteva  quel  poco 
ìapa2Ìo:quel  resto  (i)  deli* ovato,  nella  grossezza  sua, 
feci  molti  ricchissimi  ornamenti.  Poi  aspettato  ilCar^ 
dtnale ,  quale  venne  con  quelli  dua  Virtuosi ,  trassi 
faora  questa  mia  opera  di  cera  :  alla  quale  con  molto 
romore  fu  il  primo  Messer  Gabriello  Cesano  ,  e  disse  : 
questn  è  un*  opera  da  non  si  finire  nella  vita  di  dieci 
uomi/ii;  e  voi.  Monsignore  Reverendissiau> ,  che  la 
vorreati  a  vita  vostra,  non  T- avresti  mai  ;  però  Ben* 
TSnato  vi  ha  voluto  mostrare  de'  suoi  figliuoli ,  ma 
non  dare,  come  facevamo  noi  i  quali  dicevamo  di 
quelle  cose,  che  si  potevano  fare,  ed  egli  vi  ha  mo^ 
atro  di  quelle  cose ,  che  non  si  possono  fare.  A  questo 
Messer  Luigi  Alamanni  prese  la  parte  mia.  ^1  Car- 
dinale disse,  che  non  voleva  entrare  in  così  grande  im« 
presa.  Allora  io  mi  volsi  loro ,  e  dissi  :  Monsignor  Re- 
verendisjtimo ,  a  voi  picn  di  virtù  dico ,  che  quest'opera 
i  •  spero,  di  farla  a  chi  V  avrà  da  avere  ;  e  ciascun  di 

(i)  Forse  nel  rtsio. 
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voi  la  vedrete  finita  più  ricca  Fun  cento,  die  aoaè 
il  modello;  e  spero  che  ci  avanzi  ancora  assai  tempi 
da  farne  di  quelle  molto  maggiori  di  qaesta.  Il  Car- 
dinale disse  .sdegnato  :  non  la  facendo  al  Ha  ,  dove  w 
ti  meno,  non  credo  che  ad  altri  la  possa  fare:  e  mxh 
atratomi  le  lettere,  dove  il  Re  in  an  capitolo  scrìma, 
che  presto  torna9se ,  menando  seco  Benvenuto  ;  io  sloi 
le  mani  al  cielo  dicendo  :  oh  quando  verrà  <|ucito 
presto  P  II  Cardinale  disse,  eh*  io  dessi  ordine  ^  e  spe- 
dissi le  faccende  mie ,  eh'  io  avevo  in  Roma*,  inlirt 
dieci  giorni. 

Venuto  il  tempo  della  partita,  mi  donò  oacaiilk 
beilo  e  baono  ;  e  lo  domandava  Tornon ,  perchè  il 
Cardinal  Tornon  (i)  Tave^a  donato  a  lui.  Ancora  Fi* 

(i)  Francesco  di  Tournon,  unito  d* affinità  coi  Re  di  Fnnoi 
e  creato  Cardinale  nel  i53o,  fu  uno  dei  più  grandi  Mifliw 
di  Siato  di  quel  secolo.  Francesco  I  riconoscendo  in  ptrte 
dalle  savie  trattative  di  questo  Prelato  la  sua  Lbcraziooe  dalU 
prigionia  ,  affidò  al  medesimo  gli  afTari  più  difficili  dei  sao 
Regno,  come  furono  il  proprio  matrimonio  colla  sortii'  di 
Carlo  V,  quello  di  suo  figlio  con  Catlerina  de' Medici,!  varf 
congressi  di  pace  che  egli  tenne^  e  per  fino  la  cura  di  pro«* 
vedere  di  viveri  le  armate.  Sommo  e  costarle  fu  il  credito  v 
Touruon  anche  dopo  la  morie  di  quel  M[onarca>  essendo  (p 
Stalo  adoperato  dalla  Corte  fino  all'  ultima  vecchia ja.  Era  nc- 
chissimp,  poiché  dai  soli  beneficj  ecclesiastici  traeva  più  d  oh 
milione  di  lire  di  reddito;  ma  faceva  buon  uso  delle ncchetz(i 
e  proteggeva  i  buoni  studj.  Il  Mureto  e  il  Lambino  furonqoa» 
sempre  4él  seguito  di  Tournon.  Come  pio  Ecclesiastico^ 
giudizioso  politico  si  oppose  egli  col  miglior  esita  alla  iitc*" 
nazione,  che  talora  mostrò  la  Corte  di  Francia  per  le  io»^ 
yazioni  religiose  dei  Protestanti.  Vuoisi  ch'egli  facesse  n**- 
care  da  Francesco  I  il  pern^esso  già  accordato  a  Mclao*^"*" 
di  portarsi  a  Parigi;  ed  è  riguardata  come  eccessiva  I*  ^*' 
rilà,  con  cui  egli  fece  ardere  nella  sua  Diocesi  di  Uon*  * 
satelliti  della  Riforma.  Mori  di  75  anni  nel  ì56q. 
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volo  e  Ascftiiio  mia  AlIeTatx  furono   provvisti  di  c«- 
'aicatore.  Il  Cardinale  diviae  la  sua  Corte,  la  quale 
ra  grandissima  :   una  parte  più  nobile  ne  menò  seco , 
con  essa  fece  la  via  della  Romagna ,  per  andare  a 
isitare  la  Madonna  del  Loreto,  e  di  quivi  poi  a  Fer- 
ara  casa  sua;  T altra  parte  dirizz.0  per  la  via  di  Fì- 
enze.  Qliesta  era  la  maggior  parte  ;  ed  era  una  gran 
uantità,  colla  bellezza  della  sua  cavalleria.  E  a  me 
lisse  ,  che   s*  io  volevo    andar  sicuro  ^    eh'  io    andassi 
eco  ;  quando  che  no ,   io  portavo  pericolo  della  vita. 
o  detti  intenzione  (i)  a  Sua  Signorìa  Reverendissima 
l'andarmene  seco;  e  cosi,  come  quel  che  è  ordinato 
!a'  Cieli   convien  che  sia,   piacque  a  Dio  ,  che   mi 
ornò  in  memoria   la  mia   povera  sorella   carnale ,  '  la , 
naie  ateva  avuti  tanti  dispiaceri   de'  mia  gran  mali, 
incora   mi  venne  a  memoria  le  mie  sorelle  cugine  ; 
s   quali   erano    a  Viterbo  monache  ,   una    Badessa   e 
altra  Gamarlinga  (a),  tantoché  elV erano  Governatrici 
li  quel  ricco  monastero  ;  e  avendo  avuto  per  me  taali 
ravi  affanni,  e  per  me  fatte  tante  orazioai ,  eh'  io  mi 
ineyo  certissimo  per  1'  orazrone  di  quelle  povere  ver» 
tnelte  i'  aver  impetrato   la  grafia  da  Dio  della   mia 
alute;  però  venutemi  tutte  queste  cose  in  memoria, 
a  volsi  per  la  volta  di  Firenze.  Dove  io  sarei  andate 
ranco  di  spese  col  Cardinale  e  coir  altro  suo  traino, 
3  me  ne  volsi   andare   da  per  me  ;   e   mi  accompa- 
;nat   con  un  maestro  di  oriuoli   eccellentissimo,  ch^ 
i  domandava  Maestro  Cherubino,  molto   mio  amico: 
rovandoci  a  caso,  facevamo  quel  viaggio   mólto  pia- 
evole  insieme.   Essendomi  partito  il  lunedì   sauto  di 

(i)  Dare  intenzione  y^lefur  credere,,  promettere. 

(a)  Cioè  Celleraria^ 

r.  il.  8 
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Roma  (j)^  ce  ne  veonimo  (a)  soli  noi  tre  (3).  kìS^it 
Rosi  (4)  trovai  la  detta  compagni:^  :  e  perchè  io  areri 
data  intenzione  d*  andarmene  col  Cardinale,  aoa  pen- 
savo ,  che  nessuno  di  que'  miei  nemici  mi  avessen 
avuto  a  vigilare  altrimenti  :  e  eerto  che  io  capittro 
male  a  Monte  Rosi ,  perchè  innanzi  a  noi  era  stato 
mandato  una  frotta  d'  uomini  bene  armati»  peritfm 
dispiacere;  e  volse  Iddio,  che  inmentre  noi  desina- 
vamo, loro,  che  avevano  avuto  indizio,  eh*  io  ne  ne 
venivo  senza  il  traino  del  Cardinale,  s'erano  messi ia 
ordine  per  larmt  male.  In  questo  appunto  sopraggioaie 
il  detto  traino  del  Cardinale,  e  con  esso  lictameoti 
salvo  me  n'andai  sino  a  Viterbo;  che  da  quivi  il '^ 
.io  non  vi  conoscevo  poi  pericolo,  e  maggiormente »r 
davo  innanzi  sempre  parecchi  miglia  ;  e  quegli  aomua 
migliori ,  eh*  erano  nel  traino  ^  tenevano  molto  cooto 
di  me. 

Arrivato  per  la  Dio  grazia  sano  e  salvo  a  Viterbo, 
quivi  mi  fa  fatto  grandissime  carezze  da  qoelle  nM 
sorelle  e  da  tutto  il  Monastero.  Partitomi  di  V^l^ 
co*  sopraddetti ,  venimmo  via  cavalcando ,  quaodo  is* 
nanzi  e  quando  indietro  al  detto  traino  del  Cardiiul^i 
di  modo  che  il  giovedì  santo  a  ventidue  ore  ci  tn- 
vammo  presso  a  Siena  a  una  posta.  Veduto  io  cbe 
V*  era  alcune  cavalle  di  ritorno ,  e  che  quei  delle  pò* 
aspettavano  di  darle  a  qualche  passeggiere  per  qoaidi^ 
poco  di  guadagno ,  e  che  alla  posta  di  Siena  le  f'' 
menasse;  veduto  questo,  io  dismontai  dal  mioeiTsBo 

(i)  Il  giorno  39  Marzo  i54o. 

(q)  L*  edizioDe  priiwì  legge  pennamo  ;  ma  tanto  i'**** 
éoine  vennimo  sodo  idiotisroi  ed  errori. 
(3)  Cellioi,  Pagolo  ed  Ascauio. 
ii)  Paese  tra  Roma  e  Viterbo. 
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Vornem^  t  nessi  eu  ^petU  cavalla  (i)  il  mio  cusetnq 
^  le  ime  stadTe ,  e  detti  uq  giulio  a  un  di  quei  garzoni 
dielle  poste.   Lasciato  il  mio  cardilo  a'iaiei  Giovani, 
^he  Ttke  le  conducessino ,  subito  innanzi  mi  avviai  per 
{fUigiiere  in  Siena  una  m4z2'  ora  prima  >  ai  per  visi- 
>tare   aiciio  mio  amico,  e  per  far  qaaich' altra  mia  fac- 
cenda: però  sebbene  io  venni  presto >  io  non  corsi  la 
delta  cavalla  (n).  Giunto  ch'io  fui  in  Siena   presi  le 
maniere  all'  osteria  buona  ,  che  ci  faceva   di  bisogno 
;  per  cinque  persone.   Pel   garzone  deir  oste  rimandai 
\a   detta  cavalla  alla  posta,  che  stava  fuor  della  porta 
i  a    Gamollia ,  e  in  su  detta  cavalla  m' aveva  sdimenti- 
icato  le  mie  staffe  e  il  mio  cuscino.  Passammo  là  sera 
:;del   giovedì  santo   mollo  lietamente.;  la  mattina  poi, 
iche  fu  il  venerdì  santo,  io  mi  ricordai  delle  mie  staffe 
:e  del  mio   cuscino.  Mandato  per  esso,    quel  maestro 
delle  pòste  disse,  che  non  me  lo  voleva  render^,  per- 
^  che  io  avevo  corso  la  sua  cavalla.  Più  volte  si  mandò 
^  innanzi  e  indietro ,   e  il   detto   sempre  diceva  di  non 
,.  me  lo  voler  rendere,  con-  molte  ingiuriose  e  insoppor- 
tabili parole  ;  e  Toste ,  dov'io  ero  alloggiato,  mi  disse: 
^  Toi  n* andate  bene,  se  egli  non  vi  fa  altco,  che, non 
,  vi  rendere  il  cuscino  e  le  staffe  ;  e  aggiunse  dicendo  : 
sappiate,  che  quello  è  il  più  bestiale  uomo,  che  avesse 
mai  questa   città,  e  ha*qui   due   figliuoli,  ebe  sono 
soldati  bravissimi,  nomini  più  bestiali  di  lui  4    sicché 
,   ricomperate  quello  che  vi  btsugna,  e  passate  via  senza 
dirgli  niente^  Ricomperai   un  paro  (i)  di  staffe,   pur 
pensando  con  amorevoli  parole  di  riavere  il  mia  buon 

(i)  Cioè  sopra  una  dì  quelle  cavalle  di  posta. 

(2)  Correre  um  cavallo  vaie /urlo  correre* 

(3)  iiO  stcssQ  elle  pajo- 
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cuscino  :  e  perchè  io  ero  molto  Ì>eoe  «  cantilo ,   • 
bene  armato  di  g^iaco  e  maniche,  e  con  mirabile  ar* 
<ihìbu8o  all'  arcione  ,  non  mi  faceva  apavento   qoelfe 
gran   bestialità ,    che  colui  diceva   che   ave^a    qoelia 
pazza  bestia.  Ancora  avevo  avvezzo  qi^ei  mia  Giovaù 
a  portar  giaco  e  maniche;  e  molto  mi  fidavo  di  quel 
Giovane  romano,  che  mi  pareva,  che  non  se  Je  ca- 
vasse mai ,  mentre  ohe  noi  stavamo  in  Roma  :  ancora 
Ascanio,  eh* era  pur  giovanetto»  ancor  egli  lo  portava: 
e  per  essere  il   venerdì   santo  ,  mi  pensavo ,   che  la 
pazzia   de'  pazzi  'dovesse  pure   aver  qualche   poco  di 
feria.  Giunsimo   alla  detta   posta  a  Camollia  ;   per  la 
qual  cosa  (i)  io  vidi  e  conobbi  pe*  contrassegni,  che  Bit 
erano  stati  dati   (per  esser  cieco  dell'  occhia  manco) 
questo  maestro  delle  poste.  Fatlomegli  incontro  ,  e  la- 
sciato da  banda  quei    due  Giovani  e  quei  compilili  # 
piacevolmente  dissi  :  maestro  delle  poste,. se  io  vi  fo 
sicuro,  ch'io  non  ho  corso  la  vostra  cavalla^  perdiè 
non  siete  vor  contento  di  rendermi  il  mio  cascino  e 
le  mie  staffe?  A  questo  egli  rispose  veramente  io  quel 
modo  pazzo ,  bestiale ,  che  m' era  stato  detto.   Per  la 
qual  cosa  io  gli  dissi  :  come,  m>n  siete  voi  cristiano.^ 
e  volete  voi  in  venerdì  santo  scandalizzare  e  voi  e  me.' 
Disse  ,  che  non  gli  dava  noja  o  venerdì  santo  o  ve- 
nerdì di  diavolo ,   e  che  se  io  non  me  gli  levavo  di- 
nanzi,   con  uno  spuntone  (a),  che  egli  aveva  preso,    ' 
mi  traboccherebbe  in  terra   insieme   eoa   queir  archi* 
buso  ch'io  avevo  in  mano.   A  queste  rigorose  parole 

(i)  Nota  questo  per  la  qual  cosa  afTatto  ozioso,  o  posto  in 
vece  della  coogìunzione  e. 

(?)  L' edizione  prima  legge  puntone;  il  nostro  HS.  hggtspua^ 
ione,  che  è  un'  arme  in  asta  con  nn  ferro  quadro  ed  acelo 
nella  cima. 
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>* accostò  an  gentilaomo  vecchio,  sanese,  assai  civile  » 
il  f  oale  tornava  da  fare  quelle  divozioni ,  t)he  s' usano 
lars  in   tal  giorno.   Avendo   sentito  di  lontano  benis- 
simo tutte  le  mie  ragioni  ^   arditamente  ai  accostò,  a 
;  riprendere  il  detto   maestro  delle  poste ,   pigliando   la 
parte  mie,  e  garriva  (i)  li  due  suoi  figliuoli,  perchè 
é'  non  facevano  il  dovere  ai  forestieri  che  passavano  ^ 
■  e  che   a  quel  modo    e' davano    biasimo   alla    città   di 
^  Siena.  Quei  due  giovani  suoi  figliuoli^  scrollato  il  capo 
j  senza  dir  nulla,  se  n'andarono  in  là  nel  dentro  della 
^  loro  casa.  L'  arrabbiato  padre ,  invelenito  delle  parole 
I  di  quell'  onorato  gentiluomo  ,   subito   con    vituperdse 
^  bestemmie  abbassò  lo  spuntone  ,  giurando  che  con  esso 
^ìni  voleva  ammazzare,  a  ogni  modo.  Veduta  questa  be- 
stiai risoluzione,  per  tenerlo    alquanto   indietro,    feci 
segno  di  mostrargli  la  bocca  del  mio  archibuso.    Co- 
stui piii  furioso  gittandomisi  addosso ,  F  archibuso  eh'  io 
,  avevo  in  mano,  sebbene  in  ordine  per  la  mia  difesa , 
non  r  avevo  abbassato  ancora  tanto  che  fusse  a  riscon- 
tro di  lui,  anzi  era  colla  bocca  alta;  e  da  per  sé  dette 
fuoco.  La  palla  percosse  neir  arco  della  porta ,  e  bbat- 
tuta  indieti^o,  colse  nella  canna  della  gola  del  detto, 
il  quale  cadde  in  terra  morto.  Gorsono  i  due  figliuoli 
velocemente  ;  e  preso  Y  arme  da  un  rastrclio  (a)  uno^ 
r  altro   prese  lo  spuntone  del  padre  ;   e.  gittatosi    ad- 
dosso a  quei  mia  Giovani  ;  e  quel  figliuolo ,  che  aveva 
lo  apuntone ,  investì  il   primo    Pàgolo   romano   nella 
poppa  manca,  e  T altro  corse  addoi.^o  a  un  Milanese, 
<Ji*  era  in  nostra   compagnia  :    il  quale  aveva  viso  di 

(i)  La  prima  edizione  ìef^ge  sgarriva.  Ma  sgarire  ìu  italiano 
significa  vincere  la  gara  ,  superare  come  sgarare 

{p)  R'utreUiera  e  rastrello  dicesi  quella  specie  di  scaffale; 
in  cui  ripongonsi  le  armi  in  asta. 
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pa2zo^  e  aoAvoUe  raccoman^iaraì  (i)  dicendo  ^  ohe  mt 
ave^a  clie  fere  meco ,  e  difendeados»  dalla  puaU  d'uii 
partigiana  con  uii  bastoncèllo ,  cha  egli  aveva  ia  auM^ 
col  quale  non  posMtte  tanto  isohermirai,  isheaUifin 
fu  ioTeatito  un  poco  nella  bocca.  Quel  Messar  Ci^ 
rubino  era  vestito  da  prete  ^  e  sebbene  egli  ert  bm* 
atro  d'  briuoli  eccellentissimo  »  eom'  ì*  dissi ,  vftf^ 
avuti  benefizi  dal  Papa  con  buone  entrate*  Aimìm 
si  bene  era  armato  benìssimo  ;  non  fece  segno  dt  (sg- 
gire,  come  aveva  fatto  quel  Milanese;  di  nodod» 
quelli  dua  (u)  non  furono  tocchi,  lo  che  aveva  dito  ili 
pie  al  cavallo  (3)^,  e  inmentre  che  e*  galoppava,  pmti* 
mente  avevo  rimesÌBo  in  ordine  e  carico  il  mio  •nh- 
buso;  e  tornato  arrovellato  indietro,  parendean  «Tir 
fatto  da  motteggio,  per  voler  fare  daddovero;  efeo- 
savo  che  quei  mia  Giovani  fuseino  stati  bìùéummìì', 
riaoluto  andavo  per  morir  anch'  io.  Non  molti  pasn 
corse  il  cavallo  indietro,  ch'io  rincontrai,  eheinvcnt 
mi  venivano  ;  ai  quali  io  domandai  s' egli  aferiB^ 
male  :  rispose  Ascanio ,  che  Pagolo  era  ferito  dono 
/spuntone  a  morte.  Allora  io  dissi  :  Pagolo  figliaolnK^i 
adunque  lo  spuntone  ha  sfondato  il  giaco^  Mi  din^i 
il  giaco  r  aveva  messo  nella  bisaccia.  Allora  io  dif»; 
questa  mattina  !  Dunque  i  giachi  ai  portano  per  Bollii) 

(i)  Pflrmì  che  qui  raccomandarsi  stia  nel  significato  à 
metttrsi  in  guardiamo  difendersi.  Un  tale  significato  bo"  • 
iudicato  nella  Crusca;  ma  viene  confermato ,  per  qnt«»  * 
sembra  dall' esèmpio  che  vi  si  cita  del  Firenzoob  IIÀ*  4- ^ 
—  Poltrone,,  forse  eh*  ei  non  si  raceomandavm. 

(i)  Forse  qui  deve  leggersi  questi  dua^  doè  ChemlW 
ed  Ascanio.  Ma  pur  troppo  in  questa  bella  descrùiose  6 
d'uopo  supporre  bene  spesso  sbagliata  la  lesione,  o  rosso  e  s^ 
giigenie  V  autore  per  riguardo  alla  buona  sintassi  grtfaatici» 

(5)  Dar  di  pie  per  ispronare  manca  nella  Cmsca. 
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ptT  mostrarsi  bello  alle  dame,  e  ne'  luoghi  pericolosi^ 
dorè  fa  di  mestieri  Taferli,  si  tengono  nella  bisaccia? 
Tutti  i  mali  che  tu  hai  ti  stanno   molto  bene,   e  sei 
causa,  ch'io  voglio  andare  a  morire  quivi  ancora  io. 
In  mentre  eh*  io  dicevo  queste  parole  ,  sempre  tornavo 
indietro  gagliardamente.   Asdanio  ed  egli  mi  pregavano, 
ch'io  fussi  contento  per  l'amor  di  Dio  salvarmi  e  sal- 
1  Tarli  y  perchè  sicuro  s'  andava  alla   morte.  In  questo 
I  acontrai  quel  Mesaer  Cherubino  insieme  con  quel  Mi^ 
!  lanese  ferito  ;   e  subito  mi  sgridò  dicendo  ^  che  nes- 
I  ftuno  non  aveva  male,  e  che  il  colpo'  di  Paolo  era  ito 
i  tanto  ritto,  che  non  era  isfondato;  e  che  quel  vecchio 
delle  poste  era  restato  in  terra  morto,  e  che  i  figliuoli 
(Con  altre  persone   assai  si  erano   messi  in  ordine,'  e 
I  che  al  sicuro  ci  avrebbero  tagliato  a  pezzi  tutti  ;  sic- 
ichè.  Benvenuto,  dappoiché  la   fortuna  ci  ha   Salvati 
1  da  «quella  prima  furia  ,  non  la  tentar  più  ,  eh'  ella  non 
ci  salverebbe.  Allora  io  dissi  :  dappoiché  voi  siete  con- 
I  tenti,  così  ancora  io  son  contento:  e  voltomi  a  Paolo 
e  a  Ascanio ,  dissi  loro  :  date  di  pie  a'  vostri  cavalli, 
e  galoppiamo  insino  a  Staggia  (i)  senza  mai  fermarsi, 
e  quivi  saremo  sicuiri.  Quel  Milanese  ferito  disse:  che 
venga  il  canchero  a'  peccati-,  che  questo  male,  ch'io 
ho,   fu  solo   per  un   po' di   minestra   di  carne  ch'io 
mangiai  jeri,  non  avendo  altro  che  desinare.  Con  tutte 
queste   gran   tribulazioni ,   che  noi   avevamo,  fummo 
forzati   a  fare  un  poco   di  segno   di  ridere  di  quella 
bestia  e  di  quelle  sciocche  parole,  ch'egli  aveva  detto. 
Demmo  di  piedi  a'  cavalli,  e  lasciammo  Messer  Che- 
rubino  e  il  Milanese  ,   che   a   lóro  agio   se  ne  veni- 
vano. Intanto  i  figliuoli  del  morto  corsone  al  Duca  di 

(i)  Staggio  o  Staggia  è  distante  dìe^ì  miglia  da  Siena. 
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Malfi  (i),  che  des&i  loro  parecchi  cavàUi  leggieri^  per 
aggiugoercl  e  pigliarci.  Il  detto  Duca,  saputo  che  noi 
cramo  uomini  del  Cardinal  di  Ferrara,  non  Yolae  dar 
nulla ,  né  cavalli  né  lieenza*  Intanto  noi  glugneii«ao 
a  Staggia ,  dove  ivi  noi  fummo  sicuri.  Giunti  a  Stag- 
gia ,  cercammo  d' un  medico ,  il  meglio  che  in  quel 
luogo  84  poteva  avere;  e  fatto  vedere  il  detto  Pag^olo, 
la  ferita  andava  pelle  pelle  ^  e  conobbi  che  non  arrebbe 
male,  facemmo  mettere  in  ordine  da  desioare.  lolanto 
comparse  Messer  Cherubino,  e  quel  pazzo  di  quel  Mi- 
lanese ,  die  conflouumente  diceva:  venga  il  canchero 
alle  quistioni  :  e  diceva  di  essere  iscomunicato ,  perd^ 
non  aveva  potuto  dire  in  quella  santa  mattina  un  sob 
Pater  noster.  Per  esser  costui  brutto  di  viao    (  e  la 

^i)  La  Repubblica  di  Siena,  sotto  la  protezione  e  la  dipen- 
denza di  Carlo  Y ,  era  in  que*  tempi  governata  da  AIìckud 
Piccolomini  Duca  d'Amalfi,  il  quale  era  stato,  creato  Capi- 
tano Generale  de*  Sanesi  fìn  dal  iSsg.  Questi  discendeva  da 
^annì  Tcdeschini  da  Snrteano,  che  per  avere  sposata  una 
sorella  di  Pio  Jl  era  stalo  aggregato  co*  suoi  discendenti  alla 
f^inigHa  Piccolomini.  Essendosi  distinto  combattendo  pferT La* 
peratore,  ed  avendo  la  protezione  della  Corte  spagnuola  non 
meno  c1»e  di  un  forte  partilo  popolare,  avrebbe  potato  eoa 
facilita  farsi  Sovrano  di  Siena.  Ma  Alfonso  abbandonandosi 
ai  piaceri  iìÀ  alla  popolarità^  non  approfittò  della  circostanza 
favorevole;  ed  anzi  sedotto  dall*  amore  di  Agnese  Salvi,  avendo 
lasciate  impunite  le  prepotenze  della  famiglia  della  medesima, 
diede  luogo  a  motti  disordini  ed  a  replicate  accuse  contro  H 
suo  governo,  per  le  quali  fu  nel  t54i  allontanato  da  Siena 
d'  ordine  dello  slesso  Imperatore  Carlo  Y. 

II  leslo  Celliniano  leggeva  qui  3felfi  e  non  Malfi»  Ma  le 
sbaglio  e  troppo  evidente;  giaccbè  Bfelfi  era  Princìpétlo  di 
Andrea  Doria,  il  quale  nel  i54o  combatteva  in  mare  contro 
i  Corsari,  e  non  ha  mai  avuta  pubblica  autorità  in  Stesa.  I 
Toscani  poi  dicono  Malfi  in  luogo  di  Amalfi. 
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hoCCA  àrea  ^ande  per  oatura,   dappoi  per  la  ferita,    . 
che  in  essa  aveva  avuta,   gli  era  eresciuto  la  bocca 
più  di  tre  dita  )  e  con  qael  suo  giulivo  parlar  mila* 
neae   e  con  essa  lingua  sciooea,  quelle  parole  che  ei 
diceya  ci  davano  tanta   occasione  di  ridere,  che  in 
cambio   di  condolerci   della  fortuna  ,•  non   possevàmo 
fare  di  npn  ridere  a  ogni  parola,  che  costui  diceva» 
Volendogli  il  medico  cucire  quella  ferita  della  bocca^ 
avendogli  fatto  già  tre  punti ,  disse  al  medico ,  che  so* 
atenesse  alquanto^   che  non  avrebbe  voluto^   che   per 
qualche  inimicizia   egli  gliene   avesse  cucita  tutta:  e 
messo  mano  a   un  cucchiaio,  e' diceva,   che  voleva 
che  e*  gnene  lasciassi  tanto  aperta ,  che  quel  cucchiajo 
vi  entrasse ,  acciocché  e*  potessi  tornar  vivo  alle  sue 
brigate.  Queste  parole  ,  che  costui  diceya  con  certi 
«crollamenti  di. capo  (i)^  davano  ai  grande x>cca8tone  di 
ridere,  che  in  cambio  di  condolerci  della  nostra  mala 
fortuna,  noi  non  restammo  mai  di  ridere;  e  così  sem- 
pre ridendo,  ci  conducemmo  a  Firenze.  Andammo  a 
scavalcare  a  casa  della  mia  povera  sotdla,  dove  noi 
jximmo  dal  mio  cognato  e  da  lei  molto  maravigliosa* 
ikiente  trattati  e  accarezzati.  Quel  Messer  Gherobino  e 
il  Milanese  andarono  a  fare  i  fatti  loro.  Noi  restammn 
in  Firenze  per  quattro  giorni^  ne'  quali  si  guarì  Paolo^ 
ma  era  ben  gran  cosa ,  che  continuamente  che  si  par- 
lava di  quel  bestione  delMilania»e,  si  moveva  a  tante  • 
risa,  quanto  si  (d)  moveva  a  pianto  T  altre  disgrazie 
avvenute;  di  modo  che  continuamente  in  un  tempo 
medesimo   si  rìdeva  e  si  piangeva.  Facilmente  guarì 
Pagolo. 

(i)  La  Crusca  alla  voce  Scrollamente  legge  qui  di  testa. 
(i)  Anche  a  pag.  lao  il  Nr  A»  usa  si  ]^«r  ci,  che  è  vero 
errore. 
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Dipo!  ce  n'andammo  alla  rolla  di  Ferrara^  eia» 
atro  Cardinale  trovammo  che  ancora  era  amnto  i 
Ferrara,  e  aveva  inteso  tutti  i  ttostri  accidenti-,  ecM* 
dolendosi,   disse:  io  prego   Iddio,  che  ni  dia  tinti 
grazia^   ch'io  ti  conduca  vivo  a  fuel  Re  ch'io  t'ks 
promesso.  Il  detto  Cardinale  mi  consegne  in  Femn 
un  suo  palazao,  luogo  bellissimo,  dimandato Bdfion 
(confina  colle  mura  della  città)  e  quivi  mi  fece  icooo* 
eiare  a  lavorare.  Dipoi  dette  ordine  di  partirli  wsu 
me  alle  volta  di  Francia  ;  e  veduto  ch^  io  restavo  oiolto 
malcontento   mi  disse:   Benvenuto  tutto  quello  cb'ii 
fe,  si  è  per   la  tua  salute;   perchè-  innanzi  ch'ioti 
levi  dair  Italia ,  io  voglio  sapere,  che  tu  sia  certiisiM 
di  quello  che   tu  vieni  a  fare  in  Francia:  in  qoeM 
mezzo   sollecita  più  che  tu   puoi  quel   tuo  baeioo  e 
boccaletto;  e  tutto  quello  ohe  hai  di  bisogno ,  Usciere 
ordine  a  un  mio  -fattore,  che  te  lo  dia.  E  psrtitwl, 
io  rimasi  molto  malcontento,  e  più  volte  ebbi  Toglii 
d'andarmi  con  Dio;  ma  solo  mi  riteneva  quell'ayerm 
libero  da  Papi  Paolo,  perchè  del  reato  io  stavo  mi- 
contento  e  con  mio  gran   danno  :  pure  vestitoflù  u 
quella  gratitudine ,  che  meritava  il  benefizio  rìceyvloi 
mi  disposi  aver  pazienza  a  vedere  che  fine  stcti  <h 
aver  quella  faccenda  :  e  messomi  a  lavorare  eoa  (p^ 
dua  mia  Giovani,  tirai  molto    maravigliosamente  ii* 
nanzi  quél  boccale  e  quel  bacino.  Dove  noi  eramo  al- 
loggiati era  l'aria  cattiva,  e  per  venir  verso  la  ati^i 
tutti  oi  ammalammo  un  poco.  In  queste  nostre  iadispo- 
aizioni  andammo  guardando  un  luogo ,  dove  noi  enuB^i 
il  quale  era  grandissimo  e  lasciato  salvatico  qoasiss 
miglio  di  terreno  coperto,  nel  quale  era  tanti  pagom 
nostrali ,  che  come  uccelli  salvatichi  ivi  covavano.  At- 
vedutomi  di  questo,  acconciai  il  mio  scoppietto  ^ 
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serta  polrtré  seut  far  ramore^  dipoi  appostato  di 
fueì  pagoni  g^iotaoi ,  t  ogni  doc  giorni  io  n'  ammai* 
ayo  vino;  il  quale  larghisftimamente  ci  nutriya,  ma 
[i  tanta  rlrlù,  cbe  tutte  le  malattìe  da  nói  si  parti- 
rono :  e  attendemmo  quei  pochi  (t)  mesi  lietissima* 
Dente  a  larorare,  e  tirammo  innanzi  quel  boccale  e  quel 
Ricile ,  qual  era  opera  che  portava  molto  gran  tempo. 
[n  questo  tempo  ii  Duca  di  Ferrara  s'accordò  con  Papa 
Paolo  romano  certe  loro  differenee  antiche,  ch'egli 
lyevano  di  Modana  e  di  certe  altre  città;  le  quali  per 
lyerci  ragione  la  Chiesa,  fece  il  Duca  questa  paca 
lìol  detto  Papa  con  forca  di  danari  t  la  quale  quantità 
fa  grande^  e  credo  ch'ella  passasse,  e  ancora  di  molto, 
^ià  di  trecento  mila  ducati  di  Camera  (a).  Avera  il 

(i)  La  prim»  ediz.  e  il  MS,  Magi,  leggono  parecchi;  ma 
la  Croscè,  cbe  cìu  questo  passo  alla  voce  Lietissimamente  f 
legge  pochii  il  cbc  riesca  più  consentaneo  col  contesto. 

(a)  Le  controversie  fra  la  Corte  dì  Roma  e  quella  di  Fer7 
rara  sussìstevano  fin  dai  tempi  di  Giub'o  II,  il  quale  non  con- 
lento di  avere  colla  famosa  lega  concbiusa'a  Cambray  nel 
i5od  scacciati  dalla  Romagna  i  Veneziani,  pretendeva  altresì 
ài  togliere  ai  Francesi  ogni  dominio  in  Italia.  Alfonso  I  da 
Bste,  chf  per  ragione  del  Ducato  di  Ferrara  era  Feudatario 
della  Chiesa,  non  avendo  yoluto  in  quelF  occasione  staccarsi 
dall'*  alleanza  di  Luigi  XII,  meritossinel  i5io  l'indignazione 
di  quel  Pontefice,  il  quale,  dichiaratolo  scomunicato  e  de- 
caduto da' suoi  dominj,  arrivò  in  realtà  a  spogliarlo  di  Mo« 
dena  e  Reggio,  cbe  per  altro  eran  Feudi  Imperiali.  Sfolte 
trattative  e  molte  assoluzioni  ottenne  in  seguito  Alfonso  da 
Givlio  stèsso  e  da  Leon  X;  ma  ben  lontano  dal  riavere  la 
terre  perdute,  si  vedeva  anzi  in  pericolo  di  perder  anche  Fer* 
rara.  Perciò  unitosi  colle  sue  armi  a  Carlo  V ,  ricuperò  Reggio 
nel  t5i5  e  Modena  nel  1527.  I  Papi  Clemente  VII  e  Pao- 
lo III,  trovandosi  in  critiche  circostanze,  dissimularono  le 
loro  pretese,  ma  non  perdonarono  mai  con  sincerità  alia  Gasa 
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Duca  in  quésto  tempo  an  'sao  Tesauriere  te6Au>,iL 
Itero  del  Duca  suo  padre,  il  quale  si  domanda?!  Meaaei 
Girolamo  Gigliolo.   Non   poterà  questo  vecckìo  «op* 
portar  questa  ingiuria  di  questi  tanti  danait,  cbeas* 
davano  al  Papa,  e  andava  gridando  per  U  strade, di- 
cendo :  il  Duca  Alfonso  suo  padre  con  questi  diD<in 
gli  avrebbe  più  presto  con  essi  tolto  Roma,  che  id(| 
atratoglieli  :  e  non  v'era  ordine  che  li  volesse  papre. 
Air  ultimo  poi   sforzato  il  Duca  a  fargliene  pagare, 
venne  a  questo  vecchio  un  flusso  sì  grande  di  corpo, 
che  lo  condusse  vicino  alla  morte.  In  questo  mtm 
ch'egli  stava  ammalato,  mi  chiamò  il  detto  Ducale 
volse  eh*  io  lo  ritraessi  ;  per  la  qual  cosa  io  lo  fed  (1/ 
in  un  tondo  di  pietra  nera,  grande  quanto  un  taglieremo 
da  tavola.   Piacevano  al  Duca  quelle  mie  fatiche  la* 
aieme  con  molti  piacevoli  ragionamenti;. le  (paU  doe 
cose  ispesso  causavano ,  che  quattro  o  cinque  ore  il 
manco  stava  attento  a  lasciarmi  ritrarre,  é  alcaneTolte 
mi  faceva  cenare   alla  sua  tavola.   In   ispazio  d'otto 
giorni  io  lo  fini'  questo  ritratto  della  sua  testa:  dipoi 
mi  comandò  che  facessi  il  rovescio,  il  quale  si  era  fi- 
gurato per  la  Pace ,  una  femmina   con  una  faceluaa 
in  niàno,   che  ardeva  un  trofeo  d'arme:  la  qasleio 
feci,  questa  detta  femmina ,  in  istatura  lieta ,  eoa  panai 

d*£ste;  e  malgrado  due  arbitrati  convenuti  e  pl^nDOtvk 
dallo  stesso  Imperatore  Carlo  V  negli  anni  i53i  e35,l«Cort« 
di  Roma  non  accordò  mai  agli  Estensi  una  pace  àém^ 
fino  ali'  anno  1  SSg  ,  io  cui  Don  Francesco  d'  Csle  riuKi  a 
eonchiudere  in  Roma,  a  nóme  del  Duca  Ercole  II'  suo  ira" 
tcllo,  un  trattato,  in  cui  fu  rinnovata  l^antica  inveotilurt  ac- 
cordata da  Alessandro  VI  agli  Estensi ,  mediante  il  P^S' 
mento  di  i8om.  ducati  d'oro.  V.  Muratori  ^nft'cW^ ^'^''.*^ 
(1)  La  Crusca  alU  voce  Taglieretto  legge /a  qudco»^ 
feci  etc. 
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•attilÌMÌini ,  e  di  belìÌBsinia  grazia  ;  e  sotto  a  lei  fi* 
fnm  affiitto  e  mesto,  e  legato  oon  molte  catene  il 
disperato  Furore  (i).  Quest'  opera  io  la  feci  con  molta 
istudio ,  e  la  detta  mi  fece  grandissimo  onore.  Il  Duca 
Boa  ai  poteva  saziare  di  chamarsi  soddisfatto,  e  mi 
dette  le  lettere  per  la  testa  di  Saa  Eccellenza  e  per 
il  rovescio.  Quelle  del  royeseio  dicevano  :  Treiiosa  in 
^nspectu  Domini  :  mostrava ,  che  quella  pace  s'  era 
venduta  per  prezzo  di  danari. 

In  questo  tempo,  che  mi  messi  a  fare  qu^to  detto 
vofeseio,  il  Cardinale  mi  .aveva  scritto,  dicendomi, 
di' io  mi  mettessi  in  ordine,  perchè  il  Re  m'aveva 
domandato  ;  e  che  alle  prime  lettere  sua  farebbe  Y  or- 
dine di  tutto  quello  che  lui  mi  ^eva  promesso.  Io 
tèci  inAiasare  il  mio*  bacino  e  il  mio  boccale  ben  ac- 
concio; e  r  avevo  di  già  mostrato,  al  Duca.  Faceva  le 
fiiccende  del  Cardinale  un  gentiluomo  ferrarese,  il 
quale  ù  chiamava  per  nome  Messer  Alberto  Bendi- 
dio  (a).  Quest'  upmo  era  stato  in  casa  dodici  anni  senza 
uscir  mai ,  causa,  di  una  sua  infermità  :  un  giorno  con 
grandissima  prestezza  mandò  per  me,  dicendomi,  ch'io 
dovessi  montare  in  poste  subito ,  per  andare  a  trovare 
il  Re,  il  quale  con  grande  istanza  mi  aveva  doman- 
dato, pensando  ch'io  fussi  in  Francia:  il  Cardinale 
per  iscusa  sua  aveva  detto ,  eh'  io  ero  restato  a  una 
8utt  badìa  in  Lione,  un  poco  ammalato,  ma  che  fa- 
rebbe ch'io  sarei  presto  da  Sua  Maestà:  però  faceva 
questa  diligenza^  eh' io  corressi  in  poste.  Questo  Messer 
Alberto  era  grand'  uomo  dabbene ,   ma   era  superbo , 

(i)  n  Celimi  ha  ripetuto  in  quest'  opera  il  rovescio  della 
medaglia  da  lui  fatta  per  Papa  Clemeote  VII»  «li  cui  ha  par- 
irto  oel  T.  I  a  cari.  aoi. 

W  V.  T.  I   p»  7,, 
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e  per  le  malattk  superbo  ioaopportebite  :  e  lioooai 
io  dico,  mi  <Us«e,  eh*  io  »i  meltetsi  ia  ordÌM  pretto, 
per  correre  ia  pòste.  Al  quale  io  disei,  ebe  Tuts  bìi 
non  si  faeera  ie  poste ,  e  ebe  ae  io  ▼«  arerò  4a  » 
dare ,  yoleyo  aodarri  a  piaceyoli  giormiie ,  e  mesa 
aieco  Àscanio  e  Paolo  mia  camerale  e  mia  UfDissli, 
i  quali  avevo  levali  di  Roma  ;  e  di  piii  volevo  w  fi»' 
vitore  oon  C|8Soiiot  a  cavallo ,  per  mio  servixio ,  e  tuli 
daoari  che  bastassino  a  condurmi.  Quel  ▼ecdasiff' 
{ermo  con  superbissime  parole  mi  rispose ,  d»  in  ipd 
modo,  eh* io  dicevo,  e  non  altrimenti  eoday^ooii' 
gliuoli  del  Duca.  A  hii  subito  risposi,  ebe  ifigliaoli 
dbiraite  mia  andavano  in  quel  modocb^ioafefsAM) 
e  per  non  essere  stato  mai  figliuolo  di  Ducs,  qscili 
nou  sapevo  come  andassino ,  e  che  io  noe  fi  ^i^^ 
in  modo  nessuno ,  sì  per  avermi  maueato  il  Cai£iub 
della  fede  sua,  e  arrotomi  (i)  poi  queste  TiUtse  pi^ 
role.  lo  mi  risolvetti  di  non  volermi  impacciare  ctt 
Ferraresi^  e  voltogli  le  stiene,  io  broololaodo  ed  egli 
bravandomi',  partii.  Andai  a  trovare  il  sopraddetto 
Duca  colla  sua  medaglia  finita  ;  il  quale  mi  &ee  le 
più  onorate  caneaze  n  che  mai  si  face^siuo  a  nono  iA 
mondo  \  e  wevo  commesso  a  quel  suo  Mesaer  Giro* 
lamo  Gigliolo ,  eh'  era  guarito  ,  che  per  qiieiie  ^ 
fatiche  trovasse  un  anello  d'un  diamante  di -valore  di 
dugento  scudi,  e  che  lo  dessi  al.Fraschino  eoo  et* 
meriere,  il  quale  me  lo  desse.  Così  fu  fatto.  UdeUo 
Fraschino  la  sera,  che  il  giorno  gli  avevo  datobin^ 
daglia,  a  un  ora  di  notte  mi  porse  un  anello,  eotron 
un  diamante,  il  quale  aveva  gran  mostra;  e  di«:)eqtt^ 

(i)  Arrota  addiettivo  da  arrogere^  che  eignifiei  ^gg^' 
gere.  La  prima  edisionc  legge  aggiuniottu^  cbo  m'«  f^ 
meno  originale. 
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•te  parole  da  parte  del  tao  Duca,  che  quella  wkica 
virtuosa  mano,  che  tanto  bene  arerà  operato  »  per  ma» 
jnoria  di  Sua  Eccellenza  con  qoel  diamante  a*ador^ 
Bassi  la  detta  mano.  Yenoto  il  giorno,  io  guardai  il 
detto  anello,  il. quale  era  un  diamantvccto  sottile ^  di 
valore  d' un.  dieci  scudi  in  circa  (i)  :  e  perchè  qneate 
tante ,  marayigliose  parole  ^  che  quel  Duca  mi  ayera 
,  fatto  usare,  io  non  yol^i  ch'elle  fussino  reslite  di  on 
I  così  poco  premio,  .pensando  il  Duca  d'  avermi  bene 
I  aatisfatto  ;  ed  io  che  m' immaginai ,  che  la  venisse  da 
quel  suo  furfante  Xesauriere,  detti  T  anello  a  un  mio 
amico,  che  lo  rendesse  al  cameriere  Fraschino  in  quc2 
modo  ch'egli  poter  a*  Questo  fn  Bernardo.  Saliti,  che 
fece  qùest'ufiaio  mirabilmente.  11  detto  Frasehino  su^ 
bito  mi  renne  a  trorare,  con  grandissime  esclamazioni 
dicendomi,  che  «e  il  Duca  sapera,  ch'io  gli  rimai»*, 
dassi  un  presente  a  quel  modo,  ch'egli  cosà  benigna*- 
mentc  m'arerà  donato,  ch'egli  Varrebbe  molto  per 
male,  e  forse  me  ne  potrei  pentire.  Al  detto  risposi^ 
che  ranella,  che  Elua  Eccellenza  mi  avera  donato, 
era  di  ralore  di  un  dieci  scudi  io  circa,  e  che  l'opera, 
ch'io  arerò  latto  a  Sua  Eccellenza,  raleva  più  di  de- 
gente ;  ma  per  mostrare  a  Sua  Eccellenza,  ch'io  sti- 
mare Tatto  della  sua  gentilezza,  che  solo  mi  mah* 
das3Ì  un  anello  del  granchio  (3). ,  di  quelli  che  reogono 
d'Inghilterra,  che  ragiiono  un  carlino  in  circa;  quello 
io  lo  terrei  per  memoria  di  Sua  Eccellenza,  infinchè 
io  riressi^josieme  con  quelle  onorate  parole,  che  Sua 
Eccellenza  m'  arerà  fatto  porgere  :  perchè  io  fàcero 
conto,  che  lo  splendore  di  Sua  Eccellenza  aresse  br- 

(lì  La  G rosea  legge  di  dieci  scudi  ec.   V.  Diamanlaccio, 
('i)  Uno  dì  quegli  anelli  di  metallo,  che  son  creduti  utili 
per  quella  contrazione  muscolare,  che  5i  dice  granchio» 
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gamente  pagato  le  mie  fatiche  ;  dove  quella  bacia  giofì 
tne  le  vituperaya.  Queste  parole  furono  di  tanto  di- 
spiacere al  Duca ,  eh*  egli  chiamò  quel  suo  detto  Te* 
«aariere ,  e  gli  disse  villanìa  ,  la  maggiore  che  mi 
per  lo  passato  gli  avessi  detto  ;  e  a  me  fé  comaBdaref 
aotto  pena  della  disgrazia  sua,  ch'io  non  partissi  di 
Ferrara^  se  lui  non  me  lo  facera  intendere:  ed  al  suo 
TesBuriere  comandò,  che  mi  desse  un  diainaBte,cbe 
«rrÌTOssi  f  trecento  scudi.  L*  avaro- Tesàuriere  ne  trova 
imo,  che  passava  di  poco  sessanta  scudi,  e  dette  id 
intendere  che  il  detto  diamaate  valeva  molto  piii  di 
idugento. 

Intanto  T  sopraddetto  M esser  Alberto  aveva  njrm 
la  buona  via,  e  mi  aveva  provvisto  di  tutto  tpàk 
eh*  io  avevo  domandato.  Bromi  quel  di  disposto  di 
partirmi  di  Ferrara  a  ogai  modo;  ma  quel  iSXi^ 
cameriere  del  Duca  aveva  ordinato  col  detto  He»cr 
Alberto  ,  che  per  quel  dì  io  ^ non  avessi  cavalli»  Avers 
carico  un  mulo  di  molte  mie  basaglip,  e  eoo  esiei« 
avevo  incassato,  quel  bacino  e  quel  boccale,  che  bito 
avevo  pel  Cardinale.  In  qnepto  sopraggiunte  uo  geo^ 
tiluomo  ferrarese  ,  il  quale  si  domandava  per  doo» 
Messer  Alfonso  de'  Ti:otti  (i).  Questo  gentihiomo  fra 
molto   vecchio  :   era  persona   afiettabilissima  (3)1  e  ^ 

(i)  Alfouso  de'  Trotti  era  personaggio  assai  rsgguardefokf 
ed  era  stato  fedelissimo^  giusto  e  dilìgente  Mioistro  di  Ai* 
fonso  I  per  gli  oggeUi  di  finanza.  V.  P.  Gtovio  F^ìf^  ^ 
jilf.  I.  Tra  le  Lettere  scritte  al  Sìg.  Pietro  Aretino  »  "» 
trova  ^na  di  Alfonso  de' Trotti,  nella  quale  ancli*egii  tn- 
huta  le.  più  vili  adulazioni  a  quel  terribile  satirico^  e  Jo  eso- 
nera dal  pagare  il  dazio  di  alcune  sue  robe. 

{1)  L*  Alberti  cita  questa  voce  come  antiquata  •  CelHaiasif 
spiegandola  per  affettuosissima. 
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dilettava  delle  virtù  grandemente  ^  ma  era  uaa  di  quelle 
persone ,  che  sono  difficilissime  a  contentare ,  e  se  per 
avventura  elle  si  abbattono  mai  a  vedere  qualcosa  che 
piacela  loro,    se  lo  dipingono   tanto    eccellente   nel 
cervello ,  che  mai  più  pensano  di  vedere  altra  cosa  » 
che  piaccia  loro.  Giunse  questo  Messer  Alfonso;  per 
la   qual  cosa  Messer  Alberto  gli  disse:  a  me  sa  maie^ 
cho   voi  siete  arrivato  tardi;  perchè  di  già  s*è  incas- 
sata e  fermo  quel  boccale  e  quel  bacino  ^  che  noi  man* 
diaoQo  al  Cardinale  in  Francia.  Questo  Messer  Alfonso 
disse,  che  non  se  ne  curava;  e  accennato  a  un  ser- 
vitore, lo  mandò  a  casa  sua:  il  quale  portò  un  boc^i 
cale  di' terra   bianca,   di  quelle  terre  di  Faenza  (i) , 
molto  delicatamente  lavorato.  Inmentre  che  il  servìtpre 
andò  e  tornò,  questo  Messer  Alfonso  diceva  al  detto 
Messer  Alberto  :  io  vi  voglio  dire  perchè  non  mi  curo 
di  vedere   mai  piii  vasi:  questo  si  è,  die   una   volta 
ne  veddi  uno  d*  argento ,   antico ,  tanto   bello  e  tanto 
maraviglioso ,  che  rimmaginacione  umana  non  arriva» 
rcibbe  a  pensare  a  tanta  eccellenza  ;  e  però  non  mi  cur# 
di  veder  altra  cosa  tale ,  acciocché  ella  non  mi  guasti 
quella  maravigliosa  immaginazione  di  quello.   Queste^ 
ai  fu  un  gran  gentiluomo,  virtuoso^  ohe  andò  a  Romi^ 
per  alcune  sue  faccende,  e  segretamente  gli  fu  mostro 
questo  vaso  antico;  il  quale  per  vigore  di  una  gran 
quantità  di  scudi  corroppe  quello  che  Y  aveva ,  e  seco 
ne  lo  portò  in  Queste  nostre  parti  ;  ma  lo  tiene  ben 
segreto  ^  che  U  Duca  non  lo  sapjHa ,  perchè  avrebbe 

(t)  Faenza  è  tauto  eelebre  pe'siioi  hyori  di  terra  cotta» 
che  io  Francia  è  chiamata  col  di  lei  Dome  {fayence)  la  majolica^ 
Così  i  fabbricatori  francesi  furon  grati  a  Faenza ,  come  gli 
italiaD'i  lo*  erano  Stati  a  Majorca  (  o  Mujolica^  come  la  chia^ 
ma  Dante  luf.  28),  da  cui  avevaa  ricevuta  auticaniente  quest'arte. 

r.  xt.  9 
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paura  di  perderlo  a  ogni  modo.   Questo  dette 
Alfonso,  inmentre  che  diceva  queste  sue  lunghe  no- 
vellate ^  non  81  guardava  da  me,  ch'ero  alla  preae&za, 
perchè  e'  non  mi  conosceva.  Intanto  comparse  questo 
benedetto  modello  di  terra,  ìscoperto   con  uaa   taali 
Jboriosiià,   ciurma   (i)   e  sicumera  ,  che  veduto  eh*  io 
Febbii,  mi  volsi  a  Messer  Alberto  e  dissi:  pur  bealo 
eh'  io  rho  veduto  !  Messer  Alfonso  addirato  ,  eoa  «pud- 
che  parola  ingiuriosa  disse:   chi  sei  tu,  che  non  sai 
quello  che  tu  ti  di'  ?  A  questo  io  dissi  :   ora  ascolta- 
temi,  e  poi   vedrete  chi  di  noi   saprà    meglio  quello 
-oh*ei  si  dice.  Voltomi  a  Messer  Alberto^  persona  mollo 
grava  e  ingegnosa ,  dissi  :  questo  è  un  boccaletto  d'ar- 
gento ,  di  tanto  peso ,  il  quale  io  Io  feci  nel  tal  tempo 
a  quel  ciurmadore  di  Maestro  Jacopo ,  cerasico,  dà 
Carpi;  il  quale  venne  a  Roms^  e  vi  stette  sei  mesi, 
e  con  una   sua  unzione  imbrattò  di  molte    decine  di 
Signori  e  poveri  gentiluomini,  da'  quali  e'  trasse  molte 
siigliara  (o)  di  ducati  in  quel  tempo  che  gli  feci  questo 
▼aso  e  un  altro  diverso  da  questo  \  ed  egli  me  lo  pagò 
r  uno  é  r  altro  molto  male  (3)  ;  e  ora  6ono  in  Roma 
tutti ,  quanti  sventurati  eh*  egli  unse ,  stroppiati  e  mal- 
eondotti:   e  a  me  è   gloria  grandissima,   che  l'opere 
mie  sieno  in  tan|o  nome  appresso  a  voi  altri  Signori 

(i)  La  prima  edizione  legge  einmera,  ch^  non  è  paroli  tul- 
liana. U  MS.  da  noi  consultato  legge  ciurma,  che  significa  anche 
eiurmerìa,  cioè  ciarlatanerìa ,  impostura  j  come  vedesi  acgU 
esempi  del  Gellt  citati  dalla  Crusca.  Sicumera  poi  valefyo«^«< 

(a)  MigUaro  per  miglia jo  è  idiotismo ,  di  cui  uod  trovo 
osemp}.  Però  nel  Furioso  leggo  Operar/  per  Operaj  e  Por- 
iinnr  per  Portinafo, 

(5)  Non  si  ricorda  più  il  nostro  Cellini  d'  aver  gA  detto, 
che  Jacopo  Berengario  da  Carpi  gli  aveva  pagali  jno/#o-6eA« 
questi  vasi.  V.  T.  i.  p..68. 
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rFeeki  ;  iMa  io  tI  dico  bene,  che  da  quei  tant'aooi  in 
quik   io  ko   atteso  quanto   ho  potuto   a  imparare  ;   di. 
'modp   che  mi  penso  ,  trbe  quei    va^o  eh'  io   porto  in 
Vrancia,  aia  altcimenti  degno  del  Cardinale  e  del  Uo, 
<^l»e  ìion  fu  di  quel  rostro  flsedLconzolo.   Dett^  eh'  io 
^«IMiì  qoestc  mie  parole ,  Messer  Alfoasp  pareva   pro- 
prio ohe  si  stroggèsae  <dt  dediderio  di  redere  quel  ha- 
"CIRO  e  4jn<dboocale9  il  quale  io  cootìnuaiuente  gti  negavo. 
Quando  un  peezo  fummo  stati  in  questo,  disse,  che 
ne  n*  inderebbe  dal  Duca  e  per  meszo  di  Sua  Eccel* 
lenJEa  Io   vedrebbe.   Allora  Messer  Ailierlo  Bendidio, 
<^li' era    come  ho  detto  superbissimo,  disse:   innanzi 
che   voi  vi   partiate  di   qui ,   Messer  Alfonso  ,  voi  Io 
vedrete,  senza  adoperare  i  favori  del  Duca.  A  questo 
mi  partì\  e  lasciai  Ascanio   e  Pagolo  ,   che   lo  mo- 
strasse loro:  il  quale  disse  poi,  ch'egli  avevano  dette 
cose  grandissime  in -mia  lode.    Yolse  poi  Messer  Al- 
fonso, eh* io  m'addomesticassi  seco,  onde  a  me  parve 
miiranni  d'uscir  di    Ferrara  e  levarmi  loro   dinanzi. 
Quanto  io  avevo  avuto  di  buono  si  era  stata  la  pra- 
tica  del  Cardinal  Salviati  (i),  e  quella   del   Cardinal 
di  Ravenna  (a)  ,  e  di  qualcun   altro   di  quei  virtuosi 

Musici  (3) ,  e  non  altro  ;  perchè  i  Ferraresi  sono  gente 

I 

(i)  Il  Cardinale  Gìo.  Salviati  era  Arcivescovo  di  Ferrara, 
ed  era  ivi  il  Mecenale  e  1' amico  del  Giraldi,del  Pigna,  del 
Gag!  e  dì  molli  altri  begli  ingegni.  T.  T.  i.  p.  S^. 

(2)  Il  Cardinale  Benedetto  Accolti,  che  rimesso  io  libertà 
da  Paolo /Il  si  diede  tutto  agli  ameni  stndj  ed  alla  società 
de' Letterali  (Y.  T.  i,  p.  101  ),  trattener  affi  in  quest' epoca  a 
Ferrara,  come  Io  prova  1* eruditissi tao  Mazzachelli,  senaa 
però  aver  presente  questo  passo  del  Celimi,  confutando  V  U- 
gli:)lli,  che  lo  dice  ritirato  in  Ravenna. 

(3)  Non  parrà  strano,  che  il  Ccllini  metta  qui  insieme  i 
Musici  di  Ferrara  eoi  di^e  esituj  Cardinali  Accolti  e  Salviati^ 
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avarissime  (i),  e  piace  loro  la  ròba  f»llrat  in  tolti. nodi 
che  la  poasono  arere  ;  e  cosi  sono  tatti.  Compane 
aiie  Tcotidue  ore  il  sopraddetto  Fraschino,  e  mi  pone 
il  detto  diamante,  di  valore  di  sessanta  scudi  in  cirea^ 
dicendomi  con  faccia  maoioconica  e  con  breyi  paroki 
eh*  io  portassi  quello  per  amore  di  Sua  Ecceileon. 
Al  quale  io  risposi  :  ed  io  così  farò.  Mettendo  i  piedi 
nella  staffa  in  sua  presenza,  presi  il  viaggio  per  an- 
darmi con  Dio  :  notò  Tatto,  le  parole,  e  referl  al  Dvca 
tutto  questo  ;  il  quale  era  in  collera ,  ed  ebbe  yoglia 
graodissiffi»  di  farmi  tornare  indietro. 

Andai  la  sera,  itinanzi  più  di  dieci  miglia,  aempre 

se  si  avrà  jj^resente  che  in  quella  città  fioriva  allora  con  sin- 
goìar  distinzione  la  Musica.  Quest*  arte  rigenerata  ne'  Dofmaj 
,|ÌSteasi,  verso  il  loSo,  per  opera  dèi  famoso  Guido  Aretino^ 
ìfonaco  della  t^oinposa,  trovò  sempre  grandi  fautori  iu  Fer- 
rari^ Per  tacere  la  particolare  protezione  accordata  da  quella 
Corte  ai  celeberrimi  Musici  fiamminghi,  losquino  de  Près, 
Andriauo  WilUert  e  Cipriano  de  Rore,  che  furono  i  più  grandi 
Maestri  del  secolo  XVI,  ci  basterà  ricordare ,  che  precisa- 
mente in  quest'anno  i54o  vivevano  in  quella  cit là  va rj  Pro- 
fessori tanto  valenti,  che  lasciaronci  famosi  i  loro  nomi  n^li 
annali  della  Musioa.  Tali  furono  Lodovico  Fogliani  e  il  Prete 
Don  JNiccola  Vicentino,  scrittori  entrambi  di  nuove  teorie 
musicali  »  il  Canonico  AfiMuio  de'  Conti  Àlboncsi  di  Pavia 
che  è  reputato  Tinveifiore  del  Fagotto,  e  Giacopo  Fogliani 
eccellentissimo  suonatore  di  organo.  Le  due  figlie  del  Duca 
Ercole  IIj  Anna  e  Lucrezia,  che  fecero  grandi  progressi  aegii 
studj  i  pia  seri,  ooliivavano  esse  pure  con  tanto  impegno  la 
Musica,^ che  arrivarono  ad  esserne  anche  in  ciò  sp#rialmeate 
lodate  dal  Ricci ,  dal  Giraldi ,  dal  Calcagnini  e  da.  Patnzt  , 
di  cui  V.  la  dedica  della  Deca  Istoriale,  V  edi  anche  le  Me- 
morie  per  io.  storia  di  Ferrara  del  Sig.  Antonio  Friszi  stam- 
pato in  Ferrara  nel  1796. 

(1)  Gio-  Villani  usò  molta  gente  degni  di  fede;  e  rArio- 
ste  nel  Fui*,  per  hen  4  volte  usò  gente  per  genti. 
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trottindo  ;  e  quando  V  altro  giorno  io  fui  foora  del 
Ferritrese ,  n'  ebbi  gran  piacere  ;.  perchè  da  quei  pa* 
goocelli  y  che  io  yi  mangiai ,  causa  della  mia  sanità , 
in  fuora ,  altro  non  vi  conobbi  di  buono.  Facemmo 
il  viaggio  per  il  ftfonsanese  (i),  non  toccando  la  città 
di  Milano  ppl  sospetto  sopraddetto  (a);*  di  modo  che 
aani  e  salvi  arrivammo  in  Lione,  insieme  con  Paolo  » 
Ascaoio  e  un  servitore  :  eramo  quattro  con  quattro 
cavalcature  assai  buone.  Giunti  a  Iiione  ci  fermammo 
parecchi  giorni  per  aspettare  il  mulattiere,  quale  aveva 
quel  bacino  e  quel  boccale  d'argento  insieme  con  altri 
nostri  bagagli:  fummo  alloggiati  in  una  Badia,  ch'era^ 
dèi  Cardinale*  Giunto  che  fu  il  mulattiere  ^  mettemmo 
tutte  le  cose  nostre  in  una  .carretta  (  e  le  avevamo 
bene  assicurate)  e  con  queste  l'avviammo  alla  volta 
di  Parigi:  e  avemmo  per  la  strada  qualche  disturbo, 
ma  non  fu  molto  notabile.  Trovammo  la  Corte  del  Re 
a  Fontana  Belio:  facemmpci  rivedere  al  Cardinale ,  il 
quale  subito  ci  fece  consegnare  alloggiamenti;  e  per 
quella .  sera  stemmo  bene.  L'  altra  giornata  comparse 
la  carretta;  e  presole  nostre  cose,  intesolo  il  Cardi- 
nale ,  lo  disse  al  Re,  il  quale  subito  mi  volse  vedere. 
Andai  da  S.  M.  col  detto  bacino  e  boccale;  e  giunto 
alla  presenza  sua ,  gli  baciai  il  gmocchio  ,  ed  egli 
graziosamente  mi  raccolse  Intanto  ringraziai  S.  M. 
deir avermi  libero  dal  carcere;  dicendo  v*  eh' egli  era 
obbligato  ogni  Principe  buono  e  unico  al  mondo ,  come 
era  S.  M. ,  a  liberare  uomini  buoni  a  qualcosa  ^  e 
Siaggio.rmcnte  innocenti  come  ero  io  ;  che  quei  bene- 
fici erano  prima  scritti  in  su' libri  di  Dio,  che   ogoi 

(i)  li  MoDt'Ceuis. 

(a)  Cioè  quello,  io  credo,  di  essere  raggiunto  e  ricondotto 
indietro  per  ordine  del  Duca  Ercole  IL 
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altro  che  fare  s^ì  poiesae  al  mondo*   Questo  iMMi  &•- 
mi  stette  ad  adcoltare  fiach'ìo  diasi  |  eoa  tanta  grati- 
tudine e  con   qualche  parola,  sola  degoa  di  luL    Pi* 
nìto  eh'  io  ebbi^  prete  il  vaso  e  il  bacino,  «   poi  disse: 
veramente  tanto  bel  modo  di  operare  non  credo  ìfui 
che  degli  antichi   se  ne  vedesbi;  perchè  ben  mi  aov- 
viene  d*  aver  veduto  tutte  le  m.igUori  opere,  e  dai  ni* 
'gliori  maestrf  fatte  di  tutta  F Italia,  ma  io  ooo  vidi 
mai  cosa  che  mi  movesse  più  granflemente,  clie  quo* 
sta.  Queste  pprole  il  detto  Re  le  parkva  in  Craneese 
a!  Cardinal   di  Ferrara ,   con   molf  altre  maggiori  dì 
queste.    Dipoi   voltosi  a   me ,    mi  parlò    in    ifaliano; 
Disse  :  Benvenuto ,  passatevi  tempo  lietamente  qualche 
giorno  ,  e  confortatevi  il  cuore  e  attendete  a  iar  buoM 
cera,  e  .intanto  noi  penseremo  di  darvi  buona  coino* 
dita  al  poterci  fare  qualche  beir  opera.  Il  Cardiilal  di 
Ferrara  sopraddetto  ,  veduto  che  il  Re   aveva   preso 
grandissimo   piacere  del  mio   arrivo,  •.*.   (i)   anta 
egli.  Veduto  che  con  quel  poco  delle  mie  opere  il  Rt 
s' era  promesso  di  potersi  cavar  h   voglia    di  tumt 
certe  grandissime,  che  egli   avev^  in   animo,  di  (art; 
però  in    questo  tempo   che  noi   andavamo  dietro  aUa 
Corte,  puossi  dire  tribolando  (il  perchè  al  è,  die  il 
traino  dej  Re  si  strascica  continuamente  dietro  dodici 
mila  cavalli  ;  e  quésto  è  il  manco  ,  perchè  filando  la 
Corte  in  tempo  di  pace  è  intera ,  sono  diciotto  miki 
di  modo  che  vengono  ad  essere  più  di  dodici  mila  ca- 
valli:  per  la  qual  cosa    noi   andavamo   seguitando  U 
detta  Corte  in  tai  luoghi  alcuna  voltai  dove  non  era 

due  case  appena;  e  siccome   fanno  i  Zingani,  si  Ci- 

i 

(i)  Qui  mauca  il  verbo,  per  esempio  Ji  rii//rg>r«p«r,  ocosi 

5Ì4iiite;  giucche  panili  impossibile,   che  il   Cellint  volesse  le- 

uer  sospeso  il  periodo  sino  aUe  parole  però  ....  io  solkdUvd. 
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delle  trabacche  di  tela,  e  molte  Toltè  jX  patirà 
i)  io  pare  soUecitayo  il  Cardinale,  che  incitasse 
il  Re  a  mandarmi  a  larorare.  Il  Cardinale  mi  dicera» 
cbe  il  meglio  di  questo  caso  si  era  1*  aspettare  che  il 
Re  da  se  ae  ne  ricordasse,  e  «eh*  io  mi  lasciassi  al- 
catta  Tolta  yedere  a  Sua  Maestà ,  inraentre  eh'  egli 
mangiara.  Cosi  faclendo ,  una  mattina  al  suo  desinare, 
ini  chiamò  il  Re  :  cominciò  a  parlar  meco  italiano , 
e  disse  )  che  areva  animo  di  fare  molte  opere  grandi, 
e  che  presto  mi  darebbe  ordine  doy'  io  avessi  a  layo* 
rare,  eon  provredermi  tutto  quello  che  mi  faceva  di 
bisogno;  con  molti  altri  ragionamenti  di  piacevoli  e 
diverse  cose.  II  Cardinal  di  Ferrara  era  alla  presenza, 
perchè  quasi  di  continuo  mangiava  la  mattina  al  ta<» 
Volino  del  Re;  e  sentito  tutti  questi-  ragionamenti ,  le*- 
Vatost  il  Re  dalla  mensa  ^  il  Cardinal  di  Ferrara  in 
mio  favore  disse ,  per  quanto  mi  fu  riferito  :  Sacra 
Maestà^  questo  Benvenuto  ha  molto  gran  voglia  di 
lavorare,  quasiché  si  potrìa  dire  Tesser  peccato  a  far 
perdere  tempo  a  un  simile  Virtuoso.  11  Re  aggiunse, 
ch'egli  aveva  detto  bene,  e  che  meco  stabilisse  tutto 
quello  eh'  io  volevo  per  la  mia  provvisione.  11  qual 
Cardinale  la  sera  seguente  che  la  mattina  aveva  avuto 
la  commissione,  dopo  la  cena  fattomi  domandare,  mi 
disse  da  parte  di  Sua  Maestà,  come  Sua  Maestà  s'era 
risoluta,  ch'io  mettessi  mano  a  lavorare;  ma  prima 
voleva,  ch'io  sapessi  qual  dovesse  essere  la  mia  prov- 
visione. A  questo  disse  il  Cardinale:  a  me  pare,  che 
ae  Sua  Maestà  vi  dà  di  provvisione  trecento  scudi 
l'anno,'  che  vi  possiate  salvare  benissimo:  appresso 
vi  dico,  che  voi  lasciate  la  cura  a  me,  perchè  ogni 
giorno  viene  occasione  di  poter  far  bene  in  questo 
gran  Regno;  ed  io  sempre  vi   ajuterò   mÌMbilmcnte. 
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ÀUora  io  di69i  :  stmtì  ^h' io  ricercassi  Y.  8.  Btie^* 
rendissima^  quando  ch'ella  mi  lasciò  io  Ferrara  mi 
promesse  di  non  mi  cavar  mai  d'  Italia  e  coaduimi 
in  Francia  ,  se  prima  io  non  avessi  saputo  tutto  il 
modo ,  che  con  S  oa  Maestà  dovevo  fare  ;  Y.  S.  lU^ 
yerendissima ,  in  cambio  di  mandarmi  a  dire  il  modo 
ch'io  dovevo  fare,  mandò  espressa  commissione,  ch'io 
dovessi  venire  in  poste,  come  se  tal  arte  in  posteli 
.  facesse  :  che  se  voi  mi  aveste  mandato  a  dire  di  tre- 
cento scucii ,  come  voi  mi  dite  ora ,  io  non  mi  urei 
mosso  per  seicento.  Ma  di  tutto  ringrazio  Iddio  eY.  S. 
Reverendissima  ancora,  perchè  Iddio  Tha  adoperata 
per  istrumento  a  un  sì  gran  bene ,  qaal  è  8taU  la 
mia  liberazione  dal  carcere  :  per  tanto  dico  a  Y.  S. 
Reverendissima ,  che  tutti  i  gran  mali ,  che  on  io 
avessi  da  quella,  non  possono  àggiugnere  alla  milk- 
sima  parte  del  gran  bene  che  ho  da  lei  ricevuto;  e 
con  tutto  il  cuore  ne  la  ringrazio ,  e  mi  piglio  booot 
licenza ,  e -dove  io  sarò,  sempre  ìnfio  ch'io  viva,  pre- 
gherò Iddio  per  lei.  Il  Cardinale  addirato  disse  io 
collera  :  va  dove  tu.  vuoi ,  perchè  a  forza  non  sTpoò 
far  bene  a  persona.  Certi  di  quei  sua  Cortigiani  sciooa- 
pagnotte(i)dicevano:acostui  gli  par  essere  qualche  gna 
cosa  ,  perchè  egli  rifiuta  trecento  ducati  d'entrata:  altri 
di  quei  Virtuosi  dicevano  :  il  Re  non  troverà  mai  il 
pari  di  costui  ;  e  questo  nostro  Cardinale  lo  vuok  mer 
cantare,  come  se  fossi  una  soma  di  legno.  QaestoA 
Measer  Luigi  Alamanni,  quello  che  a  Roma  disse qud 
penaiero  sopra  il  modello  della  saliera,  essendo  egli 
uomo  assai  piacevole  e  amorevolissimo  Terso  i  Vir- 
tuosi*, ohe  così  mi  fu  ridetto,  che  egli  a  molti  altn 

(i)  Scannapagnotte  manca  ne'  Yocabolarj.  Srattnap^^ 
usalo  dal  Dostro  Autore  nel  voi.  I  a  pa^.  io3  fu  registrata 
dair  Alberti  suir  autorità  del  Cellini. 
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i  qnel  Sigaon  e  Cortigiani  disse.  Qaesto  £a  nd  Del- 
Dato  a  un  castello,  che  non  mi  soyriene  il  nome; 
srchè  lì  qiidia  sera  noi  eramo  alloggiati. 
PaTtitomt  dal  Cardinale,  mene  andai  al  mio  allog- 
iamentó  (  perchè'  noi  sempre   restaramo  a   qualche 
togo  un  poco  lontano  daUa  Corte  ^  e  qaesto  era  tre 
liglia  distante  )  insieme  con  un  segretario  del  Cardi* 
ale  di  Ferrara,  che  ancor  egli,  per  essere  nel  me- 
esimo  luogo  ch'era  io,  ali* alloggiamento  yeniva.  Per 
atto  quel  viaggio  quel  segretario  con  istuccheTole  cu^ 
ioaità  non  risto  mai  di  domandarmi  quello  ch'iovo- 
evo  fare  di  me,  mentre  me  ne  rìtomaro  via,  e  quello 
he  aarla  stata  la  mia  fantasia  di  voler  di  •provvisione, 
o^  ohe  ero  mezzo  in  collera  e  mezzo  addolorato  per 
a  rabbia  ch'avevo   d'essere  andato  in  Francia  e  poi 
►fiferirmi  trecento  ducati  di  provvisione,  non  «gli  risposi 
nai:  una  parola  sola  gli  dissi,  e  fu  questa  che  sem- 
pre dicevo,  che  mi  sapevo  tutlo.  Dipoi  giunto  all'ai- 
log^amento\  trovai  Paolo  e  Ascanio,  che  quivi  si  sta* 
rano  aspettandomi  :  e  perchè  io  ero  assai  turbato ,  ed 
Ki  conoscendomi,  mi  sforzarono  a  dir  loro  quello  ch'io 
ivevo;  ed  io,  veduto  isbigottiti  i  poveri  Giovani',  dissi 
loro  :  domattina  vi  darò  tanti  danari ,  che  largamente 
voi  potrete  tornare  alle  case  vostre  ;  perchè  ancora  io 
me  ne  voglio  andare  a  una  faccenda  importantissima , 
senza  che  voi  venghiate  meco,  che  gran  pezzo  è  ch'io 
r  avevo  in  animo  di  fare  ;  e  questo  a  voi  non  importa 
il  saperlo.  Era  la  camera  nostra  accanto  a  quella  del 
detto  segretario;  e  talvola  è  possibile,    eh' e' lo   scrì- 
vessi ai  Cardinale  tutto  quello ,  che  io  avevo  in  animo 
e  fermamente  risoluto  di  fare;  sebbene  io  non  seppi 
mai  nulla.  Passossi  la  notte  senza  mai  dormire,  e  a 
ma  pareva  mill'anni,  che  si  facessi  giorno,  porose- 
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guitare  Uriiolucione,  cht  di  me  fitto  arerò-  ^ 
Tolba  del  ^oroo  »  dato  ordine  a'  cvTallt  ,  ed  ì 
iitameDte  meisomi  ia  «ordine ,  donai  a  quei  dai 
vani  tutto  quello  ch'io  avevo  portato  racco,  e 
cinquai^a  ducati  d' oro  :  e  ahrettanto  ne  aalvai  p 
di  più  qnel  diamaate,  che  mi  aTcva  danaio  il 
e  iolo  due  camice  ne  portavo  e  certi  non  troj 
Luodì  paoni  da  cavalcare,  cti'io  avevo  addossc 
potevo  i^icoarmi  da  quei  dna  Giovani  ,  che 
volevano  venire  eoa  easoinceo  a  ogni  modo  ; 
qual  cosa  io  molto  gli  Bvtlii  (st)^  dicendo  loro 
è  di  prima  barba,  e  Taitro  a  mano  q  mano  coi 
ad  averla,  e  avete  da  me  imparato  taata  di 
povera  virtù,  eh* io  vi  ho  potuto  insegnare^  e! 
siete  oggi  i  primi  Giovani  d'Italia,  e  non  vi  \ 
gnate,  che  non  vi  batti  V  enimo  d'  useire  del  ctn 
de!  babbo  (3),  qual  tempre  vi  porti?  Questa  f 
una  vii  cota!  E  s'io  vils^eìassi  andare  senza  ci 
che  direste  voi?  Ora  levatemi  dinanzi,  che.  IJ4 
benedica  mille  volte:  addio.  Volai  il  cavallo, 
8DÌaili  piangendo.  Frasi  la  àtraJa  bellissima  pi 
bosco,  per  discottarmi  quella  giornata  quaranta  i 
almanco ,  in  luogo  più  ineognito  che  pensar    p< 

(i)  La  voce  troppo  anche  qti^ad'  è    nvverbìo  st  pu^ 
cordare  come  un  addieltìvo.  It  Eoccaccio  dl^se:    con. 
^^igglof"  Cólpi  ,  che  /frima  ,  carni nvtò  a  percuoter  /«  j 
Y<  Nov.  i5,  a3j  e  l'Ariosto  nel  Ciinto  X,  Sl  ti  a. 
Cosi  privò  Infera  dcltu  cena 
Per  lei  soave  e  delicata  troppa. 

(2)  La  prima  cdisione  legge  svoltai  . 

(^)  Corruccio  diccsi  quello  atro  mento  di  legno  con  q 
griclle ,  nel  quale  si  mettono  i  bartibÌDi ,  pcrcliè  impa 
cammiuaro.  Il  Gellint  con  belb  metafora  chitma  qui  s 
deaimo  padre  e  carraccio  de'  suoi  scolari. 
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e  iK  già  tt*«iv  disertato  in  circa  a  c|ue  mjflìa:  e  14 
gacl  poco  di  viag^  m'ero  risoluto.  4i  aon  mai  ^ pi» 
praticare  in  parte ,  dove  io  fusai  conotciuto*,  né  mai 
pili  Tolevo  larorare  altra  opera.,  che  un  Cristo  graon 
de  di  tre  braccia  ,  appressandomi  pHi  eh*  io  potevo 
a  quella  influita  bellestea^   che  da  Ini   spesso  m*era 
atata  mostra.  Essendomi, già  risoluto  affatto ,  men'an- 
dayo  alla  yoUa  del  Sepolcro  (.1),  pensandomi  essera 
tanto  diseosto ,  che  nessuno  trovar  mi  potessi.  In  questo 
nù  sentì'  correr  dietro  cavalli  \  e  mi  feciono  ^quanto 
nospetto,  perchè  in  quelle^ parti  v'è   una  certa  rasjeai 
di  brigate  9  le  quali  si  domandano  Tenturieri^  che  vo* 
leotf eri  assassinano  alla  strada ,  e  sebbene  ognidì  assai 
se  n* impicca,  quasi  pare  che  non  se  ne  curino*  Ap* 
presaatomiai  costoro  più  vicino,  conobbi  eh' e^  era 
mi  Mandato  del  He  insieme  con  quel  mio  Giovane 
Ascanio  -,  e  giunto  ^a  me  disse  :  da  parte  del  Re  vi  dico, 
che  prestamente  voi  venghiafe  da  lui*  Al  quale  uomo 
io  dissi:  tu  vieni  da  parte  dei  Cardinal  di  Ferrara, 
per  là  qual  cosa  io  non  voglio  teoire*  L' uomo  diisee, 
che  dappoiché  io  non  volevo  andare  amorevolmente, 
che  aveva  autorità  di  comandare  ai  popoli ,  i  qnaU  mi 
merrebbon  legato  (2)  come  prigione.  Ancora  Asoaoio 
quanto  egli  poteva  mi  pregava,  ricordandomi,  cha 
quando  il  He  metteva  uno  prigione,  stava  da  pòi  cin- 
que anni  per  lo  manco  a  risolversi  di  cavarlo.  Questa' 
parola  della  prigione,  sovvenendomi  di  quella  di  Homa, 
mi  pose  tanto  ìspavento ,  che  prestamente  voki  il  ca- 
vallo dove  il  Mandato  del  He  mi  disse.  Il  quale  sem- 

(1)  Sepolcro  per  eccdlensa  dicesi  quello  di  N.  S.  in  6e- 
msatjBrooie. 

(9)  La  prima  edizione  legge  m'avrebbero  legato,  Y.  ad 
T.  I  p.  90  merrebbe  per  menerebbe* 
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pre  liorbottando  in  francese,-  non  restò  mai  in  talté 
quel  yia^o  ,  insiDchè  m'ebbe  coodotto  alla  Corte: 
or  mi  braraya ,  or  mi  diceva  una  cosa  ^  ora  un*  alta 
da  farmi  rinnegare  il  mondo. 

Quando  noi  fummo  giunti  air  alloggian^ento  del  Re, 
noi  pasyimmo  dinanzi  a  quello  del  Cardinal  di  Fcr- 
rara.  Essendo  il  Cardinale  sulla  portarmi  chiamò  a 
sé  e  di^se:  il  nostro  Re  Cristianissimo  da  per  sé  steso 
ha  fatto  la  medesima  provvisione  ,  che  dava  a  Leo* 
nardo  da  Vinci  pittore  ,  quali  sono  settecento  scudi 
Vanno  (i);  e  di  più  vi  paga  tutte  T opere,  che  voi  g^ 
fisrete:  ancora  per  la  vostra  venuta  vi  dona  cinque- 
eento  scudi  d*  oro  ,  i  quali  yuole  che  vi  sieoo  pagali 
prima  eh'e  yoi  vi  partiate  di  qui.  Finito  ch^  ebbe  di 
dire  il  Cardinale ,  io  risposi ,  che  quelle  erano  oiTeite 
da  quel  gran  Re  ch'egli  era.  Questo  Mandato  del  Bc, 
non'  sapendo  chi  io  mi  fossi ,  vedutomi  fare  quelle 
grandi  offerte  da  parte  del  Re ,  mi  chiese  mille  voUs 
perdono.  Paolo  e  Ascanio  dissono  :  Iddio  ci  ha  ajotata 
a  ritornare  io  così  onorato  carniccio.  Dipoi  Tallro 
giorno  io  andai  a  ringrasiare  il  Re,  il  quale  m'im- 
pose, eh*  io  gli  facessi  i  modelli  di  dodici  statue  d*sr* 
gente  ,  le  quali  voleva  che  servissero  per  dodici  eaa- 
dellierì  intomo  alla  sua   tavola;  e  voleva   che   fosie 

'»(i)  LodoTÌco  XII»  che  dal  i499  al  i5i3  «ra  padrone  «U 
Milaneae  «  favori  molto  e  nel  1,509  creò  suo  pittore  Liooarda» 
il  quale  iu  qujesto  paese  specialmente  impiegava  allora  i  saaì 
vastissimi  talenti  archi tettoaici  e  pittorici.  Ritornali  in  Italia 
i  Francesi  nel  i5i5,  Francesco  I  accarezzò  tanto  Liooardo, 
ehe  lo  indusse  a  seguirlo  in  Francia,  ove  moii  di  67  aaai 
nel  iSiQ.  Anche  il  Baldinucci  (  benché  forse  appoggiato  ali*  aa* 
tonta  del  Cellini  )  asserisce ,  che  Leonardo  aveva  dal  Re  di 
Francia  una  pensione  di  700  scudi 
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filmato  M  D^i  e  sei  Dee,  della  graodessa  a{>puot* 
di  Soa  Maestà ,  ^ale  era  poca  c^sa  manco  di  tre 
kaocia  alto.  Dato  che  m'ebba  questa  commissiooey 
si  Tolae  al  Tesaariere  de*  Risparsi)  (i),  e  lo  domandò 
9*cflt  mi  arcTa  pagalo  li  oìnqueoento  scudi.  Disso» 
dbe  ooQ  gU  era  stato  detto  nulla;  e  il  Re  Tebbe  molto 
per  male;  che  a?eya  commesso  al  Cardinsle,  che* gliene 
dicesse.  Ancora  mi  disse,  che  io  andassi  a  Parigi,  e 
cereasni  che  starna  fusse  a  proposito  per  fare  tali  opere^ 
perchè  me  la  farebbe  dare.  Io  prebi  li  cinquecenta 
Scudi  d*oro,  e  me  n'andai  ^  Parigi  in  una  stanza  del  > 
Cardinal  di  Ferrara  ;  e  quivi  cominciai  nel  nome  di 
Dio  a  larorara ,  e  feci  quattro  modelli  piccoli'  di  due 
terzi  (3)  di  braccio  Tuno,  di  cera:  Giove,  Giunone; 
Apollo  e  Vulcano.  In  questo  mezzo  il  Re  venne  a  Pa- 
rigi*, per  la  qual  cosa  io  subito  Tandai  a  trovare,  e 
portai  detti  modelli  con  essomeco ,  insieme  a  qu^i  due 
Giovani  detti,  cioè  Ascanio  e  Paolo.  Veduto  ch'io, 
ebbi,  che  il  Re  era  soddisfatto  e  m'impose,  che  per 
il  dì  (3)  primo  io  gli  facessi  il  Giove  d'  argento  della 
detta  altezza ,  mostrai  a  S.  M. ,  che  quei  due  Giovani 
detti  gli  avevo  menati  d' Italia  per  servizio  di  8.  M.  ^. 

(1)  Il  tesoro  reale  chiamavasi  aaticamente  dai  Francesi 
Mpargne,  Il  P.  'Anselmo  fa  menzione  di  Guglielmo  Pru- 
dhomme,  Signore  di  Fonienai-en-Srie  ^  Tresorier  de  V  Epar^ 
gne  y  che  maritò  sua  figlia  i53a  con  Niccola  di  Neufville  di 
ViOerois ,  di  cui  presto  parleremo.  £  Sanyal  nella  sua  Storia 
delle  Anlichiià  di  Parigi  voi.  II  cap.  Sao  ci  fa'  sapere  die 
questo  ste^o  Prudhommé ,  General  de  Normandie  e  solo 
Treeorier  de  VEpargne^  continuava  nel  suo  posto  nel  j54o. 

(a)  La  prima  edizione  legge  di  mezzo  braccio  l'uno. 

(3)  Farmi  che  debbasi  leggere  .per  il  di  primo ,  cioè  pri- 
tnieramenie ,  per  lo  primo.  Ma  non  trovo  esempi  di  tal 
pleonasmo. 
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•  perebè  io  me  gli  awwo  «ll«yitì,  molte  meglio  ftt 
qaestt  principj  aTrei  tratto  ajnto  da  loro,<^  da  qacB 
della  città  di  Parigi.  K  questo  il  fle  diase ,  eke  io  fr* 
ce§6Ì  alli  detti  doe  Gioraot  un  salario ,  4|oaie  mi  pa- 
resse a  me  che  fossi  recipiente  (i)  a  potersi  trattenne. 
Dissi  )  die  cento  scodi  d'oro  'per  eiascono  stara  koe^ 
eh' io  farei  bènissimo  guadagnar  loto  tal  salario.  CoA 
restammo  d*  accordo.  Ancora  gli  dissi ,  eh*  io  a^ero 
troyato  nn  Inogo ,  il  qu.ile  mi  parerà  molto  a  pro- 
posito da  fare  in  esso  tali  opere.  Il  detto  luf^go  al  eri 
di  8.  M.  particolare  »  ^mandato  il  Piccol  Nello  ())  \ 

(i)  Cioè  c^9ufen0twU  ^  ^moreff^U,  Flrcniuitla  Nor.  TU: 
im  pochi  di  Ì€  trovò  un  marito  assai  ben  rtfcipiente, 

(a)  h*  antichissimo  palazzo  di  Nesle  sulla  riva  sinistra  delU 
Senna,  già  conosciuto  in  Parigi  sotto  questo  nome,  ìndi  soUo 
quelli  di  Hotel  de  Kevers  e  di  Guenegaud,  e  sulle  cui  ro- 
vine furon  poi  erette  varie  fabbriche,  tra  le  quali  la  ZeccA 
ed  il  Collegio  Mazarimo,  ora  Palazzo  delle  Arti,  apparte- 
aeva  in  origine  ad  Amaari  Signore  di  Nesle  in  Picardia,  che 
ad  i3o8  lo  vendette  al  Re  Filippo  IV  detto  il  Bello.  La  Re- 
gina Giovanna  di  Borgogna  ^  moglie  di  FiUppo  Y  il  Longo» 
che  vi  abitava  verso  il  i3i6,  rese  famosa  anche  troppo  h 
torre  di  Ifeste;  poiché  da  essa,  al  dire  di  Brantome,  faceva 
balzar  nella  Senna  quegli  sgraziati  passag^eri,che  ella  vi  chia- 
mava per  fargli  stromento  alta  sua  libidine.  Francesco  I  nel 
i5^i  assegnò  il  Nello  ad  un  Bailly ^  ossia  Giudice,  da 
esso  incaricato  a  conservare  \  privilegi  ed  a  decider  le  cause 
deir  Univeriità  di  Parigi  ;  ma  quattro  anni  dopo  avendo  egli 
abolita  questa  carica  e  restituita  al  Proposto  di  Parigi  la  tu- 
tela deir  Universitii  ^  lasciò  indirettamente  al  medesimo  anche 
il  palazzo  di  Nesle  ^  quantunque  egli  risiedesse  al  luogo  detto 
Chatelet^  Da  questa  circostanza  procederono  ì  contrasti  in- 
contrali dal  Gellini  col  Proposto.  Non  trovando  alcuno  Storico, 
che  dia  a  questo  Nello  V  aggiunto  di  piccolo  ,  ed  essenio 
stati  (  come  rileveremo  anche  in  seguito  )  realmente  in  esso 
r abitazione  del  Geliini,  mi  vien  sospetto,  ch^  ]\  Picciol Nello 
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e  die  allora  lo  tenera  il  Propoàato  éi  Parigi  («),  a  obi 
.8.  M.  rayara  dato;  ma.perdiè  ifoasto  Proposito  oon 
«e  ne  sanrìya,  S.  M.  poterà  darlo  a  me;  che  l'ado* 
pererei  per  euo  ferrùsto.  Il  Be  eubito  ditae  :  codeste 
lopgo  è  caea  mia:  io  00  Inni,  che  ^«ello  a  chi  io  to 
detti  non  la  aUta  a  non  se  ne  serre;  però  ye  ne  aer-  ^ 
Tirete  yoi  per  le  faccende  noftre  :  e  wbtto  comandò  a 
un  aao  Luogotenente ,  che  mi  melleaae  in  detto  Nello  ; 
il  quale  fece  alquanto  di  resiatensa,  dioendo  al  Hci 
die  non  lo  poteva  fare.  A  qneato  il  Re  ritpoee  in  coU 
lera,  ohe  voleya  dar  le  cose  a  chi  piaceva  a  lui  e  a 
uomo  f  che  ^li  fusai  d*  utile  e  Jo  serviasi ,  perchè  di 
cQsìai  non  se  ne  seryiya  oiemte  :  però  non  §^i  parlassf^ 
più  dì  tal  cosa.  Allora  aggiunse  il  Luogotenente^  che 
aarìa  di  necessità  usare  un  poco  di  forza.  AI  quale 
il  Re  disse  :  andate  adesso ,  e  se  la  piccola  ima  noti 

qui  ìadicato  non  fosse  che  una  porzione  di  queir  antico  ca- 
stello di  Amauri.  Potrebbe  per  altro  supporsi ,  che  fosse  in 
MÌÌom  cosi  denominato ,  per  distinguerlo  da  up.  altro  palazzo 
reale  ,  che  anteriormente  a  questo ,  cioè  nel  laS^  era  stato 
lasciato  in  eredità  a  5.  Luigi  da  Gio.  Conte  di  Nesie ,  e  che 
per  molti  secoli  conservò  anch'esso  il  nome  del  primitivo 
padrone ,  e  f a  chiamato  in  seguito  Hotel  He  Soìssphs  ,  ora 
Halle  aux  blés,  Y.  Sauval ,  e  Felibten  MUt.  de  Paris.  La 
Torre  del  Piccìol  Nello  con  parte  di  quali'  edificio  lìi  incisa 
dal  Calotte  in  due  stampe,  ch'io  vidi  presso  il  nostro  Ba« 
^ooe  Costodi. 

(1)  11  Magistrato  chiamato  Prevól  de  Parie  presiedeva  una 
▼olla  nel  circondario  dì  Parigi  alle  armate ,  alle  finanze,  ed 
alla  giustizia ,  come  facevano  anteriormente  al  medesimo  i 
ComU  di  quella  città.  Coli'  andar  de'  secali  questi  poteri  fu- 
rono divisi;  ed  al  tempo  del  Cellini  non  rimaneva  pit\  al  Pre- 
vosto di  Parigi  che  la  giustizia  civile  e  criminale,  la  quale- 
seguilo  ad  essere  amministrata  in  suo  nome  e  per  me2.zo  di 
Tarj  Luogotenenti  e  Consiglieri  sino  al  i7a9. 
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è  assai,  metteteri  della  g;raiide.  Sobito  ni  nicttò  al 
luogo;  ed  ebbi  a  usare  forza  a  metteroit  ia  poasesaioiia: 
dipoi  mi  disse,  oh* io  m'avessi  beoissimo  cura  di  naa 
T*  essere  ammazzato.  Entrai  dentro ,  e  subito  presi  dei 
aervitori,  e  comperai  pareecbi  gran  pezzi  d'arme  in  asta, 
e  per  pareochi  giorni  stetti  con  grandissimo  dispiacete; 
perchè  questo  era  gran  gentiluomo  parigino  (i),  • 
gli  altri  gentiluomini  mi  erano  tutti  nemici,  di  nodo 
che  mi  facevano  tanti  insalti ,  che  io  non  potevo  re* 
flistere.  Non  voglio  lasciare  indietro  ,  che  in  qsesto 
tempo,  ch'io  m'acconciai  con  S*  M.,  correva  appnmo 
il  millesimo  del  1 54o ,  che  appunto  era  i'  età  mia  ik 
quaranta  anni  (a).  Per  questi  grandi  insulti  io  ritoniai 
al  Re,  pregando  8.  Mm  che  mi  accomodasse  altrove: 
pdle  quali  parole  disse  il  Re  :  chi  siete  voi»  e  coma 
avete  voi  nome?  Io  restai  molto  ismariito,  e  non  sa- 
pevo quello  che  il  Re  si.  volesse  dire  :  e  standomi  così 
cheto,  il  Re  replicò  un'altra  volta.  Allora  risposi,  die 

(i)  Proposto  di  Parigi  dal  i535  al  iSiy  era  Qio.  d*  EsUmle- 
vtlle  >  Signore  di  V illebon  e  ài  molte  akre  terre ,  che  fa  btlo 

,  saecessivamente  CapiUno  ,  Cavaliere  di  S.  Michele,  Ciaoibel- 
lano,  Consigliere  del  Re,  e  »uo  Luogotenente  Generale  ia 
Normandia  e  Picardia  ,  morto  a  Roma  nel  i568.  V-  Ansdaa 

^e  Filibien.  Da  quest'ultimo  rìle vasi  Terrore  del  Signor Lottìa 
nel  suo  Catalogo  de'  Librai  di  Parigi ,  che  sotto  Panoo 
i54o  dice  Proposto  di  Parigi  Antonio  Dupràt ,  mentre  questi 
realmente  non  saccedette  all'  Estoiiteville ,  che  nel  1547. 

(1)  n  Cellioi  partito  da  Roma  alti  3  Marze  del  i54o  e  rimasto 
pochimesi  in  Ferrara  (  V.  p.  1^3),  dev'  esser  giunto  in  Francia 
non  più  tardi  che  nell'autunno  dell' anno. medesimo. 

Per  meglio  determinare  V  arrivo  del  Celltni  w  Fnnda 
operava  ^di  trovar  notizie  intorno  al  viaggio  della  Corte  nei 
Deiaoato  accennalo  a  pag.  iS;;  ma  sgrazi  a  Ument^  non.  ha 
trovato  alcun  autore  che  ne. parli.  / 


Digitized 


by  Google 


CELLINI  i4J 

•▼ero  nome  Benyenato.  Disse  il  Re  :  adaoqne ,  se  y<H 

.siete  quel  Benvenuto  ch'io  ho  inteso,  fate  secondo  il 

eostnme  rostro^  eh*  io  ve  lìe  do  piena  licenza.   Dissi 

a  S..  Mm  che  mi  bastava  solo  mantenermi  nella  grazia 

soa,  del  resta  io  non  conoscevo  cosa  nessuna  ^  che  mi 

potesse  nuocere.  11  Re  ghignato  no  pochette  y  disse  i 

andate  adunque,  che  la  grazia  mia  non  vi  mancherà 

'  mai.  Subito  ordinò  a  un  suo  primo  segretario,  il  quale 

•  si  chiamava  Moosieur  di  ViUerois  (i),   che  desse  or- 

diàe  a  farmi  provvedere  e  acconciare  tutti  i  miei  bi- 

^  stigoi.  Questo  Villero'is  era  molto  grande  amico  di  quel 

'^  genlilaomo  chiamato  il  Proposito,  di  chi  era  il  detto 

luogo  di  Nello.   Questo   luogo  era  in  forma   triangu- 

lare,  ed  era  appiccato  colle  mora  della  città,  ed  era 

castello   antico  ,   ma   non   si  teneva   guardie  :   era  di 

buona  grandezza.  Questo  detto  Monsieur  di  Villerois 

ni  consigliava,  ch'io  cercassi  di  qualche  altra  cosa  (2), 

,  e  ch'io  lo  lasciassi   a  ogni  ^odo;   perchè   quello   di 

chi  egli  era,  era  uomo  di  grandissima  possanza,  e  che 

certissimo  m'avrebbe  fatto  ammazzare.  Al  quale  io  ri- 

,  sposi,  che  ero  andato  d' Italia  in    Francia   solo  per 

.  servire  quel  meraviglioso  Re,  e  quanto  al  morire,  io 

-  sapevo  certo  che  morire  avevo,  e  che  un  poco  prima 

'  o  un  poco  dappoi  non  mi  duva  una  noja  al  mondo. 

Questo  ViUerois  era  uomo  di  grandissimo  spirito»  o 

mirabile  in  ogni  cosa  sua,  e  grandemente  ricco:   npa 

è  al  mondo   cosa ,  eh'  e'  non  avessi  fatto  per  farmi 

(1)  Niccola  di  Neufville,  Signore  dì  Villerois ,  ricevette  p«r 
cessione  di  suo  padre ,  che  si  chiamava  egaalmente  J^iccola, 
la  carica  di  segretario  della  Finanza  del  Re  nel  iSSg.  EgK 
seguitò  ad  essere  net  posti  più  distinti  fino  all'  ultima  yeccbiaja  ^ 
e  mori  verso  il  iSgS. 

(3)  Forse  dee  leggersi  casa* 

r.  ti.  i(x 
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dispiacere;  ma  non  lo  dimostrara  niente:  era  perMaa 
^ave,  di  bello  aspetto,  parlava  adagio.  Comnesae  a 
un  altro  gentiluomo,  che  si  domandava  Monsiear  di 
Marmagna  (i),  quale  èra  Tesauriere  di  Linguadoca. 
Quest'uomo,  la  prima  coda  che  fecc^  cercato  le  au- 
gliori  stanne  di  quel  luogo,  le  faceva  aoconctare  per 
aè:  al  qtiale  io  dissi,  che  quel  luogo  me  TaYera  data 
il  Re,  perchè  io  lo  servissi,  e  che  quivi  non  volerò, 
che  abitasse  altri  che  me  e  li  mia  servitori.  Questa 
nomo  era  superbo,  audace,  animoso;  e  mi  disse,  eh» 
Voleva  far  quanto  gli  piaceva,  e  ch'io  davo  della  te- 
sta nel  muro  a  voler  contrastare  contro  a  di  lui,  e  che 
quello  che  faceva,  n'aveva  avuta  commissione  dal  Yil- 
lerois  di  poterlo  fare.  Allora  io  dissi,  che  io  aveva 
avuta  commlsnione  dal  Re,  che  lui  né  Tillerois  tsl 
cosa  non  potrebbe  fare.  Quand'  io  dissi  queste  parole, 
questo  superbo  uomo  mi  disse  in  sua  lioj^ua  francete 
molte  brutte  parole;  alle  quali  io  dissi  in  lingua  mia,  che 
e*  ne  mentiva.  Mosso  dall'ira ,  fece  s^odi  mettcrmano 
a  una  sua  daghetta;  per  la  qual  cosa  io  messi  mano 
in  su  una  mia  daga  grande,  che  contìnuamente  i# 
portavo  accanto  per  mia  difesa;  e  gli  dissi:  se  tu  lei 
tanto  Medito  di  sfoderare  quell'arme,  io  subito  t*aiB* 
maszerò.  Egli  aveva  seco  due  servitori,  ed  io  avevo 
li  mia  dua  Giovani:  e  inmentre  che  il  detto  Mann* 
gna  stava  così  sopra  di  sé,  non  sapeva  che  farsi^pià 
presto  volto  al  male,  e  diceva  borbottando:  gianmai 
non  coin porterò  tal  cosa:  io  vedevo  andar  la  cosa  per 
la  mala  via;  e  però  io  mi  risolai  e  dissi  a  Paolo  e 
Àscanio:  come  voi  vedete  che  io  sfodero  la  mia  daga, 

(i)  Signore  di   Marmarne  era  Francesco  riilemtnt,  cftf 
fu  fatto  8uch*es80  segretario  del  Re  nel  i55t. 
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getttteTÌ  addosso  a  qaei  servitori,  e  ammau^teU  se  voi 
potete;  perchè  costui  rammasserò  il  primo,  e  poi  co 
n'aadafemo  eoo  Dio  subito.  Sentito  Marmagna  questa 
xesoIiuDoiie,  gli  parrò  far  assai  a  uscir,  di  quel  luogo 
TITO.  Tutto  queste  oose  alquanto  un  poco  più  mode^ 
sle  io  lasc»*ÌBSÌ  al  Gàidiual  di  Ferrara,  ii  quale  subito 
k  disse  al  Re.  Il  Re  crucciato  mi  dette  io  custodia 
s  un  altro  di  quei  sua  ribaldi,  il  quale  si  doBAandava 
il  Signor  lo  Isconto  d'Orbech  (i).  Quest'uomo  eoa 
tsAts  piaocToleeza,  quanta  imadaginar  ai  poua,mi  proTr 
Tedde  di  tutti  li  miei  bisogni. 

(i)  LaYiscontea  d'Orbec,  in  Normandia ,  faldata  da  Lui^ 
gi  XI  nel  1470  a  Baldovino,  bastardo  del  duca  Filippo  ii 
MuoHQ  di  Borgogna^  che  era  tutto  dedito  alla  Corte  di  Fran- 
cia. Baldovino  mori  nel  i5o9 ,  e  la  Vì^c^ntea  d'  Orbec  passò 
a  Già  Baldovino  suo  figlio ,  quantunque  anch*  esso  bastardo. 
y.  Gilles  Andrès  de  la  Roque  de  la  Lonthiere ,  .cbe  io  sup- 
pongo essere  il  solo  autore,  il  quale  conserva  il  nome  di 
questo  secondo  Viscónte  d'  Orbec.  Egli  è  per  altro  difficile 
l'assicurare^  se  costui  vivesse  e  fosse  alla  Corte  di  Francesco  I 
ael  i54o.  Del  resto  non  (rovo  memoria  di  alcun  altro  Vi- 
tcotUe  d'  Orbec  sino  al  \6\S,  in  cui  vien  dalo  questo  titolo 
a  Giacomo  du  Tertre  »  Signore  de  la  Moramdiere  V.  .da^ 
felme. 

Non  credo  inutile  di  Soggiungere,  che  in  Toscana  stessa ^ 
ne)  Distretto  di  Pratovecchio,  Vicariato  di  Poppi,  ritrovasi 
un  Castello  di  Urbech  y  Orbech  od  Orbeca^  che  col  titolo  di 
Coatea  i^p^rtenne  alla  famiglia  Mazzoni  d*Anghiarì  dal  i35> 
al  1736 ,  e  quindi  a  quella  de'  Ginori  ;  n>a  non  parmi  cbe  il 
Visconte  qui  nominato  dal  Celiixù  tra  i  ribaldi  del  Re  di 
Francia  potesse  essere  un  Italiano.  V.  Buscbing  voi.  24  »  e 
Gamurrini  Istor.  GeneaL  voi.  3.  p.  327. 

ìa  I.  edizione  legge  qui  lo  Isconto ,  ed  in  seguito  la 
iseoHte;  io  bo  ritenuto  sempre  Isconte  ,  non  osando  perai 
sostituire  il  rero  termine  di  Visconte*^ 
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Fatto  che  io  ebbi  tutti  gli  acconci  della  casa  e  deBa 
bottega,  accomodatissimi  a  poter  senrire»  e  onoratia^ 
simameote  per  li  miei  serviz)  della  caaa,  subito  laassi 
mano  a  far  tre  modelli,  della  grandesza  appunto  che 
egli  avevano  a  esser  d' argento  :  questi  furono  Giove, 
'Vulcano  e  Marte.  Li  feci  di- terra,  benisaimo  annati 
di  Terrò,  dipoi  me  n  andai  dal  Re,  il  quale  mi  fece 
dare,  se  bene  mi  ricordo,  trecento  libbre  d*  alveolo, 
acciocché  io  cominciassi  a  lavorare..  Inmentre  di  io 
davo  ordine  a  queste  cose,  si  finiva  il  vasetto  e  fl 
bacino  ovato,  i  quali  ne  portarono  parecchi  mesi:  fiuti 
eh'  io  gli  ebbi,  li  feci  benissimo  dorare.  Questa  parve 
la  più  balla  opera,  che  mai  si  fùsse  veduta  ia  Fran- 
cia. Subito  io  lo  portai  al  Cardinale  di  Ferrara,  il 
quale  mi  ringraziò  assai;  dipoi  senza  me  lo  portò  al 
He,  e  gliene  fece  un  présente.  Il  Re  1'  ebbe  moko 
caro,  e  mi  lodò  più  smisuratamente,  che  mai  si  lo- 
dasse uomo  par  mio;  e  per  questo  presente  donò  ai 
Cardinal  di  Ferrara  una  Badia  di  sette  mila  scodi  £ 
entrata*,  e  a  me  volse  far  presente:  per  la  qnal  cosa 
il  Cardinale  lo  impedì,  dicendo  a  S.  M. ,.  che  qudla 
faceva  troppo  presto,  non  gli  avendo  ancora  dato  a- 
pera  ni^suna:  e  1  Re  libéralissimo,  più  che  mai  ri* 
aoluto,  disse  :  però  io  gli  vo'  dar  coraggio,  che  me  ae 
possa  dare.  Il  Cardinale,  a  questo  vergognatosi,  disse: 
Sire,  io  vi  prego,  che  voi  lanciate  fare  a  me  ;  perchè 
io  gli  farò  una  pensione  di  trecento  scudi  alaianco, 
subito  eh'  io  abbia  preso  il  possesso  della  Badia.  Io 
non  gli  ebbi  mai;  e  troppo  lungo  sarebbe  a  voler  dire 
la  diavolerìa  di  questo  Cardinale;  ma  mi  voglio  ri- 
serbare  a  cose  di  maggior  importanza.  Ritornai  a  Pa- 
rigi: con  tanto  favore  fattomi  dal  He  io  era  ammi- 
rato da  ognuno:  ebbi  T argento,  e  cominciai  a  lavo* 
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nxt  la  detta  siataa  di  Giore.  Presi  di  malti  laTorantii 
e  con  grandissima  soUeciUidine  giorno  e  notte  don  ve* 
atavo  mai  di  lavorare;  di  modo  che  avendo  finito  di 
terra  Giove,  Yulcano  e  Marte,  di  già  coininciato  d\ar« 
genio  a  tirare  innanzi  assai  bene  il  Giove,  si  mostrava 
la  Bottega  di  già  molto  ricca.  In  queste  comparve  il 
Re  a  Parigi  :  io  lo  andai  a  visitare  ;  e  cubito  cha 
8.  H.  mi  yedde,  lietamente  mi  chiamò,  e  mi  doman* 
dava,  se  alla  mia  magione  era  qualcosa  da  mostrar- 
gli di  bello,  perchè  verrebbe  infin  quivi:  al  quale  io 
contai  tutto  quello  ch'io  avevo  fatto.  Subito  gli  venne 
Teglia  grandissima  di  venire;  e  dipoi  il  suo  desinare 
iette  ordine  con  Madama  di  Tampea  (i),  col  Cardinal 

(i)  n  Re  Francesco  I  antenormeDte  alla  sua  prigionia  era 
amante  della  Contessa  di  Chateaabriant,  che  ebbe  la  teme- 
riiii  di  gareggiare  in  magnlficeuza  ed  in  potere  colla  stessa 
Regina  madre,  Luigia  di  Savoja.  Questa  Principessa  non  po- 
tendo sopportare  una  tal  condotta ,  al  ritorno  di  suo  figlio 
dalla  Spagna ,  si  fé'  sollecita  di  mettergli  tosto  sott*  òcchio  una 
sua  damigella  d'  onore  ,  cliiamata  Anna  di  PisséleU ,  la  quale 
colla  sua  avvenenza  ,  colia  sua  grazia  e  col  suo  talento  col-* 
tivatissimo  non  mancò  di  fare  la  più  grande  impressione  sul- 
F  animo  di  quel  Monarca.  Anna  divenuta  cosi  la  prediletta 
del  Ke  e  Tarbitra  della  Francia  ,  non  fu  ingrata  alla  Regma 
Laigia ,  a  cui  restò  sempre  sommessa,  e  seppe  meritarsi  ra«< 
micìiia  della  Regina  di  Nayarra,  sorella  di'Franceteo.  Nel 
l536  fu  maritata  con  Gio.  de  Brosse,  che  riebbe  perciò  le 
terre  confiscate  a  suo  padre ,  e  fu  creato  Duca  d*  Estàmpes. 
Questa  favorita  chiamata  la  più  bella  fra  le  dame  letterate , 
e  la  più  lelleratà  fra  le  belle ^  {xx  gran  protettrice  degli  stu- 
dj  e  delle  arti ,  e  non  fu  terribile  se  non  a  coloro  che  eb« 
bero  l'imprudenza  di  ofiènderla.  I  Ministri^  i  Generali  e  Ì 
Sovrani  non  dubitarono  di  tributarle  i  loro  omaggi,  e  Gar-» 
lo  V  medesimo  non  tralasciò  di  guadagnarsela  nel  breve  sog* 
gtomo,  che  egli  fece  in  Parigi*  Yaolsì  anzi  »  che  la  Duchessa , 
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di  Lorasa  (i),  e  con  certi  altri  di  quei  Signori,  qtaé. 

fa  il  Re  di  Nayarra  cognato  del  Re  Francesco  (a),  e 


per  assicurarsi  in  caso  di  disgratia  un  asilo  negli  Stati  An-^ 
'striaci,  riyelasse  a  Carlo  Y  dei  segreti,  che  costarono  poi 
niolto  sangue  alla  Francia.  Comunque  siasi,  ella  conservò 
sempre  il  suo  dominio  sul  cuore  di  Francesco,  e  dopo  li 
morte  del  medesimo  potè  ri  tirarsi  tranquiilamente  alle  soe 
terre,  oye  sopravvissuta  al  marito  e  non  avendo  arato  €- 
gli,  impiegò  le  sae  ricchezze  nel  procurar  proseliti  al  Cai- 
Tinismo  da  essa  abbracciato.  Ivi  poi  mori  nelT  oscurità  e  nel 
disprezzo  verso  il  1576. 

(1)  Questi  è  Gio.  di  Lorena  ,  figlio  del  Duca  Resalo  IT , 
e  creato  Cardinale  da  Leon  X  nel  i5i8.  Essendo  t^  ctris^ 
simo  a  tutta  la  Corte  di  Parigi  e  specialmente  al  Re  Fruì- 
Cesco  I,  fu  ivi  colmato  di  redditi  ecclesiastici,  e  secondo 
r  uso  di  que'  tempi ,  possedette  fino  a  i3  Vescovadi  conteai- 
poraneamente.  Malgrado  questo  egli  trovossi  molte  volle  io 
angustie  j  per  V  eccessiva  sua  magnificenza  e  per  la  princi- 
pesca liberalità ,  eh'  egli  usava  con  ogni  sorta  di  VirtnosL 
Mori  nel  i55o.  Egli  era  fratello  di  Claudio  di  Lorena,  Ca- 
postipite dei  Duchi  di  Guisa,  padre  del  celeberrimo  Cardi- 
nale Carlo  di  Lorena. 

(a)  Enrico  II  d'Albret,  Re  di  Navarra  e  Conte  Sovrano 
di  Beam  e  Foiz  nella  Francia ,  viveva  quasi  sempre  al  fianco 
di  Francesco  I,  perchè  dal  medesimo  sperava  di  poter  es- 
sere una  Tolta  ristabilito  nel  suo  regno ,  che  fin  dal  i5i2 
era  stato  occupato  dal  Re  Ferdinando  d^Àragona  ,  in  coa- 
seguenza  di  una  scomunica  di  Giulio  II  contro  Gio.  d'il> 
Bret  suo  padre ,  che  si  era  '  dichiarato  pel  Concilio  di  Pila. 
Enrico  avendo  seguito  il  Re  Francesco  in  Italia ,  rimase  it- 
rito  e  prigioniero  anch'  esso  a  Pavia  ;  ma  fortunatamente  es- 
sendo riuscito  a  sottrarsi  dal  Castello  di  quella  città,  noa 
ebbe  allora  altro  danno  fuorché  quello  di  vedere  dimeotìcali 
i  suoi  diritti  alla  Navarra,  la  quale  rimasta  nella  pace  di 
Madrid  alla  Spagna  ,•  formò  poi  sempre  una  parte  Hi  qoelb 
monaicliia.  Tutti  gli  Scrittori   comnieadano  la  spirito  ed  il 
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cuore  generoso  dì  Enrico  >  che  si  fece  ammirare  anche  dal 
suo  maggio^  nemico  Carlo  V^  il  quale  ebbe  a  dire  di  non 
«Ter  trovato  altro  uomo  nella  Francia ,  fuorché  il  Re  di  Na« 
Tarra.  Questo  Principe  infelice  mori  di  5)  anni  nel  i555» 
non  lasciando  che  .una  figlia  ,  la  quale ,  manuta  eoo  Anto- 
nio di  Bourbon  »  ebbe  la  gloria  di  esaer  madre  del  Re  di 
jprancia  Enrico  IV»  e  che  trasmise  cosi  a  questa  Coronaci 
titoli  e  i  diritti  c[,ella  casa  d^Albret, 

(i)  Margherita  di  Valois^  sorella  di  Francesco  I  e  vedova 
del  Ouca  di  Alen^on,  marilossi  col  Re  di  N  a  varrà  pel  iSiG. 
Ella  era  chiamata  .^a  quarta  Grazia  e  la  decima  Mu$a^  per- 
ché ali*  avveneuza  delle  forme  ed  all'  amabilità  del  carattefé 
oniva  un  ingegno  coltissimo  ed  una  decisa  inclinazione  per 
ogni  genere  di  letteratura.  Amantissima  di  suo  fratello  »  diU  ' 
quale  non  potè  star  lontana  anche  quand'egli  trovavasi  pri* 
l^onc  in  Ispagna^  divideva  con  esso  la  gloria  di  chiamare  alla 
Corte  le  scienze ,  le  belle  arti  e  le  persone  che  meglio  le  pro- 
lessavano ;  ma  per  V  avidità  di  tutto  sapere ,  avendo  voluto 
mentire  alcuni  Teologi  protestanti ,  ne  restò  in  parte  sedotta.  In 
noa  famiglia  di  Principi  esuli  dal  proprio  regno  per  le  conse- 
guenze di  una  scomunica  papale,  era  troppo  focile ,  che  fossero 
ascoltati  i  Riformi^torL  In  fatti  questa  Regina,  suo  maritò  e 
molto  più  la  loro  figlia  Giovanna  furono  in  varie  epoche 
fautori  dell'eresia  Calviniana,  che  da  principio  rifugiossi ,  e 
quindi  fu  apertamente  professata  e  con  pubblica  autorità  con- 
fermata negli.  Stati  di  Bearn  verso  il  i56o,  e  che  perciò  fu 
Bevuta  col  latte  anche  dal  gran  Re  Enrico  lY.  Per  altro  Mar- 
gherita ,  di  57  anni ,  mori  convertita  e  cattolica  nel  i549  » 
come  fece  pochi  anni  dopo  suo  marito.  Lasciò  ella  stampate 
varie  opere,  cioè  un  Trattato  teologico,  condannato  dalla 
Sorbona  nel  1535^  e  non  poche  commedie;  poesie  e  novelle 
«d  imitazione  di  quelle  del  Boccaccio ,  nelle  quali  per  ve- 
rità non  è  osservata  quella  illibatezza  di  costume,  che  Avea 
sempre  resa  irreprensibile  la  condotta  personale  di  Marghe- 
rita. 
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il  Delfino  (i)  e  la  Delfina  (a);  Untocbè  qael  dà  ▼«naa 
tutta  U  Nobiltà  della  Corte.  Io  m'ero  avviato  a  casa, 
t)  m'  ero  messo  a  lavorare.    Quando  il  Re  comparae 


(i)  Enrieo  secondogenito  di  Francesco  I,  nato  nel  iSiS  , 
ammogliato  con  Catlerina  de' Medici  nel  i553,  e  diveiitato 
Delfino  nel  i556  per  la  motte  di  suo  fratello  Francesco  »▼- 
velènato  (  come  si  credette  )  dal  Conte  Sebastiano  M onteco- 
calo  ,  regnò  dopo  suo  padre  sotto  il  nome  di  Enrico  II  dal 
i546  al  iSSg.  Questo  Principe,  che  fu  sempre  buon  soldato 
«Uà  guerra  e  che  non  mancava  di  molte  altre  belle  doti ,  es- 
sendosi ksctato  si^fnoreggiare  dai  Cortigiani  e  speciaimeBle 
dalla  sua  Favorita  Diana  di  Poitiers ,  vien  considerato  dagli 
Storici  come  un  Monarca  imbecille ,  che  oppresse  i  saddifi 
colle  inutili  ed  eccessive  sue  spese ,  che  lasciò  spegnere  in 
Francia  il  buon  gusto  risvegliato  da  suo  padre  >  e  che  fo- 
mentò di  troppo  nella  sua  nazione  Y  amore  della  cosi  detta 
galanteria  ,  dei  romanzi  e  degli  esercì zj  di  corpo  ;  dei  quali 
ultimi  restò  vittima  egli  stesso ,  essendo  stato  ferito  mortal- 
mente in  una  giostra. 

(q)  Gatterina  de'  Mediiei  chiamata  dagli  Storici  francesi  Vor-^ 
namento  e  il  flagelto  della  Francia ,  era  nata  in  Fircnse  nel 
iSiQ  da  Lorenzo  figlio  di  Piero  de'  Medici  e  da  Maddalena 
de  la  Tour  parente  di  Francesco  I.  Essa  era  Y  unica  discen- 
dente legittima  di  Lorenzo  il  Magnifico  ,  e  sarebbe  stala  Fere- 
de  del  Dominio  di  Firenze,  se  Leon  X  e  poi  Clemente YH 
non  avessero  a  lei  anteposti  i  maschj  bastardi.  Questa  Prin- 
cipessa, riputata  una  delle  più  belle  del  suo  tempo,  e  che 
fu  tre  volte  Reggente  di  Francia,  portò  al  più  alto  grad» 
r  ambizione  e  la  politica  sagacità  de*  suoi  Maggiori.  Posla  in 
mezzo  alle  fazioni  civili  e  religiose ,  ella  non  ebbe  mai  altio 
partito ,  fuorché  quello  dì  tutte  dominarle  e  renderle  udii 
a'  suoi  fini*.  Senza  essere  zelante  per  la  religione  CattoL'ca , 
essa  fu  la  principale  autrice  del  celebre  massacro  del  i57i, 
cominciato  nel  giorno  di  S.  Bartolommeo  e  continuato  per 
sette  giorni  in  tutta  la  Francia,  per  cui  perirono  pia  di 
4om.  Ugonotti.  Mori  di  70  anni  nel  i58^ 
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«Ha  porta  del  mio  castello,  sentesdo  picchiare  a  pa- 

reecld  martella,  comandò  a  ognuno,  che  stesse  cheta 

(  in  casa  mia  ognuno  era  in  opera);  di  modo  ch'io 

mi  trovai  sopraggiunto  dal  Re,  eh*  io  non  T  aspettavo. 

£atrò  nel  mio  salonev  e  il  primo  che  vedde,  vedde 

me  con  una  gran  piastra   d'argento   in  mano,  ch'io 

non  l'avevo  posata  ancora,  quale  serviva  per  il  corpo 

del  Giove:  un  altro  faceva  la  testa,  un  altro  le  gam* 

be,  in  modo  che  il  remore  era  grandUsimo.  Inmentre 

eh*  io  lavoravo ,  avendo  un  ragazzetto  franzese  intor- 

Bo,  il  quale  mi  aveva  fatto  non  so  che  poco  dispia» 

cere,  per  la  qual  cosa  io  gli  avevo  menato  un  cahno 

(e  per  mia  buona  sorta  entrò  col  pie  nell' inforcatuaa 

delle  gambe)  l'avevo  spinto   innanzi   più  di  quattro 

Braccia,  di  modo  che  all'entrare  del  Re  questo  putto 

s' attenne  addosso  al  Re  :  il  perchè  il  Re  grandemente 

se  ne  rise,  ed  io  restai  molto  smarrito.    Cominciò  il 

Re  a  domandarmi  quello  ch'io  facevo,  e  volse  ch'io 

lavorassi;  e  poi  mi  disse,  eh'  io   gli  farei  molto  piii 

piacere  a  non  mi  affaticare  mai,  ^i  bene  torre,  quanti 

uomini  io  volessi,  e  quelli  far  lavorare;  perchè  vole- 

,  va,  ch'io  mi  conservassi  sanò  per  poterlo  servire  più 

lungamente.   Risposi  a   S.  M. ,  che  subito  io  in*am» 

inalerei    s' io   non  lavorassi,  né    manco  1'  opere  non 

sarebbono  di   quella   sorta ,   eh'  io   desidero  fare  per 

S.  M.  Pensando  il  Re,  che  tutto  quello  ch'io  dicevo 

£isse  detto  per  millantarsi,  e  non   perchè   così  fusse 

la  Y^rità,  me  lo  fece  ridire  dal  Cardinal  di  Lòreno; 

al  quale  io  mostrai  tanto  larghe  le  mie   ragioni  e  a- 

perte,  eh'  e'  ne  restò  capacissimo:  però  confortò  il  Rè, 

che  mi  lasciasse  lavorare  poco,  e  assai,  secondo  la 

mia  volontà. 

Restato  soddisfatto  il  Re  delle  mie  opere,  se  ne  tornò 
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«1  suo  palazzo,  e  floi  lasciò  pieno  di  tanti  tàrtni^  dm 
•aarìa  lungo  a  dirli.   L' altro  giorno ,  appre aao  il  aim 
^sinare,  mi  mandò  a  chiamare;  Yi  era  aUa  preaenca 
il  Cardinal  di  Ferrara,  che  desinava  seco.  Quaadoio 
giunsi,  ancora  il  Re  era  alla  seconda  vivanda  ;  aeoo- 
stalomi  a  S.  M. ,  subito  cominciò   a  ragionar  meco, 
dicendo,  che  dappoi  ch'egli  ayeta  cosi  bel  bacwo  e 
cosi  bel  boccale  di  mia  mano,  che  per  compagnia  di 
quelle  tali  cose  richiedeva  una  bella  saliera,  e  che  to- 
lera,  ch'io  gnene  facessi  un  disegno;  ma  ben  F avrebbe 
voluto  veder  presto.  Allora  io  aggiunsi  dicendo:  Y.  M. 
redrà  molto  più  [MPesto  un  tal  disegno,  che  la  ni  do- 
manda; perchè  mentre  ch'io  £icevo  il  bacino  eli .bw- 
cale,  pensavo  che  per  sua  compagnia   se  gH  dovease 
far  la   saltera:  e  che  tal   cosa   era  di  già  fatta,  e  se 
egli  aspettava  un  pochettino,  io  gliene  mostrerei  sabito. 
Il  Re  si  risentì  con  molta  baldanza,  e  voltoai  a  quei 
Signori,  qual  era  il  Re  di   Navarra  e  il  Cardinal  di 
Loreno  e  il  Cardinal  di  Ferrara,  disse:   questo  vera* 
mente  è  un  uomo  da  farsi  amare,  e  desiderare  da  ogni 
uomo  che  non  lo  conosca:  dipoi  disse  a  me,  che  vo- 
lentieri vedrebbe  quel  disegno,  eh'  io  atevo  £itto  sopra 
tal  cosa.  Messomi  in  via,  prestamente  andai  e  tonai, 
perchè  avevo  solo  a  passar  la  fiumara,   cioè  la  Sen^ 
na  (i):  portai   meco   un  modello  di  cera.,  il  quale  io 
avevo  già  fatto  a  richiesta  del  Cardinal  di  Ferrara  in 
Roma.  Giunto  eh'  io  fni  dal  Re,  scopertogli  il  modeflo. 


(i)  Francesco  I  nel  i54o  abitava  nel  palazzo  di  Louvre^ 
Ivi  era  stato  alloggiato  Carlo  V;  ed  oltre  tutti  i  Principi 
Reali,  vi  abitavano  il  Re  di  Navarra,  Madama  d'Estampes, 
il  Contestabile ,  il  Card,   di  Tournon  ec.  V.  SauvaL  T.  2. 
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il  Re  mérifvigliatoéì  disse:  qaesU  è  cosa  molto  più 
^bfina  l'on  cento,  ch'io  non  ayrei  mai  pensato:  questa 
è  gran  còsa  di  quest'uomo!  egli  non  debbo  mai  posarsi. 
Dipoi  si  volse  a  me  con  faccia  molto  lieta,  e  mi  disse, 
ebe  qnella  era  un'opera,  che  gli  piacerà  molto,  e  che 
desiderava  eh* io  gliene  facessi  d'oro.  Il  Cardinal  di 
Ferrara,  ch'era  alla  presenaa,  mi  '^guardò  in  viso;  e 
m' accennò  (  come  quello  ohe  la  riconobbe  )  che  quello 
era  il  modello  ch'io  avevo  Catto  per  lui  in  Roma.  A 
qneato  io  dissi,  che  queir  opera,  già  io  avevo  detto, 
ehe  la  £irei  a  chi  T  aveva  ad  avere  (i).  Il  Cardinale 
lìcordatosi  di  quelle  medesime  parole,  quasi  che  sde« 
gusto,  parutogli  che  mi  fìissi  vokito  vendicare,  disse 
al  Re:  Sire,  questa  è  una  grandissima  impresa,  e  però 
io  non  sospetterei  d'altro,  ae  non  ch'io  non  crederei 
mai  vederla  finita;  perchè  questi  valenti  uomini,  che. 
luinao  quei  gran  concetti  di  quest'  arte,  volentieri  danno 
loro  pr'mcipio,  non  considerando  bene  quando  elle  de« 
vono  aver  la  fine;  per  tanto,  facendo  fare  di  queste 
eotali  grand' opere,  vorrei  sapere  quando  io  l'avessi 
ad  avere.  A  questo  rispose  il  Re,  dicendo,  che  chi 
cercasse  così  aottilmente  la  fine  dell'opere,  non  ne 
comincerebbe  mai  nessuna;  e  Io  disse  in  un  eerto  modo, 
inostrando  che  quelle  eotali  opere  non  fessine  materia 
da  uomini  di  poco  animo.  Allora  io  dissi:  tutti  ì  Prin- 
cipi, ehe  danno  animo  a'  servitori  loro,  in  quel  modo 
ehe  fa  e  che  dice  8.  M.,  tutte  le  grand' imprese  si 
Tengono  a  facilitare;  e  poiché  Dio  m'ha  dato  così  ma- 
raviglioso  padrone,  io  spero  di  dargli  finite  di  molte 
grandi  e  lUaravigliose  opere:  ed  io  lo  credo,  disse  il 
Re-,  e  levossi  da  taioia.  Chiamommi  nella  sua  camera, 

(i)  Vedi  p.  iia. 
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e  mi  domandò  qoaatVoro  bisognava  perqiidln  aaliCTaj 
mille  scodi,  dissi  io  sobito.  11  Re  chiamò  un  ano  TeeaH^ 
nere,  che  si  domandaya  il  Signor  lo  Isoonte  di  Orbecb^ 
e  gli  comandò,  che  allora  allora  mi  pronredease  mìUe 
scudi  Tcochi  di  buon  peso  d'oro.  Partitomi  da  S.  M.^ 
mandai  a  chiamare  quelli  dua  Notari,  che  m'  «Teraao 
fatto  dare  F  argento  per  il  Giove  e  molte  altre  cose; 
e  passato  la  Senna,  presi  una  piccoliasima  sportellina^ 
che  m'aveva  donato  una  mia  sorella  cugina,  monaca, 
nel,  passare  per  Firense;  e  per  mia  buona  anguria  (i) 
tolsi  quella  sportellina,  e  non  un  sacchetto:  e  pensaoda 
di  [spedir  tal  faccenda   di   giorno,  perchè  aucora  era 
buon'otta,  e  non  volendo  isviare  i  lavoranti,  né  maoea 
mi  curai  di  menar  servitore  meco.   Giunsi  a  caaa  iL 
Tesauriere,  il  quale  già  aveva  innanzi  li  danari.»  e  gli 
sceglieva,  siccome  gli  aveva  detto  il  Re.   Per  quanto 
a  me  parve  vedere,  quel  ladrone  Tesauriere  fece  co« 
arte  il  tardare   inaino   a  tre   ore  di  notte  a   centanni 
lì  detti  danari.  Io  che  non  mancai  di  diligenza,  mandai 
a  chiamare  parecchi  di  quei  mia  lavoranti,  che  venia- 
~aero  a  farmi  compagnia,  perch'era  cosa  di.  molta  im- 
portanza.  Veduto   che   li   detti  non   venivano ,  io  gli 
domandai  a  quel  Mandato,  s'egli  aveva  fatto  TimM^ 
sciata  mia:  un   certo  ladroncello  servitore  disse,  che 
r aveva  fatta,  e  che  loro  avean  detto,  non  poter  venire; 
ma  che  egli  di  buona  voglia  mi  porterebbe  quelli  da- 
nari: al  quale  io  dissi,  che  li  danari  li  volevo  portar 
da  me.  Intanto  era  spedito  il  contratto:  contata  li  da* 


(i)  Augurio  in  italiano  è  sempre  dì  genere  e  di  termina- 
sione  masebile.  Forse  qui  dee  leggersi  per  mia  buona  arim  i 
giacché  quest'ultima  voce  vale  propriamente  augurio,  ed  è 
molto  usau  dai  Fiorentini. 
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Mìii  e  tttró  mesfloiaeli  nella  sportelluia  détta,  dipoi 
misi  il  braccio  nelli  dae  manichi;  e  perchè  entraya 
molto  per  forza,  erano  ben  chiusi,  e  con  più  mia  co* 
mpdità  li  portavo,  che  se  fasbé  stato  un  sacchetto.  Ero , 
bene  armato  di  giaco  e  maniclie,  e  con  là  mia  spa- 
della e  1  pugnale  accanto  pressamente  mi  messi  la  via 
fra  gambe.  In  quell'istante  Yidi  certi  servitori,  che 
llisbigliavano;  presto  ancor  loro  sì  partirono  di  casa 
e  mostrando  andare  per  altra  strada,  che  quella  dove 
io  andavo.  Io  che  sollecitamente  camminavo,  passato 
il  Ponte  al  Cambio  (i),  venivo  su  per  un  muriociuolo 
della  fiumara ,  il  quale  mi  conduceva  a  «asa  mia  a 
Nello.  Quando  io  fui  appunto  dagli  Austini  (st),  luogo 
pericolosissimo  (3),  sebbene  vicino  a  casa  mia  cinque- 

(i)  Poni' au-'change*  Non  eriyi  allora  il  Ponte  Nuovo  % 
che  fu  cominciato  nel  iS^S ,  reguando  Enrico  III. 

{ì)  La  prima  ediziona  ed  il  MS.  leggono  Aussini.  Ma  il 
Cellini  dettò  ceilamente  Austini  od  Agostini ,  cioè  Agosti^ 
niani. 

'  (3)  Ecco  nna  postilla,  che  a  questo  luogo  fu  scritta  dal 
ahiarissimo  Signor  Pietro  Mariette  io  margine  al  sao  e^em* 
piare  di  questa  Vita ,  che  io-  vidi  ti'a  i  libri  dell*  egregio  Let« 
terato  e  pittore  valentissimo  il  oostro  Signor  Giuseppe  Bossi. 
V.  T.  I.  pag.  i6o. 

//  est  question  en  eet  endroit  du  Couvent  des  grands 
Auguslins  ;  et  en  effei  venant  du  Pùnt-au-Change  poùr 
gagner  f  en  cotoyant  la  ripìere^  Hotel  de  Nesle^  quietoit 
la  demeure  du  Cellini^  il  falloit  de  tonte  necessité  qu'il 
passai  par  devant  le  dit  Couuent  des  Augustins  ;  et  comme 
la  ville  de  Paris  se  terminoit  alors  en  cet  endroit,  le lieu 
ne  devoit  pas  étre  des  plus  Jreguentès ,  et  e'  etoit  un  vrai 
siifet  de  crainte  pour  un  homme ,  qui^  poulant/aire  le  brave  ^ 
n' etoit  réellement  qu*un  poltron. 

Giudichi  per  altro  il  liettort,  se  ilnoatro  Cellini  meritasse 
la  taccia  di  poltrone* 
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cento  passi,  per  rabitaziono  del  castello  addentro 
altrettaato  non  si  sarebbe  sentito  la  yoce,  s'io  nu  foaa 
messo  a  chiamare;  ma  risolutomi  a  nn  trutto    ehe  io 
mi  vidi   addosso   quattro  spade,   prestamente    ooposi 
quella  sportelUna  colla  cappa,  «  messo  mano  in  solla 
mia  spada ,   veduto   ch^   costoro  con  sollecitudine  mi 
serravano,  dissi:  da' soldati  non  si  può  guadagnar  altro 
che  la  cappa  e  la  spada;  e  questa,  prima  eh*  io  Tck 
dia,   spero   Farete   con  poco  guadagno:  e   pugnande 
contro  a   dì  loro  animosaniente ,   più  volte   m^  apeni 
acciocché,  se  fussino  stati  indettati  (i)  da  quei  aerviton 
che  m'avevano  visto  pigliare  i  danari,  con   qualche 
ragione  gindicassino,  ch'io  non  avevo  tal  aoauaa  £ 
danari  addosso.  La  pugna  durò  poco,  perchè  a  poeo 
a  poco  si  ritiravano:  da  loro  dicevano  in  lingua  loto: 
quello  è  un  bravo  Italiano,  e  certo  non  è  quello  die 
noi  cercavamo;  e  se  veramente   egli  è  lui,  e' non  ha 
nulla  addosso.  Io  parlavo  italiano,  e  continuamente  a 
colpi  di  stoccate  e   imbroccate  (a)  talvolta  molto  9jh 
pressò  gF  investii  alla  vita;  e  perchè  io  ho  benissiaio 
maneggiato  Tarme,  piìi  giudicavano  ch'io  fusai  soldato, 
che  altro;  e  ristretti  insieme,  a  poco  a  poco  ai  sco* 

(i)  Indettare  uno  thIc  insegnargli  segretamente  ^eih 
eh' egli  debba  o  fare  o  dire  in  alcuna  circostanza.  Pia 
comunemente  però  %\  xìSsl  indettarsi  ^  cioè  restar  d' aeeorde » 
in  significato  neutro  passivo.  Yodi  Vsrdii  Ercolano. 

(a)  Imbroccare  vale  dar  nel  brocco ,  cioè  dar  precisamente 
nello  stecco  o  fuscello,  da  cui  pende  il  segno  o  bersaglio. 
Imbroccata y  secondo  la  Crusca,  vale  colpo  di  punta  cke 
vien  dalT alto  al  basso;  ma  rAlberti  dà  a. questa  voce  dne 
altri  significati,  cioè  quello  dì  una  specie  di  guardia^  e  quello 
di  colpo  di  qualunque  direzione  ^  citando  appunto  questo 
passo  del  Cellini. 
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•titano  da  .me,  sempre  botbotuodo  flotto  toceioloro 

lìn^a:  e  ancora  sempre  io  dicevo,  modestamente  pure, 

cke  chi  Toiéva  la  mia  arme  e  la  mia  cappa,  non  Tavreb- 

be  senza  fatica.  Cominciai  a  sollecitare  il  passo,  e  loro 

tempre  yenivano  a  lento  passo  dietromi;  per  la  qaal 

cosa  mi  crebbe  la   paura,   pensando   di   non   dare  in 

'  «puaiche  ianbobcata  di  parecchi  altri  simili,  che  mi  ayes** 

nno  messo  in  mezzo;  di  modo  che  quando  io  fai  presso 

a  cento  passi,  mi  messi  a  tutta  corsa,  e  ad  alta  voce 

gri«layo:  arme  arme,  fuora  fuora,  ch'io  sono  assassi* 

:  nato.  Subito  corse  quattro  Gioyani  con  quattro  pezzi 

!  d'arme  in  aste;  e  volendo   seguitar  dietro   a   coloro, 

a  che  ancora  vedevano,  li  fermai,  dicendo  por  forte:  quei 

i  quattro  poltroni  non  hanno  saputo  fare,  contro  un  uomo 

r  solo,  un  bottino  di  mille  scudi  d'oro  in  oro  i  quali 

r.  m'hanno  rotto  un  braccio;  sicché  andiamoli  .prima  a 

t  riporre,  e  dipoi  io  vi  farò  compagnia  col  mio  spadone 

5  a  due   mane   dove  voi   vorrete.   Andammo   a  ripor  li 

f  danari;  e  quelli,  mia  Giovani,  coodolendosi  molto  del 

j  gran  pericolo,  ch'io  avevo  portato,  e  in  modo  come 

dì  gridarmi  dicevano:  voi  vi  fidate  troppo  di  voi  stesso^ 

di  modo  che  una  volta  ci   avete  a  far  pianger  tutti. 

Io  dissi  loro  di  molte  cose;  ed  essi  mi  risposono,  che 

erano  fuggiti  gli  avversar)   mia:  e  noi   tutti  allegri  o 

lieti  cenammo,  ridendoci  di  quei  gran   pressi  (1);  cho 

la  fortana,  tanto  io  bene  quanto   in  male   e   non  eo* 

glieodo,  è  come  se  nulla  non  fosse  stato:  gli  è  ben 

vero,   che  si  dioe:  tu   imparerai  per  un*  altra  volta. 

Questa  non  vale,  perchè  la  vien  acmpre  con  modi  di« 

versi  e  non  mai  immaginati. 

(1)  MaDca    questa   ycce    ne' Yocabolar] ,   ma   qui   significa 
it€uraineote  pressure  y  cioè  trihoiaxi^ni  o  strette. 
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La  mattina  seguente  subito  detti  prìacipio  allt  gm 
saliera,  e  con  sollecitudine  quella  con  altre  open  fa* 
ceyo  tirare  innanzi.  Di  già  ayeyo  preso  dì  molti  li- 
yoranti,  e  si  per  Tarte  della  Scultura,  come  per  Tute 
deirOreficeria.  Erano   questi   layoranti  italiani,  firas- 
sesi   e  tedeschi^   e  talyolta  n^ayeVo  buona  qnaaliUi 
'secondo  che  io  ne  troyayo  de*  buoni  ;  perchè  di  gioito 
in  giorno  mutayo,   pigliando   di  quelli  che  sapcnno 
più.  Quelli  li  sollecitavo  di   sorte  f  che  per  il  conti* 
nuo   affaticarsi  (vedendo   fare   a  me,  che  mi  aerrin 
tin  poco  mèglio  la  complessione  che  a  loro]  non  poi- 
sendo  resistere  alle   gran  fatiche,   pensando  rìstonni 
col  bere  e  col  mangiare  assai ,   alcuni  di  quei  le<i^ 
sebi  che  meglio  sapevano  che   gli   altri ,  volendo  k- 
guitarmi ,  non  sopportò  da  loro  la  natura  tale  iagia* 
ria,  che.  quegli   ammazzò.    Inmentre   ch'io  tiraf o  ii- 
nanzi    il   Giove  d* argento,  vedutomi  avanzare  i8fl> 
bene  dell'  argento ,  messi  mano   senza   saputa  del  k 
a  fare  un  vaso  grande  con  due  manichi,  deirahetn 
d'un  braccio  e  mezzo  in  circa.  Ancora  mi  veaoeTO- 
l^a  di  gittar  di  bronzo   quel   modello  grande,  àio 
ayeyo  fatto  per  il  Giove  d'argento.  Messo  mano  atti 
nuova   impresa,   quale   io  non   avevo   mai  più  btti, 
conferitomi  con  certi  vecchioni  di  quei  maestri  di  n* 
ligi,  dissi  loro  tutti  i  modi   che  noi   nell'Italia  0*- 
yamo  a  fare  tal  impresa.  Questi  a   me  dissono,  «» 
per  quella  via  non  erano  mai  camminati,  ma  seio»* 
sciavo  fare  secondo  i  lor  modi ,  me  lo  darebbono  fitto 
a  gittate  tanto  netto  e  bello ,  quanto  era  quel  à  ter- 
ra, io  volsi  far  mercato,  dando  quest'opera  sopra» 
loro;  e  sopra  la  domanda,  che  m*  ayevano  fatto,  proflw» 
loro  parecchi  scudi  di  più.  Messone  mano  a  tale  na- 
presa  ;  e  veduto  io  che  essi  non  pigliayano  la  ba^ 
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ITU,  cominciai  prèstamente  una  testa  di  Jolio  Cesare, 
col  mo  petto  armato,  grande  molto  più  del  naturale, 
^ml  ritraevo  da  un  modello  piccolo,  ch'io  avevo  por- 
tato di  Roma,  ritratto  da  una  testa  maravigliosissima, 
antica.  Ancora  messi  mano  a  nn^  altra  testa  della  me« 
desima  grandezza,  quale  io  ritraevo  da  una  bellissima 
fanciulla,  che  per  mio  diletto  carnale  appresso  di  me 
tenevo.  A  questa  posi  nome  Fontana  Belio ,  eh*  era 
quel  sito,  che  aveva  eletto  il  Re  per  sua  propria  di- 
lettasione.  Fatto  la  fomacetta  bellissima  per  fondere 
il  bronzo ,  e  messo  in  ordine  e  cotto  le  nostre  forme, 
qnegK  il  Giove  ed  io  le  mia  due  teste,  dissi  a  loro: 
'  io  non  credo ,  che  il  vostro  Giove  venga,  perchè  voi 
,  non  gli  avete  dati  tanti  spiriti  da  basso,  che  il  vento 
.  possa  girare  ;  però  voi  perdete  il  tempo.  Questi  dis- 
sono a  me,  che  quando  la  lor  opera  non  fosse  ve* 
nuta,  mi  renderebbono  tutti  i  danari,  eh* io  avevo 
dato  loro  a  buon  conto,  e  mi  rifarebbono  tutta  la 
,  perduta  spesa  ;  ma  che  i<>  guardassi  bene,  che  quelle 
mìe  bdle  teste,  ch'io  volevo  gittare  al  mio  modo  del- 
^  r  Italia,  mai  non  mi  verrebbono.  A  questa  disputa  61 
presente  quei  Tesaurierì  ed  altri  gentiluomini,  che 
per  commissione  dei  Re  mi  venivano  a  vedere;  e  tutto 
quello,  che  si  faceva  e  diceva,  ogni  cosa  riferivano 
al  Re.  Feciono  questi  due  vecchioni,  che  volevano 
gittare  il  Giove,  soprastare  alqiianto  in  suU* ordine 
del  getto;  perchè  dicevano,  che  avrebbono  voluto  ac- 
eenciare  quelle  due  forme  delle  mie  teste ,  perchè  a 
qoel  modo  eh'  io  facevo ,  non  era  possibile  ch'elle  ve* 
nissino,  ed  era  gran  peccato  a  perdere  cosi  beirope* 
re.  Fattolo  intendere  al  Re ,  rispose  Sua  Maestà,  che 
9gli  attendessino  a  imparare,  e  non  cercassino  di  vo- 
kr  iflsegoare  al  maestro.  Questi  con  gran  rìsa  mas* 
r.  Ih  II 
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8000  in  fo$0a  Topera  loro;  ed  io  saldo ,  aensa  nessoaa 
dimostrazione  né   di  risa  né    di   stizza  (che  V  mwet^) 
messi  colle  mia  due  forme  in  mezzo  il  Gio?e:  e  quft» 
do  il  nostro  metallo  fu  benissimo  fonduto,  con  gnmr 
dissimo  piacere  demmo  la  via  al  detto  metaUo^  e  be- 
nissimo s'empiè  la  forma  del  Giove,  enei  medesima 
tempo  scempie  la  forma  delle  due  mie  teste:  di  asoda 
che  loro  erano  lieti ,  ed  io   contento  ;  perchè  avevo 
caro  d'aver  detto  le  bugie  della  lor  opera,  ed   eì  di- 
mostrayano  d'aver  molto  caro  d'aver  detto   le   bugie 
della  mia.  Don^andarono  pure  alla  franciosa  con  gna 
letizia  da  bere;  io  molto  volentieri   feci  far  loro   nas 
ricca  colazione;  dipoi  mi  chiesono  li  danari^  cbe  ave- 
vano da  avere,  e  quelli  di  più  eh*  io  avevo   promasa 
loro.  A  questo  io  dissi:  voi  vi  siete  risi  di  quello  di'  ia 
ho  ben  paura  che  voi  non  abbiate  a  piangere;  perchè 
io  ho  considerato,  che  in  quella  vostra  forma  è  ea- 
trato' molto  piii  roba  del  suo  doveire,  però  io  non  vi 
voglio  dar  più  danari  di  qpello  che  voi  avete  avoli, 
inaino  a  domattina.  Cominciarono  a  considerare  qae> 
sti  poveri  uomini  quello   ch'io  avevo  detto  loro,  e 
aenza  dir   niente,  se    n'andarono  a   casa.   Venati  la 
mattina,  cheti  cheti  cominciarono  a  cavar  di  fossa; 
e  perchè  essi  non  potevano  iscoprire  la  loro  gran  fer- 
ma, se  prima  ^e'non  cavavano   quelle   mie  dae  teste, 
le  cavarono,  e  stavano  benissimo,  e  l'avevano  messe 
in  piede,  che  benissimo  si  vedevano.  Gomindaio  da 
due  braccia  in  giù  con  quattro  lor  lavoranti,  messoao 
si  grande  il  jgrido,  ch'io  sentii;  e  pensando  che  fusai 
grido  di  letizia,  mi  cacciai   a  correre,  che   ero  nella 
mia  camera,  lontano  più  di  cinquecento  passi:  gionsi 
a  loro,  e  li  trovai  in  quel  modo  appunto,  che  si  fi- 
gura quelli  che  guardavano  il  sepolcro  di  Cristo,  af- 
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fitti  e  spayenUitt;  e  percossi  gli  occhi  nelle  mie  due 
tote,  e  vedoto  che  stavano  bene,  accomodaimi  al  pia« 
tert  col  dispiacere:  e  loro  si  scusavano,  dicendo:  la 
nostra  mala  fortuna!  Alle  quali  parole  io  dissi:  la 
Tostra  fortuna  è  stata  buonissima,  ma  gli  è  ben  stato 
cattivo  il  vostro  poco  sapere:  se  io  avessi  veduto  met- 
lerri  in  nella  forma  T  anima,  con  una  sola  parola  io 
v'avrei  insegnato,  e  la  figura  sarebbe  venuta  benis- 
fimo,  per  la  qual  cosa  a  me  ne  risultava  molto  gran* 
d'onore,  e  a  voi  molto  utile;  ma  io  del  mio  onoro 
lii  scuserò,  ma  voi  né  dell' onore  né  dell'utile  non 
avrete  iscampo:  però  un' altra  , volta  imparate  a  lavo- 
rare, e  non  imparate  a  uccellare.  Pure  mi  si  racco- 
mandavano, dicendomi,  eh* io  avevo  ragione,  e  che  se 
io  non  gli  ajutavo,  che  avendo  a  pagare  qutlla  grossa 
s^sa  e  quel  danno,  egli  anderebbono  accattando  in- 
sieme con  le  loro  famiglie.  A  questo  io  dissi,  ehe 
quando  U  Tesaurieri  del  Re  volessino  far  pagare  loro 
quello  a  eh*  ei  s'erano  obbligati,  io  promettevo  loro 
di  pagarli  del  mio ,  perchè  io  avevo  veduto  veramente, 
ch'agli  avevano  fatto  di  buon  cuore  tutto  quello  che 
loro  sapevano.  Queste  cose  m'accrebbono  tanta  bene- 
volenza con  quei  Tesaurieri  e  con  quei  ministri  del 
Re,  che  fu  inestimabile.  Tutto  si  scrisse  al  Re,  il 
quale  unico  libéralissimo,  comandò,  che  si  facesse  per 
ne  tutto  quello  ch'io  dicevo. 

Era  in  questo  giunto  il  nuiravigliosissimo ,  brav* 
Piero  Stroizi  (i),  e  ricordato  al  Re  le  sue  lettere  di 

(i)  Piero  Strozzi ,  figlio  di  Filippo  di  cui  abbiam  parlato 
nel  T.  1  p.  108,  aUese  da  principio  alla  carriera  ecclesiastica; 
perché  da  Clemente  Vii  era  stato  più  volte  lusingato  del 
eappello  cardinalizio ,  uaico  ornamento  che  mancava  alla 
potentissima  sua  famiglia:  ma  vedutosi  in  ciò  defraudalo  pei*. 


Digitized 


by  Google 


s6ii  VITA  DI  BENVENUTO 

naturalità,  il  Re  subito  comandò  che  fassioo  fatte; 
e  insieme  coti  esse,  disse,  fate  ancora  quelle  di  Be»r 
venuto,  e  portatele  subito  da  parte  mia  a  sua  naajpo- 
ne,  e  dategliene  senapa  nessuna  apesa.  Quelle  del  gnm 

la  gelosìa  che  già  comincìafa  a  nascere  tra.i  Medici  e  gli 
Strozzi  >  prese  egli  il  partito  dell' armi,  ed  essendo  cugioa 
germano  di  Catterina  de'  Medici ,  andò  al  servizio  de'  Frsuic 
in  Piemonte,  ove  si  distinse  nel  i536,  combattendo 
Colonnello  sotto  il  Conte  Guido  Rangoni.  Neil*  anno  seguente» 
appena  messo  al  comando  di  Firenze  il  Duca  Cosimo ,  Fiere 
Strozzi  si  pose  alla  testa  de*  Fuorusciti  fiorentini ,  che  toIIo» 
pure  fare  un  ultimo  sforzo  per  ristabilire  in  patria  raulioa 
governo;  ma  essendosi  egli  av.anzato  con  troppa  temerili,  ed 
avendo  dovuto  combattere  con  forze  minori  delle  avversarie , 
fu  disfatto  compitamente  a  Montemurlo,  dove  rimase  prigio* 
niero  suo  padre.  Malgrado  tante  disgrazie,  no»  pare  che 
Piero  abbandonasse  per  allora  F Italia,  constando  aoxi  che 
per  alcuni  anni  egli  visse  ritirato  ora  a  Roma  ed  or  a  Ye* 
nezia. 

Rinata  la  guerra  tra  Carlo  Y  e  il  Re  Francesco  nel  Mag- 
gio i54^»  lo  Strozzi  di  sua  privata  autorità  arruolò  soldati 
nel  Veneziano,  e  sorprese  a  danno  del  Re  de* Romani  Fer- 
dinando I  la  città  di  Marano  nel  Friuli ,  e  vi  innalberò  bandiera 
francese ,  dichiarando  che  se  fosse  stato  obbligato  ad  abbaut 
donare  quel  posto,  l' avrebbe  dato  nelle  mani  de* Turchi  Cen 
questa  protesta  e  colle  fortificazioni,  che  vi  accrebbe,  potè 
egli  manlenervisi  fino  al  iS^3,  in  cui,  di  consenso  del  Re 
Francesco ,  vendette  come  suo  proprio  quel  castello  ai  Yeoe- 
aiani  per  35m.  ducati.  Per  ciò  è  da  supporsi,  che  F  arrivo 
dello  Strozzi  in  Francia  qui  accennato  dal  Cellini  non  ac- 
cadesse prima  d^l  1 545 ,  nel  qual  anno  appunto  il  P.  Ansdaia 
ci  riferisce >  che,  il  mese  di  giugno  precisamente,  Piero  fii 
creato  cittadino  francese.  I^ssendo  poi  egli  0  più  rieeo  privata 
d'Europa,  ad  avendo  potuto  a  sue  spese  formare  pel  Re  di 
Francia  una  compagnia  di  Malti  archibugieri  a  cavallo»  nea 
^  maraviglia  che  ottenesse  altresì  da  quel  Monarca  e  F Ordine 
ili  S.  Michele ,  e  k  cariche  di  Ciainb^llano  e  Consigliere  dc( 
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^ero  Strozzi  gli  Costarono  molte  centinaja  di  ducati^ 
le  mie  me  le  portò  un  di  qaéi  primi  sua  segretarj , 
il  quale  si  domandava  Messer  Antonio  Massone  (i)i 
Questo  gentiluomo  mi  porse  le  lettere  con  msravigliosa 
dimostrazione,  da  parte  di  Sua  Maestà,  dicendo:  di 
^este  yi  fa  presente  il  Re,  acciocché  con  maggior 
^ora^^o  voi  lo  possiate  servire:  queste  sono  lettere 
di  natui^alità:  e  contommi,  come  con  molto  tempo  t 
Con  molti  farori  Faceva  date  a  richiesta  di  Piero^ 
Strozzi  a  esso,  e  che  queste  dà  per  sé  stesso  me  le 
mandava  a  presentare:   che  un  tal  favore  non  ti  era 


Ile,  e  finalmente  nel  Febbrajo  del  i544  ^^  Signorìa  di  Bel- 
leville,  a  cui  dieci  anni  dopo  fu  unita  quella  dì  Epernaj 
ìiell'  occasione  che  lo  Strozzi  fii  elevato  al  grado  di  Maresciallo 
di  Francia» 

Dal  1543  in  avanti  la  vita  di  questo  grand' Uomo  è  uh* 
bastanza  celebre  negli  annali  militari ,  avendo  egli  con  molta 
gloria  e  con  singolare  attività  combattuto  in  tutte  le  campagne 
francesi,  come  ci  accèderà  di  osservare  anche  in  seguito,  fino 
.al  i55S;  in  cui  dopo  aver  preso  Calais,  restò  ucciso  all'as- 
sedio di  Tbionville  in  età  di  So  anni.  Uomo  per  venta  pocb 
fortunato  ;  ma  (  come  dice  il  Signor  de  Thou  )  di  gran  co^ 
raggio  y  e  che  per  prontezza  di  mente ^  per  avvedutezza  t 
per  saper  militare  poteva  star  a  fronte  de' pia  grandi  Ca- 
pitani di  q uè' tempi.  Versatissimo  nelle  buòne  lettere,  egli 
aveva  tradotti  in  greco,  come  attesta  Brantome,  i  Comentar} 
di  Cesare ,  e  scriveva  bene  anche  in  versi  italiani ,  come  si 
vede  da  alcune  ottave  burlesche  da  lui  composte  sotto  il  nome 
di  Sciarra  Fiorentino ,  le  quali  sono  state  recentemente  ri- 
prodotte in  Bassano  dal  Chiarissimo  Jacopo  Morelli» 

(1)  Antonio  le  Ma^on  era  segretario  particolare  della  Re- 
gina di  Navarra.  Egli  è  autore  di  un  romanzo  intitolato  gli 
jimofi  di  Fidia  e  di  Gelasina,  e  fu  il  primo  che  tradusse 
in  francese  il  Decamerone  del  Boccaccio  >  ad  istanza  della 
sua  padrona. 
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mai  più  fatto  io  quel  Regno.  A  queste  parole  io 
gran  dimostrazione  ringraziai   il   Re;  dipoi   pregai   fl 
detto  segretario,  che  di  grazia   mi   dicesse   quel    cfce 
Tolevano  dire  quelle  lettere  di  naturalità.   Questo   te» 
gretario  era  molto  virtuoso  e  gentile ,  e  parlava  bems* 
eimo   italiano:   mossosi  prima   a   gran   risa,  dipoi   ri* 
preso  la  gravità,  mi  disse  nella  lingua  mia,  cioè  ita* 
liana,  quello  che  voleva  dire  lettere  di  naturalità,  «piale 
era  una  delle  maggiori  dignità  che  si  dessi  a   un  fo» 
tastiero;  e  disse:  questa  è  altra  maggior  cosa,  che  ca* 
aer  fatto   Gentiluomo   Yeneziano.    Partitosi   da   n^  e 
tornato  dal  Re,  tutto  riferi  a    Sua   Maestà;   il   quale 
rise  un  pezzo,  dipoi  disse:  or  voglio  che  sappia  per* 
che  io  gli  ho   mandato   le  lettere   di   natura lilv.   An- 
date, e  fatelo   Signore  del  castello  del   Picool   Nello 
ch*egli  abit/i,  il   quale  è   mio  di' patrimonio.  Questo 
.  saprà  che  cosa  egli  è,  molto  più  facilmente  ch'ei  mm 
ha  saputo   che  casa   fussino   le   lettere   di   naturalità. 
Tenne  9  me  un  Mandato  col  detto  presente,   per  la 
qual  cosa  io  volsi  usargli  cortesia:  non  volse  accettar 
nulla,  dicendo,  che  cosi  era  commissione  di  Sua  Mae- 
età.  Le  dette  lettere  di  naturalità,  insieme  con  quelle 
del  dono  del  castello,   quando   io   venni  in    Italia  le 
portai  meco;  e  dovunque  io  vada,  e  dove   io   finisca 
la  vita  mia,  quivi  mMngegoerò  d'averle. 

Or  seguito  innanzi  Y  incominciato  discorso  della  vita 
mia.  Avendo  infra  le  mani  le  sopraddette  opere,  doè 
il  Giove  d'argento  già  cominciato,  la  detta  aaliera 
d'oro,  il  gran  vaso  detto  d'  argento,  le  due  teste  di 
bronzo;  sollecitamente  in  esse  opere  si  lavorava.  An- 
cora detti  ordine  a  gettar  la  basa  del  detto  Giove,  qual 
led  di  bronzo,  rìcchissimamente,  piena  d'ornamenti. 
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infra  i  quali  ornamenti  iscolpii  in  basso  rilievo  il  ratto  di 
Ganimede ,  dpU'  altra  banda  poi  Leda  col  suo  Ci- 
§no:  questa  gittai  di  bronzo,  e  riusoi  benissimo.  An- 
corane feci  un' altra  simile,  per  porvi  sopra  la  statua 
ji  Jnnone,  aspettando  di  cominciar  questa  ancora,  se 
il  Re  mi  dava  Y  argento  da  poter  fare  tal  cosa.  Lavo* 
nndo  sollecitamente,  avevo  di  già  messo  insieme  il 
Giove  d'argento;  ancora  avevo  messo  la  saliera  d'  o- 
ro-,  il  vaso  era  molto  innanzi;  le  due  teste  di  bronzo 
erano  già  finite;  ancora  avevo  fatto  parecchi  operette 
al  Cardinal  di  Ferrara  ;  di  più  un  vasetto  d'argento, 
riccamente  lavorato ,  Y  avevo  fatto  per  donarlo  a  Ma- 
dama di  Tampes;  a  molti  Signori  italiani,  cioè  al 
Signor  Piero   Strozzi,   al  Conte  deli' Anguillara  (1), 

(1)  Virginio  Orsini  Signore  di  Bmcci^no  comperò  da  Fran- 
cesco Cibo  il  feudo  d'Anguillara ,  e  morendo  nel  1497  lasciò 
due  figli  entrarobo  al  servizio  della  Francia ,  cioè  Gio.  Gior- 
dano Signore  di  Bracciano,  e  Carlo,  bastardo,  a  cui  donò 
la  Contea  d'Anguillara.  Dunque  il  Conte  qui  nominato  dal 
Gellini  dovrebbe  essere  quest'  ultimo ,  o  più  probabilmente 
fonico  suo  figlio  Virginio.  Questi ,  dopo  aver  comandate 
Bel  i535  le  galere  di  Paolo  III  all'  impresa  di  Tunisi ,  serviva 
»ch*esso  in  Francia;  ed  anzi,  come  natTa  il  Giovio,  si  rese 
celebre  per  la  sua  mngnificenza  in  Marsiglia  nel  i543>  al- 
l' occasione  che  nel  Luglio  di  quell*  anno  vi  approdò  la  flotta 
turca  comandata  da  Cherediiio  ossìa  Àrìadeno  Barbarossa, 
Re  d'Algeri,  col  quale  egli  contrasse  particolare  amicizia. 
Virginio  quantunque  si  fosse  assai  distinto  nella  Marina  fran-  • 
cese  »  probabilmente  per  la  sua  libeità  di  parlare  e  di  scrivere 
cadde  in  disgrazia  della  Corte;  onde  dopo  essere  stato  tre 
anni  in  prigione  venne  a  Roma  a  finire  i  suoi  giorni.  Non 
avendo  egli  lasciata  prole  maschile ,  il  feudo  d'Anguillara  passò 
a  Bado  Giordano  Orsini  primo  Duca  di  Bracciano,  discen- 
dente òhi  summentovato  Gio.  Giordano. 
Ho  detto',  che  il  Conte  qui  nominato  dal  Cellini  dopreb* 
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al' Conte  di  Pitìgliano  (i),   al  Conte  della  Minnd»* 

Òa  essere  uno  dei  nominati  padre  e  figlio  Orsini  ;  ma  bm 
é  improlMbile 9  che  fosse  invece  un  terso,  cioè  Fhamm 
jinguillara  da  Slabbia ,  il  quale  ammogliato  con  Maddìkoi 
Strozzi  sorella  di  Pietro  ,  servi  sempre  con  molto  valore  la 
Francia,  e  per  mare  e  per  terra,  sotto  gli  ordini  de*sooi 
Cognati  Pici'o  e  Leone  Strozzi.  Questo  Flaminio  dai  Bm- 
tome  ,  dal  Bayle  e  da  altri  è  qualificato  oome  Conte  deffJ^ 
guillara ,  perchè  alla  sua  fami^^ft  era  appartenuto  ii  findo 
di  questo  nome ,  tolto  ad  essa  da  Papa  Paolo  II ,  e  dalo  li 
Cibo  da  Innocenzo  Vili  ;  e  dal  Segni  è  chiamato  FUaòM 
Orsini  da  Stabbia ,  perchè  ,  al  dir  del  San  sovino ,  da  moh' 
furono  confuse  le  due  nobilissime  ed  amicissime  famìglie  (h^ 
8Ìni  ed  Ànguillara ,  quasi  che  fossero  state  una  sola.  Il  pa- 
dre di  Flaminio  secondo  Brantome  fu  ucciso  al  semio  di 
Francesco  l ,  ed  egli  dopo  aver  fatU  con  Piero  Suoni  la 
guerra  di  Siena  nel  i555,  mori  all'isola  delle  Gerbe  pm» 
Tunisi,  come  dice  il  Sansovino  ntìì^ Istoria  Orsina, 

(i)  U  feudo  di  Pitìgliano  apparteneva  ad  un' altra  &m^ 
Orsini  neppur  parente  della  sunnominata,  e  che  pessedefa 
altresì  le  Contee  di  Nola  e  di  Sovana.  Capo  di  essa  en,  ai 
tempi  di  cui  qui  si  parla ,  il  Conte  Gio.  Francesco,  ^  ^^ 
Luigi  gii  mentovato  a  pag.  71.  Questi,  che  per  itttiUto 
dell'  ImhofT  era  persona  assai  valorosa ,  trovavasi  probilil- 
mente  al  servizio  francese ,  poiché  il  Yarillas  ci  Sk  8ap«iti 
<che  il  Re  Francesco  circa  il  154^  aveva  destinato  per  Ma- 
resciallo  di  campo  sotto  gli  ordini  di  Piero  Strozzi  </  CotU 
di  Pitigliano  Capo  della  Casa  Orsini.  Procedo  però  «t 
qualche  dubbio  in  quest'  asserzione ,  perchè  assai  più  ^ 
bre  di  Gio.  Francesco  fu  in  questi  tempi  il  Conte  Niccoh 
tuo  figlio ,  il  quale  militava  certamente  per  la  Francia  «l 
i544j  sotto  gU  ordini  dello  Strozzi,  e  che  divoralo  da OM 
furiosa  ambizione  ,  nel  i547  spogliò  violentemente  «10  p>« 
dre  di  ogni  giurisdizione  feudale  ,  e  per  la  pessima  sai  con- 
dotta fu  poi  sempre  in  guerra  finché  visse ,  coi  Principi  n< 
«ini ,  con  Orso  suo  fratello  e  col  medesimo  suo  figlio  ^ 
•andrò.  Gio.  Antonio  figlio  di  quest'  ultimo  cedette  wA  M 
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la  (1)  e  a  molti  altri  ayeyo  fatte  di  molte  opere.  Tor« 
nafido  al  mio  gran  Re,  aiccome  ho  detto  avendo  tirato 

U  castello  di  Pitigliano  al  Gran  Duca  di  Toscana  ^  da  cui 
fu  invece  creato  Marchese  di  Monte  S.  Savino. 

(i)  La  città  di  Miraadola  fin  dal  principio  del  secolo  XIY 
passò  dal  dominio  de'  Modenesi  a  quello  della  famiglia  Pico , 
già  da  due  secoli  padrona  della  vicina  terra  di  Quarantoli, 
e  dopo  molte  vicende  pervenne  nel  1499  a  Gio.  Francesco 
Pico  9  nipote  del  celeherrirao  Giovanni  Pico.  Questo  Principe 
veramente  singolare  per  pietà  e  dottrina,  coma  può  vedersi 
nelle  moltissime  sue  opere  stampate  e  nelP  elogio  che  ne  fa 
il  Cav.  Tiraboschi ,  non  avendo  saputo  accontentare  i  fratelli 
minori  nella  divisione  dell'  eredità  patema ,  sgraziatamente  si 
espose  alle  vicende  le  più  terrìbili;  poiché  nel  i5o2  fu  scac- 
ciato da  ano  fratello  Luigi ,  che  si  fece  forte  colla  pi^tezione 
di  Gian  Giacomo  Triulzi,  suo  suocero ,  allofa  Generale  di 
lutte  le  truppe  francesi  in  Italia;  e  quantunque  nel  i5ii 
riavesse  la  Mirandola  da  Giulio  II,  che  personalmente  la  prese 
d' assalto  e  v'  entrò  per  la  breccia ,  dovette  egli  nell'  anno 
seguente  abbandonarla  di  nuovo  ai  Francesi ,  in  conseguenzii 
della  celebre  vittoria  da  essi  riportata  a  Ravenna. 

Decaduta  due  anni  dopo  la  potenza  francese  in  Italia,  Gio. 
Francesco  potè  per  la  terza  volta  ripigliare  il  governo  della 
Mirandola,  ed  essendo  morti  i  suoi  fratelli  ne  godeva  egli 
in  mezzo  agli  studj  il  pacifico  possesso,  quando  arrivato  al- 
l'età di  25  anni  Galeotto  Pico,  figlio  di  Luigi,  la  notte  i5 
Ottobre  i533  entrò  con  4o  sicarj  nella  Mirandola,  ammazzò 
lo  Zio  di  63  anni  col  figlio  primogenito ,  imprìgionò  il  restante 
della  famiglia,  e  si  dichiarò  padrone  del  feudo.  Sdegnossi 
altamente  di  ciò  Carlo  Y;  onde  Galeotto  vedendosi  in  peri- 
colo della  sovranità  e  della  vita,  nel  i536  gettossi  nelle  braccia 
di  Francesco  I ,  mandogli  i  siioi  figli  in  ostaggio ,  e  si  ridusse 
ad  essere  poco  più  che  un  General  francese  iu  Italia.  Per 
queste  circostanze  fu  il  Conte  Galeotto  vane  volte  nella  Fran- 
cia, ove  ottenne  possessi  ed  onori;  e  come  ci  attesta  il  chia* 
riss.  P.  Pozzetti ,  che  ne  ha  tessuto  minutamente  la  vita  nelle 
sue  Lettere  JUirandolesit  egli  vi  passò  per  la  terza  voIIh 
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ioaanzi  beniésimo  queste  due  opere,  in  questo  tempo  «g^ 
ritornò  a  Parigi;  e  il  terzo  giorno  venne  a  casa  mia  oos 
molta  quantità  della  maggior  Nobiltà  della  sua  Corte; 
e  molto  si  maravigliò  delle  tant*  opere,  eh*  io  avevo  in- 
nanzi e  a  così  buon  porto  tirate:  e  perchè  ri  era  acco 
la  sua  Madama  di  Tampes,  cominciarono  a  ragipnare 
di  Fontana  Belio.  Madama  di  Tampes  disse  a  S.  IL , 
eh'  egli  dovrebbe  farmi  fare  qualche  cosa  ili  bello 
per  ornamento  della  sua  Fontana  Belio.  Subito  il  Re 
disse:  egli  è  ben  fatto  quel  che  voi  dite,  e  adesso  a- 
desso  mi  voglio  risolvere,  che  là  si  faccia  qualche  cosa 
di  bello:  e  voltosi  a  me,  mi  cominciò  a  domandare 
quello,  che  mi  pareva  da  fare  per  quella  bella  fonte. 
A  questo,  io  proposi  alcune  mie  fantasie:  ancora  Sua 
Maestà  disse  il  parer  suo;  dipoi  mi  disse,  che  voleva 
andare  a  spasso  per  quindici  o  venti  giornate  a  S.  Ger* 
mano  dell' Aja,  qual  era  dodici  leghe  discosto  eia  Pa- 
nel Gennajo  del  i54i  e  vi  restò  fino  airestate  seguente.  ìm 
queir  occasione  egli  è  verosimile ,  che  Galeotto  commettesse 
qualche  opera  al  Cellini;  a'  meno  che  non  si  voglia  supporre, 
che  questi  ne  ricevesse  dalP Italia  i  comandi,  o  (  fone  più 
probabilmente  )  che  lavorasse  pe'  figli  del  medesimo  ivi  ìa 
ostaggio,  quantunque  Lodovico,  il  primogenilo ,  nel  i543 
non  avesse  che  i5  anni.  Del  resto  sentiremo  in  seguito  dallo 
Stesso  Cellini,  che  il  Conte  Galeotto  era  in  Francia  aixke 
nel  i545;  poiché  dice  di  essere  ritornato  seco  in  Italia:  Viaggio 
di  cui  non  parla  il  P.  Pozzetti. 

Finalmente  Galeotto  ritornò  per  F  ultima  volta  a  Parigi 
nel  i55o,  in  cui  vi  morì  fra  le  braccia  de' suoi  figli.  Il  fendo 
della  Mirandola  restò  nella  discendenza  del  medesimo,  e  fii 
eretto  in  Ducato  nel  1619;  ma  il  Duca  Francesco  Maria  Pico, 
avendo  nella  guerra  del  1704  abbracciato  anch'esso  il  partilo 
francese ,  fu  spogliato  per  sentenza  delF  Imp.  Giuseppe  I  del 
suo  Ducato,  che  fu  venduta  al  Duca  di  Modena  nel  17 11: 
e  la  famiglia  Pico  si  estinse  poco  dopo  in  Madrid. 
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^S^  (O9  ^  ^^^  ^^  questo  tempo  io  facessi  un  modello 
per  questa  sua  bella  fonte  con  le  più  ricche  inven- 
doni  eh'  io  sapevo,  perchè  quel  luogo  era  la  maggior  1 

iereazione  eh'  egli   avesse   nel  suo   Regno  ;   però   mi  j 

comandava  e  prcgara,  eh'  io  mi  sforzassi  di  far  qual-  I 

)he  cosa  di  bello:  ed  io  tanto   gli  promessi.   Veduto  j 

1  Re  tante  opere  sì  innanzi,  disse  a  Madama  di  Tam- 
>es:  io  non  ho  mai  avuto  uomo,  che  più  mi  piaccia, 
li  questa  professione»  né  che  meriti  più  d'  esser  pre» 
niato  di  questo;  però  bisogna  pensare  di  fermarlo  (a), 
>erchè  egli  spende  assai  ed  è  buon  compagnone ,  e 
lavora  assai;  ed  è  di  necessità,  che  da  per  noi  ci  ri- 
cordiamo di  Itti:  il  perchè,  se  considerate  Madama, 
;ante  volte  quante  egli  è  venuto  da  me,  e  quante  io 
lon  venuto  qui,  non  ha  mai  domandato  niente  :  il  cuor 
luo  si  vede  esser  tutto  intento  all'  opere;  e  bisogna 
TargU  qualche  bene  presto,  accioecfaè  noi  non  lo  per* 
liamo.  Madama  de  Tampes  disse  :  io  ve  lo  ricorderò* 
Partironsi;  ed  io  mi  messi  con  gran  sollecitudine  in* 
tomo .  air  opere  mie  cominciate,  e  di  più  messi  mano  j 

il  modello  della  fonte,  e  con  gran  sollecitudine  io  lo 

tiravo  innanzi  (3).  j 

! 

(1)  S.  Germaìn-cn-Laje,  pìccola  ed  amenisMina  città  sulla 
Senna ,  è  distante  quattro  leghe  al  ìi.  O.  da  Parigi. 

(9)  Fermare  alcuno^  in  bocca  dei  Romani,  vale  anche^5« 
farlo  mediante  contratto  a  qualche  ufficio^  come  fermare 
i  cavalli  di  posta  vale  fissarli  e  trattenerli  a  proprio  uso. 
Questi  modi  però  mancano  nella  Crusca. 

(3)  Questa  ed  alcuni  de*  seguenti  paragrafi  fnron  pubbli- 
cati per  la  prima  volta  dal  Baldinucci,  che  li  trasse  da  un 
ms.  di  Andrea  Cavalcanti;  ms.  diverso  da  quello  citato  nella 
Crusca ,  di  Lorenzo  Maria  Cavalcanti ,  e  che  è  probabil- 
saente  quello  stesso  che  è  nominato  come  di  Alessandro  Ca- 
valcanti nella  prefazione  delP  Oreficeria  del  Cellini,  ediz.  dei 
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In  termine  d' an  mese  e  mezso  il  Re  ritornò  a  Pt* 
rigi;  ed  io  che  a?eTO  lavorato  giorno  e  notte,  T  andai 
a  ritrorare,  e  portai  meco  il  mio  modello,  di  tanta 
beila  bozza  (i),  cbe  chiaramente  a'  intenderà.  Di  già 
era  incominciato  a  rinnovare  le  diavolerie  della  gnem 
infra  lo  Imperatore  e  lui ,  di  modo  eh'  io  lo  trovai 
molto  confiiso  (a):  pure  parlai  col  Cardinal  di  Fer* 

1731.  Con  tutto  ciò  io  sperava  di  avere  in  questo  luogo  a» 
gran  soccorso  per  la  più  esatta  riproduzione  del  tetto;  ma 
dopo  un  minutissimo  confronto,  ho  ritrovato  che  nello  sqiur* 
ciò  rìferìto  dal  detto  autore  si  ritrovano  alcune  insigni  omaiis- 
sioni,  e  che  la  sintassi  Celliniana  vi  è  resa  cosi  regolare  e 
stentata,  che  mostra  apertamente  la  correzione  di  una  se* 
conda  mano.  Per  ciò  ho  creduto  di  non  giocarmene  che  ia 
pochi  luoghi,  ove  la  lezione  è  notabilmente  migliorata  seass 
venia  sospetto  d'infedeltà,  come  soglio  fare  per  le  steisserH 
gioni  anche  coi  passi  citati  dalla  Crusca.  Yedi  Baldin.  adla 
Vita  del  Piimaticcio. 

(i)  Bozza  signifìca  enfiatura^  ^<<^<o»  e  più  comunemente  (co- 
me in  questo  luogo  )  la  prima  forma^  imperfetta,  di  scultura  a 
pittura;  ond'è  abbozzare  ^  o  come  usa  il  Cellìni,   boamre, 

(2)  La  guerra  insorta  per  la  prima  volta  fra  questi  due 
Monarchi  nel  i52o  ,  a  motivo  della  nota  loro  rivalità  nell*  ali- 
bi re  la  Corona  imperiale,  era  finita  colla  pace  di  Madrid  net 
1626 ,  in  conseguenza  della  prigionìa  del  Re  Francesco;  a* 
avendo  questo  Sovrano,  appena  ritornato  ne*  suoi  Stati,  lica* 
sato  di  far  eseguire  i  patti  da  lui  promessi  in  *Ispagna,coiiC 
contrarj  alle  Ifggi  fondamentali  della  Francia,  essa  bea  tosto 
ricominciò,  siccome  abbiamo  accennato  nel  Tom.  i  a  pag.  91 
e  retro  a  pag.   11. 

Dopo  dicci  anni  di  guerra  accanita,  ma  di  successi  sempre 
indecisi,  riuscirono  finalmente  nel  iSS^  le  due  sorelle  di 
Carlo  V,  Eleonora  moglie  dello  stesso  Re  Frances«H>  e  Ma- 
ria Goyematrice  de*  Paesi  Bassi,  a  far  conchiudere  akoiii 
parziali  armistizj;  i  quali  nell'  anno  seguente  finirono  con  oat 
tregua  generale  di  io  anni,  per  opera  di  Paolo  III,  che  per 
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raya,  dicendogli ,  eh'  io  avevo  meco  certi  modelli ,  i 
qaali  m*  aveva  commesto  S.  M.  :  cosi  lo  pregai,  che 
«e  e'  vedeva  tempo  di  commettere  qualche  parola  per 

quest*  oggetto  principalmente  erasi  portato  a  Tiizza,  ove  aveva 
indotto  a  trovarsi  i  due  Cognati  belligeranti. 

Ma  Francesco  I  non  poteva  dimenticare  i  suoi  diritti  ere- 
ditar) ani  Ducato  dì  Milano,  che  gli  eventi  della  guerra  ave*» 
van  posto  nelle  mani  di  Carlo;  e  questi  più  sagace  politico 
del  suo  avversario,  quantunque  fosse  ben  lontano  dal  rila- 
•ciargti  questo  feudo  imperiale  divenuto  della  più  grande 
importanza  in  Italia,  gli  andava  sempre  promettendo  di  ac- 
contenUrlo.  Ciò  fece  egli  più  solennemente  nel  principio  del 
l54o ,  allorché  dovendo  portarsi  prontamente  dalla  Spagna 
in  Fiandra  per  sedare  la  sollevazione  di  Gand,  ebbe  d'uopo 
ili  ottenere  il  passaggio  per  la  Francia  e  molto  più  di  cogliere 
i  ribelli  sprovveduti  di  protezione.  Compita  però  appena 
questa  spedizione,  dissimulò  Carlo  le  sue  promesse,  e  dopo 
aver  esauriti  tutti  i  pretesti  afline  di  protrarue  V  esecuzione, 
disingannò  finalmente  Francesco  coli' investire  del  Ducato  di 
Milano  il  suo  proprio  figlio  Filippo  nell'  Ottobre  del  i54o. 
4  tale  condotta  Francesco,  che  sentiva,  oltre  il  danno,  tutta 
la  vergogna  d'essersi  lasciato  cosi  facilmente  ingannare,  si 
nostro  fieramente  irritato;  ma  molto  più  lo  fu  pooo  dopo, 
ftllorehé  cercando  ajuti  da  tutte  le  parti  per  vendicarsi,  vide 
nel  Luglio  del  i54i  assassinati  sai  Po  a  tradimento,  per  o- 
pera  del  |lf ajcbese  del  Vasto,  i  suoi  Ministri  Fregoso  e  Rin- 
ione,  cbe  portavansi  a  Costantinopoli  per  rinnovare  appunto 
l'alleanza  con  Solimano  IL  Negò  T  Imperatore  colla  sua  so- 
lita freddezza  di  esser  conscio  di  tal  colpo,  ma  beo  seppe  ap-; 
profittare  del  ritardo,  che  esso  cagionava  alle  operazioni  osti- 
li di  Francesco,  eseguendo  nell'  autunno  dello  stesso  anno  la 
ma  famosa  spedizione  sotto  Algeri,  la  qnale  per  altro  gli 
riuscì  tanto  infelicemente.  Francesco,  quantunque  avido  di 
affrontarsi  per  la  terza  volta  coli'  Imperatore,  risentiva  pur 
Iroppo  il  peso  di  tante  guerre  gi^  sostenute  ed  era  in  ol- 
tre diventato  per  esperienza  e  per  poca  salute  eccessiva- 
p^ente  dubf>ioso  nelle  sue  determipazioni.  Perciò  non  trovois^ 
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causa  che  qaesti  modelli  ai  poteaaino  mostrare  al  Be, 
credevo  che  il  Re  ne  piglierebbe  molto  piacere.  Taot» 
fece  il  Cardinale,  e  propose  al  Re  i  detti  modelli;  e 
subito  il  Re  yenne  dove  io  avevo  i  modelli.  In  prima 
avevo  fatta  la  porta  del  palazzo  di  Fontana  Belio:  e 
per  non  alterare,  il  manco  eh'  io  potevo,  T  ordine  ddla 
porta  che  era  fatta  a  detto  palazzo,  qual  era  grande 
e  nana  (i)  di  quella  loro  mala  maniera  franctoaa,   le 

in  grado  di  combattere ,  che  nel  Maggio  del  i543«  nel  tfagà 
mese  appunto  cominciarono  le  diavolerìe,  di  cui  qni  par> 
la  il  Geliinl,  delle  qaali  vedremo  in  seguito  i  progressi  e 
la  fine. 

(i-)  Il  Sìg.  Manette,  supponendo  che  la  voce  itana  impor- 
tasse meramente  l'idea  della  picciolezza  assoluta,  e  non  pa- 
tendo perciò  concepire  come  questa  porta  fosse  grande^  e  pie^ 
cola  nello  stesso  tempo,  appose  primieramente  in  mMgnie 
ci  vuole  grandemente  nana;  poi  scrisse  a  pie  dì  pfi|;ìna  b 
seguente  nota: 

9  Dans  tous  nos  vieux  chateauz  la  porte  qui  y  entrodnit 
M  est  toujours  accompagnèe  d'une  plus  petite,  appellée  gni- 
y  chet;  et  il  faut  croire  que  la  porte  du  chateau  de  Fon- 
y  tainebleau^  que  Gellini  avoit  à  decorer  etoit  falle  de  cette 
y  maniere,  et  voilà  pourquoi  il  dit  qn'elle  etoit  gearde  b  le- 
y  TiTs,  suivant  Tusage  de  France. 

Ma  tutti  gli  Italiani  sanno,  che  la  qualitli  di  nano  importa 
nna  picciolezza  di  proporzione,  e  che  per  conseguenza  anche 
la  più  gran  porta  può  dirsi  nana,  quando  la  sua  altezza  bob 
corrisponde  alla  larghezza.  Oltre  di  ciò  non  doveva  qui  na*- 
scere  equivoco,  giacché  il  Cellint  stesso  ci  dice,  che  qvesla 
porta  era  poco  più  di  un  quadro  di  apertura,  e  che  egfi 
per  decorarla,  la  ristrinse  con  due  statue  laterali,  e  rvduass 
tutta  r  opera  in  un  quadro  oblungo. 

Ho  creduto  bene  di  riferire  quest'osservazione  del  Stg. 
Manette,  quantunque  falsa  ^. per  pubblicare  tutto  ciò  che 
questo  giudiziosissimo  scrittore  ha  apposto  al  suo 
piare. 
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^mle  era  F apertura  (i)  poco  più  d'un  quadro,  e  so- 
pra esso  quadro  un  mezzo  tondo  istìacciato  a  uso  di 
«n  manico  di  canestro  (  in  questo  mezzo  tondo  il  Re 
desiderava  di  arerei  una  figura,  che  figurassi  Fontana 
Belio);  io  detti  bellissima  proporzione  al  vano  detto 
di  aopra;  dipoi  posi  sopra  il  detto  vano  un  me/zo 
tondo  giusto;  e  dalle  bande  feci  certi  piacevoli  risalti, 
gotto  i  quali  nella  parte  da  basso,  che  veniva  a  corri* 
spondenzadi  quella  di  sopra,  posi  uno  zocco  (3),  e  altret- 
tanto di  sopra;  e  in  eambio  di  due  colonne^  che  mostrava 
che  ai  mchiedesse  secondo  le  modanature  fatte  di  sotto 
e  di  sopra,  avevo  fatto  un  Satiro  in  ciascuno  de'  siti 
delle  colonne.  Questo  era  più  che  di  mezzo  rilievo,  e 
con  uno  de' bracci  mostrava  di  reggere  quella  parte, 
die  tocca  le  colonne;  nell'  altro  braccio  aveva  un  grosso 
bastone,  colla  sua  testa  ardito  e  fiero,  qual  mostrava 
apayento  a'  riguardanti.  L'  altra  figura  era  simile  di 
positura,  ma  era  diversa  e  varia  di  testa  e  d'alcun* al- 
tre tali  cose:  aveva  in  mano  una  sferza  con  tre  palle 
accomodate  con  certe  catene.  Sebbene  dico  Satiri,  que- 
sti non  avevano  altro  di  Satiro,  che  certe  piccole  cor- 
netta, e  la  testa  caprina;  tutto  il'  resto  era  umana  for- 
ma. Nel  mezzo  tondo  avevo  fatto  una  femmina  in  bella 
attitudine  a  diacere:  questa  teneva  il  braccio  manco 
aopra  al  colio  d'un  cervio,  qual  era  una  dell'  imprese 
del  Re:  da  una  banda  avevo  fatto  di  mezzo  rilievo  ca- 
prioletti,  cervi  (3),  porci  cignali,  e  altre  aalvaggine,  e 

(i)  La  prima  edizione  e  il  MS.  Magi,  leggono  la  pittura; 
il  Baldinucci  omroette  questa  parola;  io  ho  adottata  la  cor- 
rezione del  Sig.  Manette,  che  qui  notò  apertura^  com'  è  troppo 
evidente  doversi  leggere. 

(a)  Zocco  manca  nella  Crusca. 

(3)  La  Crusca  alla  parola   Caprioleito,  legge  qai;  sapeva 
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di  più  di  basso  rili^o  dall'  altra  banda  cani  braocU  • 
levrieri  di  più  sorte,  perchè  così  prodoce  qoel  hi- 
lissimo  bosco  dorè  nasce  la  fontana.  Avevo  di  jm 
tutta  quest*  opera  ristretta  in  nn  quadro  oblungo  (t); 
e  negli  angoli  del  quadro  di  sopra,  in  ciascuoo  STei» 
fatto  una  Vittoria  di  basso  rilievo,  oon  quelle  ficcd- 
line  in  mano,  come  hanno  usato  gli  antichi.  Di  so- 
pra al  detto  quadro  avevo  fatto  la  salamandn,  {vo- 
pria  impresa  del  Re  (2),  oon  molti  altri  gratissiim  or- 
namenti a  proposito  dell*  opera,  qual  dimostrivi  fei- 
sere  d'ordine  Ionico.  Veduto  il  Re  questo  modelU, 
subito  Io  fece  rallegrare,  e  lo  divertì  da  qaei  ragio- 
namenti, fastidiosi ,  in  che  egli  era  stato  più  di  dw 
ore.  Vedutolo  io  lieto  a  mio  modo,  gli  scopersi  Yétn 
modello,  quale  egli  punto  non  aspettava,  psreadogE 
d'aver  veduto  assai  opera  in  qqelio.  Questo  moddb 
era  grande  più  di  due  braccia,  nel  quale  avevo  fatto 
una  fontana  in  forma  d'un  quadro  perfetto,  con  U* 
lissime  iscale  attorno,  quali  s' intrasegavano  (3)  Yvu 

/aiti  di  mez%o  rilievo  caprioletti  0  porci  cignmli:  lì  Bildi- 
nucci  legge  certi  caprioletti  e  porci  dgtimUs  la  pnmi  «^ 
e  il  MS.  Magi  leggono:  avevo  fatto  di  mezzo  rilievo  c«- 
prioletti,  certi  porci  cignali  etc.  lo  ritenni  qucst' ultima  t 
sione,  che  mi  parve  più  originale,  correggendo  però  cert 
in  cervi;  giacché  questo  sembra  evidentemente  il  gemu* 
dettato  deQ*  autore. 

(i)  Oblungo  manca  nella  Crusca. 

(3)  Sopra  tutte  le  fabbriche  fatte  alzare  da  Francesco  Ii 
come  anche  sovra  alcune  sue  monete,  si  vede  la  nlanasdri 
ne)  fuoco,  col  motto  iuliano  nutrisco  et  extinguo.  Aodw  d 
Duca  Carlo  d*  Angouleme  suo  padre  aveva  la  ittm  ^ 
presa  col  motto  nutrisco  il  buono  e  spengo  il  reo, 

(3)  Intrasegare  cioè  intersegare  o  intersecare  »o"^  •" 
focabolaij  anche  pia  recenti. 
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tt&'altrt,  cosà,  che  mai  più  s'era  Vista  in  quelle  par- 
ti, t  rarìsaima  in  queste.    In  mezzo    a    detta   fontana 
iTeTo  fatto  un   sodo  (i),   il   quale   si    dimostrava   un 
poco  più  alto  che  il  detto  vaso   dcDa   fontana;   sopra 
questo  sodo  avevo  £atto  a  corrispondenza   una  figura 
ignuda  di  molta  bella  grazia:  questa  teneva  una  lan- 
tùa  rotta  nella  mano  destra,  elevata  in    alto,  e  la  'si- 
nistra teneva  in  sur  un  manico  d'una  storta   fatta   di 
hellissima  forma;  posava  sul  pie  manco,  e  il  ritto  te- 
neva sur  un  cimiero,  tanto  riccamente  lavorato,  quanto 
immaginar  si  possa:  e  in  su  i  quattro  canti  della  fon- 
tana avevo  fatto  in  su  ciascuno  una   figura   a   sedere 
elevata,  con  molte  sue  vaghe   imprese   per   ciascuna. 
Cominciommi  a  domandare  il   Re,  eh'  io  gli   dicessi, 
che  bella  fantasia  era   quella,   eh'  io  gli   avevo  fatta; 
dicendomi,  che   tutto   quello ,   eh'  io   avevo   fatto   alla 
porta,  senza  domandarmi  di  nullo,  egli  T  aveva  inteso, 
ma  che  di  questo,  sebbene  gli  pareva  bellissimo,  nulla 
non  intendtrva:  e  ben  sapeva,   eh'  io   non    avevo  fatto 
come  gli  altri  sciocchi,  che   sebbene   e*  facevano  cose 
con  qualche  poca  (a)  di  grazia,  le  facevano  sen^a  si- 
gnificato nessuno.  A  questo  io  mi  messi  in  ordine,  per- 
chè essendo  piaciuto  col  fare,  volevo  bene  ohe  altret- 
tanto piacesse  il  mio  dire:  sappiate  dunque,  io  dissi. 
Sacra  Maestà,  che  tutta  quest  opera  piccola  è  benis- 
simo misurata  a  piedi  piccoli,  qual  mettendola  poi  in 
opera,  verrà  di  questa  medesima  grazia   che    voi   ve- 
dete. Quella  figura  di  mezzo  si  è  cinquantaquattro  piedi 
(  a  qaesta  parola  il  Re  fece  grandissimo  segno  di  ma- 

(i)  a^c^^/o  in  architettura  significa  qualunque  soi*ta  étimba' 
samento, 

(3)  n  Boccaccio  usò  in  poca  d'  ora,  e  Dante  troppa  di 
étrlé.  V.  G.  i.  N.  10,  e  Pargat.  IX. 

r.  il.  la 
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ravigliarsi)  appresso  è  fatta  figurando  lo  Dio  Ibrlet 
quest'altre  quattro  figure  sono  fatte  per  le  Virtù,  i 
che  ai  diletta  e  favorisce  tanto  V.  M.  Questa  a  aua 
destra  è  figurata  per  la  Scieuca  di  tutte  le  Lettele: 
vedete  eh*  eH'  ha  il  suo  contrassegno,  qual  dimostra  ii 
Filosofia,  con  tutte  le  sue  Virtù  compaguc.  Qaot' il* 
tra  dimostra  esser  tutta  V  arte  del  diseguó,  cioè  Seni- 
tura,  Pittura  e  Architettura.  Queat*  altra  è  figunti 
per  la  Musica,  quale  si  convieoe  per  oc^pagaii  a 
tutte  queste  Scienze.  Quest'  altra,  che  ai  dimostra  tiato 
grata  e  benigna  ,  è  figurata  per  la  Liberalità;  cke 
senza  lei  non  si  può  di^iostrar  nessuna  di  queste  mi- 
rabili virtù,  che  Iddio  ci  mostra.  Questa  statai  di 
mezzo,  grande,  è  figurata  per  V.  M.  istessa,  qaakè 
un  Dio  Marte,  che  voi  sete  solo  bravo  al  Mondo,  e 
questa  bravnria  voi  T  adoperate  jostamente  e  saatif 
mente  in  difensione  della  gloria  vostra.  Appena  die 
egli  ebbe  tanta  pazienza,  che  mi  lasciassi  finir  di  dÌKi 
che  levato  gran  voce,  disse:  veramente  io  ho  u-ovats 
un  uomo  secondo  il  cuor  mio.  Chiamò  li  Tesaorieiì, 
ordinandogli  darmi  ciò  che  mi  faceva  di  bisogno,  t 
fosse  grande  i^pesa,  quanto  si  volessi:  poi  a  me  dette 
in  sulla  spalla  colla  mano,  dicendomi:  monomi  {et 
vuol  dire  amico  mio)  io  non  so  quale  sia  maggior pii* 
cere,  o  quello  d' un  Principe  d  aver  trovato  un  vooo 
secondo  il  suo  cuore ,  o  quello  di  quel  Virtuoso  li 
aver  trovato  un  Principe,  che  gli  dia  tanta  comoditài 
eh'  egli  possa  esprìmere  i  auoi  gran  virtuosi  e  i^ 
concetti,  lo  risposi,  che  s'  io  ero  quello  che  dicevi 
S.  M. ,  Tera  stata  molto  maggior  ventura  la  mia.  Ri- 
spose ridendo:  diciamo  eh'  ella  sia  uguale  (i)* 

(i)  Dice  YJrte  di  verificar  le  date ,  parlando  ed  Fmc^ 
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Partimmi  000  grande  allegrezza,  e  tornai  alle  mie 
opere.  Yolae  la  mia  mala  fortuna,  ch'io  non  fui  ar- 
Terlito  a  fare  altrettanta  commedia  con   Maddma   de 
Tampes;  che  saputo  la  sera  tutte  queste   cose,  ch'e- 
rano   corse,   dalla   propria   bocca  del   Re,   le   genere 
tanta  raU^a   velenosa  nel   petto,   che   con  isdegno   la 
disde:  se  Benrenuto   m'avesse  mostrato  le  bell'opere 
lae,  m'avrebbe  dato   occasione  di  ricordarmi    di   lui 
a  suo  tempo.  Il  Re  mi  volse  iscusare,  ma  nulla  s'ap- 
piccò. Io  che  tal  cosa  seppi  iyi  a  quindici  giorni,  che 
girato  per  la  Normandia  (1)  a  Roano  e  Diepa,  di  poi 
erano  ritornati   a   S.   Germano   dell' Aja   sopraddetto, 
presi  quel  bel  vasetto,  ch'io  avevo  fatto  a  rìqaisizion^ 
della  detta   Madama  di   Tampes,  pensando,   che   do • 
Bandolo,  dovessi  riguadagnare  la  sua   grazia:   così  lo 
portai  meco;  e  fattole  inteod^e  per  una  sua  nutrice, 
alla  quale  mostrai  il  bel  vaso»  ch'io  l'avevo  fatto  per 
Sua  Signoria,  e  come  gliene  volevo  dondre;  la  detta 
nutrice  mi  fece  carezze   ismisurate,   e  mi   dista,   che 
direbbe  una  parola  a  Madama,  la  qual  B<m  era  ancor 
vestita,  e  che  subito  dettogliene,  mi   metterebbe  den- 
tro. L4  nutrice  disse  il  tutto  a  Madama,  la  quale  ri* 
apose   isdegnosamente:  ditegli  che   aspetti.   Io   inteso 

8Co  I:  ee  Prince  aifoit  une  facon  singuliere  de  temoigner 
som  refroidissement.  Aussitót  gu'il  traitoit  quelqu'un  de 
nEBB,  de  FiLS,  ou  d' hMi,  ce  mot  étoit  le  précurseur  de  ta 
disgrace^  Se  ciò  è  yero,  bisogna  dir  che  il  CellinL  fosse 
r  eccezione  della  regola. 

(j)  Nel  libro  intitolato  Inventaire  de  Vhisloire  de  Nor-^ 
nuindie  si  legge,  che  Francesco  amaica  molto  il  china  e  il 
soggiorno  di  quella  provincia ,  e  che  vi  passava  talvolta  le 
intere  estati  a  caccia.  Oltre  di  ciò  egli  vi  andava  frequentc- 
snente  per  visitare  la  fortezza  di  Havre  de  Grace  da  lui 
Ibodata. 
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questo,  mi  vestì' di  pazienza,  la  qualcosa  è  a  me  dif- 
ficilissima; pure  ebbi  pazienza  insin  dopo  il  suo  deii> 
nare;  e  venuta  poi  Torà  tarda,  la  fame  mi  causò  tan* 
t' ira,  che  non  potendo  più  resistere,  mandatole  tanto 
divotamente  il  canchero  nel  cuore,  di  quivi  mi  partii, 
e  me  n'andai  a  trovare  il  Cardinale  di  Lorena, egli 
feci  presente  del  detto  vaso,   raccomandandomi  solo, 
che  mi  tenesse  in   buona  grazia   del   Re.   Disse,  che 
non  bisognava,  e  che  quando  fusse  bisognato,  che  lo 
farebbe  volentieri:  dipoi  chiamò  un  suo  Tesauricre,e 
gli    parlò    ncir  orecchio.    11  detto    Tesaariere  aspet- 
tò,  che   mi  partissi  dalla  presenza  del  Cardinale;  di- 
poi mi  disse:   Benvenuto,  venite  meco,  ch'io  vi  darò 
da  bere  un  bicchiere  di  buon  vino;  al  quale  io  dissi, 
non   sapendo   quello  eh* e' si  volessi    dire:  di  ^azb, 
Monsignor  Tesauriere,  favoritemi    di   donarmi  an  sol 
bicchier  di  vino,  e  «n  boccon  di  pane,  perchè  rtn- 
mente  io  mi  vengo  meno;  perchè  sono  stato   da  qo^ 
sta  mattina  a  buon'otta   infine   a  quest'ora,  che  tor 
vedete,  digiuno,  alla  porta  di  Madama  di  Tampes,  per 
donarle  quel  bel  vasetto   dorato,  e  tutto   le  ho  &tto 
intendere;  ed   ella  per   istraziarmi,  sempre  m'ha  fatto 
du*e,  ch'io  aspettassi:'  ora.m'è  sopraggiunto  la  faflKf 
e  mi  sento  mancare;  e,  siccome  Iddio  ha  volato,  ho 
donato  la  roba  e  le  fatiche  ibie  a   chi   molto  mcglù> 
le  meritava,  e  non  vi  chieggo  altro   che  un  poco  da 
mangiare,  che  per  essere  alquanto  collerico,  m'offeade 
il  digiuno  di  sorte,  che  mi  farla  cadere  in  terra  isvc- 
nuto.  Tanto  quanto  io  penai  a  dir  queste  parole,  era 
comparso  di  mirabil  vino  e  altre  piacevolezze  d*  *" 
colazione,  tantoché  io  mi  ricreai  molto   bene:  e  na- 
vuto  gli  spiriti  vitali,  m' era  uscito  la  stizza.  U  hooa 
Tesauriere  mi  porse   cento   scudi   d'oro;   ai  q««l*  '^ 
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&ci  Te8i8tenr.a  di  non  li  volere  in  modo  nessuno.  An- 
dollo  a  riferire  al  Cardinale,  il  quale  dettogli  gran 
fillania,  gli  comandò,  che  me  li  facesse  pigliare  per 
forza,  e  che  non  gli  andasse  più  innanzi  altrimenti. 
Il  Teaaurìere  venne  a  ine  corrucciato,  dicendo,  che 
mai  più  era  stato  gridato  per  T  addietro  d^il  Cardinale; 
e  volendomeli  dare,  io  che  feci  un  poco  di  resistenza, 
molto  crucoiato  mi  disse,  ^he  me  li  farebbe  pigliar  per 
lursa.  Io  presi  li  danari.  Volendo  andare  a  ringraziare 
li  Cardinale,  mi  fece  intendere  per  un  suo  segretario, 
che  sempre  eh' e*  mi  poteva  far  piacere,  me  ne  farebbe 
di  buon  cuore;  io  me  ne  tornai  a  Parigi  la  medesima 
sera.  Il  Re  seppe  ogni  cosa,  e  dettero  la  baja  a  Ma- 
dama de  Tàmpes,  qxial  fu  causa  di  farla  maggiormente 
iaveleoire  a  far  contro  di  me,  dove  lo  portai  gran 
pericolo  della  vita  mia,  qual  si  dirà  al  suo  luogo. 

Sebbene  molto  prima  io  dovevo  ricordare  delia  gua- 
dagnata amicizia  del  più  virtuoso,  del  più  amorevole 
e  del  più  domestico  uomo  dabbene  che  mai  io  cono- 
«cesai  al  mondo.  Questo  si  fu  Messer,  Guido  Guidi, 
eccellente  medico  e  Dottore,  e  nobil  cittadino  fioren- 
tino. Per  gl'infiniti  travagli  postimi  innanzi  dalla  per- 
versa fortuna  T  avevo  alquanto  lasciato  un  poco  in- 
dietro: benché  questo  non  importi  molto,  io  mi  pen- 
«avOy  per  averlo  di  continuo  nel  cuore,  che  bastassi; 
ma.  avvedutomi  poi,  che  la  mia  Vita  non  istà  bene 
•eiua  lui,  rbo  commesso  infra  questi  mia  maggior 
travagli;  acciocché,  siccome  là  e' m'era  conforto  ed  aju- 
fo,  qnì  mi  faccia  memoria  di  quel  bene.  Capitò  il  det- 
to M esser  Guido  Guidi  in  Parigi;  e  avendolo  comin- 
ciato a  conoscere,  lo  menai  ai  mio  castello,  e  quivi 
gli  detti  una  stanza  libera  da  per  sé:  cosi  ci  godem- 
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mo  insitm^  parecchi  anni  (i).  Ancora  capitò  il  TeseoTd 
di  Pavia,  cioè  Monsignor  de' Roasi^  fratello  del  Conte 
di  San  Secondo.  Questo  Signore  io  levai  d'in  aoilV 
stei'ia,  e  Io  messi  nel  mio  castello,  dando  ancora  a  hi 
una  stanza  libera,  dove  benissimo  istette  accomodato 
co'  suoi  servitori  e  cavalcature  per  di   molti  mtA  (?)• 

(i)  Guido  Guidi  {Vidus  Vidius)  passò  in  Francia  poco 
prima  del  1 54^  »  nel  qual  anno  egli  fìi  creato  primo  ^rolb* 
sere  di  Medicina  nel  CloUegio  Reale,  ed  Archiatro  delRe 
Francesco  I ,  come  può  vedersi  nella  Storia  dell' Aiuit<mk 
di  Porlal  ed  in  una  lèttera  del  Tolomei  a  lui  diretta  nd 
Maggio  di  detto  anno ,  nella  quale  questi  si  rallegra  delTo- 
norevole  accoglimento  da  esso  ricevuto  in  quella  Corte,  u 
Fabbrucci  sospetta ,  cbe  il  Guidi  dovesse  la  sua  buona  fcr* 
tuna  a  Luigi  Alamanni:  quel  cbe  è  certo  si  è,  cbe  egli  a( 
era  ben  meritevole ,  e  cbe  restò  alla  Corte  di  Francia  fa* 
alla  morte  del  Re  Francesco^  dal  quale  oltre  le  gii  <1^ 
cancbe  ebbe  la  nomina  ad  alcuni  pingui  beneficj  eccleslasUO- 
Nel  i548  fu  ricbiamato  in  patria  dal  Duea  CosimOiCOt 
esso  fii  ascritto  a'  suoi  Protomedici  e  fatto  Professore  in  n*** 
Finalmente ,  essendo  egli  Prete  >  fti  dallo  stesso  Duca  crei» 
Piovano  di  Livorno,  indi  nel  i56a  Proposto  della  ÌD»g* 
Chiesa  di  Pescia.  Scrisse  egli  molt^  opere  assai  «timale.  « 
mori  nel  iSóp.  È  cbiamato  Guido  Guidi  ^«/wore  per  di*!** 
guerlo  da  Guido  Guidi  suo  nipote,  medico  ancVessoeTf 
lente  letterato. 

(9)  Si  è  già  parlato  di  questo  Vescovo  a  pag.  95,  ow» 
è  veduto  ,  cb'  egli  era  compagno  di  prigione  del  no*^ 
Cellini.  Essendo  egli  stato  sciolto  dalla  sua  relegaaioo^^ 
Città  di  Castello  nel  Maggio  del  i544  i  portossi  alcuoi  oes 
dopo  nella  Francia,  ove  fin  dal  i54^  trovavasi  Pier  B*^ 
ria  Conte  di  S.  Secondo,  suo  fratello,  il  quale  cssenAs" 
posto  al  servizio  francese  era  stato  fatto  Generale  e  Cavali 
di  S.  Michele.  Dall'eruditissimo  P.  Allò,  cbe  Iia  scritto  b  Vi» 
di  Monsi,qtior  de*  Rossi,  sappiamo,  cbe  egli  era  in  P«n^ 
i3  d'Aprile   del  i545  ,  cbe   ai    io   di   Giugno  ebbe  udies» 
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Ancora  altra  Tolta  accomodai  Messer  Lnig;i  Alamanai 
co' figlinoli  (i)  per  qualche  aicae;  e  par  mi  dette  grazia 
Iddio,  eh*  io  potessi  fare  qualche  piacere  aacora  io 
agli  ttomyii  ^andi  e  virtuosi  (a).  Coi  sopraddetto  Mes; 

dal  Re,  e  che  nel  Novemhre  seguente  rìtomò  in  Italia.  In 
tempo  della  sua  dimora  in  Francia  scrisse  Monsig.  de'  Rossi 
varie  poesie  per  Francesco  I,  per  la  Regina  di  I*favarra^  per 
Antonio  Macon  <9  per  altri.  Abbiamo  ancbe  un  suo  sonetto 
fel  GcUìdi  all'occasione  ch'egli  fece  la  famosa  statua  di 
Perseo. 

(j)  La  famigliarità  che  sussisterà  tra  Benvenuto  e  Luigi 
Alamanni  rilevasi  anche  da  una  lettera  cbe  il  Caro  diresse 
in  Francia  a  quest^  ultimo  da  Roma  nel  23  Agosto  del  i54i» 
allorché,  afflittissimo  per  la  morte  del  Guidicdoni,  pensava 
di  andarsene  anch*  egli  a  cercare  qualche  fortuna  in  Francia, 
e  desiderava  di  potersi  intpodurre  alla  Corte  del  Re  Fran-* 
Cesco  col  portargli,  a  nome  del  suo  padrone  il  Card,  dei 
Gaddi,  un  presente  di  anticaglie,  medaglie  o  libri  antichi 
greci;  poiché  chiedendo  intomo  a  ciò  il  sentimento  di  lui; 
lo  prega  di  sentire  anche  V  avviso  di  Benvenuto  —  La  sup^ 
plico  dunque  a  rispondermi  che  sente  sopra  di  ciòy  e  quando 
le  paresse  di  comunicare  questo  mio  pensiero  ancora  con 
Benvenuto,  per  rispetto  alle  anticaglie ,  a  lei  me  ne  rimetto* 
Caro*  Op,  y,  3.  pag.  4i3. 

(a)  Della  maniera  generosa,  con  cui  dal  Cellini  erano  ac- 
colte in  Parigi  le  persone  di  mento,  ci  dà  un'ampia  testi- 
monianza Niccolò  Martelli,  che  trovavasi  in  quella  città  nel 
Luglio  del  1543  ,  e  che  scrive  da  Firenze  al  Cellini  stesso 
sotto  il  giorno  i.  Settembre  di  detto  anno  nei  seguenti  ter- 
mini: 

//  Tasso ^  il  Tribolo y  lo  Stradino^  il  gran  parchi  e' Ino- 
ltro dtìbben  Luca  Martini  hanno  avuto  tanto  caro  il  rag*- 
guaglio  dato  loro  dello  stato  nel  qual  vi  trovate  appresso 
ft  S*  M.  Cristianissimay  mercè  della  vostra  inclita  virtù  e 
graziosa  natura ,  che  non  si  potria  dir  più  ;  e  certamente 
Benvenuto  non  ha  tanto  di  bene ^  quanto  e*  ne  meriterebbe 
zneor  davantaggioy  per  esser  non  solamente  raro  nello  Ore* 
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ger  Guido  godemmo  T  amicizia  tant'anni,  qafad  ioli 
aoprastetti,  gloriandoci  spesso  insieme ^  che  noi  impi* 
ravamo  qualche  virtù  alle  spese  di  quello  così  grande 
9  marayiglioso  Principe,  ognun  di  noi  nella*,  sua  prò- 
fessione.  lo  posso  dir  yeramente,  che  quello  eh*  io  sii, 
e  quanto  di  buono  e  bello  io  m' abbia  operato,  tutto 
è  slato  per  causa  di  quel  marayiglioso  Re  ;  però  io  np- 
picco  il  filo  a  ragionar  di  lui  e  delle  mie  grand  opere 
fattegli.  Avevo  in  questo  mio  castello  un  giuoco  d? 
palla,  da  giuocare  alla  corda,  del  quale  io  traevo  if- 
sai  utile  mentrechè  io  lo  facevo  esercitare:  erano  a 
detto  luogo  alcune  pìccole  stanzette,  doye  abitava  Ji- 
yersa  sorte  d'  uomini ,  infra  i  quali  era  uno  stia- 
patore,  molto  yalenle,  di  libri:  questo  teneva  qiMÌ 
tutta  la  sua  bottega  dentro  nel  mio  castello  ,  e  fi> 
quello  che  stampò  quel  primo  bel  libro  di  Medidti 
a  Messer  Guido   (i):   volendomi   io   servire  di 


fice  e  mirabil  nel  disegno ,  quanto  ancora  liberale  nel* 
conversazione  e  nel  far  parte  della  sua  buonaJbrtunM,  no» 
pure  ai  Virtuosi  e  agli  amiciy  ma  a  chi  e*  non  conobbe  mai 
e  che  si  degna  di  visitare  in  Parigi  il  suo  onorato  nl^og- 
giamento,  tenendo  conto  di  uno  spirito  nobile  in  basso  stntt 
come  d'  un  Cardinale^  alli  quali y  quantunque  e' paja  1^' 
d*  essere  uno  scaglion  presso  alla  porla  del  Paradiso^  nor 
dimeno  ho  veduto  io  negar  voi^  a  pia  d'un  paj'ot  tertir 
zio  egregio  delle  fatiche  vostre^  parendovi  indegni  d'og»^ 
opera  virtuosa:  atto  generoso  proprio  da  una  persene^ 
nerosa  come  voi,  ed  io  per  me  ve  ne  sono  stiavo  ttc. 

(i)  Il  primo  libro  stampato  da  Guido  Guidi  in  P«ngi  ' 
la  traduzione  dei  libri  chirurgici  di  Ippocrate,  ài  Gakoo^ 
di  Orìbasio,  intitolata  Chirurgia  e  Gracco  in  Latinum  con- 
versa^ Vida  Fidlo  Fiorentino  interprete,  cum  nonnitllis  <7*'' 
dem  Vida  commentariis.  Excudcbat  Petrus  Galterius  ^ 
teciae  Parisiorum,  pridie  CaL  Mail  i544i  in  foglio,  <?on  fi- 
gure di  buona  maniera. 
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«laace,  lo  mandai  yia  pur  con  qualche  difficoltà  noq 
piccola*  Yi  8taTa  ancora  un  maestro  di  salnitri,  e  per« 
ehè  io  Toleyo  senrirmi  di  queste  piccole  stansette  per 
eerti  mia  buon  lavoranti  tedeschi,  questo  detto  mae<i 
atro  di  salnitri  non  voleva  dileggiare;  ed  io  piace- 
TolmentQ  più  volte  gli  avevo  detto,  che  egli  mi  ac- 
comodassi delle  mie  stanze,  perchè  io  me  ne  volevo 
servire  per  abitazione  de'  mia  lavoranti  per  servigio  del 
Re.  Quanto  più  ùmile  parlavo,  questa  bestia  tanto  più 
ardito  e  più  superbo  mi  rispondeva;  air  ultimo  polio 
gli  detti  per  termine  tre  giorni:  il  quale  se  ne  rise, 
e  mi  disse,  che  in  capo  di  tre  anni  comincerebbe  a 
pensarvi.  Io  non  sapevo' che*  costui  era  domestico  ser- 
vitore di  Madama  di  Tampes,  e  se  non  fosse  stato, 
che  quella  causa  di  Madama  di  Tampes  mi  faceva  un 
pò*  più  pensare  alle  cose,  che  prima  io  non  facevo, 
l'avrei  subito  mandato  via;  ma  volsi  aver  pazienza  per 
quei  tre  giorni:  i  quali  passati  che  furono,  senza  dir 
altro,  presi  Tedeschi,  Italiani  e  Franciosi,  coir  arme  in 
mano,  e  mólti  manovali  eh*  io  avevo,  e  in  breve  tem- 
po sfasciai  tutta  la  casa,  e  le  sue  robe  gittai  fu  ora  del 
mio  castello:  e  quest'atto  alquanto  rigoroso  feci,  per* 
che  egli  aveva  dettomi,  che  non  conosceva  possanza 
d* Italiano  tanto  ardita,  che  gli  avesse  mosso  una  ma- 
glia del  suo  luogo;  però  dipoi  il  fatto  questo  arrivò, 
al  quale  io  dissi:  io  sono  il  minimo  Italiano  deli'  Ita- 
lia, e  non  t'ho  fatto  nulla  a  petto  a  quello,  che  mi 
basterebbe  T animo  di  farti,  e  ch'io  ti  farò  se  tu  parli 
un  motto  solo:  con  altre  parole  ingiuriose,  che  io  gli 
dissi.  Quest'uomo  attonito  e  spaventato  dett' ordine  alle 
5ue  robe,  il  meglio  eh' e'  potette;  dipoi  corse  a  Ma- 
dama di  Tampes,  e  dipinse  un  Infern'o:  e  quella  mia 
gran  nemica,  tanto  maggiore  appunto   quanto   eli  era 
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piò  eloquente  e  più  d'asaal,  lo  dipinse  ai  Re;ilqiit]a 
due  volte,  mi  fa  detto,  che  si  ebbe  a  comicciar  meco 
e  dar  mala  commissione  contro  a  di  me;  ma  perchè 
Arrigo  Delfino  suo  figliuolo,  oggi  Re  di  Francia,  !• 
yeya  ricevuto  alcuni  dispiaceri  da  quella  troppo  ardita 
donna  (i),  insieme  colla  Regina  di  Nararra,  sorella  dd 
He  Francesco,  con  tanta  virtù  mi  favorirono,  ebe  il 
Re  converti  in  riso  ogni  cosa:  per  la  qual  cosa,  col 
vero  ajuto  di  Dio,  io  passai  una  gran  fortuna. 

Ancora  ebbi  a  fare  il  medesimo  a  un  altro  siimle 
a  questo,  ma  non  rovinai  la  casa;  ben  gli  gettai  k 
8ue  robe  fuori:  per  la  qual  cosa  Madama  de  Tampa 
ebbe  tanto  ardire,  eh* ella  disse  al  Re:  io  credo  die 
questo  Diavolo  una  volta  vi  saccheggerà  Parigi.  A 
queste  parole  il  Re  addirato  rispose  a  Madama,  che 
io  facevo  troppo  bene  a  difendermi  da  quella  canagiiet 
che  mi  volevano  impedire  il  suo  aervisio.  Greacefi 
ognora  maggior  rabbia  a  questa  crudel  donna;  onde 
chiamò  a  se  un  pittore,  il  quale  stava  p<er  istanza  t 
Fontana  ^cliò,  dove  il  Re  stava  quasi  di  contiiioo. 
Questo  pittore  era  italiano  e  bolognese,  e  per  il  Bo- 
logna era  conosciuto;  per  il  nome  suo  proprio  si  chia* 
mava  Francesco  Primaticcio.  Madama  de  Tampes^jii 
disse,  ch'egli  dovrebbe  domandare  al  Re  queir  opera 
della  Fonte,  che  Sua  Maestà  aveva  risoluto  a  me,  e 
eh  ella  con  tutta  la  sua  possanza  ne  lo  ajuterebbe:  e 
così  rinuisono  d'accordo.  Ebbe  questo  Rologna  la  mag- 
gior allegreeaa,  eh'  egli  avessi  mai,  e  tal  cosa  si  pro- 
messe sicura  y  contuttoché   ella  non  fosse  sua  profee- 

(i)  Sussisteva  una  dichiarata  inimicizia  tra  il  Delfino  Eance 
e  Madama  d*  Etampes,  a  motivo  di  Diana  di  Poitiers^  FsTonta 
dell'uno  e  Rivale  in  bellezza  dell*  altra. 
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none;  ma  perdiè  egli  ayeya  assai  buon  disegno,  e 
8* era  messo  in  ordine  con  certi  lavoranil/i  qaali s'erano 
fatti  sotto  la  disciplina  del  Rosso,  pittore  nostro  fio- 
rentinoy  veramente  maravigUosissimo  yalentnomo  (  e  eiò 
che  costai  faceva  di  buono,  TaTcva  preso  dalia  mirabil 
maniera  del  detto  Rosso,  il  qaale  era  di  già  (i)  morto  ), 
potettono  quelle  tanto  argute  ragioni,  col  grande  ajuto 
di  Madama  di  Tampes,  e  col  continuo  martellare  giorno 
e  notte,  or  Madama  ora  il  Bologna,  a  gli  oreccbi  di 

(1)  Il  Rosso  si  è  avvelenato  nel  i54i9  come  abbiam  detto 
nel  Tom.  I.  a  p&g.  60  ^  e  lasciò  realmente  molti  allievi  di 
gran  valore,  qaali  furono  Domenico  del  Barbieri,  Luca  Penni, 
Lorenzo  Naldini,  Bartolommeo  Mimati,  Francesco  Cacciani* 
mici,  Gio.  Battista  da  Baguocavallo,  Francesco  d*  Orleans,  Si- 
mone da  Parigi  >  Lorenzo  Picardo,  Lionardo  Fiammingo  e 
molti  altri,  come  può  vedersi  nel  Vasari;  ma  il  Primaticcio 
dovea  meritamente  far  dà  maestro  a  tutti  questi,  polcbè  egU 
era  andato  in  Francia  dopo  essersi  già  reso  valente  sotto  Giu- 
lio Romano,  ed  anzi  eravi  stato  spedito  dallo  stesso  Duca  di 
Mantova^  che  dal  Re  Francesco  era  stato  richiesto  di  un  Ar- 
chitetto per  le  fabbriche  di  Fontainebleau.  Egli  è  ben  vero 
che  il  Primaticcio  gareggiando  col  Rosso  eragli  rimasto  molte 
addietro;  ma  con  tutto  ciò  parmi^  che  a  torto  il  Gellini  lo 
tratti  qui  da  novizio,  massime  in  confronto  di  sé  stesso  ed 
in  proposito  di  architettnra. 

L' andata  del  Primaticcio  in  Francia,  secondo  il  Vasari^  se^ 
gui  nel  i53i,  cioè  prima  che  vi  fosse  il  Rosso;  secondo  Bar* 
tolonimeo  Galeotti,  segui  nel  iSSg.  Comunque  siasi,  il  Rosso 
e  il  Primaticcio  furono  i  primi  a  far  conoscere  in  Francia 
la  buona  maniera  di  dipingere  a  fresco.  Il  Primaticcio  era  an*' 
che  eccellente  nel  lavorare  di  stucchi,  e  diede  i  disegni  per 
varie  fabbriche.  Egli  fu  fatto  Commissario  generale  di  tutti 
i  palazzi  del  Re,  Abbate  di  S.  Martino  di  Trojes  e  Cano- 
nico della  Santa  Cappella  di  Parigi:  per  lo  che  visse  come 
un  Grande  della  Corte,  coltivando  e  proteggendo  k  belle 
arri  fino  al  1570,  in  cui  mori  di  80  anni. 


Digitized 


by  Google 


«ss  VITA  DI  BENVENUTO 

'fuel  gran  Re.  E  quello  che  fu  potente  causa  a  farlo 
cedere  è  (i),  che  ella  ed  il  Bologna  d'accordo  dissonc: 
come  è  egli  possibile,  Sacra  MaestÀ,  che  volendo,  che 
BeoTennio  faccia  dodici  statue  d'argento,  delle  quali 
non  ha  anche  finita  una,  faccia  poi  quest'  altra  opera? 
O  se  Toi  r  impiegate  in  una  tanto  grande  impresa,  è 
di  necessità  che  di  quest'  altre,  che  tanto  voi  desidera- 
ta, per  certo  voi  ve  ne  priviate  ('i);  perchè  cento  valea- 
tissimi  uomini  non  potrebbon  finire  tante  grandi  opere, 
quante  questo  valentuomo  ha  ordite:  si  vede  espresso 
eh*  egli  ha  gran  volontà  di  fare;  la  qual  cosa  sarà  causa, 
che  a  un  tratto  V*  M.  perda  lai  e  T opere:  con  molte 
altre  simili  parole.  Avendo  trovato  il  Re  io  buona 
tempera,  esso  li  compiacque  di  tutto  quello  che  do- 
mandavano: e  per  ancora  non  s'era  mai  mostrato  uè 
disegni  né  modelli  di  nulla  di  mano  del  detto  Bolo* 
gna.  In  questo  medesimo  tempo  in  Parigi  s' era  mosso 
contro  a  di  me  quel  secondo  abitante,  ch'io  aveva 
cacciato  del  mio  castello,  e  avevami  mosso  una  lite, 
dicendomi  che  io  gli  avevo  rubato  gran  quantità  della 
sua  roba,  quando  l'avevo  iscasato.  Questa  lite  mi  dava 
grandissimo  affanno,  e  toglievami  tanto  tempo,  che  piò 
volte  mi  volsi  mettere  al  disperato  per  andarmi  con 
Dio.  Hanno  per  usanza  in  Francia  di  far  grandissimo 
capitale  d'una  lite,  che  loro  cominciano  con  un  fore- 
stiero o  con  altra  persona,  che  e*  veggano  che  sia  al* 
quanto  istrascurato  nel  litigare;  e  subito  ch'ei  comin- 
ciano a  veder  qualche  vantaggio  nella  detta  lite,  tro- 

(i)  Questo  è  venne  intruso   da  me    senza   altra   autoriiii 
fuorché  quella  del  buon  senso,  che  qui  richiede  il   verbo  k 

(a)  Anche  qui  senza  alcuna  autorità  io  cangiai  pwaie  sa 
prìi^iate. 


Digitized 


by  Google 


CELLINI  189 

▼UDO  da  Tenderla',  e  alcnni  V  hanno  data  per  dote  a 
certi,  che  fanno  totalmente  qaeat' arte  di  comperar  liti. 
Hanno  un*  altra  bratta  cosa,  che  gli  uomini  di  Nor« 
mandia  hanno,  quasi  la  maggior  parte,  per   arte  loro 
il  far  testimonio  falso;  di  modo  che  questi,  che  com* 
prano  la  lite,  sobito  iatroiscono  quattro  di   questi  te-^ 
stimon)  o  sei,  secondo  il  bisogno,  e  per  yia  di  questi^ 
chi  non  è  avvertito  a  produrre  tanti  in  contrario,  ui^ 
ohe  non  sappia  V  usanza,  subito  ha  la  sentenza  contro. 
£  a  me  intravvenne  questi  duo  accidenti;  e  parendomi 
cosa  molto  disonesta^   comparvi  (1)  alla   gran  saia  di 
Parigi,  per  difendere  le  mie  ragioni;  dove  io  vidi  un 
Giudice  Luogotenente  del  Re  nel  Civile,  elevato  in 
aur  un  gran  tribunale.  Quest'  uomo  era  grande,  grosso 
e  grasso,  e   d'aspetto   austerissimo:    aveva   airintorno 
di  sé  molta    gente  da  una   banda,   e   dalV  altra  molti 
Procuratori  e  Avvocati,  tutti  messi  per  ordine  da  de* 
atra  e  da  sinistra:  altri  venivano^  un  per  volta,  e  pro- 
ponevano al  detto  Giudice  una  causa.  Quegli  Avvocati, 
che  gli  erano  d'accanto,  io  k  vidi  talvolta  parlar  tutti 
a  un  tratto;  dove  Io  stetti  maravigliato,  che  quel  mi- 
rabile uomo,  vero  aspetto  di  Plutone,  con   attitudine 
evidente  porgeva  T  orecchio  ora  a  questo  ora  a  ouello, 
e  virtuosamente  rispondeva:  e  perchè  a  me   sempre  è 
dilettato  il  gustare  e  vedere  ogni   sorta   di   virtù,   m, 
pareva  questo  tanto  mirabile,  che  non  T  averci  voluto^ 
per  gran  cosa   non  T  aver  veduto.   Accadea  per  esser 
questa  sala  grandissima  e  piena  di  gente,  che  ancora 
usavano  diligenza,  che  quivi  non  entrasse  chi  non  aveva 


(1)  Questo  squarcio,  fioo  alla  fine  del  paragrafo,  è  ripor- 
tato nella  prefazione  dell*  edizione  2.  dell*  Oreficeria}  ed  ho 
trovato  convenevole  di  seguire  interamente  quella  legione. 
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che  fare,  e  teoev^ano  la  porta  aerrata  e  la  Guardia  m 
detta  porta:  la  qual  Guardia  alcuna  Tolta,  per  far  re*» 
aiatenza  a  chi  egli  non  yclcTa  che  entrasae,  impedÌTa 
con  quel  gran  romore  quel  inaraTiglioso  Giudice,  il 
quale  addirato  diceya  villania  a  quella  detta  Guarda: 
ed  io  più  Tolte  m'abbattei,  e  considerai  T  accidente; 
e  le  formali  parole,  quali  io  sentii,  furono  queste,  che 
disse  proprio  il  Giudice,  il  quale  iscorse  due  genUl* 
uomini,  che  veniTano  per  Tedere,  e  facendo  il  portiere 
grandissima  resistenza,  il  detto  Giudice  gridando,  disse 
ad  alta  Toce:  sta  cheto,  sta  cheto.  Satanasso,  leyati 
di  costì,  e  sta  cheto:  queste  parole  nella  lìngua  frao- 
zese  suonano  in  questo  modo:  paix^  poix^  Satana  allei, 
paix.  Io  che  benissimo  avcTO  imparata  la  lingua  fraa- 
zese,  sentendo  questo  motto,  mi  Tenne  in  mente  qvd 
che  Dante  ToUe  dire,  quando  entrò  con  Virgilio  suo 
maestro  dentro  alle  porte  deir  Inferno;  perchè  Dante 
a  tempo  di  Giotto  dipintore  furono  insieme  (i)  in  Fran* 

(i)  Giovanni  e  Filippo  Yillani,  il  Boccacoio,  Gio.  Huìo 
Fiielfo  e  BenTenuto  da  Imola  ci  attestano  tutti ,  che  Darne 
fu  a  Parigi  II  Fiielfo  pretende  che  v'andasse  come  Oratore 
della  Repùbblica  Fiorentina,  avanti  il  suo  esiglio,  cioè  prima 
del  i3o3:  gli  altri,  ritenendo  questo  viaggio  posteriore  di  al- 
cuni anni  a  quell'epoca,  vogliono  che  dal  Poeta  fosse  ìntrt* 
preso  pel  solo  oggetto  di  distrar  la  mente  dalle  sue  scìagurf, 
istruendosi  nella  Universit&  di  Parigi;  dove,  al  dir  del  Bac- 
caecio,  sostenne  anzi  una  pubblica  disputa  sopra  varie  que- 
stioni teologiche. 

Egualmente  certo  è  il  viaggio  in  Francia  di  Giotto  (cioè 
Ambrogiotto  )  di  Bondone,  il  quale  fu  ivi  condotto  dal  Papa 
Clemente  Y  nel  i3o8  ,  e  vi  restò  fino  al  i3i6.  Ma,  quan- 
tunque ci  dica  il  Baldinucci,  che  questo  celeberrimo  rìstan- 
i^ore  della  Pittura  lavorò  in  Avignon»e  in  molti  altri  luoghi 
della  Francia^  non  c'è   alcuna  memoria^  che  egli  arrirasse 
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eia,  e  maggiormente  ia  Parigi ,  doTC  per  le  dette  cause 
ai  può  dire  quel  luogo  dove  si  litiga  essere  uà  Inferno; 
però  ancora  Dante  intendendo  bene  la  lingua  (i)  fran- 
cese, si  servì  di  quel  motto:  e  m*è  parso  gran  cosa^ 
che  mai  non  sia  stato  inteso  per  tale;  di  modo  ch'io 
dico  e  credo,  ohe  questi  commentatori  gU  facciano  dir 

fino  a  Parigi  e  meno  poi  che  vi  andasse  con  Dante:  arco* 
staoxe  entrambe  importantissimey  e  che  non  sarebbero  pas« 
sale  in  oblivione,  se  fossero  reali. 

Il  Geliioi  ha  probabilmente  supposta  questa  società  di  viag- 
gio ira  Dante  e  Giotto,  perchè  ben  sapeva  quanto  erano  insie- 
me congiunti  per  legami  di  stima  e  d' amicizia  reciproca  quei 
due  grand'  uomini.  In  fatti  è  noto,  che  Giotto  in  una  delle 
prime  sue  opere  pubbliche,  cioè  nella  pittura  a  fresco  fatta 
nella  cappella  del  Podestà  di  Firenze,  introdusse  il  ritratto 
di  Dante,  e  che  questi  dal  canto  suo  non  cessò  mai  di  pro- 
curar lavori  e  somministrar  concetti  ed  invenzioni  al  pen- 
nello dell'amico,  nella  famiglia  del  quale  andò  anzi  ad  al« 
loggiare  in  Padova,  quando  esso  Irovavasi  in  quella  città  a 
dipingere;  e  fu  allora  che  Dante,  vedendo  i  figli  di  Giotto 
più  che  ordinariamente  brutti,  cioè  interamente  somiglianti 
al  padre,  gli  disse  scherzando,  perchè  mai  cosi  belle  agli  al* 
tri  e  così  brutte  a  sé  slesso  facesse  le  figure:  al  quale  Giotto 
diede  una  risposta  quasi  eguale  a  quella  di  Mallio  pittore 
rooiauo,  a  cui  (  come  narra  Macrobio)  era  stata  fatta  in  pari 
caso  una  consimile  domanda,  cioè:  quia- pingo  de  die  sed 
Jingo  de  nocte* 

Tutti  poi  sanno  Telogìp  che  fece  Dante  a  Giotto  nel  Purg« 
e  XI. 

Credette  Cimahue  nella  Pintura 

Tener  lo  campo:  ed  ora  ha  Giotto  il  grido. 

Sì  che  la  fama  di  colui  oscura. 
(t)  Usopraunominato  Filelfo  ci  dice  espressamente  di  Dante.* 
loquehatur  enim  idi  ornate  gallico  non  insipidei/erturque  e  a 
lingua  scrip$i$se  nonnihil. 
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cose,  le  quali  egli  mai  non  abbia,  non  che  pensate) 

ma  sognate  (i). 

Ritornando  a* fatti  mia,  quando  io  mi  ^idi  dare 
certe  sentenze  per  mano  di  questi  Avvocati,  non  ve- 
dendo modo  alcuno  di  potermi  ajutare,  ricorsi  per  mio 
ajuto  a  una  gran  daga  ch'io  avevo,  perchè  sempre 
mi  son  dilettato  di  tener  beirarmi;  e  il  primo,  eh  io 
cominciai  a  intaccare,  si  fu  quel  Principale,  che  mi 
aveva  mosso  sì  ingiusta  lite;  e  una  aera  gii  detti  tasti 
colpi  (pur  guardando  di  non  rammazzare)  nelle  gambe 
e  nelle  braccia,  che  di  tuft'a  due  le  gambe  io  lo  pri- 
vai. Dipoi  ritrovai  quell'altro,  che  aveva  compro  It 
litC)  e  anche  lui  toccai  di  sorte,  che  tal  lite  si  fermò. 
Ringraziando  sempre  di  questo  e  di  ogni  altra  eoa 
Iddio,  pensando  per  allora  di  stare   un  pezzo  aenta 


(i)  Questa  spiegazione  Celliniana  del  Pape  Satan  fu  »^ 
tata  come  unica  e  decisiva  tanto  nella  edizione  delle  Opere 
eli  Dante  (atta  in  Venezia  nel  1760,  come  anche  nella  1^' 
parazìone  isterica  e  critica,  che  fu  premessa  dal  Ctoooico 
Diouisi  alla  edizione  di  Dante  pubblicata  dal  Bodoni  nel  1796; 
ma  il  chiarisfi.  P.  Lombardi  C4>n  ragione,  per  quanto  mi  p*i*i 
la  rigetta,  primo,  perchè  uell' ipolesi  del  Cellini  bisogneitbbe 
leggere  Pepe  e  non  Pape^  contro  l'autorilii  dì  tutù  i  t*** 
secondariamente,  perchè  non  si  saprebbe  a  chi  Plutone  ^ 
cesse  di  star  cheto  j  giacche  Dante  gli  si  prcsenuva  con  tutti, 
tranquillitii  e  timidezza.  Io  aggiungerei  due  altre  pia  fo^i 
ragioni:  la  prima,  che  non  essendo  di  alcuna  formalità  ^ 
parole  che  il  CellÌDÌ  qui  dice  aver  udito  dal  Giudice  (ntr 
cese,  è  alTatto  ridicolo  il  supporre,  che  queste  stesse  pirv^ 
siano  state  udite  anche  da  Dante  due  secoli  prima  in  bocci 
del  Giudice  d'  allora;  la  seconda,  che  volendo  Danto 6r dire 
a  Plutone  alcune  parole  strane  e  a  lui  eon?enévoli,  non  * 
verosimile  eh'  egli  le  prendesse  dalia  lingua  francese,  piulW*» 
che  da  qualche  altra  delle  più  aspre  e  disusate. 


Digitized 


byGoogk 


I 


CELLINI  193 

molestato,  dt89Ì  a'  miei  Gioraiu  di  casa,  massimo 
agr  Italiani  9  die  per  amor  di  Dio  ognuno  atleadessa 
alle  faccende  sua,  e  mi  ajatassino  qualche  tempo,  tan- 
toché io  potessi  finire  quell'opere  cominciate;  perchè 
presto  le  finirei,  dipoi  mi  vokTO  ritornare  in  Italia, 
non  mi  potendo  comportare  per  la  ribalderìa  di  quei 
Franciosi;  che  se  quel  buon  Re  s'addirava  una  yoUa 
meco,  m'avrebbe  fatto  capitar  male,  per  aver  io  fatte 
per  mia  difesa  di  moke  di  quelle  tal  cose.  Questi  I*^ 
taliani  detti  si  erano,  il  primo  e  il  piì^  caro,  Asea- 
ttio  del  Regno  di  Napoli,  luogo  detto  Tagliacozzo*, 
Taltro  ai  era  Paolo  Romano,  persona  nata  molto  umi- 
^le^  e  non  si  conosceva  suo  padre:  questi  due  erano 
quelli,  ch'io  avevo  menato  di  Roma,  i  quali  in  detta 
Rama  stavano  meco.  Un  altro  Romano,  ch'era  ve- 
nuto ancor  egli  a  trovarmi  di  Roma  apposta,  ancor 
questo  si  domandava  per  nome  Paolo,  ed  era  figliuolo 
d  un  povero  gentiluomo  romano  della  casata  de'  Mac^ 
cherani^  questo  Giovane  non  sapeva  molto  dell'arte, 
ma  era  bravissimo  coli' arme.  Un  altro  ne  avevo,  il 
quale  era  ferrarese,  e  per  nome  Rartolommeo  Chioc- 
eia.  Ancora  un  altro  n'avevo:  questa  era  fiorentino  ed 
aveva  nome  Paolo  IMicceri;  e  perchè  il  suo»  fratello, 
ch'era  chiamato  per  soprannome  il  Gatta  (questo  era  ' 
yaleote  in  su  le  scritture,  ma  aveva  speso  troppo  net 
maneggiar  la  roba  di  Tommaso  Guadagni  (l)  ricchis- 
simo mercatante)  questo  Gatta  mi  dette  ordine  a  certi 
libri^  dove  io  tenevo  i  conti  del  gran  Re  Cristianissimo 
e  d'altri,  quando  io  facevo  deiropere;  questo  Paolo 
Micceri^  avendo  preso  il  modo  del  suo  fratello  di  que*' 

(i)  Fra  le  ìeìiett  di  Niccolò  Brartelll  se  ne  leggt  una  él-- 
retta  nel  i54i  a  questo  Guadagni  a  lioue. 
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Bti  mit  libri,  e' me  li  seguitavt,  ed  io  gli  jifo  b» 
nisftima  provritioDe;  e  perchè  e' mi  pareta  molto  InM 
Gioyane,  perchè  lo  vedevo  diTOto,   sentendolo  coati- 
sinameote  quando  borbottar  Salmi,  qoando  colla  Co- 
rona in  mano,  assai   mi   promettevo  della  loa  fiali 
bontà.  Chiamato  lui  solo  da   parte,  gli  dissi:  Fiok 
fratello  carissimo,  tu  vedi  come  tu  stai  meco  beae^e 
«ai  che  tu  non  avevi  nessuno   avviamento,  e  di  piò 
ancora  tu  sei  fiorentino;  per  la  qual  cosa  io  ffli  &le 
più  di  te,  per  vederti  molto  divoto,   cogli  atti  Uk 
religione,  qual  è  cosa  che  molto  mi  piace:  io  ti  pie- 
go, che  tu  m*ajuti ,  perchè  io  non  mi   fido  tanto  i 
nessuno  di  quest'altri;  pertanto,  dico,  ti  prego,  ck 
tu  mi  abbia  cura  a  queste  due  prime  cose,  che  nolto 
mi  dariaao  fastidio;  Tuna  si  è,  che  tu  guardi  beaii- 
«imo  la  roba  mia,  eh  ella  non  mi  sia  tolta,  e  ooliti 
ancora  non  me  la  toccare;  ancora  tu  vedi  quelli  pa- 
vera fanciulla  della   Caterina  ,  la  quale  io  tengo  pni- 
cipalmente  per  servizio  deirarte  mia ,   che  aesn  flU 
potrei  fare;  ancora  perchè  io  son  uomo,  me  ne  «i 
servito  a  miei  piaceri  carnali,  e  potria  essere  ch'eUtau 
facesse  un  figliuolo;  e  perchè  io  non  vo'dar  lespoe 
a' figliuoli  d'altri,  né 'manco  sopporterei  che  mi  fci^ 
fatto  una  tale  ingiuria  (se  nessuno  di  questa  casa  lov^ 
tanto  ardito  di  far  lai   cosa,  ed  io  me  n*afTede«i| 
per  certo  io  credo,  ch'io  ammazzerei  Tuno  e  N' 
tro),  però  ti  prego,  caro   fratello,  che  tu  m*a)atii  ^ 
se  tu  vedi   nulla,  subito  dimmelo,  perchè  io  ^^ 
derò  alle  forche  lei  e  la  madre  e  chi  a  tal  cosi  in- 
tendesse; però   sia  tu   il    primo  a   guardartene.  Q^' 
sto  ribaldo  si  fece  un  segno  di  croce ,  che  arrifè  oi 
capo  9^  piedi,  e  disse;  o  Jesu  benedetto!  Dio  me  •* 
guardi,  che  mai  io  pensassi  a  tal  cosa!  prìA*  F^ 
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«OH  esser  dedito  a  coteiite  cos'acce;  dipoi  non  credete 
!VOÌ,  ch'io  conosca  il  gran  bene,  che  ho  da  voi?  A 
qaeste  parole^  vedutomele  dire  in  atto  semplice  e  amo- 
revok  inverso  di  me,  credetti  ch'ella  stesse  appunto 
eom*ei  diceva.  Dipoi,  due  giorni  appresso,  venendo 
U  festa,  Messer  Mattio  del  Nasaro,  ancor  egli  italiano 
e  servitore  del  Re,  della  medesima  professione,  va- 
lentissimo (i)  uomo,  m'aveva  invitato  con  quelli  mia 
Giovani  a  godere  a  un  giardino.  Per  la  qual  cosa  io 
mi  messi  in  ordine,  e  dissi  ancora  a  Paolo,  ch'egli 
dovessi  venire  a  spasso  a  rallegrarsi,  parendomi  d'a- 


(1)  Matteo  del  Nassaro  {  come  scrive  il  Vasari  ),  figlia 
di  un  calzajuolo  di  Verona ,  avendo  atteso  ad  intagliar  gioie 
e  pietre  dare  sotto  i  celebri  suoi  compatrioUi  Niccolò  Avanzi 
e  Galeazzo  Mondella ,  ed  avendo  coltivala  nello  stesso  tempo 
la  Musica ,  per  la  quale  fin  da  ragazzo  aveva  .  una  grandis- 
sima inclinazione,  riuscì  eccellente  in  ambedue  queste  arti. 
Andato  in  Francia  nel  principio  del  regno  di  Francesco  I, 
fu  da  lui  stipendiato  come  intagliatore,  non  meno  che  come 
musico  e  suonatore  di  liuto  ;  per  lo  che ,  dopo  aver  molto 
lavorato  in  Francia,  ed  essere  stato  anche  nelle  Fiandre  per 
iar  eseguire  d'  ordine  del  Re  alcuni  suoi  disegni  in  arazzo, 
potè  prima  della  guerra  del  iSao  ritirarsi  in  patria  con 
molte  ricchezze  e  con  una  raccolta  d'eccelleoli  quadri  fiam-» 
minghi.  Ma  appena  Ai  liberato  Francesco  I  dalla  prigionia  ^ 
che  Matteo  ricevette  il  pagamento  delle  sue  pensioni,  anche 
per  gli  anni  decorsi,  coli'  ordine  di  tosto  ritomarseae  a  Pa- 
rigi} ove  fu  creato  maestro  dei  con]  della  zecca.  Allora  egli 
si  ammogliò  con  una  Francese  e  depose  il  pensiero  di  resti-, 
tuirsi  in  patria,  accontentandosi  di  colmare  di  cortesie  lutti 
gli  Italiani  che  capitavano  a  Farìgi,  ove  mori  poco  dopo  il 
He  suo  benefattore.  Egli  era  persona  libéralissima,  ma  nello 
itesso  tempo  sapeva  dar  un  giusto  valore  alle  sue  opere ,  cui 
voleva,  come  Zeusi,  piuttosto  regalare,  che  vendere  a  poco 
prezzo. 


Digitized  by  VjOOQIC 


,96  VITA  DI  BENVENUTO 

Ter  alquanto  quietato  un   poco  qttdla   fastidiosa   lite. 
Questo  Giovane  .mi   rispose  dicendo ,  yeramente    che 
farebbe  grand'  errore  a  lasciar  la  casa  così   sola  :    tc^ 
dpte  quant'orOj  argento  e  gioje  voi  ci  avete;  essendo 
a  questo  modo  in  città  de' ladri,  bisogna  guardarsi  di 
di  come  di  notte:  io  m'attenderò  a^dir  certe  orazioni, 
inmentre   ch'io   guarderò   la  casa;  andate  coU' animo 
posato  a  darvi  piacere  e  buon  tempo:   un'altra   Tolta 
farà  un  altro  quest'uffizio.    Parendomi   d'andare   cai- 
1  animo   riposato,   insieme  con   Paolo,   Ascanio    e  il 
Chioccia  a  detto  giardino  andammo  a  godere,  e  pas- 
sammo gran  pezzo  di  quella  giornata  lietamente.  Co- 
minciatosi a  appressare  più   inverso  la  sera,  sopra  il 
mezzo  giorno,  mi  toccò  umore  (1),  e  cominciai  a  pea* 
sare  a  quelle  parole,  che  con  infinta  semplicità  m'a- 
veva detto  quello  isciagurato:   montai  in  sul  mio  ca** 
vallo ,  e  con  due  mia  servitori  tornai  al  mio  castdlot 
dove  io  trovai  Paolo  e  quella  Gaterinaccia  quasi  sid 
peccato;  perchè  giunto  eh*  io  fui,  la  franciosa  ruiHani 
madre  con   gran  voce  disse:    Paolo,   Caterina,  gli   è 
qui  il  padrone.  Veduto  venire  Y  uno  e  Y  altro  ispaven- 
tat! ,  e  sopraggiunti  a  me  tutti  scompigliati ,   non  sa- 
pendo né  quello  eh' ei  si  dicevano,  né  (come  istupidì) 
dove  egli  andavano;  evidentemente  si  conobbe  il  com- 
messo lor  peccato.  Per  la  quul  cosa  sopraffatta  la  ra- 
gione dall'ira,  messi  mano  alla  spada,  risolutomi  per 
ammazzarli  tutt'  a  due:  uno  si  fuggì,  Y  altro  ai  gittò 
in  terra  inginocchioni ,  e  gridava  tutte  le  misericordie 
del  Cielo.    Io  che  avrei  voluto  dar  prima  al  mastio, 

(i)  Toccar  umore  manca  ne*  Vocabolari ,  ma  vale  coim 
toccar  a  ticchio  ,  cioè  Penir  capriccio  o  volontà  di  far  qualche 
cosa. 
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non  Io  potendo  così  giugnere  al  primo  (1),  quando  dap- 
poi 1  ebbi  raggiunto,  intante  m*  ero  coasigUato,  il  mio 
meglio  essere  di  cacciarli  via  tutt'  a  dua;  perchè  con 
tant*  altre  cose  fatte,  si  vicine  a  questa,  con  dlMcoltà 
io  avrei  campala  la  vita:  però  dissi  a  Paolo:  se  gli  oc- 
chi mia  avessin  veduto  quello  che  tu,  ribaldo,  mi  fai 
credere,  io  ti  passerei  dieci  volte  la  trippa  con  que- 
sta spada:  or  levamiti  dinanzi,  che  se  tu  dicessi  mai  il 
Pater  noster ,  sappi ,  eh'  egli  è  quello  di  San  Giulia- 
no (a).  Dipoi  cacciai  via  la  madre  e  la  figliuola  a  colpi 

\i)  Cioè  al  primo  tratto ,  alla  prima.  V.  i  recenti  Voca- 
bolari deir Alberti  e  del  Cesari. 

(3)  Cioè  quello  di  Rinaldo  d^Àsti,  il  quale  viaggiando  di- 
ceva ogni  mattina  alV  uscir   dell'  albergo   un    Paternostro  ed 
un'Avemmaria  per  1*  anima  del  padre  e  della  madre  di  S.  Giu^ 
liano ,  pregando  Iddio  e  il  detto  Santo  che  la  seguente  notte 
gli  dessero  buon  albergo  ;  e  che  attribuì  a  questa  sua  di  vota 
pratica  r inaspettata  avventura  amorosa,    ch'egli  ebbe   colla 
Vedova  di  Castel  Guiglielmo.  Vedi  il  Boccaccio  Gior.  2.  n.  3. 
Cbi  poi  volesse  sapere,  perchè  a  S.  Giuliano  specialmente 
a  chiedesse  la  grazia  di  essere  bene  albergato ,  può  conghiet- 
tararlo   dalla  leggenda  popolare    di  -  detto   Santo ,   citata    da 
Aatonmaria  Salvini  nel  Berni  di  Londra  del  17Q1  a  pag.  4^^> 
nella  quale   si  narra,   che   Giuliano,   essendosi   da   ragazzo 
allontanato  da  Firenze  e  recato  in  Ispagna^  vi  uccise  molti 
anni  dopo  per  errore  suo  padre  e  sua  madre ,  i  quali  ricer- 
candolo ansiosamente,  erano  giunti  a  nuvenirne  T abitazione 
e  giacevano  nel  suo  letto  medesimo  ;  e  che  per  ciò  Giuliano 
fece  penitenza  tutto  il  resto  della  sua  vita^  albergando  cari- 
tatevolmente i  poveri  viandanti,  e  pregando  Iddio,  che  esau- 
disse tatti  quelli,  che  oravano  per  T anima  de' suoi  geuitorì. 
L'egregio  Sig    Marchese  Gian  Giacomo Trivulzi  di  Milano, 
che  colla  magnificenza   di  sua   famiglia  e   colle   squisile   sue 
cognizioni    letterarie   riunisce    nella    sua   preziosa    biblioteca 
tutte  Je  produzioni  anche  meno   conosciute  e  più   rare,  che 
possono  illustrare  la  lingua  e  la  letteratura  italiana^  conserva 
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di  pìnte  )  Calci  e  pugna.  Pensarono  Tendicani  di  qti& 
eia  inginria  ;  e  conferito  con  un  AvTocato  ndrmando, 
insegnò  loro,  eh*  ella  dicesse,  eh*  io  atessi  osato  seco 
al  modo  italiano  (qual  modo  s'intendeva  contro  a  ai- 
tura,  cioè  in  Soddoma)  dicendo:  per  lo  manco  cone 
questo  Italiano  senle  questa  tal  cosa ,  e  saputo  «pasto 
r  è  di  gran  pericolo ,  subito  vi  donerà  pareccbi  cen- 
tinaja  di  scudi ,  acciocché  voi  non  ne  parliate ,  eoo- 
siderando  la  gran  penitenza,  che  si  fa  in  Francitdi 
questo  gran  peccato  :  e  così  rimasono  d'  accordo.  IG 
posoiio  r  accusa ,  ed  io  fui  richiesto.  Quanto  più  cer- 
cavo di  riposo,  tanto  più  mi  si  mostrava  la  triboli- 
zione:  offeso  dalla  fortuna  ognidì  in  diversi  modi,  co- 
minciai a  pensare  a  quello  eh* io  dovevo  fare,  om- 
darmi  con  Dio  e  lasciar  la  Francia  della  sua  miloni 
o  sì  veramente  combattere  anco  questa  pago*  ^  ^ 
dere  a  che  fine  m*  aveva  creato  Iddio.  Un  gran  peno 
sopra  questa  cosa  m*  ero  tribulato  ;  ali*  ultimo  poi  pR^ 
per  resoluzione  d'andarmi  con  Dio,  per  non  tota 
tentar  tanto  la  mia  perversa  fortuna,  ch'ella  mi «▼«* 
fatto  rompere  il  collo.  Quando  io  fui  disposto  intatta 
e  per  tutto ,  e  mosso  i  passi  per  dar  presto  lao^  * 
quelle  robe  eh'  io  non  potevo  portar  meco ,  e  qocli  il- 
tre  sottili,  il  meglio  eh'  io  potevo,  accomodarle  addo** 
a  me  e  miei  servitori ,  pur  con  molto  mio  gra?c  à- 
spiacere  facevo  tal  partita.  Ero  rimasto  solo  in  uo  certo 
mio  studiolo;  perchè  a  quei  miei  Giovani,  che  m  ite- 
vano  confortato  eh*  io  mi  dovessi  andar  con  Dio ,  «iw 
loro ,  eh'  egli  era  bene  eh*  io  mi  consigliassi  nfl  po^ 


tra    mólte   altre    anliche   leggende    toscane,   due  edizioa»  * 
quella,  di  S.  Giuliano,  Tuna  di  Firenze  del  1616,  e  l'J»» 


di  Lucca  del   1711. 


Digitized 


by  Google 


CELLINI  19» 

db  per  iii«  medesimo,  contuttociò  eh'  io  conosceyo  bene 
di*ei  dicevano  in  gran  parte  il  vero;  perehè  dappoi 
di'io  fusai  fuor  di  prigione  e  ayessi  dato  un  poco  di 
luogo  a  questa  furia,  molto  meglio  ini  potcei  scusare 
eoi  Re,  dicendo  con  lettere  questo  tale  assassinamento, 
fittomi  sol  per  invidia:  e  siccome  ho  detto,  m'ero 
risoluto  a  far  cosi-,  e  mossomi,  fui  preso  per  una  spal- 
la, e  Toltomi,  fu  una  voce  che  disse  animosamente: 
Beareniito,  fa  come  tu  suoli,  e  non  ayer  paura.  Su- 
bito presomi  contrario  consiglio  da  quel  che  avcTO 
fatto  prima,  dissi  a  que'mia  Giotani  italiani:  pigliate 
le  buone  arme,  e  yeniie  meco,  e  ubbidite  a  quanto 
io  yi  dico,  e  non  pensate  ad,  altro,  perchè  io  voglio 
comparire:  s'io  mi  partissi,  voi  andereste  T altro  dì 
tutti  in  fumo;  sicché  ubbidite  e  venite  meco.  Tutti 
d'accordo  quei  Giovani  dissono:  dappoiché  noisiemo  (i) 
qui,  e  viviamo  del  suo,  noi  doviamo  andar  seco  e  a» 
)utarlo,  infinchè  c'è  vita,  a  ciò  eh' ci  proporrà;  per- 
ché egli  ha  detto  più  il  vero  che  noi  non  pensavamo: 
sabito  che  e'fussi  fuora  di  questo  luogo,  i  nemici  sua 
ci  farebbono  tutti  mandar  via.  Consideriamo  bene  le 
graod*opere  che  son  qui  cominciate,  e  di  quanta  grande 
importanza  le  sono:  a  noi  non  basterebbe  la  vista  di 
finirle  senxa  luì,  e  gli  inimici  sua  direbbono,  ch'e'se 
ne  filasi  ito  per  non  gli  bastar  la  vista  di  finire  que- 
ste cotali  imprese:  dissono  di  molte  parole,  oltre  a 
queste,  grandi  e  importanti.  Quel  Giovane  romano  dei 
Maccherani  fu  il  primo  a  mettere  animo  agli  altri; 
ancora  chiamò  parecchi  di  quei  Tedeschi  e  Franzesi 
che  mi  volevano  bene.  Eramo  dieci  infra  tutti:  io  presi 

(i)  Sietno  è  usato  anch«  dall'Alamanni ,  CoUivaz.  Ub.  Y 
T.  gSo* 
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il  cammifiA,  dispostomi,    risolalo  di  non  n 
carcerar  vivo.    Giunto   alla  presenza  de'Gmdid  Crii 
minali,  trovai  la. detta  Caterina  e  sua  madir,  loprii 
giunsi  loro  addosso,  ch'elle  ridevano  conunteo 
vocato:  entrai  dentro,  e  animosamente  domandttilG!i4 
dice,  che  g^onfiato,  grosso  e  sgrasso  stava  eleratoMfnt 
gli  altri  in  sur  nn  tribunale.   Vedutomi,  qnest'waot 
minaccioso  con  la  testa,  dissemi  con  sommessi  net: 
sebbene  tu  hai  nome  Benvenuto,  queAa  volta  to  um. 
il  mal  venuto.  Io  intesi,  e  replicai  uà'  altra  Tolla,  £• 
cendo:  presto  ispicciatemi,  ditemi  a  qnel  ch'io  eoof^ 
nuto  a  far  qui.  Allora  il  detto  Giudice  si  volse  a  Ca- 
terina, e  gU  disse:   Caterina,  dì  tutto  quello  cbe  t> 
occorso  d'avere  a  fare  con   Benvenuto.   La  Caterìat 
disse,  ch'io  avevo  usnto  seco  al   modo  deil'ltalii.  il 
Giudice  voltosi  allora  a  me,   disse:  tu    senù,  BeoTe- 
nuto,  quel  che  Caterina  dice.    Allora  io  dissi:  se  io 
avessi  usato  seco  al  modo  idelV  Italia;  T  avrei  fatta  solo 
per   desiderio   d'aver  un   figliuolo,   siccome  fate  Toi 
altri.  Allora  il  Giudice  replicò,  dicendo:  ella  vuol  dive, 
che  tu  bai  usato  seco  faor  del  vaso,  dove  si  fa  in* 
gliuoii.  A  questo  io  dissi,  che  quello  non  era  il  nodo 
italiano,  anzi  doveva  essere  il  modo  franzese,  dappoi- 
ché lei  (i)  lo  sapeva,  ed  io  no;  ed  io  volevo  che  di» 
dicesse  appunto  nel  modo,  ch'io   avevo   avato  a  bi 
seco.  Questa  ribaldella,  puttana  i scelleratissima,  disss 
iacoperto  e  chiaro  il  brutto  modo,  che  la  voleva  dire 
Io  gliene  feci  raffermar  tre  volte   Tuna   (i)  appresso 


(i)  La  I  cdiz.  legge  e^/i;  il  MS.  hi. 

(a)  La  prima  ednione  legge  runa  appresso  all' altro  ,f^ 
questo  mi  è  parso  vero  errore  di  stampa,  onde  sens'altn 
autorità  T  ho  corretto.   • 
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tir  altra;  e  detto  che  l'ebbe,  io  disdi  ad  alta  voce: 
Signor  Giudice  Luogotenente  del  Re  Gristianiasimo, 
io  tì  domando  giustizia;  perchè  so  che  le  leggi  del 
Cristianissimo  Re  a  tal  peccato  promettono  il  fuoco  al- 
l'agente  e  al  paziente;  però  costei  confessa  xlpeccato^ 
io  non  Io  (i)  conosco  in  modo  nessuno:  la  ruffiana 
madre  ò  qui,  che  per  un  delitto  e  T  altro  merita  il 
fuoco;  io  vi  domando  giustizia.  E  queste  parole  re- 
plicavo tanto  fi'equenti  e  ad  alta  voce»  sempre  chic* 
dendo  il  fuoco  per  lei  e  per  la  madre;  dicendo  al 
Giudice,  che  se  non  la  metteva  prigione  alla  presenza 
mia,  che  io  correrei  al  Re,  e  direi  T ingiustizia ,  che 
mi  faceva  un  suo  Luogotenente  Criminale.  Costoro  a 
questo  mio  gran  remore  cominciarono  ad  abbassar  la 
Toce;  allora  io  1*  alzai  più  che  più  (a):  la  puttanella  (3) 
a  piangere  colla  madre,  ed  io  al  Giudice  gridavo:  fuoco 

(i)  La  prima  ediz.  legge  la,  ma  il  contesto  vuole  assola- 
tameutc  lo;  giacché  se  questo  pronome  si  riferisse  a  Caterina, 
il  Cellioi  qui  negherebbe  una  «verità ,  che  sembra  aver  già 
confessata  anche  al  Giudice  nella  sua  prima  risposta  alla 
medesima. 

(3)  Più  che  più  in  senso  di  viemaggiormente  è  usato  anche 
da  Fr.  Giordano:  chi  perde  il  cavallo^  ben  si  duole,  chi 
perde  una  terra  più, . . ,  e  chi  perde  gli  onori  e  le  ricchezze 
più  che  più. 

(5)  Pare  che  qui  sia  stata  levata  qualche  parola ,  come 
sarebbe  si  miscy  o  simili;  ma  questa  è  una  vera  elissi  usata 
anche  da  altri  ottimi  ScriltorL  Cosi  TAriosto  nel  Canto  XYI 
comincia  la  70  ottava: 

Indi  i  Pagani  tanto  a  spaventarsi  ^ 
Indi  I  Fedeli  a  pigliar  tanto  ardire. 
Che  quei  non/acean  altro  et* 
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fiioGO.  Qiiel  poltronciooe,  vedendo  (i)  che  la  cosa  noi^ 
«n  passata  io  quel  modo  oh  egli  ayeva  disegnato,  comiA* 
eiò  con  più  dolci  parole  a  ìscusare  il  debol  sesso  iem* 
aninile:  a  questo,  io  conferai  (a)  che  mi  parerà  por 
d'ayer  rinto  una  gran  pugna,  e  borbottando  e  mi* 
nacciando^  volentieri  m'andai  con  Dio;  che  certo  a- 
vrei  pagato  cinquecento  scudi  a  non  esser  mai  com- 
parso. Uscito  di  quel  pelago,  con  tutto  il  cuore  rin^ 
graziai  Dio,  e  lieto  me  ne  tornai  colli  mia  Giovani 
al  mio  castello. 

Quando  la  perversa  fortuna,  o  sì  verammte,;  vo- 
gliam  dire,  quella  nostra  contraria  stella,  toglie  a  per- 
seguitare un  uomo,  non  gli  manca  mai  modi  nuori  ìm 
mettere  in  campo  contro  di  lui.  Parendomi  d*  essere 
uscito  d'uno  inestimabile  pelago,  pensando  pure  che  per 
qualche  poco  di  tempo  questa  mia  perversa  stella  mi  do* 
vesse  lasciare  istare,  non  avendo  ancora  ripreso  il  fisto 
da  quello  inestimabile  pericolo,  eh'  ella  me  ne  messe 
due  a  un  tratto  innanzi.  In  termine  di  tre  giorni  mi 
occorse  due  casi,  a  ciascun  de'  quali  fu  la  yita  mia 
sui  bilico  della  bilancia.  Questo  si  fu,  che  andando  io 
a  Fontana  Belio  a  ragionar  col  Re,  che  m'  aveva  iatto 
scrivere  una  lettera,  per  la  quale  voleva,  ch'io  facessi 
le  stampe  delle  monete  di  tutto  il  suo  Regno  (  e  eoo 
essa  lettera  mi  aveva  mandato  alcuni  disegnetti,  per 
mostrarmi  parte  della  voglia  sua;  ma  ben  mi  dava  li- 
censa,  eh'  io  facessi  tutto  quello  che  a  me  piaceva:  io 
avevo  fatto  nuovi  disegni,  secondo  il  mio  parere,  e 
secondo  la  bellezza  dell'Arte);  così  giunto  a  Fontana 

(i)  La  Cinisca  alla  voce  PoUroneione  cita  questo  passo  e 
legge  veduto  in  luogo  di  i^edendo. 

(3)  Cioè  io  riconobbi,  io  confessai  dentro  di  lar. 
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B^Iiò)  uno'  di  quei  Tesaurìeri  che  areTano  eommis- 
sione  dal  Re  di  proyyedenni,  che  ai  chiamava  Mon- 
•ignor  (i)  della  Fa,  subito  mi  disse:  Benyenuto,  il 
Bologna  pittore  ha  avuto  dal  Re  commissione  di  fare 
il  vostro  gran  colosso  (3),  e  tutte  le  commissioni»  che 
il  nostro  Re  ci  aveva  dato  per  voi,  tutte  ce  l'ha  le- 
vate,  e  datecele  per  lui.  A  noi  ha  saputo  grandemente 
male,  e  c'è  parso,  che  questo  vostro  Italiano  molto 
temerariamente  si  sia  portato  inverso  di  voi;  perchè 
voi  .avevi  (3)  di  già  avuto  1'  opera  per  virtù  de' vostri  ^ 

(1)  Il  BaldinuccI,  che  riporta  questo  squarcio^  legge  itfo/tf. 
deUa  Fa;  ma  qualunque  sia  il  titolo  che  potesse  competere 
a  questo  personaggio,  io  non  ne  posso  dare  alcuna  sicura 
notìzia;  poiché  fra  ì  molti  Signori  de  la  Fa^  du  Fay,  de 
Fayy  du  Fajre^  e  de  la  Faye^  che  trovo  mentovati  nella 
storie  di  que' tempi,  non  ne  vedo  alcuno  qualificato  coma 
Tesoriei*e  di  Francesco  I.  Veramente  il  Felibien  nella  sua 
Storia  di  Parigi  al  tomo  lY  riferisce  sotto  Tanno  i55q  ,  un 
decreto  di  quel  Parlamento  ,  col  quale  si  ordina  a  Guglielmo 
de  la  Fa  di  pagare  alcune  spese  «  dandogli  il  titolo  di  suo 
Commesso  pel  ricevimento  delle  citazioni  ed  ammende  (  Com'^ 
mis  à  la  recepte  des  exploites  et  amendes  de  la  diete  Court  ); 
ma  siccome  il  Gellini  parla  qui  di  un  personaggio  di  Corte, 
e  che  trovavasi  con  essa  a  Fontainebleau ,  io  inclino  a  cre« 
dere,  che  questi  fosse  piuttosto  uno  della  Gasa  de  Chaste^ 
la  quale  era  padrona  della  Signoria  de  la  Fajre  nel  Vien- 
nese, e  che  era  tutta  di  Corte  nel  tempo  appunto  che  il 
Cellini  trovavasi  a  Parigi;  imperdocchè  Giacomo  de  Chaste 
Signore  de  la  Faye  era,  al  dir  del  P.  Anselmo ,  uno  dei  100 
Gentiluomini  ordinar)  di  Francesco  I  ed  anzi  lo  aveva  segui- 
tato in  tutte  le  sue  spedizioni  d*  Italia  ^  e  Francesco  de  Cita- 
ste ,  che  era  il  figlio ,  divenne  anch'  esso  gentiluomo  del  me- 
desimo Sovrano  nel  i54i ,  e  ricevette  dal  padre  nel  i544  1^ 
donazione  di  tutti  i  beni  e  feudi  della  famiglia. 

{2)  La  Fontana,  di  cui  vedi  retro  a  pag.  176. 

(3)  I  Fiorentini  adoperano  ordinariamente  negli  imperfetti 
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modelli  e  delle  yosire  fatiche;  costai  ve  la  toglie  sola 
per  farore  di  Madama  di  Tampes:  e  sodo  oramai  (fi 
molti  mesi,  eh'  egli  ha  avuto  tal  commissione,  e  ao- 
Cora  non  s'  è  visto  che  e'  dia  ordine  a  nulla.  Io  ma- 
ravigliato,  dissi:  come  è  egli  possibile,  ch'io  non  ab- 
bia mai  saputo  nulla  di  questo  ?  Allora  mi  disse,  che 
costui  l'aveva  tenuta  segretissima,  e  che  eM' aveva fr 
Tuta  con  grandissima  difficoltà,  perchè  il  Re  non  gliene 
voleva  dare;  ma  la  sollecitudine  di  Madama  di  Tam- 
pes solo  gliene  aveva  fatta  avere.  Io  sentitomi  a  ^^ 
sto  modo  offeso  e  a  così  gran  torto,  e  vedalo  torni 
un'  opera,  la  quale  io  m' avevo  guadagnata  colle  mie 
gran  fatiche,  dispostomi  di  far  qualche  gran  cosidi 
momento  coir  arme,  andai  a  trovare  il  Bologna  fiu' 
Iato;  e  trovatolo  io  camera  sua  e  in  ne'  (i)  suol  ito* 
dj,  fecemi  chiamar  dentro,  e  con  certe  sue  Lombif- 
desche  accoglienze  mi  domandò,  qual  buona  faccenh 
m* aveva  condotto  quivi.  Allora  io  dissi:  una  facceoda 
buonissima  e  grande.  Quest'uomo  commesse  ason 
aervitori,  che  portassino  da  bere,  e  disse:  prima  ck 
noi  ragioniamo  di  nulla,  voglio  che  noi  beviamo  is- 
aieme,  che  cosi  è  il  costume  di  Francia.  Allora  is 
dissi:  Messer  Francesco,  sappiate,  che  quei  ragioai- 
menti,  che  noi  abbiamo  da  fare  insieme,  non  richif} 
gono  il  bere  in  prima;  forse  dappoi  si  potrà  beit 
Cominciai  a  ragionar  seco,  dicendo:  tutti  gli  uoflU' 
ni,  che  fanno  professione  d'uomini  dabbene,  f<i^ 
no  r  opere  loro  in  modo ,  che  per   quelle  si  cono- 

de'  verbi  la  seconda  persona  del  singolare  anche  per  b  ^ 
conda  del  plurale:  cosi  voi  eri ,  voi  fosti  y  voi  saresti  1 9- 
ni  ili  si  leggono  spesso  negli  Scrittori  i  più  autorevoli  in  «f* 
italiana. 

(i)  Cosi  legge  il  MS.  della  Magliab;  e  per  verità» IfgP* 
spesso  negli  Antichi  in  nei^  in  ne' e  simili. 


Digitized  ^y  VjOOQIC 


CELLINI  deS 

8Cft,  qaègli  essere  uomini  dabbene;  e  facendo  il  coa<* 
ìniioy  don  hanno  più  nome  d'uomo  dabbene.    Io  so 
cke  Toi  sapeTi,  che  il  Re  m*ayeTa  dato  da  fare  quel 
gran  colosso,  del  quale  s*  era  ragionato  diciotto  mesi^ 
e  né  Toi  né  altri  mai  s'era  fatto  innanzi  a  dir  nulU 
^pra  ciò;  per  la  qual  cosa  colle  mie  gran  fatiche  io 
m'ero  mostro  al  gran  Re,  il  quale,  piaciutogli  ìmiei 
modelli,  questa  grand'  opera  aveva  data  a  fare  a  me; 
e  800  tanti  mesi,  che  non  ho  sentito  altro:  solo  que* 
0l«  mattina  ho  inteso,  che   voi  V  avete  avuta  e  tolta 
m  me;  la  qual  opera  io  me  la  guadagnai  colli  mia  ma- 
xavigliosi  fatti,  e  voi  me  la  togliete  solo  colle   vostre 
vane  parole.  A  questo  il  Bologna  rispose   e  disse:   o 
Benvenuto,  ognun  cerca  di  fare  il   fatto   suo  in  tutti 
i  modi  che  si  può;  se  il  Re  vuol  così,  che  volete  voi 
replicare  altro?  che  getteresti  via  il  tempo,  perchè  io 
Pho  avuta  spedita,  ed  è  mia:  or  dite  voi  ciò  che  vo* 
lete,  ed  io  v'  ascolterò.  Dissi  così:    sappiate,   Mcsser 
Fraocesco,  ch'io  v'avrei  da  dir  molte  parole,   per  le 
'  quali  con  ragion  mirabile  e  vera   io   vi  farei   confes- 
''  sare,  che  tali  modi  non   si    «jano   (quali   son  codesti 
'  che  voi  avete  fatto  e  detto)   infra   gli   animali   razio- 
-  nali;  però  verrò  con  brevi  parole  presto  al  punto  della 
conclusione;  ma  aprite  gli  orecchi,  e  intendetemi  bene, 
perchè  egl'  importa.  Costui  si  volse  rimuovere  da  se- 
'  dere,  perchè  mi  vide  tinto  in  viso  e  grandemente  cam- 
biato :  io  dissi,  che  non  era  ancor  tempo  di  muoversi, 
che  stesse  a  sedere,  e   che   mi   ascoltasse.   Allora   io 
cominciai,  dicendo  così:  I^esser  Francesco,  voi  sapete 
che  r  opera  era  prima  mia,  e  ohe  a  ragion  di  mondo 
egli  era  passato  il  tempo,  ohe  nessuno  non  ne  poteva 
più  parlare:  ora  io  vi  dico,  che  mi  contento  che  voi 
facciate  un  modello,  ed  io,  oltre  a  quello  ch'io  ho 
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fatto,  ne  farò  un  ahro;  dipoi  lo  porteremo  al  noiUé 
gran  Re,  e  olii  guadagnerà  per  qoella  via  il  vanto  di 
Aver  operato  meglio,  quello   meritamente  sarà  depi 
del  colosso;  e  se  a  voi  toccherà  a  farlo  ,  io  deponi 
tutta  questa  grand* ingiuria,  che  voi   m* avete  fattoci 
benedirovvi  le  mani,  come  più  degne  delle  mia d udì 
tanta  gloria:  sicché  rimanghiamo  così,  e  saremo  tniici; 
altrimenti  noi  saremo  nemi«;  e  Dio  che  ajoti  aen* 
pre  la  ragione,  ed  io  che  le  fo  la  strada,  vi  moitrerd 
in  quanto  grand*errore  voi  fussi.  Disse  Messer  h» 
Cesco:  1*  opera  è  mia,  e  dappoiché  la  m*é  stata  diti, 
io  non  vo' mettere  il  mio  in  compromesso.  A  codeste 
io  risposi:  M.   Francesco,  dappoiché  voi  non  voieie 
pigliare  il  buon  verso,  qual  é   giusto   e  ragionerele, 
io  vi  mostrerò  quest'altro ,  il  quale  sarà  come  il  vo* 
stro,  che  é  brutto  e  dispiacevole.  Vi   dico  così,  ck 
se  io  sento  mai  in  modo  nessuno,  che  voi  parliate 0 
questa  mia   opera,  io   subito  v*  ammazzerò  come  tf 
cane:  e  perché  noi   non   siamo  né   in   Roma,  né  it 
Firenze,  né  in  Napoli ,  né  in  Bologna,  e  qua  si  nff 
ad  un  altro  modo^  se  io  so  mai,  che  voi  ne  pa»*^ 
al  Re  o  ad  altri,  io  vi  ammazzerò    ad   ogni  n^^^'- 
pensate  qual  via  voi  volete  pigliare,  o   quella  f^ 
buona  ch'io  vi  dissi,  o  quest'ultima  cattiva  eh  io  ti 
dico.    Quest'  uomo   non  sapeva   né   che   si  dire,  » 
che  si  fare;   ed  io  ero  in  ordine  per  far  più  volenlien 
queir  effetto  allora,  che  mettere  altro  tempo  in  m^** 
Il  detto  Bologna  non   disse  altre  parole  che  queste: 
Quando  io  farò  le  cose  che  debbe  fare  an  uomo  di*- 
bene ,  io  non  avrò  una  paura  al  mondo.  A  ipwto  w 
risposi:  bene  avete  detto;  ma  facendo  il  contrario,  vh 
biate  paura ,  perché  la  v'  importa.   E  subito  mi  f^' 
ti  da  lui,  e  andaimene  dal  Re,  e  con  S.  M.  di«pu««» 
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un  gran  pezzo  la  faccenda  delle  monete,  nella  quale 
noi  non  fummo  mollo  d'accordo;  perchè  essendo  quivi 
il  sao  Consiglio,  lo  persuaderano ,  che  le  monete  si 
doyesain  fare  in  quella  maniera  di  Francia,  siccome 
elle  si  eran  élite  in  fino  a  quel  tempo:  a'quali  io  risposi, 
ehe  S.  M.  m'ayeva  fatto  venir  dltalia,  perchè  io  gli 
facessi  deir  opere  che  stessin  bene  ;  e  che  se ,  8.  AL 
ni  comandasse  in  contrario,  a  me  non  comporteria  Ta» 
aimo  mai  di  farle.  A  questo  si  dette  spazio  di  ragio- 
narne un'altra  volta,  e  subito  io  me  ne  ritornai  a  Farìgìj 
Non  fui  sì  tosto  scavalcato,  che  una  buona  persona, 
a  quelli  che  hanno  piacere  di  veder  del  male,  mi 
renne  a  dire,  che  Paolo  Mioceri  aveva  preso  una 
Basa  per  questa  puttanella  della  Caterina  e  per  sua 
madre,  e  che  continuamente  e' si  tornava  quivi,  e  che 
parlando  di  me,  sempre  con  ischemo  diceva:  Benvc« 
auto  aveva  dato  in  guardia  la  lattuga  a'  paperi,  e  pen* 
lava  ch'io  non  me  la. mangiassi;  basta  che  ora  e' va 
l^rayando,  e  crede  eh*  io  abbia  paura  di  lui;  io  mi 
lon  messo  questa  spada  e  questo'pugnale  accanto  per 
dargli  a  divedere,  che  anco  la  mia  spada  taglia,  e  son 
fiorentino  come  lui,  de*Micceri,  molto  meglio  casata, 
ibe  non  sono  i  sua  Cellini.  Questo  ribaldo,  che  nSi 
K>Ttò  tale  imbasciata,  me  la  disse  con  tanta  efficacia , 
:hMo  mi  senti' subito  saltar  la  febbre  addosso  (dico 
a  febbre,  senza  dir  per  comparazione);  e  perchè  forse 
li  tal  bestiai  passione  io  mi  sarei  morto,  presi  per 
imedio  di  dar  queir  esito,  che  m'aveva  dato  tal  oc*' 
iasione,  secondo  il  modo  che  in  me  sentivo.  Dissi  a 
|uel  mio  lavorante  ferrarese,  che  si  chiamava  il  Chioc- 
ca ,  che  Tcnisse  meco,  e  mi  feci  menar  dreto  dal  mio 
lervitore  il  mio  cavallo;  e  giunto  a  casa,  dov'era  que- 
llo isciaguratOy  trovato  la  potta  socchiusa,  entrai  den- 
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tro:  viddilo,  ch'egli  ayera  accanto  la  spada  e  il  pn^ 
gnale,  ed  era  a  sedere  in  aur  uà  cassone,  e  tenett  3 
braccio  al  collo  alla  Caterina:  appena  arriyato,  aenti* , 
eh  egli  colla  madre  di  lei  motteggiaya   de' casi  niàt 
Spinto  la    porta,  in  un   medesimo  temjpo   messo  la 
mano  alla  spada,  gli  posi  la  punta  di  essa  alla  gola, 
non  gli  avendo  dato  tempo  a  poter  pensare^  cbe  as- 
cerà egli  ayeva  la  spada;  dissi  a  un  tratto:  vii  poltrone, 
taccomandatt  a  Dio,  che  tu  sei  morto.  Costui  fermo, 
disse  tre  volte:  o  mamma  mia  ajutatemi.  Io  che  avers 
voglia  di  ammazaarlo  a  ogni  modo,  sentito  ch*ioeUii 
quelle  parole  tanto  isciocche,  mi  passò  la  metài  della 
stizza.  Intanto  avevo  detto  a  quel  mio  lavorante  Chiao 
eia,  che  non  lasciassi  uscir  né  lei  né  la  madre;  per- 
chè, se  io  davo  a  lui^  altrettanto  male  volevo  fare  i 
quelle  due  puttane.  Tenendo  continuamente  la  puati 
della  spada  alla  gola  (e  alquanto  un  pochette  lo  pi* 
gnevo)  sempre  con  spaventose  parole,  veduto  poi,  dbi 
ei  non  faceva  una  difesa  al  mondo,  ed  io  non  saperi 
più  che  mi  fare,  e   quella  bravata,  che  avevo  fatli, 
non  mi  pareva,  ch'eiravesse   fine  nessuno;   mi  yenj» 
in  fantasia  per  manco  male  di  fargliene   sposare  eoo 
disegno  di  far  da  poi  le  mie  vendette.  Cosi  risoluto- 
mi, dissi:  cavati  quello  anello,  che  tu  hai  in  dito,  pJ* 
trone,  e  sposala,  acciocché  poi  io   possa  far   le  yea- 
dette  che  tu  meriti.  Costui  subito  disse:   purché  toì 
pon  m'ammazziate,  io  farò  ogni  cosa.  Adunque,  di^ 
s'io,  metti  ranejlo  in  dito  alla  Caterina.  Scostatogli tf 
poco  la  punta  d^lla  spada  dalla  gola,  perchè   avi^ 
più  comodità  di  farlo  e  non   avesse  paura,  gli  mise 
Tanello  in  dito.  Allora  io  dissi:  questo  ancora  non  iiù 
basta,  e  non  sono  appagato,  perchè  io  voglio,  che  ù 
vada  per  due  Notar! ,  e  che  tal  cosa   passi  per  coa* 
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Intto  e  81  stipuli;  e  ditto  al  Chioccia,  che  andasse 
pe* Notai,  sabito  mi  volsi  a  lei  e  alla  madre,  e  par- 
lando in  franzese  dissi:  qui  verrà  i  Notari  e  ahri  %»• 
stimonj;  la  prima  ch'io  sento  di  voi,  che  parli  nulla 
di  tal  cosa,  subito  io  V  ammazzerò,  e  ammazzerò  tut- 
t*a  tre;  sicché  state  in  cervello,  e  non  fiatate.  A  lai 
dissi  in  italiano:  se  tu  replichi  nulla  a  tutto  «juello 
c3iio  proporrò,  ogni  minima  parola  che  tu  dica^  io 
<^:on  questa  spada  ti  farò  vuotare  ciò  che  tu  hai  nelle 
budella.  A.  questo  lui  rispose:  a  me  basta  che  voi  non 
m'ammazziate,  eh* io  farò  ciò  che  voi  volete,  e  non 
csontraddirò  a  nulla.  Giunse  i  Notai  e  i  testimoni;  h- 
^6Sì  il  contratto  autentico  e  mirabile;  e  tutta  quella 
ft-tizsa  e  furore,  che  m'aveva  fatto  venir  quel  ribaldo 
che  m'aveva  raccontato  quell'imbasciata,  passommi;  e 
ÌM  febbre  se  n'andò  via.  Pagai  i  Notari,  e  andaimene. 
L'altro  giorno  venne  a  Parigi  il  Bologna  apposta, 
e  mi  fece  chiamare  da  Mattio  del  Nasaro:  andai  e 
trovai  il  detto  Bologna,  il  quale  con  lieta  faccia  mi 
»i  fece  incontro,  pregandomi,  che  io  lo  volessi  per 
buon  fratello,  e  che  non  parlerebbe  mai  piii  di  tale 
opera,  perchè  e'  conosceva  benissimo  che  io  aveva  ra- 
^one.  S'io  non  dicessi,  in  qualcheduno  di  questi  ac- 
cidenti, conoscere  d'aver  fatto  male,  quegli  altri,  dove 
io  conosco  d'aver  fatto  bene,  non  sarebbono  passati 
per  veri;  però  io  conosco  d'aver  fatto  errore  a  vo- 
lermi vendUcare  tanto  istranamente  con  Paolo  Micceri. 
Bench'io  gli  avessi  fatto  pigliar  per  moglie  una  così 
iscellerata  puttanella,  ancor  di  poi  (i)  per  voler  finire 

(i)  La  prima  edizione  legge  sj  :  benché  s*  io  avessi /atto 
pigliar  per  moglie  una  cesi  eccellente  puttanella ,  che  ancor 
di  poi  ec. ,  ed  il  MS.  Magliab.  non  mi  dà  altra  variante  che 
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il  restante  della  mia  vendetta,  la  facevo  cbìamare,a 
la  ritraevo,  e  dopo  gli  davo  da  colazione,  e  dipoi  h 
godevo  per  far  dispetto  a. detto  Paolo;  e  dipoi  per 
vendicarmi  ancora  con  lei,  gli  davo  de*  pugni  e  caid; 
ed  essa  piangeva,  dicendo  che  non  ci  voleva  ntornir 
piii.  La  mattina  seguente  poi  sentì'  picchiare  la  p<H'ta, 
ed  era  essa  Caterina,  che  con  faccia  allegra  mi  disse: 
Maestro,  son  venuta  a  far  colazione  da  voi.  Io  {li 
dissi:  vieni  pure:  e  gli  detti  da  colazione;  dipoi  h li- 
traevo,  e  godevo  per  vendicarmi  con  Paolo:  e  ^ 
sto  seguì  molti  giorni*  Inmentre  che  quest'opera  (f) 
si  tirava  innanzi,  io  compartivo  certe  ore  del  giono 
e  lavoravo  in  sulla  saliera  e  quando  in  sai  Giare- 
Per  esber  la  saliera  lavorata  da  molte  e  più  persott 
che  io  non  avevo  comodità  per  lavorare  in  sol  GiovCi 
di  già  a  questo  tempo  io  l'avevo  finita  di  tutto  paAl^ 
Era  ritornato  il  He  a  Parigi,  ed  io  Tandai  a  troYtre, 
portandogli  la  detta  saliera  finita,  la  quale,  siccM 
ho  detto  (2)  di  sopra,  era  in  forma  ovata,  ed  era  di  gn*- 
dezza  di  due  terzi  di  braccio  in  circa,  tutta  d'oro,  br^ 
rata  per  virtù  di  cesello;  e,  siccome  io  dissi  qw*'* 
avevo  ragionato  del  modello,  avevo  figurato  il  Mare  e 
la  Terra,  a  sedere  Tuno  e  l'altro,  che  s'intramettefUM 
fra  di  loro  le  gambe,  a  guisa  del  mare,  che  frammetie 
certi  rami  fra  la  terra,  e  la  terra  fral  mare:  così 
propriamente  avevo  dato  loro  quella  grazia.  Al  Mtf* 
avevo  posto  nella  mano  destra   un  tridente,  e  new 

quella  di  iscellerata  in  luogo  di  eccellente-  Con  tatto  ctf 
per  salvai^e  il  senso  mi  è  parso  di  dover  leggere  ss-  ^^^  ^ 
gli  avessi  ec. ,  ancor  di  poi  ec. 

(i)  Il  colosso  della  Fonte.  Vedi  a  cart-  i43.  Owe»  ^ 
porta  di  Fontainebleau.  Vedi  a  cart  i86. 

(3)  Vedi  retro  a  pag.  110. 
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imiftra  avevo  posto  una  barca  soUilmeiite  lavorata, 
«ella  quale  si  metteva'  la  salina  (i):  era  sotto  a  que- 
sta detta  figura  i  suoi  quattro  cavalli  marini,  che  in- 
siae  al  petto  e  le  campo  dinanxi  eran  di  cavallo,  tutta 
la  parte  dal  mezzo  indietro  era  di  pesce:  queste  code 
di  pesoe  con  piacevol  modo  s'intreeeiavano  insieme: 
in  sul  qual  gruppo  sedeva  con  bellissima  attitudine  il 
detto  Mare,  che  aveva  air  intorno  molte  sorti  di  pe- 
sci «  altri  animali  marittimi.  L'acqua  era  figurata  colie 
sue  onde;  dipoi  era  benissimo  smaltata  del  suo  pro- 
prio colore.  Per  la  Terra  avevo  >  figurato  una  bellis- 
sima donna,  col  corno  della  sua  dovizia  in  mano,  tutta 
ignuda  come  il  mastio  appunto;  nell'altra  sua,  sinistra, 
mano  avevo  fatto  un  tempietto  di  Ordine  Ionico,  sot- 
tilissimamente lavorato;  e  in  questo  avevo  accomodato 
il  pepe.  Sotto  a  questa  femmina  avevo  fatti  i  più 
belli  animali  che  produca  la  terra;  e  i  suoi  scogli 
terreatri  avevo  parte  smaltati,  e  parte  lasciati  d*oro. 
Afevo  dappoi  posata  questa  detta  opera  e  investita 
in  una  basa  d'ebano  nero,  d'una  certa  accomodata 
grossezza,  con  un  poco  di  goletta;  nella  quale  avev» 
compartito  quattro  figure  d*oro,  fatte  di  più  che  mezzo 
rìliavo,  e  figuratovi  la  Motte  el  Giorno,  l'Aurora  e- 
la  Sera.  Ancora  v'era  quattro  altre  figure  della  me- 
desima grandezza,  fatte  per  li  quattro  Tenti  princi- 
pali, con  tanta  pulitezza  lavorate  e  fatte  ismaltate^ 
con  quanta  immaginar  si  possa.  Quando  quest'opera 
io  posi  agli  occhi  del  Re,  mise  una  voce  di  stupore^ 
e  non  si  poteva  saziare  di  guardarla:  dipoi  mi  disse» 
^be  io  la  riportassi  a  casa  mia^  e  che  mi  direbbe  a 

(i)  Salina  significa  il  luogo  d*  onde  st  cava  il  sale  comune» 
0auie  anche  il  sale  medaaimo, 
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tempo  quel  ch'io  ne  dovessi  fare.  PorUtameb  a  ci> 
sa,  subito  invitai  parecchi  mia  (i)  cari  amici,  e  con  eai 
con  grandissima  lietitudine  desinai,  mettendo  la  n- 
liera  in  mezzo  alla  tavola;  e  fummo  i  primi  a  a^ 
perarla;  dipoi  seguitammo  di  finire  il  Giove  dvgea* 
to,  e  un  gran  vaso,  già  detto,  lavorato  tutto  con  motti 
piacevolissimi  e  eoa  assai  figure  (j). 

In  questo  tempo  il  Bologna,  pittore  sopraddetto,  dette 
ad  intendere  al  Be,  eh*  egli  era  bene  che  S.  M.  k  la- 
sciasse andare  insino  a  Boma,  e  gli  facesse  lettere  dì  &* 
Tore,  per  le  quali  egli  potesse  formare  (3)  di  qselk 
beile  prime  anticaglie,  cioè  il  Laoconte  (4),  la  Cleopatn(% 

(i)  La  Cniaca  alla  yoce  Lietitudine  legge  miei, 
{o)  Vedi  retro  a  pag.   160  e   167. 

(3)  Formare  presso  gli  scultori  vale  per  Io  piùyiiv* 
forma ,  ossia  il  cavo ,  per  gettare  figure  di  terra  0  di  se- 
tallo  fuso,  e  talvolta  gettare  le  figure  medesime  DeBafbn» 

(4)  Questo  gruppo  chiamato  giustamente  dagli  intcUigc^ 
i7  miracolo  dell'  arte  ,  fu  lavorato*  non  si  sa  quando  di  W 
scultori  di  Rodi,  probabilmente  congiunti  di  sanguei  e  " 
trasportato  a  Roma  verso  i!  principio  dell'  era  volgare-  »▼• 
al  tempo  di  Plinio  nelle  Terme  di  Tito  sul  colle  Esqiil**; 
ma  in  seguito  nelle  orribili  vicende,  che  rovesdarooo  q** 
dalle  fondamenta  la  Capitale  del  raondo,  rimase  andi  <>* 
sepolto  nelle  rovine ,  e  n«»n  rivide  la  luce  che  a'  bei  le*P 
di  Giulio  II .  essendo  stato  fortunatamente  ritrovato  di  » 
certo  Felice  de  Fredis ,  e  collocato  da  quel  PonteBce  »«*•'' 
tile  Vaticano,  che  allora  era  giardino  di  agrumi ,  e  coii^ 
vasi  con  ragione  Giardino  di  Behedere,  Di  11^  P***|* 
Museo  Pio-Clementino,  e  quindi  nel  1797  •  Parigli  «P* 
nuovo  a  Ron^a. 

(5)  Questa  statua  in  marmo  Pario  fu  pure  camper*^ 
Giulio  II ,  e  rappresenta  Arianna   abbandonala  in  ^*^  . 
Teseo ,  nel  momento  che    è  vinta  dal    sonno ,  e  poco  f^ 
ma  dell'  arrivo  di  Bacco.  Fa  creduta  buonameaU  Ck^f*^ 


Digitized 


by  Google 


CELLINI  2i3 

la  Venere  (i),  il  Comodo  (2),  la  Zingana  (3)  e  TA- 

morsicata  ed  estinta ,  perchè  ba  utì  braccialetto  fatto  in  fi* 
gora  di  serpente  ;  ma  il  dottissimo  Sig.  Ennio  Quirino  Vi* 
aooati  scopri  1*  errore  $  e  tutti  ora  riconoscono  la  figura  ina» 
nimata  dell*  aspide ,  non  meno .  che  la  vita  e  T  evidente  dor- 
mire di  Arianna.  Stava  questa  beli'  opera  a  canto  ad  una 
fontana  del  giardino  di  Belvedere,  e  sub!  la  sorte  del  Lao- 
cooDte. 

(1)  Le  Venere  cbe  più  si  ammirava  io  Roma  attempi  del 
Cellini ,  quando  non  erano  ancora  state  trovate  né  la  Ve- 
aere  de' Medici  né  la  Capitolina,  si  è  quella  nuda,  in  piedi  » 
che  mostrasi  appena  uscita  dal  bagno,  e  che  stende  la  mano 
ad  nn  panno  per  asciugarsi,  la  quale  stava  allora  oel  sum- 
mentovato  giardino  di  Papa  Giulio,  e  passò  in  seguito  nel 
Museo  Pio  dementino,  ove  trovasi  anche  al  presente.  Essa 
è  secondo  il  Sfg.  Visconti  una  copia  della  famosissima  Va* 
aere  di  Guido ,  il  capo  d'  opera  di  Prassi  tele. 

(2)  Quesf  è  un  Ercole  colla  pelle  di  leone  e  con  un  bam- 
bino in  braccio,  ammirato  specialmente  per  la  sublimità  della 
sua  testa ,  che  fii  creduto  per  molto  tempo  un  ritratto  di  Co» 
modo  sotto  le  sembianze  di  quel  Dio,  ma  che  dal  Sig.  Win- 
ckelman  fìi  dimostrato  avere  una  fisonomia  del  tutto  ideale^ 
e  non  rappresentar  altri  che  Ercole  stesso  col  bambino  Ajace 
Telamonio ,  e-  secondo  altri  col  proprio  figlio  Telefo.  Que- 
•t' opera  ritrovata  a'  tempi  di  Giulio  II  stava  e  sta  tuttora  in 
compagnia  del  Laocoonte. 

(S)  E  famosa  sotto  il  nome  di  Zingara  o  Zingarella  una 
statua  antica  di  marmo  bianco  con  testa ,  mani  e  piedi  di 
bronzo  ,  la  quale  per  essere  stata  dal  tempo  danneggiata  nella 
superficie  del  suo  bellissimo  panneggiamento ,  fu  creduta  ve- 
stita di  panni  sdrusciti ,  e  rappresentar  quindi  una  povera 
Zingara  in  atto  di  indovinare  ;  ma  più  ragionevolmente  ora 
credesi ,  che  ella  fosse  fatta  per  una  Diana  decorata ,  con- 
servando essa  tuttora  il  balteo ,  a  cui  doveva  essere  appeso 
il  turcasso ,  e  che  essendo  stata  in  più  parti  mutilata  venisse 
in  tempi  meno  antichi  ristorata  in  bronzo.  Stava  essa  nella 
Villa  Pinciana,  ed  è  passata  con  tutto  il  Museo  Borghesi  a 
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pollo  (i).  Queste  veramente  sono  le  più  belle  CMej 
che  sieno  in  Roma.  E  diceva  al  Re,  cbe  quands 
Sua  Maestà  avesse  dappoi  vedute  quelle  maravigl»- 
se  opere,  allora  saprebbe  ragionare  dell' arte  del  Di* 
eegno  ;  perchè  tutto  quello  eh*  egli  aveva  veduto  & 
noi  moderni,  era  molto  discosto  dal  ben  fare  de^l  an- 
tichì.  Il  Re  fu  contento,  e  fecegli  tutti  i  favorì,  èe 
lui  domandò.  Cosi  andò  nella  sua  malora  qaeiU  ba- 
stia. Non  gli  essendo  bastata  la  vista  colle  ane  naai 
di  fare  a  gara  meco,  prese  quell* altro  lombaideNO 
ispediente,  cercando  di  svilire  T  opere  mie  facendoa 
motore  (a)  d'antichi:  e  contuttoché  lui  benissimo  l'a- 
vesse fatte  formare,  gliene  riuscì  tutto  contrario  ef- 
fetto da  quello,  ch'ei  s'era  immaginato;  qual  cosiu 
dirà  poi  al  suo  luogo  (3).  Avendo  affatto  cacciato  lìi 

Parigi  nel  1808.  Vedi  la  Raccolu  di  Sutae  di  Paolo  A)0- 
satidro  Maflei ,  e  la  bella  Descrizione  delle  Statua  Bor^ 
siane  del  chiari  ss.  Sig.  Gav.  Luigi  Lamberti. 

(i)  L'Apollo  Pizio ,  detto  volgarmente  dì  Belvedciti^" 
più  bella  e  la  più  sublime  tra  le  antiche  statue.  Rappn>^ 
quel  Dio  nel  momento  che  ha  colpito  co'  suoi  dardi  u  kt' 
pente  Pitone.  Non  si  sa  a  qual  autore  ed  a  qual  tempo  ip- 
parteoga.  Fu  trovata  verso  la  fine  del  secolo  XV  aol^  ^' 
vine  di  Anzio,  e  fu  collocata  alla  prima  in  casa  di  Gialia  ti 
iodi  nel  giardino  Vaticano.  Fu  a  Parigi  ed  ora  sta  iw**' 
seo  Pio- dementino. 

(2)  Motore  in  senso  di  lodatore  o promotore lOMK^^^^ 
cabolarj. 

(3)  Il  Vasari,  il  Malvasia,  il  Daviler,  il  Felibien,  il*^' 
aucbelli,  il  Tiraboschi  e  il  Milizia,  dove  parlano  del Pn"»* 
ticcio  e  del  Vignola,  asseriscono,  che  il  primo  fu  da  rra 
Cesco  I  spedito  a  Roma  per  comperarvi  alcuni  aunni  «"^ 
chi ,  e  per  portarne  le  forme  de'  capi  d'  opera  sunaoiaia*  . 
nel  tempo  che  ancor  viveva  il  Rosso ,  cioè  tra  il  ^^ 
i54i,  ed  anzi  il  Midvasia  sull' autorità  del  Vidriani  •»"■?' 
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la  detta  Gaterioaccia,  e  quel  povero  giovane  disgra- 
ziato andatosi  ?ia  con  Dio  di  Parigi ,  volendo  finir  di 
nettare  la  mia  Fontana  Beliò|  quale  era  di  già  fatta 

die  questa  commissione  gli  era  stata  procacciala  dal  Rosso 
fsedesìmo,  per  alloatioarlo  dalla  Corte,  avendo  questi  gelo« 
si«  dell*  applauso ,  eh' ei  vi  riscuoteva;  e  che  poi  non  per 
altro  il  Rosso  si  ammazzasse  se  non  che  pel  dispetto  di  averlo 
veduto  richiamato  per  gareggiar  con  luì  in  Francia ,  come 
fece  particolarmente  nel  Gennajo  del  i5.{o  in  occasione  de- 
gli apparati  pel  ricevimento  di  Carlo  V  in  Parigi  :  nella  quale 
ipolesi  svanirebbe  in  gran  parte  la  malignità  qui  attribuita 
dal  Cellini  al  Primaticcio.  Ma  il  chiariss.  Monsig.  Bottari  in 
una  sua  nota  al  Vasari ,  citando  questo  passo ,  mostra  di  ri« 
tenere  accaduta  una  tale  missione  del  Primaticcio  a  Roma 
neU*  anno  i543  ,  e  per  ciò  solo  insussistenti  le  predette  ac- 
cuse fatte  al  Rosso.  Io  però  senza  decidere  sulla  verità  di 
tali  gare,  troppo  disonorevoli  per  le  arti  e  per  gli  artisti, 
non  posso  a  meno  di  aggiungere ,  che  parmi  poco  decisiva 
in  questo  punto  V  autorità  del  Cellini  ;  poiché  egli  medesimo 
sì  dichiara ,  come  presto  vedremo,  poco  edotto  della  vita  del 
suo  avversario  »  e  per  conseguenza  non  è  inverosii^ile ,  che 
eglif  tutto  occupato  nel  suo  trionfo  sul  medesimo  e  sugli 
stesai  antichi  modelli  da  lui  celebrati ,  confondesse  V  epoca  in 
cui  furono  gettate  in  'bronzo  a  Fontainebleau  le  predette  an-  / 
tichità,  con  quella  in  cui  ne  furono  cavate  a  Roma  le  for- 
me; tanto  più  che,  per  quanta  sollecitudine  si  usasse,  non  è 
possibile  il  supporre ,  come  védrem  fare  il  Cellini ,  che  in 
nn  anno  solo  si  desse  esecuzióne  al  viaggio  ed  ai  consecutivi 
nsoltiplici  lavori  in  Roma  ed  in  Francia,  sapendosi  altronde 
dal  Vasari  e  dal  Bullard  ,  che  in  quella  stessa  occasione  il 
Prìmaticoio  acquistò  in  Roma  ia5  pezzi  antichi,  e  che  ol- 
tre i  cavi  qui  nominati ,  vt  fece  formare  anche  quelli  della 
statua  equestre  di  Marco  Aurelio  e  delle  statue  del  Nilo  e 
del  Tevere,  e  di  gran  parte  delle  storie  della  Colonna  Tra- 
)ana  ,  valendosi  non  poco  dell*  opera  di  Jacopo  Ba  rozzi  da 
Viguola ,  cui  volle  anzi  condurre  e  trattener  seco  in  Francia 
due  anni ,  probabilmente  per  dare  con  lui  compimento  al  la- 
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di  bronzo  (i),  ancora  per  far  bene  quelle  due  Vittorie^ 
cbe  andavano  dagli  angoli  da  canto ,  nel  messo  tomb 
della  Porta ,  presi  una  povera  fancinlletta  dell*  eti  di 
quindici  anni  in  circa.  Questa  era  molto  bella  di  form 
di  corpo  ed  era  alquanto  brunetta;  e  per  essere  aat 
yaticheila  (a)  e  di  pochissime  parole,  veloce  nel  sao  in- 
dare,  accigliata  negli  occhi,  queste  tali  cose  caustfono 
ch'io  le  posi  nome  Scozzona:  il  nome  suo  proprio fft 
Gianna.  Con  questa  detta  figliuola  io  fini'  bemssiflw 
di  bronzo  la  detta  Fontana  Beliò^  e  quelle  dae  Vit" 
torio  dette  per  la  detta  Porta.  Di  questa  che  per  tfasti 
era  fanciulla,  per  essermene  ancora  servito  ne  piscoi 
carliali,  ebbi  io  a' 7  di  Giugno  a  ore  i5  del  i54{ 
una  figliuola,  troyandomi  appunto  nella  età  di  qof 
rantaquattro  anni.  Alla  detta  figliuola  io  le  posi  oooe 
Gostanza;  e  mi  fu  battezzata  da  Measer  Guido  Giìdi, 
Medico  del  Re,  mio  amicissimo  siccome  di  sopri  b 
scritto  (3).  Fu  lui  solo  compare,  perchè  in  Fnaéi 
cosi  è  il  costume  d*  un  solo  compare  e  dua  comare  ({|i 
che  una  fu  la  Signora  Maddalena,  moglie  di  M.  Lwff 
Alamanni,  gentiluomo  fiorentino  e  poeta  maraviglio- 
so  (5);  r  altra  comare  era  la  moglie   di  M.  Kiccaid» 

voro.  Per  queste  ragioni  io  penso ,  che  non  sia  atteo^ibik 
in  questo  proposito  il  Gellini ,  a  meno  che  non  si  voglia  sap* 
porre ,  che  il  Primaticcio  andasse  due  volte  per  lo  slesso  0^ 
getto  a  Roma  ,  cioè  tanto  prima  che  dopo  il  detto  anno  iS^^i 
e  che  il  secondo  viaggio  solamente  fosse  a  notizia  del  nott/^ 
autore* 
/i)  Vedi  a  cart.   175. 

(2)  Salvatichella  manca  nella  Crusca. 

(3)  V.  retro  pag.  181  e  segg. 

(4)  Forse  dee  leggersi  comari^  ma  ved  rem  presto  ^^'^P*' 
pelli  ec.  ,  come  vedremmo  genie  per  gentU 

(5)  Al  dir  del  P.  Anselmo,   Luigi  Alamanni  era  MaesUfl 
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dd  Bene,  nostro  cittadino  fiorentino:  era  gran  mer- 
cante^ lei  gran  gentildonna  francese.  Questo  fu  il  prì« 
mo  figliuòlo  ch*io  avessi  mài,' per  quanto  mi  ricordo. 
Consegnai  alla  detta  fanciulla  tanti  danari  per  dota, 
quanti  si  contentò  una  sua  zia,  a  chi  io  la  resi;  né 
mai  più  dipoi  la  cognobbi. 

Sollecitavo  V  opere  mie,  e  T  avevo  molto  tirate  ia-^ 
aaozi:  il  Giove  era  quasi  che  alla  sua  fine,  il  Vaso 
aimilmente,  la  Porta  cominciava  a  mostrare  le  sue  bei- 
lesse.  In  questo  tempo  capitò  il  Re  a  Parigi:  e  seb- 
bene io  ho  detto  per  la  nascita  della  mia  figliuola 
i544)  noi  non'  eramo  ancora  passati  il  1 543;  ma  per- 
chè m'è  venuto  in  proposito  il  parlare  di  questa  mia 
figliuola  ora,  per  non  '  m' avere  a  impedire  in  queste 
altre  cose  di  più  importanza;  non  ne  dirò  altro  per 
instine  a  suo  luogo.  Tenne  il  Re  a  Parigi,  come  ho 
detto,  e  subito  venne  a  casa  mia;  e  trovato  quelle 
tante  opere  innanzi,  tali  che  gli  occhi  si  potevan  be- 
niasimo  satisfare  (  siccome  fecero  quelli  di  quel  ma- 
raviglioso  Re,  al  quale  satisfece  tanto  le  dette  opere, 
qpianto  desiderar  possa  uno  che  duri  fatica,  come  avevo 
fatto  io  ),  subito  da  per  sé  si  ricordò ,  che  il  soprad- 
detto Cardinale  di  Ferrara  non  m^  aveva  dato  nulla , 
né  pensione  né  altro  di  quello  che  m'  aveva  promes- 

di  Casa  {Maitre  d'hotel)  di  Caterina  dt' Medici ,  e  sua  mo- 
glie Maddalena  Buona)  a  ti ,  da  alcuni  detta  Elena  per  T  equi- 
voco del  diminutiyo  Lena ,  era  Guardagioje ,  o^  coma  dicono 
i  Francesi ,  Dame  ttatour  della  stessa  Principessa.  Si  maritò 
ella  in  seconde  nozze  nel  i558  con  Gio.  Battista  de'Gondi, 
•neh*  esso  fiorentino  ed  egualmente  impiegato  nella  Corte  di 
Francia,  e  mori  dopo  il  i58o  di  circa  56  anni.  Parlano  di 
quesU  dama  anche  il  Var^,  il  Corbinelli ,  Pf tccolò  Martelli 
e  il  conte  Mazzuchelb'. 
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so  (i);  e  borbottando  col  sao  AmmiragUo,  disse,  (h 
il  Cardinal  di  Ferrara  a'  era  portato  male  a  non  n 
dar  niente;  ma  che  voleva  rimediare  a  questo  tile  ìb* 
conveniente,  perchè  vedeva,  eh'  ero  uomo  di  fsr  pt- 
che  parole,  e  da  vederp  a  non  vedere,  una  loita  ai 
sarei  ito  con  Dio  senza  dir  altro.  Andatisene  i  ciss, 
dipoi  il  desinare  di  S.  M.,  disse  al  CardiDak,  che 
colla  sua  parola  dicesse  al  Tesauriere  deRispanij, 
che  mi  pagasse  al  più  presto  eh*  e*  poteva  settevis 
àcudi  d'oro,  in  tre  o  quattro  paghe,  secondo  la  es* 
modità  che  a  lui  veniva,  purché  di  questo  non  ■»• 
casse;  e  più  gli  replicò,  dicendo:  io  vi  delti  Besw- 
Buto  in  custodia,  e  voi  me  T  avete  dimenticito:  n 
Cardinale  disse,  che  farebbe  volentieri  tutto  qoell»«« 
diceva  S.  M.  Il  detto  Cardinale  per  aua  mala  nitin la- 
sciò passare  al  Re  questa  sua  buona  volontà;  inUotoK 
guerre  crescevano;  e  fu  nel  tempo  che  1  Imperatore  col 
suo  grandissimo  esercito  veniva  alla  volta  di  Parìpl'f 

(i)  Vedi  retro  a  pagg.  i4o»  >49  e  171. 

(a)  La  terza  guerra  insorta  fra  Carlo  Ve  Francf^o^»*' 
Maggio  del  154^  per  le  cause  accennate  a  pag.  17^}  ^^^^ 
dusse  grandi  conseguenze  nelle  due  prime  campagn^iP^ 
neir  una  il  Delfino  Enrico  occupò  il   Rossiglione ,  ^  ■**" 
dio  inutilmente  Pei^ignano,  e  suo  fratello  Carlo  Duca  d  uf 
leans   invase    e    poi   abbandonò   spontaneamente  il  ^'^ 
burghese;  e  nella  seconda,  quantunque  Carlo  V  avcsie  «** 
tratta    albanza  con   varj    Principi  tedeschi  *  ^^  ^'      1 
ghilterra  Enrico  Vili,  il  Re  Francesco  seppe  colla  w»** 
lecitudtne  tener  a  bada  i  nemici  nel   Brabante  »  in  "^•J^ 
e  in    Piemonte ,  guadagnando  ansi   e  difendendo  **°  *  r 
gloria  Landrecy  ed  altri  forti   sulla   Sambra,  inwea 
nuovo  il  Luxem burghese,  e  non  lasciando  a  Carlo  » 
vantaggio,  fuorché  quello  di  aver  occupato  il  Ducalo 
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Telato  il  Cardinale,  che  la  Francia  era  in  gran  pe* 
luria  di  danari,  entrato  un  giorno  in  proposito  a  par* 
ar  di  me,  disse  a  S.  M.:  per  far  meglio  io  non  ho 
ìatto  dare  i  danari  a  Benvenuto,  Tuna  (i)  si  è,  per* 
3hè  ora  ye  n*è  troppo  bisogno,  1*  altra  causa  si  è,  per* 
^è  una  si  grossa  partita  di  danari  più  presto  ci  avrebbe 
fatto  perdere  Benvenuto;  perchè  parendogli  esser  ricco, 
lai  se  n'avrebbe  compro  de* beni  nell'Italia,  e  una 
rolta  che  gli  fnsse  tocco  la  bizzarria,  più  volentieri 
li  sarebbe  partito  da  voi:  sicché  io  ho  considerato, 
ohe  il  meglio  sia,  che  Y.  M.  gli  dia  qualcosa  nel  sua 
Regno,  avendo  volontà  che  lui  resti  per  più  lungo 
tempo  al  suo  servizio.  Il  Re  fece  buone  queste  ra* 
gioni,  per  essere  in  penuria  di  danari  (a);  nientedi-r 
mancc(  con  animo  nobilissimo  (ch'egli  era  veramente 


ves  e  la  città  di  Gambrai.  Ma  nella  terza  campagna  apertasi 
nel  s544  le  cose  presero  un  aspetto  assai  più  serio;  poiché 
per  una  parte  Francesco  di  Borbone  Conte  d'  Engbien,  che 
aveva  fatta  fino  allora  una  picciola  guerra  in  Piemonte,  ri* 
portò  In  Aprile  una  compita  vittoria  sul  Marchese  del  Gusp- 
sto.  Alfonso  d*  Avalos,  e  quantunque  indebolito  dal  richiamo 
di  molte  truppe ,  vi  conquistò  varie  castella  ;  e  per  1*  altra 
Carlo  Y  in  persona,  alla  testa  di  Som.  combattenti  occupò 
in  Giugno  il  Luxemburghese  ed  alcune  città  de'  Paesi  Bassi, 
ed^entrando  nella  Sciampagna  nel  mentre  che  gli  Inglesi  in- 
vestivano Boulogne  e  Montrueil,  minacciò  di  penetrare  nel 
cuore  della  Francia,  ed  incusse,  come  vedremo,  qualche  ti« 
more  alla  stessa  Capitale. 

(i)  Pare  che  T  amanuense  abbia  qui  ommessa  la  parola 
causa  j  o  precedentemente  per  due  cause. 

(?)  n  Re  Francesco  scarseggiava  tanto  di  danari,  che  in 
queir  anno  i544  creò  delle  nuove  magistrature  per  venderle* 
giusta  l'abuso  già  introdotto  nella  Francia  per  consimili  Wr 
gustie. 
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degno  di  quel  Re)  considerò,  ohe  il  detto  Cardìiiib 
ayeya  fatto  codesta  cosa ,  più  per  gratificarsi,  che  per 
necessità  che  egli  immaginare  avesse  potato  tanto  in- 
nanzi le  necessità  di  un  sì  gran  Regno:  e  contattochè, 
siccome  io  ho  detto,  il  Re  dimostrasse  d' avergli  fatte 
buone  queste  dette  ragioni,  in  nel  segreto  soocÌDon 
la  intendeva  così;  perchè,  siccome  io  ho  detto  di  ao- 
pra, egli  rivenne  a  Parigi,  e  T  altro  giorno,  seoncbe 
io  lo  andassi  ad  invitare,  da  per  sé  venne  a  casa  dna: 
dove  fattomigli  incontro,  lo  menai  per  diverse  stante, 
dove  erano  diverse  sorte  d'opere,  e  cominciaDdodalle(i) 
cose  più  basse,  gli  mostrai  molta  quantità  d' opere  <& 
bronzo,  le  quali  ei  non  aveva  vedute  tante,  di  prtf* 
zo;  dipoi  lo   menai   a  vedere  il   Giove   d'argeotOfe 
gnene  mostrai  come  finito,  con  tutti  i  suoi  bellìasiai 
ornamenti:   qual  gli  parve   cosa   molto   più  mirabile» 
che  non  saria  parsa  ad  altr'  uomo,  rispetto  a  una  certi 
terrìbile  occasione,  che  a  lui  era  avvenuto  certi  pock 
anni  innanzi;  che  passando,  poi  alla  presa  (a)  <li  T'* 
nisi,  lo  Imperatore  per  Parigi  d'accordo  col  soo  oo- 
guato  Re  Francesco,  il  detto  Re  volendo  fare  od  pre- 
sente degno  d*un  così  grande  Imperatore,  gli  fece  fiR 
un  Ercole  d*  argento,  della  grandezza   appunto  cb  » 
avevo  fatto  il  Giove,  il  qual  Ercole  il  Re  confesaan 
esser  la  più  brutta  opera,  che  lui  mai  avesse  visto;  e 
così  avendola  accusata  per  tale  a  quelli  valentuomi» 
di  Parigi  (  i  quali  si  pretendevano   essere  i  p^  ^^' 

<i)  La  I.  ediz.  e  il  MS.  Magi,  leggono  ol^  ;  U  BaMiaieo 
dalle. 

(7)  Cioè  dopo  V  impresa  di  7Vinà<  accaduta  nel  i535,co»^ 
SI  è  detto  nel  primo  volume  a  pag.  a6i.  Anche  Gio.  ^"' 
lan!  usò  il  poi  come  preposizione  di  un  dativo:  e  poi  «f** 
chi  giorni. 
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leot^uoiDini  del  mondo,  di  tal  professione,  avendo  dato 
«d  intendere  al  Re,  che  quella  era  tatto  qaelio,  che 
egli  poterà  fare  in  argento  )  e  nondimance  volaero 
duemila  ducati  di  qnel  loro  porco  lavoro.  Per  questa 
cagione  avendo  veduto  il  Re  quella  mia  opera,  vide 
in  essa  tanta  pulitezza ,  quale  egli  non  I*  avrebbe  mai 
creduta.  Cosi  fece  buon  giudizio ,  e  volse,  che  la  mia 
opera  del  Giove  fusse  valutata  ancor  essa  duemila  du- 
cati, dicepdo:  a  quegli  io  non  davo  salario  nessuno; 
a  questo,  che  io  do  mille  scudi  di  salario,  certo  egli 
me  la  puoi  fare.  Appresso  io  lo  menai  a  vedere  altre 
opere  d'argento  e  d'oro,  e  molt* altri  modelli  per  in- 
ventare opere  nuove;  dipoi  air  ultimo  della  sua  par- 
tita, in  nel  mio  prato  del  castello  scopersi  quel  gran 
gigante  (i),  al  quale  il  Re  fece  una  maraviglia  ehe 
mai  egli  avessi  fatto  a  nessun' altra  cosa;  e  voltosi  al- 
l' Ammiraglio,  quale  si  chiamava  Monsignor  Anniba- 
le (2),  disse:  dappoiché  dal  Cardinale  costui  di  nulla 

{i)  Qui  ho  levato  alcune  linee,  che  dicevano:  avendo  dato 
md  intendere  al  Re,  che  quello  era  tutto  quello  ^  ch'egli 
poteifa  fare  in  argento ,  e  non  di  manco ,  e  per  ciò  fare 
non  ho  avuta  altra  autorità,  fuorché  quella  del  buon  senso; 
poiché  queste  parole  già  iuserile  poco  sopra  ,  a  proposito 
degli  autori  dell'Ercole  d'argento,  non  possono  sicuramente 
esaere  state  qui  ripetute  dal  Cellini  per  sé  stesso,  né  punto 
né  poco  si  combinano  col  Gigante  di  cui  parla,  essendo  que- 
sto il  modello  della  Fontana  gii  nominata  a  pagg.  1 76  e  qo3, 
o  per  lo  meno  quello  dejla  statua  principale  della  medesima, 
alta  54  piedi,  che  certo  non  dovea  farsi  d* argento.  La  ba- 
lordaggine dei  copisti  ha  pur  troppo  difformata  quest'opera! 

('2)  Claudio  d' Annebaut,  una  delle  persone  più  care  al  Re 
Francesco,  col  quale  era  stato  fatto  prigioniere  a  Pavia,  fu 
creato  Maresciallo  nel  i538,  e  dopo  la  disgrazia  del  Conte- 
atabile  Anna  di  Montmorency,  accaduta  nel  Marzo  del  i54i9 
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è  stato  provristo,  gli  è  forza,  che  <  per  eiser  noiir 
Ini  pigro  a  domandare  )  senza  dir  altro  Toglìo  cb«  «i 
provrbto:  sicché  q[ue8t' uomini,  che  non  usano  domn< 
dar  nulla,  pare  che  le  fatiche  loro  domandino  asni: 
però  provvedetelo  della  prima  Badia  che  Ttei,  guai 
aia  infino  al  valore  di  duemila  scudi  d*  emnU ,  t 
quando  la  non  venga  in  una  pezza  sola,  fate  ch'elli 
aia  in  dua  o  tre  pezzi;  perchè  a  lui  gli  sarà  il  m- 
desimo.  Io  essendo  alla  presenza,  sentii  ogni  €ou^  < 
aubito  lo  ringraziai,  come  se  afuta  T avessi;  dicoiil» 
«  S.  M. ,  ch'io  volevo  ohe  quando  quest' open  fina 
finita,  quando  questa  cosa fusse  venuta  lavorare perS.ft 
senz'altro  premio  o  provvisione  né  di  salario  nèdilf^ 
valuta  d'opere,  infiaoattanto  che  costretto  daHiTce' 
ehiaja,  non  possendo  più  lavorare,  potessi  in  pMCH' 
posare  la  stanca  vita  mia  vivendo  con  essa  eitntt 
onoratamente,  ricordandomi  d*aver  servito  un  cMi{P> 
Re,  quant'  era  S.  M.  A.  queste  parole  il  Re  con  moki 
baldanza,  lietissimo  verso  di  me,  disse:  e  così  si&coa) 
e  contento  S.  M.  da  me  si  partì,  ed  io  restai 

Madama  de  Tampes  sapute  queste  mie  factft^i 
più  grandemente  verso  di  me  invelenÌYa,  dicesd»  « 
per  sé:  io  governo  oggi  il  mondo,  e  un  piccol  noB« 
simile  a  questo  nulla  mi  stima!  Si  mise  in  tutto  e  ptf 

egli  fu  incaricato  anche  dell'  amministrazione  delle  FinHttj 
e  fiiialmeote  nel  5  Febbrajo  del  iS43  lìi  faUo  Amffliragtro^ 
Francia.  I  talenti  miliuri  e  il  valore  hanno  collocato  AB>e- 
baut  ira  i  più  distinti  Capitani  del  suo  tempo;  ma  qoel  <>^ 
gli  fa  più  onore  si  è  la  probità  e  il  disinteresse  con  cui  vr 
stenne  sempre  le  sue  cariche.  Francesco  I  di  ciò  penai» ^ 
non  volendo  lasciarlo  senza  ricompensa,  ordinò  prima  (U 
rirc,  che  gli  fosse  regalata  una  somma  ragguarderoift  n* 
ntori  nel  i55a. 
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tatto  a  bottega  per  fare  contro  a  di  me;  e  capttamIogU 
HA  uomo  alle  mani,  il  quale  era  grande  iatillatore 
(ipiesto  gli  dette  alcune  acque  odorifere  e  mirabili , 
le  qoali  gli  facevano  tirar  la  pelle,  cosa  per  1  addietro 
non  mai  usata  in  Francia  )  lo  mise  innanzi  al  He.  il 
fati  uomo  propose  alcune  stillazioni,  le  quali  molto 
dilettarono'  al  He:  e  in  questi  piaceri  fece,  eh' ci  do- 
nando a  S.  M.  un  giuoco  di  palla,  ch'io  avevo  nel 
ùo  castello,  con  certe  piccole  istanzette,  le  quali  lui 
diceva,  eh*  io  non  me  ne  servivo.  Quel  buon  Re,  che 
ooaoiceva  la  cosa  onde  la  veniva,  non  dava  risposta 
aleuDs:  Madama  di  Tampca  si  mise  a  sollecitar  per 
qaelle  vie  che  possono  le  donne  negli  uomini,  tanto* 
che  talmente  gli  riuscì  questo  suo  disegno ,  che  tro-^ 
vtado  il  Re  in  una  amorosa  tempera,  alla  quale  era 
■cttoposto,  compiacque  a  Madama  tanto  quanto  lei 
,  desiderava.  Tenne  questo  detto  uomo  insieme  col  Tesau* 
nere  Gkrier,  grandissimo  gentiluomo  di   Francia  (i); 

fi)  Gio.  Grolier  di  Lione  fu  riguardato  corae  un  Mecenate 
de' suoi  tempi.  Mandato  da.  Francesco  I  a  Milano  nel  i5i5 
come  suo  primo  Tesoriere  (Insubriae  Quaestor  primarius) 
Si  ^ada^nò  quivi  la  stima  e  T  amore  di  tutti  i  buoni  Italiani 
colU  sua  integrila  e  colla  generosii  protezione,  che  accordò 
tlle  Lettere  ed  ai  Letterati,  verso  i  quali  egli  era  si  liberale, 
^e  avendone  un  giorno  seco  un  buon  numero  a  pranzo,  sul 
finir  della  mensa  regalò  a  ciascuno  de' suoi  convitati  uu  pajo  dt 
S'unti*  e  ii  trovò  che  questi  erano  pieni  di  monete  d*  oro.  Celio 
Rodigiuo,  Batista  Egnaxio  e  gli  Aldi  pubblicarono  in  più  oc« 
castoni  la  loro  gratitudine  verso  il  Grolier,  il  quale  ritornato 
*n  Francia  e  creatovi  Intendente  delle  Finanze  visse  onora- 
tissimo  fino  al  i565,  e  morendo  in  età  di  86  anni  lasciò  la 
P>u  ricca  collezione  di  libri  e  di  medaglie  che  si  vedesse  allora 
*«>  Francia.  Cesare  Grolier  figlio  natui-ale  di  Gio. ,  che  stam- 
P^  oaa  storia  latina  del  sacco  di  Rom»  del    i5a8,  travolse 
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e  perchè  questo  Tesaurìere  paiiaya  benÌBsimo  italiiDO, 
venne  al  mio  castello,  ed  entrò  in  esio  alla  presenu 
mia  parlando  meco  in  italiano,  in  modo  di  mottegpan; 
e  quando  e*  vidde  il  beilo  e*  disse:  io  metto  in  teoota, 
da  parte  del  Re,  quest'  uomo  qui  di  quel  ginoco  £ 
palla,  insieme  con  quelle  casette,  che  al  detto  gmoco 
si  appartengono.  A  questo  io  dissi:  il  sacro  Red' ogm 
cosa  è  padrone,  e  di  lui  è  ogni  cosa;  però  più  Iììm- 
ramente  voi  potevi  entrare  qua  dentro;  perchè  in  quoto 
modo  fatto  per  via  di  Nota)  e  della  Corte,  mostn 
più  essere  una  via  d'inganno,  che  un  istretta  con- 
missione  d'un  si  gran  Re:  e  vi  protesto,  che  priat 
io  mi  vadia  (i)  a  dolere  al  Re,  io  mi  difenderò  ifl 
quel  modo,  che  S.  M.  1  altr'jeri  mi  commesse  ch'io  &- 
'  cessi,  e  vi  sbalzerò  quest'  uomo,  che  voi  m' avete  mesao 
qui,  per  le  finestre,  se  altra  espressa  commissione  m» 
non  veggo  per  la  propria  mano  del  Re.  A  quelle  pt- 
rolc  il  detto  Tesaurìere  se  n*  andò  minacciando  e  bor- 
bottando, ed  io  facendo  il  simile  mi  restai,  né  ▼obi 
per  allora  far  altra  dimostrazione;  dipoi  me  ntodii 
a  trovare  quelli  Notari,  che  avevano  messo  colm  » 
possessione.  Questi  erand  molto  mia  conoscenti,  e  bu 
dissono,  che  quella  era  una  cirimonia,  fatta  bene  co» 
commissione  del  Re,  ma  eh*  ella  non  importava  iDolto; 
e  che  se  io  gli  avessi  fatta  qualche  poca  dì  resisteiw*! 
lui  non  avrebbe  presa  la  possessione,  come  egli  fece; 
e  che  quelli  erano  atti  e  costumi  della  Corte,  i  ^ 
punto  non  toccavano  (2)  l  obbedienza  del  Re;  di  ^^ 

in  essa  il  nome  di    Grolier  in   Glorierius ,   come  »  V^ 

Gellinì. 

(i)  Idiotismo  usato  anche  dal  Buonarroti  nella  Fiera» 
{'i)  La  prima  ediz.  Legge  s:  1  quali  non  recavano  pe 

V obbedienza^  ed  il  ms.  punto  non  toccavano;^  che  ^^ 

più  originale. 
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ohe»  quando  a  me  yeQisse  bene  di  eararlo  di  poaaea-» 
sione  in  quel  modo  ch*ei  r'era  entrato^  sana  ben  fatto, 
e  non  ne  saria  altro.  A  me  bastò  essere  accennato, 
che  r  altro  giorno  cominciai  a  metter  mano  ali*  arme  ^ 
e  «ebbene  io  ebbi  qualche  difficoltà,  me  T  avevo  presa 
per  piacere,  ed  ognidì  a  un  tratto  facevo  cpalche  as* 
salio  con  sassi,  con  picche,  con  archibasi ,  pure  spa* 
modo  aenza  palla,  ma  mettevo  loro  tanto  ispavento; 
die  nessuno  voleva  più  venire  ad  ajntarlo:  per  la  qual 
eosa  trovando  un  giorno  la  sua  battàglia  debole,  en- 
trai per  forza  in  casa,  e  lui  ne  cacciai,  gittandogli 
fuori  tutto  quello  ch'egli  v'aveva  portato.  Dipoi  rì- 
eorai  al  Re,  e  gli  dissi,  che  avevo  fatto  tutto  quello 
ehe  Sua  Maestà  m'aveva  eommesso,  difendendomi  da  « 
tatti  quelli,  che  mi  volevano  impedire  il  sellaio  di  S.  M. 
A  questo  il  Re  se  ne  rise,  e  mi  spedi  nuove  lettere, 
per  le  quali  io  non  avessi  ad  esser  più  molestato. 

Intanto  oon  gran  sollecitudine  io  finii  il  bel  Giove 
d^ argento,  insieme  inolia  sua  basa  dorata,  la  quale  io 
avevo  posta  sopra  un  zocco  di  legno,  che  appariva 
poco;  e  in  detto  zocco  di  .legno  avevo  commesso  qua- 
tro  pallottole,  pure  di  legno,  le  qnaU  istavano  più 
che  mezze  nascoste  nelle  loro  casse,  in  foggia  di  noce 
di  balestra  (i).  Erano  queste  cose  tanto  gentilmente 
ordinate,  che  un  piccol  fanciullo  facilmente,  per  tutti 
i  Tersi,  senza  una  fatica  al  mondo,  mandava  innanzi 
e  indietro,  e  volgeva  la  detta  statua  del  Giove.  Aven- 
dola assettata  a  mio  modo,  me  n'andai  con  essa  a 
Fontana  Reliò,  dove  era  il  Re.  In  questo  tempo  il 
sopraddetto   Bologna  aveva  portato   di  Roma  le  so- 

(a)  La  parte  della  balestra  dova  ^  appicca  la  corda  quando 
9Ì  carica. 

r.  //.  i5 
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praddetle  sUtue,  e  Taveva  eoo  gr^n  «oUecUiidiae  fitt 
gettar  di  bronzo.  Io  che  non  sapevo  nuUa  diqDOl^ 
«ì  perchè  lui  aveva  fatto  qveata  sua  faccenda  Kg» 
laoiente,  e  perchè  Fontana  Betiò  è  discosto  da  h 
rigi  più  di  quaranta  miglia ,  però  n«n  a? m  poM 
saper  niente.  Facendo  inleodere  al  Hb  dorè  rotei 
ch'io  ponessi  il  Giove,  essendo  alla  prescDiaMidiai 
di  Tampes>  disse  al  Re,  dbe  non  v'era  kogo  jAi 
proposito  per  <i)  mettetlo^  che  ncUa  sua  belli  Cit 
leria.  Questa  si  era,  siecoBie  noi  diremao  is  Tow- 
na,  una  loggia,  o  sì  veramente  uà  androne:  pwp» 
sto  androne  si  potria  chiamare,  perchè  loggia  noi  <*» 
miamo  quelle  stanze,  che  aoao  aperte  da  una  p^ 
Era  questa  stanza  lunga  molto  più  di  cento  pica  *^ 
danti,  ed  era  ornata,  e  ricchissima  di  pittore  4  ■*!• 
di  quel  mirabil  Rosso,  nostro  Fiorentino,  e  106»  ■ 
pitture  erano  accomodate  moltissime  parli  di  sew»»! 
alcune  tonde,  altre  di  basso  rilievo;  era  di  Uijwitt 
di  passi  andanti  dodici  in  circa.  Il  soprsddetto  W' 
logna  aveva  condotto  in  questa  Galleria  tutte  w**" 
praddette  opere  antiche,  fatte  di  bronzo  e  k«»**J* 
condotte,  e  l*  aveva  poste  con  bellissimo  ordine»  * 
vate  in  sulle  sue  base;  e  siccome  di  sopra  ho  ^< 
queste  erano  le  più  belle  opere  tratte  da  q^^"' 
tiche  di  Roma.  In  questa  detta  stanza  io  condoss» 
mio  Giove,,  e  quando  io  vidi  quel  grand'spp««<*  * 
tutto  fatto  ad  arte,  io  da  per  me  dissi:  ì"^*^^  " 
come  passare  infra  le  picche;  ora  Iddio  m^)^^' 

ma' 

(i)  La  I.  edizione:  per  il  metterlo:  Baldinocci:  ;»«'' ^ 
terlo  ce.  come  noi  ec.  una  loggia  o  si  vero  *^  ^^ 
a  k  (brusca  alla  parola  Galleria:  dove  metterlo  «e  V" 
fi  eraj  come  noi  ec. 
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»k>  al  hno  Itiogo  e,  quanta  io  potetti ,  benissimo  ac- 
molo,  aspettai  quel'  gran  Re  che  yenisae.  Aveva  il 
rtto  Giove  nella  aua  mano  deatra  accomodato  il  suo 
Igore  ia  attitudine  di  volerlo  trarre,  e  nella.slowtra 
i  avevo  accomodato  il  Moudo.  Infra  le  fiamme  avevo 
m  molta  destrezza  commesso  un  pexxo  di  torcia 
ftnca  (i)^  perchè  Madama  di  Tampes  aveva  tratte- 
ito  U  Re  insino  a  notte,  per  fare  uno  de' due  mali, 
che  lui  non  vetiisaei  o  si  veramente  che  T  opera 
la  a  cauBa  della  notte  si  iDoatrasse  manco  bella.  Ma , 
me  Iddio  promette  a  quelle  creature  che  hanno  fedo 

lui,  n  avenne  tutto  il  contrario,  perchè  veduto  fa^ 
M  notte,  io  accesi  la  detta  torcia,   ch'era   in  mano 

Giove»  e  per  essere  alquanto  elevata  sopra  la  te* 
t  di  detto  Giove,  cadevano  i  lumi  di  sopra  e  face* 
DO  molto  più  bel  vedere,  che  di  di  non  avrian  fatto. 
>mparse  il  Re  insieme  colla  tua  Madama  di  Tarn* 
I,  ool  Delfino  suo  figliuolo  »  oggi  (2)  Re,  e   colla 

i)  Qui  ho  levato  un  ff,  che  mi  parve  affatto  ìuopportu do 
intruso ,  quantunque  si  legga  anehe  nel  Baldinucci ,  che 
I  parte  di'  questo  paragrafo  del  manosorilto  gik  aominato 
«g.   171. 

a)  Se  quando  il  Cellini  dettava  queste  parole  Tegoava  £n- 

p  li ,  bisogna  dire ,  che  egli  ben  presto  tirasse  iananei  questa 

Vita ,  avendola  cominciata ,  come  ha  detto  al  priocipio, 

1559 ,  ed  essendo  morto  quel  Prìncipe  nello  stesso  anno 

t4  di  Luglio.  Di  fatti  anche  dalla  lettera  premessa  a  que- 

[)pera ,  vedasi  che  il  Cellini  V  aveva  finita  nei  maggio  del 

9- 

avverto  che  la  prìma  edizione  le^gezscol  Delfino  suo  JS" 
loio,  e  coUa  Delfina^  oggi  Re y  e  col  etc;  ed  il  Baldi- 
ci  a  colla  Delfina  sua  figliuola  e  col  Delfino  oggi  Re  » 
eie. ,  e  che  io  ho  stimato  di  attenermi  alla  prima ,  tra- 
rtando  l*oggi  Re  al  suo  luogo. 
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Delfioa,  col  Re  di  Navarra  sao  cognato,  con  Madaat 
Margherita  sua  figliuola  (i)-  e  con  parecchi  altri  gm 
Signori,  i  quali  erano  istruiti  a  posta  da  Madama  «fi 
Tampes  per  dir  contro  a  di  me.  Veduto  entrale  il 
Re,  feci  spingere  innanzi  da  quel  mio  garzone  gii 
detto,  Ascanio  (che  pianamente  moveva)  il  bel  Giova 
incontro  al  Re:  e  perchè  ancor  io  fatto  stcto  con 
un  poco  (3)  d'arte^  quel  moto  che  si  dava  alla  della 
figura,  per  essere  assai  ben  fatta,  la  faceva  parer  vi- 
va: e  lasciatomi  alquanta  dette  figure  antiche  indie* 
tro,  detti  prima  gran  piacere  agli  occhi,  dell'opera  ava. 
Subito  disse  il  Re:  questa  è  molto  più  bella  cosa  cbt 
Inai  per  nessun  uomo  si  sia  veduta,  ed  io,  che  pare 
me  ne  diletto  e  intendo,  non  avrei  immaginato  la  cen- 
tesima parte.  Quei  Signori,  che  avevano  a  dire  con- 
tro di  me,  pareva  che  non  ai  potesstno  aaziare  di  lo- 
dare la  detta  opera.  Madama  di  Tampes  arditaaieale 
disse:  ben  pare  che  voi  non  abbiate  di  ebe  lodare: 
non  vedete  voi  quante  belle  figure  di  bronzo,  antìciie, 


(i)  Questa  Principessa  nata  nel  iSaS  contrasse  dagli  < 
paterni  un  tal  amore  per  le  Lettere,  che  non  solo  ii 
a  proteggerle  e  a  beneficarle,  come  faceva  allora  tutta  la saa 
Simiglia,  ma  volle  coltivarle  virilmente  ella  stessa,  ìmparaBdo 
molto  beoe  la  lingua  latina  e  la  greca  ,  e  rendendosi  wèì 
delle  donne  più  istruite  del  suo  secolo.  Si  maritò  ella  nel  iS59 
col  DucadiSavo)a  Emmanuele  Filiberto,  e  siccome  alla  dot* 
trina  riuniva  in  sé  stessa  le  più  belle  virtù  dell'  anima  tà 
una  sodissima  religione ,  meritossi  da'  suoi  sudditi  il  bel  s^ 
pranoome  di  Madre  dei  popoli  »  e  fu  pianta  amarauMafee 
allorché  cessò  di  vivere  nell'anno  i574* 

(3)  La  prima  edizione  e  il  Baldinucci  leggono  :  co»  um  peee^ 
ed  il  MS.  Magi.  :  con  un  poco.  Io  seguo  quest*  ultimo,  qaaa- 
tunque  della  predetta  sconcordanza  trovinsi  molti  esempì  ad 
CcUini  ed  in  altri  anche  più  autorevoli  scrìttoli. 
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sono  poste  più  là,  nelle  qaali  consUte  la  ter»  lìacik 
di  quest'arte  e  doo  in  queste  bajate  (i)  moderne?  Allora 
il  Re  si  mosse,  e  gli  altri  seco;  e  data  un'occhiata 
alle  dette  figure,  come  quelle,  per  esser  loro  posto  i 
lami  (a)  inferiori,  non  si  mostravano  punto  bene^  a 
questo  il  Re  disse:  chi  ha  voluto  disfavorir  quest'uo- 
mo^  gli  ha  fatto  un  gran  favore;  perchè  mediante 
queate  mirabili  figure,  si  vede  e  si  conosce,  questa 
sua  da  gran  lunga  esser  più  bella  e  più  maravigliosa 
di  quelle;  però  è  da  fare  un  gran  conto  di  Benvenu- 
te,  che  non  tanto  che  l'opere  sue  restino  al  paragoa 
dell'antiche,  ancora  quelle  superano.  A  questo  Ma* 
dama  di  Tampes  disse,  che  vedendo  di  di  tale  ope- 
ra (3),  la  non  parrebbe  l'un  mille  bella  di  quel  che 
eUa  pare  di  notte;  ancora  vi  era  da  considerare,  che 
io  avevo  messo  un  velo  addosso  alla  detta  figura,  per 
ooprìr  gli  errori.  Questo  si  era  un  velo  sottilissimo, 
che  io  avevo  messo  eoo  bella  grazia  addosso  al  detto 
Oiove,  perchè  gli  accrescesse  maestà;  il  quale  a  quelle 
parole  lo  presi.»  alzando  per  di  sotto^  scoprendo  quei 
Bei  membri  genitali,  e  con  un  poco  di  dimostrata 
rabbia  tutto  lo  stracciai  (4).  Lei  pensò,  ch'io  gli  avessi 

(e)  La  I  ediz.  legge  boriate,  voce  mancante  ne*Yocabo- 
larj.  Io  seguo  il  MS.  Magliab.  ;  e  da  quest' esempio  m' accor- 
do che  il  Cellini  usa  la  voce  ha  fata  nel  significato  di  cosa 
da   baja  o  da  nulla.  Vedi  anche  iJ  toI    i  a  carte  190. 

(a)  H  Baldinucci  legge  :  lor  posto  il  lume  inferiore ,  ed 
il  ms.  ss  lor  porlo  il  lume  etc» 

(3)  La  prima  edizione  qui  legge  ss  a  voler  dire  di  que» 
SI*  opera  i  ed  il  ms.  Magliab.  =3  volendo  dir  ditale  operai 
io  però  non  dubito  che  la  vera  lezione  sia?:  vedendo  di  dì 
tale  opera, 

(4)  ba  Crusca  alla  parola  dimostrato  legge:  con  un  poco 
di  dimostraUk  istizM  lo  stracciai* 
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scoperto  quella  parte  per  proprio  scorno.  ATvedatoii 
il  Re  di  queUo  sdegno,  ed  io  vieto  dalla  passioDe, 
Tolli  comiociare  a  parlare;  subito  il  savio  Re  iBase 
queste  formate  parole  in  sua  lìngua:  Benveooto,  io  ti 
taglio  la  parola  in  bocca;  siccM  sta  cheto,  ed  avni 
più  tesoro  che  tu  non  desideri,  l'un  mille.  Ifoa  poi- 
aendo  io  parlare,  con  gran  passi<me  mi  aoentoroafa: 
causa  che  ella  più  sdegnosa  brontolava;  e  il  Re  pia 
presto  assai  di  quel  ch'egli  avrebbe  fatto  ai  paró,  di- 
cendo forte,  per  darmi  animo,  aver  carato  d'Italia  il 
maggior  nomo  che  nascesse  mai,  pieno  di  tante  pro- 
fessioni. 

Lascialo  il  Giove  quivi,  volendomi  parlipe  la  mat- 
tina, mi  fece  dare  mille  scudi  d'oro:  parte  «ano  di 
mia  salar),  e  parte  di  conti,  che  io  mostravo  afcre 
apeso  di  mio.  Preso  li  danari,  Ueto  e  contento  me  m 
tornai  a  Parigi;  e  subito  giunto,  rallegratomi  in  casa, 
dipoi  il  desinare  feci  portare  tutti  li  miei  veatimeali, 
quali  erano  molti ,  di  seta ,  di  finissime  pelle  (i),  e 
similmente  di  panni  sottilissimi.  Dt  questi  in  ied  s 
tutti  i  miei  lavoranti  nn  presente,  donandoli  secondo 
t  meriti  di  essi  servitori,  insino  alle  serve,  e  ai  ra- 
gazzi di  stalla,  dando  a  tutti  animo,  che  m'ajutassÌDO 
di  buon  cuore*  Ripreso  il  vigore,  con  grandissiaus 
stadio  e  sollecitudine  mi  messi  intorno  a  finire  qnella 
atatua  del  Marte,  la  quale  avevo  fatta  di  legni  benis- 
simo tessuti  per  armatura;  e,  di  sopra,  la  ava  carne 
si  era  una  crosta  (2)  grossa  un  ottavo  di  braccio,  Értta 
di  gesso,  e  diligentemente  lavorata:  dipoi  avevo  ordì- 

(i)  Non  oso  corregger  pelli  come  poco  sopra  comari. 
fz)  La  prima  edizione  legge  coeta;  ma  acne' altra  autonti 
m' è  sembrato  evidente  che  si  debba  leggere  crosea. 
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Dato  (fi  fermare  di  molti  ptoxi  tardetta  figura,  e  com* 

metterìa  dappoi  a  coda  di  foiìdine,  éiecome  Tarte  pro« 

Aette;  e  molto  facHmenle  mi  veniva  fatto.  Non  foggio 

mancare  di  dare  un  contrassegno  di   questa  grandmo-' 

pera:  cosa  Terameiìte  degna  di  riao;  perchè  io   avevo 

comandato  ar  tutti   quelli  cber  io  davo  le  apese,   cbe 

liella  casa  mia  e  àel  mio  castello  non  vi  condncetsino 

meretrìci,  ed  a  qvesto  io  ne  facevo  molta  diligenza,  j 

cbe  tal  cosa  non  intervenisse.  Era  qnel  mie  giovane 

Ascanio  innamorato  d'nna  bèltlsdiffla  giovane,  e  lei  I 

&  lui;  per  la  qnal  cosa  fuggitasi  qneMa  detta  giovane  i 

^  sua  madre,  essendo  vennta   una   notte  a  trovare 

iscanio,  non  se  ne  Volendo  poi  andare),  ed  egK  noù 

rapendo  dove  se  la  nascondere,  per  ultimo  rimedia, 

come  persona  ingegnosa,  la  mise  dentro  neHa  figura 

del  detto  Marte,  e  nella  propria  tèsta  ve  Vaccomodft 

^da  dormire:  e  quivi  aoprastette  assai,  e  la  notte   egli 

clietamcQte  alcune  volte  la  cavava.  Per  aver  lasciata 

quella  detta  testa  moko  vicina   alla  sua  fine  (e  pct 

un  poco  di  mia    boria  lasciavo   scoperta   quella  testa 

detta,  la  quale   si  vedeva  per  la  maggior  parte  deBa 

città  di  Parigi)    avevamo  cominciato  quei  più   vicini 

^  salire  su  pe'  tetti,  e  audavayi  assai    popoli   apposta 

per  vederla:  e  perchè   era  un  nome   per  Parigi,   che 

m  quel  mio  cartello  ab  antiquo  abitasse   uno   spirito 

(deMa  qasl  oosai  io  non   vidi   alcun  contrassegno  da 

^^ere  che  così  fosse  il  vero:  il  detto  spirito  nniver- 

Balmente  per  la  città  (i)  di  Parigi  Io  chiamavano  Bo- 

^^)f  e  perchè  questa  detta   fanciulletta ,   che    abitava 

>^U&  detta  testa,  alcune  volte   non  poteva   fare   che 

• 

(•)  n  ms.  legge  ?3  per  U  plebe  ài  Parigi  lo  eMmmaPMù 
*^nimonio  Movo. 


Digitized  by  VjOOQIC 


l 


3a  VITA  DI  BENVENUTO 

lon  ai  vedesse  muovere,  e  che  non  u  vedeise  per  gi& 
occhi  fiir  movimento;  dove  (i)  alcuni  di  ^ei  8<»oochi 
popoli  dicevano,  che-  quel  detto  spirito  era  già  entrato 
in  quel  corpo  di  'quella  gran  figura,  e  che  facera 
muovere  gli  occhi  a  quella  testa,  e  la  bocca,  come 
se  ella  volesse  parlare.;  e  molti  ispaventati  si  partiva- 
no, e  alcuni  astuti,  venuti  a  vedere  e  non  ai  potendo 
discredere  di  quel  balenamento  degli  occhi  che  faceva 
la  detta  figura,  ancora  loro  affermavano,  che  vi  fosse 
spirito;  non  sapendo  che  v'era  buono  spirito,  e  bnoaa 
carne  di  più.  In  quel  mentre  io  attendevo  a  mettcìa 
insieme  la  mia  bella  Porta,  con  tutte  le  infrascritte 
cose.  E  perchè  io  non  mi  voglio  curare  di  desc^ven 
in  questa  mia  Vita  cose,  che  non  s*apparten^imo  a 
me,  ma  a  quelli  che  scrìvono  le  cronache,  però  ho 
lasciato  indietro  la  venuta  deirimperatore  col  suo  grH- 
d'esercito,  e  il  Re  con  tutto  il  suo  grande  sfono  ar- 
mato: ed  in  questi  tempi  cercò  il  mio  consiglio,  per 
affortificare  prestamente  Parigi  (a).  Venne  a  posta  per 
me  a  casa,  e  menommi  intorno  a  tutta  la  città  di  Pa- 
rigi, e  sentito  con  che  buona  ragione  io  prestamente 
gli  affortificavo  Parigi,  mi  dette  espressa  commissione, 

(i)  Forse  dee  leggersi  d'  onde  y  cioè  perciò  ;  ed  allora  S 
senso  camminerebbe  assai  più  chiaramente. 

(7)  Verso  la  fine  di  Agosto  (  i544)  avendo  gli  Imperiak 
«Htenuta,  per  assedio  e  permesso  d' una' finta  lettera,  la  na 
del  castello  di  S.  Dister  nella  Sciampagna,  si  avansarono  koK 
go  la  Marne,  e  sorpresero  i  magassini  e  le  dita  di  Eperasy 
e  di  Chateau-Thìery,  a  19  leghe  da  Parigi.  Allora  fu  che  d 
Delfino  ritirò  tutle  le  sue  truppe  intorno  a  Meaux  per  di- 
fendere la  Capitale,  e  che  Francesco  I  fece  rinforzare  le  mora 
della  medesima,  specialmente  verso  i  sobborghi  di  M ont-ÌIar- 
tre,  del  Tempio,  di  S.  Antonio,  dì  S.  Giacomo  e  di  S.  Ik* 
chele.  Ycdi  Daniel  e  Sauyal. 
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!Jie  qùtnto  io  avevo  detto,  subitasieiite  facessi;  e  co-' 
mandò  al  suo  Ammiraglio,  che  comandasse  a  quei 
>opoli,  che  mi  ubbidissero  sotto  il  potere  della  di- 
sgrazia sua.  L'Ammiraglio,  che  era  fatto  tale  per  il 
larore  di  Madama  di  Tampes  e  non  per  le  sue  buone 
>pere  (per  esser  uomo  di  poco  ingegno,  e  per  esserb 
1  nome  suo  di  Monsignore  d^Agnebò,  sebbene  in  no» 
itra  lingua  e'  vuol  dire  Monsignore  di  Anniballe,  in 
inella  lor  lingua  e*  suona  in  ÌBodo^  che  quei  popoli 
più  lo  chiamavano  Moteignor  Asino  e  Bue)  questa 
>eatia  conferito  il  tutto  a  Madama  di  Tampes,  ella 
(li  comandò  che  prestamente  ei  facesse  venire  Giro* 
anao  Bellarmato.  Questo  era  un  Ingegnere  sanese,'ed 
»ra  addietro,  poco  più  d'una  fornata  discosto  da  Pa- 
igi  (i):  subito  venne,  emesse  in  opera  la  più  lunga 
fin  d' affortificare.  Io  mi  ritirai  da  tale  impresa;  e  se 
.^Imperatore  spingeva  T esercito,  con  gran  facilità  si 
pigliava  Parigi:  ben  si  disse,  che  in  quell'accordo 
fatto  dappoi,  Madama  di  Tam{>es,  che  più  che  al- 
tra persona  vi  s'era  intermessa ^  aveva  tradito  il  Re 
a  messolo  in   mezzo  (a).   Altro  non  m'  occorre  dire 

(i)  Girolamo  Bellarmati,  in  que'tehipi  molto  valente  pro- 
essore  di  Matematica,  di  Architettura  militare  e  di  Cosmo- 
o;rafia,  fu  bandito  per  ragioni  politiche  dalla  sua  patria,  e  ri- 
tiratosi in  Francia  vi  fu  creato  dal  Re  Francesco  suo  loge- 
pieve  Maggiore,  ed  adoperato  particolarmente  nell* edificare 
ta  città  e  il  porto  di  Havre  de  Grace-  Egli  era  amatissimo  da 
Claudio  Tolomei,  che  ne  parla  con  molta  affezione  in  una 
sua  lettera  a  Guido  Guidi^  e  ne  scrisse  a  lui  medesimo  una 
altra  assai  lunga  e  bellissima.  Stampò  il  Beltarmati  una  Co- 
reografia della  Toscana  intitolata  Descriptìo  Tusciae, 

(a)  Sì  crede  realmente  che  anche  in  quella  occasione  Ma- 
dama d'  Etampes  tradisse  gli  interessi  della  Francia  ;  poiché 
essendo  ella  nimicisfima  di  Diana  di  Poiiier  e  del  Delfina 
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di  questo,  perchè  non  fa  al  mio  proposito.  Mi 
don    grandissima    sollecitudine  a    mettere   insieme   la 
mia  Porta  di  bronzo,   e  a   finire  quel  gran  yaao,  •      j 
due  altri  mezzani,  fatti  di  mio  argento.  Dopo  queste      i 
trìbulazioni  venne  il    buon   Re   a   riposarsi    alquanta 
a  Parigi.  Essendo  nata  questa  maladetta  donna  quasi 
per   la  rovina  del   mondo,  mi  par  pure  d'essere  da 
qualche    cosa,   dappoiché  ebbe    me  per   suo   nemico 
capitale:  caduta  in  proposito  con   quel   buon    Re  én 
casi  mia,  gli  disse  tanto  mate  di  me,  che  quei   bnoa      j 
uomo«  per  compiacerle,   si  mise   a  giurare ,   che   sai      | 
terrebbe  più  un  conto  di  me  al  mondo,  come  se  co*      | 
nosciuto  mai  non  m'avesse.  Queste  parole  me  le  veaae 
a  dir  subito  un  paggio  del  Cardinal  di  Ferrara,  die 
ai  chiamava  il  Villa,  e  mi  disse,  lui  medesimo  avffk 
udite  dalla  bocca   del  Re.    Questa   cosa   mi   mise  ifl 
tanta  collera,  che  gittate  a  traverso  tutti  i  miei  ferri, 
e  tutte  Topere  ancora,  mi  messi  in  ordine  per  aodarad 
con  Dio,  e  subito  andai  a  trovare  il  Re.  Dopo  il  sno 
desinare,  entrai  in  una  camera,  dove  era  S.    M.   con 
pochissime  persone;  e  quando  mi  vide  entrare,  fatta- 


che  la  favoriva ,  procurò  che  non  fosse  tagliato  in  tempo  il 
ponte  di  Epernaj,  e  che  gli  Imperlali  si  avanzassero ,  affin- 
chè il  Re  fosse  obbligato  ad  acconsentire  ai  progetti  di  pace 
giÀ  messi  in  campo  dalla  Regina  Eleonora  per  meizo  del  sdo 
Confessore  e  di  quello  dell*  Imperatore  sfto  fratello,  nei  qwìi 
sì  prometteva  al  Duca  d*  Orleans,  secondogenito  di  France- 
sco) una  nipote  di  Carlo  V  in  isposa  ed  una  sovranità  nel 
Milanese  o  ne' Paesi  Bassi,  mediante  una  rinuncia  delU  Frao- 
cia  a  tutti  i  suoi  diritti  su  quegli  Stati:  cosa  che  dispiacevi 
assaissimo  al  Dcliino,  e  che  veramente  riusci  fatale  alla  Co- 
rona francese,  massimamente  essendo  morto  fra  pochi  mesi 
lo  sposo  ,  prima  che  eseguisse  il  concertato  matrimonio ,  e 
non  essendo  stato  da  Carlo  Y  accordato  alcun  altro  cooi- 
peoso  alla  Francia  per  le  rinuncio  già  fatte. 
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gli  io  quella  debita  reyereiua,  che  s'appartiene  a  uà 
Re,  subito  con  lieta  faccia  m'inchinò  il  capo;  per  la 
qual  cosa  presi  speranza ,  e  a  poco  a  poco  accostatomi 
a  8.  M.,  perchè  si  mostrava  alcune  cose  della  mia  pro- 
fessione^ quando  si  fìi  ragionato  un  pezzetto  sopra  le 
dette  cose^  S.  M.  mi  domandò  se  io  avevo  da  mo* 
strargli  a  casa  mia  cosa  di  bello;  dipoi  mi  disse,  quando 
io  volevo  che  venissi  a  vederle.  Allora  io  dissi,  che 
staTo  in  ordine  da  mostrargli  qualche  cosa,  s'egli  avesse 
ben  voluto,  allora.  Subito  disse,  che  m'avviassi  a  ca-« 
«a,  e  che  allora  voleva  venire.  Io  m'avviai,  aspettando 
questo  buon  Re,  il  quale  era  ito  per  tor  licenza  da 
Madafha  dì  Tampes.  Volendo  ella  sapere  dove  egli 
andava,  ella  disse  a  S.  M.,  che  non  voleva  andar  se- 
co, e  che  lo  pregava,  che  gli  facesse  tanto  di  grazia 
per  quel  dì  di  non  andar  manco  lui:  ebbe  a  rimet- 
tersi più  di  due  volte,  volendo  svolgere  il  Re  da  quel* 
r  impresa,  e  per  quel  di  non  venne  a  casa  mia.  L'al- 
tro giorno  poi  io  tornai  dal  Re  in  quella  medesima 
ora:  subito  vedutomi,  giurò  di  voler  venir  subito  a 
casa  mia.  Andato  al  suo  solito  per  la  licenza  dalla 
sua  Madama  di  Tampes ,  veduto  ella  col  suo  potere 
di  non  aver  potuto  distorre  il  Re,  si  mise  colla  sua 
mordace  lingua  a  dir  tanto  male  di  me^  quanto  dir  si 
possa  d'un  nomo,  che  fusse  nemico  mortale  di  quella 
degna  Corona.  A  questo  quel  buon  Re  disse  ^  che 
voleva  venire  a  casa  mia,  solo  per  gridarmi  di  sorte,  che 
m'avrebbe  {spaventato;  e  così  dette  la  fede  a  Madama 
di  Tampes  di  fare,  e  cubito  venne  a  casa  mia:  dove  io 
lo  guidai  in  certe  mie  stanze  basse,  nelle  quali  lo  avevo 
messo  insieme  quella  gran  Porta j  e  giunto  a  essa  il 
Re  rimase  tanto  stupefatto,  che  egli  non  ritrovava  la 
via  per  dirmi  quella  gran  villania,  che  egli  aveva  prò- 
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messo  a  Madama>di  Tampes.  Né  anche  per  qacate 
non  volse  mancare  dì  non  trovar  V  occasione  per  dinni 
quella  promessa  villania,  e  cominciò  dicendo:  egli  è 
pur  grandissima  cosa,  Benvenuto,  che  voi  altri,  seb- 
bene siete  virtuosi,  dovresti  conoscere,  che  quelle  tali 
virtà  da  per  voi  non  le  potete  mostrare,  e  solo  vi  dimo- 
Btifte  grandi  mediante  V  occasioni  che  ricevete  da  ooii 
ora  dovresti  essere  un  poco  più  ubbidienti,  e  non  tanto 
superbi  e  di  vostro  capo  (i):  io  mi  ricordo  di  a  verri 
comandato  espr'  samente,  che  voi  mi  facessi  dodid 
statue  d'argento,  e  quello  era  tutto  il  mio  deaiderìa» 
voi  mi  avete  voluto  far  una  saliera^  e  vasi,  e  teste,  t 
porte,  e  tant'  altre  cose,  eh'  io  son  molto  smarrito,  ve- 
duto lasciato  indietro  tutti  i  desiderj  delle  mie  voglie, 
e  atteso  a  compiacere  a  tutte  le  voglie  vostre;  sicché 
pensando  di  fare  di  questa  sorte,  io  vi  darò  poi  a 
vedere  come  io  son  uso  di  fare,  quando  voglio  die 
si  faccia  a  mio  modo;  pertanto  vi  dico:  attendete  ad 
ubbidire  a  quanto  v'è  detto,  perchè  stando  ostinalo 
in  queste  vostre  fantasie,  voi  darete  del  capo  nel  muro. 
E  inmentre  eh'  egli  diceva  queste  parole,  tutti  quei 
Signori  stavano  attenti,  veduto  eh'  egli  scuoteva  U 
capo,  aggrottava  gli  occhi,  or  con  una  mano  or  col- 
l'altra  faceva  cenni,  talmentechè  tutti  quegli  uomini, 
ch'erano  quivi  alla  presenza,  tremavano  di  paura  per 
me,  perchè  io  m'  ero  risoluto  di  non  avere  una  paut 
al  mondo.  E  subito  finito  eh'  egli  ebbe  di  farmi  quelli 
bravata,  ch'egli  aveva  promesso  alla  sua  Madama  di 
Tampes,  io  misi  un  ginocchio  in  terra,  e  baciata^ 
la  veste  in  sul  suo  ginocchio,  dissi:  Sacra  Maestà,  io  af- 

(i)  Essere,  di  suo  capo  vale  essere  amico  della  sua  opi- 
nione ^  e  voler  fare  a  suo  modo. 
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fcrmo  tutto  qneUo,  che  toì  dite,  che  Bia  vero;  solo  dico 
•  quella,  che  il  mio  cuore  è  stato  continuamente  giorno 
e  notte  con  tutti  li  mia  vitali  spiriti  intenti  (i)  solo 
per  ubbidirla  e  per   servirla;   e  tutto   quello,   che  a 
V.  M.  paresse  che  fussi  in  contrario  di  quello  eh'  io 
dico,  sappi  (a),  y.  M.,  che  quello  non  è   stato  Ben-> 
Tenuto,  ma  che  può  essere  stato  un  mio  cattivo  fato 
o  ria  fortuna,  la  quale  mi  ha  voluto  fare  indegno  di 
servire  il  più  maraviglioso   Principe,  che  avesse  mai 
la  Terra;  pertanto  la  prego  che  mi  perdoni:  solo  mi 
parve,  che  Vostra  Maestà  mi  desse  argento   per  una 
«tatua  sola;  e  non  ne   avendo  da  me,  io  non  ne  po- 
tetti  far   più   che  quella  ;   e  di  quel  poco   d*  argen- 
to,  che  della  detta  figura    m'avanzò,  ne    feci   quel 
Taso,  per  mostrare  a  Y.  M.  quella  bella  maniera  degli 
Antichi,  qual  forse  prima  ella  di  tal  sorte  non  ne  a- 
veva  vedute  (3).  Quanto  alla  saliera,  mi  pare,  se  ben 
mi  ricordo',  che  Y.  M.  da  per  sé  stessa  me  ne  richie- 
desse un  giorno,  entrato  in  proposito  d*  una  che  ve  ne 
fa  portata  innanzi;  per  la   qual  cosa  mostratogli  un 
modello,  quale  io  avevo  fatto  già  in  Italia  (4)  solo  a 
vostra  requisizione,  e  voi  mi  faceste  dar  sobito  mille 
ducati  d'oro,  perchè   io  la   facessi,  dicendo   che   mi 
napevi  il  buon  grado  di  tal  cosa:  e  maggiormente  mi 

(i)  Forse  dee  leggersi  intento. 

(a)  Sappi  in  luogo  di  sappia ,  nella  terza  persona  del  Sog- 
giontìyo,  sì  ritroira  anche  in  Lorenzo  de*  Medici  :  che  'l  punto 
imon  si  sappia  e  ne' Fioretti  di  S.  Francesco;  benché  il  Fra-- 

te parli  con  lingua   d*  agnolo  e  sappi  i  corsi  delle 

isielle  Non  lo  trovo  però  nell'  Imperativo ,  come  qui  V  usa 
U  Celimi. 

(3)  Farmi  che  si  debba  leggere  veduto. 

(4)  Y^di  retro  a  pag.  io8  e  iia. 
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parre»  ch«  mi  rìograziassl  «juaiido  io  Te  la  detti  fisiu. 
Quanto  alla  Porta,  mi  parve,  che  ragionandone  a  case 
V.  M.  desse  la  commissione  a  Monsignor  di  Villerois 
«uo  Segretario,  il  qnale  commesse  a  Monsignor  di 
Marmagna  e  Monsignor  delia  Fa,  che  tale  epera  ai 
aollecitassioo,  e  mi  provredessino  (i):  e  senxn  qaesis 
commissioni ,  da  per  me,  per  esperimentare  questa 
terre  di  Francia,  le  qvaii  io  punto  non  conoacero^  non 
r  avrei  potuto  tirare  innanzi.  Quanto  alle  teste,  io  non 
mi  sarei  messo  a  gittare  queste  grand' opere,  ae  naa 
per  esperìmentare  come  quassù  mi  riesciva  il  lavo- 
ro (}).  Quanto  alle  basi,  io  le  feci  parendomi,  che  lai 
cosa  benissimo  si  convenisse  per  compagnia  di  qucflc 
tali  figure  :  però  tutto  quello  eh'  io  ho  fatto ,  ha 
pensato  di  fare  il  meglio  ,  e  non  mai  diseostarai 
dal  volere  di  Vostra  ì.  Maestà.  Egli  è  ben  vero ,  che 
quel  gran  colosso  Tho  fatto  tutto,  insino  al  termi- 
ne ch'egli  è,  colle  apese  della  mìa  borsa,  solo  pa^ 
rendorai  che,  voi  sì  gran  Re  ed  io  quel  poco  artìatt 
che  sono  (3),  dovessi  fare  per  vostra  gloria  e  mia  oot 
atatua,  qnale  gli  Antichi  non  abbono  mai.  Conoaciato 
ora,  che  a  Dio  non  è  piaciuto  farmi  degno  d'an  tanta 
onorato  servizio,  la  prego,  che  in  cambio  di  qu^e- 

(i)  Vedi  retro  a  pag.  i46  ,  178  e  3o3,  dal  qual  ultimo  !«»• 
go  trovomi  letteralmente  autorizzato  a  correggere  la  priott 
edizione ,  che  qui  legge,:  Monsignor  deWApa ,  noma  inco- 
gnito alla  Corte  di  Francesco  ed  alla  Francia  ,  in  luogo  di 
Mons.  o  Monsignor  della  Fa. 

(o)  Il  MS.  Magi,  legge  :  e  senza  queste  eomnussiomi ,  da 
per  me ,  per  esprimentar  queste  terre  di  Francia ,  ie  ^uaH 
io  y  come  forestiero^  punto  non  conosces^Oy  e  sema  Jare  es/te- 
rienza  delle  dette  terre  y  io  non  mi  sarei  messo  a  pittar 
queste  grand'  opere.   Quanto  alle  basi  ec. 

(3)  Si  sottintende  essendo ,  cioè  essendo  poi  oc.  ed  io  ee, 
dovessi  ec,  altrimenti  si  dovrebbe  leggere  dotassimo. 
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non^o  premio,  chcT.  SI.  aveva  deslioato  alle  mie  fa* 
tiche,  solo  mi  dia  un  poeo  ddla  sua  buona  grazia, 
e  con  es^a  buona  licenza;  perchè  in  questo  punto^  fa- 
cendomi degno  idi  tal  cosa,  io  mi  partirò,  tornandomi 
in  Italia ,  sempre  ringraziando  Iddio  di  quali'  ore  fcli* 
ci,  che  io  sono  ,sla(o  al  servizio  di  Y.  M.  (i).  Mi 
prese  colle  sue  mani,  e  levommi  con  gran  piacevo* 
tesza  di  ginocchioni;  dipoi  mi  disse,  che  io  dovessi 
contentarmi  di  aerviìrlo,  e  che  tutto  quello,  che  io 
avevo  fatto,  era  buono  e  gli  era  gratisaimo:  e  voltosi 
Il  quei  Signori,  disse  queste  formate  parole:  io  credo 
certaqtìonte,  che  se  il  Paradiso  avesse  ad  nver  porte, 
più  bella  di  questa  non  sarebbe  giammai  (a).  Quando 
io  vidi  ferma  un  poco  la  baldanza  di  quelle  purolci 
qu^li  erano  tutte  in  mio  .favore,  di  nuovo  con  gran* 
diasima  riverenza  io  lo  ringraziai,  replicando  pure  di 
Toler  licenza;  perchè  a  me  non  era  passata  ancora  la 
stizza.  Quando  quel  gran  Ro  ai  avvide ,  eh*  io  non 
av^vo  Catto  quel  gran  capitale,  che  meritavano  le  sua 
inusitate  e  gran  carezze,  mi  coniando  con  una  grande 
e  apaventosa  voce,  che  io  non  parlassi  più  parola, 
che  guai  a  me;  e  poi  aggiunse,  ehe  mi  affogherebbe 
neli'  oro,  e  che  mi  dava  licenza,  e  che,  dipoi  (3)  V  o- 

(i)  U  MS.  suddetto  legge  :  ringraziando'Iddio  e  V.  M.  di 
quelle  ore  felici  ^  che  io  sono  stato  al  suo  sert^izio. 

(a)  Michelangelo  Buonarroti  soleva  dire,  che  la  Porta  di 
mezzo  dell'  antico  Battistero  di  S.  Gio,  lu  Firenze  ,  lavorata 
in  bronzo  da  Lorenzo  Ghiberti ,  al  principio  del  secolo  X V, 
sarebbe  stata  bene  all'ingresso  del  Paradiso,  V.  Vasari. 

(3)  Poi  e  di  poi  trovansì  in  molti  altri  autori  in  luogo  di 
poiché.  Ciò  mi  ha  determinato  a  non  ammettere  qui  la  le- 
zione del  MS.  Magi,  che  dice:  di  poi  l'opere  commessemi 
da  S.  M.  tutto  ee. 
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pere  oomniesseml  da  S.  M.  ncfn  erano  ancora  pna« 
cipiate,  tutto  qaello  che  io  facevo  in  mezzo  dt  per 
me,  era  contentissimo,  e  che  mai  più  arrei  differaii 
seco,  perchè  m^ayea  cdnosdnto,  e  che  ancora  io  m 
impegnassi  di  conoscere  S.  M. ,  aiccome  yole?t  il  di- 
vere. Io  dissi,  che  ringraziavo  Iddio  e  S.  M,  di  tatto; 
dipoi  io  pregai,  che  venisse  a  vedere  la  gran  fifon, 
come  io  l'avevo  tirata  innanzi:  così  venne  appreno 
di  me.  Io  la  feci  scoprire:  la  qual  cosa  gli  dette  t«la 
maraviglia,  che  immaginar  mai  non  si  potria;  e  «• 
bito  commesse  a  un  suo  Segretario,  che  incootioeott 
mi  rendesse  tutti  li  danari,  che  di  mio  ave?o  speto^ 
e  fusse  che  somma  la  volesse,  bastando,  che  io  li 
dessi  scritta  di  mia  mano:  dappoi  si  parti>  eaiiifisie: 
odieu  mon  ami:  la  qual  parola  a  ^n  Re  non  0  usi. 
Ritornato  al  suo  palazzo,  venne  a  replicare  k  gm 
parole  tanto  maravigliosamente  umili  e  tanto  altameite 
Buperbe,  che  io  avevo  usato  con  S.  M.  (le  quali  p» 
role  r  avevano  fatto  molto  crucciare  )  e  coataodo  al* 
cuni  particolari  di  tali  parole  alla  pre^nza  di  M^ 
dama  di  Tampes,  dove  era  Monsignor  di  S.  Polo,p»B 
Barone  di  Francia  (1).  Questo  tale  aveva  fatto  fci  il 


(x)  Francesco  di  Bourbon,  Conte  di  S.  Paul,  eri  mi 
lamico,  il  compagno  d'arme  ed  uoo  dei  principali  Cifitt"' 
del  Re  Francesco.  Egli  trovassi  alla  battaglia  di  Marigntf» 
nel  i5i5,  soccorse  Hezieres  assediau  dal  Conte  di  N<^ 
nel  i5aa,  batté  gli  Inglesi  a  Pas  nel  i5a3,  salvò  gli  •»»■" 
deir  esercito  francese  a  Rebecco  nel  i5a4  e  fa  prigio"*»» 
col  Re  a  Pavia  nel  i5'i5.  Tre  anni  dopo  essendo  liior^ 
in  Italia  aUa  testa  di  un  nuovo  esercito  vendicossi  coi  Pa^ 
saccheggiandoli ,  ma  fu  preso  nuovamente  da  Antooio  de  l^ 
a  Landriano ,  e  rimase  prigioniero ,  per  tre  mesi ,  cioè  fiaa 
alla  pace  di  Cambraj.  Fialmenle  nel  i536  il  Conte  ài  5.Fao* 
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mssato  molta  gran  professioae  d*  essere  amico  mio;  e 
«rtamente  che  questa  volta  molto  virtuosamente,  alla 
rtnciosii,  io  dimostrò;  perchè,  dipoi  molti  ragiona* 
lenti,  il  Re  si  dolse  del  Cardinal  di  Ferrara,  che 
rendomegll  dato  in  custode  (i),  non  aveva  mai  più  pen- 
ato a' fatti  mia^  e  che  non  era  mancato  per  causa  sua, 
be  io  non  mi  fussi  andato  con  Dio  dal  suo  Regno, 
che  veramente  penserebbe  di  darmi  in  custode  a 
iialche  persona,  che  mi  conoscesse  meglio,  perchè 
m  mi  voleva  dar  più  occasione  di  perdermi  :  a  que- 
e  parole  subito  s'offerse  Monsignor  di  S.  Polo,  di- 
odo al  Re,  che  mi  desse  in  guardia  a  lui,  che  fa- 
bbe  ben  cosa,  ch'io  non  avrei  mai  più  causa  di  par- 
mi  dal  suo  Regno,  A  questo  il  Re  disse,  che  molto 
I  contento,  se  S.  Polo  gli  voleva  dire  il  modo,  che 
leva  tenere  perchè  io  non  mi  partissi.  Madama,  che 
)  alia  presenza,  stava  molto  ingrugnata,  e  S.  Polo 
va  molto  suir  onorevole^  non  volendo  dire  al  Re  il 
)do,  che  lui  voleva  tenere.  Dimandatolo  di  nuovo 
Re,  egli  per  piacere  a  Madama  di  Tampes,  disse: 
lo  impiccherei  per  la  gola  questo  vostro  Benvenuto, 

iipÀ  quasi  tutti  gli  Stati  del  Duca  di  Savoja ,  e  nel  i543 
le  sue  ultime  campagne,  col  Delfino  in  Picardia,  e  nel 
emburghese.  Egli  moti  di  54  anni  nel  i545  e  fu  pianto 
e  un  fratello  dat  Re  Francesco.  Era  anche  Governator  del 
laato  e  dell'  Isola  di  Francia ,  ed  avendo  sposata  V  unica 
e  della  Signoria  di  Estouteville ,  era  stato  dal  Re  creato 
a  di  tal  Feudo. 

)  Il  Cellini  qui  ed  anche  in  seguito  usa  la  parola  cu» 
•  in  senso  di  custodia.  Non  trovo  esempio  di  tale  idio* 
0  stranissimo»  e  sospetto  che  gli  amanuensi  abbian  ira- 
to Tuna  parola  per  l'altra,  tanto  più  che  troveremo 
Ito  prima,  giusta  tutte  le  lezioni,  usata  dal   Cellini  Te* 

frase  dare  in  custodia,  V»  avanti  pag.  24^* 
.  Ji.  16 
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e  a  qfue»tò  modo  voi  non  lo  perderesti  dal  toiinl 
gno.  Subito  Madama  di  TampesleTÒ  naagrunal 
dicendo,  che  io  lo  meritavo  bene.  A.  qowto  fl  h] 
eompagnìa  si  messe  a  ridere,  e  disse,  clie  era  ■ 
contento,  che  S.  Polo  ro'  impiccasse,  se  pria»  In* 
vava  ,un  altro  par  mio;  che  contuttocliè  wmo> 
Tessi  mai  meritato  (a),  gliene  dava  piens  lice»  I 
Inodo  detto  fu  finita  questa  giornata,  ed  io  re^a 
e  salvo;  che  Dio  ne  sia  lodato  e  ringrsristo. 

Aveva  in  questo  tempo  il  Re  quietati  h  ^ 
coir  Imperatore,  ma  non  cogl*  Inglesi,  di  wk* 
questi  diateli  ci  tenevano  in  molta  tribohnii^f 

(i)  Risa  per  risata  è  voce  antiquata ,  che  à  Iq''^ 
negli  Ammaestramenti  degli  Antichi. 

(*i)  La  prima  ediz.  e  il  MS.  leggono  meritata, 
(3)  La  pace  separate  tra  Carlo  Y  e  fl  Re  Fn*»" 
eoachìusa  a  Crepy,  colle  condìaiom  poc' ansi  ia^'^ 
giorno  i8  Settembre  del  i544>  P«r  effetto  deOi  S^' 
il  primo  concepì  contro  il  Re  d' Inghilterra  EnncoP^ 
meno  che  pel  timore  «  ch'egli  ebbe,  d' nna  lega  ^  ' '^ 
cipi  Protestanti  deU'Alemagna.  Gli  Inglesi  Ayemf^^ 
fogne  4  giorni  innanzi  e,  volendo  ritenere  ^e^^^ 
continuarono  ostinaUmente  per  altri  due  ansi  b  ^ 
Re  Francesco  si  era  proposto  di  combatterli  ìb  IR  a^' 
con  un  esercito  dì  4oin.  uomini  diretto  sovra  Bonl*!*^ 
lais,  con  una  flotta  di  ben  i35  navi  sotto  gH  ordìm^ 
miraglio  Annebaut,  che  doveva  discendere  in  Ib$Iu^ 
finahnente  con  un  soccorso  agli  Scozzesi ,  allora  ìb  f 
cogli  Inglesi.  Siccome  però  questi  messi  non  fnès^ 
fetti  di  gran  considerazione,  ed  altronde  ambedue  i^ 
belligeranti  trovaronsi  presto  pia  che  mai  sóegiaA  ^ 
dotta  sleale  di  Carlo  Y,  cosi  fu  convenute  andieir*'' 
pace  a  Gampe ,  presso  Ardres ,  nel  7  Giugno  tì**'*' 
£  obbligo ,  che  IBnrico  restituisse  Boulogne  nel  <^ 
S  anni  ^  e  che  Francesco  pagasse  Soom.  senti  per  1^  v 
ivi  fatte  dair  Inghilterra  . 
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Àfèndo  il  capò  ad  altro  il  Re  che  ai  piaceri,  aveva 
aommesflo  a  Piero  Strozzi,  che  condacesae  certe  galee 
ia  faci  mari  d'Inghilterra,  qual  fu  cosa  grandissima, 
a  difficile  a  conduryele,  essendo  pure  quel  mirabii  sol- 
cato anico  de'  tetnpi  sua  di  tal  professione,  e  altret- 
tanto onico  diaavyeotttrato  (i).  Era  passato  parecchi 
iiesi,  che  io  non  avevo  avuto  danari,  né  ordine  nes- 
saAO  di  lavorare)  di  modo  che  io  avevo  mandato  via 
tatti  i  mia  lavotanti,  da  quei  due  in  fuori  italiani,  ai 
^ali  io  feci  lor  fare  due  vasotti  (a)  di  mio  argento, 
porckè  non  sapevano  lavorare  in  sul  bronzo.  Finito 
«k'  egli  ebbono  i  due  vasi,  io  con  essi  me  n'  andai  a 
aoa  città,  eh'  efl*  eia  della  Regina  di  Navarra:  questa 
si  domandava  Argentana,  ed  è  discosto  da  Parigi  di 
molte  giornate  (3).  Giunsi  al  detto  luogo^  e  trovai  il 

(i)  Piero  Strozzi,  di  cui  vedi  retro  a  pag.  i63,  conduase 
dall'Italia  in  Francia  i  suoi  soldati,  nel  tempo  che  trattavasi 
la  pace  a  Grepy ,  ed  un  anno  dopo  ,  cioè  nel  Luglio  del 
1545,  si  imbarcò  ad  Havre ,  dove  colla  flotta  francese  tre- 
tavansi  anche  a5  galere  italiane.  Quantunque  subordinato  ad 
iLnnebant,  ebbe  lo  Strozzi  una  gran  parte  in  quella  guerra 
Barìttinia,  che  può  dirsi  la  prima  che  si  facesse  con  forma- 
lità  e  con  grandi  forze  tra  la  Francia  e  l' Inghilterra.  Le  due 
iocie  si  batterono  replicatamen te  presso  Wigl^t,  e  lo  Strozzi 
laagnl  ano  sbarco  in  quell'  isola  ;  ma  siccome  gli  Inglesi  si 
ennero  eostanteraeiite  vicini  alle  loro  spiagge ,  dove  era  trop-» 
N>  difficile  il  superarli;  perciò  rAmmiraglioAnnebaut  decise 
li  ricondurre  in  Francia  le  sue  forze,  portandosi  a  Dieppe, 
i  quindi  ad  Arques ,  ov'  era  la  Corte ,  alli  16  d'Agosto.  Vedi 
I   P.  Daniel  Mist. 

ip)  Cosi  legge  la  Crusca  alla  parola  Vasotto,  La  prima 
dtizione  legge:  a'  quali  feci  fare  due  vasetti, 

^)  Margherita  di  Yalois  allorché  si  maritò  col  Redi  Na« 
»rTa  ebbe  in  dono  da  suo  fratello  Francesco  I  tutti  i  Feudi 
be  prima  appartenevano  al  Duca  Carlo  di  Alencon,  primo 
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Be  oh* era  indiaposto;  e  il  Cardinal  di  Ferrara  òim 
a  S.  M. ,  come  io  ero  arrivato  in  quel  luogo.  A  qo^ 
sto  il  Re  non  rispose  nulla,  quale  fu  causa,  ch'n 
ebbi  a  staje  di  molti  giorni  in  quel  luogo  a  disagio; 
e  veramente  eh'  io  non  ebbi  mai  il  maggior  dispii- 
cere:  pure  in  capo  di  parecchi  giorni,io  me  gli  feci  OM 
sera  innanzi,  e  appresentaìgli  agli  occhi  queidaaki 
vasi,  i  quali  oltremodo  gli  piacquono.  Quand'io  jM 
benissimo  disposto  il  Re,  io  pregai  S.  M.  che  fiua 
contento  di  farmi  tanto  di  grazia,  che  io  potessi  ai- 
dare  a  spasso  fino  in  Italia,  e  eh*  io  lascerei  sette  wtà 
di  aalario,  ch'io  ero  creditore,  i  quali  danari  si  dcgs^ 
rebbe  S.  M.  farmeli  pagare,  se  mi  facessero  di  00* 
atiero  prr  il  mio  ritorno;  pregavo  S.  M.  cbe  aù  it 
cesse  questa  cotal  grazia ,  avvegnaché  allora  era  t» 
ramente  da  militare,  e  non  da  statuare  (1):  aacorap 
che  S.  M.  aveva  compiaciuto  tal  cosa  al  suo  Bulo^ 
Pittore,  però  divotissim amente  lo  pregavo,  che  feà 
contento  farne  degno  ancora  me.  Il  Re,  mentreck» 
gli  dicevo  queste  parole ,  guardava  con  grandisii» 
atienzlone  quei  due  vasi,  e  alcune  volte  mi  fenVi  coi 
Uéi  suo  sguardo  terribile:  io  pure,  il  meglio  che  p^ 
tcvo  e  sapevo,  lo  pregavo,  che  mi   concedesse  ipxsU 

marito  della  medesima,  già  mentovato  a  pag.  i5i,  il  f*^ 
non  aveva  lasciata  posterità:  ed  Argeutan,  picciola,B»^ 
liziosa  città  nel  dipartimento  dell' Orne,  disUnte  441^^ 
Parigi ,  irovavasi  appunto  nel  Ducato  d'Alen^on  in  Konaat*»» 
e  Margherita  vi  passava  qualche  parte  deli'  anoo ,  quiDti» 
que  d  ordina  rio  la  Corte  di  Na varrà  risiedesse  allora  a  P*i2* 
nel  suo  Principato  di  Bearn. 

(1)  Manca  nella  Crusca  questa  voce,  qui  a  eaprìcdoia* 
ventala  dal  Celliui  per  dare  uu  contrapposto  alla  voce  a'* 
litare. 
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1  graaiB.  A  un  tratto  Io  vidi  isdegnato,  e  fìzzoss!  da 
dcre,  e  a  me  disse  ia  lingua  italiana:  Benyenuto,  voi 
ite  un  gran  matto;  portatene  questi  vasi  a  Parigi, 
rchè  io  li  voglio  dorati:  e  non  datami  altra  rispo- 
1^  ai  partì.  Io  mi  accostai  al  Cardinal  di  Ferrara, 
e  era  alla  presenza,  e  lo  pregai,  che  dappoiché  mi. 
evà  fatto  tanto  bene  nel  cavarmi  delle  carcere  (i) 
Roma,  insieme  con  tanti  altri  benefizj^  ancora  mi 
fti piacesse  in  questo,  eh'  io  potessi  andare  fino  in 
Ha.  Il  detto  Cardinale  disse,  che  molto  volentieri 
refabe  fatto  tutto  quello  che  potesse,  per  farmi  quel 
tcere,  e  che  liberamente  ne  lasciassi  la  cura  a  lui, 
meo,  se  io  volevo,  potevo  andar  liberamente,  per- 
i  egli  ne  tratterebbe  benissimo  col  Re.  Io  dissi  al 
to  Cardinale,  che  dappoiché  io  ero  stato  dato  da 
M.  in  custodia  a  Sua  Signoria  Reverendissima,  e 
!  «e  quella  mi  dava  licenza,  io  volentieri  mi  par- 
ìi^  per  tornare  a  un  sol  minimo  cenno  di  Sua  Si* 
^ria  Reverendissima.  ^  Allora  il   Cardinale   mi  disse, 

io  me  n'andassi  a  Parigi,  e  quivi  soprastessi  otto 
-ai,  e  in  questo    tempo  egli   otterrebbe   grazia   dal 

eh'  io  potrei  andare:    in   caso   che   il  Re  non    si 
tentasse*  eh'  io  partissi,   senza  manco   nessuno   me 

)    Carcere  per  carceri ,  gente  per  genti ,  notte  per  notti , 
r  per  reni  ^   minore  per  minori ,  tale  per  tati,  e  simili 

sono  errori  ;  poiché  se  ne  trovano  molti  esempli   anche 
Bojardo  e  nello  stesso  Ariosto  :  " 

d  ella  a  tergo  mena 
JJ  altre  stelle  minore  , 

Che  a  lei  d*  intorno  intorno 

Cedon  parte  del  del  ,  e  /angli  onore, 

BoujuDOy  Rime. 
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ne  darebbe  avviso;  il  perchè  non  mi  scrivendo  ahre,    { 

sarebbe  segno  eh'  io  potrei  liberamente  andare. 

Andatomene  a  Parigi  siccome  m'aveva  detto  il  Car«  i 
dinaie,  feci  mirabili  casse  per  quei  doc'vasi  d'argoito. 
Passato  che  fa  li  venti  giorni,  mi  messi  in  ordine,  e 
li  dae  vasi  messi  in  sur  una  soma  di  mulo,  il  ^aét 
m'avera  prestato  per  insioo  a  Lione  il  Vescovo  di  Pi- 
via,  il  quale  io  avevo  alloggiato  di  nuovo  nel  mio  ca* 
stello.  Partimmi  in  nella  mia  malora,  insieme  col  Si- 
gnore Ippolito  Gonzaga,  il  qual  Signore  stava  al  soUt 
del  Re  e  trattenuto  dal  Conte  Galeotto  della  Mim- 
dola,  e  con  oert"  altri  gentiluomini  del  detto  Conte  (iV 
Ancora  s' accompagnò  con  essonoi  Lionardo  Tedaldi 
nostro  fiorentino.  Lasciai  Jscanio  e  Paolo  in  custodi 
del  mio  castello  e  di  tutta  la  mia  roba,  infra  la  qojb 
era  certi  vasetti  incominciati,  i  quali  io  lasciai  in  co-  ! 
stodia  a  loro,  perchè  que^  due  giovani  non  ai  stesso» 
oziosi  (q):  ancora  c'era  molto  mobile  di  casa  di  pia 
valore,  perchè  io  stavo  molto  onoratamente:  era  il  va- 
lore di  queste  mie  dette  robe  di  più  di  mille  einqnc* 
cento  scudi.  Dissi  a  Ascanio,  che  si  ricordaase  qnann 

(i)  n  Goati^  Galeotto  ^v^va  per  moglie  Ippolita  GcHiaa|> 
figlia  di  Luigi ,  Signore  di  Bozzolo  e  Sabionetta ,  e  qooto 
Ippolito  ,  probabilmente  della  stessa  famiglia  y  aveva  fonr- 
nata  la  Mirandola  a  nome  di  Galeotto  negli  anni  i537  * 
i538,  V.  Tiraboschi  lUem.  Mod, 

(a)  Le  parole  Ascanio  e  Paolo  ed  oziosi  sono  stale  da 
me  inserite ,  perchè  o  esse  o  altre  loro  equivalenti  sono  en- 
dentemente  volute  dal  contesto  ;  ed  ho  quindi  sostitnito  cs- 
stodi  a  custode»  Anche  le  parole  que*  due  giovani  non  * 
leggono  nella  prima  edizione,  ma  trovansi  nel  MS-  lfa^«c 
perciò  le  credo  originali.  Intorno  poi  ad  Ascanio  dì  Taglia* 
cozzo  ed  a  Paolo  Romano ,  fattori  del  Gellini ,  vedi  reCiv  a 
pftg.  193  e  altrove. 
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^ttù  benefiz)  egli  areva  avuti  da  me,  e  che  infino  ad 
allora  egli  era  stato  fanciullo  di  poco  cervello,  e  che 
«gli  era  tempo  oramai  d*aver  cervello  da  uomo;  però 
io  gli  volevo  lasciare  in  guardia  tutta   la   mia   roba, 
insieme  con  tutto  Toner  mio:  e  che  se  lui  sentiva  più 
una  cosa  che  un'altra  da  quelle  bestie  de' Franciosi  (i), 
aabito  me  ravvisasse*,  perchè  io  monterei  in  poste  e 
Telerei  d' onde  io  mi  fussi,  si  pel  grand'  obbligo   che 
io  avevo  a  quel  buon  Re,  e  sì  per  Toner  mio.  Il  detto 
'    Aacanio  con  finte  e  ladronesche  lacrime^  mi  disse:   io 
non  conobbi  mai  altro  miglior    padr^s  di  voi,  e  tutto 
*    qaeUo  che  debbo  fare  un  buon    figliuolo  inverso  del 
tao  buon  padre,  io  lo  farò  sempre  inverso  di  voi:  così 
'-   d*  accordo  mi  parti'  con  un  servitore  e  con  un  piccol 
ragazzetto  franzese  (a).  Quando  fu  passato  un  mezzo  gior- 
^'   no,  vennero  al  mio  castello  certi  di  quelli  Tesaurierii 
^  i  quali  non  erano  punto  miei  amici:   questa  canaglia 
>'  ribalda  subito  dissono,  ch'io  m'ero  partito    con  Tar- 
^  gento  del  Re,  e  dissono  a  Messér   Guido   ed   al   Ye- 
-    acovo  di  Pavia,  che  rimandassino   prestamente  per  li 
"    Tasi  del  Re,  se  non,  che  lóro  manderebbero  per  essi 
^  deretomi  (3)  con  molto   mio  gran   dispiacere.   Il  Ve- 
acoTo  e  Messer  Guido  ebbene  molto  piti  paura ^  che 
'    non  faceva  mestiere,  e  prestamente  mi  mandarono'  die- 
tro  in  poste  quel  traditor   d'  Ascanio,  il   quale  com'- 
^   parse  in  sulla  mezza  notte;  ed  io,  che  non  dormire, 
da  per  me  stesse  mi  condolevo,  dicendo:  a  chi  lascio 

^         (i)  Francioso  e  Prancioseria  mancano  nella  Crusca. 

(a)  Benvenuto  erasi  trattenuto  quattro   anni  continui  in 

Francia,  come  ci  assicura  egli  stesso  nelF  Oreficeria  cap.  3* 
^  (3)  Dereto  ^  in  luogo  di  dietro ,  dreto ,  drieto  o  drietro  ^ 

è  Toce  mancante  ne'  vocabolarj  ;  ma  panni  lo  stesso  che  dret9 
^      senza  ràcope. 
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Ib  roba  mia,  e  il  nlio  castello.^  oh  che  destino  n^ioi 
questo,  che  mi  sforza  a  far  questo  viaggio!  pare  che 
il  Cardinale  non  sia  d'accordo  con  Madama  dì  Tao- 
pes,  la  quale  non  desidera  altra  cosa  al  nondo,  se 
non  eh'  io  perda  la  grazia  di  quel  buon  Re!  Ifi- 
mentre  che  meco  medesimo  facevo  questo  contrasto, 
mi  sentì'  chiamare  da  Ascanio;  e  al  primo  mi  soìlefti 
di  letto,  e  gli  domandai  s'  e'  mi  portava  buone  o  tn* 
atc  nuove:  disse  il  ladrone:  buone  nuove  porto;  m 
sol  bisogna,  che  voi  rimandiate  indietro  li  vasi,  per- 
♦che  quei  ribaldi  di  quei  Tesaurieri  gridano  e  coro- 
no, di  modo  che  il  Vescovo  e  Messer  Guido  dicono, 
che  vói  li  rimandiate  a  ogni  modo;  e  il  resto  nonn 
dia  noja  nulla,  e  andate  a  godervi  questo  viaggio  fe- 
licemente. Subitamente  gli  resi  i  "vasi,  che  YCtttfi 
due:  ma  coir  argento  e  ogni  cosa  io  li  portavo  ilb 
Badia  del  Cardinal  di  Ferrara  in  Lione-,  perchè,  ^ 
bene  mi  detton  nome,  che  io  gliene  volevo  portare  is 
Italia,  questo  si  aa  bene  per  ognuno^  che  nonsiffQV 
cavare  né  denari,  né  oro,  né  argento,  senza  gr»  »' 
cenza;  or  ben  si  dcbbe  considerare ,  se  io  poterò  ca- 
vare quei  bei  gran  vasi,  i  quali  occupavano  cotte  loi 
casse  un  mulo:  ben  è  vero  che,  per  esser  quelli  eoa 
molto  bella  e  di  gran  valore,  io  sospettavo  della  »«* 
del  Re,  perchè  io  l'avevo  lasciato  molto  indisposto. 
e  da  me  dicevo:  se  tal  cosa  avvenisse,  avendoli  ioJ« 
mano  al  Cardinale,  non  li  posso  perdere.  Ora  io  coi- 
clusione,  io  rimandai  il  detto  mulo  co'  vasi  e  tlut 
cose  d' importanza ,  e  colla  detta  compagnia  la  o^' 
tina  seguente  attesi  a  camminare  innanzi,  né  mai  per 
tutto  il  viaggio  mi  potetti  difendere  di  sospirare  € 
piangere.  Pure  alcune  volte  mi  confortavo  con  Um 
dicendo:  Signore  Iddio,  tu,  che  sai  la  verità)  cosos^* 
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cke  questa  mia  gita  è  solo  per  portare  un*  elemosina 
a  sei  poVere  meschine  verginelle   e   alla    madre   loro^ 
mia  sorella  carnale;   che   sebbene   elle  hanno   il  loro 
padre,  egli  è  tanto  vecchio  (enelKarte  sua  non  gua- 
dagna nulla)  che  quelle  facilmente   potrebbono    andar 
per  Ja  mala  via;  dove  facendo  quest'  opera  pia,  spero 
da  Tua  Maestà  ajuto  e  consiglio:  e  questa  era  quanta 
ricreazione  io  mi  pigliavo  camminando  innanzi.    Tro- 
vandoci un  giorno  presso  Lione  una  giornata  (era  vi-    . 
cino  alle  ventidue  ore  )  cominciò  il  cielo   a   far  cerll 
tuoni  secchi)  e  V  aria  era  bianchissima:  io  ero  innanzi 
una  balestrata  dalli  miei  compagni:  dopo  \  .tuoni   fa- 
ceva un  rumore  il  ciclo  tanto  grande  e  paventoso,  che 
ÌD  da  per  me  giudicavo,  che  fosse  il  dì  del  Giudizio; 
e  fermatomi  alquanto,  cominciò  a  cadere  una  gragnuola 
senza  gocciola  d' acqua:  questa  era  grossa  più  che  pal- 
lottole di  cerbottana  (1),   e  dandomi  addosso   mi   fa- 
ceva gran  male;  a  poco  a  poco  questa  cominciò  a  rin- 
grossare,  dì  modo  che  T  era  come  pallottole  (f'una  ba- 
lestra. Teduto  il  mio  cavallo  forte  ispavenlare,  lo  volsi 
addietro  con  grandissima   furia    a   corso,  tantoché   io 
ritrovai   li  mia  compagni,  li  quali   per  la  medesima 
paura   s'erano  fermi   dentro  in   una   pineta.   La   gra- 
gnnola  ringrossava  come  grossi  limoni;  io  cantavo  un 
Miserere,  ed   inmentrechè   così    divotamente   dicevo  a 
Dio,  venne  un  di  quei  grani  tanto  grosso,,  ch'egli  sca- 
v^zzò  un  ramo  grossissimo  di  quel  pino,  dove  mi  pa- 
reva esser  salvo;  un'  allra  parte   di  quei   grani  dette  ^ 

(i)    Cerbottana  dicesi  uà  bastone  luDgo  iatortio  a  4  brac- 
cia, e  vuoto  interuameute  a  guisa  di  canna,  per  cui  con  furza 
<lt   fiato  Sì  spiiigon  fuori   delle   palle    di    terra,    specialmente, 
contro  gli  uccelli.  Nella  prima  edizione  leggesi  cìorbotlanm 
voce  scQza  esempio,  che  ho  creduto  dover  correggere. 
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sul  capo  al  mio  cayallo,  cjaale  fé'  segno  di  cadere  in 
ferra,  e  a  me  colse  una,  ma  non  in  piana  (i),  perche 
m'  arrla  morto:  slmilmente  a  me,  ne  colse  una  a  qael 
poyero  Tecchio  di  Lionardo  Tedaldì,  di  sorte  che,  c^ 
die  stava  come  me  inginoochioni^  gli  fé'  dare  deHe 
mani  in  terra.  Allora  io  prestamente,  veduto  che  qudl 
ramo  non  poteva  più  difendere  ne  me  né  gli  ahri,  e 
che  col  Miserere  bisognava  far  qualche  opera,  comin- 
ciai a  raddoppiarmi  i  panni  in  capo;  e  cosi  diasi  a 
Lionardo,  che,  accorr'  uomo,  gridava,  Gesù,  Gesù  (s), 
che  quello  V  ajuterebbe,  s'  ei  s'  ajutava:  ebbi  gran  fa- 
tica più  a  campar  lui,  che  me  medesimo.  Questa  cosa 
durò  un  pezzo,  pur  poi  cessò,  e  noi,  eh' eramo  tatti 
pesti,  il  meglio  che  noi  potemmo  ci  rimettemmo  a  ca- 
vallo; e  inmentre  che  noi  andavamo  inverso  T  allog- 
giamento, mostrandoci  Tun  l'altro  gli  scalfitti  e  le  per- 
cosse, trovammo  un  miglio  innanzi  tanta  maggior  ro- 


(i)  In  piena  ed  in  pieno  valgono  pienamente^  cioè  eoa 
tutta  la  massa  o  con  tutta  la  fona  d'un  corpo,  che  si^KÌoga 
contro  un  altro.  Bemi,  Ori: 

Marfisa  il  branda  mena; 

Tristo  quel  Re  s'ella  lo  coglie  in  piena. 

(2)  La  prima  edizione  legge:  che  gridava:  Gesù,  Ge$à; 
ed  il  ms.  M agliab  :  che ,  acquomo ,  gridava ,  Gesù ,  Gesài 
ed  appunto  da  questa  seconda  lezione  mi  parve  indictfs 
chiaramente  la  lezione  originale  da  me  adottata  ;  poiché  k 
parola  acquomo^  che  per  sé  stessa  non  ha  senso,  è 
mente  un  errore  del  copista  nel  trascrìvere  accorr' i 
frase  che  sta  benissimo  in  questo  luogo ,  e  che  trovasi  ^lala 
presso  gli  antichi  Scrittori  italiani  a  guisa  di  avverbio  £ 
esdamazione,  con  cui  si  chieda  pronto  soccoi'so.  UTTito  li- 
Vto  ms.  citato  dalla  Crusca  dice  :  La  balia  cominciò  a  gii* 
dare:  accorr*  uomo y  soccorrete^  buona  gente ^  soccorrete 9 
vicini.- 
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yìùà  àeìU  nostra,  che  pare  impossibile  a  dirlo.  Erano 
tutti  gli  alberi  mondi  e  scayeczati,  con  tanto  bestiame 
morto,  qnanto  là  n'  ayeya  trovato,  e  molti  pastori  an- 
cora morti:  redemmo  quantità  assai  di  quelle  granel- 
la' (i),  le  quali  non  si  sarebbero  cinte  con  due  mani; 
ce  ne  parre  ayere  un  buon  mercato,  e  conoscemmo 
allora,  che  1  chiamare  Iddio  e  quei  nostri  Misereri  *ci 
ayeyano  più  servito,  che  da  per  noi  non  avremmo  po- 
tuto fare:  così  ringraziando  Iddio,  ce  n'  andammo  in 
Lione  r  altra  giornata  appresso  (a).  Quivi  ci  posammo 
per  otto  giorni:  passati  gli  otto  giorni,  essendoci  molto 
bene  ricreati,  ripigliammo  il  viaggio,  e  molto  felice- 
mente passanuno  i  monti:  ivi  comprai  un  cavallino, 
perchè  certe  poche  bagaglio  avevano  alquanto  stracco 
i  mia  cavalli. 

Dipoi  che  noi  fummo  una  giornata  in  Italia,  <h 
raggiunse  il  Conte  Galeotto  della  Mirandola,  il  quale 
passava  in  poste;  e  fermatosi  con  essonoi,  mi  disse, 
cÀ'io  avevo  fatto  errore  a  partire,  e  ch'io  non  dovessi 

(i)  Granella  è  lo  stesso  che  granelli.  Pietro  Grescenzi: 
si  dee  pigliare  delle  granella  di  pera ,  cioè  di  quei  semi  y 
che  sono  nelle  pere, 

{i)  Battista  Alamanni^  figlio  di  Luigi ,  Uinosimere  di  Ca- 
terina de*  Medici ,  Abbate  di  BelleyiUe  e  Consigliere  del  Re 
Francesco  I^  diede  al  Yarcbt  in  qnest'  eppca  le  nuove  del 
Gellioi  con  una  sua  lettera  ,  data  appunto  da  Lione  alti  7 
Luglio  1545,  nella  quale  sì  legge:  Io  sono  in  casa  qui  dei 
Panciatichi  con  M esser  Lucanionio  (  Ridolfi  )  nostro  ,  e 
Messer  Benvenuto  Cellini ,  dove  ceniamo  questa  sera  in 
compagnia,  Egli^  cioè  Messer  Benvenuto^  viene  a  starsi  a 
soìlauo  costi  qualche  giorno;  ma  ha  lasciato  la  casa 
aperta  a  Parigi,  dove  i  suoi  Giovani  seguitano  di  lavo^ 
rar^  Da  lui  intenderete  di  me  ogni  particolare  ^  e  di  sé 
medesimo.  Vedi  Prose  Fior,  parte  lY  IToL  II  pag.  96. 
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andare  più  Innanzi,  perchè  le  cose  mie,  tornando  fm» 
bito,  passercbbono  meglio  che  mai:  se  io  andavo  in- 
nanzi, ch'io  davo  campo  armici  nemici,  e  comoditi 
dì  potermi  far  male;  dove  che  se  io  tornavo  sutnia 
avrei  impedita  loro  la  via  a  quello,  che  avevano  or- 
dinato contro  a  di  me;  e  quelli  tali  in  ch'io  avevo 
più  fede,  erano  quelli  che  m'ingannavano.  Non  mi 
volse  dir  altro,  ch*eg1i  benissimo  Io  sapeva,  che  il 
Cardinal  di  Ferrara  s'era  accordato  con  quei  dna  mia 
ribaldi,  ch'io  avevo  lasciato  in  guardia  d'ogni  cosa 
min.  Il  detto  Contino  mi  replicò  più  volte ,  eh'  io  do- 
vessi ritornare  a  ogni  modo,  e  montato  in  anlie  pò* 
ste  passò  innanzi;  ed  io,  per  la  compagnia  sopraddet- 
ta, ancora  mi  risolsi  a  passare  innanzi  (i).  Avevo  naa 
struggimento  al  cuore,  ora  d'arrivar  presiissimo  a  Fi- 
renze, e  ora  ritornarmene  in  Francia;  istavo  in  tanta 


(i)  Ecco  i)  viaggio  fatto  in  Francia  dal  Conte  Galeotto 
Pico  nel  1545,  di  cui ,  come  si  è  detto  a  pag.  169,  non  & 
parola  il  Ch.  Pozzetti  nella  Vita  del  medesimo ,  che  egli  in- 
serì neUe  sue  Lettere  MirandolesL  Questo  silenzio  del  Poc- 
hetti e  il  veder  qui  chiamato  Contino  il  detto  Galeotto  m^  a- 
vevano  alla  prima  quasi  indotto  in  sospetto,  che  per  equi- 
voco si  nominasse  dal  Cellini  il  Conte  Galeotto  in  vece  d'nn 
qualche  suo  figlio  ;  ma  osservando ,  che  sotto  quest*  «ano 
1545  il  primogenito  di  Galeotto,  Lodovico,  restava  tuttavìa 
in  ostaggio  in  Francia,  ed  era  giovinetto  di  18  anni ,  e  che 
altronde  Galeotto  stesso  non  ne  aveva  che  37  e  doveva  per» 
ciò  parer  giovane  al  Cellini ,  che  ne  aveva  45  ,  mi  è  parso 
non  potersi  ammettere  il  detto  sospetto  di  errore.  Del  resio 
il  Conte  Galeotto  non  era  partito  dalla  Mirandola  che  dopo 
il  i4  Novembre  del  i544;  giacché  appunto  sotto  questa  data 
aveva  scritto  di  là  al  Re  Francesco  una  lettera,  che  é  stam- 
pata fra  quelle  de'  Princìpi»  Vedi  L'Ape  del  i8o4  e  il  Ti- 
raboschi^  Mem,  Mod»        , 
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passione,  a  qael  modo  irresoluto,  eh*  Io  per  ultinro  mi 
risolsi  di  voler  montare  in  posta  per  arrivare  prestis- 
simo a  Firenze:  non  fui  d'accordo  colla  prima  Posta; 
per  questo  fermai  il  mio  proposito  assoluto  di  venire 
a  tribolare  a  Firen:fé  (i),  avendo  lasciata  la  compa- 
gnia del  Signor  Ippolito  Gonzagfi,  il  quale  ayea  preso 
la  via  per  andare  alla  Mirandola^  ed  io  quella  di  Par- 
ma e  Piacenza.  Arrivato  eh'  io  fui  a  Piacenza,  incon- 
trai per  una  strada  il  Duca  Pierluigi,  il  quale  mi 
aquadrò,  e  mi  conobbe;  e  io  che  sapevo,  che  tutto  il 
male,  eh  io  avevo  avuto  nel  Castel  Sant'Angiolo  di 
Roma,  n'era  stato  egli  la  intera  causa,  mi  dette  pas- 
sione assai  il  vederlo;  e  non  conoscendo  nessun  ri- 
medio a  uscirgli  delle  mani,  mi  risolsi  d'andarlo  a 
visitare;  e  giunsi  appunto  che  s'era  levata  la  vivanda^ 
ed  erano  seco  quegli  uomini  della  Gasa  de' Laudi, 
quali  dappoi  furono  quelli  che  l'ammazzarono.  Giunto 
a  Sua  Eccellenza,  quest'uomo  mi  fece  le  più  smisu- 
rate carezze,  che  mai  immaginar  si  possa;  e  infra  esse 
carezze  da  sé  cadde  io  proposito,  dicendo  a  .quelli 
ch^erano  alla  presenza,  eh  io  ero  il  primo  uomo  del 
mondo  della  mia  professione,  e  ch'io  ero  stato  gran 
tempo  in  carcere  in  Roma:  e  voltosi  a  me  disse:  Ben- 
venuto mio,  quel  male,  che  voi  aveste,  a  me  ne  rin- 
crebbe assai;  e  sapevo  che  voi  eri  innocente,  e  non 
vi  potetti  ajutare  altrimenti,  perchè  mio   padre  ..  (2) 

(i)  Per  non  essere  andato  d'accordo  colla  Posta,  il  Gel- 
lini  risolvette  di  venire  a  tribolare  a  Firenze ,  cioè ,  per 
quanto  pHrmi,  tribolando  e  continuando  lentamente  e  con 
incomodo  il  suo  viaggio  a  cavallo. 

{'ì)  Qui  manca  it  verbo,  per  esempio,  si  ostinò  o  forse 
qualch' altro  più  espressivo,  il  quale  potrebbe  anche  essere 
atato  ommesso  a v vertentemente  dagli  amanuensi,  come  ingiii* 
rioso  al  Pontefice  >  a  cui  si  riferisce. 
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per  soddisfare  a  certi  Tostri  nemioi,  i  ^aU   gU   or» 
rano  ancora  dato  ad  intendere,  che  voi  avevi  aparUfa 
di  luì:  la  qualcosa  io  so  certissimo,  che  noe  fa  mud 
vera;  e  a  me  ne  rincrebbe  assai  del  vostro  male.  E 
con  queste  parole  egli  moltiplicò  in  tant'altre  aiiiiili, 
che  pareva  quasi,  che  mi  chiedesse  perdonanza.    Ap^ 
presso  mi  domandò  di  tntte  Y  opere,  eh'  io  avevo  Catto 
al  Re  Cristianissimo;  e  dicendole  io,  istava   attento, 
dandomi  la  più   grata   udienza   che  sia   poasihile  al 
mondo.  Dipoi  mi  ricercò,  se  io  Io  volevo  servire:  a 
questo  io  rbposi,  che  con  mio  onore  io  non  lo  potevo 
fare;  che  se  io  avessi  lasciate  finite  quelle  tante  gnm- 
d'opere,  ch'io  avevo  cominciate  per  quel  gran  Re,  ia 
lascerei  ogni  gran  Signore,  solo  per  servire  Sua  So- 
oellenaa.  Or  qui  si  conosce  qtianto  la  gran   virtù  H 
Dio  non  lascia  mai  impunito  di  qualsivoglia  sorte  di 
«omini,  che  fussino  forti,  e  che  fanno  inginatiaie  i^ 
innocenti:  quest'uomo  come  perdonanaa  mi  chiese  aDa 
presenza  di  quelli^  che  poco  poi  feciono  le  mie  vc^ 
dette,,  insieme  con  quelle  di  molt'aitri,  ch'erano  stali 
assassinati  da  lui  (i);  però  nessun  Signore,  per  gnade 

(i)  Nel  tempo  di  questo  passaggio  del  Gellinl  per  Piaci»> 
za,  il  quale  non  fu  certo  posteriore  ai  primi  giorni  di  Ago- 
sto, Pier  Luigi  Farnese  non  era  ancora  investito  della  sovrat- 
nità  di  quello  Stato.  Egli  era  vi  stato  spedito  da  Paolo  IH 
suo  padre,  mentre  ardeva  la  guerra  in  Piemonte,  in  qoaHli 
di  Gonfaloniere  e  Capitano  Generale  della  Chiesa,  e  non  wt 
fu  creato  Duca  che  dopo  il  Concistoro  19  Agosto  i545  e  il 
Breve  16  Settembre  suss^uente,  nelle  quali  epoche  il  Cel* 
Ikiì  era,  come  vedremo,  di  già  in  Firenze. 

La  catastrofe  poi,  cbe  qui  si  accenna,  del  medesimo  Ptfr 
Lnigi,  e  che  falsamente  si  suppone  tutta  opera  dei  Laudi» 
dee  ripetersi  principalmente  dnll' imprudente  fierezza,  con 
CHt  lo  stosso  Pier  Luigi  non  seppe  frenare  o  nascondere  l'o^ 
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die  egli  eia,  non  si  faccia  beffe  deUa  giustizia  di  Dio, 
siccome  fanno  alcuni  di  quelli  ch'io  conosco,  che  si 
bruttamente  m'hanno  assassinato,  dove  al  suo  luogo 
io  lo  dirò.  E  queste  mie  cose  io  non  le  scrìvo  per 


dio  suo  contro  Tlmp.  Carlo  Y.  Aveva  questi  ricusato  di  ri- 
conoscere il  Farnese  nel  suo  nuovo  Ducato  ,  ed  anzi ,  come 
padrone  di  Milano,  pretendeva  di  ottenere  egli  stesso  le  città  di 
^        Parma  e  Piacenza,  a  cui  rìnunziaya  la  Chiesa;  perchè  le  me- 
^       desime  dopo  la  conquista  ,  che  n'era  stata  fatta  da  Matteo 
jr       Visconti  nel  i3]5  eransi  date  al  Papa  in  conseguenza  di  una 
ribellione^  ed  erano  quindi  nel  i5i3  state   di  nuovo  aggiu» 
dicate  al  Duca  di  Milano.  Per  ciò  Pier  Luigi  altamente  irri- 
lato  e  vedutosi  mal  sicuro  sul  trono,   istigò  sempre  suo  pa- 
'^       dre  e  la  Francia  contro  di  Carlo,  offese  in  più   occasioni  il 
Governatore  di  Milano  Ferrante  Gonzaga,  entrò  nella  con* 
giura  di  Gian  Luigi  Fieschi  contro  Andrea  Doria,  perseguitò 
^       in  ogni  modo  i  partigiani  Cesarei  «  e  si  propose  di  regnare 
eolla  forza  e  col  terrore,  erigendo  castelli,  fulminando  con- 
fische e  deprimendo  generalmente   tutta  la  classe   allora  po- 
^      tentissima.  dei  Feudatarj  e  dei  Nobili.    Questi   errori   politici 
f       di  Pier  Luigi,  piucchè  la  sua  personale  corruttela  e  ferocia, 
^       furono  quelli  che  in  breve  lo  trassero  al  precipizio,  avendo 
^      dato  luogo  ad  una  congiura  delle  più  atroci  >  che  quantun» 
qne  eseguita  da  alcuni  de'  suoi  proprj   Cortigiani ,   era  stata 
Mcnramente  ordita  di  concerte  cogli  Imperiali  ^  Milano.  Essa 
l       scoppiò  nel  giorno   io  Settembre  del  i547  '  ^  pièno  mezzo 
i;iomo  e  nella  stessa  cittadella  di  Piacenza,  in  cui  Pier  Luigi 
abitava.  Girolamo  PaUavicini  adunò  il  popolo  in  una  chiesa 
della  citti,  Gio.  Luigi  Gonfalonieri  tenne  a  bada  le  Guardie 
tedesche  nell'  intemo  del  palazzo  Ducale,  Agostino  Laudi  ne 
oecQpò  la  porta  principale  ^    Gio.  Francesco  Anguissbla  con 
un  compagno  coke  solo  il  Dnca  nella  sua  stanza^  lo  uccise 
a  pugnalate  e  lo  gittò  giù  da  una  finestra,  e  poche  ore  dopo 
sopragginnsero  gli  Imperiali  col   Governatore  di  Milano  ed 
occuparono  Piacenza   a  nome  di    Carlo  Y.   Non   arrivarou 
però  essi  a  sorprender  Parma,  che   dalla  vigilanza   e  lealtà 
delia  gaamigione  fa  conservata  ad   Ottavio  Farnese ,  figlio 
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boria  mondana,  ma  solo  per  ringraziare  Dio^  ciie  m 
ha  campato  da  tanti  gran  tramagli:  ancora  di  quelli, 
che  mi  si  appresentano  innanzi  alla  giornata,  di  tutti 
a  lui  mi  querelo,  e  per  mio  proprio  difensore  lo  chia- 
mo e  mi  raccomando;  e  sempre,  oltreché  io  m'ajott 
quanto  posso,  dappoi  avvilitomi  dove  le  deboli  forze 
mie  non  arrivano,  subito  mi  si  mostra  quella  gras 
bravurìa  di  Dio,  la  quale  viene  inaspettatamente  a 
quelli,  che  altrui  offendono  a  torto,  ed  a  quelli  che 
hanno  poco  cura  della  grande  e  onorata  carica,  che 
Iddio  ha  dato  loro.  Tornamene  (i)  air  osteria,  e  tro- 
vai che  il  sopradetto  Duca  m*aveva  mandato  abboa^ 
danlissimamente  presenti  da  mangiare  e  da  bere,  mollo 
onorati;  presi  di  buona  voglia  il  mio  cibo,  e  dappoi 
montato  a  cavallo  me  ne  venni  alla  volta  di  Fircme: 
dove  giunto  ch'io  fui,  trovai  la  mia  sorella  caraab 
con  sei  figliuolette,  che  una  ve  n*era  da  marito,  e  via 
ancora  era  a  balia:  trovai  il  marito  suo,  il  quale  per 
varj  accidenti  della  città  non  lavorava  più  nell'arte 
sua.  Avevo  mandato  più  d*un  anno  innanzi  gioje  e 
donerà  franzese  (2)  per  il  valore  di   più   di   duemila 

del  defunto  ;  e  questi ,  quantunque  avesse  per  moglie  fia 
dal  i538 'Mai^herita  d*  Austria  figlia  naturale  di  Carlo  Y» 
non  potè  mai  farsi  rilasciare  dal  suocero  la  perduta  Piaeea* 
za,  ma  dopo  molti  guai  la  riebbe  alla,  fiue  da  Filippo  II  nei 
1557  ,  per  essersi  egli  accortamente  dichiarato  in  favore  àà 
medesimo,  contro  Papa  Paolo  IV  e  la  Francia  ;  e  cod  tona 
a  riunirsi  il  Ducato  di  Parma  e  Piacenza,  il  quale  al  teM- 
pò  di  Pier  Luigi  in  alcuni  atti  è  nominato  Ducato  di  Pim^ 
eenza  e  Parma. 

(i)  Anche  il  Pandolfini  usa  frequentemente  mostrale^  k^ 
segnale,  aràne^  presterèle  in  luogo  di  mosirmilej  ùuej^mmi- 
hy  aratile  y  presiereile, 

(2)  Bonora  f  al  solo  plurale,  diconsi  quegli  oniamenti  ai«- 
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ducati;  e  meco  n'aTeyò  portato  il  valore  di  circa  a 
nulle  jscudi.  Trovai,  che  sebbene  io  davo  loro  quat- 
tro icudi  d'oro  il  mese,  ancora  cootinuainente  piglia- 
vano di  gran  danari  di  quelle  mie  donora  che  alla 
giemata  essi  vendeyano.  Quel  mio  cognato  era  tanto 
nomo  dabbene^  che  per  paura  ch'io  hon  m'avessi  a 
sdegnar  seco,  non  gli  bastando  i  danari,  ch'io  gli  man- 
davo per  la  sua  provvisione  dandogliene  pét  limosina» 
aveva  impegnato  quasi  eiò  eh* egli  aveva  al  mondo, 
lasciaadosi  mangiar  dagl'interessi,  solo  per  xron  toc- 
car di  quei'  danari,  che  non  eran  per  lui  preparati:  a 
questo  io  conobbi,  ch'egli  era  molto  nomo  dabbene, 
e  mi  crebbe  la  voglia  di  largii  più  limosina:  e  prima 
ch^  io  mi  partissi  da  Firenze,  volevo  dar  ordine  a  tutto 
le  sue  flgliuoline  (i). 

llebrì ,  di  qualunque  sorta  e  materia  ,  che  ai  donano  ad  una 
sposa.  Il  maDOScritto  Magliab.  ia  luogo  della  parola  donora 
legge  sempre  dorure  >  ma  questa  voce  nou  è  per  verun  co^to 
italiana ,  ed  anche  in  francese  non  può  stgnifìcare  que'  pic- 
ciah'  lavori  in  oro  o  dorati,  i  quali  appunto  qui  vorrebbersi 
esciusiviimente  indicati  dopo  le  gioje ,  e  che  in  buon  italiano 
diconsi  dorerie»-  E  parmi  appunto  dal  contesto ,  che  quest*  ul- 
tima voce  sia  V  originale ,  stala  scambiata  dai  copisti  con 
quella  insignificante  di  dorure ,  e  quindi  coli'  altra  troppo 
'vaga  e  generica  di  donora  ;  ma  non  ho  osato  introdurla  nel 
t^to.  Avvertasi  anche  1*  aggiunto  Jranzese  in  luogo  di  fran- 
cesi y  come  altrove  ^enie  per  gentil  carcere  per  carceri  e 
simili. 

(1)  Kon  ci  dice  mai  Benvenuto  in  tutta  quest' opera  né 
il  nome  né  la  professione  di  questo  buon  galantuomo ,  il 
quale,  avendo  sposata  Liperata  Cellini  nel  1628 »  dopo  che 
essa  era  rimasta  vedova  di  Bartolommeo  Scultore ,  premorì 
anch'esso,  come  presto  vedremo,  alla  moglie  ,  lasciando  tutta 
la  sua  famiglia  sulle  spalle  del  cognato  ;  tra  i  Ricordi  però, 
che  quest'ultimo  faceva  delle  sue    cose  domestiche,,  i  quali 
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II  nostro  Duca  di  Firenze  in  questo  tempo,  eh'e- 
ramo  elei  mese  d'Agosto  del  i545,  essendo  al  Poggi* 
a  Gajano,  luogo  dieci  miglia  discosto  di  Firenze  (t)^ 
io  r andai  a  trovare,  solo  per. fare  il  debito  mio,  per 
essere  ancora  io  cittadino  fiorentino  e  perchè  i  una 
antichi  erano  stati  molto  amici  della  Casa  de'  Medici^ 
ed>  io  più  che  nessuno  di.  loro  amavo  questo  Duca 
Cosimo.  Siccome  io  dico,  andai  al  dt-tto  Poggio 
per  fargli  riverenza,  e  non  mai  con  alcuna  intei 


mi  furono  gentilmente  comunicati  dal  chiariss.  ab.  FniDcescp 
Fontana  Bibliotecario  della  Laurenziana ,  due  se  ne  trovaoa 
in  proposito  delle  sue  nipoti^  le  quali  dovean  essere  ccrti- 
'menle  le  figlie  di  Liperata ,  non  apparendo  mai  che  ne  po- 
tesse aver  altre,  e  dai  medesimi  si  vede,  che  il  padre  .loro  chia- 
ma vasi  Raflaello  Tassi ,  e  rilevasi  nello  slesso  tempo  qiiaiil» 
paternamente  il  Cellini  le  assistesse.  Nel  primo ,  io  data  dei 
24  Marzo  i554)  dice  Fautore  di  avere  collocata  JHonacmùi 
Scmt'  Orsola  di  Firenze  la  Maddalena  ^  figliuola  del  fu, 
Roffaello  Tassi,  sud 'nipote  ,  n.ediante  l'elemosina  di  90S 
scudi;  e  nel  secondo,  eh* io  non  saprei,  se  sia  relativo  ad 
un'altra  sorella,  ò  più  probabilmente  alla  stessa  Maddalena  « 
che  col  farsi  Francescana  cambiasse  lì  suo  nome  in  qodlo 
dì  Liperata^  scrivesi  in  data  dei  a  Aprile  1569.  s  Ricordo, 
come  Benvcruito  Cellini  hh  dato  a  Suora  Uperaia^  sam 
nipote,  monaca  in  S.  Orsola  di  Firenze,  lir,  3.  10  per  Im 
sua  prima  provvisione  (potrebbe  intendersi  per  la  prima 
porzione  del  suo  annuo  assegnamento ,  giacché  V  anno  fio- 
rentino cominciava  col  sS  Marzo  ).  datale  da  detto  M,  £01- 
venuto;  la  quale  provvisione  vuole,  che  se  le* paghi  ogni 
mese,  durante  la  vita  di  detta  Suora  Liperata, 

(i)  Il  Poggio  a  Cajano,  già  castello  dei  Cancellieri  di  Fi* 
Stoja  e  poi  degli  Strozzi  e  dei  Medici ,  era  una  riìh  prineì- 
pesca  e  famosa  fitt  dal  tempo  di  '  Lorenzo  il  Magnifico,  il 
quale  vi  mantenne  perfido  un  serraglio  di  fiere  oltremanne^ 
in  tempo  che  le  altre  Corti  d*  Europa  non  ne  avevano  an- 
cora r  idea.  Vedi  i  Viaggi  in  Toscana  del  TozzettL 
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&  fermanm  (i)  seco:  eicoome  Iddio  fa  bene  ogni  co- 
B&^  a  lui  piacq[ne|  cbe  Tergendomi  il  detto  Duca,  di* 
poi  fattemi  molte  infinite  c^esze,  ed  egli  e  la  Du- 
chewa  (a)  mi  domandarono  dell'opere  fatte  al  Re:  alla 
qual  cosa  volentieri,  e  tutte  per  ordine,  raccontai.  TJ- 
dico  ditegli  m'ebbe,  disse,  cbe  tanto  aveva  inteso,  che 
cosi  ei»  il  vero;  e  dipoi  aggiunse  in  atto  di  compas- 
sione e  disse:  oh  poco  premio   a  tante   belle   e  gran 
ftticliel   Benvenuto   mio,   se  tu   tolessi   fare   qualche 
CH>sa  a  me,  io  ti  pagherei  bene  altrimenti,  che   non 
Ila  fatto  quel  tuo  gran  Re,  di  chi  per  tua  buona  na- 
tura tanto  ti  lodi*  A  queste  parole  io  aggiunsi  i  grandi 
obblighi  ch'io  avevo  con  S.  M. ,  avendomi   tratto   di 
un  cosi  ingiusto  earcere,  dipoi  datomi  l'occasione  di 
£ire  le  più  mirabili  opere,  che  ad  altro   artefice  mio 
pari  che  nascesse  mai.  Inmentre  ch'io  dicevo  così,  il 
mio  Duca  si  scontorceva,  e  pareva  che   non   mi   po- 
tesse stare  a  udire;  dipoi  finito  ch'io  ebbi,  mi    disse: 
se  tu  vuoi  far  qualcosa  (3)  per  me,  io  ti  farò  carezze 
t^i,  che  forse  tu  resterai  maravigliato,  purché  Topere 

(i)  Vedi  retro  a  p«g-  171,  nota  {}). 

(2)  L' allora  Duca  ed  in  seguito  Gran-Duca  Cosimo  I  am- 
mogliossi  nel  iSSq,  per  opera  specialmente  di  Carlo  Y,  con 
Eleonora  di  Toledo ,  figlia  del  Viceré  di  Napoli ,  già  mento- 
vato nel  T.  I  a  pag.  196.  Quella  Pincipessa ,  quantunque 
virtuosissima  e  d* animo  veramente  grande  e  benefico^  non 
era  però  troppo  amata  dai  Fiorentini,  perchè,  come  3pa- 
^uola  e  discendente  dai  Duchi  d'Alba,  era  naturalmente 
poco  aiTabile  cogli  Italiani,  e  veniva  quindi  tacciata  d'alte- 
rigia e  di  troppa  inclinazione  alle  persone  ed  alle  usanze 
della  Spagna. 

(3)  La  prima  edizione  legge  qualche  opera  ,  il  manoscritto. 
MagK  qualcosa. 
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tue  mi  piaccìoo  (i),  della  qual  cosa  io  punto  non  do* 
bito.  Io  poTerello  isventurato,  desideroso  di  mostraiv 
in  questa  mirabile  Scuola  (a)  che  dipoi  che  io  ero 
fuori  di  essa  m*ero  afTaticato  in  altra  professione  di 
quello,  che  la  detta  Scuola  non  istimava,  risposi  al 
mio  Duca,  che  volentieri  o  di  marmo  o  bronzo  io 
gli  farei  una  statua  grande  in  su  quella  sua  bella 
piazza  (3).  A  questo  mi  rispose,  che  avrebbe  volota 
da  me,  per  (4)  una  prima  opera,  solo  un  Perseo:  que- 
sto era  quanto  egli  aveva  di  già  desiderato  un  peci»; 
e  mi  pregò,  ch'io  gliene  facessi  un  roodclletto.  Vo- 
lentieri mi  niessi  a  fare  il  detto  modelletto,  ed  in  bmi 
settimane  finito  Tebbi  della  altezza  d' un .  braccio  im 
circa:  questo  era  di  cera  gialla,  assai  accomodataineiite 
£nito;  bene  era  fatto  con  grandissimo  ìstudio  e  arte. 
Venne  il  Duca  a  Firenze,  e  innanzi  eh*  io  gli  potessi 
mostrare  questo  detto  modello,  passò  parecchi  dì,  die 

(i)  Anche  Lorenzo  de' Medici  usò  piacci  in  luogo  di 
piaccia  : 

Né  ifuol  poter  voler ,  eh'  altri  gli  pi  acci, 

(9)  La  Scuola  fiorentina,  cioè  il  corpo  o  collegio  da 
Maestri  e  disegnatori  di  Firenze,  la  quale  non  sapeva  ante- 
ra ,  che  il  Cellini  fosse  passato  dalla  Oreficeria  alla  SculUin 
in  grande. 

(!*»)  Cioè  la  piazza ,  che  sta  davanti  ali*  antico  palazzo  dcfla 
Bepubblìca ,  chiamato  Palazzo  vecchio ,  nel  quale  abitava 
il  Duca  Cosimo  prima  che  si  trasportasse  al  palazzo  Piui 
Quel  Principe  ornò  con  particolare  studio  la  piazza  mcdest- 
Toa,  collocandovi,  come  vedremo,  le  opere  del  Cellini,  àA 
BandinelH^  di  Gio.  Bologna  e  delF  Ammanato. 

(4)  La  prima  edizione  e  il  manoscritto  Magi,  leggono  /■ 
per  me  una. 
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proprio  parerà  ch*egU  non  m'avesse  mal  reduto   né 
cottosoluto,  di  modo  .che  io  feci  un  mal  giudizio   dei 
fatti  mia  con  Sua  Eccellenza:  pur  dappoi,  un  di  dopo 
desinare,  avendolo  condotto  nella  sua  guardaroba,  lo 
venne  a  vedere  insieme  colla  Duchessa   e  con  pochi 
altri  Signori.  Subito  vedutolo,  gli  piacele,  e   lodoUo 
oltremodo;  per  la  qual  cosa  mi  dette  un  poco  ii  spe- 
ranza ,   eh'  egli   alquanto   se   n'  intendesse.   Dappoiché 
ebbe  considerato   assai,   crescendogli  grandemente   di 
piacere,  disse  queste  parole:  se  tu   conducessi,   Ben- 
yenuto  mio,  cosi  in  opera  grande  questo  piccolo  mo- 
dellino, questa  sarebbe  la  più  bell'opera,  che  fusse^in 
piazza  (i).    Allora  io  dissi:   Eccellentissimo  mio 'Si- 
gnore, in  piazza  sono  T  opere  del  gran  Donatello  (3) 
e  del  maraviglioso  Michelagnolo  (3),  quali  sono  stati 

(i)  n  Galluzzi  nella  sua  Istoria  del  Gran  Ducato  di  To'- 
scana  riferisce^  che  il  Duca  Cosimo,  avendo  veduto  il  ix^h 
dello  del  Perseo,  disse  all'autore:  se  ti  dà  il  cuore  di  con* 
darmi  grande  guest*  opera  a  corrispondenza  di  questo  bel 
modello y  chiedimi  ciò  che  cuoi;  ma  non  saprei  d'oade  quel- 
l'illustre Scrittore  abbia  tratte  queste  parole. 

{1)  Donato  di  Setto  di  Bardo  o ,  secondo  altri.,  di  Nic' 
colò  di  BettOj  chiamato  comunemente  Donatello  ^  morto  in 
Firenze  nel  i466,  fii  il  primo  tra  i  moderni,  che  facendo 
comperare  à  Cosimo  de'  Medici  e  studiando  egli  stesso  con 
ogni  diligenza  i  monumenti  degli  antichi  artisti,  richiamò  la 
Scultura  alla  sua  prisca  verità  e  perfezione.  Egli  fece  in  Fi- 
renze, oltre  molte  altre  opere,  la  statua  di  bronzo,  che 
amcora  vedesi  nella  piazza  del  Palazzo  Vecchio  ^  rappresen- 
tante Giuditta,  che  sta  per  recidere  il  capo  ad  Oloferne,  la- 
voro di  grande  eccellenza,  a  cui  qui  allude  V  autore.  Vedi 
il  Vasari  e  il  Baldinucci. 

(3)  Il  Buonarrotti,  di  circa  26  anni,  avendo  ottenuto  un 
pezzo  di  marmo ,  abbenchè  già  guasto  e  malconcio  da  un 
altro  ^cultore,  ne  cavò  quella  .statua  colossale,   rappresen- 
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r*  dna  maggiori  uomini  dagli  aptichi  in  qttt;  per  tasto 
Vostra  Eccellenza  Illo8tri;)sima  dà  un  grui(i'antiiio  il 
mio  modello ,  perchè  a  me  basta  la  vista  di  iar  Me- 
glio Fopera,  chel  modello,  più  di  tre  volte.  A  q«^ 
Bto  fu  non  piccola  contesa ,  perchè  il  Duca  sempit 
diceva,  che  se  n'intendeva  benissimo,  e  che  lapen 
appunto  quello  che  si  poteva  fare  (i)  :  a  questo  io 
dissi,  che  Topere  mie  deciderebbono  quella  quisdone 
e  quel  suo  dubbio,  e  che  certissimo  io  atterrei  a  Su 
Eccellenza  molto  più  di  quel  che  gli  pronictle?o,  e 
che  mi  desse  pur  le  comodità ,  eh'  io  potessi  fir  hi 
cosa;  perchè  senza  quelle  comodità  io  non  gli  potrei il- 
tener  la  gran  cosa, che  io  g^i  promettevo.  A  questo  S» 
Eccellenza  mi  disse,  che  io  gli  facessi  una  Supplita  i 
quanto  io  gli  domandavo,  ed  in  essa  contenesii  tutti 
i  mia  bisogni,  che  a  quella  amplissimamente  dsrebk 
ordine.  Certamente  che  s'io  fussi  stato  astuto  a  lejtR 
per  .contratto  tutto  quello,  ch'io  avevo  di  bisogno m 
queste  mie  opere,  io  non  avrei  avuto  i  gran  trara^Gi 
che  per  mia  causa  mi  son  pervenuti  ;  perchè  h  ^ 
lontà  sua  si  vedeva  grandissima  sì  in  voler  fiie  iA- 
l'opere,  e  sì  in  dar  buon  ordine  a  esse:  però nofl co- 
noscendo io,  che  questo  Signore  aveva  gran  desidcno 
di  far  grandissime  imprese,  liberalissimamente  proce- 

tante  David  giovinetto  con  una  frombola  in  raanO)  h  1*^ 
sta  i  fìn  dal  i5o4>  in  faccia  alla  porta  del  Paltaio  V^^* 
come  insegna  del  dovere,  che  hanno  i  Capi  dei  popobi* 
vegliare  alla  difesa  de'  loro  sudditi.  Anche  il  Vasari  vct^ 
quest'  opera  tra  le  più  ammirabili  di  quel  sommo  ooiao^ 

(i)  La  prima  ediz.  legge  s  A  questo  il  'Duca^  che  tempf^ 
dicePa  che  se  n'  intendes^a  benissimo  e  che  sapevm  af]p^^ 
quello  che  si  poteva  fare  ^  contese  un  pe%zo  meco>  Nw** 
guiamo  il  ms.  Magi 
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^  clero  con  Sba  Eccellenza,  come  Daca:  pur  feclgli  le 
Suppliche,. alle  quali  Sua  Eccellenza  liberalissimamente 
rispose.  Qovc  (i)  io  dissi:  singolarissimo  mio  padrone 
ie  rere  Suppliche  ed  i  veri  nostri  patti  non  con^i- 
«tono  in  queste  parole  ne  in  questi  scritti,  ma  sì  bene, 
il  tutto  consiste,  che  io  riesca  con  Topere  mie  a  quanto 
io  le  ho  promesso;  e  riuscendo,  allora  io  mi  prometto, 
che  Vostra  Eccellenza  Illustrissima  benissimo  si  ri- 
corderà di  me  e  di  quanto  ella  mi  promette.  A  que- 
ste parole  invaghito  Sua .  Eccellenza  del  mio  fare  e 
del  mio  dire,  egli  e  la  Duchéssa  mi  facevano  i  più 
^sterminati  favori,  che  si  possa  immaginare  al  mondo. 
Avendo  io  grandissimo  desiderio  di  comiociare  a  la- 
vorare, dissi  a  sua  Eccellenza,  eh* io  avevo  blsognfo 
di  una  casa,  la  quale  fusse  tale,  ch'io  jni  potessi  ac- 
comodare còlle  mie  forn»cette,  e  da  lavQrarvi  1  opera 
di  terra  e  di  bronzo,  e  poi,  appartatamente,  d'oro  e 
d* argento;  perchè  io  so,  ch'ei  sapeva  che  ero  ben  alto 
a  servirla  di  questa  tale  professione;  e  mi  bisognava 
stanze  comode  da  poter  fare  tal  cosa.  E  perchè  Sua 
Eccellenza  vedessi  quanto  io  avevo  voglia  di  servirla, 
«  di  già  avevo  trovato  la  casa  la  quale  era  a  mio  pro- 
posito, e  in  luogo  che  molto  mi  piaceva:  e  perchè  io 
non  volevo  prima  intaccare  Sua  Eccellenza  a  danari  (3) 

(])  Dove  qui  vale  al  che,  alla  guai  cosa,  indicandosi  con 
iquest' avverbio  una.  situazione  di  luogo,  di  tempo,  di  di- 
scorso e  di  circostanze  qualunque ,  per  lo  più  in  senso  rela- 
tivo. La  I.  ediz.  legge  dopo ,  il  ms.  Magi.  dove. 

{1)  intaccare  y  cioè  far  tacche  o  incisioni,  dicesi  me tafo- 
I  ricamente  anche  in  senso  di  riscuotere  con  finti  crediti  V  al- 
trui danaro.  È  però  osservabile  la  costruzione  del  Gellini  di 
intaccare  alcuno  a  danaro  ,  mentre  comunemente  si  dice  in- 
taccare  alcuno  nei  danari  g  o  intaccare  i  danari  di  alcuno» 
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o  nulla,  ch'egli  vederne  Topere  mie,  arey»  portato  lE 
Francia  due  giojelli,  co' quali  io  pregavo  Sua  Ecoei- 
lenza,  cke  mi  comperassi  la  detta  casa ,  e  quelli  sal- 
vasse infinoatlanto  che  con  l' opere  e  con  le  mie  it 
tiche  io  me  li  guadagnassi.  J  detti  giojelli  erano  l6 
nissimo  lavorati  di  mano  de' mìa  lavoranti,  sotto i mia 
disegni;  e  guardati  che  gli  ebbe  assai,  disse  queste 
animose  parole,  le  quali  mi  vestirono  di  buona  iap^ 
ranza;  togliti,  Benvenuto,  i  tuoi  giojelli,  perchè  io 
voglio  te  e  non  loro,  e  tu  abbi  la  casa  taa  liberi 
Appresso  a  questo  me  ne  fece  un  Rescritto  soUo  un 
mia  Supplica,  la  quale  ho  sempre  tenuta:  il  détto  Ib* 
acrittò  diceva  così  :  Veggiasi  là  detta  casa ,  t  a  tU 
sta  a  venderla  (i),  ed  il  pregio  che  se  ne  iomaÌA\ 
perchè  ne.  vogliamo  compiacere  Benvenuto^  pareo^v 
per  questo  Rescritto  esser  sicuro  della  casa,  peniè 
aicuramente  io  mi  promettevo,  che  Topere  miesaiek- 
Lono  molto  più  piaciute  di  quello,  che  io  arerò  pio- 
messo.  Appresso  a  questo.  Sua  Eccellenza  aven  daU 
espressa  commissione  a  un  certo  suo  Majordomo,  il 
quale  si  domandava  Pier  Francesco  Riccio:  era  ^ 
Prato,  ed  era  stato  pedantuzzo  del  detto  Daca.  lo 
parlai  a  questa  bestia,  e  dissigli  tutte  le  cose  di  ^ 
lo  (2)  ch'io  avevo  di  bisogno,  perchè,  dove  era  orto 
in  detta  casa,  io  volevo  farà  una  bottega.  Subito  ^' 
st'uomo  dette  la  commissione  a  un  certo  pagator  sot- 
tile e  secco,  il  quale  si  chiamava  Lattanzio  Con»: 
questo  omicciuolo  con  certe  sue  manine  di  ragnalew 
e  con  una  vocina  (3)  di  zanzara,  presto  come  oaau' 

(i)  La  prima  ediz«  legge  a  vederla. 

(2)   IH  quello  y  cioè  intorno  a  quello. 

<3)  La  prima  ediz.  legge  a  maniere  di  ragnatdo ,  ^  *•• 
una  vociolina  ec;  ma  noi  seguiamo  la  Crusca  alla  voce  iw" 
nina* 
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iacuna  (i),  pare  in  malora  mi  fé-  condurre  a  casa  saa- 
i,  rena  e  calcina  tanta,  che  avrebbe  servito  per  fare 
B  chiusino  {2)  da  colombe  malvolentieri  (3).  Veduto 
ndare  le  «cose  tanto  malamente  fredde^  io  mi  comin- 
iai  a  sbigottire:  e  pure  da  me  dicevo:  i  piccioli  prin- 
ìp)  alcune  volte  hanno  gran  fine;  ed  anche  mi  dava 
[uniche  poca  di  speranza  il  vedere  quante  migllaja 
ti  ducati  il  Duca  aveva  gettato  via  (4)  in  certe  brutte 
^peracce  di  Scultura,  fatte  di  mano  di  quel  bestiai 

(i)  Questo  diminutivo  manca  nella  Crusca. 

(3)   Siccome  il  sostantivo  Chiuso  in  Italiano  significa  spe* 
talmente  quel  luogo,  dorè  chiudonst  nella  notte  le  pecore, 

porci  e  simile  minuto  bestiame,  cosi  è  naturale  il  supporre, 
she  Chiusino  possa  significare  la  stessa  cosa  in  diminutivo, 
come  sono  i  pollaj,  i  covili  de*  piccioni  e  simili  cavità.  Con 
tutto  ciò  il  Dizionario  della  Crusca  ^  anche  nella  ricchissima 
ediz.  di  Verona  1  non  dà  alla  voce  Chiusino  altro  valore  » 
che  quello  4>  coperchio ,  per  lo  più  di  pietra ,  con  cui  tU" 
risi  V  ingresso  di  un  sepolcro ,  di  un  forno  o  d*  altra  buca 
qualunque.  Questa  ommissione  mi  fa  tanto  più  maraviglia 
in  quanto  che  l'Alberti  nel  suo  Dizionario  Universale  avera 
già  citato  qoest'  esempio  del  Gellini ,  e  dato  perciò  alla  detta 
voce  anche  il  sigtfificato  di  luogo  ristretto  e  chiuso  da  ri" 
porvi  e  tenervi  che  che  sia^  aggiugnendo  anzi  che  l'uso 
de'  Fiorentini  si  è  di  chiamar  chiusino  quel  luogo ,  che  da*- 
gli  Bcclefiastici  dicesi  Sacrario  y  non  meno  che  qualunque 
casseitina  o  particolare  ripostiglio  di  un  armadio  o  di  una 
eassm.  Forse  il  dottissimo  Editore  Veronese  ha  creduto ,  che,^ 
attesa  la  scorrezione  del  testo  Celliniano ,  potesse  qui  sospet- 
tarsi corrotta  la  lezione  originale. 

(3)  Anche  il  Borghini  usò  malvolentieri  per  difficilmen^ 
te  s  in  medaglie  piccole  malvolentieri  si  discerne  V  una  di 
queste  forme  dalV  altra, 

(4)  La  prima  ediz.  ìe%ge\  quanta  miglia/a  ea  il  Duca 
aveva  buttati  via  ec. ,  ma  fortunatamente  la  Crusca  alla  voce 
Operacela  sonuninistra  la  corretta  lezione  da  noi  seguita. 
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Baccio  Bandinello  (i).  Fattomi  da  per  me  medesimi 
animo,  soffiavo  in  culo  a  quel  Lattanzio  Gorioi  per 
farlo  muovere  (3):  gridavo  a  certi  asini  zoppi  e  a  in 
ciecolino  (3),  che  li  guidava;  e  con  quiete  difficoltà,  poi 
con  mia  danari,  avevo  disegnato  il*  sito  della  botte^, 
e  sbarbando  alberi  e  viti  (4),  pure  al  mio  solito,  ar- 

(i)  Che  il  Bandinello  fbsse  bestiale  per  la  sua  prcsuiuMoe 
e  per  la  sua  maligna  invidia  ed  avarizia  nelle  cose  dei  ao 
mestiere,  lo  provano  le  ingiurie  villane  cb'  ei  fece  ad  Aoiini 
Gontucci^  a  Fra  Gio.  Angelo  Montorsolij  al  Soiosmeo  e  pia 
di  tutti  al  gran  Mìchelagnolo,  di  cui  era  invidiosissimo:  ■* 
non  è  poi  vero,  che  brutte  fossero  le  opere  di  esso  co» 
qui  insinua  il  Cellini.  Egli  era  un  eccellentissimo  didegulBR 
e  per  ordine  Ai  Leon  X  aveva  già  rbtaurato  ti  LaoconU 
con  quella  perfezione  che  meritò  F  ammirazione  éì  tnm^ 
intelligenti  :  e  quindi  anche  nelle  opere,  cb' ei  £iceva  il  M 
e  con  minore  diligenza  pel  Duca,  i  suoi  nemici,  cke  fU* 
per  la  cattiva  indole  di  lui  non  erano  pochi,  riconoscevano s«ar 
pre  qualche  trailo  magistrale.  Del  resto  il  Cellini  medesia» 
nel  .capitolo  I  del  suo  Trattato  sopra  la  Scultura  chÌM« 
il  Bandinello  eccellentissimo  Artefice  'insieme  a  Donato  t  < 
Mìchelagnolo. 

(1)  Cosi  il  m8>  Maglinb.  ma  la  prima  edizione  legge  tf  i 
per  farlo  muovere  gridavo  ec. 

(3)  Anche  questo  ciecolino  manca  nella  Crusca. 

(4)  La  prima  ediz.  legge  W/e,  ed  è  forse  anche  qneslo  »• 
idiotismo  eguale  a  quelli  delle  pag.  a5o,  216,  ^4^  ^^ 
In  tal  caso  10  avrei  corretto  mio  malgrado-  un  errore  onj»* 
naie  ;  ma  il  discreto  Lettore  ben  v«de  la  difficoltà  di  ^^ 
guere  le  scorrezioni  dei  copisti  e  degli  stampatori  da  qv«^ 
che  posson  essere  originali  in  uno  Scrittore  come  il  Celnat 
e  perciò  qualunque  volta  io  tocco  il  testo  a  mio  tales»*» 
cioè  senza  V  autorità  del  manoscritto  Magi  0  dcUa  Cn*** 
o  d'altro  libro  degno  di  fede,  che  citi  quesU  Vita,noii  «^ 
netto  mai  di  accennare  a  pie  óì  pagina  la  prima  •^'**"|f' 
appunto  per  lasciare  le  cose  in  quello  sUlo  di  dulAio,  e» 
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Sitamente  e  con  qualche  poco  di  furore  andayo  fa- 
cendo. Dall'altra  banda  ero  aUe  mani  del  Tasso  Le- 
gnaiuolo amicissimo  (i)  mio,  e  a  lui  facevo  fare  certe 
armadure  di  legnò  per  cominciare  il  detto  Perseo 
grande.  Questo  Tasso  era  eccellentissimo  yalentuomo, 
credo  il  maggiore  che  fussi  mai  di  sua  .professione; 
dall'altra  banda  era  piacevole  e  lieto,  ed  ogni  volta 
di*  io  andavo  a  lui,  mi  si  faceva  incontro  ridendo, 
con  un  canzoncine  in  quilio  (2)  ed  io  ero  già  più  che 
mezzo  disperato,  sì  perchè  cominciavo  a  sentir  le  cosò 
di  Francia  che  andavano  male,  e  di  queste  mi  prò* 
mettevo  poco  per  la  loro  freddezza.  Mi  sforzava  a 
farmi  udir  sempre  la  metà  per  lo  manco  di  quel  sao 
canzoncine  (3);  pure  all'ultimo  alquanto  mi  rallegravo 
seco,  sforzandomi  di  smarrire,  quel  più  eh' io  potevo  ^ 
^attro  di  quei  mia  disperati  pensieri. 

Avendo  dato  ordine  a  tutte  le  sopraddette  cose,  e 
cominciato  a  tirare  innanzi  per  apparecchiarmi  più 
presto  a  questa  sopraddetta  impresa  (  di  già  era  spen- 
to (4)  parte  della  calcina)  in  un  tratto  io  fui  chia- 

loro  pQÒ  convenire  f  e  per  dar  luogo  al  Lettore  di  giudicar- 
ne lybérameale  egli  medesimo. 

(1)  Essere  alle  mani  -  d' alcuno  vale  in  generale  aver  a 
che  fare  o  a  che  dire  con  esso ,  o  più  parlicolarmente  e5- 
sere  in  tutela  o  sotto  la  direzione  del  medesimo  ^  V  iU 
lustrissima  Sig»  Marchesa  è  alle  mani  di  un  Medico  non 
meno  dotto  che  prudente.  Redi- Del  Tasso  si  è  parlato  nel 
tom.  I  pag.  i3o,  e  nel  tom.  II  pag.  i83.  La  I  ediz.  legge  qui 
amichissimo, 

(a)  In  quilio  vale  a  voce  alta  e  sonora^  e  con  rime* 

(3)  La  I  ediz.  legge  qui  canzonico;  ma  più  sopra  can» 
zoncino, 

(4)  Spegnere  la  calcina  si  è  lo  stemperarla  e  macerarla 
neli'  acqua» 
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mato  dal  sopraddetto  Majordomo;  ed  io  andaado  a 
lai,  lo  trovai  il  dopo  desinare  di  Sua  Eccellenza  in 
sulla  sala  detta  dell' Oriuolo  (i);  e  fattomegli  innanzi, 
io  a  lui  con  grandissima  riverenza  e  lui  a  me  eoa 
grandissima  rigidità ,  mi  domandò,  chi  era  ^ello  ótt 
mi  aveva  messo  in  quella  casa,  e  con  che  autorità  io 
v'avevo  cominciato  dentro  a  murare;  e  che  mollo  si 
maravigliava  di  me ,  eh'  io  fussi  sì  ardito  e  prosoii« 
tuoso.  A  questo  (3)  io  risposi,  che  nella  «asa  m'avera 
messo  Sua  Eccellenza,  e  in  nome'  di  Sqa  EcceUenxt 
Sua  Signoria,  la  quale  aveva  dato  la  commissione  a 
Lattanzio  Gorini;  e  il  detto  Lattanzio  aveva  ooudotto 
pietre,  rena  e  calcina,  e  dato  ordine  alle  cose  cfa'itf 
avevo  domandato,  e  di  tanto  diceva  aver  avuto  or- 
dine da  Vostra  Signoria,  la  quale  adesso  di  questo 
m'interroga.  Dette  queste  parole,  quella  detta  bestia 
mi  si  volse  con  maggior  agrezza  di  prima,  e  mi  disie, 
che  né  egli,  né  nessuno  di  quelli,  ch'io  avevo  alle- 
gato ,  non  dicevano  la  verità.  Allora  mi  risenti' ,  e  gli 
dis^i:  o  Majordomo,  infinoattanto  che  Vostra  Signo- 
ria parlerà  secondo  quel  nobilissimo  grado,  in  che  ella 
e  involta,  io  la  riverirò  e  parlerò  a  lei  eoa  qudla 
sommessione,  ch'io  fo*  al  Duca;  ma  facendo  altri* 
menti  io  le  parlerò   come  a  un  Ser  Pier   Francesco 

(i)  La  Sala  dell*  Oriuolo  nel  Palazzo  Vecchio ,  si  cn 
quella,  in  cui  $tava  il  famoso  orologio  cosmografico  fatto  da 
Lorenzo  della  Volpaja  pel  Magnifico  Lorenzo  de^Medìci  poco 
prima  del  i484>  orologio  lodatissimo  da  Angelo  Poliziano  y 
da  Francesco  Albertini,  dal  Vasari  e  da  alu-i.  Vedi  Doaie* 
nico  Maria  Manni  de  Fiori  Inveniis* 

(1)  La  I  ediz. ,  credo  per  errore  di  stampa,  legge:  E 
questo. 
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deI»Riccio  (i).  Quest'uomo  yenne  in  tanta  collera, 
ck'  io  credetti  che  yoleasi  impazzare  allora ,  per  avan- 
zar tempo  da  quello ,  che  i  Cieli  determinato  gli  are- 
yano;  e  mi  disse,  insieme  con  alcune  ingiuriose  parole^ 
che  si  maravigliara  molto  d' avermi  fatto  degno,  eh'  io 
parlassi  a  un  suo  pari.  A  queste  parole  io  mi  mossi , 
e  dbsi:  ora  ascoltatemi  Ser  Francesco  Riccio,  che  io 
TI  dirò  chi  sono  i  mìa  pari,  e  chi  sono  pari  vostri, 
maestri   d' insegnar  leggere    a'  fanciulli.   Detto  .queste 

(i)  La  prima  ediz.  legge  ^  a  un  T  Pier  Francesco  del 
Miccio  ,  e  poco  dopo  =3  ascoltatemi  T.  Francesco  Riccio  \ 
ma  parmi  evidente  che  in  luogo  di  questo  T  insignificante 
(  il  quale  viene  ommesso  la  prima  volta  nel  manoscritto  Ma- 
gliab.  )  r  originale  dettato  avr&  avuta  una  S  con  una  r  in 
alto,  per  esprimere  il  titolo  di  Sere^  con  cui  voleva  il  Cel- 
liai  ricordare  a  Pier  Francesco  la  sua  primiera  ignobilitii  ; 
giacché  Signore  dicevasi  allora  a  chi  apparteneva  ad  una 
famiglia  principesca.  Messere  a  chi  era  riguardato  come  gen* 
tiluomo,  e  Sere  a  qualunque  plebeo,  che  avesse  un  qualche 
grado  ecclesiastico  o  civile,  che  non  conferisse  nobiltà.  D' al- 
tronde anche  il  Varchi,  annoverando  questo  Pier  Francesco 
di  Ruberto  de'  Ricci  tra  i  Cortigiani  del  Duca  Cosimo ,'  lo 
tratta  appunto  da  Sere^  abbenchè  accenni  che  comunemente 
venisse  trattato  da  Messere^  facendone  egli  pure  lo  stesso 
conto  che  ne  fa  qui  il  Cellini:  Ser  Pier  Francesco  Ricci 
da  PratOj  dice  egli ,  suo  Maestro  (  del  Duca  ),  il  quale  in-* 
nanzichè  fusse  Majordomo  si  chiamala  dal  Duca  il  Prete 
e  dagli  altri  Messere ,  ayeva  o  per  natura  o  per  accidente 
toni' ambizione  e  tanto  sciocca  ^  eh'  egli,  comechò  non  sa^ 
pesse  far  cosa  nessuna^  presumeva  nondimeno  di  saperi^ 
far  tutte  t  e  a  tutte  y  qualunque  sifossinoy  avrebbe  voluto 
p0r  mano  ;  ma  delle  deliberazioni  del  governo  non  s' in* 
trometteva  ordinariamente  né  tanto  né  quanto,  Istcìr.  Fior. 
lib.  Xy.  DalYasaii  poi  sappiamo  che  il  detto  de'Ricciodel 
Riccio  mori  verso  il  iSSg  dopo  essere  vivuto  pazzo  molli 
anni.  Vita  di  Fra  Gio.  Angelo  Montorsoll 
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parole,  qnesfuomo  eoa  arronciglUtd  tiso  (i)  tkò  li 
Toce,  replicando  più  temerariàmeote  ^elle  medeniM 
parole:  alle  quali  ancor  io  .acconeiomi  col  tibo  ià* 
Tarme,  mi  vestii  per  causa  sua  d'un  poca (s)  di  pc' 
«unzione,  e  gli  dissi,  che  li  pari  mia  erano  degni  i 
parlare  a*  Papi,  Imperatori  e  a' gran  Re^  e  che  dei 
pari  mia  n'  andaya  forse  un  per  mondo,  ma  deUì  ni 
pari  n' andavano  diéoi  per  nscio^  Quando  essenti  queste 
parole,  salì  in  sur  un  murìcciuolo  di^  finestra,  Ut 
in  su  quella  sala,  dipoi  mi  disse,  cVio  replicassi  un  al- 
tra Tolta  le  parole  ch'io  gli  avevo  detto;  leqaiK]ffl 
arditamente,  che  fatto  non  avevo ,  replicai ,  e  di  pii 
dissi,  ch'io  non  mi  curavo  più  di  servire  il  Doci,  e 
che  io  me  ne  ritornerei  nella  Francia,  dove  lik«»' 
mente  io  potevo  ritornare.  Questa  bestia  restò  istt* 
pidito  e  di  color  di  terrà,  ed  io  arrovellato  mi  p 
ti' con  intenzione  d'andarmi  con  Dio;  e  volesse IiHio» 
ch'io  l'avessi  eseguita.  Dovette  T  Eccellenza  del  Duca 
non  sapere  cosi  al  primo  questa  diavolerìa  occorii, 
perchè  io  mi  stetti  certi  pochi  giorni  avendo  dismesso 
tutti  i  pensieri  di  Firenze,  salvochè  quelli  della  «»« 
sorella  e  delle  mie  nipotino,  le  quali  io  andavo  acco< 

fi)  La  frase,  che  qui  usa  l'Autore,  di  viso  arroncigu^** 
'cioè  contratto,  e  contorto  per  effetto  di  rabbia,  lùicoor 
ferma  nella  opinione,  ^he  a  pag.  i36  e  i4o  del  primrf^"* 
me,  in  luogo  della  incognita  voce  arronzìnato,  debbisi  1^ 
ger  quesUc  di  arroncigliato  ^  massi niamen le  che  paria»  «' 
.di  persone  del  partilo  degli  Arrabbiati. 

(a)  Anche  questa  sconcordanza  è  giustìGcata  dall  esemp»* 
di  antiche  scritture  di  lingua  e  stile  volgar  fioreniiaoi  p«' 
che  nelle  Vite  de' SS.  Padri ^  citale  dalla  Crusca,  sì  ^' 
un  poca  d' acqua ,  ed  anche  una  pò*  d*  acqua,  I  Gio^** 
però  si' guarderan  bene  dalP  imitate  queste  libertà ,  che»» 
veri  errori  popolari. 
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BDodando;  che  con  quel  poco  eh*  io  avero  portato  le 
volfTO  lasciare  acoonce  il  meglio  eh'  io  potevo,  e  quanto 
più  presto  dipoi  mi  yoleyo  ritornare  in  Francia,  per 
acn  mai  piii  curarmi  di  veder  T  Italia.  Essendo  riso- 
Iato  di  spedirmi  il  più  presto  ch'io  potevo,  e  andar* 
meoe  senza  licenza  del  Duca  o  d' altro,  una  mattina 
^uel  sopraddetto  Majordomo  da  per  se  medesimo  molto 
lianùlmeote  mi  chiamò,  e  messe  mano  a  una  certa  sua 
pedantesca  orazione,  nella  quale  io  non  vi  seolì'mai 
ne  modo,  he  grazia,  né  virtù,  né  principio,  ne  finei 
solo  intesi  ohe  disse,  che  faceva  professione  di  buon 
Cristiano,  e  che  non  voleva  tener  odio  con  persona, 
e  mi  domandava  da  parte  del  Duca  che  salario  io  vo- 
levo per  mio  trattenimento.  A  questo  io  stetti  un  poc» 
sopra  di  me,  e  non  rispondevo  con  pura  intenzione 
di  non  mi  voler  fermare  (»)  Vedendomi  soprastare  senza 
risposta,  ebbe  pur  tanta  virtù,  che  egli  disse:  o  Ben- 
▼eoato,  ai  Duchi  si  risponde  ;  e  quello  eh'  io  dico  a 
te,  te  lo  dico  da  parte  di  Sua  Eccellenza.  Molto  vo- 
lentieri io  volevo  rispondere,  e  gli  dissi,  che  dicesse 
a  Sua  Eccellenza,  come  io  non  yoltvo  esser  fatto  se- 
condo a  nes^on  di  quelli,  ch'egli  teneva  della  mia 
professione.  Disse  il  Majordomo:  al  Bandinelle  si  dà 
dugento  scudi  per  suo  trattenimento,  sicché,  se  tu  sei 
contento  di  questo,  il  tuo  salario  è  fatto.  Risposi, eh' ero 
contento,  e  che  quello  ch'io  meritassi  di  più,  mi  fusai 
dato  dappoi  vedute  T opere  mie,  e  rimesso  tutto  nel 
buon  giudizio  di  Sua  Eccellenza  Illustrissima.  Cosi 
centra  mia  voglia  rappiccai  il  filo,  e  mi  messi  a  la- 
vorare, facendomi  di  continuo  il  Duca  i  più  smisu- 
rati favori,  che  si  potesse  al  mondo  immaginare. 

(i)  Vedi  la  nota  (a)  a  pa^  171  e  ii5g^ 
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Arendo  avuto  molto  ispesso  lettesrt  di  Fmm  di 
quél  mio  fedelissimo  amico  Messer  Guido  Guidi,  qietli 
lettere  per  ancora  non  mi  dicevano  se  non  bene;  <|itl 
mio  Aecanio^  ancora  egli,  m'avvisava  dicendomi,  dt io 
attendessi  a  darmi  buon  tempo,  e  che  se  noUt  occor- 
resse, me  r  avrebbe  avvisato.  Fu  riferito  al  Re,  coat 
io  m'ero  messo  a  lavorare  per  il  Duca  di  Firenze;! 
perchè  quest'  uomo  era  il  miglior  del  mondo,  oob 
volte  disse:  perchè  non  torna  Benvenuto?  E  doiin- 
datone  particolarn^ente  qqelli  miei  Giovani,  tatti  a  te 
gli  dissono,  che  io  scrivevo  loro,  che  stavo  così  bcsCt 
e  che  pensavano,  che  non  avessi  io  più  vegliteli  tor- 
nare a  servire  Sua  Maestà.  Entrato  in  collera  il  t^, 
e  sentito  queste  temerarie  parole,  le  quali  non  Teaaooo 
mai  da  me,  disse:  dappoiché  s'è  partito  dsfloiMBa 
causa  nessuna,  io  non  domanderoUo  mai  più}  ìbì^ 
stlasi  dov'egU  è:  questi  ladroni  assassini  afendo  eoa- 
dotta  la  cosa  a  quel  termine  ch'eMesideravcno.  FcR^ 
ogni  volta,  ch'io  mi  fussi  ritornato  in  Francia,^  , 
si  ritornavano  lavoranti  sotto  a  di  me,  com'eaaieni* 
in  prima,  per  il  che  non  ritoi-nando,  ei  reataTifto  i^* 
beri  e  in  mio  scambio;  per  questo  ei  facevano  totto 
il  loro  sforzo,  perchè  io  non  ritornassi.  Imnentre  à» 
io  facevo  murar  la  bottega  per  incomìnciarri  d^^ 
il  Perseo,  io  lavoravo  in  una  camera  terrena,  ndu 
quale  io  facevo  il  Perseo  di  gesso,  della  grandetti 
eh'  egli  aveva  da  essere,  con  pensiero  di  formarlo  i 
quel  di  gesso.  Quand'io  viddi,  che  il  farlo  per  qaesU 
via  mi  riusciva  un  po' lungo,  presi  un  alti*o  espedicatc, 
perchè  di  già  era  posto  su  di  mattone  sopra  mattf^c 
un  poca  di  botteguccia  (i),  fatta  con  tanta  mia^n*  ^ 

(i)  La  prima  ediz.  le{;ge  bottega^  e  il  ms.  Maglia  (l^ 
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troppo  m'offende  il  ricordarmene:  eomìnciai  la  figura 
deirossatura»  anzi  della  Medusa,  e  feci  uà*  ossatura 
di  ferro  ;  dipoi  la  comÌDciai  a  far  di  terra^  e  fatto 
cVio  Tebbi  di  terra,  io  la  coaai^  Era  solo  con  certi 
fattoruzzi,  infra  i  quali  ce  n*  era  «no  di  molta  bellezza: 
questo  si  era  figliuolo  di  una  meretrice  chiamata  la 
Gambetta.  Servitomi  di  questo  fanciullo  per  ri  trarlo^ 
perchè  noi  non  abbiamo  altri  libri,  che  c'insegninrarte^ 
che  il  Naturale  (i),  cercavo  di  far  trovare  dei  lavoranti 
per  ìspedir  presto  questa  mia  opera,  e  non  ne  potevo 
trovare,  e  da  per  me  solo  io  non  potevo  fare  ogni 
cosa.  Eracene  qualcuno  in  Firenze,  che  volenxlcrl  sa- 
rebbe venuto.;  ma  il  Bandinello  subito  m'impediva, 
che  non  vcnissioo,  e  facendomi  stentare  così  un  pezzo, 
diceva  ni  Duca,  eh* io  andavo  cercando  de' suoi  lavo* 
tanti,  perchè  da  per  me  non  era  mai  possibile,  ch'Io 
sapessi  mettere  insieme  una  figura  grande.  Io  mi  dolsi 
col  Duca  della  gran  no)a,  che  mi  dava  questa  bestia, 
e  lo  pregai  che  mi  facesse  avere  alcuno  di  quei  la-* 
voranti  dell'Opera  (s).  Queste  mie  parole  furono  causa 
di  far  credere  al  Duca  quello  che  gli  diceva  il  Bau- 
diocUo.  Avvedutomi  di  questo,  io  mi  disposi  di  far 
da  me  quanto  Io  potevo^  e  messomi  giù  colle  più  estro-* 

quanto  mi  fu  scrìtto  )  òottegaecia',  ma  srccome  quesf  ultima 
voce  non  pai^  a  proposito  nel  contesto ,  cosi  io  leggo  invece 
boUeguccia.  Boitegaccia  poi  non  è  di  Crusca ,  quantunque 
trovisi  in  una  Madrigalessa  del  Lasc^. 

(i)  //  Naturate  pre9S0  ì  disegnatori  si  è  quella  figura  od 
oggetto  naturale  qualunque,  che  serve  loro  di  primitivo  me»* 
dello;  onde  cavar  dal  naturale,  ritrarre  al  naturale  si  è 
il  ricopiare  appuntino  un  oggetto  della  natura. 

(a)  Opera  dicesi  anche  il  Hiagt^raéo  ed  Uficia  degli  O- 
peraj,  Diz.  della  Cr. 

r.  JM,  la 
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me  fatiche,  che  mai  immaginar' si   possa,  in  ({oeste 
ch'io  giorno  e  notte  ro' affaticaro,  smammalo  il  marito 
della  mia  sorella  e  in  brevi  giorni  si  morì.  Lascionni 
la  mia  sorella,  giovane,  con  sei  figliuole  tra  piccale 
e  grandi;  e  questo  fu  il  primo  gran   travaglio,  ch'i» 
ebbi  in  Firenze ,   a   restar  padre   e   guida  d' ona  ti* 
le  isconfitta  famiglia.  Desideroso  pure  che  nulla  non 
andasse  male,  essendo  carico  il  mio  orto  di  molte  brut- 
ture, chiamai  due  manovali,  i  quali  mi  furono  meoab 
dal  Ponte  Vecchio:  di  questi  ce  n'era  uno  vecchio i 
settant'anni,  T  altro  s' era  giovane  di  diciotto.  Aveodok 
tenuti  circa  a  tre  giornate,  quel  giovane  mi  disse, ck 
quel  vecchio   non   voleva   lavorare,  e  ch'io  faccio  il 
meglio  a  mandarlo  via,  perchè  non  tanto  cVegGaoa 
voleva  lavorare,  impediva  il  giovane,  che  non  do- 
rasse; e  mi  disse,  che  quel  poco  che  v'era  da  to, 
se  lo  poteva  far  da  sé,  senza   gettar  via  i  danari  itf 
altre  persone:  questo  aveva  nome  Bernardino  Maad- 
lini  di  Mugello.  Vedendolo   io   tanto   volentieri  il&t- 
tiearsi,  gli  domandai,  scegli  si  voleva  acconciar  awco 
per  tìcrvitore,  ed  al  primo  noi  fummo  d'accordo.  Q^c- 
'  sto  gióvane  mi  governava  un  cavallo,  lavorava  fort», 
dipoi  s'ingegnava   dajutarmi  in   bottega;  tantoché* 
poco  a  poco  cominciò  a  imparar  Tarte  con  tanta  gto* 
tilezza,  ch'io  non  ebbi  mai   migliore  ajuto  di  qndlo; 
e  risolvendomi  di  fare  con   costui  ogni   cosa,  coflun* 
ciai  a  mostrare  al  Duca,  che  il  BandincUo  direbbe b 
bugie ,  e  eh'  io  farei   benissimo   senza  i  lavoranti  od 
BandineUo.  Vconemi  in  questo  tempo  un  poco  di  va^ 
alle  rene  (i)*,  e  perchè  io   non   potevo  lavorare,  to- 

(i)  Osserva  T Alberti  alla  voce  ITe/ie,  che  nel  plurale^ 
cesi  egualmente  li  reni  >  le  reni ,  e  le  rene  ;  ma  non  Cita 
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lentlerì  mi  staro  in  guardaroba  del  Duca  con  «certi 
giovani  orefici,  che  6Ì  domandavano  Giovanpaolo  e 
Domenico  Poggini  (i),  a'qoali  facevo  fare  un  vasetto- 
d^oro,  tutto  lavorato  di  basso  rilievo,  con  figure  e 
altri  belli  ornamenti:  questo  era  della  Duchessa,  il 
quale  Sua  Eccellenza  lo  faceva  fare  per  bere  dell'ac- 
qua. Ancora  mi  richiese,  ch'io  facessi  una  cintura 
d^oro;  e  anche  quest'opera  ricehissimamente,  con  gioje 
e  con  molto  piacevole  invenzione  di  mascherette  e  di 
altro,  se  le  fece.  Veniva  ad  ogni  poco  il  Duca  in 
questa  guardaroba,  e  pigltavaa:  piacere  grandissimo  di 
Teder  lavorare,  e  di  ragionare  con  esso  meco.  Comin- 
ciato un  poco  a  migliorare  delle  mie  rene,  mi  feci 
portare  della  terra,  e  inmentre  che  il  Duca  si  stava 
qui  a  passar  tempo,  io  lo  ritrassi,  facendo  una  testa 
assai  maggior  del  vivo.  Di  quest'opera  Sua  Eccellenza 
ne  prese  grandissimo  piacere;  e  mi  pose  tanto  amore^ 


esempio  per  questa  ultima  voce.  La  Crusca  però  ali*  articolo 
jÉndare  mette  come    frase  popolare  andar   nelle  rene  ^   nel . 
senso  dì  andare  a  (rai^erso^  cioè  colle  reni;  ed  il  Bcrni  nelle 
sue  Hime  scrisse  :  Guardagli  il  petto  e  guardagli  le  rene. 

(i)  Gio.  Paolo  e  Domenico  Poggini  erano  fratelli,  ed  en- 
trambo  riuscirono  artisli  molto  distiuti.  Il  primo  fa  eccellente 
maestro  di  conj,  e  passato  in  Ispagna  al  servizio  di  Filip- 
po II  j  gareggiò  in  far  medaglie  col  famoso  Pompeo  Leoni. 
Il  secondo >  clic  rimase  in  patria,  servì  il  Duca  nelle  mo- 
nete e  nelle  medaglie,  distinguendosi  anche  come  scultore,, 
specialmente  uclla  occasione  delle  esequie  fatte  al  Buona rrotti 
nel  if>G4,  ed  iu  quella  delle  nozze  del  Principe  D.  Francesco 
de'  Medici  colF Arciduchessa  Giovanna  d*Àustria,  state  celebrate 
nel  i56S.  Lavorava  tanto  in  bronzo  come  in  marmo  >  e  di- 
iettavasL  anche  di  poesia.  Un  sonetto  di  esso  sta  nella  prima 
edizione  del  Trattato  dell'  Oreficeria  del  Gellini,  in  lode  del 
Celliai  medesimo;  ma  non  ha  alcun  merito  poetico. 
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ch'ei  mi  disse,  che  gli  sarebbe  stato  graodlsumo  pi» 
cere,  chMo  mi  fussi  accomodato  a  layorare  in  Pilas- 
zo,  cercandomi  in  esso  Palazzo  di  stanze  capaci,  k 
quali  io  mi  dovessi  fare  acconciare,  colle  fornaci t 
con  ciò  ch'io  avessi  di  bisogno;  perchè  pigliara  pia* 
cere  di  tali  cose  grandissimo.  A  questo  io  dissi  a  Soa 
Eccellenza,  che  non  era  possibile;  perchè  io  non  avtd 
finito  r opera  mia  in  cent'anni. 

La  Duchessa  mi  faceva  carezza  inestimabili,  e  i- 
yrebhe  voluto  eh*  io  avessi  atteso  a  lavorare  per  Id, 
e  non  mi  fussi  cuiato  né  di  Perseo  né  d'altro.  Io; 
che  mi  vedevo  in  questi  favori  vani,  sapevo  certo,  cka 
la  mia  perversa  e  mordace  fortuna  non  poteva  sojini- 
stare  (i)  a  farmi  qualche  nuovo  assassinamento,  fcr- 
che  ognora  mi  s'  appresentava  innanzi  il  gran  nula 
eh'  io  avevo  fatto,  cercando  di  fare  un  sì  gran  btae: 
dico'  quanto  alle  cose  di  Francia.  Il  Re  non  polcn 
inghiottire  quel  gran  dispiacere,  ch'egli  aveva  ddi 
mia  partita,  e  pur  egli  avrebbe  voluto  ch'io  fiuai  ri- 
tornato, ma  con  impresso  (a)  suo  onore;  e  a  me  pa- 
reva aver  molte  gran  ragioni  a  non  mi  voler  rìadu- 
nare,  perchè,  pensavo,  se  io  mi  fussi  rìnchinato  |3) 
a  servire  umilmente,  quegli  uomini  alla  francioaa  a- 
vrebbono  detto,  eh'  io  fussi  stato  peccatore,  e  cbe  tua 
stato  il  vero  certe  magagne,  che  a  torto  mVerano  ap- 
poste. Per  questo  io  stavo  in  sull*  onorevole  e,  conc 
uomo  di  ragione,  iscrivevo  rigorosamente:  quale  tu 

(])  Così  il  ms.  Magliab.;  ma'  la  prima  edizione  le^  S 
non  poteva  soffrire  le  mie  felicità ,  e  non  poteva  sopnr 
stare  ec. 

^  >)  Anche  il  Bembo  usò  isprimere  ed  ispressamente  per 
esprimere  ec. 

(3)  Nel  ms.  Magliab.  leggesi  dichinare  e  dichinato. 
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il  maggior  ipiacere,  cbe  potevano  avere  quei  daa  tra- 
ditori mia  Allevati.  Perchè  io  mi  vantavo,  scrivendo 
loro,  delle  gran  fatiche,  che  m*  era  fatte  fare  nella  pa- 
tria mia  da  un  Signore  e  da  una  Signora,  assoluti 
padroni  della  città  di  Firenze,  mia  patria,  come  eglino 
avevano  una  di  queste  cotali  lettere,  andavano  al  Re, 
•  stringevano  S.  M.  a  dar  loro  il  mio  castello,  e  in 
quel  modo  che  Y  aveva  dato  a  me.  Il  Re,  quale  era 
persona  buona  e  mirabile,  mai  volse  acconsentire  alle 
temerarie  domande  di  questi  due  ladroncelli,  perchè 
a'  era  cominciato  a  avvederò  a  quel  che  loro  maligna- 
mente aspiravano  (f);  e  per  dar  loro  un  poca  di  spe- 
ranza e  a  me  occasione  di  tornar  subito,  mi  fece- scri- 
vere alquanto  in  collera  da  un  suo  Tesauriere,  che  si 
domandava  Messer  Giuliano  Buonaccorsi,  cittadin  fio- 
rentino (q).  La  lettera  conteneva  questo,  che,  s' io  vo- 
levo mantenere  quel  nome  d  uomo  dabbene  che  io 
avevo  portato,  dappoiché  io  me  n'  rro  partito  senza 
nessuna  causa,  ero  veramente  obbligato  a  render  conto 
di  tutto  quello,  eh'  io  avevo  maneggiato  e  fatto  per 
S.  M.  Quando  io  ebbi  questa  lettera,  mi  dette  tanto 
piacere,  che  a  chiederla  a  lingua,  io  non  avrei  do- 
mandato né  più  né  manco  (3).    Messomi  a   iscrivere, 

(i)  ^  quel  jcke  loro  aspiravano  f  cioè  a  guai  cosa  essi 
mspira»ano, 

(7)  Vedi  retro  a  pag.  qo. 

(^)  A  chiedere  a  lingua  vale  in  i(aHano  chiedendo  quan»- 
io  mai  si  possa  con  lingua ,  quanto  mai  possa  desiderarsi. 
Il  Lasca  :  a  chiedercelo  a  lingua  non  si  poteva  addoman- 
dar  meglio:  e  altrove:  a  chiederlo  a  lingua  tu  non  ti  pò- 
tevi  abbatter  meglio,  SI  pone  anche  avverbialmente,  e  vale 
quanto  mai  dir  si  possa.  Cosi  il  Boccaccio:  era  ricchissi- 
mo^ ed  a  chiedere  a  lingua  sapeva  onorare   cui  neW  ani» 
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empiei  flore  fogli  di  carta  ordinaria,  e  in  <{aclli  flotti 
tritamente  tutt^  l'opere,  ch'io  avevo  fatte,  e  tutti  jB 
uccìdenti,  eh'  io  a\evo  avuti  in  esse,  e  tutta  la  qun- 
tità  de' danari,  che  e'  erano  spesi  in  dette  opere,  i  ^ 
tutti  sperano  dati  per  mano  di  dua  Notari  e  d'uasw 
Teaauriere,  e  sottoscritti  da  tutti  li  propr)  uomini,  che 
gli  avevano  avuti,  i  quali  alcuno  dveva  dato  delle  robe 
sue,  e  gli  altri  le  sue  fatiche^,  e  che  d'  essi  datari  io 
non  m'  ero  messo  un  sol  quattrino  in  tasca,  e  le 
delle  opere  mie  finite  io  non  avevo  avuto  aalk  i 
mondo,  solo  me  n^  avevo  portato  in  Italia  alcum  It* 
vori  e  alcune  promesse  realissime,  degne  veranestt 
di  S.  M.  ;  e  sebbene  non  mi  potevo  vantare  d'im 
tratto  nuli' altro  dell*  opere  mie,  che  certi  salarjonfi- 
natimi  da  S.  M.  per  mio  trattenimento,  e  di  qadK 
«neo  restavo  d'  avere  più  di  settecento  scudi  d'oro,  i 
quali  apposta  io  lasciai,  perchè  mi  fussino  miaM 
per  il  mio  buon  ritorno  (i).  Però,  conosciuto  che  i 
cu  ni  maligni  per  propria  invidia  hanno  fatto  qo^l^ 
mal  ulìzio,  la  verità  ha  da  star  sempre  di  sopri:  m 
mi  muovo  ....  (a)  di  S.  M.  Cristianissima,  e  noft»» 
muove  r  avarizia.  Sebbene  io  conosco  d' avere  attcottto 
a  S^  M.  molto  più  di  quello  eh'  io  m' offersi  di  ftf*» 
aeJbbeue  a  me  non  è  conseguito  (3)  il  cambio  pronK^ 

mo  gli  capttm  che  il  valesse.  Vedi  Pinzochera ,  SibiOst* 
Nov.  59. 

(1)  Vedi  retro  a  pag.  q44- 

(a)  Qui  manca  a  mio  credere  qualche  parola  ;  come  «  "' 
guardo ,  per  rispetto ,  per  causa ,  o  simile. 

P)  Oltre  il  significato  di  ottenere,  ii  verbo  conse^ 
ha  pure  quello  di  uenire  ed  andare  di  seguito.  H  Borga* 
De' Vescovi  Fiorentini:  a' voti  è  conseguito  V effetto.  ^ 
Villani  :  cnnsegirtttdo  per  ii  tempi ,  ordinatamente  firem 
menzione  ec. 
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li,  d'altro  non  mi  curo  al  mondo,  se  non  di  re-* 
stare,  nei  concetto  di  S.  M. ,  uomo  dabbene  e  nelto, 
tal  quale  io  fui  sempre;  e  se  nessun  dubbio  di  que- 
ato  stessi  in  Y.  M.  a  un  minimo  cenno  verrò  volando 
a  render  conto  di  me  colla  propria  vita:  ma  vedendo 
tener  così  poco  conto  di  me,  non  son  voluto  tornare 
a  offerirmi,  saputo  che  a  me  sempre  avanzerà  del  pa- 
ne, dovunque  io  vada;  e  quando  io  sia  chiamato,  sem- 
pre risponderò.  Era  in  detta  lettera  molti  altri  parti- 
colari degni  di  quel  maraviglioso  Re  e  della  salva- 
xione  deironor  mio.  Questa  lettera,  innanzi  eh*  io  la 
mandassi,  la  portai  al  mie  Duca,  il  quale  ebbe  pia- 
cere di  vederla;  di  poi  subito  la  mandai  in  Francia, 
diretta  al  Cardinal  di  Ferrara. 

la  questo  tempo  Bernardone  Baldini ,  sensale  di 
gioje  (i)  di  Sua  Eccellenza,  aveva  portato  di  Yene- 
zia  un  diamante  grande,  di  più  di  trentacinque  carati 
di  peso:  eraci  Antonio  di  Yittorio  Landi,  ancora  egli 
interessato  per  farlo  comperare  al   Duca   (a).   Questo 

(i)  n  Yarchi  e  T  Ammirato  parlano  di  questo  Bernardo 
o  Bernardone  Baldini.  Il  primo  lo  dice  grande  amico  del 
eelcbre  Baccio  Yalori,  e  T  altro,  che  lo  chiama  intendentis" 
Simo  gioielliere^  asserisce  che  il  medesimo  per  motivo  di 
religione  ricusò  di  por  mano  alle  gioje  di  S.  Giovanni  di 
Firenze,  allorché  nel  i53o  si  decretò  di  slegarle  e  venderle , 
onde  poter  sostenere  fl  peso  della  guerra  mossa  da  Clemen- 
te YII  a  quella  cittì. 

(a)  Questo  Antonio  Landi  era  ad  un  tempo  gentiluomo, 
mercatante  3  e  commendevole  scrittor  fiorentino.  Abbiamo  di 
lui  una  commedia  in  prosa  intitolata  il  Commodo  ,  la  quale 
per  la  prima  volta ,  con  solenni  apparati ,  fu  rappresentata 
nel  iSSg  alF  occasione  delle  nozze  del  Duca  Cosimo  ;  ed  il 
Doni  ci  assicura  che  il  Landi ,  quantunque  immerso  ne*  suoi 
negozj  ,    recitava    spesso  nell'  Accademia    Fiorentina    molte 
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diamante  era  stato  già  una  punta,  ma  ^ercliè  tert« 
mente  non  riusciva  con  quella  limpidità  fulgente,  ckl 
e  tal  gioja  si  doTeva  desiderare,  i  padroni  di  essodii* 
mante  avevano  ischiericato  (i)  questa  detta  poeta;  li 
quale  veramente  non  riusciva  bene  né  per  tsTola  si 
per  punta  (3).  Il  nostro  Duca,  che  si  dilettavi  gran» 
demente  di  gioje,  dett«  sicura  isperanza  a  qtteslo  ri* 
baldone  di  Bernardaccio  di  voler  comperare  questo 
diamante;  e  perchè  questo  Bernardo  cercava  d* am- 
ile l'onore  egli  solo,  di  questo  inganno,  che  Tolen 
fare  al  Duca  di  Firenze,  mai  non  conferiva  bqUi 
<}ol  suo  compagno  di  (3)  detto  Antonio  Landi.  Qne* 
6to   detto   Antonio   era    molto  mio    amico   per  iofr 

delle  lezioni  sovra  ì  migliori  autori  italiani.  Tedi  h  li- 
orar,  del  Doni. 

(1)  Sckericalo ,  o  Schiericalo  dicesi  proprìamente  perin* 
giuria  ad  un  Ecclesiastico ,  che  si  consideri  come  espubo  w 
ceto  clericale ,  e  privato  della  cherica  ;  ma  per  similitudìoa 
8Ì  dice  anche  d'  una  pianta ,  d'  un  diamante ,  e  di  qualar 
que  altra  cosa,  cui  sia  stata  mozza  la  sommità. 

(3)  Punta  si  dice ,  per  rbpetto  alla  forma  ,  una  gtoja  cbe 
finisca  con  una  cima  aeuta  ;  Tauala  se  .  oeìla  massima  saa 
parte  sia  lavorata  in  un  solo  piano;  ed  a  /accette  oà^* 
faccettata  quando  in  tutta  la  sua  superficie  sia  faltaapQtti* 
uniformi  ed  a  varj  piani.  Essi  (  i  diamanti  )  di  rossa  for^ 
si  riducono  a  quella  perfezione  e  bellezza ,  che  sì  veggono 
intagliati ,  iVi  tavola  >  a  faccette  ,  e  in  punta.  Celiiiii  Ort^ 
ficeria. 

(3)  Questo  di  non  parmi  intruso  dai  copisti,  ma  origiiul^ 
e  pleonastico,  come  lo  suole  essere  spesso  fra  noi  qaesu  p>r- 
ticeila.  Il  Boccaccio  usò:  del  cattivello  di  Calandrino,^ 
stia  d*  uomo  p  questo  diavolo  di  questa  femmina  ec  Fano 
Ubarti  ;  questa  dispietata  di  fortuna  ;  e  noi  stessi  dicii» 
sempre  la  città  di  Roma^  la  pianta  di  cipresso  y  dite  «• 
te'  simili^  Vedi  il  Cinouio. 
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da  (t)  puerìxia,  e  percliè  egli  yedeya,  ch'io  ero  tan- 
to domestico  col  mio  Duca ,  un  giorno  infra  V  aU 
tre  (3)  mi  chiamò  da  canto  (era  presso  a  mecxodi, 
e  fu  in  sul  canto  di  Mercato  Nuovo  )  e  mi  disse  così: 
BenYentfto,  io  son  certo,  che  il  Duca  vi  mostrerà  un 
certo  diamante,  il  quale  e*  dimostra  di  ayer  roglia  di 
comprarlo:  yoi  yedrete  un  gran  diamante,  ajutate  la 
vendita;  ed  io  yi  dico,  ch*io  lo  posso  dare  per  dicias- 
sette mila  scudi:  io  son  certo,  che  il  Duca  yorrà  il 
Tostro  consiglio;  se  yoi  lo  yedete  inclinato  bene  a  yo- 
lerlo,  e'  si  farà  cosa  che  lo  potrà  pigliare.  Qaest*  An- 
tonio mostrava  d'ayere  una  '  gran  sicurtà  nel  poter  fac 
partito  di  questa  gioja  (3).  Io  gli  promessi,  che  essen- 
domi mostro,  e  dipoi  domandato  del  mio  parere,  io 
ayrei  detto  tutto  quello  ch'io  m*  intendessi,  senza  dan- 
neggiar la  gioja.  Siccome  io  ho  detto  di  sopra,  il  Dupa 
Teniya  ogni  giorno  in  quella  oreficeria  (4)  per  parec- 
chi ore;  e  dal  dì,  che  mi  aveva  parlato  Antonio  Lan- 
di,  più  d*  otto  giorni  dappoi,  il  Duca  mi  mostrò  «o 
^omo  dopo  desinare  questo  detto  diamante,  il  quale 
io  riconobbi  per  quei  contrassegni,  che  m' aveva  detto 
Antonio  Laudi,  e  della  forma  e  del  peso:  e  perchè 
questo  diamante  era  d' un*  acqua,  siccome  io  dissi  dì 
eopra,  torbidiccia,  a  per  quella  causa  avevano  ische- 

(1)  Da  per  dallo  0  daUa  è  usato  anche  dal  Boccaccio; 
i^enir  possa  fuoco  da  Cielo,  Essendo  a  lui  caduto  il  Ca* 
lendario  da  cintola  ec. 

(a)  O  qui  deve  leggersi  infra  gli  altri  o  debb'  esservi  una 
ellissi  di  volte, 

(3)  Far  partito  vale^àr  contratto,  D  Bnoparroti  nella  Fie'^ 
ra:  darò  la  cura  a  lui  di  far  partito  di  quelle  mercanue, 

(4)  Oreficeria  nel  significato  di  luogo  ed  officina  da  ore* 
fic€  è  voce  da  aggiugneriì  nel  Yo^olano  ddla  Crusca* 
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ricalo  qaella  punta,  vedendolo  io  di  quella  dose  e  sorte, 
eerto  Tarerei  sconsigliato  a  far  tale  acquisto:  peri 
quando  a  me  lo  mostrò,  io  domandai  S.  E.  quello, 
ch'egli  voleva  eh'  io  dicessi,  perch*egli  era  divario  si 
giojellieri  a  il  pregiare  una  gioja  dipoi  che  un  Signor» 
r  aveva  compra,  o  al  porle  pregio  perchè  quello  la 
comperasse.  Allora  S.  E.  mi  disse,  che  Y  avera  com- 
pro, e  che  io  dicessi  solo  il  mio  parere.  Io  non  volsi 
mancare  di  non  gli  accennare  modestamente  quel  pwo, 
che  di  quella  gioja  io  intendevo.  Mi  disse,  che  io  eoa 
siderassi  la  bellezza  di  quei  gran  filetti,  eh' elVave* 
va  (i).  Allora  io  dissi,  che  quella  non  era  quella  gtn 
bellezza,  che  S.  E.  s'immaginava,  e  che  qaeUa  en 
una  punta  ischcricata.  A  queste  parole  il  mio  Signore^ 
che  s' avvedde,  che  io  diceva  il  vero,  fece  un  mal  gni- 
gno, e  mi  disse,  eh*  io  attendessi  a  stimare  la  gioja  e 
giudicare  quello  che  mi  pareva  eh'  ella  valesse.  Io  che 
pensavo,  che  avendomelo  Antonio  Laudi  offerto  per 
diciassette  mila  scudi,  mi  credevo  che  il  Duca  Favesse 
avuto  per  quindici  mila  il  più;  e  per  questo  io  (  che 

(i)  Lft  voce  Filetto ^  come  termine  d' oreficerìa,  non  è  spi^U 
nel  Vocabolario  della  Crusca,  e  TAlberti  citando  il  GeUìni,  ore 
dice  al  voi.  i  pag.  197  fnesso  l'ugna  del  dito  grosso  ai  JUetd 
del  diamante,  lo  trasH  dal  suo  anello,  le  dÀ  il  significato  di  mI- 
t  il  filo  d'  argento  p  simile  che  tiene  .congegnata  la  gemma  el 
suo  castone,  Dall*  uso  però  che  fa  qui  della  stessa  voce  fl  CdKni 
parmi  evidente ,  che  egli  intendesse  di  accennar  con  essa  tutt'al- 
^ro  che  i  fili  d'  argento  o  d'altro,  con  cui  fosse  legata  la  giopr 
e  che  sinzi  filetti  egli  (Riamasse  le  parti  più  beUe  e  pia  vi* 
vaci  della  gioja  medesima,  cioè  le  coste  angolari  che  stanno 
tra  una  faccetta  e  V  altra,  le  quali  briUano  come  fiU  lucidifl- 
sinii ,  assai  più  che  le  parti  piane  della  pietra  :  e  questa  spie- 
gazionc  riesce  più  naturale  anche  nelF  altro  passo  sovra  ci- 
tato,  giacché  appunto  col  far  forza  contro  le  coste  a  gli  an- 
goli di  una  gemma  si  può  estrarre  la  slessa   dal  suo  castone- 
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federo,  ch'egli  avera  per  male^  ch'io  gli  dicessi  il 
rero)  pensai  di  mantenerlo  nella  sua  falsa  opinione, 
e  portogli  il  diamante,  dissi:  diciotto  mila  scudi  a  veto 
speso.  A  queste  parole  il  Duca  levò  un  rumore,  fa- 
cendo un  O  più  grande  che  una  bocca  di  pozzo,  e 
iisse:  or  credo  io,  che  tu  non  te  n'intendi.  Dissi  a 
lui:  certo.  Signor  mio,  che  voi  credete  male;  atten- 
lete  a  tener  la  vostra  gioja  in  reputazione,  ed  io  at- 
tenderò a  intendermene:  ditemi  almanco  quello  che  voi 
vi  avete  speso  dentro,  acciocché  io  impari  a  intender- 
mene secondo  i  modi  di  Y .  E.  Rizzatosi  il  Duca  con 
nn  poco  di  sdegnoso  ghigno:  venticinque  mila  scudi,  e 
davvantaggio.  Benvenuto,  mi  sta  (i).  E  andato  via  a 
queste  parole,  era  alla  presenza  Giovanpaolo  e  Do- 
menico  Poggini,  orefici;  e  il  Bachiacca  (a)  ricamatore, 
ancora  lui  ^  che  lavorava  in  una  stanza  vicina  alla  no- 
stra )  corse  a  quel  remore;  dove  io  dissi,  che  non  lo 
avrei  consigliato,  che  egli  (3)  la  comperassi:  ma  se 
pure  egli  ne  avesse  avuto  voglia,  Antonio  LancU  otto 
giorni  fa  me  T  offerse  per  diciassette  mila  scudi;  io 
Credo  che  V  avrei  avuto  per  quindici  mila  o  manco:  ma 
il  Duca  vuol  tenere  la  sua  gioja  in  reputazione;  per- 
chè (4)  avendomela  offerta   Antonio  Laudi  per  cotal 

(i)  Stare  con  espressione  di  prezzo  lia  forza  di  costare^ 
valere.  Il  ms.  Magi  però  legge  eosta. 

(3)  Cioè  Antonio  libertini ,  di  cui  vedi  più  sopra  a  pag.  7? 
del  voi.  I  ed  il  sonetto  del  Yarchi  a  lui  diretto,  che  co- 
mincia : 

Antonio  i  tanti  e  ^sì  bei  lavori  te. 

(3)  La  prima  ediz.  legge:  non  P avrei  consigliato  che 
egli  non  la  comperassi*  Il  contesto  mi  ha  indotto  a  soppri- 
mere il  secondo  non^  come  apertamente  errore  di  scrittura, 

(4)  Avertasi  che  questo  perchè  vale  imperocché  ^  ed  al- 
lora il  senso  è  chiarissimo. 
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fretto,  dlayolo  (i),  che  Bernardone  aresse  Catto  ti 
Daca  una  così  yituperosa  giunterìa!  B  non credeodo 
mai  che  taf  cosa  fusai  yera,  com'eirera,  ridenlo* 
ci  passammo  (a)  quella  semplice  credenza  del  barn 
Duca. 

A  rendo  di  già  condótto  la  figura  della  gran  Me- 
dusa siccome  io  dissi,  avevo  fatto  la  sua  oasatora  di 
ferro;  dipoi  fattala  di  terra,  come  di  notomìa,  e  oa- 
gretta  un  mezzo  dito,  io  la  cossi  benissimo;  dipoi  mein 
sopra  la  cera,  per  finirla,  benissimo  nel  modo,  eh  io 
volevo,  ch'ella  stesse.  Il  Duca,  che  più  volte  mtn 
venuto  a  vedere,  aveva  tanta  gelosia  ch'ella  obs  ni 
venisse  di  bronzo,  che  egli  avrebbe  voluto,  ch'io  areta 
chiamato   qualche   Maestro,   che  me  la  gettasse. 

H  perchè  Sua  Eccellenza  parlava  continuamente  e 
con  grandissimo  favore  delle  mie  saccenterie,  il  f^ 
Majordomo  (3)  continuamente  cercava  di  qualche  lac- 
ciuolo per  farmi  rompere  il  collo:  e  perahè  egli  arcvi 

(i)  Diavolo  è  anche  esclamazione  di  chi  è  preso  (h  eH- 
lera  o  da  maraviglia:  come,  diavolo,  non  hanno  che  n^ 
coscia  e  una  gamba  ?  Chi ,  diavolo ,  gli  ha  data  U  tuA  ^ 
ste?  Boccaccio^ 

(?)  Passare  alcuna  cosa  vale  concederla  senta  contru' 
dira ,  andar  d'  accordo  intorno  ad  essa ,  ed  anche  coni»' 
narla ,  quaudo  trattisi  di  un  difetto.  Qui  però  il  verbo  /mj- 
sare  è  preso  a  mìo  credere  in  luogo  di  passare  senseess' 
me  e  non  badando ,  ciò  che  i  Latini  dicono  praetenre  ed 
i  Lombardi  passar  sopra:  significato  che  manca  nella  Cru- 
sca airartic.  Passare.  Il  Geliini  e  i  suoi  compagni  non  ba- 
darono alla  dabbenaggine  del  Duca,  perchè  non  credeiwio 
che  veramente  fosse  stato  giuntato. 

(3)  La  prima  ediz.  legge  :  il  suo  Majordomo ,  che  ec-J^ 
restando  inviluppata  da  quasto  che  tutu  la  cuS.ruxioBei  ^ 
V  ho  levato. 
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l'aatorìtà  di  comandare  a' bargelli  e  a  tatti  gli  Ufiz) 
della  città  di  Firenze  (che  un  Pratese,  nemico  no- 
stro, figliuolo  d'un  bottajo,  ignorantibsimo,  per  essere 
stato  pedante  fradicio  del  Signor  Dtica  (i)  Cosimo  dei 
Medici,  innanzi  ch'ei  fu9se  Duca,  fusse  venuto  in  tanta 
grande  autorità!)  stando,  come  ho  detto,  vigilantissi- 
mo, quanto  e' poteva,  per  farmi  male,  veduto  che  per 
Terso  nessuno  egli  non,  mi  poteva  appiccar  ferro  ad- 
dosso (3),  penso  un  modo  dì  fare  qualche  cosa;  e  an- 
dato a  trovare  la  madre  di  quel  mio  fattorino,  che 
aveva  nome  Cencio  (e  lei  la  Gambetta)  dettone  un 
ordine  (3),  quel  briccone  di  quel  pedante  -e  quella 
furfante  puttana,  di  farmi  uno  spavento,  acciocché 
per  quello  io  mi  fussi  andato  con  Dio.  La  Gambetta 
tirando  allerte  sua  (4^  uscì,  di  commibsione  di  quel 
pazzo,  ribaldo,  pedante  Majordomo;  e  peri'h'egli  ave* 
Tano  ancora  indettato  (5)  il  bargello  (il  quale  era  un 
certo  Bolognese,  che,  per  iar  di  queste,  cose,  il  Duca 
lo  cacciò  poi  via)  venendo  un  sabato  sera,  di  notte^ 

(i)  La  Crusca  alla  voce  Pedante  citando  questo  passo 
legge  del  Duca  Cosimo,  Avrei  seguito  la  niedesima  se  ia 
luogo  del  titolo  di  Signore  ^  avessi  veduto  ouimesso  quello 
di  Duca. 

(r2)  Appiccare  o  attaccare  /erro  addosso  ad  alcuno  vale 
trottar  cagione  d*  incolparlo  o  calunniarlo, 

(3)  Ordine  qui  significa  una  disposizione  di  case,  e  non 
un  comando  j  in  quella  guisa  che  si  dice  dar  ordine  a  che 
che  sia. 

(4)  Tirare  ad  una  cosa  vale  anche  tendere  y  inclinare  e 
mirare  «//a  medesima.  Boccaccio:  tutti  i  pensieri  delle  fenP' 
nùn€j  tutto  lo  studio  j  tutte  l' opere  a  niuna  altra  cosa  ti- 
rano ^  se  non  a  rubare  y  a  signoreggiare  e  ad  ingannare 
gii  uomini. 

(j)  Vedi  retro  la  nota  (1)  pàg.  i58. 
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mi  yenne  a  trovare  la  detta  Gambetta  col  suo  ficUoo- 
loy  e  mi  disse,  ch'ella  TaveTa  tenato  parecchi  dina- 
chiuso  per  la  salute  mia.  Alla  quale  io  rbposi,  che 
per  mio  conto  ella  non  lo  tenesse  rinchiuso',  e  rìda- 
domi  della  sua  puttanesca  arte,  mi   volsi  al  figliuob 
e  (i)  gli  domandai,  per  che  conto  ella  rtvcra  tenuto 
rinchiuso.   Ella  rispose,   che,  per  aver  egli  peccate 
meco,  era  fuora  commissione,  che  fussì  preso  lui  ed 
io.  Allora  io  mezzo  in   collera   dissi:  e  come  bo  io 
peccalo?  domandatelo  a  esso  ragazzo.  Allori  ella  in- 
terrogò  il   figliuolo  ,    domandandogli    se  aveva  pec- 
cato meco;  il  quale  piangendo  disse  che  no.  hììfx* 
la  madre,  scuotendo  il  capo,  disse  al  figliuolo:  ali n- 
baldello,  forse  io  non  so  come  si  fa  ?  Poi  sì  volse  a 
me,  dicendomi,  ch'io   Io   tenessi   in   casa,  perclè  u 
bargello  ne  cercava,  e  che  Tavrcbbe  preso  in  o?» 
modo  fuori  di  casa  mia-,  ma  che  in  casa  mia  ^^^^ 
avrebbono  tocco.  A  questo  io  dissi,  che  in  casa  i^ 
io  avevo  una  sorella  vedova  con  sei  sante  figliuoli'*'' 
,     e  che  io  non  volevo  in  casa  mia  persona.  Allori  «" 
disse,  che  il   Majordomo   aveva   dato  la  commis^oBi 
al  bargello,  e  che  io  sarei   preso   a   ogni  modo;  ^ 
poiché  io  non  volevo  pigliare  il  figliuolo  in  ca8a,6i 
io  le  davo  cento  scudi,  potevo  non   dubitare  più  * 
nulla,  perchè,  essendo  il  Majordomo  tanto  graDdissifl» 
6U0  amicO)  io  potevo  star  sicuro,  eh'  ella  gli  avrekk 
fatto  fare  tutto  quello  che  a  lei  piaceva,  purché  » 
gli  dessi  li  cento   scudi.   Io  ero  venuto  in  tanto  fo* 

(i)  La  prima  cdiz.  legge  semplicemente;  e  ridendomi^ 
/«,  gli  domandai;  le  altre  parole  da  noi  qui  inserite  ioaa 
prese  dal  Vocabolario  della  Crusca^  ove  citasi  questo  p*»*» 
alla  voce  Puttanesco. 
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rore  (i)^  col  quale  io  le  adissi:  leTatimi  dinanzi,  vitu- 
perosa  puttana,  che  se  non  fusai  per  Tonor  di  mondo^ 
e  per  T  innocenza  di  queir  infelice  figliuolo ,  che  tu 
hai  quivi,  io  ti  avrei  di  già  rscannata  con  questo  pu- 
gnaletto,  che  dua  o  tre  volte  ci  ho  messo  su  le  mani: 
e  con  queste  parole  e  con  molte  villane  urtate,  lei  e 
li  figliuolo  pinsi  fuor  di  casa. 

Considerato  poi  da  me  la  ribalderìa  e  possanza  di 
qael  mal  pedante,  giudicai,  che'l  mio  meglio  fussi  di 
dare  un  po' di  luogo  a  quella  diavoleria  (2),  eia  mat- 
tina di  buon'ora,  consegnato  alla  mia  sorella  gioje  e 
cose  per  vicino  a  duemila  scudi,  montai  a  cavallo  a 
me  n'andai  alla  volt»  di  Venezia,. e  menai  meco  qu^l 
mio  Bernardino  di  Mugello;  e  giunto  eh*  io  fui  a  Fer* 
rara,  io  scrissi  ali  Eccellenza  del  Duca,  che  sebbene 
io  me  n'ero  ito  senza  esserne  mandato,  io  me  ne  ri- 
tornerei senza  esser  chiamato.  Dipoi  giunto  a  Vene- 
zia, considerato  con  quanti  diversi  modi  la  mia  cru- 
del  fortuna  mi  straziava,  nientedimeno  trovandomi  sano 
e  gagliardo,  mi  risolsi  di  schermigliare  con  essa  at 
mio  solito  (3).  Ed  inmentre  che  andavo  così  pensando 

(1)  Si  è  già  osservato  nel  voi.  1  a  pag.  ^5,  che  il  Gel- 
lini  usa  il  nome  o  pronome  relativo  tanto ,  che  precisamente 
significa  cosi  grande  o  cosi  numeroso  y  anche  nel  significato 
assoluto  dì  molto  grande^  o  di  motto  numeroso ^  siccome 
appunto  fa  il  popolo  in  Lombardia. 

(?)  Dar  luogo  vale  dare  il  passo ,  cedere  ed  anche  ces- 
sare. Qui  sta  nel  primo  significato  preso  metafoncamente. 

(3)  Nel  Vocabolario  della  Cru.«ca  il  verbo  attivo  scarmi- 
gliare vale  scompigliare  ed  at^t^ilupnare y  per  esempio,!  ca« 
pelli;  il  neutro  passivo  scarmigliarsi  vale  azzuffarsi^  o  rab- 
baruffarsi y  scompigliandosi  gli  abiti  e  i  capelli;  scarma- 
glia  vale  zujfa ,  o  pugna  ;  schermire  vale  difendersi  e  giù- 
car  di  spada  o  di  scherma)  e  Taddietlivo  verbale  schermi'- 
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«'fatti  miei,  passandomi  tempo  per  quella  beDaerie^ 
chlssima  città,  arendo  salutato  quel  maraviglioBo  Ti- 
ziano, pittore^  e  Maestro  Jacopo  del  Saiuo?iaO|  far 
lente  scultore  e  architetto  nostro  fiorentino  e  molto 
ben  trattenuto  dalla  Signoria  di  Yenezia,  per  wm 
conosciuti  nella  gioyinesxa  in  Roma  e  in  Fntnu, 
come  nostro  Fiorentino;  questi  duo!  Virtuosi  mi  fe- 
ciono  molte  oarezse  (i).  L*altro  giorno  appressa  mi 

gliato  sta  registrato  come  sinonimo  di  scarmigUaio  o  «co» 
pigliato  ;  ma  in  nessuna  edizione  fu  inserita  finora  U  toci 
schermigliare  ^  che  qui  viene  usata  darCellinì.  QttlDdop^ 
rò  sia  lontano  il  sospetto  di  qualche  errore  di  scrittma*^ 
stampa  nel  presente  passo, io  sono  d* avviso  che  qoestotff' 
ho  sia  preso  dal  nostro  Autore  nel  senso  di  yà/^  JcanM^^ 
od  in  quello  di  giueare  dì  scherma  o  fors'  anco  >  eoa  aa 
pò*  più  di  irregolarità ,  in  quello  del  neutro  passivo  sarm- 
gliarsi:  significati  tutti  opportunbsimi  in  questo  la<^e/n 
loro  molto  affini  nel  valore  e  nella  etimologia.  Non  f^ 
quindi  essere  d*  accordo  coli' Alberti ,  il  quale  aveiuio  oa 
ragione  introdotto  nel  suo  Dizionario  Universale  il  sM^ 
verbo  schermigliare  come  sinonimo  di  scarmigliare/mip^ 
la  guisa  cbe  lo  era  già  sehermigliato  di  scarmigliata,  ^ 
poi  al  neutro  passivo  schermigliarsi  anche  il  scuso  diici^ 
mirsi  cioè  difendersi^  citandone  in  prova  il  presente  p^ai 
del  Cellini,  in  cui  dal  contesto  si  esige  un  significato  asu 
più  forte  ;  e  cambia  in  oltre ,  senza  addurre  alcuna  aatoriii 
di  altra  lezione,'  due  parole  del  testo  medesimo,  cioè  le  p>* 
role  considerato  in  considerando  e  la  stessa  voce  scherm" 
gliare  in  quella  di  schermigli  armi, 

(i)  In  questo  perìodo,  che  riesce  molto  scorretto  ae^ 
prima  edizione  e  pel  quale  non  mi  venne  fatto  di  avere  il* 
cuna  variante,  io  ho  giudicato  di  aggiugnere  un  e  frale  P** 
role  pittore  e  Maestro  Jacopo^  e  di  levarne  in  vece  ik^* 
che  stava  avanti  alla  parola  per  esserci;  giacché  la  à^ 
particella  congiuntiva  mi  parve  tanto  naturale  e  necessirii 
nel  primo  luogo ,  quanto  riesce  assurda  nel  scgoikìo.  ^  * 
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ODtrai  in  Measer  Lorenzo  de*  Medici,  il  quale  subito 


ti  per  riguardo  a  quest'ultimo  luogo,  quand* anche  il  con* 
lo  non  esprimere  abbastanza  chiaramente,  che  la  cono- 
nza,  la  quale  qui  diee  l'Autore  di  aver  fatta  in  Roma  e 
Firenze ,  .  si  é  tutta  relativa  al  suo  concittadino ,  la  sola 
ria  del  Tiziano  escluderebbe  V  ipotesi  contraria ,  sapendosi 
la  medesima ,  che  ali*  epoca  di  questo  /viaggio  del  Cellini, 
juale  appartiene,  come  vedremo,  allVanno  i546,  Tiziano 
I  aveva  ancora  vedute  quelle  due  città.  Dunque  il  senso 
,  periodo  si  è  certa  mente,  che  avendo  il  Cellini  vtsUaio 
^iano  come  pittore  maraviglio  so ,  ed  il  Sansovino  per 
jHo  già  conosciuto  altrove  come  fiorentino ,  entrambi 
^fecero  di  molte  carette. 

)el  resto  Tiziano  Vecelli  e  il  Sansovino  erano  allora  due 
.sonaggi  ragguardevolissimi  in  Venezia,  ed  essendo  amen- 
!  sommi  nella  loro  professione,  erano  anche  fra  loro  ami- 
imi.  Intorno  al  Sansovino  vedasi  il  voi.*  i  a  pafg.  317  e 
',  e  del  YecelH  diremo  qui  solo ,  che  egli  nacque  in  Pieve 
Cadore  nel  1477  >  che  lu  allevato  in  Venezia  sotto  Gio. 
lini ,  che  fu  emulo  del  cel.  Giorgione  (Giorgio  Barbarella 
Castelfranco),  che  superò  la  maggior  -parte  dei  pittori 
la  forza  del  colorito,  nell' abiliti^  di  ritrarre  ed  in  molte 
«  parti  deU'  arte  sua ,  e  che  fu  senza  dubbio  per  tutto  il 
'so  della  sua  vita,  di  ben  99  anni,  uno  degli,  artisti  più  for- 
ati che  mai  vivessero,  I  Letterati,  i  Principi  e  ìt  Città 
!re  gareggiavano  nel  cobnarlo  di  onori  e  di  ricchezze ,  e 
rio  V  particolarmente  protestava  di  dovergli  tre  volte  Firn* 
rtahtà,  perchè  tre  volte  esso  lo  aveva  ritratto,  e  veden- 
o  invidiato  da*  sudi  Cortigiani ,  che  pei  loro  titoli  di  No- 
ta si  credevano  assai  pia  stimabili  di  un  dipintore ,  loro 
fi  osservare,  che  egli  stesso  poteva  creare  a  centinaja  dei 
tchi ,  dei  Conti ,  e  dei  Nobili ,  ma  che  Dio  solo  poteva 
mare  dei  Tiziani.  Con  tutto  ciò  il  Vecelli  non  volle  mai 
laccarsi  dalla  sua  Venezia,  dove  viveva  splendidamente 
in  sua  piena  libertà;  e  quel  Seusrto  faceva  tanto  conto 
esso  e  del  Sansovino,  che  in  una  tassa  generale,  imposta 
tutti  gli  abitanti^  dichiarò  esenti  quei  due  soli  cittadini. 
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mi  pre«e  per  mano  colla  maggiore  accoglienza  (i),  ck 
8Ì  possa  vedere  al  mondo,  perchè  ci  eramo  coDOécinti 
in  Firenze  quando  io  facevo  le  monete  al  Duca  ib- 
Sandro,  e  dipoi  in  Parigi ,  quando  io  ero  al  s^iào 
del  Re,  egli  ai  tratteneva  in  casa  di  Messer  Gialìno 
Buonaccorsi  e,  per  non  aver  dove  andarsi  a  pa«r 
tempo  altrove  senza  grandissimo  suo  pericolo,  e(li 
ai  stava  il  più  del  tempo  in  casa  mia,  vedendoBuia- 
Torare  quelle  grand'opere  (3);  e,  siccome  iodico^pcf 
questa  passata  conoscenza  egli  mi  prese  per  diboc 
menommi  a  casa  sna,  dov'era  il  Signor  Priore  de^i 
Strozzi,  fratello  del  Signor  Piero  (3)  :  e  raUcgraaJoa, 

(i)  n  ms«  Magi.  legge  raccogliema» 

(9)  Di  questo  Lorenzo  di  Pier  Francesco  de' Mediò  ;■ 
volte  sì  è  parlato  nel  piimo  voi.,  e  specialmente  a  eart.  v^ 
310  e  axi.  Esso  certamente  doveva  con  ragione treatf  i^ 
pre  per  la  saa  vita,  poiché  ben  sapeva  che  una  awm^ 
glia  era  suta  posu  sulla  sua  vita  dal  Duca  Cosimo,  che  f 
era  suo  cugino  in  secondo  grado,  e  ben  poteva  pnvwst 
'  di  aver  quella  fine  che  si  disse  alla  suddetta  pag.  »i-  ^ 
che  del  Buonaccorsi  si  è  parlato  a  oart.  aow 

(3)  U  Priore  qui  nominato  si  è  Leone  Stroizi,  CanlìB' 
Gerosolimitano,  e  Priore  di  Gapua  ,  che  era  venuto,  o** 
appunto  narra  il  MecatU,  da  Marsiglia  a  Venezia  od  "r 
per  ivi  abboccarsi  con  Francesco  Burlamacchi  di  LbcOj" 
quale  pieno  delle  antiche,  massime  repubblicane  aoa  àt 
delle  nuove  dottrine  dei  Protestanti ,  mediuva  niente  no* 
che  di  eccitare  a  soUevazipne  tutta  la  Toscana  e  l^^ 
ed  aveva  chiesti  per  ciò  de'  soccorsi  agli  Strozzi.  Leone  f^ 
mise  a  lui  di  fargli  avere  iSau  scudi  e  di  impegnire  <^ 
fratello  Piero  ad  entrare  in  qualche  modo  nelF  impresi  t  "* 
siccome  il  Duca  Cosimo  e  T  Imperatore  Carlo  V  forono  p 
Sto  avvisati  della  tnimii,  cosi  il  Burlamacchi  stesso,  qaaaB0- 
qu€  dopo  il  suo  ritorno  a  Lucca  fosse  suto  latto  GoaU^ 
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Wà  domandarono  quanto  io  yoleyo  sopr^stare  in  Ve- 
nezia,  credendosi,  ch'io  me  ne  volessi  ritornare  ia 
Francia.  Acquali  io  dissi,  cVio  m*ero  partito  di  Fi* 
renze  per  una  tale  occasione,  sopraddetta»  e  che  fra 
due  0  tre  giorni  io  volevo  ritornare  in  Firenze  a  ser- 

niere  di  Giustizia ,  fu  ivi  preso  e  fatto  morire  in  Milano  per 
mano  del  carnefice. 

In  quanto  poi  alla  vita  del  Priore  Strozzi,  egli  è  celeher- 
rimo  negli  annali  del  mare.  Dedicatosi  alla  Francia  >  come 
tatti  gli  altri  di  sua  famiglia  (per  la  incessante  lusinga  di  far 
rinascere  la  Repubblica  in  Firenze)  egli  ne  aveva  avuto 
sei  1G40  il  comando  di  6  galere^  si  era  distìnto  assaissimo 
alla  presa  di  Nizza  nell'Agosto  del  i543,  era  passato  a  Co- 
atanttoopoK  per  accompagnarvi  la  Qotta  turca  comandata  da 
Barbarossa  e  per  ringraziare  in  nome  del  Re  Francesco  il 
Gran  Signore  Solin^ano  II ,  aveva  avnto  nel  i545  il  princi- 
pai  carico  della  flotta,  di  cui  si  è  parlato  a  pag.  24^»^  ^^^ 
tempo  che  fece  questo  viaggio  a  Venezia  egli  era  stazionato 
a  Marsiglia,  difendendo  molto  bene  quelle  coste  da  Andrea 
I>oria.  In  seguito  nel  i547  essendo  egli  stato  mandato  dal 
Re  Enrico  li  in  soccorso  del  Reggente  di  Scozia,  tolse  ai  ri- 
belli il  Castello  di  S.  Andrea,  e  nei  due  anni  seguenti  vi  mi- 
litò contro  gli  Inglesi ,  unitamente  a  suo  fratello  Piero  ed  al 
cei  Montalembert  Signore  di  Esse.  Malgrado  però  tanti  me* 
riti  Leone  venne  a  sapere  nel  i55o  che  il  Contestabile  Anna 
di  Montmorency  diventato  V  idolo  di  Enrico  II  tentava  di  far 
creare  Ammiraglio  di  Francia  un  suo  parente,  sotto  cui  egli 
non  avrebbe  potuto  con  suo  onore  trovarsi,  ed  avendo  per- 
eto esposte  al  Re  le  sue  pretese,  credette  che  gli  fosse  an- 
che insidiata  la  vita;  per  lo  che  nel  giorno  16  Settembre 
del  i55i  si  ritirò  senza  alcun  congedo  da  Marsiglia,  recan- 
dosi a  Malta  con  due  gahre  sue  proprie»  e  giurando  di  non 
voler  pia  combattere  che  contro  gli  Infedeli,  come  fece  assai 
feliceniiente  per  3  anni,  malgrado  i  richiami  ripetuti  della 
Francia  e  gli  inviti  e  le  oflerte  lusinghiere  dell'  Imperatore  ; 
se  non  chei  scoppiata  nel  i554  la  guerra  di  Sienaj  che  co- 
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Tire  il  mìo  gran  Duca  (i).  Quando  io  dissi  <{oeite  pi- 
role,  il  Signor  Prkre  e  Mesaer  Lorenzo  mi  si  toI- 
tono  con  Unta  rìgidilà,  eh  io  ebbi  paura  grandiflÒM; 
•  mi  disaono:  tu  fareati  il  meglio  a  tornartene  io  Fm- 
cia^  doTC  tu  sei  riooo  e  conosciuto;  che  se  ta  toni 
a  Firenze,  tu  perderai  tutto  quello  che  tu  stctì  giù- 
dagnato  in  Francia,  e  di  Firenxe  non  trarrai  altro  ck 

ma  ' vedremo  fu  latta  affidata  a  Pietro  Strozzi,  e  speni^ 
questa  volta  di  poter  cambiare  il  governo  io  FIrenie,ii^ 
Iieone  si  arrese  ad  accorrervi»  ma  nel  mentre  cho  slava  cs;ili> 
rando  il  pìccolo  Forte  di  Scarlino  nel  Prineipato  dì  Pìm* 
bino»  vi  fu  colto  da  una  arcbibugiata  e  mori.  Lorma» 
de' Medici  era  particolarmente  vincolato  cogli  Stroui  lack 
perchè  due  sue  sorelle  erano  maritale  V  una  eoa  Pietri  « 
ì*  altra  con  Roberto,  fratelli  ambidue  di  Leone. 

(ly  La  prima  ediz.  qui  ed  ancbe  poco  dopo  legge  Gf^ 
duca  ',  ma  siccome  in  quell*  anno  i546  non  eompcten  n- 
cora«a  Cosimo  de'  Medici  un  tal  titolo ,  coi^  bo  crednack 
il  CcRini,  non  essendo  profota,  lo  nominasse  ÌDqadrepoo 
gran  Duc^  per  semplice  enfasi,  come  aoleva  ehianMrcil^ 
Francesco  I  gran  Me.  Quelh  che  vollero  elevare  a  difiiitt 
maggiore  della  Ducale  il  Sovrano  di  Firenze  lìironoi^P^ 
Pio  ly  e  y,  poiché  l*  unor,  trattando  nel  i56o  il  matnaas^ 
che  poi  non'  ebbe  effetto ,  del  Principe  Francesco  figlio  ^ 
Cosimo  con  una  Principessa  di  Portogallo ,  pn^jKm  <&  ^ 
un  Regno  della  Toscana ,  ed  il  secondo ,  non  potca^  "i^^ 
atere  nel  progetto  dei  suo  predecessore  per  le  oppo9Ìiifl>>^ 
Filippo  II,  volle  crear  Cosimo  Arciduca  di  Toscaoa,  "^ 
occasione  che  il  già  detto  Prìncipe  Francesco  si  sposi  sa 
i565  eon  Giovanna  d'Austria  figlia  dell*  Imperatori  Feri* 
nando  l ,  ed  essendosi  anche  a  questo  titolo  opposti  gK  «^ 
ciduchi  d'Austria ,  e  specialmente  queUi  del  nno  di  Sp*^ 
sostituì»  per  consiglio  di  Gio.  Uderico  Zasio  Consiglisi* "'^ 
rimperalore  Massimiliano  II ,  i|  titolo  di  Granduca^  ebe^ 
portavasi  dai  Sovrani  di  Moscovia  ,  di  Lituania  e  di  SUp>' 
laonde  Cosimo  l  nomiti  Granduca^  che  dopo  il  Motaft^'^ 
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dispiaceri.  Io  non  risposi  alle  loro  parole  niente  (i), 
e  partitomi  Taltro  giorno  piu  segretamente  ch'io  pos- 
setti  (9),  me  ne  ritornai  aUa  volta  di  Fireiize.  E  in- 
tanto era  maturato  le  diayolerìe  (3),  perchè  io  avevo 
scritto  al  mio  gran  Duca  tutta  Toccasione  che  m*a* 
T'era  trasportato  a  Firenze;  e  della  sua  solita  prudenza 
e  severità  y  io  lo  visitai  aenea  alcuna  cirimonia  {4}* 
Stato  alquanto  colla  detta  severità,  dipoi  piacevolmente 
si  volse  e  mi  domandò  dove  io  ero  stato.  Al  quale 
io  risposi,  chel  cuor  mio  non  si  era  discostato  un 
dito  da  Sua  Eccellenza  Illustrissima,  sebbene  per  qual- 

Papale  dei  24  Agosto  1 569  e  la  successiva  Bolla  dei  27  det'- 
to,  la  quale  fu  poi  dopo  molte  difEcoUà  confermata  anche 
da  Massimiliano  II  con  diploma  dei  a6  GeonAJo  1676 ,  dae 
munì  dopo  la  morte  di  Cosimo. 

(i)  Cosi  il  ms.  Magi. ,  ma  la  prima  adiz.  legge  :  io  risposi 
mUe  parole  loro  niente, 

(a)  Cosi  il  ms. ,  ma  la  prima  edìz.  legge  potevo»  Nel  voi.  i 
e  pag.  88  si  è  già  osservato  possette  per  potè. 

(3)  La  Crusca  dà  al  verbo  maturare  anche  il  senso  di  fiac-' 
eare^  affieholire  ,  e  cita  Dante  oVe  dice^  Inf.  14. 

Chi  è  quel  grande  f  che  non  par  che  curi 
Lo  *ncendio  e  giace  dispettoso  e  torto  ^ 
Sì  che  la  pioggia  non  par  che'l  maturi? 

Ma  io  credo,  che  tanto  Dante  come  qui  3  Cellini  usino 
metaforicamente  il  verbo  maturare  y  in  quanto  che  il  mede- 
simo esprìma  rammollirii  e  il  raddolcirai  che  fanno  i  frutti 
snataraodo. 

(4)  O  qui  dee  leggersi  da  Firenze  od  havvi   qualche  la* 
cuna  dopo  la  parola  trasportato  ,  per  esempio  s  Giunsi  a 
Virente  ec.  Trovai  il  Duca  a  Firenze  ^  o  simili.  La  prima 
ediz.  legge  :  a  Firenze.  Colla  sua  severità  e  prudenza  ec 
Noi  seguiamo  il  ms.  Magi. 
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«jhe  giusta  occasione  ini  era  stato  di  necessità  ìi  w^ 
Ilare  un  poco  il  mio  corpo  p.  zonzo.  Allora  facendaà 
pìii  piacevole,  mi  domandò  di  Venezia,  e  così  ngio- 
nammo  un  pezzo;  poi  ultimamente  mi  disse,  ch'is 
attendessi  a  lavorare,  e  ch'io  gli  finissi  il  soo  Per- 
seo. Cosi  mi  tomai  a  casa  lieto  e  allegro,  ersll^ 
la  mia  famiglia,  cioè  la  mia  sorella  con  le  sue  w 
figliuole,  e  ripreso  T  opere  mie,  con  quanta  solleciti- 
dine  io  potevo  le  tiravo  innanzi.  E  la  primi  open, 
eh*  io  gittai  di  bronzo,  fu  quella  testa  grande,  ritnUi 
di  Sua  Eccellenza,  ch'io  avevo  fatto  di  terra  sellV 
reficeria,  mentrechè  io  avevo  male  allestieae.  Queft> 
fu  un'opera,  che  piacque,  ed  io  non  la  feci  perii- 
tra  causa,  se  non  per  far  esperienza  delle  terre  da 
gittare  il  bronzo.  E  sebbene  io  vedevo,  che  quel  su- 
rabile  Donatello  aveva  fatto  le  sue  opere  di  brooio, 
quali  aveva  gittate  colla  terra  di  Firenze,  e  mi  pa- 
reva che  Favesse  condotte  con  grandissima  diAcdtài 
e  pensando ,  che  venisse  dal  difetto  della  terrt,  0- 
nanzi  ch'io  mi  meltessi  a  gittare  il  mio  Perseo,  » 
volsi  fare  queste  prime  diligenze;  per  le  quali  tro^ 
esser  buona  la  terra,  sebbene  non  era  stata  beDen- 
tesa  da  quel  mirabile  Donatello,  perchè  con  pwfi' 
sima  difficultà  vedevo  condotte  le  sue  opere.  Co«> 
come  io  dico  di- sopra,  per  virtù  d'arte  iocompoa» 
terra,  la  quale  mi  servì  benissimo,  e,  siccome  io  di- 
co, con  essa  gittai  la  detta  testa;  ma,  perchè  io  ^ 
jivevo  ancora  fatto  la  fornace,  mi  servì'  della  fonw* 
di  Maestro  Zanobi  di  Pagno,  campanajo  (0*  ^  ^ 
.  duto  che  la  testa  era  molto  ben  venuta  netta,  ^m^ 

(i)  Campanajo  nel  significato  di  fabbricajior  di  df^^    \ 
ne  à  voce  mancante  nella  Crusca. 


Digitized  by  VjOOQIC 


CELLINI  ^     395 

mi  messi  a  fare  una  fornacetta  aella  bottega,  cbe  mi 
aTeva  fatto  il  Duca  con  mio  ordine  e  disegno  nella 
propria  casa,  che  m'aveva  donato;  e  subito  fatta  la 
fornace  con  quanta  sollecitudine  io  potevo,  mi  messi 
in  ordine  per  gittar  la  statua  della  Medusa,  la  quale 
si  è  quella  femminina  (i)  scontorta,  cb'è  sotto  i  piedi 
del  Perseo.  E  per  essere  questo  getto  cosa  difficilia^ 
sima,  io  non  volsi  mancare  di  tutte  quelle  dib'genze, 
ch'io  avevo  imparato,  acciocché  non  mi  venisse  fatto 
qualche  errore;  e  così  il  primo- getto,  ch'io  feci  in 
detta  mia  fomacina  (a),  venne  bene  in  superlativo 
^ado,  ed  era  tanto  netto,  che  non  pareva  agli  amici 
mia  il  dovere,  ch'io  altrimenti  la  rinettassi  (3);  la 
qual  cosa  hanno  trovato  certi  Tedeschi  e  Francesi , 
quali  dicono  (e  si  vantano  di  bellissimi  segreti)  di 
g^ettare  i  bronzi  senza  rinettare:  cosa  veramente  da 
pazzi,  perchè  il  bronzo,  da  poi  che  egli  è  gittate,  bi-^ 
sogna  rinettarlo  con  i  martelli  e  con  i  ceselli,  sicco- 
me i  maravigUosissimi  Antichi,  e  come  hanno  ancor 
fatto  i  Moderni,  dico  di  quei  Moderni  (4)>  che  hanno 
saputo  lavorare  il  bronzo.  Questo  getto  piacque  assai 
a  aua  Eccellenza  lUustrisaima,  che  più  (5)  lo  venna 
a  vedere  sino  a  casa  mia,  dandomi  grandissimo  animo 
al  ben  fare:  ma  possette  tanto  questa  rabbiosa  invidia 
del  Baadinelloy  che  con  tanta  aoliecitudine  intronò  gli 

(j)  Il  sostantivo  femminina  manca  Dei  Yocabolarj 

(3)  Lsi  prima  ediz.  ìe^gejbrnace.  La  Crusca  Fomacina, 

(3)  La  prima  ediz.  legge:  non  pareva  agli  amici  mia ^  che 

mllrimenii  io  la  dovessi  rinettare, 

^4)  n  ras.  Magi,  legge:  4ico  ^uei  Moderni» 

{5)  h*  avverbio  più  in  questo  luogo  e  poco  appresso  vale 

jfiù  volte.  Cosi  anche  nella  lettera  97  di  F.  Guittone  li  leg* 

gè  :  come  già  pia  dissi: 
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oreccbi  di  Sua  Eccellenza  Illustriastma ,  che   piò  '^ 
fece  (i)  pensare,  che  sebbene  io  gIttaTO  f^aalciuia  di 
quelle  statue,  che  mai  io  non  la  metterei  insidile, 
perch'ell*era  in  me  arte  nuova,  e  che'  Sua  EcceUcnza 
doveva  ben  guardare   a  non  gittar  via   i   sua  danarL 
Possettono  tanto  queste  parole  in  quei  gloriosi  oree- 
chi,  che  mi  fu  allentato  alcuna  spesa  di  lavoranti;  di 
modo  che  io  fui  necessitato  a  riseoUnni  ardìtameatt 
con    Sua   Eccellenza:    dove  una   mattina    aapettaado 
quella  in  ^ Via  de' Servi,  cosi  gli  parlai:   Signor  mio, 
io  non  sono  soccorso  de*  mia  bisogni,  di  modo  eh*  io 
sospetto,  che  Vostra  Eccellenza  non  diffidi  di  me;  il 
perchè  di  nuovo  le  dico,  che  a  me  basta  la   vista  di 
condurre  tre  volte  meglio  quest'opera,  che  non  fa  il 
modello,  siccome  io  v'ho  promesso.  Avendo  detto  qoc^ 
ste  parole  a  Sua  Eccellenza,  e  conosciuto  ch'elle  non 
facevano  frutto  nessuno,   perchè  non  ne   ritraevo  li- 
sposta,  subito  mi  crebbe   naa  stizza  e  una  passione 
intollerabile,  e  di  nuovo  cominciai  a  riparlare  al  Da- 
ca  (3)  e  gli  dissi:  Signor  mio,  questa  città  yeramcots 
è  stata  la  scuola  di  tutte  le   virtudi,   ma   conoscìoto 
che  uno  si  è  avendo  imparato  qualche  cosa,   volendo 
accrescere  gloria  alla  sua  città  e  al  suo  glorioao  Prin- 
cipe, egli  è  bene  andare  a  operare  altrove:  e  che  que- 
sto, Signor  mio,  sia  il  vero,  io  so   che  1* Eccellenza 
Vostra  ha  saputo  chi  fu  Donatello,  e  chi  fu  Lionardo 
da  Vinci,  e  chi  è  ora  il  mirabile  Michelagnolo  Buo- 
narroti; questi  accrescono  la  gloria  per  le  loro    virtà 

(i)  Questo  che  pia  viene  ommesso  nella  prima  edis.,  ed 
il  ms.  Magi.  «  che  ce  lo  fornisce ,  legge  poco  ioDaiizi  iniormo 
agli  orecchi  in  luogo  di  intronò  gli  orecchi. 

(^)  La  prima  ediz.  legge  :  a  ripigliare  al  Duca ,  il  ns.  « 

riparlare. 
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^  aU' Eccellenza  Vostra  (i).  Per  la  qaal  cosa  io  ancora 
spero  di  fare  la  parte  roia,   purché,  Signor  mio,   tnt 
lasciate  andare.  Ma  Vostra  Eccellenza  avvertisca  bene 
a  non  lasciare  andare  il  Bandinello,  anzi  dategli  sen^ 
pre  più  che  egli  non  tì   domanda;  perchè   se  costni 
va  faora,  egli  è  tanta  T ignoranza  sua  prosontuosa, 
ch'egli  è  atto  a  vituperare  questa  nobilissima   scuola. 
Or  datemi  licenza,   Signore;  né  dimando  altro  delle 
mie  fatiche  fino  a  qui   durate  (a),   che   la  grazia  di 
Yostra  EccelleiVEa  Illustrissima.  Vedutomi  il   Duca  a 
quel  modo  risoluto,  con  un  po' di  sdegno  mi  si  volse, 
dicendo:  Benvenuto,  se  tu  hai  voglia  di  finir  T opera, 
e^nott  ti  mancherà  nulla  (3).  Allora  io  dissi,  che  al- 
tro desiderio  non  era  il  mio,  se  non  di  mostrare   a 
questi  invidiosi,  che  a  me   bastava   T  animo   di   finir 
r  opera  promessa.  Così  spiccatomi  da  Sua  Eccellenza, 
mi  fu  dato  qualche  cosa  d'ajuto,  per  la  qual  cosa  fui 
necessitato  di  metter   mano  alla  borsa  mia,  volendo 
che  la  mia  opera  andasse  un  poco  più  che  di  passo. 
li  perchè  la  sera  io  me  n'andavo  a  veglia  nella  guar- 
tlaroba  di  Sua  Eccellenza,  dove  era  Domenico  e  Gio- 
ranpaolo   Poggìni  suo   fratello,   quali  lavoravano   un 
▼aso  d*oro,  che  addietro  s'è  detto,   per  la  Duchessra, 
e  una  cintura  d'oro  (4);  ancora  Sua  Eccellenza  m'a- 
veva fatto  fare  un  modellino  d*un  pendebte,  dove  an- 
dava legato  dentro  quel  diamante  grande,  che  gli  aveva 
fatto  comprare  Bernardone  e  Antonio  Landi;   e  con- 


(i)  Avendo  tutti  e  tre  operato  moltissTmo  fuori  di  patria, 
e  specialmente  i  due  ultimi. 

(a)  Questa  parola  durale  è  ommossa  nel  ips.  Magi. 
(3)  Il  ms.  Magi,  legge:  non  mancherai  di  nulla. 
(y  Vedi  a  pag.  276. 
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tuttoché  io  fuggissi  di  voler  (i)  fare  talcosa,  il  Dan 
con  tante  (3)  belle  piacevolezze  mi  faceta  lavorale 
ogni  sera  sino  alle  quattr'ore,  e  mi  stringe?!  eoa  pia- 
cevullssimi  modi  a  fare,  eh'  io  lavorassi  ancori  di  gior- 
no: alla  qual  cosa  non  volsi  mai  acconsentire;  e  per 
questo  io  credetti  per  cosa  certa,  che  Sua  Ecceileiui 
vs'^ddirasse  meco:  e  una  sera  infra  T altre,  esseodi 
giunto  alquanto  più  tardi  che  al  mio  solito,  il  Dici 
mi  disse:  tu  sia  il  malvenuto.  Alle  quali  parole  ii 
dissi:  Signor  mio,  codesto  non  è  il  mio  nome,  p 
che  io  ho  nome  Benvenuto;  e  perchè  io  eredo,  die 
Vostra  Eccellenza  motteggi  meco,  io  perciò  noi  ei* 
trerò  in  altro.  A  questo  il  Duca  disse,  che  dicendi 
maledetto  senno  e  non  motteggiava,  e  eh' io  ittoIìmi 
bene  a  quelU  eh*  io  facevo  (3),  perchè  gli  en  reoiti 
agli  orecclii,  ch'io  prevalendomi  del  suo  fivoref  tf 
facevo  fare  or  questo  or  quello  (4).  A  queste  parole  | 
io  pregai  Sua  Eccellenza  Illustrissima  di  farmi  ixff» 
di  dirmi  solo  un  uomo,  ch'io  avevo  mai  fatto  te 
al  mondo.  Suhito  si  volse  in  collera  e  mi  disse:  ^ 
e  rendi  quello  che  tu  hai  di  Bernardone:  ecootese 
uno.  A  questo  io  dissi:  Signor  mio,  io  vi  Jìnp^ 
e  vi  prego,  che  mi  facciate  degno  d'ascottarmi  fi*^' 
tro  parole:  egli  è  vero,  che  mi  prestò  un  f»]o&^ 

(i)  Il  IDI.  Magi,  legge:  io /uggissi  di  non  voler  fir 
('i)  Cioè  con  molte  belle  ec. ,  giusta  V  idiotismo  osseiKi* 
a  pag.  287. 

(3)  Il  ms.  Magi,  legge  avvertissi  bene  quello  che  io* 

(4)  Far  fare  uno  vale  aggirarlo^  ingannarlo.  C««» 
Varchi  neirErcolano  su  quando  alcuno  per  esser  prei^^ 
del  mondo  non  è  uomo  da  esser  aggirato  né  fotta  f^* 
si  dice:  egli  se  le  sa.  Ed  il  Gecchi  nella  Commedi*  ^ 
Spirito  ;:5  io  sono  stato /atto /are  f  pare  a  me. 
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lance  yeccbie  e  due  ancudini  e  tre  martelli  piccoli, 
le  quali  massemie  sono  passati  quindici  anni,  ch'io 
dissi  al  suo  Giorgio  da  Cortona,  che  mandassi  per' 
esse;  il  che  (1)  il  detto  Giorgio  venne  per  esse  egli 
stesso:  e  se  mai  Tostra  Eccellenza  Illustrissima  trova, 
che  dal  dì  ch'io  nacqui  in  qoa,  io  abbia  mai  nulla 
ùi  quello  di  persona  in  codesto  modo,  sebbene  in, 
Roma  o  in  Firenze  (a),  faccia  intendere  (3)  da  quelli 
ehe  gli  hanno  a  riferire  quelle  cose  o  da  altri,  e  toc- 
cando il  vero,  mi  gastighi  a  misura  cU  carboni.  Ye- 
dotomi  il  Duca  in  grandissima  passione,  discretissimo 
ed  amorevole  mi  si  volse  e  disse:  e' non  si  dice  a 
quelli,  che  non  fanno  errori;  sicché,  s'ell'è  come  tu 
Àci,  io  ti  vedrò  sempre  volentieri,  come  ho  fatto  per 
lo  passato.  A  questo  io  dissi:  sappi  TEccelIenza  Vo- 
stra, che  (4)  le  ribalderie  di  Bemardone  mi  sforzano 
a  dimandarla  e  pregarla,  che  quella  mi  dica  quel  che 
ella  spése  nel  diamante,  grande  punta  ischericata;  per- 
che io  spero  mostrarle,  perchè   questo  mal  omaccio 

(i)  Il  che  avverbialmente  ykìeper  lo  che^  il  perchè,  Y tèi 
Boccaccio  G.  a  N.  1  e  G.  io  N.  8. 

(q)  Iu  luogo  di  sebbene  parmì  che  qui  debba  leggersi  si 
tene  o  sibbene^  nel  significato  del  francese  aussi  bien ,  chf 
abbiam  già  notato  a  pag.  110  ;o  più  ragione volmen te  nel  si- 
gnificato della  particella  disgiuntiva  o;  come  se  l'autore  di- 
cesse tanto  in  Roma^  come  in  Firenze^  oppure  semplice- 
mente o  in  Roma  o  in  Firenze. 

i^)  Cioè  faccia  sentire ,  conoscere ,  od  accertare  la  co- 
sa ec. ,  oppure  faccia  attendere  ^  por  eura^  o  badare  alla 
medesima  da  quegli  ec. 

(4)  La  I  ediz.  legge:  che  se  le  ribalderie^  ma  io  ne  ho 
escluso  quel  se  come  inopportuno  al  senso;  altrimenti  biso- 
gnerebbe introdurre  un  é  o  cosa  simile  avanti  alle  cons«r 
guenti  parole  perchè  io  spero* 
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cerca  mettermivi  in  disgr/izU.  Allora  Sua  EcceUenu  m 
disse:  il  diamante  nù  cogta  yenticinqae  mila  dotiti; 
perchè  ne  domandi  tu?  Io  àìim:  perchè,  Signor  aio, 
il  tal  dì,  alle  tal  ore,  in  sul  canto  di  Mercato  Xo«* 
yo,  Antonio  di  Vittorio  Landi  mi  disse,  ch'io  «r* 
trassi  di  far  mercato  con  Vostra  Eccellenza  llfaistr» 
sima,  e  di  prima  domanda  me  ne  chiese  sedia  nib 
ducati:  ora  Vostra  Eccellenca  sa  quello  che  Iha  con- 
prato:  e  che  questo  sia  il  vero,  domandatene  Doa^ 
nico  Poggini  e  Giovanpaolo  suo  fratello,  che  sooqa; 
eh'  io  lo  di^si  loro  subito,  e  dappoi  io  non  Im  uni 
più  parlato;  perchè  Vostra  Eccellenza  disse,  che  boi 
me  n'intendevo,  onde  io  pensavo,  che  quelli  ior»- 
lesse  tenere  in  rìputasione.  Sappiate,  Signor  mio, die 
io  me  n'intendo,  e  quando  io  al  presente  (o  jdtìt 
sione  d  esser  uomo  dabbene,  quanto  altro  che  sia  siti 
al  mondo  (e  sia  chi  Tuole)  io  non  cercherò  di  ninni 
otto  o  dieci  mila  scudi  per  volta ,  anzi  cercherò  i 
guadagnarli  colle  mie  fatiche:  e  mi  fermai  a  serrìit 
'Vostra  Eccellenza  per  iscultore,  orefice,  e  maestro  e 
monete,  e  iion  di  riferirle  delle  cose  d*  altrui  da'^ 
questa  eh'  io  le  dico  adesso,  io  la  dico  per  difesi  0tti 
e  non  ne  vogiig  il  quarto. (i);  e  gnene  dico  presene 
tanti  uomini  dabbene,  che  soo  qui,  acciò  Vostra  £^ 
cellenza  Illustrissima  non  creda  a  Bernardooe  ciò  cN 
dice.  Subito  il  Duca  si  levò  in  collera,  e  maodòper 
Bernardone,  il  quale  fu  necessitato  a  correre  iniinoi 

(i)  Le  leggi  aceordiivano  in  que' tempi  agli  accusiWnh 
quarta  parte  di  qualunque   multi,   ch'essi  procanviw 
l'erario  (Vedi   Pecci   Mem.  Sanesi ,  all'anno  i555  toI.  t 
p.  741  )  ;  perciò   quesU   frase   del  Cellini  di  non  »oUre 
^uMTto  significa,  che  il  medesimo  non  voleva  alcun  prtf*'» 
per  avere  scoperta  la  giualeria  di  Bernardone. 
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Ttae^ia,  lui  e  Antonio  Landi:  quale  Antonio  mi  di- 
edra, che  non  aveva  yokoto  dire  quel  diamante  (i). 
Sgli  andarono  e  tornarono  da  Y ene^a ,  ed  jo  trovai 
il  Duca,  e  dissi:  Sigaoie^  quel  ch'io  vi  dissi  è  vero; 
e  quel  che  disse  Bernardone  delle  masserìzie  non  fu 
vero;  e  fareste  bene  a  farne  la  prova,  ed  io  m'avvia.  ' 
vo  (2}  al  bargello.  A  queste  parole  il  Duca  mi  si  volse, 
dicendomi:  Benvemilo,  attendi  ad  essere  nomo  dab* 
Itene,  come  hai  fatto  per  lo  passato,  e  non  dubitare ' 
Olili  4i  nirila.  La  cosa  andò  in  fummo,  e  non  stette 
mai  plii  a  parlarne. 

Attesi  a  finire  il  suo  giojello;  e  portaloloi  Qi^  gìor* 
ao,  finito  alla  Duchessa,  ella  stessa  mi  disae,  che  su* 
Bava  tanto  la  mia  fattura,  quanta  U  diamante,  che 
gli  aveva  fatto  comprare  Berp<rdaccie,  e  volse  eh'  io 
gliene  appiccassi  al  pettf>  di  mia  mano,  e  mi  dette 
uno  spilletto  grossett^  in  mano,  e  con  quello  glien 
appiccai^  e  mi  parti'  con  molla  sua  buona  grazia.  Dap« 
poi  io  intesi,  che  V  avevano  fatto  rilegare  a  un  Te- 
desco  (3)  o  altro  forestiero,  salvo  il  vero,  perchè  il 
detto  Bernardone  disse,  che  il  detto  diamante  mostre- 
rebbe n»€glìo  (4)  legato  con  manco  opera.  Domenico 
e  Giovanpaolo  Foggini,  orefici  e  fratelli,  lavoravano, 
siccome  io  credo  d'aver  detto,  in  guardaroba  di  Sua 
Eccellenza  Illustrissima,  co*  miei  disegni,  certi  vasetti 
d' oro,  cesellati,  con  iatorie  di  figurine  di  basso  rilievo 

(1)  €ioè  che  il  diamante  offerto  al  Gellini  in  Mercato  Nuo« 
vo  ce*  era  diverso  da  quello  stalo  venduto  al  Daca. 
{i)  Forse  dea  leggersi  m*  oc^Piar^. 

(3)  Cosi  il  ais.  Magi;  ma  la  I  edia.  legge   nleuare  a  un 
Tedeuo  ec. 

(4)  Mostrare j  io  sigulficato  neutro,  vale  apparire y  po' 
rere  ed  oiper  apparisoenita^  Y.  la  Crusca  di  Verena, 
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e  altre  cose  di  molta  importaoza.  E  perchè  io  im 
al  Duca:  Signor  mio,  se  Vostra  Eccellenza  mi  pt< 
gassi  parecchi  lavoranti,  io  ri  farei  le  monete  idk 
vostra  z.ecca  e  le  medaglie  colla  testa  di  Yostn  Ec- 
celli>nza  Illustrissima,  le  quali  farei  a  gara  cogli  Ai- 
tichi,  e  averci  speranza  di  superarli;  perchè  dippoì  k 
qua,  ch'io  feci  le  medaglie  di  Papa  Clemente  YU,k 
imparato  tanto,  ch'io  farei  molto  meglio  di  qaiBe;  e 
così  farei  meglio  di  quelle  monete,  eh*  io  feci  al  Diet 
Alessandro,  le  quali  ancora  sono  teniKe  belle;  e  ed 
vi  farei  de*  vasi  grandi  d*oro  e  d'argento,  sicGomeii 
ne  ho  fatvi  tanti  a  quel  mirabii  Re  Francesco  di  Fm* 
eia,  solo  per  le  gran  comodità  ch*ei  mi  ha  dato,  lè 
mai  s*  è  perso  ten^o  ai  gran  colossi  ne  ali*  altre  sta- 
tue: a  queste  parole  i)  Duca  mi  diceva:  fa  ed  io  t^ 
drò:  nò  mai  mi.  dette  una  Comodità  né  ajato  alcow 
Un  giorno  Sua  Eccellenza  Illustriasima  mi  fece  àn 
parecchi  libbre  d*  argento  e  mi  disse:  questo  è  deO  ir* 
gente  delle  mie  cave  (i),  fammi  un  bel  vairo:  e  p 
che  io  non  volevo  lasciare  indietro  il  mio  Ferseo^e 
ancora  avevo  gran  volontà  di  servirlo,  io  lo  detti  i 
fare,  con  i  miei  disegni  e  modelletti  di  cera,  a  «i 
certo  ribaldo,  che  si  chiamava  Pier  de*  Martini  ())i 
orafo;  il  quale  lo  cominciò  male  ed  anco  non  tì  h* 

(i)  Le  cave  d*  argento  CQltivate  dal  Daca  Cosimo  i^ 
no  r  una  a  Gampiglia  e  1'  altra ,  assai  migliore  della  pnat' 
a  Pietrasanta.  Quel  Prìncipe»  che  per  ogni  modo  cercw» 
di  accrescere  le  sae  ricchezze,  nel  i547  fece veoire dtu t^"* 
gheria  Gio.  Zegller  con  molti  altri  periti  di  miniere,  perftì* 
escavare  tutte  quelle  che  trovavansi  ne'  suoi  Stati  ;  "*'  '  .|* 
crediamo  al  Segui,  non  ne  ricavò  alcun  profitto.  Vedi  b^ 
XI  all'anno  i544- 

(2)  Il  ma.  Magi  legge  Piero  di  Mariino» 


Digitized  by  VjOOQIC 


CELLINl  3o3 

Torara^  di  modo  clie  io  vi  persi  più  tempo^  che  se 
io  l'aTcssi  fatto  dì  mia  mano:  così  avendomi  straziato 
parecchi  mesi,  e  veduto  che  1  detto  Piero  non  vi  la«> 
▼orava,  né  manco  vi  faceva  lavorare,  io  me  Io  feci 
rendere;  e  durai^  una  gran  fatica  a  riavere,  come  il 
.  corpo  del  vaso,  mal  cominciato  come  io  dissi,  il  resto 
dell'argento  eh'  io  gli  avevo  dato  (i).  Il  Duca,  che 
intese  qualche  cosa  di  quei  rumori,  mandò  per  il  vaso 
e  per  li  modelli,  e  mai  più  mi  disse  né  perchè  nò 
per  come:  busta  che  con  certi  miei  disegni  e'  ne  fece 
fare  a  diverse  persone  a  Venezia  e  in  altri  luoghi.  Fu 
maliFsimo  servito. 

La  Duchessa  mi  dicera  spesso,  eh'  io  lavorassi  per 
lei  d'oreficerie  (a):  alla  quale  io  più  volte  dissi,  che 
il  mondo  sapeva  benissimo  e  tutta  V  Italia,  eh'  ero  buon 
orefice;  ma  che  F  Italia  non  aveva  mai  vedute  opero 
dì  mia  mano  di  Scultura:  e  per  TArte  certi  scultori 
arrabbiati,  ridendosi  di  me,  mi  chiamano  lo  scultore 
nuovo,  ai  quali  io  sperp  di  mostrare  di  essere  scul* 
tore  vecchio,  se  Iddio  mi  dà  tanta  grazia,  eh'  io  possa 
mostrare  finito  il  mio  Perseo  in  quella  onorata  piazza 
di  Sua  Eccellenza  Illustrissima.  E  ritiratomi  a  casa,, 
attendevo  a  lavorare  il  giorno  e  la  notte,  e  non  mi 
lasciavo  vedere  in  Palazzo;  e  pensando  pure  di  man- 
tenermi nella  buona  grazia  della  Duchessa,  io  gli  feci 
fare  certi  piccoli  vasetti,  grandi  come  un  pentolino  di 
due  quattrini,  d' argento,  con  belle  mascherine  in  fog- 


(i)  Cosi  fl  ms.  Magi.,  ma  la  I  ediz.  lagge  S3  durai  gran 
fatica  a  riavere  così  il  corpo  del  vaso  ec.>  e  il  resto  dal» 
P  argento  ec. 

(i)  Oreficeria  nd  senso  di  lavoro  da  orefice  è  pure  voce 
mancante  nella  CruKa. 
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già  ricclu«5Ìina  (i),  air  aotiea.  H  portato  li  dttti  t» 
setti,  la  mi  fece  la  più  grata  accoglienza,  cbe  inai- 
gloar  8i  possa  al  mondo,  e  mi  pagò  il  mio  arpoto 
e  oro,  che  vi  avevo  messo:  ed  io  pare  minocoiua- 
davo  ^S.  E.  illustrissima,  pregandola  ck'dUdiocM 
al  Duca,  cbe  io  avevo  poco  ajuto  a  così  grani* open, 
e  che  S  E.  Illustrissima  deverebbe  dire  alDiict,ck 
ei  non  volesse  tanto  credere  a  quella  mala  liogni  ià 
Bandinelle,  colla  qoale  e'  m*  impediva  a  finire  ilaii 
Perseo.  A  queste  mie  lacrimose  parole,  h  DuchciA 
si  ristrìnse  nelle  spalle  e  pur  mi  disse:  per  éerlo  (k 
il  Duca  lo  doverla  pur  conoscere,  cbe  questo  suo  Baa- 
dinello  non  vai  niente., 

lo  mi  stavo  in  casa^  e  di  rado  m' appresentiva  4 
Palanco,  e  eoo  gran  sollecitudine  lavoravo  ,  per  iw^ 
la  mia  opera;  e  mi  conveniva  ptfgare  i  lavoraati  del 
mio,  perchè  avendomi  fatto  pagare  certi  lavortfi  'i 
Duca  da  Lattanrio  Gorìni  in  circa  a  diciotlo  A>f>) 
essendogli  venuto  a  noja,  mi  fece  levar  la  camntf- 
aione.  Per  la  qual  cosa  io  domandai  il  detto  LiOi*- 
zio,  perchè  e' non  mi  pagava:  e*  mi  rispose,  ineatM* 
certe  sue  manuxxe  di  ragnatele,  con  una  vocejtlli*> 
di  zanzara:  perchè  non  finisci  tu  queela  tua  optfr 
£'  si  crede  che  tu  non  la  finirai  mal  Ma  io  gii  i*" 
sposi  subito  addirato,  e  dissi:  coal  venga  il  caaekro 
e  a  voi  e  a  tutti  quelli  che  non  credono,  chtio^ 
la  finisca.  E  così  disperato  io  mi  ritornai  a  etsi  * 
mio  male  sfortunato  (a)  Perseo,  e  non  senza  lacnflZj  , 
perchè  e*  mi  tornava  in  memoria  il  mio  bello  stit^f  { 
eh'  io  avevo  lasciato  in  Parigi  sotto  il  servizio  <li  T* 

(i)  Il  ras.  Magi,  legga  rmrissima, 

{i)  Forse  dee  leggersi  male  fortunato  o  mal  fortf'^^' 
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aianrigHoso  Re  Francesco,  col  <{uale  iH' avanzava  ogni 
cosa,  e  qm  mi  mancava  ogni  cosa.   E  parecchi  volte 
mi  disposi   di  gittarmi  al  disperato   (i);  e  una   volta 
infra  T  altre  io  montai  in  sur  un  bel  cavalletto,  e  mi 
messi  cento  scudi  accanto,  e  me  n'  andai  a  Fiesole  a 
vedere  un  mio  figliuolo  naturale,  quale  tenevo  a  balia 
con  una  mia  comare,  moglie   d'  un  mio  lavorante;  e 
:  giunto  al  mio  figUuoHno,  lo  trovai  di  buon  essere,  ed 
i  io  così  malcontento  lo  baciai ^   e   volendomi  partire,, 
.  t^  non  mi  lasciava ,  perchè  mi  teneva  forte  colle  ma* 
nine  e  con  un  furor  di  pianto  e  di  strida,  che  in  quel- 
la età,  di  due  anni  in  circa,  era  cosa  più  che  moravi» 
gUoaa:  e  perchè  io  m*ero  risoluto,  che  s'io  trovavo 
^  il  BandineUo,  il  quale  soleva  andare  ogni  sera  a  quel 
auo  podere  sopra  a  S.  Doiùenico  (a),  come  disperato, 
lo  volevo  gettate  in  terra  ;  così  mi  spiccai  dà  quel  mio 
bambino,  lasciaadolo  con  quel  suo  dirotto  pianto;  e  ve* 
•  nendomene  verso  Firenze,  quando  io  arrivai  alla  piazza 
ài  8.  Domenico,  appunto  il  Bandioello  entrava  dell  al  • 
irò  feto  in  sulla  pianza*  Subito  risolutomi  fare  quella 
sanguinosa  opera,  giunsi  a  lui,  e  alzato  gli  occhi,  lo 
vidi  senz'arme,  in*  sur  un  muhiccio  (3)  come  un  asi- 
^  no,  e  aveva  seco  un  fancinlletto  dell'età  di  dieci  anni; 

(i)  0  sostantivo  disperato  rsìe  tmche  disperazione.  Borgh. 
Fir.  s  per  non  se  ne  tornare  a  casa  nudo^  era  per  pit- 
tarsi al  disperalo  e  tentare  V  ultima  fortuna,  l\  Cellini  ha 
già  usau  questa  voce  nel  suo  Capitolo  a  pag.  loo. 

(a)  Dice  il  Vasari  nelKi  Vita  del  Bandinelii,  che  il  me* 
desimo  non  si  curala  del  dire  delle  genti  y  Ma  attendeva 
a  farsi  ricco  ed  a  comprare  possessioni^,  e  cbe  nel  poggio 
di  Fiesole  comperò  un  bellissimo  podere  y  chiamato  io  Spi* 
nello ,  e  nel  piano  sopra  S.  Salvi ,  sul  fiume  d*  Affrico,  un 
alino  y  con  bellissimo  casamento  y  chiamato  il  Cantone, 
(3)  Questo  diminutivo  manca  ne^  Vocaboiarj. 
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e  subito  ch'egli  mi  vide,  divenne  di  color  di  morto  (i), 
e  tremava  da  capo  a  piedi.  Io,  conosciuto  la  yillsiima 
opera,  dissi:  non  aver  paura»  vii  poltrone,  eh*  io  non 
ti  vo'  far  degno  delle  mìe  busse.  Egli  mi  guardò  ri- 
messo, e  non  mi  disse  nulla^  Allora  io  rìpren  laTM, 
e  ringraziai  Iddio,  che  per  sua  vera  virtutc  nona^en 
voluto,  eh*  io  facessi  un  tal  disordine.  Così  libentoai 
da  quel  diabolico  furore,  mi  accrebbe  anima,  e  neco 
medesimo  dicevo:  se  Iddio  mi  dà  tanto  digraaa,clie 
io  finisca  la  mia  opera,  spero  con  quella  di  ammunit 
tutti  i  miei  nemici,  dove  io  farò  molto  maggiori  epa 
gloriose  le  mie  vendette,  che  s' io  mi  fossi  sfogato  coi 
un  solo.  E  con  questa  buona  risoluzione,  un  pocops 
iJlegro  ritomai  a  casa. 

In  capo  di  tre  giorni  io  intesi,  come  qaella  nu 
comare  mi  aveva  affogato  il  mio  unico  figlioolbo,  ì' 
quale  mi  dette  tanto  dolore,  che  mai  non  aciti'il 
maggiore;  imperò  m'inginocchiai  in  terra  e,  non  itti^ 
lacrime,  al  mio  solito  ringraziai  lo  mio  Dio,  &ctiA' 
Signore  Iddio,  tu  me  lo  desti,  e  or  tu  merbaitobi 
e  di  tutto  io  con  tutto  il  cuor  mio  ti  ringrazio.  E  eoe 
tutto  che  il  gran  dolore  mi  aveva  quasi  smarrito,  [nnci 
al  mio^solito  fatto  della  necessità  virtù,  il  meglio  di  m 
potevo  m*  andavo  accomodando. 

E'  s'  era  partito  un  giovane  in  questo  tempo  » 
Bandinello,  il  quale  aveva  nome  Francesco,  figlia* 
di  Matteo  Fabbro.  Questo  detto  giovane  mi  fece  1^ 
mandare  s"  io  gli  volevo  dar  da  lavorare;  ed  io  »■* 
contento,  e  lo  misi  a  rinettare  la  figura  della  Meta 
ch'era  di  già  gettata.  Questo  giovane,  dipoi  qniwK 
giorni,  mi  disse,  che  aveva  parlato  col  suo  maest»» 

(0  La  I  ediz,  fli  color  morto:  il  ms.  dì  color  di  90fi^ 
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eioè  il  Bandinella,  e  ch'egli  mi  clicey&  da  sua  parte, 
che  se  io  yoleyo  fare  una  finora  di  marmo,  ch'eimi 
mandava  a  offerire  di  donarmi  un  bel  pezso  di  mar- 
mo (i).  Subito  io  dissi:  digli,  ohe  io  T accetto;  e  po- 
tria  essere  il  mal  marmo  per  lui,  perchè  ei  mi  va 
fitojudcando,  e  non  si  ricorda  il  gran  pericolo,  ch'egli 
areva  passato  meco. in  sulla  piazza  di  S.  Domenico; 
or  digli,  che  io  lo  voglio  ad  ogni  modo:  io  non  parlo 
mai  di  lui,  e  questa  bestia  sempre  mi  dà  noja  ;  e  mi 
credo,  che  tu  sia  venuto  a  lavorar  meco,  mandato  da 
Ini,  solo  per  ispiare  i  fatti  mia:  or  va  e  digli,  che  io 
Toirò  il  marmo  a  suo  mal  grado;  e  ritornatene  seco. 
Essendo  stato  di  molti  giorni  eh'  io  non  m'  ero  la- 
sòato  rivedere  in  Palazzo,  v'  andai  una  mattina,  che 
mi  venne  quel  capriccio,  e  il  Duca  aveva  quasi  finito 
^  desinare,  e,  per  quel  che  io  intesi.  Sua  Eccellenza 
la  mattina  aveva  ragionato  e  detto  molto  bene  di  me, 
e  infra  T  altre  cose  ei  m^  aveva  lodato  molto  in  legar 
gioje;  e  per  questo,  come  la   Duchessa  mi  vide,   ella 
mi  lece  chiamare  da  Messer  Sforza  (a),  e  appresen- 

(i)  Cosi  il  ms.,  ma  la  I  ediz.  legge  :a  figura  di  marmo^ 
^li  m*  offeriva  di  donarmi  ec. 

(i)  Questi  è  senza  dubbio  quel  Messere  Sforza  ^  che  il 
jsostro  autore  chiama  Cameriere  del  Duca^  tiel  Ricordo  da 
noi  segnate  col  num.  3,  ed  il  Vasari,  nella  sua  propria  Vita , 
Messere  Sforza  Almeni ,  Coppiere  'e  primo  Cameriere  del 
medesimo  Principe.  Egli  era  gentiluomo  perugino ,  e  per  quan- 
to appare  da  un  suo  sonetto,  stampato  con  queUi  del  Var- 
chi, non  che  da  varj  sonetti  a  lui  diretti  dal  Varchi  mede- 
simo ,  fu  amico  e  coltivatore  delle  Lettere  ;  ma  quello  che  lo 
rese  più  celebre ,  si  fu  la  tragica  morte,  eh'  egli  ebbe  da  quel 
Principe  stesso,  presso  cui  molti  anni  era  stato  in  suprema 
grazia  :  poiché  essendosi  innamorato  il  Duca  Cosimo  (  in  età 
di  4?  anni,  allorcVegli  era  vedovo  ed  aveva  rinuncialo  alle 
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tatODti  a  S.  E.  Illuatrisdima  (i),  elk  mi  pregò,  di'» 
le  legassi  un  diamantiiio  in  punte,  io  na  aacUo,  t 
mi  disse,  che  lo  vokta  portar  sempre  nel  soo  dito^ 
e  mi  dette  la  misura  e  il  diaaianta,  il  qaile  Tilers 
circa  a  cento  scudi,  e  mi  prega  ck*  la  la  ftceui  prato. 
Subito  il  Duca  cominciò  a  ragionare  coIU  Dackoit, 
e  le  disse:  certo  che  Benvenuto  Ja  in  oodest^arte  lern 
pari)  ma  ora,  ch*egli  Tha  diamessa,  io  credo,  càei 
fare  un  anellino^  come  voi  yorresli,  gli  sarebbe  trofp 
gran  fatica:  sicché  io  vi  prego,  ohe  Toi  noni' «ba- 
chiate in  questa  piccola  cosa,  la  quale  a. lui  wdk 
grande  per  essergli  in  disuso  (3).  A  queste  pinkiB 
ringraziai  il  Duca,  e  poi  lo  pregai,  che  mi  ÌMsàm 
fare  questo  poco  di  senrizio  alla    Signora  DoGlian: 
e  subito  messovi  le  mani,  iapodii  giorni  l'cU»  fin- 
to. L'  anello  si  era  pel  dito  piccolo  della  maoo^cos 
feci  quattro  pultini  tondi  con  quattro  mascberiie,  i^ 
quali  cose  facevano  il  detto  anellino,  e  anco  fi  kgo- 
snodai  alcune  frutte  e   legatarine    smaltate,  di  0^ 
che  la  gioja  e   anello   si   mostravano  molto  bene  li- 
sieme.  Subito  lo  portai   alla  Duchessa,  la  ^p^  ^ 
benigne  parole  mi  disse,  che  io  gli  avevo  fatto  01  ^' 

cure  del  goremo)  di  una  nobile  damìgdla,  cbUniAt»  ^ 
noraAtbizzi,  e  tenendosela  quafei  sempre  seco  nelle  soe  vii' 
le,  r  AJmeni  non  dubitò  di  svelare  al  Prìncipe  RetS»^''* 
Francesco ,  tutte  le  più  ascose  particolarità  di  quell'  ^ 
cosicché  il  deUo  Prìncipe,  a  cui  sarebbe  molto  àisfi»^ 
di  acquistarsi  una  matrìgaa,  ne  rimproverò  forte»»*^ 
Duca  padre,  e  quindi  sali  questi  in  tal  furore,  die  (rn^ 
colle  sue  proprie  mani  l' Almeni  nel  gk>tno.2%MjifV^  ^  * 
V.  Bf ecatti,  GalluBzi  ec.  ^ 

(i)  Il  ms«  legge  s:  ed  appresstUomi  un  po^  '  ^'  ^ 

(a)  Il  ms.  :=;  per  essergli  di§us0. 
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Toro  bdlisoifflo,  e  olle  si  ricorderebbe  di  me.  Il  de(to 
eaelluio  la  lo  mandò  a  donare^  al  ile  Filippo  (i);  e 
dtpfoi  sempre  ella  mi  eomandara  qualche  cosa,  ma 
taato  amoreroloieiite,  che  io  sempre  mi  sforzavo  di 
servirla,  contuttoch' io  yedessi  pochi  danari  (e  Iddio 
sa  Èie  n*ayeyio  gran  bisogno;  perchè  destderayo  di  finire 
il  mio  Perseo,  e  aycTO  trovato  certi  giovani,  che  mi 
ajatavano,  i  quali  io  pagavo  del  mio)  e  di  nuovo  co- 
ttiinciai  a  lasciarmi  vedere  più  spesso,  che  io  non  a- 
vero  fatto  per  il  passato. 

Un  giorno  di  festa  in  (ira  gli  altri  me  n'andai  a  Pa- 
lazzo dopo  desinare,  e  giunto  in  sulla  sala  deirO- 
rivolo,  yidi  aperto  F  uscio  della  guardaroba,  ed  ap- 
pressatomi un  poco,  il  Duca  mi  chiamò  e  con  pia- 
cevole  accoglienza  mi  disse:  tu  sia  il  benyenutO|  guarda 
qaella  cassetta,  che  m' ha  mandato  a  donare  il  Signor 
Stefano  di  Palestrina  (a),  aprila,  e  guardiamo  che  cosa 

(i)  Qui  parlasi  di  FiKppo  II ,  figlio  di  Carlo  V,  il  quale 
nd  i554  diventò  Re  dì  Napoli  e  di  Sicilia,  per  cesskme  del 
padre,  e  Re  dMnghilterra  pel  suo  matrìmonio  con  Maria, 
figlia  di  Enrico  YIII;  e  che' nei  i556  sali  al  trono  delle  Spagne 
per  la  generale  rinunzia  patema. 

(2)  Stefano  Colonna,  dei  Principi  di  Palestrina  ed  allievo 
nell'arte  niliUre  del  eeU  Prospero  Colonna  sno  parente,  si 
diztinse  ne' suoi  primi  anni  a  Milano,  alla  Bicocca  e  nelGe^ 
Bovfsato,  combattendo  contro  i  Francesi;  passò  nel  1527  per 
consiglio  di  Clemente  VII  al  servizio  della  Francia  e  milite 
qumdi  nel  i5a8  con  Latitrec  in  Italia  e  nel  i536  Sotto  il 
Maresciallo  di  Montmorency  in  Provenza;  servi  nel  i538  il 
Papa  Paolo  III  nella  guerra  che  egli  fece  al  Duca  di  Urbino 
per  la  cittì  di  Camerino;  e  finalmente  nel  154^  essendo 
mal  contento  della  Francia,  si  sciolse  da  ogni  obbligo  verso 
la  stessa ,  rimandando  per  fino  V  ordine  di  S.  Michele  che  vi 
aveva  ricevuto ,  e  si  dedicò  al  Duca  Cosimo  de'  Medici ,  ac« 
cattando  dì  esseri^  sno  Luogotenente  Generale.  Condusse  egli 
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eirè.  Subito  apertala /dissi  al  Duca:  Signor 
questa  è  una  figura  di  marmo  greco,  ed  è  cosa  dk 
maraviglia:  per  un  fanciuUetto  io  non  mi  ricordo  ater 
mai  veduto  fra  le  anticaglie  una  cosi  bell'opera  uè 
di  così  bella  maniera  ;  di  modo  cbc  io  m'  offerisco  a 
V-  E.  Illustrissima  di  restaurarvela  e  la  tesU  e  le 
braccio  e  i  piedi,  e  gli  farò  un'aquila,  acciocché  sia 
battezzata  per  un  Ganimede:  e  sebbene  e*  non  si  con* 
viene  a  me  il  rattoppar  le  statue,  perchè  ella  è  arte 
da  certi  ciabattini,  i  quali  la  fanno  (i)  assai  mala- 
mente; imperò  r  eccellenza  di  questo  gran  maestro  ni 
chiama  a  servirlo  (3).  Piacque  al  Duca  assai,  che  li 
statua  fussi  così  bella,  e  (3)  mi  domandò  d'  assai  cose, 

ftìiora  up  sussidio  di  4^*  ^anti  in  Germania,  ove  diventò 
Quartier  Mastro  Generale  di  Carlo  V  ali*  impresa  di  Gleves: 
indi  ritornato  in  Italia  difese  il  littorale  toscano  da  Rai 
rossa  nei  1544)  ^  °^1  principio  del  i548  morì  in  Fisa. 

Questo  soldato,  la  cui  incostanza  nella  milizia,  sic 
comune  a  molti  altri  Italiani  suoi  coetanei,  dee  probalnl- 
mente  attribuirsi  alle  circostanze  dell' lulia  in  que' tempi  pia 
che  a  difetto  di  carattere,  era  senza  dubbio  sagace  csdaia- 
tore  nelle  belle  arti,  poiché  anche  il  Vasari  nella  ViU  di 
Bartolommeo  Genga^  pittore  ed  architetto  da  Urbino,  é 
dice,  che  il  Signor  Stefano  Colonna  da  PalesiriuM,  G^ 
nerale  di  Cosimo ,  avendo  inteso  il  suo  valore  (  di  Bario* 
lommeo)  cercò  di  tenerlo  appresso  di  se  con  buommpr^^ 
visione. 

La  I  ediz.  e  il  ms.  Magi,  leggono  =1  1/ .  Sig-  StefoMO  di 
Palestina i  ma  è  manifesto  Terrore. 

(1)  La  I  ediz.  :r:  di  certi  ciabattini,  i  quali  fanno  ec 

(q)  Tanto  qui,  come  «poco  sopra  a  pag.  3o6 ,  V  avverbio 
imperò  .è  usato  nel  significato  di  con  tutto  ciò ,  mentre  la 
Crusca  e  il  Cinonio  non  gli  danno  altro  valore,  che  ({ucllo 
di  perciò  o  però y  latinamente  idèo,  idcirco. 

(3)  Questo  e,  come  anche  quello  poco  più  sopra ,  cbc 
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dicendomi:  dimmi,  Benvenuto  mio^  distintamente  in  che 
consiste  tanta  virtù  di  questo  maestro,  la  quale  ti  dà 
tanta  maraviglia.  Allora  io  mostrai  a  S.  E.  Illustrisi 
sima,  con  il  meglio  modo  cVio  seppi  di  farlo  capace 
di  cotal  bellezza  e  di  virtù  d'intelligenza  e  di  rara 
maniera  (i);  sopra  le  quali  cose  io  avevo  discorso  as- 
dai,  e  molto  più  volentieri  lo  facevo,  conosciuto  che 
Saa  Eccellenza  ne  pigliava  grandissimo  piacere.  In- 
mentre  eh'  io  così  piacevolmente  trattenevo  il  Duca, 
avvenne  che  un  paggio  usci  fuori  dalla  guardaroba 
e  (a)  che ,  nell'  uscire  il  detto,  entrò  il  Bandinelle. 
Vedutolo  il  Duca,  mezzo  si  conturbò  e  con  cera  au- 
stera gli  disse:  che  andate  voi  facendo  P  II  detto  Ban- 
dinelle, senza  risponder  altro,  subito  gitt^  gli  occhi 
a  quella  cassetta,  dov'era  la  detta  statuetta  scopertai 
e  con  un  suo  mal  ghignacelo  (3),  scuotendo  il  capo» 
disse  volgendosi  inverso  il  Duca:  Signore,  queste  sono 
di  quelle  cose,  che  io  ho  tante  volte  detto  a  Y.  E. 
Illustrissima.  Sappiate,  che  questi  Antichi  non  inten* 
devano  niente  la  Notomia,  e  per  questo  V  opere  loro 
sono  tutte  piene  d'errori.  Io  mi  stavo  cheto  e  non  at- 

precede  le  braccia ^  furono  da  me  introdotti  nel  testo,  per* 
che  pa)onmi  naturalissimi  ed  originali,  abbenchc  manchino 
nella  I  ediz.  e  nel  ms.  Magi. 

(i)  V  accusativo  del  verbo  mostrare^  che  qui  ìndica  sicu- 
ramente insegnare ,  far  intendere  ,  o  simili ,  è  sottinteso  ; 
giacché  le  parole  di  farlo  capace  si  riferiscono ,  per  quanto 
parmi,  al  meglio  modo.  Anche  in  Galileo  si  legge  a  fer^ 
mate  un  poco ,  trovatemi  questo  luogo  nel  libro  i  mostra* 
le,  cioè  fatemi  sfedere  » 

(2)  Anche  questo  e  fu  da  me  iatruso. 

(3)  Ghignacelo ,  peggiorativo  di  ghigno,  manca  nella  Cru- 
sca; ma  fu  notato  dall*  Alberti  nel  suo  Diz.  Vniv.  sulla  au* 
toritì  appunto  del  G^Uini  in  questo  luogo. 
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tendeTo  a  nulla  di  quello  ch'egli  diceva,  «nà  g( 
«reva  rotto  le  rene.  Subito  che  questa  bestia  cbk 
finita  la  sua  diapiacetol  cicalata,  il  Duca  disse  :  o 
Benvenuto,  questo  si  è  tutto  il  contrario  di  quello, 
che  con  tante  belle  ragioni  tu  mi  bai  pur  ora  sì  beo 
dimostro;  sicché  difendila  un  poco.  A  queste  daciK 
parole,  portemi  con  tanta  piacevolezza,  subito  n8p<m 
e  dissi:  Signor  mio^  V.  E.  Illustrissima  ha  da  sapere, 
«  phe  Baccio  Bandinelli  si  è  composto  tutto  di  male,  e 
così  è  stato  sempre;  di  modo  che  ciò  ch'egli  «air- 
da,  subito  a  i  suoi  dispiace  voli  occhi,  sebbene  le  coss 
sono  in  superlativo  grado  tutto  bene,  subito  leiicoD' 
vertono  in  un  pessimo  male:  ma  io,  che  solo  soi  ti- 
rato al  bene,  reggo  più  santamente  il  vero;  di  nwb 
che  quello,  eh*  io  ho  detto  di  questa  bellissima  statai 
a  V.  E.  Illustrissima,  si  è  tutto  il  puro  vero,  efiMb 
che  n'ha  detto  il  Bandinello,  si  è  tutto  quel  malesob, 
ili  quello  eh*  egli  è  composto.  II  Duca  mi  stette  i 
udire  con  molto  piacere,  e  inmentre  che  io  dicew 
queste  cose,  il  Bandinello  si  scontorceva  e  faoeri  i 
più  brutti  visi  del  suo  viso  (che  era  bruttissimo)  che 
immaginar  si  possa  al  mondo.  Subito  il  Duca  si  mo»- 
se,  avviandosi  per  certe  stanze  basse,  e  ii  defts  Bsa- 
dindio  Io  seguitava:  i  camerieri  mi  presono  per  ^ 
cappa  e  me  gli  avviarono  dietro,  e  così  seguitanioi» 
>I  Duca ,  tantoché  Sua  Eccellenza  Illustrìssima  giun- 
to in  una  stanza ,  e'  si  messe  a  sedere  ,  ed  il  Baa- 
dinéllo  ed  io  stavamo  un  da  destra  ed  une  da  si- 
nistra di  Sua  Eccellenza  Illustrissima.  Io  stavo  che- 
to, e  quelli,  che  erano  air  intorno,  parecelii  serriion 
di  S.  E.,  tutti  guardavano  fiso  il  Bandinello, ^aiqaait}<> 
sogghignando  Tun  T  altro  di  quelle  parole,  eh' io  g" 
avevo  detto   in   quella   stanza  disopra.   Co^ì  il  ^^ 
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Btindineilo  'cominciò  a  favellare  e  disse:  Signore, 
quando  io  scopersi  il  mio  Ercole  e  Cacoy  certo  io 
Credo,  che  più  di  cento  sonettacci  e'  mi  foron  fatti,  i 
faalì  dicerano  il  peggio  che  immaginar  si  possa  al 
mondo  da  questo  popolaccio  (i).  Io  allora  risposi,  o 
dissi:  Signore,  quando  il  suo  Michelagnolo  Buonarroti 
scoperse  la  sua  Sagrestia,  doy'ei  si  vede  tonte  belle 
figure,  questa  mirabile  e  virtuosa  Scuola,  amica  della 
verità  e  del  bene,  gli  fece  più  di  cento  sonetti,  a  gara 
r  un  r  altro  a  chi  ne  poteva  d!V  meglio  (a)  :  e  cosi , 
come  quella  del  Bandinelle  meritava  qael  tanto  male, 
eh"  egli  dice  che  della  sua-  si  disse,  cosi  meritava  quel 

(i)  Anche  nel  Vasari  leggiamo,  ch«  quest' opera  del  Rao- 
dioello  ,  la  qual  vedesi  tuttavia  nella  piazza  del  PhIhzzq  Vec- 
chio ,  in  faccia  al  David  del  Buonai roti  non  corrispose  uè  a] 
vanto  deir  aatore  né  all'aspettativa  comune;  e  che  allor- 
quando fa  esposta  al  pubblico  nel  principio  del  i534  furon 
tante  le  satire  appiccatevi,  ohe  il  Duca  Alessandro  dpvelte 
finire  tali  mordacità  col  farne  imprigionare  gli  autori.  I  Fio* 
renliui  erano  poi  vieppiù  sdegnati  oontro  il  BandioeUo>  per- 
ché il  medesimo  si  era  procacciato  da  Clemente  Yll  quel 
lavoro ,  dopo  che  Io  stesso  era  stato  assegnato  da  Leon  X  al 
Buonarroti ,  e  che  questi  aveva  già  scelto  il  marmo  per  farne 
un  Sansone ,  il  quale  anche  per  1'  argomento  sarebbe  stato 
assai  meglio  col  Davide  di  quello  che  sliavi  V  Ercole. 

i'i)  Questa  è  la  Sagrestia  ^uova  ossia  la  Cappella  dei 
depositi  Medicei^  che  si  ammira  in  S.  Lorenzo  di  Firenze; 
la  quale  fu  dal  Buonarroti  eseguita  dal  iSuS  al  iSqq,  per 
ordine  di  Clemente  VIL  In  questa  cappella  Michelangiolo 
emniò  V  architettura  della  Sagrestia  vecchia  ,  stata  disegnata 
col  resto  di  quel  tempio  dal  celeberrimo  Filippo  di  Ser  Bru- 
nellesco^  e  vi  profuse  in  oltre  con  tal  dovizia  le  maraviglie 
del  tuo  scalpello,  che  al  dir  del  Vasari  le  sette  statue,  che 
ivi  ornano  i  monumenti  dei  Duchi  Giuliano  e  Lorenzo  de'  Me- 
dici »  r  uno  fratello  e  V  altro  nipote  di  Leon  X ,  furono  ri" 
patate  bastanti  esse  sole  ,  se  V  arte  perduta  fossfi ,  a  ritor" 
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tanto  bene  quella  dei  Buonarrotii  che  di  lei  A  dine* 
A  queste  mie  parole  il  Bandinelio  venne  in  tanta  nl>> 
bia,  ch'ei  crepava,  e  mi  si  volse  e  disse:  e  tn  che  le 
sapresti  apporre?  Risposi:  io  te  lo  dirò,  sé  tu  ntii 
tanta  pazienza  di  sapermi  ascoltare.  Disse  egli:  or  dì 
su.  Il  Duca  e  gli  altri,  eh*  erano  quivi,  staTiao  tulli 
attenti.  Io  cominciai,  e  in  prima  dissi:  sappi,  cke  ai 
incresce  d*  averti  a  dire  i  difetti  di  quella  taa  open; 
ma  io  non  dirò  tali  cose,  anzi  dirò  tutto  quello,  che 
dice  quella  virtuosissllna  Scuola.  E  perchè  qacst'o- 
maccio  or  diceva  qualche  coea  dispiacevole  ed  or  li- 
ceva qualche  brutto  gesto  coUe  mabi  e  coi  piedi, em 
fece  venire  in  tanta  collera,  che  io  cominciai  in  moto 
dispiacevol  modo,  che,  facendo  altrimenti  egli,  io  wo 
averci  fatto.  Questa  virtuosa  Scuola  dice,  che  se  e» 
tosassero  i  capelli  a  Ercole,  e'  non  vi  resterebbe  a»- 
ca,  che  fusse  tanta  per  riporvi  il  cervello;  e  che  q»*» 
aua  faccia  e'  non  si  conosce*  s' eli'  è  d' uomo  o  s  eli  e 
di  lion  bue  (i),  e  eh'  ella  non  bada  a  quel  cVdlili, 

narla  nella  pristina  luce.  Lo  stesso  Istorico  ed  ottimo  Arti- 
sta soggiunge ,  che  in  generale  tutto  quello  che  quivi  J«^ 
(il  Buonarroti  nella  Sagrestia)  è  da  fare  che  gli  occhi ^ 
stancare  né  saziare  si  possano  giammai ,  e  che  per  ciò 
persone  dottissime  furono  fatti  in  sua  lode  molti  vera 
tini  e  volgari, 

'■(i)  Siccome  non  trovasi  a  mio  credere  alcuna  bestia»  * 
dicasi  Lion  bue;  cosi  non  saprei  se  Fautore  abbia  qu»^ 
luto  indicare  un  mostro  immaginario  tra  il  lionc  cdfloo  » 
o  veramente  se  ,  avendo  il  medesimo  dettato  di  un  w' »  ^ 
sUto  inteso  «  per  errore,  di  lion  bue.  Comunque  sia»  p«J«» 
se  il  Bandinelio  ha  dato  al  suo  Ercole  qualche  cosa  di  W" 
vino,  lo  fece  sicuramente  per  un  principio  giustissimo  > 
che  forse  portato  all'  eccesso  ;  poiché  ,  come  osserva  il  s»g"f 
WInkelman  ,  anche  neW  Ercole  (  rappresenUlo  dagli  Anti- 
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e  eh' eli*  è  nude  appiccata  sul  collo  con  tanta  poca 
arte  e  con  tanta  mala  grazia  ^  che  non  sì  vide  mai 
peggio;  e  che  quelle  sue  splllacce  somigliano  due  ar- 
cioni d'  un  basto  d'asino;  6  che  quelle  sue  poppe  q 
il  resto  di  quei  muscoli  lion  sono  ritratti  da  uomo, 
ma  sodo  ritratti  da  un  saceaccio  pieno  di  poponi»  che 
dritto  sia  messo,  appoggiato  ai  muro;  cosi  le  stiene 
pajoDo  ritratte  da  un  sacoo  pieno  di  zucche  lunghe, 
le  due  gambe  e'  non  si  eonosce  in  che  modo  elle  sie- 
Bo  (i)  appiccate  a  quel  tersacelo;  perchè  e' non  si 
eonosce  in  su  qual  gamba  posavo  in  su  quale  e* fa 
^Iche  dimostrazione  di  forza,  né  ipanco  si  Tede  che 
e'  posi  in  su  tutt'  a  dua.  siccome  e*  d'è  usato  di  faro 
alcuna  volta  da  quei  miestri,  i  quali  sanno  qualche 
cosa:  ben  si  vede,  eh*  eia  cade  innanzi  più  di  un  terzo 
di  braccio;  che  questo  solo  è  il  maggiore  e  il  più  in- 
comportabile (a)  errore,  che  facciano  quei  maestrac- 
ci  (3)  di  dozzina,  plebei:  e  delle  braccia  dicono,  che. 

chi)  si  scorge  la /orma  d'un  possente  toro  nel  capo  e  nel 
eolio ,  essendo  quello  pie  piccolo ,  e  questo  più  grosso , 
che  generalmente  non  suol  essere  nelle  umane  proporzioni; 
ed  hanno  gli  Artisti  cercato  questo  tratto  di  somiglianza 
per  indicare  in  quelV  eroi  tale  robustezza  e  possanza ,  che 
ogni  umana /orza  superasse;  edanzi  potrebbe  anche  con» 
ghietturarsi ,  che  brevi  czpelli  sulla  fronte  dati  siano  ad 
Ercole  a  somiglianza  dei  corti-  crini  o  piuttosto  peli  della 
fronte  del  toro.  Storia  delle  Arti  lib.  ly  p,  267. 

(i)  Il  ms.  Magi,  legge  si  sieno;  ma  la  prima  ediz.  e  la 
Crusca ,  alla  voce  Torsaccio  ,  sieno. 

(2)  La  prima  ediz.  legge  incomportante ,  e  per  tale  auto- 
rità introdusse  FAlberti  nel  suo  Dizion.  Univ,  cotesU  voce 
straniera  alla  Crusca.  Noi  però  abbiamo  prefen^  la  lezione 
Magi 

(3)  Questo  peggiorativo  manca  ne'  Yocabolarj.  ' 
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elle  eoo  tutt^a  daa  giù  ^steM  senza  una  grani  if 
mondo,  né  vi  ai  Tede  artt,  come  ae  voi  aoD  ireite 
inai  veduto  degli  uomini  ignudi,  vivi  ;  cbe  h  ginim 
diritta  d'  Ercole  e  quella  di  Caco  fanno  a  messo  Me 
polpe  delle  gambe  loro,  e  the  se  uno  di  dai. ri  seo- 
stassi  dair  altro,  noti  tanto  /un  di  loro,  aniì  tatd  a 
dua  resterebbono  senza  polpe  da  quella  parte,eVe  a 
toccano  (i);  e  dicono,  che  tno  de*  piedi  d*  Ercole  si 
è  sotterrato,  e  che  1*  altro  pir  eh'  egli  aU)ia  il  fuoco 
sotto.  Quest'  uomo  non  potette  stare  alle  mosse  £  inr 
pazienza,  eh'  io  dicessi  ancori  i  gran  difetti  il  Caeo; 
r  uno  si  era,  ch'io  dicevo  il  vero,  1* altro  (9)  si  era, 
eh'  io  lo  faceva  conoscer  chiaramente  al  Duct  e  igii 
altri,  ch'erano  alla  presenza  nostra,  che  facefuoi 
più  gran  segni  ed  atti  di  dinoatrazione  di  manri- 
gliarsi  ed  allora  oonoacere ,  tV  io  dicevo  il  Tcrissi- 
mo  (3).  A  un  tratto  quest'  onaccio  disse:  shi  ctftin 

(1)  Cioè  queste  due  gambe  hanno  m  comunioDe  le  jfif* 
loro,  di  modo  cbe  fra  dne  hanno  una  polpa  sola. 

{2)  Non  saprei  decidere ,  se  qui  siavi  error  di  lexìoK  0 
piuttosto  una  ellissi  all'uso  latino,  per  la  quale  nelle  ptnk 
V  uno  e  V  altro ,  prese  nel  genere  neutro  ,  fosse  coateoito  il 
sostantivo  generico  cosa^  onde  esprìmere  al  caso  nostro  Tf* 
motiifo  si  era  ec,  /'  altro  ec.  come  logica  mente  deve  ioteo(Ìer«- 

(5)  Malgrado  r  atroce  critica  »  chi  qui  fassi  dell*  Ercole» 
Bandinello,  il  Vasari  dichiara  in  gtnerale,  che  F  opera  stesa 
da  coloro  che  possono  giudicare  è  stata  sempre  tewUì 
siccome  difficile^  così  molto  bene  studiata  ,  e  ciascutuM^ 
parti  attesa,  e  la  figura  di  Caco  ottimamente  accomodata; 
e  Monsig.  Bottari  soggiunge  S3  Questo  grappo  è  be»  «»" 
gnato  ;  ma  V  attitudine  e  la  mossa  è  fredda ,  e  i  museoU 
troppo  risentiti ,  onde  ju  parogonato  V  Ercole  a  un  t^^ 
di  pine.  Marasfi^liosa  e  inarrivabile  è  l' attùccatura  delcoS* 
di  CacOy  che  rivolge  in  su  la  testa:  la  quale  attaecnlura  ess^' 
do  stata  formata  di  grsso  e  mandata  al  Buonarroti^  f»** 
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ft^aocia,  e  dote  lasei  tu  il  mio  iÌMtgùo?  Io  dissi, 
le  chi  disegnava  bene  non  p>teTa  operar  mai  male; 
iperò  io  crederò,  che  il  tuo  disegno  sia  come  sono 
opere.  Or  veduto  quei  viot  incali  e  ^  altri,  che 
^gli  sguardi  e  con  gli  atti  lo  laceravano,  egli  si  la*- 
ÌM>  vincer  troppo  dalla  sua  iaicdenaa,  e  voltomisi  con 
nel  suo  bruttissimo  visaccio,  a  un  tratto  mi  disse:  oh 
;a  cheto  ,  soddomitaccio  (i).  Il  Doca  a  quelle  parole 
»rrò  le  ciglia  malamente  inverso  di  lai,  e  gli  altri 
errato  le  bocche  e  aggrottato  fti  occhi  inverso  di  luì, 
)iy  che  mi  sentì'  così  ìscelleralamente  offendere,  sfor- 
ato dal  furore  e  ad  un  tratto  corso  al  rijoiedio,  dia- 
i  (a)  :  o  pazxo,  tu  esci  de'  temini:  Iddio  (3)  lo  vo* 
eaae  eh*  io  sapessi  fare  una  osi  nobil  arte,  perchè 
r  ai  legge,  che  Fnaò  Giove  on  Ganimede^  e  qui  in 
Torsa  e*  V  usano  i  maggiori  Imperatori  e  i  piti  gran 
W  del  mondo:  io  sono  un  baso  ed  umile  omiciat- 
olo,  il  quale  non  potrei  ne  8|»rei  impacciarmi  d' una 
MMÌ  mirahil  cosa.  A  questo  nssuno  non  potette  esser 
anto  continente;  che  il  Ducae-gli  altri  levarono  un 

ti  /•  lodò  €$tr9mameniB  i  mm  d\$e^  che  perciò  hramavm 
li  vedere  il  resto ^  volendo  dire  che  l'altre  parti  non  or 
crebbero  corrisposto  ali' eccellenu  di  questa. 

(i)  Manca,  aoche  questo  peggìoitivo  ne' Vocabolari . 

(a)  La  prima  ediz.  mette  un  «i:  avanti  alle  parole  io  che 
ni  sentì' ,  e  legge  corsi  in  luogo  li  corso  ;  ma  io  ho  sop- 
presso quell'  ed  col  mi.  Magi. ,  pache  lo  stesso  lasciava  del 
lutto  isolato  r  inciso  :z:  gli  altri  ferraio  ee. ,  che  significa 
avendo  serrato  ec. ,  il  quale  non  può  stare  da  sé;  ed  ho 
corretto,  anche  senza  aver  altra  Icione,  la  parola  corsi  in 
corso  j  perchè  il  perìodo  mi  è  anbrato  cosi  più  fluicb  e 
quindi  originale;  altrimenti  bisogn^a  trasportare  avanti  alla 
parola  dissi  queir  e  che  ste  avantiguj  un  tratto. 
(3)  Cosi  il  ms.  La  prìna  cdis«  ntL  Iddio  ec 


Digitized  by  VjOOQIC 


3iS  '     VITA  DI  BENVENUTO 

rumore  delle  maggiori  rìsa,  che  immagiaar  n  pom 
al  mondo.  E  contuttoché  io  mi  dimostrassi  tanto  pù- 
eerole,  sappiate,  benigni  lettori,  che  dentro  mi  scop- 
piava il  cuore,  considerato,  che  uno,  il  piii  sporco  (t) 
scellerato,  che  mai  naicesse  al  mondo,  fussi  tanto  ar- 
dito, in  presenza  d' ur  cosi  gran  Principe,  a  dirmi  nm 
tanta  e  tale  ingiuria:  na  sappiate,  ch'egli  ioginriòil 
Duca  e  non  me*,  perciiè,  s4o  fussi  stato  fuor  di  così 
gran  presenza,  io  V  arerei  fatto  cader  morto.  Velato 
questo  sporco  ribaldo,  goffo,  che  le  risa  di  ^i  Si- 
gnori non  cessavano,  sgli  cominciò,  per  dirertiili  k 
tanta  sua  beffe,  a  enrare  in  un  nuovo  sproposito  (9), 
dicendo:  questo  Benvinuto  si  va  vantando,  ch*io^ 
ho  promesso  un  marno.  A  queste  parole  io  siUo 
dissi :-  come!  non  m*hi  tu  mandato  -a  dire  per  F11&* 
Cesco  di  Matteo  Fabbo^  tuo  garzone,  che  se  io  fo- 
glio lavorar  di  marni» ,  che  tu  mi  vuoi  donsie  « 
marmo  ?  Ed  io  V  ho  allettato,  e  vollo.  Allora  ei  te: 
oh  fa  pur  conto  di  no  Taver  mai.  Subitolo, cbetfo 
xipieno  di  rabbia  per  le  ingiuste  ingiurie  dettemi  11 
prima,  smarrito  dalia  ragione,  accecato  dalla  presevi 
del  Duca,  con  gran  irore  dissi:  io  ti  dico  espRii<^ 
che  se  tu  non  mi  madi  il  marmo  infino  a  casa,  cfl^ 
cati  d*un  altro  mond^  perchè  in  questo  io  ti  sgos- 
fiero  a  ogni  modo  (J  S abito  avvedutomi  ch'croJI* 
presenza  di  sì  gran  Iiica,  umilmente  mi  Tolsi  a  Su 
Eccellenza  lUustrissiiB,  e  dissi:  Signor  mio,  un  pso^ 
ne  fa  cento;  la  pazzi  di  quest'  uomo  mi  avert  fiW> 

(i)  La  prima  cdiz.  prco. 

(2)  Forse  dee  ìeggers  proposito. 

(3)  Sgonfiare  in  italioo  vale  perdere  o  fer  perdtrt  u 
gonfiezza  ;  ma  non  sapei  decidere ,  se  qui  si  tratti  di  foa* 
fiezza  fisica  o  morale. 


Digitized  by  VjOOQIC 


CELLINI  3 19 

fimarrire  la  gloria  di  Y.  E.  Illustrissima  e  me  stes- 
so (1);  sicehè  perdonatemi.^  Allora  il  Duca  disse  al 
Bandinello:  è  egli  vero^  che  ta  gli  abbia  promesso  il 
marmo?  Il  detto  Bandinello  dis§e,  eh'  egU  era  yero. 
il  Deca  mi  disse:  va  aU' Opera,  e  pigliatene  uno  a 
tao  modo.  Io  dissi,  oh*  egli  mi  ayera  promesso  di  man-^ 
darmene  uno  fino  a  casa.  Le  parole  furono  terrìbili^ 
e  in  altro  modo  non  lo  yolevo  (a). 

(1)  n  sigoificato  non.  ordinario ,  cbe  qui  è  dato  al  verbo 
smarrire  non  è  diverso,  per  quanto  parmì,  da  quello ,  che 
allo  stesso  verbo  vien  dato  nelle  Vite  dei  SS,  Padri  ^  ove 
leggesi  :  di  costui  si  dice  ec.  che  quando  cenava  veniva  una 
lupa  e  stava  con  lui^  né  leggiermente  questa  bestia  smar- 
riva  l'ora  ^  ma  sempre  a  queir  ora  veniva.  Cioè  non  dimen- 
ticava ,  non  perdeva  di  vista  V  ora.  Poco  sopra  il  Gelliai  usa 
smsarrito  dalla  ragione ,  il  che  apertamente  vale  traviato  dal 
sentiero  della  ragione. 

(a)  Questa  contesa  fra  il  Gellini  e  il  Bandinello  fu  si  ce- 
lebre in  Pirenze,  cbe  anche  il  Vasari  ne  fa  distesamente  il 
racconto;  ed  è  cosa  osservabile  come  il  medesimo,  il  quale 
conosceva  soltanto  per  fama  questa  Vita  del  GeUini ,  e  'che 
non  doveva  certo  essere  troppo  parziale  al  Gellini  stesso  ^ 
per  la  nessuna  stima,  che  questi  per  lui  dimostrava,  si  ac- 
eordi  appunto  con  quanto  qui  dicesi,  e  faccia  anchessoca- 
dere  tutto  il  torto  sul  Bandinello.  Ecco  ciò  eh'  egli  dice  neUa 
Vita  del  Bandinello  ::i  Venne  in  que*  giorni  di  Francia 
benvenuto  Cellini,  il  quale  aveva  servito  il  ile  Francesco 
nelle  cose  dell' orefice ^  di  che  egli  era  ne' suoi  tempi  il  pia 
famoso  f  e  nel  getto  di  bronzo  aveva  a  quel  Me  falle  al^ 
cune  cose;  ed  egli  fu  introdotto  al  Duca  Cosimo ,  il  quale 
desiderando  d'ornare  la  città y  fece  a  lui  ancora  molte  cw 
rezze  e  favorii  Dettegli  a  fare  una  statua  di  bronzo,  di 
cinque  braccia  in  circa,  d'un  Perseo  ignudo  U  quale  po^ 
sava  sopra  una  femmina  ignuda,  fatta  per  Medusa  alla 
^uale  aveva  taglialo  la  testa  ^  per  porlo  sotto  uno  degli 
urchi  della  Loggia  di  Piazza.  Benvenuto  f  mentre  che  fw^ 
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La  matlioa  segoente  e'  mi  fa  portato  qb 
casa;  il  ^ale  Io  domandai  chi  me  lo  mmdiT^  ei 
Èoao^  ohe  me  Io  mandanra  il  Bandinello,  téitfà 

ceva  il  Perseo ,  ancora  dell'  altre  cose  Jkeeva  0Ì  ìhce.  I 
come  avviene  che  il  fìgulo  sempre  invidia  e  MOJA\lffà 

•  e  lo  scultore  l'altro  scultore y  non  potette  Baccio  ttpfr 
tare  I  favori  varj  fatti  a  Benvenuto.  Parevagli  aacon  te» 
na  cosa  «  eh*  egli  fusse  così  in  un  tratto  di  orefice  n^ 
scultore^   né  gli  capiva  nell'animo^   eh' egli ^  eie  ai* 

fare  medaglie  e  figure  piccoU^  flesse  conèurt  tàs 
ora  e  giganti.  Non  potette  il  sua  anima  oceuU^ehn 
ma  lo  scoperse  del  tutto  ^  e  irorò  chi  gH  rispóse;  f^ 
dicendo  Baccio  a  Benvenuto  in  presomxa  dei  Dms  m 
parole  delle  sue  mordaci ,  Benvenuto ,  che  non  tH  ^ 

fiero  di  lui,  voleva f  che  la  cosa  andasse  del p^^  l^ 
sto  ragionando  delle  cose  dell'  eurte  e  delle  loro  ff*' 
notando  i  di/etti  di  quelle^  si  dieevano  l* uno  elTdfff*^ 
role  vituperosissime  in  presenza  del  Duca  ;  il  f  m^i  f^ 
che  ne  pigliava  piacere  conoscendo  ne'  lor  ietH  a^ 
ingegno   veramente  ed  aeute%^9^   gii   aveva  dst^  ^ 

franco  e  licen%ay  che  ciascuno  dicesse  all'akro  de  ài" 
gli  voleva  dinunzi  a  iiii,  wui  fuora  noase  netSM»^ 
to.  Questa  gara  o  piuttosto  nimieiziafii  cagione,  t»^l 
ciò  sollecitò  ec,  -,  ma  non  avendo  egli  già  dal  Bsf^  f 

favori  che  prima  soleva^  s' ajutava  perciò  certeff^ 
servendo  la  Duchessa,  Un  giorno  fra  gii  eUri  mtf»^ 
al  solito  e  scjprendo  molte  cose  dei  fatti  lorOy  **7 
éo^  guardando  e  minacciando   Baccio^  disse:  f^^ 
Baccio y  d'un  altro  mondo  ^  che  di  questo  ti  PSffi^t^ 
re  IO.  lUspoee  Baccio  ;  fa  che  io  lo  sappia  k»  ^  "^' 
si  ch'io  mi  confessi  e  faccia  testamento  e  non  «"^ 
me  una  bestia,  come  sei  tu.  Per  la  qual  cose  *^*^^ 
che  molti  mesi  ebbe  preso  spasso  del  fhtto  loro^F^ 
silenzio  temendo  di  qualche  mal  fine ,   e  ff^/^^^ 
ritratto  grande  delia  sua  iesta  fino  allaeintur*,àe' 
e  l' altro  si  getèasse  di  bronza  y  acciocché  cMfi^ 
glio  avesse  t  onore* 


Digitized 


by  Google 


GBLLINI  3at 

ra  it  marmo,  cbe  egli  mi  aveva  promesso.  Subito  me 
Peci  portar^  ia  bottega,  e  cominciai  a  scalpellano  (i), 
in  mentre  che  lo  lavoravo,  io  facevo  il  modello:  egli 
tanta  la  voglia ,  eh'  io  avevo  di  lavorar  di  marmo , 
io  non  potevo  aspettare  di  risolvermi  a  {ave  un  mo- 

0  con  quel  giudizio^  che  s'aspettava  a  tal  arte.  Per- 
lo lo  sentivo  tutto  crocchiare  (j),  io  mi  pentì'  più 

e  di  averlo  cominciato  a  lavorare:   pure  ne   cavai 

1  ch'io  potetti,  ch'è  T Apollo  e'I  Jacinto,  che  an- 
i  0Ì  vede  imperfetto  in  bottega  mia.  E  inmentro 
io  lo  lavoravo,  il  Duca  veniva  a  casa  mia,  e  molte 
:e  mi  disse:  lascia  stare  un  poco  il  bronzo,  e  la- 
a  un  poco  di  marmo,  ch'io  ti  vegga.  Subito  io  pi- 
i  i  ferri  da  marmo,  e  lavoravo  via  sicuramente:  il 
ca  mi  domandava  del  modello,  che  io  avevo  fatto 

il  detto  marmo;  al  quale  io  dissi:  Signore,  que- 
marmo  si  è  tutto  rotto,  ma  a  suo  dispetto  io  ne 
ero  qualche  cosa;  imperò  io  non  mi  son  mai  po- 
»  risolvere  al  modello,  ma  andrò  così  facendo  al 
jlio  ch'io  potrò. 

!on  molta  prestezza  il  Duca  mi  fece  venire  un 
zo  di  marmo  greco,  di  Roma,  acciocché  io  restau- 
i   il   suo    Ganimede  aixtico,   qual   fu   causa  della 

)  La  Crotca  non  ammette  la  7  in  luogo  della  r  nelle 
scarpello,  scarpellare  e  loro  derÌTati;ma  FAlbeiti  alla 
i  scalpello  cita  il  Berni ,  senza  però  indicarne  il  luogo  i 
1  correttissimo  Salvini  nelle  Annotazioni  sopra  la  Fiera 
Buonarroti  a  pag.  4>^  e  5i6  dà  espressamente  come 
pari  Italiane  le  parole  scarpello  e  saUpello^  scarpellet' 
5  scalpelletto.  Le  dette  Annotazioni  per  altro  non  sono 
te  nella  Cruscai 

t)  Crocchiare  e  Chiocciare  dicesi  anche  del  suono ,  .che 
lon  le  cose  fesse,  quando  aon  percosse» 
'.  //.  31 
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(letta  qutstione  col  Bundinello.  Venuto  che  {oilonr* 
0)0  greco,  io  considerai,  ch'egli  era  un  peccato  a  fim 
pezzi  per  farne  la  testa,  le  braccia  e  Tailre  coie  pe 
il  Ganimede;  mi  provvcddi  d'altro  inamio,  e  i  <|vl 
pezzo  di  marmo  greco  feci  un  piccol  modellino  i 
cera,  al  quale  posi  nome  Narciso.  E  perchè  qnerii 
marmo  aveva  due  buchi ,  che  aDdarano  affondo  pi 
d*un  quarto  di  braccio,  e  larghi  due  buone  dita;fK 
questo  feci  l'attitudine,  che  si  vede,  per  difeoifl» 
da  quei  buchi:  di  modo  che  io  gli  avevo  carati  Ut 
mia  figura:  ma  quelle  tante  decine  d*anni,  die  fai 
piovuto  su,  perchè  era  restato  sempre  queibudùpi» 
d'acqua,  la  dctt  acqua  aveva  penetralo  tanto,  ck  > 
detto  marmo  s'era  debilitato;  e  come  marcio  ia  qoda 
parte  del  buco  di  sopra  e' si  dimostrò  dipoi  che  naae 
quella  gran  piena  d  Arno,  che  alzò  (i)  inbottep*^ 
più  d*un  braccio  e  mezzo;  e  perchè  il  detto  »««■• 
era  posato  in  sur  un  quadro  di  legno,  ià  detta  acft 
gli  fece  dar  la  volta,  per  la  quale  ai  roppe  ia  ^ 
póppe  {a}:  ed  io  lo  rappiccai,  e  perchè  e'aoa*»'*' 

(i)  Anche  il  Bembo  usò  aUare  nel  senso  neotoD  p**** 
di  alzarsi.  Vedi  Sonetto  5g, 

E*l  sol  là  oltre  ,  otuValza^  inchini  e  smonti 

(q)  La  piena  d'Amo  qui  nominata  dev'essere  qaeUii* 
accadde  nel  Settembre  del  i547  9  della  quale  p>rlaiM  l^^ 
gli  Storfci  fiorentini  ;  poiché  dopo  la  medesima  "^  '  "! 
trova  mentovata  alcun'  altra  fino  al  Settembre  del  iSSji  <" 
il  Gellinì  mostra  qui  di  avere  avuta  quella  dìagrav'  ^ 
prima  di  questa  ultima  epoca  col  narrarci,  cbe  np*^ 
rottura  del  Narciso  nel  tempo  stesso  cbe  lavorava  p^^ 
Perseo,  il  quale,'  come  vedremo»  fu  terminato  affililo  né  w 
Veramente  senza  la  data  di  quesU  piena  sì  sarebbe  crtW* 
obe  le  cose  qui  narrate  appartenessero  almeno  ail'aoDaM' 
giacché  il  GelKni  ci  ha  già  detto  di  aver  perdalo  db  W* 
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desse  ^oel  fesso  dell'appiccatura^  io  gli  feci  quella 
ghirlanda  di  fiori,  che  si  yedci  ch'egli  ha  in  sul  pct^* 
to:  e  me  Tandavo  finiendo  a  cert'ore  innanzi  dì  o  sì 
reramente  il  giorno  delle  feste  solo,  per  non  perder 
tempo  della  mia  opera  del  Perseo.  £  perchè  una  mat- 
tine infra  l'altre  io  mi  acconciava  certi  scarpelletti  (i) 
per  lavorarlo,  e'  mi  schizzò  una  sverza  d'acciaio  sot- 
tilissima in  l'occhio  dritto^  ed  era  tanto  entrata  dea« 
tro  nella  pupilla,  che  in  modo  nessuno  la  non  si  po- 
teva cavare,  e  pensavo  per  certo  di  perder  la  luco 
di  quell'occhio.  Io  chiamai  in  capo  a  parecchi  giorni 
Uiestro  KaffaeUo  de' Pilli,  cerusico;  il  quale  prese 
due  pippioni  vivi,  e  facendomi  stare  rovescio  in  sur 
una  tavola,  prese  i  detti  pippioni  e  con  un  coltellino 
fi>rò  loro  una  venuzza,  ch'egli  hanno  nell'alie,  di  modo 
die  quel  sangue  mi  colava  dentro  nel  mio  occhio;  per 
il  qual   sangue   subito    mi  sentì' confortare  (s)  e  in 

naturale  di  3  aoDÌ  circa,  ed  essendo  egli  arrivato  di  Fran- 
cia senza  ajcnna  donna  nell'Agosto  del  i545»  non  poteva 
«vere  un  figlio-  di  quella  età  se  non  verso  la  metà  del  i548; 
na  DOQ  è  da  pretendersi  in  una  Storia  di  ques^  fatta  «  che 
K^i  aoDj  siano  esattamente  contati ,  né  che  i  racconti  si  suc- 
cedano con  un  perfetto  ordine  cronologico.  Si  avverta  d'ai* 
tronde,  che  poc'anzi  fu  nominato  come  vìvo  il  Sig«  Stefano 
Colontaa ,  il  quale  sappiamo  esser  morto  al  principio  del  i548* 

0)  La  I  edÌK.  legge  :a  io  mi  acconciavo  certi  scalpelletti  ; 
iBa  la  Grusea  alla  voce  scarpelleiio  a  Elli  acconciava  certi 
^^elletti.  Io  ho  seguita  quest'ultima  lezione,  benché  sem- 
l>n  meno  originale,  lasciando  per  altro  queìVelli  come  er- 
'•'*«  di  scrittura. 

(^)  Questo  rimedio  non  senza  ragione  fu  creduto  oppor* 
^no  a  calmare  il  dolore  nell' occhio  «  ed  è  prescritto  in 
JWesne:  stiila  nell'occhio  lo  sangue  del  pippione,  o  della 
Priora, 
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Spazio  di  due  giorni  uscì  la  sverza  d'tccia)o,  ed  ii 
restai  libero  e  migliorato  della  yista:  e  Teaendo  la 
festa  di  Santa  Lucia  (i) ,  alla  quale  eravamo  presso 
a  tre  giorpi ,  io  feci  un  occhio  d' oro  d'oao  «odo 
franzese,  e  gnene  feci  presentare  a  una  delle  miciO 
oipotine^  figliuole  della  mia  sorella  Liperata,  la  fjd 
bamlùna  era  dell'età  di  die-oi  anni  in  circa,  e  eoo  es- 
sa io  ringraziai  Iddio  e  Santa  Lucia:  e  per  «n  p» 
zo  non  volsi  lavorare  sul  detto  Narciso,  ma  tinto if* 
nanzi  il  Perseo  colle  sopraddette  dif&cuUk,  meroi* 
sposto  di  finirlo^e  andarmene  con  Dio. 

Avendo  gittate  la  Medusa  (ed  era  veoufa  bear), 
con  grande  aperanza  tirato  il  mio  Perseo  a  fine (^ 
lo  avevo  di  cera,  e  mi  promettevo,  che  così  kcM  a 
mi  verrebbe  di  bronzo ,  siccome  aveva  fatto  b  ^ 
Medusa),  e  perchè  .vedendolo  di  cera  beo  6aitoea 
mostrava  tanto  bello;  (3)  vedendolo  il  Duca  t  \^ 
modo  e  parendogli  bello  (o  che  fussi  stato  quiUi^ 
duno,  che  avesse  dato  a  credere  al  Duca,  ch'eintf 
poteva  venire  così  di  bronzo,  o  che  il  Duca  ii  f^ 
sé  se  lo  immaginasse),  e  venendo  più  spesso  a <^i 
ch^ei  non  coleva,  una  volta  infra  Taltre  mi  disse: Bei* 
venuto,  questa  figura  non  ti  puoi  venire  di  bw***» 
perchè  l\irle  tua  non  me  lo  promette.  A  queste  fe- 
role di  S.  E.  io  mi  risenti' grandemente,  diceoJo:  5* 
gnore,  io  conosco,  che  V.  E.  Illustrissima  m'h«P*' 
sta  molta  poca  fede  ;  e  questo  io  credo  che  Teiip' 
che  V.  E.  Illustrissima  créde  troppo  a  quei,  die*- 


(1)  AIH  i3  Dicembre. 

(q)  La  I  ediz.  e  il  ms.  leggono  ss  tanto  bello  ^  che  ^eé»- 
dolo  :  ma  quel  che  fu  da  me  levato,  perchè  rompe  tod* 
filo  del  periodo. 
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Qo  a  lei  tabto  mal  dì  me,  o  sì  veramente  non  sé 
ntende.  £i  non  mi  lasciò  finir  di  dire  appena  le  pa^ 
e,  che  disse:  io  fo  professione  d'iAtenderitiéne,  e  me 
dtendo  benissimo.  Io  subito^  risposi,  e  dissi:  sì  come 
;nore,  ma  non  eome  Artista;  perchè  se  T.  E.  11- 
trissima  se  n'intendesse  nel  modo,  ch'ella  crede  di 
endersene,  ella  mi  crederebbe  mediante  la  bella  te-> 
di  bronzo,  che  gli  ho  fatto,  così  grande,  ritrattò 
y.  E.,  che  s'è  mandato  all'Elba,  e  mediante  avens 
furatole  il  bel  Ganimede  (i)  di  marmo  con  tanta 
acuità  (dove  io  ho  durato  molto  maggior  fatica,  che 
io  r avessi  fatto  tutto  di  nuovo),  ed  ancora  pef 
fr  gittata  la  Medusa,  che  pur  si  vede  qui  alla  pre^ 
^sa  di  Vostra  Eccellenza:  un  getto  tanto  difficile , 
ft  io  ho  fatto  (j[ueUo ,  che  mai  nessuno  altr'  uomo 
fatto  innanzi  a  me,  di  questa  indiavolata  arte.  Ve- 
e,  Signor  mio:  ho  fatto  la  fornace  di  nuovo,  a  un 
do  diverso  dagli  altri;  perchè  io,  oltre  molte  altre 
ersità  e  virtuose  scienze ,  che  in  essa  si  vede,  io 

2)  Questd  'Ganimede  si  conserva  tuttora  nella  Galleria 
Kledici  in  Firenze  «  e  fu  pubblicato  da  Anton -Francesco 
i  nel  suo  Museo  Fiorentino,  oye  cosi  ne  parla:  Gany-" 
Us  statuam  hanc  elegantissimam ,  quam  exhibemus ,  re- 
Ut  Benv»  CelUniuSy  sculptor  Jlorentinus ,  operum  fama 
tinte  clarus.  Aquilani  ad  pedes  formosissimi  pueri  ad^ 
item,  cèrtante  cum  natura  ipsa  artificio,  ex  integro 
n  effinxit.  Basem  quoque  summo  studio  et  cura  elabo* 
im  absohit:  in  hoc  vera  peccavit  secutus  ingenium  suum^ 
\  vero  monumento  rum  veterum  exempla,  quod  auicu-^ 
,  vel  forte  etiam  aquilae  pullum^  prò  scypo  y  quo  am» 
Siam  Diis  ministrare  fingitur ,  in  dexteram  ejus  manum , 
isi  puerilia  crepudia  dedit.  Ceterum  ipsum  pulcherrimi 
is  amasii  signum  antiquum  est ,  non  sine  voluptate  ipe» 
ndum. 
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le  ho  fatto  due  uscite  per  il  bronzo,  perdiè  quali 
difficile  e  storta  figura  in  altro  modo  noa  èra  pò» 
bile,  che  mai  ella  venisse;  e  sol  per  queste  mie  istd- 
'  ligeoze  eli*  è  così  ben  yenuta,  la  qual  cobi  non  cr- 
dette  mai  nessuno  di  questi  pratici  di  queit'arte.  I 
sappiate,  Signor  mio,  per  certissimo,  che  tutte  le  gru- 
dissime  e  difficilissime  opere,  eh'  io  ho  fatte  in  Fm* 
eia  sotto  ig^l  maraTigliosissimo  Re  Fraaoesco,  tulli 
mi  son  benissimo  riuscite  solo  per  il  grand'anioOfCb 
sempre  quel  buon  Re  mi  dava  con  quelle  gran  ^ 
visioni  e  nel  compiacermi  di  tanti  lavoranti,  «piai  i> 
ne  domandavo,  ch'egli  era  talvolta,  -che  io  mi  iww 
di  più  di  quaranta  lavoranti,  tutti  a  mia  scelti: efa 
questa  cagione  io  vi  feci  cosi  gran  quantità  di  opere 
in  cosi  gran  breve  tempo.  Or,  Signor  mio,cretofl» 
e  soccorretemi  degli  a}uti ,  che  mi  fanno  di  lùso^^ 
perchè  io  spero  di  condurre  a  fine  un' opera,  ck  " 
piacerà;  dove  che,  se  V-  S.  Illustrissima  m'intili* 
d* animo  e  non  mi  dà  gli.ajuti,  che  mi  fan  di  v** 
gno,  egli  è  impossibile,  ch'io  né  qualsivoglia  mai  b*" 
mo  al  mondo  possa  far  cosa,  che  bene  stia.  Coa  f^ 
difficoltà  stette  il  Duca  a  udire  queste  mie  pir<^' 
ragioni,  che  or  volgeva  in  un  verso  or  io  nn  ate^> 
ed  io  disperato,  poverello,  che  m'ero  ricordato  del  »• 
bello  stato,  che  avevo  in  Francia,  cosi  m'afllijge^ 
Subito  il  Duca  disse:  or  dimmi.  Benvenuto,  cove  e 
egli  possibile,  come  dici,  che  quella  bella  testa  di  *<' 
dusa,  che  è  lassù  in  alto  in  quella  mano  del  ?«*•' 
mai  possa  venire  ?  Subito  io  dissi:  or  vedete,  SipW 
mio,  che  voi  non  ve  n'intendete;  che  se  V.  E-  *^' 
strissima  avesse  quella  cognizione  dell'arte,  ch'elIidK^ 
d  avere,  ella  non  averebbe  paura  di  quella  bella  If* 
sta,  ch'ella  dice,  ch'ella  non  venisse;  ma  sìbcBCive- 
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jreblie  d*ayer  paura  di  questo  pie  dritto,  il  quale  si  è 
quBggixì  tanto  discosto.  A  queste  mie  parole  il  Duca 
naezso  addirato,  aubito  si  volse  a  certi,  Signori,  ch^e-^ 
rano  conS.  E.  Illustrissima,  e  disse:  io  credo,  che 
questo.  Benvenuto  lo  faccia  per  saccenterìa,  il  contrap* 
porsi  a  ogni  cosa;  e  subito  Toltomisi  con  mezzo  scher- 
no, dove  tutti  quel .  eh*  erano  alla  presenza  facevano 
il  simile,  e'  cominciò  a  dire:  io  voglio  aver  teco  tanta 
pazienza  di  ascoltare  che  ragione  tu  ti.  saprai  imma- 
ginar di  darmi,  ch4d  la  creda.  Allora  io  dissi:  io  vi 
.darò  una  tanto  vera  ragione,  che  V.  E.  Illustrìssima 
ne  sarà  capacissima:  e  cominciai:  sappiate,  Signore, 
cli^  la  natura  del  fuoco  si  è  d' ire  ali'insù,  e  per  que« 
ato  gli  prometto,  che  quella  testa  di  Medusa  verrà 
benissimo;  ma  perchè  la  natura  del  fuoco  non  è  di 
andare  all'in  giù  e  per  averlo  a  spigner  sei  braccia 
in  giù  per  (orza  d*arte,  per  questa  viva  ragione  io 
dico  a  y.  E.  Illustrissima,  ch'egli  è  impossibile,  che 
qn^l  piede  venga;  ma  ei  mi  sarà  facile  a  rifarlo  (i). 
Disse  il  Duca:  oh  perchè  non  pensavi  tu ,   che  quel 

(i)  Perchè  meglio  sì  iDlenda  qaanto  qui  diccdì ,  ecco  in 
poche  parole  tutto  il  metodo ,  con  cui  Benvenuto ,  anche  nel 
suo  Trattato  sopra  la  Scultura  ^  dice  di  aver  fatto  il  Per« 
aeo.  La  statua  dpveva  essere  di  bronzo  fuso,  maggiore  di 
cinqiie  braccia ,  in  un  pezzo  solo  ed  internamente  vota.  Per 
ciò  FAutore  fece  prima  il  suo  modello  di  terra  alquanto  pid 
magro  di  qTieflo  che  doveva  essere  la  statua  ,  lo  cosse  ,  lo  ve<« 
stl  di  cera  per  la  grossezza  di  un  dito,  e  ridusse  la  detta 
cera  a  quella  pecfezione  appunto,  che  voleva  dare  alla  sta- 
tua medesima^  In  seguito  per  avere  in  coacavo  tu(to  quello 
cbe  la  cera  rappresentava  in  convesso ,  coperse  la  cera  stes* 
sa  di  altra  terra,  cosse  anche  questa  seconda  tonaca,  facen- 
done colar  fuori  per  varj  sfiatatoi  la  cera  sottoposta ,  ed  ot- 
tenne cosi  tra  il  primo  modello  e  la    seconda  tonaca,  dive^ 
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piede  venisse  nel  modo,  che  tu  dì' ,  At  Yertà  b  tt- 
sta?  Io  dissi:  e' bisognava  fare  mollo  maggior  la  fa* 
nacétta,  dove  io  avrei  potuto  fare  tin  ramo  di  get- 
to (i),  grosso  quanto  io  ho  la  gamba  ^  e  con  ^oelli 
gravezza  di  metallo  caldo,  per  forza  ve  ranci  telo 
andare;  dove  il  mio  ramo,  che  va  infinó  a'picdi,  <[udli 
sei  braccia  ch'io  dico,  non  è  grosso  più  chc^dw di- 
ta; imperò  e' non  portava  (2)  il  pregio,  che  facìlnolt 
81  racconcerà:  ma  quando  la  mia  forma  sarà  piàciK 
mezza  piena,  siccome  io  spéro,  da  quel  meiioraa 
(il  fuoco  che  monta  (3)  secondo  la  natura  sua)  qw* 

nuU  forma  della  sUtua ,  unp  spaziò  da  introdurvi  il  !»»■ 
so  fuso.  Fioalinente  per  colarvi  questo  bronzo  seau  ^ 
vere  in  alcuna  maniera  il  primo  modello  collocò  dolwoeo- 
te  per  via  di  argani  la  sua  forma  in  una  fossa  scafaU  a  p>^ 
della  forn9ce ,  e  per  più  canali  e  bocche  aperte  nella  inm 
stessa  vi  introdusse  il  metallo  fuso.  Da  ciò  è  chiaro,  ck» 
pie  destro  di  Perseo,  il  quale  restava  nella  fossa  più  di» 
braccia  sotto  la  spina  della  fornace ,  doveva  discendere  p<i 
suo  canale  separato  assai  meo  caldo  il  bronzo,  che  nelle pv^ 
superiori. 

'  (1)  La  prima  ediz.  legge  qui  rame  di  getto;  ma  àcctuw 
in  seguito  ,  replicandosi  la  stessa  idea  che  qui  vuol  eJp"* 
mersi,  legge  ramoy  ed  altronde  egli  è  evidente,  diequip^* 
lasi  dei  rigagnoli  o  rami  del  bronzo  fuso,  i  quali  dalli »*• 
iiace  passano  alle  varie  bocche  della  forma ,  o  fors'  anche  ^l^ 
gli  stessi  canaletti  di  terra  cotta,  cbe  guidano  il broniofc«i 
i  quali  anch'essi  possono  dirsi  rami  della  forma  mc<iea»>» 
paragonata  ad  una  pianta  ;  cosi  senza  altra  lezione  ho  co(^ 
retto  ramo. 

(2)  La  prima  edizione  cA  lì  ms.  leggono  non  portava  fp 
gio  ;  ma  l' errore  di  scrittura  o  di  stampa  è  si  roaoife»^^' 
non  occorre  giustificare   la    correzione  da  me  fatta.  11  ^ 
scrisse:   e' non  portava  il  pregio  ^  che   voi  vi  rampcsif 
sonno  per  rispondere  a  me. 

(3)  Cioè  montando  il  fyoco. 
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test»  di  Perseo  e  quella  della  Medusa  Terranno  be- 
nissimo: sicché  statene  certissimo.  Detto  ch'io  gli  ebbi 
queste  mie  belle  ragioni  con  molte  altre  infinite,  che 
per  non  esser  troppo  lungo  io  non  le  scrivo,  il  Duca, 
scuotendo  il  capo ,  s'andò  con  Dio. 

Fattomi  da.  per  me  stesso,  sicurtà  di  buon  animo, 
e  scacciato  tutti  quei  pensieri,  che  d'ora  in  ora  mi 
s^appresentavaoo  innaiKEi,  i  quali  mi  facevano  spesso 
amaramente  piangere  con  il  pentirmi  della  partita  mia 
di  Francia  per  esser  venuto  a  Firenze,  patria  mia 
dolce,  solo  per  fare  una  limosina  alle  dette  sei  mia 
BÌpotine,  e  pur  (i)  così  fatto  bene  mi  avvedevo  che 
mi  mostrava  (a)  principio  di  tanto  male;  con  tutto 
questo  io  certamente  mi  promettevo,  che  finendo  la 
mia  cominciata  opera  del  Perseo,  che  tutti  i  mia  tra- 
-vagli  si  doveriano  convertire  in  sommo  piacere  e  glo- 
rioso bene.  Così  ripreso  il  vigore,  con  tutte  le  mie 
forze  e  del  corpo  e  della  borsa,  contuttoché  pochi 
danari  mi  fusse  restato,  cominciai  a  procacciarmi  di 
parecchi  cataste  di  legno  di  pino^  le  quali  ebbi  dalla 
pineta  de'  Serristori,  vicino  a  Monte  Lupo,  e  inmen- 
tre ch'io  l'aspettavo,  vestivo  il  mio  Perseo  di  quello 
terre,  eh'  io  avevo  accooce  parecchi  mesi  in  prima , 
accioccliè    elle  a  vessi  no   la  *  loro  stagione  (3).    E   fatto 

(f)  La  prima  ediz.  e  il  ms.  leggono  peri  il  contesto  mi 
induce  a.  legi^ere  pur. 

(3)  Mi  mostrava  ,  cioè  mi  appariva  ,  mi  si  mostrava  o 
simili,  giusta  la  oda  (4)  a  pag.  3oi.  Gio.  Villani  scrisse  :  cqsì 
mostra  (cioè  appare)  c7i«  Roma  si  reggesse  a  signoria' di 
Re  254  anni.  Ed  il  Boccaccio:  non  è  da  correre ^  come  mo» 
stra  che  voi  vogliate  fare. 

(3)  Stagione  (  dice  il  Salvini  Prose  Tose.  )  è  quel  punto , 
nel  quale  le  cose ,  che  procedono  a  maturità ,  si  fermano^ 
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eh'  io  ebbi  la  sua  tonaca  di  terra  (che  tonaca  si  domandi 
nell'arte)  e  benissimo  armatala  e  recintala  con  graa  dili- 
genza di  ferramenti,  cominciai  cob  lento  fooco  a  trarne 
la  cera  (i),  la  quale  usciva  per  molti  sfiatatoi,  qVia 
avevo  fatti;  che  quanti  più  se  ne  fa,  tanto  meglio  a 
empie  le  forme.  E  finito,  ch'io  ebbi  di  cavar  U  cera, 
io  feci  una  manica  intorno  al.  mio  Perseo,  cioè  aHa 
detta  forma,  di  mattoni,  tessendo  Tono  sopra  T  altro, 
e  lasciando  di  molti  spaz},  dove  il  fuoco  poteast  esa- 
lar meglio  (a):  dipoi  vi  cominciai  a  *  metter  le  legna 
così  pianamente,  e  gli  feci  fuoco  due  giorni  e  due 
notte  (3);  tantoché,  cavatone  tutta  la  cera  e  dappoi  (i{) 
a*era  benissimo  cotta  la  detta  forma,  subito  comiociai 
a  rotar  la  fossa,  per  sotterrarvi  la  mia  forma,  e  tatti 

guasi  dallo  stare  e  fermarsi  così  detto.  L' Ariosto  ncOi 
Lena  usò:  or  che  l'arrosto  è  in  stagion^  vieni ,  anOttiO^ 
ne  a  mangiar.  11  nostro  autore  poi  oel  suo  Trattato  vlk 
Scultura  definisce  qual  debba  essere  la  stagione  della  tern 
da  sovrapporsi  alla  cera ,  prescrivendo  di  ridurla  come  pasa 
da  far  pane,  di  batterla  con  verghe  di  ferro,  e  di  tendi 
umida  per  circa  4  niesi ,  onde  sia  morbida  come  ongaoilO' 
t  (i)  Nel  suddetto  Trattato  vien  detto  di  tirar  la  cera  csa 
lento  fuoco ,  acciò  non  guasti  la  forma ,  bollendo  io  ess*. 

(q)  Manica  dai  Chimici  si  chiama  un  fornello  afir^ 
di  'tramoggia ,  cioè  stretto  in  fondo  e  largo  in  bocchi  con» 
di  fatto  erano  una  volta  le  maniche  degli  abilL  Cosi  la  foT' 
ma  cinta  dalla  manica  restava  come  in  un  vaso ,  per  essere 
cotta  senza  venir  mossa.  La  Crusca  dà  la  sovra  esposta  «* 
finizione  senza  recare  alcun  esempio* 

(3)  Leggesi  nelle  File  de' SS.  Padri  citale  dalla  Cniio= 
puosesi  per  istratto  (  cioè  come  per  estasi  )  in  terre  »  ^ 
razione^  e  stettes^i  tre  dì  e  tre  notte y  piangendo  di»M^ 
a  Dio, 

(4)  Cioè  dappoiché. 
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quel  bei  modi»  cbe  la  bell'arte  ci  comanda  (i).  Quando 
«bbi  finito  di  votar  la  detta  fossa,  allora  io  presi  la 
mia  forma,  e  con  virtù  d'argani  e  di  buoni  canapi  di- 
ligentemente la  dirizzai;  e  sospesala  un  braccio  sopra 
il  piano  della  mi^  fomaee,  avendola  benissimo  diriz- 
zata, di  sorte  (a)  si  spenzolava  appunto  io  mezzo  della 
sua  fossa,  pian  piano  la  feci  discendere  iniln  nel  fondo 
della  fornace,  e  la  posai  con  tutte  quelle  diligenze, 
cbe  immaginar  si  possine  (3)  al  mondo.  E  faUo  che 
io  ebbi  questa  bella  fatica,  cominciai  a  calzarla  colla 
medesima  terra,  oh*  io  avevo  cavata  (4);  e  di  mano  ift 
mano  ch'io  vi  alzavo  la  terra ,  vi  mettevo  i  suoi  sfiata* 
toi,  i  quali  erano  cannoncini  di  terra  cotta,  che  si  ado- 
perano per  gli  acquai  e  altre  simili  cose.  Come  che  (5)  io 

(i)  O  qui  dee  leggersi  con  tutti  quei  bei  modi  ec,  giac- 
ché molte  sono  le  avvertenze  da  aversi  anche  per  cotesta 
fossa,  le  quali  insegnansi  nel  Tra^tofo  suddetto  ;  o  veramente 
si  dee  sottintendere  come  ripetuto  il  verbo  ^  e  comiMciai 
tutti  quei  bei  modi.ec* 

{2)  Cioè  di  sorte  che.  Quantunque  la  ellissi  di  che  sia 
Qsitalissima  anche  negli  avverhj ,  ponendosi  poiy  acciò^  i/n^ 
però  ce  per  poiché,  acciocché  ec;  pure  V  SLYYtTÌào  di  sorte 
nella  Giiisca  significa  soltanto  siffattamente, di  modo  ec,  e 
non  siffattamente  che  ec,  come  qui  dee  intendersi. 

(3)  Possine  per  possano  è  idiolismo  usato  da  molti  Scrit- 
tori del  secolo  XVI. 

(4)  Calciare  vale  anche  serrar  d'intorno,  cingere  siret^ 
tornente j  o  simili,  e  dicesi  tanto  della  cosa  che  stringe  per 
jè  stessa,  come  fa  la  calza  colla  gamba ,  quanto  di  chi  pone 
alcuna  cosa  d'intorno  a  che  che  sia  per  serrarlo  nel  mezzo. 
Cosi  il  Cecchi  usò:  questa  berretta  mi  cal%a  bene  il  capo, 
ed  il  Sacchetti  dice,  che  un  certo  Golfo  avendo  freddo,  tir6 
a  sé  il  copertojo ,  calzandosi  con  esso  attorno  attorno.* 
La  I  ediz.  legge  calzar  ec,  il  ms.  calzarla  ec. 

(5)  Nella  Crusca  di  Verona  trovansi   citati  molti  esem]pi, 
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yeddi  d'averla  benissimo  ferina,  e  che  tjadmoioT» 
calzarla  (i)  con  il  mettere  quei  doccioni  beneàsooil» 
ghi. .  (2). . ,  e  che  quei  miei  lavoranti  avevano  bene  afe- 
80  il  modo  mio /il  quale  si  era  molto  diversa  di  toti^ 
altri  maestri  di  tal  professione,  assicuratomi,  èeioa 
potevo  fidar  di  loro,  io  mi  volsi  alla  mia  fornace,  W  (jak 
avevo  fatto  empiere  di  molti  masselli  di  rame  e  altri  p 
zi  di  bronzo  (3);  e  accomodatili  Tun  sopra  rateoln^ 
modo,  che  l'arte  ci  mostra,  (cioè  sollevati,  facenàl 

nei  quali  come  che  sta  in  luogo  di  come;  ma  in  imk» 
d'essi  trovo,  che  il  medesimo  abbia,  come  qui,  ilni«t 
quando ,  che  è  pur  uno  dei  tanti  sigoificati  di  ccm  li  \ 
resto  é  noto ,  che  la  particella  che  è  spesso  fra  noi  |le» 
stlca,  e  che  ottimi  Srittorì  usarono  quando  che^er^i^' 
dove  che  per  dove  j  e  simili. 

(i)  Il  verbo  incalzare  è  forse  qiri  preso  per  sid«**' 
calcare  ;  ma  non  gli  disconverrebbe ,  per  quanto  par»,» 
che  il  significato  di  empire  calcando  od  inzepptn,  «'1 
detto  verbo  vien  dato  in  una  delle  Pistole  di  S.  Cyf^| 
citate  nella  Crusca.-  molte  ne  vedi  studiare  in  eSf^A 
bene  incalzare  gli  armari  e  gli  scrigni  di  danari  eà^ 
stimenti. 

(q)  Qui  manca  un  verbo,  a  caglon  d'esempio,  w*^ 
bene^  prometteva  buon  effetto  j  o  simili.  Il  Sij J"r* 
che  nel  178 1  ha  pubblicata  in  Lfondra  uoa  sua  bdb  t^* 
zione  in  inglese  di  questa  Fita,  inserisce  qui:  was  l^^^^ 
answery  cioè  prometteva  di  ben  corrispondere. 

i^)  Massello  è  voce  mancante  nella  Crusca ,  ma  s*^ 
r Alberti,  che  cita  il  Lami,  il  Manni,  il  Targioni  eilf 
sente  passo  dei  Cellinì,  è  dessa  una  specie  di  dimrovti^ 
Massa  o  Ammasso,  e  significa  generalmente  un  moccM» 
varie  materie^  che  in  qualunque  modo  siansi  induriteec^ 
solidate  insieme ,  e  più  particolarmente  un  peiw  ^  ^^ 
purgato  e  preparato  per  fonderlo  e   formarne  quwci*  t 
ra  ;  laonde  oro  o  argento  di  massello  si  è  Toro 01  »^ 
puro^  non  ancora  lavorato. 
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¥ia  «Ile  fiamme  del  fuoco,  e  perchè  più  presto  il  detta 
metallo  piglia  il  suo  calore  e  con  quello  si  fonde  e 
riducesi  (i)  in  bagno);  così  animosamente  disiii,  che 
dessin  fuoco  alla  detta  fornace:  e  mettendo  di  quelle 
legne  di  pino,  le  quali  per  queir  untuosità  della  ragia 
che  fa  il  pino..  (2),.^  e  per  essere  tanto  ben  fattala 
mia  fornacetta,  ella  lavorava  tanto  bene,  ch'io  fui  ne- 
cessitato a  soccorrere  ora  da  una  parte  ora  da  un  al- 
tra con  tanta  fatica,  ch'ella  m'era  insoppurtabile *,  e 
pure  io  mi  sforzavo.  E  di  più  mi  sopraggiunse  che 
r's^appiocò  fuoco  nella  bottega,  ed  avevamo  paura, 
che  il  tetto  non  ci  cadesse  addosso;  dalFaltra  parte  di 
verso  Torto  i^  cielo  mi  spingeva  tant'acqua  e  vento, 
che  mi  freddava  la  fornace.  Così  combattendo  con 
questi  perversi  accidenti  parecchi  ore,  sforzandomi  la 
fatica  tanto  di  più,  che  la  mia  forte  valetudine  di 
complessione  non  potette  resistere,  di  sorte  eh' e' mi 
saltò  una  febbre  efimera  (3)  addosso;  la  maggiore,  che 

(i)  La  I  edìz  legge  S  il  detto  metallo  pigliasse  il  suo  . 
colore  e  con  quello  si  fondesse  e  riducesse  in  bagno  :  il 
ms*  legge  in  vece  piglia  ec. ,  si  fonde  e  riducesi  ec. ,  con- 
servando ambedue  la  parola  colore,  mentre. dal  contesto  ed 
anche  da  quanto  dicesi  in  questo  proposito  nel  Trattato 
sulla  Scultura  non  può  qui  parlarsi  di  colore,  ma  bensì  di 
calore  soltanto. 

(a)  Anche  qui  manca  un  verbo,  per  esempio,  si  accen» 
devano'  prestissimo  o  simile  «  altrimenti  bisognerebbe  levare 
il  relativo  le  quali ^  o  leggere  poco  appresso  lavorat^ano  in 
luogo  di  ella  lavorava^  come  fa  il  Sig.  Nugent,  che  traduce 
queste  parole:  burned  at  such  a  rate ,  cioè  ardevano  in  tal 
maniera, 

(3)  Mancando  qui  di  lezioni  varianti  «  sono  molto  in  dub» 
bio  3e  la  strana  sintassi  di  questo  periodo  si  debba  attribuire 
ad  errore  di  lezione,  0   direttamente  air  autore.   Nel  primo 
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immaginar  si  possa  al  mondo.  Per  la  qual  cosa  io  fot 
aforzato  ad  andare  a  gittarmi  nel  Ietto:  e  così  mal* 
contento,  bisognandomi  per  forza  andare,  mi  yoU  a 
tatti  quelli  che  m'ajntavano,  i  quali  erano  in  circi  i 
dieci  o  più,  infra  maestri  di  fonder  bronzo  e  idi]M> 
Tali  e  contadini  e  mia  lavoranti  particolari  di  bottegi, 
infra  i  quali  si  era  un  Bernardino  Manneliioi  «li  Mb- 
gello,  eh*  io  m'avevo  allevato  parecchi  anni;  e  al  detto 
dissi,  dappoiché  io  m>ro  raccomandato  a  tutti:  fcii 
Bernardino  mio  caro,  osserva  l'ordine,  ch'io  ti  homo* 
atro,  e  fa  presto  quanto  tu  puoi,  perchè  il  metilb 
sarà  presto  in  ordine;  tu  non  puoi  errare,  e  foesti 
altri  uomini  dabbene  faranno  presto  i  canali,  e  sin* 
ramente  potrete  con  questi  dua  mandriani  dare  odb 
due  spine  (i),  ed  io  aon  certo ,  che  la  mia  fonni  a 

caso  è  forse  intruso  il  che  dopo  le  parole  tanto  di  ^\  * 
de  vosi  legger  potetti  ia  luogo  di  potette^  mettendo  omi^ 
gola  dopo  complessione  ì  nel  secondo  caso  si  dee  forse  p* 
la  detta  virgola  dopo  complessione  e  sottintendere  qainA|« 
medesima  non  potette  ec. ,  o  veramente,  come  panni  pi* 
verosìmile,  si  dee  supporre,  che  Tavverbio  di  sorte  e**** 
qui  pleonastico,  o  signi^chi  semplicemente  di  sorte ^  òm 
si/JTattamente ,  in  tal  maniera  o  simili,  tanto  più  che  il  Co- 
lini usa ,  come  or  ora  si  è  veduto  ,  1*  avverbio  di  sorte  o" 
noi  diremmo  di  sorte  che^  dando  cosi  a  vedere,  dw  «P 
aveva  per  sinonimi  que*  due  awerbj  appo  noi  diversi»!»»' 
(i)  La  voce  Mandriano  ò  Mandriale  nella,  Crusca  aoa 
vale  altro  che  custodia  di  una  mandria  o  archimeitJntti 
ma  r  Alberti  ciundo  appunto  il  Cellioi  nel  sao  Tntttl» 
sulla  Scultura  le  dà  anc^e  il  significato  di  un  ferro  torte 
con  un  manico  lungo ,  con  cui  si  percuote  ,  e  si  *«*** 
dentro  la  spina  della  fornace ,  per  farne  uscire  il  ^^^^ 
f'^^o;  giacché,  come  appunto  insegna  il  Cellioi,  il  buco,<»« 
cui  deve  colare  il  bronzo,  è  più  largo  intcrnamcote  che  uff* 
r estemo.  La  I  cdij.  legge  Mandriale,  ma  il  ms,  e  i'^' 
tato  suddetto  mettono  la  /i  in  luogo  della  /. 
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empierà  beniBsìmo:  io  mi  sento  il  maggior  male,  che 
io  mi  sentissi  mai  dappoiché  io  venni  al  mondo,  e. 
credo  certo,  che  in  poche  ore  questo  gran  male  m'a- 
rerà morto.  Così  molto  mal  contento  mi  partì' da  lo- 
ro, e  me  n*andai  a  letto.  Messo  ch'i'  mi  fui  nel  letto, 
comandai  alle  mie  serve,  che  portassPno  in  bottega  da 
mangiare  e  da  bere  a  tutti;  e  dicevo  loro:  io  non  sarò 
mai  vivo  domattina.  £i  mi  davano  pure  a^imo,  di- 
cendomi, che  il  mio  gran  mate  si  passerebbe,  e  eh' e* 
m'era  venuto'  per  la  troppa  fatica.  Così  soprastato  due 
ore  con  questo  gran  combattimento  di  febbre  (e  di 
pontinuo'io  me  la  sentivo  crescere)  e  sempre  dicen- 
do: io  mi  sento  morire:  la  mia  serva  che  governava 
tutta  la  casa,  che  aveva  nome  Mona  Fiore  da  Castel 
del  Hio  (questa  donna  era  la  più  valente,  che  nascesse 
mai,  e  altrettanto  la  più  amorevole)  e  di  continuo  mi 
sgridava,  ch'io  m'ero  sbigottito,  e  dall'altra  banda  mi 
faceva  le  maggiori  amoi^olezze  di  servitù,  che  mai 
far  si  possa  al  mondo:  imperò,  vedendomi  con  così 
amisurato  male  e  tanto  sbigottito,  con  tutto  il  suo 
bravo  cuore  ella  non  si  poteva  tenere,  che  qualche 
quantità  di  lacrime  non  gli  cadessi  dagli  occhi;  e  pure 
ella,  per  quanto  poteva,  la  si  guardava,  ch'io  non  la 
vedessi.  Stando  in  Jqueste  smisurate  tribulazioni ,  io 
mi  veggo  entrare  in  camera  un  certo  uomo^  il  quale 
nella  sua  persona  ei  si  mostrava  di  essere  storto  come 
un'  S  maiuscola;  e  cominciò  a  dire  con  un  certo  suon  di 
voce  mesto  e  afflitto,  come  coloro  che  danno  il  co- 
mandamento dell'anima  a  quelli  che  hanno  ad  andare 
a  giustizia  (i),  e  disse:  oh  povero  Benvenuto!  la  vo- 

.  (i)   Cort^ndamento  dell'  anima  vale  sentenza  di  morte; 
€  Giustizia  dicasi  dai  Toscani  Unto  il  lao^o  del  patU>olo , 
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»tra  opera  si  è  guasta,  e  oon  ci  è  piìi  u&  rimedio  il 
Biondo,  ^dbito  ch'io  aen^'le  parole  di  qoeilo  8cii^ 
rato,  messi  un  grido  tanto  amisurato,  che  «i  sanbbt 
sentito  dal  cielo  del  fuoco  (i)i  e  aolleTatomi  di  lette 
-  presi  li  mia  pa^ni  e  mi  cominciai  a  Tettìre ,  e  k 
serre  e  il  mio  ragazzo  e  ognuno,  perchè  (i)  mi  ù  ic* 
costava  per  ajutarmi,  a  tutti  io  davo  o  calci  o  fi- 
.goa,  e  mi  lamentavo  dicendo:  ah  traditori  invidioii! 
questo  si  è  un  tradimento  fatto  ad  arte»  ma  iogìiro 
per  Dio,  che  benissimo  io  lo  conoscerò,  e  ìoBum 
ch'io  muoja  lascerò  di  me  un  tal  saggio  ti  m^ixlo, 
che  più  d'uno  ne  resterà  maravigliato.  Essendoaii^ 
nito  di  vestire,  m'avviai  con  cattivo  animo  isrem 
bottega,  dove  io  vidi  tutte  quelle  genti,  che  eoo  tasti 
baldanza  io  avevo  lasciato,  tutti  stavano  attoniti  e  ii* 
gettiti.  Cominciai  e  dissi:  orsù  intendetemi,  e  dappoi- 
ché voi  non  avete  volutQ  o  saputo  ubbidire  al  00^ 
ch'io  v'insegoai,  ubbiditemi  ota  ch'io  son  con  voi  ila 
presenza  deiropera  mia ,  e  non  sia  nessuno,  che  * 
si  contrapponga,  perchè  questi  cotai  casi  bsono  li- 
sogno  d'ajuto  e  non  di  consiglio.  A  queste  mie  P*' 
role  e' mi  rispose  un  certo  Maestro  Alessandro  L** 
«tricati  (3)  e  disse:  vedet^^  Benvenuto,  voi  vi  Tokii 

quanto  anche  la  pena  capitale  qualunque,  e  ratlo$t«s$o«I 
giustiziare. 

(i)  Secondo  l'antica  Cosmografia,  fìr»  l'aria,  che  ciré»"* 
là  Terra  e  la  Lima  trovavasi  una  sfera  della  Cielo  idf^ 
co.  Dante  parlando  degli  istinti  dati  da  Dio  alle  cose,  <»«• 
dell'  istinto  del  fuoco: 

Questi  ne  porla  il  fuoco  inver  la  Luna. 

(1)  Forse  dee  leggersi  che» 
'  (5)  Questi  era  proba  bil  meo  la  parente  di  quel  ^*""^JT 
Stricali ,  commendato  più  volte  dal  Vasari  carne  Talenti  fw* 
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mettere  a  fare  tm' impresa,  la  quale  mai  non  pertnettd 
Farte,  né  si  può  fare  in  modo  nessuno.  A  queste  pa- 
iole io  mi  volsi  con  tanto  furore  e  risoluto  al  male^ 
ch'egli  e  tutti  gli  altri  a  una  yoce  mi  dissono:  su  co- 
mandate, cbè  tutti  vi  ajuteremo  tanto  quanto  voi  ci 
comandate,  in  quanto  si  potrà  resistere  colla  vita.  E 
queste  amorevoli  parole,  io  mi  penso,  che  le  dicessi* 
no,  pensando,  ch'io  dovessi  poco  soprastare  a  cascar 
morto.  Subito  io  andai  a  veder  la  fornace,  e  veddi 
tatto  rappreso  il  metallo,  la  qual  cosa  si  domanda 
essersi  fatto  un  migliaccio  (i).  Io  dissi  a  dua  manuali, 
che  andassino  al  dirimpetto  (3),  in  casa  il  Capretta 
beccajo,  per  una  catasta  di  le^ne  di  querciuoli  gio* 
vani,  ch'erano  secchi  di  (3)  più  d  un  anno,  le  quali 
lagne  Maria  Ginevera,  mo^e  di  detto  Capretta,  me 
l'aveva  offerte;  e  venute  che  furono  le  prime  brac- 
ciate, cominciai  a  empiere  ;la  braciaiuòla:  e  perchè 
la  qaercia  di  quella  sorta  fa  il  più  vigoro9o  fuoco, 
che  fatte  l'altre  sorte  di  legno  (avvegnaché  e' si  ado* 
pera  legno  di  ontano  e  di  pino  per  fondere  1*  artiglia- 

lore,  e  molto  pratico  nelle  cose  di  gett|>,  il  quale  usi  i564 
fii  provveditore  di  tutte  le  opere  fatte  nelle  esequie  del  Buo- 
narroti. 

(1)  Migliaccio  propriamente  si  è  una  vivanda  simile  alla 
torta. 

(1)  La  Crusca  dice,  che  al  dirimpetto  di  che  che  sia 
vale  per  contrario ,  a  ritroso  ;  ma  il  Gellini  quantunque 
qui  premetta  lo  stesso  articolo  all'  avverbio  dirimpetto ,  sot- 
tintendendo della  mia  bottega  y  gli  -conserva  nondimeno  il 
suo  significato  ordinario  di  rincontro  ^  dirincontro  e  simili. 

(5)  Farmi ,  che  qui  si  voglia  dire  secchi   da  un  anno ,  o 
da  pia  d' UH  anno  ;  e  il  di  per  da  sarebbe  giustificato  dal- 
l' esempio  del  Sacchetti  ove  dice:  uscì  in  sulla  pia^za^  là  dove 
di  due  ore  ogni  cosa  era  finito,  Nov.  iSg* 
r.  /i.  23 
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rit  (i),  perchè  è  fuoco  dolco),  quando  quel  migliifr 
ciò  cominciò  a  sentire  quel  terribil  fuoco  e  n  co»a- 
ciò  a  schiarire,  e  iampeggiara.  DalV  altra  bandi  ut 
lecitafo  i  canali,  e  altri  avevo  mandato  sulttltotH- 
parare  al  fuoco,  il  quale  per  la  gran  forta  di  fJ 
fuoco  (2)  ai  era  maggiormente  appiccato ,  e  di  ?cm 
r  òrto  avevo  fatto  rizzare  certe  tavole  ed  altri  to|)ftii 
e  pannacci,  che  mi  riparavano  dall'acqua.  Dipoi  cke 
lo  ebbi  dato  il  rimedio  a  tutti  questi  gran  furori, c« 
voce  grandissima  dicevo  ora  a  questo  ora  a  qadl» 
Irò:  porta  qua,  leva  là:  di  modo  che,  vedalo  At  i 
detto  migliaccio  si  cominciava  a  liquefare,  tutto  f»* 
brigata  con  tanta  voglia  m'ubbidiva,  ohe  ogmu»  a- 
ceva  per  tre.  Allora  io  feci  pigliare  un  mefw  f^ 
di  stagno,  il  quale  pesava  in  circa  a  sessanta  Uw^ 
e  lo  gettai  in  sul  migliaccio,  dentro  alla  fornace,! 
quale  cogli  altri  ajuti  e  di  legno  e  di  stuisicare  « 
con  ferri  ed  or  con  istanghe,  in  poco  spaxio  di  teap* 
divenne  liquido.  Or  veduto  d'aver  resuscitato  an  «wrt» 
contro  al  creder  di  tutti  quegli  ignoranti,  enùtoi** 
tanto  vigore,  ch'io  non  m'avvedevo  se  io  avcfo  f» 
febbre  o  più  paura  di  morte.  In  un  tratto  ti  ^ 
nn  remore  con  un  lampo  di  fuoco  grandissimo)  ^ 
parve  proprio,  'che  una  saetta  si  fusse  creala  <[W^ 
alla  presenza  nostra,  per  la  quale  insolita  spavento^ 
paura  ognuno  s'era  sbigottito,  ed  io  più  degli  ann* 
Tassato  che  fu  quel  gran  remore,  noi  ci  comioo^*' 
mo  a  rivedere  in  viso  l'un  Taltro;  •  veduto,  ^ 


(i)  jivifegnachè  qui  vale  tonciossimcosaehè^t  no»  ^ 
tunqne.  Il  ms.  "Magi,  legge  per  T  artiglierie. 

(i)  Cioè  delU  fornace.  La  I  edia.  legge  per  le  gr0»fi^ 
del  vento* 
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coperchio  della  fornace  ù  era  scoppiato  e  si  era  sol- 
levato di  modo  elle  il  bronzo  si  versava,  subito  feci 
aprire  le  bocche  della  mia  forma  e  nel  medesimo  tempo 
feci  dare  alle  due  spine;  e  veduto  che  il  metallo  non 
€H>rreva  con  quella  prestezza,  che  ci  (i)  soleva  fare, 
conoacinto  che  la  causa  si  era  forse  per  essersi  con* 
samata  la  lega  per  virtù  di  quel  terribil  fuoco  (a),  io 
Ad  pigliare  tutti  i  mia  piatti  e  scodelle,  tondi  di  sta- 
gno i  quali  erano  in  circa  a  dogento,  e  a  uno  a  uno 
io  li  mettevo  dinanzi  a*  mia  canali,  e  parte  ne  feci 
gettar  dentro  nella  fornace;  di  modo  che,  veduto  ognuno 
die  il  mio  bronzo  s' era  fatto  benissimo  liquido  e  che 
la  nua  forma  s'empieva,  tutti  animosamente  e  lieti  mi 
fiatavano  e  mi  ubbidivano^  ed  io  or  qua  e  or  là  co- 
laandavo,  aiutavo  e  dicevo:  o  Dio,  che  colle  tue  im- 
laense  virtù  resuscitasti  da  morte  e  glorioso  te  ne  sa- 
listi al  Cielo,  dà  modo,  che  in  un  tratto  e*  s'empia  la 
mia  fomu  (3),  Per  la  qual  cosa  io  m'inginocchiai  e 

(i)  Forse  dee  leggersi  ei  soleva, 

(2)  La  Crusca  dice,  che  la  lega^  in  proposito  di  metalli^ 
ai  è  /«  qualità  y  ossia  la  maggiore  o  minore  bonlà  dei  me* 
desiali,  od  anche  una  unione  di  varj  metalli,  la  quale,  per 
r  uso  che  se  ne  fa ,  chiamasi  saldatura.  Da  questo  passo  del 
Cellini  però  è  manifesto,  che  tutt'  altro  è  presso  gli  Artisti 
il  significato  primitivo  di  tal  parola ,  e  che  la  lega  propria  - 
mente  si  è  quella  quantità  di  metallo  inferiore ,  la  quale  si 
fonde  con  mi  metallo  pia  nobile,  perchè  meglio  Io  unisca 
nel  sno  tutto  e  Io  leghi;  e  che  dalia  minore  o  maggiore 
quantità  di  detta  lega  risulta  poi  la  qualità  o  bontà  mag- 
giore o  minore  del  metallo  fuso. 

(3)  J}ar  modoy  nel  senso  di  fare  in  modo ,  porgere  i  mezzi 
o  simili,  è  usato  anche  -dal  Boccaccio  ove  leggesi  ^  Sotto 
specie  di  confessione  e  di  purissima  coscienza  una  donna 
innamorata  d'un  giovane  induce  un  solenne  Frate  y  senza 
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con  tutto  il  cuore  ne  ringraziai  Iddio;  3ipm  mi  toIiI 
a  un  piatto,  ch'era  quivi  in  sur  un  banchetUcdo  (i), 
e  con  grand'appetito  mangiai  e  bevvi  insieme  con  tatta 
quella  brigata;  dipoi  ine  n'andai  nel  ietto  sano  e  lieti», 
perchè  egli  era  due  ore  innanzi  giorno,  e,  come  le 
mai  io  non  avessi  avuto  un  male  al  mondo,  così  U' 
cemente  mi  riposavo. 

Quella  mia  buona  serva ,  senza  ch'io  le  dicesttaalbf 
mi  aveva  provveduto  d* un. grasso  c^pponeello;  di  mA 
che,  quando  io  mi  levai  di  letto  ,  ch'era  vicino all'on 
del  desinare,  ella  mi  si  fece  incontro  liettmente,  <t 
cendo:  oh  è  quest'uomo  quello,  che  ai  sentiva  moriicl 
io  credo,  che  quelle  (3)  pugna  e  calci,  che  voidant 
noi  stanotte  passata,  quando  voi  eri  cosi  inbriitO) 
che  con  quel  diabolico  furore,  che  voi  mostiari  It- 
vere,  quella  vostra  tanto  smisurata  febbre  fussi  ^ 
ventata,  che  voi  non  dessi  ancora  a  lei,  e  si  cificiò 
a  fuggire.  E  così  tutta  la  mia  povera  f amigliaolit  b* 
messa  da  tanto  spavento  e  da  tante  smisarate  fatick, 
m  un  tratto  si  mandò  a  ricomprare,  in  cambio  &V^ 
piatti  e  scodelle  di  stagno,  tante  stoviglie  di  temi  ^ 
tutti  lietamenle  desinammo,  che  mai  non  mi  ncorio 
in  tempo  di  mia  vita  né  desinare  con  maggior  ic^ 
né  con  miglior  appetito.  Dopo  desinare  mi  Tcnocro  t 
trovare  tutti  quelli  che  mi  avevano  ajutato,qoJil«- 


avvedersene  egli,  -a  dar  modo,  che'l  piacer  di  lei  — 
intero  effetto:  Il  ms.  Magi,  legge:  e' s'empie  ec  Se  ^w^ 
leiione  fosse  originale  bisognerebbe  leggere  ss  cielo:  H^ 
che  ec.  e  mancherebbe  il  veibo  alla  preghiera. 

(1)  La  Crusca  alla  voce  banchettaccio  ciu  quella  P«*** 
legge  in  su  un, 

(2)  Forse  dee  leggersi  con  quelle  ec ,  come  vorrebbe  I» 
buona  sintassi. 
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amente  si  rallegrayano,  ringraziando  Iddio  di  tutto 
[uello  ch'era  occorso,  e  dicevano,  che  avevano  im- 
parato e  veduto  far  cose,  le  quali  erano  dagli  altri 
oiaestri  tenute  impossibili.  Ancora  io  alquanto  baldan- 
;o8o,  parendomi  d'essere  un  poco  saccente,  me  ne 
gloriavo;  e  messomi  in  ordine,  messi  mano  alla  mia 
^orsa  e  tutti  pagai  e  contentai.  Quel  mal  nomo,  ne* 
Elico,  mio  mortale,  di  Messer  Pierfrancesco  Ricci, 
Majordomo  del  Duca,  con  gran  diligenza  cercava  di 
Dtendere  come  la  cosa  si  era  passata;  di  modo  che 
juei  due,  di  che  io  avevo  avuto  sospetto  che  mi  aves'^ 
lero  fatto  fare  quel  migliaccio,  gli  dissero,  ch'io  non 
»'o.un  nomo,  anzi  ero  un  espresso  gran  diavolo,  per- 
chè io  avevo  fatto  quello,  che  Tarte  non  poteva  (are^ 
con  tante  altre  gran  cose,  le  quai  sarebbero  state  troppo 
a  un  diavolo.  Siccome  essi  dicevano  molto  più  di  quello 
ch^era  seguito,  forse  per  loro  scusa,  il  detto  Major- 
donoLO  Io  scrisse  subito  al  Duca,  il  quale  era  a  Pisa^ 
ancora  più  terribilmente  e  piene  (i)  di  maggior  ma^ 
raviglie,  che  coloro  non  gli  avevano  detto.  Lasciato 
ch'io  ebbi  due  giorni  freddare  la  mia  gettata  opera^ 
cominciai  a  scoprirla  pian  piano;  e  trovai,  la  prima 
cosa,  la  testa  della  Medusa,  ch'era  venuta  benissimo 
per  virtù  degli  sfiatatoi,  siccome  io  dissi  al  Duca . .  (:i) .  » 
si  era  l'andare  all'in  su:  dipoi  seg^nitai  di  scoprire  il 
resto,  e  trovai  T altra  testa,  cioè' quella   del   Perseo, 

(i)  Parmi,  che  debba  leggersi  pieno  y  riferendosi  questo 
aggettivo  a  quello  eh'  era  seguito.  * 

^9)  Qui  c'è  unsi  lacuna,  t»er  esempio,  che  la  natura  del 

fuoco  o  del  calore  si  era  ec. ,  in    conformità   di   quanto  fu 

detto  a  pag.  S^j,  Nugent  traduce  di  fatto;  as  I  had  obser^ 

^ed  to   the  Duke,   that  the  proper^  qf  fire  wat  lo  flf 

upyfords. 
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eh* era  venuta  siniilmente  benissimo;  e  «piesU  mi  dette 
molto  più  di  maraviglia,  perchè,  siccome  e  A  tede, 
alla  e  più  bassa  assai  di  quella  della  Meduu.  Vttàè 
le  bocche  di  detta  opera  sì  erano  poste  nel  di  soffi 
della  testa  del  Perseo  e  per  le  spalle ,  io  troni,  cke 
lilla  fine  della  detta  testa  del  Perseo  si  eri  apposto 
finito  tutto  il  bronzo,  ch'era  nella  mia  fornace:  dN 
fu  cosa  marayigliosa,  che  non  avanzò  punto  di  boeei 
di  getto  (i),  ne  manco  non. mancò  nulla;  che  questo 
mi  dette  tanta  maraviglia,  che  è  paruto  proprio,  die 
ella  fussi  cosa  maravigliosa,  veramente  guidata  e  ni- 
neggiata  da  Dio.  Tiravo  innanzi,  felicemente  di  bàtt 
di  scoprirla,  e  sempre  trovavo  ogni  cosa  venuto  k- 
nissimo,  finattàntochè  s'arrivò  al  piede  della  ginbi 
diritta,  che  posa,  dove  io  trovai  venuto  il  calcagflo;e 
andando  innanzi,  vedevolo  essere  tutto  pieno,  di  noJo 
che  da  una  banda  mi  rallegravo  e  da  un'altra  ptftt 
molto  e' m'era  discaro,  solo  perchè  io  avevo  dettoli 
Duca,  eh' e' non  poteva  venire:- di  modo  cbe(a)fiiMa- 
dolo  di  scoprire,  trovai  le  dita,  che  non  eran  reaotr, 
ài  detto  piede,  e  non  tanto  le  diu,  ma  sopra  le  din 
e' mancava  un  poehetto,  a  talv(3).  che  egli  era  f  •« 
manco  mezzo;  e  sebbene  mi  crebbe  quel  poco  di  fa- 
tica, io  l'èbbi  molto  caro,  solo  per  mostrare  al  Daci, 

(i)  CioA  non  rimase  gettata  alcuna  delle  bocche  èik 
forma ,  come  sarebbe  accaduto  se  in  esse  iois/e  sopraW»»" 
dato  il  metallo. 

(q)  Questo  avverbio  di  modo  che  sembra  qui  posto  ad 
senso  di  pure^  od  in  quello  di  coiì,  in  tal  modo  ec,«" 
me  viene  usato  anche  in  appresso. 

(3)  La  Crusca  suppone ,  che  quesl»  avverbio  atah,^  q«df 
per  ellissi  vale  lo  stesso  che  a  tal  àegko,  o  a  tal  iemm. 
HÌa  sempre  congiunto  coi  verbi  condurci ^  giungere  e  sin* 
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cVio  intenderò  quello  ch'io  facevo:  e  sebbene  égli 
era  venuto  molto  più  di  quel  piede,  cbe  io  non  cre- 
devo, e' n'era  stato  causa,  che  per  li' detti  tanti  acci* 
denti  diversi  e*  s' era  più  caldo,  che  non  promette  V  or* 
dine  dell'  arte,  edjinco  per  averlo  avuto  a  soccorrere 
con  la  lega  in  quel  modo,  che  s'è  detto,'  con  quel 
piatti  di  stagno,  cosa  che  mai  per  altri  non  s' è  usata. 
Or  veduta  l'opera  mia  tanto  ben  venuta,  subito  me 
s'andai  a  Pisa  a  trovare  il  mio  Duca,  il  quale  mi 
fece  una  tanto  gratissima  accoglienza,  quanto  imma- 
ginar si  possa  al  mondo,  e  il  simile  mi  fece  la  Du- 
chessa; e  sebbene  quel  loro  Majordomo  gli  aveva  av- 
visati, et  parve  alle  loro  Eccellense  altra  cosa  pi& 
atiipenda  e  più  maravigliosa  il  sentirla  contare  a  me: 
e  quando  io  venni  a  quel  piede  del  Perseo,  che  non 
era  venuto  siccome  avevo  avvisato  prima  Sua  Eccel- 
lenza 111.,  io  lo  vidi  empire  di  maraviglia,  e  lo  con- 
tava alla  Duchessa ,  siccome  io  gnene  avevo  detto  in- 
nansi.  Ora  veduto  quei  mia  Signori  tanto  piacevoli 
inverso  di  me,  allora  io  pregai  il  Duca,  che  mi  la- 
sciassi andare  infino  a  Roma.  Così  benignamente  mi 
dette  licenza,  e  mi  disse,  ch'io  tornassi  presto  a  fi- 
nire il  suo  Perseo,  e  mi  fece  lettere  di  favore  al  suo 
Ambasciatore,  il  quale  era  Averardo  Serristori;  ed 
arano  i  primi  anni  del  Pontificato  di  Papa  Julio  dei 
Monti  (1). 

(t)  Gio.  Maria  del  Monte  •  aretino ,  fu  incoronato  Ponte* 
fiee  nel  giorno  aa  Febbraio  del  i55o  e  regnò  col  nome  di 
Giulio  ni  fino  al  23  Mano  del  i555.  Egli  aveva  sostenuto 
con  molta  gloria  il  suo  Cardinalato  ;  ma  quando  fìi  eletto  . 
Papa,  trovandosi  settuagenario  e  di  poca  salute,  non  si  oc- 
cupò quasi  d'altro,  che  della  roagnìBca  sUa  villa  fuori  della 
PjìHa  del  Popolo  di  Roma ,  la  quale  fu   chiamata  volger- 
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Innanzi  ch'io  mi  partissi,  detti  ordine  a' mia  laro* 
raìiti,  che  seguitassino  ^ec<Hido  il  modo,  ch'io  arerò 
lor  mostro.  "E  la  cagione,  perchè  andai,  si  fa,  de 
avendo  fatto  a  Bifido  d'Antonio  Altoviti  na  ritratta 
della  sua  testa,  grande  quanto  lo  proprio  tìso,  & 
bronzo  (  e  glier  avevo  mandato  inaino  a  Roma),  qaeflto 
euo  ritratto  egli  V  ayera  messo  in  un  suo  scrittoio,  il 
quale  era  molto  riccamente  ornato  di  anticaglie  ed 
altre  belle  cose:  ma  il  detto  scrittojo  non  era  ÙKto 
per  iscuUure  né  manco  per  pitture,  per  dire  il  vero; 
le  finestre  venlrano  sotto  le  dette  bell'opere,  di  sorte 
che,  per  aver  quelle  sculture  e  pittare  i  lumi  al  oom^ 
trario,  le  non  mostravano  bene,  in  quel  modo,  di'ct 
l'avrebbon  fatto,  s' eli' avesslno  avuto  i  loro  ragione- 
voli lumi.  Un  giorno  s'abbattè  il  detto  Biado  a  ts« 
sere  in  sulla  sua  porta ,  e  passando  Michelagnolo  Boa- 
narroti,  scultore,  ci  lo  pregò,  che  si  degnasse  d*  en- 
trare in  casa  sua  a  vedere  un  suo  scrittoio,  e  così  la 
menò.  Subito  entrato,  e  veduto,  disse:   chi  è   questa 

mentf  la  Frigna  di  Papa  Giulio ,  e  sembrò  abbmukiaarff 
alla  mollezza  ed  alla  cieca  propensione  pe^  suoi  favoriti ,  aven- 
do per  fino  adottato  per  suo  nipote  e  ,  malgrado  i  voti  ad 
Sacro  Collegio  ,  creato  Cardinale  uà  certo  Innocenzo  ,  so- 
prannominato il  Bertuccino  ,  giovanetto  di  i6  anni  e  figfio 
di  una  mendicante  ,  il  quale  essendo  stato  aixolato  fra  i  snoi 
servi  sin  dall'  infanzia  ,  non  aveva  altro  merito  che  qndlo  di 
avergli  ben  custodita  una  scìmmia ,  e  che  pe'  suoi  pessiini 
costumi  fa  poi  da  Pio  IV  e  Y  più  volte  imprigionato,  spo- 
gliato de'  Benefici  »  ®  lasciato  come  infame  ed  isolato  fra  tatti 
gli  altri  Cardinali.  Il  Duca  Cosimo ,  che  aveva  avuto  graa 
parte  nella  elezione  ò\  Giulio,  gli  spedi  tosto  una  solenne  am* 
basciata  di  cinque  gentiluomini  fiorentini  tra  i  qnali  fu  Averar- 
do Serristori,  già  stato  ambasciatore  presso  Carlo  V  nel  iS37« 
e  che  rimase  poi,  pelano  Duca,  in  Roma  fino  oltre  ai  i564 
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maestro,  che  vi  ha  ritratto  così  bene  e  con  così  bella 
maniera  P  Sappiate,  che  quella  testa  mi  piace.   Come 
è  meglio  quella  cosa  . .  .  ,  che  si  faccino  ...  (i) ...  , 
delle  antiche  !  e  pur  elle  sono   delle  buone,  che  di 
loro  .  •  .  TCgghino;  e  se  queste  finestre  bussino  loro  di 
sopra,  com'elle  son   loro  di  sotto,  elle  mostreriano 
tento  mèglio,  che  (a)  quel  vostro   ritratto   fra   queste 
tante  beir  opere  si  farebbe   un   grand'  onore.    Subito 
partito  che  il  detto  Michelagnolo  si  fu  di  casa  di  detto 
Binde,  mi  scrisse  una  piacevolissima  lettera,  la  quale 
diceva  così:  Benuenuto  nuo,  io  W  ho  conosciuto  tanti 
anni  per  U  magpor  orefice  y  che  mai  ci  sia  stato  no-- 
tizia;  ed  ora   vi   conoscerò  per  iscultore  simile.   Sap* 
piate^  che  Messer  Binde   Altoviti  mi  menò  a  vedere 
una  testa  del  suo  ritratto ,  di  bronzo^  e  mi  disse,  che 
elT era  di  vostra  mano:  io   nehbi   molto  piacere^   ma 
mi  seppe  molto  male,  cK  elV  era  messa  a  cattii^o  lume, 
che  s'  eir  avesse  il  suo  ragionevole  lume ,   la   si  ma- 
strerelhe  quella  belF  opera,   cV  elT  è.   Questa   lettera 
è  piena  delle  più  amorevoli  parole  e  delle  più   favo- 
revoli verso  di  me:  che  innanzi  eh* io  mi  partissi  per 
an^^re  a  Roma,  F avevo  mostrata  al  Duca,   il  quale 
la  lesse  con  molta  affezione  e  mi   disse:   Benvenuto, 
se  tu  gli  scrivi  e  facendogli  venir  voglia  di.  tornare  a 
Firenze,  io  lo  farci  de' Quarantotto  (3).   Così  io  gli 

(i)  Anche  qui  ci  sono  delle  hicùne' Faccino  -per  JaccianOj 
e  poco  dopo  vegghino  per  veggano  sono  idiotismi ,  come  il 
già  notato  possine  per  possano  e  simili. 

(a)  11  yerbo  mostrare  y  usalo  due  .volte  in  proposito  delle 
opere  raccolte  dall' Altoviti ,  ha  qui  pure  il  significato  di  ai^ere 
appariscen%a  ;  e  questo  che  vale  di  modo  che ,  così  che. 

(3)  Nella  celebre  riforma  di  Firenze  del  iSSi ,  colla  quale 
Clemente  VII  cangiò  in  Ducato  quella  Repubblica  a  favore 
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scrìssi  una  lettera  tanto  (i)  amorevole,  ed  in  essa  gi 
dicevo  da  parte  del  Duqa  più  Tua  cento  di  fodb 
eh*  io  avevo  avuto  la  commiBsione;  e  per  non  iare  er« 
rore  la  mostrai  al  Duca  in  prima  eh'  io  la  sugf^dijsei^ 
e  dissi  a  8.  E.:  Signore,  io  ho  forse  promessegli  tmp- 
pò.  Ei  rispose  e  disse:  meritamente;  ed  egli  merita 
più  di  qnello  ohe  tu  gli  hai  promesso,  ed  io  giieta 
atterrò  davvantaggio.  A  quella  mia  lettera  Micbelagaob 
mai  fece  risposta;  per  la  qual  cosa  il  Duca  si  aostrt 
molto  sdegnato  seco. 

di  Alessandro  de'  Medici  y  fiirono  creati  in  Firense  tie  Co»» 
sigli»  Timo  di  300,  che  rappreseotava  in  qualche  moda  i 
popolo ,  r  altro  di  48  >  ^detto  anche  Senato  »  in  cui  dionasi 
residente  ia  sovranità  ,  e  che  faceva  quindi  le  leggi  ;  ed  il 
terzo  di  4  estratti  ogni  tre  mesi  dai  ^B ,  il  quale  unitanente 
al  Duca  mandava  ad  esecuzione  le  leggi  e  faceva  con  e«olc 
funzioni  dell*  antica  Signoria ,  pubblicando  gli  atti  di  go- 
verno col  titolo:  Dux  et  ConsiUaru  Reip.  FUr. 

(i)  Ecco  un  altro  tanto  in  luogo  di  mollo  ^  ^ando  pcf^ 
non  fosse  in  luogo  di  altrettanto. 


FINE  DEL   SECONDO  VOLUME. 
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Marmagne ,  che  lo  vogliono  scocciar 
dal  Nello- ìì     ^^ 

È  dal  Re  dato  in  custodia  al  Visconte 
d  Orhec ,  che  lo  provede  di  tuito  per 
la  sua  cas»  ed  officina     .     .     .     .     ,,   i^J 

Fa  di  terra  i  modelli  in  grande  delle  sta- 
tue di.  Giove ,  Vulcano  e  Marte ,  ed 
ha  3oo  libbre  d'argento  per  inconnn^ 
dare  il  Giove n   >4S 

Finiti  e  dorati  il  vaso ,  o  boccale ,  ed  il 
bacino ,  li  porta  al  Cardinale.  Questi 
li  dona  al  Re  ^  e  n^ha  per  ciò  una 
ricca  badìai  ma  dà  nulla  al  CellinL      ,,     ivi 

Benvenuto  è  ammirato  da  ognuno \  ed  il 
Re^  Madama  d  Esiampes^  il  Card^  Gio* 
.  '  di  Lorena^  il  Re  e  la  Regina  di  Na^ 
varrà y  e  il  Delfino  e  la  Delfina^  con 
tutta  la  Corte ,  lo  visitano  mila  sua 
bottega „   i49 

Gli  è   consigliato   dal  Re   di  non   affa^ 

carsi  troppo    .     .     .     .     ^     .     ^     .     ,,   iS3 

Chiamato  dal  Re^  ha  commissione  di  fargli 
una  saliera  per   accompagnare  il  ba^ 
r.  il.  a3 
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Cina  e  il  boccale  \  e  mostrata  al  Ke 
quella^  che  aveva  fatta  in  Roma  ^  di 
cera^  pel  Card,  y  gli  è  ordinato  di  ese- 
guirla d  orQ  y  malgrado  le  difficdlà 
mesee  in  campo  dal  Cardinale    .     pag.  iSj 

Bicevuto  V  oro  per  la  detta  opera ,  nel 
portarlo  a  casa  viene  assaltiUo^  e  solo 
si  difende  da  4  ladri »  >^7 

Comincia  la  saliera.  Prende  lavoranti  di 
varie  nazioni.  I  Tedeschi  y  che  meglio 
lo  servivano  y  per  la  troppa  fatica  e  per 
l  intemperanza  periscono.  Comincia  un 
vaso  d  argento  dell  altezza  d  un  hrac- 
ciò  e  mezzo,  con  due  manichi  .     .    »  t^o 

Vuoi  gittare  di  bronzo  il  modello  del  suo 
Giove     ....     * j»    *^ 

Non-  è  d' accordo  coi  Maestri  di  Parigi 
intorno  al  modo  di  gittare.  Dà  loro 
per  contratto  il  getto  del  Giove ,  ed 
egli  gitta  a  suo  modo  un  busto  di  Ce- 
sare^  e  quello  d^  una  sua  concubina^ 
grandi  più  del  naturale.  Riesce  bene 
il  getto  del  Cellini,  e  malissimo  quello 
de'  Francesi  ..,*....„  161 
1 543  Vien  fatto  cittadino  francese  insieme  con 
Piero  Strozzi ,  e  quindi  Signore  del 
castello  del  Piccol  Nello.  Si  loda  di 
Antonio  le  Macon    Z     .      .      .     .     .     „  1^3 

Qitia  di  bronzo  la  base  'del  Giove  d'or- 
genio y  scolpendovi  in  basso  rilievo  il 
Ratto  di  Ganimede,  e  Leda  col  Ci^ 
gno  .     ^ »  »6^ 


Digitized 


by  Google 


CRONOLOGICO  355 

Aspettando  T  argento  per  la  statua  di  Giu^- 
none^  ne  prepara  la  hase  in  bronzo. 
Mette  insieme  il  GÌ99e,  e  la  saliera. 
Tira  acanti  il  vaso  grande.  Finisce  le 
due  teste  gittate»  Fa  un  vaso  d' argento 
per  Mad.  d'Estampes^  e  molte  altre 
operette  pel  Card.,  e  per  mohi  Signori 
italiani' pag.   167 

È  di  nuo94)  visitato  dal  Be^  il  quale  si 
dice  di  lui  contentissimo^  e  per  con- 
iglio di  Mad-  d^ BatampeSy  gli  ordina 
di  far  qualche  opera  per  Fontaine- 
hleau .     *     .     .    »^j   ija 

Presenta  al  Be  i  modelli  di  alcune  opere 
in  hronzOy  per  ornare  la  porta  di_  Fon* 
tainehleaUy  ed  il  modello  d^  una  fontana 
pressa  lo  stessa  palazzi;  e  il  Re  ne 
rimane  soddisfattissima      .     .     .     .     ,>  i^^ 

Per  non  avere  mostrati  i  detti  modelli  a 
Mad.' d' Estampes  j  e  per  non  averla 
altrimenti  lusingata  y  incontra  il  Gel- 
lini  V  inimicizia  di  essa    .     .     .     .     »^  179 

Portasi  a  S.  Germana  delVJ/a  per  donare 
alla  detta  Madama  il  vasetto  doratOy 
già  menzionato,  e  non  essendo  da  lei 
ricevuta  y  lo  dona  invece  al  Card,  di 
Lorena  y  il  quale  a  forza  gliela  pa- 
ga loa  scudi  d'oro.  Saputasi  in  Corte- 
tal  cosa,  Madama  s'inasprisce  di  più    ,^     ivi 

Alleggia  in  sua  casa  Guido  Guidi,  medico,^ 
Girolamo  de' Rossi y  Vescovo  di  Pavia, 
e  Luigi  Alamanni  configli    \  \    ^    «»  *8i 
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Ha  nel  suo  castello  un  giuoco  di  paìla^ 
da  giuocare  alla  corda ^  dal  quale  trae 
molto  utile ^  la  bottega  dello  stampa* 
tore  Pietro  Galterio  ^  un  Maestro  di 
salnitri^  ed  altri  inquilini.     .     .    pa^.  ili 

Con  difficoltà  fa  sloggiare  il  Galterio]  ei 
avendo  con  violenza  scacciato  il  Maestro 
di  salnitri^  protetto  da  Mad.  iEstam- 
pesy  corre  rischio  di  cadere  in  disgrazia 
del  Re;  ma  vien  difeso  dal  Delfino 
Enrico^  nemico  .di  Madama^  t  dalla 
Begina  di  JVavarra^  sorella    del  Se     j,  »8^ 

Scaccia  dal  castello  un-  altro  inquilino j 
gettandogli  fuori  le  robe  .     .     .     •    n  '^ 

Francesco  Primaticcio^  per  favore  di  Us* 
dama ,  ottiene  dal  Re  l  opera  della 
fonte ^  già  data  al  Cellini      .     .    •    m  ^'7 

Benvenuto  è  chiamato  in  giudizio  da  quello, 
a  cui  aveva  gettate  le  robe  dal  castello 
di  ISello.  Uso  in  Francia  di  venderle 
liti^  e  di  comperar  testimonj  falsi .    »  ^^ 

Compare  alla  gran  sala  del  Giudice  Imo- 
gotenenie  del  Re  nel  Civile,  ed  ivi  ri- 
trova la  spiegazione  del  Pape  SaUa 
di  Dante «  ''^ 

Risolve  di  finire  la  questione  colle  armi, 
e  vi  riesce  ferendo  di  notte  il  Princi- 
pale e  il  comprator  della  lite  .    •    »>  '9' 

Pensa  terminar  le  sue  opere  e  tornartene 
in  Italia,  Ha  per  suoi  principali  lav^ 
Tanti  Ascanio  di  Tagliacozzo^  Paole 
Romano^  Paolo  de' Maccheroni^  Bario- 
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lommeo  Chioccia,  e  Paolo  Micceri^  il 
ijuale  si  mostra  tutto  semplice  e  assai 
religioso pag.   193 

Ritornando  un  giorno  di  festa  dal  giardino 
di  Mattio  del  N asaro  ^  sorprende  in 
peccato  la  sua  concubina  Caterina  col 
detto  Micceriy  e  gli  scaccia  di  casa 
colia  madre  della  detta  Caterina   .     ,,196 

È  accusato  di  sodomia  dalla  Caterina. 
Vuole  alla  .prima,  fuggire ,  poi  si  ria- 
nima^ e  confonde  in  giudi%io  i  suoi 
nimici .     .     „   198 

Fa  a  Fontainehleau  per  le  stampe  delle 
monete^  che  il  Re  gli  voleva  ordinare^ 
ed  intende  da  Monsig,  de  /)tz  Fa^  che 
il  Primaticcio  aveva  ottenuto^  per  mez- 
to  di  Mad,  d'EstampeSy  tutte  le  sue 
.  commissioni,  per  quel  palazzo  ^  e  parti- 
colarmente il  colosso  della  fonte  „  aoa 

Con  aspri  rimproveri  minaccia  e  spaventa 

il  Primaticcio „  ao4 

Non  è   d'accordo   col  Re  e  col    Consiglio 

di  esso  circa  le  monete  s»  ^^^ 

Sapendo^  che  il  Micceri  e  la  Caterina 
abitavano  insieme  e  di  lui  si  ridevano 
pel  torto  fattogli^  li  sorprende  in  casa 
colle  armi^  e  gli  obbliga  a  sposarsi^ 
per  poi  vendicarsi  del  Micceri   .  19  ^o 7 

Per  mezzo  di  Mattio  del  N asaro  si  ricon- 
cilia col  Primaticcio ^  il  quale  rinuncia 
air  opera  della  fonte »  ^09 

Abusa   della    moglie    del   Micceri    e    la 

batte »  aio 
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lavora  per   la  porta   di   Fontainehiem  e 
sulla  saliera  e  sul  Giove   .    '.    »  fof.ìii 

Presenta  al   Re  la  saliera  finka.  De«cn- 
zione  ài  essa^  e  sddirfazione  id  ile.  „  in 

Lavora  il  Giove  e  41  gran  vaso  if  nrjeiito.  »  M 

il  Primaticcio  ottiene  dal  Re  di  ondare 
a  Roma^  per  far  ivi  fabbricare  Ufrrm 
delle  più  belle  antiche  sculture^  e  eoa 
far  iscomparire  al  paragone  h  statue 
del  Cellini     •     .     .      ,....„  in 

"Benvenuto  finisce  la  porta  di  Fontim- 
bleau.  Abusa  di  Gianna^  detta  Scoi' 
xonay  da  lui  presa  per  modello     .  n»^ 

^IK  7  Giugno  gli  nasce  da  Gianna  um 
figlia^  chiamatasi  Costanza^  e  tenutali^ 
a  Battesimo  dà  Guido  Guidi  ^  e  ialk 
m4)gli  di  Luigi  Alamanni  e  di  Kc- 
ciarda  del  Bene »  ^ 

È  visitato  dal  Re^  il  quale ,  essendo  sol 
disfattissimo  del  GiovCy  del  vaso  e  dcUs 
porta  ^  e  lagnandosi ^  che  il  Card.  dEstt 
non  avesse  data  al  Qellini  alcuna  f^ 
^ioncj  comanda^  che  gli  si  paghino  id 
Tesauriere    de*  Risparmj-    7000    saà 
d'oro     .......     i     .    »    r'"' 

i544  Pei  cattivi  ufficj  del  Card,  e  pei  bisogni 
della  guerra  ^  Benvenuto  non  ncevels 
detta  somma.  Il  Card,  se  ne  giustifie* 
col  Re .   n'^J 

iì  Re  visita  di  nuovo  il  Cellini^  ed  oltre 
molte  opere  di  bronzo  ^  vede  i  Gì<^ 
JP  argento,  quad  finito  con  tutti  i  si» 
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ornamenti:  quest'opera  i  specialmente 
apprezzata  Jal  Re  pel  confronto  di 
una  stalHù  i- Ercole ^  il  argento^  a  lui 
stata  fatta-  alcuni  anni  prima  \  e  la 
vuol  pagare  ùooo  scudi.  Fede  altri 
lavgri  é^ argento  e  d'oro,  e  molti  /wo- 
delli  di  opere  nuove  \  e  da  ultimo  gli 
è  mostrato ,  nel  prato  del  castello ,  il 
modello  in  grande  della  statua  di  Mar- 
te, per  la  fonte  di  Fontainebleau:  egli 
ordina  y  che  al  Cellini  sia  formata  con - 
badìe  una  rendita  di  aoou  scudi  di 
rendita pag.   aao 

Mad,  d^  Estampes^  per  fare  dispetto  al  Cel- 
lini ^  fa  dare^  ad  uno  stillatore  una 
parte  del  Picciol  Nello^*  Benvenuto  con 
replicate  violenze  lo  scaccia^  ed  il.Be 
ne  ride      •     .     .     .* „  aaa 

Benvenuto  porta  a  Fontainebleau  il  suo 
Giove  finito ,  i7  quale ,  per  consiglio 
di  Mad.  dEstampes^  vien  collocato  in 
un  androne  dipinto  dal  Bosso ^  ed  or* 
nato  di  molte  belle  opere  di  scultura ^ 
dove  stavano  ben  disposte  anche  le  an- 
tiche statue  fatte  formare  in  Boma  dal 
Primaticcio '  .     »  22 5 

Per  arte  di  Mad,  d  Estampo* ^  il  Be  tarda 
fino  a  notte  a  vedere  il  Giove,  Ben- 
venuto gli  pone  in  mano  una  torcia 
accesa j  per  illuminarlo  dalV  alto^  e  ve- 
nendo il  Be^  cogli  altri  Principi  e  colla 
Corte  ^  lo  fa   muovere   alquanto  verso 
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Ji  essi'y  tosiochè  il  Re  lo  ammira  tome 
superiore  alle  tìpere  antiche  ivi  poste ^ 
malgrado  f  aperta  guerra^  che  fa  Mar 
dama  a  quella  statua    .     i  .    pog.-  iij 

Benvenuto  riceve  looo  scudi  d*  oro  ^regala 
tutti  i  suoi  lavoranti  e  servi  j  ed  at- 
tende al  colosso  di  Marte     .     .    *    n  ^^^ 

Ascanio  nasconde  una  sua  mimica  nella 
testa  del  colosso.  Per  ciò  credesi,  che 
uno  spirito  fosse  -entrato  nel  mede' 
Simo      *  '  • »  ''* 

Benvenuto  mette  insieme  i  bromi  per  la 
porta  di  Fontainehleau  .  .  .  .  »  ^'^ 
i544  ^n  Settemhre  il  Cellini  è  dal  Re  consid- 
taio  per  affortificar  Parigi^  e,  malgrado 
gli  ordini  Reali  ^  Madam.  d' Estampes 
e  r Ammiraglio  Annehaut  lo  eseludono 
da  queir  inipresa,  chiamando  invece 
Girolamo  Bellarmato.  Egli  attende  a 
finire  i  bronzi  della  porta  di  Fontaine- 
bleau ,  il  suo  gran  vaso ,  e  due  altri 
vasi  mezzani y  d* argento     ..    •     •     •    »   '^^ 

È  avvisato^  che  Madama  d  Estampes  ave- 
vagli  tolta  la  grazia  del  Re,  fa  dal 
medesimo  ed  è  bene  accolto^  Pure  Ma- 
dama distoglie  il  Re  dalf  andare  a  ve- 
dere le  nuove  opere  del  Cellini     .    »  9^4 

Benvenuto  invita  di  nuovo  il  Re  alla  sua 
bottega:  questi  accetta  V invito j  ma  è 
obbligato  di  promettere .  a  Madama  di 
dir  villanie  al  Cellini »  ^^^ 

Jl  Re^    quantunque   soddisfatto   de' bronzi 
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per  la  jforta^  sgrida  il  Ceìlini  come 
disubbidiente  ^  per  non  aver  fatto  le  12 
statue  d'argento.  Benvenuto  si  giusti" 
fica  pienamente  e  chiede  la  sua  li- 
censo:  il  Re^  calmandosi^  si  dichiara 
contento  di  esso ,  vede  il  colosso ,  ed 
ordina^  che  se  ne  paghino  le  spese,  pag.   330 

Lagnasi  il  Re  del  Card,  d' Este,  per  aver 
esso  trascurato  il  Cellini,  Barbaro  con- 
siglio  del  Conte  di  S.  P<iul  e  di  Mad. 
d' Estampes  contro  il  Cellini:  saggia 
risposta  del  Re   .     , „  sJ^i 

Essendo  occupato  il  He  nella  guerra  con- 
tro gli  Inglesi j  il  Cellini  rimane  senza 
soccorsi  e  senza  ordini^  e  licenzia  i 
suoi  lavoranti^  fuorché  Ascanio  e  Paolo 
Romano 1     .     .      ,,  a42 

Finisce  i  due  vasetti  di  suo  argento  e  li 
porta  al  Re  ad  Argentari:  lo  trova  am- 
malato^ gli  chiede  la  permissione  di 
venire  in  Italia^  non  ha  risposta  asso- 
luta ^  e  gli  è  comandato  di  dorare  i 
due  vasi:  il  Card,  d' Este  si  prende 
T  incarico  di  ottenergli  la  permissione 

richiesta ,,  a43 

1 54S  In  Luglio  incassa  i  due  vasi ,  e  parte  da 
Parigi  col  Sig.  Ippolito  Gonzaga  e  con 
Lionardo  Tedaldi  ^  lasciando  custodi 
della  sua  casa  e  bottega  Ascanio  e 
Paolo „  a46 

È  raggiunto  in  poste  da  Ascanio  ^  ed  è 
indotto   a  rimandare   a   Parigi   i  due 
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vasi  ed  altre   cose  d'  importanza,  per 
non  incorrere  nella  disgrazia  del  Kc  pag.  ajf 

Fiene  in  Italia,  per  soccorrere-^ua  sortila. 
Presso  Lione  è  assalito  da  una  straor- 
dinaria gragnuola  :  resta  8  giorni  in 
lÀone^  e  passa  Jelicemente  le  Alpi   .  ^  >if 

È  raggiunto  dal  Conte  Galeotto  della  Mi- 
randola^ il  quale  lo  persuade  a  ritor^ 
Tiare  in  Francia^  per  impedirei  mali, 
che  gli  si  preparavano  da' suoi  nemici 
ed  anche  dal  Cardinale ,  d^  accordo  coi 
due  lavoranti »  ^5r 

Continuando  di  mala  voglia  il  viaggio  ar- 
riva a  Piacenza.  F^  incontra  il  Duca  Pier 
Luigi  Farnese  i  lo  visita  e  né  benissimo 
accolto,  e  festeggiato tt  '" 

tn  Agosto  giunge  a  Firenze:  trova  sua  so- 
rella e  suo  cognato  in  grandi  sirct' 
tezze  di  danari y  e  pensa  soccórrerli   »  ^^^ 

Per  atto  di  rispetto ,  visita  il  suo  Duca, 
Cosimo  i,  al  Poggio  a  Cajano:  descrive 
a  lui  e  alla  Duchessa,  D,  Eleonora  di 
Toledo,  le  sue  opere  fatte  in  Francia; 
e  pregandolo  il  Duca  di  rimanere  al 
suo  servizio,  e  desiderando  egli  di  mo- 
strare in  patria  qualche  sua  scuUurat 
si  obbliga  a  fare  la  statua  di  Perseo 


fi 


per  la  piazza  Ducale 
Va  un  modello  del  Perseo,  in  cera  gial^^'- 
con  difficoltà  induce  il  Duca  a  vederlo. 
Alla  fine  glielo  mostra,  e  né  lodatis- 
timo •    " 
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Non  fa  contratto  col  Buca:  solo   cerca  e 

ne  ottiene  una  casa  in  Firenze  .     pag,  361 

Si  cruccia  col  Majordomo  Ducale  Pier 
Francesco  Dicci  e  col  Pagatore  Lat- 
tanzio  G orini j  a  motivo  degli  accomo' 
damenti  da  farsi  nella  detta  casa \  pure 
si  veste  di  pazienza »  ^^4 

Il  Tasso ,  legnaiuolo  j  fa  le  armadure  di 
legno  pel  modello  in  grande  del  Per» 
seOy  e  rallegra  il  Celliniy  malinconico 
per  gli  affari  di  Francia  e  pei  con- 
trasti incontrati  in  Firenze    ,  9»  ^^7 

Benvenuto  è  chiamato  e  sgridato  dal  Ricci 
per  aver  preso  a  murare  nella  casa. 
Gli  risponde  acremente^  e  pensa  di 
ritornare  in  Francia ))  ^^^ 

È  chiamato  di  nuovo  dal  Ricci  ^  che  gli 
parla  molto  rimessamente  ^  e  da  parte 
del  Duca  gli  fissa  200  scudi  di  prov- 
visione. Così  mettesi  a  lavorare^  ed  è 
assai  favorito  dal  Duca     .     .     .     .     1,  djf 

Il  Re  di  Francia  si  addirà  contro  Ben- 
venuto ^  mentre  Ascanio  e  Paolo  si  ado- 
perano^ perchè  il  medesimo  non  ritomi 
pm  in  Francia 9)  ^7^ 

Benvenuto   lavora  il  Perseo^  di  gesso\  e 

fatta  di  terra  la  Medusa y  la  cuoce.    ,,     ivi 

Xon  ha  ohe  pochi  fattoruzziy  tra*  quali 
Cencio y  figlio  di  una  meretrice,  detta 
la  Gambetta.  Saccio  Bandinelli  gli  im- 
pedisce di  procurarsene ,  e  fa  credere 
al  Duca^  ohe  Benvenuto  non  sa  lavorar 
da  solo  figure  grandi 9)  ^7^ 
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Benvenuto  si  sforza  a  far  senza  ajuto 
ogni  cosa.  Muorgli  il  cognato  e  lascia^ 
gli  la  vedova  con   6  figlie.      .     .     paf.   374 

Addestra   nell'arte    Bernardino    Manellini 

suo  manovale  e  servo ^y     ^ 

Ha  male  alle  reni^  e  per  ciò  sta  nella 
guardaroba  del  Duca  cogli  orefici  Pog- 
,  gtniy  a'  quali  fa  lavorare  un  vasetto 
doro  e  una  cintura  doro  per  la  Du' 
chessa.  Ivi  capita  spesso  il  Duca^  onde 
lo  ritrae  in  un  busto  di  terra ^  maggior 
-  del  vivo.  Il  Duca  lo  vorrebbe  allog- 
giare in  Palazzo »»     i^i 

È  favorito  dalla  Duchessa ,  che  vonebbe 
occuparla  tutto  per  lei  nelf  Oreficeria. 
Pure  egli  è  poco  contento  del  suo  sta- 
to ^  e  si  duole  di  aver  lasciata  la  Fran- 
cia^  dov  era  dal  Re  desiderato ^  ma  non 
vuole  pero  umiliarsi  per  non  parere 
d'  aver  mancato  al  medesùno  99  ^  7^ 

Scrivendo  egli  ad  Ascanio  e  a  Paolo  di 
star  bene  in  patria ,  questi  doman- 
dano al  Be  per  se  stessi  il  Piccini 
Nello.  Il  Re  non  lo  accorda^  e  fa  scri- 
vere al  Cellini  di  ritornare  in  Francia  ^ 
per  dare  i  suoi  conti:  Benvenuto  scrive 
al  Cardinal  d' Este^  rendendo  regione 
di  tutto  ed  offrendo  di  ritornare  in 
Francia  ad  ogni  richiesta  del  Re.  Mo' 
stra  questa  risposta  al  Duca  .  .  ^t  277 
È  pregato  da  Antonio  Landi  di  lodare  al 
Duca  un    diamante   di  3Ì  earati ^  pel 
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ijuale  domandava  17111.  èendi.  H  Duea 
dopo  averlo  comperato  lo  fa  vedere  al 
Cellini:  i/Uesti  gliene  mostra  sincera- 
mente i  difetti^  e  giudicando  i  che  la 
spesa  del  Duca  fosse  stata  di  i8m. 
scudi^  sentCy  che  la  stessa ^  per  la  mala 
^  fede    del    sensale    Bernardo    Baldini^ 

montava  a  a5m.  e  più.  Di  ciò  ride  coi 
'  fratelli  Poggini  e  col  Bachiacca^  rica-. 

matore  .     •     .     * pag.  aj^ 

'  Avendo  sovrapposta  la  cera  alla  Medusa 

'  di  terra  cotta  ^  il  Duca  vorrebbe  ^  che 

egli    chiamasse   qualche    maestro    per 

^  gettarla «i  ^84 

''  Volendo   il   Ricci  rovinare    il    Cellini  ^   si 

I  unisce  colla  Gambetta^  madre  di  Cen» 

i  cio^  per  irpaventarlo y  accusandolo  di- 

i  sodomia.  Benvenuto  scaccia  malamente 

di  casa  la  madre  e  il  figlio      .     .     ,,  ^85 
i546  P^^  ischivare   la  persecuzione  del   Ricci  y 
se  ne  fugge  col  Manellini.  Da  Ferrara 
scrive  al  Duca  Cosimo  ^  che  presto  ri- 
.  tornerebbe.   A.  Venezia   è   accarezzato 
da  Tiziano  e  dal  Sansovino:  incontra 
Lorenzino  de' Medici  ^  che  gli  fa  gran 
festa;  ed  in  casa  di  esso  vede  il  Priore 
Lione  Strozzi:  questi  due   lo   esortano 
a  ritornare  in  Francia      .     .     .     .     «i  98j( 
Ritoma  a  Firenze,  ed^  avendo  già  scritti 
al  Duqa   i  motivi  della  sua  fùga^   è 
.  dallo  stesso  bene   accolto.  Gli  è  ordi- 
nato  di  finire   il  Perseo'^   laonde  per 
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erperim^fniare  la  terra- di  I^h^nte^  fitto 
'  in  hronto  il  bust9  del  Ùava^  già  mcn- 
jBionalo ,  servendosi  deìlm  fornace  di 
Zanobi  da  P4egno  •  .  .  •  .  pag,  29} 
Fa  una  jomace  nella  iua  casa^  e  vi 
giua  felicemente  la  statua  della  Me- 
dusa. La  vede  il  Duea^  ma /per  le 
dieerie  del  Bandinelle^  dubita  sempre^ 
ehe  il  Cellini  posta  gettat  bene  il  Per- 
seo: per^  ciò  il  medesimo  non  gli  con- 
iinua  i  pesamenti  pe' lavorami;  ed  d 
Ceilini  si  lagna  f  che  in  patria  non 
possano  segnalarsi  i  grandi  Artisti^  e 
chiede  al  Ducm  la  sua  licenza  •  .  „  sgS 
'  Gli  è  dato  qualche  soccorso^  ma  in  gran 
parte    è    obbligato     di     lavorare    col 

««o u  ^Sl 

Fa  continuare  il  vaso  e  la  cintura  doro 
per  la  Duchessa:  di  sera  lavora  un 
pendente  per  legarvi  il  grosso  diaman- 
te ^  suddetto  ;  e  il  Duca  lo  sollecita 
ad  attendere  alla  Oreficeria  anche  di 
giorno >.     .     .     „     ifi 

E  sgridato  dal  Duea^  petchè  si  fosse  usur- 
pate alcune  cose  di  Bernardo  Baldini: 
egU  si  difende  f  e  scopre  al  Duca  la 
giunterìa  fattagli  da  Bernardo  nella 
vendita  del  diarfiante  del  Landi     .     ,,  99S 

Finito  il  pendente  i  la  Duchessa  né  con- 
tentissima; ma  lo  stésso  è  poi  dibatto 
per  istigazione  del  Baldini    .     •     .     »  3oi 

Benvenuto  offre  al  Duca  di  fargli  le  mo- 
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i  Titfff ,  td  altre  opere  da  orefice ,  purché 

k  gli  paghi  parecchi  lovoranti*^  ma  non 

k  Vettiene pag.  3oa 

Ba  dal  Duca  alcune  lAhre  d^  argento  per 
fargli  un  vaso.  Egli  lo  fa  iavarare  da 
Pier  de*  Martini^  il  quale  lo  serve  male 
e  lentamente:  richiama  a  sé  quest'  opera) 
ma  il  Duca,  saputo  il  tutto  ^  manda  a 
prender  r  argento  e  i  modelli  per  ser- 
virsi  d'altri  ;  ,  .  ,  .-  •  .  .  „  iti 
Malgrado  le  richieste  della  Duchessa,  Ben* 
fenato  attende  al  Perseo  più  che  aU 
V Oreficeria;  pure  fa  lavorare  pef  la 
stessa  de' piccioli  vasetti  d^  argento  con 
mascherine^  alV antica^  raccomandan* 
dosele  per  essere  assistito  dai  Duca 
nella  sua  grande  opera ,  malgrado  il 
Bandinella      .«>.....  „  3o3 

Si  cruceia  con  Lattanzio  Gorini^  perchè 
avesse  sospesa  la  paga  ad  alcuni  suoi 
lavoranti^   e   creduto^  che  più  non  si 

finisse  il  Perseo )»  3o4 

Fa  a  Fiesole  a  trovare  un  suo  figlio  na- 
turale ^  di  due  anni:  inòontrando  nel 
ritomo  il  Bandinelloj  è  tentato  di  as- 
'  salirìoi  ma^  vedendolo  disarmato  e  tre- 

mante ,  si  ravi^edé  e  determina  di  vin» 
cere  coti*  opere  delT  arte  i  suoi  nemici. 
Gli  muore  il  figlio  .     ...     .     .     .     „  3o5 

Prende  p$r  lavorante  un  allievo  del  Ban* 
dinelloi  il  ^uale  gli  rinetta  ìa  Medusa^ 
e  da  parte  del  Bandineìlo  gli  esibisce 
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un  pezzo  di  marmo,  Benpenuto  attetta 
Vojferta;  ma  presto  licenzia  il  nuovo 
lavorante^  non.  se  ne  fidando       .    pag.  3o6 

Lega  alla  Duchessa  un  dianiantino ,  in  im 
anellino  assai  lavorato ,  che  vien  poi 
mandato  al  Re  Filippo  II     .     .     .    „  3o8 

Gli  è  mostrata  dal  Duca  una  statuetta 
antica,  di  marmo.  Egli  la  loda  assais- 
simo e  gli  offerisce  di  restaurarla  e 
.  farne  un  Ganimede ,  ma  sopraggiunto 
Baccio  Bandinelle j  disprezza  questi  la 
detta  statuetta .  Disputa  fra  i  due  Ar- 
tisti in  faccia  al  Duca,  Acre  censura 
delV  Ercole  e  Caco  di  Baccio.  Taccia 
di  sodomia  data  al  Cellini    .     .     .    »  ^'^ 

Benvenuto  vuole-  ed  ha  dal  Bandinelle  U 
marmo  già  offertogli «  ^lo 

Lavora  il  detto  marmo^  quantunque  guasto^ 
e  ne  fa  un  gruppo  di  Apollo  e  Già- 
cinto:  il  Duca  si  compiace  di  vederlo 
lavorare  nel  marmo »  ^*' 

Bistaura  il  Ganimede^  e  fa  una  statua  di 
Narciso m  ^'* 

Gli  salta  una  sverza  S"  acciajo  in  un  oc- 
chio^  e  guarito  da  Raffaello  de' PUHi 
manda  un  ohblazione  a  S.  Lucia  .    n  ^' 

Avendo  Benvenuto  finito  di  cera  il  Perseo^ 
il  Duca  non  crede ^  clic  gli  possa  riu- 
scir bene  di  bronzo.  Disputa  in  tal 
proposito  fra  il  Duca  e  il  Cellini  .    »  ^'^ 

Il  ritratto  in  bronzo  del  Duca  è  mandato 
air  Elba..  Difficoltà  nel  restaurare  U 
Ganimede ff  ^ 
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Prepara  la  legna  per  la  fusione  del  Per- 
^  r  seo,  gli  fa  la  tonaca  di  terra ,  ne  trae 

^  la  cera^  cuoce  la  forma ,  la  cala  nella 

*  fossa^  fonde  il  hronzo  •     .     .     .     pag^  339 
'           (SU  si   appicca   il  fuoco   alla   bottega;  ed 

è  assalito  dalla  febbre ,  che  V  obbliga 
^  girsene  a  letto «91  333 

*  Amorevolezza  di  Mona  Fiore ^  sua  serva.     „  335 
"'          Avvisato^  che  la  fusione  del  bronzo  andava 

i  malCf  si  leva  dal  letto  j  ed  accorso  alla 

(  fornace f  e 0^  suoi  provvedimenti   ottiene 

:  un   ottimo   successo ,   e  si  trova  anche 

risanato  dalla  febbre^ ,,336 


f  Allegrezza  nella  famiglia  del  Cellini.  Lodi 


i  a  lui  date  circa  V  arte  del  fondere      „  34o 

Benvenuto  scopre  il  getto  dopo    a   giorni^ 

ì  e  trova  il  tutto  venuto  a  perfezione  e 

com*  egli    appunto    aveva   preveduto    e 

,  predetto  al  Duca ti  34i 

I  Fa  dal  Duca  a  Pisa\   è  benissimo   accol- 

to ^   ed   ottiene   di  andare  per  poco  a 

Roma    .     • '     )>  343 

Un  ritratto  fatto  dal  Cellini  a  Bindo  AL 
tovitiy  in  un  busto  di  bronzo^  è  veduto 
in  Roma   e  assai   lodato  dal  Suonar- 

roti ,,  344 

Lettera  del  Buonarroti  al  Cellini.  .     .      ,»  34^ 
Jl  Duca^  per  mezzo  del  Cellini,  invita  a 
Firenze  il  Buonarroti ^  promettendogli 
di  crearlo    Senatore  ;  e   il   Buonarroti 
non  risponde ,     .     -     „     ivi 
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e  O  N  1 1  N  U  A  ii  I  O  N  E 

DELLA  VITA 


D  I 


BENVENUTO  CELLINl 

SCIUTTA  DA  LUI  MEDESIMO. 

(Dalt Aprile  i55a  in  poi) 


yjnk  giunto  ch'io  fui  a  tloma,  alloggiai  a  casa  il 
detto  Biado  Altoviti.  Ei  subito  mi  disse  com'egli  aveva 
mostro  il  silo  ritratto  di  bronzò  a  Micbelagholo,  e 
che  r  aveva  tanto  lodato;  così  di  questo  ragionammo 
molto  a  lungo:  ma  perchè  egli  ayera  in  mano  di  mio 
mille  dugento  scudi  d' oro  in  oro,  i  quali  detto  Bindo 
me  gli  aveva  tenuti  insieme  di  cinque  mila  simili,  che 
lui  n'aveva  prestati  al  Duca  (che  quattro 'mila  ve 
n'era  di  sua  (i),  é  in  home  suo  v'era  li  lìiia  ),  e  me 
ne  dava  quell'utile  della  parte   odia  c];ie  zni  pervenir 

(i)  Essendo  certo  ,  come  vedremo,  che  i  dailan  dati  dal  Cel- 
imi air  Altoviti  erano  veramente  scudi  iqoo,  bisogna  dire  che 
o  dall'  autore  o  dall*  amanuense  siasi  qui  sbagliato  nella  ci- 
fra ,  pouendosi  ^oóo  in  luogo  di  38oo ,  ó  poco  sopra  5*  oo 
in  luogo  di  52oo ,  come  corregge  il  Sig.  Nugeut. 
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Ta  (i),  quale  fa  la  causa,  cVio  mi  messi  a  fare  i 
detto  ritratto;  e  perchè  quando  il  detto  Biodo  lo  ride 
di  cera,  cimi  mandò  a  donare  cinquanta  frcodi  d^oro 
in  oro  per  un  suo  Ser  Giuliano  Paccalli ,  notafo  che 
stava  seco,  i  quali  danari  io  non  volsi  pigliare  e  per 
il  medesimo  li  rimandai,  e  dipoi  dissi  al  detto  Biado: 
a  me  basta,  che  quei  mia  danari  voi  me  li  tenghiate 
vivi  (a)  e  che  mi  guadagnino  qualche  cosa:  io  m*  av- 
vidi, che  egli  aveva  cattivo  animo,  perchè  in  cambio 
di  farmi  caresce,  che  era  il  solito*  di  farmi,  egli  mi 
si  mostrò  rìgido,  e  contuttoché  ci  mi  tenesse  in  casa, 
mai  si  mostrò  chiaro  (3),  anzi  stava  ingrognato:  pme 
con  poche  parole  la  risolvemmo  i  io  mi  persi  (4)  ia 
mia  fattura  del  suo  ritratto  e  il  bronzo  ancora,  e  ci 
convennamo  (5),  che  quei  mia  danari  egli  tenesae  a 
vita  mia,  a  quindici  per  cento,  durante  naturale  (Q. 

(i)  La  Crusca  all'  articolo  pen^enira  non  dà  a  questo  verbo 
il  significato  di  appartenete  o  spettare;  ma  poco  coerente 
a  sé  stessa  «  dice  poi  all'  articolo  i^enire  che  quest'  ultimo 
verbo  vale  talvolta  frervenir^ ,  appartenere ,  latinamente  ^er- 
tinere  ,  spectare ,  deberi ,  recandone  analoghi  esempj. 

(a)  Questa  bella  metafora  di  tener  vivi ,  cioè  /rutti/èri  a 
guisa  di  pianta,  i  danari  non  è  accennata  nella  Crusca  fra 
i  molti  altri  significati  metaforici  di  quell'aggettivo. 

(3)  tfón  esser  chiaro  con  uno  vale  esser  grosso ,  mwtr 
tollera  seco.  Cosi  la  Crusca  senaa  citare  esempio. 

(4)'  Persi  per  perdei  non  è  errore  di  lingua ,  trovandott 
quella  voce  in  molti  poeti ,  ed  anche  in'  prosa  nella  Comme» 
dia  i7  Furto  di  Francesco  d'Ambra:  io  la  persi  som  quat^ 
irò  anni  finiti* 

(5)  Convennamo  è  idiotismo  come  vennamo,  già  noutoa 
pag.   ii4  voi.  1. 

j6)  Biodo  Altoviti ,  di  cui  non  so  se  più  sussista  il  busto 
fattogli  dal  Cellini ,  ma  il  cui  ritratto  sta  dipinto ,  al  dire 
del  Conte  MaszucdfeUi ,  in  una  volta  della   Galleria  dì  Fir- 


Digitized  by  VjOOQIC 


CELLINI  ; 

In  prima  ero  stato  a  baciare  il  piede  al  Papa;  e 
inmeiitre  eh* io  ragionavo  col  Papa,  aopraggionse  Aye- 
tardo  Serrìstori,  il  qoale  era  Ambasciator  del  nostro 
Duca:  perche  io  avevo  ineaso  certi  ragionamenti  col 
Papa,  con  i  quali  io  credevo,  che  facilmente  io  mi 
sarei  convenuto  seco,  (e  voleolieri  sarei  tornato  a  Ro- 
ma per  te  gran  difficnUà  ch'io  avevo  in  Pireose  ); 

reoze ,  dove  i  rsppresentata  la  liberalità  verso  la  patria  ,  è 
nominato  dal  Vasari  per  avere  avato  in  sua  gioventù  da  Raf- 
faello d' Urbino  il  bellissimo  ritratto ,  che  questi  erasi  fatto 
di  sé  medesimo,  non  meno  che  per  avere  usato  delle  sue 
grandi  ricchezze  anche  a  prò  degli  artisti  col  far  lavorare  il 
pittore  Francesco  de'  Salviatt ,  lo  scultore  Benedetto  da  Ha- 
vazzano  ed  il  Vasari  stesso,  di  cui  er^a  amicissimo,  il  con- 
tratto vitalizio ,  di  cuà  qui  parlasi ,  fu  stipulato  in  Roma  alti 
9  Aprile  del  i55a. ,  e  fu  pel  GelUni  una  causa  di  molle  bri- 
ghe,  come  si  vede  n»'  ÌUcordi  da  noi  pubblicati  alla  fine  di 
questo  volume;  poiché  quando  scoppiò  nel  i554  la  guerra 
di  Siena,  eolla  quale  il  Re  di  Francia  Enrico  II  aveva  di- 
chiarato di  volere  ristabilire  V  antica  Repubblica  Fiorentina, 
eccitando  alle  armi  ed  alla,  libertà  i  malcontenti  e  mandando 
bro  ao  bandiere  verdi,  nelle  quali  era  il  verso  di  Dante: 

Libertà  90  cercando ,  ck'  è  si  Cétra  ; 
anche  Biodo  fu  tra  gli  altri  sedotto;  ed  avendo  pagato  in 
Roma  molte  somme  per  mandar  leve  ali*  esercito  francese  co- 
mandato da  Pietro  Strozti ,  fu  con  più  di  70  altri  gentiluo- 
mini dichiarato  ribelle  e  confiscato  dal  Buca  ;  i  suoi  beni  di 
Toscana  valutati  a  più  di  Som.  scudi  furon  dati  al  Generala 
imperiale  Gian- Giacomo  de*  Medici  Marcheae  di  Marignano  » 
che  militava  contro  lo  stesso  Strozzi;  ed  essendo  egli  morto 
poco  dopo  questa  disgrazia  lasciò  esule  da  Firenze  anche  suo 
figlio  Antonio,  il  quale  benché  avesse  avuto  san  dal  i54S 
r  Arcivescovato  di  quella  città ,  non  potè  andarvi  che  nel  iXjp 
dopo  essersi  riconciliato  col  Duca:  ed  il  CeUini  per  eonae* 
faenza  di  tali  disastri  stentò  a  riscuotere  i  suoi  danari* 
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ma  (i)  il  detto  Ambasciatore,  io  m'avveddi,  tVtfi 
aveva  operato  in  contrario.  Andai  a  tro?»r  Mkiieli* 
gnolo  l^aonarroti,  e  gli  replicai  qaella  Jettert,  che  di 
Fii^nze  io  gli  avevo  scritto  da  patte  dei  Duca.  Egli 
mi  riapose,  eh'  egli  era  impiegato  nella  fabbrica  £ 
8.  Pietro,  e  per  cotal  causa  ci  non  si  poteva  parti- 
re (3).  Allora  io  gli  dissi,  che  dappoiché  s'  era  liso- 

(i)  Qaesto  ma,  che  mal  corrisponde  in  |;ramat]'ca  al f^- 
thè  precedente,  deve  attribuirsi  a  quella  popolare  prodijr 
iJtà  di  particelle ,  per  la  quale  il  nostro  autore  dimeottcan^ 
r  orditura  de'  suoi  perìodi ,  11  fa  non  di  rado  riuscir  moiiaii 
o  confusi. 

('i)  Che  questo  fosse  veramente  il  motivo ,  per  cui  lficll^ 
langTolo  non  poteva  arrendersi  alle  istanze  del  Duca  CosìM) 
si  può  vedere  anche  in  una  lettera  dallo  stesso  BuonarroU 
diretta  al  Vasari^  ed  inserita  fra  le  Pittoriche,  la  qualc^quia* 
tunque  senza  data,  pare  alF incirca  contemporanea  cnoqi»' 
Sto  viaggio  del  Cellini  a  Roma.  Essa  è  come  segue  n  M.  GiV' 
gio  t  amico  caro ,  io  chiamo  Iddio  in  testimonio ,  cane  i9 
fui  contra  mia  voglia ,  con  grandissima  forza  messo  da  Ptp* 
Paulo  terzo  nella  fabbrica  di  S.  Pietro  di  Roma,  dieci asa 
$ono  ;  e  se  si  fusse  seguittito  fino  a  oggi  di  lavorare  m  iN*i 
fabbrica  »  come  si  faceva  allora ,  io  sarei  ora  a  quello  ii 
detta  fabbrica ,  che  io  desidererei  tornarmi  costà  (a  Fi- 
renze ).  Ma  per  mancamento  di  danari  ella  s' è  molto  «^ 
tentata ,'  e  allentasi  quando  eli*  è  giunta  in  pia  faticose  e 
difficili  parti;  in  modo  che  abbandonandola  ora,  non  »- 
rebbe  altro  ,  che  con  grandissima  vergogna  e  peccato  per' 
dere  il  premio  delle  fatiche  ^  che  io  ho  durate  in  detti  dieci 
anni  per  l'  amor  di  Dio.  Io  vi  ho /atto  questo  discorso  per 
risposta  della  vostra  e  perchè  ho  una  lettera  del  JMeca^fk 
m*  ha  fatto  molto  maravigliare^  che  Sua  Signoria  si  «• 
degnata  a  scrivere  con  tanta  dolcezza.  Ne  ringraùf'  ^ 
e  S.  E,  quanto  so  e  posso.  Io  esco  di  proposito,  per^i 
ho  perduto  la  memoria  e'I  cervello  ^  e  lo  scri*^ere  m'è  H 
grande  affanno ,  perchè  non  è  mia  arte.  La  conclusio^'^ 
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luto  ni  modello  di  detta  fabbrica,  che  ci  Jpoteva  la- 
aciare  il  suo  Urbino,  il  quale  ubbidirebbe  benidsimo 
a  guanto  egli  gli  ordioasse,  e  aggiunsi  molte  altre  pa- 
role di  promesse,  dicendogliene  da  parte  del  Duca. 
Egli  subito  mi  guardò  fisso,  ^  sogghignando  disse:  e 
voi  come  state  contento  seco?  Sebbene  io  dissi,  'che 
atavo  contentissimo  e  ch'ero  molto  ben  trattato,  egli 
mostrò  di  sapere  la,  maggior  parte  de' mia  dispiaceri; 
e  così  mi  rispose,  eh'  e'  gli  sarebbe  diffìcile  il  potersi 
partire»  Allora  io  aggiunsi,  ch'ei  farebbe  il  meglio  a 
torufire  a  casa,  alla  sua  patria,  la  quale  era  governata 
da  un  Signore  giustissimo  e  il  più  amatore  delle  vir- 
tù, che  mai  altro  Signore  nascesse  al  mondo»  Sicco- 
me  di  sopra  ho  detto,  egli  aveva  .seco  un  suo  gar- 
zone, che  era  da  Urbino,  il  quale  era  stato  seco  molti 
anni  e  V  aveva  servito  più  di  ragazzo  e  di  serva,  che 
d* altro  (e  il  perchè  si  vedeva;  che  il  detto  non  aveva 
imparato  nulla  dell' arte),  e  perchè  io  avevo  stretto 
Michelagnolo  con  tante  buone  ragioni,  ch'ei  non  sa- 
peva che  dirsi,  subito  si  volse  al  suo  Urbino  con  un 
modo  di  domandarlo  quello,  che  gliene  pareva.  Questo 
èao  Urbino  subito,  con  un  suo  villanesco  modo,  con 
molta  gran  voce  così  disse:  io  non  mi  voglio  mai  spic- 
care dal  mio  Messer  Michelagnolo,  insino  o  che  io 
acortlcherò  lui,  o  eh* egli  scorticherà  me.  A  queste 
sciocche  parole  io  fui  sforzato  a  ridere;  e  senza  dirgli 
addio,  colle  spalle  basse  mi  volsi,  e  partimmi  (i). 

questa,  di  Jarviintendere  quel  che  segue  dello  abbandonare 
la  sopraddetta  fabbrica  e  partirsi  di  qua  :  la  prima  cosa 
contenterei  parecchi  ladri  ^  e  sarei  cagione  della  sita  ro* 
mina  €  forse  ancora  del  serrarsi  per  sempre. 

(i)  Quest'  Urbiuo  era  si  caro  a  MichelaDgiolo,    che  av«a« 
dolo  perduto  do^  il  1554»  scri^ue  al  Vasari  la  aegueote  do- 
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Dappoicliè  corà  male  aTe?o  fatto  la  mia  deeenda 
con  Bindo  Altoriti,  con  perdere  la  testa  di  bronco  e 
dargli  i  mia  danari  a  rifa  mia,  io  fui  chiaro  di  ^o 
aorta  è  la  fede  de*  mercatanti,  e  cosi  malcontento  me 
ne  tomai  a  Firenze.  Andai  a  Palazzo  a  Sua  Bccel* 
lenza  lUastriMima,  là  quale  si  era  a  GaaCello,  sopra 
il  Ponte  a  Rifredi  (t):  trovai  in  Palazzo  Meaaer  Pier- 
Irancesoo  Ricci,  Ma|ordomo,  e  volendomi  accooatare 
al  dette  per  fare  le  usate  cirimonie,  e'attbito  oon  nna 
smisurata  maraviglia  disse:  oh  tu  sei  tornato  !  e  <x>Ua 
medesima  maraviglia,  battendo  le  mani,  disse:  il  l^uca 
è  a  Castello:  e  voltami  le  spalle,  si  parli;  ed  io  non 
potevo  né  sapevo  immaginarmi  perchè  quella  bestia 
facesse  cotall  atti.  Subito  me  n*  andai  a  Castrilo,  ed 
entrato  nel  giardino,  dov'era  il  Duea,  io  lo  vidi  diaoo- 
ato,  che,  quando  ei  mi  vide,  fece  segno  di  maravigliani; 

lentissima  lettera,  anch'  essa  senza  data  ed  inserita  Ira  k 
Pittoriche  :s  ^/.  Giorgio  mio  cmro»  Io  posso  male  scrivere^ 
pur  per  risposta  della  vostra  lettera  dirò  qualche  cosa,  Foi 
sapete  come  Urbino  è  morto  ;  di  che  m*  è  stato  grandissimi^ 
grazia  di  Dio,  ma  con  grève  mio  danno  e  infinito  dolore. 
La  grazia  è  stata,  che  dove  in  vita  mi  teneva  vivo,  mo» 
rendo  m'ha  insegnato  morire  non  con  dispiacere,  mm  com 
desiderio  della  morte.  Io  l'ho  tenuto  a6  anni  elhoilo  iro^ 
vato  rarissimo  e  fedele ,  ed  ora  che  lo  avevo  fatto  ricco, 
e  che  io  V aspettavo  bastone  e  riposo  della  mia  vecchiezza, 
mi  è  sparito <i  né  mi  è  rimasta  altra  speranza,  ehe  di  ri" 
vederlo  in  Paradiso,  E  di  questo  m' ha  mtosiretiù  segm^ 
Iddio  per  la  /elicitsima  morte  che  ha  fatto ,  che  pia  assai 
che  *l  morire ,  gli  è  incresciuto  lasciarmi  in  questo  mondo 
traditore  con  tanti  affanni;  benché  la  maggior  parte  di  me 
n'  è  ita  seco ,  né  mi  rimane  altro  che  una  infinita  miseria. 
B  mi  vi  raccomando.  Un  figlio  di  Urbino  era  stato  tenuto 
a  battesimo  dal  Buonarroti  nel  i554  e  chìamossi  MiobelaDg  iXo^ 
(i)  Quasi  a  metà  strada  tra  Fironse  e  Pmto. 
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«  mi  fece  intendere,  ch'io  me  n* andassi.  Io  che  ni 
«re  promesso,  che  Stia  Eccellenza  lUustrìssinia  mi  fa- 
cesse le  medesime  carezze  e  maggiori  ancora,  ch'ei 
ini  fece  quando  andai,  or  vedendo  nna  tanta  strava* 
£[anza,  molto  malcontento  mi  tornai  a  Firenze,  e  ri* 
presi  le  mìe  faccende,  sollecitando  di  tirare  a  fine  la 
ni'ia  opera.  Non  mi  potendo  immaginare,  nn  tale  ai^i*^ 
dente  da  quello  che  si  potesse  procedere  (i),  se  non 
che  osserraodo  in  che  modo  mi  guardava  Messere 
Sforza  e  certi  altri  di  quegli  stretti  (a)  al  Dnca,  e' mi 
Tenne  yoglia  di  domandare  a  Messer  Sforza  c6e  cosa 
Toleyà  dir  questo:  il  quale  così  sorridendo,  disse:  Ben* 
venato,  attendete  d*  essere  uomo  dabbene  e  non  vi  cu- 
rate di  altro.  Poiché  molti  giorni  appresso  si  degnò 
di  darmi  comodità ,  che  io  parlai  al  Duca,  ed  ei  mi 
fece  molte  carezze  torbide  e  mi  domandò  quello  che 
e^si  faceva  a  Roma,  e  così  il  meglio  eh* io  seppi  ap- 
piccai ragionamento  e  gli  dissi  di  essa  testa,  eh*  io  avevo 
fatto  di  bronzo  a  Biodo  Altoviti,  con  qnello  che  era 
seguito;  io  m* avvidi,  eh* egli  mi  stava  a  ascoltare  con 
grandissima  attenzione:  e  gli  dissi  similmente  di  Mi- 
chelagnolo  Buonarroti  il  tutto;  il  quale  mostrò  aU 
quanto  sdegno,  e  delle   parole   del  suo  Urbino  (di 

(i)  Cioè  da  ^ual  cosa  si  potesse  procedere ,  nello  stesso 
modo  come  nel  voi.  2  a  pag.  377  si  è  veduto  a  quello  ehé 
nel  senso  di  a  qual  cosa. 

(a)  L' addiettìvo  stretto  nel  significato  dì  intrinseco  o  con^" 
fidente  è  voce  di  Crusca  ;  ma  Degli  esempj  in  essa  recati  sta 
«empre  unito  ai  sostantivi  astratti  di  amistà,  accoglienza^- 
cosa  ec  e  non  direttamente  con  un  sostantivo  personale.  Il 
Caro  pare  anzi  avere  schivata  questa  immediata  unione,  dis- 
cendo: sendone  ricerco  du  Riesser  Giulio  Spirili  ^  cosa  mia 
wtolta  stretta  e  cmrar. 
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quello  scotticfamènto,  ch'egli  aveva  detto)  forte  sena 
rÌ9e^  e  poi  mi  disse:  suo  danno:  ed  io^  faceodogU  ri- 
verenza, mi  partii.  Certo  che  quel  Pierfranceaco,  Mapor* 
domo,  aveva  fatto  qualche  male  ufizio  (i)  contro  a  di 
me,  il  quale  non  gli  riuscì:  dbe  Iddio  sempre  amatar 
della  verità,' siccome  sempre  insino  a  questa  mia  età 
di  tanti  smisurati  pericoli  e* m'ha  scampato,  io  apero, 
ch'ei  mi  scamperà  insino  al  fine  di  questa  mia,  sàh 
bene  travagliata,  vita:  pure  vo  innanzi^  solo  per  soa 
virtù,  animosamente,  né  mi  spaventa  nessun  furore  di 
fortuna  o  di  perverse  stelle:  sol  mi  mantenga  Iddia 
nella  sua  grazia. 

Or  senti  un  terribile  accidente,  piacevolistsimo  let- 
tore. Con  quella  sollecitudine  sapevo  e  potevo^  attea* 
devo  a  dar  fine  alla  mia  opera,  e  la  sera  me  n"  aa- 
davo  a  veglia  nella  guardaroba  del  Duca,  ajutando  a 
quegli  orefici,  che  vi  lavoravano  per  sua  Eocellciiza 
Illustrissima^  che  la  maggior  parte  di  quelle  opere  era 
sotto  i  mia  disegni:  e  perchè  io  vedevo,  che  il  Duca 
ne  pigliava  piacere,  si  del  veder  lavorare  come  dd 
confabular  meco^  ancora  e'  mi  veniva  a  proposito  T  an- 
darvi alcune  volte  di  giorno.  Essendo  un  giorno  infra 
gli  altri  in  detta  guardaroba,  il  Duca  venne  al  suo 
Molito  (e  più  volentieri  assai,  saputo  Sua  Eccellenza 
Illustrissima  eh* io  vi  ero),  e  subito  cominciò  a  ra- 
gionar meco  di  molte  divei^se  piacevolissime  cose,  ed 
io  gli  rispondevo  a  proposito,  e  l'avevo  di  modo  ia> 
vaghita^  eh'  e'  mi  si  moatrò   più  piacevole^   che 


(i)  Male  significa  anche  tristo  e  nmio  o  cmUii^o^  legge»* 
dosi  nei  Gradi  di  S.  Girolamo  citali  dalla  Crusc:i  s;  mmU 
desiderio  e  m<de  uomo,  e  nelle  ìTite  de' SS,  Padri  =:  mmi¥ 
arbore y  male  acquisto^  male  amore ^  male  istato  e 
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el  mi  si  fossi  mostrato  per  Io  passato:  in  un  tratto 
e*  comparse  un  de* sua  segretarj ,  il  quale  parlando  aU 
l'orecchio  di  sua  Eccellenza  Illustrissima,  per  esser 
forse  cosa  di  molta  importanza;  subito  il  Duca  si  rizzò, 
ed  andossene  in  un'altra  stanza  col  detto  segretario, 
E  perchè  la  Duchessa  aveva  mandato  a  vedere  quel 
clic  faceva  Sua  Eccellenza  Illustrissima,  disse  il  Pag- 
£^0  alla  Duchessa:  il  Duca  ragiona  e  ride  con  Ben* 
Tenuto,  ed  è  tutto  in  buona.  Inteso  questo  la  Du« 
cbessa  subito  venne  in  guardaroba,  e  non  trovando  il 
Duca,  si  mise  a  sedere  appresso  a  noi;  e  veduto  che 
ci  ebbe  un  pezzo  a  lavorare,  con  gran  piacevolezza  ai 
Tolse  a  me  e  mi  mostrò  un  vezzo  di  perle  grosse, 
Teramente  rarissim»,  e  domandommi  quello,  che  me 
iae  pareva.  Io  gii  dissi,  ch'egli  era  cosa  molto  bella. 
Allora  Sua  Eccellenza  Illustrìssima  disse:  io  voglio, 
clic  il  Duca  me  lo  compri;  sicché.  Benvenuto  mio, 
lodalo  al  Duca  quanto  tu  sai  e  puoi  al  mondo.  A 
queste  parole  io,  con  quanta  riverenza  seppi,  mi  sco^ 
persi  alla  Duchessa  e  dissi;  io  mi  pensavo,  che  que- 
sto vezzo  di  perle  fosse  di  T.  E.  IlL;  e  perchè  la 
ragione  non  vuole,  che  si  dica  mai  nessuna  di  quelle 
cose,  che,  saputole  non  essere  di  T.  E.  IH.,  e'  mi 
occorre  dire,  anzi  e*m'è  di  necessità  di  dirle;  sappi 
Y.  E.  IH.,  che  per  essere  molto  mia  professione,  io 
conosco  in  queste  perle  moltissimi  difetti,  per  i  quali 
giammai  vi  consiglierei,  che  Y.  E.  111.  lo  comprassi. 
A  queste  mie  parole  ella  disse;  il  mercante  me  lo  dà 
per  sei  mila  scudi,  che  se  non  avesse  qualcuno  di 
quei  difetti,  e' ne  varrebbe  più  di  dodicimila.  Allora 
dissi:  quando  quel  vezzo  fussi  d'infinita  bontà,  ch'io 
pon  consiglierei   mai   persona,   che  aggiungessi  (i)   i| 

(i)  Aggiungere  vale  anche  arrivare  V.  Bocc  N,  i3i 
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cioqae  mila  scodi;  perchè  le  perle  noù  «oi»  gLoje:  le 
perle  eono  un  osao  di  pesce,  ed  in  ìspasio  di  tempo 
elle  veogono  manco;  ma.  i  diamaati,  i  rabini  e  gli 
soiaraldi  noa  invecchiano,  ed  i  zaffiri;  questi  «piattie 
tono  gioje,  e  di  queste  si  yuol  comprare.  A  <|ae8lc 
mie  parole,  alquanto  sdegnosetta  la  Dacbesaa  disse: 
i>ra  io  ho  voglia  di  queste  perle,  lodale  al  Daca,  cbc 
te  ne  prego;  è  se  ti  pare  di  dire  qualche  poco  £ 
bugie r  dille  per  far  servizio  a  me,  che  baon  per  te. 
Io  che  sono  stato  sempre  amicissimo  della  Teriti  e 
nemico  dePe  bugie,  ed  essendomi  di  necesaità  di  dune 
non  volendo  perder  la  grazia  di  una  tanto  gran  Prin- 
cipessa, così  malcontento  presji  quelle  maledette  perie, 
0d  andai  con  esse  in  quell'  altra  stanza,  dove  si  era  ri- 
tirato il  Duca.  Il  quale,  subito  che  mi  vide,  disse: 
Ben  veduto,  che  vai  facendo?  Io  scoperto  il  vesso  diasi: 
Signor  mio,  io  vi  vengo  a  mostrare  un  belliasimo  vesso 
di  perle,  rarissimo  e  veramente  degno  di  Y.  E.  IH.; 
e  per  Bo  perle  io  non  credo,  che  mai  e* se  ne  met- 
tessi tanto  insieme,  che  meglio  ai  mostrasrino  ia  mi 
vezzo;  sicché  compratelo.  Signore,  che  son  miraco- 
lose. Sabito  il  Duca  disse:  io  non  le  voglio  comprare, 
perchè  le  'non  son  quelle  perle  di  quella  bontà,  die 
tu  dr,  e  rho  viste;  elle  non  mi  piacciono.  Allora  io 
dissi:  perdonatemi.  Signore,  che  queste  perle  amnsa- 
no  di  infinita  bellezza  tutte  le  perle,  che  per  vezzo 
mai  fussino  ordinate.  La  Duchessa  si  era  ritta  (s),  e 
stava  dietro  a  una  porta  e  sentiva  tutto  quello  ch'io 
dicevo.  Di  modo  che,  quando  io  ebbi  detto  più  di 
mille  cose,  più  di  quello  ch'io  scrivo,  il  Doca  ani  ai 
.vplse  con  benigno  aspeitto  e  mi   disse:  o  Benvcanio 

(i)  Cioè  si  era  Uvata  su  e  partita. 
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miù,-  io  80)  die  tii  te  ne  intendi  bcaissiflui;  e  se  co- 
teste  perle  fossine  con  qneUe  virtù  tento  nre,  che  ta 
apponi  loro,  a  me  non  parrebbe  fstioa  il  oonprarìe^ 
•l  per  piaottv  alla  Duebessa,  e  ai  per  ayerie,  percbi 
queste  tali  cose  mi  sono  di  necessità,  non  tante  per 
la  DDobasaa,  quanto  per  l'altre  mie  faccende >4i  >bì* 
iigllHoli  e  figKuok.  E  io  a  cpseste  ave  parole,  dap- 
poiché aravo  cominciato  a  dir  le  btigie,  con  mag- 
ipor  audacia  saguitevo  di  dirne,  dando  loro  il  mag- 
^or  colare  di  Terita^  acciocché  il  Daca  me  le  cre- 
dessi ^  fidaqdomi  della  Duchessa,  che  a  tempo  ella 
ani  dovesse  a j  atara.  E  fercbè  e' mi  perreniTa  più  di 
dngente  scadi,  fiioendo  fui  catti  mercato,  e  la  Dor 
cbasaa  me  ne  arerà  accennato,  io  me  n'ero  risolato 
e  disposto  di  non  voler  pigliare  nn  soldo  solo,  per, 
aaio  scampo,  acciocché  il  Daca  mai  aon  avesse  pea- 
aato,  ch'io  lo  facessi  per  avarizia.  Di  nuovo  il  Duca 
con  j^acevolissime  parok  mosse  a  dirmi:  io  so,  che 
tu  te  ne  intendi  benissimo:  imperciocché  (i)  se  tu  sai 
qaeU'ttomo  dsbbene,  ch'io  mi  sono  sempre  pensato 
che  tu  sia,  or  dimmi  il  vero.  Arrossiti  allora  li  mia 
•echi  ed  alquanto  divenuti  umidi  di  lacrime,  dissi: 
Signor  mio,  s'io  dieo  il  vero  a  Y.  E.  Illustriss.,  la 
Duchessa  diventa  mia  mortalissima  nemica  ;  per  la 
qnal  cosa  io  sarò  necessitato  andarmi  con  Dio,  eVo- 
nore  del  mio  Perseo,  quale  ho  promesso  a  questa  no- 
bilissima Scuola  di  y.  E.  IH.,  subito  gU  inimici  miei 
iritupereraaao:  aicché  mi  raccomando  a  Y.  E.  IIL  U 


(t)  Imperciocché  su  qui  io  luogo  di  perciò  o  imp&rciò  ^ 
aobb«iie  quell'avverbio  non  abbia  un  tale  significate  nella 
Crusca. 


Digitized  by  VjOOQIC 


1$  VITA  DI  BENVENUTO 

Duca  avendo  conosciuto,  che  quel  (i)  eh*  io  mwer9 
detto,  m'era,  slato  .fatto  forza,  e  disse:  se  hai  Cede  in 
me,  ooo  duhiiar  di  nulla  al  mondo.  Di  nuovo  io  ^ 
dissi;  cime,  Signor  mio,  oome  potrà  essere,  che  la 
Duchessa  non  lo  sappia  ?  A  queste  mie  parole,  1 
Duca  akò  la  fede  (9)  e  disse:  fa  conto  d  avetle  (3) 
aepolte  in  una  cassettina  di  diamanti.  A  queste  ono- 
rate parole,  subito  io  dissi  il  vero  di  quanto  intm> 
devo  di  quelle  perle,  e  che  elle  non  valevano  pia  H 
due  mila  scudi.  Avendopi  sentiti  la  Duchessa  mcch^ 
tare,  perchè  parlavamo,  quanto  dir  si  può,  piano,  eia 
vemie  innanzi  e  dissei  Signor  mio,  dì  grazia  V.  E. 
mi 'compri  questo  vezzo  di  perle,  perchè  io  n*ho  gna* 
dissima  voglia,  e  il  vostro  Benvenuto  ha  detto,  che 
.mai  non  ha  veduto  il  più  bello.  Allora  il  Duca  diasez 
io  pon  lo  voglio  comprare.  Perchè,  Signor  mio,  disss 
la  Duchessa,  non  mi  vuole  V.  E.  contentare  di  oom- 
prar  questo  vezzo  di  perleP  Rispose  il  Duca:  perchè 
non  mi  piace  gettar  via  i  danari.  La  Duchessa  di 
nuovo  disse:  oh  come  gettar  via  i  danari,  ae  il  voatia 

(t)  Forse  dee  leggersi  in  quel  o  cosa  simiìle;  m»  pìùpi^ 
habilrnente  è  anche  questo  un  errore  di  fMnIassi  troppo  na- 
turale in  uno  scrittore ,  che  non  av^va  fatto  alcono  stadia 
nella  Gramatica. 

(q)  Alzar  la  fede  è  fras^  non  accennata  ne^  Pìzio^arf ,  laa 
bellissima ,  parmi ,  per  esprimere  una  solenne  promessa  ,  giu- 
rata fors' anche  in  qualche  modo,  colP  alzar  della  mano. 

(3)  Questo  pronome  le  indicante  con  poca  csatteaaa  gra^ 
matìcale  il  nome  parole ,  mi  induce  in  sospetto ,  che  la  le- 
zione originale  sia  poco  prima  s  crome  potrà  essere  ^  che  la 
^  Duchessa  non  sappia  queste  mie  parole  ?  Il  Duca  aitò  U 
'fede  ec.  ;  o  veramente  che  qui  debba  leggersi  ai^erlo  sep^ 
io  ^  riferendosi  il  discorso  alle  precedenti  ^voìe^s'io 
il  aero ,,,  la  Duchessa  nan  lo  $appia. 
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Benvenuto,  ia  cui  avete  tanta  fede  meritamente,  ni;  ha 
detto,  ch'egli  è  a  buon  mercato  più  di  tre  mila  scudi? 
Allora  il  Duca  di^se:  -Signora,  il  mia  Benvenuto   mi 
ka  detto, che  s'io  lo  compro,  ch'io  getterò  via  i  mia 
danari;  perchè   queste   perle  non  sono   né   tonde   né 
eguali,  e  ce  n'è  assai  delle  veccdiie;  e  che  sia  il  vero, 
or  vedete  questa,  or  vedete  quest'altra,  e  vedete  qui 
e  qua:  sicché  le  non  sono  al  caso  mio.  A  queste'  pa- 
role la  Duchessa  mi  guardò  con  malissimo  occhio,  e 
minacciandomi  col  capo>  si  parti  di   quivi,   di  mod» 
ch'io  fui  tutto  tentato  d'andarmi  con  Dio  e  dileguar^ 
mi  d' Italia.;  ma  perchè  il  mio  Perseo  si  era  quasi  & 
nitp,  io  non  volsi  mancare  di  non  lo  trar  fuora.  Ora 
consideri  ogni  uomo  in  che  grave  travaglio  io  mi  tro- 
vavo, li  Duca  aveva   dato  ordine  *  a' suoi  'portieri  in 
mia  presenza,  che  mi  lasciassero  sempre  entcase  per 
te  camere.  «  dove   S.   E.   fosse;  e  U  Duchessa  aveva 
comandato  a  quei  medesimi,  che  tutte  le  volte   ch'io 
irrìvavo  a  quel  palazzo,^  eglino  mi  cacciassero  via;  di 
lorte  che>  come  e' mi  vedevano,  subito  e' si  partivano 
la  quelle  parti  e  mi  cacciavano  visi,  ma  si  guardavano 
he  il  Duca  non  li  vedesse,  di  sorte  cha-  se  il  Duca 
ni  vedeva  in  prima  che  questi  sciagurati^  e  egli  mi  chia- 
nava  o  e' mi  faceva  cenno  ch'io  entrassi.  La  Duchessa 
hiamò  quel   Bcrnnrdone,  del  quale   eUa  s'era   meco 
anto  doluta,  della   sua  poltroneria  e  vii  dappocaggi- 
le  (i>,  ed  a  lui   si   raccomandò-,  siccome  ella-  aveva 
atto  a  me;  il  quale  disse:  Signora  mia,  lasciate  fare 
me.    Questo  rìbaldone   andò  innanzi  al   Duca   con 
uesto  vezzo  in  mano.  Il  Duca,   subito   che  Io  vide, 
;li  disse,  che  se  gli  levassi  dinanzi.   Allora   il  detto 

(i)   Vedi  voi.  n  »  pagine  379  t  Sai. 

r-  III  a 
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ribaldone  con  <piella  8ua  vociacela,  che  el  la  siioiUiTa 
per  quel  suo  nasaccio  d*  asino,  disse:  d^,  Si^or  nia, 
comprate  questo  vezzo  a  quella  povera  Signora,  dia 
se  np  muor  di  voglia  e  non  paò  viver  senz'esse:  e 
^ggiugnendo  molt' altre  sue  sciocche  parolacce  (1)9  e4 
essendo  venuto  a  fastidia  al  Duca,  gli  disse:  o  tuga 
ti  levi  dinanzi,  o  tu  gonfia  a  un  tratto  (2).  Questo  ri- 
baldaccio,  che  sapeva  benissimo  quello  eh*  egli  Cacevs; 
perohè  o  per  via  del  gonfiare  o  per  cantare  I^a  htSU 
Franceschina  (3)  ei  poteva  ottenere,  che  il  Duca  U- 
cesai  quella  compra,  e  si  guadagnava  (4)  la  grazia  della 

(t)  La  Crusca,  citando  questo  passo  alW  voce  Parolaccm^ 
ommctte  V  addìettivo  sciocche, 

(9)  Gonfiare  in  sendo  neutro  vale  diventar  gonfio  o  ere* 
scere  ingrossando  per  qualunque  motta  ,  e  nel  caso  aldva 
enfiare  od  empir  di  fia^o.  Qui  sta  a  mio  credere  io  quest'ai- 
timo  significato ,  quantunque,  per  ellissi ,  sia  soppresso  T  ac- 
cusativo; bastando  probabilmente  al  Duca  di  dir  ^oii/?a,  pei^ 
che  Bernardoue  avvezzo  agli  schìafH  Ducali ,  sapeva'  benò- 
simo  ,  che  egli  doveva  gonfiar  le  gote  per  riceverli  ;  ma  i 
lettori  non  possono  immaginarselo. 

(3)  La  bella  Franceschina  si  è  un'  antica  canzone  popo- 
lare ;  e  per  autooomasìa  cosi  chiamasi  ancora  in  Toscana  qua* 
hinque  triviale  cantilena.  Il  Caro  in  una  sua  lettera  al  Duca 
Pier  Luigi  Farnese,  descrivendo  T  entrata -in -Brusselies  della 
Regina  di  Francia,  moglie  di   Francesco  1,   seguita  dopo  la 
pace  dì  Crepy,  nell'ottobre  del  iS^i,  cosi  si    esprime:  jii- 
*  entrar  di  Brusselle ,  che  fu  agli  aa  a  ore  ^4  »  J^  ^^  •'*• 
dere  un  grandissimo  numero  di  torchi  y  ed  un   bel  semiìrm 
i  conserti  delle  campane,  F".  E,  non  si  rida,    ch'io   MÒàim 
notata  questa  musica;  poiché  in  questo  paese  le  campium 
Suonano    sino   alla   Bella    Franceschina,    Caro   Op.  voL  1 
p.  106. 
(4)  La  Crusca  alla  voce  senserìa  legge:  egli  si  guadagmm^ 
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Duchessa  e  di  più  la  sua  senseria,  la  quale  montava 
«  parecchie  centiuaja  di  scudi;  e  così  egli  goufiò.  U 
Duca  gli  dette  parecchi  ceffaloni  in  quelle  Suegotac- 
ce,  e  per  IcTarseio  dinauzi  e' gli  dette  un  poco  più 
sodo,  che  e  non  soleva  fare.  A.  queste  percosse  forti 
in  quelle  sue  gotacce,  non  tanto  Tesser  dÌTCutate  troppo 
rosse,  che  ei  ne  venne  giù  le  lacrime  (i);  e  con  quelle 
ei  cominciò  a  dire:  ah!  Signore,  .  .  (a)  .  •  un  vostro 
fedel  servitore,  il  quale  cerca  di  far  bene  e  si  con- 
tenta di  comportare  ogni  surte  di  dispiacere,  'purchà 
quella  povera  Signora  sia  cohtenta.  Essendo  troppo 
venuto  a  fastidio  al  Duca  queat*  uomacoio ,  e  per  le 
gotate  e  per  Tamore  della  Duchessa,  la  quale  S.  K. 
IH.  vobe  sempre  contentare,  subito  disse:  levamili  di- 
nanzi col  malanno,  che  Dio  ti  dia,  va,  fanne  mercato, 
ohe  8on  contento  di  far  tutto  quello  che  vuote  la  Si- 
gnora Duchessa.  Or  quivi  si  conosce  la  rabbia  delia 
mala  fortuna  inverso  d^un  pover'uomo,  e  la  vitupe- 
rosa fortuna  a  favore  d'uno' sciagurato:  io  mi  persi 
tutta  la  grazia  della  Duchessa,  che  fu  buona  causa  di 
termi  ancora  quella  del  Duca;  ed  egli  si  guadagnò 
quella  jgrossa  senseria  e  la  grazia  loro:  sicché  e' non 
basta  Tessere  uomo  dabbene  e  virtuoso,  quando  la 
fortuna  vuol  male. 

In  questo  tempo  si  destò  la  guerra  di  Siena  (3);  e 

(1)  Hon  tanto  vale  nella  Crusca  non  solamente;  ma  qui 
prende  a  mio  avviso  il  significato  della  preposizione  o/^r«  >  il 
quale  non  è  mentovato  ne'  Vocabolari ,  abbenchè  questo  pas- 
so sia  citato  nella  Cruscai  alla  voce  Goiacgia. 

{1)  Non  saprei  se  qui  siavi  una  lacuna  ,  od  ttoa*  intcrru- 
pone  di  discorso ,  naturalissima  in  chi  prega  piangendo. 

(5)  Siena  erettasi  in  repubblica  popolare  nel  secolo  xi ,  ar» 
ricchita  assai  dal  cen^nercio^  e  vitt^rìofta  più  volte  dei  Pi- 
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volendo  il  Duca  afifoitificare  Firenze,  distribuì  le  Porto 

infra  i  sav]  scultori  e  architettori:  dove  a  me  fu 


aani  e  dei  FioreDtini,  essendosi  sottratta  nel  i5i5  ai  Petroco, 
che  per  30  anni  circa  V  avevano   signoreggiala ,  e  formanda 
tuttora  uno  Stato  libero  di  circa  5oom.  abitanti,  ebbe  la  di- 
sgrazia di  cadere  poco  dopo  nelle  più  atroci  intestine  discor- 
die, nel  tempo  appunto  che  i  piccioli  Stati  avevan  bisogno  della 
maggiore  prudenza  ed  unione  per  conservarsi.  Carlo  V,  che 
mirava  allora  alla  monarchia  universale,  e  che  cònservavn  cooe 
Imperadore  i  diritti  di  protezione  e  di  alto  dominio  su  tutte 
)e  repubbliche  d*  Italia  ,  non  ebbe  quindi    bisogno  di  molte 
arti  per  comandare  in  Siena  ;  e  di  £ttti  invitato  da  un  par- 
tito di   Sanesi   medesimi  vi   creò   nel  iSag   suo  Ministro  mi 
Sanese,  già  suo  Generale,  cioè  il  Duca  Alfonso  Ficcolomùu, 
da  noi  mentovato  nel  voi. II  a  pag.  120,  e  dopo  di  esso  Don  Gio. 
de  Luna,  i  quali,  avendo  aflcbe  un  presidio  imperiale,  regge- 
vano a  loro  senno  quel  Governo.  Accortisi  però  i  Saoesì  dì 
avere  perduta  la  loro  indipendenza ,  da  sé  stessi  si,  ricon 
liarono ,  e  nel  i546  scacciarono  a  forza  il  de  Luna    co*  1 
200  Spagnuoli  ;  ma  essendo  stala  riguardata  questa  violenza 
come  una  vera  ribellione  a  Cesare ,  entro  un  anno  dovettero 
dopo  molti  trattati  umiliarsi  e  ricevere  [una   nuova   Guardia 
imperiale  sotto  gli  ordini  d' un  nuovo  Ministro  ,  Don    Diego 
di  Meudozza  ,  il  quale  astutamente  fece  fabbricare  in  Siena 
stessa  un  castello,  e   credendosi   quindi  sicurissimo,    tFaifiò 
duramente  e  da  vero  padrone  i  Sanesi.  AUora  fu  che  questi 
più  che  maf  malcontenti  non  pensarono  più  ad  altro    che  a 
liberarsi,  e  per  meglio  riuscirne  si  volsero  al  nemico  perpe- 
tuo di  Carlo ,  cioè  alla  Francia.  Né  vani  furono  i  ricorsi  presso 
quella  Potenza',  alla  quale  riusciva    opportunissimo  di  avere 
un  possesso  in  Toscana;  poiché  il  Re  Enrico  II  promise  loro 
ogni  cosa,,  e  seppe  tanto  bene  concertar  l'impresa,  che  nel 
a6  luglio  del  i55a  3m.  uomini  da  lai  assoldati  di  nascosto  in 
Italia,  trovaronsi  improvvisamente  alle  porte  di  Siena,  i  Ce- 
sarei ne  furono  per  la  seconda  volta  espulsi  ed  il  loro  castello 
fu  tumultuariamente  atterrato  «   subentrando  al  Mendozza    il 
Ministro  Francese  de  Termes,  e  poi  il  Cardinale  di  Ferrary 
Ippolito  da  JSste»  speditovi  dal  Re  Enrico* 
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feej^àto  la  PorU  al  Prato  e  la   Porticcioola  d'Arno, 

Carlo  y  impedito  dalle  guerre  di  Gennania  ed  esausto,  di 
danari  e  d'uomini  in  Italia,  eccitò  il  Duca  Cosimo  a  lui  già 
devoto ,  a  prendersi  egli  il  carìco  della  guerra  contro  di  Siena^ 
promettendogli  il  frutto  della  vittoria  ;  e  questo  Prìncipe  cautis** 
ilmo  non  pareva  ancora  beh  deciso ,  allorché  udi  destinato  dal 
Re  Enrico  ad  essere  in  Toscana  suo  Luogotenente  Generale 
Piero  Strozzi,  di  cui  ben  conosceva  i  progetti,  e  si  vide  ob- 
bligato  a  prevenire  i  perìcoli  ^  incominciando  la  guerra ,  di  cui 
qui  parla  il  Cellini.  Lo  Strozzi  giunse  io  Siena  alli  primi 
del  1554,. ed  il  Duca  spedì  contro  i  Sanesi  il  Marchese  Gian 
Cviacomo  de' Medici  di  Marignano  alU  a6  GennajOf  dichiaran- 
do loro  di  volere  liberarli  dai  Francesi:  T esercito  Ducale  ar- 
rivò in  poco  tempo  a  circa  aim.  uomini,  e  quello  dello  Strozzi^ 
essendo  soccorso  replioatamente  per  le  vie  di  terra  e  di  mare, 
sali  presto  anch'esso  a«i  un  nùmero  poco  inferiore  ;  laonde  fu 
questa  guerra  per  più  mesi  indecisa  e  terribile ,  venendo  dai 
Ducali  assediata  quasi  di  continuo  Sietta,  e  dai  Francesi  de- 
vastato il  Fiorentino  e  minacciate  più  volte  le  città  di  Pisa» 
di  Prato,  di  Arezzo,  e  quasi  anche  Firenze  medesima.  Fi- 
inalmente  alli  3  Agosto,  nel  giorno  di  S.  Stefano  Papa,  lo 
Strozzi  fu  disfatto  e  ferito  a  Marciano  ;  di  modo  che  dovette 
ritirarsi  e  lasciare,  che. i  vincitori  assediassero  stabilmente  Sie- 
«sa.  I  Sanesi  presidiati  dal  cel.  Biagio  di  Montine  fecero  una 
(gloriosissima  difesa  fino  alli  17  Aprile  del  1 555,  nel  qual  giorno 
si  arresero  col  patto  di  conservare,  sotto  la  protezione  di  Ce- 
^re,  la  loro  repubblica;  ma  Carlo  poco  curandosi  di  questa 
capitolazione ,  non  meno  che  delle  stesse  sue  promesse  a  Co- 
isimo,  investi  tosto  del  dominio  di  Siena  suo  figlio  Filippo, 
le  lasciò  Cosimo  defraudato  delle  grandi  sue  spese  e  speranze 
pno  al  i557,  nel  qual  anno  Filippo  stesso  gli  accordò  il  Sa- 
^ese,  eccettuandone  que'soli  posti  fortificati,  che  furono  poi 
conosciuti  sotto  il  nome  di  Presidj ,  i  quali  seguiron  quindi 
^a  sorte  del  Regno  di  Napoli.  Così  la  repubblica  di  Siena  di- 
venne parte  degli  Stati  Medicei,  e  quindi  Cosimo  ,  in  memo- 
|rìa  della  g(Oi*nata  di  Marciano,  intitolò  a  S.  Stefano  Papa  il 
|8uo  Ordine  militare,  da  lui  fondato  in  Pisa  nel  i56o  per  tener 
^guardato  le  coste  toscane  dai  Corsari  e  dai  Turchi* 
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che  Tft  alle  mulina  (i);  al  Gavalier  fiaodioelloliPoTU 
a  S.  Frìano-,  a  Pasqualino  d'Ancona  (a)  la  Portai 
S.  Pier  Gattolini;  a  GiuKano  di  Baccio  d'Agnolo, le- 
gnajuolo  (3),  la  Porta  a  S.  Giorgio-,  al  Particino,k- 
gnajuolo  (4),  la  Porta  a  S.  Niccolò:  a  Francesco  ii 
8.  Gallo,  scultore,  detto  il  MargoUa  (5),  fu  datoaiii 
Croce  5  ed  a  Giambatista ,  chiamato  il.  Tasso  (6),  n 
dato  la  Porta  a' Pinti  ;  e  così  certi  altri  bastioni  e  Porte 
a  diversi  ingegneri ,  i  quali  non  mi  sovviene  (;)  « 
manco  fanno  al  mio  proposito.  Il  Duca ,  che  Ter> 
niente  sempre  è  stato  di  buono  ingegno,  da  per» 
medesimo  se  n'andò  intorno  olla  città;  e  goandoS.c- 
HI.  ebbe  bene  esaminato ,  e  resolutosi ,  chiamò  U* 
tanzio  Goriui ,  il  quale  si  era  un  suo  pagatore  ;  e  per 

fi)  Anche  il  Boccaccio  usò  mulina  ^ermulini  ^  una  fi»' 
tatiOy  la  quale  due  mulina  volgeva.  Gior.  3  al  prioci{A9- 

(2)  Non  trovo  notizie  di  questo  Pasqualino.  Il  Sanceo'f* 
sue  Notizie  Isteriche  d' Ancona  ^  ove  ha  una  lunga  «f** 
illustri  Ancouitaui,  non  ne  fa  parola;  ed  il  Lasui  nel  ^ 
Osservatore  Fiorentino ,  parlando  delle  fortificazioni  di  '^ 
renze ,  lo  nomina  apnza  -più ,  trascrivendo  quasi  letlcrafl*"'* 
queste  parole  del  Cellini. 

(3)  Giuliano,  figlio  di  Baccio  d' Agnolo,  (u  inUgliatore,6; 
legname  ed  architetto  valente,  come  suo  padre.  Vedi  inas*"" 

(4)  Antonio  Particini  è  chiamato  dal  Vasari  raro  mcesif* 
di  legntjune.  Vedi  la  lettera  di  quest'ultimo,  in  daU del aaf 
gio  i536,  air  Aretino,  inserita  fra  le  Pittoriche, 

(5)  Francesco  da  S.  Gallo,  scultore,  da  uoimcntoTito* 
voi.  I.  a  pag.  ig4,  era  figlio  di  quel  Giuliano  de' Gian"** 
da  S.  Gallo,  il  quale  insieme  con  suo  fratello  Aolonio'05tn>i 
in  Roma  neU* architettura  il  celeberrimo  Antonio  P>cconi|<w 
anch'esso  da  S.  Galla 

((ì)  Vedi  voi.  I.  pag.  Q7,  e  voi.  II  pag,  i85  e  267. 
(7)  Il  neutro  passivo  sovvenirsi  »   cioè   ricordarsi',  pf* 
gì»  scrittori  corretti  regge  sempre  il  genitivo; uè  irovas*»* 
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dire  (i),  anche  questo  Lattanzio  si  dilettala  alquanto 
di  questa  professione.  S.  E.  lU.Io  fece  disegnare  tutt'i 
modi ,  che  e'  volerà ,  ohe  si  affortificasse  la  città  e  le 
dette  Porte,  e  a  ciascuno  di  noi  mandò  disegnata  la 
sua  Porta:  di  modo  che  vedendo  quella  che  toccare 
a  me  9  e  parendomi   che  il  modo  non  fusse   secondo 
la  sua  ragione  (anzi  egli  si  era  scorrettissimo  )  subito 
con  questo  disegno  in  mano  me  n*  andai  a  trovare  il 
mio  Duca  ;  e  volendo  mostrare  a  S.  E.  111.  i  detti  di- 
fetti di  quel  disegno  datomi ,  non  sì  tosto  eh'  io  ebbi 
cominciato  a  dire^  il  Duca  infuriato   mi  si  volse  e 
disse:  Benvenuto,  del  far  benissimo  le  figure  io  ce- 
derò a  te,  ma  di  questa  professione  io  voglio,  che  tu 
ceda  a  me;  sicché  osserva  il  disegno,  eh* io  t' ho  dato* 
A  queste  brevi  parole  io  risposi  quanto  benignamente 
io  sapevo  al  mondo  e  dissi:  ancora,  Signor  mio,  del 
bel  modo  di  far  le  figure  Tho  imparato  da  Y.  E.  IH. , 
imperò  noi  F  abbiamo  sempre  disputata  qualche  poco 
insieme;  cosi  di  questo  affortificare  la  vostra  città ,  la 
qual  cosa  importa  molto  piìi'  che  il  far  delle   figure  » 
prego  y.  E.  111.,  che  si  degni  d'ascoltarmi;  e  così  ragio- 
nando  con  Y.  E.  ,  quella  mi  verrà  meglio  a  mostrare 
il  modo,   ch'io  l'ho   da   servire:   di  modo   che,  coil 
queste  mie   piacevolissime   parole,   il   Duca   benigna- 
mente e' si  messe  a  disputarla  meco;   e  mostrando  a 
S.  E.  Illustrissima  con  vive  ragioni  e  chiare ,  che  in 
quel  modo  ,  eh'  ei  m' aveva  disegnato ,  e'  non   sarebbe 
stato  bene,  S.  E.  111.  disse:  oh  va  e  fa  un   disegno 


il  verbo  sovvenire  nel  stgùLficato  neutro  assoluto  di   venire 
in  mente  o  alla  memoria, 

(i)  Cioè  per  dire  il  vero.    Di   Lattan/io    Goriui  poi  si  A 
parlato  nel  voi.  II  a  pag«  -^64  »  od  in  seguito* 
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tu,  ed  io  tedrò  s'egli  mi  piacerà.  Così  io  fed  ine 
disegni  secondo  la  ragione  del  vero  modo  d'affortifi- 
care  quelle  due  Porte ,  e  gnene  portai;,  e  conoscili^ 
la  verità  dal  falso,  S.  E.  111.  piacevolmente  mi  dis8e:> 
•b  va  e  fa  a  tuo  modo,  ch'io  son  contento.  Allan 
con  gran  sollecitudine  io  cominciai. 

Egli  era  alla  guardia  della  Porta  al  Prato  uà  Ca- 
pitan lombardo:  questo  si  era  uomo  di  terribil  foma, 
robusta ,  e  con  parole  molto  villane  ;  ed  era  prosai- 
tuoso  e  ignorantissimo.  Quest*  uomo  subito  mi  comis- 
ciò  a  dimandare  quel  ch'io  volevo  fare  *,  al  quale  pia* 
cevolroente  io  gli  mostrai  li  mia  disegni ,  e  con  uaa 
estrema  fatica  gli  davo  ad  intendere  il  modo,  eh'» 
vt>Ievo  lenere.  Or  questa  villana  beatia  ora  scaotera  il 
capo,  e  ora  si  volgeva  in  qua  e  ora  in  là,  muUBda 
spesso  il  mutar  delle  gambe,  attorcigliandosi  i  B(h 
slacci  ^i)  della  barba,  eh'  egli  avea  grandissimi,  e 
spésso  si  tirava  le  pieghe  della  berretta  tn  su  glio^ 
ehi ,  dicendo  spesso  mai  (a)  :  deh  cancher  !  io  non  ifi* 
tendo  q^uesta  tua  faziènda  (3).   Dà  modo    (4)»  ^^^' 

(j)  Anche  il  Benil,  al  dir  della  Crusca  Veronese,  «» 
mostacci  in  luogo  di  mostacchi  o  mustacchi ,  ove  dice  y  ^ 
me  I.  67. 

P^oi  sol  de  I   Turchi  vedeste  i  mostacci» 
Ma  non  potrebbe  egli  dirsi ,  che  con  quel  vocabolo  si  ìowr 
cassero  ivi  1  visi  o  ceffi  de' Turchi ,  anziché  le  sole  loro  bt- 
sette?  Quest'esempio  del  CeUiai  s.irebbe  dunque  piò  decisi- 
vo, quando  se  uè  creda  originale  la  lezione. 

(a)  Spesso  mai  non  è  notato  dal  Vocabolario  né  dal  Ch 
nonio,  lo  credo  però  ,  che  il  mai  abbia  qui  la  qualità  di  ac- 
crescer forza  al  precedente  avverbio ,  come  in  sempre  mai. 

(^>)  Fazzenda  per  faccenda  è  idiotismo  lamhafdo  auto* 
quato. 

(4)  J>i  modOj  pe»  di  moda  che,  è  dello  per  elii3»>  **' 
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domi  venuto  a  noja  questa  bestia ,  dissi:  lasciatela  dun- 
que fare  a  me,  che  l'intendo:  e  voltandogli  le  spalle, 
gli  feci  alquanto  riazare  la  punta  (i);  e  disse:  olà, 
Maestro,  tu  vorrai,  eh*  io  faccia  quistione  teco  al  san- 
gue. Io 'me  gli  voltai  con  gran  collera,  perchè  e'm*a- 
veva- fatto,  addirare,  e  dissi:  e*  mi  sarà  manco  tedio  il 
fiir  quistione  con  esso  teco,  che  il  far  questo  bastione 
a  questa  Porta.  A  un  tratto  tutt'  a  due  mettemmo  ma- 
no in  sulle  nostre  spade,  e  non  le  sfoderammo  affatto^ 
che  subito  si  mosse  una  quantità  d'uomini  dabbene, 
sì  e  de' nostri  Fiorentini,  e  altri,  cortigiani  (a);  e  la 
maggior  parte  sgridarono  lui,  dicendogli,  ch'egli  aveva 
il  torto,  e  ch'io  ero  uomo  da  rendergli  buon  conto, 
e  che  se  il  Duca  lo  sapessi,  che  guai  a  lui.  Così  egli 
andò  al  fatto  suo  (J);  e  cominciai  il  mio  bastione*  E 
come  io  ebbi  dato  l  ordine  al  detto  bastione,  andai  al- 
l'altra  Porticciuola  d'Amo,  dove  io  trovai  un   Gapi-^ 

me  di  sorte  ,  per  di  sorte  che ,  quantunque  non  lo  accenni 
il  Yocabolario.  Vedi  voi.  II  a  pag.  33 1. 

(i)  Bizzar  la  punta  manca  nei  Vocabolario  ;  ma  parmi 
frase  alBne  a  queija  di  voltare  le  punte  ^  la  quale  ivi  q^ie- 
gasi  per  farsi  contrario ,  sulP  esempio  del  Cecchi  :  ognun 
gli  volta  le  punte.  Il  Vocabolario  ste.sso  aggiunge ,  che  star 
punta  punta  si  dice  di  due ,  che  stanno  mal  d' accordo  in- 
sieme e  sempre  contendono:  ma  io  ultima  analisi  è  chiaro, 
che  tutti  questi  modi  sono  metaforicamente  tratti  dal  puntar 
le  spade,  che  fanno  due  combattenti,  l'uno  contro  1*  altro* 
(a)  SI  e  de" nostri  ec.  e  altri  ec.  è  modo  popolare,  nel 
quale  io  credo  che  il  si  e  vaglia  così  bene ,  così  pure ,  o  si- 
mili ,  ed  il  secondo  e  abbia  forra  di  come  o  quanto  %  La  buo- 
na sintassi  però  vorrebbe,  che  si  leggesse  e  d* altri ^  corti* 
giani  ;  cioè  e  di  forestieri ,  aderenti  alla  Corte. 
•  (3)  Il  Vocabolario  pone  andare  pe'/atti  suoiy  tà  andare 
a /are  i  fatti  suoi. 
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taao  da  Cesena,  il  più  gentile  uomo  che  mai  io  co- 
noscessi, di  tal  professione:  ei  dimoetraya  d'essere  uu 
gentil  donzelletta,  ed  al  bisogno  egli  si  era  de  piì 
bravi  uomini^  e  più  micidiale  che  immaginar  si  po«t 
Questo  galantuomo  mi  osser?aTa  tanto,  che  molte  Tolte 
mi  faceva  pensare:  e' desiderava  d'intendere,  ed  io  p 
cevolmente  gli  mostrava  (i):  basta  che  noi  faceramo 
a  chi  si  faceva  maggior  carezze  Tun  F  altro,  di  sorte 
eh*  io  feci  meglio  questo  bastione,  che  quello,  issiL 
Avendo  appresso  finiti  li  mia  bastioni,  per  aver  dito 
una  scorreria  le  genti  di  Piero  Strozzi  (2),  e  à  ai 
tanto  spaventato  il  Contado  di  Prato,  che  tutto  ci  a 
sgombrava,  e  per  queste  cagioni  tutte  le  carradiqvci 
Contado  venivano  cariche,  portando  ognuno  le  sue  ro- 
be nella  città;  e  perchè  le  carra  si  toccavano  F un  Tal- 
tro  (3),  le  quali  erano  un'  infinità  grandissima,  vedenJA 
un  tal  disordine,  io  dissi  alle  Guardie  delle  Porte,  eh 
avvertissero,  che  a  quella  Porta  e*  non  accadessi  w 
disordine,  come  avvenne  alle  Porte  di  Turino,  che  bi- 
sognando r  aversi  a  servire  della  saracinesca,  ella  noi 
potria  fare  Tufizio  suo,  perch'ella  resterebbe  sospesi 
in  sur  un  di  quei  carri  (4)-  Sentendo  quel  bestione  di 


(1)  Anche  qui  come  nel  voi.  II  a  pag.  3ii  il  verbo  mostrtrt 
vaUjJar  vedere  o/ar  intendere,  con  costruzione  neoin» 

(q)  Vare  una  scorreria  nel  scuso  di  /aria  è  frase  »"' 
eante  nel  Vocabolario. 

(3)  La  prima  cdiz.  e  il  ms.  leggono  l*un  l'altra;  ciò  die 
mi  parve  errore  di  scrittura. 

(4)  Nel  mese  di  Fehbrajo  del  i543 ,  essendo  Lì  città  di 
Torino  in  mano  de'  Francesi ,  il  Capitano  imperiale  Cesaif 
Majo  di  Napoli ,  d*  accordo  con  un  Sergente  francese  àéh 
gnernigione  ,  spedi  ad  una  porta  di  quella  città  sei  cam  ca- 
richi di  fieno,  ma  graVicU  interiormente  di  soldati  sceltici 
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c{uel  Capitano  qaeste  mie  parole |  mi  si  roUe  con  ia-> 
giuriose  parole,  ed  io  gli  risposi  altrettanto;  di  modo 
che  noi  avemmo  a  fare  molto  peggio  di  quella  prima 
Tolta:  imperò  noi  fummo  divisi;  e  avendo  io  finiti  i 
mia  bastioni,  toccai  di  molti  scudi  iriaspettatamente 
(  ehe  e*  me  (i)  ne  giovò  ),  e  volentieri  me  ne  tornai 
m  finire  il  mio  Pierseo. 

Essendosi  in   questi  giorni   trovate  certe  anticaglia 

nel  Contado  d' Arezzo  (  infra  le  quali  si  era  la   Chi- 

^  mera,  eh' è  quel  Irone  di  bronzo,  il  quale  si  vede  nelle 

I  camere  circonvicine  alla  gran  sala  del  Palazzo;  ed  in- 

sieme  colla  detta  Chimera  s' era  trovato  una  quantità 

di  statuette,  pur  di  bronzo  (a),  le  quali  erano  coperte 

I 

quali  dovevano  tener  sospesa  la  saracinésca  ,  proteggere  T  in- 
gresso di  altri  loro  compagni  ed  occupare  la  piazza.  Un  tale 
]  progetto  per  altro  andò  a  vuoto  per  averne  il  traditore  par- 
'  lato  con  alcuno ,  e  per  esserne  cosi  slato  avvertilo  il  Gover- 
I  natore  ,  il  quale  prevenne  la  frode,  facendo  calar  la  saraci- 
[  nesca  al  momento  che  entrarono  i  delti  carri ,  ed  assalendo 
,  con    huon   numero   de'  suoi   li  nuovi  ospiti.  V.  Pingonio  ec. 
(i)  Il  verbo  giovale  è  qui  preso  nel  senso  neutro,  e  vale 
provenir  comodo  o  vantaggio.  Cosi  il  Boccaccio:  mangianr 
do  egli  lietamente ,  e  del  luogo   solitario  giovandogli  ^  ed 
il  Pulci:  tu  mi  solletichi  appunto  dove  me  ne  giova, 

(ay  Anche  il  Vasari  nel  Proemio  delle  Vite  e  ne'  suoi  Ra* 
gionamenti  racconta,  che- nel  1554)  mentre  in  Arezzo  si  e- 
dificava  U  castello,  e  se  ne  scavavano  le  fosse,  troiiaronsi  le 
anticaglie  di  bronzo  qui  indicate;  aggiungendo,  che  le  me- 
desime pel  loro  stile  non  meno  che  per  una  iscrizione  etra» 
sca,  la  quale  scorgesi  sovra  una  gamba  della  Chimera,  fu- 
rono giudicate  opere  elrusche  antichissime.  La  delta  Chime- 
ra ,  la  quale  A'edesi  nella  Galleria  di  Firenze  e  che  fu  incisa 
e  pubblicata  nella  Etruria  Regale  del  Dempstero,  si  è  una 
figura  lunga  4  palmi  romani ,  mclr.  0,894  «  senza  la  coda  ser- 
pentina, k  quate  fu  trovata  infi*anta  ;  ed  è  fusa  e  interior- 
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di  terra  e  di  ruggine,  ed  a  ciascuna  di  esse  mancaTa 
o  la  testa  o  le  mani  o  i  piedi,  e  il  Duca  si  pigliara 
piacere  di  ri  nettarsele  da  per  sé  medesimo  (i)  con  certi 
cesellini  da  orefici  );  egli  avTenne,  che  mi  occorse  di 
parlare  a  S.  E.  III.:  e  inmentre  ch'io  ragionare  seco, 
t*  mi  porse  un  piccolo  martellino,  con  il  quale  io  per- 
cuotevo quei  cesellini,  che  il  Duca  teneva  in  mano, 
e  in  quel  modo  le  dette  figurine  si  scopriyano  dalli 
terra  e  dalla  ruggine:  così  passando  innanzi  pareccbi 
acre  (2),  il  Duca  mi  messe  in  opera  (3),  dove  io  co- 
minciai a  rifare  quei  membri^  che  mancavano  alle  dette 
figurine:  e  pigliandosi  tanto  piacere  S.  E.  di  quel  poco 
di  quelle  ceselline  (4),  egli  mi  faceva  lavorare  ancora 

mente  vota  ,  come  sono  le  opere  di  bronzo  greche  e  romane 
meno  antiche  di  questa;  e  vien  supposta  aver  fatto  parte  di 
un  gruppo  ,  in  cui  fosse  anche  Bellerofonte  ,  poiché  quel  mo- 
stro, die  corrisponde  appunto  al  ritratto  fattogli  da  Omero, 

si  vede  in  "più  luoghi  ferito  e  si  mostra  con  evidente  espres* 
sione  addolorato  e  fremente. 

(1)  La  prima  ediz.  legge  piccole  statue ,  mentre  noi  col 
ms.  Magi,  leggiamo  qui  statuette:  la  stessa  legge  e  da  cia- 
scuna (li  essa  ove  noi  correggiamo  ed  a  ciascuna  di  esse , 
e  legge  il  Duca  ove  noi  col  ms.  suddetto  leggiamo  e  il  Duca; 
e  finalmente  la  Crusca  alla  voce  Cesellino  legge  ;  pigliava 
piacere..,  da  sé,  ove  noi  colla  prima  ediz.  e  col  ms.  leg- 
giamo si' pigliava  piacere  .»*  da  per  sé.  La  parola  statuetta 
manca  nella  Crusca  del  \']^S ,  ed  è  per  ciò  forse  stata  qm 
cambiata.  , 

(2)  Vedi  voi.  I  pag.  3f. 

(^)  Mettere  in  opera  nel  significato  di  adoperare  alcuna 
persona  manca  Tiella  Crusca. 

({)  Ceselline  per  cesellini  è  idiotismo  derivato  dalla  in- 
clinnzlone,  che  ha  la  nostra  lingua  di  dare  a  molti  sostane 
ti  vi  maschili  la  desinenza  femminile  nel  numero  plurale.  Cosi 
il  Ccllinì  stesso  nel  !<,  voi.   a  p«ig.  i3$  usò  ossicina  per  of- 
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di  gionio»  e  se  io  tardavo  all' andarri,  S.  E.  IIL  man* 
daya  per  me.  Più  volte  feci  iatendere  a  S.  £.,  ch'i<| 
ini  sviavo  dintorno  al  Perseo,  e  che  ne  «ìeguirebbe  pa* 
recchi  inconvenienti;  e  il  primo,  che  più  mi  spaven- 
tava, si  era,  che  il  gran  tempo,  eh'  io  vedevo  che  ne 
portava  la  mia  opera,  non  fusse  causa  di  venire  a  noja 
a  S.  E.  111.,  siccome  poi  m'avvenne;  T altro, (i)  si  era, 
ch'io  avevo  parecchi  lavoranti,  e  quando  io  non  ero 
alla  presenza,  facevano  due  notabili  inconvenienti,  e 
il  primo  si  era,  eh'  e'  mi  guastavano  la  mia  oper^ ,  e 
r  altro,  eh'  eglino  lavoravano  poco  al  possibile;  di  modo 
che  il  Duca  si  era  contento,  ch'io  v'andassi  solamente 
dalle  ventiquattr' ore  in  là:  e  perchè  io  m'avevo   in- 
dolcito 8Ì  maravigliosamente  8.  E.  111.,  che  (ri)  la  sera 
ch'io  arrivavo  da  lui,  sempre  e' mi  cresceva  le  carezze. 
In  questi  giorni  e' si  murava  quelle  stanze   nuove  in- 
verso i  lioni ,  di  modo  che ,  volendo  S.  £.  ritirarsi  in 
parte  (3)  più  segrete ,  e' si  era  fatto  acconciare  un  certo 
stanzino  in  queste  stanze  fatte  nuovamente,  ed  a  me 
aveva  ordinato,  ch'io  me  n'andassi  per  la  sua  guar- 
«laroba,  dove  io  passavo  segretamente  sopra  il  palco 
della  gran  sala,  e  per  oerti  bugigattoli  me  n'andavo 
al  detto  atanzino  segretissimamente  :  dove  -  che  (4)  in 


sicini  ^  a  pa^.  190  anelletie  ^er  anelletti ,  e  neìU  Qreficeria 
a  pag*  ZSj,  alcune   legneUCy  ed  a  pag.  4o /nccio/0  legnuzze* 

(,1)  La  prima  edi%.  legge  l' olirà ^  il  che  mi  pare  eri'oie 
di  frtampa. 

(1)  Ecco  un  altro  che  pleonastico  ed  inopportuno.  Vedi  la 
vota  (1)  a  pag.  8.  ^ 

(3)  Parie  per  parti  è  come  t^ite  per  pi^/,  rene  per  re/ii, 
carcere  per  carceri ,  notte  per  notti  ec.  Vedi  retix». 

{1)  Qui  pure  yedesi,  che  il  nostro  autore  dà  airtivverbio 
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lapazio  di  pochi  giorni  la  Duchessa  me  ne  priri,  fd- 
cendo  serrare  fotte  quelle  mie  comodità  ;  di  modo  che 
ogni  sera,  ch'io  arrivato  in  Palazzo,  io  arerò  ad 
aspettare  un  pezzo  per  amor  che  la  Duchessa  si  stara 
in  quelle  anticamere,  dove  io  avevo  da  passare,  alle 
sue  comodità  ;  e  per  essere  infetta  (i),  io  non  ani- 
Tavo  mai  volta,  ch^io  non  la  scomodassi.  Ora  per 
questa  e  per  altra  causa  ella  mi  si  era  tanto  recato 
a  noja  (a) ,  che  per  verso  nessuno  ella  non  poterà 
patire  di  vedermi;  e  con  tutto  questo  mio  gran  dì- 
«agio  e  infinito  dispiacere,  pazientemente  io  segoitsTo 


dove  o  dove  che  anche  un  significato  geueral issi mo ,  come  se 
dicesse  nella  quale  circostanza^  o  cosa  simile.  Vedi  nel  voi  II 
apag.  a3i  e  q63. 

(i)  1/  aggiuato  infetto  »  anche  solo  ,  si  riferisce  dai  Tosca- 
ni alla  salute  ,  e  vale  ammalaticcio  o  abitualmenle  mmlf- 
no  ,  come  ,  parlandosi  di  salute ,  V  aggiunto  netto  od  & 
letto  fiorentino  vale  Bano.  Cosi  il  Davanzali  traduce  le  pa- 
role di  Tacito  :  cum  primores  civitatis  . . .  Lentuius  seneetU' 
iis  extremae,  Tubero  defecto  corpore^  tumultus  hostilis  et 
iurbandae  Reip.  arcesserentur  S  i  primi  della  città,  Lemr 
iulo  decrepito ,  Tuberone  infetto ,  fossero  accusati  di  tu- 
multi ,  guerra  et.  ;  ed  il  Duca  Cosimo  I.  in  uaa  lettera  a 
suo  figlio  Francesco  ,  riportata  dal  Gali  uzzi ,  dice  s  dopo 
V  essere  quell*  angelo  di  Don  Garzia  ,  tuo  /rateilo  ,  stato 
malato  venti  giorni,  e  dir  li  medici,  che  qualche  volt* 
( cioè  finalmente)  pareva  lor  netto ,  e  stando  per  uscir  di 
ietto ,  gli  ricominciò  una  febbre  vehemente  ce.  Altroode  e- 
gli  è  certo,  che  la  Duchessa  Eleonora  si  .era  veraroeute  di 
poca  salute;  giacché,  come  riferisce  il  Galluzzì,  essa  mnrì 
alli  i8  Dicembre  del  i56!2 ,  da  molto  tempo  indisposta  e  mal- 
sana ,  ed  essendo  stata  sottoposta  alla  tosse  ed  a  febbri  fre- 
quenti ,  le  fu  trovato  guasto  il  polmone. 

(a)  Cioè  si  era  tanto  annojata  di  me ,  dovendosi  r%uar- 
dare  come  accusiitivo  il  pronome  mi. 
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d' andarvi,  e  il  Duca  areva  di  sorta  fatti  espressi  co^ 
jnandameoti ,  ehe  subito  eh*  io  picohiaTo-  a  quelle  porte^ 
e*  m^era  aperto,  e  senaa  dirmi  nulla  mi  lasciavano 
entrare  per  tutto  ;  di  -modo  che  egli  avvenne  talvolta^ 
eh*  io  entrando  quietamente ,  cosi  inaspettatamente  per 
quelle  camere,  eh'  io  (i)  trovavo  la  Duchessa  alle' suo 
comodità;  la  quale  subito  si  crucciava  con  tanto  ar- 
rabbiato furore  meco ,  eh'  io  mi  spayentavo  ;  e  sem- 
pre mi  diceva:  quando  averai  tu  mai  finito^  di  rac- 
conciare queste  piccole  figurine  ?  perchè  ora  mai  que» 
sto  tuo  venire  m'è  venuto  troppo  a  iastidio.  Alla  quale 
io  benignamente  rispondevo  :  Signora ,  mia  unica  pa- 
drona, io  non  desidero  altro,  se  non  con  fede  e  con 
estrema  ubbidienza  servirla  ;  e  perchè .  quest'  opfrre , 
che  m' ha  ordinato  il  Duca ,  dureranno  dì  molti  mesi, 
dicami  Y.  E.  lU.  s'ella  non  vuole,  ch'io  ci  venga 
più,  io  non  ci  verrò  più  in  modo  alcuno  „  e  chiami 
<Jìi  vuole;  e  sebbene  mi  chiamerà  il  Duca,  io  dirò, 
che  mi  sento  male ,  e  in  modo  nessuno  mai  non  ^  ci 
capiterò.  A  queste  mie  parole,  ella  dkeva:  io  non 
dico ,  che  tu  non  ci  venga ,  e  non  dico ,  che  tu  non 
ubbidisca  al  Duca  ;  ma  e'  mi  par  bene ,  che  queste 
tue  opere  le  non  abbiano  mai  fine.  O  che  il  Duca 
n'avesse  avuto  qualche  sentore,  o  in  altro  modo  che 
ella  fossi ,  S.  E.  ricominciò ,  come  .si  appressava  alle 
ventiquattr'  ore,  ei  mi  mandava,  a  chiamare  ;  e  quello 
che  veniva  a  chiamarmi,. sempre  mi  diceva:  avvertisci 
4i  non  mancar  di  venire ,  che  il  Duca  t' aspetta  :  e 
cosi  continuai,  con  queste  medesime  difficultà,  parec- 
chi serate.  E   una  sera  infr;^  l'altre,  entrando,  al  mio 

(i)  Questo  cAe  non  parmi  corrispondente  al  cosi^  ma  piut- 
tosto al  verbo  avvenne. 
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tfolito,  il  Duca,  che  dovea  ragionaro  colla  DadieiM 
di  cose  forse  segrete,  mi  si  volse  col  maggior  (mn 
dei  moodo ,  ed  io ,  alquanto  spaventato ,  *  volendo  p 
sto  ritirarmi',  in  un  subito  mi  disse:  entra,  BeoteDoU 
mio ,  e  vd  là  alle  tue  faccende ,  ed  io  starò  poco  i 
venirmi  a  star  teco.  Inmentre  eh'  io  passavo,  e  mi  fn» 
per  la  cappa  il  Signor  Don  Garzia ,  fanciullino  di  fMo 
tempo,  e  mi  faceva  le  più  piacevoli  bainzce  (i),  àt 
possa  fare  un  tal  bambino  ;  dove  il  Duca  marariglìtt* 
dosi ,  disse  :  oh ,  che  piacevole  amicizia  è  questa,  ck 
i  miei  figliuoli  hanno  teco  ! 

Inmentre  ch'io  lavoravo  in  queste  baje  di  pooono- 
mento,  il  Principe,  D.  Giovanni  e  D.  Amando  e  D 
Grazia  (3)  tutta  sera  mi  alavano  addosso,  e  ascosi- 
mente  dal  Duca  e' mi  punzecchiavano:  dove  io  li  pit- 
gavo  di  grazia,  ch'egli  stessin  fermi.  Eglino  mi  li- 
spendevano,  dicendomi:  noi  non  possiamo.  Ed  io  disa 
loro  :  quel  che  non  si  può ,  non  si  vuole  ;  or  fak, 
via  (3);  a  \in  tratto  il  Duca  e  la  Duchessa  si  cacdi- 
rono  a  ridere.*Un' altra  sera,  avendo  finito  quelle>qs><* 
tro  figurette  di  bronzo,  che  sono  nella  base  cootft^ 
se,  quali  sono  Giove,  Mercurio  e  Minerva,  e  Dai»* 


(i)  La  Crusca  alla  vóce  Baiuzza  legge  ei  mi  faceva. 

(a)  In  quest'anno  i554  il  Principe  Don  Francesco  a«ti 
i3  anni.  Don  Giovanni  ne  avev»  «i,  Don  Garxi'?** 
Don  Amando  o  Ferdinando  ne  aveva  5.  T^\  questi  fiipi^ 
Duca  Cosimo  si  parlerà  più  oppoilunainente  sul  tìoc  ^  ^ 
sta  Vita  ;  ove  si  vedrà  ,  che  quando  il  Cellini  dice  1/  ""** 
€ipe  intende  di  parlare  unicamente  del  primogeoilo ,  «  ^" 
quindi  con  ragione  si  è  da  noi  qui  corretta  la  pnioa  c<iui<^ 
■e,  che  legge  :  il  Principe  Don  Giovanni,  scoia  virgo** 
interposta. 

^3^  Cioè:  or  dunque  continuale ^-o  cosa  simile* 
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madre  di  Perseo  col  suo  Pecseino  a  sedere  a' sua  pie* 
di,  avendole  io  fatte  portare  nella  detta  stanza,  dove 
io  laroravo  la  sera,  io  le  messi  in  fila,  elevate  un  poco 
dalla  vista,  di  sorte  eh* elle  facevano  un  bellissimo  ve«^ 
dere.  Avendolo  inteso  il  Duca,  e'  se  ne  venne  alquanto 
prima  ohe  il  suo  solito;  e  perchè  quella  tal  persona  (x) 
gliene  dovette  mettere  molto  piii  di  quello  (a^  ch'el- 
la erano  (  perch'ei  gli  disse:  meglio  che  gii  antichi:  e 
cotai  simili  cose  )  il  mio  Duea  se  ne  veniva  insieme 
colla  Duchessa  lietamente,  ragionando  pur  della  mia 
opera;  ed  io  subito  rizzatomi ,  mi  feci  incontro.  II  quale 
con  quelle,  sue  ducali  e  belle  accoglienze  alzò  la  man 
dritta,  nella  quale  ei  teneva  p)  una  pera  broo'ca  più 
grande  che  si  possa  vedere,  e  bellissima;  e  disse:  toi. 
Benvenuto  mio,  poni  questa  pera  neirorto  della  tua 
casa.  A  quelle  parole,  io  piacevolmente  risposi,  dicen- 
do: o  Signor  mio,  dice  da  deverò  Y.  E.  ILI. ,  che  la 
ppnga  neir  orto  della  mia  casaP  Di  nuovo  disse  il  Du- 
ca: neir  orto  della  casa,  ch*è  tua;  haimi  tu  inteso?  Al> 
lora  io  ringraziai  8.  E.  e  il  simile  la  Duchessa,  con 
quelle  meglio  cirimonie,  eh  io  sapevo  fare  al  mondo. 
Di  poi  ei  si  posono  a  sedere  ambidui  (i)  a  riscontro 

(i)  Cioè  quella  persona,  da  cui  il  Duca  av«pa  inteso  ec. 

(2)  Mettere  ad  alcuno  nel  senso  di  mettere  in  capo  ,  o 
dare  ad  intendere ,  od  esporre  è  frase  mancante  ne'  Voca- 
bolari,  '^^^  ti-atta  forse  da  quella  di  mettere  troppa  mazza  ^ 
la  quale,  come  si  è  veduto  a  pag.  168  del  voi.  i,  si  dicedi 
chi  oltrepassa  favellando  il  convenevole. 

(^y  La  prima  edÌ2.  e  il  ras.  kggotK)  neila  quale  teneva  -, 
ma  la  Crusca  ali*  articolo  Pera  rr  ei  teneva,  ed  all'  art.  Bron- 
co =5  egli  teneva, 

(4)  La  prima  ediz.,  legge:  dappoi  ci  si  pòsorno  a  sedere 
ambedue.  ?Ioi  qui  seguiamo  il  ma.  M»s'» 
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di  dette  figorioe,  e  per  più  di  dae  ore  non  raguma- 
rono  mai  d*  altro  che  delle  belle  figurine  ;  di  aorte  cbe 
n'  era  venata  una  voglia  tanto  smisorata  alU  Daehea- 
6a,  che  allora,  ella  mi  disse:  io  non  voglio,  che  que- 
ste belle  figurine  si  vadiao  a  perdere  in  quella  base 
giù  in  la  Piazza  (i),  dov' elle  porteriano  perìcolo  d'es- 
sere guaste;  anzi  voglio,  che  tu  me  racconci  in  mia 
mia  stanza,  dov' elle  saranno  benissimo  tenute  ^  eoa 
quella  reverenza,  che  merita  la  loro  rarissime  viita- 
de.  A  queste  parole,  io  mi  contrapposi  con  molte  in- 
finite ragioni;  e  veduto  ch'ella  s'era  risoluta,  eh* io 
non  le  mettessi  nella  basa,  dov'elle  sono,  aspettai  il 
giorno  seguente,  me  n'andai  in  Palazzo  alle  yentìdae 
ore,  e  trovando  che  il  Duca  e  la  Duchessa  erano  ca- 
valcati (:>),  avendo  di  già  messo  in  ordine  la  mia  ba- 
sa, feci  portar  giù  le  dette  figurine,  e  subito  le  ioi- 
piombai,  com'elle  avevano  a  stare.  Or  quando  la  Du- 
chessa lo  intese,  gli  crebbe  tanto  la  stizza,  che  se  non 
fusai  stato  il  Duca,  che  virtuosamente  m'ajntò,  io  Ta- 
vrei  fatta  molto  male  (3);  e  per  quella  stizza  del  vesao 
di  perle  e  per  questo,  ella  operò  tanto,  chel  Duca 
si  levò  da  quel  poco  del  piacere,  la  qual  cosa  fu  eansa 
eh*  io  non  v'  ebbi  più  andare,  e  subito   mi  ritornai  in 

(i)  Così  il  ms»,  ma  la  prima  «diz.  legge:  in  quella  basa 
giù  la  piazza, 

(a)  Cioè  erano  andeUi  a  cavallo.  Anche  il  Boccaccio  nella 
Nov.  43  usò  ^  né  furono  guari  più  di  due  miglia  cavai-' 
catì^  che  essi  ec.  ,  e  poco  dopo  S  s' abbattè  ad  un  seniie» 
ruolo ,  per  lo  qual  messasi  ec. ,  poiché  pia  di  due  aùgiia 
fu  cavalcata  ec. 

(5)  La  prima  ediz.  legge  lo  avrei  fatto ,  il  nis«  MagL  io 
^i^rei  fatta  ,  ed  io  correggo  f  avrei  ec 
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^elle  mede^iine  difficoltà  di  prima,  quanto  air  entrare 
per  il  Palazzo. 

Tornai  ad  alloggiare  dove  di  già /arerò  condottoli 
Perseo,  e  me  V  andavo  finendo  colle  difficoltà  già  det- 
te ,  cioè  senza  danari ,  e  con  tanti  altri  accidenti,  che 
la  metà  di  quelli  avriano  fatto  sbigottire  un  uomo  ar- 
mato di  diamanti:  pure  seguitando  yia  al  mio  solito, 
una  mattina  infra  Y  altre,  avendo  udito  messa  in  S.  Pie- 
ro Scheraggio,  e' m*  entrò  innanzi  (i)  Bemardone,  sen- 
sale orafaecio  (3),  che  per  bontà  del  Duca  era  provvedi- 
tore alla  zecca;  e  subito  che  appena  e' fu  fuora  della 
porta  della  chiesa,  il  porcaccio  lasciò  andare  quattro 
corregge,  le  quali  si  dovettono  sentire  da  S.  Miniato; 
al  quale  io  dissi:  ahi  porco,  poltrone,  asino,  cotesto 
è  il  suono  delle  tue  sfilrche  virtudi?  e  corsi  per  un 
bastone:  il  ^quale  presto  si  ritirò  nella  zecca,  ed  io 
stetti  al  flesso  della  mia  porta,  e  fuori  tenevo  un  mio 
fanciullino,  il  quale  mi  facesse  segno  quando  questo 
porco  usciva  di  zecca.  Ora  veduto  d'avere  aspettato 
un  gran  pezzo,  e  venendomi  a  noja  e  avendo  preso 
luogo  quel  poco  delia  stizza  (3),  considerato,  che  i 
colpi  non  si  danno  a  patti,  dove  e*  ne  poteva  uscire 

(t)  Entrare  innanzi  ad  uno  proprìamenfe  vale  ollrepas^ 
tarlo  camminando,  il  Gecchi  aella  Dote  scrisse  :  me  n'  an* 
dava  ratto  per  entrargli  innanzi-,  ed  il  Boccaccio  Nov.  67» 
essendo  già  tanto  entrati  innanzi  alla  donna  ed  agli  altri, 
che  appena  si  vedevano,  avvenne  ec. 

(1)  Manca  questo  peggiorativo  nella  Crusca. 

(3)  Prender  luogo  nel  significato  di  dar  luogo  o  cessare 
è  frase  mancante  nella  Crusca  ;  od  io  la  credo  qui  usata  nel 
suo  valor  letterale  di  andare  a  luogo  ,  come  se  la  stizza , 
che  agitava  l'autore,  avesse  cessato  di  girargli  ^el  capo,  e 
si  fosse  ritirata  nella  sua  sede  ordinaria. 
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qualche  inconveniente;  io  mi  risobi  a  far  le  ime  toh 
dette  in  un  altro  modo;  e  perchè  questo  caso  h  ii- 
tomo  alle  feste  del  nostro  S.  Gioraani,  vicino  no  & 
o  due,  io  gli  feci  questi  quattro  versi,  ^  gli  sppiooi 
nel  cantone  della  chiesa,  dove  e*  si  pisciava  e  ciciTa, 
'  e  dicevano  così: 

Manca  il  M.  S.  (i) 

II  caso  e  i  versi  andarono  per  il  Palazzo,  e  il  Doei 
e  la  Duchessa  se  ne  rise;  e  innanzi  ch'egli  se  bit- 
vedesse,  e* vi  si  era  fermo  molta  quantità  di  popoloi 
e  facevano  le  maggiori  risa  del  mondo:  e  perchè  e  gua- 
davano inverso  la  zecca ,  e  affissavano  gli  occhi  a  Ber* 
nardone,  avvedendosene  il  suo  figlio  Maestro  Baccio  (>)> 

(i)  Anche  il  ms.  Magi,  ha  questa  lacuna. 

(a)  Non  è  questi  quel  Baccio  Baldini,  orefice  fiorenUno, 
il  quale  fu  dei  primi  in  Italia  ad  intagUare  in  rame;  poict^ 
il  medesimo  lavorava  co'  disegni  di  Sandro  Botticelle  vefi» 
Tanno  i5oo,  come  narrano  il  Vasari  e  il  Baldinucci'  p> 
piuttosto  questi  è  il  famoso  Baccio  Baldini,  scrittore  di  oMte 
opere,  il  quale  fu  medico,  Lettore  in  Pisa,  e  quindi  Prefetto 
della  Laurenziana ,  ed  Archiamo  e  gran  familiare  di  Cosimo  I; 
il  quale  essendo  morto  poco  dopo  il  i585  riesce  appuot* 
contemporaneo  all'epoca,  in  cui  qui  parlasi;  ed  essendo  ne* 
dico  viene  qui  giustamente  chiamato  Maestro ,  come  wi>n 
usavasi ,  e  come  fa  sempre  il  Gellini  coi  medici  o  chinii|v 
che  nomina.  Anche  Filippo  Valori  nel  suo  libro  de' Ter- 
mini  ec.  lo  nomina  Maestro  Baccio  Baldini ,  più  tempo  U^ 
tore  in  Pisa ,  pratico  ne*  testi  greci  ec,  ;  ma  essendo  ef" 
stato  nobilitato  da  tante  cospicue  cariche  venne  poi  chi*»*** 
più  comunemente  Messere.  Vedi  rAmmirato  Famiglie  Fie* 
rettine  y  le  Notizie  dehl' Accademia  Fiorentina  ,  $Unip«t«* 
Fireni^e  nel  J700,  ed  il  Negri  e  il  Conte  Maxxuchellii' » 
quali  tutti  per  altro  non  accennano  di  chi  Baccio  fosse  fi^ 
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subito  eoa  gran  collera  lo  stracciò  e  si  morse  an  dito» 
minaociaodo  con  quella  sua  yociaccia,  la  qaale  gli 
esciya  per  il  naso,  e  fece  una  gran  brayata  (1). 

Quando  il  Duca  intese,  che  la  mia  opera  del  Perseo 
8Ì  poterà  mostrare  come  finita,  nn  giorno  la  yenne 
a  Tedere,  e  mostrò  per  molti  segni  eyidenti,  che  ella 
gli  piaceya  grandemente;  e  yoltosi  a  certi  Signori,  che 
erano  con  Sua  Eccellensa  Illustrìssima,  disse:  contut- 
toché quell'opera  ci  paja  molto  bella,  ella  deye  pia- 
cere anche  a* popoli^  sicché,  Benyenuto  mio,  innanai 
che  tu  gli  dia  l'ultima  sua  fine,  io  yorrei,  che  per 
amor  mio  tu  aprissi  questa  porta  dinanzi,  per  un  mexzo 
giorno,  aUa  mìa  Piazza,  per  yedere  quel  che  ne  dice 
il  popolo;  perché  e' non  é  dubbio,  che  a  yederla  a  que- 
sto modo  ristretta,  e  a  yederla  a  campo  aperto,  ella 
moatrerà  un  diyerso  modo  da  quello,  ch'ella  si  mostra 
così  ristretta.  A.  quelle  parole,  io  dissi  umilmente  a 
Sua  Eccellenza  Illustrissima:  sappiate,  Signor  mio, 
cVella  mostrerà  meglio  la  metà;  oh!  come  non  si  ri- 
corda Vostra  Eccellenza  Illustrissima  d'ayerla  yeduta 
Beli'  orto  della  casa  mia?  nel  quale  ella  si  mostraya  (a) 
in  tanta  gran  largura ,  tanto  bene  che  per  l' orto  do- 
gi' Innocenti  (3),  V  é  yenuta  a  yedere  il  Baadineilo,  e 
eoa  tutta  la  sua  mala  e  pessima  natura,  la  l'hasfor- 
zatoj  ed  ei  n'ha  detto  bene,  che  mai  non  disse  bene 

(i)  La  prima  ediz.  legge  S  ed  io  feci  ec.  ;  ma  panremi 
più  naturale  la  lezione  MagL  da  me  qui  seguita. 

(9)  La  prima  ediz.  legge  mostrerà,  ed  io  la  correggo  an- 
che senza  V  autorità  di  alcuna  yariante. 

(3)  Dai  Ricordi  del  Celiini  rilevasi ,  che  la  casa  con  orto 
data  a  lui  dal  Duca  in  Firenze,  per  fabbricarvi  il  Perseo,  era 
situaU  fra  Orbatello  e  la  Numiata  nella  Fia  del  Rosaio, 
in  coerenza  appunto  coU'  Orto  dtgV  Innocenti' 
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eli  persona  a' sua  di:  io  m*aT veggio,  che  VoitnEt^ 
celknza  lUustrifisiìna  gli  crede  troppo. (i).  A  <{iiesUn« 
parole,  sogghignando  nn  poco  isdegnosetlo ,  pur  eoi 
molte  piacevoli  parole  disse;  ftUo,  Benvenuto  mio,  per 
un  poco  di  mia  salisfaaione.  E  partitosi,  io  coDiacm 
a  dar  ordine  di  scoprire:  e  perchè  e'mimwicavacttto 
■poco  d'oro,  e  certe  vernice  ad  altre  eotai  coeelliif, 
che  si  appartengono  alla  fine  dell' opera ,  sdegno»- 
mente  borbottavo  e  mi  dolevo,  bestemmiando  quel  «• 
ladetto  giorno,  die  fu  causa  a  condurmi  in  FireMe; 
perchè  di  già  io  vedevo  la  grandissima  e  certa  pei- 
dita,  eh' io  avevo  tatto  a  partirmi  di  Francia,  ca« 
vedevo  né  conoscevo  ancora  .che  modo  io  dovere  q»- 
rare  di  bene  con  questo  mio  Signore  in  Fireniejp* 
che  dal  principio  al  mezao  alla. fine,  tutto  quello,  A J« 
avevo  latto,  si  era  fatto  con  molto  mio  danooso  fi- 
sa v  vantaggio;  e  così  malcontento  il  giorno  dipoi  It  «»• 
persi.  Or  siccome  piacque  a  Iddio,  subito  ch'eU*  » 
veduta,  si  levò  un  grido  tanto  smisurato  di  lode  idi* 
detta  opera,  la  qual  cosa  fu  causa  di  coosoltnni»^ 
quanto:  e  non  restavano  i  popoli  continuamente 
appiccare  i  sonetti  alle  spalle  della  poru,  che  tesew 
un  poco  di  parato  (a).  Inmcntrechè  io  k  davo  la  *«* 
fine,  io  dico,  che  il  giorno  medesimo  ch'cUaaiW» 
parecchi  ore  scoperta,  e' vi  fu  appiccato  più  w  y 
sonetti  in  lode  smisuratissima  della  mia  opera;  e  (Up- 

(i)  Il  Bandinellì  al  principio  parlava  bene,  •^     *      * 
come  vedremo,  parlava   poco  vantaggioSamoa*^  "** 
Pure  lo  stimò,  come  vedi^erao,  i6ra.  scudi. 

(2)  Cioè  la  qual  porta  pareva  in  cerio  modo  p'^ 
poiché  tenere  di  qualche  cosa  vale  aver  qualche  ***  '    , 
o  qualità  della  medesima,. ed  il  sostantivo  /'«'"«'^  ^"* 
dobbamcntOy  paramento  ce* 
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poiché  io  la  ricopersi,  ognidì  mi  t*  era  appiccati  quan- 
tità di  sonetti,  di  Tersi  latini  e  versi  greci,  perch'  egli 
era  yacanaa  allo  Stadio  di  Pisa»  e  tutti  quelli  eccel- 
lentissimi Dotti  e  gli  scolari  facevano  a  gara  (i):  ma 
queUo  che  mi  dava  maggior  contento  con  iàperanza 
di  maggior  mia  salnte  in  verso  il  mio  Duca,  si  era, 
che  quelli  deU'arte,  cioè  scultori  e  pittori,  ancor  ei  ' 
facevano  a  gara  chi  meglio  diceva;  e  infra  gli  altri, 
quale  io  stimavo  più,  si  era  il  valente  pittore  Jacopo 
da  Puntormo  (a),  e  più  di  lui  il  suo  eccellente  Bron« 
zino,  pittore^,  che  non  gli  bastò  il  farvene  appiccar 
parecchi,  eh*  egli  me  ne  mandò  per  il  suo -Sandrino  - 
infino  a  casa  mia  (3),  i  quali  dicevano  tanto  bene,  con 

(i)  Alcuni  di  questi  versi  in  lode  del  Perseo,  si  possono 
▼edere  nel  terzo  voi.  delle  opere  del  Cellini^  ediz.  de'  Glas- 
sici 9  ed  altri  molti ,  di  rimatori  però  poco  noti ,  si  ritrovano 
in  un  codice  manoscritto  dei  Trattati  del  Celliai,  il  quale 
dalla  Libreria  Nani  passò  alla  Marciana  di  Venezia,  come 
pubblicò  il  dottissimo  Sig.  Gav.  Jacopo  Morelli. 

(i)  Jacopo  da  Pontormo ,  cosi  detto  dal  paese ,  in  cui  tra* 
aportossi  suo  padre  j  il  quale  era  fiorentino  e  cbiamayasi  Bar- 
tolommeo  Garucci,  fu  discepolo  di  Lionardo  da  Vinci,  di 
Andrea  del  Sarto  e  di  altri  gran  maestri  toscani;  ma  nello 
stesso  tempo  creossi*  da  sé  stesso  una  maniera  sua  propria, 
tutta  piena  di  naturalezza  e  di  grazia ,  la  quale  |fn  ammirata 
anche  da  Raffaello  e  da  Michelangelo.  Gon  tutto  ciò  Jil  Pon- 
tormo dopo  essersi  immortalato  co'  suoi  dipinti  si  a  fresco 
che  ad  olio ,  si  lasciò  sedurre  in  veccbiaja  dalle  stampe  di 
Alberto  Duro ,  e  dandosi  alla  mauiera  tedesca  e  Tolendo  stra* 
fare,  arrivò  talvolta  a  perder  di  yista  la  natura;  cosicché 
l'ultima  sua  opera  a  fresco,  da  lui  lasciata  imperfetta  in 
S.  Lorenzo  di  Firenze ,  fu  tosto  per  consenso  di  tutti  gli  in- 
telligenti distrutta ,  come  stranissima  e  cattiva.  Egli  mori  di 
65  aoni  nel  i55S. 

P)  Qui  fon  noaùnati  Angelo  ed  Alessandro ,  zio  e  nipote 
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qael  suo  bel  roodr»,  che  è  rarissimo ,  che  aperto  k 
t^ausa  dt  consolarmi  alquanto:  e  coaì  io  la  ricopcni 
r  mi  sollecitai  di  finirla.  Il  mio  Duca,  contottoèè 
Stia  EccelleBea  avesse  sentito  questo  fatore  di  q«l 
poco  della  vista  di  questa  eccellentissima  Scuola,  disir 
io  n'  ho  gran  piacere,  che  Benvenuto  abbia  avato  qiKsti 
poco  di  contento,  il  quale  sarà  cagione,  che  più  prato 
e  con  più  diligenza  ei  le  darà  la  sua  desiderata  (k; 
ma  non  pensi  poi,  che  quando  ella  si  vedrà  totta  se»- 
perta,  e  ch'ella  si  potrà  vedere  tutta  all' intorno^  die 
ì  popoli  abbiano  a  dire  a  questo  modo;  anfi  gli  sA 
scoperto  tutti  i  difetti,  che  vi  sono,  ed  apposti  di  Bflh 
di  quelli,  che  noa  vi  sono;  sicché  armisi  di  paziestt 
Ora  queste  parole  del  Bandinelli  dette  al  Dacafi), 
colle  quali  egli  allegò  dell'opere  d'Andrea  dd  Ver* 
rocchio ,  che  fece  quel  bel  Cristo  e  San  Toidbmn, 
di  bronzo,  che  si  vede  nella  facciata  d'  Orsanniicbele(t^ 


Allori  soprannominati  ambedue  Bron:(ini ,  ed  ambedue  ti- 
lenti  in  Pittura  ed  in  Poesia  Bernesca.  Il  primo,  che  finu- 
scepolo  di  RaiTaellino  del  Garho  e  poi  del  Pontonno  o^ 
di  69  anni  nel  1571;  ed  il  secondo ,  che  si  formò  ocU»««* 
dello  zio,  mori  di  72  anni  nel  1607.  La  vita  diessiptt<)^ 
dersi  epilogata  dal  chiarissimo  Mazzuchelli  tra  gli  ScriltoriM 

(i)  Purmi ,  che  qui  siaci  qualche  oromissione  0  cimi»*' 
mento  nel  lesto  ;  giacché  dovrebbesi  leggere  :  ora  queste p^' 
rote  erano  quelle  del  Bandinello  ,  dette  al  Duca  ec ,  0  cfr- 
sa  simile. 

(a)  Andrea  del  Vcrrocchio,  oreQce  fiorentino,  morto  « 
56  anni  nel  1488,  fu  discepolo  di  Donatello  ed  uno  dc'pi» 
grandi  artisti  del  suo  secolo.  Giù sU  l'uso  d* allora  egli c<J«|** 
ad  un  tempo,  felicemente,  la  Scultura,  la  Pittura, Ttrted*»»»" 
tfiglìare,  la  Prospettiva,  rArchitetlura ,  la  Geometria  e  perfia» 
la  Musica  ;  ma  lasciò  per  quanto  dicesi  la  Pittura  allorché, 
avei^do  per  iscolaro  Lionardo  da  Yinci  ancor  giotinctw»  ' 
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ed  allegò  molte -altre  opere,  infino  il  mirabil  Davitte 
del  divino  Michelagnolo  Baonarroti,  dicendo,  ch*ei 
non  81  mostrava  bene  se  non  per  veduta  dinanzi;  e 
dipoi  disse  ÒA  suo  Ercole,  ed  anco  gì' infiniti  e  vitu- 
perosi sonetti,  ohe  ve  gli  fur  appiccati,  e  diceva  male 
di  questo  popolo*  Il  mio  Dnca,  cbe  gli  credeva  as- 
sai bene,  V  aveva  mosso  a  dire  quelle  parole  (i),  e  pen- 
sava per  certo,  cb*ellii  dovesse  finire  in  gran  parte  a 
quel  modo,  perchè  qaeU*  invidioso  del  Bandinelle  non 
restava  di  dir  male,  e  una  volta  infra  molt*  altre,  tro* 
vandosi  aUa  presenza  quel  manigoldo  di  Bernardone, 
aenaale,  per  far  buone  le  parole  dèi  Bandinelle,  disse 
al  Duca:  sappiate.  Signore,  che  il  fare  le  figure  grandi 
r  è  un'altra  minestra,  che  il  farle  piccoline  (3);  io  non 
to'  dire  (  che  le  figurine  (3)  piccole  egli  V  ba  fatte  assai 
bene  ),  ma  voi  vedrete,  ch'ella  non  vi  riusj^irà:  e  con 

vide  da  esso  di'  gran  lunga  superato  con  una  figurina  bel- 
lissima da  lui  fatta  in  un'  opera  del  maestro.  Andrea  dandosi 
interamente  alla  Scultura  ed  all'  arte  di  gettare ,  fece  tra  gli 
altri  un  bellissimo  gruppo  rappresentante  Gesà  Cristo  quan- 
do mostra  a  San  Tommaso  le  sue  cicatrici ,  il  quale  fu  po- 
sto ed  ammirasi  tutt'ora  in  una  delle  nicchie  esteriori  della 
chiesa  detta  in  Firenze  Orsanmickele ,  cioè  Orto  S.  Michele 
ossia  S.  Michele  alP  Orto  ,  come  interpreta  la  Guida  di  Fi" 
reme;  o  piuttosto  horreum  S,  MichaeliSj  come  interpreta  il 
Ciucili. 

(1)  Cioè  il  mio  Duca  col  suo  creder  troppo  al  Bandi- 
nelto  gli  aveva  dato  luogo  o  coraggio  a  dire  le  precedenti 
cose  ;  poiché  se  si  parlasse  delle  parole  poco  prima  dette 
dal  Duca  stesso ,  come  pare  indicato  dal  pronome  quelle  p 
farebbe  d'  uopo  leggere  si  era  mosso  o  simile. 

(a)  La  Crusca  alla  voce  minestra  legge  :  eli*  è  un*  altra 
minestra  che  il  farle  piccole. 

(3)  Cioè  (quando  credasi  incorrotto  il  testo)  io  non  VO" 
glio  dir  altro ,  io  non  voglig  dirlo  -,  poiché  le  figurine  «e 
ma  voi  vedrete  ec, 
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qaeate  patoUoce  mescolò  mok* altre,  facendo  Uni 
arte  della  spia,  neUa  quale  ci  meacolara  molte  bipe 
di  bugie. 

Or  come  piacque  al  mio  glor ioao  Signore  ed  ia* 
moitale  Iddio,  io  la  finii  del  tutto,  e  un  giovedì  nsi- 
tina  io  la  scoperai  tutta  (i).  Subito ,  che  non  era  dùin 
giorno,  vi  si  ragunò  tanta  quantità,  di  popoli,  che  ani 
impossibile  il  dirlo;  e  tutti  a  una  roce  facevano  t gai 
M  chi  meglio  ne  diceva.  Il  Duca  stava  a  una  fiacAi 
bassa  del  Palazzo,  la  quale  si  era  sopra  la  porti,  e 
così,  dentro  alla  finestra  mezzo  ascoso,  sentiva  tslti 
quello,  che  di  detta  opera  ai  diceva.  Dipoi  ch*e^ 
ebbe  sentito  parecchi  ore,  ei  si  levò  con  tasta  ini- 
danza  e  tanto  contento,  che  voltosi  al  suo  Ìks0 
Sforza  (o),  gli  disse  così:  Sforxa,  va  e  trova  BeDr^ 
auto,  e  digli  da  mia  parte,  ch'egli  m'ha  contesto ]>> 
di  quello  ch'io  mi  aspettavo,  e  digli,  ch'io  cofltealoi 
lui  di  modo  che  io  lo  farò  maravigliare-,  sicché  6^ 
che  stia  di  buona  voglia.  Così  il  detto  Messer  Sfem 

(i)  n  dottissimo  Gay.  Custodi,  il  quale  alcuni  anni  ss* 
pensava  jaoch*egU  ad  illustrare  la  Vita  del  Cellioi  e  ne*" 
dava  raccogliendo  le  notizie  opportune,  mi  assicura  disr^ 
.trovato  in  qualche  scrittura  autorevole,  che  il  Pff^fi 
scoperto  in  Piazza ,  nel  largo  delia  Loggia ,  U  ^7  ^f^ 
del  i554>  ed  il  Cellini  stesso  ciò  conferma  in  parte  io  ^ 
.sua. lettera,  ove  dice  di  aver  dopo  nove  anni  di  lavoro  i^ 
'sciata  finita  questa  sua  opera  nel  dette  mese  ed  anno.* 
però  da  notarsi ,  in  quanto  al  giorno ,  che  nel  i554  il  ^7  ^P*^ 
.n,on  cadde  in  giovedì ,  ma  in  venerdì  ;  ed  in  quanto  ali*  as* 
no,  che  il  G-alluzzi  nel  voi.  primo. a  pag.  Sga  asserisce,  9< 
il  Pei^seo  fu  eretto  nella  Loggia  nel  i553:  ciò  che  per*» 
risulta  erroneo  per  molte  ragioni. 
i(^)  Vedi  nel  voi.  II  a  pag.  807  ed  in  questo  vola  pig*''' 
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mi  fece  la  glonoia  imbasciAta,  la  quale  mi  confortò 
taato:  e  quel  giorno  per  questa  boona  nuora  e  per- 
chè i  popoli  mi  mostrarano  con  il  dito  a  questo  e  a 
quello,   come   cosa  maraTigliosa  e  nuova,   infra  gli 
aJtrl  (i)  furono  due  gentiluomini,  i  quali  erano  man* 
dati  dal  Ticerè  di  Sicilia  (a)  al  nostro  Duca  per  loro 
faccende.  Ora  questi  dua  piaceyoli  uomini  mi  affron* 
tarono  in  Piaeza,  che  io  fui  mostro  loro  cosi  passan- 
do; di  modo  che  con  furia  e' mi  aggiunsero,  e  subito^ 
•colle  loro  berrette  in  mano,  una,  la  più  oirimoniosa^ 
orazione  mi  feciono  (3),  la  quale  saria  stata  troppa  a 
un  Papa:  io  pure,  quanto  potevo,  mi  umiliavo;  ma  ei 
mi  sopraffacevano  tanto,  di' io  mi  cominciai  a  racco- 
mandare a  loro,  .che  di  grazia  d'accordo  e* s'uscisse 
di  Piazza,  perchè  i  popoli  si  fermavano  a  guardar  me 
^piii  fiso,  eh' e' non  facevano  al  nostro  Persteo:  e  infra 
queste  cirimonie  ei  furono  tanti  arditi  (4),  the  e'  mi 
chiesero  all'andare  in    Sicilia  (5),  e  che  e' mi  fareb« 
bone  un  tal  patto,   eh'  io   mi  contenterei;  e  mi  dis- 
sono come  Fr^te   Giovanangiolo  de'  Servi   aveva  fat- 
to loro  una  fontana,  piena  e  adorna  di  mpUe  figure^ 
ma  eh'  elle  non  erano  di  quella  eccellenza,  che  e'  ye^ 

(i)  Cioè  infra  gli  altri,  ai  quali  giunse  la  bnoua  nuova 
Starni  da  Messere  Sforaa^  ed  a  cui  fui  mostro  a  éiìojk* 
.  ronfi  te, 

(3)  Dal  i547  ^1  *S^7  ^  Viceré  di  Sicilia  Don  Gio.  de  Yega, 
Spagauoloy.e  buon  soldato  di  mare. 

:^)  Cosi  il  nostra  ms.;  ma  la  Crusca  alla  voce  Cerimonioso 
Jegge.'  mif$cero  la  pia  cerimoniosa  orazione  ^  la  ^uale  ec. 

<4)  Cioè  tanto  arditi.  Vedi  voi.  II.  a  peg.  i36  non  trop^ 
»pi  tuoni ^  a  pag.  270  un  poca  di  presunzione^  e  simili. 

(5)  Probabilmente  dee  leggersi  d'andare^  o  per  ellissi  de- 
ve intendersi  mi  ricercarono  intomo  all'  andare  io  in  Si^ 
cilia. 
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de  vano  (i)  II  Perseo,  e  che  T  aveyano  fatto  rìo6o(s). 
Io  non  li  lasciai  finir  di  dire  tolto  ^eUo  eh*  eoi  i- 

(i)  Sottintendi  avere» 

(2)  Agnolo  da  MontorsoU,  di  cui  può  vedersi  k  TiU  Mb 
I  opere  del  Vasari, dopo  aver  appresa  la  SculluraneUe cani 

^  Fiesole,  presso  cui  nacque,  ed  averla  con  lode  esercitata  afickt 

coufronlo  del  Buonarroti,   si  invogliò  nel  i5a7  di  entnrta 
"laiche  Congregazione  religiosa,  ed  essendosi  provato  sacca» 
4ramente  a  Camaldolì ,  alla  Yemia  e  presso  gli  Ingesuili  «E 
Firenze ,  si  dedicò  da  ultimo  all'  Ordine  dei  Serviti  ia  Ttam 
stessa,  chiamandosi  Fra  Gio.  Angelo  e  ricevendo  nel  ìSmi 
Sacerdozio.  Malgrado  questo  però,  il  Montorsoli  non HanBCi 
allo  scarpello;  poiché  avendolo  ripigliato  alla  prima pe»« 
\  Religiosi  e  per  Papa  Clemente  VII,  ritornò  quindi  pìùcben* 

f  al  mestiere ,  e   deposta  ben   anco  la  tonaca  se  nt  uiàòi^ 

vunque  fa  chiamato ,  lavorando  con  molto  sdo  gtt>^>S**  ' 
con  gloria  grandissima  nell'  arte.  Fu  egli  perciò  in  Fmci 
al  servizio  del  Re  Francesco  ,  e  quindi  in  Arezzo^  ia  R** 
se ,  in  Napoli  ed  in  Genova  per  lavori  multiplici ,  fincfceia 
1547  fu  invitato  a  Messina,  allora  Capitale  della  Sicilia i»* 
ve  fece  ,  oltre  molte  altre  opere  di  Scultura  e  di  Arctó' 
tara  ,  due  fontane  bellissime  ,  V  una  "davanti  a  quel  D»* 
e  r  altra  in  Ikccia  alla  Dogana  ;  se  non  che  avendo  PadiI* 
ordinato  nel  iSSy,  che  tutti  i  Frati  sfraUti  si  restituiwn» 
loro  convitti,  anche  Fra  Gio.  Angelo  fu  obbediente,  e n- 
tornò  da  Messina  a  Firenze  «  non  isUccandosi  più  <U<^ 
Tento  che  una  sola  volta  per  fare  un  altare  ai  Serriti  ,A  *'' 
logna  ;  ed  in  vece  ,  trovandosi  allora  assai  ricco  e  inwi"*' 
non  meno  che  sempre  amantissimo  delle  belle  arti  »  s  a^ 
cinse  con  altri  insigni  professori  a  far  rivivere ,  e  a  1k«* 
care  co'  suoi  guadagni  la  Compagnia  del  Disegni  sIaU  |> 
eretta  in  Firenze  fin  dal  tempo  di  Giotto  ;  U  qi»h  ^  F' 
singolarmente  protetto  dal  Duca  Cosimo ,  e  che  ptf  ^^ 
dello  stesso  si  radunò  in  seguito  nella  Sagrestia  Noova  « 
S.  Lorenzo  :  ma  il  buon  Frate  Gio.  Agnolo  non  fp^^ 
di  co^  bella  istituzione ,  poiché  mori  di  56  anni  sei  i^ 
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rrebbon  volato  dire ,  olie  io  dissi  loro:  molto  mi  ma* 
mviglio  di  voi  i  che  voi  mi  richiediate  (i),  eh*  io  lasci 
on  tanto  Signore,  amatore  delle  virtù  più  che  altro 
Principe  cl)e  mai  nascesse  ^  e  di  più  trovandomi  'nella 
patria  mia,  scuola  di  tutte  le  maggiori  virtù:  «h  se 
io  avessi  appetito  di  (a)  gran  guadagno ,  io  mi  potevo 
restare  in  Francia  al  servizio  di  quel  gran  Re  Fran- 
cesco, il  quale  mi  dava  mille  scudi  d'oro  pel  mio 
piatto , .  e  di  più  mi  pagava  le  fatture  di  tutte  le  mie 
spere ,  di  sorte  che  ogni  anno  io  m'  avevo  avanzato 
^ù  di  quattro  mila  scudi  d'oro;  e  avevo  lasciato  in 
Parigi  le  fatiche  di  quattro  anni  passati.  Con  queste 
ed  altre  parole  io  tagliai  le  cirimonie ,  e  li  ringraziai 
della  gran  lode ,  eh'  eglino  mi  avevano  dato ,  la  quale 
sì  era  il  maggior  premio,  che  si  potesse  dare  a  chi 
fatica  virtuosamente;  e  ch'eglino  mi  avevano  fatto  tanto 
crescere  la  volontà  di  far  bene,  eh'  io  speravo,  in  brevi 
anni  avvenire,  di  mostrare  un' altr' opera,  colla  quale 
io  speravo  di  piacere  alV  ammirabile  Scuola  fiorentina 
molto  più  di  quella  (3).  Li  due  gentiluomini  avrebbo- 
no  voluto  rappiccare  il  filo  alle  cirimonie;  dove  io  con 
una  sberrettata,  con  gran  riverenza  dissi  loro  addio. 

Dappoiché  io  ebbi  lasciato  passar  due  giorni,  e  ve- 
dnto  che  la  gran  lode  andava  sempre  crescendo,  allora 
io  mi  disposi  d'andarmi  a  mostrare  al  mio  Signor  Duca; 
il  quale  con  gran  piacevolezza  mi  disse:  Benvenuto  mio, 
tu  hai  soddisfatto  e  contento  me  e  tutto  il  popolo;  ma 
io  t'ho  promesso,  che  contenterò  te  di  sorte,  ch'io  ti 


(i)  n  mi.  Magliabechìsno  ricerchiate. 
(a)  n  ins.  suddetto  legge  al  gran  guadagno  :  ma  Doa  tro- 
vo, che  il  verbo  appetire  si  costruisca  col  terzo  casa 
(•^)  Cioè  più  che  con  quella. 
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farò  maravigliare;  e  più  ti  dico,  cV  io  non  to^o  èe 
passi  quel  giorno,  di  domani  (i).  A  queste  mirabili  pro- 
meé6e  subito  io- voltai  tutte  le  léie  maggiori  TÌrtì  e 
deiranìma  mia  e  del  corpo  in  un  momento  a  Dio,  e 
ringraziandolo  in  rerità;  e  nel  medesimo  stante  na^ 
costai  al  mio  Duca  e,  co^ì  mezzo  lacrimando  SA- 
grezza,  gli  baciai  la  vesta-,  dipoi  aggiunsi,  diceoJo-.o 
glorioso  mìo  Signore,  vero  libéralissimo  delle  Yirtìi(i| 
e  di  quegli  uomini,  che  in  esse  a' affaticano,  io  prtgo 
y.  E.  Illustriss.,  che  mi  faccia  grazia  di  lasciarmi  pri- 
ma andare  per  otto  giorni  a  ringraziare  Iddio;  percbè 
io  so  bene  la  smisurata  mia  gran  fatica,  e  codosco, 
che  la  mia  buona  fede  ha  mosso  Iddio  al  mio  tjatoi 
per  questo  e  per  ogni  altro  miracoloso  soccorso,  tojIw 
andare  per  otto  giorni  pellegrinando,  sempre  rinjr»- 
ziando  il  mio  immortale  Iddio,  il  quale  sempre  <jot' 
chi  in  verità  Io  chiama.  Allora  mi  domandò  il  Dof* 
dove  io  volevo  andare;  al  quale  io  dissi:  domattina  « 
partirò  e  me  n'  andrò  a  Vallombrosa,  dipoi  a  Can»* 
doli  ed  air  Eremo,  e  me  n^  andrò  inaino  a' Bagni* 
S.  Maria  e  forse  infino  a  Sestile,  perchè  io  intcw», 
che  vi  sia  di  belle  anticaglie;  dipoi  ritornerò  d*  S* 
Francesco  della  Vernia ,  e  ringraziando  Iddio  scmprt» 
contento  ritornerò  a  servirla  (3).  Sobito  il  Dnci  li«- 

(i)  Sottintendi  per  una  doppia  ellissi.*  non  voglio  che,  /^' 

quel  giorno ,  in  cui  ti  voglio  premiare  ,  al  di  là  di  domaci- 

'  (a)  Pare  che    quest*  addiettivo   libéralissimo  sia  qu'  P'**' 

sostantivamente;  o  per  Ìo  meno  gli  si  sottintende i?/"^'»'*'^'*' 

remuneratore  o  simile. 

(3)  Vallombrosa,  Camaldoli,  l'Eremo,  i  Bagni  di  S.  ** 
ria  delle  Grazie  ,  Bagno  e  S.  Francesco  della  Vernia  o  ^ 
vernia  trovansi  tutti  al  Nord  Est  di  Firenze ,  verso  q«e» 
parte  degli  Appennini,  che  divide  la  Toscana  dalla  Ro»«' 
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tamente  mi  disse:  ya  e  torna,  ohe  tu  veramente  mi 
piaci;  ma  lasciami  daé  versi  di  memoria,  e  lascia 
Care  a  me.  Subito  io  feci  quattro  versi,  ne' quali  rin- 
grasiava  S.  E.  Illustrissima,  e  li  detti  a  Messer  Sfor- 
za, il  quale  li  dette  in  mano  al  Duca  da  mia  parte;, 
il  quale  li  prese  e  dipoi  li  dette  in  matoo  a  detto 
Messer  Sforza  e  gli  disse:  fa  che  ogni  di  tu  me  li 
inetta  dinanzi,  perchè,  se  Benvenuto  tornasse  e  tro- 
vasse, ch'io  non  T avessi  spedito,  io  credo,  che  m*am<- 
mazzerebbe :  e  così  ridendo,  8.  E.  disse,  che  gliene 
ricordasse.  Queste  formate  parole  mi  disse  la  sera: 
Benvenuto,  il  Duca  ha  dette,  eh* io  gli  ricordi  di  te: 
con  tutto  il  resto.  Me  le  .disse,  dico,  Messer  Sforza, 
ridendo  ed  anche  marayi^andosi  del  gran  favore,  che 
mi  faceva  il  Duca  ;  e  piacevolmente  mi  disse:  va.  Ben- 
venuto, e  toma,  che  te  n'ho  invidia. 

Nel  nome  d'  Iddio  mi  partì'  di  Firenze ,  sempre 
cantendo  salmi  e  orazioni  in  nome  e  gloria  di  Dio 
per  tutto  quel  viaggio ,  nel  quale  io  ebbi  grandissimo 
piacere  ,•  perchè  la  stagione  era  bellisnma ,  di  stete, 
e  il  viaggio  del  paese,  dove  io  non  ero  mai  più  steto, 
mi  parve  tento  bello,  che  ne  restei  maravij^liato  e  con* 
tento:  e  perchè  egli  era  venuto  per  mia  guida  un  gio* 
vane  mio  lavoratore,  il  quale  era  dal  Bagno,  che  si 
chiamava  Gelare ,  io  fui  molto  accarezzato  da  suo  pa- 
dre e  da  tutti  della  Gasa  sua  ;  infra  i  quali  si  era  un 

gna  e  Marca  d'Ancona  :  ma  non  trovandosi  in  que*  contomi 
alcuna  terra  col  nome  di  Sestile  ^  io  son  d'avviso,  che  il 
Cellioi  abbia  qui  dettato  Sestina  ,  essendo  appunto  questa 
terra  al  di  là  delle  precedenti ,  verso  le  sorgenti  dell'  antico 
Pisanro ,  ora  Foglia ,  ed  essendo  essa  altresì  antichissima,  co- 
me municipio  dei  Sestinati  mentovati  in  Plinio  ed  in  molte 
romane  iscrizioni. 
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Teechione  di  più  di  settant*  anni ,  piaceyolissiffii  «•- 
mo:  questo  era  zio  del  detto  Cesare,  e  lacera proi»- 
aione  di  Medico  Cerusico ,  e  pizzicala  al^aato  d'il 
chimista.  Questo  buon  uomo  mi  mostrò  come  quel 
Bagno  aveva  miniera  d*oro  e  d'argento,  e  mi  fece T^ 
dere  malte  bellissime  cose  di  quel  paese;  di  sorte  eke 
io  ebbi  di  gran  piaceri ,  che  avessi  mai.  Essendon  do- 
mesticato a  suo  modo  meco ,  un  giorno  fra  gli  ikn 
mi  disse:  io  non  voglio  mancare  di  non  vi  dire  o 
mio  pensiero ,  al  quale  se  S.  E.  ci  prestasse  i'  oocUot 
So>  credo  cbe  sarebbe  cosa  molto  utile;  e  questo  ai  è, 
che  intorno  a  Camaldoli  e'  ci  si  vede  un  passo  turi* 
scoperto,  cbe  Pietro  Strozzi  potria  non  tanto  psssat 
aicuramente,  ma  gli  potrebbe  rubar  Poppi  senzt  cor- 
trasto  alcuno  (■):••  e  con  questo,  non  tanto  Tayenstlo 
mostro  con  parole,  che  (a)  si  cavò  un  foglio  delia  sor- 
Bella,  nel  quale  questo  buon  vecchio  aveva  disegni^ 
tutto  quel  paese  in  tal  modo ,  che  benissimo  si  T^ 
deva  ed  evidentemente  si  conosceva  il  gran  pericd» 
esser  vero.  Io  presi  il  disegno  e  subito  mi  partì'  ii 
Bagno  e,  quanto  più  presto  potetti,  tornaDdomeoe  per 
la  via  di  Prato  Magno  e  da  S.  Francesco  della  T('' 
nia ,  mi  ritornai  a  Firenze,  e  senza  fermarmi,  sol  trat- 
tomi gli  stivali,  andai  a  Palazzo:  e  quando  io  fai  dab 
Badia  (3),  io  mi  scontrai   Ael  mio   Duca ,  cbe  se  tf 

(i)  Pietro  Stronzi  dopo  il  i4  Luglio  1 554  accampava  wD* 
Yaldichiana  e  scorreva  fino  ad  Arezzo  e  a  Latcrioa ,  !*<**' 
avrebbe  potuto  sorprendere  il  castello  di  Poppi  il  qa*l*  *^ 
vasi  sovra  di  un  colle  nel  Casentino,  o  Olusentino,  )o  i^ 
glia  circa  al  I^.  O.  di  Arezzo ,  in  riva  uìV  Arno. 

(q)  Intorno  a  questo  non  tanto  .  .  .  cfie^  preso  d«1  sesso 
di  oltre,  vedi  retro  a  pag.  19. 

(3)  Cioè  i»erso  la  Badìa,  nello  stesso  modo  che  nella Ko^ 
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veniva  dal  palagio  del  Podestà;  il  quale,   subito,   che 
mi  vedde>,  e' mi  feca  una  graadissima  acooglienza,  in-» 
sieme  eoa  un  poca  di  maraviglia  dicenda:  oh  perchè 
sei  tu  tornato  così  presto;  ch'io  non  t'aspettava  an- 
cora di  questi  (i)  otto  giorni?  Al  quale  io   dissi:  per 
servizio  di  Y    E.  Illustrissima  son  tornato;  volentieri 
io  sarei  stato  parecchi  giorni  a   spasso  per   quei   bei 
paesi.  E  che  buone  faccende,  disse  il  Duca,  i'hanao 
fatto  tornare?  Al  quale  io  risposi:  Signore,  agli  è  di 
necessità,  ch'io  vi  dica  e  vi  mostri  cose  di  grand' im^ 
portanza.  Così  me  n'andai  seco  a  Palazzo.   Giunto  a 
Palazzo,  ei   ali   menò   in   camera   segretamente,  dove 
noi  eravamo  soli:  allora  io  gli  dissi  il  tutto,  e  gli  mo« 
strai  quel  poco  di  disegno.  E' mostrò  d'averlo  grati»- 
6Ìmo;  e  dicendo  a  S.  £.,  ch'era  di  necessità  il  rime- 
diare a  una  eotal  cosa  presto,  il  Duca  stette  così*  un 
poco  sopra  di  sé,  e  poi  mi  disse:  sappi,  che  noi  sia- 
mo d' accordo  col  Duca  à  Urbino,  il  quale   n'  ha  da 
aver  cura  lui;  ma  stia  in  te  (a).  Con  molta  gran  di-  . 
mostrazionc  di  sua  grazia  io  mi  ritornai  a  casa   mia. 
L'  altro  giorno  io  mi  feci  vedere,  e  il  Duca   dopo 
un  pooo  di  ragionamento,  lietamente  mi  disse i  domani 
senza  fallo  voglio  spedire  la  tua  faccenda;  sicché  sta 
di  buona  voglia.  Io  che  me  lo  tenevo  per  certissimo^ 

velia  del  Grasso  Legaajaolo  si  legge  .*  ed  io  verrà  poi  eolà 
dalle  cinque  ore  y  e  faremo  il  resio» 

(0  Questi  ee  n'è  andato  a  Melano  ^  e  moa  tornerà  di 
questi  sei  mesu  Boccaccio  g.  3  n.  5. 

(u)  Duca  d'  CrbÌDo  si  era  allora  Guidubaldo'  della  Revé- 
re, che  fu  Capanno  Generale  dc'V^exiani,  e  che  nel  i554 
comandava  le  truppe  pontificie.  Egli  fu  pure  al  soldo  di  Fi* 
lippo  il»  da  cui  ebbe  il  toioa  d'ore,  e  mori  di  (ia  aani 
nel  i574* 
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fiOD  gran  desiderio  aspettavo  T  altro  giorno.  Venato  il 

desiderato  giorno ,  me  n*  andai  a  Falazio.  Siccome  per 

usanza  par  sempre  che  avvenga,  che  le  male  aame 

si  diaoo  con  più  diligenza  che  non   fanno  le  basse, 

Messer  Iacopo  Guidi,  Segretario  di  8.  E.  lUnstrissi' 

ma  (i),  mi  chiamò,  con  una   sua  bocca  ritorta  e  eoo 

voce  altera,  e  ritiratosi  tutto  in  sé,  colla  persona  tatti 

incamatita   {2)   come   intirizzata,   cominciò  in  qoeito 

modo  a  dire:  dice   il  Duca,  che  vuol  sapere  da  te 

quel  che  tu  dimandi  del  tuo  Perseo.  Io  rimasi  sonr- 

rito  e  maravigliato ,  e  subito  risposi,  come  io  bob  ero 

mai   per  dimandar    prezzo   delle   mie   fatiche,  e  die 

questo  non  era  quello  che  mi  aveva  promesso  S.  £• 

due  giorni  sono.  Subito  quest'uomo  con  maggior  Toce 

mi  disse:  io  ti  comando   espressamente  da  psite  del 

Duca,  ohe  dichi  quello  che  ne  Tii<>i>  sotto  peoa  del- 

r  intera  disgrazia  di   S.   E.    Illustriss.   Io  che  ia*ci« 

promesso  (3)  non  tanto  d'aver  guadagnato  qualche  con 

delle  gran   carezze   fattemi   da  S.  E,  Illustriss.,  soii 

maggiormente  m'ero  promesso  d' aver  guadagnato  totu 

la  grazia  del  Duca  (  perchè  io  non  lo  richiedevo  ani 

d'altra  maggior  cosa,  che  solo  della  sua  buona  gn* 

(1)  Che  questo  Segretario  Ducale,  il  quale  era  di  Voi- 
terra ,  non  fosse  punto  favorevole  a  Benvenuto  si  può  a^ 
guire  anche  dalle  lettere  scrittegli  dal  BandinelU  ed  inscfiK 
fra  le  Pittoriche ,  nelle  quali  senza  alcun  riguardo  ci  ^ 
pesta  la  fama  del  Gellinij  che  vi  è  chiamato  perfino  pt^ 
mo  mostro  di  natura. 

(3)  Carnato  dicesi  una  hacchetta  nodosa ,  per  lo  pia  A 
corniolo;  laonde  ineamatito  v«le  diritto  e  difficile  a piti'f' 
si,  come  si  è  un  bastone  nodoso. 

(3)  Io-  che  m*  ero  promeéso ,  giusta  lo  stOe  pigolare  Càr 
liniano ,  vale  essendomi  io  promesso* 
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Kia  ),  oi^a  questo  modo,  inaspettato  da  me,  mi  fece  re- 
nire  in  tanto  furore:  e  maggioTinente  porgermela  a 
quel  modo,  che  faceva  quel  yeicnoso  rospo  (i).  Io 
dissi,  che  quando  il  Duca  mi  dasse  (a)  dieci  mila 
acudi,  e' non  me  la  pagherebbe;  e  che,  se  io  avessi 
mai  pensato  di  venire  a  questi  meriti,  io  non  mi  ci 
sarei  mai  fermo.  Subito  questo  dispettoso  mi  disse 
una  gran  quantità  di  parole  ingiuriose;,  ed  io  il  simile 
feei  a  lui  (3).  L'altro  giorno  appresso,  facendo  io  ri- 
verenza al  Duca,  8.  E.  m'accennò:  dove  io  m'acco- 
stai^ ed  egli  in  collera  mi  disse:  le  citte  e  i  gran  pa- 
lazzi di  Principi  e  Re  si  fanno  con  dieci  mila  ducati? 
al  quale  io,  inchinando  il  capo,  subito  risposi,  come 
S.  E.  troverebbe  infiniti  uomim,  che  gli  saprieno  fare 
detle  città  e  de' palazzi;  ma  che  de'Persei  ei  nostro- 
Terebbe  forse  uomo  al  mondo,  che  gliene  sapesse  fare 
vn  tale:  e  subito  nù  partì' ,  senza  dire  o  fare  altro. 
Certi  pochi  giorni  appresso,  la  Duchessa  mandò  per 
sne  e  mi  disse ,  che  la  differenza,  eV  io  aveva  col 
Duca,  io  la  rimettessi  in  lei,  perchè  ella  si  vantava 
di  far  COSA,  ch'io  sarei  contento.  A  queste  benigne 
parole  io  risposi,  come  io  non  avevo  mai  chiesto  altro 
maggior  premio  delle  mìe  fatiche,  che  la  buona  gra- 
zia del  Duca,  e  che  S.  E.  Illustriss.  me  l'aveva  pro- 

(  i)  La  Crusca  alla  TùQe  Rospo  legge  :  e  maggiormente  per 
porgerla  in  quel  modo  ec. 

(p)  Dasse y  per  desse  e  dessi,  è  idiotismo  schivato  gene- 
ralmente anche  dal  Gellioi ,  onde  può  sapporsi  errore  di  scrit- 
tura o  di  stampa. 

(3)  n  Cellini  fece  la  sua  domanda»  di  diecimila  ducati 
d'  oro  ,  anche  in  iscrìtto  con  una  lettera  probabilmente  di- 
vetta al  Guidi  medesimo,  Ja  quale  fu  da  noi  Collocata  nel 
terzo  tomo  alla  pag   2^1  del^e  Op^re  di  bn. 
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messa;  e  eh' e' non  faeera  di  bisogno,  eh*  io  rimetteai 
in  loro  Eccellenze,  per  me,  quello,  che  da'prìmi  giani, 
eh'  io  li  ooroinciai  a  servire,  tutto  liberamente  io  vm 
rimesso;  e  di  piii  aggiunsi,  che  se  S.  E.  lUosbìa. 
mi  desse  solo  una  crasia,  che  vale  cin<{ue  quattriiUi 
in  premio  delle  mie  fatiche,  io  mi  chiamerei  soddi^ 
sfatto  e  contento  (i),  purché  S.  E.  lUustriss.  nonni 
privasse  della  sua  buona  grazia.  A  queste  mie  panici 
la  Duchessa  alquanto  sorridendo,  disse:  BeoTeaats, 
tu  faresti  il  tuo  meglio  a  far  quello  ch'io  ti  dico:  e 
Yoltomi  le  spalle,  subito  si  levò  da  me. 

*  Io  che  pensai  di  fare  il  mio  meglio  (a),  per  vsm 
quelle  cotali  umili  parole  avvenne,  eh'  e'  ne  risolto  ì 
mio  peggio;  perchè,  con  tutto  eh*  ella  avesse  ayvt» 
meco  qualche  poco  di  stizza,  eli' aveva  poi  in  se  tf 
certo  modo  di  fare,  il  quale  era  buono.  In  questo  tenipo 
io  ero  molto  domestico  di  Girolamo  degli  Albi»,  il 
quale  era  Commissario  delle  bande  di  S.  E.  (3),  e  tu 

'  (i)  La  Crusca  alla  voce  Crazia  ^-^e  S.  E,  mi  desse  sé 
una  crazia ,  che  vale  cinque  quattrini  ^  delle  miefi^y 
mi  chiamerei  contento. 

('Jt)   Io  che  pensai ,  cioè  avendo  io  pensato. 

(3)  Girolamo  di  Luca  degli  Albizi  o  Albizzi»  innovento 
fin  dal  j529  tra  i  più  caldi  fautori  de*  Medici,  e  quindi  di' 
dei  4^  Senatori  o  Consiglieri  del  Duca  Alessandro,  tssev» 
cugino  di  Madonna  Maria  Sahriati,  madre  del  Duca  Cosiso,  >> 
uno  di  quelli  che  più  si  adoperarono,  perchè  questi feo>^ 
chiamato  al  principato ,  e  gli  fìi  poi  si  affezionato ,  che  9 
disse  aver  egli  avvelenato  lo  Storico  Francesco  Guicciardini) 
già  suo  amicissimo,  perchè  si  mostrasse  malcontento  di  ^^ 
Principe.  Che  che  sia  però  di  tale  accusa >  egli  è  cert&}  <« 
Girolamo  servì  sempre  con  grande  zelo  il  suo  Duca,  spe> 
ciaimeote  nella  direzione  delle  cose  militan  ,  col  titolo  di  Com- 
missario Generale   deli'  Orddnani^  ,  ossia  troppa ,  Fiof^B' 


Digitized  by  VjOOQIC 


CELLINI  53 

{giorno  infra  gli  altri  egli  mi  disse:  o  Benyenuto,  ei 
sarebbe  pur  bene  il  por  qualche  sesto  a  quel  poco 
di  disparere,  t^he  tu  hai  coi  Duca;  e  ti  dico,  che  se 
tu  avessi  fede  in  me,  che  e'  mi  darebbe  il  cuore  di 
acconciarla,  perchè  io  so  quello  ch'io  mi  dico:  come 
il  Duca  s*  addirà  poi  daddoTero,  tu  ne  farai  molto 
male:  basti  questo;  io  non  ti  posso  dire  ogni  cosa.  E 
perche  e*m*era  stato  detto  da  uno,  forse  tristerello^ 
dipoi  che  la  Duchessa  mi  aveva  parlato,  il  quale  disse, 
che  aveva  sentito  dire  per  non  so  che  poca  d'occa- 
sione datagli  .  .  (i) .  .  disse:  per  manco  di  due  quat- 
trini io  gitterò  via  il  Perseo,  e  cosi  si  finiranno  tutte 
le  differenze:  ora  per  questa  gelosia  io  dissi  a  Giro- 
lamo degli  Albizi,  ch'io  rimettevo  in  lui  il  tutto,  e 
che  quello  cVegli  faceva,  io  di  tutto  sarei  contentis- 
simo; purché  io  restassi  in  grazia  del  Duca.  Questo 
galantuomo ,  che  s' intendeva  benissimo  dell'  arte  del 
soldato,  massimamente  di  quei  delle  bande,  che  sono 
tatti  villani,  ma  dell'  arte  del  fare  la  Scultura  egli  non 
se  ne  dilettava,  e  però  non  se  n'intendeva  punto,  di 
aorte  che  (a)  parlando  col  Duca  disse:  Signore,  Ben- 
venuto si  è  rimesso  in  me,  e  m'  ha  pregato^  eh'  io  lo 

Una ,  quantunque  in  quest'  anno  1 554  s®  ^^  f^^^  ritornato 
a  Firenze  dopo  alcuni  mesi  di  guerra ,  per  non  aver  potuto 
andar  d'  accordo  col  Marchese  di  Martgnano  ,  che  aveva  al- 
lora il  supremo  comando  nel  campo.  Egli  aveva  sposata  Co- 
Stanza  de' Rossi  di  Parma,  e  morì  senza  prole  nel  i555.  In 
casa  di  Girolamo  degli  Albizzi  trova vansi ,  al  dir  del  Vasari , 
quattro  cartoni  di  Michelangelo ,  condotti  di  Francia  da  Ben- 
-venuto  Gellini. 

(i)  Qui  mancano  certamente  alcune  parole,  per  esempio, 
che  il  Duca  ec. 

(a)  Ecco  ancora  P  avverbio  di  sorte  cAtf  pleonastico ,  come 
si  è  veduto  usato  altre  volte. 
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raccomandi  a  Vostra  Eécellèsza  lUastrUs.  AUonil 
Duca  disse:  ed  ancora  io  mi  rìmistto  in  yoi,  e  sbrò 
contento  a  tutto  quello  che  giudidierele:  di  modo  èe 
il  detto  Girolamo  fece  una  lettera  molto  ÌDgegnoia( 
in  mio  gran  favore,  e  giudicò,  che  il  Duca  mi  àtm 
tremila  e  cinqneoento  scudi  d'oro  in  oro,  i  quali  1» 
stassina  non  per  premio  d*una  cotal  beli*  open,  at 
«olo  per  jun  poco  di  mio  trattenimento;  basta (i), die 
io  mi  contentavo;  con  molte  altre  parole,  le  qoali  il 
tutto  concludevano  il  detto  prezzo.  11  Duca  la  wtto- 
Borisse  molto  volentieri ,  tanto  quanto  io  ne  fai  s^ 
contento.  Come  la  Duchessa  lo  intese,  ella  disse:  gE 
era  molto  meglio  per  quel  pover  u<>mo,  che  rtrcsie 
rimessa  in  me,  che  gli  avrei  fatto  dare  cinque  miii 
scudi  d'oro:  e  nn  giorno,  ch'io  ero  ito  a  Palaso,li 
Duchessa  mi  disse  le  medesime  parole  alla  presela 
di  Messcr  Alamanno  Salviati  (a),  e  mi  derise,  dicei- 
domi,  eh' e'  mi  stava  bene  tutto  il  male,  ch'io  areva 
Il  Duca  ordinò^  che  mi  fossi  pagato  cento  acudi  dort 
in  oro  il  mese,  insino  alla  detta  somma,  e  così  si  inb 
seguitando  qualche  mese;  dipoi  Mesaer  Antonio  de  No- 

(i)  Basta  j  e  basta  che  valgono  anche  in  somma ,  coac 
se  sì  dicesse  basta  dire ,  o  basta  dire  che.  Vedremo  aock 
in  seguito  questo  modo  di  dire,  che  ritrovasi  pure  nellbl- 
mantile  i  i3:  Basta  eh' ei  battè 'l  cejfo. 

(?)  Alamanno  Salviati ,  figlio  di  quel  Jacopo ,  di  evi  a  < 
parlato  più  volte  nel  tomo  I ,  vien  mentovalo  dal  Yurcbii 
sotto  r  anno  i534  »  come  giovane  di  grandissima  riputtaif»^ 
e  nel  i535  come  uno  di  que'  gentiluomini ,  che  accompafM^ 
rono  a  Napoli  il  Duca  Alessandro  de'  Medici.  Egli  sposò  In- 
donna Costanza,  figlia  ed  erede  di  Gio.  Serrìstorì,  eri  »• 
materno  del  Duca  Cosimo  I ,  ed  è  più  volte  nominato  à^ 
Vasari  còme  persona  assai  distinta  iu  Firenze,  verso  FaiiBO 
i55o. 
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«bili,  cbe  aTeya  anita  la  oommissioDe  detta,  cominciò 
a  darmene  cinquanta,  e  di  poi  quando  me  ne  davn 
Teoticinque  e  quando  noù  me  li  dava  (i);  di  sorte  che^ 
vedutosi  (3)  cosi  prolungare,  amorevolmente  dissi  al 
detto  Mcsser  Antonio,  pregandolo,  eh' e' mi  dicessela 
cagione ,  perchè  e'  non  mi  finiva  di  pagare.  Ancora 
egli  beoignamente  mi  rispose:  nella  qual  risposta  e* 
mi  parve,  eh* e' s'allargasse  un  poco  troppo,  perchè 
(  giudichilo  chi  intende  )  in  prima  dissemi,  che  la  causa, 
perchè  egli  non  continuava  il  mio  pagamento,  si  era 
la  troppa  strettezza,  che  aveva  il  Palazzo,  di  danari, 
ma  ch'egli  mi  prometteva,  che  come  gli  venisse  da« 
nari,  che  mi  pagherebbe;  ed  aggiunse -dicendomi:  oimèl 
se  io  non  ti  pagassi,  io  sarei  un  gran  ribaldo.  Io  mi 
maravigliai  in  sentirgli  dire  una  cotal  parola,  e  per 
quella  mi  promesse  (3),  che,  quando  e' potessi,  mi  pa- 

(1)  Questo  Anlonio  de' Nobili  (ch'io  non  saprei  se  fosse 
consanguìneo  di  quelPAutoDio ,  che  fu  dei  Dieci  di  Balìa  ia 
Firenze  ngel  i485  ,  o  di  quell'altro  Antonio  detto  il  Moro  , 
che  nel  i5i8  vico  detto  dal  Mecatti  carissimo  a  Lorensodei 
Medici >  Duca  d*" Urbino,  per  essere  molto  faceto  e  mangia- 
tore straordinario ,  o  finalmente  di  Yiuceoto  de'  Nobili  da 
Montepulciano,  che  fu  nipote  di  Papa  Giulio  III,  e  che  nel 
i554  sippnnto  era  uno  de' f  rimi  Capitani  del  Duca  Cosimo) 
mi  pare  quell'Antonio  de'  Nobili ,  soprannominato  lo  Sckiae-^ 
eia  ,  che  dal  Varchi  viene  annoveralo  tra  i  partigiani  de'  Me 
dici  sUti  dichiarati  ribelli  nel  iSag,  ed  è  seu za  dubbio  quello 
stesso ,  di  cui  dice  il  Vasari  nella  sua  propria  Vita  :  Feci 
ancora  a  Antonio  de'  Nobili  ^  generale  depositario  di  sua 
Eccellenza  {  il  Duca  Cosimo  I)  e  molto  mio  affezionato^ 
oltre  a  un  suo  ritratto ,  sforzato  contro  alla  natura  mia  di 
farne  y  una  testa  di  Gesù  Cristo  ec.  Ne  parla  il  CelUni 
anche  ne'  Ricordi, 

(q)  Panni  che  si  debba  leggere  vedutomi. 

(3)  Più  probabilmente  deve  leggersi  mi  promessi* 
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gherebbe.  ^cr  la  qual  cosa  (i)  e' ne  acguì  tutto  11  coi- 
trario,  di  modo  che,  vedendomi  straziare,  io  m'adM 
seco,  e  gli  dissi  molte  ardite  e  collerose  parole,  e  ^ 
ricordai  tutto  quello  che  ^li  m*  aveva  detto  che  fa- 
rebbe (3).  Imperciocché  egli  si  morì,  io  restai  e  ancoa 
resto  creditore  di  cinquecento  scudi  d'  oro  ia  oro, 
insino  ad  ora  ,  che  siamo  vicin  alla  fine  deD*  in- 
no i566  (3).  Allora  ancor  io  restavo  d'avere  ubto^ 
<li  mia  salarj,  il  quale  mi  pareva,  che  non  si  facoK 
più  conto  di  pagarmeli,  perch'  egli  eran  passati  bàio 
tre  anni;  ma  egli  avvenne  una  pericolosB  infermità  il 

(i)  Ter  la  qual  cosa  non  deve  qui  prcDdcra  nel  suo or^ 
divario  sìgaifìcato  di  laonde  ,  ma  più  largamente  come  «^ 
Terbio  piecoastico ,  indicante  una  qualunque  siasi  coDitess»- 
ne  fra  le  proposizioni  del  discorso^  o  letteralmente  cooex 
dicesse  per  la  detta  cosa ,  cioè  per  rispetto  o  riguardo  ^ 
ifual  cosa. 

{'ì)  Il  Cellini ,  privo  d*  ogni  sussidio,  ricercò  al  Duca  io  q*^ 
tempo ,  che  gli  venissero  almeno  pagati  5o  o  4^  fi®^*" 
mese;  e  con  Rescritto  7  Febbrafo  i554  (ci<>*  *^^^  ?'*^ 
V  era  nostra  «  ìuUwiiate  )  fu  ordinato  ad  Antonio  de  ^obib 
che  gliene  pagasse  4o  al  mese.  Vedi  fra  i  Ricordi  b  Sap- 
plica del  Cellini ,  che  comincia  :  Avendo  per  molte  supf^' 
^che  «r.  Il  Fiorino  poi ,  il  Ducato  e  lo  Scudo  erano  aII<K* 
in  Firenze  una  stessa  moneU  d*  oro  del  valore  di  lire  1  ^ 
mezza  circa ,  e  la  lira  fiorentina  conteneva  circa  9©  ff^ 
d*  argento. 

(3)  Avendo  il  Cellini  incominciato  a  scrivere  la  sua  T»l> 
«egli  ultimi  mesi  del  i55S ,  ben  si  vede ,  che  egli  w"^ 
€|uasi  del  tutto  quest'  opera  in  otto  anni  circa  ;  roaunagrai 
parte  almeno  ne  dovette  egli  aver,  già  fatta,  dopo  i  primi cd^ 
que  o  sei  mesi  di  lavoro ,  poiché  alli  a  Maggio  del  iSSgw*^ 
▼a  già  mostrato  al  Varchi  un  discorso  della  Vita  sua ,  òfà 
quest'  opera  medesima  ,  che  andò  poi  sempre  contiuuando  ed 
amplianda.  Vedi  il  voi  I.  p.  XXV,  i  e  7. 
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Duca,  eh*  egli  stette  quarantott*  ore  ' senza  potere  ori- 
nare,  e  conosciuto,  che  i  rimed)  de' medici  non  gU 
giovarano,  forse  ei  ricorse  a  Iddio,  e  per  questo  voile, 
che  ognuno  fussi  pagato  delle  sue  protyisioni  decorse, 
ed  ancora  io  fui  pagato;  ma  non  fui  pagato  già  del 
mio  resto  del  Perseo. 

Quasi  che  (1)10  m'ero  mezzo  disposto  di  non  dir 
più  nulla  dello  sfortunato  mio  Perseo;  ma  per  essere 
un'occasione  alquanto  notabile,  che  mi  sforza,  imperò 
10  rappiccherò  il  filo  un  poco,  tornando  alquanto  ad- 
dietro, lo  pensai  di  fare  il  mio  meglio,  quando  io  dissi 
alla  Duchessa,  ch'io  non  potevo  più  fare  compro- 
messo di  quello,  che  non  era  in  mio  potere,  perchè 
io  avevo  detto  al  Duca,  ch'io  mi  conte^avo  di  tutto 
quello  che  S.  E.  III.  mi  volesse  dare:  e  questo  lo  dissi, 
pensando  di  gratuirmi  alquanto,  e  con  quel  poco  del- 
l'umiltà  cercavo  ogni  opportuno  rimedio  per  placare 
alqodnto  il  Duca,  perchè  certi  pochi  giorni  in  prima 
eh'  e'  si  venisse  all'  accordo  dell' Albizi,  il  Duca  si  era 
molto  dimostrato  d'essersi  crucciato  meco;  e  la  causa 
fu,  che  dolendomi  con  S.  E.  di  certi  assassinamenti 
bruttissimi,  che  mi  facevano  Messer  Alfonso  Quistel- 
lo  (3)  e  Messer  Jacopo  Polverino,  Fiscale  (3),  e  più  di 

(i)  Quasi  che  vale  anche  quasi  ,  e  poco  mancò  che.  U 
Boocaccio  n.  89:  ed  essendo  già  quasi  che  tutte  passate, 
per  ventura  p'ebbe  un  mulo  ^  il  quale  adombrò:  ed  altro- 
ve: Pilocolo  tutto  stupefatto  tirò  inàitiiro  la  mano  ,  e  quasi 
the  non  cadde. 

(7)  Alfonso  Quistelloj  dalla  Mirandola,  fu  padre  di  M«« 
donna  Lucrezia  Quistella  ,  pittrice  iodata  dal  Vasari  come  al- 
lieva di  Àgnolo  Allori  detto  il  Bronzino  ,  la  quale  poi  si 
maritò  col  Conte  Clemente  Pietra: 

(3)  Jacopo  Polverini ,  da  Prato ,  fu  tra  i  Ministri  di  Co- 
simo il  più  odiato  dai  Fiorentini ,  poiché ,  come  dice  il  Se* 
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toni  Ser  Giambatista  BaDdini,  Volterrano,  così  dìeeafe 
con  qualche  dimostrazione  di  passione  queste  mie  n- 
gioDi,  io  yeddi  venire  il  Dntìa  in  tanta  stina,  quoto 
mai  e'  si  possa  imma^are,  e  perchè  S.  E.  lUostn» 
era  venuta  in  questo  gran  furore,  e*  mi  disse:  qQOli 
caso  si  è  come  quello  del  tuo  Perseo,  che  ta  ne  U 
chiesto  dieci  mila  scudi;  tu  ti  lasei  Tlncere  troppo 
dal  tuo  interesse  ;  io  Io  voglio  fare  istimare  e  te  ve 
darò  tutto  quello  eh*  e*  mi  sarà  giudicato.  A  qoesle 
parole  io  risposi  un  poco  troppo  ardito  e  metto  d- 
.dirato,  cosa  la  quale  non  è  conveniente  usarla  co'jru 
Signori,  •  dissi:  oh  come  è  egli  possibile,  che  Itflà 
opera  mi  sia  stimata  il  suo  prezzo,  non  essendo  ogp 
uomo  in  Firenze,  che  la  sapessi  fare ?.  Allora  il Doei 
crebbe  in  maggior  furore  e  disse  di  molte  parole  al- 
dirate,  infra  le  quali  disse:  in  Firenze  si  è  uomo  o^i 
che  ne  saprebbe  fare  un  come  quello,  e  però  beiiis- 
•indo  e' Io  saprà  giudicare:  e' volse  dire  del  Baodineibi 
Cavaliere  di  S.  Jacopo  (i).  Allora  io  dissi:  SijBff 
mio,  V.  E.  lUnstriss.  mi  ha  dato  facu]tà,-che  iob 
fatto  nella  maggior  scuola  del  mondo  una  grasdee 
difficilissima  opera,  la  quale  mi  è  stata  lodata  più  <^ 
opera,  che  mai  si  sia  scoperta  in  questa  dirìaissiiBi 

.gni,  depo  essere  stato  nelle  Birrerie  per  Giudice  ^  emrt 
nuto  in  gran  conto  presso  il  Duca ,  facendo  ogni  gi9i^ 
qualche  legge ,  onde  si  procacciava  utile  di  denari  el  Prì^ 
cipe,  e  danno  e  vergogna  all'  Universale.  Egli  fii  il  ?"•" 
cìpala  autore  della  legge  inumana  e  rapace ,  puWiciti  à 
Firenee  nel  i548  contro  i  discendenti  de' rei  di  Stato  »U 
quale  per  ciò  fu  detta  Polverina. 

(i)  Il  Bandinelli  fu  creato  da  Clemente  VII  CaTalieie  £ 
S.  Pietro,  e  da  Carlo  V  Cavaliere  e  Commendatore  ddfOr- 
dine  di  S*  Jacopo  di  Compostelia. 
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€cuola;  9  quello  che  più  mi  fa  baldanzoso  a!  è  stato, 
che  quegli  eccdOkiitiasimi  uomini,  che  conoscono  e  sona 
dlelFarte,  com'è  il  Bronaino,  pittore  (1):  quest' uomo  si 
è  affaticato  e  mi  ba  fatto  quattro  sonetti,  dicendo  le 
più  nobili  e  gloriose  parole,,  che  sia  possibile  di  dire; 
e  per  questa  causa,  di  questo  mirabil  uomo ,  che  (a) 
s*è  mosso  tutta  la  Città  a  cesi  gran  remore:  ed  io 
dico  bene,  che  s'egli  attendesse  alla  Sculturi},  siccome 
ei  fa  alla  Pittura,  egli  forse  la  potria  sapere  ben  fare. 
E  di  più  dico  a  Y.  E.  Illustriss. ,  che  il  mio  maestro, 
Michelagnolo  Buonarroti,  sì  bene  e' ne  avrebbe  fatta 
una  cosi,  quando  egli  era  più  giovane,  ma  e'  non  avrebbe 
durato  manco  fatiche,  eh* io  m'abbia  fatto*,  ma  ora 
ch'egli  è  vecchissimo  (3) ,  egli  non  la  farebbe  per  cosa 
eerta:  di  modo  che  io  non  credo,  che  oggi  ci  sia  no- 
tizia d'uomo,  che  la  sapessi  condurre.  Sicché  la  mia 
opera  ha  avuto  il  maggior  premio,  ch'io  sapessi  de- 
siderare al  mondo;  e  maggiormente,  che  Y.  E.  Illu- 
atrifis.  non  tanto  (4)  si  è  chiamata  contenta  dell'opera 
mia,  anzi  più  d'ogni  altro  uomo  quella  me  l'ha  lo- 
data. Oh  che  maggiore  e  più  onorato  premio  si  può 
egli  desiderare  P  Io  dico  per  certissimo,  che  Y.  E.  ùon 


(1)  .Bisogna  dire,  che  qui  siaci  qualche  lacuna  o  errore 

-di  lesione,  mancando  il  verbo  agli  ecfiellentissùrU  uomini j 

-che  formano  il  soiggetlo  delta  proposizione.  Forse  in  luogo 

di  si  è  stato,  ch€  deve  leggersi  si  è  statti  la  lode  di^  o  cosa 

simile. 

{7)  Anche  questo  che  si  ^  pleonastico  ed  inopportuno^  o 
veramente  deve  leggersi  poco  sopra:  ^  p^r  questa,  cau^aec^ 

(3)  Nel  i554  il  Buonarroti  aveva  80  anni. 

(4)  Il  ms.  Magi  legge  :  non  tanto  che  la  si  sia,  E  quando 
lì  volesse  preferire  questa  lezione^  vedansi  intorno  al  non 
tanto  che  le  pagine  ^9  e  4^- 
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mi  poterà  pagare  di  più  gloriosa  moneta,  ne  con  fpA- 
aivoglia  tesoro,  perchè  certissimo  e'  non  si  può  aggua- 
gliare a  questo;  sicché  io  ne  .son  troppo  pagato  eie 
ringrazio  a  Y.  E.  Illustriss.  con  tutto  il  cuore  (i).i 
queste  parole  e'  rispose,  il  Dnca^  e  disse:  anzi  ta  m 
pensi,  che  abbia  tanto  ch'io  te  la  possa  pagare; eJìi 
dico,  che  te  la  pagherò  molto  più  eh*  ella  noi  rile. 
Allora  ip  dissi:  io  non  m'immaginayo  d'arer  dtoa 
premio  da  Y.  E.;  ma  ;io  mi  chiamo  pagatissino Ji 
quel  premio  (a),  che  mi  ha  dato  la  Scuola,  e  con (p 
sto,  adesso  adesso  io  mi  yoglio  ir  con  Dio,  seoitiu 
più  tornare  a  quella  casa,  che  Y.  E.  lllostriss.  ■ 
donò,  né  mai  più  mi  voglio  curare  di  riveder  Firoit 

(i)  Ringraziare  costruito  col  terzo  caso,  come  loèfli» 
ho  render  grazie^  da  cui  etimologicamente  derivai  p*** 
potersi  giustificare  con  quel  passo  di  Dante,  nel  quale  (Par.Iv 
il  medesimo  trovandosi  festeggiato  dal  suo  trisavolo  Cacca- 
guida  ,  gli  dice: 

però  non  ringrazio 

Se  non  col  cuore  alla  paterna  /està  : 
poiché,  malgrado  il  P.  Lombardi,  il  quale  vuole,  che (JM* 
Dativo  stia  in  luogo  del  Genitivo  e  che  per  conseguenti  <^ 
tintendasi  l'Accusativo  te,  riesce  a  mìo  avviso  più  natiiv 
e  più  poetica  T  esposizione  di  Benvenuto  da  Imola ,  ^  »^ 
niello  da  Lucca  e  della  edizione  Nidobeatina,  colla  f{vk^ 
ringraziamenti  del  poeta  sono  immediatamente  riferiti  alb^ 
tema  festa <t  senza  alcun  bisogno  del  pronome  <e,  ne*  "^ 
vendosi  dubbio,  che  al  verbo  ringraziare  si  possa  din" 
Dativo  in  vece  dell'Accusativo.  E  Unto  è  vero,  che<W* 
Antichi  questo  Dativo  stesso  fu  preso  come  in  luogo  ddTAc* 
cusativo,  che  in  uno  degli  antichi  codici  di  Dante,  delU  or 
lezione  del  fu  Gav.  Giuseppe  Bossi  ed  ora  del  chiarisstf^ 
Marchese  Gian-Giacomo  Trìvulzio»  leggesi  per  lo  aj^ost* 
Se  non  col  cuore  la  patema  festa. 
(a)  La  Crusca  alla  voce  Pagatissimo  legge  primo» 
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[oi  eraramo  appunto  da  S.  Felicita,  e  S.  E.  si  ritor- 
ara  a  Palazzo.  A  queste  mie  ooUorose  parole  il  Duca  . 
OD  grand^ira  subito  mi  si  volse  e  mi  disse:  non  ti 
artire,  e  guarda  bene,  che  tu  non  ti.  parta:  di  modo 
he  io  mezzo  spaventato  T  accompagnai  a  Palazzo, 
riunto  che  S.  E.  fu  a  Palazzo,  ei  chiamò  il  Vescovo 
e'Bartolini,  ch^era  Arcivescovo  di  Pisa  (i)^  e  chiamò 
lesaer  Pandolfo  della  Stufa  (a)  ,  e  disse  loro ,  che 
icessiao  a  Baccio  Bandinelli  da  sua  parte,  che  con- 
iderasse  bene  quella  mia  opera  del  Perseo ,  e  che  la 
timasse,  perchè  il  Duca  me  la  voleva  pagare  il  giu- 
to  suo  prezzo.  Questi  due  uomini  dabbene  subito  tro- 

(i)  Nofeii,  cioè  Onofrio  Bartolinì,  Nobile  fiorentino,  fu 
la  Leone  X  destinato  Arcivescovo  di  Pisa  nel  i5i8>  mentre 
ncora  non  aveva  che  circa  17  anni,  e  fu  quindi  sempre 
leditìssioio  alla  Gasa  de' Medici;  poiché  nel  1 617  fu  assediato 
D  Castel  S.  Angiolo  con  Papa  Clemente  VII,  e  fu  anzi  uno 
iegli  ostaggi  dati  in  mano  agli  Imperiali  da  quel  Pontefice  ; 
lel  iSiQ  fu  dichiarato  ribelle  alla  patria  per  la  sua  devo- 
ione  ai  Medici  medesimi,  e  nel  i535  fu  fra  que' gentiluo- 
oini  fiorentini,  che  accompagnarono  a  Napoli  il  Duca  Àles- 
andrò,  allorch'egli  vi  andava  per  giustificarsi  colf  Impera* 
lore  Carlo  Y.  Questo  Prelato  mori  nel  i556,  lasciando  fama 
li  molta  probità  e  prudenza. 

('2)  Pandolfo  della  Stufa  era  stato  più  anni  in  Francia 
Coppiere  di  Caterina  de'  Medici,  quand'  era  ancor  Delfina^ 
na  essendo  stato  accusato  di  avere  avvisato  il  Duca  Cosimo 
della  guerra,  che  il  Re  Francesco  pretese  muovere  impro- 
risamente  alP Imperatore  nel  i54i  {rflorchè  mandò  il  Delfino 
per  sorprendere  Perpignano,  egli  fu  incolpato  del  cattivo 
esito  di  quell'impresa,  e  fu  per  ciò  imprigionalo  per  molti 
anni,  e  poi  bandito.  Venuto  Pandolfo  in  Italia,  fu  molto  ac- 
cetto al  Duca  Cosimo,  il  quale  nel  i558  lo  mandò  in  Ispa- 
gna  per  sollecitarvi  il  possesso  dello  Stato  di  uiena,  e  nel  i56i 
lo  collocò  tra  i  suoi  4^  Senatori. 
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Tarooo  il  detto  Bandinello,  e  fattogli  Fimbsóiti, 
egli  disse  loro,  che  queir  opera  ei  Tacerà  beoissiflo 
considerata,  e  che  sapeva  troppo  bene  quel  A' dia  ri- 
leva ,  ma  per  essere  in  diaoordia  meco  per  altre  fa- 
eende  passate,  egli  non  voiera  impacciarsi  de  cali  nu 
in  modo  nessuno.  Allora  questi  due  gentiiuoBiÌDÌ  a«pis- 
éono  e  dissono:  il  Duca  ci  ha  detto,  che  sotto  pesa 
della  disgrazia  sua ,  che  vi  comanda  che  voi  gli  fate 
prezzo,  e  se  voi  volete  due  o  tre  pomi  di  lea»!»» 
considerarla  bene,  ve  li  pigliate ,  dipoi  dite  a  m^fA 
che  vi  pare,  che  quella  fatica  meriti.  U  detto  rispose, 
che  r  aveva  benissimo  considerato,  e  cV  e  nonpoteta 
maocare  a'  comaodameati  del  Duca,  e  che  qacll'op 
era  riuscita  molto  ricca  e  bella ,  di  modo  che  gK  pa- 
reva ,  che  la  montasse  a  sedici  mila  scudi  i  ow  t 
davvantaggio.  Subito  i  buoni  gentiluomini  lo  rifcriwao 
al  Duca,  il  quale  si  addirò  malamente;  e  similiw'rti 
lo  ridissero  a  me.  Ai  quali  io  risposi ,  che  in  dbw» 
nessuno  non  volevo  accettar  le  lodi  del  Bandinclio,»'* 
vengachè  questo  mal  uomo  dice  mal  d  ognuno.  Qo«s^c*'* 
parole  furono  ridette  al  Duca,  e  per  questo  la  Dacie!» 
voleva,  ch'io  mi  rimettessi  in  lei.  Tutto  qucalo è l« 
pura  verità  :  basta  eh'  io  facevo  il  mio  meglio  a  »• 
sciarmi  giudicare  alla  Duchessa ,  perchè  io  sarei  sU 
in  breve  pagato,  e  averci  avij^to  quel  più  premio. 

Il  Duca  mi  fece  intendere  per  Messer  Lelio  To- 
relli, suo  Auditore  (i),che  voleva,  ch'io  facessi c«rt« 

(i)  Lelio  Torelli,  da  Fano,  dopo  essere  slato  con  »  ^ 
sua  lode  ora  Giudice  ed  ora  Governatore  di  vane  ^"jl  ^T 
tificie,  ed  essere  stato  chiamato  dal  Duca  Alessiodi*»  * 
dici  alla  Ruota  Fiorentina,  fu  da  Cosimo  creato  *""  P"^^ 
Auditore  nel  iSSp,  e  quindi  nel  i546  suo  primo  S«gw"  ^ 
ossia  Gran  Cancelliere.  Pieno  di  dottrina  e  di  prudew"» 
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storie,  di  basso  rOìeyo  di  bronco,  intorno  al  coro  di 
Santa  Maria  del  Fiore ,  e  per  essere  il  detto  coro  im- 
presa del  Bandinello ,  io  non  roleva  arricchire  le  sue 
operacce  con  le  fatiche  mie;  e  contattochè  il  detlo 
coro  non  fosse  soo  disegno,  perchè  egli  non  inten- 
deva nulla  al  mondo  d' Architettura  (il  disegno  si  era* 
di  Giuliano ,  di  Baccio  d' Agnolo ,  legoajoolo,  che  gua-- 
sto  (i)  la  cupola),  basta  eh'  e'  non  yi  è  virtù  nessuna;* 

Torelli  fu  quegli,  che  ristabilì  la  giustizia  e  il  buon  ordine: 
aei  Tribunali  di  Cosimo,  e  che  insieme  col  celebre  France* 
SCO  Campana  formò  lo  spirito  di  Cosimo,  stesso  alla  Politica.. 
Egli  pubblicò  molte  opere  legali,  e  tra  le  altre  le  Pandette 
nuovamente  riscontrate  e  corrette  sull'antico  Codice  Pisano^ 
le  quali,  dopo  io  anni  di  lavoro,  uscirono  nel  i553,  come' 
epera  di  suo  figlio  Francesco,  dai  torchj  del  Torrentino;  e 
scrisse  inoltre  assai  felicemente  sovra  altri  argomenti  di  amen«« 
letteratura,  ed  aoco  in  poesia  italiana  e  latina ,  per  lo  che 
fu  Consolo  deirAccade..iia  Fiorentioa  nel  1 557.  Quest*  iioma, 
come  lo  chiama  il  Tiraboschi ,  per  probità  di  costumi,  peh 
amabilità  di  maniere  ,  per  senno ,  per  religione  e  per  sa^ 
pere  stimatissimo  fu  conservato  nelle  sue  dignità  anche  dal' 
Gran  Duca  Fraocesco  I,  e  morì  di  87  anni  nel  1S76. 

(1)  Quegli  che  guastò  la  cupola  di  S.  Muria  del  Fiore, 
cioè  del  Duomo  di  Firenze,  rimasta  imperfetta  alla  morte  del 
celebre  suo  autore,  Filippo  di  Ser  Brunellesco  Lapi,  seguita. 
nel  i44^>  fu  Baccio  d*  Agnolo  e  non  suo  figlio  Giuliano,  co- 
me qui  potrebbe  intendersi  per  l'equivoco  della  frase;  giac-' 
die  essendosi  stabilito  verso  il  i5iadi  fare  alla  detta  cupola 
il  ballatoio,  cioè  quel  portico,  che  suol  farsi  d*  intórno  alle- 
cupole  sopra  il  tamburo,  dove  comincia  la  volta,  né  più  tro* 
vandosi  i  disegni  di  Filippo ,  Baccio  d*  Agnolo ,  allora  ar- 
chitetto di  S.  Maria  del  Fiore,  intraprese  di  sua  invenzione 
quella  fabbrica ,  e  tagliando  le  morse,  che  si  erano  lasciate 
fuori  dal  Lapi  onde  farvi  un  ballalojo  corrispondente  alia 
maestà  di  queir  edificio ,  ne  aveva  già  finita  un*ottaira  parte, 
con  regolare,  ma  troppo  meschina  architettura,  quando  so- 
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e  per  Tuna  e  per  V  altra  causa  io  non  ?olevo  bmJ» 
netsano  far  tal  opera  ,  ma  amanameote  tempre  diont 
al*  Daca ,  che  farei  tutto  quello  che  mi  conuodaR 
8.  E.  lilustrissima  :  di  modo  che  S.  E.  comine8tti{li 
Operai  di  S.  Maria  del  Fiore  (i),  che  fussìn  d'accoiJi 
Hieco,  e  che  S.  E.  mi  darebbe  30I0  la  mia  pronisioie 
delli  dugeato  scudi  V  anno  (a) ,  e  che  ad  ogni  ^^ 
cosa  voleva,  che  i  detti  Operai  suppUtsioo  di  ^ 
della  detta  Opera.  Di  modo  che  (3)  io  compara  di- 
nanzi alli  detti  Operai»  i  quali  mi  dissono  tutto  lor- 
dine che  eglino* avevano  dal  Duca:  e  perchè  eoo lon 
e' mi  pareva  molto  più  sicuramente  poter  dire  lem* 
ragioni,  cominciai  a  mostrar  loro,  che  tante  isloró la 
bronzo  sariano  d'una  grandissima  spesa,  la  quale  a 
era  tutta  gittata  via;  e  dissi  tutte  le  cagioni,  ^^ 
quali  eglino  ne  furono  capacissimi.  La  prima  si  cD) 

praggiunto  da  Boina  il  Buonarroti,  foce  tanto romore costrv 
di  Baccio  «  gridando,  ch'egli  riduceva  la  cupola  a  parere  w 
gabbia  da  grilli ,  che  si  restò  di  lavorare,  né  mai  pà  <{v 
balla tojo  fu  tei^minato.  Baccio  morì  nel  i543,  e»0B^ 
Giolìano  da  doI  mentovato  a  car.  qq  ,  e  che  succedelle  «  »> 
padre  nel  posto  di  architetto  del  Duomo,  visse  fino  alu^ 
Tedi  il  Vasari  della  edizione  di  Milano ,  voi.  X  a  car.  W 
jcd.  altrove. 

(i)  Opera)  si  dicono  in  Toscana  quelli  che  aopraotcìKW» 
•Ila  fabbrica  o  al  governo  di  Chiese,  Monasteri  0  simili;'^ 
Opera  dicesi  tanto  il  corpo ,  o  Magistrato  di  t{WsM  ^^ 
operai  od  amministratori,  come  anche  il  luogo  iinte"**» 
dove  i  medesimi  si  radunano,  e  la  stessa  sustanxa ,  cbe  v^ 
da  loro  governata.  Vedi  voi.  II  a  pag.  a^S  e  3 19* 
(a)  Vedi  vói.  II  a  pag.  ^71  ,  e  la  Supplica  ^' •^^^'^^ 
(3)  L'  avverbio  di  mo4fo  che  o  di  sorte  che  viene  «*» 
spesso  dal  Gellint  anche  nel  significato  assoluto  àitott» 
quindi,  in  tal  modo  e  similL  Vedi, voi-  li  a  pag.  <>^'  ^ 
ed  in  queato  voi.  a  pag.  i4* 
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che  quell'  ordine  di  coro  era  tutto  scorretto  '  ed  era 
fatto  seoza  nessuna  ragione,  né  vi  si  vedeva  uè  arte» 
né  comodità  oé  grazia  né  disegno  ;  T  altra  si  era,  clie. 
le  dette  storie  andavano  tanto  poste  basse,  eh' elle  ve- 
nivano troppo  inferiori  alla  vista ,  e  eh*  elle  sarebbona 
Ufl  pisciatolo  da  cani,  e  continuamente  starebbono  piene 
d"  ogni,  bruttura ,  e  che  per  le  dette  cagioni  io  in  modo 
nessuno  non  le  volevo  fare  (i):  solo  per  non  gittac 

(  I  )  Anche  il  coro  di  S.  Maria  del  Fiore  era  stato  disegnato 
da  Filippo  dì  Ser  Brunellesco,  il  qiv^le  av evalo  fatto  costruire 
di  legno,  con  intenzione  di  poi  farlo  di  marmo  e  con  <|uaì- 
che  maggiore  oroamento;  ma  non  essendosi  mai  ciò  fatto  nel 
decorso  dì  un  secolo,  il  Duca  Cosimo  I  nel  1S47  aveva  af* 

>  fidata  quest'opera  a  Giuliano  di  Baccio  per  la  parte  archi - 
tettonica,  ed  al  Bandinelli  per  le  statue  ed  i  marmi.  Questi 

,  due  artisti»  anche  ai  dir  del  Vasari ,  guastai-ono  il  primo  di«* 
segno,  del  quale  conservaron  la  forma  ottagooa,  coli aggiuu- 

,  gervi  una  eccessiva  ricchezza  di^  aanamenti  e  di  risalti  ;  co« 
sicché  il  loro  ingiyilWi  riu^  dì.  malia  apera  e  lunga  fali^ 

,  4V,  ma  di  pomm  grazia,  il  fregio  del  detto  coro  ò  sostenuto 
da  pftf  colonne  ,  e  neU'  imbasaii tento  di  esse,  nella  parte  ester- 
na del  coro  stesso,  si  doveva n  porre  in   bronzo   (  come  poi 

,  tur  posti  in  marmo  dai  Bandiuclli  e  da  altri)  i  bassi  rilie* 
vi,  dei  quali  qui  parlasi 

Non  è  per  altro  da  credersi ,  che  soltanto  dopo  finito  il 
Perseo  >  cioè  nel  i5549  si  fosse  per  tair  opere  pensato  al  Gel- 
lini,  benché  il  medesimo  ne  parli  qui  per  Li  prima  voline 
giacché  il  Bandinelli  in  una  sua  lettera  scrìtta  in  aprile 
del  i549y  asserisce,  che  il  Cellini  vanta  vasi,  di  atHtr  avuto 
la  metà  d^lle  opere  del  coro  ,  e  prolesta,  che  egli  non  l'o- 
ie^Hi  in  modo  alcuno  guerreggiar  con  Benvenuto  ^  né  aver 
per  emulo  questo  crudelissimo  uomo  ;  ed  in  un'  altra ,  di- 
retta al  Majordomo  Fierfrancosco  Ricci,  la  quale,  benché 
Sttuza  data ,  pare  anteriore  allo  scoprimento  del  Perseo,  dice 
in  proposito  delle  storie  di  bronzo  del  detto  coro:  ho  ri" 
sposto  9  che  UberametU^  lo /accia  tulio  Benvenuto,  e  non 
r.   Ili  5 
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via  il  resto  de*  mia  migliori  anni  e  non  senriit  8.  E. 
Illustrìssima,  alla  quale  io  desiderayo  tanto  di  piint 
e  servire,  imperò  se  S.  E.  si  voleva  serrire  delle  d- 
fiche  mie,  quella  mi  lasciassi  fare  la  porta  di  waM 
di  S.  Maria  del  Fiore,  la  quale  sarebbe  open ,  (le 
aarebbe  veduta ,  e  sarebbe  molto  più  gloria  di  8.  L 
Illustrissima;  ed  io  m'obbligherei  pier  contratto, die 
ae  io  non  la  facessi  meglio  di  quella,  eh'  è  piìi  Uh 
delle  porle  di  S.  Giovanni,  non  volevo  nolli  <Ule 
mie  fatiche  ;  ma  se  io  la  conducevo  a  fine  secoaloit 
,  mia  promessa,  io  mi  contentavo,  ch'ella  àivtm 
etimare,  e  dappoi  mi  dessino  mille  scudi  di  mueoa 
quello,  che  dagli  uomini  dell'  arte  ella  fasse  stioiU- 
A  questi  Operai  molto  piacque  questo,  ch'io  avflv 
proposto,  e  andarono  a  parlare  al  Duca,  e,  iofitp 
altri,  Piero  Salviati*(i)  pensando  di  dire  al  DacacNi 

si  guardi  pik  da  me:  soggiungendo  per  altro  con  molu»* 
liguilà  ed  ingiuslizia  :  ma  sappia  c'erto  F»  S,,  che  ^ 
svenuto  è  molto  più  atto  a ^  rinettare  simiii  istorie t^* 
j^/7e  da  sèf  come  in  verità  si  vede  per  le  sue  figitrt^^ 
posto  sieno  piecole,  usajarle  piene  d' errori,  edtnMit^ 
sa  il  non  avere  alcun  disegno  ec.  Le  storie  poi  che  m*^ 
vansi  rappresentare  nei  detti  bassi  rilievi  eraoo  per  testisi 
ninnza  del  Vasari  tutti  i  latti  prìocìpaii  dell'Antico  Tdt^ 
incoto,  nel  numero  di  9i  ,  e  veramente  il  Cellici»  km** 
qui  noi  dica,  ne  aveva  incominciata  qualcuna;  poiché  n^ 
morendo  tra  le  cose  sue  anche  una  storia  di  ha  Àisa» 
Eva ,  in  bassorilievo  di  cera^  in  un  quadro  di  pietre  ^orti^ 
come  si  legge  nella  Prefazione  ai  Due  Trattati ,  dd  Cd» 
e  neMìL  Snpplica  al  Duca,  la  quale  comincia:  So^  ^^^' 
io  dalla  disgrafia  mia ,  che  vien  da  noi  pabblicat*  v>  > 
Ricordi ,  dice  apertamente  ,  che  aveva  messo  mese  si  f«^ 
dro  dell' Jdamo  per  V  Opera. 

(i)  Tre  Sai  viali  col  nome  di  Pietro  si  trovano  loetìf^ 
dagli  Storici  fiorentini  nella  prima  meli  del  secolo  XVI  !*• 
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«)ié  gli  fa88i  gritnsiata ,  ella  si  fa  tutto  al  eontraria} 
e  disse,  eh* io  yoIoto  far  tutto  ti  eontrario ^di  quello ,^ 
die  gli  piaceva  eh*  io  facessi.  Senz-  altra  coadusione 
il'  dettò  Fiercr  si  parli  dal  Duca.  - 

Quando  io  ioteèi  questo,  subito  me  n'andai  a  tro^ 
Tare  il  Duca,  il  quale  mi  si  mostrò  alquanto  sdegnata 
meco  ;  il  quale  io  pregai ,  ehe  si  degnasse  di  ascoltar- 
mi, ed  ei  cosi  mi  pvomesse:  di  moda  che  io  comin- 
ciai da  un  capo ,  e  con  tante  e  belle  ragioni  gli  detti 
dd  intendere  la  verità-  di  tal  cosa,  mostrando  aS.  E.^ 
ch'eH*  era -una  grande  spesa  gittata  via,,  di  sorte  che 
io  r  avevo  addolcito  molto,  con  dirgli,  che  se  a  S.  E. 
Illustrissima  non  piaceva  che  si  facesse  quella  porta  ^ 
eh*  egli  era  di  necessità  di  lare  a  quél  coro  due  per- 
^mi,  e  che  quelle  sarebbero  due  grand*  opere ,  e  sa^ 
rebbero  gloria-  di  S.  E.  lUustrisaima ,  e  eh'  io  vi  fa- 
rei una  gran  quantità  di  storie  di  bronzo,  di  basso 
rilievo,  con  molti  ornamenti:  così  io  T ammorbidai  (i), 
e  mi  commesse,  eh* io   facessi  i  modelli..  Io  feci  più 

dt  Jacopo,  zio  matemch  del  Duca  Cosiqx^^  il-  q^ale  dopo 
vedovo  si  fece  Gavuliere  di  Malia  nel  i5i7  e  mori  Priore  di 
Koma  Del  iSaS.  Piero  di  Leoi|»rdo»  il  quale  si  maritò,  nel 
i5aT  con  Cassandra  Alloviti  r  ^  n«l  >^3a  kk  eletto  nel  Cou- 
siglio  dei  aoa;  e  Piero,  figlio  di  AkiuAnuo  d'Averardo  Sal- 
vi a  ti  ,  il  quahfr  er»  cugino  in  secondo  grado  del  primo  ^  enei 
i55S  fu  eletto  Senatore,  quantunque  nel  i5a8  fosse  stala  alLi 
testa  della  gioventù  fiorentine  per  escludere  I  Medici  dai  prinr- 
cipato.  Di  quest*  ultimo  io  eredo  cba  intendano  parLire  il  Gel-, 
lini,  il  Vasari  e  gli  altri  scrittori. di. que' tempi ,  quando  uq- 
iTitnano  Pietto  S'àtfHoti  senz*  altra  indicuxione. 

(1)  Anche  il  Boccaccio  usò:  Egli  non  è  alcun  $ì  forbito^ 
ai  quafe  io  non  ardUc»  di  dire,  ciò  die  /fi40gaa>y  né  si 
duro  o  zotico  ,  che  io  non  ammovbidisi:a  hena  «  rechilo  a 
rio  che  io  *H>rrò^  Jfov.  5o«. 
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modelli,  e  durai  grandissime  fatiche:  infra gC ahii  it 
feci  uno  a  otto  facce,  con  molto  maggiore  stadio  dio 
non  avere  fatto  gli  altri,  e  mi  parerà,  che  (assi  noks 
più  comodo  al  servizio,  eh*  egli  aveva  a  fare:  e  fct* 
che  io  gli  avevo  portati  più  volte  a  Falaxio ,  S.  E. 
mi  fece  intendere  per  Messer  Cesare,  Guirdirohi, 
eh'  io  li  lasciassi.  Dappoiché  il  Duca  gli  averi  reèrti, 
vidi  che  S.  E.  aveva  scelto  il  manco  bello.  Uà  pono 
S.  E.  mi  fece  chiamare,  e  nel  ragionare  di  qaestiJetli 
modelli  io  gli  mostrai  con  molte  ragioni,  che  ^ 
a  otto  facce  saria  slato  il  più  comodo  a  colai  imi- 
zio ,  e  molto  più  bello  da  vedere.  Il  Duca  mi  rispsKi 
che  voleva,  ch'io  lo  facessi  quadro,  perchè  f^P 
cevà  molto  più  in  quel  modo  ;  e  così  molto  piacw»- 
mente  ragionò  un  gran  pezzo  meco.  lonoamaacaft 
dir  tutto  quello  che  mi  occorreva  in  difensiooe  (tó- 
l'arte:  o  che  il  Duca  conoscesse  eh'  io  dicevo  iho», 
o  pur  volesse  fare  a  suo  modo,  e' si  stelle  di  iw 
tempo,  eh* e'  non  mi  fu  detto  nulla  (i)- 

(i)  Quantunque  la  prima  ediz.  legga:  e  pur  volesse t^^ 
slavi,  a  mia  notizia,  alcuna  variante  incontrario,  iofflis»" 
indotto  a  correggere  ss  o  pur  volesse  ^^w  non  laic««»*' 
perfetta  \  evidente  alternativa ,  che  qui  si  propooe.  Per  qiui* 
poi  riguarda  i  due  pei*garoi  di  S.  Maria  del  Fiore,  giovi ^ 
l>aininen(are,  che  nella  prefazione  dei  Due  Trattati dM  C^ 
ristampati  in  Firenze  nel  ^j5i  e  nel  volume  HI  delle  Op«rt 
Celliniane  si  registrano  fra  le  cose  lasciate  morepdo  dal  CeB* 
•  in  sua  casa  due  o  tre  modelli  del  pérgai^  di  S*  *•"* 
del  Fiore ,  di  cartone ,  e  si  aggiungono  le  segneoti  ptf** 
yolea  il  Duca  Cosimo  y  die  Benvenuto  facesse  il  pt^^ 
di  questa  chiesa  ^  di  basso  rilievo  di  bronzo  ^  e  pefci9t§ 
ne  fece  i  modelli)  ma^  qutJunt^ue  se  ne  fosse  le  cegt^ 
quest'opera  non  ebbe  effetto,  Probahilmcotc  non  fc^ 
guito  quel  lavoro  per  le  ;>o]ite   secreta   praliclie  àA  wW»* 
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In  questo  tempo  il  gran  marmo .  del  Ncttunno  si  era 
filato  portato  per  il  fiume  d*Arno,  e  poi  condotto  per 
la  Greve  in  sulla  strada  del  Poggio  a  Gajano,  per  pò* 
terlo  poi  meglio  condurre  a  Firensc  per  quella  strada 
piana  (i)  :  dove  io  T andai  a  vedere,  e  sebbene . io  sa* 


nello ,  il  quale ,  come  narra  il  Vasari ,  aveva  pensato  fin  dal 
principio  di  fare  egli  stesso  ancbei  pergami^  ed  anzi  ^  dopo 
latte  le  Bgnre  grandi  pet  detto  coro  e  per  T altare,  li'  cercò 
espressamente  in  una  tua  lettera»  la  quale  fu  pnbbUcata  fra  le 
JRUtoriùhe  senia  data  e  senza  l'-indicazione  della  persona,  a  cui 
fu  scritta,  ma  clie  dall'  editom  vuoisi  diretta  a  Jacopo  Guidi» 
In  essa  dice  Baccio  colla  sua  solita  modestia:  se  piacesse  a 
S,  E*  risohermi  i  due  pergami ,  l'  arei  molto  caro ,  per» 
^hè  io  perdo  di  gran  tempo  ;  perchè  e*  sa  ,  che  nella  ver* 
nata,  per  V  età,  io  non  posso  istare  tra  marmi ,  e  di  ^ue-* 
Mti  tempi  mi  farei  in  casa  le  storie  di  bronzo  e  cere ,  e  la 
state  farei  di  marmo  ^  e  cosi  mi  varrei  del  tempo  e  della 
vertii ,  che  Iddio  mi  ha  dato ,  in  onore  del  secolo  e  deU 
i*  III.  Sig.  Duca  e  della  patria,  con  più  eccellenzia^  che  mai 
€ibbia  fatto  ;  perchè  i* sto  in  continuo  timore^  che  non  mi 
nasca  qualche  accidente  di  malattia,  che  mi  t-olga  le  for* 
%e ,  che  pel  Duca  né  per  altri  io  non  possa  mai  più  fare 
nulla ,  e  meco  perisca  tante  belle  invenzioni ,  che  io  so 
cerio ,  cA*  farei. 

(1)  Vedremo  in  seguito ,  che  il  tempo ,  nel  quale  fu  con- 
dotto a  Firenze  questo  marmo ,  che  servi  per  la  statua  gi- 
gantesca di  Nettuno,  colloctita  nella  fontana  della  Piazza  Du- 
cale ,  dovette  essere  verso  il  principio  del  iSSg,  e  che  quindi 
il  Cellini  poco  o  nulla  ci  ha  narrato  della  sua  vita  negli  anni 
i555,  i556,  1557  e  i558.  Il  gìÀ  detto  marmo,  al  dir  del 
Vasari,  era  alto  dieci  braccia  e  mezzo,  e  largo  cinque;  la- 
onde uott  poteva  salire  per  l'Anto  fino  a  Firenze ,  perchè 
P  acqua  troppo  bassa  non  lo  avrebbe  sostenuto  al  di  sopra 
di  Signa;  per  ciò,  come  leggesi  nel  Vasari ,  anche  il  marmo, 
che  servi  per  l'Ercole  e  Caco,  aveva  fatto  per  terra  le  ul- 
time otto  miglia  di  viaggio.  Chi   conosce  poi  la  Topografi^ 
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pero  certisslon),  dbc  la  Oudiiessa  TaTtfa  per  nop*' 
prio  favore  fatto  avere  al  C^yalier  Baodinello,  wtft 
toyidia  eh*  io  penassi  al  BandioeUo,  ma  sìbeoeBMi 
a  pietà  4eì  povero  mal  fortunato  marmo  (  guarditi,  ck 
qual  cosa  che  sta,  la  quale  sia  sottoposta  a  miktk 
«tino  (i) ,  e  uno  la  cerchi  scampare  da  qualche  eri- 
dente  male,  gli  avviene  eh*  ella  cade  in  molto pe^^ 
come  fece  il  dotto  marmo  (a)  alle  mani  di  Baitoloa- 
meo  Ammannati ,  del  quale  si  dirà  il  vero  al  suo  b- 
^o),  veduto  ch'io  ebbi  il  bellissimo  marmo,  wl* 
presi  la  sua  altezza  eia  sua  grossezza  per  tutti  i  tas» 
e  loi  natomene  a  Firenze,  feci  parecchi  modcllifli  a  pro- 
posito. Dappoi  io  andai  al  Poggio  a  Cajano,  doTe  cn 
il  Duca  e  la  Duchessa,  e  il  Principe,  lor  BgUaoloi^ì 
e  trovandoli  tutti  a  tavola,  il  Duca  colla  Dncboia 
mangiava  ritirato,  di  modo  che  io  mi  posi  a  tratlcflcR 
il  Principe:  e  avendolo  trattenuto  un  gran  pca«i" 
Duca,  cV  era  in  una  stanza  ivi  vicino,  mi  seDtifa,e 
con  molto  favore  e*  mi  fece  chiamare  ;  e  giunto  ci  » 
mi  fui  alla  presenza  di  Loro  Eccellenze,  eoa  mone 
piacevoli  parole  la  Duchessa  cominciò  a  ragionar  meco; 
col  quale  ragionamento  a  poco  a  poco  io  comiacui  t 
ragionare  di  quel  bellissimo  marmo,  ch'io  avcvff  Tednto, 
e  cominciai  a  dire,  come  la  loro  nobilissima  Scuola  t 
lo/o  Amichi  Tavevan  fatta  così  virtuosissima ,  solo  pc^ 

della  Toscana  troverà  qui  un  grosso  sbaglio ,  collocandw 
dal  Gelliiii  sulla  strada  dall*  Arno  a  CajaDo ,  cioè  alla  àes^n 
dell'  Arno  il  fiume  dello  Greve^  che  trovasi  appunlo  $uli  «• 
tra  sponda;  mentre  il  pìcciol  fiume  , che  scorre  dal  Popg»'* 
Cajano  airArno,  si  è ,  in  vece  della  Greve,  quello,  che  ^« 
dello   Ombro  ne  di  Pistoja. 

(i)  Vedi  male  per  cattivo  a  pag.   Ì7. 
(q)  Sollinlendi  cadendo  o  venendo, 
(3j'Vedi  più  sopra  a  car.  Z2  V  annotaz.  [^Y 
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.re*  a  ^ara  tutti  i  VirtiiosI  nella  lor  professione;  e  la 
set  virtuoso  modo  e's*era  fatto  la  mirabli  cupola,  le 
Bllissinie  (i)  porte  di  8.  Giovanni,  e  tant' altri  be'tem* 
I  ,  e  atatue^  le  quali  facevano  una  corona  di  tante 
irtù  alla  lor  città,  la  quale  dagli  Antichi  in  qua  U 
on   aveva  avuto  pari  (3).  Subito  la  Duchessa  con  i- 

(1)  La  prima  edìz.  legge  cupola,  e  bellissime  porte  %  Ve 
1  le  fu  da  me  corretto. 

(9)  Le  due  pia  belle  porte  di  Si  Gio. ,  e  la   cupola  del 
>uomo  di  Firenze  furono  veramente  fatte  col  più  seleane  e 
l>ero    concorso   degli   Hrtisti  di   que*  tempi.   Per  quanto  ri- 
guarda  le  prime ,   dice   il  Vasari ,   che  dopo  cessata  in  Fi« 
'enze  la  peste  del  i4oo,  essendosi   deliberato  dalla  Signoria 
i  dall'Arte  de*  Meixatanti  di  fare  di  bronzo  le  due  porte  che 
nancavano  alla  chiesa  di  S.  Gio«,  fu  ordinato, "che si  facesse 
ntendere  a  tutti  i  Maestri  tenuti  allora  migliori  in  Italia ,  che 
u>roparìssero  in  Firenze  per  fare  esperimento    di   loro;  che 
.ra  i  multi  concori*enti  ne  furono  prescelti  sette,  ai  quali  fa 
issegnata  una  provvisione  di  danari ,  perché  dentro  un  anno 
presentassero  tutti  il  Sacrificio  d*Isacco«  gittate  in  una  storia 
da  bronzo,  simile  a  quelle,  che  Andrea  Piiano   aveva  poste 
nella  prima  porta  di  detto  tempio  verso  il   i34o;  nella  quale 
intervenissero  l'intero,  il  mezzo  ed  il  basso  rih  evo  ;  e  che  pel 
giudizio  di  34  persone,  tutte  peritissime  in  qualcuna  delle  arti 
del  disino,  fu  prescelto  Lorenzo  Ghiberlì,  il  quale,   quan- 
tunque non  avesse  che  circa  a3  anni ,  ebbe  il  canco  di  quel 
lavoro,  che  costò  ben  aam.  fiorini   d'oro,  e  che  fu   sempre 
ammirato  come  un  capo  d'opera.  Circa  la  cupola  poi  fu   lo 
stesso  Filippo  di  Ser  Bninellesco ,  che  indusse  gli  Operai  del 
Duomo  ed  i  Consoli  delF  Arte  della  lana  ad  invitare  per  quella 
gran  fabbrica  gli  architetti  italiani  non  solo,   ma  ben  anche 
gli  oltramontani,  eisendosi  dato  ordine  ai  mcrcanli  fiorentini, 
che  dimoravano  in  Francia ,  in  Alemagna ,  in  Inghilterra  ed 
in  Ispagna,  di  spendere  ogni  somma  di  danari  per  ottenere 
da  que'  Principi  e  mandare  a  Firenze  i  più  esperimentati  e 
valenti  ingegni,  che  fossero  in  quelle  regioni;  e  l'anno  14^0 
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Bììzzst  mi  disse,  che  beniMifluo  sapevi  tallone 
io  volevo  dire,  e  disse,  che  alla  presenza  mii» 
più  parlassi  di  quel  marmo,  perchè  io  glifear»* 
«piacere.  Dnnipie  vi  fo,io  dissi,  dispiacete,  foii 
esser  procuratore  di  Vostre  Lcc,  faccodo  ojBiflp 
perch'elle  aieno  servite  meglio?  Considente, 8ìpa 
mia,  se  Vostre  Eco.  lllustr.  ai  contentaao,  cheoj» 
faccia  un  modello  d'un  Nettnnno  (sebbene  to1«A> 
soluti,  che  l'abbia  il  Bandinello),  questo  sarà oa, 
che  il  Bandinello  per  onor  aao  ai  metterà  cw  n 
giore  studio  a  fare  un  bel  ihodello,  che  non  iaiì,» 
pendo  di  non  aver  concorrenti:  e  in  questo  moJn^ 
Signori,  sarete  molto  meglio  serviti  enontoiT*^ 
nimo  alla  virtuosa  Scuola  e  vedrete  chi  si  M' 
bene,  io  dico  al  bel  modo  di  quesU  mirabil  «it 
voi,  Signori,  mostrerete  di  dilettarveoe  e  di** 
vene.  La  Duchessa  con  gran  collera  mi  di«c,  a 
r  avevo  fradicia,  e  che  voleva,  che  quel  marnol* 
del  Bandinello,  e  disse:  dimandane  il  Duca,  ck» 
che  S.  E.  vuole,  che  sia  del  Bandinello.  Detto* 
ebbe  la  Duchessa,  il  Duca,  ch'era  stalo  scalpita^ 
lo ,  disse:  egli  è  vcnt'  anni  eh'  io  feci  eavare  qoei» 
marmo  apposta  (i)  per  il  Bandinello,  e  così  io ^ 
glio,  che  il  BandlneUo  1'  abbia ,  e  sia  suo.  Sohito» 
mi  volsi  al  Duca,  e  dissi:  Signor  aiJo,io  p^f  ;^ 
stra  Eccellenaa  Illustrissima ,  che  mi  faccia  p*  ' 
eh'  io  dica  a  V.  E.  quattro  parole  per  suo  semi» 
Il  Duca  mi  disse,  ch'io  dicessi  tutto  quello  »  <>' 
volevo ,  e  che  mi  ascolterebbe.   Allora  io  dissi  «T 

troynrnnsì  per  ciò  rsigunati  in  Firenze  j  più  ceìehn       ^ 
di  quél  secolo,  sui  quali  tutti  trìoolo  Filippo  colU««^ 
poi  co' fatti.  Vedi  il  Vasari  cdit-  di  Mil.  toUV-'^'' 
(i)  Lia  Crusca  scrive  a  posta. 
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piale,  Signor  mio,  che  quel  marmo,  di  the  il  Ban- 
dinello  fece  Ercole  e  Caco ,  fu  cavalo  per  quel  mirab^ 
Michelagnolo  Boonarroti,  il  quale  aveva  fatto  un  mo« 
dello  d'  un  Sansone  con  quattro  figure ,  il  quale  saria 
«tato  la  più  beir  opera  del  mondo,  e  il  vostro  Bau* 
dinello  ne  cavò  due  figure  sole,  malfatte  e  tutte  rat- 
toppate; il  perchè  la  virtuosa  Scuola  ancor  grida  del 
gran  torto ,  che  si  fece  a  quel  bel  marmo:  io  credo, 
che  vi  fu  appiccato  più  di  nulle  sonetti^  in  vituperio 
di  codesta  operacela,  ed  io  so,  che  Y.  E.  benissimo 
se  ne  ricorda  :  e  però ,  valoroso  mio  Signore,  se  que* 
gli  uomini ,  che  avevano  cotal  cura,  furono  tanto  insa^ 
pienti  (i),  ch>gli  tolsono  quel  bel  marmo  a  Michelagnolo 
per  lui,  e  lo  dettone  al  Bandinello,  il  quale  lo  gua- 
stò,  come  si  vede  (a),  oh  comporterete  mai,  che  que- 
sto ancora  molto  più  bellissimo  marmo,  sebbene  egli 
è  del  Bandinello ,  il  quale  lo  guasterebbe ,  di  non  lo 
dare  (3)  ad  un  altro  valentuomo ,  che  ve  lo  acconci  ? 
Fate,  Signor  mio,  che  ognuno,  che  vuole,  faccia  il 
modello,  e  dipoi  tutti  si  scuoprano  alla  Scuola ,  e  Y.  E. 
Illustrissima  sentirà  quel  che  la  Scuola  dice*,  e  Y.  E. 
con  quel  suo  bupn  giudizio  saprà  sceme  il  meglio,  e 

(i)   Insapiente  manca  nella  Crusca. 

(a)  Intorno  a  questo  gruppo  d^  Ercole  e  Caco  vedi  nel  voi. 
II  a  pag.  3i5,  3i6  epìù  sopra  a  pag.  ^\,  non  che  11  Vasari  dì 
Milano  voi.  XI  a  cnr.  a^s ,  dove  narrasi ,  che  Paps  Clemente 
diede  a  Baccio  quel  marmo  per  opera  del  suo  agente  Dome* 
nico  Bouinsegni ,  il  quale  secrelamente  faceva  guerra  al  Buo* 
narroti  per  non  averlo  potuto  indurre  a  star  seco  in  società 
nel  dirubare  il  Papa  sui  conti  delle  opere,  che  da  esso  face- 
Vansi  eseguire  in  Firenze. 

(3)  Essendosi  detto  di  sopra  s;  oh  comporterete  che,  do- 
vrebbe in  bnona  sintassi  qui  dirsi  non  penga  dato  ^  o  cosa 
«imile,  usandosi  il  Modo  Soggiuntivo  e  non  rinfittito. 
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in  questo  modo  voi  non  getterete  via  i  vostri  dansrlg' 
aè  manco  torrete  I'  animo  virtuoso  a  una  tanto  min* 
bile  Scuola ,  la  quale  si  è  oggi  unica  al  mondo,  che 
è  tutto  gloria  di  V.  E.  Illustrissima.  Ascoltato  cbe  JL 
Duca  m'ebbe  benignissimamente,  subito  ai  levò  da  ta* 
Tola,  e  ToUomisi,  disse  :  va ,  Benvenuto  mio,  e  fa  da 
bel  modello,  e  guadagnati  quel  bel  marmo,  perchè  ta 
mi  di'  il  vero,  ed  io  lo  conosco.  La  Duchessa  nùnac- 
dandomi  col  capo,  isdegnata  disse,  borbottando,  aoa 
so  cbe  ;  ed  io  feci  lor  rivereon ,  e  me  ne  tomai  a 
Firenze,  che  me  ne  pareva  miU'  anni  di  metter  maai 
nel  detto  modello. 

Come  il  Duca  venne  a  Firenze,  senza  farmi  inlm- 
dere  nulla,  e' se  ne  venne  a  casa  mia,  dove  io  gli 
mostrai  due  modelletti  diversi  T uno  dall* altro;  e  seb- 
bene egli  me  li  lodò,  tuttavia  e* mi  disse,  che  uno  gii 
piaceva  più  dell'altro,  e  ch'io  finissi  bene  quello  che 
gli  piaceva,  che  buon  per  me:  e  perchè  S.  E.  aveva 
veduto  quello,  che  aveva  fatto  il  Bandinelle,  e  anco 
degli  altri,  S.  E.  lodò  molto  più  il  mio,  di  gran  lua- 
ga;  che  così  mi  fu  detto  da  molti  de*  sua  Cortigiani, 
che  l'avevano  sentito.  Infra  T altre  notabili  memorie, 
da  farne  conto  grandissimo,  si  fu,  eh*  essendo  Tenuta 
a  Firenze  il  Cardinal  di  Santa  Fiora,  e  menandolo  3 
Duca  al  Foggio  a  Cajano,  nel  passare,  per  il  viaggio, 
vedendo  il  detto  marmo  il  Cardinale,  lo  lodò  gran- 
demente, e  poi  domandò  a  chi  S.  E.  V  aveva  de<licalo, 
che  lo  lavorasse-  (i).  Il  Duca  subito  disse:  al  mio  Bea* 


il)  Essendo  stato  assunto  al  trono  pontificio  il  Card.  Gio. 
Angelo  de' Medici >  milanese,  che  si  chiamò  Pio  IV,  nella  vi- 
gilia di  Natale  del  iSSq,  ed  amando  esso  di  farsi  credere  delia 
famiglia  del  Duca  Cosimo,  il  c^aale  veramente   erasi 
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Tenuto,  il  quale  n'ha  fatto  un  beUisauno  modello.  E 
questo  mi  fu  ridetto  da  nomini  di  fede:  e  per  questo 
io  me  n*  andai  a  trovar  la  DudieBBa ,  e  le  'portai  ai- 
cune  piacevoli  cosette  dell'arte  mia,  le  quali  S.  E. 
Illustriss.  Tebbe  molto  care;  dipoi  ella  mi  domandò 
quello  eh'  io  layorayo ,  aUa  quale  io  dissi:  Signora  mia, 
io  mi  son  preso  per  piacere  di  fare  una  delle  più  fa* 
tìcose  opere,  che  mai  si  sia  fatte  al  mondo,  e  questo 
si  è  un  Crocifisso,  di  marmo^  bianchissimo  in  sur  una 
croce ^  di  marmo,  nerissima  (i);  ed  è  grande  quanto 
un  grand*  uomo  yìvo.  Subito  ella  mi  domandò  quello, 
ch'io  ne  Tolero  fare.  Io  le  dissi:  sappiate,  Signora 
mia,  eh*  io  non  lo  darei  a  chi  me  ne  dessi  due  mila 
ducati  d'  oro  iii  oro;  perchè  una  cotal  opera  (a)  nes* 
sun  '  uomo  s' è  messo  mai  a  una  cetile  estrema  fatica, 
né  'inanco  io  mi  sarei  obbligato  a  farlo  per  qualsivo* 
glia  Signore,  per  paura  di  non  restame  in  vergogna: 
io  mi  sono  comprato  i  marmi  di  mia  danari,  e  ho 
tenuto  un  giovane  in  circa  a  due  anni^  che  mi  ha 
ajutato,  e  infra'  marmi  e' ferramenti,  in  su  ch'ali  è 
fermo,  e  i  salarj  e^mi  costa  più  di  trecento  scudi;  a 
tale,  che  io  non  lo  darei  per  due  mila  scudi  d*  oro: 

adoperato  per  reiezione  del  medesimo,  egli  volle  tosto  man* 
dare  il  suo  proprio  Cappello  Cardinalizio  a  Don  610.,  se- 
coodogenilo  del  detto  Duca,  allora  di  i5,  o  secondo  il  Cia* 
conio,  di  17  anni,  e  spedi  per  ciò  a  Firenze  nel  Febbrajo 
del  i56o  il  Cardinale  Lodovico  di  Lorena,  detto  Cardinale 
di  Guisa,,  ed  il  Cardinale  Guido  Ascanio  Sforza ,  Camarlingo 
di  Santa  Chiesa,  il  quale,  come  da  noi  si  è  detto  nel  voi.  II 
a  png.  61,  era  figlio  di  Bosio  Conte  di  S^nta  Fiora,  ed  era 
d' una  famiglia  parente  ed  amicissima  del  Duca  Cosimo. 

(i)  Forse  dovrebbe  qui  leggersi  sa  un  Crocifisso  di  mmrm0 
bianchissimo  in  sur  una  croce  di  marmo  n9rissimo. 

(o)  Pare ,  che  qui  debba  leggersi  si  per  una  cotal  op€rm$ 
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ma  66  V.  E.  lUttstriss.  (i)  mi  vuol  fare  una  lediimi 
grazia,  io  gliene  farò  Tolentiari  an  libero  presMU; 
solo  prego  V.  E.  Illustriss.,  che  quella  noo  mi  ih- 
voriaca  né  manco  mi  faTorìaca  nelli  modelli,  die  S. 
E.  Iliastriss.  ha  commesso,  che  si  facciano  del  Nd* 
tanno  per  il  gran  marmo.  Ella  disse  con  molto  ik- 
gno:  adunque  tu  non  istimi  punto  i  mia  ajatioiaii 
disaJutiP  Io  risposi:  ansi,  Signora  mia,  li  stioo:  eh 
perchè  vi  offro  io  donarvi  quello  eh*  io  stiiao  '« 
mila  ducati?  Ma  io  mi  fido  tanto  delli  mia  fatico»  e 
disciplinati  studj,  ch'io  mi  prometto  di  goadagtam 
la  palma ,  sebbene  e*  ci  fnsse  quel  graa  Michehpob 
Buonarroti,  dal  quale,  e  non  mai  da  altri,  ho  imp 
fato  tutto  quello  eh'  io  so;  e  mi  sarebbe  molto  pa 
caro,  che  facesse  un  modello  lui,  che  sa  tanto,  ot 
questi  altri,  che  sanno  poco;  perchè  con  quel  w* 
gran  maestro  io  potrei  guadagnare  assai,  doye  cm 
questi  altri  non  ai  può  guadagnare.  Detto  le  mie  p 
tele,  ella  mezzo  sdegnata  si  levò,  ed  io  ritoroaitl 
mio  lavoro,  8olleci.tando  il  mio  modello  quanto  f* 
potevo.  E  finito  ch'io  V  d>bi,  il  Duca  la  venne i ve- 
dere, ed  erano  seco  due  Imbasciatori ,  qaello  delD*^ 
di  Ferrara  e  quello  della  Signoria  di  Lacca;  t  eoa 
^i  piacque  grandemente  ,  e  *1  Duca  disse  a  qoei  ^' 
goori:  Benvenuto  veramente  lo  meriu.  Allora  lid^ 
mi  favorirono  grandemente  tutti  a  due,  e  piò  Io  I^ 
basciatore  di  Lucca,  ch'era  persona  letterata,  e  D* 
lorc  (a).  Io  mi  ero  scostato   alquanto,  perchè  e  J^ 

j 
(i)  La  Crusca  alla  voce  Lecitissimo  cita  quosto  p^ 

ommette  quesC  Illustriss, 
<a)  n  Duca  di  Ferrara  Ercole  If  da  Ente,  come  «fle»**  * 

Luogotenente  del  Re  «li  Francia  ia  Italia,  fa  \vBp  «'•r 
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tessia  dire  tiitto  qu^o  che  parerà  loro;  senrtendooìi 
fayorire,  subito  m*  acpostai,  e  voltomi  ai  Duca,  di«ai: 
Signor  mio,  Y.  E.  Iliustriss,  dovrebbe  fare  ancora  uà 
altra  mirabil  diligeaza,  comandar,  che  ohi  vuole  fac» 
eia  un  modello  di  terra,  della  grandecsa  appunto 
eh'  egli  eace  di  quei  marmo;  ed  à  quel  modo  Y.  E» 
Iliustriss.  vedrà  molto  megKo  chi  Io  merita;  e  vi  dico, 
che,  se  Y.  E.  Iliuairiss.  lo  dari  a  chi  non  lo  merita;, 
quella  non  farà  torto  a ,  chi*  lo  merita ,   ansi  farà  un 

nemico  del  Re  di  Spagna  e  del  Duca  Cosimo  I>  ma  nel  i55S 
avendo  egli  mandalo  in  Toscana  il  Cavaliere  di  S.  Jago  Ales- 
sandro Fiaschi ,  conchiuse  col  Duca ,  e  per  opera  di  esso  an* 
che  col  Re  di  Spagna,  la  pace,  fissando  in  oltre  il  matrimo- 
nio di  suo  figlio  Alfonso  colla  terzogenìta  di  Cosimo ,  Donna 
Lucrezia',  il  quale  fu  celebrato  alli  i8  Giugno  dell' anno  me- 
desimo, benché  la  sposa  ancora  troppo  giovinetta  non  pas/ 
sasse  a  Ferrara  ^  che  alli  i4  Febbrajo  del  i56o,  quattro  mesi 
dopo  che  suo  marito  diventò  Duca,  per  la  morte  del  padre. 
Si  potrebbe  quindi  supporre,  che  il  Fiaschi  restasse  in  Fi- 
renze fino  al  detto  anno>  e  che  fosse  per  conseguenza  FA m- 
basciatore  ferrarese  qui  nominato.  Ma  siccome  nelle  Lettere 
del  poc''auzi  mentOTato  Cardinale  Gio.  de' Medici^  si^ie  ^ìxh^ 
blicate  dalPAb.  Gio.  Battista  Catena,  si  legge,  che  nel  i56i 
trovatasi  nella  detta  ambascieria  di  Firenze  il  Cav*  Conegra* 
no,  il  quale  probabilmente  non  v'era  di  fresco  arrivato,  poicha 
ritornò  a  Ferrara  nell'  Agosto  dell'anno  medesimo  e  vi  restò, 
come  pare,  a  vacanza  fino  al  Koveiobre;  cosi  io  credo,  che 
di  quest'  ultimo  parli  qui  il  Cellini. 

Circa  poi  r  Ambasciatore  lucchese,  mi  par  certo,  che  fossa 
Giovanni  Lucchesini,  leggendosi  negli  annali  di  Lucca  di 
Bactolommeo  Beverini,  che  consei*vansi  manoscritti  neli* Am- 
brosiana di  Milano,  sotto  Tanno  i558.;i;  Joannes  vero  Lue» 
ckesinius,  qui  apud  Cosnuim  Florentinerum  et  Senensium 
Regulum  eodem  munere  (  Oratoris  Ordinarii)  /ungebalur^ 
in  triennium  refectus  ust.  Iiion  trovo  però  mentovato  altix>ve 
come  letterato  questo  Lucchesini. 
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gnu  torlo  a  8è  medesima,  perchè  essa  ne 
gran  danno  e  vergogna;  dove,  facendo  il  coatnikJ 
darlo  a  ohi  io  merita,  in  prima  elia  n  acqoJalen^ 
ria  grandÌ80Ìma  e  spenderà  bene  il  auo  tesero,  e  i 
persone  yirtoose  allora  credwnnao^  che  qneHa  se  i 
diietti  e  se  n*  intenda.  Subito  eh*  io  ebbi  dette  qatf 
|iarole,  il  Duca  si  ristrinse  nelle  spalle,  e,  ani» 
per  andarsene,  lo  Imbasciatorc  di  Lacca  disse  a!  li 
ca:  Signore,  questo  vostro  Benvenuto  n  è  uà  tcsìi 
uomo.  Il  Duca  disse:  egli  è  molto  pivi  terribile,  s 
voi  non  dite,  e  buon  per  lui  se  non  fossi  stiui  » 
terribile,  perchè  egli  avrebbe  avuto  a  quest'onéì 
cose,  eh*  egli  non  ha  avute.  Qaeat^  formile  & 
role  me  le  ridisse  il  medesimo  Imbasciatorc,  p 
«riprendendomi,  eh'  io  non  defessi  far  così.  Al  f* 
io  dissi, ,  ch'io  volevo  bene  al  mio  Signore,  d* 
suo  amorevole  e  fedel  servo,  e  non  sapevo  fticT^ 
dulatore. 

Dopo  parecchi  settimane  passate  il  Bandioellii 
tnorì  (i);  e  si  credette,  che  oltre  ai  suoi  disordiai,^ 
questo  dispiacere,  vedutosi  perdere  il  marmo,  acfa> 

(i)  n  Vasari,  il  BaldÌDUcci  e  lo  stesso  epitafio  deft^ 
SMÌli  ncir  Aottunriata  di  Firenze,  dicono,  ch'egli  mori  sei '^ 
senza  indicasione  di  mese;  ma  da  questo  passo  del  Ceb 
sembra,  che  ciò  fosse  negli  ultimi  mesi  di  queir  ano»  fi«« 
tino,  cioè  dal  febbrajo  fino  ai  a5  di  Marzo  dei  ì56on^ 

In  proposito  poi  di  quesl*  ultima  gara  fra  fiaccto  eSCe 
lini,  edJnsieme  di  tutta  la  storia  della  fontana  di  pi^ 
del  marmo  del  Nettuno»  piacemn  ài  qui  soggiun^iv J^ " 
notizie,  che  se  ne  hanno  dalle  lettere  detto  stesso Ba«^ 
pnbblieate  fra  le  Piitoriche,  non  che  dal  Vasari»  ia  od  f* 
letterslmente  copiato  ddl  Baldtuucci ,  tanto  più  doo  c^ 
k  notizie  medesime  in  molti  punti  d'aecordocdl  raccosto  d 
Cellini. 
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baooa  cagione.  11  detto  Bandtaello  areva  inteso,  come 
io  avevo  fatto  quel  Crocifisso,  eh*  io  ho  detto  di  sa- 
la quanto  alle  lettere,  si  parla  io  esse  più  volte  della  fon- 
tana, con  cui  volle  il  Duca  ormire  la  sua  piazza;  poiché  a^ 
yendo  la  Duchessa  Eleonora  ordinato  a  Baccio  di  fare  tra  le 
altre  cose  una  fontana  nel  palazzo  Pitti,  che  al  dire  del  Bai* 
dinucci  era  stato  da  lei  comperato  nel  1 549  «  ^^  medesiiPo  Baccio 
cosi  scrisse  al  Segretario  Ducale ,  Jacopo  Guidi,  nel  giorno  1 1 
Fehbrajo  del  i55i  fiorentino.  Ho  osservato  lo  spazio  del 
prato  (  nel  detto  palazzo  )  doye  vuol  far  lafonte^e  fàronne 
qualche  invenzione ,  cóme  m'  ha  comandato  la  nostra  II" 
lusirissima  Sìg.  Duchessa  \  ed  avendomi  a  disporre  a  tro» 
vare  invenzione  di  fontane , /arò  ancora  gualche  disegno 
tlella  fontana  di  Piazza ,  come  mi  comandò  V  lllustris' 
Simo  Duca ,  acciocché  possa  deliberare  a  suo  piacimento. 
Pochi  di  appresso,  cioè  alli  23  Febbrajo  replicò  allo  slesso: 
Io  sollecito. i  disegni  della  fontana  ;  e  eertamente ,  come 
ne  ho  scritto  a  Luca  Martini ,  è  necessario  ,  secondo  che 
io  li  fo ,  che  li  vegga  al  paragone.  Ed  alli  i5  Marzo  del- 
lo stesso  anno  (poiché  per  le  cose  antecedenti  risulta  sba* 
gliata  la  data  del  i55o,  che  si  trova  apposta  a  questa  let- 
tera ) ,  avendo  terminati  i  suddetti  disegni ,  scrisse  al  mede- 
simo Guidi  :  Si  degni  notare  i  disegni ,  che  io  gli  ho  man^ 
dati,  delle  fonti  ,  perchè  S.  E,  più  volte  mi  ha  detto  ^  che 
vuole  che  superino  tutte  le  altre  ;  r,  per  ubbidirlo ,  V,  S. 
gli  dica ,  come  io  ho  diligentemente  investigato  e  ricerco 
de*  Maestri ,  che  hanno  lavorato  sopra  le  fqnti  di  Messi" 
na  ,  e  trovo  ,  che  sono  magnifiche  ,  e  che  sono  fatte  senza 
alcuno  risparmio  ;  però  il  Maestro  non  ha  guardato  a  fa^ 
fica  ed  ha  fatto  «e. ....  ;  ma  io  prometto  a  S,  E.  y  se  le 
9nie  fatiche  gli  piaceranno  ,  fargli  una  fontana  ,  che  non 
solo  supererà  tutte  quelle,  che  oggi  si  veggono  sopra  la 
STerra ,  ma  io  voglio ,  che  i  Greci  e  i  Romani  non  abbia- 
no nsai  avuto  una  simile  fontana;  e  se  gli  altri  Signori 
hanno  speso  dieci ,  darò  tali  ordini  brievi ,  che  S.  E,  non 
sspenderà  cinque;  e  di  questo  ha  di  me  vero  esempio.  Anzi 
voleva  il  Bandinelli  far  tanto  sua  quell'  opera ,  che  pretese 
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pra;  egli  sabito  messe  mano  ia  un  poco  di 

e  fece  qaella  Pietà,  che  si  vede  nella  chieM  deb 

di  sommÌDÌstr«r«  agli  stesso  anche  i'  acqua  necessarìt ,  ito- 
do  scriuo  a  Luca  Martini  in  una  lettera,  cbe  nonlMabod 
data:  Qaando  vi  viene  comodo^  assai  mi  raccamandt é0 
,  mia  Signora  Duchessa  ^  che  bellissima  copia  d^  ac^u  i' t 
trovata  nel  mio  podere  di  Fiesole  ^  eerto  degna  difirM 
uno  eterno  diletto  in  su  la  Piatila  Ducale  a  tutta  UtiUk, 
eke  con  tanto  elemento^  in  eterno  Jacesse  venerare  i a» 
mngelici  figliuoli. 

Ognuno  Tede ,  che  parlandosi  in  tutte  queste  kUcR  ^ 
disegni  della 'fontana  di  PiaaBza  ,  ordinata  dal  Ducì,boou 
fa  mai  alcun  cenno  del  Nettuno  ;  e  che  quindi  parrebbe  p*' 
ateriore  alle  medesime  il  pensiero  di  far  quella  siatua:  ed  uuì 
parrebbe ,  che  neppure  il  gra»  mtnrmo  di  dicci  bncdi  < 
mezzo  non  fosse  noto  a  Baccio  se  non  dopo  cooiiociatoi 
i555  dell'Era  comune ,  poiché  in  un*  altra  sua  lettera  alG»^* 
del  giorno  i5  Marzo  del  i552  fiorentino,  parlaodo  egb^ 
un  altro  marmo  di  Carrara,  di  braccia  6  (coiqual&r>^^ 
del  Vasari,  egli  fece  due  anni  afnieno  prima  di  inorirt»» 
ina  statua  del  Dio  Padre ,  pel  Duomo  )  si  serve  dei  ittvm 
seguenti,  come  se  quel  marmo  fosse  allora  senza  pari;  f-^ 
si  compiaccia  dire  a  S,  B,^  come  qui  è  stato  il  Franàm 
di  Carrara ,  ed  ho  ricercato  al  Provveditore  . . .  •  «^^** 
ehè  il  marmo  del  Dio  Padre  non  ci  esca  di  mano ,  ^  ' 
mno  marmo  si  grande  e  saldo  e  bello ,  che  passa  gii  «^ 
ìnhanzi  che  si  trovi  un  simile. 

Finalmente  in  data  del  ^5  Aprde  del  i55S  scrive  Baco* 
al  Guidi  una  lettera  per  essere  posto  in  libertà  neirOperii 
^velavorava,  e  potar  andare  a  Carrara.»  la  quale  paru» f^ 
ramante  relativa  al  gran  marmo  del  Nettuna  Es»  è  coim 
segue  :  Presentai  la  lettera  di  S.  £,  al  Provveditore  étl^ 
r  Opera  ^  Averardo  Zati,  pensando  di  aver  breve  t*P^' 
ùone^il  quale  con  promesse  e  parole  mi  ha  intrattenuU^f^* 
rocchi  dt^  e  quando  penso  essere  spedito  mi  ha  d^ttOi^* 
non  vuol  far  nulla  ^  se  non  ha  un  aitilo  avviso  in  ^  ^-* 
perciò  si  tiegni  ricordare  a  quella  ^  cAe^V  tempo  iitf^ 
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«ttr  ifuel  marmo ,  e  tirarlo  alla  marina  è  ora  ,  perchè  li 
porrti  sotto  lunghi  con  fresco ,  9  passato  Maggio  son  cai» 
di  in  modo ,  che  in  gueil*  alpe  non  si  può  stare ,  né  uO' 
mini  né  buoi  possono  lavorare  ;  però  la  supplico  »  che  mi 
/accia  spedire,  perchè  bisogna,  eh'  io  torni  a  S,  E.  (non 
essendo  il  Duca  in  Firenze)  per  aver  una  lettera  a  Luca 
Martini ,  che  ci  serva  di  canapi ,  e  se  altro  bisognasse  , 
che  ha  costumato  altra  volta  ,  e  appresso  una  lettera  al 
Signor  di  Carrara^  di  favore  ^  nella  forma  che  alt  re  volte 
S.  E.  mi  ha  fatto  ,  quando  altre  volte  mi  ha  mandato  a 
Carrara;  perchè  que*  Carrarini ,  quando  veggono ,  che  l'uo- 
mo  ha  bisogno  ,  son  mancatori  e  maligni. 

Malgrado  però  tutte  l«  conghietturc  ,  che  risultano  dalle 
iBCcennate  lettere ,  abbiamo  visto ^  che  il  Cellini  fa  dire  al  Duca, 
che  già  da  cent'anni  egli  aveva  fatto  cavare  quel  marmo 
pel  Bandinelli;  ed  il  Vasari  suppone  anzi,  che  il  pensiero 
ffli  far  la  fontana  dì  Piazza  nascesse  dall'  opportunità  di  avere 
trovato  quello  stesso  marmo,  col  dire,  che,  essendo  il  mede- 
simo stato  cavato  a  Carrara  molti  anni  prima  del  iSSg  (e 
il  Baldinucci  dice  i557),  ^&<^cioj  avendone  avuto  notizia,  ca- 
valcò tosto  colà ,  ed  avendolo  acquistato  (  cred'  io  pel  Duca  )  , 
«landò  5o  scudi  per  arra  al  padrone,  fu  tanto  intorno  al 
Duca,  che  per  mezzo  della  Duchessa  ottenne  di  farne  un 
/gigante  j.  il  quale  dovesse  mettersi  in  Piazza ,  sul  canto 
Hovc  era  il  Lione  y  nel  quale  luogo  si  facesse  una  gran 
Jonte  che  gittasse  acqua,  nel  mezzo  della  quale  fusse 
Nettuno  sopra  il  suo  carro  tirato  da  cavalli  marini ,  e 
élovesse  cavarsi  questa  figura  di  questo  marmo  ;  ma  che 
per  altro X  dopo  aver  Baccio  presentati  più  disegni,  si  andò 
tanto  indugiando  in  quell'impresa,  che  il  padrone  del  m^r-  - 
mo  non  mai  pagato,  nei  iSSq  venne  a  Firenze  per  resti- 
tuir l'arra  e  sciogliere  il  contratto,  e  che  allora  finalmente 
ordinò  ii  Duca  al  Vasari  medesimo  di  pagare  il  marmo,  che 
restava  sempre  ^  Carrara.  Questo  racconto  del  Vasari,  poco 
conforme  alle  lettere  sovraccitate,  continua  quindi  diversamente 
da  quanto  ci  ha  narrato  il  nostro  autore,  dicendosi,  che  il 
Cellini  e  l'Ammanuato,  avendo  inteso,  che  il  marmo  era 
stalo  pagato,  e  che  il  Duca  non  T  aveva  per  anco  dato  li- 
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Nunziata  (i).  E  perchè  io  a?evo  dedicato  il  imo  Cn- 
cifisso  a  8.  Maria  Novella^  e  di  già  io  atcTO  ivìip- 

beramente  al  Bandinelle,  pregarono  il  Duca  di  poter  cu- 
correre  a  queir  opera ,  presentando  anch'  essi  de'  in(MÌeDi;df 
il  detto  Principe  non  negò  loro  tal  gratia,  ancbe  per  ìodlir 
Baccio  a  Air  meglio  ;  ma  che  però  questi ,  avendo  fatti  m 
nuovi  disegui  ed  ottenuto  per  opera  della  Duchessa  £u* 
dare  a  Carrara  per  dar  ordine  che  il  marmo  si  condoce»  » 
Firenze,  lo  fece  ivi  scemare  giusta  il  suo  proprio  noddlo, 
di  modo  che  lo  ridusse  molto  ■  meschino  ,  togliendo  «  i* 
ed  agii  altri  V occasione  di  farne  un'opera  molto  heki 
magnifica;  che  di  ciò  appunto  fu  presso  il  Duca  ÌDColp* 
da  Benvenuto,  ma  che  ciò  non  ostante  ebbe  il  marmo;  e  » 
fìualmeDle  venendo  condotto  questo  per  l'Amo  finoaSiftt. 
ed  avendo  Baccio  avuta  dal  Duca  la  licenza  di  fare  od  » 
dello  in  grande,  ed  avendo  per  ciò  fatto  murare  una  staK» 
nella  Loggia  di  piazza ,  non  da  altro  se  non  che  dalla  morte 
fu   impedito  di  eseguire  quel  gran  lavoro. 

Non  saprei  se  al  Cellini  o  al  Vasari  si  debba  credere  f 
rispetto  all'essere  da  ultimo  stata  destinata  dal  Dacapiat<^ 
sto  air  uno  che  all'  altro  queir  opera  ;  ma  per  riatto  m 
cosp  antecedenti ,  il  vedere  che  il  Cellini  dice  aperuno^ 
di  aver  cercato  quel  marmo  dopo  di  averlo  misuralo  a  w* 
jano  ,  e'  che  lo  stesso  non  dà  al  suo  rivale  la  taccia  di  aw"* 
guasto  a  Carrara  ,  mi  fa  sospettare ,  che  il  Vasari,  t'^PP* 
spesso  guidato  da  particolari  riguardi,  attribuisca  qui  al  ^ 
lini  quanto  non  doveva  dirsi  che  dell'Ammannato ,  w'** 
cosi  favorire  questo  suo  amico  ,  al  quale  particola rroeote  tor- 
nava bene  di  far  cNidere ,  che  anche  il  Cellini  seco  li»  J"* 
reggiasse  ilu  da  principio  contro  di  Baccio,  e  che  il  niaff* 
venisse  da  ultimo  a  lui  consegnato  già  scemato  e  guasto» 
altri ,  per  cosi  scusarsi  di  non  averne  cavata  quell'  opera  »»• 
gnifica  ,  che  se  n'  aspettava, 

(i)  Pietà  ^  cioè,  cosa  per  eccellenza  compassionef ole ,  *• 
eesi  dal  Vasari,  dal  Cellini  e  dol  Baldinucci  F immajiae  * 
Nostro  Signore  Gesù  Cristo  deposto  dalia  croce ,  bcucbè  w 
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piccati  gU  arpioni  per  mettenrelo,  solo  domandai  di 
far  sotto  ì  piedi  del  mio  Crocifisso,  in  terra,  un  poco 
di  cassoncino  (i)  per  entrarvi  dipoi  eh*  io  sia  morto.  1 
detti  Frati  (a)  mi  dissono,  eh'  e'  non  mi  potevano  con- 
cedere tal  cosa,  senza  il  domandar  licensa  alloro  Ope- 
rai; a* quali  io  dissi:  o  Frati,  perchè  non  domandate 
Toi  in  prima  agli  Operai  di  dar  luogo  al  detto  Cro- 
cifisso; ;che  senza  lor  licenza  voi  mi  avete  lasciato 
mettere  gli  arpioni  e  V  altre  cose?  E  per  questa  ca- 
gione io  non  volsi  dar  più  alla  detta  diiesa  di  Santa 
Maria  Novella  le  mie  tanto  estreme  fatiche,  sebbene 
dappoi  mi  vennero  a  trovare  quegli  Operai,  e  me 
ne  pregarono.  Subito  mi  voki  alla  chiesa  della  Nun- 
ziata, e  ragionando  di  darlo  a  quel  modo,,  ch'io  vo- 
levo a  Santa  Maria  Novella,  quelli  virtuosi  Frati  di 

Crusca  noa  siasi  ancora  aggiunto  questo  significato.  La  Pietà, 
<di  cui  qui  parla  il  Celliui,  rappresenta  il  corpo  di  G.  C.  so- 
stenuto da  Niccodemo ,  ed  era  stata  incominciata  da  un  li* 
glio  di  Baccio,  chiamato  Clemente,  il  quale,  essendo  stalo 
costretto  dalle  stranezze  del  padre  a  ritirarsi  da  Firenze , 
quantunque  assai  bene  io  ajutasse  uell*  arte ,  era  ,  morto  in 
lloma  già  da  qualche  anno.  Il  Vasari  asserisce,  che  Baccio 
^olle  finire  quel  lavoro  di  suo  figlio  per  gareggiare  col  Buo- 
narroti ,  il  quale  faceva  allora  in  Roma  per  la  sepoltura ,  che 
-voleva  prepararsi  in  Santa  Maria  Maggiore,  quel  gruppo  di 
Cristo  morto»  nel  quale  entrano  cinque  figure,  chcj  quan- 
tunque non  terminato  per  un  difetto  trovatosi  nel  marmo, 
fa  poi  nel  1722  collocato  per  ordine  di  Cosimo  llf,  dietro 
al  coro  di  Santa  Maria  del  Fiore,  nel  luogo  ov* erano  FA- 
daroo  e  T  Eva  del  Bandinello ,  altrove  trasportate  per  la  loro 
nudità.  Ed  il  Borghini  ci  avvisa  «  che  Baccio  fece  nel  viso 
di  Niccodemo  il  suo  proprio  ritratto. 
.  (1)  Questo  diminutivo  manca  nella  Crusca. 
(3)  Questi  Frati  di  Santa  Maria  Novella  erano  Doroevi- 
«oani,  e  quelli  dell'Annunziata  Serviti. 
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detta  Nunziata  tutti  d'accordo  mi  dissono,  cb'ìdb 
mettessi  nella  loro  chiesa,  e  clte  io  vi  facessi  U  sii 
sepoltura  in  tutti  quei  modi ,  che  a  me  pareva  e  fa- 
ceva. Avendo  presentito  questo  il  Bandinella^  éù  nwsi 
con  gran  sollecitudine  a  finir  la  sua  Pietà,  e  dioi 
alla  Duchessa,  che  gli  faccfsse  aver  quella  capfeli, 
eh* era  de' Pazzi,  la  quale  ebbe  con  gran  difficnti:  r 
subito  ch*ei  Tebbe,  con  molta  prestezza  ci  nàst  m 
la  sua  opera,  la  quale  non  era  finita  del  tutto,  étt 
egli  si  morì  (i).  La  Duchessa  disse,  che  ella  laTtn 
ajutato  in  vita,  e  che  lajuterebbe  ancora  in  mtot, 
e  che  sebbene  egli  era  morto^  eh*  io  non  facessi  aa 
disegno  d'  aver  quel  marmo:  dove  Bemardone,  lei- 
sale,  mi  disse  un  giorno,  incontrandoci  ia  yilla,  et 
la  Duchessa  aveva  dato  il  marmo;  al  quale  io  di» 
oh  sventurato  marmo!  certo  che  alle  mani  del  Ba- 
dincllo  egli  era  capitato  male,  ma  alle  mani  dell  Aa 
mano  alo  egli   è   capitato    cento    volte    peggio   (3).  b 

(i)  Per  opera  delk  Duchessa  ì  Pazzi  concedeUero  a  l«^ 
ciò,  senza  spodestarsi  del  padronato,  che  egli  facesse  vfc 
loro  cappella  dell'Annunziata  un  altare  di  marmo  per  pan: 
sopra  le  sue  statue ,  ed  a'  piedi  la  sepoltura  .  E  Baccio  aic^ 
do  troppo  afiretlato  que'  lavori,  e  di  già  collocale  colle  ff*- 
prie  mani  nel  detto  sepolcro  le  ossa  di  suo  padre  Midid» 
giolo,  le  quali  da  molli  anni  stavano  altrove,  accelerò  fon 
con  quest*  azione  troppo  commovente  la  sua  propria  metìtt 
e  cessò  di  vivere  dopo  un*  improvvisa  malattia  di  soli  ouopo^ 
ni,  in  età  di  na  anni,  mentre  prima  aveva  sempre  p>àm 
ai  una  salute  robustissima. 

{2)  Bartolommeo  d'Antonio  Ammannati,  nato  neliSii  ii 
Settignaiio  presso  Firenze,  apprese  da  fanciullo  i  pnaop 
del  Disegno  dal  BaudineUi,  e  la  Scultura  da  Jacopo  dd 
Sansovino  iu  Venezia.  Ritornato  in  patria  .fece  tanto  pr«£QJ 
sulle  slalue  della  Sagrestiji  IN  uova  di  S.  Lorenzo,  die,  al* 
grado  l'invidia  del  UandineUoj  fa   chiesto  per   molti  Urtò 
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reTO  aTUto  ordine  dal  Duca  di  fare  il  modello  di 
Tra,  della  grandezza  ch'egli  esciva  dal  marmo,  • 
i'  aveva  fatto  provvedere  di  legni  e  terra,  e  mi  fece 

I  Urbino ,  In  Venezia ,  in  Padova ,  ed  in  Firenze  medesi- 
la,  e  nel  i55o  fu  scelto  per  marito  della  famosa  Laura  di 
io.  Antonio  Battiferri  da  Urbino ,  la  quale  era  erede  di  una 
Icca  sostanza,  e  godeva  di  una  grande  riputazione  inlt:iiia 
er  molte  sue  belle  qualità  e  particolarmente  per  la  felice 
la  vena  poetica,  come  può  vedersi  dalle  rime^  che  stnmpò 
I  Firenze  nel  i56o,  e  nelle  lettere,  che  il  Caro  le  scrisse, 
artolommeo  allora  si  portò  a  Roma,  dove  dtedesi  quasi  dei 
itto  allo  studio  degli  antichi  monumenti  ed  ali* Architettura; 
alla  quale  arte  compose  anche  un  Trattato,  fin* ora  inedito, 
1  cui  si  propongono  i  disegni  per  ogni  sorta  di  edific)  d'una 
Itera  città.  Egli  per  mezzo  del  Vasari  si  riconciliò  quivi  col 
luonarroti,  col  quale  aveva  avuta  in  sua  gioventù  qualche 
•riga,  e  lavorò  molto  nella  Vigna  di  Papa  Giulio  III;  ma 
on  credutosi  abbastanza  ricompensato,  ritornò  a  Firenze 
lel  i555 ,  e  per  opera  del  Vasari  si  acconciò  col  Duca  Cosi- 
no I  per  servirlo  in  molte  opere  d'  Architettura  e  di  Seul- 
ura.  Accaduta  in  Firenze  nel  Settembre  del  i557  la  terribi* 
e  piena  dell'  Arno,  di  cui  parlano  tutte  le  storie  di  que' 
empi ,  VAmmannalo,  creato  Ingegnere  Ducale,  ebbe  largo 
lampo  da  poter  segnalarsi. col  ri^ tarare  le  infinite  rovine  fat- 
e  dalle  acque,  restituendo  il  tutto  in  uno  stato  assai  pia 
olido  e  più  grandioso  di  prima,  e  rifabbricando,  tra  le  ai- 
re cose,  il  Ponte  di  Santa  Trinità  in  modo,  che  fu  giudi- 
calo il  più  bello  di  quanti  fino  a  que'  tempi  ne  fossero  stati 
atti  dai  moderni.  Nel  iSSg  gareggiò,  come  si  è  già  detto, 
col  BaodioeUi  e  col  Cellini  pel  marmo  del  Neltuuo,  e  1*  ot- 
tenne dopo  la  morte  del  primo ,  perchè  di  età  più  florida ,  e 
perchè,  al  dir  del  Vasari  e  del  Baldinucci,  fu  stimato  dal 
Duca  scultore  di  marmi  più  sp^rìmentato,  che  il  "suo  rivale, 
non  meno  che  pei  buoni  uficj  del  Vasari  e  dello  stesso  Buo- 
narroti, a  cui  mandò  un  modellino  in  legno  dei  suo  pensie- 
ro, neir  occasione  che  il  Vasari  accompagnò  a  Roma  il 
Card.  Gio.  de'Medici,  nel  Marzo  del  i56o  dell'era  comune; 
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fare  un  poca  di  parata  nella  Loggia  (i),  doT*è  3  m 
Perseo 9  e  mi  pagaia  un  manuale.  Io  messi  mano  eoe 
tutta  sollecitudine  eh'  io  potevo,  e  feci  V  ossatura  £ 
legno  colla  mia  buona  regola,  e  felicemente  le  tiraro 
al  suo  fine  (a),  non  mi  curando  di  farlo  di  marmo,  per- 
chè io  conoscevo^  che  la  Duchessa  s'era  disposta  eh  ia 
non  r avessi;  e  per  questo  non  me  ne  curavo:  solo 
mi  piaceva  di  durar  quella  fatica ,  colla  quale  io  ai 
promettevo,  che  finito  io  T  avessi,  la  Duchessa,  ch*en 
pure  persona  d'ingegno,  avvengachè  ella  T  avesse  dipoi 
veduto,  io  mi  promettevo,  che  le  sarebbe  increscists 
d'aver  fatto  al  marmo  e  a  sé  stessa  un  tanto  smiso- 
rato  torto.  E' ne  faceva  uno  Giovanni  Fiammingo  (3) 

e  perchè  Anche,  al  dir  degli  stessi  scrittori,  il  suo  moddk 
in  grande  piacque  di  più  al  Duca  di  qaello  del  CellinL  £^ 
fini  quindi  quella  statua  nel  i565,  e  venendo  scoperta  tatti 
la  fontana  nel  1576 ,  si  disse  fin  d' allora  dallo  slesso  Vasari, 
che  il  Bandinelli  sarebbe  meglio  riuscito  in  quel  lavoro ,  quan- 
tunque venisse  accusato,  come  si  è  detto,  di  avere  gnast» 
quel  marmo.  L^Ammannato  impiegò  il  resto  de'  snoi  giont 
in  molte  opere  di  Architettura ,  particolarmente  nel  palai» 
Pitti,  ed  avendo  sempre  tanto  egli  quanto  la  mogHc  cooter- 
tite  negli  usi  più  cristiani  le  loro  ricchezze,  ne  lasciarono ia 
fine  eredi  i  Gesuiti  di  Firenze,  essendo  morta  Laura  nel  ì59^ 
e  Bartolommeo  nel  iSg?. 

(1)  Parata  dicesi  pròpriamente  un  riparo,  che  si  fa  di- 
nanzi a  che  che  sia  per  difesa.  Piacemi  poi  di  jjui  avvertire, 
che,  al  dir  del  Tasarì,  Benvenuto  ottenne  di  poter  lavorare 
sotto  un  arco  della  loggia  di  Piazza  dopoché  rAromannato 
ne  aveva  già  avuto  un  altro  ed  era  già  stato  quasi  assìc orato 
dal  Duca  di  aver  egli  quell'opera,  per  la  raccomandazione 
del  Vasari  stesso  e  del  Buonarroti.  Ciò  fu  dunque  dopo  ■! 
Marzo  del   i56o. 

(a)  l^a  Crusca  alla  voce  Ossatura  legge:  feci  f  ossaiurm 
ài  legno  ^  e  felicemente  lo- tirava  al  suo  fine. 

{3)  Gio.  Bologna,  di  Dovay  in  Fiandra,  malgrado  suo  pa- 
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ne*  chiostri  di  8.  Croce,  e  uno  ne  faceva  Vincenzio 
Danti,  perugino  (i),  in  casa  Messer  Ottaviano  de* Me* 

dre,  che  voleva  farlo  Notajo^  si  diede  ali*  arte  del  Disegno 
sotto  Jacopo  Beucli ,  scultore  ed  ingegnere,  suo  compatriota  » 
ed  essendo  stato  a  Roma  due  anni  per  istudiarvi  e  modellarvi 
i  capi  d'opera  degli  anlichi,  nel  passare  per  Firenze  con  a- 
nimo  di  restituirsi  in  patria,  vi  fu  conosciuto  per  quel  valente 
giovane  che  era,  e  vi  fu  trattenuto  da  Bernardo  Vecchietti 
in  sua  propria  casa ,  affìochè  potesse  a  suo  beli'  agio  perfe- 
zionarsi sulle  opere  del  Buonarroti.  Giovanni  per  tal  modo 
si  affezionò  tanto  a  Firenze ,'  che  la  riguardò  quindi  come  sua 
patria  ,  e  non  V  abbandonò  più  finché  visse.  Quando  concorse 
pel  marmo  del  Nettuno  non  aveva  che  circa  34  anni,  e  non 
era  ancor  noto  abbastanza  per  opere  in  marmo  ;  il  suo  mo- 
dello fu  per  ciò,  al  dir  del  Vasari,  neppur  veduto  dal  Duca, 
quantunque  ,  giusta  lo  stesso  scrittore,  fosse  il  migliore  di, tutti 
gli  altri.  Egli  però  fu  presto  collocato  al  servizio  della  Corte 
ed  ebbe  in  seguito  occasioni  frequenti  di  render  celebre  il  suo 
nome  con  opere  di  marmo  e  di  bronzo  non  meno  grandiose 
di  quella  del  Nettuno.  Sono  famosissime  tra  le  medesime  il 
gruppo  di  marmo,  che  rappresenta  il  ratto  delle  Sabine,  il 
quale  sta  presso  al  Perseo  del  Gelh'ni^  sotto  un  arco  della 
Loggia  di  Piazza  in  Firenze^  e  che  ha  nella  base  varie  storie 
di  bronzo  bellissime;  il  colosso  chiamato  TAppennino,  che 
sta  nella  villa  gìh  Gran  Ducale  di  Pratolino;  la  statua  eque- 
9tre  di  Cosimo  I  la  quale  sta  nella  piazza  di  Firenze  e  che 
fu  gittata  di  bronzo  nel  i5gt,  per  ordine  del  Gran  Duca 
Ferdinando  I;  e  la  bellissima  fontana  della  piazza  di  S.  Petro- 
nio in  Bologna,  oltre  infinite  ^Itre  opere  in  bronzo  e  in 
marmo,  che  dal  Bologna  furono  lavorate  in  Firenze,  in 
Lucca,  in  Genova  ed  altrove,  le  quali  quasi  tutte  sono  me- 
ritamente ammirate  come  eccellenti.  Egli  mori  di  84  anni 
in  Firenze  nel   i4  Agosto  del  1608. 

(i)  Vincenzo  Danti  (il  cui  avolo  paterno,  chiamato  Vin- 
cenzo Rainaldi,  dilettandosi  molto  della  poesia  italiana,  e 
cercando  singolarmente  d'imitare  lo  stile  ili  Dante,  aveva 
preso  da  questo  sommo  poeta  anche  il  cognome,  che  pass4 
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dici  (i),  un  altro  ne  cominciò  il  figliuolo  del  MoscIiìao 

a  Fisa  (2),  e  un  altro   ne   faceva    Uartolommeo   Am- 

«' suoi  discendenti)  attese  da  giovanetto  all'orefice;  e  poi, 
datosi  alla  Scultura  ed  airArchitettura ,  gettò  di  bronzo  ad 
]555  in  eia  di  sS  anni^  la  statua  di  Giulio  III,  alta  qoaltn 
braccia,  la  quale  ammirasi  nella  piazza  di  Pei*ugia,  cose 
un  esemplare  dell'arte;  e  nel  i558  restituì  con  ouovi  coodoitì 
ingegnosissimi  alla  celebre  fontana  della  suonomìoata  $« 
patria  l' acqua ,  che  pareva  irreparabilmente  smarrita.  Venula 
poscia  Vincenzo  a  Firenze  lavorò  molte  cose  di  getto  e  à 
murmo  per  Messere  Sforza  Almeni,  pel  Duca  Cosimo  e  p<r 
altri  >  e  si  fece  conoscere  non  solo  come  artista  eccellente, 
ma  ben  anche  come  scrittore,  coltivando  la  poesia  «  e  slaB> 
pando  ivi  nel  1567  un  Trattalo  sulle  perfette  proporziom, 
cbe  al  presente  è  divenuto  rarissimo.  Per  ciò  fu  egli  da]  Duo 
prescelto  a  fare  i  disegni  dell'  Escuriale  pel  Re  dì  Spa§:ita« 
e  questi  piacquer  tanto  a  Filippo  li,  che  da  luì  venne  ìiitì- 
tatp  alla  sua  Corte  per  farli  eseguire.  Ma  Vincenzo  noa  s'2^ 
rese  a  tale  istanza,  poiché  la  sua  gracile  salute  dod  gli  per> 
metteva  di  lasciare  la  vita  tranquilla,  che  menava  in  Italia, 
ed  in  fatti  egli  morì  non  molto  dopo,  in  Perugia,  alH  Té 
Maggio  del  1676  in  età  di  4^  anui.  Egli  era  fratello  òà 
celleberrimo  Ignazio  Danti,  Domenicano,  uno  de^più  valenti 
Matematici  del  secolo  XVI 9  che  fece  la  gran  Meridiana  à 
San  Petronio  in  Bologna ,  che  dipinse  per  Gregorio  XIII  k 
Tavole  Geografiche  dell* Italia  nella  Galleria  Vaticana,  non 
che  quelle  di  tutto  il  globo  celeste  e  terracqueo  pel  Duca 
Cosimo  in  Firenze^  e  che  dopo  avere  stampate  molte  opere 
dottissime ,  e  fra  le  altre  anche  la  Vita  e  le  dichiarai ziooi  dd 
Vignola^  morì  Vescovo   di  Alatri  nel  i585. 

(i)  Il  Vasari  dice  nelle  case  di  M,  Alessandro  di  M. 
Ottaviano  de*  Medici. 

(7)  Simone  Mosca,  famosissimo  scultor  fiorentino,  di  mi 
si  può  vedere  la  Vita  nel  Vasari,  mori  di  58  anni  nel  i554. 
e  lasciò  un  figlio,  anch'esso  scultor  valente,  ed  arcbìtetio» 
chiamato  Francesco  e  per  soprannome  il  Moschino,  il  quale, 
avendo  già  lavorato  assai    feli celiente    col   padre   ìa    Orriete 
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nannali  nella  Loggia,  che  ce  l'avevamo  divisa.  Quando 
io  l'ebbi  tutto  bene  bozzato,  e  volevo  cominciare  a 
Bxiir  U  testa  (di  già  io  gli  avevo  dato  un  poco  di 
prima  mano  ),  il  Duca  era  sceso  di  Palazzo  con  Gior- 
getto,  pittore  (i),  il  quale  lo  avevo  menato  alle  stanze 
dello  Ammannato,  per  fagli  (3)  vedere  il  Nettunno,  in 
sul  quale  il  detto  Giorgetto  aveva  lavorato  di  sua 
mano  di  molte  giornate,  insieme  col  detto  Amman- 
nato  con  tutti  i  sua  lavoranti.  Inmentrechè  il  Duca 
lo  vedeva,  e' mi  fu  detto,  eh*  e' se  ne  sndisfacera  (3) 
molto  poco;  e  sebbene  il  detto  Giorgio  lo  voleva  em- 
pire di  quelle  sue  cicalate,  il  Duca  scuoteva  il  capo, 
€  voltosi  al  suo  Messer  Gio.  Stefano  (4),  disse:  va  a 

ed  in  Roma  ,  fa  ammesso  neH'Accademìa  del  Disegno  in 
Firenze  ,  e  fu  da]  Duca  Cosimo  impiegato  più  volte ,  e  par- 
ticolarmente nella  fabbrica  di  due  cappelle  del  Duomo  di  Pisa , 
dove  si  acquistò  molto  nome  ed  onore.  Non  trovo,  che  il 
detto  Moschino  avesse  alcun  figlio ,  che  attendesse  al  Disegno , 
ed  anzi  parmi  impossibile ^xhe ,  quand'anche  T avesse  a?ulo,  ' 
fosse  questi  in  età  ed  ii^  istato  di  concorrere  pel  Nettuno 
nel  iSSg;  poiché  lo  st^o  Francesco  in  quest'epoca  non 
aveva  che  circa  3o  anni,  dii^endo  il  Vasari,  che  quando 
lavorava  in  Orvieto  col  padres^  al  tempo  di  Paolo  III,  ne 
aveva  solamente  i5.  Parmi  quindi  ,^<he  il  Celli  ni  abbia  qui 
'abagliato,  intendendo  per  Moschino  il  vecchio  Simone. 

(1)  Giorgio  Vasari. 

{1)  Fagli  per  fargli  è  idiotismo  romano  da  sebi  vani, 
cqme  avverte  anche  il  Rosasco  nel  suo  Rima  rio,  accennando 
le  voci  pregagli ,  esortagli  ec.  poste  in  luogo  di  pregarli^ 
esortarli  ec. 

(3)  Sadisfare  e  sadisfazione  sono  usati  anche  da  Vincen- 
zio Borghini  e  da  Fra  Domenico  Cavalca. 

(4)  Credo,  che  questi  fosse  Stefano  Lalla  (probabilmente 
cU  Norcia  «  patria  del  celebre  Giovan  Battista  Lalli),  il  quale 
TÌCA  noiaiupto  nelle  già  citate    Lettere  del   Cardinale   Gio. 
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dimandare  a  Benvenuto  se  il  suo  gigante  è  di  sorte 
innanzi,  ch'ersi  contentasse  darmene  un  pò*  di  vista. 
Il  detto  Messer  Gio.  Stefano  molto  accortamente  e 
benignamente  mi  fece  T  imbasciata  da  parte  del  Duca, 
e  di  più  mi  disse,  che  se  Topera  mia  non  mi  pareva» 
ch'ella  fossi  ancora  da  mostrarsi,  che  liberamente  lo 
dicessi,  perchè  il  Duca  conosceva  benissimo,  ch'io 
avevo  avuto  pochi  ajnti  a  una  così  grand*  impresa.  Io 
dissi,  che  venisse  in  grazia,  e  che,  sebbene  la  mia 
opera  era  poco  innanzi,  lo  ingegno  di  Sua  EeceUcDza 
Illustrissima  era  tale,  che  benissimo  giudicherebbe  qod 
ohe  potesse  riuscir  finito  (i).  Così  il  detto  gentiloono 
fece  l'imbasciata  al  Duca,  il  quale  venne  Yolentim: 
e  subito  che  Sua  Eccellenza  entrò  nella  stanza,  git- 
tate gli  occhi  alla  mia  opera,  e' mostrò  d'averne  molta 
sadisfazione;  dipoi  gli  girò  tutti  all' intomo  (3),  fer- 
matosi alle  quattro  vedute,  che  non  altrimenti  avercb- 


de  *  Medici  come  uno  de*  più  favoriti  camerieri  del  Dnca 
Cosimo  I,  e  che,  avendo  accompagnato  a  Roma  il  detto  Car- 
dinale, se  n'era  tornato  a  Firenze  nel  Maggio  del  i56o.  €b 
figlio  del  medesimo  Lalli  fu  tenuto  a  battesimo  dal  Cardinale 
saddetto  nelF Ottobre  del  i56o,  ed  un  altro,  chiamato  Lelio, 
il  qual  era  persona  di  Chiesa,  ed  erasi  portato  a  Roma  nd 
i56i  per  trattare  la  rinunzia  di  alcuni  Beneficj,  fu  pure  fr- 
vorito  dnl  medesimo  Card,  con  un?  commendatizia  all*aaiba- 
sciador  fiorentino,  Averardo  Senstori,  nella  quale  egli  si 
dichiarò  di  sua  natura  alieno  da  quella  sorta  di  negnzj,  mi 
pure  conclìiuse  col  dire:  ad  un  servitore  antico  e  di  quA 
merito,  che  è  il  detto  M.  Stefano,  non  è  parso  u  S.  B.  e 
a  noi  di  poter  mancare. 

(1)  Forse  deve  leggersi  ^/iiVa. 

(a)  Credo,  che  debba  leggersi  gli  girò  tufi'  ali*  intorno ^ 
cioè  intorno  all'opera-,  e  quindi  forse  fermandosi,  in  laoge 
di  fermatosi. 
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be  fatto  uno,  che  fosse  stato  peritissitno  deiraite;  di- 
poi fece  molti  gran  segni  e  atti  di  dimostrazione  di 
piacergli,  e  di^se  solamente:'  Benvenuto,  tn  gli  hai  da 
dare  T ultima  pelle:  poi  si  volse  a  quelli,  cV erano 
con  Sua  Eccellenza,  e  disse  molto  bene  della  mia 
epera,  dicendo:  il  modello  piccolo,  chMo  vidi  in  casa 
sua,  mi  piacque  assai,  ma  questa  sua  opera  si  ha  tra- 
passato la  bontà  del  modello  (i). 

Siccome  piacque  a  Dio,  che  ogni  cosa  fa  per  il 
nostro  meglio  (  io  dico  di  quelli,  che  lo  riconoscono 
e  che  gli  credono;  sempre  Iddio  li  difende  )  in  questi 
^orni  (2)  mi  capitò  innanzi  un  certo  ribaldo  da  Tic- 
chio, chiamato  Piermaria  da  Anterigoli  (3),  e  per  so- 
prannome Io  Sbietta:  l'arte  di  costui  si  era  il  peco- 
ra} o,  e  perchè  egli  era  parente  di  Messer  Guido  Guidi, 
medico,  eh' è  oggi  Proposto  di  Peseta  (4),  io  gli  pre- 
stai orecchi.  Costui  m' offerse  di  vendermi  un  suo  po- 
dere a  vita  mia  naturale:  il  quale  podere  io  non  volsi 
vedere,  perchè  io  avevo  desiderio  di  finire  il  model- 
lo del  gigante  Ncttunno,  e  ancora  perchè  e' non  fa- 
ceva di  bisogno,  ch^io  lo  vedessi,  perchè  egli  me 
lo  Tendeva  per  entrata;  la   quale  il  detto  mi  aveva 

(i)  Questa  preferenza  data  dal  Duca  al  modello  del  Gel- 
lini ,  in  confronto  di  quello  delF  Ammapnati ,  è  negata  espres- 
samente dal  Vasari  e  dal  Baldinucci ,  come  si  è  già  accen- 
nato poco  sopra. 

(a)  Cioè  verso  il  pnncipio  delPanno  i56o,  come  si  argui- 
sce dalle  cose ,  che  si  dicono  in  seguilo. 

(3)  Nei  Ricordi  del  Gellini  cotesto  ribaldo  vien  dettò  Pier 
Maria  di  Set  Vesip asiano  Dahterigoli.  Vedi  i  Ricordi  del 
i566. 

(4)  Vedi  Voi.  II  pag,  182. 
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data  in  nota  di  tante  moggia  di  grano,  e  di  vsa  e 
d*oIio  e  biade  e  marroni  e  vantaggi,  i  quali  io  hesh 
il  mio  conto,  che  al  tempo  che  noi  eraTamo,  k 
robe  yaleyano  molto  più  di  cento  scadi  d' oro  ia  m 
ed  io  {li  davo  sei  cento  cinquanta  scudi  (i),  cootia 
le  gabelle:  di  modo  che,  avendomi  lasciato  senti: 
sua  mano,  che  mi  voleva  sempre,    per    tanto   q«ri 
io  vivevo,  mantenere  le  dette  entrate,  io  non  mi  «a 
d'andare  a  vedere  il  detto  "^podere;  ma  sì  bene^fla 
glio  ch'io  potetti,  m'informai,    se    il   detto   Sbidu 
Ser  Filippo,  suo  fratello  carnale,   erano   in  mode 
nestanti,    eh*  io   fussi   sicuro;    così     da    molte   prni 
diverse,  che  11  conoscevano,    mi    fu    detto,   eh'  k  i 
sicurissimo.  Noi  chiamammo  d*  accordo  Ser  Pierld 
Cesco  Bertoldi,  Notajo  alla  Mercanzia;  e  la  prìoiacfl 
chUo  gli  detti  in  mano  (i),  tutto    quello    cfae1  di 
Sbietta  mi  voleva  mantenere,  pensando,  la  detta  sdì 
ai  avesse  a  nominare  nel   contratto:    di    modo  disi 
detto  Notajo,  che  la  rogò,   attese  a   yentidue  eoiii 
che  gli  diceva  il  detto  Sbietta,  e   secondo  me,  bmi 
ricordò   includere   nel   detto   contratto   quello,  cki 
dcttp  venditore  m^  aveva    offerto;    ed    io^    inmeatredl 
il  Notajo  scriveva,  lavoravo:  e  perchè  e*  pensò  (3) p 
recchi  ore  a  scrivere,  feci  un  gran   brano  della  Mi 
del  detto  Nettunno.  Cosi  avendo    finito   il  detto  ca 
tratto,  lo  Sbietta  mi  cominciò  a  fare  le   mamoria 
rezze  del  mondo,  ed  io  facevo  il  simile  a  lui:c^> 

(i)  Cosi  il  ms.  Magliabec;  ma  la  prìma  ediz.  legge  a^^ 
sessmnta  scudi,  | 

(a)  Farmi,  che  qai  sia  stato  dagli  amanuensi  oianes»' 
verbo  yìi,  o  oosa  simile.  i 

(5)  Il  ms.  Hagfìabec.  legge  penò. 


Digitized  by  VJjOOQIC 


'  CELLINI  9S 

esentava  cavretti,  cac!,  cappopi,  ricotte  (i)  e  molte 
atte,  di  modo  che  io  mi  cominciai  mezzo  mezzo  (2) 
vergognare;  e  per  queste  amorevolezze  io  lo  levavo^ 
^ni  volta  ch'egli  veniva  a  Firenze,  d'in  su  T osteria; 
'  molte  vohe  egli  era  con  qualcuno  de'  suoi  parenti, 
'quali  ancora  loro  venivano:  (t  con  piacevoli  modi 
li  cominciò  a  dire,  eh*  egli  era  una  vergogna,  ch'io 
eressi  compro  un  podere  e,  che  oramai  egli  era  pas- 
ito  tante  settimane,  ch'io  non  mi  risolvessi  lasciare 
h   poco  per  tre  dì  le  mie  faccende  a' mia   lavoranti, 

andassilo  a  vedere.   Goatut  potette  tanto  col  suo  la- 
tngarmi,  ch'io  pure  in  mia  malora  l'andai  a  vedere; 

il  detto  Sbietta  mi  ricevè  a  casa  sua  con  tante 
carezze  e  con  tanto  onore,  eh'  ei  non  poteva  far  più 
L  un  Duca;  e  la  sua  moglie  mi  faceva  più  carezze  "* 
li  lui:  é  in  questo  modo  noi  durammo  un  pezzo,  tan- 
oche  gli  venne  fatto  tutto  quello  eh'  egli  avevano  di-  . 
egnato  di  fare,  lui  e  il  suo.  fratello  Ser  Filippo.  Io 
lon  mancavo  di  sollecitare  il  mio  lavoro  del  Nettunno, 
s  di  già  r  avevo  tutto  bozzato,  siccome  io  dissi  di  so* 
>ra,  con  buonissima  regola,  la  quale  non  l'ha  mai 
isata  né  saputa  nessuno  innanzi  a  me;  di  modo  che,  seb- 
bene io  ero  certo  di  non  avere  il  marmo  per  le  cause 
lette  di  sopra ,  io  mi  credevo  presto  di  averlo  finito 
B  lasciarlo  vedere  alla  Piazza  per  mia  soddisfazione. 
La  stagione  si  era  calda  e  piacevole,  di  modo  che» 
essendo  tanto  carezzato  da  questi  dua  ribaldi,  io  ini 


^)  Ricotta  Tale  fior  di  latte  capato  dal  siero  per  mezzo 
del  fuoco, 

(1)  Questo  potrebbe  giovare  y  perchè  tra  Uguccione  e  la 
tfedova  è  cominciato  mez*o  méssa  a  esser  garbuglio,  Pireo* 
auola,  Trinuzia. 
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mossi  un  mercoledì,  eh*  er^  dae  feste  {1)^  di  TÌUa  nk 
a  Trespiano  (a),  e  avevo  fatto  buona  colaxione  quan- 
do io  arrivai  a  Yicchio  (3),  e  subito  trovai  il  Ser  Fi- 
lippo alla  porta  di  Yicchio,  il  quale  pareva^  che  sa- 
pesse, come  io  v* andavo:  tante  carezze  ci  mi  fece,  e 
menatomi  a  casa  dello  Sbietta,  dov'era  la  sua  impn- 
dica  moglie^  ancor  ella  mi  fece  carezze  smisurate;  a&a 
quale  io  donai  un  cappello  di  paglia  finissimo;  per- 
chè ella  disse  di  non  aver  mai  veduto  il  più  bello  (^; 
allora  e' non  v*era  lo  Sbietta.  Appressandoci  alla  aen, 
noi  cenammo  tutt' insieme  molto  piacevolmente:  dipoi 
mi  fu  daìo  un  onore  voi  camera,  dove  io  mi  rìpossi 
in  un  pulitissimo  l^tto;  e  a  due  mia  servitori  fìi  data 
loro  il  simile,  secondo  il  grado  loro.  La  mattìai, 
quand'io  mi  levai,  e' mi  fu  fatto  le  medesime  carezze: 
andai  a  vedere  il  mio  podere,  il  quale  mi  piacque;  e 

(1)  Neir  eslate  del  i56o  non  cadde  altra  festa  io  mercoledì 
fuorché  quella  di  S.  AgoslìAo,  la  quale  allora  si  celebnTt 
solennemente,  per  precetto  della  Chiesa,  nel  giorno  ^ 
Agosto,  e  che  veniva  appunto  seguita  da  un  altro  giofM 
.  egualmente  festivo ,  cioè  da  quello  della  Decollazione  di  & 
Giovanni.  Anche  dalle  altre  circostanse,  che  qui  si  acca» 
nano  dall* autore,  mi  pare  certo»  che  questa  gita  a  TrespiaBS 
ed  a  Ticchio  venisse  fatta  dal  medesimo  dopo  molto  innoltra- 
ta  Testate,  dicendosi  già  raccolte  le  biade. 

(a)  Vedrassi  in  un  Ricordo  del  Gellini ,  in  data  delfi  aó 
Ottobra  i558,  die  sei  detto  giorno  egli  comperò,  pel  tempo 
d«lk  8ua>  vita,  da  Cri&lofano  Buontalenti  mi  podere  a  Tn»* 
piano  ;  la  quale  villa  è  situala  al  Nord  Est  di  Fireoxe ,  ia 
distanza  di  7  miglia  circa« 

(3)  Yicchio  è  sulla  riva  sinistra  delFArno,  7  miglia  ara 
all'Est  di  Firenze,  e  quasi  6  al  Sud  di  Ti^spiano. 

(4'  Perchè  per  laonde  viea  usato  anche  n%^  Fìareiii  di 
S  Franceschi  leggendo  visi:  il  tale  cammife  il  ialep^cc^o; 
perchè  ^li  furono  cavali  gii  occhi. 
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ni  ftt  consegnato  tanto  grano  ed   altre   biade;  e   do- 
po tornatomene  a   Ticchio,  il  Prete'  Ser   Filippo   mi 
di$s6  Benvenuto,  non  dubitate;  che  sebbene  voi  non 
yi  avessi  trovato  tutto  Io  intero  di  quello,  che  vi  è 
atatp  promesso,  state  di    buona  voglia,   perchè    e' vi 
sarà  attentito  davvantaggio,   perchè  voi  vi  siete  im- 
pacciato con    persone  dabbene;   e  sappiate,   che,  co- 
desto lavoratore,  noi  gli  abbiamo  dato  licenza,  perchè 
egli  è  un  tristo.  Questo  layoratore  si   chiamava  Ma- 
riano Rosselli,  il  quale  piii  volte  mi  disse:  guardate 
bene  a'  fatti  vostri,  che  alla  fine  conoscerete  chi  sarà 
di  noi  maggior  tristo.  Questo  villano,  quando  mi  di- 
ceva queste  parole,  egli  sogghignava  in  un  certo  mal 
modo,  dimenando  il  capo,  come  dire:  va  pur  là,  che 
tu  te  n'avvedrai.  Io  feci  un  po' di  mal  giudizio,   ma 
io  non  m'ingannavo  nulla  di  quello,  che  m'avvenne. 
Ritornato  dal  podere,  il  quale  si  è  dna  miglia  discosto 
da  Vicchio,  in  verso   V  Alpe,   trovai   il   detto    Prete, 
che  colle  sue  solite  carezze  m'aspettava;  cosi  andam- 
mo a  far  colazione  tutti  insieme:  questo  non  fu   de- 
sinare, ma  fu  buona  colazione.  Dipoi  andatomi  a  spasso 
per  Ticchio  (  di  già  egli  era   cominciato  il  mercato  ) 
io  mi  vedevo  guardare  da  tutti  quelli  di  Ticchio  co- 
me cosa  disusa  da  vedersi,  e  piii   che   ogni   altro   da 
un  uomo  dabbene,  che  si  sta,  di  molti  anni  sono,  in 
Ticchio,  e  la  sua  moglie  fa  del  pane  a  vendere, .  e 
quivi  egli  ha,  presso  a  un  miglio,  certe  sue   buone 
possessioni.  Perchè  si  contenta  di  stare  a  quel  modo, 
quest'uomo  dabbene  abita  una  mia  casa,  la  quale   si 
è   in  Ticchio,  che  mi  fu  consegnata  col  detto  podere, 
qual  si  domanda  il  poder  della  Fonte;  e  mi  disse:  io 
sono  in  casa  vostra,  ed  al  suo  tempo   io  vi  darò   la 
Yoatra  pigione;  o  vorretela  innanzi,  in  tutti  i  modi. 
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che  vorrete,  farò;  basta  che  meco  voi  sarete 
d*  accordo.  Ed  inmeiitrechè  noi  ragionaramo,  io  le- 
devo, che  quest'uomo  m* affissava  gli  occhi  addosso (i); 
di  modo  che  io,  sforzato  da  tal  cosa,  gli  dissi:  iA 
ditemi,  Giovanni  mio  caro  (a),  perchè  Toi  piii  Tok 
m* avete  guardato  tanto  fissoP  Quest'uomo  dabbene ■ 
disse:  io  ve  Io  dirò  volentieri,  se  voi,  daqaeil'QtM 
che  voi  siete,  mi  promettete  di  non  dire,  eh  io  n 
rabbia  detto.  Io  cosi  gli  promessi.  Allora  e*midi9t 
sappiate,  che  quel  Pretaccio  di  Ser  Filippo,  e  sm 
sono  troppi  giorni,  eh'  egli  s' andava  vantando  A 
valcnterie  del  suo  fratello  Sbietta,  dicendo,  come  tjj^ 
aveva  venduto  il  suo  podere  a  un  vecchio  a  viu  sa 
il  quale  non  arriverebbe  all'  anno  intero:  voi  n  siefe 
impacciato  con  parecchi  rilialdi,  sicché  ingegnate^  i 
vivere  il  più  che  voi  potete,  e  aprite  gli  occhi,  per- 
chè vi  bisogna;  io  non  vi  voglio  dir   altro. 

Andando  a  spasso  per  il  mercato,  vi  trovai  Gitf- 
batista  Santini;  e  lui  ed  io  fummo  menati  a  cenaiU 
detto  Prete.  Siccome  io  ho  detto  per  l' addietro,  e^ 
era  in  circa  alle  vent'ore,  e  per  causa  mia  e  si  oca» 
così  a  buon'otta,  perchè  io  avevo  detto,  che  la  an 
io  mi  volevo  ritornare  a  Trespiano  :  di  modo  che  p 
stamente  e' si  messe  in  ordine,  e  la  moglie  dello  Sktett 
s'  affaticava,  e  infra  gli  altri  un  certo  Cecchino  Bui» 
lor  Lancia  (3).  Fatte  che  furono  V  insalate,  e  incorni»- 
ciando  a  voler  entrare  a  tavola ,  quel  detto  mal  Prete* 

(i)  Affissare  od  affisare  nella  Crusca  noo  ha  •lu«  ^ 
ficato ,  fuorché  quello  di  guardar  fiso ,  mentre  qui  su  pef 
fisare,  latina  mente  ^^^ere,  come  aoche  poco  sopra  a  p«S<  ^ 

(i)  Gìo.  Sardella,  come  presto  vedremo. 

(3)  Lancia  o  Lance  vale  anche  cagnotto^  cioè  std^^^ 
adulatore  ^  o  vile  seguace  e  quasi  cane  di  alcuna. 
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Scendo  un  certo  cattivo  -  suo  visino  (i),  disse:  e'biso- 
goa,  che  voi  mi  perdoniate,  perchè  io  non  posso  cenar 
con  essovoi ,  perchè  m*  è  sopriaggiunta  una  faccenda 
di  grande  importanza  per  conto  dello  Sbietta,  mio  fra- 
tello, e  pei*  non  esserci  egli,  bisogna ,  eh'  io  supplisca 
per  lui  :  noi  tutti  lo  pregammo;  e  non  potendo  mai 
SYolgerlo,  egli  se  n' andà,  e  noi  cominciammo  a  ccr 
nare.  Mangiato  che  noi  avemmo  Y  insalate  in  certi 
piattelloni,  cominciandoci  a  dare  carne  lessa,  venne 
una  scodella  per  uno.  Il  Santino,  che  m'era  a  tavok 
[  addirimpetto ,  disse  :  a  voi  danno  tutte  le  stoviglie  dif- 
ferenti, da  quest'altre;  or  vedesti  voi  mai  più  le  più 
belle  ?  Io  gli  dissi ,  che  di  tal  cosa  non  me  n*  ero  av- 
veduto. Ancora  e'  mi  disse,  ch'io  chiamassi  a  tavola 
la  moglie  dello  Sbietta ,  la  qtiale,  ella  e  quel  Cecchino 
Buti,  correvano  innanzi  e  indietro,  tutti  affaccendati 
istraordinariamente.  In  fine  io  pregai  tanto  quella  don- 
na, ch'ella  venne;  la  quale  si  doleva,  dicendomi:  le 
mie  vivande  non  vi  sono  piaciute,  però  voi  mangiate 
così  poco.  Quando  io  V  ebbi  parecchi  volte  lodato  la 
cena,  dicendole^  ch'io  non  mangiai  mai  né  più  di  vo- 
glia né  meglio,  all'  ultimo  dissi ,  eh'  io  mangiavo  il 
mio  bisogno.  Appunto  io  non  mi  sarei  immaginata, 
perchè  quella  donna  mi  faceva  tanta  ressa  (2),  'ch'io 
mangiassi.  Finito  che  noi  avemmo  di  cenare,  egli  era 
passato  le   ventun'ora  (3),  ed  io   avevo   desiderio   di 

(i)  Questo  diminutivo  mapca  fiaora  nella  Crusca  ed  anche 
tic'  Vocabolari  deli'  Alberti. 

(a)  Così  il  xns.  HagUabea  «  mentre  la  prima  edìj^.  leggo 
pressa. 

(3)  Quando  gli  Aggettivi  ÌÌaiaer^\i]ventuno  ,  trentuno  e  si- 
mili stanno  in  luogo  degli  Ordinali  s^entunesinw  trentunesimQ 
ec.j  ò  naturale  «  che  con  loro  si  cQoc'oidi.oel  numero  singo* 

r.  Ili  7    , 
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tornarmene  la  sera  a  Trefitpiano ,  per  potere  andare  l'il- 
tro  giorno  al  mio  lavoro  della  Loggia  ;  cosi  dissi  ad- 
dio a  tutti,  e  ringraziato  la  donna,  mi  partii,  lo  in 
fui  discosto  tre  miglia  ,  che  mi  pareva ,  che  lo  stt- 
inaco  m'  ardesse ,  e  mi  sentivo  travagUato  di  sorte, 
che  e  mi  pareva  mill'  anni  d'  arrivare  al  mio  podm 
di  Trcspiano.  Come  a  Dio  piacque  arrivai,  di  notte, 
con  gran  fatica,  e  subito  detti  ordine  d' andarmene  i 
riposare:  la  notte  i:on  mi  potetti  riposare,  e  dì  pii 
mi  si  mosse  il  corpo ,  il  quale  mi  sforzò  parecchi  tolte 
andare  al  destro  ;  tantoché  essendosi  fatto  dì  cliian, 
io  sentendomi  ardere  il  senso  (i),  volsi  vedere  che  eoa 
ella  fussi;  trovai  la  pezza  molto  sanguinosa.  Soiii!» 
m'  immaginai  d'  aver  Inangìato  qualche  cosa  velenosi, 
e  più  e  più  volte  me  n\ andavo  esaminando  da  ai 
stesso  che  cosa  ella  potesse  essere    stata  ;  e  mi  toni 


lare  il  nome ,  a  cui  servono  ;  e  perciò  leggesi  uel  Coa»^ 
di  Dante  k  tanto  che  compia  la  novantuna  ruota,  t  «e 
Gradi  di  S.  Girolamo  S  lo  ventuno  grado  di  questa  itì^ 
iscala^  Quando  poi  pe/i/Kno ,  /ren/i/no  ec.  significano  senpS- 
cernente  una  quantità,  dagli  Scrittori  Classici  si  costmisoio 
come  se  appunto  fos5ero  due  distioti  Aggettivi  j  venti  e  <<■' 
trenta  e  uno  ec. ,  concordando  cioè  il  nome,  a  cui  spetti*), 
nel  plurale  o  nel  singolare ,  secondo  che  il  Diedcsimo  ^ 
vicino  aUa  prima  o  alla  seconda  quanlilà  :  così  nelPetrt"' 
si  legge  tiranni  ventuno  ardendo  ,  ed  :s  anni  ventuno  !*'«"• 
e  nt'l  Con w7o  di  Dante  si  trova,  collo  stesso  modo  di  concof* 
dare,  che  qui  adopera  il  Gellìni  :  poi  per  la  medesimdMt 
per  discendere  altre  novantuna  rota, 

(0  Non  irovo  ,  che  senso  sia  mai  slato  usato  in  »W» 
libro  autorevole,  per  significare  la  parte  del  corpo,  che^»' 
vuoisi  indicare;  ma  vengo  assicurato,  che  ciò  ha  luogo lutlon 
in  Toscana  nel  linguaggio  famigliare.  Il  ras,  M«gliabec.k|r 
sesso;  ma  questo  sarebbe  peggio. 
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•  memoiMa  qocì  piatti ,  e  scodelle  e  scodelline,  datimi 
dtfTerenziati  dagli  altri  dalla  (i)  detta  moglie  dello  Sbiet- 
ta, e  perchè  quel  mal  Prete,  fratello  del  detto  Sbietta, 
esseodosi  tanto  affaticato  in  farmi  tanto  onore,  e  poi 
non  volse  (;t)  restare  a  cena  con  esso   noi  ;   e   mi  ri- 


(i)  La  prima  edlz.  legge  la  detta  ;  ina  ciò  parml  evidente  er- 
rore di  scrittura  o  di  stampa. 

(7)  Il  ras.  MagUabec.  non  voler  s  Anche  gli  Scrittori  nostrì 
più  corretti  haDoo  usato  di  mettere  talvolta  la  particella  e 
dove  giusta  la  più  rigida  sintassi  non  parrebbe  necessaria  né 
opportuna ,  ma  se  alteutameute  si  considera  questo  apparente 
pleonasmo,  vedrassi^  che  lo  stesso  giova  mirabilmente  a  dar 
forza  ed  evidenza  al  discorso ,  facenilosi  risaltare  più  aperta- 
mente con  questa  congiunzione  la  diversità,  la  successione, 
le  relazioni  di  tempo  j  e  il  confronto  o  il  contrasto  di  duo 
idee  fra  loro  diverse;  e  quindi  è,  che  in  tali  casi  la  particela 
la  e  sembra  assumere  il  valore,  o  indicare  T ellissi  dì  altro 
particelle,  come  sono  anche ^  nondimeno,  perciò^  così,  al- 
lora, ecco  che,  e  simili,  le  quali  sono  anch'esse  in  qual- 
che modo  congiuntive,  perchè  sotto  varj  aspetti  legano  in- 
Meme un'idea  con  altre  idee  precedenti  o  seguenti.  Per  e- 
sempio  vuol  marcare  con  evidenza  la  diversità  di  due.  idee 
il  Boccaccio  ove  dice  ss  da  parie  di  Arri qf ietto  e  salutarono 
e  ringraziarono  Currado  ;  fa  sentire  vie  più  la  successione 
di  un'  idea  da  un'  altra  col  dire  Z3  poiché  tu  vuogli  che  io 
più  aitanti  ancora  dica ,  ed  io  il  dirò  ;  indica  replicatameute 
identità  di  ^mpo  ove  dice  ?3  come  essi  passavano  ,  ed  egli 
cominciava  zs  mangiando  il  Re  lietamente  e  del  luogo  so- 
litario giovandogli ,  e  nel  giardino  entrarono  due  giovi^ 
H^tte;  e  lo  stesso  fa  Dante  neir  Inf.  q5. 

Compio  tenen  levate  in  lor  le  ciglia. 
Ed  un  serpente  con  sei  pie  si  lancia. 
E  finalmente  negli    slc:isi   esempj    suddetti  ben  si  vede ,   che 
la  e  ravviva    il  confronto   delle   due    idee  ,   fra  cui  trovasi , 
presentando  le  due  parti  della  proposizione    con    una  specie 
di  antitesi;  che  se  poi  queste  stesse  idee  sono  tali,  che  male 
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tornò  ancora  in  memòria  V  aver  detto  il  dello  la. 
come  il  suo  Sbietta  aveva  fatto  un  sì  bel  colpo  ii  r 
venduto  un  podere  a  un  vecchio  a  viu ,  il  qoak 
passerebbe  mai  V  anno:  die  tali  parole  ine  lami( 
dette  queir  uomo  dabbene  di  Gio.  Sarddla  (i):£i 
ch'io  risolsi,  ch'eglino  m'avcssiao  dato  ia  vm 
deilinp  di  salsa,  la  quale  si  era  fatta  molto  im 
molte  piacevole  da  mangiare  «  una  presa  di 
to  (3)  ;  perchè  il  solimato  fa  tutti  cpid  mali,  A  ki 

sembri uo  iloverfe  stare  ioaieme ,  la  stessa  parUcdb  ■**■ 
mente  ne  fa  spiccare  vieppiù  il  contrasto:  eoa  ssccft 
quel  passo  del  Boccaccio  :  iu  ci  menasti  una  vglu  fi 
lo  Mugnone  ricogUendo  pietre  nere  ,  e  quando  tuaf 
sii  messo  in  galea  senza  biscotto  y  e  tu  te  ne  venia: 
voieifijar  credere  ec.  Lo  stesso  dicasi  di  que' dneno 
Petrarca  : 

£ra  ben  forte  la  nemica  mia  , 
£  lei  vid'  io  Jerita  in  meno  *l  core» 
J^ei  quali  luoghi  le  cose  antecedenti  non  prometteranok' 
se^ueuti ,  come  succede  anche  nel  presente  passo  dd  ù^ 
dove  la  e  pleonastica  può  considerarsi  ecpiivalente  a  ui* 
nuno. 

Del  resto  non  posso  persuadermi  col  Cinonio,  die  s 
pleonastica  sìa  mai  stata  usata  per  sé  stessa  anche  i^^ 
goificato  di  acciocché  y  dì  assai,  dì  certamente ,  difffo* 
che  ,  di  ma  ,  di  né ,  di  quando  e  simili  ,  quantunque , 
stando  ella  nel  ano  stato  di  semplice  congiunuooe,  ìd^ 
bene  spesso  e  oon  chiarezsa  l*  ellissi  di  'alcuna  delle  ^ 
particelle  ,  come  iiulica  una  ellissi  di  intere  proposiiÌMiì q**' 
do  si  comincia  con  essa  un  discorso  ex  aòrupto ,  supp^^ 
dosi  già  iniioltrata  T  orazione  per  esempio:  E  quando  f*^ 
giorno  ec. 

(1)  Vedi  retro  a  pag.  96. 

(•i)  Il  uis.  Maglìabec.  he  sempre  silimato ,  voce  »A  ^ 
ài  Crusca  ,  perchè  usata  appunto  dal  Cellini  nel  "^^^^ 
dfW  Oreficeria,  Vedi  j1  tot.  3  delle  Opere  a  pag.  M^ 
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Vedevo  d' avere  :  ma  perchè  io  uso  di  mangiare  poch« 
aalse  e  8»Tori  colle  carni  e  altro,  ma  solo  il  sale,  im- 
però e' mi  venne  mangiato  due  bocconcini  di  quella 
salsa,  per  esser  così  buona  alla  bocca;  e  mi  andavo 
ricordando,  come  molte  voile  la  detta  moglie  dello 
Sbietta  mi  sollecitava^  eh'  io  mangiassi  quella  salsa: 
con  diversi  modi  eg:lino  m*  avevano  dato  quel  poco  di 
aolimato.  Trovandomi  in  quermodo  afflitto,  e  «ogni 
modo  andavo  a  lavorare  alta  detta  Loggia  del  mio  gi- 
gante ,  tanto  che ,  in  pochi  «riorni  appresso ,  il  gram 
male  mi  sopraffece  tanto,  eh'  e'  mi  fermò  nel  letto. 
Subito  che  la  Duchessa  sentì,  eh'  io  ero  ammalato , 
fece  dare  Y  opera  del  disgraziato  marmo  libera  a  Bar* 
tolomm'eo  dell'  Ammannato ,  il  quale  mi  mai/dò  a  dire, 
eh'  io  facessi  quello  eh'  io  volevo  del  mio  cominciato 
modello ,  perchè  egli  si  aveva  gudagnato  il  marmo  : 
del  quale  ci  sarebbe  da  dire  gran  cose  ;  imperò  io 'non 
voglio  fare  come  il  Bandinelle ,  suo  maestro^  che  eoa 
ragionamenti  uscì  deirarte;  basta  ch'io  dissi]  (i):  io 
me  r  ero  sempre  indovinato  :  e  che  dicessi  a  Barto« 
lommeo ,  che  si  affaticasse ,  acciocché  ci  dimostrassi 
di  sapere  ben  grado  alla  fortuna  d'un  tanto  (a)  favo- 
re ,  che  così  meritamcate  ella  gli  aveva  fatto.  Così 
malcontento  mi  st^vo  nel  letto,  e  mi  facevo  medicare 
da  queir  eccellentissimo  uomo  di  Maestro  Francesco 
da  Monte  Varchi,  Fisico ,  e  insieme  seco  mi  medicava 
di  Cirusia  Maestro  Raffaello  de'  Pilli  (3)  ;  perchè  quel 

(f)  Sottintendi  :  al  Messo  dell* Ammarinato, 

(2)  Il  ms.  Maglia bec.  ss  saper  buon  grado  alla  fortuna 
di  quel  tanto  favore  ec. 

(3)  Vedi  retro  voi  I.  a  cart.  i^i ,  e  voi.  II  a  cari,  3a3.  s 
n  ms.  Magliabec.  legge  qui  Cerusia  ;  ma  uella  Crusca  non 
e*  è  né  r  uno  né  V  altro ,  trovandosi  Ibvcc*  Chirurgia  ,  Ci- 
rurgia  e  Cirugia» 


Digitized 


by  Google 


102  VITA  DI  BENVENUTO 

solimato  m'  aveva  di  sorle  arso  il  budello  del  seas», 
eh*  io  non  ritenevo  punto  lo  sterco.  E  perchè  il  detta 
Maestro  Francesco,  C(»no8CÌuto  che  il  veleoo  avevi  (atto 
tutto  il  male  che  poteva  fare  (perchè  non  era  stalo  tanta, 
che  potesse  aver  soprafTattu  la  virlù' della  valida  sa- 
tura, ch'egli  trovava  in  me),  imperò  mi  disse  n 
giorno:  Benvenuto,  ringrazia  Iddio ,  perchè  tu  hai  vi» 
to;  non  dubitare,  eh'  io  ti  voglio  guarire  per  fardi 
spetto  a'  ribaldi,  che  t'  hanno  voluto  far  male:  alkn 
Maestro  Raffaello  disse:  questa  sarà  una  delle  piiibdie 
e  più  dìffieUi  cure,  che  mai  ci  sia  sialo  notixia;  uf- 
pi,  Benvenuto,  che  tu  hai  mangiato  un  boccon  diso- 
limato..  A  queste  parole  Maestro  Francesco  gli  delle 
in  sulla  voce  (i)  e  disse:  forse  fu  egli  qualche  hnict 
velenoso.  Io  dissi  ^  che  certissimo  sapevo  che  Teka* 
egli  è  e  chi  me  Y  aveva  dato  :  e  qui  ognuno  di  n 
tacette.  Eglino  mi  atteaero  a  medicare  più  di  sei  d» 
interi  ;  e  più  à"  un  anno  stetti,  innanzi  oh'  io  mi  po- 
tessi prevaler  dèlia  vita  mia. 

In  questo  tempo  il  Duca  se  n'andò  a  farreotratai 
Siena  (2),  e  TAmmannato  era  ito  certi  mesi  inaaoiit 
fare  gli  archi  trionfali.  Un  figliuolo  ba&tardo ,  che  t- 

(i)  Dare  in  su  la  voce  significa  sgridare  uno  ^  accióttk 
egli  taccia.  Varchi  Ercol. 

(0)  Verso  la  fine  dt  Ottobre  (del  i56o  )  si  mosse  ('^^^ 
Cosimo  I  )  di  Firenze  con  la  Duchessa  ;  e  il  Principe  fr»»' 
Cesco,  il  Card.  Gio.  e  Don  Garsia  ,  suo  terzogenito y  ^ 
seguitarono.  Li  1%  fece  il  suo  ingresso  in  Siena  accomf^r 
'  gnato  da  numeroso  seguito  di  Nobiltà  fiorentina ,  e  rice- 
vuto dai  Senesi  con  :iÌHgolari  dimostrazioni  di  gioja  ^  * 
comune  allegrezza.  Tre  giorni  si  trattenne  in  quelle  città. 
e  lasciando  al  Principe  Francesco  it  carico  del  gover»^ 
degli  Stati,  intraprese  il  Viàggio  per  Roma  con  ìa  Du- 
chessa e  con  gli  altri  due  f  gli  .  .  .  Tutto  il  convoglio  f^- 
trepassava  il  numero  di  800  cavalli  ,  ,  ,  .  Il  quinto  gi^ 
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I  r  AiDEnanndto ,  sì  era  restato  nella  Loggia,,  e  mi 
9a  levalo  certe  tende,  ch'erano  in  sul  mio  modello 
iNottanno:  io  lo  tenevo  coperto.  Subito  m'andai  a 
ere  al  Signor  Don  Francesco,  figliuolo  del  Duca, 
uale  mostrava  di  volermi  bene,  e  gli  dissi)  coma 
%  avevano  scoperto  la  mia  figura,  la  quale  era  im< 
fetta  (  che  se  ella  fusse  stata  finita,  io  non  mi  sarei 
ato.  A  questo  mi  rispose  il  detto  Principe,  alquanto 
cacciando  col  capo,  e  disse:  Benvenuto,  non  ve  ne 
^atc ,  ch'ella  stia  coperta,  perchè  e' fanno  molto  più 
jto  di  loro  (i);  e  se  pure  vi  contentate,  ch'io  ve 
fadcia  coprire,  subito  la  farò  coprire.  Con  queste 
de  S.  E.  Illustrissima  n'  aggiunse  molt'  altre  in  mio 
ore,  alla  presenta  di  molti  Signori.  Allora  io  gli 
»8Ì,  che  lo  pregavo,  che    S.  E.    mi  desse  comodi- 

cli'  io  Io  potessi  finire,  perchè  ne  volevo  fare  un 
:seate  insiame  col  piccoL  modellino  a  S.  E.  Ei  mi 
pose,  che  volentieri  accettava  T  uno  e  l'altro,  e  che- 

farebbe  dare  tutte  le  comodità  eh'  io  domanderei  (a). 

di  Novembre ,  nella  mattina  ,  fu  egli  •  .  .  *  .  ricevuto 
a  porta  delti  città  dai  Cardinali  Borromeo  (  S.  Carlo  ) 
tritelli,  e  di  poi  incontrato  dai  Cardinali  di  Ferrara  e 
nta  Fiora  j  e  condotto  .  .  dal  Papa  (  Pio  IV  )  che  lo  ri" 
ve  in  pubblico   Concistoro.  Galluzzi  ìst.  del  Granducato 

Tose,  lìbt  3.  cap.  r.  Ritornando  il  Duca  ne^suoi  Stali  dopo 
er  celebrata  in  iloma  la  solennità  di  Natale,  visitò  la  Val- 
clti<«iia  e  il  Senese,  e  portossi  di  nuovo  a  Siena,  lasciando 
;mprc  al  fjoveruo  di  Firenze  il  Principe  Francesco. 

(i)  Qui  panni  mutilata  o  scambiata  qualche  parola,  do- 
fendosi  leggere  probabilmente:  perchè  «'(cioè  i  popoli)  ne 
inno  mollo  pia  conto  delia  loro ,  cioè  di  quella  di  coloro, 
e'  quali  parlasi. 

{->)  Ijsì  I  edix.  ìe^'^Q  domandarci;  ma  quest'errore,  noti 
ì:»ì  si'ijirgito  altrove  al  Cellioi,  n(i%>  paw  proprio  degli  ama* 
tue» si  o  dello  stampatore. 
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Così  ip  mi  pascei  di  questo  poco  di  faTore,  che  mi 
fìi  causa  della  salute  della  vita  mia;  perchè)  esecodaBÌ 
venuti  tanti  smisurati  mali  e  dispiaceri  a  un  tra(t«,ìo 
mi  vedevo  mancare  ;  e  per  quél  poco  di  favore  miai- 
fortai  con  qualche  speranza  di  vita. 

Essendo  già  passato  Y  anno,  eh*  io  avevo  il  podm 

della  Fonte  dallo  Sbietta,  e  (oltre  a  tutti  i  dispÌNfli  | 

fattimi  e  di  veleni   e  di  loro  ruberie)  veduto,  (ki 

dtlto  podere  non  mi  frullava  quello,  che  loroDxk 

avevano   odfcrto    (  e  n*  avevo,  coltre  a*  cootritti,  m 

scritta  di  mano  dello  Sbietta,  il  quale  mis^obUìem 

con  testimoni    a  mantenermi  le  dette  entrate);  io* 

n*  andai  a' Signori  Consiglieri:    cEe  in  questo  teppo 

viveva  Me sser  Alfonso  Quistello ,  ed  era  Fiscale  |i)< 

e  si  radunava  co'  Signori  Consiglieri  ;  e  de*  Cod»^ 

si  era   Averardo   Serristori,  e  Federigo  de  Ricali» 

non  mi  ricordo  il  nome  di  tutti);   ancora  neniM 

degli  Alessandri  :  basta  eh'  egli  era  una  sorte  (l*aoa« 

di  gran    conto.    Ora  avendo  conto  le  mie  ragioai  il 

Magistrato,  tutti   a   una  voce   volevano,  che  il  i* 

Sbietta  mi  rendesse  i  mia  danari,  «alvo  che  Fcdens* 

de' Ricci,  il  quale  si  serviva  in  quel  tempo  dclto 

Sbietta  :  di  sorte  che   tutti  si  condolsono  meco,  ck 

Federigo  de' Ricci  teneva  (2),  che  loro  non  meIa5p^ 

divano,  e  infra  gli  altri  Averardo  Sérristori con  ta» 

gli  altri,  bench'  egli  faceva    un  rumore  slraordifliw. 

e  il  simile  quello  degli  Alessandri  :  che  p)  ayeaik» 

•  (f)  Vedi  retro  a  car.  57. 

{2)  Cioè  impediva.  Dante,  giusta  la  lezfon  comune''       j 

non  ti  noccia 

La  tua  paura  ,  che  poter  ch'egli  abbia, 
Non  ti  terrà  lo  scender  questa  roccia* 

(3)  Cioè,  per  quanto  parmi,  ^ul/c  si  t:ondoUon$  te ^ ^ 
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detto  Federigo  tanto  trattenuto  la  cansa  (i)  che  il  Ma- 
gistrato aveva  finito  Tnlìzio,  mi  trovò  il  detto  gen- 
tiluomo ana  mattina ,  dappoiché  egli  erano  uhcìù,  in 
sulla  piazza  della  Nonjiiara,  e  senza  un  rispetto  al 
mondo ,  con  alta  voce  di^se:  Federigo  de'  Rìcci  ha 
tanto  potuto  più  di  tutti  noi  altri,  che  tu  sei  stato 
assassinato  contro  la  voglia  nostra.  Io  nOd  voglio  dir 
altro  sopra  di  questo ,  perchè  troppo  s'  of£enderebbe 
chi  ha  la  sublime  podestà  del  governo*,  basta  che  io 
fui  assassinato  a  posta  d^un  cittadino  ricco ,  solo  per» 
che  ci  si  serviva  di  quel  pecòrajo  (9). 

Trovandosi  il  Duca  a  Livorno,  T andai   a  trovare,  • 
solo  per  chiedergli  licenza  (3)  :  sentendomi  ritornar  le 

Jra  gli  altri  si  condolse  Averardo   Serristori ,   benché  ne 
Jacesse  troppo  rumore  ^  come  faceva  anche  l*  Alessandri  ; 
poiché ,  avendo  il  dettò  Federigo  ec. ,  mi  trovò  Averardo 
una  mattina  ec. 

(1)  Il  ms.  Margliabec.  legge  cosa. 

(2)  Dì  questo  Federigo  de*  Rìcci  ^  il  quale  era  figlio  dì  Ru- 
berto, parla  lungaraenie  T Ammirato  nelle  Famiglie  Nobili 
Fiorentine,  ove  dice,  eh* egli  èra  stato  dei  Signori  di  Balia 
nel  i5i7  e  nel  i5a']  finché  durò  la  Repubblica,  che  nel  i55a 
era  stato  messo  dal  Duca  Alessandro  tra  i  4^  Senatori  di 
Firenze,  che  visse  fin  oltre  al  iSGg ,  che  il  medesimo  era 
uomo  memorabile  nella  sua  famiglia  per  le  molte  ricchezze 
che  vi  accumulò,  e  che  malgrado  questo  non  si  era  punto 
insuperbito,  essendo  sempre  stato  specchio  a  suoi  cittadini 
di  sobrietà,  di  parsimonia,  d* industria,  di  modestia  e  di 
mansuetudine.  In  quest^  elogio  non  si  parla  per  altro  di  in- 
tegrila né  di  giustizia,  ehe  sono  pure  virtù  di  somma  ìm* 
portanza  nelle  persone  costituite  in  dignità. 

(3)  Nella  Crusca  manca  un  esempio ,  dal  quale  si  vegga , 
che  licema  vale  anche  commiato  o  congedo  dal  servigio 
di  alcuno,  qual  è  appunto  quella,  di  cui  qui  parla  il  Cel- 
lini ,  che  trova  vasi  al  servizio  del  Duca ,  e  non  vedendosi  da 
lui  adoperato,  se  ne  voleva  sciogliere. 
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forze ,  e  yedato ,  eh'  io  non  era  adoperato  ia  nulla, 
e'  m'  iacrescera  di  far  tanto  gran  torto  alli  mia  sti^: 
di  modo  che  risolatomi,  me  n' andai  a  LivoroO)  e tn> 
ym  il  mio  Duca,  che  mi  fece  grandissima  accoglici- 
za  ;  e  perchè  io  yi  stetti  parecchi  giorni,  ogni  giono 
io  cavalcavo  con  S.  E.  e  avevo  molt'  agio  di  pottf 
dire  tutto  quello  eh'  io  volevo,  perchè  il  Duca  uwn 
fuor  di  Livorno,  e  andava  quattro  miglia  rasente  il 
mare,  dove  egli  faceva  fare  un  pò*  di  fortézxa  (i)f  e 
per  non  esser  molestato  da  troppe  persone,  egli  iren 
piacere  eh'  io  ragionassi  seco  :  di  modo  che  on  gion» 
vedendomi  fare  eerti  favori  molto  notabili,  io  eatm 
con  proposito  a  ragionar  dello  Sbietta,  ciaè  diPitf* 
maria  d' Anterigoli,  e  dissi:  Signore,  io  voglio  m- 
strare  a  V.  E.  un  caso  maraviglioso ,  per  il  quale  T.E. 
saprà  la  eausa,  che  m' impedì  a  non  poter  finire  il 
mio  Neltunno  di  terra ,  eh'  io  lavoravo  nella  Lojp»- 
Sappia  V.  E. ,  come  io  avevo  comperato  un  po«« 
a  vita  mia  dallo  Sbiclta.  Basta  eh'  io  dissi  il  tutto  mi- 
nutamente, non  macchiando  mai  la  verità  col  i^ 

(i)  Le  cose  qui  narrate  appartengono  ai  primi  mesia«l  i3d 
deirera  comuoe;  poiché  sappiamo  dal  GaUuzzi,  che  il  D>^ 
si  trattenne  un  mese  a  Siena  per  regolarvi  il  governo,  e  cM 
dopo  aver  dato  ordine  all' architetto  Baldassare  Laocidilf 
bino  di  ridurre  a  miglior  forma  la  fortezza  già  ivicretUM- 
gli  Spagnuolì,  passò  a  visitar  le  maremme  »lella  Toscaw» 
sempre  esposte  agli  sbarchi  degli  Infedeli,  e  fece  in  p>'* 
costruire  molle  nuove  fortifìcazioui,  e  particolarmente  a  v^ 
setto  e  sulle  coste  di  Castiglione  e  di  Livorno,  coma»-^ 
questi  suoi  viaggi  coir  assistere  nel  giorno  9  Sfarzo  od  i^' 
al  solenne  ingresso  in  Pisa  del  Card.  Giova  noi,  con»  ""^^ 
Arcivescovo  di  quella  città,  e  col  fermarsi  ivi  anch'es»  qo* 
che  poco,  per  prendere  riposo  di  tanti  disagi,  ed  ^^^ 
giare  colla  sua  presenza  la  fabbricauone  delle  galera 
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Orft  quando  fui  al  veleno,  io  dissi,  òhe  s'Io  fussi  sla- 
to mai  grato  servitore  nel  cospetto  di  S.  E,  lUu- 
strissima,  che  quella  doverebbe,  in  cambio  di. punire 

10  Sbietta  o  quelli  che  mi  dettono  il  veleno,  dar  loro 
qualche  cosa  di  buono;  perchè  il  veleno  non  fu  tanto, 
cVegli  m'ammazzasse;  ma  sì  bene  e' fu  appunto  tantcf 
a  purgarmi  d'una  mortifera  viscosità,  ch'io  avevo  den- 
tro allo  stomaco  e  oegrintestihi;  il  quale  ha  operato 
di  modo,  che  dove  standomi,  come  io  mi  trovavo,  pò* 
tevo  vivere  tre  o  qualtr'anni,  e  questo  modo  di  me- 
dicina ha  fatto  di  sorte,  ch'io  credo  d'aver  guadagnato 
vita  per  più  di  venti  anni;  e  per  questo  ho  maggior 
Teglia  che  mai,  e  più  ringrazio  Iddio:  e  però  è  vero 
quello,  che  alcune  volte  io  ho  Inteso  dire  da  certi, 
che  dicono.^ 

lildio  ci  mandi  mal,  che  hen  ci  metta. 

11  Duca  mi  stette  a  udire  più  di  due  miglia  di.  viag- 
gio, sempre  con  grande  attenzione  ;  solo  disse  :  oh  male 
persone!  Io  conclusi,  ch'ero  loro  obbligato,  ed  entrai 
in  altri  ragionamenti  piacevoli.  L'appostai  un  giorno 
a  proposito,  e  trovandolo  piacevole  a  mio  modo,  io 
pregai  S.  E. ,  che  mi  dessi  buona  licenza,  acciocché 
io  non  gittassi  via  qualche  anno;  e  ch'io  ero  ancor 
buono  a  far  qualche  cosa,  e  che  di  quello  eh'  io  re- 
stavo d'aver  del  mio  Perseo,  S.  E.  Illustrissima  me 
lo  desse  quando  a  quella  piaceva  :  e  con  questo  io  mi 
distesi,  con  molte  lunghe  cirimonie,  a  ringraziare  S.  E. 
Illustrissima,  la  quale  non  mi  rispose  nulla  al  mon*. 
do;  anzi  mi  parve,  che  e' dimostrassi  d'averlo  avuto 
per  male.  L'altro  giorno  seguente  Messer  Bartolom- 
mco  Concino,  Segretario  del  Duca,  de'  primi  (i),  mi 

(i)  BaitolommeQ  Concino  era  nato  da  un  contadina  di 
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trovò  e  mezzo  in  braverìa  (i)  mi  disse:  £ce  Illa, 
ehe,  se  tu  vuoi  licenza,  egli  te  la  darà:  mi (k e 
ta  Yooi  lavorare,  «he  ti  metterà  in  opera  (ih  èe ti 

Terranuova  in  ValdarHOy  ed  avendo  eseràlatokfm 
mone  di  Notato  Criminale  per  i  inumali  id 
potè  col  favore  di  Lucrezia  de* Medici  ( figliai  la 
il  Magnifico ,  e  moglie  di  Jacopo  Saziali  )  mvM  dti^ 
introdursi  nel  suo  diretto  servizio  (  del  Duci  C«itti 
h'  esperienza  acquistata  nella  lunga  dimora ,  cktfet* 
Corte  di  Carlo  F,  gli  meritò  dal  suo  Principe  le  tm 
sioni  le  piti  importanti  y  che  bene  eseguite  lo  t 
al  favore  ed  alla  benemerenza.  Sebbene  UTer^^ 
tuttavia  il  grado  di  Primo  Segretario  del  Dau^  i 
meno  il  Concino  ebbe  la  principale  direzione  ié^ 

spondenze   con    le  Corti  oltramontane ^f^ 

della  guerra  di  Siena  il  Concino  era  partecipe  iéi  » 
volontà  (del  Duca)  per  eseguirla ^  senza  che  iCooff^ 
i  cittadini  e  l' istesso  Marchese  di  Marìgnano  p^ 
sapere  pia  oltre  della  esecuzione:  il  Concine  ew» 
cordate  con  Carlo  V  le  condizioni  della  guerra,  •«• 
riseduto  nel  campo  per  invigilare  sopra  U  condotti  *> 
Marignano ,  e  finalmente  fu  quello ,  che  più  di  cf» 
giunse  a  possedere  la  confidenza  e  le  segrete  iste 
di  Cosimo  ....  Accresciuto  di  meriti  y  crebbe  *«* 
lustro;  poiché  fu  dichiarato  discendente  degli  Mstkm^ 
di  Penna  y  e  fatto  partecipe  di  tutte  le  ononfice^"^ 
città,  Cosimo  lo  arricchì  di  doni  e  di  benejiceme,  (^^ 
trasmesse  ai  suoi  discendenti.  Fu  avo  del  Martseidlo 
ere,  e  la  sua  famiglia  si  estinse  nel  i63a.  Gtlloia»^ 

(i)  La   Crusca   considera    questa  voce  come  ^'^ 
bravo  ^  dandole  il  sigoificato  di  valentia ,  valore;  ^^ 
esempi ,  che  cita ,  non  meno  che  da  questo  dsi  Om^ 
sembra,  che  la  detta  voce    debba    considerarsi  anche 
derivata  da  bravare,  ed  aver  quindi  aochc  1/  ^^^^  * 
minacciosa  o  cosa  simile.  Vedi  Berni  Ori  3d.  ^ 
Miye  Àquilante  della  braveria, 

(sk)'  Vedi  retro  a  cart.  a8. 
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i^sdi  tu  fatre»  quanto-  S.  E.  ti  darà  da  fare.  Io  gli 
posi,  che  non  desideravo  altro  che  aver  da  kvorare, 
inaggiormente  da  S.  £.  Illustrissinia  più  che  da  ogni 
ro  nomo  del  mondo,  che  fosse  Papa,  Imperatore  o 
,  i  e  più  volentieri  io  servirei  S.  E.  per  un  soldo, 
3    ogni  altro  per  un  ducato.    Allora  e' mi  disse:   se 

sei  di  codesto  pensiero,  voi  siete  d'accorda  senza 
^  altro;  sicché  ritornatene  a  Firenze,  e  sta  di  buona 
§lia,  perchè  il  Duca  ti  vuol  hene.  Così  io  mi  ri* 
'Hai  a  Firenze. 

^Sùbito  ch'io  fui  a  Firenze,  e* mi  venne  a  trovar» 
,  certo  uomo,  chiamato  Kaffaellone  Schieggia,  tes- 
ore  di  drappi  d'oro,  il  quale  mi  disse  cobi:  Ben* 
nuto  mio,  io  vi  voglio  metter  d'accordo  con  Picr- 
iria  Sbietta.  Al  quale  io  dissi,  che  non  ci  poteva 
btter  d'accordo  altro  (i)  che  li  Signori  Consiglieri; 
che  in  questa  mana  (2)  di  Consiglieri  lo  Sbietta  non 
ara  un  Federigo  de' Ricci,  che  per  un  presente  di 
la  cavretd  gras^si  voglia  trattenere ,  senza  curarsi  nò 

Dio  né  dell'  onor  suo ,  una  cosi  scellerata  pugna , 

(1)  Malgrado  la  regola  generale,  per  )a  qaale  viene  dai 
ramatici  giudicato  errore  V  usare  altro  nel  caso  retto  del 
rimo  numero,  in  luogo  dì  altri  oàalir'uomo,  si  trova  nella 
ov.  8  del  Boccaccio:  da  questo  innanzi^  fu  il  pia  libera- 
,  e  quello  i  che  più  e'forastieri  onorò  ^  che  altrOi^  che  in 
enova  fosse  a'  tempi  suoi»  Qui  poi,  che  alla  voce  altro  si 
>ggiuage  la  particella  che,  la  voce  stessa  non  dee  conside- 
ftrsi  come  pronoine  personale;  poiché  insieme  col  detto  che 
rende  il  significato  degli  avverbj  salvo  che ,  eccetto  che,  se 
on  che  e  simili.  Cosi  il  Boccaccio  Nov.  18:  il  Maliscalco 
fratelli  e  nepoti  ^  o  parenti  ^  tutti  morirono,  né  altro  che 
na  damigella  ^ià  da  marito  ^  di  lui  si  rimase. 

(a)  Mana  per  mano^  come  nel  voi    I.  a  cart.  33  i  ipa  qui 
la  nel  lignificato  di  quantità. 
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e  fare  un  così  bratto  torto  alla  santa  n^oiKL  .bèi 
dette  queste  parole ,  in^i^irie  con  moSt'ahrc^  ^ 
Raff^iéllo  sempre  amoreToImeale  mi  dìecfi^dé 
era  molto  meglio  un  tordo,  il  potersdo  au^ 
pace ,  che  non  era  un  grandissimo  cappsne  {irb 
uno  sia  certo  di  averlo)  ed  averlo  in  tinta  ^ 
mi  diceva,  che  il  modo  AMb  lite  alcene  Tolte  i 
va  tanto  in  lungo ,  che  quel  tèmpo  io  aTerei  EaHtft 
meglio  a  spenderlo  in  qualche  beli*  opera,  per  li  f 
io  n'  acquisterei  molto  ma^ior  onore  e  molto 
utile,  lo  che  conoscevo,  eh*  egli  diceva  il  fero,  m 
cittì  a  prestare  orecchi  alle  sue  parole;  di  laé' 
in  breve  egli  ci  accordò  in  questo  modo,  che  USI 
pigliasse  il  detto  podere  da  me,  a  fitto,  per  ^ 
scudi  d'oro  in  oro  V  anno,  per  tutto  il  tempo ^ 
la  mia  vita  naturale.  Quando  noi  fuiniDo  a  bt 
contratto,  il  quale  ne  (i)  fu  rogato  perScrGii« 
di  Ser  Matteo  da  Falgano,  lo  Sbietto  disse:  «f 
motlo,  che  noi  avevamo  ragionato,  importo  ■? 
gabella:  e  eh*  egli  non  mancherebbe:  e  peròcjliéw 
che  noi  facciamo  questo  affitto  di  cinque  anaii»^ 
anni:  e  eh*  e'  mi  manterrebbe  la  sua  fcdc,  senn 
novar  mai  più  altra  lite.  Cosi  mi  promesse  fw* 
baldo  di  quel  fratello  Rrete,  e  in  quel  moi»^ 
*  de'  cinque  anni,  se  ne  fece  contratto  (aj.  V^^ 
trare  io  altro  ragionamento,  e  lasciare  per  »"  ì 

(i)  Si  avverta,  che  questo  ne  sì»  in  luogo  àa  f^ 
ci.  e  per  ciò  ho  ti'ascurala  la  lezione  ad  ras.  Map" 
dice  semplicemente:  il  contratto  rogato  per  Str sì 
Falgano. 

(u)  Vedi  a  Ricordo  19  Settembre  i566,  dal  ^^J^ 
pare,  che  Tafljtto  qui  nomÌDaio  fu  covchiuso  a»  ■  / 
dlel   i5Gi. 
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di  favellare  di  questa  smisurata  ribalderìa,  aono  ne- 
cessitato in  prima  dire  il  seguito  di  cinque  (i)  anni 
deir  affitto;  passalo  il  quale,  non  Tolendo  quei  due 
ribaldi  mantenermi  nessuna  delle  promesse  fattemi , 
anzi  {2)  mi  volevano  rendere  il  mio  podere  e  ncii  lo 
volevano  tener  più  a  fitto.  Per  la  qual  cosa  io  mi  co- 
minciai a  dolere;  e  loro  mi  squadernavano  addosso  il 
contratto,  di  modo  che  per  la  loro  mala  fede  io.  non 
mi  potevo  a)utare.  Veduto  questo,  io  dissi  loro,  come 
il  Duca  e  il  Principe  di  Virente  non  sopportereb- 
bono,  die  nelle  loro  città  e' si  assassinassero  gli  uopùni 
così  bnittamente.  0.r  questo  spavento  di  tanto  valore 
fu  appresso  lóro,  che  mi  riinessono  addosso  quel  me- 
desimo Raffaello  Schieggia,  che  fece  quel  primo  ac- 
cordo; ed  ei  dicevano,  che  non  me  ne  volevano»  dare 
li  settanta  scudi  d'  oro  in  oro ,  come  e'  mi  avevano 
dati  de  cinque  anni  passali:  acquali  rispondevo,  che  non 
ne  volevo  niente  manco.  Il  detto  Raffaello  mi  venne 
a  trovare,  e  mi  disse:  Benvenuto  mio,  voi  sapete  bene, 
eh'  io  sono  per  la  parte  vostra  ;  ora  tutti  T  hanno  ri- 
messa in  me  :  e  me  lo  mostrò  scritto  di  loro  mano. 
Io  che  non  sapevo,  che  il  detto  fusai  lor  parente  i- 
ttretto,  me  ne  pareva  istar  benissimo,  e  così  io  ri- 
messi in  lui  in  tutto  e  per  tutto  (3).  Questo  galantuomo 

(i)  I^  L  ediz.  ha  quìndici:  ma  è  chiaro,  che  gli  ama- 
nuensi presero  qui  la  cifra  5  per  la  i5.  V.  il  Ricordo  ai 
Settembre  i566. 

(!i)  jénzif  quantunque  senza  il  che  ^  vale  qui  piuttosto, 
pia  veramente  ec. ,  senza  esprimere ,  come  sUol  d'  ordinario^ 
iinche  il  ma.  Cosi  Petrarca: 

Ed  al  governo 
Siede  U  Signore  y  anzi'l  nemicò  mio. 
(3)  Rimettere  nel  sj^nificafo   di  porre  in  arbitrio  altrui  ^ 
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mi  venne  naa  sera,  a  mezs*  ora  di  notte  (ed  enid 
mese  di  Agosto),  e  con  tante  sue  parole  egli  mirfnò 
a  farmi  rogare  il  contratto,  solo  perch' egli conoscen, 
che  se  si  fosse  indugiato  alla  mattina,  quell'ingins, 
eh'  egli  voleva  fare,  si  sarebbe  scoperto,  e  non  gli» 
rebbe  riuscito.  Così  e' si  fece  il  contratto,  ch'egli b 
dovesse  dare  sessantacinque  scudi  di  moneta  fan 
di  fitto ,  in  due  paghe  ogni  anno,  durante  la  mia  vili 
naturale:  e  contutloch'  io^roi  scuotessi,  epernulhii 
yion  volevo  star  paziente ,  il  detto  mostrava  lo  scóBi 
di  mia  mano,  col  quale  moveva  ognuno  a  im^ 
torto;  e  il  detto  diceva,  che  il  tutto  aveva  (attof^ 
mio  bene,  é  eh*  egli  era  per  la  parte  mia;  e  noi  sa- 
pendo né  il  Notare  né  gli  altri,  com'egli  eralorp 
rento,  tutti  mi  davano  il  torto:  per  la  qual  cotti* 
cedetti  in  buoù'  ora  (i),  e  m' ingegnerò  di  YiTere  ilpi 
che  mi  sia  possibile.  Appresso  a  questo  io  feci  nii- 
trp  errore  notabile  del  mese  di  Dicembre  i566  se- 
guente. Comperai  mezzo  il  podere  del  Poggio  da  b* 
ro,  cioè  dallo  Sbietta,  per  dugento  scudi  di  menHit 
il  quale  .confina  con  quel  primo  mio  della  Foste,  cft 
riservo  di  tre  anni  (2),  e  lo   detti  loro  a  fitto.  Fes 


giusta  la  Crusca ,  riceve  la  costruzione  attiva  e  la  ^otam 
passiva.  Qui  sta  sempliccmeute  nella  neutra. 

(i)  Questo  secondo  aiTìtto  vitalizio  fu  rogato  anch' «»« 
Gio.  di  Ser  Matteo  da  Falgano,  aUì  at  Agosto  del  i^ 
Vedi  il  Ricordo ,  che  porta  la  data  19  Settembre  del  od» 
anno  ,  coli*  autorità  del  quale  sì  è  corretta  la  prima  edis«i  ^ 
legge  poco  sopra  settantacinque  4cadi  in  luogo  di  sesii^ 
tacinque, 

(a)  Vedi  il  Ricordo  i4  Dicembre  del  i566,  nel  qwl*"^ 
patto  di  poter  riscattare,  ivi  chiamato  palio  resobttm,^ 
£csi  di  cinque  anni  e  non  di  ti^.  Anche  il  Borghini  u^  ^ 
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per  far  beoe.  Troppo  Insognerebbe  eh'  io  mi  tteddessi 
coBo  icrìvere^  Toleado  dire  le  gran  crudeltà  eh*  e' mi 
baotio  fatto:  la  Vf^Ua  rimettere  in  tntto  e  per  tatto 
a  Dìo,  qnai  m*  ha  sempre  difeso  da  quelli ,  che  mi 
hanno  coluto  far  male. 

Avendo  del  tatto  finito  il  mio  Crocifisso  di  marmo, 
ci  ini  parve,  che  dirizzandolo  e  mettendolo  levato  da 
terra  alquante  braccia,  eh'  e*  dovesse  mostrare  molto . 
nMgUo,  che  il  tenerlo  io  terra;  e  con  tutto  ch*e'mo^ 
atraase  bene,  diriazato  oh'  io  V  ebbi,  ei  mostrò  assai 
;neglio,  e  tale  ehMo  me  ne  satisfacevo  assai:  e  così  io 
lo  oominciiii  a  mostrare  a  chi  lo  voleva  vedere.^  Come 
Idjio  volse,  fu  detto  al  Duca  e  alla  Duchessa  ;  di  sorte 
che  un  giorno,  venntl  che  furono  da  Pisa,  inaspetta- 
tamente tutti  due,  eoo  tutta  la  Nobikà.della  lor  Corte» 
Tennero  a  casa  mia  solo  per  vedere  il  detto  Crocifisso; 
il  quale  piacque  tanto,  che  il  Duca  e  la  Duchessa,  e' 
così  conseguentemente  tutti  quei  Signori  e  Gentiluo- 
inini ,  eh'  erano  alla  presenza ,  non  cessarono  di  darmi 
lode  (i)  infinite.  Ora  quando  io  vidi,  che  n'erano  assai 
aoddisfatti,  cosi  piacevolmente  cominciai  a  ringraziarli, 
dicendo  loro^  che  T  avermi  levato  la  fatica  del  marmo 
del  Mettunno  s'era  stato  la  propria  causa  dell' avermi 
fatto  condurre  ufla  cotale  opera  ^  nella  quale  noo  s'era 
mai  messo  nessuno  altro  innanzi  a  me,  e  sebbene  io 
avevo  durato  la  maggior  fatiea,  ch'io  mai  durassi  al 
mondo,  e' mi  pareva  averla  bene  spesa,  e  maggior- 
mente perchè  Loro  Eecellenze  Illustrissinìe   tnnto  me 

voce  riservò  nel  significato  M  Celliui.-  nel  qual   tempo  l& 
rinunciò  (  F Aretvei€oyato)  coit  riserva  ^  come  allora  si  eostu» 
mai^m^  a  Messer  Andrea  Ruondelmontì.  Cioè   con  patio  di. 
naverlo  sopravrÌTond»  al  Buoadrilmootl. 
(i)  Ijùde  plundc  ài  hdm 
r.  ni.  8 
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la  lodavano;  e  per  Bon  poter  mai  credere  di  tram 
chi  più  ne  potesse  esser  degno  diXoro  EoecDeattllr 
luBtrissime,  volentieri  io  ne  facevo  loro  un  preseoteli); 

(i)  Quantunque  il  Cellini  Avessfi  intrapresa  quest'epa 
del  Crocifisso  per  ornarne  il  proprio  sepolcro,  si  ^  veèA 
a  cart,  n5  ,  eh'  egli  era  disposto  a  privarsene  per  U  Din 
chessa  ,  e  qui  ne  fa  di  nuovo  Y  offerta  a*  suoi  Principi.  Pff 
ciò  il  Duca  nel  giorno  i8  Luglio  del  i56i  fece  iatendml 
Cellittì  per  mezzo  di  AI.  Guido  Guidi,  eh' egli  volen ^ 
Cristo ,  come  sta  scritto  in  an  Ricordo  del  Cettiii  dfli 
nella  data  suddetta  ;  ma  non  fu  accettato  in  doso,  Icfp' 
dosi  in  hìtxl  Micordi  del  5  Fehhrsìia  i565  ab  incarn. /i  f^ 
Tengono  riportati  anche  nella  Prefazione  ht  TrailaliòA^^ 
lini,  impressi  ii^  Firenze  nel  i^Si,  che  la  Ducbessadicvm 
al  Cellini  per  mezzo  del  Concini ,  che  lo  avrebbe  p*g^ 
tutto  éfueìlo  che  vaiei^a ,  e  che  il  Dlica  lo  comperò  in  fa* 
I  per  i5oo  scudi  d'oroi  e  lo  fece  trasportare  al  paUstoFia 
tieir  Agosto  del  i565.  L*  opera  stessa  passò  quindi  io  Iip* 
^na  nel  1577,  venendo  regalata  dal  Graa  Duca  Francesco  I 
al  Re  Filippo  II ,  il  quale  la  fece  collocare  nella  chiesa  » 
r  Escariale,  al  di  dietro  del  coro,  come  attestano ii  Mioii» 
'  Discorso  sopra  la  nobiltà  di  Firenze ,  il  Galluzxi  nella» 
Storia ,  e  lo  spagnuolo  Don  Anfonio  Palooiino  Velasco  «li 
yite  da'  Pittori ,  quantunque  V  aulire  delle  Notiùe&àri/^ 
degl'Illustri  ^accademici  Fiorentini  ^  quello  della Pre/«i»*' 
sovra  citata,  quello  dell'opera  intitolata  Serie  di  Ai/'^* 
uomini  illustri  Toscani,  il  P.  Giulio  Negri  uàXliioriéà- 
gli  Scrittori  Fiorentini^  ed  il  Bottari  in  una  nota  al  V»»'* 
{ non  corretta  dal  P.  della  Valle  )  abbiano  pubblic|lo,  àf 
il  detto  Crocifisso  dj  marmo  conservasi  tuttora  in  Fin*^ 
Vedi  il  voi.  Ill^  delle  Opere  del  CeUini  a  carte  zzi>- 

Intorno  al  merito  pof  del  detto  Crocifisso  ,  soggitwgf*** 
qui  il  giudìzio  del  Vasari  «  che.  non  doveva  oerUflieniec0' 
troppo  parziale  alla  persona  del  C^ini  :  il  medesimOt  *• 
egli  parlando  di  Benvenuto,  ha /atta  un  Crocifisse  di  ^^'^ 
tutto  tondo  ,  e  grande  quanto  il  vivo ,  che  per  si»^  '  * 
piU  rara  e  bella  scultura ,  che  9I  po$»a  ytiens  ^  * 
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•olo  li  pregato,  che  prima  che  se  n*  aodassero,  si  de*^ 
giMaaino  di  yenira  nel  mio  terreno  di  casa  (i).  A  que- 
ste mie  parole  piacevolmente  subito  rizzatisi^  si  par- 
tirono di  bottega  V  ed  entaati  in  casa,  vedendo  il  mio 
modelletto  del  Nettunno  e  della  fonte  (3),  il  quale  non 
aveva  mai  veduto  prima  .che  allora  la  Duchessa,  e'po- 
tette  tanto  negli  occhi  di  essa,  che  subito  eUa  levò  un 
rumore  di  maraviglia  inestimabile;  e  voltasi  al  Duca 
disse:  per  vita  mia ,  ch'io  non  pensavo  delle  dieci  parti 
una  di  tanta  bellezza.  A  queste  parole  più  volte  il 
Duca  le  diceva  :  oh  non  ve  lo  dicevo  io  ?  E  così  infra 
di  loro  con  mio  grand*  onore  ne  ragionarono  un  gran 
pezzo.  Dappoi  la  Duchessa  mi  chiamò  a  sé,  e  di  poi 
molte  lode  datemi  in  modo  di  scusarsi,  che  in  nel  ce- 
mento di  esse  parole  mostrava  quasi  di  chiede^  per- 
dono, mi  disse,  che  voleva,  eh*  io  mi  cavassi  un  mar- 
mo a  mio  modo,  e  voleva,  ch'io  lo  mettessi  in  opera. 
A  quelle  benigne  parole  io  dissi ,  che ,  se  Loro  Ec- 
cellenze Illustrissime  mi  davano  le  comodità,  che  yo- 

UeHe  il  Sig.  Duca^'come  cosa  a  sé  carisiima,  nel  palazzo 
de'  Pitti ,  p€r  collocarlo  Ma  cappella  oviforo  chiesetta^  che 
fuf  in  detto  luogo;  U  qual  chiesetta  non  poteva  a  questi 
tempi  moere  altrm  cosa  pik  di  sé  degna  e  di  si  gran  Prin" 
cife  ;  ed  in  somma  non  si  può  ques£  opera  tanto  lodare , 
che  bastL  Tedansi  t  Bicòrdi  sovra  cita  ti-,  ed  il  già  nominato 
voL  III  a  eart.  197 ,  1189  e  383 ,  *  dove  si  parla  di  nuovo 
del  detto  Crocifisso. 

(1)  Terreno  ,  sustantivamenle ,  dicesi  dai  Toseant  tatto  V  ap<^ 
parlamento  abitabile,  che  posa  iminediatamente  sulla  terra, 
ad  anche  la  prima  atanxa  dcUa  casa  ,  die  si  trova ,  raseutft 
•  terra ,  presso  alla  porta»  Vedi  k  Crusca. 

(a)  11  ms.  Magtiafeee.  legge  modello  i  ma  qui  veramente 
aoii  si  parli  del  modello  io  grande  >  il  quale  restava  ooa  aa» 
^ara  terminato  Aella  Loggia» 
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katieri  per  loro  amore  Ini  metterti  a  mm^  csuì  Smì- 
cosa  impresa*  A  questo  subito  rispose  il  Dsca  e  tmt: 
Benvenuto,  e'  ti  sarà  dato  tutte  le  oamoduàt  cks  is- 
prai  domandare,  e  di  più.  qoette,  eli" io  ti  darò  à 
per  me ,  le  quali  saranùo  di  più  vaiaci  di  gn»  bmp: 
e  con  queste  piacevoli  parole  e' si  partirono  e  mi  li- 
sciarono assai  ooiitcnto.  Essendo  passate  di  noke  srt- 
ttmane,  e  di  me  non  ai  ragionava  nnlia  (i):  dÌBsis 
che,  veduto  che  non  si  dava  ordine  di  far  nulla,  is  | 
stavo  mezzo  disperato. 

In  questo  tempo  la  Hegina  di  Francia  mandò  M»     | 
ser  Baccio  del  Bene  al  nostro  Duca  a   rìchiedeilo  A 
denari  in  presto;  e  il  Duca  beoigfiametlte  oalasvfì, 
che  così  si  disse  (3):  e  perchè  Messer  Baoci<»  del 


(i)  £cco  dì  nuovo  la  particella  fi  plaoOastica  < 
a  car.  99. 

(a)  Il  Galluzii  nella  sua  Storia  della  Toscanai»  aJT  mam 
i563  così  scrive:  L'unione  del  Re  di  Nai^arm  (  Antooia  A 
BoaiboD>  marito  di  GioVatma  d*Albret),  del  CùtttetuMt 
(  Anna  di  Moutinoreocj  )>  e  del  Duca  di  Guisa  {  Fraacetca 
di  Lorena  )  ,  denominata  in  Francia  il  Triumt^iraio  «  aes  ere 
stata  sufficiente  a  sedare  le  diseordie  e  a  Jrettmre  V  tmàit- 
sione  e  lo  spirito  guerriero  del  Principe  di  Candè  (La^l 
di  Bourbon  i  il  qoale  inaieaie  coll*AmiBÌraglio  di  Frsacia  («a* 
sparo  di  Goligny  trovavasi  alla  tetta  degli  Ufon<iUi  >.  H  si- 
stema d*  equilibrio  adotéato  daUm  Begina  Cnierkui  (da* le- 
dici, vedova  di  Eurico  U,  e  madre  del  Re  Gailo  ÌX 
di  anni  12),  per  pareggiare  le  fazioni  e  rendei^ 
tal  guisa  superiore  a  ciaseuna^  m  èra  faisQ  ^  0  mé^iért 
de*  suoi  talenti;  le  pratiche  ^  gli  aHificj  e  le  protmeeee  non 
avevano  potuto  trattener  f  impeio  di  fual  Brimcipe  »  cké 
già  minacciava  il  trono  e  la  Capitale»  in  tali  cireeetamae 
si  rendeva  necessario  t  ajuta  degli  siramieri  »  e  il  Me  Ft- 
lippo  fu  il  primo  a  offerirlo  .  .  .  ^  ji  Firenze  U  Ayi'aa 
spedi  Baccio  del  Bene  per  donuipdare  a  Qoùm»  dei  sec* 
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'  ed  io  eramo  molto  domeslioi  amici,  molto  ci  vedemmo 
^  Tolentieri;  di  modo  che  il  detto  mi  rioordava  tulli  i 
■  gran  favori*  ohe  gli  fooeva  8.  E.  lUaitiiesìma ,  e  nel 
3  ragionare  mi  domandò,  eom' io  avevo  delle  opere  alle 
f'  snani:   per  la  qual  cosa  io  gli  diasi   compera   segaìto 
^  tatto  il  caso  del  Nettunno   e  >della  fonte ,  ed   il   gran 
[   torto,  che  mi  aveva  fatto  la  Duchessa.  A   qoeste  pa- 
i   xole  e'  mi  disse  da  parte  della  Regina,  come  Sua  Mae- 
stà aveva  gran  desiderio  di  finire  il  sepolcro   del  Re 
Arrigo,  6U0  marito,  e  che  Daniello  da  Yplterra  aveva 
i  intrapreso  a  fare  un  gran  cavallo'  di  bronzo,  e  ch'egli 
I  era  trapassato  it  tempo  di  quello,  che  egli  aveva  pro- 
messo (1),  e  che  al  detto  sepolcro  vi  andava  grandis- 

coni^  ed  et  lo  rimandò  con  cambiali  p$r  cento  mila  du^ 
tornii.  Questo  Baccio  era  gentiluomo  Borea  Uno,  e  dalla  detta 
Kegiua  fu  invialo  a  Firtp^e  anche  nel  l567  per  cercare  nuovi 
prestiti  al  Duca.  V.  il  Galluzzi  ed  il  Meccati,  ai  detti  anni. 

(i)  Daniello  Ricciarelli ,  da  Volterra ,  collo  studio  più  che 
col  talento  naturale  si  fece  valente  nella  Pittura,  lavorando 
in  Toscana  sotto  Gìo.  Àototiio  Razz^,  detto  il  Soddoma,  e  Bai* 
dassare  Peruzzi  »  ed  in  Boma  sotto  Perino  del  Vaga  ;  ma  dopo 
aver  egli  eseguite  alcune  dipinture  eccellenti,  e.  specialmente 
quella  a  fresco  della  Deposicione  di  G.  C.  dalla  croce,  la 
quale  amrotravasi  in  Roma  nella  chiesa  dalla  Trinità  de'  Monti^ 
nel  tempo  del  pontificato  di  Paolo  IV,  il  quale  mostrava  di' 
poco  stimare  la  Pittura,  lasciò  aiTaito  il  pennello  e  si  diede 
tutto  alla  Scultura  ed  a>  getto. 

Non  potendo  però  egli  gt«i,mmai  superare  l'eccessiva  sua 
lentezza  nell' operare»  anche  in  quest'  arte  lasciò  ^uasi  nuli'  al- 
tro fuorché  alcuni  stucchi  assai  lodati,  ed  il  cavallo,  che  qui  dal 
Cellini  si  accenna  come  non  ancora  terminato.  Di  questo  parla 
a  lungo  il  Vasari  nella  Vita  dello  slesso  Ricciarelli,  dicendo , 
che  dopo  essere  stato  ucciso  in  giostra  (nel  giorno  i4  l^u* 
glio  del  i5j9)  il  Re  Enrico  II,  venendo  a  RomailSig-  R*t- 
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simi  ornamenti;  sicché  se  io  volevo  torntniiì  in  Fm* 
da  in  nel  mio  castello,  ella  mi  farebbe  dare  tutte  k 
comodità,  ch'io  saprei  addcnnandare,  purché  io  aie» 

Berto  Strozzi ,  egli  ebbe  ot^ne  dulia  Regina  tedora,  Cak* 
rina  de* Medici,  di  cootcerUii'e   col    Baonanrbli  alcun  nonr 
mento  in  onore  del  medesimo  ;  ma  che  quest'artista  bob  pa- 
tendo per  r  età  sua  già  troppo    avanzata  torre  sopra  <ii  * 
quell'impresari  consigliò  Io  Strozzi  a  valersi  di  Daniello,  pn- 
mettendogli  di  assisterlo  anch'  égli  co'  suoi  consigli:  di  w^ 
che,  dopo  hen  maturata  la  cosa  tanto  in  RomaobeiaFiv- 
eia,  fu  dchberato,  che  Daniello  facesse  un  cavallo  di  braan, 
più  di  un  sesto  maggiore  di  quello  di  Maixo  Aurelio  lai*' 
nino,  che  stava  in  Campidoglio,  sopra  il  quale  si  poacsea 
statua  di  esso  Re  Arrigo,  armato,  similmente  di  brooM-^c 
non  che  dopo  essersi  convenuto  il  modo,  il  tempo, il pr»" 
ed  ogni  altra  cosa  relativa  a    quel  lavoro,   Daniello,  pasti 
Io  stesso  Biografo,  fu  reph'cat amente  impedito   dal  ctnàan 
a  termine;  poiché  alla  prima  Pio  IV  gli  ordinò   di  fina»* 
lavori  di  Stucco  e  di  Pittura  ,    che  egli  aveva  gii  coaùociia 
fin  dal  tempo  di  Paolo  111,  nella  sala  Vaticana  detto  do Ik 
inlimandogn  ^  che  per  ciò  si  lasciasse  indietro  ogni  alut  co»; 
quindi  avendo  fatto  dopo  quattro   anni  il  modello  di  t«m  < 
la  forma,  dovette  Daniello  aspettar  molli  meai  le  provvi»* 
del  hicfaDo  e  dpi  ferramenti,  che  gli   dovevano  essere  §w»' 
ministrate  dallo  Strozzi;  e  da  ultimo  gli  andò  male  la pn*' 
fusione:  coBicch<^  non  riusci  a  vedere   gettato   felicemeatf  ■ 
suo  cavallo,  se  non  dopo  nuove  fatiche  e,  per  quanto  pi»' 
non  prima  del  r566.  Ma  in  quest'  impresa  Daniello  si  W^' 
aver  tanto  logorata  la  sua  salute  già  molto  gracile,  che  d^ 
venlnlo  abitualmente  melunconieo  ed  oppresso  da  uncrowle 
catarro ,  mori  in  breve  tempo  alli  4  Aprile  del  i566,  in  fj* 
di  circa  Sn  anni.  Gli  scolari  di  esso  avrebbero   volato  fiwf 
del  lutto  l'opera  del  maestro;  ma,  probabilmente  per  w*^ 
delle  gucVre  intestine ,  che  allora  laceravano  la  Francia ,  qad     | 
cavallo ,  cbc  al  dir  di    Girolamo    Ferrucci ,  continuatore  *     ; 
Andrea  Fulvio^  era  costato  65oo  scudi ,   rimase  io  ^^  ""^    ■ 
negletto,  che  nel    1G86  fu  dal  Re  Arrigo  lU  ceduto  ad  Or»- 
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doglia  di  eerrirla;  Io  dUsi  al  detto  Baccio,  che  mi 
chiedesse  al  mio  Doca;  ch'esBendone  contento  8.  Ei 
lUostrisdlma ,  io  volentieri  mi  ritornerei  in  Francia. 
Messer  Baccio  lietamente  mi  disse:  noi  ce  ne  torne- 
remo insieme:  e  la  mcsae  per  fatta  (i).  Così  il  giorno 

zio  Rucellai  »  fon^.in  iscoato  di  danari  da  esso  forniti  per 
queir  opera  medesiiua  ,  e  restò  in  Roma  sino  al  tempo  del 
Card.  Rlchelieu  ;  il  quale ^  volendo  onorare  il  suo  Re  Lui- 
gi XI li,  fece  venire  a  sue  spese  a  Parigi  il  cavallo  d{  Da- 
niello ,  e  sovrappostavi  la  statua  del  détto  Re,  gettata  da  uà 
certo  Brtart  o  Briard  ,  scopri  soleoneoiente  quel  suo  mono- 
mento  nel  giorno  37  Settembre  del  1639,  nel  mezzo  della 
Piazza  Reale,  ora  detta  des  Vosges^  dove  restò  fino  ai  giorno 
ao  Agosto  del  1792.  Vedi  lo  Specchio  di  Parigi  di  L.  Pru*' 
dhomme^  e  la  Descrizione  di  Parigi  dei  Signori  Legrand  e 
liandoii,  nella  quale  molto  giudiziosamente  si  dice  ■  Rickeliea 
jfit  piacer  ce  chepol  at^ó  Im  figure  da  Jtoi  Louis  XIIJ  exé^ 
eutée  par  Briard*  Ceite  secónde  partie  de  V.ouvrage  etait 
jfort  inferieure  à  la. premiere  ,  que  V  on  s'  aceerdait  à  re^ 
garder  comme  un  chefd'  oeui^re»  jiussi  disait^on ,  en  Jaisant 
éillusion  à  la  statue  equestre  de  Henri  TV,  eleuèe  sur  le 
terre  plein  da  Pont^neuf^  que  pour  /aire  un  ou^rage  par* 
fait  il  eutfallu  donner  à  Henri  W  lechevalde  Louis  XIII« 
Tedi  anche  il  Dizionario  Storico  ali*  articolo  Biard  Pierre, 
#  la  Storia  di  Parigi  di  Felibien;  dalle  quali  opere' si  sco- 
prQ[  lo  sbaglio  di  llf  onsig.  Bottari ,  nel  dire ,  in  una  sua  nota 
«1  Vasari ,  che  Y  tintore  della  detta  statua  di  Luigi  Xni  fu 
il  sig.  Biard;  mentre  nel  Dizionario  si  legge,  che  questa  ce- 
lebre scultore,  nato  nel  i559,  morì  nel  1609^  e  rutila  Storia 
di  Feltbien  si  distinguono  coitoe  due  diverse  persone  Biard , 
ivi  chiamato  Yun  des  meilleurs  sculpteurs  que  nous  ayons 
eu  j  che  nel  i6o5  gettò  la  bella  statua  equestre  di  Enrico  IV, 
la  quale  ammirossi  fino  alli  10  Agosto  1792  sulla  porta  deU 
V  Hótel'de-Vilie  a  Parigi,  e  Briart,  chiamato  semplicemente 
habile   seulpteur  che   nel    1639   gettò   la   detu    sutua    di  , 

Luigi  xm. 

(1)  Mettere 9  metaforicamente 9  vale  an«h«  giudicare^  sii- 
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dipoi,  p«rlmda  il  detto  col  Duca,  venne  io  ^ro|MNÌI# 
il  ragiootr  di  me,  di  m^do  cVei  disse  al  Dsea^dK, 
se  f«8se  con  s«a  buona  graaia,  la  Regina  ai  icrvMfeii* 
di  me.  K  focato  avbito  il  Dom  rispoac  •  diaaa:  Bea- 
traato  è  quid  yalentnomo  ^e  7  mondo  a«,  0>a  «n 
egli  ooo  vuole  più  layorare:  ed  entrati  in  altri  ngia- 
namenti,  T  altro  giorno  io  andai  a  trovare  il  deOt 
Messcr  Baocio,  Il  ^uale  mi  ridisse  il  tatto.  A  questo 
io,  ohe  non  potetti  più  stare  alle  moslie,  diasi:  oh  le 
dappoi  che  Sua  Eccellenza  (i)  lUustrìaaiaia  non  ni 
danno  da  Care,  ed  io  da  per  me  ho  fatto  una  ddk  pìi 
dif&oili  opere  che  mai  per  altri  fusse  fiitta  al  naonda  {e 
mi  costava  più  di  dugento  scudi,  che  gli  ho  apesi  dcDa 
mia  poverti),  oh  che  avrei  io  fatto,  se  Sua  Ecod- 
lenaa  Illustrissima  m'  avesse  messo  in  opera?  Io  « 
dico  veramente,  che  m*  ha  fatto  un  gran  torto.  Il  fansa 
gentiluomo  disaa  al  Doea  tatto  quello  eh*  io  avevo  n- 
sposto.  Il  Duca  gli  disse,  che  ai  motteggiara  (a),  e 

mtire.  Cosà  Si  Cstar.  liett«  3a  :  con^Mavi  dunqi$e  Jkre,  rm- 
gione  d'mper  perduta  la  Qila  del  corpo  ,  e  meUerim  per 
uscita  « 

(i)  Questo  nowioarivo  siugoisre  non  coasorda  col  plonlc 
datino  ;  ma  non  avendo  leziont  varìanla  •  nao  Iw  ocato  w^ 
iroduroe  alcun  cambìameulay  non  potando  supera  se  qaen» 
sìa  no  modo  di  dira  dall'  autore ,  a  uno  sbaglio  degli  aau. 
BttSMj  i  quali  abhiaa  iiasportato  al  nuaiaipa  plarak  il  ver- 
bo danno  ,  o  al  tiagolsia  il  oook  »  che  orjginalnsaiiar  Uem 
le  Sue^  o  piuilosta,  aoaia  deva  dirai  e  si  è  «salo  aadia  dd 
Caltioi  voL  II  a  pag.  Sa^t  a  voi.  IH  a  pag.  tfJipc.  Le  X«- 
ro  Mcc0llenee^ 

(a)  Motteggiate  vaU  byrlarejciameiaf^^  e  neave  tanto  la 
costruzione  attiva  ooma  la  nautra.  Qai  sia  nella  seconda  ;  «• 
non  saprei  se  la  particella  ji,  che  lo  precede,  sia  slata  posu 
per  dargli  un  significato  passivo  impersonala,  volaodo  dire 
H  Duca,  che  sijacevano  ciance  inutili,   e  eh' egU   voleva 
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i  1^1  vQle?a  ftr  fih:  di  nodo  cha  io  ituxeicai  {$)  p«r 
ichi  volte  di  aadarmi  con  Dìo,  La  Regina  non  ne 
èva  più  ragionare  al  Duca,  per 'non  fargli  dUpia* 
[e;  e  po^ì  mi  restai  aatai  ben  mal  contento. 
[n  questo  tempo  il  Daca  se  n'  andò  co«  tutta  la 
t  Corte  e  oontotti-i  figliuoli,  dei  Principe  in  fuori, 
^ual  era  in  Ispagna  (9)  :  andarono  per  le  maremme 
Siena;  e  per  quel  viaggio  si  condusse  a  Pisa.  Prese 
veleno  di  quella  caltÌT^aria  il  Cardinale  prima  degli 
ri  «  e  oasi  dippi.  pochi  giorni  V  assalì  una  febbre 
itikofitalii)  che  in  l>reffe  (3)  lammai^aò  (4).  Qoeeia 

^  S9  stessa  il  CeUini  ;  o  taramentf  se  b  mf 4e»ims  debba 
aatdsrarsi  pLeoiMi^cii ,  coma  Unte  yolte  lo  è  n^lU  nostra 
gus,  volando  il  Duca  dir  di  fiè  stesso,  che  egli  si  burlata  a 
l  dar  a  credere ,  dm  il  Ceilim  non  vi^Uva  pia  Ui»9rare^ 
che  ec. 

(i)  Slu^ùeare,  c^me ^templare f  ywìU  figmwtaaieote  igritmr 
runo ,  sollecitarlo ,  persuaderlo  ;  ma  per  quanto  io  sap- 
I,  ikan  mai  trovasi  usato  nella  costrusioQe  neutra  qui  da« 
(li  dal  Cellinì. 

{2)  Il  Pux^a  Coùviko  par  istruir  nMglio  ano  figUo  Fraaoesco 
Ik  grand' ar^  di  regnare»  «  permuntanersi  vie  pili  ne)U 
azia  di  Filippo  II,  voUe,  dUe  il  medastmo  li  portajas  alla 
>rte  di  Spagna.  Prima  ^ì  lasciar  T Italia  andò  il  giovine 
isncipf  a  Roma,  dova  nel  giamo  a  Havambre  del  i56i  iii 
poUo  da  Pi»  IV  colla  pìA  grandi  dimostrazioni  di  onora  e 
par^jcplsne  banevoian^;  quindi  rit^irpiato  in  patria»  parli 
i  Uvomo  alli  %i  Nsfgva  dal  s5^ , .  a  alli  4  Giugno  fu  a 
osas* 

(3)  n  US.  Na^ab.  ha:  U  l'amw^%9^. 

(4)  Oltre  la  fionifiaaaiani  già  sovraaaennaie,  Cosimo  I  fa- 
sva  «sagiMTa  svile  eoste  escane  malti  altri  lavori,  per  ri- 
iirra  a  m^wt^  alato  fue*  paesi  palnAssì  ad  in  gvan  parta 
Affili  a  OMilsant;  per  ciò  volendo  qjli  sattaeitara  queste  varia 
IKH-asimH*  e  imIIo  stesso  tempo  divertìesi  alquanto  colla  cac-* 
ia,  per  «ai  tanto  a|^)i  quanto  i  snaiCgli  avevano  una  straor- 
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era  r  occhio,   dritto   del  Duca ,    questo  a*  erm  hma 

dìnaria  iuclitiazioDe>  soleva  in  autunno  portarsi  io  ifneDe  ai- 
remine,  e  passar  quindi  alla  stagione  più  rigida  nel  Oda 
dima  di  Pisa. 

Anche  nell'Ottobre  di  quest'anno  i56a  parti  egli  doa^ 
da  Firenze  con  tutta  la  sua  famiglia,  e  traversalo  la  Smi 
di  Siena,  recossi  a  Grossetto  e  quindi  lungo  le  coste  d  ca- 
stello di  Roslgaano ,  come  luogo  più  opportuno  alla  ocda. 
Ma  in  vece  di  dìnorto  non  trovò  Cosimo  in  questo  saoviif- 
gio,  che  gravissime  afflizioni  ;  poiché  tra  il  ai  NoveaibR  e 
fi  i8  Dicembre  gli  morirono  prima  il  figlio  Cardinale,  qaaà 
il  terzogènito.  Don  Garzia,  e  da  ultimo  la  moglie,  Dcom 
Leonora  di  Toledo,  nou  essendo  stato  esente  da  grave  ■»> 
laltia  neppure  il  suo  quartogenito,  Don  Ferdinando;  ed  abi 
a  ciò  ebbe  in  seguito  anche  il  rammarico  di  Teder  naieav 
da  queste  stesse  sue  disgrazie,  e  divulgarsi  domnqoe  ed  >- 
cquistar  fede  presso  molti,  dicerie,  che  infamavano  la  ai 
famiglia  e  che  dovevano  essere  a  lui  più  dolorose  delle  itam 
sue  perdite. 

~  Tutti  gli  Storici  sono  d'accordo  nel  dire,  che  in  qu^an» 
furono  scarsissime  in  Italia  le  pioggie,  essendovi  stati  jM 
nei  quali  non  era  piovuto  per  sette  mesi  continui,  e  che  qiàai 
per  tale  siccità  infierirono  nell'autunno  in  molte  parti  d'Bt- 
lia  certe  febbri  violente,  da  cui  furono  travagliate  Veaeni. 
Ferrara,  molte  città  lombarde,  Firenze,  Napoli,  che  perdei- 
te  aom.  abitanti,  e  molto  più  lo  furono  i  paesi  già  di  lon 
natura  malsani,  quali  erano  le  maremme  toscane,  dove  ii 
fatti  rimase  quasi  del  tutto  spopolata  Fietrasanta.  Con  talli 
ciò,  essendo  morto  per  questa  stessa  maligna  ìnflaensa  a  Rfr> 
signano  il  Card.  Gio.  alli  ai  Novembre  all'alba,  entrasde 
il  settimo  giorno  di  sua  malattia  (la  quale  giusta  la  relasioac, 
che  lo  stesso  grorno  ne  scrisse  Cosimo  I  al  Principe  Dna 
Francesco  in  Ispagna,  ebbe  i  sintomi  d'una  terzana  di  qneflc 
die  dicottsì  perniciose  ),  ed  essendogli  state  fatte  in  Finaac 
le  esèquie  nel  giorno  aSj  senza  che  se  ne  petease  espone 
alla  pubblica  vista,  come  alloca  solevasi,  il  cadavere,  che  ael 
f  ttiBto  giorno  e  dopo  lo  iouotimento  d' un   viaggio   doveva 
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B  bello,   e  Hb  fa  grandissimo  danno;  Io  lasciai  pas- 

isier  già  fracido ,.  fu  creduto  da  molti ,  che  non  fosse  morto 
«Bturalmente  ;  cosicché  lo  stesso  Ambasciatore  del  Duca  in 
Trento,  Giovanni  Strozzi ,  ebbe  a  scrivere  al  suo  padrone 
lei  giorno  7  Dicembre  :  Dispiacemi  averli  a  dire ,  che  qui 
ri  è  divulgato  un  romore^  per  lettere  yenute  da  Monta 
1  molti  Prelati,  circa  la  morte  delibili,  e  Rev.  Cardinale^ 
iioè,  che  egli  è  morto  per  Jerita  datagli  da  uno  dei  suoi 
Catelli  per  occasione  di  caccia.  Queste  lettere  ci  furono 
eri;  ma  di  poi  ho  inteso,  che  giorni  sono  ci  fu  chi  ebbe 
fuesto  avviso,  e  lo  ha  tenuto  quasi  segreto,  fino  che  ce  ne 
iano  state  lettere  per  molti;  ed  è  qui  questo  mormorio 
anio  comune,  che  il  Segretario  ed  io  non  possiamo  resi" 
tere. a  rispondere  a  chi  ce  ne  ragiona,  mostrando ,  che 
tgn  è  vero  con  molte  conjetture  e  con  farcene  beffe^  cer^ 
ondo  di  dissuaderli  da  una  tal  credenza ^  che  quantunque 
0  conosca  certo^  che  ass^i  sia  per  dispiacere  a  V,  E.  lll.p 
ion  di  manco  ho  giudicato  mio  debito  la  scrivergliene; 
\cciocche  ella  intenda  ciò  che  si  dice^  e  che  questo  0sce  da 
toma.  E  qui  notisi,  che  in  detta  città  rimanevano  sempre 
lon  pochi  fuorusciti  fiorentini ,  tuttavia  del  partito  repub- 
ibcauo,  i  quali  per  conseguenza  eran  sempre  nemici  acerrimi 
le'  Medici. 

Anzi  essendosi  ammalati  contemporaneamente  al  Cardinale 
oche  i  suoi  fratelli  Don,  Garzia  e  Don  Ferdinando ,  come 
e  aveva  il  Duca  dato  avviso  al  suo  primogenito  nella  sudr 
etta  relazione  ai  .Novembre ,  ed  essendo  morto  il  primo, 
opo  20  giorni  di  malattia,  in  Pisa  nel  di  6  Dicembre,  e 
uindi  morta  nel  giorno  18  per  un'antica  tosse  e  perlesvf 
ibbri  quasi  quotidiane,  prodotte  da  una  lunga  e  spiacevole 
idisposizione  di  stomaco»  anche  la  madre  ^  Donna  Leonora, 
ome  consta  dall'Adriani  e  da  due  altre  lettere,  scritte  da 
Sosimo  al  figlio  in  Ispagna  nei  giorni  18  e  ao  del  meda^imo 
aese,  si  andò  dai  mahgni  ampliando  la  noveUa  già  sparsa; 
li  modo  che,  malgrado  V  autorità  de'  più  ac4:uarti  e  ainceri 
Itorici  contemporanei,  quali  furono  l'Adriani  e  l'Ammirato, 
le  rimasero  dappoi  sedotti  o  dubbiosi  alcupi  aitili  gravissiw 
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tare  porecohi  f  ifMroii  ta&to  die  io  p«blmì,  4die  fan» 

scrittori  ;  giacché  il  Mecatti  narra  nella  sua  Siariéi  Cromo- 
logica  di  Firenze  che  ^  essendo  andati  a  caceia.  il  Card. 
Già  vanni f  secondogenito  del  Duca,  d^  anni  19,  e  VonGm' 
zia  suo  fratello^  a  lui  minore ,  ed  essendo  d^  loro  jfak 
uccisa  una  Jiera^  e  contendendosi  fra  di  loro  circa  al  maat» 
di  chi  V  avesse  ammazzata^  Don  Garùa  trasportaiù  dà  i» 
vonsiderata  passione ,  fori  il  fratello  Cardinale  ^  frUm- 
mente  che  in  quattro  giorni  lo  levò  del  mondai  a  fitmem^ 
do  il  padre  della  collera  contro  il  delinquente  figim^^  i 
quale  tutto  piangente  e  pentito  era  ricorso  sUlm  mmdre^  d 
a  lei  si  era  raccomandato^  affinchè  gli  impetrusse  B  pe^ 
dono  pressò  l'irata  padre y  mentre  ella^  assicurata  daim^ 
ritOy  che  gli .  pehdonerebbe  ,  qualora  ricorresse  umi!iai9  e 
pentito,  lo  presenta  alle  sue  ginocchia,  il  collerico  pUn, 
lanciandosi  senza  misericordia  sopra  il  mal  avveduto  J^ 
uolOy  lo  trapassò  con  un  pugnale;  ed  egli  cadde  wtsrt» 
avanti  i'suoi  plediy  non  avendo  pia  che  sedici  «iwai,  ■> 
essendo  di  spìrito  sublime,  di  vaghezza  singolare  e  di  gr^- 
dissima  espeUaiione:  poco  dopo  trafitta  dal  dolore  p^fs. 
perdita  di  due  si  cari  figliuoli  morì  anche  Uz  Duchessa  d 
il  ut  tiratori  negli  dnnali,  dopo  aver  accennata  la  morte  èà 
detti  due  figli  di  Cosimo,  non  potè  trattenersi  dal  soggàv- 
gere,  con  aria  bensì  dubbiosa,  ma  adducendo  circosfaue  » 
cor  più  foravi  e  più  stravaganti  :  F'oce  non  di  meno  cewuae 
allora  fry  chCj  odiandosi  fra  toro  questi  due  frmieBi,  Ih» 
Carzia  in  una  caccia  uccidesse  il  Cardinale^  sema  essm 
veduto  da  nessuno:  avvisatone  Cosimo  foce  segretameak 
portare  il  cadavere  in  una  steuiza,  e  colà  chiamò  Gartm^ 
immaginandolo  autore  di  quell'  eccesso,  jirrit^ato  ck'i^ 
fri ,  cominciò  il  sangue  dell*  estinto  a  bollire  e  ad  usar 
della  frrita.  jillqra  Cosimo  dando  nelle  frrie,  presa  la  spe- 
da di  Garzia,  colle  propHé  mani  l^uecise^  facendo  poi  ce^ 
rere  voce^  che  ambedue  fossero  morti  di  malattia.  Se  que- 
sta sia  verità  o  bugia  noi  so  dir  io.  Ben  so^  che  trtifittz 
dalla  perdita  di  così  cari  germogli  Donaa  Leonora  di  To- 
ledo lor  madre  y  e  soccombendo  -ai  dotore^  aach' eBa  ter- 
minò fra  poto  i  'Suoi  giorni. 
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KBciiitte  le  4aeriiiiey  dipoi  me  n'  andai  a*  Piaa  .  (i)' 

Fin  qui  Benveniiìb  CeìUni. 

rsigìoiìe  quindi  il  GSIIutzi,  publtlicttiido  la  sua  Storiti 
781,  ha  totuto  Vffiitnénté  difbiulefe  quanto  avévan  già 
l'Adriani,  TAmmifalo,  il  Ciaccdtiio,  «  in  parte  anche 
Atto  stnceh's^imo  Gellinl ,  esponendo  qtr^tl*  avvenimento 
tutto  le  circostante,  òhe  da  noi  si  sono  accennate^  e 
>f  mafidole  coi  ducumcnti  da  luì  trovati  negli  Afchrv)  Me- 
.  Uè  fra  le  due  narrazioni  si  può  ora  rimanere  indeciso, 
ondosi  nefl'  ana  indicate  con  esattezza  le  canse,  i  luoghi, 
ipì  e  tutto  per  cosi  dire  T andamento  del  fatto,  mentre 
altra  si  asseriscotìo  cose  di  loro  natura  quasi  incredibili 
a  farsi  aleun  cenno  di  queMe  partieohrìU»  che  dimo- 
io iD  òhi  le  dice  una  vera  cognitioné  della  cosa,  più  che 
ano  sospetto ,  e  quel  che  é  peggio ,  senta  addorsi  alcun 
monio  od  alcuna  altra  prova  qualunque,  che  smentisse 
sn  parte  di  quanto  vuoisi  inventato  per.  nascondere  la 
là.  Le  lettere  poi  d^  Duca  Cosimo ,  che  si  sono  citale , 
Dosconsi  veramente  dettate  da  un  padre  affettuoso  e  do* 
issimo,  senza  che  vi  si  acopra  alcun  indisio  di  finzione, 
le  figli  vi  si  veggono  da  lui  del  pari  amatissimi.  Don 
zia  vi  è  alla  prima  nominato  come  ammalato  leggermente 
$me  col  fratello  Don  Ferdinando,  e  quando  muore  vìca 
mato  replicai  amen  te  un  angiolo.  Finalmente  non  parm| 
imeno  na  tara  le  ,  che  il  Duca  Cosimo  potesse  collocare , 
le  fece ,  in  uno  stesso  conspicuo  Deposito  nella  sagrestia 
S.  Lorenzo,  la  cara  spoglia  del  figlio  tradito  insieme  a 
(Ila  del  fratricida. 

lalgrado  tutto  questo ,  TAlfieri  ha  formato  a  suo  modo  su  - 
ssta  novella  domestica  un  romanzo  politico ,  nel  suo  cele* 
ì  Don  Gania  :  ma  questa  tragedia ,  quantunque  per  molte 
rtì  bellissima,  avrà  sempre  per  le  persone  istruite  nella 
ria  il  gran  difetto  di  alterare  troppo  stranamente  un  rac- 
ato  a  noi  si  vicino  e  si  noto,  e  di  perder  quindi  in  gran 
rte  le  necessaria  verosimiglianza,  e  la  sua  forza. 
(1)  n  Bandini  nel  tomo  terzo  della    Biblioiecm  Leopoidi- 
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na-  Làurenxiana  a  car.  4?^»  descrivendo  fl  mmoienttidi 
questa  Vita  del  Cellini ,  che  in  dctU  biblioteca  consemB, 
He  trascrive  gli  ultimi  versi  come  segue:  tfuesto  ri  •^•ro^ 
ehio  diritto  del  Duca;  questo  si  era  bello  e  baoiio,eir 
fu  grandissimo  danno.  Io  lasciai  passar  pareedù  ji>«i 
tanto  che  io  pensai,  che  fussino  rastiutte  le  Ugrìmei  dip- 
poi  me  n'andai  a  Pisa:  e  soggiunge,  parlando  dello i» 
manoscritto  :  eoncordat  cum  editione  fiorentina  ^««i  ^ 
rante  Antonio  Cocchio,  ut,  mihi  videtur,  ex  hoc  dettrif^ 
codice,  prodiit  cum  hoc  titulo  :  Vita  di  BenveiuttotLCt- 
Ionia  e«.  :  ma  le  varietà  dilezione,  che  in  questo  stttWp 
si  ritrovano  tra  il  predetto  manoscritto  e  la  edìuone  wc 
chiana,  mi  fanno  assai  dubiUre,  che  il  Bandini  siis» 
gannato  intomo  alla  derivazione  della  stessa  edixifloe>c* 
si  è  ingannato  nel  crederla  fatta  in  Firenze ,  mentre** 
scorsi  del  Cocchi  medesimo  (  voi.  i  car.  Lxmi  )  a  kff  » 
che  fu  fatta  in  Napoli.  Vedi  quanto  da  noi  si  è  ^òOo» 
voL  I  a  cart^  zxvn  e  seguenti. 
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BICORDI 


D  I 


BENVENUTO    CELLINI    (i) 


A  dì  i8  Aprile  i548  i548 

[i)  Xvicordo,  come  nel  soprascritto  dì  io  Benvenuto 
Maestro  Gio.  Gellini,  e  Francesco  Alberini  faccm- 
nna  qnitanza  Tuno  air  altro  di  tutto  quello,  che 
.  avessicno  avuto  a  fare  insieme  fino  al  suddetto  dì, 
ne  al  libro  de' Ricordi  ec.  . 

i)  Molti  Ricordi  ha  lasciato  fra  le  sue  carte  il  Celiini,  i 
di  per  la  loro  picciola  importanza  non  furon  mai  pub- 
Mtiy  quantunque  molte  copie  manoscritte  se  ne  conservino 
Firenze*  Noi  ne  pubblichiamo  ora,  come  per  saggio,  al- 
ai, che  in  parte  ìUustnino  ed  in  parte  continuano  fino  agli 
imi  giorni  la  Vita  dell'  autore ,  conservandone  V  antica  or- 
grafia,  e  non  curandoci  troppo  di  esaminarne  la  lezione, 
lingua  o  le  materie;  giacché  ,  come  ognuno  vede^  furono 
ritti  dal  Gellrni  per  sé  solo,  e  soprfi  affari  per  lo  più  pr»- 
iìssimi  o  già  noti  nella  Vita.  Del  resto  dobbiamo  qui  pro- 
Hare  la  nostra  riconoscenza  al  chiariss.  Ab.  Francesco  Fon* 
bì»  che  gentilmente  ce  lì  ha  trasmessi  da  Firenze. 
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i55a  Aprile  tSSa.^ 

Coa?eiixÌ0««  fiitu  a  tìU  mia. 

(3)  M.  Biado  d' Antonio  Altoviti  et  io  BcnifMi 
Gìo.  Geliini  abbiamo  fatto  oaa  cofiTenùoiic  0  n 
(  taccome  appare  per  un  contratto  fatto  in  Rem  n 
di  %}  di  Aprila  iSSa  per  mano  di  pvlAliao  fém 
conàrmato  da  Consoli  et  Consiglieri  della  Naiìni 
reotina,  in  nome  di  Ser  Bartolommeo  Cappclt,! 
Caneelliere,  sotto  di  so  di  Aprile  i55a  auddett») 
avendo  detto  M.  Biado  avuto  scodi  mille  dngHl»/i 
in  oro  dal  detto  Benvenuto  Geliini,  e  il  detto  Uhi 
gli  avessi  a  dare  per  annuo  ovvero  oenao,  «gn 
-  scudi  i5  d'oro  in  oro,  e  cominciando  la  prinaf 
alla  fine  del  detto  mese,  e  così  di  mese  in 
dar  seguitando,  durante  la  vita  di  detto  M 
et  CO8Ì  fumo  d'accordo,  come  per  detto  oonO^f 
largamente  si  vede  ec.  (i). 

A  dì  13  Febbraio  iSSa  (a). 

(3)  Ricordo,  come  oggi,  dì  la  Febbrajo  iSS), 
do  una  mia  opera  d' oro,  pegno  iasino  dall' aaasi^ 
ia  mano  di  Biado  d'Antonio  Altoviti  di  FinatfH 
seudi  aoo  d'oro  in  oro  eo«,  e  voleado  lo  liloiinH 
Sig.  Duca  Cosino,  dia  io  la  riaeuolesai,  questi  èM 

<f)  Ytàì  retfo  a  ear.  &,  ed  ia  seguito  1  Ricordi  iff^\ 
4,  n,   14,  e  44. 

(3}  Sì  ricordi  il  lettore,  che  fino  al  t^So  ia  Fin^' 
GomiociaVH  Fanno  col  giorno  i5  Marzo,  assumendosi p^** 
quello  stesso  miliesìmo,  che  giusta  l'uso  pcù  comasc*^ 
proso  altrove  nel  giorao  1  dal  precedente  Genaajs. 
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.  riscosso  per  mano  di  M.  Sforea,  raoGamerìère  (i), 
li  me  reso  gli  scudi  aoo-,  pe' quali  ella  ei-a  in  pe- 
i.  In  detta  opera  si  è  tre  figurino:  Fede,  Speranza 
«arità  ec.  con  ^  pattini ,  un  cane  et  un  festone ,  o 
piedaglini  d'  oro;  e  la  detta  opera  ec.  ' 

I  A  dì  1  Marso  ec. 

I 

i4)   Ricordo,  oggi  questo  di  primo   Marzo,   com' io 

I  commesso  a  Bindo  d*  Antonio  Alteriti  scudi  mille 
^ento  d'oro  in  oro,  d'Italia,  per  averne  di  merito 
,  detto  Bindo  Altoviti  scudi  i8ò  d*oro  in  oro  Tanno, 
3  ogni  mese  scudi  i5  d'oro,  simili,  durante  la  vita 
r,  et  mancando  io,  i  detti  scudi  1200  non  possine 
?r  domandati  al  detto  Bindo  o-  sua  eredi;  come  ap- 
e  di  tal  convenzione  un  contratto  rogato  per  8er 
ama  da  Invidia,  Notajo  senese,  et  dipoi  riconosciuto 
atificato  detto  strumento  io  Roma  dal  Consolo  et 
nsiglieri  della  Nazion  fiorentina,  et  sigillalo  et  sò- 
Ltto  da  M.  Bartolommeo  Cappello,  Cancelliere  di 
la  Nazione,  al  quale  s'abbia  rapporto. 

A  dì  97  Novembre  i554.  i554 

[5)  Ricordo,  come,  al  nome  di  Dio  Padre  Figliuolo 
Spirito  Santo  ,  -  oggi ,  questo  dì  soprascritto  ,  m' è 
;o  uh  figliuolo  mastio ,  a  ore  1 4)  uon  ben  chiaro 
porno;  al  quale  io  ho  posto  nome  Iacopo  Giovan- 
ec.  Così  prego  Iddio ,  che  gli  dia  lunga  e  virtuosa 
a. 

II  detto  mio  figliuolo  fu  battezzato  il  dì  4  <|i  Di- 

^1)  Vedi  voL  II  a  pag.  Soj,  ed  in  questo  a  pag.   11.  ec. 
r.  Ili,  9 
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eembie,  che  dulia  «oa  ntscita  al  BatteÙMvì 
tannasse  8  giorni  ;  e  lo  t»uie  al  Battesm»,  éim 
Compara  fa  il  8ig.  Pagoio  Oraino  (i),  3  fnk  :■ 
la  parta  francese  ^  et  in  questo  tempo  li  troi»  iS 
rense  prigione  del  nostro  Daca ,  ma  sotto  Uin^ 
dava  per  tutto  ec»  e  V  altro  fu  M.  Giidmofl 
Albizù ,  Gonunissario  delle  Bande  di  S.  E.  (i),  e 
tro  M.  Alamanno  Fantini  ec. 

A  di  13  Dioenibre  iSS4 

(6)  Ricordo,  come  questo  dì  la  DioenliRii^ 
ore  19  in  circa  ^  venner  due  Gomandatori  «Uli 
so,  li  quali  mi  portarono  la  nuoTO,  «iocoaeiK 
stato  veduto  di  GoUegio,  e  ammesso  slk  Noiftì 
ventina,  per  partito  ec. 

7  Copia  d*una  Sopplioa  fatta  a  S.  E.  lOuslBf 
il  Sig.  Duca  Cosimo. 

UlUSTIISSMO   si    EcCILLBHf  ISSIXO  SiC  DiÙi 
PaTSOM    mio,    Sia.    OsSBBYilVIflSIfA 

Avendo  per  molte  suppliche  pregato  F.  £•  ^ 
ma,  che  si  degnidi  soccorrermi  di  qaalche  sottoì^ 
per  sostegno  della  mia  miserabile  vita,  e 
a  quella  le  mie  grandi  calamiti;  quali  e  gnaote^ 


(1)  Paolo  dì  Camillo  Orsini,  Signore  e  pa  *"** 
iamenUna,  il  quale  f  o' suoi  fratelli  GìoraBoi,  e I^' 
tava  cpi  Francesi  nella  guerra  di  Siena,  e  dieno^*' 
Vedi  rimhof. 

(9)  Vodi  reiro  a  car.  Sa. 
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Toglia  altrimenti  replicare ,  che  so  benissimo ,  che  un 
tanto  e  yirtooso  Signore,  e  discretissimo  «  conosca 
quanto  le  mie'  onorate  e  dd>oIi  forze  meritano  e  sib- 
bene  (i)  quant'  io  patisca. 

Ora  io  la  prego,  che  le  piaccia  di  sussidiarmi  di 
fiorini  3e  o  io  il  mese,  a  buon  conto  deUe  mie  proy- 
▼ìsioni  e  de' mia  danari,  spesi  di  mia  borsa,  quali 
T.  E.  lilastrissima  me  n'  è  (3)  fatto  creditore  a' libri- 
di  Michele  Hubert! ;  e  si  è  vicino  Fanno  che  io  non 
ho  le  dette  mie  prorrisioni,  né  da  lei  uè  da  altro  luo- 
go nemmeno  ho  avuto  alcun  sussidio;  e  quella  sap- 
pia, ch'io  sono  molto  indebitato. 

Però  la  prego ,  che  Y .  E.  IH.  si  degni  di  accomo- 
darmi di  fiorini  4o  il  mese,  nel  modo  detto ,  e  quello 
più  o  meno,  che  a  Y.  E.  lUustr.  piaccia,  purché  sia 
soUa  sua  buona  grazia,  che  felicissima  Iddio  lung^ 
tempo  la  conservi. 

Rescritto  ss  Al  Depositario ,  che  gli  dia  /.  4o  il  mese.  - 

Pn  spedita  a  di  7  Febbrajo  1554^  col  mandato  se- 
piato  e  spedito  da  S.  E.  IM^  e  restò  in  Tesaureria  in 
nano  a  M*  Antonio  de' Nobili,  Tesauriere  di  8.  E.  (3); 
t  detto  dì  cominciò  la  prima  paga  de'f.  io  ir  mese. 

(i)  SI  òene^  §(iustft  la  Crusca ,  è  sempre  particella  af!er- 
nativa  o  confemuitiva ,  die  vale  si  o  bensi  ;  ma  il  CellÌDi 
*U!sa  eaiandio  nel  significato  dì  cosi  pur^^  quasi  dal  francese 
lussi  hién.  Vedi  il  voi.  II  a  p.  i5^  i4  e  299,  e  nel  voi.  IH 
I  p.  58. 

(a)  Leggi  me  n'hafiUto^  giusta  la  frase  usata  nel  Ricor» 
b  ao ,  al  principio  ;  altrimenti  non  v'  è  sanso. 

(^  Vedi  a  cart.  55  a  56. 
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A  dì  i5  Mano  i554. 

(8)  Ricordo,  come  a  di  detto  io  ho  comperatoli 
Antonio  di  Domenico  di  Simone  Goriodelii,  diTem 
Naoya  in  Val  d'Arno  di  sopra,  un  pezzo  di  tern  ot 
vata  e  lavorativa,  di  staja  uno  in  circa,  situala  ìb6i 
sua  vocaboli  e  confini,  per  il  prezzo  di  scadi  ladon 
in  oro ,  moneta  di  lire  7  per  uno ,  con  tempo  a  jw- 
terla  riscuotere  di  3  anni,  a  mezza  gabella;  per  eoa* 
tratto  rogato  Ser  Pier  Francesco  BertoUi,  poUib 
Notajo  della  Mercanzia  di  Firenze. 

A  di  detto  io  ho  comperato  dal  medesimo  Ario* 
nio  ec.  la  terza  parte  d'una  vigna  per  indifisa, si- 
tuata infra  sua  vocaboli  e  confini,  per  scudi  is  doro 
in  oro,  moneta  di  lire  7  per  uno,  con  tempo  di  po> 
terla  riscuotere  infra  3  anni ,  a  mezza  gabella;  per 
contratto  rogato  Ser  Pier  Francesco  Bertoldi,  jA- 
blico  Notajo  alla  Mercanzia  di  Firenze. 

A  di  detto  io  Benvenuto  Gellini  ho  compralo  (U 
suddetto  Antonio  di  Domenico  di  Simone  GorìaMi 
la  metà  di  stiora  due  di  vigna,  in  circa,  per  ùlrt- 
mento  rogato  Ser  Pier  Francesco  Bertoldi,  pobUic» 
Notajo  alla  Mercanzia  dì  Firenze,  per  prezzo  di  «*' 
di  3o,  con  tempo,  a  poterla  riscuotere,  di  3  anni,» 
mezza  gabella:  ella  è  per  indivisa,  situata  fra  i  s»* 
proprj  vocaboU  e  confini  ;  come  di  tutto  appare  et 

Ricordo,  come  a  dì  detto.  Michele  Noro  Veltri  J* 
Pieve  (i)  s'è   obbligato,'  in   caso  che  le  soprascritte 

(i)  Dubito,  che  debba  leggersi  Michele  di  C^ro.  Vediìi 
Vi>l.  I  a  cart.  xx.. 
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re  sìeno  (i)  restituite ,  di  ricomprarle  da  me  per  il 
desiino  prezzo,  che  le  ho  avute  io;  e  così  mi  sòno^ 
Benyenulo  Celliai,  obbligato  di  dargliene»  come  ap« 
e  p€r«  c<)n tratto  rogato" Set  Pier  Francesco  Bertol» 
.HqUìQ.  alla  Mercanzia  di  FirenzOi 

A  d)  7  Aprile  i555.  i5S5 

9)  Ricordo  )  come  oggi  soprascritto ,. e.  fu  insino  a 
a4  di  Marzo  i554,  corno  al  nome  di  Dio  ayendo 
Venerande  Suore  del  Monastero  dì  S.  Orsola,  sotto 
li  a/i  detto,  accettata  in  loro  Monastero,  in  Mo- 
ia et  in  loro  compagnia  la  Maddalena,  figliuola  fu 
Raffaello  Tassi,  mia  nipote  (a),  mediante  Mattio  di 
ca  Lanfranchi,  procurator  di  dette  Monache  et  Mo- 
lerò ,  con  la  elemosina  infrascritta  e  colle  condi- 
ai  e  patti  infrascritti  ec.  ;  et  Tolelido  dette  Mona- 
I  et  Monastero ,  e  per  loro  la  Rev:  Suora  Mattea 
Bizzeri,  Ministra,  da  una  parte,  et  io  Benvenuto  ' 
Maestro  Gio.  Gellini,  dall'altra,  far  nota  et  espri* 
r  la  limosina  et  condizioni  e  patti,  dichiararono; 
>  la  detta  elemosina  di  detta  Maddalena  aia  di  aoo 
di,  di  lire  7  per  uno;  e  detti  scudi  a 00  sieno  per 
;o  quello,  che  de^e  Suore  e  Monastero  debbino 
re  et  pretendessino  e  pretendine  )»oter  avere  per 
Ito  di  detta  monacazione  ec. ,  così  per  nome  di  ele- 
sina ordinaria  come  straordinaria ,  per  i  vestimenti 
brnimenti  di  dosso  e  di  camera ,  et  per  tutto  quel- 
che  in  qualunque  modo  e  sotto   qualunque  nome 

1)  Leggi  ie  soprascritte  terre  non  sieno  ;  «lirimonti  non 
i  senso. 

2)  Yedi  v<^l  II,- a  p«g<  a58  e  ayS,  e  il  Bicordo  3^. 
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dette  Suore  pretendere ,  domandare  et  conaeginr  p 
tessino;  e  che  io  paghi  di  presente  ecudi  iSo  «aiS, 
et  infra  dae  mesi  io  paghi  il  resto,  come  di  sofn, 
scodi  5o  simili;  e  pagati  gli  detti  So  scadi  per ratoi 
e  immediate  dette  Sacre  promessono  metter  deatnpff 
Monaca  detta  Maddalena,  e  mi  promessonTotiiliiiff 
tatto  Settembre  prossimo  f ataro  iS55  ec.;  comi 
tutto  ne  appare  una  ScritU  per  mana  di  Suor  Ma- 
tea,  loro  Ministra,  la  qaaleSoritU  è  appresso  di i^ 
e  nel  saddetto  di  pagai  eo. 

to  Copia  deUa  Sapplica  fatu  a    S.   E.  lUqstrìaiai 
degli  scadi  loo  per  conto  di  Bindo  AltoTiti- 

Molto  Maghifico 
mio  sig.  ossebtamdissiho. 

Parlando  coli' Illastriss.  et  Eccellentiss.  Sig.  D»i 
mio  padrone,  del  negozio  di  Bindo  Altoviti,  il  ^ 
8.  E.  mi  ha  benignamente  compiaciuto  pef  gntài^ 
ayendo  spediti  tatti  i  cootratti  con  tutte  le  GeremoB* 
(  doy'  io  sono  stato  chiarito  creditore  di  scudi  q«i- 
dici  d*pr#  4n  oro  il  mese,  pagandomi  tutte  k  eirink 
corse  fino  a  questo  dì)  \  per  il  detto  contratto  i  ^ 
Illustriss.  si  è  obbligata  di  pagarmi  tutto  ciò  die  » 
sogna  ec.  :  supplico  S.  E.  Illastrissima,  che  èsf^ 
et  ordini;  ohe  da  chi  io  ho  d*  avere  (  per  pagina* 
o  entrata  siccome  narra  il  contratto  già  spedito), fo^ 
stesso  mi  dice,  eh* io  dicessi  a  Y.  E.  Illustriss.,  <" 
gliene  ricordassi  :  ond'  io  molto  mi  raccomando  s  T.  fi- 
Illustriss. ,  e  la  prego  sia  conlenta  rammeotsi]^}  ^ 
mi  spedisca  quest'affare^  che  gli  serrix)  quaats  jAv) 

(i)  Parmì/  che  si  debba  leggere:  f  nanfe  piàpr^- 
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fanno,  tanto  più  maraviglioso  obbligo  acco  si  por» 
io;  né  dirò  altro  di  cosa  oc. 

Rescritto. 

Facciasi  il  mandato  di  scudi  loo  il  mest  dal  Bc^ 
sitarlo,  in  fino  che  il  detto  Benvenuto  Cellini  sia  pa^ 
to  degli  scudi   laoo,  scontando   mese  per  mese   la 
ta  delV  interesse  e  capitali  ec.  (i). 
J  dì  3o  Luglio  iS55. 


A  dì  9  Luglio  i556. 

(i  i)  Ricordo,  come  a  di  detto  lo  lUast.  Sig.  Daca 
'  Medici  et  io  Benvenato  di  Gio.  Gellitii  abbiamo 
tto  -un  contratto  insieme,  per  ordine  di  M.  Alfonso 
uislelii  (a),  Auditore  di  8.  E.  lUnstriss.  al  Fisco, 
questo  modo,  cioè:  cbe,  dove  8.  E.  lUustriss.  mi 
era  obbligato,  per  contratto  sotto  di  ag  di  Lu* 
io  i555,  ogoi  anno  durante  la  vita  mia  naturale,  di 
igarmi  scudi  lao  d'oro  in  oro,  per  pagare  ogni  mese 
ì  simili,  come  di  tutto  era  rogato  Ser  Pagolo  di 
io.  BattisU  da  Bibbiena,  Notajo  Pubblico,  cbe  ai- 
re staya  con  M.  Polrerini  al  Fisco  (3),  per  detto 

(i)  In  questo  tempo  Binde  Altoyiti  era  stato  confiscato, 
edi  a  pag.  6 ,  e  i  Ricordi  a ,  3  ec.  Poco  dopo  «  essendo 
orto  Bindo,  suo  figlio  Aatonio,  ArcivescoTO  di  Firenze,  fu 
messo  nella  grazia  del  Duca,  come  appare  anche  dal  Ri« 
urdo  seguente. 

(a)  Y.  a  cart  57*  • 

(3)  V.  a  ^t  57, 


l556 
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ebbligo  S.  E.  mi  av4mi  fatto  per  Biado  ÀIsìtìMe 
conto  di  scudi  1200;  code  qaeato  àk  atUtmmtté 
detto  contratto,  e  rìmessomi  nel  medesimo  offs: 
prima  coli' erede  di  Bindo  Altoriti  snddctlo,  cfoii 
tutto  fu  rogato  Ser  Gio.  Battista  di  Matteo  fi* 
mo.  Latodini  da  Volterra  Fab.  NoC 

A  dì  ^6  Ottobre    i556. 


(la)  Ricordo,  come  oggi  16  Ottobre  io  Bcofac 
di  Gio.  Gcllinì  fui  cacato  di  prigione  e  fiwà  w 
col  mio  nemico  per  un  anno,  e  si  dette  infra  Is 
scodi  3oo  di  sicurtà  Tnno  all^  altro  ec;  Ae  pei 
promise  Lorenzo  Mini,  Speziale  da  S.  Pier  Mj^ 
e  Zanobi  di  Silvestro  Buonagrazia  :  ancora  ^  ^ 
detti  promisono  per  dm  alU  Signori  Otto  ài  Giai 
e  Balìa  di  rappresentarmi,  e  si  obbligarono  per» 
di  io3«  d'oro  in  oro,  di  moneta  eli  lire  7  pff  ' 
scudo,,  eh'  io  mi  rappresenterei  a  ogni   loro  licb» 

i558.  A  dì  a  Giugno  »558.  (*).  \ 

(i3)  Al  nome  di  Dio  ec.  Ricordo,  eomejielisr 
ptf adatto  io  Rencveauto  di  Maestro  Gio.  Gellìoikop 
la  Tonsura  con  i  primi  Ordini  a  Prete  dal  Kt^r» 
dissimo  Mopstg.  àgi'  Serristori,  in  casa  sna  nd  Boe 
di  S.  Croce,  con  tutte  le  solenniti  e  ceremoDk,ck 
in  tali  casi  si  costumano  ec.  ;  e  tutto  fatto  eoo  b» 
zia  del  Reverendissimo  Signor  Yicario  dell' Ardrescs- 


(i)  Questo  Ricordo  hi  in  parte  pubblicato  nells  Prefitti*' 
AÌ  Trattati  del  Ccllini  ^  impressi  in  Firenze  oai  i73i.  fe& 
il  voL  5  delle  Opere  a  carte  xxxul 
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Tado  di  Firenze.  Rogato  Ser  Filippo  FranglDi,  Notaio 
Pubblico  al  detto  Vescovado  ec. 

Di  più  a  di  detto  ho  avuto  liceaxia  dal  Reverea- 
dissioio  Signor  Vicario  di  poter  agitare  o  far  agitare 
contro  gli  mia  debitori  ec.,  coirne  di  tatto  appare  al 
quadernuccio  di  Ser  Filippo  Frangìni,  Notaro  Fab- 
brico in  Vescovado:  e  apeai  in  detto  Vescovado  4  guilf 
per  le  suddette  «ciùiture .  ec. 

4  di  4  Agosto  1 5 S8. 

(i4)  Ricordo,  come  questo  di  soprasoritto  io  Ben- 
venuto di  Maestro*  Gio.  GelUni  ho  fatto  nna  Proenn 
a  Bartolommeo  Perini,  ferrarese,  orefice  in  Roma,  a 
poter  riscuotere  per  me  a  Roma  dall'  erede  di  Bindo 
Altoviti  (i),  et  altresì  a  far  quitanze  e  far  gravare  e 
pigliar  gli  beni  in  pagamento;  come  di  tutto  ne  fa  ro- 
gato; Ser .  Pier  Francesco  Bertoldi ,  Pubblico  Notajo 
alla  Mercanzia  di  Firenze  ec.  E  in  detta  Procura  mi 
chiamo  contento  e  pagato  da  detto  erede  di  Bindo  Al- 
toviti di. scudi  3o  d'oro  in  oro,  moneta  di  lire  7  per 
acadoy  per  due  mesi  passati,  cioè  Giugno  e  Luglio: 
e  la  detta  Procura  è  fatta  per  tempo  di  due*  anAi'  da 
oggi,  carne  a  quella  ai  abbia  rebzione  in  tatto  é  per 
tutto  ec. 

Nota  ^  Alli  6  detto  mandai  la  suddetta  Procura 
a  B^ma  per  Spadone,  Procaccio,  insieme  con  certo 
refe  biacco  a  4^to  Bartolommeo  Perini,  franca  di* 
porto,  perchè  lo  pagai  qui  in  Firenze. 

(1)  Vedi  il  Ricordo  uum.  2  ec 
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A  dì  a 6  Ottobre  iS58. 

(i5)  Ricordo,  come  a  di  36  Ottobre  iSSS  sopn- 
Bcritto,  al  nome  di  Dio,  io  Benvenuto  di  Bfacstro 
Gio.  Gellini  ho  comperato  da  Gristofano  Buontaleaci, 
00)8 jo,  due  posizioni  (i)  in  una  partita,  nominate ,  roaa 
ai  Pratiy  Popolo  di  TresoHe ,  Faltra  a  Trespinno,  pa- 
sta infra  Trespiano  e  Pian  di  Mugnone,  a  mia  vita  ds- 
rante,  per  prezzo  di  scadi  4^7  d'oro  in  oro,  di  mondi 
di  lire  7  per  uno,  con  eontratto  rogato  Ser  Antoab 
daGoretta,  a  mia  gabella;  e  fu  mezzano  di  questo  Sd- 
faello  Divo;  come  di  tatt<^  appare  ec. 

,55g  A  di  6  Luglio  iSSg. 

(16)  Ricordo,  come  questo  di  soprascritto  io  Bea- 
venuto  di  Maestro  Gio.  Gellini  bo  prestato  alla  Co- 
munità ed  uomini  di  Volterra  scudi  56o  d*oro  in  ore, 
moneta  di  lire  7  per  ogni  scudo:  portò  (a)  Gttidoxza  £ 
Guidozzo  Guidi  per  Francesco  di  Antonio  Lorcnas 
Leottori  da  Y olterra.  Procuratore  sostituito  da  M.  Caria 
di  Antonio;  e  Commissari,  Spinello  di  Gio.  di  Pagria 
da'Gaardanelli,  Michele  dì  Ser  Francesco  Vinta,  Ser 
Lorenzo  di  Girolamo  Lisci,  Falconieri  e  Benedetto  di 
.  Alberto  Riccobaldi,  tutti  da  Volterra:  per  i  quali  bo 
prestato  loro  per  un  anno  da  oggi,  e  come  emmi  pra- 
messo,  cbe  detta  Comunità  et  uomini  non  wanchf- 
ranno  al  detto  tempo  rimborsarmi  dei  detti  scodi  56o, 
netti  da  ogni  spesa,  cbe  per  me  £ir  bisognassi  ec: 

(i)  Parmi,  cbe  debba  leggersi  due  possessiomim 

('i)  Qui  c^no  v'  è  qualche  parola  ommessa  o  scambiau 
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come  di  tuli»  se  ne  fece  puU>Uco  istramento,  rogato 
Ser  Pkr  Frwicesco  Bertoldi,  Notajo  «ila  Mereanzia 
di  Firenze:  i  qoali  dissono  aervire  per .  pagare  parte 
di  loro  itnpesixione,  stata  lor  posta  dall' Illustrissimo 
Sig.  Duca  di  Firence:  de'  quali  scudi  56o  se  n'è  fatto 
debitore  la  Comunità  e  uomini  di  Volterra. 

A  dì  8  Luglio  iS5g« 

(17)  Ricordo.  Oggi,  questo  dì  soprascritto,  è  yenuta 
a  stare  in  casa  mia,  a  tutte  mie  spese,  k  Dorotea, 
donna  di  Domenico  d'Antonio  Sputasenni,  ed  è  ve- 
nuto seco  Tonino,  suo  figliuolo,  e  la  Bita,  sua  figli** 
uola,  per  esser  stato  preso  il  detto  Domenico  e  man- 
dato alle  Stinche  per  ordine  de'  detti  Signori  fino  dal 
dì  (i) 

aS  Dicembre  i55g. 

(18)  Ricordo.  Oggi,  questo  di  aS  di  Dicembre,  Do- 
menico di  Antonio  Sputasenni  è  stato  cavato  et  libe- 
rato dalle  carceri  deHe  Stinche,  per  grazia  di  S.  E. 
Illustrissima;  et  mi  debbo  far  buone  le  spese  del  vitto 
per  conto  suo  proprio,  dalli  sopraddetti  a  5  di  Luglio, 
eh'  egli  andò  alle  Stinche,  infino  al  dì  a  5  Dicembre 
soprascritto;  nel  qual  tempo  io  Benvenuto  Gellini  gli 
mandai  il  vitto,  mattina  e  sera.  Et  mi  debbo  inoltre 
far  buone  le  spese  di  vitto,  dal  dì  8  Luglio ,  della  Do- 

(1)  Domenico   fu    pria    baDdito.  (  Vedi   il    Ricordo  4^  )' 
indi  preso  il  giorno  8,  •  mandato  alle  Stinche  il  a5  Luglio, 
come  rìcsTasi  dal  Ricordo  seguente  e  dal  ai»  Intorno  a  que- 
sta faauglìa  Sputasenni  veggansi  aucha  t  Bicordi  ^5,  37,  4^ 
e  43. 
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rotea,  .sua  donna,  et  di  Antonio,  ano  figiiaolo,  et  deBa 
Bita,  sua  figliuola,  quali  vennono  a  casa  mia  a  tatle 
mie  spese  ec. ,  come  è  noto  ec. 

A  di  33  Maggio  iS6o. 

(19)  Ricordo,  come  a  dì  a  a  di  Ma^io  i56o,  na- 
cque un  figliuolo  mastio,  figlinolo  di  Me  BenvesUo 
Gellini  di  Firenze,  nato  a  ore  4  e  due  terzi,  di  notte: 
et  al  dì  a 3  detto  si  battezzò,  e  gli  posono  nome  Gio- 
vanni, et  compari  farno  Bernardo  Davansati,  CasaicTe 
de*  Capponi,  et  Andrea  Beniyieri,  Cassiere  dei  8af- 
viati  (i). 

A  di  i5  Gennaro  i56o. 

(!&o)  Ricordo,  come  il  dì  sopraddetto  mi  farellò  Lo- 
renzo di  Federigo  Strozzi,  trovandomi  a  caso  in  nello 
Speziale  del  Re,  in  Mercato  Vecchio,  e  mi  diaae:  Ben- 
venuto, il  mio  fratello  era  molto  vostro  amico.  Al  qnak 
io  gli  domandai  chi  era  questo  suo  fratello,  perchè  ia 
non  avevo  mai  parlato  a  quest'  uomo.  Allora  lai  ni 
disse:  il  mio  fratello  aveva  nome  Filippo,  il  quale  fi 
ha  debitore  per  non  so  che  conto  di  giaco  di  maglia, 
datovi  lui  denari  in  Lione  di  Francia.  Al  quale  ia 
subito  dissi:  io  mi  ricordo  dei  vostro  firatello,  il  quale 
si  chiamava  per  soprannome  Picchio  Strozzi;  e  vo- 
lesse Iddio,  che  voi  avessi  animo  di  ricercar   ooteat» 


(1)  Intorno  a  questo  figlio  del  Gellini,  che  morì  nel  prin- 
cipio del  i563  ,  ve^ganaì  i  Rksordi  a5  e  37,  non  che  la  iet* 
tera  del  Cellitti  al  Varchi  da  noi  collocata  nel  volume  5  defle 
Opere  del  GcUini  a  cari.  a43. 
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conto,  perchè  yoi  mi:  saresti  debitore  di  parécchi  dic^ 
cioè  di  scudi;  perchè  il  vostro  Picchiò  m*  ingannò, 
anzi  mi  giuntò,  come  fanno  i  marioli  ec.  ec.  ;  avvenga 
che  io  avevo  fatto  le  spese  al  Bosbaoea,  corrier  -fio* 
rentino,  il  qoale  io  trovai,  che  usciva  appunto  dello 
terre  de'Venesiani  e  ne  andava  alla  voha  di  Lione, 
e  diceva,  che  a?eva  andare  in  diligensia  per  conto  della 
Nacion  fiorentina,  e  eh'  egli  era  stato  '  svaligiato.  Cosi 
io  lo  misi  a  cavallo  e  lo  condossi  in  Lione,  et  pagai 
parecchi  scudi  a  uno,  che  si  chiamava  Cristo  Lute- 
riano,  il  quale  gli  aveva  prestato  cavalli  e  fattogli  le 
spese;  e  infra  quelli  Grigioni  esso  lui  tornò,  dove  con 
noi  e' lo  condusse,  innanzi  che  detto  Busbacca  mi  a« 
vessi  scoperto  le  sue  miserie  affatto;  perchè  sebbene 
lai  mi  si  era  raccomandato,  non  mi  aveva  ancora  ditto 
all'  infinita  calamità  eh'  egli  era;  dove  io  promisi  di 
ajutarlo. 

Giunti  che  fummo  colà,  il  detto  Cristo  ~  Luteriano 
lo  voleva  svaligiare  e  giurò,  che  se  lui  non  T  avesse 
pagato,  lo  voleva  ammazzare  in  ogni  modo.  Dove  io 
mi  mossi  a  pietà  di  lui,  perchè  sempre  mi  disse,  che 
dalla  Nazione  io  sarei  satisfatto;  con  tutto  che  per  eie* 
nosina  io  certamente  lo  facevo  (i).  Io  pagai  et  lo  con* 
dusai  in  Lione:  per  il  quale  mi  mandò  a  parlare  il 
detto  Picchio  Strozzi;  che  con  lui  già  io  avevo  avuto 
eonoaoenza  in  Roma.  11  detto  Picchio  si  teneva  una 
figliuola  del  detto  Busbacca  per  sua  concubina,  e  mi 
si  fece  mostrare  il  conto  di  tutto  quello,  che  per  il 
detto  io  avevo  speso,  e  subito  mi  pagò.  Dipoi  mi  ri- 


(i)  O  li  testo  è  scorretto,  o  bisogna  dire,  che  T  autore 
si  è  spiegato  ben  male  in  questa  storia  di  Cristo  Luteriauo, 
poiché  assai  poco  se  ne  può  intendere. 


Digitized  by  VjOOQIC 


14»  RICORDI  DI  BENVENUTO 

chiese,  che  io  gli  prestassi  il  mio  giaco  et  le  mie  ■■- 
niche  di  maglia:  qaest'  arme  A  wano  di  Talare  di  mttlta 
più  di  loo  scodi  d*orOy  e  molte  Tolte  io  pe  arerò  pa- 
tate aTore  scodi  120:  ed  aggiunse  di  più,  dieendo  se 
io  gnene  Tolero  Tendere.  Alle  quali  parole  io  lispon» 
che  se  mi  occorressi,  siccome  io  crederò,  il  ritorasr* 
mene  a  Roma  «  ne  avrei  molto  bisogno.  A  ^eato  lai 
mi  disse,  che  di  grazia  io  ne  lo  servisai  infino  si  ab 
ritorno  di  Parigi,  e  mi  aggiunse  inaino  alla  ao—a 
di  1 5o  scadi  in  tatto,  computando  le  spese  del  BoAse- 
ca  ec.  Così  per  fargli  seryixio  gliene  laadaL 

In  cspo  di  4  m^si  vii  occorse  di  rìtomarmefie  Jb 
Tolta  di  Roma;  e  giunto  eh'  io  foi  in  Lione,  il  < 
Picchio  mai  si  lasciò  trovare,  a  tal  che,  come 
nato,  mi  ritornai  in  Roma  «enza  le  mie  arme.  Dipsi 
io  riscrissi  a  M.  Albizzo  del  Bene,  motto  mio 
Il  detto  ne  fece  diligenza,  e  come  impresa 
la  lasciò  andare.  Dipoi  noi  intendemmo  in  Roma,  aans 
lui  se  lo  aveva  giocato  in  prezzo  di  aoo  acadi  d'afa 
in  oro  ec. 

A  tutto  questo  si  trovò  presente  Ascanio  di  Gìs* 
vanni  da  TagUacozzo,  e  Girolamo,  mia  laToranti, B 
quali  sono  ancor  vivL  Questo  fu  alla  fine  di  Gèifpa 
nel  1537.  Se  perciò  dico  d'essere  atato  giuntato,  si 
può  giudicare^  e  dove  Lorenzo,  suo  frateUo,  mi  do- 
manda, Ini  me,  in  grosso  debito,  cosi  di  scodi  ^m 
si  farà  debitore  lui  (i). 


(1)  Yedì  il  voi.  II.  a  pag.  11  ,  dove  fl  corriere  fioreoliDO, 
qui  nominato,  vien  detto  Burbacca  in  luogo  di  Jìuskmecm. 
A^caDÌo  da  Tagliaoozzo  e  Girolamo  da  Perugia  sono  paio 
raeotovati  più  volte  nella  Vita. 
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I  Maggio  iS&js  i56i 

(31)  Domenico  di  Antonio  Sputasenni  deve  dare  a 
lì  8  di  Luglio  per  insino  a  dì  3  5  di  Dicembre  i559« 
the  sono  mesi  4  ^  mezzo,  per  le  spese'  date  e  fatte 
a  casa  mia  alla  Dorotea,  sua  donna,  et  Antonio,  sno 
igiiuolo,  e  alla  Margherita,  sua  figlia,  a  ragione  di 
iorini  6  il  mese;  che  cosi  mi  pare  porti  il  dovere:  le 
[uali  spese  detti  ai  sopraddetti,  perchè  sotto  dì  8  di 
liUglio  sopraddetto  ditto  Domenico  (a  preso  ad  istanza 
lelli  Signori  Otto  ec:  come  per  ricordo  appare  al  li» 
)ro  Debitori  e  Creditori^  segnato  A. 

Detto  deve  dare  dal  dì  35  di  Luglio  iSSg  (che  in 
tal  dì  fu  mandato  alle  Stinche)  insino  al  dì  3 5  di 
Dicembre,  per  suo  vitto  di4i  anzi  mesi  5,  che  gli  man* 
lai  le  spese,  nuttina  e  sera,  a  ragione  di  scudi  dua 
1  mese  ec.  :  come  ne  appare  ricordo  in  detto  libra 
Debitori  'e  Creditori^  segnato  A,  a  i36. 

Detto  deve  dare  a  di  3  5  di  Dicembre  iSSg,  per- 
chè uscì  di  carcere,  per  insinua  dì  i  di  Maggio  1S61, 
ihe  sono  mesi  16  e  giorni  5,  (che  detto  dì  primo  di 
Idaggio  i56i  uaeirno  di  casa  mia),  per  le  spese  fatte 
n  tutto  il  detto  tempo  a  ditto  Domenico  et  alla  Do-  . 
rotea,  sua  donna,  et  Antonio  et  Margherita,  sua  figli- 
noli,  a  ragione  di  scudi  8  il  mese:  come  di  tatto  ap« 
pare  ricordo  in  detto  libro  Debitori  e  Creditori  seg»  A, 
i  i36  (1). 

(1)  Vedi  il  Ricordo  ij,  e  gli  altri  ivi  citati* 
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5  Maggio  i56i. 
'  aa  Lettera  di  Cosimo  Medici. 

Bieonoéchiamo  per  il  tener  delle  presenti  ldten,t 
faeciamo  noto  a  ciascuno^  che^  convenendo  al  Fra- 
eipe  abbracciar  benignamente  gli  uomini  celebri  e  m^9 
più  prestanti  degli  altri  ;  Noi  con  singolare  affetti  •• 
miamo  Benvenuto  di  Gio.  Cellini^  nostro  cittadino  f»' 
Tentino  y  artefice  di  gitto,  e  scultore  d' incomparahì  ^ 
ria  chiaro  f  et  il  suo  ingegno  et  maravigliosa  arte  in- 
tagliare e  fabbricare  il  marmo  et  il  bronzo  amminaw. 
Così  Noiy  acciò  ìa  sua  gloria  e  virtù  con  onori etit- 
nefizj  accreschiamo  ec.  ec.  ec. ,  per  queste  et  altre  rs- 
gionij  che  muovono  F  animo  nostro^  incitati^  al  f^ 
simo  Benvenuto  et  suoi  figliuoli  et  discendenti  ma5à^ 
legittimi  et  naturali^  per  linea  masculina^  e  H^' 
timo  matrimonio  ncUi  e  da  nascere^  permanenti  infetti 
per  moto  proprio ^  e  di  certa  scienza  ,  colla  fient'^ 
della  nostra  potestà  ^  diamo  e  concediamo  e  liberane 
doniamo^  a  detto  Benvenuto^  la  casa  posta  in  F»«»:« 
nel  Quartier  di  S.  Croce,  nella  contrada  o  via  Af^ 
mata  del  BosajOj  infra  i  suoi  confini  notissimi;  latjvau, 
abitandoci  per  grazia  ^  il  detto  Benvenuto  giusta»e*^ 
la  possieda  con  tutte  le  sue  ragioni  et  appartenerne» 
ogni  sorte j  et  con  torto:  il  guai  dono  così  voglio^^^ 
di  lui,  dia  testimonio  della  benevolenza  e  bemgMtan»- 
stra,  ef  acciò  il  prefato  Benvenuto,  con  le  opere  fl 
Scultura  come  di  getto,  con  più  chiari  et  più  ^ 
meriti  possa  alfa  giornata  conseguir  da  noi  cose  *H 
giori  ec. 

Questa  è  la  nostra  deliberata  volontà,  testificata  io^ 
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presenti ^  di  noìtfa   mano  soscritte ,  e  'munite  coir  im* 
ronta  del  sigillo  di  piombo/ 

Dato  nel  Castello,  nostro  di  Pietra  Santa  li  S  di 
Viaggio^  Vanno  delX  Incarnazione  di  Nostro  Signore 
i56i,  del  nostro  Ducato  di  Firenze  il  a6  e  del  Senese 
il  5  ec.  (i). 

Venerdì  di   i8  Luglio  i56i. 

(33)  Ricordo,  come  questo  di  soprascrìtto  M.  Guido 
Guidi,  Medico  di  S.  £.  Illustrissima,  ha  detto  a  me 
Benvenuto  Cellini,  da  parte  di  Sua  EcceUenza,  che 
[a  casa  sia  liberamente  mia,  cioè  di  me  Benyenuto;  e 
she  vuole  8.  E.^  gli  dia  il  Cristo  di  marmo  ec.  come 
lopra  ec.  (a). 

A  di  II  di  Settembre  i50i. 

(a4)  Bicordo,  come  al  dì  sopraddetto  dal  Balzello 
ni  fa  reso  un  anello,  nel  quale  era  legata  una  tur- 
Jiioa,  il  qual  anello  io  avevo  dato  più  tempo  fa  in 
>egno  a  detto  Balzello.  Essendo  io  stato  nella  casa, 
loye  di  presente  abito,  da  circa  i5  anni,  la  quale  lo 
lUuatriasimo  Signor  Duca  Cosimo,  Duca  di  Firenze 
)  di  Siena,  mi  aveva  donata,  detta  casa  (3);  e  detta 

(i)  Questo  Motuproprio  fu  in  gran  parte  pubblicato  nel  i?^!^ 
■ella  prefazione  ai  Trattati  del  Cellini. 

(q)  Di  Guido  Guidi  si  è  parlato  più  volte  nella  ViU.  In- 
torno al  Crocifisso  di  marmo  veggansi  le  carte  75,  79*  '^^ 
ed  i  luoghi  citati  a  cart.  ii4  di  questo  volume. 

(3)  Molto  prima  del  Motuproprio  surriferito  aveva  il  Duca 
già  dooaU  la  casa  al  Cellini.  Vedi  voi.  II  a  pag.  aSa  e  294  ce, 

r.  MU.  «0 
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casa  era  già  dell  erede  di  Luigi  Rucellai  (i),  e  averfo 
loro  debito  al  Balzello  anzidetto, .  .  .  de' Nobili  mi  t- 
veva  fatto  pagare,  per  là  pigione,  di  scudi  5oo,  ja 
aver  abitato  detU  mia  casa  per  1 5  anni  :  et  per  e^ 
seme  stato  assoluto  dal  detto  Illustriss.  Signor  Dwi 
Cosimo,  e  fattomi  dono  di  detta  casa,  gli  Minialri  lU 
sopraddetto  Balzello  (a)  mi  hanno  reso  il  detto  melio; 
e  fattone  loro  ricevuU  in  sur  un  pezzo  di  qQSt»  di 
foglio  ec. 

a'5.  La  Legittimazione  di  Giovanni  (3). 

A  dì  1  di  Dicembre  i56i. 

Bicordo,  oggi,  questo  dì  sopradetto,  come  si  ndJ« 
il  Privilegio  della  Legittimazione  del  mio  figlinolo  Gio- 
vanni da  M.  Francesco  Vinta ,  la  quale  fu  spediU  ìi 
dì  20  di  Novembre,  in  Livorno,  dal  nostro  Signor 
Duca  Cosimo,  con  tutte  le  sue  appartenenze;  serto 
in  carta  pecorina,  con  lettere  d'oro,  col  piond»  £ 
8.  Giovanni  et  V  arme  di  S.  E.  111. ,  e  di  sua  fluat 
aottoscritto.  Questo  detto  mio  figliuolo  io  lo  cognosca 
esser  di  mio  vero  sangue;  et  questo  veramente  a  ^ 
il  vero  erede,  con  tutto  che  air  adottivo  io  vogEa  be- 
ne, al  quale  posi  nome  M.  Benvenuto  :  anche  al  fills 
ai  farà  tal  parte ,  che  lui  possa  vivere  et  allevarsi  oob 
virtù  (4)  ;  qual  più  chiaramente  dirà  il  mio 


(i)  Vedi  voi.  I  cart.  ao8. 

(a)  Balzello  qui   vale  Magistrato   delle  gravezze    strmef^ 
dinarie ,  significato  mancante  ne*  vocabolarj. 

(3)  Vedi  il  Ricordo  19  e  i  passi  ivi  citati. 

(4)  Questo  figlio  adottivo  si  è  Antonio  di  Domenico  Sp^ 
taseuni.  Vedi  il  Ricordo  17  ec* 
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to,  che  di  Buovo  si  accomoderà;  et  piacendo  all'On- 
nipotente Iddio ,  eh'  io  riya  .  .  .  per  allevargli  et  em* 
piergli  di  virtù,  colla  grazia  et  a)u(o  di  Dio  vivo  ed 
immortale. 

a 6.  Donazione  della  Gasa. 

i        A  dì  9o  di  Masco  i56i. 

Ricordo,  a  dì  detto,  come  M.  Benvenuto  nostro  ebbe 
dal  Vinta,  Segretario  di  S.  E.  III.,  il  Privilegio  del 
dono  della  casa,  fattogli  da  S.  E.  IH.  :  il  qual  Privile- 
gio jè  sottoscitto  di  mano  dell'  Illustrissimo  ed  Eccel> 
lentissimo  Sig.  Duca  Cosimo  de'  Medici ,  Duca  di  Fi- 
rense  e  Siena ,  et  fu ,  detto  Privilegio ,  spedito  da  S. 
E.  IH.  in  Pietra  Santa  a  dì  5  di  Marzo  i56i:  quale 
contiene,  come  6.  E.  III.  gli  dona  liberamente  la  casa 
dove  abita ,  et  ha  abitata  (  dappoiché  lui  entrò  a  ser- 
vire S.  E.  111.  )  per  ordine  di  quella;  et  è  posta  fra 
Orbatello  e  la  Nunziata,  nel  Quartier  di  S.  Giovan- 
ni ,  e  confina  a  primo  con  Torto  de  Ili  Innocenti,  a 
secondo  Francesco  di  Piero  Lanclajo  da  Castello,  a 
terzo  con'  Pier  Riccardi,  a  quarto  Antonio  Frodinl, 
quale  sta  a  pigione:  a  me  et  a  miei  figliuoli  et  eredi 
legittimi  e  naturali,  nati  da  legittimo  matrimonio  o 
naturale,  ec.:  et  così  avuto  con  tutti  gli  ordini  oppor- 
tuni; fatti  tutti  gli  atti  al  modo  ec. ,  e  alle  Kiforma- 
Etoni  :  e  come  di  sopra  ai  disse ,  e  sottoscritto  per 
mano  di  S.  E.  lU. ,  e  piombato  con  la  sua  arme  e 
il  S.   Giovanni,  et  sottoscritto  dalli  a   Segretarj. 

M.  Lelio  Torelli,  M,  Francesco  Vinta,  Segretarj 
poUoacritti  in  detto  Privilegio  (i).  ' 

(i)  Intorno  a  Lelia  Torelli  vedi  a  cart.  ft^.  Il  privilegia 
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i56a  A  dì  ig  di  Febbrajo  i563. 

anno  ah  Incamatione^ 

(37)  Ricordo,  come  questo  dì  sopraddetto  io  liscosa 
il  mio  Privilegio  del  dono  della  casa,  il  quale  Su 
E.  111.  mi  ha  donato  per  Giovanni,  mio  figliuolo,  et 
per  sua  linea  masculina  legittima:  il  qual  dono  cn  za 
prima  stato  fatto  a  me;  ma  io  chiesi  grazia  per  il  ietto 
Giovanni,  mio  figliuolo,  il  quale  mi  aveva  di  già  le- 
gittimato S.  E.  IH.  La  qual  legittimazione  diceva,  die 
gli  levava  ogni  macchia,  come  di  vero  matrimoiio 
nato  ei  si  fussi  ec;  et  dopo  feciono  il  detto  Prifik- 
gio:  et  per  Tuna  et  per  T altra  causa,  et  per  essoe 
la  cara  sua  madre  pura  et  vergine  fanciulla ,  et  io 
per  essermi  privato  d'ogni  altro  piacere  carnale,  il  detto 
Giovanni  si  potrà  vantare  come  vero  nato  legitàBO; 
che  naturalmente  e  quanto  a  Dio  ec.  (i). 

j5g3  A  dì  ao  Luglio  i563. 

^38)  Ricordo,  questo  dì  ao  del  corrente,  i  563,  co- 
me io  sono  stato  messo  al  libro  segnato  P ,  a  ii5, 
de' salariati  dell'  anno  i563,  tenuto  per  Lattanzio  Go» 
rini,  a  fiorini  aoo,  di  moneta  ec;  ed  hanno  comindito 
fino  dal  I  di  Giugno,  1 563^  passato:  e  questo  è  pei 
conto  deir Opera  di  S.  Maria  del  Fiore,  per  queDs 
ho  da  fare  per  detta ,  nel  Duomo  ;  perchè  a  qndb 
che  io  ho  servito  S.  £.,  per  suo  interesse,  non  fer- 

ossia  motuproprio   della  casa  su   fra  questi  Xicordi  ^  >■" 
mero  22. 

(1)  Y.  il  Kicordo  19  eo. 
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mò  mal.il  mio  salario;  come  si  vede  per  la  Supplica 
da   S.  E.  risegnata. 

ag.  Copia  di  una  Supplica  fatta  a  S.  E. 
sotto  il  di  i3  del  corrente  Febbrajo. 

Illvstriss.  bt  Ecgellehtiss.  Sighor  Duca. 

Sono  costretto  dalla  disgrazia  mia  a  dar  di  nuova 
molestia  all'È.  Y.  IH.;  poiché  il  suo  benignissimo  Re- 
scritto, che  con  la  sua  solita  bontà  si  era  degnata 
fare  a  una  mia  Supplicazione,  si  è  perso  nelle  mani 
di  M.  Domiziano,  il  quale  di  sua  mano  mi  scrive  la 
polizza,  che  S.  E.  IH.  vedrà  inclusa  in  questa.  Io 
gli  avevo  supplicato,  che  (poiché  Ella  aveva  rescritto 
alla  detta  Supplicazione  mia,  che  voleva  ,  che  la  prov- 
visione delli  scudi  dugento  Tanno  uscissino  da  Lei, 
et  che  io  servissi  Y  Opera  )  ora  che  io  avevo  messo 
mano  nel  quadro  dell'  Adamo ,  la  si  degnassi  ordinare 
quando  e  dove  gli  piaceva,  che  uscissi  questa  prov- 
visione ec:  e,  come  io  ho  detto,'  il  Rescritto  suo  si 
è  perso.  E  crederei,  che  la  mia  mala  fortuna  mi  avessi 
a  tener  sempre  in  questi  travagli,  se  io  non  conosces- 
si, che  la  gran  bontà  et  magnanimità  di  Y.  E.  IlL 
è  per  superare  ogni  mala  fortuna  non  solo  mia,  ma 
di  tutto  il  mondo  ;  alla  quale  umilmente  mi  racco- 
mando. 

Copia  della  polizza  di  mano  di  M.  Domiziano,     . 
fatta  a  M.  Benvenuto. 

In  suhstanzia  era  il  Eescritto  di  S.  E, ,  che  si  con» 
tentava^  che  la  sua  provvisione    cominciassi  dal   mese 
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di  Giugno  prossimo  passato  eo.  Fi  erano  altre  paroU, 
delle  quali  non  mi  ricordo. 

Copia  del  Rescritto 
della  sopraddetta  Sapplicaxione. 

fosse  la  provvision  di  Benvenuto  a  essere  di  scudi 
aoo  2'  anno ,  da  cominciare  a  di  i  di  Giugno  faaa- 
to^  e  così  a  essere  messo  a  ruolo ^  et  pagato  di 
in  mano  ec. 

i565  3  Febbrajo  i565. 

(3o)  Ricordo,  questo  dì  3  di  Febbrajo  1 565,  i 
per  insino  del  mese  di  Agosto  prossimo  passato  si 
mandò  a  S.  E.  Illust.  il  nostro  Crocifisso  di  aanns 
bianco,  fine,  in  sulla  croce  di  marmo  nero,  fine,  <fi 
grandezza,  la  figura,  di  braccia  3,  così  di  stalm 
d*un  uomo  vivo,  di  bella  grandezza:  il  qua!  Croci- 
fisso è  di  mano  di  M.  Benvenuto  Cellini.  Eioencìè 
sia  cosa  che  per  il  passato  non  se  ne  sieno  nai  pia 
fatti  di  marmo,  per  esser  opera  quasi  che  ìmpossiUf, 
il  detto  M.  Benvenuto  lo  fece  a  tutte  sue  spetr,  le 
quali  furono  grandissime;  et  essendo  d<>mandato  tem- 
po fii  dalla  felice  memoria  della  Illustrissima  Sig.  Da- 
chessa  di  quello  et  quanto  il  detto  M.  BeoveDoto  b 
stimava,  il  detto  rispose,  che  Io  aveva  fatto  per  il  suo 
sepolcro  et  con  grandissimo  studio  per  genio  d^arte. 
di  maniera  che,  se  avessi  avuto  a  rivenderlo,  il  delta 
lo  stimava  meglio  scudi  due  mila  d'oro  in  oro  ec.: 
et  questo  ragionamento  fu  al  Poggio  a  Cajano,  alla 
presenza  dell' ID.  et  Eccellen^  Signor  nostro,  il  graa 
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^aca  (i)  Cosimo,  al  quale  venne  volontà,  il  soprad» 
Mo  mese  di  Agosto  i  S65,  di  mandare  per  esso  Cro- 
ifisso  eo:  et  così  il  detto  Benvenuto  glielo  fece  con- 
Brre,  a  spese  di  S.  E.  III.,  per  inaino  ai  Pitti,  dove 
ggi  si  posa  in  una  sua  camera  ec.  Et  perchè  il  detto 
[.  Benvenuto  si  reputa  a  favore,  che  la  detta  S.  E- 
1.  aggradisca  le  cose  sue,  si  contenta,  che  il  paga- 
lento  sia  di  scudi  i5oo  d'oro  in  oro,  non  ostante 
be  di  sopra  si  dica  scudi  aooo  simili  ec.  e  quel  più 

meno,  che  S.   E.  111.  vorrà;  et  tutto  con  suor  bugna 
razia  ec« 

Lo  Illust.  et  Eccell.  Signor  Duca  di  Firenze  e  di 
iena,  il  gran  Cosimo  de'  Medici,  Signor  nostro,  deve 
ire,  a  dì  3  di  Febbrajo  i565,  scudi  mille  cinque- 
uito  d'oro  in  prò;  e  sono  contento,  e  di  tanto  ci  con- 
untiamo,  ci  dia  del  nostro  Crocifisso,  mandato  a  Sua. 
.  IH. ,  per  insino  dal  dì  .  .  .  d' Ago&to  prossimo  pas- 
kto,  a  Fitti,  con  tutte  quelle  qualità  ea 

Quando  io  facevo  il  modello  del  Ncttunno,  in  Piaz- 
I  nella  Loggia,  dissi  a  M.  Bartolommeo  Concini,  Se- , 
retario  di  S.  E.  IH. ,  che  da  mia  parte  offerissi  in  do- , 
0  il  sopraddetto  CrociEsso  airiU,  Signora  Duchea- 
(;  il  quale  mi  rispose,  dipoi  2  giorni,  come  S.  E. 
t>n  lo  voleva  in  dono  ec.  :  e  quando  S.  E.  lo  vorrà, 
i  vuol  pagare  tutto  quel  eh* e* vale:  di  modo  che  io 
ù  disobbligato  del  dono;  et  per  questo  è  lecito,  che 
li  sia  pagato  il  dovere  ec.  (a). 

(1)  Il  ms.  ha  Gran  Duca  ;  ma  veggasi  nel  voi.  II  a  p.  3921. 
(9)  Vedi  il  Ricordo  23,  e  i  luo|;hi  ivi  citati. 
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iS66  A.  di  3  Settembre  1S66. 

(3i)  Ricordo,  come  questo  dì  soprascritto  mi  è  Bali 
una  figliuola  a  ore  11  e  tre  quarti  d*  oriolo,  et  a  ore  sj 
e  mezzo,  il  medesimo  giorno,  la  feci  battezzare;  elìl 
compare  fu  il  Sig.  Baldassare  di  Pietro  Soarez,  ner- 
caate  spagnuolo,  e  comare  Maddalena  Margherita  d* la- 
tomo  Grocini» 

A  dì  ig  Settembre  i566. 

(3d)  Ricordo,  questo  di  sopraddetto,  come  per  la- 
sino  a  dì  ai  d* Agosto  prossimo  passato  deLV anno  1  j€6 
si  fece  un  contratto  con  Pier- Maria  di  Yespasiano  Dan- 
térigoli,  per  conto  della  nuoya  allogazione  del  podere 
della  Fonte,  situato  nella  Potesterìa  di  Ticchio  di  Ma- 
gello,  rogato  Ser  Gio.  di  Ser  Matteo  da  Falgano;ad 
qiial  contratto  in  substanzia  si  dice  e  ai  didùata^ 
che,  con  ciò  sia  cosa  che  il  detto  podere  sia  nostro, 
durante  la  vita  di  me  Benvenuto  Cellini,  et  eoa  de 
sia  cosa  che  ancora,  per  inaino  dal  mese  di  Diocaike 
deiranno  i56i,  il  detto  podere  si  affittò  al  snààeOù 
Pier-Maria  di  Vespasiano  Danterigoli  {  dal  qoile  si 
è  comprato  alla  sopraddetta  vita  )  per  anni  5  da  cs- 
minciarsi  il  dìi  di  Febbrajo  di  detto  anno  i56i,per 
scudi  70  d*oro  in  oro,  per  ciascun  anno,  di  frutta, 
da  pagarsi  ogni  sei  mesi  la  rata  che  tocca  di  scadi  3S 
simili  ec,  il  qual  fitto  sarà  fornito  per  tutto  Gennajo 
del  presente  anno  1 566  ce.  ;  ma  volendo  di  nuoTQ 
convenire,  che  il  detto  Pier-Maria  Danterigoli  ripigli 
a  fitto  il  detto  podere  da  noi,  si  è  fatto  il  sopraddetto 
contratto  di  nuova  allogazione  d'affitto,   che  abbia  a 
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cominciare  il  dì  i  di  Febbrajo  i566  (che  allora  sa- 
ranno forniti  li  cinqae  anni  della  prima  allogazione, 
eome  di  sopra  );  e  se  gli  concede  per  scudi  65  d*oro 
in  oro,  di  moneta  di  lire  7  per  uno,  T  anno,  durante 
detta  allogazione  tutta  la  vita  del  soprascritto  M.  Bea* 
venuto  Cellini,  da  pagarsi  ogni  6  mesi  la  rata  che 
tocca,  cioè  scudi  Sa  e  mezzo  simili  per  paga:  che  la 
prima  sarà  guadagnata  per .  tutto  il  mese  di  Luglio 
prossimo  a  yenire  i566,  e  durar  come  segue  ec:  con 
patto,  che 9  se  il  detto  conduttore  trapassi  le  due  pa- 
ghe del  surriferito  pagamento  alti  tempi  convenienti, 
isìja  in  arbitrio  del  detto  nostro  M.  Benvenuto  il  ri- 
pigliarsi il  detto  podere,  secondo  che  a  lui  piacerà. 

E  perchè  il  detto  Pier-Maria  di  Vespasiano  Dan- 
terigoli,  condutflbre,  è  debitor  nostro  ancora  della  pri* 
ma  locazione,  d' un  anno  e  mezzo  in  circfa,  che  sarà 
fornito  al  tempo  come  di  sopra  ec,  hanno  convenu- 
to, che  si  riserbi  scudi  70  d*  oro  in  oro  della  soprad- 
detta prima  allogazione,  e  non  sia  tenuto  a  pagarli, 
se  non  dopo  la  morte  del  detto  nostro  M.  Benvenu- 
to ..  (i)  .  «  per  sua  ultima  volontà  dichiararsi  ec  E 
di  tutte  le  soprascritte  cose,  così  della  prima  come 
della  seconda  allogazione,  come  principali  nostri  mal- 
levadori prendiaino  .  .  (a)  «  .  .  Ser  Filippo,  Prete,  fra- 
tello carnale  del  detto  Pier-Maria  di  Vespasiano  Dan- 
lerigoli,  obbligatosi  ciascuno  in  soUclum;  come  piii  lar- 
gamente appare  nel  contratto  detto  di  sopra,  al  quale 
a'  abbia  rapporto  ec. 

E  perchè  il  detto  Ser  Filippo  non   fu  presente  al 


(t)  Qui  manca  probabilmente  qualche  parola. 

(?)  Anche  qui  pare  oionresso  il   nome  ài    uno  dei  maUt- 
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sopraddetta  contratto,  il  dì  a  a  di  Settenibre  slairir 
1 566,  venne  e  ratificò  quando  sopra  ec,  per  contnllt 
rogato  il  soprascritto  Ser  Gio.  di  Ser  Uatteo  da  tà- 
gano,  d'ordine  eo.,  da  tenere  ec.  (i). 

A  di  19  Settembre  i566. 

(33)  Ricordo,  come  a  di  detto  fa  mandata  110  ma* 
damento  dal  S.  Potestà  di  Ticchio,  per  ordine  dc^- 
gDori  Ufiziali  di  Decima,  per  un'accusa  fatta;  ckeia- 
fra  IO  giorni  prossimi  futitri  si  comparirsi  avanti  ai 
detti  Signori  Ufiziali  a  veder  detta  accusa,  et  di  ti- 
rare a  Decima,  non  gii  avendo  tirati,  i  beni  posti  t 
Farneto,  luogo  détto  la  Fonte:  et  a  di  a3  del  soprad- 
detto si  comparve,  et  fu  dichiarato  F  accasa  esser  noi- 
la  ec;  et  cosi  se  n'ebbe  la  licenzia,  che  rioiandosfii 
al  detto  Sig.  Potestà  ec. 

A.  di  4  Dicembre  i566. 

(34)  Ricordo,  come  questo  di  sopraddetto  ai  è  eoB- 
prato  un  mezzo  podere^  per  indiviso,  posto  in  Ma- 
geilo,  luogo  detto  il  Poggio,  Potesteria  di  Vicidii»,  da 
Pier-Maria  di  Ser  Yespa^ano  Danterigoli ,  coali^ 
al  podere  del  suddetto.  Pier-Maria,  per  prezzo  di  fio- 
rini 3 00  di  moneta  ec. ,  con  patto  resolutivo  di  5  aa- 
ni;  come  appare  nel  contratto  di  Ser  Andrea  Reca- 
peratf,  Notajo:  e  se  gli  dette  in  sul  contratto  ec-  (a)- 

(i)  Vedi  a  cart.  91,  io3,  106,  108  ec. 
(a)  Vedi  a  carL  113. 
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I  A  dì  la  Marzo  i566. 

35)  Ricordo,  questo  dì  sopraddetto,  come  si  è  com- 
tre  quarti  d'un  podere  posto  in  sull'-Ombrone,  luo- 

detto  alle  Sachetta,  Popolo  di  S.  Michele  a  Can» 
IO,  da  Alamanno  di  Bernardo  de'  Medici,  con  patto 
>lutivo  di  3  anni,  per  prezzo  di  scudi  3oo,  di  roo- 
^  di  lire  7  per  scudo,  a  tutta  aua  gabella;  et  si  ò 
>ligato  alla  difesa  generale,  et  altre  clausule  poste 
^o  strumento,  rogato  Ser  Pier  Francesco  di  Ber- 
^o,  Notaro  alla  Mercanzia,  sotto  dì  dettò  la  di  Mar- 
^  come  al  suo  Protocollo,  al  libro  ec,  a  i49  ec. 

A  di  1  Febbr.  i568.  »^68 

36)  Ricordo,  come  questo  dì  sopprascrilto  io  Ben- 
luto  Gellini  ho  compro  da  Matteo  d'Antonio  di 
stiano  Tassi,  zoccolajo  di  Ticchio  di  Mugello,  abì- 
ita  nel  castello  di  Ticchio,  un  campo  di  staja  3  in 
ca  di  terra  lavorativa,  vitata  e  fruttata,  andronata, 
sta  nel  Piano  di  Piazzano,  Popolo  di  S.  Miniato  a 
azzano,  Potesteria  di  Yicchio,   per  prezzo  di  scu- 

38  d'oro  in  oro,  di  moneta  di  lire  7  per  uno,  quali 
srsai  in  sul  contratto;  con  patto  che,  rendendomi 
tto  prezzo  infra  3  anni  qualunque  volta,  il  contratto 
I  resoluto  a  gabella  del  venditore:  e  dette  per  malie- 
dorè  a  detta  vendita  e  prezzo  Francesco  di  Yin- 
n^io  di  Tomaso  Guidi,  e  Danterigoli  ee.;  come  di 
tto  ne  appare  il  contralto  rogato  per  mano  di  Ser 
19.  di  Ser  Matteo  da  Falgano,  questo  dì  sopraddetto. 
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Di  Carnovale,  a  di  22  di  Febbr.    i568. 
a  Firenze,  (i) 

(37)  Ricordo,  come  questo  di  sopraddetto  io  Beo- 
venuto  sono  stato  in  persona  a  casa  di  Domenico  Spu- 
tasenni, oggi  Cassiere  alle  Porte  di  Firenze ,  et  k 
saputo,  come  Fra  Lattando,  suo  legittimo  figfimb, 
sì  è  stato  a  desinare  alla  casa  del  detto  suo  padre  Do- 
menico; et  me  lo  ha  detto  la  Gatcrioa,  sua  zia,  cnè 
sorella  carnale  del  detto  Domenico,  yero  padre  di  defts 
Fra  Lattanzio;  che  questo  nome  si  acquistò  ndl* esser 
eletto  Fì-ate,  il  quale  al  suo  Battesimo  si  chiaBiu 
Antonio  di  Domenico  Sputasenni  ec.  Ora  per  aver  te- 
nuto il  detto  fanciullo  13  aoni  in  circa,  ed  areoddgii 
posto  amore  come  a  mio  figliuolo,  et  perchè  io  gli 
ho  tenuto  di  continuo  un  maestro  in  casa,  al  quk 
sempre  ho  dato  le  spese,  et  calzato  e  vestito  in  csici 
a  6  anni,  e  sebbene  quei  tai  giovani  son  fatti  sotto  3 
mio  pane  et  comodità  molto  sufficienti,  il  detto  Fra 
Lattanzio  in  cotanto  tempo  a  gran  pena  cg:Ii  averi 
potuto  imparare  Ta,  b,  e,  d:  et  conosciuto  in  qaesta 
gran  durezza  d' ingegno,  né  per  questo  mai  mi  vola  a 
disamarlo,  anzi  sempre  cercando  tutti  quei  modi,  die 
io  potevo  torre,  sebbene  con  molta  mia  disagiosa  et 
incomoda  spesa,  solo  per  non  voler  mai  mancare  aDa 
mia  prima  e  buona  intenzione,  pensai,  che  il  metlcrio 
infra'!  Fraticini  della  Nunziata,  per  quella  compagnia 
simile  all'età  sua,  Il  detto  dovessi  risvegliarsi  alquan- 
to; la  qual  cosa  si  era  stata  causa  del  suo  bene,  per- 
chè veramente  egli  si  risvegliava:  et  questo  si  fece  eoa 

(i)  Y«di  il  Ricordo   17  e  gli  altri  ivi  citati. 
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mie  molte  ^tagiate  spese  per  quel  tempo,  che  io  avevo 
per  le  rabbiose  invidie  perso  le  mie  provvisioni ,  con 
•molti  altri  maggiori  mia  danni  e  di  Francia  e  d*al- 
troye,  i  quali  moverebbono  a  gran  compassione  se  io 
{;li  dicessi;  pel  meglio  quindi  voglio  tacere. 

Tornando  al  detto  Fratino,  questo  metterlo  in  detto 
Monastero,  ed  avendogli  a  dare  tutte  quelle  comodità 
et  bisogni  suoi,  ei  mi  costò  a  un  tratto  più  di  5o 
scudi  d*oro:  et  perchè^  io  non  feci  nulla,  che  prima 
io  non  lo  facessi  intendere  a  suo  padre  et  a  sua  ma- 
dre, Domenico  e  Dorotea,  gli  quali  in  questo  tempo 
81  erano  alle  Porte  di  Pisa  et  li  stavano  per  istanza, 
et  cosi  avendo  scrìtto  loro  tutte  le  dette.cause  et  an- 
cora di  più,  che  io  m'ero  convenuto  con  i  detti  Fra- 
ti, che  quando  il  detto  fanciullo  fossi  venuto  agli  anni 
di  più  discrezione,  o  che  al  medesimo  non  gli  pia- 
cesse lo  star  Frate  o  che  a  me  piacessi  di  ripigliar- 
'  melo,  che  con  loro  buona  grazia  et  d'accordo  io  ne 
fusai  satisfatto.  \ 

A  questo  mi  rispose  il  P.  Generale  di  tal  Conven- 
to, il  quale  si  era  in  quel  tempo  a  Firenze,  et  mi 
disse,  che  ogni  volta  eh' e' ci  piacessi  di  fare  tal  cosa, 
voleva,  che  tutto  quello  che  vi  si  era  portato,  tutto 
restassi  al  Monasterio;  per  la  qual  cosa,  credutala  tanto 
ragionevole,  io  ne  fui  molto  contento. 

in  questo  tempo  venne  il  detto  Domenico  et  Do- 
rotea a  Firenze;  et  mi  vennero  a  trovare  a  casa  et 
con  molt'é  parole  ingiuriose  dissono,  alla  casa  mia  ed 
a  me,  che  il  detto  loro  figliuolo  mai  non  me  lo  det- 
tono,  perchè  io  lo  dovessi  far  Frate.  Alle  quali  pa- 
role, sebbene  insopportabili,  io  vestitomi  di  pazienza, 
con  molta  diligenza  narravo  loro  tutte  le  dette  cause 
et  i  patti,  che  io  avevo  con  gli  detti  Frati.  Le  quali 
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mie  amorevoli  parole  non  fruttarono  nalla,  anàìni- 
yano  in  sul  dire,  che  rìvoleraao  il  loro  figliaob,et 
eosì  tutti  dua  d' accordo,  padre  e  madre  del  tei, 
tanto  quanto  gli  stettono  a  Firenze,  tasto  conta» 
tal  pugna:  onde  io  sempre  mi  volsi  aU^ionoceanil 
povero  fanciullo,  et  non  volsi  lasciare  TÌncere  oè  lU 
vituperio  della  loro  isporca  vita  né  dalle  loro  sin!» 
parole:  non  mi  volsi  mai  in  nissan  modo  lintin, 
anzi  ogni  giorno  crescevo  carezze  al  detto  UÀ), 
perchè  avendolo  tenuto  tanfanni  come  creatoiw^i 
cercavo  tutti  quei  modi  et  vie,  per  Icqualiiopcte» 
vincere  la  sua  mala  fortuna,  insino  airaggiugoeriB^ 
ve  cose  con  suo  grand'  utile  e  mia  grandissimi  ffti 
le  quali  si  erano,  che  io  avevo  parlato  con  fnij^ 
TÌZIO,  organista  del  detto  Convento,  che,  Toknifi 
insegnare  suonar  d*  organo,  io  gli  avevo  offerto  a* 
scudo  il  mese,  et  ne  avevo  .  .  .  (i)  ad  alcaoi^^ 
Frati;  dove  io  certo  vedevo,  che  tal  cosa  mi  ^«"^ 
^  fatta. 

In  questo  mentre  di  tempo  occorse,  eh' e  si  in«* 
gli  udz),  di  sorte  che  tutti  quelli  Ufiziali,  che  stfft* 
no  alle  Porte  di  Fisa,  furono  forzati  a  venics  a  » 
il  loro  servizio  a  Firenze;  per  la  qual  cosa  «*•• 
ritornati  Domenico  e  Dorotea,  padre  e  madre  (m*"* 
Fra  Lattanzio,,  a  Firenze,  questi  tristi  e  f$d^' 
vano  ogni  giorno  a  trovare  il  loro  figliuolo,  semf^^' 
cendogli,  che  non  volevano,  che  lui  stessi  così  W 
el  molti  di  quei  Frati  dabbene  più  volte  m^^^ 
sono.  Onde  io,  di  nuovo  vestito  di  estrema  p«»*JJ 
dicevo  al  detto  Fratino:  conosci,  che,  sebbene  io  t» 
tenuto  tant^anni,  Domenico  e  Dorotea  sono  t»»^ 

^j)  Mauca  qualche  parpla. 


Digitized  by  VjOOQIC 


GELLYNI  i59 

Ire  e  madre;  ma  ei  sono  poTerì,  mendichi,  et  di  più 
'sodo  pazai  et  èercano  il  tuo  male;  perche  io  ti  do 
to  qaello,  che  tu  hai  di  bisogno,  la  qàal  cosa  mi 
di  grande  spesa,  et  ne  sono  contentissimo  ;  ancora 
!  Tieni  ogni  di  per  tutti  li  tua  bisogni  a  casa  mia, 
sei  ricucito,  se  sei  sbranato,  et  mangi  e  bei,  tu  e 
i  tu  meni  teco,  la  qual  cosa  non  potrebbe  far  tuo 
dre,  sì  perchè  gli  è  carico  di  figliuoli  et  sì  perchè 
tsuo  ufizio  del  Cassiere  alle  Forte  non  gli  frutta 
(ito,  ch*ei  ti  potessi  dar  le  spese;  di  modo  che,  co- 
legU  ti  avessi  sfratato,  e*  ti  sarebbe  forza  il  fare  il 
paiuolo,  se  tu  Tolessi  mangiare  e  bere:  però  in  que- 
f  non  gli  ubbidire;  ma  perchè  e'  ti  son  padre  e  ma- 
^,  tieni  benissimo  a  mente  queste  parole,  che  io  ti 
pò:  Tenendo  loro  a  vederti  al  Monastero,  fa  loro  tutte 
elle  riverenze  e  carezze,  che  tu  sai  e  che  tu  puoi 

mondo,  insino  al  baciar  la  terra  dov'ei  posano  i 
pdi,  et  più  ancora,  se  tu  sai  e  puoi;  ma  av¥ertisci 
to  a  questo,  che  spressamente  io  ti  comando  per 
^tù  di  tant'anni  che  io  ti  ho  nutrito  ed  ajtftato,  et 
r  quello  che  ancora  io  con  tanto  mio  disagio  conti- 
LO  d*ajutarti;  et  quello  si  è,  che  tu  non  vadi  mai  a 
aa  loro,  perchè  là,  alla  lor  casa,  tu  ci  vedresti  in- 
lita  povertà,  ed  alquanto  sporcizio  (i)  per  causa  di 
iella  tua  zia,  Tina,  sorella  di  tuo  padre:  et  di  que- 
o  io  voglio  essere  ubbidito.  Conosci  bene,  che  tu 
eni  a  tua  posta  quasi  ogni  dì,  se  ti  vien  bene,  a  casa 
lia,  dove  tu  cavi  tutte  le  tue  comodità,  insino  a  daiti 
elli  denari,  per  gli  tua  piaceri,  .ogni  volta  che  e*  ti 
ien  bene:  sicché  io  ti  comando,  che  mai  tu  non  vada 

casa  loro;  perchè  la  prima  volta  che  io  saprò,  che 

(i)  Questo  vocabolo  manca  nella  Crusca. 
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tu  vi  sia  ito,  io  ti  priverò  affatto  della  casa  mitili 
mai  più  in  modo  nissuno  non  ti  vorrò  né  Tederei! 
njutare  di  nalla  al  mondo  ;  anzi,  dove  tu  hai  It  k 
tanto  bene ,  io  ti  vorrò  tanto  male  ec.  ec,  Ed  opi 
volta,  the  io  lo  vedevo,  gli  dicevo  le  medesime pt» 
le,  sempre  presenti  quei  Fratieini,  che  il  dello  » 
nava  seco;  et  maggiormente  gliele  diceTO  io^ai'iit 
timo  ;  perchè  e'  m*  era  stato  detto,  come  gli  eraiteioi- 
te  volte  a  casa  gli  detti  ec. 

Per  la  qual  cosa  io  molto  addirato,  et  coaoscak, 
che  io  era  uccellato;  e  però  (siccome  in  tutte  leiooi 
della  mia  vita  sempre  mi  son  volto  a  Dio)  seUxit 
io  lo  sapevo  certissimo,  «he  gli  andava  spessente 
a  casa  de'  medesima,  siccome  io  ho  detto,  lo  spiff^ 
e  finalmente,  essendo  in  casa  mia  il  di  del  Giovi't 
grasso  (detto  fra  noi  Berlingaccio)  a  desinait,  io^ 
dissi,  ch'ei  venisse  tutti  gli  altri  dì  dei  Ganurrak* 
che  si  guardasse  di  non  andar  altrove. 

Ora  venendo  il  di  ultimo  del  Carnovale,  io  aiflfa 
tre  volte  il  mio  servitore  per  lui  al  Convento,  e  il  na- 
stro delli  Novizi  disse,  com^egli  era  fuori.  Per  li  p 
cosa,  desinato  ch*io  ebbi,  così  ammalato  et  zoppoi*' 
ne  andai  insino  di  là  dal  Carmine,  al  canto  ddlJo''* 
che  così  è  nominato  il  luogo,  dov'è  la  casi£^ 
padre;  et  essendoBÙ  cosi  accertato  del  vero,  etcsit- 
sctuto,  che  io  davo  il  mio  pane  a  un  mioneiaicsi^ 
Vendo  io  fatte  tutte  le  mie  debite  scuse  con  Dio,  to** 
immortale,  il  quale  sa  il  vero  d' ogni  cosa;  di  ^ 
che  con  queste  mie  giuste  ragioni  io  licenzio  Fri  I^ 
tanzio,  che  si  chiama  al  Fonte  Antonio ,  et  ia  ^ 
mia  sì  chiamò  Benvenuto,  et  in  nel  Gonveolo  iku 
Nunziata  si  cibiamo,  come  ho  detto.  Fra  Lattaa&o:* 
detto  io  licenzio  et  privo  di  tutto  quello,  che  ida  '^ 
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;ii  ayessi  promesso;  et  lo  licenzio  come  libero  et  sca- 
polo da  me  et  di  tutte.le  cose  mie,  come  se  mai  io 
lon  lo  ayessi  uè  veduto  né  conosciuto;  né  voglio,  cho 
«r  via  alcuna  il  detto  poss*  avere  né  domandare  nulla 
[elle  mie  facoltà  né  di  nulla  di  mio,  che  di  me  si  trovi 
1  mondo  ec.  Et  cosi  di  mia  mano  fo  cotal  ricordo 
[ueato.di  sopraddetto. 

Io  Benvenuto 
di  Maestro  Giovanni  Cellini , 
Scultore  in  Firenze^ 

L  di  a4  Marzo,  a  ore  i3  da  orinolo;  che  domani, 
che  sarà  il  di  della  Nostra  Donna,  che  da  noi  si 
piglia  il  millesimo  156). 

(38)  Ricordo,  come  il  dà  detto,  alla  ditta  ora,  mi 

nato  un  figliuolo  mastio,  bellissimo,  per  grazia  sola 
li  Dio  2  il  quale  si  é  battezzato  in  nel  medesimo  gior- 
ko,  che  gli  é  nato,  et  gli  ho  posto  nome  Andrea  Si- 
none,  cavato  dal  libro  de*  Vangeli.  Toccando  il  detto 
ibro  et  apertolo  (  con  segno  della  Croce  et  il  Pater 
lostro  )  a  occhi  chiusi,  mi  si  mostra  questo  nome,  il 
[uale  mi  fu  gratissimo  per  più  e  diverse  cagioni:  la 
>rima,  il  venir  da  Dio;  la  seconda,  perché  Favolo 
nio  aveva  nome  Andrea  Cellini,  uomo  virtuoso  et  buo- 
IO,  et  visse  loo  anni  in  circa. 

La  Liperata  et  la  Maddalena  et  quest'Andrea  Si- 
none,  tatti  sono  nati  santamente  legittimi:  et  questa 
lisposizione  si  destò  in  me,  solo  per  vjvere  in  nella 
grazia  di  Dio  et  per  osservare  gli  Santi  Decreti  della 
Santa  Chiesa 'Romàna.  Il  vaso  di  detta,  dove  son  nati, 

r.  iij.  li 
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io  lo  ébhi  puro  et  ìmmacnlatò,  et  dipoi  flebMi 

cura  da  quel  eh*  io  sono  (l). 

"%  A  dì   ù  Aprile  tSéft. 

(39)  Ricordo,  a  dì  3  d*  Aprile  1669,  eMllB(ll^ 
nulo  Gellini  ha  dato  a  Suora  Liperatn ,  rat  ^ 
Monaca  in  S.  Orsola  di  Firenze  lir.  3.  10  perksap- 
ma  provvisione,  datale  da  detto  M.  Beaveoato:  kp 
provvidione,  vuole  che  se  le  paghi  ogni  mese, don* 
la  vita  di  detta  Suor  Liperata,  e  non  più  U-,  e  il 
vuole  esser  tenuto  ad  altro ,  né  al  Monastero  lè  ■ 
altrd,  se  non  a  detta  Suor  Liperaté,  dariaulf 
vita  naturale  (s). 

(1)  Il  Gellini  si  erafiualmente  ammogliato,  wtli^ò^ 

con  Hoa  sua  serva,  la  quale  dilìgentemaate  T tvcni*^ 

in  quella  sua  lunga   malattia,  ch'egli  credette  eagioittti^ 

veleno.  Ciò  si  legge  nel  Ricordo   segnato  col  Dom*  (>:  '' 

ancke  nelF  estratto    del   testamento   di   Benvenuto,  dx^ 

drassi  nell'^^^iiin^a ,    parlasi    di  tre   figli  legittimi,  e  dP 

moglie  del  Gellini ,  ivi  chiatnata  Madonna  Pià^  Ftìwf 

sta  donna  si  è  quella  stessa,  che  Sefvmlo  nel  iSSsi^* 

da  lui  vieki  lodau  nel  Voi.  II  a  pag.  335  •  34o  è  come  kf^^ 

lente  e  la  pia  amorevole  che  mai  nascesse;  ma  sicoone^ 

serva  vien  ivi  detta  Jfoaa  Fiore^  e  non  Piera ^  txà^^ 

tendo  la  predetta  ipotesi ,  bisogna  supporre ,  clie  il  o^ 

Fiore  o  quello  di  Piera  sia  stato  male  scritto  o,pii^lX^ 

bilmente ,  mal    letto  o  nell'  uno  o  nell'shro  àé  te  1>^ 

giacché  d'  altronde  non  è  difficile  lo  scambiar  lenendo*  . 

loro  que*  due  nomi ,  che  ambedue  sono  altresì  poco  coa^ 

Ancbe  quella  figlia  del  Gellini,  che  qui  viendelU^/'^ 

come  appunto  cbiamavasi  anche  la  sorella  del  mtifs^ 

detto  estratto  è  chiamata ,  cred'  io  per  errore  /  B0p^f^ 

(2)  Vedi  il  Ricordo  9, 
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I.  Bl.  I.  (i) 

A  d)  aa  Giugno  iS6g. 

(io)  Lorenza  di  •  .  .  DardwghcUi  e  Giuliano ,  suo 
figliuolo,  devono  avere,  a  dì  aa  di  Giugno  1669,  scu- 
di 3oo,  di  moneta  oorrente  di  lir.  7  per  ogni  acndo; 
e  tono  per  F  entratura  della  bottega  dell*  Oreficeria, 
|MMU  io  GaUoiara,  in  ani  canto  vicino  a  S.  Andrea, 
snlffta.  atta  confini,  oontperata  da  loro,  con  patto  di  t^ 
tro?ettdita  di  5  anni:  e  aiamo  convenuti)  che  io  vi  poasa 
&VÒ  una  madia  per  fianco,  da  potervi  mettere  più  la- 
Toranti  { nella  qual  madia  mi  danno  Uoeafa,  che  io  vi 
poaea  ipeadere  insino  a  acadi  1 5,  di  moneta  ec.,  non 
In  gnardando  in  qualche  cosa  di  più),  e  sipoome  alla 
fine  di. detti  5  anni,  .v«lend4  ii  detto  Lorenao  o  Gin- 
iinno,  ano  fig^uolo,  riacnotec  la  dotta  entratura  ^  ho^ 
tega,  aono  lesuti  a  rendenm  dette  apeèe;  ceane  di  tutto 
inppore  per  contratto  rogato  Ser  Gìavanni  Batiata  di 
4jriordano,  Notajo  al  Palazso  del  PodeaU,  botto  detto 
4l;  al  qoale  A  nUkia  nqpparCa  ec. 

A  dì  a  Aprile  iSjo.  1570 

(4i)  Ricordo,  oggi,  questo  di  aopraacritto,  -com'io 
Benvenuto  di  Maestro  Giovanni  Gellini  ho  dato  a  pi- 
gione a  Maestro  Bartolommeo  la  mia  ceaa  di  Via  Be- 
nedetta, senza  aver  copia  della  Convenzione  per  ciò 
fatta. 

(1)  J«5U«,  Maria  ^  Joseph, 
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(43)  Copia  d*iifia  Supplica  data  al  SctoMHMh 
Duca  Cosimo  et  del  Rescritto,  di'^Bolttfabi 
la  Causa  cantante  Sputasenni  (i). 

ScRBuisaiKO  Gaxa  Duca. 

^  Per  tutti  quei  gran  benefizj,  che  il  aoitro 
tale  Iddio  ha  concesso  a  Y.  A»,  can  le  mie 
genuflesso,  lo  prego,  che  po'  essi  ai  degni  cQa|ii 
vka  in  pace  e  concordia,  essendo  io  ìmsMiio  dt 
gior  traraglio,  che  mai  io  mi  sia  troTato  ia 
sta  mia  età^  et  a  70  anni:  e  questo  ialonc»^ 
mia  poca  prudenza. 

Come  benissimo,  io  credo,  ohe  Y.  A.  Hf^^ 
sono  circa  a  ag  (3)  anni,  che  con  amore  h^ 
mn  figliaoUno,  qual  era  d*età  d'anni  3  in  ciifi^ 
era  figlinolo  d*  o»  tessitore  et  d' una  donili^  ésM 
Dorotea,  la  quale  mi  ayera  seryito  per  ìMÒék,f 
Medusa  e  per  la  altre  femminelle,  4  amiiii*' 
dipoi  io  le  feci  elemosina  di  100  fiorini  pcr^' 
dote,  la  quale  sciupando  col  suo  marito,  qae* 
mente  per  k  sue  asioni  si  fece  bandir  dalla  ck 


(i)  Vedi  il  JRicordo  17  e  gli  altri  iti  ditti— M 
cintante  nel  signìfieato  di  aperia  o  PtgeiUe  flMM>  '1 
cabolar).  •  J 

{2)  Questa  cifra  è  sicuramente  sbagliata»  fói^^ 
stata  scritta  questa  Supplica,  nel  1570,  il  Celli»  v0^,' 
dire  di  avere  accolto  il  figlia ^  di  cui  parlasi 9  nel  i^t^*^ 
lorch'  egli  non  trova  vasi  ancora  in  Italia  ,  ed  alimea^^ 
tordo  37,  che  porta  la  daU  del  i568,  dice  di  inr*' 
il  fanciullo  medesimo  per  circa  11  annL  Quindi  Ì0^ 
che  in  luogo  di  29  si  debba  qui  legare  i4*  ^ 
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la  sua  buon'arte.  Per  questo,  detto  Benvenuto  fece 
ì  pratiche,  per  le  quali,  non  essendo  il  di  lei  ma- 
in  modo  di  portar  la  condannagione,  fu  mandato 
prigioni  delle  Stìnche  (r):  per  questo  la -sua  pò* 
moglie,  non  avendo  altrove  dove  rifugiarsi,  ne 
le  a  casa  mia  con  due  figliuolini,  uno  mastio  et 
femmina,  e  piangendo  mi  pregò,  che  io  ne  avessi 
^ricordia:  tal  che  io  promessi  di  mantener  lei,  ma 
i  figliuoli  la  gli  mandasse  allo  spedale;  et  così  nel 
Tgli  menare  allo  spedale,  detti  figliuolini,  mi  dis- 
che  là  rimarebbero  privi  della  madre,  e  che  io  vo* 
L  a|utare  un"  abbandonata  donna,  ripiena  di  tant'an* 
i^ìa:  per  ciò,  sebbene  io  non  mi  era  molto  in  corno* 
pure  io  gli  presi  insieme  con  T afflitta  madre;  et 
ora  al  loro  padre  io  gli  mandavo  sera  e  mattina 
;ibo  alle  carceri,  promettendomi,  che  io  lo  ajutassi: 
tanto  bisogno,  che  il  nostro  vero  Redentore  mi  do* 
si  rimunerare;  siccome  io  spero  ancora  da  lui  es* 
amato  "per  la  santissima  sua  bontà  ec:  ed  atteso 
:sto  presi  la  madre,  i  figliuoli,  e  gli  tenni  circa 
E  8  mesi. 

Kì  detto  Domenico  toccò,  per  tratta,  T  accomodarsi 
ervire  in  Pisa,  stradiere  alle  Porle;  dove  allora  io 
feci  lasciare  il  suo  figliuoUno  il  quale,  per  non 
•r  io  figliuoli,  mi  venne  voglia  d' adottarlo  per  mio 
liuolo,  pensando  potergli  insegnar  la  mia  arte,  per 
ne  un  orefice  bravo.  Ora,  per  esser  di  gran  mini- 
)  ingegno,  in  8  anni  non  se  gli  è  potuto  insegnar 
rgere  nulla  al  mondo;  per  la  qual  cesa,  come  di* 
erato,  di  sua  buona  volontà  si  fece  Frate  nella  Mun- 
ito, ed  imparò  là  con  gli  altri  Fraticioi  pure  qual* 

(i)  !*cl  a5  Luglio  del  i559.  Vedi  i  Mi€0r4i  17»  «•>  ^«  ««• 
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che  cosa.  In  cotesto  tempo  s'è  mandato^ Mi 
di  Pisa  a  Firenze,  et  Yeaendo  aoo  pdie,niilLa 
2a  mia  concessione,  lo  ha  afrateto  e  tinto  s  mi 
Per  la  ^al  cosa  io  mi  penaaro  restarBctcUn 
scarico,  per  la  disobbidienza;  et  perdiè  iontlii 
figliuolino,  leggittimo  e  santamente  nato  di  icnt 
matrimonio,  io  non  pensava  dover  esser  tcaaloii 
adottlro. 

Sappia  per  tanto  Y.  À.,  ^e  io  fili  arrde^i 
uno,  che  mi  aveva  Tendato  un  podere  a  bm  it 
perchè  io  fni  diligentemente  governalo  da  osiaiii 
ancilla,  io  feci  voto  al  nostro  Signore  Itf*.' 
scampavo  da  quel  grave  travaglio,  io  mi  tjm 
detta  mia  ancilla,  alla  quale  io  consegaaì  mi^ 
per  la  sua  dote:  e  tutto  questo  io  feci  per  n 
nella  santissima  grana  di  Dio:  et  dalla  ditt^ 
io  ne  ho  avuti  cinque  figlinoli,  c^e  ne  è  3  vi^ 
femmine  et  un  mastio,  che  ha   i4  mesi  ce 

Ora  sondo  che  Domenico  mi  ha  mosso  IHrài 
stra  Corte  (il  quale  ripete  la  parte  delle  i< 
eredità)  et  io  non  pensando  al  male,  che  ss  t^ 
venuto,  et  avendo  trascurato  le  ròie  ragioaiii^ 
miei  ooatravventori  (i)  mi  hanno  condanasto,^^ 
lo  debbn  alimentare:  dove  i  Signori  Consiglieri  ts> 
fatto,  ch'io  gli  dia  per  a  anni  cento  scudi ogv^ 
e  con  tutto  questo,  mi  riesce  ciò  molto  diffiokif 
che  mi  conviene  detrarre  il  pane  aili  veri  e  0^^ 
gìiuòlini. 

Consideri  Y.  A.,  mio  caro  e  santo  Si^o/Vi^' 
sono  poverissimo  et  ho  servito  per  ella  96  a^' 

(1)  Forse  devesi  leggere  contraddittori, 
(lì)  Dal  1545  al  1570  scino  a5  anni. 
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f>ra  sone  Teechio  e  Tedrò  mancare  il  pane  alU  mia 
pi  figliuoli:  per  eia  io  non  ho  pbe  aiapre  la  mor- 
I  che  quando  io  penso  a  questo,  sono  in  prooioto. 
^aacar  subito  morto. 

(St  io  prego  il  Nostro  Immortale  Signore,  che  metta 
I  cuore  di  y.  A^,  che  detti  Signori  Consiglieri  mi 
fiWko  i  a  anni  del  detto  alimento,  e  che  io  non  sia 
mito  ad  altro,  e  che  aiUpra  la  sqa  santa  intenzione 
jlKiiaericordia  mi  tolga  da  quei  mali  et  ancora  dalle 
^act  mani  di  costoro;  perahè  padre  e  madr^  del  sq- 
^ddetto  sono  viri  e  giovani  e  guadagnano  bepe,  et 

eon  Teechio,  povero,  impolente,  e  non  guadagno 
allo. 

Perciò  prego  V.  À.,  ehe  mi  faccia  queata  onesta 
axia;  che  Iddio  le  aecresca  sempre  cos^  £eUcis«ime 

oompisoa  le  sue  sante  brame  ec 

Gli  Magnifici  Luogotenente  et  Consiglieri  intendine 
seste  cose  et  prouegghino  di  maniera^  che  gli  erc4i 
l  Benvenuto  non  ahlino  a  sentirne  nulla  di  danne 
'a  questo  conto  ec, 

i3  Giugno  1570. 

Fu  presentata  agli  Magnifici  Signori  Luogotenente 

Consiglieri  il  dì  ar8  detto.  Chiese  grazia  alli  Si- 
;«iori  Consiglieri  T  avversario  di  M.  Benvenuto  di  vo- 
er  supplicare  S.  À,;  la  quel  grazia  gli  ta  concessa, 
raramente  contro  ogni  dovere,  ma  perchè  il  mio  av- 
versario si  era  favorito  da  Jacopo  Pitti,  ora  Luogo- 
tenente, forse  per  qualohe  sua  disorbitante  comodità: 
eon  questo  ebbe  il  sottoscritto 
Rescritto: 

S,  A,  ha  inteso^  che  i  heni  di  Benvenuto  passine 
ve*  figliuoli  e  non  negli  adattivi;   perchè  Bef^^nute 
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non  si  aprebhe  adottato ,  se  avessi  ertdui»  «mt  it 
tri  figUuoli'j^o  quello  avessi  a  far  simile  riuMÙm  ml 
S  Luglio  1670. 

A  di  II  Luglio  iSjQ. 

(43)  Ricordo,  come  fu  fatto  il  partito  di  tofle  &fv 
nere  in  mio  favore,  il  dì  sopraddetto,  dalli  Ma^.  Si- 
gnori Luogotenente  et  Gonùglieri;  che  gli  mia  enfi, 
cioè  6gii  veri  et  altri  a  chi  mi  paressi  di  donare  1 
mio,  non  sieno  tenuti  a  dar  nulla  al  figliaolo  di  Do- 
menico Sputasenni,  il  quale  ha  nome  Antonio  di  Do- 
menico detto,  al  Sacro  Fonte,  et  per  sopra  none  Ma- 
tino  (1),  et  Fra  Lattanzio,  sfratato  dalla  Nan&ati  per 
sue  cattività,  et  da  per  sé  fuggitosene  a  casa  di  Da* 
menico  Sputasenni,  suo  padraccio  ec:  et  per  questo 
et  per  altre  sue  cattività  le  leggi  feciono,  che  io  Ben- 
venuto non  fussi  tenuto  a  dargli  nulla,  aalvochè  aa 
poco  di  alimenti  per  qualche  tempo,  come  più  chia- 
ramente si  chiarirà  ec. 

A  dì  8  Luglio  1670. 

(44)  Nota,  come  a  di  8  di  Luglio  iSjo  io  fin  ac- 
cusato da  una  falsa  spia,  dicendo,  che  non  avevo  pa- 
gato la  gabella  della  Convenzione  e  Commessione  {2] 
fatta  con  Binde  d' Antonio  Altoviti  (3);  dove  io  coni- 
parsi  il- suddetto  dì  8  et  mostrai  agli  Ufiaiali  una  Scrit- 
ta fatta  di  mano  di   Ser  Agnolo  (4))  In   quale  dice, 

(i)  Cioè  Benvefuttino ,  come  ne' Ricòrdi  a5  e  S^» 
(a)  Accoztamento.  Qui  sta  metaforicamente. 

(3)  Tedi  il  Ricorda  q  e  gli  altri  ivi  citati. 

(4)  Agnolo  Mazzerelli,  come  nel  seguente  Ricorda. 
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coinè  io  arerò  sadafatto  infino  il  di  ^4  Maggio  1 564; 
perchè  ancora  a  quel  tempo  io  fui  nojato  per  conto 
di  alcuni  nuovi  modi,  che  il  detto  Bindo  aveva  fatto, 
per  la  qual  cosa  il  detto  Ser  Agnolo  con  ordine  delli 
Ufiziali  fece  la  detta  Scritta,  et  mi  liberò  in  tutto  et 
per  tutto  di  ragione  ec.  La  detta  Scrìtta  è  insieme  con 
tutti  gli  contratti,  che  io  tengo  del  detto  Bìndo. 

(45)  Ancora  fui  accusato  nel  medesimo  dì  dalla  me- 
desima spia  per  la  gabella  della  Commessione  fatta  con 
Tanni  di  Gian  Filippo  dal  Borgo  a  Baggiano  ec;  et 
a  dì  10  del  sopraddetto  si  ritrovò,  come  s'era  pagata, 
^l  libro  D,  197, 1 So  ec:  et  così  fu  cassato  T accusa, 
in  un  libro  di  carta  pecora,  per  mano  del  sopraddetto 
Ser  Agnolo  Mazzerelli  da  Fojano,  et  Ser  Francesco 
Salamoni. 

A  di  26  Ottobre  1670. 

(46)  Ricordo,  come  a  dì  detto  gli  Magnifici  Signori 
Luogotenente  e  Consiglieri,  per  ordine  di  Sua  Altea- 
za,  feciono  stimar  la  casa,  che  fu  di  Giovanni  di  Gio- 
vanni Garnesecchi,  alias  il  Lenzi,  vendutami,  a  me 
Benvenuto  Gellini,  la  quale  io  avevo  compro  dal  sud- 
detto Garnesecchi  insino  dalVanno  i556,  del  mese,  14* 
di  Dicembre,  con  patto  di  retrovendita,  di  3  anni;  il 
quale  essendo  trapassato,  il  detto  tempo  vero,  e  vo- 
lutola volentieri  rendere  alli  detti  Garnesecchi  per  quel- 
lo eh*  io  m' era  sborsato,  gli  detti  Garnesecchi  non  at- 
tesone a  tal  cosa;  di  modo  che,  venuto  il  giusto  tem- 
po, io  pagai  la  intera  gabella.  Dipoi  loro  cercomo  di 
venderla  ad  altri,  la  qual  cosa  non  poterne  eseguire, 
per  non  essere  ragionevole:  e  perchè  la  compra  fii  in 
nel  detto  tempo  di  scudi  3oo,  di  moneta  di  lir.  7  per 
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ogni  scudo  ec.,  et  parendo  alU  detti  CameMcelii,  At 
la  fossi  a  quel  tempo  comprata  a  baoD  merealo,  mk' 
bene  loro  prima  V  arevano  compra  da*  PolUm  seo- 
di  i8o;  imperò  la  fa  stimata  scudi  33  a  da  Macslia 
Farticino  e  da  M.  Baccio  d*  Agnolo,  come  bo  det- 
to ec.  (i). 

{i)  n  &moBO  arcUtttto  Baccio  d*  Àgnolo  mori  ad  i5(5. 
Dome  pi  è  dstto  a  eart-  63.  Visogna  dnnqas  supporrt,  dbc 
3  Maestro  qui  noaiioato  fosse  un  altro  delio  steaso  n«K,a 
più  probabilmente,  cbe  il  testo  sia  scorretto ,  e  cbe  ranHiR 
abbia  voluto  iodicare  Giuliano  di  Baccio  d*jÉgnalo.  ùi 
ParUcino  si  è  fatta  menzione  a  cart  22. 
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AGGIUNTA  DI   NOTIZIE 

INTORNO 

AL    C  E  L  L  I  W  I    (i) 


(ab  Incam.)  In  Pebbrajo  Benvenuto  restaurò  una  r/^ 
figurina  antica,  per  il  Duca  Cosimo,  deli* altezza  di 
braccia  uno  e  mezzo,  alla  quale  ha  rifatto  la  teata, 
le  braccia  e  i  piedi.  Vedi  nel  voh  II  a  pag.  3a5  (Me- 
morie ms,  del  Sig,  Barone  Custòdi,  Vedi  in  questo  volume 
a  pag.  4»  ). 

Il  27   Aprile  l'opera  del  Perseo  fa  finita  e  eco-  ,55jJ 
perta,  in  piazza,  nel  largo  della  Loggia.  La  stessa  pesò 
in  tutto  libbre   io5o8.  Vedi  a  cart.  4^  {Memorie   ms. 
suddette  ). 

In  Novembre  finì  Benvenuto  una  testa,  di  bronzo,  |55g 
rappresentante  il   Gran   Duca   Cosimo  t,  grande  due 
volte  più  del  naturale,  insino  alla  cintura,  armato  di 
una  spoglia  a  tunica.  Vedi  nel  voi  li  a  pag,  375,  994, 
325.  (Memorie  suddette  ). 

^1)  Si  nniseooo  qui  alcane  altre  notizie  intorno  al  CeUiai, 
le  quali  non  si  trovnno  altrove  in  questi  tre  volumi.  Esse  in 
parte  furono  pubblicate  anche  nella  edizione  Cocchiana,  ed 
in  parte  furono  da  noi  ricavate  dai  luoghi,  cbe  si  citano. 
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i563  (ai  Incarn.)  A.  di  i6  Mano  faron  deputati  ufCk 
r  esequie  di  Michelagnolo  Buonarroti  due  pittori  e  òm 
scultori,  come  appresso: 

Agnolo  di  Cosimo,  detto  il  Brouxino, 

Messer  Giorgio  Vasari, 

Bartolommeo  Ammanati, 

Messer  Benvenuto  Cellini. 
(  Vita  del  Cellini  ms.    nella    Magliahechiana^  ime 
si  cita  il  ms,  intitolato  Zi  Libro  del  Provveditore  id- 
T Accademia  del  Disegno ^  segnato  di  lettera  E^  dal  iSQ 
al   iSji,  a  cart.  i€  —  F asari  —  Notizie  Letter,  ed  Iste- 
riche intomo  agli  uomini  illustri  deW Accademia  #i»- 
reatina.   Firenze   1700.  Le  esequie  del  Buonarroti  fu- 
rono poi  solennemente  celebrate  dagli  Artisti  fioread- 
ni,  in  S.  Lorenzo  y  alli  i4  Luglio  del  i5649  abhen^ 
fossero  prima  stale  fissate  pel  28  Giugno  ). 

i56g  A  di  18  Dicembre  Benvenuto  di  Maestro  GioraBoi 
d'Andrea  Cellini,  scultore  e  cittadino  fioreadno,  b 
testamento.  Lascia  d' esser  sepolto  nella  Nunsiata,  oeDa 
sepoltura,  ch'egli  pensa  di  farsi,  e  non  essendo  £itta 
al  tempo  di  sua  morte,  nella  sepoltura  della  Compa- 
gnia de*  Pittori,  posta  ne'  chiostri  di  detta  chiesa.  Goa- 
fessa  la  dote  a  Madonna  Piera,  sua  legittima  mogfie, 
il  cui  casato  non  vi  è  (i),  Reparata  (2)  e  Maddalena  (3) 
e  Andrea  Simone  (4)  suoi,  e  di  detta  Piera ,  figliuoli 
legittimi.   Erede  fa  il  detto  suo  figlio,  a  cui  sostitnì 

(i)  Vedi  il  Ricordo  4^* 

(1)  Forse  Liperata^  come  leggesì  nel  Ricordo  38. 

^3)  Questa  figlia  è  forse  quella»  che  nel  Ricordo  3i  si 
dice  nata  alli  3  Settembre  iSQS,  e  tenuta  al  sacro  Fonte  da 
Maddalena  Grocini. 

(4)  Vedi  il  Ricordo  38  e  il  4a. 
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Messer  Librodoro  d'Annibale  de'Librodorì,  Dottor  di 
Legge  e  Arrocfito,  suo  nipote  di  fratello  (come  dice 
la  copia  volgarizzata  del  testamento  ),  commoraote  in 
Roma  (i).  Lasciò  Curatore  dt  detti  suoi  figli  il  Ma- 
gistrato de' Pupilli,  pregandolo  a  costituire  per  Attori 
di  sua  eredità  Messer  Piero  della  Stufa,  Canonico  fio- 
Tentino,  il  detto  Messer  Librodoro,  e  Andrea  di  Lo-^ 
renzo  Reniyieni.  (  Così  si  legge^  giusta  la  edizione  Còc- 
chiana^  in  un  libro  degli  eredi  di  Ben».  Cellini^'ehe^ 
con  molti  altri  libri  scritti  di  mano  del  medesimo^ 
redò^  molto  tempo  dopo^  co"  suoi  Stabili  e  Mobili^  la 
Compagnia  di  S.  Martino  de  Buonuomini  ). 

{ab  Incam.)  A  dì   i  di  Marzo  Benvenuto  fece  so-   1569 
cìetà  con  Antonio  e  Guido  Gregorj,  orefici  fiorentini, 
per  anni  quattro.  (  Memorie  Custodi  sopraccitate  ). 

{ab  Incam.)  A  dì   19  Gennaro  Benvenuto  fece  un   >^7^ 
codicillo,  confermando  ec,  e  a*  suddetti  Attori  aggiun- 
gendo Domenico  di  Niccolò  di  Cristofano   Manuozzi, 
cittadino  fiorentino.  (  Edizione  Cocchiana  dal  libro  sud* 
detto  degli  eredi  di  Benvenuto  Cellini).     . 

(ab  Incam.)  A.  dì  3  Febbrajo  Benvenuto  fece  il  15.^ 
secondo  codicillo,  nel  quale  ordinò,  che  fosse  conse- 
gnato al  Gran  Duca  il  disegno  della  statua  del  Net- 
tano, come  pure  tutte  quelle  statue,  per  detto  Ben- 
venuto fabbricate,  di  qualunque  sorte  sieno,  finite  o 
non  finite,  ehe  siano  in  qualunque  luogo,  e  che  pia- 
ceranno a  detto  Serenissimo  Principe  (  Memorie  Cu- 
stodi —  Ediz.  Cocchiana^  dal  libro  suddetto;  dove  per 

(i)  Vedi  il  toh  I  a  car.  37. 
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altro  si  nomina   il   Prineipe  Don    Francesco  in  ìaogt 

del  Gran  Duea^  né  si  parla  del  disegno  del  lhiiume\ 


iSno       ( ^^  fncam.  )  A  dì  6  Febbraio  Benrenalo  fa  il] 

codicillo  e  provede  alla  figlie.  Rogato  il  tatto  da  8m 
Gio.  di  Ser  Matteo  da  Faigano,  Notajo  e  cilta£ai 
fiorentino.  {Edizione  Cocchiana  dal  libro  suddtm). 


iSjo       {ah  Incanu)  A  dì    i5   Febbrajo   morì 

Gellini  (  Hiotizie  Letterarie  ec.  savraccitatc  — . 

Custodi  —  Serie  di  ritraiti  d'  uomini  illustri  < 

V  Ediz.  Cocchiana  dal  detto  libro  ec.  legge  a  A  i3> 

jSyo  (^^  Incam.)  A  dì  16  Febbrajo  si  fa  rinrateia 
delta  cose  lasciate  dal  Gellini  in  sua  casa;  e  tn  Ir 
altre  opere  nominale  nella  prefatione  ai  Trmitati  i  n- 
gistrano: 

Un  modello  d'Ercole,  che  soffoca  Anteo. 
Un  altro  Ercole,  maggiore,  dì  cera. 
*  (  Memorie  Custodi  sovraccitatc  ). 

iSjo  (  ah  Incam.  )  A  dì  18  Febbrajo.  Ricordo.  Oggi, 
questo  dì  18  Febbrajo  1570,  si  sotterrò  Messerlea* 
venuto  Gellini,  scultore;  e  fu  sotterrato  per  ordine  sao 
nel  nostro  Gapitolo  della  Nunziata,  con  nna  gran  puaifi 
funerale,  dove  si  trovò  tutta  la  nostra  Aocadcaìa, 
insieme  colla  Gompagnia:  ed  essendo  andati  a  ens 
sua,  e  fatti  sedere  con  ordine,  quando  furono  pawrf 
tutti  i  Frati,  e  presto  fii  preso  da  quattro  AccadcM 
il  cataletto  e  portato  colie  solite  mute  nella  Nmaitts; 
e  quivi  fatte  le  debite  cerimonie  della  Ghiesa,  fndii 
medesimi  Accademici  preso  e  portato  nel  detto  Ca- 
pitolo^ e  quivi  iterate  le  cerimonie  del  cobo  divioOi 
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"ò  in  rialto  (i)  uq  Frate,  al  quale  fu  dato,  la  sera 
nti  che  ai  adtterrasse,  il  carico  >di  far  T  Orazione 
etto  Metear  Benrenuto,  in  lode  e  onor^  della  vita 
e  opere  di  esso  e  buona  disposizione  dell'anima 
el  corpo,  pubblieamente;  che  fu  molto  commendata 
on  gran  soddibfazione  di  tutta  TAccademia  e  del 
^olo,  che  a  gara  s'ingegnava  d'entrare  indetto  Ga- 
llo, sì  per  vedere  e  segnare  detto  Messer  Benve- 
(O,  come  anche  per  sentire  le  buone  qualità  sue. 
/tutto  fu  fatto  con  grandissimo  apparecchio  di  cera 
,anii,  ai  in  Chiesa,  come  in  detto  Capitolo.  (  Edi- 
pe  Cocchiana  dal  sovraccitato  ZZ  Libro  del  Prowe* 
ore  delVAccad.  del  Disegno^  segnato  di  lettera  E^  ec). 

I 

i)  //  Tribuno  mostrava  il  cattivo  in  un  rialto.  Cosi  tra- 

yt  il  Davanzati  le  parole  di  Tacito:  reus  in  suggestupew 

Ubunum  ostendebatur. 


FIN»  DELLA  VITA 
DI  BENVENUTO  CELLINL 
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LETTERE 

DI 

BENVENUTO  CELLINI 

J)idla  Baeùdlta  di  Lettóre  sulla  Pittura,  Scultura 
ed  Architettura 

•fAUVJtA    IH   BOXA    HBL    I7S4 


LETTERA! 
A  M.  BENEDETTO  VARCHI    ' 


JTbr  la  yostra  gratissima  intendo  come  aréste  piace- 
re, che  ci  trovassimo  in  Venezia ,  rispetto  aireséervi 
un  poco  pìVL  comodo;  e  io  yi  dico^  che  tutti  i  vostri 
piaceri  non  sono  manco  piaceri  a  me ,  che  a  voi;  e 
a(  tempo,  che  deputeremo,  yerrò  in  Venezia,  e  in  tutti 
que' luoghi,  che  vi  piacerà:  ma  bene  m'iacresce  assai ^ 
che  1  nostro  caro  Luca  (i)  non  possa  venire,  secondo 

(i)  Luca  Mùfti^ffi,  di  cui  81  fa  menxioùe  nelle  Rime  del 
BérrU,  neSé  notizie  delV  Jccàd,  Fior.j  e  ne"*  fasti  Conso- 
lari del  Canonico  Salvino  Sahini. 
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che  ei  mi  scrive.  Resta  per  il  suo  piato.  Di  gnai 
vedete  se  senza  suo  scomodo  potesse  yenire  alla  iat 
di  questo,  che  anche  a  me  6arà  assai  a  proposito  inm 
insino  al  detto  tempo;  perchè  allora  yiene  Albcrt» 
cio  del  Bene  a  studio  a  Padova,  mio  carissimo  sai- 
co:  talché  alla  fine  di  questo  monteremo  a  cavalla,  e 
vogliamo  andare  a  Loreto  insieme  ;  e  se  non  re  io 
troveremo,  lasceremo,  che,  quando  torna,  g^  m  &tlo 
r  imbasciata. 

M .  Benedetto  mio  caro,  voi  mi  dite,  obe  il  tstto 
M.  Pietro  Bembo  si  lascia  crescere  la  barba,  clie  fs 
certo  assai  mi  piace;  che  faremo  cosa  con  aiolto  fk 
bella  forma.  Ora  per  dirvi  la  cosa  come  ella  sta,  avea^ 
questa  fantasia  di  lasciarsi  cresc^sre  la  barba ,  vi  fa 
intendere,  che  in  due  mesi  non  sarà  taato  grande,  ciie 
stia  bene,  che  non  sarà  più  che  due  dita  lunga  e  sarà 
imperfetta,  a  tale  che  facendo  la  sua  testa,  in  Bcda- 
glia,  in  qxiesto  modo ,  quando  la  barba  Tenga  poi  al 
suo  dovere,  la  mia  medaglia  non  somiglierà,  e  rada- 
dosi,  manco  somiglierà  la  detta  medaglia  con  la  boia 
corta.  Ora  a  me  parrebbe,  che  volendo  fare  cosa,  de 
stesse  bene,  dovessimo  lasciare  venire  la  barba  al  sas 
dovere  (i),  e  questo  sarà  infino  a  Quaresima,  e  &- 
remo  cosa  più  laudabile.  Questo  non  pensiate,  che  ia 
dica' per  mettere  tempo  in  mezzo,  che  vi  giuro,  cfe 
a  tutt'ora,  che  eoa  un  minimo  verso  mi  avvisiate,  sa- 
bito monterò  a  cavallo,  così  volentieri,  quanto  eoa 

(i)  Go^  fece  il  Bembo,  e  i  suoi  ritratti  sono  conlaagàit- 
sìnna  barba.  Il  Vasari  ne  fece  uno,  che  è  in  casa  Yaleilì  » 
Roma,  ed  è  stato  incìso  da  Gio.  Giorgio  Seuten  Tixian>  «a 
altro ,  che  è  inciso  da  Bartolozzi  y  ed  il  Geliini,  per  qdaal» 
ci  pare^  lo  ritrasse  anch'  esso  in  medaglia  con  lanp  Jiai^ 
come  si  è   detto  nel  voi.  II  j^ag.  9. 
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io  facessi  mai,  e  così  yi  do  mia  fede.  Se  ei  vi 
* ,  che  questa  cosa  istla  ben  così ,  e  a  proposito 
e  iscriyerae  a  8.  Signorìa»  e  se  ei  yi  paresse,  che  io 
È  vessi,  così  male,  un  yerso  di  questo  mio  parere 
.  Signorìa,  avvisatemi,  e  tanto  farò;  e  state  senza 
petto  del. mio  venire,  che  sono  in  tutto  paratissimo 

comandi  vostri. 
l  mio  da  bf'ne  vecchione  Piloto  (i)  a  questuerà  dee 
ir  morto,  secondo  che  mi  scrìve  il  mio  Luca.  Per 
to,  che  m'ha  dato  assai  dispiacere:  pacienza.  Noa 
b  altro.  Sono  aUi  comandi  vostri.  Istate  aano^  che 
o  yi  guardi.  ' 

Di  Róma  a  di  9  di  Settembre  i536. 

Vostro  Ben9enuto  Celimi  orefice: 


(i)  11  Piloto  orefice  famoso,  di  cui  parla  H  Vasari  nelle 
ite  di  Ferino  del  Vaga,  del  Bandìnello,  e  del  Buonarroti. 
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ALLO  STESSO 

Virtuosissimo  e  gentilissimo , 

Magnifico  M.  Benedetto   Torchi , 

molt4f  mio  Onorafido  (i) 


M. 


U^fo  meglio  B^pm  dir  ì^  fanoni  di 
irte  a  boccn,  che  a  scrìverle,  si  per  esaers  io  mi 
dittatore,  e  peggio  scrittore  (3).  E  pure,  qnabai 

(i)  Agitando^  allora  la  questione  intomo  alla  pieatf 
fra  la  Scultura  e  la  Pilturà,  il  Varchi  ne  InUsTogè^^* 
Agnolo  Bronzino,  il  Puntormo,  il  Tasso  legna jodos  Frva 
da  5.  Gallo,  il  Tribolo,  il  Gellini  ed  il  Baonarrosi.  tf 
ÌÀìoò  le  lettere  avutene  in  risposta ,  in  fine  ildla  m  ^ 
stampata  m  Fiorenza  pel  Torrentino  nel  iS49C^^^ 
Lezioni  di  M,  Benedetto  Forchi,  nella.  primA  dék^ 
die  fu  ara  un  Sonetto  di  M.  Jffichelagnqlo  fiuomar^* 
seconda  si  disputa  quale  sia  pii^  nobile  mrte ,  la  Sc^an^' 
P  il  tura  y  con  una  lettera  di  esso  Micholagnolo  t^^ 
eccellentissimi  Pittori  e   Scultori ^  sopra,    la  qeetì^^* 
./»r<a^tf /te.  Noi  abbiamo  quindi  tratta  da  questo  Ubn^P 
sente  lettera,  la  quale,  per  es^re  iri  siampaU  alquisS^ 
rettamente  fu,  per  nostro  avviso ,  con  eccessiva  Birti* 
giustata  nella  Raccolta  di  Lettere  sulla  Pittura  ec, 
levati  non  solo  gli  errori  di  stampa  e   d*ortogrifi»i^^ 
anche  gli  idiotismi  più  comuni  al  Cellini:  Lt  pieaineBSf 
della  Scultura  sulla  Pittura  fu   dal   nostro    antere  ieHB 
anche  in  altre  occasioni,  come  può  vedersi  nel  Cap^ 
del  Trattato  sulla  Scultura^  e  nei  due  IHsetnrsi^  chr  a* 
dopo  le  presenti  Lettere. 

(i)  Male  per  maloj  vedi  voi.  m  p.  t2. 

(5)  Si  e  per  cosi  come,  vedi  voi    IH  pi^.  ii5,f^^ 
II  a  pag.  3o3. 
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iccoml  Dico,  che  Tarte  della  Scultura  infra  tutte  V  ar* 
;e  (i),  ohe  a'  interrìene  diaeguo»  è  maggiore  sette  vol- 
e;  perchè  una  atatua  di  Sqtikara  deve  ayere  otto  ye- 
lute,  e  conyieoe  che  le  aieno  tutte  di  egual  bontà; 
1  perchè  arriene,  che  molte  volte  lo  scultore  manco 
unorevole  a  tale  arte  ai  contenta  d'una  bella  veduta, 
aaino  in  du«,  e  per  non  durare  fatica  di  limare  di 
peUa  bella  parte,  e  porlo  in  au  quelle  sei  non  tanto 
^lle,  gli  yien  fatto  molto  acordata  la  aua  statua-,  e 
)ier  ognjvAo  Hem  gli  è  biasimi^to  la  sua  figura ,  gi- 
'andola  intorno,  di  quello  dbe  alla  prima  veduta  la 
^era  dupiMi^tra  (a):  dove  qui  ai  mostrò  TecceUenza  di 
Michelagnolo  per  avere  osservato  quanto  tale  arte  me* 
rita.  E  per  nastrar  maggiormente  la  grandezza  di  tale 
urte,  oggi  si  vede  Micbelagnolo  esaere  il  maggior  pit- 
ore^  che  mai  oi  sia  stato  notizia  né  in  fra  gli  Antichi 
lè  in  fra  i  Moderni^  solo  perchè  tutto  quello,  ch^  fa  di 
Pittura,  lo  cava  dagli  studiatissimi  modelli  fatti  di 
Scultura;  né  so  conpacere  chi  più  s'appressi  oggi  a 
ale  verità  d  arte,  che  il  virtuoso  Bronzino  (3):  veggio 
{li  altri  immergersi  infra  fioraliai,  e  di  vederli  (4)  con 
nolte  compozione  di  var}  colorì,  qual  sono  uno  in- 
|[annacontadini  (5).  Dioo,  per  tornare  a  tal  grande  arte, 

(i)  ^rte  per  arti,  e  quindi  in  questa  stessa  lettera,  com* 
posizione  per  composizioni^  simplice  per  simplici ,  tale  per 
*ali,  raccomandazione  per  raccomandazioni  sono  idiotismi, 
:ome  quelli  di  notte  per  notti,  rene  per  reni  ec,  già  osseti 
yati  nella  Vita*  Vedi  toL  III,  pag.  29. 

{q)  Cioè  gii  è  biasimala  la  statua^  girandola ,  dieci  volte 
nù  di  quello  che  meritapm  alla  prima  veduta, 

(3)  Agnolo  AUorij  detto  il  Bronuno» 

(4)  Qui  sembra  ommessa  qaalcha  parola,  per  esempio  e9 
9  pormi  di  vederla  ec 

(5)  Ingannacontadini,  parola  composta  come  imkraUamon" 
di,  ingannamattiy  e  simili. 
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della  Scultura,  ohe  si  tede  per  isperienza,  se  t«  v» 
lete  fare  solo  una  colonna  o  sì  veramente  uo  raso ,  t/i 
son  cose  molto  simplice,  facendole  disegoite  in  cain 
con  tutta  quella  misura  e  grazia,  che  in  diserò i 
può  mostrare,  e  poi  yolendo  da  quel  disegno  cole 
medesime  misure  fare  o  la  colonna  o  ilTasoAScd* 
tura,  diviene  opera  non  a  gran  pezzo  granati,  tm 
mostrara  il  disegno,  anzi  par  falso  e  sciocco; san- 
cendo il  detto  vaso,  o  colonna,  di  rìliero,  e  di  p 
lo,  o  eon  misure  o  senza,  metterlo  in  disegno,  dniaK 
soprammodo  graziatissimo.  E  per  mostranienDop' 
d^esemplo,  allegherò  il  gran  Michelagpolo( nonne» 
mai  avuto  in  tale  artì  maggiore  macsUt>),  dew* 
lendo  mostrare  ai  sna  squadratori,  con  i  scirpeD"» 
eerte  finestre,  si  messe  a  farle  di  terra,  picche»  * 
nanzi  che  venisse  ad  altre  misure  col  diiejiw'  «m* 
dico  o  di  colonna  o  d*arehi  e  d'altre  molte be8e«r 
re,  che  dì  suo  si  vede,  qual  son  tutte  fatte  pn»** 
questo  modo.  Gli  altri,  che  hanno  fatto  e  foooopi*' 
fessione  di  architettò,. tirano  (i)  le  opere  Joroi>* 
piccol  disegno  fatto  in  carta,  e  di  qucDofannou**" 
dello,  e  però  sono  manco  sufficienti  di  qa^  **^ 
lo.  Ancóra  dico,  che  questa  maravigliosa  arte 
statuare  non  si  può  fare,  se  lo  statuario  non  bi  n»*' 
cognizione  di  tutte  le  nobilissime  arte;  perchè  toi«^ 
figurare  un  milito  con  quelle  qualità  e  brarore, 

(i)  NeUa  Raccolta  di  Lettere  sulla  Pittura  ^^^ 
rana  viene  apiegato  per  ticavano^  e  viene  ^^^'^-^^^ 
appreso  dal  Cellini  nella  dimora  fatta  in  Franti**  ^ 
beai  però  dire ,  che  tirano  non  iatia  qui  nd  *'^T\^ 
traggono  o  ritraggono  p  ricavano,  ma  >n  ^^^^  ,  ^^ 
ducono  a  termine  o  a  perfezione,  giacché  panaBao* 
veri,  tirare  vale  appunto  condurre  a  fine^ 
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.  M  gli  appartiene  ^  convien ,  che  il  detto  maestro  eia 
r  liravissimo,  con  buona  cognizione  deirarmi;  e  volendo 
.  figorare  un  oratore,  convien^  che  sia  eloquentìssimo 
,  m  abbia  cognizione  della  buona   scienza  delle  lettere  ; 
,  iFolendo  figjarare  un   musico,   conviene,   che  il  detto 
abbia   musica  diversa,  perchè  sappia  alla  sua  statua 
,I>en  collocare  in  mano  uno  sonoro  instrnmento;  che  gli 
sia  di  necessità  Tesser  poeta,  di  qoesto  penso,  che  il 
valente    Bronzino   ve  n*arà  scrìtto  a   pienT>.   Ci  saria 
molte  ed  infinite  cose  da  dire  sopra  tale  grande  arte 
della  Scultura ,  ma   assai  basta  a  un  tanto  gran  vir- 
tuoso, qual  voi  siate  (i),  Tavergaele  attenuato  una  pic- 
cola parte,  per  quanto  può  il  mio  basso  ingegno.  Yi 
ricordo  e^  dico,  come  di  sopra,  che  la  Scultura  è  ma- 
4lre  di  tutte  l'arte,  dove  si  interviene  disegno;  e  quel- 
lo, che  sarà  valente  scultore  e  di  buona  maniera,  gli 
farà  facilissimo  Tesser  buon  prospettivo  e  architetto 
^  e  maggior  pittor  più  che  quelli,   che  bene  non  pos- 
'  «eggono  la  Scultura:  la  Pittura  non  è  altro,  che  o  al- 
bero o  uomo  o  altra  cosa,  che  si  specchi  in  un  fonte.  . 

La  differenza,  che  è  dulia  Scultura  alla  Pittura  è 
tanta,  quanto  è  dalla  ombra  e  la  cosa,  che  fa  T  om- 
bra. Subito  che  io  ebl)i  la  vostra  lettera ,  con  quel 
puro  ardore,  che  io  vi  amo,  corsi  a  scrìvere  questi 
parecchi  scorretti  versi ,  e  così  in  furia  fo  fine  e  mi 
vi  raccomando.  Farò  le  raccomandazipne  vostre.  Stata 
sano,  e  vogliatemi  bene. 
Di  Fiorence  il  dì  a  8  di  Gennajo   iS46. 

Sempre  paratissimo  ai  comandi  vostrì 
Benvenuto  Cellini. 

(2)  Siate  in  luogo  di  siete  è  idiotismo  fiorentino,  cui  ve- 
dremo usato  anche  dal  Lasca  in  una  sua  aiadrìgaless%  al 
verso  6a. 
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LETTERA    III 

A  N.  N.  (i) 

XJa  poi  che  lo  lU.  ed  Eoe.  mio  Signore  e  Padme 
mi  comanda,  che  io  debba  domandaTe  e  porre  jnpo 
alla  mia  opera  del  Perseo,  la  quale  per  insìno  ddisae 
d'Aprile  del  i554,  nella  Loggia  della  PiasM  di  Sa 
Ecc.  lasciai  scoperta  e  finita  del  tatto ,  Iddio  Idèi* 
to  (a),  con  intera  soddisfazione  delio  UniTcìBde:! 
.  che  mai  d'altra  opera  di  qualsivoglia  maestro  per  ia-  I 
sino  a  questo  di  non  v'è  notizia,  né  di  taeta  4stf* 
sfazione  né  da  presso  (3),  di  gran  lunga:  dico,  de 
umilmente  io.priego  Sua  Ecc.,  che  mi  domédkwt 
fatiche  di  nore  anni  tutto  qudle  v  che  al  soa  «aalis- 
eimo  e  discretissimo  giudizio  pare  e  piaoe;  e  «pala 
e*  sia,  Tenendo  coir  intera  sua  buona  graiia,  satb  cea- 
tantissimo ,  con  maggior  mia  soddisfazione  ^  die,  di- 
mandando (4),  se  bene  io  ne  avessi  nurfto  pia  che  k 
niia  domanda. 

Ora  per  non  mettere  più  tempo  in  mezzo  (cke  tuff» 
lungo  è  stato  per  il  passato),  siccome  aferzato  da^« 
la,  per  ubbidire  dico,  che  avendo  a  fiare  una  tini» 
opera  a  ogni  altro  Principe,  io  non  la  farei  per  Bit^ 

(i)  Nella  Raccolta  di  Lettere  sulla  Fittwa  «e*  qaeaU  let- 
tera è  Sn titolata  a  N.  N,  ^  ma  da  quanto  leggasi  neUa  \A 
del  Gellini  pare  diretta  a  Jacopo  Guidi  da  Volterra,  aeft- 
tario  del  Duca  Cosimo  I. 

(a)  Laldare  è  ^voce  antiquata  'in  luc^o  di  laudare.  j 

(3)  Né  da  presso^  cioè  né  poco  minore. 

(4)  Cioè  qualunque  sia  il  premio^  io  ne  sarò  pia  CH-  \ 
tento,  che  se,  domandando,  io  ricevessi  piik  della  mia  i»'  \ 
manda.         '  I 
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I 

lore  dì  €[tiindici  mila  ducati  d'oro,  e  qual  si  voglia 
altro  uomo  non  k  saprebbe  guardare,  nonché  fare. 
Ma  per  essere  divoto  ed  amorevole  vassallo  e  servo  di 
Sua  IH.  Eoe. ,  sarò  contentissimo'^  quando  a  quella 
gli  piaccia  di  donaro^ì  cinque  miU  dncati  d*oro  in  oro 
contanti  e  cinque  mila  nel  valsente  di  tanti  beni  im- 
mobili; perchè  questo  resto  della  mia  vita  io  mi  sono 
resoluto  .di  vivere  e  morire  al  servizio  di  quella,  e  se 
io  gli  ho  fatto  una  prioia  e  cosi  bella  opera,  quest'al- 
tra spero  di  farla  maravigtiosa  (i),  e  di  lasciarmi  e 
gU  Antichi  e  i  Moderni  indietro,  quanto  dal  mondo 
io  sarò  giudicato:  diche  tutto  ne  proviene  immortale 
e  laldabile  gloria  a  Sua  Ili.  Ecc.  Solo  io  la  scongiuro 
,  per  il  valore  e  potenna  di  Dio ,  che  prestissimo  mi 
spedisca,  che  tenendomi  così  mi  ammazza;  e  si  ri- 
cordi siccome  io  gli  ho  sempre  detto  di  volergli  dare 
in  serbo  quel  resto  del  mio  povero  sussidio,  che  mi 
era  r>fl>aBto  del  aùo  felicissimo  stato,  in  che  io  nri 
trovavo,  volendo  contento  correre  seco  la  saa  felids- 
asma  fortuna.  Goosideri  Sua  Eoe.  se  io  insiao  a  que- 
sto di  con  le  comodità  grandi,  che  io  avevo  con  quel 
Barbari,  che  grai  quantità  d'oro  io  avrei  messo  in* 
siome.  tlon  aitante  questo,  io  mi  oonteato.  molto  più 
d'ano  flcudo  om  Sua  Ecc.,  che  di  cento  da  ogni  al- 
tra Principe,  sempre  pregando  Iddio,  che  felicissima 
la  conservi. 
Firenze  i5S4 

B&n9enuto  Cellini* 

(i)  L'ahra  opera,  che  il  GtUini  doveva  allora  fare  al  Duca, 
erao  probabilmente  i  bassi  riliiivi  4i  bronzo  per  Santa  Maria  ^ 
del  Fiore,  da'  quali  parlasi  nella  vì^S' 
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LETTERA    IT 

Jl  molto  Magnifico  e    Firtuosisàmi 

M*  Benedetto   Forchi  , 

mio  Osservandissimo 


u. 


LAGHiFico  H.  Benedetto  e  molto  mio  Ossems 
Simo,  yoi  avete  a  sapere  come  io  ho  perdatoomms 
figliaolo,  quasi  allevato;  né  mi  parerà  mai  sfcnr 
to,  in  tatto  il  tempo  della  vita  naia,  cosa,  Atp 
mondo  mi  piacesse.  Ora  me  lo  ha  rabato  la  mm 
quattro  giorni;  e  potette  tanto  in  me  il  dnob»  à 
credetti  sicuramente  andarmene  seco ,  pefdiè  é* 
pare  essere  privo  di  non  isperare  mai  più  ubìì 
•oro  per  le  cause  evidenti.  E  perchè  e^  aie 
cinto  fargli  per  mio  contento  un  poco  di  l«r.i 
avuto  grazia  da' Frati  della  Nnnsiata,  che  ai 
conceduto,  eh* io  faccia  un  Deposito  di  Ini  it 
tanto,  dì'egli  piaccia  a  Dio,  che  io  me  né  vadii^ 
mire  a  canto  a  lui  in  un  poco  di  aepoltan,  ^ 
potrà  farsi  dalla  povertà  mia  a  quel  tempo.  1^ 
io  voglio  far  dipingere  questo  Depoaitiao  tm^ 
Aogeletti  con  le  faci  in  mano,  e  in  mesaoaceì^ 
epitaffio,  quale  io  mostro  con  questo  mio  roiM*^ 
e  inetto;  che  io  so,  che  voi  con  quelle  vostre 
bili  virtudi  molto  meglio  direte  quello,  che  io  r^ 
dire;  e  piacendovi  farlo  latino  o  toscano,  tottsiia^ 
al  vostro  infallibile  judicio:  e  se  io  vi  a£Eitioo  t  f 
sta  volta  perdonatemi,  e  comandate  a  me,  clie«i^ 
per  servirvi  sempre  paratissimo. 

Di  Firenze  agli  aai  di  Maggio  i563. 
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Il  concetto  mio,  che  io  desidero,  che  sia  espresso. 
da  voi  si  è  tale: 

Gioyan  Cellìni,  a^Benyeiinto  solo 
Figlio,  qui  )ace.  Morte  al  mondo  il  toke 
Tenero  d'anni.  Mai  le  PaFcbe  sciolse 
Tal  speme  in  fil  dall*una  all'altro  Polo  (i). 

Sempre  paratissimo  alli  serrLE).  di  Y.  S. 
Benvenuto.  Cellini  (2). 


(i)  Intorno  a  questo  Giovanni,  figlio  di  Benyenato,  vedi  i 
Ricordi  aa  Maggio  i56o,  i  Dicembre  i56i,e  19  Fehbrajo  i56a. 

(a)  Un'altra  lettera  del  CeUini  al  Yarchi  fu  da  noi  più  op- 
portunamente messa  in  fronte  alla  Yita  di  esso^  ed  vta  fram- 
mento di  un'  altra  a  Luca  Martini  fa  inserito   a  pag.  8  del 

voi.  n. 
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Ut 

BENVENUTO  CELLINI 

DELL'  AEGHIt^TURilL 

Tratto  da  un  Codice  MS,  della  R.  Biblioteca  M  ft^ 
nezia  y  e  pubblicato  per  la  prima  volta  dal 
Stg.  Ca9.  Jac^o  JHùreili  nella  ma  Opera  i 
1IAA06CBITTX  yeiiGiRi  djSllA  Ii1bi:]^hia  MjLiriAtA.  ns 
nezia   ^77^^- 

Xj  abcuitettura  si  è  arte  all' nomo  di  gnoUuSmà 
necessità,  siccome  sua  vesta  e  armadura,  eaneanfff 
ì  bei  suoi  ornamenti  la  diviene  cosa  mirabile,  e  ftt- 
ehè  ancora  essa  è  figliuola  seconda  della  grande  M- 
tura:  di  modo  che  quelli  che  saranno  grandi  aeallBni 
tanto  con  maggiore  ragione  faranno  atile  e  bdla  ^i^ 
chitettura.  Gli  è  bene  il  vero,  che  Tè  tanto  pa  fc- 
Glie  della  Pittura  »  quanto  è  differente  la  detti  H^ 
tura  dalla  sua  gran  madre  Scultura.  £  che  sia  il  vot 
di  questa  sua  facilità,  io  non  voglio  ascondere  al  mmk 
né  mi  voglio  ritenere  di  non  dire,  che  ci 
'alcuni  fuor  della  professione  del  disegno,  e 
dosi  inclinati  a  questa  degna  arte  dell' Architetrara,  ci 
si  sono  messi  a  operare  di  essa,  e  con  buona  lor  fa- 
tun^  da  gran  Signori  sono  stati  messi  in  opera.  E  pff 
mostrare,  che  questo  è  il  vero,  al  4empo  del  Okoi 
Ercole,  Duca  di  Ferrara»  nel  mille  cinquecento 


Digitized  by  VjOOQIC 


ARCHITETTURA  19^ 

^^e,  81  ràentV  la  Ferrara  Un  ano  yassallo,  U  quale 
ira  merciajo,  e  Verte  sua  propria  si  era  il  fare  bot- 
toni moreschi  e  cotai  aose  appartenenti  alla  merceria, 
»  siccome  io  dico,  ientendosi  chiamare  da  questa  ar- 
te, e  con  il  leggere  è  eon  1*  operare  qualche  poco  in 
disegno  moslrandosi  all'Eccettenza  del  Duca,  Sua  Ec- 
celleBM,  alDàtore  delle  yirtcì,  ycleutièri  Io  messe  in 
^era,  dandogli  grandiséimo  animo;  per  la  qual  cosa 
fu  tale  e  itelo,  che  si  yede  delP opere  sue  assai.  Il 
letto  renne  in  tanto  ardire,  ch*ei  si  accomodò  di  un 
nome,  oon  il  quale  lui  continuamente  si  faceva  chia- 
tOBH:  il  nome,  che  Ini  si  faceva  chiamare,  ai  era  Mae- 
atro  Terza.  Essendo  domandato  perchè  si  fikceya  do- 
mandare Maestro  Terso,  disse  non  ayer  conosciuto  in 
tra  i  Moderni  il  maggiore  architetto  di  Maestro  Bra- 
mante, e  per  il  secondo,  Maestro  Antonio  da  San  Gal^ 
I04  ìBlAè  hn  yeniya  a  esaere  il  terso.'  Così  ho  cono- 
Bflittto  molti  altri  uomini  di  bassa  arte,  i  quali  si  sono 
dati  all'Atolnieitutay  e  di  quella  hanno  dimostro  qual- 
clie  COSA:  e  questo  ayyieoe  perchè  Fatte  è  piaceyoli»- 
•tma,  siccome  seconda  figliuola  della  sopraddetta  Seul- 
tara;  A  modo  che  la  yìene  a  essere  la  terza  'arte.  Noi 
tnyiai*«   altrimenti,  ohe   non   disse   Maestro   Terzo; 
pecchi  da  poi  die  la  fu  smarrita  dagli  Antichi  quella 
rpra  e  bellissima  maniera  fatta  da  quei  maggiori  scul- 
kari  yictooai,  corse  per  il  mondo  una  maniera  di  Te- 
Itiarhi,  siccofno  si  yede  per  tutta  la  Italia^  non  tanto 
n  Franeia  e  la  Spagna  e  la  Germania;  e  in  Firenze, 
laia  patria,  si  edificò  per  le  itaam  di  costoro  il  nostro 
|raa  tempio  di  Santa  Reparata,  principal  Duomo  deUa 
lltà,  nel  quale  si  è  speso  presso  a  dna  milioni  d'oro; 
li  aorte  che,  ayendo   a   coprire  con   la  sua  gran  tri- 
moM,  il  detto  Duomo,  in  questo  tempo  si  era  comin- 
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cinto  a  risentire  nella  detta  città  alennbetai^, 

i  quali  abborriyano  a  quella  secca  maaten  TalMei:t 

il  primo,  che  bì  destasse  con  ttrtoosissiino  triiiv,! 

fa  un  nostro  eccellente  scnltore,  il  quale  iimiaim 

per  nome  Pippo-  di  Sor  Brnoelledeo;  e  siecone  i|( 

aveVa  la  bella   maniera  nello  scolpire,  cos'i  fiMÌ 

mente  cominciò  a  mostrare  a  quegli  aomtiii,ekenii 

opera)   in  "quel  tempo   di  tal  gran  inacdiini,  «i*^ 

quella  maniera  non  era  secondo  il  bel  modo  éejbii- 

'  tichi,  anzi  era  cosa  barbara  e  discosta  da  agni  Ixi» 

,  regola:  di  modo  che  questi  uoinini  dabeoeglideii 

animo  e  fecionlo  operare ,  e  con   i  baili  ih  ^ 

in  vaghi  tanto  quei  nobilissimi  cittadini,  cbeaiiiNl»" 

messere  in  opera;  qual  fu  causa  di  fare i[idh Ma' 

sima  tribuna  al  tempio,  che  oggi  si  Tede;ef|fM^ 

a  questa  con  i  sua  modelli  si  edificò  Snbxtm^ 

Santo .  Spirito  e  il  tempio  di  Pippo  Spana,  «1?* 

è  òosa  maravigliosissima  ,   ma  fu  lasoiato  ì0fi^ 

Questo  fu  il   primo  architetto  dagli  AalicUìafii 

e  siccome  io  dico,  era  eccellente  scnhore.  D>  f^^ 

.  desto  Bramante,  il  quale  era  assai  baon  piiMi^  ^ 

fito  uomo  fu  messo  in  opera  da  Papa  Giulio  Sicii* 

nel  mille  cinquecento.  Il  detto  Papa  Giulto  ^  ^ 

grandissima  e  bellissima  occasione,  perchè  gli  Ib^^ 

principio  a  una  gran  muraglia,  la  quale  aseon  <f 

bì  vede  in  essere,  a  Belvedere  di  Roma.  Abcob** 

mano  nella  gran  chiesa  di  San  Pietre  eMitai**'* 

^laniera  degli  Antichi,  sì  per  esser  Ini  pittoit,^^ 

per  vedere   e  conoscere  le   belle  cose ,  che  m"* 

veggono,  degli  Antichi  »  benché  gran  patfa  w*^ 

Questo  uomo  veramente  fu  il  secondo,  che  apci*  r 

occhi  al  vero  bello  dell'  Architettura.   Veoa*  a  •* 

te»  e  non  avendo  possuto  finire  b  sna  bcUa  tni^ 
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4i  8.  Pietro  (sebbene  aveva  gittato  tutti  gli  archi)  e 
per  non  ai  vedere  resolato  modello  di  detta  tribuna, 
m  «veodoei  fatto  un  discepolo,  il'  quale  era  dive.nuto 
Taleotiasifflo  uomo,  questo. fu  adoperato;  e  questo  si  fu 
Maestro  Antonio  da  San  Gallo,  nostro  Fiorentino.  Ma 
per  non  essere  stato  né  scultore  né  pittore,  anxi  mae- 
stro di  legname'  solamente  ;  però  non  si  vide  mai  di 
tei  nelle  sue  opere  di  Architettura  una  certa  nobil 
Tirtù,  comf  s'  è  vista  nel  nostro  vero  T^rzo,  qual  si 
può  domandare  primo  di  tutti ,  Miehelagnolo  Suo- 
nMTOti ,  al  qoale  fu  dato  ordine  di  far  la  tribuna  di 
San  Pietro  ;  e  così  messe  mano  con  quella  forza  della 
ma  mirabile  Scultura,  racconciò  parecchie  cose  del 
|;ran  Bramante,  e  assai  di  Maestro  Antonio  detto,  con 
«n  tanto  virtuoso  modo,  cbe  per  essere  Tarte  dell' Ar- 
<^bitettara,  siccome  io  ho  detto  di  sopra,  la  terza  arte, 
questo  detto  uomo  Y  ha  tanto  marav^liosamente  agi- 
tata e  messa  in  opera,  che  non  tanto  eh'  egli  .abbia 
trapassato  tutti  quei  grandi  uomini  moderni ,  che  io 
Ilo  detto  ,  ancora  le  virtù  sua  mostrano ,  eh*  egli  ha 
trapassato  gli  Antichi.  Perchè  Y  Architettura  richiede 
tre  parti ,  le  quali  sono  queste  :  la  infinita  bellezza , 
che  chiami  gli  occhi  degli  uomini  a  vedere,  anzi  gli 
sforzi;  la  seconda,  cbe  la  dimostri  che  cosa  elFè,  senza 
'•venie  a  domandare,  con  le  sue  comodità,  che  si  ap- 
partiene a  un  tempio ,  o  a  un  palazzo ,  o  anfiteatro , 
o  fortezze,  o  città,  e  cotai  cose,  che  ce  ne  sarìa  assai 
da  dire  ;  la  terza  si  è ,  che  sia  fatta  con  arte  e  con 
quella  vera  r^ola,  che  si  appartiene  ai  tre  principali 
Ordini  datici  dagli  Antichi ,  e'  quali  Antichi  ancora 
]ie  aggiunsono  un  altro^  il  quale  si  domandò  Compo- 
sito, oioè  fatto  un  mescuglio  ovvero  una  composizio- 
ne virtuosamente  dell'Ordine  Dorico^  Ionico,  e  Corintio; 
T.  Zi/  >3 
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^eeto  Boalro  Hicbelagnolo  quasi  ioMtebiieflp 
01  è  servito  di  quel  quarto  Ordine,  cioè  dd'GiBp 
sito,  il  qaal  Ordiae  si  è  yeramente  fatto  à ili «■ 
differente  da  tutti  ^i  altri  degli  Aatìdii;  e  iperiiì 
è  tanto  bello,  tanto  eomodo  e  tante  utile,  qaatoia- 
maginar  si  possa  al  mondo;  di  modo  ohs  fnal^èl 
maggiore  arobitetto,  cbe  fosse  mai,  salo  penU^« 
stato  il  maggiore  scultore  e  il  m^giore  fé!»  6* 
LionbatisU  degli  Alberti,  nostro  Fior«Ui»,«« 
degli  Ordini  delF  Architettura,  dati  èà  ràUte** 
dioso  Vitruvio,  ingegnosissimamente  ediiciilia*i 
non  levando  nulla  dalli  beUt  Ordini  diti  ài  à|i 
Vitruvio,  ma  sì  bene  accrebbe  di  mohe  We**" 
Itssime  cose  di  più,  cbe  non  aveva  detto  Yitniw^* 
quali  sono  veramente  mirabili;  e  uno  dietw"* 
professione  d'  Architettura ,  gli  è  di  nseeaU  3  n- 
derle,  imperò  .vegga  il  libro  del  dcttd  lii«4"*« 
cbe  lo  troverà  ulilissimo  e  bello.  Dipoi  «  è  wf** 
il  Magnifico  Messer  Danidlo  Barbaro»  Ptfrim '*' 
quilea:  questo  nobilissimo  e  virtuosisffiVtft'**"*^ 
ba  comectato  Vitruvio  con  tanU  virtnasa  ibWi* 
cbe  tutte  le  cose  difficili ,  cbe  a  molti  si  fr****"^ 
oscure,  questo  col  suo*  virtuoso  ingegno  Tba»»** 
cbiare  e  aperte,  e  non^ba  atteso  ad  sltro,  «•• 
comentare  puramente  Vitnlvio,  e  scoprin»  le  M* 
mirabili  sue  fatiche  in  queato  nostro  idiama.  1"^ 
sace  da  Siena,  eccelkntissimo  j^ttore,  cercò  ^j'\ 
maniera  deIl*Arcbitettara,  e  per  me^o  cKiA^IJ^ 
fosse  la  mifliore,  si  sottomesse  a  rit^rretallew 
maotere,  cb*  egli  vedeva,  delle  cose  aaticbeia^ 
e  noA  tanto  in  Roma,  ch'ei  cerei  per  tatto  ^*^ 
dove  fusse  delle  cose  antiche ,  con  a»isa  &  fv 
uomini,  che  ai  trovavano  in  diTcrsi  P*^'  ^ 
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t   ngnnato  «na  bella  quantità  di  quéste  dÌTerae  manie- 
I   re,  molte  volte  disse,  che  ooDosceva,  che  Vitruvio  non 
t  areva  scelto,  di  queste  belle  maniere  la  più  bella,  sic- 
I  eoBie  quello ,  che  non  era  né  pittore  né  scultore  «  la 
I  qnal  cosa  lo  face? a  iDcagnito  4tì  più  béUo  ^  questa 
j  mirabile  arte.  Il  detto  Baldassare  avera  per  strettissi- 
i.  mo  amico  -suo  un  Bolognese ,  ehe  si  domandaya  Ba- 
{  itianino  Serlio.  Questo  detto  Bastiano  era  maestro  di 
I  legname^  e  per  essere  tanto  intrinseco  di  Baldassare, 
^  quasi  più  del  tempo  si  trorata  seco  a  ritrarre  le  so- 
j  pfvaddett»  opere;  e  avendo  il  detto  Baldassare  assai  ra« 
gicmamenti  con  il  detto    Bastiano  ,    mostravagli   per 
«biarissime  ragioni*,  che  Titruvio   non  ave?a  dato  là 
regola  a  quei  più   bello  delle  cose  degli  Antichi;  di 
modo  che  in  su  quelle  fiittche  copiate  dagli  Antichi 
il  detto  Baldassare  aveva  fatto  una  scelta ,  secondo  il 
suo  buon  giudìaio,  siecome  ecceUente  pittore;  e  avendo 
messo  tutto  in  ordine,  sopravvenne  la  morte  al  po- 
vero TÌrtuoso  ,  qual  fu  gran  danne  al  mondo  :  e  re» 
alando  queste  fatiehe  in  mano  al  sopraddetto  Bastiano, 
egli  le  fcee  stampare  ;  ehe  sebbene  le  non  eono  con 
quel  virtuoso,  orcKne ,  che  voleva  dar  loro  il  detto  Bai* 
dataare,  a  ogni  modo  se  ne  cava  grandissimo  frutto , 
masaimionente  da  quegli  uomini,  ehe  hanno  buon  di- 
'  segno  è  eognisione  delF  mte.   Il  detto  Bastiano  pro- 
messe cinque  libri  al  mondo  sopra  |^i  Ordini  dell' Ar» 
ebkettura,  e  ancora  sopra  le  reg^  della  Prospettiva: 
infra  i  cinque  libri  egli  ne  fece  uno  in  fra  gli  altri 
al  servizio  del  Re  Francesco  nel  mille  cinquecento 
quarantadue,  dove  io  ero  al  serviaio  del  detto  Re.  S 
perohè  io  m*  affaticavo  volentieri,  ancora  io  avevo  ri- 
trovato alcune  belle  cose^  fra  le  quali  era  un  libro 
seriiio  'in  penna ,  copiata  da  uno  del  gran  Lionatdo 
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da  Vinci.  Il  detto  libro  aveiidolo  un  poTceo  gcntOa»- 
mo,  cg]i  me  lo  dette  per  quindici  scudi  d'  oro.  Qwt- 
6to  libro  era  di  tanta  virtù   e  di  tanto    bel  moéo  i 
fare,  secondo  il  mirabile  ingegno  del  detto  Lioniid» 
(  il  quale  io  non  credo  mai ,   che  maggior  nomo  ai- 
■  acesse  al  mondp  di  lui)  Bopra  le  tre  grandi  arti  Seat 
tura,  Pittura  e  Arbhitettnra.  E  perchè  ^li  era^yMB* 
dante  di  tanto  grandissimo   ingq^no,   avendo  fukk 
cognizione  di  lettere  latine  e  greche^  il  Re  FranceMO, 
essendo  innamorato  gagliardissimamente  di  quelle  ne 
gran  virtù,  pigliava  tanto  piacere  a  aentlrlo  lagioaaic, 
che  poche  giornate  dell'anno  si  spiccava  da  lai;  fti 
forno  eausa  di  non  gli  dar  facoltà  di  poter  metteitia 
opera  quei  sua  mirabili  studj ,  fatti  con  tanta  &ci- 
pi  ina.  Io  non  voglio  mancare  di  ridire  le  parale,  cke 
.  io  sentii  dire  al  Re  dì  lui,  le  quali  diase  a  me,  pre- 
sente il  Cardinal  di  Ferrara  e  il  Cardinal  di  LeeeDO 
e  il  Be  di  Navarra:  disse,  ohe  non  credeva  mai,  cbt 
akro  uorooxfasse  nato  al  mondo,  che. sapesse  tsato 
quanto  Lionardo ,  non  tanto  di    Scultura ,  Pìttnia  e 
Architettura,  quanto  eh*  egli  era  grandiaaimo  Filoarfi^ 
Or  tornando  al  libro,  che  io  ebbi,  del  detto  LioBard», 
in  fra  le  altre  mirabili    cose*,  eh*  erano  in  sa  etfa , 
trovai  un  Disùorso  della  Prospettiva,  il  più  bello  <k 
mai  fusse  trovato  da  altro  noma  al  mondo:  perchè  k 
regole  della  Prospettiva  mostrano  solamente  lo  scor- 
tare della  longitudine,  e  non  quelle  della   latifdff 
e  altitudine.  Il  detto  Lionardo  aveva  trovato  le  fcgafc, 
e  le  dava  ad  intendere  con  tanta  bella   ftcilitii  e  fft- 
dine,  che  ogni  uomo,  die  le  vedeva,  ne  era  capadi- 
simo:  e  siccome  io  dico  disopra,  mentre  che  io  aernva 
quel  Re  Francesco,  essendovi  il  soppraddetto  Baatiaiio 
Serlio,  avendo  lui  volontà  di  trar  fuora  questi  lifan 
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di  Prospettiva,  mi  richiese,  che  ia  gli  mostrassi  quel 
BQÌFabile  Discorso  del  gran  Lionardo  da  ViDci,  il  quale 
io  fui  contento  ;  e  il  detto  ae  messe  io  luce  un  poco^ 
tanto  quanto  il  suo  ingegno  potette  capire^  e.  io,  che 
tanto  ero  occupato  nelle  opere  ^  che  io  facevo  al  Re, 
non  pensai  mai,  ohe  mi  avesse   a  venit  voglia^  o  di 
aver  comodità  di  potere  scrivere:  la  quale,  Iddio  sia 
ringraziato,  die  di  poi  che  io  ebbi   finito  T  opera   in 
piazza  di  Sua  Eccellenza,  cioè  Perseo,  o  fatto  un  mio 
Crocifisso  di  marmo,  grande  quanto  il  nattfrale,  seb- 
bene ei  mi  fu  più   volte  dato  intenzione  di  mettermi 
in  grandi  opere,  .non  venendo  |>oi  a  fine  di  cotal  cosa^ 
per  non  stare  in  ozio  affatto,  non  avendo  potuto  aver, 
licenza  da  Sua  Eccellenza  Illustrissima,  mi  soùo  messo 
a  scrivere  questo  poco  del  discorso  di  queste  arti;  ih 
fra  le  quali  io  spero  di  questa  Prospettiva  mettere  in 
luce>  secondo  i  capricci  dd.  gran  Lionardo  da  Vinci, 
pittore  eccellentissimo,  cosa  che  sarà  utilissima  al  mon* 
do;  ma  voglio  che  sia  libro  appartato  da  questo,  per- 
chè non  Voglio  mescolare  tante  cose  insieme;  e  que- 
sto voglio  che  basti.  Ancora  non  voglio   mancare   di 
dare  grand'  animo  a  tutti  quegli,  che  con  grande  stn« 
dio  si  dilettano  di  operare;  avengachè  nella  fine   del 
mio  Perseo ,  quale  io  avevo  fatto  con  tutte  quelle  mag- 
giori discipline  di  studio,  che  per  me  si  possette,  e  il 
maggior  desiderio,  che  io  avessi  al  mondo,  e  il  pia 
glorioso  premio,  che  io  ne  desideravo,  si  era  il  pia- 
cere più  che  per  me  si  poteva  alla  maravigliosa  Scuola 
Fiorentina;  e  trovando  V  opera  mia  messa  in   mezzo 
di  quel  mirabile  Donatello  e  di  quel  maraviglioso  Mi- 
chelsgnolo  Buonarroti ,  conosciuto  le  grandissime  loro 
virtù:  non  già  che  io  aspettassi,  che  la  detta  Scuola 
mi  sgraffiasse  il  viso  tanto  quanta  V  aveva  fatto  air  Er- 
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cole  e  al  Caco  del  BandtneUo  ;  ma  ai  bene  aspeClifi 
qualche  punsecchiata,  Bicoome  s"  usa  nelle  grandi  Sea» 
le,  sebbene  un*  opera  a'  accosta  al  meglio  ^  alla  8ca» 
la  non  manca*  mai  che  dire  :  imperò  a  me  arrenne  talli 
il  contrario;  perchè  non  tanto  i  calorosi  e  dotti  poca 
m*  empierono  la  basa  di  versi  latini  e  Tolgari,  <^e  aae»> 
ra  quei  più  eccellenti  di  mia  professione  «  acuitone 
pittori,  scrissono  tanto  onoratamente  in  lode  della  id- 
ta  opera,  che  io^  mi  domandai  satisfatiasimo  lo  afcae 
ritratto  il  mag^or  premio,  che  io  deaiderayo.  (i). 

(i)  Poco  per  altro  fu  lodato  il  Perseo  dal  Bandiaefia,  ac- 
mico  acerrimo  del  CeUiaì,  non  meno  che  dal  poeta  sataneo 
AlfoDSo  de*Pa£zi,dicuile|[gon»nel  TVrso  Libro  deOe  C^ert 
Burlesche  del  Berni  ec.  i  seguenti  yersi  : 

Corpo  di  secchio  e  gambe  diJanciuUét 
Ha  il  nuovo  Perseo,  e  tutto  insieme 
Ci  può  bello  parer,  ma  non  vai  nullm. 
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SI 


M.  BENVENUTO'GELLINI 

> 
CITTAÓIirO    fl^RBHTIirO^ 
8CULT0BB    ECCELLBHTB, 

Sopra  la  differenza  nata  tra  gli  Scultori  e  Pitt9ri^ 
circa  il  luogo  destro  stato  dato  alla  Pittura  nelle 
Essequie  del  gran  Michelagnulo  Buonarroti. 

TBATtO    DAL    IIBBO    IHTITOLATO: 

Orazione  o  vero  Discorso  di  M.  Giovan  Maria  Tarsia, 
fatto  nelV  Essequie  del  divino  Michelagnolo  Buondr* 
rotiy  con  alcuni  SoTtetti  e  prose  latine  e  volgari  di 
Diversi^  circa  il  disparere  occorso  tra  gli  Scultori  e 
Pittori.  In  Fiorenza  appresso  Bartolomeo  Sermar- 
«cZZ^»MDLXIIIliii4.<^(i). 

X  ulte  le  opere,  che  si  veggono  fatte  dallo  Iddio  della 
'Natara  in  cielo  ed  ii|  terra»  sono  tutte  di  Scotitura; 
e  pe;r  poterne  più  presto  renire  alla  dimostrazione  di 
questa  arte  della  Scultura,  lasseremo  il  ragionare  dei 

(i)  Nel  detto  libro  yeramente  sì  legge  Discorso  di  M.  Ben^  , 
venuto  Cenninii  ma  questo  è  senza   dubbio   uno    dei   tanti 
errori  di  staAnpa,  che   nel   medesimo   si   ritrovano.  Vedi   le 
Notizie  dell*  Accademia  Fiorentina^  il  Ifegri  Scrittori  fior.y 
rd  i  Mitratti  ed  Elogi  di  Illustri  Toscani. 
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cieli ,  e  0OIO  ragioneremo  di  queste  cose  terrestri, 
dal  mi^esimo  Dio,  che  fece  i  cieli.  La  pia 
cosa,  che  si  vegga  m  qaest^  bella  maochina  deUa  Tena, 
si  è  r  Uomo  ;  il  quale  fu  fatto^  nel  modo  che  si  nàt^ 
di  rilievo  tutto  tondo,  che  si  chiama  Scaltara:  ca^ 
,  sono  tutti  gli  animali,  tutte  le  piante  e  tutte  V  altre  cast, 
infinite,  come*  sono  i  fiori ,  F  erbe  e  i  frutti:  ci  di- 
mostra Ja  Natura^  d*  aver  fatto  in  prima  acerbe  Mie 
queste  cotali  b^U^  opere,  e  da  poi  per  dimostrark  caa 
più  vaghezza  e  variate  V  una  dall'  altra,  ella  dette  kn 
i  colori;  e  così  si  domandano  sculture  colorìce. 

Non  è  da  passare  di  non  dire  quei  nomi ,  d»  a 
^ha  preso  la  Scultura,  ohe  vuol  dire  sculpUe  Teramcole: 
qual  voce  non  contiene  altro  che  mostrare  Tesaeie  open 
tonde,  palpabili  e  visibili.  La  Pittura  non  vuol  fir 
altro  che  bugia,  Dcrehè  il  nomo  suo  vero  à  è  3  c^- 
lorire^  e  colorire'si  aria  a  domandare;  ma  qOf^fto  mi- 
rabile Uomo  ha  fatto  una  bugia  sì  bella  e  a»  dikne- 
Yole,  che  certamente  pare  la  verità,  e  aeUiene  qucHi 
è  bugia,  questa  è  cosa  laudabilissima.  Perchè  V  è  graa- 
demente  bella  e  grandemente  diletta,  osseodoai  dikl- 
tata  e  compiaciuta  troppo  a  sé  stessa,  di  sorte  che (lì 
dagli  occhi  ignoranti  ella  si  è  voluta  fare  madre  epaèc, 
solo  per  la  ignoranza  di  questi  tali ,  che  V  harnN»  fa- 
vorita. Egli  è  ben  il  vero,  che  questi  che  sono  i  ftil 
pittori,  come  è  stato  Donatello,  Lionardo  da  lOad 
ed  il  marayiglioso  Michelagnolo  Buonarroti,  questi  ia 
voce  e  con  gli  loro  scritti  ancora,  hanno  chiarito,  de 
la  Pittura  non  sia  altro  che  T  ombra  della  sua  aaàt 
Scultura;  e  per  essere  stati  questi  tre  grandi  uomiaì 

(f)-  Questo  di  sorte  che  è  pleonastico,  ovale coW,iiiA»*ef. 
come  nella  Vita,  voi.  II,  pag.  334. 
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li  maggiori  scultori,  di  che  ci  sia  notizia  nei  Moderni,    v 
fla  quella  gran  Tuta  della  Scultura  hanno  tratto  tanto 
bene  quella  bugia  della  Pittura,  che  mai  altri  uomini 
Qon    ai  sono  potuti  appressare  a  loro,  per  non  essersi 
prima  fatti  dottissimi  nella  Scultura. 

Ora  ai  yerrà  a  mostrare  certe  chiare  ragioni ,  che 
una  parte  di  esse  potranno  intendere  quelli  non  prò* 
Tessori  di  tali  arti,  e  V  altre  parti  intenderanno  qnel-^ 
li  peritissimi  di  tali  arti  ;  di  sorte  spero  non  dare 
loro  campo  di  potere  contraddire  nulla.  Io  m'  inge* 
fnerò,  quanto  sia  possibile,  di  essere  brevissimo,  av^ 
renga  che  la  verità  dalla  bugia  troppo  da  sé  stessa  , 
lenza  il  mio  ajuto,  chiaramente  si  difende. 

Tutte  le  pitture,  che  fanno  questi  virtuosissimi  pit» 
ori,  con  grandissima  sòmmessione  le  copiano  dalla  loro 
^nin  madre  Scultura  ^  e  per  dar  loro  poi  quelle  mag«. 
^ior  iDde,  vien  detto  a  quelli,  che  le  veggono:  questa 
iotal  pittura  veramente  pare  di  rilievo.  Oh  debbes'  egli 
Mtreare  di  assomigliarsi  oon  tante  e  sì  grandi  diffi* 
roltà  a  una  cosa,  che  sia  da  manco  di  quella,  che  ^ 
gli  opera,  volendola  far  maggiore  di  ogni  altra  cosa 
ale?  Questa  ragione  sola  doverla  bastare;  ma  per  noa 
oler  niancare  di  dar  piacere  a  que'  Virtuosi,  che  sono 
li  diverse  professioni,  ci  stenderemo  in  più  chiare  ra» 
[ioni,  tal  che,  con  questa  insieme,  averismo  speranza 
li  soddisfarli  affatto,  facendoli  di  un  cotal  dubbio  ohia- 
issimi  e  oerti. 

Un  pittore  eccellentissimo,  siccome  un  bugiardo, 
'ingegna  di  somigliare' la  verità,  volendo,  chela  sua 
»agia  sia  più  bella  e  più  piacevole;  così  questo  pit« 
ore  con  la  sua  mirabil  virtù  farà  una  figura  con  tut- 
a  quelle  discipline  e  studj,  che  se  le  pervengono,  in 
rtlo  giornate;  e  a.'  intende  una  figura  ignuda,  o  mastio  # 
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femmifia ,  che  à  fare  egli  si  metta  :  a  ^ealo  web  tt 
cellentissimo  scultore,  simile  nella  sua  pro&sstoac  i 
pittore,  Yolendo  egli  fare  ana  figura,  cioè  ano  ignudo,* 
mastio  o  femmina,  yolendo  die  sia  ben  latto ,  ne  porti, 
o  di  marmo  o  di  bronzo,  uno  anno  intero  di  tcmps* 

Ancora  si  yede,  che  una  pittura  rive   molli  podi 
anni,  e  quella  di  Scultura  è  quasi  etema. 

La  Pittura  è  solo  obbligata  a  una  sola  yedaH,  e 
con  un  piccol  profilo,  con  grandissima  fiocilità  ocfl«- 
soe  la  sua  opera  di  bellessa  infinita  e  la  purga  £  spi 
spiaceyoleaza  ,  che  potesse  ayyenire  agli  occhi  de'  » 
guardanti:  la  Scultura  si  comincia  ancora  élla  per  nt 
sol  veduta  :  di  poi  s*  incomincia  a  yolgere  a  poeo  a 
poco  j  e  trovasi  tanta  difficullà  in  questo  yolgenì,  tk 
quella  prima  veduta,  che  arebbe  contento  ia  jns 
parte  il  valente  scultore ,  vedutola  per  1*  alln  porte, 
si  dimostra  tanto  '  differente  da  quella,  quanto  ilbdls 
dal  brutto  ;  e  così  gli  vien  fatto  questa  grandissiBi  li- 
tica con  cento  vedute  o  più,  alle  quali  egli  è  asoa- 
^  sitato  a  levare  di  quel  bellissimo  modo  »  in  che  db 
si  dimostrava  per  quella  prima  veduta,  ed  aoooidiih 
con  qucHo  altro  modo  bruttissimo,  per  iagegaanii 
eh'  ella  faccia  il  manco  ^  male,  che  sia  ponaìMIf ,  lif- 
tamente  per  tutti  i  versi  che  la  si  dimostri,  e  qseii 
sono  cento  vedute  o  pià^  dove  quelle  della  pitlsn 
sono  solamente  una  e  non  più  :  e  di  questo  ne  pos- 
sono esaere  tanto  capaci  i  professori,  quanto  i  im 
professori  di  tale  arte. 

Concludiamo  alla  fine,  che  la  Pittura  sia 
r  ombra  della  Scultura  con  diligenaa  pulita  ed 
tata.  E  se  bene  noi  sapremo  dire  molte  ed  afiailc 
cose  bellissime,  conosciuto  che  questa  verità  da  per  lè 
stessa  tanto  mirabilmente  si  difende  e  prova,  per  aos 
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imbrattarla  lasceremo 'la  fatica  a  qaelli,  che  yoglioDo 
dire  contro  di  lei;  li  qaali  dicono^  che  y olendo  fare 
nn  opera  di  Scultura,  agli  scultori  essere  di  necessità 
il  farla  prima  in  disegno.  A  questa  cicalato  rispondono 
gli  scultori ,  che  quando  essi  hanno  sculpito  «  come 
ralenti  e  sicuri  uomini  nelF  arte,  quello  che  e*  voglioa 
brt ,  pigliano  per  esprìmere  il  loro  concetto  terra  o  ' 
cera,  e  con  quella  piii  facilmente  e  con  più  brevità 
n  purgano  delle  difficultà  delle  vedute  sopraddette. 

Siccome  io  dico  di  sopra,  a  mille  loro  false  prò* 
poste  io  potrei  rispondere  ^  e  chiarirle  ;  ma  perchè 
Qoi  abbiamo  tre  voci  diverse  T  una  dalF  altra;  delle 
|uali  tre  (i)  io  non  mi  voglio  servire  se  non  della 
prima,  la  quale  ai  è  il  ragionare,  cioè  dar  la  ragione 
li  quello,  che  io  ho  voluto  dire.  L'  altre  due  voiA 
Bono  favellare  e  cicalare:  T  una  si  è  dir  favole;  e 
ìicalare  si  è  il  cigolare  degli  ncoelli,  il  quale  non  ha 
tuono  nessuno  né  con  nulla  ai  accorda,  aebbene. e' non 
li  discorda;  questo  ai  è  un  mormorio ^  il  quale  ^seb* 
bene  non  consuona,  ancora,  non  dissaona:  di  modo 
che  quelle  sono  favole,  cioè  favellare^  e  questo  cica- 
^are  è  una  armonia  di  sogni.  E  con  queste  due  amù 
io  sOy  che  questi  difensori  della'  Pittura,  cioè  della 
bugia,  lungamente  si  dilateranno!  Prestisi  fede  alla  ve- 
ita,  sotto  la  quale  io  mi  ricopro,  e  cones^y  mi  di* 
mdo. 

(i)   Cioè  di  queste  tre^  giusta  la  msaiera  più  volte  usela 
luche  nella  Vita.  Vedi  voL  I,  pag.  aoS. 
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RISPOSTA 


OIL   LASCA. 


1  atte  ^elle  Tagion,  ch^  accolte  e  sparte 
In  lode  avete  yei  della  Scultara, 
Chi  rettamente  guarda  e  pon  ben  cnra. 
Veicoli  dalla  materia,  e  non  dail*Arte: 

Al  marmo  il  duro  e  *1  tondo,  e  d*  ogni  parie 
Le  sue  vedute  ,  dona  la  Natura  : 
Ma  gè  così,  come  fi|  la  Pittura, 
Ya  le  cose  imitando  a  parte  a  parte, 

Yeggiam  ehi  meglio  e  più  agevdmente 
L*  imita  tutte,  e  consegue  il  suo  fiucì 
B  quella  ara  V  onor  meritamente: 

Queste  son  le  scienxe  e  le  dottrine. 
Ohe  la  Filosofia  dà  finalmente 
Ali*  anime  leggiadre  e  pellegrine  : 

Chi  non  vede  alla  fine. 

Che  la  Pittura  è  più  ampia  e  maggiore, 

E  più  somiglia  il  ver,  dando  il  colore^ 
Ella  fa  lo  splendore 

Del  ciel,  del  sole,  del  fuoco  e  degli  occhi, 

E  discerne  le  botte  dai  ranocchi: 

Lasciate  ornai,  capocchi. 

Lasciate  omai  ijuesta  vostra  perfidia, 

E  sia  r  onor  d'  Apelie,  e  non  di  Fidia. 
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REPLICA 


V^  voi»  eh*  avete,  noa  sapendoi  ipart^ 
Parole  él  vento ,  a  far  che  k  Scultura 
8ie  men  della  sua'Ombra»  abbiate  curai 
Che  chi  non  sa^  nulla  può  dir  dell*  Arte. 

Quelli,  che  poco  sanno,  piglian  parte; 
E  quest'  ha  Y  Ignoranza  p^  natura. 
Ha  solo  una  veduta  la  Pittura; 
L*  altra  è  suggetta  a  più  di  cento,  parte. 

Queir  opre^  che  si  fannie  agevolmente; 

Son  poco  degne,  perchè  presto  han  fine; 
L*  altre  han  gran  lode  più  meritamente. 

Chi  pensa  saper  tutte  le  dottrine 
È  filosofo  sciocco  finalmente, 
Fuor  del  seggio  dell*  alme  pellegrine. 
'  Non  sa  principio  o  fine 

Quel  che  non  riverisce  il  suo  maggiore; 

Tal  non  disceme  il  cieco  alcun  colore, 
E  privo  di  splendore, 

Così  d'  ogni  giudizio  ha  spento  gli  occhi. 

Simile  a  talpe,  a  lombrichi,  a  ranocchL 
Via,  pedanti  capocchi, 

Che  r  ignoranza  ha  in  voi  cotal  perfidia  : 

Poco  è  il  saper  d*  Apelle  a  quel  di  Fidia,  (a) 
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(i)  n  lonetto  precedente  del  Lasca,  stampato  anch'eMé 
Orazione  del  Tarsia^  fu  riprodotlo    fra   le  Bime  H  Ém 

franceico  Gr azzini  detto  il  Lascm^  pubblicate  iu  Famtà 
1747;  ed  in  un* annotazione  al  medesimo,  fu  inserìiBi^ 
il  seguente  sonetto  del  Cellini»  tratto  da  un  esempi»^ 
Orazione  suddetta^  appartenente  ai  Doti.  Antonio  lui  ^ 
scioni,  nel  quale  ritrovali  manoscritto  eoo  altre  ^fieki 
fiosehereccio  sullo  stesso  argomento.  Noi  rabbiaom^^ 
giunto,  essendo  cosa  notissima,  che  il  Gellini  stemcb» 
Tasi  talor  per  burla  il  Boschereccio ^  come  può  tedeniA 
Prefazione  dell'  Editore  fiorentino  dei  due  Trattati 

(a)  In  questa  lite  di   precedenza  non   sarà  discaro  ^^ 
tore  di  sentire  quanto  scriTCva  al  Varchi  il  gran  Bo^ai* 

'  Bell  54^.  Egli  nella  saa  lettera  indiaava  aUa  prosi  a  ^» 
maggioranza  «Uà  Scultura,  Ibrae  perchè  va  essa  f^^f 
eccellente,  dicendo:  la  Pittura  mi  par  più  «boiata  ^ 
quanto  più  9a  verso  il  rilievo^  e  il  rilievo  pia  tewtot^ 
quanto  pia  va  verso  la  Pittura;  e  però  a  me  soleva  fo^^- 
cJie  la  Scultura  fosse  la  lanterna  eiella  Pittura,  €  àt^ 
Vana  alV  altra  fosse  quella  dtfferenzay  éhe  èddSàà 
Luna:  poi  sì  corresse,  proscrife^do  da  grande  ardii*  ^ 
inolile  gara  col  dire,  ehe  la  Pittura  e  la  Scultura  è  0 
medesima  cù$d, ...  e  cf^e  venendo  latina  e  l' altra à^ 
medesima  intelligenza;  si  può  farfare  loro  anahaofsf^ 
insieme^  e  lasciar  tante  dispute,  perchè  vi  va  pii^  ^^ 
a  far  le  figure.  Vedi  Lettere  Pittoriche  voL  t  P^w* 
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MADRIGALESSA 

DI  ANTONFRANCE8GO  GRAZZINI 
DITTO  IL  Lasca, 


Contro  le  apininre-  fatte  neUa  cupola  di  Santa  Mariti 

t    del  Fiore  da  Giorgio  Fasori  di  Arezzo  e  da  federico 

Zuccheri  di  Castel  S,  Angiolo  in  Vado ,  tratta  dalla 

Rime  del  medesimo y  ediz,  del  1747»  ("•  I  p.  dSi^ 

nell^  quale  si  fa  onorevole  menziona  del  CeUini* 


Xlingraxii^to  sia  1  Giel,  jmr  g'ò  7«diilo 
La  cupola  scoperta 
Più  e  più  giorni  stare: 
E  quel  tempo  è  Tenuto, 
Ch'  ognuno  a  suo  piacere 
L*ha  potuta  vedere, 
E  ben  considerare, 
E  dime  apertamente  il  «suo  parare. 
Io  voglio  il  mìo  tacere, 
MU  ben  quel  raccontare 
Del  popol  tutto,  che  generalmente, 
Torcendo  il  grifo,  4t€e,  che  gli  pare, 
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Che  il  mondo  non  ai  sia 
Mai  fatto  la  maggior  gaglioferia, 
E  i  due  plttor  non  resta  d'  ingiuriar». 
Pare  il  secondo  non  si  può  irapuUre^ 
Né  dee  da  nessun  esser  biasmato^ 
Sendo  ^tato  chiamato 
Queir  opera  a  finire^ 
Che,  scambio  d'abbellire, 
La  cupola  abbruttisce,  abbassa  e  guasti. 
Io  parlo  per  ver  dire, 
Non  per  odio  d'  alcun ,  né  per  dispresso  ; 
Ma  ben  Giorgin  d'  Arezso, 
Gìorgin,  Giorgin  debb'  essere  incolpato  : 
Giorgin  fece  il  peccato, 
Che  del  guadagno  troppo  innamorato, 
O  dair  invidia  o  dall'  onor  tirato , 
E  come  architettor  poco  intendente. 
Prosontuosamente  il  primo  è  stato 
La  cupola  a  dipingere, 
-  E  mensole  e  cornici  ivi  entro  a  fingere 
Sene'  ordine  e  misura; 
Acciocché  dalle  mura 
Non  cadessero  in  Opro 
Quelle  sue  figuracce  d*  oro  in  orow 
E  dopo  ha  per  ristoro 
Quegli  uttaogoii  guasti  o  riturati 
O  dipinti  o  impiastrati, 
Che,  sendo  larghi  abbasso, 
S'  andayan  jistrii^endo  appoco  appoco. 
Tanto  che  passo  passo 
Si  conduceano  al  terminato  loco, 
Che  alla  lanterna  poi  si  oongiagneTS^ 
*  Con  tanta  grasìa  e  tal  proporsiooe , 
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Cli^ ognun,  cbe  la  vedeva, 
blì  occhi  e  1  petto  adempieva 
Di  meraviglia  e  di  conaolacione.  . 
Or  pare  alle  persone, 

Seodo  tanto  abbassata»        

Cfa'  ella  sia  diventata 
Un  eatinacoio  da  lavare  i  piedi, 
O  una  conca  da  bollir  bucati. 
Dove  son  or  quegli  uomini  lodati ,  ,  ^ 

Che  per  bontà  d'  ingegno 
Già  primi  fur  nell*  arte  del  Disegno  ? 
Di  quant'  Ira ,  ohimè  !  di  quanto  sdegno 
S' accenderebber  contro  all' Aretino? 
O  Michele  immortale,  angel  divino, 
Lionardo ,  Andrea ,  o  P'ontormo  ,  o  Bronzino , 
O  Voi  tutti  altri  degni  d'  ogni  pregio. 
Perchè  non  siate  or  vivi? 
Pur  fra  color,  che  son  di  vita  privi. 
Vivo  vorrei  Benvenuto  Cellini, 
Che  senza  alcun  ritegno  o  barbazzale 
Delle  cose  malfatte  dicea  male, 
E  la  cupola  al  mondo  singolare 
Non     si  potea  di  lodar  mai  saziare  ; 
E  la  solca  chiamare, 
Alzandola  alle  stelle, 
La  maravigUa  delle  ^cose  belle; 
Certo  non  capirebbe  or  nella  pelle, 
In  tal  guisa  dipintala  veggendo  ; 
E  saltando  e  correndo  e  fulminando, 
S*  andrebbe  querelando 
E,  per  tutto  gridando  ad  alta  voce, 
Giorgin  d'  Arezzo  metterebbe  in  croce , 
Oggi  universalmente 
V.  w  i4 
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Odiato  dalla  gente  * 

Quasi  pubblico  ladro  o  aa8iflniie> 
E  '1  popol  fiorentino 
Non  sarà  mai  di  lameiitarBi  atanoo, 
Se  forse  90  ^4  qoo  ae  le  dà  di  faiaiioa, 
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SONETTO 

DI    M.   BlNVENUTO    GeLIIXI 

A  M.  Làura  BattifeUea 
Moglie  di  Bartolobutbo  AicicAHKiti) 

' THATTO 

Dal  printo  Idhro  delF  Opere  Toscane 
di  M.  Laura  Batti/erra  degli  AmmannalL 
Firenze  appresso  i  Giunti  i56o 

vJon  quel  soave  canto  e  dolce  legno 

Ne  corse  ardito  Orfeo  per  la  consorte; 
Gerber  chetossi,  e  le  tartaree  porte 
S'  aperser^  che  Pluton  ne  lo  fc'  degno, 

Poi  gli  rendette  il  prezioso  pegno; 

Ma  d*  accordo  non  fa  seco  la  Morte. 
Yoi,  gfsntil  Laura,  quanto  miglior  sorte 
Aveste  al  scendere  al  superno  Regno  ! 

Lassù  v'  alzò  il  Petrarca ,  e  dietro  poi 
Ne  venne  a  rivedervi  in  Paradiso; 
Sete  scesi  in  un  corpo  ora  ambidoi  (i)* 

Felice  Orfeo ,  s*  avea  tale  avviso 

Cangiar  la  spoglia ,  aria  fatto  qual  voii 
Ch'  amor,  vita  e  virtù  non  v'  è  diviso- 

(i)  Suppone  ingegnosamente ,  che  M.  Lturt  Bitlifcff'J' 
la  celeberrima  Laura  del  Petrarca  rediviva  e  re»  »«■*  ^ 
persona  col  Petrarca  medesimo. 
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R.!  S  ?  O  8  T  A 


DBLLA      ME1>E6IUA^ 


vMTKk  coan  sopftA 


T  olesse  pure  il  Gìel ,  eh'  «11*  alto  segno. 
Ove  giugnoste.  voi  per  piane  e  corte    » 
yie.,  che  sono  ad  altrui  si  lunghe  e  torte, 
Giugnesser  V  ali  del  mio  basso  ingegno. 

Che ,  come  paurosa,  e  débil  ^egno 

A  dir  di  voi,  sicura  allora  e  forte    • 

Terrei,  né  punto  temerla  di  morte 

L*  ultimo  assalto ,  eh*  or  temer  convegno. 

E  direi  come  in  un  sceser  Ira  noi  - 
Pirgotele  e  l4Ìsippo,  onde. conquiso 
Fu  '1  vanto,  prisca  Età,  d«gU  cuor,  tuoi, 

E  perchè  '1  sacro  Apollo  m^  diviso. 

Da*  più  cari  non  v*  ebbe  amici  suoi; 
Tal  oh*  io  co*  più  perfetti  in  voi  m*  affiso. 
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SONETTO 

DBL   TaeCHI   al    CiLLIKI  I 


Dai  Sonetti  Spirituali  del  Fixrchif 
stampati  in  Fiorenza  nel  1673 


Den venuto  il  tempo  è,  che  questt  cose 
Basso  lasciamo  a  chi  dopo  noi  viene, 
E  tutta  ergiamo  ul  Giel  la  nostra  spe&e: 
Hestan  le  spine  sol,  colte  le  rose. 

Il  yer^  che  in&no  a  tpi  colui  m*  ascosCi 
Che  i  più  dentro  sua  rete  avvolti  tiene, 
M*  aperse  Lui,  che  'n  tanti  stracii  e  peie 
Il  viyer  nostro  al  suo  morir  prepose. 

A  me,  dotto  Geltln,  proee  né  carni 

Per  far  del  Regno  Glorioso  acquisto, 
A  yoi  non  gioveran  bronci  né  mir0X« 

Pigliar  la  croce  addosso  e  seguir  Cristo 
Bisogna,  se  vorrete,  od  io  saharmi: 
Pigliam  don^e  la  croc#  e  sef  uìain  Cwt»* 
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hi  M.  BiiKnsQto  Gbllihi  t 

nini  coi»  iòpiu 


Denedetto  quel  dì,  che  1^  alma  varchi (i)| 
Lasciando  ornai  la  spoglia^  di  lei  sazia; 
E  reverente  a  Dio  renda  ogn'  or  graxia 
D'  essere  scarca  di  sì  grevi  incarchi. 

Se  beh  con  doglia  par  di  lei  si  scarchi, 

Quanto  maggior,  s'.  a  Dio  fosse  in  disgrazia  ^ 
Saria  la  pena!  eh* or,  del  ben  non  sazia, 
È  pur  cagion,  che  manco  uom  si  rainmarchi. 

Vostre  alte  prose,  vostre  dolci  rime. 

Che  voi  fra  tutti  gli  altri  han  fatto  solo, 
Al  Giel  per  dritta  via  sen  vanno  prime; 

£  Voi  ven  gite  a  Dio  col  maggior  volo. 

Che  fesse  uom  mai,  e  con  più  ricche  stime. 
Chiaro  dall'uno  infino  a  1* altro  polo. 
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(i)  Il  Varchi  Dei  primo  verso  del' tuo  sonetto lu  tfuipili 
Benvenuto  io  una  sola  parola ,  e  quantunque  dopo  di  oa 
abbia  ommessa  la  vìrgola,  non  si  può  assicurare,  die  abbìi 
voluto  introdurre  il  doppio  senso  di  Benvenuto  e  bw  veiuft; 
ma  il  Cellini  in  questa  sua  risposta  si  è  maDifestanente  Si* 
dialo  di  far' entrare  il  nome  e  cognome  di  Benedetto  Ttr* 
ehi,  dando  a  queste  voci  il  significato  etimologico.  Qmsh 
inopportuni  giuochi  di  parole  annunziavano  aUltaltaltfBC- 
chiaja  dell'  aureo  secolo  XVI ,  e  la  vicinanxa  del  9^ 
rato  XVII. 
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TOSCANE  E  LATINE 

SePBA  IL  PlBSSO^  STATUA  DI  BBOHSO| 
■  IL  GBOCinSSOy  STATUA  BI  MARMO, 

PATTE 

DA  MESSER  BENYENUtO  CELLINI, 

TTB  DALLA  PBIMA  BDIZIOIB  DBl  DUB  TRATTATI  DB^LO  STBSaO  AUTOBl, 
BATTA  Ut  BlOBBfllA  KKU  l568« 
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DI 


IfESSER  BENEDETTO  VARCHI 


T.. 


che  Tai,  ferma  1  paaao,  e  beo  pon  mente 
Alla  grand"  opra ,  che  *1  buon  Mastro  ieo  ; 
Ch*  oggi  non  sol  Medusa,  ma  Perseo 
Fanno  di  marmo  diventar  la  gente  : 


Onde  colai,  che  per  ira  ed  ardente 
Invidia  di  Giunone  e  d'  Earisteo 
In  terra  Caco  uccise,  in  aria  Anteo, 
Sospirar  tristo  e  lamentar  ai  sente  ^ 

Ma  '1  Pastorel ,  che  fra  sì  cruda  e  tanta 
Turba  nemica,  in  Dio  sperando,  solo 
Con  picciol  sasso  il  gran  Gigante  uccise^. 

.E  quella  casta ,  che  tra  V  empio  stuolo 

L*  orrìbil  teschio  al  fier  busto  precise, 
D'  ayer  degno  yicìn  si  pregia  e  Tanta  (i]k 
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(i)  Questo  sonetto  ,  nel  quale  ,  come  in  molte  illreikk 
poesìe  seguenti,  sì  allude  all'Ercole  del  BandineDo ,  li  0^ 
vid  del  Buonarroti  ed  alla  Giuditta  di  DonateOo,  proso  al 
trovasi  il  Perseo ,  fu  stampato  la  prima  ▼<rfu  tn  i  Smù 
del  Farchi ,  in  Fiorenza  presso  il  Torrentìno  nd  iS5, 
colle  seguenti  varietà:  il  primo  verso  dice:  SacrosataSr 
gnor,  chi  ben  pon  mente;  il  terzo,:  Oggi  no%  sol  v^\l 
.  settimo  :  In  terra  Caca  vinse  ec.  ; .  il  dedmo  :  S(^iBr€  u- 
mica  ce;  e  Tultìmo:  D'aver  degno  vicin  s'allegrd  e  vati 
Nel  manoscritto  Naniano  poi ,  indicato  a  pag.  199.  ^xrnit 
dovisi  fra  molti  altri  il  presente  sonetto  del  Yarchi  col  po- 
mo verso  :  TVi,  che  vaiy  ferma  il  passo,  ec,  il  Celliai  stea 
vi  pose  sopra  una  cartuccia,  scrivendovi  invece:  «ftfcrvfcift 
Signor,  chi  ben  pon  mente,  ed  aggiunse  la  s^focotepo^ 
la ,  che  fu  copiata  e  a  noi  gentilmente  comunicaU  dal  k- 
tissimo  bibliografo  Sig.  Bartolommeo  Gamba:  Costèòm 
il  priopio  sonetto  di  ms.  Benedetto  uarehi  ptYo  se  errA 
a  chi  mela  scritto.  Da  questo  autografo  dd  Ceflini  T«ini- 
110  i  lettori  qual  fosse  veramente  .Toriginale  dettatun  «i<'' 
tografia  del  medesimo  :  egli,  per  altro  conoscendoci  lèoes* 
pre  rivedere  da  falche  amico  i  suoi  scritti 


Digitized  by  VjOOQIC 


POESIE  jiax 


DI 


M,  MIGHELAGNOLO  VIVALDI 


^ià  la  fera  troncasti  orrida  testa 
,     Della  snpel'ba  Gorgonea  dorella, 
,     E ,  per  pietà  d*  Andromeda ,  la  fella 
I    BeWa  uccidesti^  micidiale  e  infestai 

>  altra  pia  spietata  e  più  robesta 

Torto  ti- mira,  e  questa  parte  e  cpiella, 
LiTida  il  core,  assale,  e  oon  rubeUa 
Lingua  d*aspe  crudel,  ti  punge  e  infesta. 

^n  è  ragioa,  se  le  fondarmi,  fide 
Di  Kferourio  tu  porti,  e'  di  Miaerra 
Lo  scudo  crìstallin  per  far  tuo  schermo; 

Tua  parente,  Danae,  t* affido, 
E  Giore,  1* altro,  ne  minacci  fermo 
LMnridia  di  punir  gente  protenrt. 
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M .  PAOLO  MINI 


J^  aoro  Miron^  che  co»  la  dotta  maBo 
Le  maraviglie  antiche  a*  aecol  noatii 
Scolpisci  in  bianca  marmo,  e  in  bronza 
Quanto  il  prisco  operar  ti  sia  lonta»o  ; 


Perseo  e  Medusa,  V  un  con  rotto  mnmo^ 
V  aUra  co'  criQ  di  venenoM  moalri  y 
Fan,  come  scriaser  già  pia  chiari  indiioatiSy 
Og|i  per  te  1  andor  di  Pirra  vaao« 

Onde  'I  Greco  non  pur,  non  pur  V  Ebtvo^ 
Stupido  r  un  ,  r  altro  ad^noao  ietta; 
Ma  006Ì  bei  vicin  Judit 


£  dice:  poich'  in  bronzo  ancor  V  un  spira 
Valor ,  e  Y  altra  a  crudeltà  par  deata, 
BxH  YfiiQTO  è  dal  Giel  chi  questi  /eoi 
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DEL  BRONZINO 
PITTORE  ECCELLENTISSIMO  (i) 


CjrioTin  altier,  che  Giove  in  aurea  pioggia 
Ti  reggia  nato,  alteramente  ir  puoi, 
E  più  per  gli  altri  e  gloriosi  tuoi 
Gesti,  a  cui  fama  altrui  pari  non  poggia^ 

Ma  ben  pari  o  maggior  fama  s*  appoggia 
Alle  tue  glprìe  or  che  rinato  a  noi 
Per  COSI  dotta  man  ti  scorgi ,  e  poi 
Soyra  tal  rira  e  *tt  così  ricca  loggia 


Piti  che  mai  rivo  ;  e  se  tal  fusti  in  Terra , 
Uopo  non  t'  era  d*  altrui  scudo  o  d'  ali , 
Tal,  con  grazia  e  beltà,  valor  dimostri; 

M$  deb  ricuopri  *1  vago  a  gli  occhi  nostri 
Volto  di  lei,  che  già  n*  impetra  e  serra, 
•Se  non  chi  fuggirà  A  dolci  nàtali? 

Ji)  Agnolo  di  Cosimo  ADm: 
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MEDESIMO 


jfxrdea  Tenere  beltà,  e  lai  eh*  in  pioggia 
D*  oro  cangiasti 9  Amor  che  tanto  puoi. 
Chiedeva  :  ond'  egli  a'  dolci  preghi  tuoi 
Le  scese  in  grembo,  ot'  ogni  grazia  p4^gia> 

|{a  com'  aTYien  s*  a  fuoco  esca  s*  appoggia» 
O  qual  di  neve  al  sol,  quaggiù  fra  noi 
S*  accese  e  strasse  al  caldo  seno,  e  poi 
Seco  a'  unio  vi  e  più  che  pietra  in  ioggìav 

Starete ,  disse  ,  ornai ,  Minerva  ,  in  Terra  : 

E  fé*  d'  entrambi  un  sol  Giovin ,  eh*  all'  aK 
Ed  al  tronco  Gorgon,  Perseo  dimostri. 

E  quinpi  appar  divina  a  gli  occhi  nostri 
L'  opra ,  eh*  il  bene  e  la  bellesza 
Suprema  gliuria  de'  tuoi  dolci  mali. 
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DI 


M.  LELIO  BONSI 


«eia  che  da  yostr*  opra ,  oh*  ogn*  arara 
Yiata ,  ogn'  alto  giadÌ2Ìo  appaga ,  e  tanto 
Tult'  altre  yince  d*  eccellenza ,  quanto 
Degli  altri  avete  voi  yirtù  più  rara, 

li  quanto  '1  mar  bagna  e  1  sol  rischiara. 
Glorioso  Cellin,  perpetuo  vanto, 
Tal  vieo  suggetto  altrui,  eh*  io  non  mi  vanto, 
Kè  quei  che  fama  e  ventate  hau  cara, 

r  una  lode  dir ,  eh*  al  gran  Perseo , 
Ond'avran  V  Arno  e  i  bronzi  eterna  gloria, 
Kon  vada,  e  lungo  spazio,  al  ver  lontana; 

Baste  che  nuovo  fiorentino  Orfeo 
Chiara  v*  abbia  di  lui  tessuto  istoria 
Più  di  tutt*  altre  vera  e  più  sovrana. 
V.  ni  i5 
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DI 


DOMENICO  POGGINI 


OBEFICB    E    SCULTORI 


l^iccome  1  ciel  di  vaghe  stelle  adorno, 
Delle  quai  più  V  una  dell*  altra  splende, 
Con  maggior  forza  sua  yirtù  discendi 
Ìl  qùeiramicQ  siio  mortale  intorno; 

E  fa  per  lui  la  notte  chiara  e  1  giorno, 
E  con  r  immortal  alme  al  Giel  asceode, 
E  in  sé  propria  il  trasferisce,  e  rende 
Un  altro  spirto  it  far  qui  poi  so^iorno: 

Così  voi  qui,  Gellio,  la  propria  stella, 
Che  con  bei  rai  di  virtù  mostrate 
Quant'  abbia  forza  la  Natura  e  V  Arie, 

Nel  grande  tatuar  leggiadra  e  bella 

Opra,  che  Dio  serbò  a  quest'ctate; 
Ed  a  voi  serba  il  Ciel  la  destra  parte. 
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DEL 
MESSER  PÀOLO  DEL  ROSSO, 

ClYAKiBR  DI  Rodi, 
Sopra  la  Statua  del  Crocifisso  di  marmo 


jLirando  in  croce  affisso  il  Redentore 
1    Marmoreo  vostro,  e  quasi  al  yer  presente, 
Nel  primo  'aspetto,  non  del  tutto  spente 
In  lui  pensando  le  virtù  dei  cuore, 

bito  mi  fu  marmo  il  mio  di  fbore^ 
E  '1  di  deatro  di  lacrime  un  torrente, 
E  gridar  volli,  e  tacqui;  alisò  la  mente 
Il  grido,  e  disse:  ecco  il  sospiro,  or  muore. 

potet'  oggi  sovra  Apdle  e  Fidia, 
Gellin ,  dar  senso  a'  color  vostri  e  a*  marmi , 
E  nascete  perchè  non  immortali? 


ors'  avresf  anco  un  giorno  illustre  invidia, 
Gom'  a  Natura ,  al  Cielo ,  e  con  altr*  armi 
Yorresti  farvi  a  qhi  1  governa  eguali. 
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DEL    VARCHI 


ftOPEA  LA  MEBB8IMÀ  STATUAy 


A  MESSER  BACCIO  VALORI 


Y  sloTy  del  gran  Cellin  V  alta  opra  yislo. 
Rimasi  tutto  d*  ogni  senso  privo; 
Gh*  io  non  credea,  oh'  un  marmo  emoitocTÌTi 
Esser  potesse,  e  si  pietoso  e  tristo. 

Quant*  ha  'I  saper  con  la  natura  misto, 

Tant'  ivi  appare;  0  mendel  vero  scrlfo; 
Ch*  io  tengo  certo,  e  1  mostrerò  s'io  TÌf»» 
Che  tal  languisse  in  su  la  croce  Cristo. 

QuaYit'  ai  gran  Duce  nostra  onor  s*  acqpiisU , 
Quanto .  s' accresce  al  nobil  Arno  gloria 
Per  così  raro  arnese,  anzi  pur  solo. 

La  cui  81  dolce  e  mansueta  vista 

Pregai,  eh'  al  sacro  Signor  mio  vittorit 
Contra  T  empio  donasse  audace  stuolo. 
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DE 


STATUA  AEREA  PERSEI, 


H   &AUDBII   ABTIVICIS 


\^uoi  Btupeant  homines^  viso  occisare  Médusae^ 

Non  est  npereum  quod  gerat  iUe  caputa 
Sed  manus  <urtificis^  ifuae  tot  jam  saecula  nohiSj 

Mortua  quae  fuerant  corpora ,  riva  faciU 
Igne  lutum  potuit  suolato  animare  Prometheus^ 

Saxaque  eum  cara  confuge  Deucdlion: 
Persea  Celliaus;  sed  si  guis  campar  et  ^  unus  . 

Sic  vivii  Perseus^  mortua  sunt  reliqutk' 
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IN    CELLISVU 


JLéitis  qìcquìà  erat  perìtiorum 

Inter  artificum  manum^  Myronu, 
Scopae  PraxtteUsque  Phidiueque, 
Ljsippi ,  quot  et  antea  fuerunt 
Insignes  paria ,  luculìeoque 
Argento,  osse,  ehore,  aere,  S^mm  ef«w 
(Qui$  esset  meliorque^  doctiorque^ 
Eorum  ut  staiime  loquantur,  hahent) 
CelUnus  modo  svstulisset  unus, 
'  Uno  in  inachidey  Angelus  nisiy  alto 
E  caelo  veniens,  locum  oceupasset  (i)- 
Sed  primo  ut  sit  ab  Angelo  secundus 
Plus  est.  quam  vetemm  fidsse  print»"*' 


(i)  Michclagnolo  BaonarrotL 
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Ili   MVSDEV 


Jihidiaca^  Celliney  manu  spirare  metalla 
Bum  facis  et  vitam  das  tihi  perpetuami 

Fersea  deducis  caelo ,  tibi  forsitan  inter 

Ursam  et  Erichtonium  quaerU  hahere  loeum. 


DE   SODE» 


JV. 


atura  Artis  erat  ;  sed  poitquam  Persea  fuàii 
Cellinus^  Naturac  Are  erU  archetypus. 
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2W    EUNLEM 


J.Y une  Natura  parens  spéetahat  Persea^  et  na 
Contemplahatur  Gorgona^et  Àndromedeni 

Et  summe  admirans ,  et  lauaans  singula  :  9ìcU 
Me  manus  artificis ,  dixit  ;  et  pruhuit. 


IS    EUItDEM 


ffoi 


oc^  quodcumque  Pides/Persei  memorabile  »p^ 
Ereptum  nostro  credimus  esse  Polo. 

'Tel  sic  aetemo  magni  suh  numine  Cosmi 
Cellini  mira  finxerat  arte  manus  ^ 

pty  seu  materiam  seu  tu  mirahere  formam^ 
Signa  equidem  caeìi  deteriora  putes. 
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IN   EVNDEM 


D, 


'escenJens  olim  superis  Cellinus  al  astrh 
Fidity  et  huc  visum  Persea  mente  tulit; 

Quem  mox  cum  ^  jussu  Cosmi  Ducis  inclYti^  V^  orte 
Finxisset ,  ^uot  sint  quot  fuerint  superata 

Aspice  ut  ille ,  ferum  complexus ,  portiou  in  atta 
Fulgeat;  et  modo  non  se  movet  ac  loquitur. 


IN   EVNDEM 


JXspicis  ut  torvo  miraiur  lumine  Perseum 

AlcideSy  truncanujue  comam^  victamque  Medusam  ? 
Hon  suOy  quod  magno  superarit  gesta  lahore 

PerseuSy  sed  magno  quod  sint  discrimine  et  arte 
Disparili  caélata  tuis  ^  Florentia^  alumnis. 

Herculea  haec  {vereor)  post  hoc  si  crevèrit  ira^ 
Clava'  cadety  ìentaque  manu  laxatus  ahihit 

CacuSy  et  inde  malo  rapiet  male  parta  magistro.(i) 

(i)  Si  allude  alle  molte  ricchezze  accumulate  dal  Bandti- 
nelli  autore  dell'Ercole. 
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y^  J  n 


jiprile.  Benvenuto  sta  in  casadelV Al" 
tpuùij  in  Roma:  essendo  creditore  del 
medesimo ,  non  è  molto  accarezzalo  : 
fa  seco  lui  pel  suo  credito  un  contrai' 
lo  vitaìizio pag.       5 

Bacia  il  piede  a  Papa  Giulio  III  e  vor- 
rebbe seco  lui  convenirsi  per  servirlo 
in  Romai  ma,  è  frastornato  dalPAm" 
basciatore  del  Duca.  Sollecita  di  nuo- 
vo ^  ed  invano^  il  Buonarroti ,  perchè 
venisse  a  Firenze:  sciocchezza  di  Ur- 
bino garzone  di  esso "       7 

Ritorna  malcontento  a  Firenze*  È  male 
accolto  dal  Ricci  y  e  rimandato  dal 
Duca:  sospetta  di  qualche  mal  ìifizio 
del  Ricci:  al/ine  è  ricevuto  dal  Duca, 
cui  narra  le  cose  accadutegli  in  Ro-- 
ma  coir  Aitanti  e  col  Buonarroti  .     »     io 

Lavora  di  giorno  sul  Perseo  e  la  sera 
co^i  orefici  nella  guardaroba  Ducale: 
il  Duca  viene  ivi  a  trattenersi  con  lui  99     1% 

Gli  è  mostrato  dalla  Duchessa  un  vezzo 
di  perle,  perchè  lo  lodi  al  Duca:  ne 
indica  alla  medesima  i  difetti:  insi* 
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stendo  dia  nella  sua  domanda  ^  va 
col  smezzo  al  Ducoj  lodandolo  y  perchè 
lo  comperi:  resiste  il  Duca  ai  cortsi" 
gli  di  Benvenulo ,  e  questi  alla  fine 
gli  disicela  ogni  cosa^  mentre  la  Du- 
chessa stava  in  affiato  a  sentirlo      pag.  i3 

Il  Duca  stesso ,  malgrado  la  fede  data^ 
palesa  alla  mo^ie  il  giudizio  di  Ben^ 
i/enato  circa  le  perle  ;  e  questa  dii^enta 
mortai  nemica  del  medesimo     ..«16 

Benvenuto  è  tentato  di  partir  d*  Italia  j 
ma  trattiensi  per  finire  il  suo  Perseo, 
La  Duchessa  ordina  di  non  lasciar 
passate  Benvenuto  in  Palazzo  y  e  per 
metzo  di  Bernardo  Baldini  ottiene^  che 
il  marito  le  comperi  le  perle  suddet^ 
te.  Viltà  del  Baldini'.     .     .     -     .     •     17 

Dovendosi  fortificar  Firenze  per  laguer^ 
ra  di  Sienay  sono  date  al  Cellini  la 
Porla  al  Prato  eia  Porticciuola  d^Ar- 
no.  Altri  Artisti  sono  destinati  alTal' 
tre  Porte.  Il  Duca  fii  disegnare  da 
Lattanzio  Gorini  le  fortificazioni ,  che 
egli  stesso  immagirunva.  Al  Cellini  non 
piacciono  i  disegni  datigli:  contende 
per  ciò  col  Duca:  ne  fa  egli  due  a 
suo  modo  e  il  Duca  gli  approva  .     »     19 

Non  può  Benvenuto  far  intendere  il  suo 
modo  di  fortificare  ad  un  Capuano 
lombardo ,  che  doveva  guardare  la 
Porta  al  Prato ,  e  v'ien  con  esso  a  rw- 
«a.  Fènuti  di  mezzo  molti  galantuo^ 
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wÌTii,  se  ne  parte  il  Capitano^  e  Ben^ 
venuto  fa  il  suo  lavoro  .  .  .  pag.  24 
Trova  alla  Pòrticciuola  d' Arno  un  Ca- 
pitano di  Cesena  assai  gentile  e  va- 
lente ,  onde  fa  assai  meglio  questo  ba- 
stione^ che  V  altro »>     a6 

Per  le  scorrerie  di  Pietro  Strozzi  venen^ 
do  dal  Contado  di  Prato  in  Firenze 
molte  carra  di  robe^  Benvenuto  avvisa 
le  Guardie  delle  Porte  di  osservare  ^ 
che  in  dette  carra  non  si  n^scondes^ 
sero  nemici^  ed  ha  per  ciò  nuova  que^ 
stione  col  detto  Capitano  lombardo    n     ìtì 
Finite  le  fortificazioni^  riceve  di  molti  scu- 
di,  e  ritoma  al  Perseo    .     •     .     .     »     ivi 
iV^/  Contado  Aretino  si  trovano  la   Chi- 
meta  ed  altre  antiche  statue  di  bron- 
zo. Il  Duca  si  piglia  piacere  di  rinet- 
tarle eg/t  stesso  alla  sera  con  Benve-^ 
nutOy  il  quale  ne  ristaura  alcune j  ed 
essendo  chiamato  dal  Duca  anche  di 
gioriiOy  se  ne  scusa  per  non  trascura- 
re il  suo  Perseo     ...,..*»     ay   ^ 
S'annoja  la  Duchessa,  che  il  Cellinipas- 
scisse  per  le  sup  stanze:  egli  le  offe- 
risce di  non  venir  pia  in  Palazzo,-  ma 
il  Duca  di  continuo   lo  fa  chiamante 
e  /'  accarezza     ...«,...»     29 
DQn   Garzìa   e  g/*  altri  figli  del  Duca 

stanno  volentieri  anch'essi  col  Cellini  n     32 
Benvenuto  porta  in  Palazzo   le  figure  di 
bronzo,  da  lui  fatte  per  la  bas^  del 
Perseo  :  il  Duca  n'  è  contantissimo  e 
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dà  in  dono  ai, Celimi  la  casa^  che 
abitava,'  e  la  Duchessa  le  domanda 
per  sèy  come  troppo  belle  per  essere 
collocate  in  una  piazza:  Benyenuio  si 
oppone  a  tal  richiesta,  e  il  giorno  se^ 
guente,  di  nascosto,  le  irf^iomba  nella 
base.  La  Duchessa  se  ne  addirà  e  nuo^ 
ce  al  Cellini  presso  il  Duca       .     pag.    3s 

Senza  danari  e  con  molte  decolla  Ben- 
venuto  continua  il  suo  lavoro  sul  Per^ 
^eo.  È  sporcamente  insultato  da  Ber^ 
nardo  Baldini  ^  e  se  ne  vendica  con 
quattro  versi  appiccati  ad  un  cantone 
diS.  Giovanni.  Maestro  Baccio,  figlio 
di  Bernardo  y  li  leva »    35 

//  Duca  visita  il  Perseo  ^  e  desidera^  che 
fautore,  prima  di  finirlo  del  tutto y 
lo  lasci  vedere  al  Pubblico.  B^wenu" 
to,  quantunque  malcontento  per  le  cose^ 
che  gli  mancavano,  e  per  an'er  lasciata 
la  Francia  j  gli  obbedisce.  Il  Perseo 
viene  ammirato  da  tutti^  e  ptuttcotar- 
mente  dal  Pontormo  e  da  angiolo 
Allori.  Versi  in  lode  del  medesimo  »    Vj 

Jl  Duca  indettato  dal  Bafidinellij  predi-' 
ce,  che  il  Perseo  verrebbe  in  seguito 
censurato^  come  lo  erano  state  molte 
altre  grandi  opere.  Bernardo  Baldini 
ripete  questa  stessa  predizione  ...  »  ^o 
i554  J'^  Aprile  è  del  tutto  finito  e  scoperto  U 
Perseo,  in  Piazza.  Tutti  l'ammirano: 
il  Ducuj  mezzo  ascoso  ad  una  fine-' 
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stray  ne  ascolta  ^iencùmj^  e  manda 
una  magn^ica  ambasciata  al  Celimi  pag.     4^ 

Bem^enuto  è  mostrato  a  dito:  per  moravi- 
glia.  Due  Ministri  del  Viceré  di  Si- 
cilia lo  trattengono  in  Piazza  y  lodan- 
dolo ,  e  lo  pregano  di  portarsi  in  Si- 
cilia y  promettendogli  grande  guada- 
gno: e^i  nobilmente  se  ne  scusa  .     »     4^ 

Fiska  il  Duca  ^  che  lo  colma  di  elogi  e 
di  promesse:  g/i  chiede  di  andare 
per  8  dì  pellegrinando  a  Vallombro-* 
sa^  Camaldoli  ec.  :  gli  lascia  una  Sup- 
plica per  essere  ricompensato  del  Per- 
seoy  e  il  Duca  ne  mostra  gran  cura  »     4^ 

Fa  in  peUegrina^io  con  Cesare  da  Ba- 
gno ,  suo  lavoratore  :  a  Bagno  è  be- 
nissimo accolto  dalla  famiglia  di  Ce* 
sare:  uno  zio  dello  stesso  git  mostra 
miniere  d'oro  e  d' argento  ^  ed  altre 
belle  cose  di  quel  paese,  e  gli  fa  vede- 
re un  passo  scoperto  j  per  cui  lo  Strozzi 
poteva  sorprender  Pappi y  dandogliene 
il  disegno      * "4? 

Tornato  prontamente  a  Firenze ,  indica 
al  Duca  il  pencolo  del  detto  passo 
scoperto  y  e  n'  è  ringraziato  .     .     .     »     4^ 

Con  molta  sua  sorpresa  Benvenuto  si  tro-   . 
va  interrogato  da  Jacopo  Guidi y  a  no- 
me del  Ducaj  del  prezzo y  ch'elicer-        ^ 
cava  del  suo  Perseo.  Per  dispetto  gli 
chiede  lom.  scudi^  e  seco  lui  si  cruccia  »     49 

//  Duca  lagnasi  della  domanda  fatta  dal 

Cellini      .     .     .     , »     5i 
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Dolendosi  Benvenuto  col  Duca  di  alami 
torti  faUigli  da  Alfonso  Quisldloyda 
Jacopo  Polverini  e  da  &iambaiista 
Bandiniy  5.  E.  si  mette  in  gran  col' 
lera^  e  taccia  Benvenuto  di  wari^ 
allegando  la. domanda  dei  lom.  ìck- 
diy  e  dichiarando  di  voler  pagare  1 
Perseo  a  rigore  di  stima.  Fù^a  qoB^ 
stione  intorno  a  chi  potesse  stimar  qud' 
l'opera.  Il  Celliniy  protestandosi m* 
tento  della  sola  grazia  Ducale  e  dd- 
la  gloria  acquistata ^  dice  di  veleni 
bandonar  Firenze.  Il  Duca  glieb  frd^ 
bisce  ^  e  fa  dire  a  Baccio  BandineUi 
di  stimare  il  Perseo  :  questi  alla  pri' 
ma  non  vuole  accettar  V  incarico,  poi 
loda  assaissimo  la  detta  opera,  e  Ia 
stima  i6m.  scudi^  Il  Duca  se  ne  ad- 
dirà ^  e  il  Cellini  rifiuta  le  lodiid 
Bandinelli     .     .     ...     .    .    .    P*  ^* 

JjU  Duchessa  vorrebbe  interporsi  in  (pi^ 

differenza,'   ma  il   Cellini^  dicendosi 

.  soddisfatto  ideila  grafia  -Ducale,  riaua 

V  offerta  y   e   lascia  così  malcontenta 

anche  la  Duchessa       .     ,    -    -   '   ' 

Girolamo  degli  Jlbiz^i  induce  U  Cd^ 

f  a  rimettere  a  lui  il  tutto ,  per  timort 
che  il  Duca  non  gettasse  via  i  P^' 
seoi  e  promuida,  ch^  si  dessero  ^ 
Benvenuto  35o.o  scudi  d'oro-  M  """ 
cìiessa  dichiara,  die,  se  si  fosse  o^ 
cettata  la  sua  mediazioìie,  gto^  ^"^  u 
he  fatti  dare  5ooq  .     .    .    •    «    ' 
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Cùm  ùteniom  ricevnndo  il  Cdlini  di  pic-^ 
iQoie  smmim  fer*  coìUo  de'  35oo  scudif 
^  addirà  pwr  dò  col  T9smaÌBre  An^ 
\  «oiM>  de'NcèiHi  e  nel  i566  resta  an^ 

I  foera  creditore  di  scudi  5oo  •     .    pag.     54 

(      Seno  rìtarvUai  al  CelHnij  in  parlCy  anche 
<  i  JMOi  salarj;  ma  ^ubcsci  gk  sono  quia-  ' 

i  di  'pofjctti  interamente  nM*  occasione 

d*  ima  pericolosa  muJaitìa  del  Duca  n    56 

r      B  Duemjk  dire  al  CeUìni  da  Lelio  To-^ 

I  reUi  di  fare  alcmne  storie  di  basso  ri- 

I  Ivro,  di  ifnmzo^  pei  Caro  di  Santa 

1  Jfar&i  del  Fbre.  AnvemOo  sdegnane 

I  da  di  pmrm  le  cpem  sm  insieme  a 

j  ornile  del  Bandinelti  ed  in  quel  Coro 

j  ■   mal  diseffustOy  propone  agli  Operai 

^  di  4pui  tempio  di  fare  y  in  luogo  del" 

I  le  storie  di  troppo  gran  eosto  ed  inop* 

I  porkmCy  una  porta  di  hronxo,  alla 

^  foggia  di  ^uMe  di  S.  Giovanni    .     »     63 

4SU  Operai  espm^wo  ni  Duca   d  pen* 

Mcm  di  Menmmtta.  Ig/H  se  ne  sde- 

gisa^  ma  da  Bem'enute  stesso  yicne 

in4t^tto  u  conuncUergU  i  Jne  pergami 

dd  Cora  mmksima»  JBèsa^enuÉo  me  fa 

POKJ  modelli:  il  Paca  -sceglie  il  wan^ 

co  heUoi  ma  non  ne  ordina  poi  Pe- 


1559  Ccndevosi  sidta  strada  del  Affiù>  «  Ca-- 
fono  H  gran  marmo  pel  Jbttasto  di 
JPiaceOy  Mssn^imusto  lo  esamina^  e  anan^ 
tmfm  sapesm  destinata  ^aelPopera 
al  JBandimeUi^  chiede  m'suoì  JMndpi 
a6 
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di  concorrere^  per  gara  di  moddU^ 
alla  medesima^  col  pretesto  di  cosi  oA- 
bligare  a   madore  studio  il  Bandi- 
pelli ^  e  menzionando  in  tal  proposito 
le  g^e  già  fattesi  in  Firenze  per  la 
.Cupola^  e  per  le  porle  diS.Gio.^  non 
che  il  marmo  delVErcole  e  Osco,  sia^ 
to  tolto  dal  Bandinelli  al  BuonarmtL 
La  Duchessa  se  ne  sdegna^  e  il  Duca 
g/i  ordina  di  fare  un  modello  ,    paj.    69 
Benvenuto  mostra  al  Duca,  in  sua  rara^ 
dije  modeUetti  del  Nettuno:  ha  ordine 
di  ben  terminarne  uno^,  ^  fjH  è  dettOy 
che  il  Duca  partendo  lo  lodasse  as^ 
sai  pia  di  quello ,  che  già  gk   era 
stato  mostro  dal  Bandinelli     .     ,     »    y^ 
Gli  è  detta  pure,  che  il  Duca.lodassa  U 
detto  modello  col  Card.  Guido  Asett- 
rùo  Sforza^  e  che  dichiarasse  di  4»er 
destinata  quelV  opera  a  Benvenuio .    •    jS 
Porta  alla  Duchessa  alami  lavori  d'Ore^ 
ficeria.  Le  dice,  che  stava  facendo  un 
gran  Crocifisso  di  marmo,  e  V  offre 
in  dono  alla  stessa,  pregandola^  che 
non  Rifosse  contrariaper  rispetto  air 

Pùnpresa  del  jyethmo;  mala  Duches- 

sase  ne  sdegna «    m 

//  Duca  cogli  ambasciadori  diFerrarae 
di  Lucca  9a  dal  Cellini  a  vedere  U  * 
^'^odeUetto  dellfettunoyfinko,  cheas^ 
m  ^i  piace  :  Benvenuto  propone,  che 
gli  artisti  concorrenti  facessero  di  ter- 
ra, m  grandoy  i  modelli  di  quelV  a- 
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.    pera^  e  con  eccesswa  franchezza  di- 
chiara,   che  il  Duca  sarebbe    quindi 
.    obbligato  di  assegnarla    al   pia    va^ 
lente     .     .     .     .     .     .     .     .     .     pag.  .  77 

Benvenuto  yiwl  porre  il  suo  crocifisso  in 
5-  Maria  Novella;  ma  i^enendogli  con-' 
trastato  di  Jojvi  sotto  il  suo  sepolcro^ 
lo  destina  alla  Nunziata  ....'>     8^ 

//  Bajidir\elli  per  gareggiar  col  Cellini 
anche  nel  Depòsito  j  finisce  una  Pie^ 
tà^  e  per  mezzo  della  Duchessa  ot-- 
tiene  di  collocatala  nella  Nunziata , 
preparando  isd  eg/i  pure  il  sepol- 
cro é     .     .     .  .  , »     84 

Morte  del  Bandinelli  ^  cagionata  in  parte 
4al  rammarico  di  ai^èr  perduta  Vo- 
pera  del  Nettuno    ......     m     ivi 

Benvenuto  intraprende  a  scrivere  la  pro' 
pria   Vita,  avendo   58   anni  compiti 

•     voi.  /.       , »»        I 

]56o  La  Duchessa /a  dare  il  riarmo  del  Net' 
tuno  a  Bartòlatnmeo  Ammannati:  Ber- 
nflrdo  Baldini  ne  dà  la  nuova  al  Cel-^ 
lini.  Pure  questi  continua  a  fame , 
in  grande f  il  modello^  già  cominciato 
sotto  un  arco  della  Loggia  péf  ordi-' 
ne  ed  a  spese  del  Duca.  Gio.  Bòlo» 
>  gna  j  Vincenzo,  Danti y  il  Meschino^  e 
VAmmannati^  suddetto  ^  ne  facevano  " 
altii  modelli ...»     85 

Giorgio  Vasari  lavora  sul  modello  del- 
r  Ammannatij  e  conduce  il  Duca  a 
vederlo.  Questi  n^è  pòco  satisfatto^  e 
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imol  vedere  il  modeUa  di 
che  assai  pia  ^  piaet     .    .     .     pag.    ì} 

Benvenuto  compera  a  suayita  du  Ptor- 
maria  •  H  AnterigoU ,  di  Fìcchù>  ,  lif 
podere  della  Fonie,  vakiiandol^  m 
ragione  dell*  entrata^  e  senta  pederte  »    91 

È  moka  accaretzaie  dal  detto  Ptertnm» 
riai  ed  egli  lo  attoria  pia  Polte  ó» 
sua  casa^  in  Firenze *    9^ 

Portasi  a  FicchiOy  ed  è  molto /esteg^aio 
da  Piermaria  e  dalla  mo^  di  esso  »    9S 

Nèlt  estate ,  avendo  quasi  finito  U  jbo- 
deUo  del  Nettuno^  ya  a  Trespiano  e, 
di  nuoìfOy  a  Fìcchio,  oi^e,  non  tnh- 
vandosi  Piermaria^  è  accolto  èenissi' 
mo  dal  JìratMo  e  dalla  mo^  del  me- 
.desimo -   .     •    •    hi 

Biceve  le  biade  del  podere^  ed  mùyi  in 
qualche  sospetto  contto  i  d^  Anterìr 
goti  per  le  parole  di  Bfariano  Ros^ 
selU  e  di  Gio.  Sardella  .     .    -    .    »    9S 

Alla  cena  ha  stovigjtle  differenti  da^  id^ 
tri,  ed  i  importunamente  sóUecHato 
a  mangiare  dalla  mo^tie  di  Piermaria  •    gj 

Partito  da  FicùMo  si  sente  tìrder  le  sto- 
macoj  si  ammala  di  dissehterki,  e  cro' 
de  essere  stato  avydenato  ctol  solimm- 
to,  datogli  in  una  salsa  .     .     .     .    •    9! 

Non  potendo  pia  tav&rare  al  gran  mo^ 

dello,  U  Duca  dà  libera  toptra  del 

Nettuno aWAmmannati:  questi  neretta 

de  consapmfole  il  CdUni,  U  quale  gjU 

fa  rispondere  a  proposito     .    .    .    n  im 
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I     È  cwMo  da  Erane^scù  CàUmi  da  Monie 
\  Fiarehif  medicoj  e  da,  RaffiuUo  dei 

JPdHf  €6ruMcOj  rimanendo  indisposto 
per  un  alma  e  pia     ....    pag.  loi 
In  novembre,  essendo  partita  U  Duca  e 
Vjimnkmsmtiper  SsnèOrUnfifjtio  ba'' 
stardo  del  secandk^  scopre  U  gran  mo^ 
deUo  del  Cellini:  duolsene  questi  eoi 
Principe  Don  Francesco,  ed  offeren^ 
^  dof^  U  modello  medesisnOj  ne  riempe 
moke  hdiy  ed  i  wseasi  per  terminarlo  *>  \o% 
6i   Non  ricavando  dal  pader  della  Fonie 
'  l'entrata  assieurataf^  dal  d^^Anteri-- 

'  §alij  Bemimnuto  fft  nunw  He:  i  Con^ 

sif^ieri^.  sono  tutti  JavorevoH,  saho 
^  cAe  Federijgp  de"  Sicaiy  A  quale  trat-  ' 

)  tissio  indeasa  la  Causa    ....»,  io4 

Fedendosi  dimenticato  ed  ozioso ,  va  dal 

I  Duca   a    lÀvamo  per  duedergH  la 

I  sua  licenfDa^  F*A  benissimo  aooobo'  e 

I  trattenuto  f  e  cavalcando  col  Dnea^ 

f^  narra  tutte  le  cose  occors^iJU  col 

d' Anterigelij  dicendo  d'essere  stato 

9'in/bi'zaù}  in  salate  dal  veleno  dato^ 

giti,  e  chiedendogli  licenza   •     •     .     «  io5 

Soffìsnde  U  Duca  della  domanda  di-  Ben-* 

venuto^  e  per  messo  di  Bartotommeo 

Concini  gli  promette  di  adoperarlo. 

Senvenuto  ritoma  contento  a  Firenm  »  loj 

In  Dioembreperla  mediazione  di Bsgffbel'- 

lo  Scheggia  si  accomoda  col  dPAnttri^ 

goUj  dando  U  podere  della  Fonte  in 

a^tto  al  medesimo  per  yo  s^fidi  l'an* 
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no*  D'*  jinterigùli  prometto  '  di  rHieMr 
guest' €fffkto  per  tutta  la  iòta- del  Cd- 
lini,  benché  ^  per  iscansar  la  gahella, 
si  scrivesse  il  contralto  di  soli  Sonni  f^»  109 

i562  Finito  il  Crocifisso  di  marmo,  Benvenuto 
~  lo  solleva  aUfuantó  da  tetra  e  io  la^ 
scia  vedere.  Jl  Duca  e  la  Duchessa 
vengono  per  dò  alla  casa  del  Celli- 
ni,  e  lodano  in^ùamerUe  {fuelT  o- 
pera.  JEg/i  la  offire  loro  in  presente. 
La  Duchessa  resta  mmrayi^iata,  ve- 
dendo allora  anche  il  modeUetto  òA 

-  NeUuno,  e  chiede  quasi  perdano  al 

-  Cellini,  promettendogli  un  marmo  per 
.eseguirlo «     .     «     »  ii3 

Benvenuto  narra  a  Baccio  del  Bene,  Jn- 
i^iato  della  Begina  di  Francia,  il  caso 
del  Nettuno  :  .è  da  lui  invitato  a  por^ 
tarsi  in  Francia,  per  lavorare  al  se- 
polcro di  &rico  Ili  ma  il.  Duca  non 
vuol  rilasciarlo  dal. suo  servizio     .     «»  116 

Irt  Ottobre  viaggia  il  Duca  coi  Principi 
per  le  maremme xdi  Siena  sino. a  Pi" 

-  sa:  muore  il  Card.  Gio,   de'Medid: 

il  Cellini  va  a  Pisa    .     •     .     .     .     >t  iii 

i566  Jn  Agpsto  ,11  d' Anterigoli,  dopo  5  anni 

>  d'afpUo,  non  vuol  pia  ritenere  il  pò- 

.  dere  della  Fonte ,  allegando  la  ^Scrit-^ 

4   ^    .  ,>    ta:  BqffàelUme  Sche^ia  interponsi,  e 

fattosi  crear  arbitro,  décide  j  che  resti 

taffitto  al  d^Anterigoli  per  tutta   la 

.\vita  del  Cellini^  a  scmdi  65  Vanno  n  no 
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A  dì  i4  Dicembre  Benvenuto  compera 
dal  d'jinterìgoli  mezzo  il  podere  del 
Poggio^  e  lo  dà  in  €fffitto  al  mede-- 

sima pag.   ii3 

Mesta  tuJttavia  creditore  del  Duca  di  sai- 
di  5oo  per  conto  del  prezzo  del  Perseo  »     56 

N.  B.  f^eggansi  i  Ricordi  a  cart.  laj  e  l'Ag- 
giunta a  cart.  171,  che  di  loro  nà" 
tura  servono  di  supplimento  e  di  con^ 
tinuazione  a  questo  Sommario  Cro- 
nologico^ come  lo  sono  della  Vita. 


Ff9E  DEL  TERZO  ED  f^LTIMO  TOLlOfE. 


Digitized 


byGoogte 


l  -  ■■'■^ 


Digitized  by  VjOOQIC 


Digitized  by  VjOOQIC 


Digitized  by  VjOOQIC 


Digitized  by  VjOOQIC 


